القران الكريم 


وترجمة معانيه إلى 
لغة الهوسا 


ترجمة فضيلة الشيخ: أبو بكر محمود جومي 


وراجعها الأستاذ: محمد أنوا adi‏ ديعو 
المتخصص في علوم لغة الهوساء ونائب مدير المكتبة في جامعة أحمد بيلو في نيجيريا 
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بسم الله الرحمن الرحم والحمد لله رب العالمين الرحمن الرحم الذي أرسل سيّدنا محمدًا ÉE‏ بالكتاب المبين هدى 

للناس 00 Aa‏ فاز من استجاب دعوته وخاب من أعرض عنه في الدنيا والآخرة . 

وبعد فلما رأينا أن الإسلام ينتشر فهمه والمسلمين في ازدياد في حين بعد آخر وأصبح بح المسلمون في حاجة إلى تعلم مبادئ 
الإسلام في بلادنا خاصة ويي غرلى أفريقية ile‏ » ورأينا أن أكثرهم لا يستطيعون فهم اللغة العربية بسهولة ومع أن أكثر سكان 
تلك البلاد يتكلمون بلغة الحوسا وهي اللغة السائدة فيا مع قلة المعرفة باللغة العربية التي Jš‏ بها القران الكريم لعدم 
الاهتام Ú‏ صار الناس في هذه الأزمنة من قلة التوجيه إلى طلب العلم . وأصبح الأمر б» бы,‏ على رابطة العالم الإسلامي أن 
تبذل جهدها في ترجمة تفسير القران ‚ЖА‏ يال لله الوا ск ай‏ انلدي эш‏ من ذلك الحهد العمم . ويفسح لحم بابا في 
تعلم مبادئ Sa‏ على ما أنزله الله به بيسر وسهولة فقمنا Yl‏ بترجمة تفسير SUN‏ في جزءين : جزء تبارك وجزء عم WI‏ 
ASI‏ ما يقرأ عند المبتدئين في الصلاة وغيرها :وعد ШУ‏ هوت الله تال k= 5 СА)‏ ة تفسير القران كله في عام 19174 م وقبل 
أن las‏ كل سورة من سور القرآن حاولنا أن نبين موضوعها الرئيسي لما تضمنته السورة ليكون Wo‏ للقارئ ومرشدًا له لفهم 
السورة والآبات التي يقرؤها والمناسبات فيا وأسباب تكرار القصص في السور. وبعد هذه الترجمة بعون الله تعالى سنقوم بترجمة 
بعض كتب التفاسير إلى لغة الهوسا . 

وني هذه الترجمة QM‏ أمامنا يوجد ثلاثة أمور كلها مفيدة للقارئ : الأول دليل للقارئ ж]‏ أماكن الوقوف. 
والثافي جعلنا في >l‏ هذه الترجمة бв‏ لمعرفة معافي الكلمات وأماكنها في ايات المصحن . والثالث الفهارس على الترتيب 
الأبحدي. وهناك زيادات أخرى Ya‏ إرشاد القارئ إلى كيفية المدود وبيان أماكن الوقوف بالنسبة للحروف اللاتينية . 

ولقد قنا بهذا العملني خلال سبع سنوات وتم بعون الله تعالى ووجد قبولاً لدى الجميع في أول وهلة عند طباعتنا 
оа ili da‏ 

وكما يعرف كل منا أن هذه الترجمة هي الترجمة الأولى من نوعها: إذا فلا بد لها من قراء على النحو التالي وذلك أنه 
سيوجد من يقرؤها ليطلع على الأخطاء حتى ÚK ае‏ للطعن فيا كما يوجد من يقرؤها بحسن النية لتصحيح ما يراه غير 
مناسب . ومع ذلك فكلاهما قدم مساعدة У‏ يستهان ها وقد أصبح هذا العمل x‏ للأمة الاسلامية عامة ولي خاصة فالله 

تبارك وتعالى المسؤول أن يحازي الكل بخير وأن يصلح GU‏ لقبول SH‏ من اين جاعنا . 

وأقدم شكري لمن قاموا بمساعداتنا في هذه الترجمة في га‏ د وفي محالات أخرى فن هؤلاء 
الأشخاص أبو بكر عثان الثالث (صكتو ) والأستاذ أحمد بللو ابن والي ولاية كاسنا لما قام به من قراءة الترجمة وتصحيحها . 
والأستاذ محمد انوا ديكو ابن الحاج pal‏ باكو ديكو من بلد زاريا بما قدمه من مساعدة جليلة في قيامه بقراءة الترجمة وتصحيح 
الأخطاء وجعل في آخر الكتاب القاموس للكلمات لتسهيل الحصول على معاني الآيات والكلمات . لقد قام بهذا العمل الخليل 
في مدة ستتين. جزاه الله خيرًا في الدنيا والاخرة . 

وأخيرًا JU;‏ الله أن جعل عملنا هذا جميعًا خالصًا орин авы‏ 
كلمة الله ونشر دينه في هذه A‏ (غرلى افريقية ) ويحزينا في الدنيا والآخرة ويجحعل الحنة ماوانا مع الذين انم الله сїў‏ من 
النبيين والصديقين والشهداء والصاحين. 

WA 


أبو بكر محمود جومى 


Gabatarwa 


Yabo da godiya su tabbata ga Allah Mai girma, Mai rahama, Mai jin Kai, Ubangijin halittu, 
Wanda Ya aiko shugabanmu Muhammad, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, da littafinSa 
mai bayani domin ya shiryar da mutane da aljannu game da shi. Wanda ya karbi kiransa ya yi aiki da 
abin da ya kawo masa, shi ne mai arziki a duniya da Lahira, kuma wanda ya kafirce masa, ga bin son 
zuciyarsa, shi ne tababbe. 

Bayan haka, lokacin da уа zamana adadin Musulmi na Karuwa kullum а Kasarmu, Afirka Ta 
Yamma, Karuwa mai tsananin yawa, kuma mafi yawan Musulminta suna magana da harshen Hausa 
ne, kuma ba kowane Musulmi ke iya koyon Larabci ba, saboda halayen da duniya take ciki yanzu, 
Kungiyar Rabidatul Alam el-Islami ta ga ba makawa ga bukatar a yi tarjamar ma'anonin Alkur'ani 
mal girma da littafan addini na Larabci, a cikin harshen Hausa, don amfanin ya hada dukan Musulmi, 
su koyi addininsu kamar yadda Allah Ya saukar da shi, don su sami babban rabo. 

Mun fara tarjamar tun farko da juzu! na daya na Tabaraka da Amma, domin shi пе тай yawan 
mutane ke tsayawa a kai don karatun sallarsu. Da sannu, kuma da yardar Allah, muka kammala 
tarjamar AlKur'ani gaba daya, wanda aka wallafa shi cikin 1979. 

A kowane farkon sura ana bayar da taKaitaccen bayanin abin da ta Kunsa ko take karantarwa 
domin mai karatu ya ji sauKin gane ma'anonin ayoyin surar da dangantakarsu. 

In Allah Ya so za mu bi bayan wannan da tarjamar littafan tafsirai cikin harshen Hausa. 

A wannan wallafar an sami Karin abubuwa uku: akwai jagora ga mai karatu, inda aka yi bayanin 
ina ake tsayawa. Sai kuma Karamin Kamus dauke da kalmomin da ke bukatar fassara. Abu na uku shi 
ne fihirisa cikin tsarin abacada. 

Kamar yadda aka yi a shiri na farko, a wannan ma an ci gaba da nuna alamar jan sauti a ajamin 
boko. 

Bayan shekara bakwai na hidimar bugawa ta farko, wannan aiki ya sami karbuwa ga hannun 
mutane, kuma sun ba da taimako mai yawa wajen gyara shi zuwa ga wannan matsayi. Akwai wanda 
ya karanta da niyyar alheri, kuma akwai wanda ya karanta da niyyar süka, amma su duka sun gamu a 
kan abin da ya zama alheri ga Musulmi. Allah Ya saka ma dukansu da alheri. 

Akwai mutane da dama da suka taimaka wajen shirya tarjamar nan. Da farko dai muna mika 
godiyarmu don goyon bayan da muke samu daga Abubakar 111 (Sokoto). Sai kuma Malam 
Ahmad, dan Walin Katsina, Malam Bello, wanda ya taimaka Kwarai da karanta abin da ya sawwaka. 

Malam Inuwa Diko, dan Alhaji Adamu B. Diko na Zaria, ya dauki nauyin tsara dukan wannan 
aiki a cikin layi kuma ya tsara Jagorar karatu, Kamus da fihirisa don taimakon mai karatu ga fahimtar 
kalmomi masu wuya da neman ayoyin da suka shafi hukunce-hukunce dabam-dabam a cikin surori 
dabam-dabam ta hanya mai sauKi. Ya dauki nauyin wannan aiki a cikin shekara biyu. Allah Ya saka 
masa da irin sakamakon wadanda suka tsayu ga aiki na gina addinin Allah. 

Muna fata Allah Ya karbi aikinmu gaba daya, ya zama sanadin daukakar addinin Musulunci a 
wannan Kasa, mu kuma Ya saka mana da alheri, mu da duk wanda ke yin aiki domin Allah. Allah Ya 
sa aikinmu уа zama sanadin shigarmu Aljanna, а Lahira, tare da manyan mutanen da Ya yi wa ni'ima, 
daga Annabawa da siddikai da shuhada'u da kuma salihai. 

Amin. 

Abubakar Mahmud Gumi 
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الحمد لله رب العالمين والصلاة والسلام على سيد المرسلين محمد وعلى اله وصحبه‎ 
: يعد‎ LI... أجمعين‎ 


فتحقيقا لتوجيبات خادم الحرمين الشريفين حفظه الله فى العناية بكتاب الله الكريم 
توثيقا وطباعة والعمل على تيسير نشره وانتشاره بين أيدى المسلمين وتفسير معانيه باللغات 
الأجنبية واعتبار تلك التوجيبات أسمى الغايات والأهداف المرسومة لمجمع نخادم الحرمين 
الشريفين الملك فهد لطباعة المصحف الشريف بالمدينة المنورة . 

со‏ عل التعاون یں كل من . الأمانة العامة С‏ خادم الحرمين الشريفين املك 
فهد لطباعة المصحف الشريف بالمدينة المنورة والأمانة العامة لرابطة العام الاسلامى 
فى استقطاب علماء التفسير فى البلدان الإسلامية لترجمة معافى القران الكريم إلى اللغات 
الأجنبية وذلك للحاجة إلى طرح تلك المعانى إلى جميع اللغات التى يتحدث بها المسلمون 
حتى لا تنحصر تلاوته فى تعبد فقط دون فهم لعانيه . 

وإعانا بقوله تعالى Мр:‏ المؤمنون إخوة) .. وشعوراً بواجب المساهمة الإسلامية .. 
يسعدنا أن نقدم هذا المصحف الشريف بترجمة معانيه إلى اللغة الموساوية الذى أمر 
بطباعته خادم الحرمين الشريفين وناشر كتاب الله المجيد الملك فهد بن عبدالعزيز ال سعود 
حفظه الله والتى قام يترجمتها فضيلة الشيخ أهى بكر محمود جومى عضو المجلس التأسيسى 
(a Yaaa)‏ وقد قام بعون الله الأستاذ محمد أنوا ادم ديكو المتخصص ف علوم 
لغة موسا ونائب مدير المكتبة فى جامعة أحمد بيلو فى نيجيريا بمراجعة التصحيحات اللازمة 
ووافقت عليها رابطة العالم الإسلامى . 


والله الفادى إلى سواء السبيل 111 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai 


Wannan Alkur'ani yana shiryarwa ga abin da yake mafi kyau kuma madaidaici. 

Muna farawa da ambaton sunan Allah Mai gamammen jin kai a nan duniya, 
Mai kebantaccen jin Kai gobe K'iyama. 

Godiya ta tabbata ga Allah Ubangijin talikai tsira da aminci su tabbata ga 
Shugaban Manzanni Muhammadu, да 'yan 'uwansa muminai. 

Bayan haka, akan mu tabbatar da manufar mai kula da masallatai masu alfarma 
guda biyu ta kula da Littafin Allah Mai Girma da son sawwaKewar fahimtarsa a 
cikin harshe daban-daban don haka aka damKa wannan aiki a hannun masu buga 
Alkur'ani Mai Girma а wuri da aka tanada musamman na Sarki Fahad don buga 
Kur'ani Mai Girma а Madinatul Munawwara garin Manzo. 

Tare da hadin guiwar Ma'aikatar wuri da ака (апада don buga AlKur'àni Mai 
Girma a Madinatul Munawwara, da kuma Kungiyar hadin Kan Musulmin Duniya, 
sai suka zabo malaman tafsiri daga Kasashen Musulunci daban-daban don su fassara 
ma'anonin Alkur'ani Mai Girma cikin harussa daban-daban don abin ya yadu. 

Sabo da imani da maganar Allah Madaukaki da ya ce, “Lalle, Müminnai 
yan'uwa ne.” Kuma sabo da wajabcin taimakon jiina a cikin Musulumci, yana 
faranta rayukan mu,mu gabatar da wannan Alkur'ani Mai Girma a cikin tarjamar 
ma'anoninsa a cikin lugar Hausa, wanda Mai kula da Masallatia biyu masu alfarma 
ya yi umarni da bugashi, kuma Mai watsa Littafen Allah Mai Girma, Sarki Fahad 
Dan Abdul Azeez Ali Sa'id, Allah ya tsare shi, wanda Sheikh Abübakar Mahmoud 
Gumi, dan majalisar asali ta Ràbidatul Alamil Islami, ya fassara a cikin harshen 
Hausa. Lalle, wannan aiki, na tarjamar, ya dauki shëkaru bakwai (1391-1399 H). 
Kuma da taimakon Allah, Mallam Muhammad Inwa Adamu Dikko, wanda ya 
kebanta da sannan lugar Hausa, kuma mataimakin Shugan Labararen Jami’ar 
Ahmad Bello, a Nigeria, ya tsayu da gyaran kurakuran màsu bugawa. Kuma 
Jam'iyyar Rabidatul Alamil Islami (ta duniya) ta yarda da dukan aikin. 

Allah ne Mai Shiryarwa zuwa ga tafarki madaidaici. 
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ALKUR'ANI DA AKA BUGA CIKIN 
MADINA GARIN MANZO. 


Wannan Alkur'ani Mai Girma Da Tarjamar Ma’anoninsa kyauta пе daga Mai kula da Masallatai biyu māsu alfarma, 
Sarki Fahd Dan Abdul Azeez. Bà ya halatta a sayar da shi, dómin waKafi ne domin Allah Mai Girma. 


АІ КОВА МГУ 
MAI СЇВ МА 


Da Kuma Tarjaman 


Ma апбп1п5$а 


Wuri Da Aka Tanada Musamman 
Don Buga Alkur'ani Mai Girma Na Mai Kula 
Da Masallatai Biyu Masu Tsarki Sarki Fahad. 
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1 — Süratul Fatiha 


GESS - 


Ayoyinta 7 пе. Ana kiran ta Uwar Littafi dómin ta tara ilmin 
da yake а cikin AlKur’ãni a dungule. Basmala а cikinta take ga 
Kira'ar Asim, ruwayar Hafs, amma banda ga kira'ar Warsh. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Da sunan Allah, Mai rahama, 
Mai jin Kai. 

2. Godiya ta tabbata ga Allah, 
Ubangijin halittu; 

3. Mai rahama, Mai jin kai; 


4. Mai Mulkin 
Sakamako. 


nuna Ranar 


5. Kai muke bauta wa, kuma 
Kai muke neman taimakonKa. 


6. Ka shiryar da mu ga hanya 
madaidaiciya, 


7. Hanyar wadanda Ka yi wa 
ni'ima, ba wadanda aka yi wa fushi 
ba, kuma ba Batattu ba”. 


(1) Da cewa Ubangijin halittu ya tara ilmin tauhidi na llahiyya da Rububiyya, Mai 
rahama ya tara dukan rahamar düniya da rayarwa da matarwa da ciyarwa da shãyarwa da 
tufatarwa. Mai jin Kai ya tara піїтаг düniya mai dogewa zuwa Lahira kamar imani da na 
Lahira. Mai mallaka ko Mai nuna mulkin гапаг sakamako, ya hada dukan wa'azi.Kal 
muke Баша wa kuma Kai muke nêman taimako, уа tara tauhidin Ilãhiyya da ibada 
amaliyya ko kauliyya. Hanya madaidaiciya, ta hada dukan sharia da hukunce-hukunce. 
Wadanda aka yi wa ni'ima, ya tara dukan tarihin mutãnen kirki. Wadanda aka yi wa fushi, 
ya tara dukan tarihin masu tsaurin kai. Batattu, ya tara tarihin dukan mai aiki da jahilci ko 


bata. 


2 — Suratul Bakara 


Tana karantar da kira zuwa ga addini da yadda ake ginin 
sabuwar alumma daga mutane daban-daban, na Jahiliyya. 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


I. A. L. М. 4. Kuma wadanda suke уш 


2. Wancan пе Littafi, babu 
shakka а cikinsa, shiriya ne ga 10 
takawa. D 


3. Wadanda suke уіп imani 
game da gaibi, kuma suna tsayar da 
salla, kuma daga abin da Muka 
arzuta su suna ciyarwa; 


imani da abin da aka saukar zuwa 
gare ka, da abin da aka saukar daga 
gabaninka, kuma game da Lahira 
suna yin yakini. 


3. Wadannan suna kan shiriya, 
daga Ubangijinsu, kuma wadannan 
su ne masu cin nasara. 


(1) Ya sifanta Littafi; watau Alkur'ani da kamala уа ce “wancan” maimakon 
“wannan” domin masu son su yi aiki da shi, su ne masu taKawa. TaKawa na da sharudda 
biyu, su ne imani da aiki da abin da manzancin Annabi Muhammadu ya Kunsa. Sa'an nan 
mutane а farkon Musulunci ko а inda Musulunci yake sabo, sun kasu kashi hudu. Kashi 
na farko sü ne masu taKawa wadanda aka fadi sifofinsu a nan. 


- < <y, 
2 — Suratul Bakara 5319352 е 


б. Lalle пе, wadanda suka kã- РАА АЦ 

Кал U е وا سواء علتهم ءادر‎ МУЛО 

бга ® daidai пе а kansu, shin Ка уі PA š 

musu gargadi kó ba ka yi musu LI омо 
gargadi ba, ba 72 su yi imani ba. 


7. Allah Ya sa hatimi a kan zu- 
katansu, da а Кап jinsu, kuma а 
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kan ganin su akwai wata yana; Sha بصرهم عِسلوة و‎ 
kuma suna da wata azàba mai j 
girma. 

8. Kuma akwai daga mutane „ЗЬ е وم نالاس من يمول‎ 
wanda 2) yake cewa: “Mun yi Imàni и СО 
С ма ° А е Z > 2r ее 
da Allah kuma да Үпіп Іаһга, ӨКҮ zambi لحرو‎ 
alhali kuwa sü ba müminali ba. ١ 
9. Suna yaudarayya da Allah da UA KAA AUIWA 
wadanda suka yi imani, alhali ba su aa ons 
yaudarar köwa face kansu, kuma 59 إلا أَنفَسهم وَمَاسْعرُونَ‎ 
ba su sakankancewa! 9 
тз 5 . Z سا سا بوم يو دس‎ “< 2 XZ 22 . 
10. А cikin zukatansu akwai А فى كلوبهم رض فزادهم‎ 
wata cuta; sai Allah Ya Kara musu ل ةج‎ P ОТ 
5 у ji a LA وم‎ &, 72 7 a 
wata cüta, kuma suna da azaba mal or EGRA Sliekas 
radadi saboda abin da suka kasance 
suna yi na Karya. 
11. Kuma idan aka ce musu: K РАЙ, GANG 0 
“Kada ku yi Barna а cikin Kasa,” ü ТИЕУ pa 
sukan ce: “Mü таи kyautatawa (J نحن مصلحورت‎ u) 


kawai ne”! 
ü a EN L N C A zagaa aai 
12. To, lalle ne su, sü ne masu 695,4 دون وککن لاد‎ ' +5 { 
Barna, kuma amma Ба su sansan- 5 
cewa. 
Я 5 келил ГИРЕУ ЕТТТ, 
1 13. Kuma idan aka ce musu: MADIK ¿US انوا‎ 2155 
Ku yi imani kamar yadda mutane 


(1) Kashi na biyu daga cikin jama'a sü ne kafiran da suka doge а kan kafircinsu, babu 
wani gisshi kuma Allah Ya san ba zà su musulunta ba. 


(2) Kashi na uku su ne munafukai da suka bayyana Musulunci da baki amma 
züciyarsu tana а kan kafirci. 


2 — Suratul BaKara 


Suka yi imani”, sukan се: “Za mu уі 
Imani ne kamar yadda wawaye suka 
yi mani?” — To, lalle ne su, sü ne 
wawaye, kuma amma ba su sani. 


14. Kuma idan sun hadu da wa- 
danda suka yi imani, sukan ce: 
“Mun yi mani.” Kuma idan sun 
wofinta zuwa ga shaidanunsu, ) 
sukan ce: “Lalle ne, muna tare da 
ku: Mu masu 178111 kawai ne.” 


15. Allah Yana yin izgili” gare 
su kuma Yana taimakon su a cikin 
batarsu, suna dimuwa. 


16. Wadannan su ne wadanda 
suka sayi bata da shiriya, sai fatau- 
cinsu bai yi riba ba, kuma ba su 
kasance masu shiryuwa ba. 


17. 11153112511237 shi ne kamar 
misalin wanda ya hura wuta, to, a 
lokacin da ta haskake abin da yake 
gefensa (na abin tsoro), Allah Ya 
tafi da haskensu, kuma Ya barsua 
cikin duffai, ba su gani. 


18. Kurame, bebayen makafi, 
saboda haka ba su komowa. 


as ےر‎ СР Теа 


قال 2 م 000002 رو 
لوا انومن me) Yaaa Nala ks‏ 


2 دس‎ TA 


„4 5 2 كر‎ Z و‎ к, 32 <, a 
u ag LENG NGANAH 
EEN МОДАИ > A2 م‎ ии 
وما كانوامهترء ب‎ ka رضحت‎ 
C Z I و عا برع لس‎ 224 L AKE 
Ula نارا‎ agal US 15 


Рай с э s > 11 
ZS Z وى‎ зу 31 -A ‚ AC: 
(95 ЯГ وتر‎ 


ENQ Z A oS f C و‎ 
TAA صم بكم عم فهم‎ 


(1) Kashi na hudu su ne Yahudawa wadanda suke sun san 852511358 2 
Muhammadu da manzancinsa, amma hasada ta hana su su bi shi, suna kokarin bata аып 
da ya zo da shi ta hanyar jefa shibhohi a ciki, domin su kange mutane daga shigarsa. 
Saboda haka aka ce musu shaidanu. Duk wanda ya san gaskiya amma kuma ya yt girman 
kai daga binta, to, shi ne shaidan, daga aljannu ko daga mutane. 


(2) Allah Yana mayar masu da sakamakon izgilinsu. 


(3) Allah Ya bayyana misalin munafuki da misalai biyu, na farko, kamar mutum a 
cikin duhu, yana kewaye da abübuwan Бап tsõro bai sani ba, sai ya hira wuta, ta yi haske 
ya ga abübuwan na ban tsõron sa'an nan wutar ta mutu, ta bar shi a cikin duhu, sai tsoron 
ya hauhawu a kansa. Haka munafuki yake a bayan ya yi ikrari da Musulunci, a kullum 
yana cikin tsoron abin da zà a се a kansa. Ana sifanta hasken wuta da hasken Imaninsa. 
Bayan hasken ya tafi, sai ya zama kurma, bëbe makaho, saboda haka ba ya magantuwa. 
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2 — Süratul BaKara 


19. Ko kuwa kamar girgije mai 
zuba“? daga sama, a cikinsa akwai 
duffai da tsawa da walKiya: Suna 
sanyawar yatsunsu a cikin kunnu- 
wansu daga tsãwarwakin, dómin 
tsoron mutuwa. Kuma Allah Mai 
kewayewa ne ра kafirai! 


20. Walkiyar tana yin kusa ta 
fizge gannansu, ko da yaushe ta 
haskaka musu, sai su yi tafiya a 
cikinta, kuma idan ta yi duhu a 
kansu, sai su yi tsaye. Kuma dà 
Allah Ya so, sai Ya tafi da Jinsu da 
gannansu. Lalle ne Allah a kan 
dukan kome Mal ikon yi ne. 


21. Ya ku mutane! Ku Баша? 
wa Ubangijinku, Wanda Ya halicce 
ku, kü da wadanda suke daga gaba- 
ninku. tsammaninku, ku kare 
kanku! 


22. Wanda Ya sanya muku Kasa 
shimfida, kuma sama gini, kuma Ya 
saukar da ruwa daga sama, sa'an 
nan Ya fitar da abinci дара 'ya yan 
itace game da shi, saboda ku. 
Saboda haka kada ku sanya wa 
Allah wasu kishiyoyi, alhali kuwa 
kuna sane. 


23. Kuma idan kun kasance a 
cikin shakka daga abin da Muka 


2 - е 


AA > Z ЗФ 12 LI ya „ 
ظلمتورعد‎ Asean 521.531 
“Z Arrr I >Z 


Gia اذام‎ ERE EIST 
5,634. 25,5363 


حدرالموت والله 


” 


SING 


A X > 3 orog 


ЕУ 


IAA or 


ب 


repr‏ بلحم رفول 


^. + — x > 5 
2011; екс 


A X“ X А‏ مم 


waran À WA 65, 


DL A MBA TALA 


KADANG AGA сёз 


(1) Misali па biyu munafukai suna kamar matafa а cikin jeji da dare, ruwa kuma уа 
same su a cikin duhu, ba su iya motsawa sai da walkiya, watau ayar da suke so, kuma ga jin 
tsõron tsawa; watau bayanin halayensu a cikin AlKur'ani, ba su son su ji, har suna sanya 
kanun yatsunsu suna tõshe kunnuwansu, 1610111 kada su ji. Ganin ido da База da jin 
kunne da na hankali duk daya suke, Allah Yana iya karbe su ya bar su a cikin dimuwa. 


(2) Bayan уа gama fadin kasusuwan mutane da sifofinsu, sai kuma ya kira su раба 
daya zuwa ga bauta Masa, Shi kadai. Ma'anar bauta Masa Shi kadai, kowa ya ajiye 
al'adarsa, ya koma ga hukuncin Allah kawai; umurni ko hani. Wanda ya bi wani hukunci 
na al'adarsa, ya bar abin da Allah Ya ce, to, shi ya sanya wa Allah kishiya ke nan. 
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2 — Suratul Bakara FALE YA -f 


sassaukar ga BawanMu, to, ku 6 و و‎ Ka aa? 2 

da Süra я дара misalinsa مكلف وادعوا شهداء‎ 022295 
(AlKur'ani). Kuma Ки kirawo shai- пә إن‎ AN 
dunku, 2) Баісіп Allah, idan Кип 3 

kasance masu gaskiya. 


24. To, idan ba ku aikata (kawo 
Sura) ba, to, bà za ku aikata ba. 
Saboda haka ku ji tsõron Wuta 
wadda makamashinta mutãne da 
duwatsu ne, an yi tattalinta domin 
kafirai. 


25. Kuma ka bayar da bishara ga 
wadanda suka yi imani, kuma suka 
aikata ayyuka na kwarai, cêwa lalle 
ne, suna da gidãjen Aljanna, 
Koramu na gudana daga КагКа- 
shinsu. Ko da yaushe aka arzuta su J 
da abinci daga wasu 'ya'yan itace ; р KUH 
daga gare su, 2) sai su се: “Wannan z ولهم فا ردح‎ 
shi ne aka arzuta mu da shi daga 
gabanin haka.” Kuma a Jë musu da k 
shi yana mai kama da Jüna. Kuma 
suna da, a cikinsu, matan aure masu 
tsarki, kuma su, a cikinsu madaw- 
wama ne. 


26. Lalle ne, Allah ba Ya jin 
kunyar Ya bayyana wani misal, 
kowane iri ne, sauro da abin da 
yake bisa gare shi. To, amma 
wadanda suka yi imani, sai su san 
cewa lalle shi ne gaskiya daga > کک‎ NENGGE 
Ubangijinsu, kuma amma wadanda وافيقولومت ما‎ 
suka kafirta, sat su ce: “Мёпе ne 


(1) Gumakanku su taimake ku Kêra sura mai kama da Alkur'ani wajen fasaha da tsãri 
da kawo asirai. Ап ce wa gumaka shaidu dómin suna cêwa su ne za su yi musu shaida a 
Ranar Kiyama, kuma su cêce su, kuma ko da yaushe suna tare da su. 


(2) Gonaki Кб gidajen Aljanna. 


2 — Suratul BaKara 


Allah Ya уі nufi da жаппар‘ ya 
zama misali?” Yana batar da wasu 
masu yawa da shi, kuma Yana shir- 
yar da wasu masu yawa da shi, 
kuma ba Ya Batarwa da shi face 
fasikai. 


27. Wadanda suke warware 
alkawarin Allah daga bayan kulla 
shi, kuma su yanke abin da Allah 
Ya yi umurni da shi a sadar, kuma 
suna barna a cikin kasa, wadannan 
su ne masu hasara. 


28. Yaya kuke kafirta da Allah, 
alhali kuwa kun kasance matattu 
sa'an nan Yarayar da ku, sa'an nan 
kuma Ya matar da ku. sa'an nan 
kuma Ya raya ku, sa'an nan kuma 
zuwa gare Shi ake mayar da ku? 


29. Shi ne Wanda Ya halitta 
muku abin da ke a cikin Kasa gaba 
daya, sa'an nan kuma Ya dal- 
Чапа“! zuwa sama sa'an nan Ya 
aikata su, ѕаттаі Бакуа. Kuma 
Shi ga dukan kome Masani ne. 


30. Kuma а lokacin da Ubangi- 
jinka Ya ce ga mala'iku: “Lalle ne, 
Ni Mai sanya wani halifa ne a cikin 
Rasa,” suka ce: “Ashe, za Ka sanya 
a cikinta, wanda zai yi barna a 
cikinta, kuma ya zubar da jinainai, 
alhali kuwa mu, muna yi Maka 
tasbihi game da gode Maka, 


BENG - ç 


ZZ , Z A. “< 
ويهرى وء‎ AE مشلا يض لبو‎ 
Z 2 2°. 3 5 Си 


5 2 2144 ma 2 “Z РХ 


ور 52 


AN x z 1 ^^ 
1 5 د‎ K c. 3 
OKON وهوب‎ ` 


(1) Misali da kamar matan Aljanna masu tsarki. Ba mata ba Кб da sauro ko abin da 
ya fi, ko ya kasa sauro, to, akwai hikima a cikin halittarsa, wadda za ta jãwo hankalin mai 


hankali ga imani da Allah saboda ita. 


| (2) Ya daidaita, watau Ya уі nufi; “sa'an nan” yana amfanar da jêranta aiki ba 
Jerantar nufi ba, domin sifofin Allah dukansu, ba fararru Ба ne. 


ам‏ & ر 
۽ - سوا Süratul ВаЁага‏ — 2 


kuma) muna tsarkakewa gare 
Ka” Ya ce: “Lalle ne Ni, Na san 
abin da ba ku sani ba.” 


31. Kuma Ya sanar da Adam АУЕЗ: ¿Z 3 
sunaye dukansu, sa'an nan kuma ya е» эзы л аны 
gitta su a kan mala'iku, sa'an nan ўл NANG тшн 
Ya се: “Ku gaya Mini sunayen 
wadannan, idan kun kasance masu 
gaskiya.” 


32. Suka ce: “Tsarki ya tabbata 
a gare Ka! Babu sani a gare mu face 
abin da Ka sanar da mu, lalle ne 
Kai, Kai ne Masani, Mai hikima.” 


33. Ya ce: “Ya Adam! Ka gaya 
musu sunayensu.” То, а lokacin da 
ya gaya musu sunayensu, (Allah) 
Ya се: “Ashe, ban ce тики?) ba, 
lalle Ni, Ina sane da gaibin sammal 
da Kasa, kuma (Ina sane da) abin аа 
kuke bayyanawa da abin da kuka 
kasance kuna boyewa?” 


34. Kuma a lókacin da Muka ce pa , KA AN 
ga mala'iku: “Ku yi sujada ga 1 
Adam,” sai suka yl sujada, face @ يت‎ дда +< nY Ñ م‎ ^ 
Ibilisa ya Ri, kuma ya yi girman kai, таң 
Кита уа kasance daga 1 

35. Kuma Muka ce: “Ya Adam! YAA NG وا‎ JAG JA us; 
Ka zauna, kai da matarka a Al- ыс a A CN 5. 
Janna, Кита ku сі daga раге ta, bisa 5551, а аР وعدا‎ 
wadata, inda kuke so, kuma kada Жз 
ku kusanci wannan itaciya, har ku 920015, 
kasance daga azzalumai.” 


zA 2% 
١ 


(1) Mala'iku sun yi tambaya ne irin ta mai neman ya rinjayi mai jayayya da shi ga 
neman haliftaka a kan kasa. Sun san halayen jinn da bunn wadanda suka fara zama a kan 
Kasa suka yi Barna da zubar da jini. 


(2) Wannan Kissa ta nuna cêwa shügabanci da ilmi ake yin sa, ba da yawan ibada 
майда mutum yake kêbanta da уіп ta ba. Dómin an ntina wa mala'iku fifitar Adam а 
kansu da ilmi, ba da ibãda ba. Kuma da wannan sifa zai zama Halifa, kó da Iblis bai fitar 
da shi ba, daga cikin Aljanna, zai fita ta wata hanya domin zartar da hukuncin Allah. 
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2 — Süratul BaKara 


36. Sai Shaidan ya talalabantar 
da su daga barinta, sai ya fitar da su 
daga abin da suka kasance a ci- 
kinsa. Kuma Muka ce: “Ku sauka, 
sashenku, na makiyi ga sashe, kuma 
kuna da, a cikin Kasa, matabbata da 
Jin dadi zuwa ga wani lokaci.” 


37. Sai Adam ya karBi wasu kal- 
momi daga Ubangijinsa, saboda 
haka Ya karBi tüba a kansa. Lalle 
ne Shi, Shi ne Mai karBar tüba, Mai 
Jin Kai. 

38. Muka ce: “Ku sauka daga 
gare ta gaba daya. To, imma lalle 
shiriya ta Je muku daga gare Ni, to, 
wanda ya bi shiriyaTa, to, babu 
tsoro a kansu, kuma Ба su уш bakin 
ciki.” 

39. “Kuma wadanda suka ka- 
firta, kuma suka Karyata game da 
ауоуш Ми, wadannan sü ne abokan 
Wuta; sü a cikinta madawwama 


55 


пе. 


40. Ya Ваш Іѕга а! ku tuna 
12111212, wadda Na nimta а 
kanku, kuma ku cika alkawariNa, 
In cka muku da alkawarinku. 
Kuma Ni, ku ji tsoroNa. 


41. Kuma ku yi imani da abinda 
Na saukar, yana mai gaskatawa ga 
abin da yake tare da ku, kuma kada 
ku kasance farkon kafiri game da 


сн ч 
سوا‎ 6 
SW Gk AANE КАР" 
متي‎ . >Š r ya x > Z? 2۶ ر‎ 
ER ES عد وو‎ gand بعص‎ kI Ја 
z< Az > 
Ос д 


ASA A ade تاب‎ КД لح ءاد ممن‎ 


Седов 


KELUK GAN СВ‏ م 
x‏ هَدَى k УЛАА S‏ 
GaAs |‏ 
АЗЫ» AH ois x‏ 
Сорга 31 |‏ 


KLA ЧРИ 
асабова 


Ўз 036124215 NAJA 
SSC 5 بولا قروا اب‎ ЭЁ) Jall 25 


(1) Bayan kiran mutane gaba daya zuwa ga addinin Musulunci, sai kuma ya kêbance 
Yahüdu da kira zuwa ga addinin, dõmin sun bambanta da sauran kafirai, saboda ilminsu 
ga gaskiyar Musulunci. Ya gabata cêwa jama’ar, kashi hudu ce; muminai, da kafiran 
Larabawan da ba za su musulunta ba, da munàfukai da Yahüdu. Ya kira Yahüdu da Bani 
1523 112, domin Ya tunãtar da su, cêwa апа Кігапѕи пе zuwa ga addini irin na ubansu 


Ya'akubu bawan Allah. 


2 – Suratul Bakara 


shi. Kuma kada ku sayi yan kudi 
kadan da dyoyiNa. Kuma ku ji 
tsoroNa, Ni Kadal. 


42. Kuma kada ku lullube gas- 
kiya da Karya, kuma ku boye gas- 
kiya, alhali kuwa kuna sane. 


43. Kuma ku tsayar da salla; 
kuma ku bayar da zakka; kuma ku 
уі гика аге da masu уш rukui. 

44. Shin, kuna umurnin mutane 
da аһёп, kuma ku manta da kanku 


alhali kuwa kuna karatun Littafi? 
Shin, ba za ku hankalta ba? 


45. Kuma ku nemi taimako da 
yin hakuri, da salla: Kuma lalle ne 
ita, hakika, mai girma ce face fa a 
kan masu tsoron Allah. 


46. Wadanda suka tabbata cewa 
lalle ne su masu haduwa ne da 
Ubangijinsu, kuma lalle ne su zuwa 
gare Shi masu komawa ne. 


47. Ya Bani Isrã Па! Ku tuna 
пгипаТа, wadda Na niimta_ a 
kanku, kuma lalle ne Ni, Na fifita 
ku а kan talikai. 


48. Kuma kuji 156101 wani yini, 
(a cikinsa) rai ba ya wadatar da 
wani rai da kome, kuma ba a karbar 
ceto daga gare shi, kuma ba a kama 
musanya daga gare shi, kuma ba su 
zama ana taimakon su ba. 


49. Kuma a lokacin da Muka 
tsirar da ku daga mutanen Fir'au- 
na, suna taya muku mugunyar aza- 
ba, suna yayyanke diyanku maza 
kuma suna rayar da matanku. 
Kuma a cikin wancan akwai jarra- 
bawa mai girma daga Ubangijinku. 
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2 — Suratul Bakara 


50. Kuma a lokacin da Muka 
raba têku sabóda ku, sai Muka 
tsirar da ku, kuma Muka nutsar da 
mutanen Fir'auna, alhali kuwa kû, 


kuna kallo. 


51. Kuma a lokacin da Muka yi 
wa'adi ga Musa, dare arba'in, sa'an 
nan kuma kuka riki maraki daga 
bayansa, alhali ku, kuna masu za- 
lunci (da bauta masa). 


52. Sa'an nan kuma Muka yafe 
muku daga Бауап wancan, 
tsammaninku, kuna godëwa. 


53. Kuma lokacin da Muka bai 
wa Musa Littafi da Rarrabewa, 
tsammaninku, kuna shiryuwa. 


54. Kuma a lokacin da Musa ya 
се ga mutanensa: “Ya mutanena! 
Lalle ne ku, kun zalunci kanku 
game da rikonku marakin, sai ku 
tuba zuwa ga Mahaliccinku, sai ku 
kashe kanku. Wancan ne mafi al- 
heri a gare ku a wurin Mahalic- 
cinku. Sa'an nan Ya karbi tuba a 
kanku. Lalle ne Shi, Shi ne Mai 
karbar tuba, Mai jin Kai.” 


55. Kuma a lokacin da kuka ce: 
“Ya Musa! Ва za mu yi imani ba 
dominka, sai mun ga Allah bayy- 
ane,” saboda haka tsawar nan ta 
kama ku, alhali kuwa kuna kallo. 


56. Sa'an nan kuma Muka tayar 
da ku daga bayan mutuwarku, 
tsammaninku, kuna godewa. 


37. Kuma Muka sanya girgije ya 
yi inuwa a kanku, kuma Muka 
saukar da darba da tantabaru a 
kanku: “Ku ci daga masu dadin 
abinda Muka arzuta ku.” Kuma ba 
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2 — Suratul BaKara 


su zalunce Mu ba, kuma amma 
kansu suka kasance suna zalunta. 


58. Kuma a lókacin da Muka се: 
“Ku shiga wannan alKarya. Sa'an 
пап ku ci daga раге ta, inda kuka so, 
bisa wadata, kuma ku shiga Коѓа 
kuna таи tawalu'i, kuma ku се: 
“Kayar da zunubai” Mu раѓана 
muku laifukanku, kuma za Mu 
Kara wa masu kyautatawa. 


59. Sai wadanda suka yi zalunci 
suka sakemagana watar wannan da 
aka ce musu, saboda haka Muka 
saukar a kan wadanda suka yi za- 
lunci da azaba daga sama saboda 
abin da suka kasance suna yi na 
fasiKanci. 


60. Kuma a lokacin da Musa ya 
nêmi shayarwa domin mutanensa, 
Muka ce: “Ka doki dütsen da san- 
darka.” Sai marmaro goma sha 
biyu suka bubbuga, hakika, kowa- 
danne mutane sun san wurin 
shansu. “Ku ci kuma ku sha daga 
arzikin Ubangijinku, kuma kada ku 
yi fasadi, a cikin Kasa, kuna masu 
Barna.” 


61. Kuma a lokacin da kuka ce: 
“Ya Musa! Ba za mu yi hakuri ba a 
kan abinci guda. Sai ka roka mana 
Ubangijinka, Ya fitar mana daga 
abin da kasa take tsirarwa daga 
ganyenta, da dumanta, da alka- 
marta, da wakenta, da albasarta.” 
Yace: “Kuna neman musanya abin 
da yake mafi KasKanci da wanda 
yake mafi alheri? Ku sauka Masar, 
domin lalle ne, kuna da abin da 
kuka roka” Kuma Muka doka 
musu wulakanci da talauci. Kuma 
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2 — Suratul Bakara 


suka koma da wani fushi daga Al- 
lah. Wancan saboda lalle ne su, sun 
kasance suna kafirta game da 
ayoyin Allah, kuma suna kashe 
annabawa, ba da hakki ba. Wan- 
can, saboda sabawarsu ne, kuma 
sun kasance suna ketarewar haddi. 


62. Lalle ne wadanda suka yi 
imani, да wadanda suka tüba D, da 
Nasara da Makarkata, wanda ya 
yi imani da Allah da kuma Yinin 
Lahira, kuma уа aikata aikin 
Kwaral, to, suna da 112121511 a wurin 
Ubangijinsu, kuma babu tsöro a 
kansu, kuma ba su zama suna yin 
bakin ciki ba. 


63. Kuma a lokacin da Muka 
riki alkawarinku, kuma Muka 
daukaka dütse bisa gare ku: “Ku 
kama аып da Muka ba ku da karfi. 
Kuma ku ambaci abin da yake a 


cikinsa, tsammaninku, ku kare 
kanku.” 


64. Sa'an nan kuma kuka Jüya 
daga bayan wancan, to, Ба domin 
falalar Allah ba a kanku da raha- 
marSa, haKiKa, dà kun kasance 
daga masu hasara. 


65. Kuma lalle пе, hakika, kun 
san wadanda suka Ketare haddi 
daga gare ku a cikin Asabar, sai 
Muka ce musu: “Ku kasance birai 
kaskantattu.” 
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(1) Wadanda suka koma; watau Yahüdu, daga тарапаг Miisa, “Mun Кота раге 
Ка” Sura ta 7 ауа ta 156, kuma МакКагкаѓа, jama’a се daga Larabawa suka karkata daga 
addinin ubanninsu zuwa ga Баша wa mala'iku. A farkon Musulunci suna cêwa ра wanda 


ya musulunta, wai ya yi kama da su. 


2 — Suratul Bakara 


66. Muka sanya ta (mas'alar) 
azaba, dõmin abin da yake а gaba 
gare ta, da abin da yake a bayanta, 
kuma wa 'azi ра masu taKawa. 


67. Kuma a lokacin da Musa ya 
ce ga mutanensa: “Lalle ne, Allah 
Yana umurnin ku da ku yanka wata 
saniya.” Suka ce: “Shin, kana riKon 
mu ne da izgili?” Ya ce: “Ina neman 
tsari ga Allah da m kasance daga 
jahilai.” 

68. Suka ce: “Ka roka mana 
Ubangijinka, Ya bayyana mana, 
mece ce ita?” Ya ce: “Lalle ne Shi, 
Yana cewa: 'Lalle ne ita saniya ce, 
ba tsofuwa ba, kuma ba budurwa 
ba, tsattsaki ce a tsakanin wancan,” 
sai ku aikata abin da ake umurnin 
ku.” 


69. Suka ce: “Ka roka mana 
Ubangijinka, Ya bayyana mana 
abin da yake launinta.” Ya ce: 
“Lalle ne, Shi, Yana cewa: “Ita 
wata saniya ce fatsi, mai tsantsan 
launinta, tana faranta ran masu 
kallo.” 


70. Suka ce: “Ka roka mana 
Ubangijinka, Ya ntina mana аып 
da yake ita, lalle ne shanu suna yi 
mana kama da Jüna, kuma mu, idan 
Allah Ya so, hakika, masu shiryuwa 
ne.” 


71. Ya ce: “Lalle ne Shi, Yana 
cêwa: “Ita wata saniya ce, ba hò- 
rarra ba tana noman kasa, kuma ba 
ta shayar da shika, lafiyayya ce, 
babu wani sofane a cikinta.” Suka 
ce: “Yanzu ka zo da gaskiya.” Sai 
suka yanka ta, kamar ba za su 
aikata ba. 
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72. Kuma a lókacin da kuka yi و‎ AA S GAK 
kisan kai, kuka dinga tunkuda wa саш з 1 2 
juna laifi a сіКіпѕа, kuma Allah OEGE ЖҮР 


Mai fitar da abin da kuka kasance 
kuna boyewa пе. 


73. Sai Muka ce: “Ku doke shi 3 YAN DA (Z لِك د‎ 59 55 СЕЗ 225 
da wani sashenta.” Kamar wancan , 
пе Allah Yake гауаг da matattu, ORE ور بح كيو للك تق‎ 


kuma Ya ntina muku ayoyinSa, 
tsammaninku, kuna hankalta. 


74. Sa'an nan kuma zukatanku, : Kt 536 перо КАЛ z Z< zi 
suka KëKashe daga bayan wancan. э с — - لود‎ 7 WA 
Sabõda haka suka zama kamar du- إن مِنَالحجَارو لا‎ 25 IA H 
watsu Ко тай апам ga KG ona м KA 7 
KRëKashewa. Kuma lalle пе daga KIA NG | 
duwatsu, hafika, akwai abin da PANATA Не 
тагетагі suke 611661153 daga раге 2 LL l Аг s 
shi, kuma lalle ne daga gare su, 542542,5 у> 


hakika, akwai abin da yake tsat- 
tsagewa har ruwa ya fita daga gare 
shi, kuma lalle ne daga gare su, 
hakika, akwai abin da yake fadowa 
domin tsoron Allah, kuma Allah 
bai zama Gafili ba daga barin abin 
da kuke aikatawa. 


(1) Asalin Rissar, wani mutum ne mai arziki da yawa daga cikin Bani Isra'ila amma ba 
shi da magaji sai dan dan'uwansa. Saboda ya yi gado, sai ya kashe shi da dare, ya kuma 
dauke shi, ya aza shi а bakin Kofar wani mutum, a cikinsu. Da safiya ta waye, sai suka tashi 
domin su yi fada a tsakanin dangin wanda aka kashe da dangin wanda aka same shi a 
Kofarsu, sa'an nan suka hada ra'ayi ga su kai kara ga Manzon Allah, Musa. Suka isa gare 
shi, suka ba shi labarin. Sai ya ce musu: “Lalle ne, Allah Ya ce: “Ku yanke wata saniya.”” 
Da sun yanke kowace irin saniya da sai bukatarsu ta biya musu, amma sai suka yi ta yin 
tambayoyi ana ba su amsa, kuma yana Kara yi musu wuya, har suka kai ga a sifanta musu 
saniyar уйго mai da'a ga uwarsa wadda aka се, ba za a sayar musu da ita ba sai da zinariya 
cike da fatarta ko daidai da nauyinta sau goma. Bayan sun saye ta suka yanka ta sai Musa 
уа се musu, su dõki wanda aka kashen nan da wani juzu'i nata. Suka doke shi da Kashinta 
ko harshenta, sai ya tashi ya ce: “Wane dan dan'uwana, ya kashe ni.” Sai suka kama 
wanda ya уі kisar suka kashe shi. Tartibin Alkur'ani ya yi ishara da mas’alar tsaurin kan 
Bani Israila da hikimar bin umurnin Allah, da ikon tayar da matattu da gaskiyar wahayin 
annabawa, da asiran da Allah Yake sanyáwa а сїйїп wasu abübuwa domin su zama sanadi 
ра aukuwar wasu, da yadda Yake ага masu yi Masa da'a, da sauransu, duk а cikin Kissa 
guda, ba da Ya ambaci tsarin asalinta ba. Tsarki ya tabbata ga Allah. 
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2 — Suratul Bakara 


75. Shin fa, kuna tsammanin za 
su yi Imani sabóda ku, alhali kuwa, 
hakika, wata Kungiya daga gare su 
sun kasance suna jin maganar Al- 
lah, sa'an nan kuma su karkatar da 
Ita daga bayan sun gane ta, alhali 
sü, suna sane? 


76. Kuma idan sun hadu da 
wadanda suka yi imani sukan ce: 
“Mun yi imani,” kuma idan sash- 
ensu ya wofinta zuwa ga sashe, 
sukan ce: “Shin, kuna yi musu 
magana da abin da Allah Ya buda 
muku пе domin su yi muku hujja da 
shi а wurin Ubangijinku?” Shin fa, 
ba ku hankalta? 


77. Shin, kuma bà su sanin cêwa 
lalle ne Allah Yana sanin abin da 
suke boyêwa da abin da suke bayya- 
nawa? 


78. Kuma daga cikinsu akwai 
ummiyyal, ba su da sanin Littafi, 
face tatsuniyoyi, kuma sü ba kome 
suke yi ba face suna yin zato. 


79. То, bone ya tabbata ga 
wadanda suke rubüta littafi da 
hannuwansu, sa'an nan kuma su ce 
wannan daga wurin Allah yake, 
domin su sayi kudi kadan da shi, 
san nan bone ya tabbata a gare su 
daga abin da hannayensu ke rubü- 
tawa, kuma bone ya tabbata a gare 
su daga abin da suke sana'antawa. 


80. Kuma suka ce: “Wuta ba 2а 
ta shafe mu ba, face "yan kwanuka 
Kidayayyu.” Ka се: “Ashe Кип riki 
wani alkawari a wurin Allah, sa'an 
nan Allah ba zai saba wa alkawa- 
rinSa ba, ko kuwa kuna fadin abin 
da ba ku sani ba bisa ga Allah?” 
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2 — Süratul Bakara 


81. Na'am! Wanda ya yi tsiwur- 
wurin mügun abu, kuma laifinsa ya 
kêwaye shi, to, wadannan su ne 
"yan Wuta, sü a cikinta madaw- 
wama ne. 


_ 82. Kuma wadanda suka yi 
mani kuma suka aikata ayyukan 
kwarai, wadannan 'yan Aljanna 
ne, sü a cikinta madawwama ne. 


83. Kuma a 1бКасш da Muka 
kari alkawarin Bani 15137112 ®: 
Kada ku bauta wa kowa face Allah, 
kuma ga mahaifa ku kyautata, da 
mai zumunta da marayu da mata- 
lauta, kuma ku fadi magana mal 
kyau zuwa ga mutane, kuma ku 
tsayar da salla, kuma ku bayar da 
zakka, sa'an nan kuka juya baya, 
face kadan daga gare ku, alhah 
kuwa kuna masu bijirêwa. 


84. Kuma a lokacin da Muka 
riki alkawarinku; Ба za ku zubar da 
Jininku ba, kuma ba zà ku fitar da 
kanku daga gidajenku ba; sa'an 
nan kuka tabbatar, alhali kuwa 
kuna bayar da shaida (a kanku). 


85. Sa'an nan kuma, gà ku, yà 
wadannan! Kuna kashe kanku, 
kuma kuna fitar da wani bangare 
daga gare ku daga gidãjensu, kuna 
taimakon Jüna a kansu da zunubi 


ДЕЙ 2 — ç 
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(1) Tunatar da Bani Isra'ila alkawurra goma da Allah Ya уі da Misa а cikin Attaura 
a kansu. Na farko, ba za su bauta wa kowa ba face Allah. Na biyu kyautata wa iyaye da 
dangi da marayu da matalauta. Na uku, fadin magana mai kyau zuwa ра mutane. Na 
hudu, tsayar da salla. Na biyar, bayar da zakka. Na shida, ba za a kashe rai babu hakki na 
shari'a ba. Na bakwai, ba za a fitar da Коха daga gidansa ba. Na takwas, ba za a taimaki 
azzalumi a kan zaluncinsa ba. Na tara, idan abokan gaba sun kama wani daga cikinsu, su 
yi fansarsa. Na goma, da'a ga kowane Manzoh Allah wanda bai saba wa Taurata ba ga 


akida. 


муу ка, Ф ам 
2 — Siratul Bakara ITY سوك‎ — 


da zalunci, Кита idan >10 РРР WA 556 14 
suka је muku, kuna fansarsu, alhali وهو حرم‎ E PLOI 


> T A > A. 


ы da а ан منون ببعض‎ E НЕТА 
гат . Shin un PN d 
aramta muku ne. Shin fa, a c Р К. 5; 


Imani da sãshen Littafin ne, kuma نض فماجراء‎ 22—03 

ku kafirta да sashe? То, mêne пе > 6] 4% 3; 5 
sakamakon wanda ke aikata wan- | a х 
can daga gare ku face wulakanci 1? = RIF 24211 kah š 

a cikin rayuwar düniya? Kuma a Ç ИА 27 Таи 
Капаг Kiyama апа mayar da su 

zuwa ga mafi tsananin azaba. 

Kuma Allah Баі zama Mai gafala 

ba daga barin аып da kuke 

aikatawa. 


86. Wadannan su ne wadanda 
suka sayi rayuwar duniya da 
Lahira, domin haka, bà zà a 
saukaKa azaba Ба daga kansu, 
kuma su, ba a taimakonsu. 


67. Kuma lalle ne, hakika, Mun امن‎ 5 И “S سیآ‎ uya kusia KA و‎ 
bai wa Musa Littafi, kuma Mun ЮЗЕР Р б 5 
biyar daga báyansa da wasu man- prakses بعد يار سل و‎ 
zanni, kuma Muka bai wa Isa dan MA 
Maryama huijjoji bayyanannu, 5% EL 


AA. 


аде 


kuma Muka Karfafa shi да Rühi СИС И 
mai tsarki. Shin fa, ko da yaushe r “2 (é سول یما لاو ا‎ 
wani manzo ya je muku tare da abin 1.2545, : ne 
da rayukanku Ба su so, sai ku kan- © < = 279 e 
gara, wani бапраге Кип Karyata, 

kuma wani Bangare kuna kashëwa? 


88. Kuma suka ce: “Zukatanmu 
suna cikin гий.” A'a, Allah Ya 
la'ane su, dõmin kafircinsu kadan 
kwarai suke yin imani! 


(1) Aiki da sashen wasu abübuwa na addini da barin wasu kifirci ne mai wajabta 
wulakanci a kan Musulmi. 


(2) Ruhul Kuds; watau ran tsarki kó rai mai tsarki, shi ne Jibirilu, amincin Allah ya 
tabbata а gare shi. Ya zauna tire da Isa inda duk yake suna tire. Ayoyin da aka bai wa Isa 
sü ne rayar da matattu da warkar da kutare da makafi da marasa lafiya. Wannan ya sanya 
cewa masu da'awar bin sa suka fito da aikin maristan, watau asibiti. 


20 


2 — Suratul BaKara 


89. Kuma a lókacin da wani Lit- 
tafi daga wurin Allah ya Je musu, 
mai gaskatawa ga abin da yake tare 
da su, alhali kuwa sun kasance daga 
gabanin haka suna fatar taimako ? 
da shi a kan wadanda suka kafirta. 
To, a lokacin da abin da suka sani 
ya je musu, sai suka kafirta da shi. 
Saboda haka la'anar Allah ta tab- 
bata a kan kafirai. 


90. Tirda abinda suka sayi rayu- 
kansu da shi; watau su kafirta da 
abin da Allah Ya saukar saboda 
zalunci; 2) kada Allah Ya saukar da 
falalarSa a kan wanda Yake so daga 
bayinSa. Sai suka komo da fushi 
game da wani fushi. Kuma ga kaf- 
irai akwai azaba mai wulakan- 
tarwa. 


91. Kuma idan aka ce musu: 
“Ku yi mani da аып da Allah Ya 
saukar.” Sai su се: “Muna mani da 
abin da aka saukar a gare mu,” 
kuma suna kafircewa da abin da ke 
bayansa, alhali kuwa, shi ne gas- 
kiyar (da suka sani) mai gaskatawa 
ga abin da yake tare da su (na 
Attaura). Kace: “To, don me kuke 
kashe annabawan Allah gabanin 
wannan, idan kun kasance masu 
bayar da gaskiya?” © 
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(1) Suna cewa idan Annabin Karshen zamaninsa уа zo, za su yaki Кайгап Larabawa 
da shi. Suna zaton a cikinsu zai Bullo. Sai ya fito a cikin Larabawan. 


(2) Bisa ga zalunci, watau hasada. Sun yi hàsadar Allah Ya saukar da abin da Yake so 
na falalarSa a kan wanda Yake so, shi ne Muhammadu, a cikin Larabawa. 


(3) Wadannan annabawan da kuka kashe ko kuka Karyata а cikinku suke, kü ne aka 
saukar wa da abin da aka ba su, saboda haka da'awarku ta cêwa kuna imani da аып da 


aka saukar muku Karya ce. 


2 — Süratul Bakara 


92. Kuma lalle пе, hakika, Misa 
уа zo muku da hujjõji bayyanannu, 
sa'an nan kuka riki тага ‹ daga 
bayansa, alhali kuwa kuna masu 
zalunci. 


93. Kuma a lokacin da Muka 
riki alkawarinku, kuma Muka 
daukaka 2’ dütse a bisa gare ku, 
(Muka ce:) “Ku riKi abin da Muka 
kawo muku da Karfi, kuma ku ji.” 
Suka ce: “Mun ji kuma mun Ki.” 
Kuma aka zuba son mara£in а cikin 
zukatansu sabda kafircinsu. Ka 
ce: “Tir da abin da imaninku yake 
umurnin ku da shi, har idan kun 
kasance masu imani!” 


94. Ka се: “Idan Gidan 3 
Lahira ya kasance saboda ku, a 
wurin Allah, kebe ba da sauran 
mutane ba, to, ku yi gürin mutuwa, 
idan kun kasance masu gaskiya.” 


95. Kuma ba za su yi gurinta ba 
har abada, saboda abin da han- 
nayensu, suka gabatar. Kuma Al- 
lah Masani ne ga azzalumai. 


96. Kuma lalle ne, za ka same su 
mafiya kwadayin mutane a kan 
rayuwa, kuma su ne mafiya 


< ам 
1555 - ç 


ERA Z MA. 


r CI 


зА دم‎ 
ORIEN 


01 ص‎ BLOF 


usa 025153‏ ورفعت افو وڪم 
A‏ 


TIBA GAN блг бл, б 
сауды 
z PE гй 
б a yaa) 


Z 2 AZ و‎ Z ‚2 “Z >>, А 
عندالله‎ Ъ > 9 قلإ نکانت لحكم الدارا‎ 


ل > PE Z‏ 
و 1 و 


Sus А [a Я 


- 


(1) Riko a nan ma'anarsa bauta wa; watau komawa ga maraki da ibada, ku bar 
Allah, bayan Musa ya nuna muku ayoyin Allah, yana Kara Karyata maganarku, ta cëwa 
kuna yin imani da abin da aka saukar muku kawai. Da kuna yin imani da abin da aka 
saukar muku, da wadannan abubuwa ba su auku ba daga gare ku. 


(2) А lokacin da aka ba su Taurata sai suka Ki aiki da ita, sai da aka bambari dutse 
aka daukaka shi sama a kansu, idan ba su yi aiki da ita ba ya fada a kansu. Sai suka karba, 
sa'an nan daga baya kuma suka warware domin haka Ya ce: “Suka ce: “Mun jiya kuma 
mun Kiya.” Hasali dai Yahudu sun £i aiki da Littafinsu, Attaura. 


(3) Ya shiga bayanin rüduwar Yahüdu, da alfahari da 1yaye, ya sanya su har suka gina 
ransu, cëwa sü ne mafifitan mutàne a wurin Allah. 


2 — Süratul Bakara 


kwadayin rayuwa daga wadanda 
suka yi shirka. “Dayansu yana son 
da zà a rayar da shi shêkara dubu, 
kuma ba ya zama mai nisantar da 
shi daga azaba domin an rayar da 
shi. Kuma Allah, Mai gani ne ga 
abin da suke aikatawa. 


97. Ka ce: Wanda уа“? kasance 
makiyi ga Jibirīlu, to, lalle ne shi ya 
saukar da shi a kan züciyarka da 
izinin Allah, yana mai gaskatawa ga 
abin da yake gaba gare shi, kuma da 
shiriya da bishara ga müminal. 


98. Wanda ya kasance maKiyi ga 
Allah da mala'ikunSa da manzan- 
ninSa, da Jibirila da Mika'ila, to, 
lalle ne, Allah Makiyi ne ga kafirai. 


99. Kuma lalle пе, hafika, Mun 
saukar, zuwa gare ka, ayoyi bay- 
yanannu, kuma ba wanda yake ka- 
firta da su face 13512122 


100. Shin, kuma a kó da yaushe 
suka Kulla wani alkawari, sai wani 
bangare daga gare su ya yi jifa da 

shi? A'a, тай yawansu ba su уіп 
imani. 


101. Kuma а lokacin da wani 
manzo (Muhammadu) daga wurin 
Allah ya Je musu, mai gaskatawa ga 
abin da yake tare da su, sai wani 
bangare daga wadanda aka bai wa 
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Мо pa معهم‎ 


(1) Mai Kin gaskiya kullum yana nëman dalilin da zai kama уа zama wani uzuri a gare 
shi wajen Kin aiki da gaskiyar. Yahüdu suna cêwa ba su son Jibirila dõmin shi ne аке 
aikowa da azaba, ya halakar da Adawa da Samiidawa da mutanen Lüdu, suna nufin su Ri 


abin da ya kawo wa Annabi na Alkur'ani. 


(2) Wannan ауа tana umurnin bin Alkur'ani да aiki da shi kamar yadda ауоуш da ke 
bin ta suke hana barin aiki da shi dömin a koma ga son züciya kamar sihiri da surkulle 


wadanda yake bin su kafirci ne. 


== 6 £ و‎ 
2 — Siiratul ВаЁага شور ارمق‎ — ç 


Littafi, suka yar да Littafin уу, 
(Alkur'anin) Allah а bayan Бауа- CISAZI себ ظهو ر‎ 


11511, kamar dai sü ba su sani ba. 


102. Kuma suka bi abin da PANA IKU AKK 
Shaidanu ® ke karantawa а kan SE P kas السام‎ Gs Gs. 
mulkin Sulaimanu, kuma Sulai- СУ 5522212752204; 
manu bal yi Кайгсі ba, kuma Shai- Cz “z аә 2% 
Чапип, sü пе suka уі Кайгсі, suna JAG 3 ped АЗИ; JAH 
karantarda mutane sihiri. Kuma ba 2207 А $ú <j de 
a saukar da shi ba a kan mala'iku е يو‎ E 2 е 
biyu а Babila, Haruta da Мага. ALI Y уо SEAT 
Kuma ba su sanar da kõwa ba balle 42,5 Ajaa فلات‎ СЄ 
su се: “Mu fitina kawai пе, saboda күш К 
haka kada Ка kafirta,” balle har su ۽ ورفحوء ماهم‎ JI ايكرت‎ 
yi ta nêman ilmin abin da suke الأ بادن آي‎ теу: i 
rarrabêwa tsakanin mutum da må- А 9н y) рн т е, 
tarsa da shi daga раге su. Kuma su үс ayriwa А к GO saa 9 
(masu yin sihirin) ba su zama masu A $ 2147 

5 3 А 1 1 
cütar da kõwa da shi ba, face da 5-5 40475 5 
iznin Allah. Kuma suna nêman il- 7647 | j; ت حلي و‎ ya 


min abin da yake ciitar da su, kuma 
ba ya amfaninsu. Kuma lalle ne, 
haKiKa, sun sani, tabbas, wanda ya 


(1) Shaidan shi ne dukan wanda ya san gaskiya kuma ya ki уш aiki da ita, mutum ne 
ko айаш. 535502 haka а nan ana nufin miyagun malamai masu dauke mutãne daga abin 
da Allah Ya saukar musu па addini zuwa ра abin da suke so dõmin su cüce su. Hanyar 
dauke mutane daga addinin gaskiya ita ce a wajen jingina magana ga wani mutum salihi 
wanda aka yarda da shi a bayan ya mutu kamar Sulaimanu, ko kuma a jingina ta ga wanda 
bà 2а a iya tambayarsa ba kamar mala'iku. A wannan ауа an jingina asalin sihiri ga 
Sulaimanu aka ce da sihiri ya kai ga mulkinsa, kuma aka ce asalin sihirin nan ilmi ne daga 
Allah Ya saukar da shi ta kan wasu mala'iku biyu wadanda suke a garin da ake ce wa 
Babila а Kasar Irak, апа kiransu Harüta da Maruta wadanda suke, Кайр su gaya wa mal 
nêman ilmin sihirin daga gare su abin da yake so, sai sun yi masa gargadi da cewa: “Kada 
ka yi kafirci,” sa'an nan su gaya masa abin da suke iya raba miji da mata da shi na sihiri. 
To, Allah Ya farkar da mu cêwa Sulaimanu bai уі sihiri ba, domin уш sihiri kafirci ne. Su 
malaman masu fadin haka, sü ne suka yi kafirci. Haka kuma Allah bai saukar da sihirin ba 
a kan wadannan mala'iku da aka ambata a Babila. Kuma ba su karantar da kowa ba, balle 
su се wa mai nema: “Kada ka kafirta”. Mai aiki da sihiri bai cütar Кома sai da iznin Allah. 
Nëman saninsa cüta ne, babu wani amfani. Sa'an nan kuma tàrihi ya Karyata Kissar 
saukar da mala'iku a Babila wadda aka yi a bayan Nuhu da Düfana, alhali si kuwa an 
saukar da su a gabanin Маһи tun zimanin Annabi Idirisa kamar yadda asalin tãtsüniyar ta 
fada. 
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saye shi, bà ya da wani rabo a cikin AN اسه 1و سر‎ Z ع‎ 
АЕ . (g — Z A 912 Í 
Lahira. Kuma tir da abin da suka €9 4م لوكاواء ت‎ 
ѕауаг da rayukansu da shi, da sun 

kasance suna sani. 

_ 103. Kuma 03 lalle ne si, sun y1 > М IE LAA AI $; 
imani, kuma sun уі takawa, hakika, ЕС 8 И 39 
dà sakamako daga wurin Allah shi С) کا واش لموت‎ AS عند الله‎ 
ne mali alhèri, da sun kasance suna 

sani. 

104. Ya kü wadanda suka yi — ا‎ 6 
imani! Kada ku се: “Капа”, > ءامو لانعولو‎ a е 
kuma ku се: 'Jinkirta тапа °, kuma وقولواانظرناواسمعوأ و لاڪ فر‎ 
ku saurara. Kuma kafirai suna da Аз x л 

д я (vJ А عذاب‎ 
атаба mai 2 NG — با‎ 

105. Wadanda suka kafirta daga САКИТ ОСЕКЕ 

оу: 3 ۱8 y > 1 г 
Ma'abuta Littafi, ba su son a اليرت ران اهل اللي‎ Б и 
saukar да мапі alhëri а kanku 8 ija Jo SA ; 
Ubangijinku, kuma mushirikai та ١ سل‎ = Идэ 5 ا‎ 
ba su so. Kuma Allah Yana kêban- асл а i م‎ о? 
cëwar wanda Yake so da raha- С) ЫЙ ү ал مخ فنا و أله دو‎ 
a А-2 من لساء والله دو‎ 
1212152. Kuma Allah Ma'abticin 2 
falala mai girma ne. 
106. Abin da Muka shàfe% k аа та 
~ .. . ale g É 
daga aya, ko kuwa Muka jinkirtar r ВЕ — у е ее 
da ita, zà Mu zo da тай alhëri аара أن الله‎ LS a! مََاأَوَمِثَلها‎ 
gare ta ko kuwa 2215311212. Ashe, ba NGA. ja 
ka sani ba, cëwa lalle ne, Allah а kan ی سی رر و‎ 
dukkan köme Mai ikon yi ne? 

107. Shin, ba ka sani ba, cêwa وی ر ا ركم ف‎ ОУ PP ل لمعاف‎ 

lalle ne Allah, Shi ne da mulkin السَموت وا لارض‎ ДД Д5 ألم‎ 


(1) “Калпа” magana ce mai maana iri biyu; ta yabo da ta zagi. Ta farko ita се а 
1бКасш da Annabi ke karantar da Sahabbansa, sai su ce ‘ra’ ina’ watau dãkata mana har 
mu gane wannan; ta biyu ita ce 'ra'ina” watau ya rubabbe! To, idan Sahabbai sun ce 
талпа” suna nufin ma'anar farko, sai Yahüdu da mushirikai su jüya musu magana da 
1112 2112 ta biyu. 


(2) Wannan ауа da abin da yake а bayanta suna korewar shubuhatu watau rikice- 
rikicen addini da makiyan addini suke sanyawa а cikinsa, dõmin su sanya Musulmi a cikin 
shakka da rüdu. 
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2 — Suratul Bakara 


5321111121 da Kasa, kuma Ба ku da, 
baicin Allah, wani majibinci, kuma 
ba ku da wani mataimaki? 


108. KO kuna nufin ku tambayi 
Manzonku, kamar yadda aka tam- 
bayi Musa a gabanin haka? Kuma 
wanda ya musanya kafirci da mani, 
to, lalle ne ya bace tsakar hanya. 


109. Мази yawa daga Ma'abuta 
Littafi suna 511112 da sun mayar da 
ku, daga bayan imaninku, Кайгаі, 
sabõda hasada daga wurin rayu- 
kansu, daga bayan gaskiya ta bayy- 
ana a gare su. To, ku yafe, kuma ku 
kau da kai, sai Allah Ya zo da 
umurninSa. Lalle ne Allah, a kan 
dukkan kõme Mai ikon yi ne. 


110. Kuma ku tsayar da salla, 
kuma ku bayar da zakka. Kuma 
abin da kuka gabatar domin kanku 
daga alhêri, za ku same shi a wurin 
Allah. Lalle ne Allah, ga abin da 
kuke aikatawa Mal gani пе. 


111. Kuma suka ce: “Babu mai 
shiga Aljanna face wadanda suka 
zama Yahüdu Ко Nasara.” 
Wadancan tatstiniyoyinsu ne. Ka 
ce: “Ku kawo dalilinku, idan kun 
kasance masu gaskiya.” 


112. Na'am! Wanda ya sallama 
fuskarsa ga Allah, alhali kuwa yana 
mai kyautatawa, to, yana da ijarar- 
sa,a wurin Ubangijinsa, kuma babu 
tsoro a kansu, kuma ba su zama 
suna baKin ciki ba. 

113. Kuma Yahüdawa suka ce: 
“Nasara ba su zamana a kan kome 
ba,” kuma Nasara suka ce: “Yahu- 
dawa ba su zamana a kan kome 
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2 — Suratul Bakara 


ba,” Walhali kuwa sû, suna karatun 
Littafi. Kamar wancan ne wadanda 
ba su sani ba suka fada, kamar 
maganarsu, saboda haka Allah ne 
ke уш hukunci а tsakãninsu a 
Ranar Kiyama, a cikin abin da suka 
kasance suna saba wa jüna a 
cikinsa. 


114. Kuma wane ne mafi za- 
lunci 2? daga wanda ya hana masal- 
latan Allah, domin kada a ambaci 
sünanSa a cikinsu, sai kuma ya yi 
aiki ga rushe su? Wadannan bà ya 
kasancëwa а gare su su 51156 su face 
suna 112511 15010. Suna da, a cikin 
diiniya, wani wulakanci, kuma suna 
da, acikin Lahira, azaba mai girma. 

115. Kuma Allah dai yake da 
gabas da yamma, saboda haka, 
inda duk aka Jüyar da ku, to, а can 
yardar Allah take. Lalle ne, Allah 
Mawadaci ne, Mal ilmi. 

116. Kuma suka ce: “Allah Ya 


riKi 3) da.” Tsarki ya tabbata a gare 
Shi! Аа, Shi ne da abin da yake а 
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(1) Mai gaskiya idan marasa раѕКіуа sun taru suna fada da shi, to, rashin jituwar 
tsakaninsu zal sanya Allah Ya kange shi daga sharrinsu, sü duka, kamar husumar da ke 
tsakanin Yahüdu da Nasara da kuma tsakãnin sü mushirikai, su duka masu yaki da 
Musulmi пе kuma masu saba wa јара ne wajen akidojinsu. 


(2) Misalin sabani tsakaninsu; Nasara suka taimaki Bukht Nassara ga bata masal- 
lacin Baitil Makdis da jefa müshe da shara a сікі, dõmin Kin Yahüdu. Wannan Ётуаууа ta 
bayyana har а cikin takardar alkawari a tsakanin Nasara da Halifa Umar bn Khattab suka 
ce kada ya bar Yahüdu su shiga Baitil Makdis. Saboda haka idan wasu sun hana ku isa ga 
masallacinku kó kuma suka juyar da Ки daga AlKibla, to, kada ku Ji kome, sun yi irin aikin 
danginsu. Gabas da yamma na Allah dai ne, duk inda aka Jüyar da ku, to, a can yardar 
Allah take. A lõkacin Musulmi па dübin baitil MaKdis ga salla a bayan hijira daga Makka, 


ba su son haka. 


(3) Misali na biyu Yahüdu na cêwa Uzairu dan Allah, kuma Nasara suna cêwa Isa 
dan Allah, Larabawa na cêwa mala'iku 'ya'yan Allah. Wannan zai hana su jituwa har 


adawarsu ga Musulmi ta yi tasiri. 


2 — Suratul Bakara 


cikin sammai da Kasa, dukansu, a 
gare Shi, māsu kankan da kai пе. 


117. Mai kyautata halittar sam- 
mai da Kasa, kuma idan Ya hu- 
kunta wani al'amari, sai kawai Ya 
ce masa: “Kasance,” sai ya yi ta 
kasancewa. 


118. Kuma wadanda bà su da 
sani suka ce: “Don me Allah bá Ya 
yi mana magana, ko wata aya ta zo 
тапа?’ Kamar wancan пе 
wadanda suke a gabaninsu suka 
fada, kamar maganarsu. Zukatansu 
sun yi kama da Jüna. Lalle ne, Mun 
bayyana ауду! ga mutane màsu уш 
yakini. 

119. Lalle ne, Mun aike ka da 
gaskiya, kana mai bayar da bishara, 
kuma mai gargadi, kuma ba za a 
tambaye ka ba, game da abokan 
Wuta. 


120. Kuma Yahudu ba za su 
yarda da kome daga gare ka ba, 
kuma Nasara ba za su yarda ba, sai 
ka bi irin akidarsu. Ka ce: “Lalle 
ne, shiriyar Allah ita ce shiriya.” 
Kuma lalle ne, idan ka bi son zūci- 
yoyinsu a bayan abin da ya zo maka 
na ilmi, ba ka da, daga Allah, wani 
majibinci, kuma babu wani matai- 
maki. 


121. Wadanda Muka bai wa Lit- 
tafi suna karatunsa a kan hakkin 
karatunsa, wadannan suna imani 
da shi (Alkur'ani). Kuma wanda уа 
kafirta da shi, to, wadannan sü ne 
masu hasara. 
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(1) Misali пе ga irin rikicin mushirikai ga addini kuma da yadda suka yi Ката да 
Yahüdu, wadanda suka ce wa Musa: “Ka nüna mana Allah bayyane.” 


2 — Süratul BaKara 


122. Ya Bani Isra ila! Ки tuna 
nrimaTa wadda Na ni'imtar da ita 
а kanku, kuma lalle ne Ni, Na fifita 
ku a Кап talikai. 


123. Ku ji tsõron маш yini, (a 
cikinsa) wani rai ba ya tunkude wa 
wani rai kome, kuma ba a karbar 
musanya daga gare shi, kuma wani 
cêto ba ya amfanin sa, kuma ba su 
zama апа taimakon su ba. 


124. Kuma 2 lokacin da Ubangi- 
jin Ibrahim Ya jarrabê shi da wasu 
kalmomi, sai ya cika su. Ya ce: 
“Lalle ne Ni, Mai sanya ka shugaba 
domin mutane ne.” Ya ce: “Kuma 
Чара zūriyata.” Ya се: “Alka- 
мага ba zai samu azzãlumai 
ba.” 

125. Kuma a lokacin da Muka 
sanya 'Dakin ya zama makoma ga 
mutane, da aminci, kuma suka riki 
wurin salla daga Makami Ibrahim, 
kuma Muka yi alkawari zuwa ga 
Ibrahim, da lIsma'ila da cêwa: 
“Ku tsarkake TDakiNa domin 
masu dawafi da masu lizimta da 
masu гика, masu sujada.” 

126. Kuma a lõkacin da Ibrãhim 
ya ce: “Ya Ubangijina! Ka sanya 
wannan gari amintacce, Ka arzüta 
mutanensa, daga 'ya'yan itacen, 
wanda ya yi mani, daga gare su, da 
Allah da Ranar Lahira.” Allah Ya 
ce: “Wanda ya kafirta ma Ina jiyar 
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(1) Kira па Karshe zuwa ga Yahüdu domin shiga Musulunci. Ар biyar da раграй gare 
su da tunatar da su cêwa wannan addinin fa, shi ne addinin kakansu Ibrahim, domin kada 
su fandare daga addinin ubanninsu па Kwarai. Kuma suna da labarin ginin Dakin Ka'aba 
da addu’ar da Ibrahim ya yi a lokacin, wadda ta Kunsa zuwan annabi daga cikin zuriyar 


Isama'ila a Makka, watau Farana. 


2 — Süratul Bakara 


da shi dadi kadan, sa'an nan kuma 
Ina tilasta shi zuwa ga azabar Wuta. 
Kuma makomar, ta münana.” 


127. Kuma a lókacin da Ibrahim 
yake daukaka harsashin gini ga 
“Diikin, da Isma'ila (suna cëwa:) 
“Ya Ubangijinmu! Ka karba daga 
gare mu, lalle ne Kai, Kai ne Maiji, 
Mai sani. 

128. “Ya Ubangijinmu! Ка 
sanya mu, mu biyu, wadanda suka 
sallama (aP'amari) gare Ka, kuma 
daga zuriyarmu (Ka sanya) 
al'umma mai sallamawa zuwa gare 
Ka, kuma Ka nüna mana wuraren 
ibadar hajjinmu, kuma Ka karbi 
tüba a kanmu. Lalle ne Kat, Kai ne 
Mai karbar tuba, Mai rahama. 

129. “Ya Ubangijinmu! Ка 
aiko, a cikinsu, мапі manzo ® daga 
gare su, yana karanta musu ayo- 
yinKa, kuma yana karantar da su 
Littafin@) da hikimar, kuma yana 
tsarkake su. Lalle ne Kai, Kai ne 
Mabuwayi Mai hikima.” 


130. Kuma wane ne yake gudu 
daga aKidar Ibrahim, face wanda ya 
jahilta ga ransa? Kuma lalle ne, 
hakika, Mun zabe shi, a cikin 
düniya, kuma lalle ne shi, a cikin 
Lahira, hakika, yana daga salihai. 

131. A l6kacin da Ubangijinsa 
Ya ce masa: “Ka sallama,” ya ce: 
“Na sallama ga Ubangijin tali- 
kai.” 
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(1) Addu’ar, ап Кагба, ta aiko Muhammadu, tsira da aminci su tabbata а gare shi. 


(2) Littafin — ya bayyana cêwa Alkur'ani пе, dómin babu wani, sai shi. Hikima kuwa 
ita ce sharrun da ke a cikinsa. Ya tsarkake su daga daudar shirki idan sun bi shi. 


2 — Süratul Bakara 


132. Kuma Ibrahim ya yi wasi- 
ууа da ita ga diyansa, kuma Ya 
akubu (ya yi wasiyya, suka ce:) “Ya 
diyana! Lalle ne, Allah Ya zaba 
muku addini, don haka, kada ku 
mutu, lalle, face kuna Musulmi.” 


133. Ко Кип“? kasance halarce a 
lokacin da mutuwa ta halarci Ya'a- 
kubu, a lokacin da ya ce wa 
diyansa: “Мёпе пе zà ku Баша wa 
daga bayana?” Suka ce: “Muna 
bauta wa Abin bautawarka kuma 
Abin bautawar ubanninka Ibrahim 
da Isma' ila da Is'haka, Ubangiji 
Guda, kuma mu a gare Shi masu 
sallamawa ne.” 


134. Waccan, wata alumma ce, 
ta riga ta shige, tana da abin da ta 
ѕапа’апќа, kuma kuna da abin da 
kuka sana 'anta. Kuma bà zà a tam- 
baye ku ba daga abin da suka ka- 
sance suna aikatawa. 


135. Kuma suka ce: “Ku ka- 
sance‘? Yahudawa ko Nasara, kwa 
shiryu.” Ka се: “Na, akidar 
Ibráhim dai, mai karkata zuwa ga 


gaskiya, kuma bai kasance daga 
masu shirki ba.” 


136. Ku? се: “Mun yi imani da 
Allah, da abin da aka saukar zuwa 
gare mu, da abin da aka saukar 
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(1) Lamirin Yahüdáwan Madina пе па zãmanin Annabi, wadanda ake kira zuwa ga 
Musulunci ana tunatar da su abin da kakansu Isra'ila ya yi wasiyya da shi zuwa ga diyansa, 
kafin ya mutu; watau wannan akida da ake kiran su yanzu zuwa gare ta. 


(2) Yahüdu suka ce: “Ku kasance Yahüdawa ku shiryu,” Nasara suka ce: “Ku 
kasance Nasara ku shiryu”. Allah Ya nuna addinin Yahüdu da na Nasara ya saba wa аып 
da suke yi, su duka biyu, kuma yà saba wa na mushirikai. 


(3) Musulmi ake yi wa umurni. 


2 — Süratul Bakara 


zuwa ga Ibrahim da Isma” ila da 
Ishaka da Ya'akübu da Jikoki, da 
abin da aka bai wa Musa da Isa, da 
abin da aka bai wa annabawa daga 
Ubangijinsu, bà mu rarrabèwa a 
tsakanin kowa daga gare su, kuma 
mu, a gare Shi, masu sallamawa 


9 


пе. 


137. To, 1дап sun yi imani ® da 
misalin abin da kuka yi mani da 
shi, to, lalle ne sun shiryu, kuma 
idan sun Jüya baya, to, suna a cikin 
sabani kawai, saboda haka, Allah 
zal isar maka a gare su, kuma Shine 
Mai Ji, Masani. 


138. Rinin Allah! Kuma wane ne 
mafi kyau ga rini daga Allah? 
Kuma mü. a gare Shi, màsu baut- 
awa ne. 


139. Ка ce: Shin kuna jayayyar 
hujja ne da mu a cikin al'amarin 
Allah, alhali kuwa Shi ne Ubangi- 
111111111 kuma Ubangijinku, kuma 
muna da ayyukanmu, kuma kuna 
da ayyukanku, kuma mu, a gare 
Shi, màsu tsarkakëwa ne? 


140. Ko kuna сёжа: Lalle ne, 
Ibrahim da Isma "ila da Is'haka da 
Ya'akiibu da Jikóki, sun kasance 
Yahudawa ko kuwa Nasara? Ка 
ce: Shin, kü ne kuke mafi sani, kó 
Allah? Kuma wane ne ya zama 
тай zalunci daga wanda ya boye 
shaida a wurinsa daga Allah? 
Kuma Allah bai zama Mai gafala 
ba daga abin da kuke aikatawa! 
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(1) Imani irin na Musulmi shi ne rinin Allah watau baptisma. 


2 — Süratul BaKara 


141. Waccan, wata al'umma се, 
ta riga ta shige, suna da abin da 
suka sanà'anta, kuma kuna da abin 
da kuka sana'anta, kuma ба a tam- 
bayar ku daga abin da suka kas- 
ance suna aikatawa. 


142. Wawaye daga mutane za su 
ce: Mene ne ya Jüyar da su daga 
alKiblarsu wadda suka kasance a 
kanta? Ka ce: Allah “Dai ne Yake 
da gabas da yamma, Yana shiryar 
da wanda Yake so zuwa ga hanya 
madaidaiciya. 


143. Kuma kamar wancan, 
Muka sanya ku al'umma matsa- 
kaiciya) dómin ku kasance masu 
bayar da shaida a kan mutane. 
Kuma Manzo ya kasance mal 
shaida a kanku. Kuma ba Mu 
sanya AlKibla 2? wadda ka kasance 
a kanta ba, face domin Mu san 
wanda yake biyar Manzo daga 
wanda yake jiyawa a kan duga- 
dugansa. Kuma lalle ne, tã kas- 
ance, haKiKa, mai girma, sai a kan 
wadanda Allah Ya shiryar. Kuma 
ba ya yiwuwa ga Allah Ya tõzartar 
да Imaninku. 2) Lalle ne, Allah, ga 
mutane, hakika, Mai tausayi пе, 
Mai jin Kal. 
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(1) Adilai, Кб matsakaita ga kome, babu zurêwa, babu kãsawa ра addini da rayuwa 


da sauran mu’ amaloli duka. 


(2) A 1бКасїп da Annabi ya yi hijira zuwa Madina, alhali a cikin mutanenta akwai 
Yahüdu Allah Ya umurce shi da ya fuskanci Baitil Makdis. Sai Yahüdu suka ji dadi. Sai 
Manzon Allah ya fuskance ta wata goma sha wani abu kuma Manzon Allah ya kasance 
yana son Alfiblar Ibrahim kamar yadda ya gabata ga aya ta 115. Kuma ya kasance yana 
addu'a yana dübi zuwa ga sama, har Allah Ya saukar da hukuncin juyawa zuwa gare ta. 


(3) Imaninku watau sallarku da kuka уі wajen Baitil MaKdis, dõmin kun yi ta пе a 


kan umurnin Allah da mani da Shi. 


2 — Süratul BaKara 


144. Lalle ne, Muna ganin jujju- 
yawar fuskarka a cikin sama. To, 
lalle ne, Mu Jüyar da kai ga Alkibla 
wadda kake yarda da ita. Sai ka 
Jüyar da fuskarka wajen Masallaci 
Tsararre, kuma inda duk kuka kas- 
ance, to, ku juyar da fuskokinku 
Jiharsa. Kuma lalle ne wadanda 
aka bai wa Littafi, haKiKa, su, suna 
sanin lalle ne, shi ne gaskiya daga 
Ubangijinka. Kuma Allah bai 
zama Mai gafala ba daga abin da 
suke aikatawa. 


145. Kuma hakika, idan ka je 
wa wadanda aka bal wa Littafi da 
dukan aya, ba za su ы Alkiblarka 
ba, kuma kai ba ka zama mai bin 
Alkiblarsu ba, kuma sashensu ba 
mai bin Alkiblar ?? sashe ba ne. 
Kuma hakika, idan ka bi son zūci- 
yoyinsu daga bayan abin da ya zo 
maka daga ilmi, lalle ne kai, sa'an 
nan, hakika, azzalumi kake. 


146. Wadanda Muka ba su Lit- 
tafi, suna saninsa kamar yadda 
suke sanin diyansu. Kuma lalle ne 
wani bangare daga gare su, hakika, 
suna boyewar gaskiya alhali kuwa 
su, suna sane. 
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(1) AlKiblar Yahüdu ita ce falalen dütsen da Ке Baitil Makdis. Kuma ita ce AlKiblar 
Nasara а zãmanin 152. A bãyansa AlRiblarsu ta koma 1 ga mafitar rana, da Kagensu saboda 
St. Paul ko Bulis el Kissi, ya ce musu bayan an dauke Isa cêwa: “Na hadu da Isa yà ce mini 
lalle ne гапа tauraro пе wanda yake ina son sa. Yana kai gaisuwata a cikin kowane yini 
saboda haka ka umurci mutanena, su fuskanta zuwa gare ta.” Da haka ya karkatar da su 
daga alKiblarsu. Kuma ina zaton haka abin yake ga girmamawar Lahadi maimakon 
Asabar domin Rümawa, гара suke Баша wa а гапаг Lahadi, wannan kuwa shi пе ma’anar 


“Sunday” da Türancin, watau “yinin rana.” 


< с 
2 — Süratul Bakara Fir sisa z e 


147. Gaskiya daga Ubangi- O AWA م‎ AA 
jinka“ take, saboda haka; lall الحق من ريك فلا تكو مِنالممكرين لي‎ 
kada ka kasance daga màsu shakka. 

148. Kuma kõwane bangare Ga sss Ix ол 6 ЧАРС ч, 
yana da alKibla wadda yake shi mai РЕ е ее 
fuskantar ќа пе. Sai ku уі tsëre اانه ا‎ Z مَاتَكُونوا یات ب کم الله‎ 
zuwa ga ayyukan alhêri, inda kuka í И a 
kasance duka, Allah zai zo da ku ل شىّء عدر ل‎ 


gabá daya. Lalle ne Allah, a kan 
kome, Mai ikon yi ne. 


149. Kuma daga inda ka fita, to, NG 10775 1 < > د‎ 
sai ka jüyar da fuskarka a wajen P حرجت فو‎ ЫЗ 
Masallaci Tsararre, Кита lalle, WANG من ر‎ сауа) ү ДРЕ ال‎ 
tabbas, shi пе gaskiya daga BUNE I 
Ubangijinka. Kuma Allah bai @ 5302) 


zama Mai gafala ba daga abin da 
kuke aikatawa. 


150. Kuma daga inda ka fita, to, kN ZZ >Z үс Z > ZZ 
ka juyar da fuskarka a wajen Ma- حرجت فول وجهك شطر‎ Z و‎ 
5211531 Tsararre, kuma inda kuke 3 “KS ОЕ Iya 1 
sa نتم فوا‎ Ú لحرام وحيث‎ 

duka, to, ku juyar da fuskokinku a ИРТ 
мајепѕа, dömin kada wata hujja ta У | به‎ SG Z 05 سَطره: لکلا یکو‎ 
kasance ga mutane a kanku, face „э; {2 
wadanda suka yi zalunci daga gare Ка, ман ЛА الروك‎ 
su. Saboda haka kada ku ji tsor- е КА е, 
onsu, kuma Ки ji іѕӧгӧМ№а, Кита с у: Je < =з; 


domin In сіка 21112212 a kanku, 
kuma tsammaninku zà ku shiryu. 


151. Kamar“ yadda Muka aika E و‎ p 
Manzo a cikinku, daga gare ku, سولا منحكم يتلوا‎ уа GA JAN 


(1) Juyawar alkibla abu ne па gaskiya daga Allah domin rarrashin wanda Allah bai yi 
11111 da tsirarsa ba ya Kare. Bayan rarrashi sai yankêwa, wannan shi ne matakin farko da 
Musulmi suka fara tsiraita da shi daga maKiyansu bayyane. Yanzu kuma Musulmi sun 
zama dabam. 


(2) Jüyar da alKibla da yankëwa daga dukan kãfirai da hani daga tsóronsu, kuma 
Allah Ya farkar da Musulmi ga пі'ітотіп da Ya yi musu game da aiko Annabi daga gare 
su, zuwa gare su, a cikinsu, domin уа tsarkake su, bayyane da boye, daga dukan Kurar 
kafirci. Wannan ya ntina cêwa sai an yl rarrashin mutane wajen kira zuwa ga addini da 
kowace hanya mai yiwuwa. Bayan haka a yanke wa wanda ya Ki bin gaskiya bayyane, 
kuma kada а ji tsõronsa. Kuma aka umurce su da fuskanta zuwa ga Allah kawai da tunawa 
gare Shi da 5600195, da nisantar Кайгс1. 
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2 — Süratul Bakara 


yana karanta дуду Мо а gare ku 
kuma yana tsarkake ku, kuma 
yana sanar da ku Littafi da hikima, 
kuma yana sanar da ku abin da ba 
ku kasance kuna sani ba. 


152. Saboda haka ku tuna Ni, In 
tuna ku, kuma ku yi godiya gare 
Ni, kuma kada ku butulce Mini. 
_ 153. Ya ku 7202202229 suka yi 
mani! Ku пёпи taimako da hakuri 
game da salla. Lalle ne, Allah na 
tare da màsu haKuri. 


154. Kada ku ce ga wadanda 2 
ake kashëwa a cikin hanyar Allah: 
‚ “Matattu пе.” A'a, rayayyu ne, 
kuma amma ba ku sansancêwa. 

155. Kuma lalle ne, Muna jar- 
rabar ku da wani abu daga tsoro da 
yunwa da nakasa daga dükiya da 
rayuka da ?уа’уап itace. Kuma ka 
yi bishara ga masu hakurn. 

156. Wadanda suke idan wata 

masifa ta same su, sai su ce: “Lalle 
ne mu ga Allah muke, kuma lalle ne 
mu, zuwa gare Shi, masu komawa 
ne”. 
157. Wadannan akwai albarku a 
kansu daga Ubangijinsu da wata 
rahama. Kuma wadannan su ne 
shiryayyu. 

158. Lalle ne Safa da Marwa © 
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(1) Magana kuma ta fuskanta zuwa ga müminai kawai ібтіп а shirya zamansu. 


(2) Wanda уа tsiraita da kansa, to, makiyinsa ba zai bar shi ba, 5356502 haka an fara 
Kulla zukatan müminai ga tarbon wahalar tsiraita da dógara ga kai, bayan Allah. 

(3) А’отта bà ta haduwa sai an wanke ta daga al'adun Jahiliyya, har dai wadanda 
suka hadu da ibada, saboda haka aka fara da Safa da Marwa, dömin a ije cêwa dawafi а 
tsakaninsu aikin Jahiliyya ne, su suna cikin ayyukan ibada da Allah Ya shar'anta, kuma 
dawafin mutane da sa'ayi a kansu da tsakaninsu duka daidai suke, BaKuraishe da Balarabe 


da Ajama duka daidai suke. 


2 — Suratul ВаЁага 


suna daga wuraren ibadar Allah, 
to, wanda ya yi hajin “Daki ko 
kuwa ya yi Umra, to, babu laifi a 
kansa ga ya yi dawafi gare su, su 
biyu. Kuma wanda уа Kara уш 
wani aikin alheri, to, lalle ne Allah 
Mai godiya ne, Masani. 

159. Lalle ne wadanda suke 
boyewar abin da Allah Ya saukar 
da ga hujjõji bayyanannu, da shir- 
lya, daga bayan Mun bayyana shi 
ga mutane, a cikin Littafi 
(AlKur'ani), wadannan Allah Yana 
la'anar su, kuma masu la'ana suna 
la'anar su. 


160. Sai wadanda suka tiba, 
kuma suka gyara, kuma suka bayy- 
ana, to wadannan Ina karbar tuba 
a kansu, kuma Ni ne Mai karbar 
tuba, Mai jin kai. 

161. Lalle ne, wadanda suka ka- 
firta, kuma suka mutu, alhali kuwa 
suna kafirai, wadannan akwai, a 
kansu, la'anar Allah da mala'iku 
da mutane gaba daya. 

162. Suna madawwama а ci- 
kinta, ba a saukaka azaba daga 
barinsu, kuma ba su zama ana jin- 
kirta musu ba. 


163. Kuma Ubangijinku Uban- 
211 0 Guda ne. Babu wani Uban- 
giji face Shi, Mai rahama, Mai jin 
kai. 

164. Lalle ne, a cikin halttar 
sammai da Kasa, da sabawar dare 
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(1) Ubangiji Shi ne Mai rayarwa da matarwa, Mai umurni da hani kuma Mai 
halattawa da haramtawa. Ayar da ke bin wannan, tana nina dalilan samuwarSa da 


kadaitarSa. 


2 — Süratul Bakara 


da yini, da jirage wadanda suke 
gudana a cikin teku (dauke) da 
yake amfanin mutane, da abin 
da Allah Ya saukar daga sama 
daga ruwa, sai Ya rayar da kasa da 
shi a bayan mutuwarta, kuma Ya 
watsa, a cikinta, daga dukan 
dabba, kuma da juyawar iskoki da 
girgije horarre a tsakanin sama da 
kasa; hakika, akwai ayoyi ga mu- 
tane masu yin hankali. 

165. Kuma akwai daga mutane 
wanda yake rikon kinaye, baicin 
Allah, suna son su, kamar son Al- 
lah, kuma wadanda suka yi imani 
пе табуа tsananin 50 ga Allah. 
Kuma da wadanda” suka yi za- 
lunci, suna ganin lokacin da za su 
ga azaba, da cewa lalle ne karfi ga 
Allah yake duka, da cewa lalle ne 
Allah Mai tsananin azaba ne. 


166. A lokacin da wadanda aka 
bi suka barranta daga wadanda 
suka bi, kuma suka ga azaba, kuma 
sabubba suka yanke da su. 


167. Kuma wadanda suka bi, 
suka ce: “Da lalle ne muna da 
wata komawa (duniya) sai mu bar- 
ranta daga gare su kamar yadda 
suka barranta daga gare mu (da ba 
su riKi kinayen ba).” Kamar wan- 
can ne Allah ke nüna musu ayyu- 
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(1) So mai kai ga Кагбаг umurni дара abin son, wanda ba Allah ba, shi ne shirki da 
kafirci. Amma so saboda ihsanin abin son, ko domin zamansa salihi dõmin a yi koyi da 
aikinsa na cikin haddodin ѕһагга, Ба shirki ba пе, domin bai kai yadda müminai ke son 


Allah ba. 


(2) Ayoyi па 165 da 166 da 167 duka dinke suke ga ma'anoninsu. Aya ta 166 zarafi ce 
ga ta 165, sa'an nan ta 167 an hada rabinta ga ауа ta 166. Sa'an пар sauran ауа 167 ta zama 


ta'aKibi da bayani gare su duka. 


2 — Suratul Bakara 


kansu, suna da nadamomi a kansu, 
kuma ba su zama masu fita daga 
Wutar ba. 


168. Ya ku mutàne 2)! Ku cl 
daga abin da yake a cikin Kasa, 
wanda yake halal, mai dadi. Kuma 
kada ku bi zambiyöyin 2? Shaidan. 
Lalle ne shi, a gare Ки, maKiyi ne 
bayyananne. 


169. Yana umurnin ku ne kawai 
da mugun aiki da alfasha, kuma da 
ku fadi abin da ba ku sani ba ga 
Allah. 


170. Kuma idan aka ce musu: 
“Ku bi abin da Allah Ya saukar,” 
sai su се: A'a, muna Ып аып da 
muka iske ubanninmu а kansa.” 
Shin, kuma ko dà ubanninsu ba su 
hankaltar kome, kuma ba su 
shiryuwa ? 


171. Kuma misalin (mai kiran) 

wadanda suka kafirta, kamar mis- 
alin wanda ke yin me! me! ga abin 
da ba ya Ji ne, face kira da Kara, 
kurame, bebaye, makafi, saboda 
haka ba su hankalta. 
_ 172. Ya ku wadanda suka yi 
Imani! Ku ci ku sha daga masu 
dadin abin da Muka arzüta ku. 
Kuma ku gode wa Allah, idan kun 
kasance Shi kuke Баша wa. 
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(1) Ya kira mutane a kan, bai ce müminai ba, dõmin ba dukan Musulmi yake mümini 
ba, sai wanda ya tsira daga ayoyin da ke tafe. A cikinsu akwai abin da zai mai da Musulmi 


kafiri ko mai bidr'a. 


(2) Hanyoyin Shaidan ga halattar da abin da Allah Ya haramta ko haramtar da аып 
da Allah Ya halatta domin Kaga hukuncin da bai zo daga Allah ba, shirki пе tare da Allah. 
Ya се zambiyoyin Shaidan, domin Shaidan ba ya da hanya mikakkiya. 


2 — Süratul BaKara 


173. Kawai abin da Ya haramta 
a kanku, müshe da jini da naman 
alade da abin da aka kurürüta 
game da shi ga wanin Allah. To, 
wanda aka matsa, wanin dan 
tawaye, kuma banda mai zalunci, 
to. babu laifi a kansa. Lalle ne Al- 
lah Mai gafara ne, Mai jin Kai. 


174. Lalle ne wadannan da suke 
boye abin da Allah Ya saukar daga 
Littafi, kuma suna sayen kudi 
kadan da shi; wadannan ba su cin 
kome a cikin cikkunansu face 
Wuta, kuma Allah ba zai yi musu 
magana ba a Ranar Kiyama, kuma 
ba zai tsarkake su ba, kuma suna 
da azaba mai radadi. 


175. Wadannan su ne wadanda 
suka sayi Bata da shiriya, kuma 
azaba da gafara. To, me ya yl 
haKurinsu a Кап Wuta! 


176. Wancan domin lalle ne, Al- 
lah ya saukar da Littafi da gaskiya, 
kuma lalle ne wadanda suka saba а 
cikin Littafin, hakika, suna a cikin 
sabani mai nisa. 


177. Bai zama 20010117 ba 
domin kun jüyar da fuskokinku 
wajen gabas da yamma, kuma 
amma addini shi ne ga wanda ya yi 
Imani da Allah da Ranar Lãhira da 
mala'iku da littattafan sama da 
annabawa, kuma ya bayar da 
diikiya, a kan yana son ta, ga mal 
zumunta da marayu da matalauta 
da dan hanya da masu roko, kuma 
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(1) Bayanin cëwa Musulunci ba yin salla dai ba ne. A’aha! Musulunci tsarewar 


rãyuwa ne kamar yadda Allah Ya ce a tsare ta. 


2 — Suratul Bakara 


a cikin fansar wuya, kuma ya 
tsayar da salla, kuma ya bayar da 
zakka, da masu cika alkawari idan 
sun Kulla alkawarin da masu 
haKuri a cikin tsanani da cuta da 
lókacin yaKi. Wadannan su ne suka 
yi gaskiya. Kuma wadannan su ne 
таѕи takawa. 


_ 178. Ya kü wadanda suka yi 
Imani! An wajabta, a kanku, yin 
Risãsi® a cikin kasassu; da da da, 
kuma bawa da bawa, kuma mace 
da mace, to, wanda aka yi rang- 
wamen wani abu gare shi daga 
dan'uwansa, to, a bi da alhèri, da 
biya zuwa gare shi da kyautatawa. 
Wancan saukakêwa пе daga 
Ubangijinku, kuma rahama ce. To, 
wanda ya yi zalunci a bayan wan- 
can, to, yana da azaba mai radadi. 


179. Kuma kuna da rayuwa a 
cikin Kisasi, ya ma'abuta hankula; 
tsammaninku, z4 ku yi takawa. 


180. Kuma an wajabta 2), а kan- 
ku, idan mutuwa ta halarci 
dayanku, idan ya bar wata dükiya, 
wasiyya domin mahaifa da dangi 
bisa ga abin da aka sani; жајабсе a 
kan masu takawa. 


181. To, wanda уа musanya 
masa a bayan ya ji shi, to, kawal 
laifinsa yana a kan wadanda suke 
musanya shi. Lalle ne, Allah Mai ji 
ne, Masani. 
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(1) Bayanin hukuncin kisasi: Апа kashe namiji sabóda ya kashe mace, ba a kashe da 
da Musulmi saboda kashin bawa da kafiri sai idan ya zama kisan gila ne ko kwace. Gila shi 


ne kashe mutum domin dükiyarsa ko matarsa. 


(2) Bayanin hukuncin wasiyya : Sunna ta bayyana cëwa babu wasiyya ga wanda zai yi 
gado, kuma wasiyya ba zà ta shige sulusin dükiyar tarika ba. 


2 — Süratul BaKara 


182. To, wanda ya ji tsõron kar- 
kata ko kuwa wani zunubi daga 
mai wasiyyar, sai ya yi sulhi a 
tsakaninsu, to, babu laifi a kansa. 
Lalle ne Allah Mai gafara ne, Mai 
jin Kai. 

183. Ya ku wadanda suka yi 
Imani! An wajabta(? azumi a kan- 
ku kamar yadda aka wajabta shi a 
kan wadanda suke daga gaba- 
ninku, tsammaninku, zà ku yi ta- 
Kawa, 


184. Kwanuka Kidayayyu. To, 
wanda ya kasance daga gare ku 
majinyaci ko kuwa yana a kan 
tafiya, sai (ya biya) adadi daga 
wasu kwanuka na dabam. Kuma a 
kan wadanda suke yin sa da wahala 
akwai fansa; ciyar da matalauci, sal 
dai wanda ya Kara alhêri, to, shi ne 
mafi alhëri a gare shi. Kuma ku yi 
azumi (da wahalar) пе mafi alheri a 
gare ku, idan kun kasance kuna 
sani. 


185. Watan Ramalana ne wanda 
aka saukar da Alkur'ani a cikinsa 
yana shiriya ga mutane da hujjõji 
bayyanannu daga shiriya da rarra- 
bewa. To, wanda ya halarta daga 
gare ku a watan, sai ya azumce shi, 
kuma wanda ya kasance majinyaci 
ko kuwa a kan tafiya, sai ya biya 
adadi daga wasu kwanuka na 
dabam. Allah Yana nufin sauKi 
gare ku, kuma ba Ya nufin tsanani 
gare ku, kuma domin ku cika 
adadin, kuma dõmin ku girmama 
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(1) Bayanin hukuncin azumi da darajar watan Ramalana wanda aka saukar da 


Alkurani a cikinsa. 


2 — Suratul Bakara 


Allah a kan Ya shiryar da ku, 
kuma tsammaninku, zà ku gode. 


186. Kuma idan bayiNa suka 
tambaye Ка daga gare Ni, to, lalle 
Ni Makusanci ne. Ina karba kiran 
mai kira idan ya kira №. Saboda 
haka su nëmi karbawaTa, kuma su 
yi mani da Ni: tsammaninsu, su 
shiryu. 

187. An halatta a gare ku, a 
daren azumi, уіп jimai“? zuwa ga 
matanku, sü tufa ne a gare ku, 
kuma ku tufa ne a gare su, Allah 
Ya sani, lalle ne ku, kun kasance 
kuna yaudarar kanku. Saboda 
haka Ya karbi tübarku, kuma Ya 
yafe muku. To, yanzu ku rungume 
su, kuma ku nêmi abin da Allah ya 
rubiita muku. Kuma ku ci kuma ku 
sha har silili fari ya bayyana a gare 
ku daga silili baki daga alfijiri, 
sa'an nan kuma ku cika azumi 
zuwa ga dare. Kuma kada ku run- 
gume su alhali kuna masu itikafi a 
cikin masallatai. Wadancan iyako- 
kin Allah ne: don haka kada ku 
kusance su, kamar haka ne Allah 
Yake bayyana аубуш$а ра 
mutane: tsammaninsu, zà su yi 
taKawa. 
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(1) Bayãnin уш addu'a: Ana son addu'a а cikin Катаіапа, yadda пётап karbar 
addu'a da aikin 435 yake bayan imani. Аікіп Kwarai shi пе gódiyar addu’a. 


(2) Abübuwan da aka hana, a cikin azumi, da rana, an halatta su da dare har zuwa 
fitar alfijiri wato silili fari na hasken safiya da sifili baki na duhun dare. Ваа уіп jima’i kö 
da dare а һап itikafi, kuma ba а уіп itikafi sai a cikin masallaci. 


2 — Suratul Bakara 


188. Kada ku ci dukiyoyinku 3) 
a tsakaninku da Karya, kuma ku 
sadu da ita zuwa ga mahukunta 
domin ku ci wani yanki daga 
dukiyoyin mutane da zunubi, alhali 
kuwa ki, kuna sani. 


189. Kuma suna tambayar ka 2) 
daga jirajiran wata. Ka ce: “Su lok- 
atai ne domin mutane da haji, 
kuma ba addini ba ne ku je wa 
gidãje дара bayansu: kuma amma 
abin da yake addini shi ne wanda 
ya yi takawa. Kuma ku je wa gidaje 
daga kofofinsu, kuma ku bi Allah 
da takawa: tsammaninku, ku ci 
nasara. 


190. Kuma ku yaki wadanda >” 
suke yakinku, a cikin hanyar Allah, 
kuma kada ku yi tsõkana, lalle пе 
Allah ba Ya son masu tsokana. 


191. Kuma ku yake su inda 
kuka same su, kuma ku fitar da su 
daga inda suka fitar da ku. Kuma 
fitina ita ce mafi tsanani daga kisa. 
Kuma kada ku yake su a wurin 
Masallaci Tsararre (Hurumin 
Makka) face fa idan sun yake ku a 
cikinsa. To, idan sun yake ku, sai 
ku yake su. Kamar wancan ne 
sakamakon kafirai yake. 
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(1) Haramun cin dükiyar mutàne da zalunci. An hada wannan aya da ta gabaninta, 
ta azumi, dõmin hadin hana сі da уа gama su. Saduwa da mahukunta da dükiya, shi ne 
rashawa, Allah Ya la'ani mai bayar da ita da mai karbarta. 


(2) Shiga Musulunci yarda пе da barin aladu da hukunce-hukuncen Jahiliyya, 
saboda haka ake samun tambayoyi da yawa daga sabon Musulmi kafin ya kammala da 
canza tsõfaffin aladunsa da sababbi. Allah Ya yi tarbiyar Sahabban Annabi а cikin 


rayuwar Annabi, bayan saukar wahayi. 


(3) An umurci Musulmi da tsare kansu da yaki ра duk wanda ya yake su, а ko'ina 
yake. Sai dai an hana su іѕӧКапаг wasu, kuma an hana su su yi yaki а cikin Hurumin 


Makka sai fa idan an fada su da yaki a cikinsa. 


2 — Süratul BaKara 


192. Sa'an nan idan sun hanu, 
to, lalle Allah Mai gafara ne, Mai 
jin Kai. 

193. Kuma ku уаЁе“ su har уа 
zama wata fitina ba za ta kasance 
ba, kuma addini ya zama na Allah. 
Sa'an nan idan sun hanu, to, babu 
tsokana face а kan azzalumai. 


194. Watan alfarma da wani 
watan alfarma — alfarmomi masu 
dakar jina пе. Saboda haka wanda 
ya yi tsokana a kanku, sai ku yi 
tsokana а kansa, da misalin abin 
da уа yi tsõkana a kanku. Kuma 
ku bi Allah da takawa. Kuma ku 
sani cêwa lalle ne, Allah Yana tare 
da masu taKawa. 


195. Kuma ku ciyar? a cikin 
hanyar Allah. Kuma kada ku jefa 
kanku da hannayenku, zuwa ga 
halaka. Kuma ku kyautata; lalle 
ne, Allah Yana son masu kyauta- 
tawa. 

196. Kuma ku сіка hajji da 
umra domin Allah. To, idan an 
kange ku, to, ku bayar da abin da 
ya saukaka na hadaya. Kuma kada 
ku aske kanunku, sai hadaya ta kai 
wurinta. To, wanda ya kasance 
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(D) An umurci Musulmi da tsõkana ga kafiran da suke nuna musu Kiyayya bayyane, 
domin su hana su уш addininsu da kyau, kamar yadda Allah Ya umurce su, suna fitinar su 
da wahalõli. Kuma kada ku bar su, su labe da wani watan alfarma КО hurumi, duk yadda 
hali ya yi, a yi haka nan, alfarmomi na da kisasi. 

(2) Baa iya yaki sai da abinci, kuma bà Кожа ke туа zuwa yaKi ba, kamar yadda yake 
ba kowa yake da abinci ba. Saboda haka sai a ауаг da dükiya, а tara ta dõmin daukaka 
kalmar Allah. Rashin bayar da ita, to, halaka kai ne. 


(3) Hukunce-hukuncen hajji a cikin fitina ko a cikin rashin lafiya, idan sun auku a 
bayan harama, da hukuncin wanda ya ji dadi da umra sa'an nan уа yi hajji, ko kuma ya 
hada su a cikin harama guda, watau kirani, hukuncinsu daya. 


2 — Suratul BaKara 


majinyaci daga cikinku, ko kuwa 
akwai wata cüta daga kansa (ya yi 
aski) sai fansa (fidiya) daga azumi 
ko kuwa sadaka ko kuwa yanka. 
To, idan kuna cikin aminci, to, 
wanda ya Ji dadi da umra zuwa 
haji, sai ya biya abin da ya saukaka 
daga hadaya, sa'an nan wanda bai 
samu ba, sai azumin yini uku a 
cikin haji да bakwai idan kun 
koma, wadancan goma ne cikakku. 
Wancan yana ga wanda iyalinsa ba 
su kasance mazaunan Masallacı 
Tsararre ba. Kuma ku bi Allah da 
taKawa. Kuma ku sani cewa Allah 
Mai tsananin ukuba ne. 


197. Hajji watanni ne sanannu. 
To, wanda уа yi niyyar Һајјі‹ а 
cikinsu, to, babu ута”, kuma babu 
fasikanci, kuma babu jayayya а 
cikin hajji. Kuma abin da kuka 
aikata daga alhēri, Allah Ya san 
shi. Kuma ku yi guzuri. To, mafi 
alherin guzuri yin taKawa. Kuma 
ku bi Ni da taKawa, ya ma abuta 
hankula. 


198. Babu laifi а kanku ga ku 
nêmi falala daga Ubangijinku. 
Sa'an nan idan kun malalo daga 
Arafat, sai ku yi ta ambatar Allah a 
wurin Mash'aril Harami, kuma ku 
tuna Shi kamar shiriyar da Ya yi 
muku, kuma lalle ne kun kasance, a 
gabaninsa, hakika, daga batattu. 


199. Sa'an nan kuma ku malalo 
daga inda mutane suke malalowa. 
Kuma ku nemi gafara ga Allah. 
Lalle Allah Mai gafara ne, Mai jin 
kai. 
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(1) Bayanin abübuwan da aka hana a cikin haiji da wadanda ake son a yi. 


46 


2 — Süratul Bakara 


200. To, idan kun Kare ayyukan 
hajji, sai ku ambaci Allah kamar 
ambatarku ga ubanninku, ko kuwa 
mafi tsanani ga ambato. To, daga 
cikin mutane akwai wanda yake 
cêwa: “Ya Ubangjinmu! Ka ba mu 
a cikin duniya!” Kuma ba ya da 
wani rabo a cikin Lahira. 

201. Kuma daga gare su akwai 
wanda yake cêwa: “Ya Ubangi- 
jinmu! Ka ba mu mai kyau a cikin 
duniya da mai kyau a cikin Lahira, 
kuma Ka tsare mana azabar Wuta!” 

202. Wadannan suna da rabo 
daga аып da suka ѕапа’апќа; kuma 
Allah Mai gaggawar sakamako da 
yawa ne. 


203. Kuma ku ambaci Allah a 
cikin kwanuka Kidayayyu. ®” To, 
wanda ya yi gaggawa a cikin kwana 
biyu, to, babu laifi a kansa, kuma 
wanda ya jinkirta, to, babu laifi a 
kansa, ga wanda ya yi taKawa. 
Kuma ku bi Allah da taKawa, 
kuma ku sani cewa lalle ne kü, 
zuwa gare Shi ake tara ku. 


204. Kuma akwai daga mu- 
tane) wanda maganarsa tana ba 
ka sha'awa a cikin rayuwar diiniya, 
alhali yana shaidar da Allah a kan 
abin da yake cikin zuciyarsa, kuma 
shi mat tsananin husüma ne. 
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(1) Bayanin kabbarori, bayan sallõlin ҒагШаі goma sha biyar, ana farawa da sallar 
azahar ta гапаг salla а Kare da sallar asuba ta rana ta hudu daga гапаг salla. Kwanukan 
Mina uku ne daga ranar salla, sai ga wanda ya yi gaggawa ya fita daga Mina bayan fitar 


ranar nan kuma gabanin faduwar rana. 


(2) Bayanin munafuki da halayensa, а cikin jama’a, a san shi, dõmin kada a dõgara a 
kansa. Haka mutumin kirki shi ma ana son а san shi dómin а dogara da shi kamar yadda 


ya yi bayaninsa. 


x << Š < 
2 — Süratul Bakara 8215955 — ç 


205. Kuma idan ya Jüya sal ya yl ç 27 
gaggawa a cikin Kasa domin ya yi صِدفيها‎ Na ji KN HEF و‎ 
Barna а cikinta, kuma ya halaka LGA وَتهَللكا لحر‎ 
shuka da 'ya'yan 0266661. Kuma E 
Allah bà Ya son Barna. ` 


206. Kuma idan ап ce masa: 
“Ka Ji tsoron Allah,” sai girman 
kai da yin zunubi ya dauke shi. To 
abin da yake mai isarsa Jahannama 
ce. Kuma hakika, shimfida tà 
munana. 


207. Kuma akwai ара mu- 
tane) wanda yake sayar da ransa, 
dõmin nêman yardar Allah: Kuma 
Allah Mai tausayi ga bãyi ne. 


_ 208. Ya ku wadanda suka yi 
mani! Ku shiga cikin Musulunci 
gaba daya; kuma kada ku bi zambi- 
yöyin Shaidan; lalle ne shi a gare ku 
makiyi пе, bayyananne. 


209. To, idan kun karkace daga 
bayan hujjOji bayyanannu sun zo 
muku, to, ku sani cêwa lalle пе 
Allah, Mabuwayi ne, Mai hikima. 


210. Shin, suna jira, face dai Al- 
lah Ya Je musu a cikin wasu inuwoyi 
na girgije, da mala'iku, kuma an 
hukunta al'amarin? Kuma zuwa ga 
Allah al'amurra ake mayar da su. 


fyr P AOG 


211. Ka tambayi Bani Isrã’ila, بد‎ AN € 
da yawa Muka ba su daga ayoyi — ДАН 
bayyanannu. Kuma wanda ya mu- 
sanya niimar Allah daga bayan ta 
Je masa, to, lalle ne Allah Mai tsana- 
nin uKüba ne. 


(1) Bayanin mümini 56521 a cikin Musulmi da halayensa, a san shi dõmin a dõgara а 
kansa. 


48 


2 — Süratul BaKara 


212. An Kawata rayuwar düniya 
ga wadanda suka kafirta, kuma 
suna izgili daga wadanda suka yi 
mani, alhali wadanda suka yi taka- 
wa suna bisa gare su, a Ranar Kiya- 
ma. Kuma Allah Yana arzüta wan- 
da Yake so, ba da lissafi ba. 


213. Mutane sun kasance al'um- 
ma guda. Sai Allah Ya aiki an- 
nabawa suna màsu bayar da bish- 
ara kuma masu gargadi; kuma Ya 
saukar da Littafi da gaskiya tare da 
su domin (Littafin) ya yi hukunci a 
tsakanin mutanen, a cikin abin da 
suka saba wa уйпа а cikinsa; kuma 
babu wanda ya saba, a cikinsa, 
face wadanda aka bai wa shi daga 
bayan hujjõji bayyanannu sun je 
musu, domin zalunci a tsakaninsu. 
Sai Allah Ya shiyar da wadanda 
suka yi mani ga abin da suka saba 
a cikinsa daga gaskiya da izninSa. 
Kuma Allah Yana shiryar da 
wanda Yake so, zuwa ga hanya 
madaidaiciya. 


214. Ko kuna zaton ku shiga 
Aljanna, kuma tun misalin wadan- 
da suka shige daga gabaninku bai zo 
muku ba? Wahaloli da cüta sun 
shafe su, kuma aka tsoratar da su 
har manzonsu da wadanda suka yi 
mani tare da shi su ce: “Yaushe 
taimakon Allah 221 zo?” To! Lalle 
ne, taimakon Allah yana kusa! 


215. Suna tambayar ka mêne ne 
zà su ciyar. Ka ce: Abin da kuka 
сіуаг daga alhêri sai ga mahaifa 2 
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(1) Ciyar da mahaifa matalauta wajibi ne haka diya da 'ya'ya Kanana wadanda ba su 
da dükiya har yaro уа balaga a kuma aurar da yarinya ta tare a مقلع‎ mijinta. Amma 


2 — Süratul Bakara 


da mafi kusantar dangantaka da 
marayu da matalauta da dan hanya. 
Kuma abin da kuka aikata daga 
alhëri, to, lalle ne, Allah gare shi 
Masani ne. 


216. Ап wajabta 2) yakia kanku, 
alhali kuwa shi abin Ki пе a gare ku, 
akwai fatar cêwa ku Ki wani abu, 
alhali shi ne mafi alhêri a gare ku, 
kuma akwal fatar cëwa kuna son 
wani abu alhali kuwa shi ne mafi 
sharri a gare ku. Kuma Allah ne 
Yake sani, kuma kü ba ku sani ba. 


217. Suna tambayar ka game da 
Watan Alfarma: yin yàKi a cikinsa. 
Ka ce: “Yin yaKi a cikinsa babban 
zunubi ne, kuma hani ne daga ha- 
nyar Allah. kuma kafirci da Shi ne 
kuma da Masallaci Tsararre. 
Kuma fitar da mutanensa daga 
gare shi, shi ne mafi girman zunubi 
a wurin Allah.” Kuma fitina ita ce 
mafi girma daga kisa. Kuma ba su 
gushewa suna yakinku har su 
mayar da ku daga barin addininku 
idan za su iya. Kuma wanda ya yi 
ridda daga gare ku ga barin addi- 
ninsa har ya mutu alhali kuwa 
yana kafiri, to, wadannan ayyu- 
kansu sun басі а cikin duniya da 
Lahira. Kuma wadannan abokan 
Wuta ne, su a cikinta madawwama 
ne. 
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matar aure da bawan mutum ciyar da su wãjibi ne kó da suna da dükiya. Liyafa ga bako 
har kwana uku gwargwadon bukata wãjibi ne, sauran ciyarwa mustahabbi ce bayan an 


fitar da zakka idan tà wajaba. 


(2) Bayãnin hukuncin yaki da wuri da lokacin da aka hana уша, da dalilin yinsa. 


2 — Süratul BaEara 


218. Lalle ne wadanda suka yi 
Imani, da wadanda suka yi hijira 
kuma suka yi jihadi a cikin hanyar 
Allah, wadannan suna fatar (sa- 
mun) rahamar Allah, kuma Allah 
Mai gafara ne, Mai jin kai. 


219. Suna tambayar ka game da 
giya da caca”. Ka се: “А cikinsu 
akwai zunubi mai girma da wasu 
amfanoni ga mutane, kuma zunu- 
binsu ne mafi girma daga amfanin- 
su.” Kuma suna tambayar ka mêne 
ne za su ciyar; ka ce: “Abin da ya 
rage.” Kamar wancan ne Allah 
Yake bayyanawar ayoyi a gare ku: 
tsammaninku, kuna tunani. 


220. A cikin düniya da Lahira. 
Kuma suna tambayar ka game da 
marayu.”) Ka ce: “Kyautatawa 
gare su ne mafi alhëri, kuma idan 
kun hada da su (wajen abinci), to, 
ya’ uwanku ne; kuma Allah Yana 
sanin mai batawa daga mai kyauta- 
tawa. Kuma da Allah Ya so, da Ya 
tsananta muku. Lalle ne Allah Ma- 
buwayi ne, Mai hikima. 

221. Kuma kada ku auri mata ® 
mushirikai sai sun yi mani: Kuma 
lalle ne baiwa mümina ita ce mali 
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(1) Вауапіп hukuncin caca da giya da сіуагжа ta аћёгі. Саса да giya һагатип пе 
domin cütarsu ta fi 2101211111511 yawa, апа hukunci da abin da уа гіпјдуа. Аубуіп wata sura 


sun bayyana haramcin. 


(2) Abin da ya rage daga larürarku da ta iyalanku da wanda ciyar da shi yake wajibi a 
kanku, saura shi пе afwu. Daga afwu ake 52021353 7 


(3) Bayanin gama abinci da yara marayu masu dükiyar kansu. 


(4) Bayanin irin maza da matan wani addini da ba zà a aure su ba sai sun musulunta, 
watau mushirikai, banda matan Mutanen Littafi, 50 Кат ana auren 'ya'yansu tare da 
kafircinsu. Ba a auren wanda ya yi ridda daga addinin Musulunci. 


2 — Süratul BaKara 


alheri daga diya kafira, kuma ko da 
ta ba ku sha'awa. Kuma kada ku 
aurar wa maza mushirikai, sai sun 
yi mani, kuma lalle пе bawa тйпи- 
ni shi ne mafi alhêri daga da mushi- 
riki, kuma ko da ya ba ku sha'awa, 
wadannan suna kira ne zuwa ga 
Wuta, kuma Allah Yana kira zuwa 
ga Aljanna da gafara da izninSa. 
Kuma Yana bayyana ayoyinSa ga 
mutane: tsammaninsu suna 
tunawa. 


222. Kuma suna tambayar ka 
game da haila 1). Ka ce: Shi cüta ne. 
Sabóda haka ku nisanci mita а 
cikin wurin haila, kuma kada ku 
kusance su sai sun yitsarki. To, idan 
sun yi wanka sai ku Je musu daga 
inda Allah Ya umurce ku. Lalle ne, 
Allah Yana son màsu tüba, kuma 
Yana son masu tsarkakêwa. 


223. Matanku gonaki ne a gare 


ku, saboda haka ku je wa gona- 


kinku yadda kuka so. Kuma ku 
gabatar 2) (da alhëri) saboda kan- 
ku, ku bi Allah da takawa. Kuma 
ku sani cêwa lalle ne kü masu hadu- 
wa da Shi ne. Kuma ka bayar da 
bishara ga muminai. 
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(1) Bayanin hukuncin saduwa da matan аше a lõkacin һаПагѕи; watau jimai ya 
haramta a cikin haila ko bayan haila gabanin ta yi wanka. Ko da ta yi taimama ta yi salla 
duk da haka dai sai ta yi wanka sannan farjinta yake halatta pa mijinta. Amma ana iya 
mubashara da rungumayya Ко а cikin haila bayan ta daura gyauto, ta rüfe cibiya zuwa 


gwiwa. 


(2) Mutum na iya saduwa da matarsa yadda yake so kuma yadda ya saukaka a gare 
shi, daga gaba ko daga baya, amma ga farji banda ga dubura. Ma” anar ku gabatar da 
alhëri domin rayukanku, shi пе ku уі basmala ku пёті tsari daga Shaidan sabóda 
"ya'yanku. Ba a jimã’i da mace alhali tana barci, ana son gabatar da wasa. 


2 — Süratul Bafara 331552 - 


224. Kuma kada ku sanya? Al- Ka АСУ; 
lah kambu ga rantsuwoyinku do- š е Ж 
min kada ku yi wani alhëri, kuma kag APE 551233 ка 
ku yi takawa, kuma ku yi wani 
gyara tsakanin mutane, kuma Allah @ 2 x 
Mai Ji ne, Masani. 

225. Allah ba Ya kama ku da 22 Ja 022 
laifi saboda yãsasshiya a مكلت‎ 5228 5:515 eda дй (шыу 
rantsuwoyinku. Kuma amma Yana A реш 25256 
kama ku saboda abin da zukatan- 6 ani 558 
ku? suka sana'anta. Kuma Allah 
Mai gafara ne, Mai hakuri. 

226. Ga wadanda suke yin rant- KIA bed Т 
suwa 3) daga matansu akwai jinki- a LA بعة‎ 2 
rin wata hudu. То, idan sun koma, 
to, lalle ne Allah Mai одѓага пе, Mat 
jin Kai. 

227. Kuma idan sun yi niyyar 
saki, to, lalle ne, Allah Mai Ji ne, 

Masani. 


РАИ 


228. Кита mata wadanda “® Сл АЯ مر‎ Z“ 2 ZŠ реле 
wA والمطلقت درد‎ 
aka saki aurensu, suna jinkiri da 
kansu tsarki uku. Kuma bã ya ha- 
latta a gare su, su boye abin da 


(1) Bayanin rantsuwa da hukunce-hukuncenta. Kada ku sanya rantsuwa da Allah 
sababin rashin aikata wani alhêri, ko wani aikin da'a, ko kuma sanya sulhu a tsakanin 
mutane, kamar a roke shi ga wani abu daga cikinsu, sai ya yi rantsuwa уа ce: “Wallahi ba 
zan yi ba” domin tsare kansa daga aikatawar abin da aka nema gare shi. Yin irin wannan 
rantsuwa makarühi ne ko haram, gwargwadon nauyin abin da aka yi ta saboda rashin уш 
sa. Kambu shi ne wurin gwada harbi. 


(2) Yasasshiyar rantsuwa ita ce, a wurin Malik, rantsuwa a kan abin da mutum ke 
ganin sa tabbatacce ne, sai ya bayyana daga baya akasin tunaninsa. Kamar ya ce Wallahi 
ba ni da kudi, ga saninsa kuwa haka ne ba ya da su, bai sani ba ashe wani ya mutu, ya yi 
gado. A Shafi'i ita се: a'aha Wallahi, i, Wallahi, а cikin magana Ба da nufi ba. 

(3) Hukuncin 1271, watau rantsuwa a kan barin tãkin matarsa domin ya wahalar da 
ita, a jira shi wata hudu, idan ya Ki komawa a sake ta daga gare shi. 


(4) Bayanin iddar saki da hukunce-hukuncen da suka ràtayu da ita iddar tsarki uku 
ga matar аше diya, baiwa tsarki biyu. Kwarkawara tsarki guda. Istibra'in zina ko kuskure 
kamar idda yake. 


53 


2 — Suratul Ваќага 


Allah Ya halitta a cikin mahai- 
funsu, idan sun kasance suna yin 
mani da Allah da Ranar Lahira. 
Kuma mazan aurensu su пе mafiya 
hakki ga mayar da su a cikin wan- 
can, idan sun yi nufin gyarawa. 
Kuma sü matan suna da kamar 
abin da yake a kansu, yadda aka 
sani. Kuma maza suna da wata 
daraja a kansu (su matan). Kuma 
Allah Mabuwayi ne, Mai hikima. 


229. Saki sau biyu yake, sai а 
rika da alheri, ko kuwa a sallama 
bisa kyautatawa. Kuma ba ya ha- 
latta a gare ku (maza) ku karbe 
wani abu daga abin da kuka ba su, 
face ѓа idan su (ma "auran) na 0 
ba za su tsayar da iyakokin Allah 
ba. Idan kun (danginsu) ji tsoron ba 
za su tsayar da 1yakokin Allah ba, 
to, babu laifi a kansu a cikin abin da 
ta yi fansa da shi. Wadancan iyako- 
kin Allah ne, saboda haka kada ku 
ketare su. Kuma wanda ya ketare 
iyakokin Allah, to wadannan su ne 
azzalumai. 

230. Sa'an nan idan ya sake ta 
(na uku), to, Ба ta halatta a раге shi, 
daga baya, sai ta yi jimai da wani 
miji, waninsa. Sa'an nan idan (sa- 
bon mijin, watau na biyu) ya sake 
ta, to, babu laifi a kansu ga su koma 
wa (auren) juna, idan sun (mijin 
farko da matar) yi zaton cewa za su 
tsayar da iyakokin Allah, kuma 
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(1) Sakin aure da hukunce-hukuncen da suka ratayu da shi. Wanda ya saki matarsa 
sau daya ko sau biyu, yana iya mayar da ita ko da ba ta so ba matukar ba ta аге idda ba. 
Wanda ya yi saki uku, ba ya iya koma aurenta, sai ta уі jima'i da wani sabon miji a cikin 


aure sahihi. Sakin bawa biyu ne. 


2 — Suratul BaKara 


wadancan dokokin Allah ne, Yana 
bayyana su ga mutane wadanda 
suke sani. 


231. Kuma idan kun saki mata, 
sa'an nan suka isa ga ajalinsu (1d- 
darsu), sai ku rike su da alhêri ko ku 
sallame su da alhëri, kuma kada ku 
rike su a kan cütarwa domin ta 
tsawaita idda. Kuma wanda ya aik- 
ta wancan, to, hakika, ya zalunci 
kansa. Kuma kada ku riki ayoyin 
Allah да izgili. Kuma ku tuna 
nr'imar Allah da аып da Ya saukar 
a kanku na Littafi da hikima. Yana 
уі muku wa 'azi da shi. Kuma ku bi 
Allah da taKawa, kuma ku sani 
cewa lalle ne Allah ga dukan kome 
Masani ne. 


232. Kuma idan kuka saki mata, 
har suka isa ga ajalinsu (iddarsu), 
to, kada ku (waliyyansu) hana su, 
su auri mazansu (da suka sake su) 
idan sun уагда da уйпа a tsakaninsu 
(tsõhon muji da tsohuwar mata) da 
alheri. Wancan апа уіп wa'azi da 
shi ga wanda ya kasance daga gare 
ku yana imani da Allah da Ranar 
Lahira. Wancan ne mafi mutunci a 
gare ku,kuma mafi tsarki. Kuma 
Allah Yana sani, kuma ku ba ku 
sani ba. 


233. Kuma masu haifuwa (sa- 
kakku) suna shayar da abin 
haifuwarsu shekara biyu cikakku 
ga wanda ya yi nufin ya cika sha- 
yarwa. Kuma ciyar da su da tufatar 
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(1) Bayanin ѕћауаг da mama ga јіпјігіп da ubansa уа saki uwarsa а ІоКасір shayarwa 


Ко Кита ta haife shi bayan sakin уа auku. 


2 — Suratul Bakara 


da su yana a kan wanda aka haifar 
masa, da alheri. Bà a kallafa wa rai 
face 1593121523. Ва a cütar da uwa 
game da danta, kuma bà a cutar da 
uba game da dansa, kuma a kan 
magaji akwai misalin wancan. To, 
idan suka yi nufin yaye, a kan 
yardatayya daga gare su, da sha- 
wartar Jüna, to, babu laifi a kansu. 
Kuma idan kun yi nufin ku bayar 
da diyanku shayarwa, to, babu laifi 
a kanku, idan kun mika abin da 
kuka zo da shi bisa al'ada. Kuma ku 
bi Allah da taKawa. Kuma ku sani 
cêwa lalle ne Allah, ga abin da kuke 
aikatawa, Mai gani ne. 


234. Kuma wadanda suke mutu- 
wa) daga раге ku suna barin må- 
tan aure, matan suna jinkiri da 
kansu wata hudu da kwana goma. 
To, idan sun isa ga ajalinsu, to, 
babu laifi a kanku a cikin abin da 
suka aikata game da kansu ga 
al'ada. Kuma Allah ga abin da kuke 
aikatawa Masani ne. 


235. Kuma babu laifi a kanku a 
cikin abin da kuka gitta‘? da shi 
daga пётап auren mata ko kuwa 
kuka boye a cikin zukatanku. Allah 
Ya san cëwa lalle ne ku, za ku 
ambata musu (shi). Kuma amma 
kada ku yi wa Jüuna alkawari da shia 
boye, face dai ku fadi magana 
sananniya. Kuma kada ku kulla 
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(1) Bayanin iddar mutuwar maza; mace diya za ta zauna wata hudu da kwana goma. 
Baiwa matar aure tana a kan rabi. Wadda ke shakkar ciki sai ta zauna sai shakka ta dèbe. 
Ana takaba watau mai iddar mutuwa ta nisanci kawa kowace iri ce, sai ta Kare idda. 


(2) Bayanin hukuncin nëman auren mace a cikin iddarta. An hana sai dai da bananci, 


kamar ya ce mata, “Ina zan sami kamarki?” 


2 — Süratul Bakara 


niyyar daurin auren sai littafin 
(idda) ya kai ga ajalinsa. Kuma ku 
sani cêwa lalle ne, Allah Yana sanin 
аып da yake cikin zukatanku, sabo- 
da haka ku Ji tsoronSa. Kuma ku 
sani cewa Allah Mai gafara ne, Mai 
haKuri. 


236. Kuma babu laifi Wa kanku 
idan kun saki mata, matukar ba ku 
shafe su ba, kuma ba ku yanka 
musu sadaki ba. Kuma ku ba su 
kyautar dadadawa, a kan mawada- 
ci gwargwadonsa, kuma a kan ma- 
kuntaci gwargwadonsa; бтп 
dadadarwa, da alheri, wajibi ne a 
kan masu kyautatawa. 


237. Kuma idan kuka sake su 
daga gabanin ku shafe su, alhali 
kuwa ©) kun yanka musu sadaki, to, 
rabin abin da kuka yanka face idan 
sun yafe, ko wanda daurin auren 
yake ga hannunsa ya yafe. Kuma ku 
yafe din ne mafi kusa da taKawa. 
Kuma kada ku manta da falala a 
tsakaninku. Lalle ne Allah ga abin 
da kuke aikatawa Mal gani ne. 


238. Ku tsare’ 1612131 а kan 
5211611 da salla mafificiya. Kuma ku 


tsayu kuna màsu kankan da kai ga 
Allah. 
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(1) Bayanin sadakin wadda aka saki gabanin shafa da yanka sadaki, watau mijin ya 
saki tun bai sadu da ita ba kuma bai yanka sadaki ba. Babu sadaki gare ta sai kyautar 


dadadawa kawal!. 


(2) Bayanin sadakin wadda aka yanka wa sadaki amma kuma aka sake ta gabanin 
shafa, to, ita tana da rabin sadakinta, sai idan tà zauna a dakinsa shëkara guda cikakkiya, 


to, sai a biya ta dukan sadakinta. 


(3) Bayanin hukuncin tsare lokatan salla a cikin kowane hali: aminci ko tsóro, da 
bayar da salla yadda hali ya bayar duka; tsaye ko da tafiya ko gudane. Hikimar sanya 
wannan hukunci a tsakanin hukunce-hukuncen aure, domin farkarwa a kan muhimman- 
сіп salla, domin kada mu amala ta shagaltar da Musulmi daga gare ta. 


2 — Suratul BaKara 


239. То, idan kun ji 15610, to (ku 
dal yi salla gwargwadon hali) da 
tafiya Kasa ko kuwa a kan dabbobi. 
Sa an пап idan kun amince, sai ku 
ambaci Allah, kamar yadda Ya 
nüna muku abin da ba ku kasance 
kuna sani ba. 


240. Kuma wadanda suke mutu- 
wa) дара gare Ки, alhali suna 
barin matan aure, wasiyya ga ma- 
tan aurensu da dadadawa zuwa ga 
shekara guda babu fitarwa, to, idan 
sun fita, to, babu laifi a kanku a 
cikin abin da suka aikata game da 
kansu daga abin da aka sani, kuma 
Allah Mabuwayi ne, Mai hikima. 


241. Kuma wadanda aka saki 
suna da dadadawa gwargwadon 
hali, wajabce a kan màsu taKawa 2). 


242. Kamar wancan ne Allah 
Yake bayyana muku AyoyinSa: 
tsammaninku, kuna hankalta. 


243. Shin, ba ka gani ba, zuwa ga 
wadanda suka fita ° daga gidajen- 
su, alhali kuwa sü dubbai ne, dõmin 
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(1) AVada idan ba ta saba wa rukunin shari'a ba, ba a hana ta, sai dai babu tilastawa 
ga yinta. А zamanin Jahiliyya mata suna iddar mutuwar mazansu shêkara guda. Wanda уа 
yl wasiyyar kada matarsa ta fita daga dakinta har shëkara, ana karbar masa, sai dai babu 
tilas а gare ta da ta zauna, dómin an shafe hukuncin iddar shëkara ta al'adar Jàhiliyya. 


(2) Bayanin hukuncin dadadawa ga matan da aka saki bayan an yi zaman aure da su. 
Tamattu’i gare su wajibi пе а kan mazansu, gwargwadon hali. 


(3) Wasu mutane пе daga cikin Bani Isra'ila, annoba tà auku а kansu, sai suka fita 
daga gidajensu dõmin gudun mutuwa, sü dubu hudu ko takwas kó wanin wannan adadi, 
sal Allah Ya ce musu; “Ku mutu,” sai suka mutu kwana takwas ko hiyaka. Sa'an nan 
kuma Allah Ya tayar da su dêmin Ya ntina musu cêwa gudun mutuwa, Ба ya hana ta, sai 
abin da Ya so, shi ke aukuwa. Wannan Kissa tana amfanar da Karfafa rayuka dómin jihadi, 
saboda haka umurni da yaki ya bi ta; watau ita shimfida ce ga umurnin jihadi da fita zuwa 
yaki. Kuma sürar na karantar da tattalin arziki daga nan zuwa Karshenta. Watau kafa gari 


wajibi ne ga tattalin arziki. 


kag (3 22 v 
2 — Süratul Bakara سوط ال‎ — ç 


tsoron mutuwa? Sai Allah Ya ce رون ق جر و ر‎ 
musu: “Ku mutu.” Sa'an nan kuma Б وهم اوو ار وي ل‎ 
Ya ráyar da su, lalle ne Allah, haki- يل غل الاس‎ аа قم مه‎ 
Ka, Ma abüucin falala а kan mutane és — ۽ وو‎ Р 7 


ne, kuma amma тай yawan muta- ی ڪر لناسلاشكرورت ل‎ 
ne ba 511 
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244. Kuma ku yi yaki a cikin سسب لاله واعلمو أ أن اهس‎ BN As 
hanyar Allah, kuma ku sani cëwa С LEWA е 
lalle ne, Allah Mai ji ne, Masani. K عليم‎ 
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mu da diyanmu?” То, а lókacin da 
aka wajabta yàKin a kansu, suka 
juya, sai kadan daga gare su. Kuma 
Allah Masani ne ga azzalumai. 


(1) Bayani ga cêwa jihadi ba ya yiwuwa sai mutane kõwa ya bayar da taimakonsa na 
dükiya kó na ma'ana. Kuma duk wanda ya bayar da taimako, to, rance ne ya bai wa Allah, 
wanda yake Shi ne Ya bayar da asalin dükiyar, da yawa Кб kadan, kuma Mai sakamako ga 
wanda ya yi aiki da umurninSa da babban sakamako, bayan an koma zuwa gare Shi. 
Jihadi wajibi ne ga tattalin arziki domin tsaro. 


(2) Wannan Kissa tana ntina cëwa ba a iya yin yaki sai da Sarki, shügaba. Kuma ta 
fadi dahlin da ke sanya jama’a su yi yaki; watau dömin tsaron addini da rayuka da nasaba 
da mutunci da dükiya. 
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2 — Suratul Bakara 


247. Kuma 2222612511217 ya се 
musu: “Lalle ne, Allah ya nada 
muku Оаа уа zama sarki.” 
Suka ce: “Yaya ne sarauta та ta 
kasance a gare shi, a kanmu, alhali 
kuwa mü ne mafi cancanta da sa- 
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rauta daga gare shi, kuma ba a ba | ж RT 
shi wata wadata ba daga dükiya?” 25 | За يڪو‎ 


Ya ce: “Lalle ne, Allah Ya zabe shi E اه يۇتي مآ ا د‎ ANA узса! \ و‎ 
a kanku, kuma Ya Kara masa yalwa > “t 

a cikin ilmi da jiki. Kuma Allah © > 1 2940 
Yana bayar da mulkinSa ра wanda 

Yake so, kuma Allah Mawadaci ne, 

Masani. 


248. Kuma annabinsu ya ce > 2 < 


musu: “Lalle ne, alamar mulkinSa 
ita се akwatin 2) nan уа zo muku, a 
cikinsa akwai natsuwa daga 
Ubangijinku da sauran kaya daga 
abin da Gidan Musa da Gidan Hå- 
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rina suka bari, mala’ iku suna dau- A سر‎ z£ >< 
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karsa. Lalle пе а cikin wancan ak- GA а 52 12) 


wai alama а gare Ко (ќа nadin “Da- 
lüta daga Allah пе) ійап kun Ка- 
sance таѕи imani.” 


(1) Sinan annabinsu Shamwilu daga Sibt Lawaya. A bayan Musa, Yaush'u bin Nün, 
sa'an пап КАНЫ, sa’an пап HizKil, sa'an nan Ilyas sa'an nan Alyasa'u, daga nan Bani 
Isra'la suka rasa mai jan su har Amalika diyan Amli£ bn Ad, wadanda ke zaune а Falastin 
suka rinjayi Bani Isra'ila, suka karkashe su suka kore su daga gidajensu suka kama 
"уа’уапѕи, har a lokacin da wata mace daga Sibt Lawaya ta haifi Shamwilu Annabi. Ya 
nada musu sarki Dalüta. 


(2) Dalüta yana а cikin gidan Binyaminu dan 2لا‎ aKübu talakawa ne suna догага a 
kan sanã’a. Züriyyar Yahüza, sü ne sarakuna dõmin haka sunansu уа rinjaya a kan Bani 
Isra'ila. Züriyyar Lawaya sü ne annabawa da malamai. 


(3) “Akwatin Natsuwa' an saukar da shi (йге da Adam, а cikinsa akwai ѕйгӧгіп 
annabawa, da gadon riKonsa ya kai ga Musa yana sanya Attaura а ciki, saboda haka aka 
sami karyayyun allunan Attaura a ciki da rawnin Harüna da wani abu daga Mannu da 
Salwa. A lókacin da Amalika suka rinjaye su, sai suka karbe wannan akwati, suka ajiye shi 
inda bai dãce da shi ba, har a lõkacin da mala’iku suka dauke shi zuwa ga ака. 


2 — Süratul BaKara 


249. A 1бКасш da 'Daluta ya 
fita” da rundunõnin, ya се: “Lalle 
ne Allah Mai jarrabarku пе da wani 
kogi. To, wanda ya sha daga gare 
shi, to, ba shi daga gare ni, kuma 
wanda bai dandane shi ba. to. lalle 
ne shi, yana daga gare ni, face wan- 
da ya kamfata, kamfata guda da 
hannunsa.” Sai suka sha daga gare 
shi, face kadan daga gare su. To, a 
lokacin da (Dalüta) ya Këtare shi, 
shi da wadanda suka yi mani tare 
da shi, (sai wadanda suka sha) 
suka ce: “Babu 1Ко a gare mu yau 
game da Jaliita da rundunoninsa.” 
Wadanda suka tabbata cëwa lalle 
sü masu gamuwa ne da Allah, suka 

“Da yawa Kungiya kadan ta 
rinjayi wata Kungiya mai yawa da 
1znin Allah, kuma Allah Yana tare 
da masu hakuri.” 


250. Kuma а lókacin da suka ©) 
bayyana ga Jalüta da runduno- 
ninsa, suka ce: “Ya Ubangijinmu! 
Ка zuba haKuri a kanmu, kuma Ka 
tabbatar da sawayenmu, kuma Ka 
taimake mu a kan mutanen nan 
kafirai.” 


251. Sai suka karya su da iznin 
Allah. Kuma Dawudu ya kashe 
Jaluta, kuma Allah Ya ba shi mulki 
da hikima, kuma Ya sanar da shi 
daga abin da Yake so. Kuma ba 
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(1) Sõja na bukatar tarbiya, su saba da wahala da Kishirwa da magana mai shiryarwa. 
Kogin kuwa shi пе Кӧріп Urdun tsakãnin Urdun da Falastin. 


(2) Dawidu dan Aisha ya gaji annabcin Shamwilu da mulkin Dãlûta, shi ne ya fara 
hada su a cikin Bani Isra'ila bayansa sai dansa Sulaiman уа раје shi haka nan. Yawan 
mutanen 'Daluta da suka yi yaki kamar adadin mutãnen Badar пе wadanda suka yi yaki tare 
da Annabi, tsira da aminci su tabbata a gare shi. 


2 — Süratul Bakara fb سواط‎ — ç 


domin tunkudewar Allah ga muta- 
ne sashensu da sashe ba, lalle ne, dà 
Kasa ta baci; kuma amma Allah 
Ma” abüucin falala пе а kan talikai. 


252. Wadancan ayoyin Allah ne: 
Muna karanta su a kanka da gas- 
kiya: Kuma lalle ne kai, hakika, 
kana daga manzanni. 


253. Wadancan manzannin") 
Mun fifita sashensu а kan ѕаѕһе: 
daga cikinsu akwai wanda Allah Ya 
yi masa тарапа; kuma Ya daukaka 
sashensu da darajoji; kuma Muka 
bayyanannu, kuma Muka Karfafa 
shi da Rühi mai tsarki. Kuma dà 
Allah Ya so da wadanda suke daga 
bayansu, ba zà su yi yaki ba, daga 
bayan hujjõji bayyanannu sun je 
musu. Kuma amma sun saba wa 
jana, 526002 haka daga cikinsu 
akwai wanda ya yi imani, kuma 
daga cikinsu akwai wanda ya kafir- 
ta. Kuma da Allah Ya so, da ba za 
su yaki juna ba, kuma amma Allah 
yana aikata abin da Yake пий. 


254. Ya ku wadanda” suka уі 
Imani! Ku ciyar daga аып da Muka 
arzüta ku daga gabanin wani yini ya 
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(1) Allah Yana tunkude Barna а cikin Kasa da wasidar karantar da masu alhêri, 
domin su yaki таи sharri. Ya saukar da ilminSa da wasidar manzanninSa wadanda Ya 
tabbatar da cewa Muhammadu, tsira da amincinSa su tabbata а gare shi, yana cikinsu 
kuma shi пе ya fi daukaka daga cikinsu. Daga wannan ауа zuwa Karshen Sūra duka, Karin 
bãyani ne da shiryarwa ga hukunce-hukuncen da suka gabãta da kuma yadda 2а a zartar 
da aiki da su, kamar yadda tsarin magana zai nüna in Allah Ya so. 


(2) Bayan tabbatar da manzancin Annabi Muhammadu, tsira da amincin Allah su 
tabbata a gare shi, sa'an nan ya sabunta fuskanta da kira zuwa ga wadanda suka yi mani 
da Annabi, kuma ya farkar da su game da zuwan babbar rana ta Kiyama. Sa'an nan ya 
fadi sünanSa Ta'ala, Allah Mai sifofin da ke cikin aya ta 255. 


2 — Süratul Bakara 


zo, babu ciniki a cikinsa, kuma 
babu abuta, kuma babu cêto, kuma 
kafirai sü ne azzalumai. 


255. Allah, babu wani Ubangiji 
face Shi, Rayayye, Mai tsayuwa da 
kome, gyangyadi ba ya kama Shi, 
kuma barci ba ya kama Shi, Shi ne 
da abin da yake a cikin sammai da 
abin da yake a cikin Kasa. Wane ne 
wanda yake yin cëto a wurinSa, face 
da izninSa? Yana sanin abin da 
yake a gaba gare su da abin da yake 
a bayansu. Kuma ba su kêwayêwa 
da kome daga ilminSa, face da abin 
da Ya so. KursiyyunSa ya yalwaci 
sammai da Kasa. Kuma tsare su bà 
ya nauyayarSa. Kuma Shi ne 
Madaukaki, Mai girma. 


256. Babu tilastãwa а cikin 
addini, hakika, shiriya ta bayyana 
daga bata: Sabêda haka wanda ya 
kafirta da 'Daguta kuma ya yi imani 
da Allah, to, hakika, ya yi riko ga 
igiya amintacciya, babu yankewa a 
gare ta. Kuma Allah Mai ji ne, 
Masani. 


257. Allah Shi ne Masoyin wa- 
danda suka yi imani: Yana fitar da 
su daga duffai zuwa ga haske, kuma 
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(1) Abübuwan bautawa, iri biyu ne; Ubangijin da Yá aiko Muhammadu da wannan 
gaskiya da shiriya Shi ne Allah, da sauran iyayengiji màsu dökökin kai da na son ziikata 
kamar nafsu da Shaidan, na aljannu da mutane, masu Kàga abin da suke so, su kira mutane 
а kansa апа се musu Dagütu. Ya уі bayanin sakamakon mabiyin kõwane irin bautawar. 
Sa'an nan уа biyar da kissoshi uku domin bayanin abin da wannan magana ta Kunsa; ta 
farko Namarizu tire da Ibrahim, tana nûna cêwa mai mulki ana umurtar sa da bin Allah 
da taKawa, idan ya bi son züciyarsa, to, уа zama Dagitu. Allah zai halakar da shi. Ta biyu 
Kissar Uzairu, tana nuna cewa babu abin da yake da wuya ga Allah. Ta uku Kissar Ibrahim 
da yadda Allah ke rayar da matattu, tana nina cêwa babu laifi ka roki Allah Ya ganar da 
kai dukan abin da ya shige maka duhu dómin ka Kàrà imani. 


2 — Süratul BaKara 


wadanda suka kafirta, masoyansu 
Dagutu ne: suna fitar da su daga 
haske zuwa ga duffai. Wadannan 
abokan Wuta ne, sü a cikinta ma- 
dawwama ne. 


258. Shin, ba ka gani? Ба zuwa 
ga wanda ya yi hujjatayya da Ibra- 
him a cikin (alamarin) Ubangi- 
jinsa, dõmin Allah Ya ba shi mulki, 
a lókacin da Ibrahim ya ce: “Uban- 
gijina Shi ne Wanda Yake rayawa 
kuma Yana matarwa.” Ya се: “NI 
Ina rayarwa kuma ina matarwa.” 
Ibrahim ya ce: “To, lalle ne Allah 
Yana zuwa da rana daga gabas: to, 
ka zo da ita daga yamma.” Sai aka 
dimautar da wanda ya kafirta. 
Kuma Allah ba Ya shiryar da muta- 
ne azzalumal. 


259. Ko kuwa”? wanda ya shüde 
a kan wata alkarya, alhali kuwa 
tana wofintacciya a kan gadajen 
resunanta. Ya ce: “Yaya Allah zai 
riyar da wannan a bayan 
mutuwarta.” Sai Allah Ya matar da 
shi, shëkara dari; sa'an nan kuma 
ya tayar da shi. Ya ce: “Nawa ka 
zauna?” Ya ce: “Na zauna yini 
daya ko kuwa rabin yini.” Ya ce: 
“Na, ka zauna shëkara dari.” To, 
ka düba zuwa ga abincinka, da abin 
shanka, (kowanensu) bai sake ba, 
kuma ka duba zuwa ga jakinka, 
kuma domin Mu sanya ka wata aya 
ga mutane. Kuma ka düba zuwa ga 


(1) Kissar farko ta Ibrahim da Namarizu. 
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(2) Kissa ta biyu Uzairu da alkarya matacciya, da jakinsa, da abincinsa bayan 


shekara dari. 


2 — Suratul BaKara 


Kasüsuwa yadda Muke motsar da 
su, sa'an nan kuma Mu tufatar da 
su da nama.” То, а lókacin da (abin) 
ya bayyana a gare shi, ya ce: “Ina 
sanin cëwa lalle Allah a kan dukan 
kome Mai ikên yi ne.” 


260. Kuma а lõkacin da Ibrahim 
ya ce: “Ya Ubangijina! Ka nüna 
mini yadda Kake rayar da 
matattu.” Ya ce: “Shin, kuma ba ka 
yi imani ba?” Ya ce: “Na'am! 
Kuma amma domin zuciyata, ta 
natsu.” Ya ce: “To, ka riki hudu 
daga tsuntsaye, ka karkatar da su 
zuwa gare ka, ka yanka su, sa'an 
nan kuma Ка sanya juzu'1 дара gare 
su а kan kowane dütse, sa'an nan 
kuma ka kira su, zà su zo maka 
gudane. Kuma ka sani cewa lalle 
Allah Mabuwayi ne, Masani.” 


261. Sifar wadanda sukeciyar da 
dükiyöyinsu a cikin hanyar Allah, 
kamar sifar kwaya ne wadda ta 
tsirar da zangarniya bakwai, a cikin 
kowace zangarniya akwai kwaya 
dari. Kuma Allah Yana ribinyawa 
ga wanda Ya so. Kuma Allah Ma- 
wadaci ne, Masani. 


262. Wadanda suke ciyar da 
dukiyoyinsu a cikin hanyar Allah, 
sa'an nan kuma bà su biyar wa abin 
da suka ciyar din da gori, ko сша, 
suna da sakamakonsu a wurin 
Ubangijinsu, kuma babu tsoro a 
kansu, kuma ba su zama suna bakin 
ciki ba. 

263. Magana mai kyau da раГаг- 
tawa su ne mafi alhêri daga sadaka 
wadda wata cütarwa take biyar ta. 


Kuma Allah Wadatacce ne, Mai haKuri. 
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2 — Suratul BaKara 


264. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Kada ku bata sadakokinku 
da gori da cütarwa, kamar wanda 
yake ciyar da dükiyarsa domin 
nuna wa mutane, kuma ba ya yin 
imani da Allah da Ranar Lãhira. 
To, abin da yake misalinsa, kamar 
falalen dutse ne, a kansa akwai 
turbaya, sai wãbilin 220211217 ya 
same shi, sai ya bar shi KanKara. Ba 
su iya amfani da kome daga abin da 
suka sana'anta. Kuma Allah ba Ya 
shiryar da mutane kafirai. 


265. Kuma sifar wadanda suke 
ciyar da dükiyarsu domin nêman 
yardojin Allah, kuma da tabbatar- 
wa daga kansu, kamar misalin lam- 
bu пе a jigawa wadda wabilin hada- 
ri ya samu, sai ta bayar da amfanin- 
ta ninki biyu. To, idan wabili bai 
same ta ba, sai yayyafi (ya ishe ta). 
Kuma Allah ga abin da kuke aika- 
tawa Mai gani ne. 


266. Shin dayanku na son cëwa 
wani lambu ya kasance a gare shi 
daga dabinai da inabobi, marêmari 
suna gudana daga KarkKashinsa, 
yana da, a cikinsa, daga kowane 
'ya' yan асе, kuma tsüfa ya same 
shi, alhali kuwa yana da züriyya 
masu rauni — sai güguwa wadda 
take a cikinta akwai wuta, ta same 
shi, har ta Kõne? Kamar wancan ne 
Allah Yana bayyanawar ayoyi а gare 
ku; tsammaninku kuna tunani. 


_ 267. Ya ku wadanda suka yi 
Imani! Ku ciyar daga mai kyaun 
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(1) ‘Wabilin 2203117 watau ruwan sama kamar da bakin Kwarya. 
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2 — Süratul ВаЁага 


abin da kuka sana'anta, Кита daga 
аып da Muka fitar saboda ku 
daga Kasa, kuma kada ku yi nufin 
mummuna ya zama daga gare shi ne 
kuke ciyarwa, alhali kuwa ba ku 
zama masu karbarsa ba face kun 
runtse ido a cikinsa. Kuma ku sani 
cewa lalle ne, Allah Mawadaci пе, 
Godadde. 


268. Shaidan yana yi muku alka- 

warin talauci, kuma yana umur- 
nin ku da alfasha,”” kuma Allah 
Yana yi muku alkawarin gàfara 
daga gare shi da Kari, kuma Allah 
Mawadaci ne, Masani. 


269. Yana bayar da hikima (ga 
fahimtar gaskiyar abubuwa) ga 
wanda Yake so. Kuma wanda aka 
bai wa hikima, to, lalle ne, an bà shi 
alhëri mai yawa. Kuma babu mai 
tunani face ma'abuta hankula. 


270. Kuma abin da kuka ciyar 
daga ciyarwa, ko kuka cika alwashi 
daga wani bakance, to, lalle ne, 
Allah Yana sanin sa. Kuma az- 
zalumai ba su da wasu mataimaka. 


271. Idan Кир nuna sadakoki їо, 
yana da kyau Kwarai kuma idan 
kuka boye su kuma kuka je da su ga 
matalauta, to, shi пе mafi 212611 а 
gare ku, kuma Yana karkarëwa, 
daga barinku, daga miyagun ayyu- 
kanku. Kuma Allah ga abin da 
kuke aikatawa Masani ne. 
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(1) Alfasha ita ce ayyukan zunubi kamar zina da shan giya, alhali Batar da dükiya a 
nan, ya fi tsanani, kuma babu wani badali don sakamako, saboda haka Kin ciyarwa domin 
gudun talauci da umurninku da alfasha sun saba wa Jüna, ga abin da shi Shaidan yake gaya 
muku; watau kada ku ciyar, domin gudun talauci, amma ku sha giya, ku yi zina! 


<<. & ач 
2 — Süratul Ваќага 5315552 — ç 


272. Shiryar da su bà ya a kanka, 
kuma amma Allah Shi ne Yake 
shiryar da wanda Yake so, kuma 
abin da kuka ciyar daga alhêri, to, 
domin kanku ne, kuma bà ku ciyar- 
wa, face domin nêman yardar Al- 
lah, kuma abin da kuke ciyarwa 
daga alhêri zà a cika ladarsa zuwa 
gare ku, alhali kuwa kii ba a zalun- 
tar ku. 


273. (Ciyarwar a yt ta) ga mata- 
lautan”? nan wadanda aka tsare а 
cikin hanyar Allah, ba su iya tafiyar 
fatauci a cikin Kasa, jahilin halinsu 
yana zaton su wadatattu saboda 
kamun kai, kana sanin su da ala- 
marsu, ba su 6102 mutane da nã- 
cêwa. Kuma abin da kuka ciyar 
daga alheri, to, lalle Allah gare shi 
Masani ne. 

274. Wadanda suke ciyar da SEWA, ALIA Z NG 
dukiyoyinsu, a dare da yini, boye da бн EA o | 
bayyane, to suna da ѕакатаКопѕи а سرا وعلانية فله اجر جرهم عند و‎ 
wurin Ubangijinsu. Kuma babu ےہ ےھ سر‎ KA £ ےی‎ 
tsoro a kansu, kuma ba su zama бә» ولاهم‎ z an 
suna bakin ciki ba. 


275. Wadanda suke сіп riba %) <š, туу 
ba su tashi, face kamar yadda wan- ah 


(1) Matalautan nan “muhajiruna' ne wadanda suka bar dükiyarsu da iyãlansu domin 
hijira. Kuma ba su sami wata mataka ba a Madina, sai aka yi musu rumfuna, suna kwana a 
ciki, suka tsare kansu domin jihadi da yaki da karatun Alkur'ani da ibada kamar matsayin 
sõja a yanzu. Sü wajen dari hudu ne, shugabansu, shi ne Abdur Rahman bn Sakhar, Abu 
Huraira el Dibsy. 


(2) Riba ita ce Kari ga adadi ko ga lokaci. Amma Karin adadi shi ne Kari a cikin 
mu 'amala da zinari da azurfa, da abübuwan ci ga rayuwa. Yana haramta ga jinsi guda 
kawai, kuma апа shardantawa ga abinci уа zama abinci kó abin gyaransa, Кита апа iya 
aijiye shi, ban da ya yan itacen marmari da duma da ruwa. Amma ga jinkiri an hana riba 
mudlakan ko da ga 'ya yan itacen marmari. Takardun kudi kamar sil'G*i suke domin haka 
Kimarsu tana hawa kuma tana sauka. Har yanzu malamai ba su yanke hukunci a kansu ba 
sösai. Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a раге shi ya се: “Ka bar abin da yake 
sanya maka shakka zuwa ga wanda ba ya sanya maka shakka.” 
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2 — Suratul BaKara 


da Shaidan yake dimautarwa daga 
shafa yake tashi. Wancan, domin 
lalle ne sun ce: “Ciniki kamar riba 
yake.” Kuma Allah Ya halatta cini- 
ki kuma Ya haramta riba. To. wan- 
da wa'azi daga Ubangijinsa ya je 
masa, sa'an nan ya hanu, to yana da 
abin da ya shige, kuma al'amarinsa 
(ana wakkala shi) zuwa ga Allah. 
Kuma wanda ya koma, to, wadan- 
nansüneabokan Wuta, sü a cikinta 
madawwama ne. 


276. Allah Yana shafe albarkar 
riba, kuma Yana Kara sadakoki. 
Kuma Allah ba Ya son dukan mal 
yawan 121111, mai zunubi. 


277. Lalle ne, wadanda suka yi 
imani, kuma suka aikata ayyukan 
Rwarai, kuma suka tsayar da salla, 
kuma suka bayar da zakka, suna 
da sakamakonsu a wurin Ubangi- 
jinsu, kuma babu 15бго a kansu, 
kuma ba su zama suna yin bakin 
ciki ba. 

278. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Ku bi Allah da taKawa, 
kuma ku bar abin da ya rage daga 
riba, idan kun kasance таи imani. 


279. То, idan ba ku aikata ba, to, 
ku sani fa da akwai yaki daga Allah 
da ManzonSa. Kuma idan kun 
tuba, to, kuna da asalin dûki- 
yoyinku, Ба ku zalunta, kuma Ба а 
zaluntar ku. 


280. Kuma idan ma'abucin wa- 
hala ya kasance (mabacci) to, jinkir- 
tawa ake yi zuwa ga sauKin al'ama- 
rinsa, kuma da kun yi sadaka, shi ne 
mafi alheri a gare ku, idan kun 
kasance kuna sani. 
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2 — Suratul BaKara 


281. Kuma ku ji tsoron wani 
yini wanda ake mayar da ku a cikin- 
sa zuwa ga Allah, sa'an nan kuma a 
cika wa kowane rai abin da ya 
sana'anta, kuma sü ba a zaluntar 
Su. 


282. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Idan kun уі muamalar 
bayar da bashi zuwa ga wani ajali 
ambatacce, sai ku rubüta shi. Kuma 
wani marubuci уа yi rubütu a tsaka- 
ninku da 20211. Kuma kada maru- 
büci ya Ki rubitawa, kamar yadda 
Allah Ya sanar da shi, sai ya rubüta. 
Kuma wanda bashin yake а kansa 
sai ya yi shibta, kuma ya ji tsoron 
Allah, Ubangijinsa, da takawa, 
kuma kada ya rage wani abu daga 
gare shi. To, idan wanda bashin 
yake a kansa ya kasance wawa ne 
ko kuwa rarrauna, ko kuwa shi ba 
ya iya shibta, to, sai wallyyinsa ya yi 
shibtar da adalci. Kuma ku shaidar 
da shaidu biyu daga mazanku, to, 
idan ba su zama maza biyu ba, to, 
namiji guda da mata biyu, daga 
wadanda kuke yarda da su daga 
shaidun, domin mantuwar da- 
yansu, sai gudarsu ta mazakütar 2) 
da dayar. Kuma kada shaidun su Ki, 
idan an kira su. Kuma kada ku Kosa 
ga rubüta shi, Karami ya kasanci kó 
babba, zuwa ajalinsa. Wancan ne 
mafi adalci a wurin Allah, kuma 
mali tsayuwa ga shaida, kuma mafi 
kusa ga rashin shakkarku. Sai idan 
ya kasance fatauci ne halartacce 
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(1) Watau mata biyu su zama kamar namiji guda ga bayar da shaida. Kuma ana 


fassara shi da “ta tunatar da dayar” 


2 — Süratul BaKara 


wanda kuke gêwayarwa da shi han- 
nu da hannu a tsakaninku, to babu 
laifia kanku, ya zama ba ku rubüta 
shi ba. Kuma ku shaidar idan kun yi 
sayayya. Kuma kada a wahalar da 
marubuci, kuma kada a wahalar da 
shaidu, kuma idan kun aikata, to, 
lalle ne, shi fasikanci ne game da ku. 
Kuma ku bi Allah da takawa, kuma 
Allah Ya sanar da ku. Kuma Allah 
ga dukan kome Masani ne. 


283. Kuma idan kun kasance a 
kan tafiya, kuma ba ku sami maru- 
büci ba, to, a bayar da jingina 
karbabbiya (ga hannu). To, idan 
sãshenku ya amince wa sashe, to, 
wanda aka amincë wan nan sai ya 
bãyar da amanarsa, kuma ya bi 
Allah, Ubangijinsa, da takawa. 
Kuma kada ku boye shaida, kuma 
wanda ya boye ta, to, shi mai zunu- 
bin züciyarsa ne. Kuma Allah ga 
abin da kuke aikatawa Masani ne. 


284. Allah ne, da abin da yake a 
cikin sammai da abin da yake a 
cikin Kasa, kuma idan kun bayyana 
abin da yake a cikin zukatanku (na 
shaida), ko kuka boye shi, Allah zai 
bincike ku da shi, sa'an nan Ya yi 
gafara ga wanda Yake so, kuma Ya 
azabta wanda Yake so. Kuma Al- 
lah a kan dukan kome Mai ikon yi 
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(1) Wannan ауа иа се агѕһеп bayani а kan bayar da shaida. А Кап shaidar da 
mutum уа bayyana Кб уа boye a cikin гаі, Allah Yake уі masa bincike dõmin hakkin wani 
da уа гаїауа а Кап wannan Ббаууапамаг ko бӧуемаг. Ita ayar da biyu па bayanta sun 


Kunsa ilmin Bakara dukanta. 


2 — Süratul BaKara 


285. Manzon Allah yà yi imani 
da abin da aka saukar zuwa gare shi 
дава Ubangijinsa, da muminai. 
Kowanensu ya yi mani da Allah, da 
mala'ikunSa, da littattafanSa, da 
manzanninSa. Ba mu rarrabêwa a 
tsakanin daya daga manzanninSa. 
Kuma (muminai) suka ce, “Mun Ji 
kuma mun yi daa: (muna пётап) 
gafararKa, ya Ubangijinmu, kuma 
zuwa a gare Ka makoma take >” 


286. Allah ba Ya kallafa wa rai 
face ikon yinsa, yana da ladar abin 
da ya tsirfanta, kuma a kansa akwal 
zunubin abin da ya yi ta aikatawa: 
“Ya Ubangijinmu! Kada Ka kama 
mu, idan mun yi mantuwa, ko kuma 
mun yi kuskure. Ya Ubangijinmu! 
Kuma kada Ka aza nauyi a kanmu, 
kamar yadda Ka aza shi a kan 
wadanda suke a gabaninmu. Ya 
Ubangijinmu! Kada Ka sanya mu 
daukar abin da babu iko gare mu da 
shi. Kuma Ka yafe daga gare mu, 
kuma Ka gafarta mana, kuma Ka yi 
jin Kai gare mu. Kai ne Majibin- 
cinmu, saboda haka Ka taimake mu 
а kan mutanen пап kafirai.” 
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(1) Aya ta 285 da ta 286 sun Kunsa aikin Annabi da wadanda suka bi shi daga akida 
da magana da aiki da kyautatawa da mayar da al'amari ga Allah, da addu’ar tsari da 
пета daga Ubangijinsu. Aya ta 286 ita се mafi kyaun addu’ a. Kuma ta ntina Musulmi sun 
saba wa Yahüdaãwa masu cewa “Mun ji, mun Ki! 


3 — Süratu Al “Imrana СЕ — v 


Tana karantar da cëwa Allah Yana karba addu'ar wanda ya 
kira Shi da gaskiyar niyya, kuma Yana keta al'adu da wannan kira. 
Babu abin da yake da wuya ga Allah idan an kadaita Shi da 
tsarkakêwa daga shirki da abin da ya yi kama da shirki. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. A. L. М. 


„= 


آلا إله إلا هوالح لقيوم 


2. Allah, babu wani abin bauta- кыры 


wa face Shi, Кауаууе Mai tsayuwa 
da kome. 


3. Ya sassaukar da Littafi a gare مركا لماي يديد‎ SEN, SLA (V: 
ka da gaskiya, yana mai gaskatawa СУ КЕ 

ga abin da Ке gaba раге shi, Кита 

Allah Ya saukar da Attaura da 

Linjila. 


> 
> 2 - 


4. A gabani, suna shiryar da mu- 
tane, kuma Ya saukar da littattafal 
masu rarrabëwa. Lalle ne wadanda 
suka kafirta da ayoyin Allah, suna 
da azaba mai tsanani. Kuma Allah 
Mabuwayi ne, Ma'abucin azabar 
ramuwa. 


3. Lalle ne, Allah babu wani abin 
da ke boyuwa gare Shi a cikin Kasa, 
kuma babu a cikin sama. 
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3 — Süratu Al “Imrana 


6. Shi ne Wanda Yake suranta 
ku a cikin mahaifu yadda Yake so. 
Babu abin bautawa face Shi, Mabu- 
wayi, Mai hikima. 

7. Shi ne Wanda ya saukar da 
Littafia gare ka, daga cikinsa akwal 
дубу bayyanannu, su пе тай ya- 
wan Littafin, da wasu màsu kama 
da Jüna. To, amma wadanda yake а 
cikin zukatansu akwai karkata, sal 
suna bin abin da yake da kama da 
Jüna daga gare shi, dómin nëman 
yin fitina da tawilinsa. Kuma babu 
wanda ya san tawilinsa face Allah. 
Kuma matabbata a cikin ilmi suna 
cewa: “Mun yi mani da shi; dukan- 
sa daga wurin Ubangijinmu yake.” 
Kuma babu mai tunàni face 
ma'abuta hankula. 


8. Ya Ubangijinmu! Kada Ka 
karkatar da zukatanmu bayan har 
Ka shiryar da mu, kuma Ka ba mu 
rahama daga gunKa. Lalle ne, Kai, 
Kai ne Mai yawan kyauta. 


9. “Ya Ubangijimu! Lalle ne Kai, 
Mai tara mutane ne domin wani 
yini wanda babu shakka a gare shi. 
Lalle ne Allah ba Ya sabawar loka- 
cin alkawari.” 


10. Lalle ne wadanda suka kafir- 
ta, dukiyoyinsu ba su tunkude 
musu kome daga Allah, kuma 
'ya'yansu ba su tunkudëwa, kuma 


wadannan, sii ne makamashin wuta. 


11. Kamar dabi'ar mutanen Fi- 
r'auna da wadanda ke a gabaninsu, 
sun Karyata ayoyinMu, sai Allah 
Ya kama su sabóda zunubansu, 
kuma Allah Mai tsananin ukiba пе. 
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3 — Süratu Al “Imrana 


12. Kace wa wadanda suka ka- 
firta: “Za а rinjaye ku, kuma а tara 
ku zuwa Jahannama, kuma shimfi- 
dar ta münana! 


13. “Lalle ne wata aya ta ka- 
sance a gare ku а cikin 5271م‎ 
biyu da suka hadu; Kungiya guda 
tana yaki a cikin hanyar Allah, da 
wata kafira, suna ganin su ninki 
biyu nasu, a ganin ido. Kuma Allah 
Yana Karfafa wanda Yake so da 
taimakonSa. Lalle ne а cikin wan- 
nan, hakika, „akwai abin kula ga 
ma'abita basira.” 


14. An Kawata wa mutane son 
sha'awoyi daga mata da diya da 
dikiyoyi abübuwan tarawa daga 
zinariya da azurfa, da dawaki kiwa- 
tattu da dabbobin ci da hatsi. Wan- 
nan shi пе dadin rayuwar duniya. 
Kuma Allah a wurinSa kya- 
kkyawar makoma take. 


15. Ka ce: Shin kuma, in gaya 
muku тай alheri daga wannan? 
Akwai gidajen Aljanna а wurin 
Ubangiji saboda wadanda suka bi 
Shi da taKawa, koguna suna gudana 
daga KarKashinsu, suna madaw- 
wama a cikinsu, da matan aure 
tsarkakakku, da yarda daga Allah. 
Kuma Allah Mai gani ne ga ba- 
yinSa. 


16. Wadanda suke cewa: “Ya 
Ubangijinmu! Lalle ne mu, mun yi 
imani, sai Ka gafarta mana zunu- 
banmu kuma Ka tsare mu daga 
azabar wuta.” 


17. Masu hakuri, da masu gas- 
kiya, da masu kankan da kai, da 
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màsu ciyarwa, da màsu istingifari a ORIRE Lr 2 Wa WA nza Aif 
lõkutan asuba. 

18. Allah Ya shaida cewa: Lalle KA < Á هو‎ NANGGUNG 
ne babu abin bautawa face Shi, ыў y WA | ЭР 
kuma malã’iku da ma’abûta ilmi لا هوا لير‎ Ja IY bal COS العا‎ 
sun shaida, Yana tsaye da adalci, 
babu abin bautawa face Shi, Mabu- 
wayi, Mai hikima. 


1 


. o I سام‎ >2 РРС РОЯ af ⁄ 
19. Lalle ne, addini a wurin Al- Ууд 


pang 


lah, shi ne Musulunci. Kuma wa- 
danda aka bai wa Littafi ba su saba 
ba, face a bayan ilmi ya Je musu, Е A ا‎ 
bisa zãlunci a tsakãninsu. Kuma Р F الجاربغيابشهم‎ 
wanda ya kafirta da ayoyin Allah, 

to, lalle ne Allah Mai gaugawar 

sakamako ne. 


20. To, idan sun yi musu da kai, 
sat ka ce, “Nà sallama fuskata ga 
Allah, kuma wanda ya bi ni 
(haka).” Kuma ka ce wa wadanda 
aka bai wa littafi da Ummiyyai: 3) 
“Shin, kun sallama? ?” To, idan sun 
sallama, hakika, sun shiryu, kuma 
idan sun Jüya, to, kawai abin da ke 
kanka, shi ne iyarwa. Kuma Allah 
Mai gani пе ga bayinSa. 


21. Lalle ne wadanda suke kafir- 
ta da аубуш Allah, kuma suna 
kashe annabawa, ba da wani hakki 
ba, kuma suna kashe wadanda ke 
umurni da yin adalci daga mutane, 
to, ka yi musu bushara da azaba 
mal radadi. 


(1) Ummiyyi shi ne wanda bai iya karatu da rubutu ba. А cikin Alkur'ani апа nufin 
Larabawa da wannan sunan, domin ba su da wani littafin sama da suke da shi a lókacin 
пап. Amma Ба ana nufin ba su da rubutu ba. Haruffan rubutun Alkur'ani tun a zamanin 
Isma'ila dan Ibrahima aka san su. Kuma а cikin Lirabawa da yawa sun san su, har suna 
rubuta Kasidu masu kyau, suna ratayewa a cikin Ka'aba. Jahiliyya ita ce lokacin da bà a 
aiki da wani littafi na sama kamar yadda mafi yawan mutane suke a yanzu, Karnin ishirin. 
Shi ma Karnin wata Jahiliyya ne. 
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22. Wadannan пе wadanda 
ayyukansu suka baci a cikin düniya 
da Lahira, kuma ba su da wasu 
mataimaka. 


23. Shin, ba ka ga wadanda aka 
bai wa rabo daga littafi ba ana kiran 
su zuwa ga Littafin Allah domin ya 
yi hukunci a tsakaninsu sa'an nan 
wata Kungiya daga cikinsu ta Jüya 
baya, kuma suna masu bijirêwa? 


24. Wannan kuwa, domin lalle 
ne su, sun ce: “Wuta ba za ta shafe 
mu ba, face a 'yan kwanaki 
Kidayayyu.” Kuma abin da suka 
kasance suna Kirkirawa na Karya 
ya rüdë su a cikin addininsu. 


25. To, yaya idan Mun tara su a 
yini wanda babu shakka a cikinsa, 
kuma aka cika wa kówane rai 
sakamakon abin da ya tsirfanta, 
alhali kuwa, sü ba zà a zalunce su 
ba? 


26. Ka ce: “Ya Allah Mamal- 
lakin mulki, Kaná bayar da mulki 
ga wanda Kake so, Kana zare mulki 
daga wanda Kake so, kuma Kana 
buwayar da wanda Kake so, kuma 
Kana 256211131: da wanda Каке so, 
ga hannunka alhêri yake. Lalle ne 
Каі, a kan kõwane abu, Mai ikon yi 
ne. 

27. “Kana shigar da dare a cikin 
yini, kuma Kana shigar da yini a 
cikin dare, kuma Kana fitar da mai 
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"м, mi . A .. 
(1) Wato ka mayar da ikon kome ga Allah, Yana yin sa yanda Yake so, babu mai iya 
hanawa, sa'an nan kuma ka ce wa muminai, kada su yi wata mu'amala da kafirai, su bar 
yan'uwansu muminai, sai dai a Кап lalüra kawai. Wanda ya riki kåfirai уа bar muminai, to, 


ba shi tare da Allah a cikin kome. 
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rai daga mamaci, kuma Капа fitar 
da mamaci daga mai rai, kuma 
Kaná arzüta wanda Kake so bà da 
lissafi ba.” 


28. Kada muminai su riki kafirai 
masoya, baicin müminai. Kuma 
wanda ya yl wannan, to, bait zama a 
cikin kome ba daga Allah, face fa 
domin ku yi tsaro daga gare su da 
"yar kariya. Kuma Allah Yana tsó- 
ratar da ku Kansa. Kuma zuwa ga 
Allah makoma take. 


29. Ka ce: “Idan kun boye аып 
da ke a cikin Kirazanku, ko kuwa 
kun bayyana shi, Allah Yana sanin 
sa. Kuma Yana sanin abin da ke a 
cikin sammai da Kasa. Kuma Allah 
a kan kówane abu Mai ikon yi ne.” 


30. A ranar da kowane rai yake 
samun abin da ya aikata daga alhê- 
ri, a halarce, da kuma abin da ya 
aikata daga sharri, alhali yana gu- 
rin, da dai lalle a ce akwai fage mai 
nisa a tsakáninsa da abin da ya 
aikata na sharrin! Kuma Allah 
yana tsoratar da Кй Kansa. Kuma 
Allah Mai tausayi ne ga bãyinSa. 


31. Ka ce: “Idan kun kasance 
kuna son Allah, to, ku bi ni, Allah 
Ya so ku, kuma Ya gàfarta muku 
zunubanku. Kuma Allah Mai gafa- 
ra ne, Mai jin Kai.” 

32. Ka ce: “Ku yi dza ga Allah 
da Manzo”. To, amma idan sun 
Jüya baya, to, lalle ne Allah ba Ya 
son kafirai. 


33. Lalle ne Allah Ya zabi Ada- 
ma da Nühu da Gidan Ibrahima da 
Gidan Imrana а kan talikai. 
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34. Zuriyya се ѕаѕһепѕи‹) daga РСА 
5 7 الله ”مہم عنم‎ 
sãshe, kuma Allah Mai ji ne, sZ b abana 
Masani. 
35. A lokacin da matar Imra- 22111111110 1 
na? {а ce: “Ya Ubangijina! Lalle قات امرات عمرزن ر يإني ذرت لك مان‎ э} 


k ikin ia TAHA Р 
пі, па yi bakancen abin da Ке с ор е GÉ BANGAH = 


cikina gare Ka; ya zama 'yantacce, 
sai Ka karba daga gare ni. Lalle ne 
Kai, Kai ne Maiji, Masani”. 


36. То, а lókacin да ta haife ta, ANG AS 225305 302566 
sai ѓа се: “Ya Ubangijina! Lalle пе КӘ 
ni, па haife ќа тасе!” Kuma Allah and 25655 NGA gaes as 
ne Mafi sanin abin da ta haifa. PING E TEH 
“Kuma namiji bai zama kamar مردم و إن اعيذهابلت وذريتها‎ 
mace ba. Kuma ni, nd yi mata suna e oker 
Maryamu 3, kuma lalle ne ni, ina 22 


nema mata tsari раге Ка, ita da 
züriyarta daga Shaidan jefaffe.” 


37. Sai Ubangijinta Ya karbe ta “¿cac f<. < سدس سدسم‎ 
karba mai kyau. Kuma Ya EGGS, حن‎ AA AA NA 


yabanyartar da ita yabanyartarwa 9 < СИЯ < GANG 
mai kyau, kuma Ya sanya rênonta Ре 

ga Zakariyya. Ко Яа yaushe ús ANGGENG 
Zakariyya ya shiga masallaci, a gare Жын Мы, ak AA 
ta, sai ya sami abinci a wurinta. (Sai 55 قالت هومن عند افو اناه‎ 
kuwa) ya ce: “Ya Maryamu! Daga = z% Z 
ina wannan yake gare ki?” (Sai) ta oman من يشاء عور‎ 


ce “Daga wurin Allah yake. Lalle 


(1) Sû duka daidai suke ga mai da لد‎ amari ga Allah. 


(2) Matar Imrana sunanta Hannatu diyar Fakuza, ba ta haifuwa, sai wata rana ta ga 
tsuntsuwa tana ciyar da tsakonta, sai ta yi sha'awar samun da, saboda haka ta roki Allah 
Ya Ба ta da. Da mijinta Imrana ya take ta sai ta sami ciki, domin murna sai ta yi alkwarin 

"yanta shi da bakance ga Masallacin Baitil MuKaddas domin ya riKa yi masa hidima. To, a 

lokacin da ta haihu sai ta sami diya mace. Ga shari'arsu ba a "yanta mace ga irin wannan 
aiki na hidimar masallaci, domin haka ta nêmi uzuri da cêwa, tà haife ta mace, mace ba 
kamar namiji take ba. Har ta уі rudu ta Jüya, ta ce, namijin ba kamar mace ba, dõmin 
namiji пе a cikin zuciyarta. 

(3) Maryam, ma'anarta mai ibada. Abinci da ake kai mata а cikin Masallaci shi ne 
“ya yan itace, irin na dari, а lokacin bazara, kuma irin na bazara a lokacin dan. Wannan 
kuma ya motsar da bëgen Zakariyya ga samun da, bayan shi da matarsa sun tsüfa ba su 
haifu ba. Sai ya roki Allah kuma Ya Кагба masa, Ya ba shi Yahaya Annabi. 
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ne, Allah Yana arzuta wanda Ya so, 
Ба da 1155311 ba.” 


38. A сап ne Zakariyya ya 161 
Ubangijinsa, ya ce, “Ya Ubangijina! 
Ka ba ni zuriyya mai kyau daga 
gunKa. Lalle пе Kai Mai jin addu'a 
Kake”. 


39. Sai mala'iku suka kiraye shi, wA 3 6 ka 52 Азис 
аһан kuwa shi yana tsaye yana U WA NGA 
salla a cikin masallàci. (Suka ce), a d Q ا‎ 
“Lalle ne, Allah Yana bà ka busha- Р 
га da Yahaya, alhali yana mai Ye AÉ وس سيد حضو‎ 
gaskatawar wata kalma daga Allah, 
kuma shugaba, kuma tsarkakke, 
kuma annabi daga salihai.” 


40. Ya ce: “Ya Ubangijina! 
Yaya yaro zal samu a gare ni, alhali 
kuwa, lalle 151112 ya same ni, kuma 
matata bakarariya ce?” Allah ya 
ce, “Kamar hakan ne, Allah Yana 
aikata аып da Yake so.” 


41. Ya ce: “Ya Ubangijina! Ka 
sanya mini wata alama!” (Allah) 
Yace “Alamarka ita ce ba za ka iya AÉ ее ciz 
yi wa mutãne magana ba har yini 28 إلارمزاواذ‎ ы 
uku face da ishara. Sai ka ambaci 
Ubangijinka da yawa. Kuma ka yi 
tasbihi da marece da safe.” 


42. Kuma а lokacin da mala'iku DNA MA PA KAPAN 5 2 idi GRT 


suka ce: “Ya Maryamu! Lalle ne, ак: 
Allah Ya хабе ki, kuma Ya tsarkake Q IAA KEA AE 
ki, kuma Ya zae ki a kan matan 
tãlikai. 

43. “Ya Maryamu! Ki yi Kankan 320650, yi 310575 Ñ 
da kai ga Ubangijinki, kuma ki yi 
sujada, kuma ki yi rukü'i tare? da 099 лаа 555 و‎ 


masu rukui.” 


⁄“ Z г 


(1) Wannan уа пупа muhimmancin salla tare da jama’a а таѕаПасі, Ко da ра mata. 
Sai dai hali ya nüna an fl son mace ta yi salla a dakinta. 
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44. Wannan yana daga laba- 
run) gaibi, Muna yin wahayinsa 
zuwa gare ka (Muhammadu). Ba ka 
kasance ba a wurinsu, а Iokacin da 
suke jêfa alkalumansu (domin Ru- 
тга) wane пе zai yi renon Maryam. 
Kuma ba ka kasance a wurinsu ba a 
lõkacin da suke ta уіп husuma 2). 


45. A lõkacin da mala'iku suka 
ce“ Ya Maryamu! Lalle ne Allah 
Yana bà ki bushãra da wata kalma 
daga gare Shi; sünansa Masihu Isa 
dan Maryama, yana mai daraja a 
duniya da Lahira kuma daga 
Makusanta. 


46. “Kuma yana yi wa mutane 
magana a cikin shimfidar jariri, da 
kuma lokacin da yana dattijo, 
kuma yana daga salihai.” 


47. Ta ce: “Ya Ubangijina! 
Yaya yaro zai kasance a gare ni, 
alhali kuwa wani mutum bai shafe 
ni ba?” (Allah) Ya ce: “Kamar 
wannan ne, Allah Yana halittar 
abin da Yake so. Idan Ya hukunta 
wani alamari, sai ya ce masa, “Ka 
kasance” Sai yana kasancêwa.” 
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(1) Wannan yana daga cikin dalilan annabcin Annabi Muhammad, tsira da aminci su 
tabbata a gare shi, wajen fadar labarin abin da bai halarta ba. 


(2) Uwar Maryamu {а dauke ta, ta kai ta ga Bani Kahin dan Haruna dan'uwan Musa, 
a lókacin nan, sü ne suke tsaron Baitil MuRaddas, ta mika musu ita, ta ce: “Ku karba. Na 
`yantar da ita, kuma mace mai halla bà ta shiga masallaci, kuma ba zan mayar da ita a 
gidana ba.” Sai suka ce: “Wannan diyar Limaminmu ce kuma Shugaban Kurbaninmu.” 
Zakariyya ya ce: “Ku ba ni ita domin innarta tana tare da ni.” Su ka ce: “Rayukanmu ba 
su iya barin ta ga wani.” Sai suka yi Kuri’a da alkalumansu da suke rubütun Attaura da su. 
Sai Zakariyya ya rinjaya. An ce sun tafi kogin Urdun ne suka jefa alkaluman nasu, a kan 
cewa wanda alkalaminsa bai bi ruwa ba, ya tsaya, shi ne ya rinjaya. Sai Zakariyya ya 
rinjaya, ga shi kuma shi ne shugabansu, kuma malaminsu, kuma annabinsu, sai ya sanya ta 


a cikin bene, a cikin masallacinsa. 


ma |: Р СА _ 
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48. Кита Ya ѕапаг da shi rubü- w 
tu da hikima da Taurata аа Injila. | КЕ 
OF j 2 Y62523 
49. Kuma (Ya sanya shi) manzo أن جنک اة‎ а я 
0 с بتار‎ S ورسولا إلى بىإسرهء يل اد‎ 
zuwa ga Bani Isrá'la (da sako, Я 8 К ОЕ е 
cêwa), “Lalle пе, ni hakika, па zo Aa لحكم‎ а yA 
muku da wata aya daga Ubangi- eea a ai ТОЗО 
2, е ` yak طارا‎ : уза lia” 
jinku. Lalle ne, ni, ina halitta muku فانفخ فِيوفيكون طيرايإذن‎ Al ية‎ 
daga laka, kamar siffar tsuntsu З ع سس سوج‎ Р 425; 
? 5 К a * \ 
sa'an nan in hüra а cikinsa, sat уа و‎ 5. ILEN 485 ار‎ 
kasance tsuntsu, da izinin Allah. ¿KG 625 A; 
4 г ә sala [ 
Kuma ina warkar da wanda aka ak Í الموة‎ 
haifa makaho, da kuturu, kuma ina А25 و 255045 23% 352-27 25,3 لك‎ 
rayar da matattu, da izinin Allah. کرو سرو‎ 
Kuma ina gayã muku abin da kuke @ < < ә КА 


ci da abin da kuke ajiyêwa а cikin 
gidajenku. Lalle ne, a cikin wannan 
akwai aya a gare ku, idan kun ka- 
sance masu yin imani. 


50. “Kuma ina mai gaskatawa ga а GS 
abin da yake a gabãnina daga Tau- а e 
rata. Kuma (na zo) dõmin in halatta — حرم‎ s 3( بعص‎ jj N £ 
muku sashen abin da aka haramta UA pan 
muku. Kuma nà tafo muku da wata من رزيحكم‎ 22 552 55 
aya daga Ubangijinku. Sai ku bi A KAA 
Allah da takawa, kuma ku yi mini تقوا الله واطيعون لي‎ 
da'a. 

51. “Lalle Allah Shi ne Ubangi- 2 еы ai 
jina, kuma Ubangijinku, sai ku bau- و‎ n 
ta Masa. Wannan ce hanya madai- С) z Z =< 21; KUA 
daiciya.” 

52. То, a lókacin da Isa ya gane калыл 
Кайгс1 дара gare su, sai уа ce: “Su ПЕ РР ЭР ге 
wane пе mataimakãna zuwa ра o s pd قات‎ (ye N: 
Allah?” Hawariyawa suka ce: “Mu ہے ہے‎ sta 
ne mataimakan Allah. Mun yi ima- ءامنا الله‎ А961 
ni da Allah. Kuma ka shaida cêwa, AUA NGA A 
lalle ne mu, masu sallamawa ne. но 
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53. “Ya Ubangijinmu! Mun yi 
imani да abin da Ка saukar, kuma 
mun bi Manzonka, sai Ka rubuta 
mu tare da masu shaida. 1” 


54. Kuma (Kafirai) suka yi ma- 
kirci, Allah kuma Ya yi musu (saka- 
makon) makircin, kuma Allah ne 
Mafi alhèrin masu saka wa makirci. 


55. А lokacin da Ubangiji Ya ce: 
“Ya Isa! Lalle Ni Mai karbar ranka 
ne, kuma Mai dauke ka ne zuwa 
gare Ni, kuma Mal tsarkake Ка 
daga wadanda suka kafirta, kuma 
Mai sanya wadanda suka bi ka a 
bisa wadanda suka kafirta, har Ra- 
nar Kiyama. Sa'an nan kuma zuwa 
gare Ni makomarku take, sa'an nan 
In yi hukunci a tsakaninku, a cikin 
abin da kuka kasance kuna saba wa 
juna. 

56. “To, amma wadanda suka ka- 
firta, sai In azabta su da azaba mai 
tsanani, a cikin duniya da Lahira, 
kuma ba su da wasu masu taimako. 


57. Kuma amma wadanda suka 
yi imani, kuma suka aikata ayyu- 
kan kwarai, sai (Allah) Ya cika 
musu ijarorinsu. Kuma Allah ba Ya 
son azzalumai. 


58. “Wannan Muna karantashia 
gare ka (Muhammad) daga ayoyi, 
da Tunatarwa mai hikima 
(АІКигап).” 
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Osi 


(1) Masu shaida su ne Musulmi dõmin a cikin Attaura sünansu masu shaida, mabiya 


Annabi Ummiyyi. 


=> МА BARA وه‎ 
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59. Lalle, ne misalin Isa а wurin 1⁄4 8 202 م‎ k 
Allah kamar misãlin Adama ne, ءاد‎ e إت‎ 
(Allah) Ya halitta shi daga turbaya, 53 5, 214655 5-8 ja 


sa'an nan kuma Ya ce masa: “Ka 
kasance.” Sai yana kasancewa. 


60. Gaskiya daga Ubangijinka РОИА" 
take, saböda haka kada Ка Каѕапсе Коса الحق من‎ 


daga màsu shakka. 


61. То, wanda ya yi musu da ОСА سے ے‎ "Z< 
= ` > 2 м = т” من‎ f + е رما‎ ` š wa 5 حا‎ 
kai a cikinsa, a bayan abin da ya zo 4 — فمنحاجك فيو‎ 


= e A ص‎ 2 А» — ون جرح $ »= و‎ Z Z 

maka daga ilmi, to ka ce: “Ku zo 556553 А1564. 
еты ٠ وح رو‎ эмэ 2 

mu Кгауі 'ya'yanmu da 'ya'yanku BANG рш КОА СА 
da màtanmu da màtanku да kanmu EI فتجعل‎ Japan 5 A 


da kanku, sa'an nan kuma mu ќап- A ا‎ 
. اي سس‎ 

kantar da kai, 52 3323 nan kuma mu КУ) 0) Jean 

sanya la'anar Allah a kan makar- 

yata.” 

62. Lalle ne wannan, hafika, shi Sa ТА N ETA EG 
ne lãbãri tabbatacce, kuma bãbu إلا اله‎ alas Spd إنهنذا لهو القص ص‎ 
wani abin bautawa face Allah و‎ и RIAA TW 

ле, каЙ am) 
kuma lalle ne, Allah, hakika, Shi ne косар =” Wan, 
Mabuwayi Mai hikima. 

63. To, idan sun Jüya baya, to, бал IR b ARRE 
lalle Allah Masani ne ga ma- بالمفسدين‎ kalia 
bannata. 

64. Ka ce: “Ya ku Mutanen — лл (aX Z مع ےر‎ € 7 
Littafi! 2) Ku tafo zuwa ga kalma كل يتأهل الكناب تعالواً إل ڪلم تر سوام‎ 


(1) Wanda уа yi hujjacēwa да Annabi a kan sha'anin isa; kamar Nasiran Najran, 
sun tafi domin su yi Jayayya da Annabi. Ya kira su zuwa ga mubahala, suka ce, sai sun yi 
shawara, suka ce wa jünansu: “Kun san gaskiya mutumin nan Annabi ne. Ku bar 
ra'ayinku na mubahala, domin wani Annabi bai (аба уір ta tare da wasu mutane ba, face 
sun halaka.” Bayan haka suka iske Annabi ya fito, shi da Hasan da Husaini da Fatima da 
Ali, kuma уа ce musu: “Idan па yi addu'a ku ce, *Amin””. Sai suka Ki mubàhalar, suka yi 
sulhu a Кап jizya. 


(2) Mutãnen Littafi sü ne Yahüdu da Nasara ko da yake an Rare тарапа ne a kan 
Isa, dómin kira zuwa ра addini mai akida sahihiya ya hada kowanensu. 
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mai 01210211312219 a tsakaninmu da 
ku; kada mu Баша wa kowa face 
Allah. Kuma kada mu hada kome 
da Shi, kuma kada sàshenmu ya riKi 
sashe Ubangiji, baicin Allah.” To, 
idan sun Jüya baya sai ku ce: “Ku 
yi shaida cëwa, lalle ne mu masu 
sallamawa ne.” 


65. Ya Mutanen Littafi! Don me 
kuke hujjacêwa a cikin sha'anin 
Ibrahima, alhãli kuwa ba a saukar 
da Attaura da Injila ba face daga 
bayansa? Shin ba ku hankalta? 


66. Ga ku ya wadannan! Kun yi 
hujjacëwa а cikin abin da yake kuna 
da wani ilmi game da shi, to, don me 
kuma kuke yin hujjacêwa a cikin 
abin da bà ku da wani ilmi game da 
shi? Allah Yana sani, kuma Кїї, ba 


ku sani ba! 


67. Ibràhima bai kasance Baya- 
hüde ba, kuma bai kasance Bana- 
sare ba, amma yà kasance mai kar- 
kata zuwa ga gaskiya, mai salla- 
mawa, kuma bai kasance daga 
måsu shirki ba. 
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(1) Kalma mai daidaitãwa ita се kalmar shahada, domin ta tabbatar da cêwa babu 
аып bautawa face Allah. Bauta ita се bin wani ga hukunce-hukunce na wajabtawa kö 
haramtawa ko halattawa ko sanya wasu sharudda wadanda sharia ba ta zo da su ba. 
Wannan aya ba ta tsaya ga Yahüdu da Nasara wadanda suka dauki Ahbar da Ruhban da 
masu KirKira wasu hukunce-hukunce ba. A'a ta kai har ga Musulmi тази raunin hankali 
da imani, wadanda suke zaton waliyyai suna iya cūtârwa, kó suna iya amfanin wani da 
zatinsu, kuma suna iya halattawar abin da Allah Ya haramta, kuma suna iya haramtawar 
abin da Ya halatta, tare da haka kuma suna Кара bidi'6'i masu girma wadanda Allah bai 
saukar da wani dalili a kansu ba, suna sanya wadannan bidió su zama dariku ga 
wadannan waliyyan. Suna riya cêwa sü ne masu cëton mutum, ko da suke suna saba wa 
sharra, suna zaton cêwa suna kan wani abu. To, sü ne maKaryata, Shaidan ya rinjaye su 
har ya mantar da su daga tuna Allah. Wadannan sü ne Kungiyar Shaidan. (Dubi Sawi). 
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68. Lalle ne mafi hakkin mutáne 
da Ibrahima, hakika, sü ne wadan- 
da suka bi shi a (zamaninsa) da 
wannan Annabi (Muhammadu) da 
wadanda suka yi Imani. Kuma Al- 
lah ne Majibincin 1 


69. Wata Kungiya daga Mutanen 
Littafi sun yi gürin su Batar da ku, 
to, ba su Batar da kowa ba face 
kansu, kuma bà su sansancewa! 


70. Ya Mutanen Littafi! Don me 
kuka kafirta da ayoyin Allah, alhali 
kuwa ku, kuna shaida (cêwa sü 
gaskiya ne)? 


71. Ya Mutanen Littafi! Don me 
kuke lullube gaskiya da Karya, 
kuma kuke boye gaskiya, alhali 
kuwa kuna sane? 


72. Kuma wata Kungiya daga 
Mutanen Littafi ta ce: “Ku yi imani 
da abin da aka saukar a kan wadan- 
da suka yi imani (da Muhammadu) 
a farkon yini, kuma ku kafirta a 
Karshensa: tsammaninsu, za su 
komo. 

73. “Kada ku yi imani face) da 
wanda ya bi addininku”. Ka ce: 
“Lalle ne, shiriya ita ce shiriyar 
Allah. (Kuma kada ku yi imani) 
cewa an bai wa wani irin abin da 
aka ba ku, ko kuwa su yi musu da 
ku a wurin Ubangijinku.” Ka ce: 
“Lalle ne falala ga hannun Allah 
take, Yana bayar da ita ga wanda 
Yake so, kuma Allah Mawadaci ne, 
Masani.” 
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وَلاتوّمِنواًإ لالم 


(1) Maganganu sun shiga jüna domin а yi raddin kowace guntuwar magana da 
jawãbin da уа dace da ita tare da ita. А lüra da kyau. 
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74. Yana kebance wanda Ya so 
da rahamarSa, kuma Allah 
Ma'abucin falala ne, Mai girma. 


75. Kuma daga Mutanen Littafi 
akwai wanda yake idan ka ba shi 
amanar Kindàari D, zai bayar da shi 
gare ka, kuma daga gare su akwai 
wanda idan ka bà shi amanar dina- 
ri, bà zai bayar da shi gare ka ba, 
face idan ka dawwama a kansa 
kana tsaye. Wannan kuwa, domin 
lalle ne sü, sun ce, “Babu laifi a 
kanmu а cikin Ummiyyai 2.” Suna 
fadar Karya ga Allah, alhali kuwa 
suna sane. 


76. Naam! Wanda ya cika 
alkawarinsa, kuma ya yitaKawa, to, 
lalle ne Allah Yana son masu 
taKawa. 


77. Lalle ne wadanda suke sayen 
yan tamani kadan da alkawarin 
Allah da rantsuwoyinsu, wadannan 
babu wani rabo a gare su a Lahira, 
kuma Allah ba Ya yin magana da 
su, kuma ba Ya dubi zuwa gare su, a 
Ranar Kiyama, kuma ba Ya tsar- 
kake su, kuma suna da azaba 1 
radadi. 


78. Kuma 12116 ne, daga gare su 
akwai wata Kungiya suna karkatar 
da harsunansu da Littafi, domin ku 
yi zaton sa daga Littafin, alhali 
kuwa ba shi daga Littafin. Kuma 
suna cewa, “Shi daga wurin Allah 
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(1) Kindar shi ne ukiyya dubu goma sha biyu, kuma üKiyya daya tana daidai da 


dirhami dubü biyu da dari biyar kó dinari dubu. 


(2) Babu laifi idan mun ci dukiyarsu: watau Bayahude yana ganin cin dükiyar wanda 


ba Bayahüde ba irinsa halal ne a gare shi. 
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yake.” Alhali kuwa shi, ba daga 
wurin Allah yake ba. Suna fadar 
Karya ga Allah, alhali kuwa suna 
sane. 


79. Ba ya ylwuwa ga wani mu- 
tum, Allah Ya bà shi Littafi da 
hukunci da annabci, sa'an nan 
kuma ya ce wa mutane: “Ku kasan- 
се bayi gare ni, baicin Allah.” 
Amma (zal ce): “Ku kasance masu 
aikin ibada da abin da kuka kasan- 
ce kuna karantar da Littafin, kuma 
da abin da kuka kasance kuna 
karantawa D.” 


80. Kuma ba ya umurnin ku da 
ku riki mala'iku da annabawa 
Iyayengiji. Shin, zai umurce ku da 
kafirci ne a bayan kun riga kun 
zama masu sallamawa (Musulmi)? 


81. Kuma 2 lokacin da Allah Ya 
riki alkawarin annabawa: “Lalle ne 
ban ba ku wani abu ba daga Littafi 
da hikima, sa'an nan kuma wani 
manzo ya Je muku, mai gaskatawa 
ga abin da yake tare da ku; lalle ne 
za ku gaskata shi, kuma lalle ne za 
ku taimake shi.” Ya ce: “Shin, kun 
tabbatar, kuma kun riki alka- 
wariNa a kan wannan a gare ku?” 
Suka ce, “Mun tabbatar.” Ya ce: 
“To, kuyishaida, kuma Nia tare da 
ku Ina daga màsu shaida.” 

82. To, wadanda kuma suka 
juya baya a bayan wannan, to, wa- 
dannan su ne fasikai. 
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ЯКЕ 


(1) Wannan уа nina karatun Alkur'ani kawai Ба da sanin ma'anarsa ba, ібтіп а yi 
aiki da shi, bà уа isar mutum. Аттап wanda уа koyi ibada ѕӧѕа1, sa'an пап уа karanta 
Alkur'ani, to, zà а ba shi lada ko da Ба уа fahimtar та’апагѕа. 
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83. Shin wanin Addinin Allah 
suke пёта, alhali kuwa a gare Shi 
ne wadanda ke cikin sama da Kasa 
suka sallama Wa, a kan so da Ri, 
kuma zuwa gare Shi ake mayar da 
su? 


84. Ка ce: “Mun yi imani da 
Allah kuma da abin da aka saukar 
mana, da abin da aka saukar wa 
Ibrãhima da Isma 'ila da Is'haka da 
Yakuba da Jikoki, da abin da aka 
bai wa Musa da Isa da annabawa 
daga Ubangijinsu, ba mu bamban- 
tawa a tsakanin kowa daga gare su. 
Kuma mu, zuwa gare Shi masu 
sallamawa ne.” 


85. Kuma wanda ya nêmi wanin 
Musulunci ya zama addini, to, ba za 
a karba daga gare shi ba. Kuma shi 
a Lahira yana daga cikin masu 
hasara. 


86. Yaya Allah zai shiryar da 
mutane wadanda suka kafirta a 
bayan imaninsu, kuma sun yi shai- 
dar cêwa, lalle Manzo gaskiya ne, 
kuma hujjõji bayyanannu sun je 
musu? Allah ba Ya shiryar da mu- 
tane azzalumai. 


87. Wadannan, sakamakonsu 
shi ne, lalle a kansu akwai la'anar 
Allah da mala'iku da mutane gaba 
daya. 


88. Suna masu dawwama a ci- 
kinta, bà a saukaka azabar gare su, 
kuma ba su zama ana yi musu jinki- 
ri ba. 

89. Face wadanda suka tüba 
daga bayan wannan, kuma suka yi 
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gyara, to, lalle ne Allah Mai gafara N £ GAK 
ne Mai jin Kai. б 225 


x a Z” “1 ينه‎ YA 22 
90. Lalle пе wadanda suka kafir- ثم ازدادوا كما‎ 1:600 
ta a bayan Imaninsu, sa'an nan О ss 

kuma suka Kara kifirci, bá 2а a @ айас 55.) 
karbi tubarsu ба. Кита wadannan 

su пе Batattu. 
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91. Lalle ne wadanda suka kafir- YA Козду K وهم‎ КИЙ ИЕ» 
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ta, kuma suka mutu alhali kuwa 
suna kafirai, to, ba za a karbi cike 
da Kasa na zinari daga dayansu ba, £ % 254 
kó da уа yi fansa da shi. Wadannan т 

suna da azaba mai radadi, kuma bà 

su da wasu mataimaka. 
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92. Bà zà ku sami kyautatawa 
ba, sai kun ciyar daga abin da kuke 
so. Kuma abin da kuka ciyar, kó 
mêne ne, to, lalle ne Allah, gare shi, 
Masani ne. 


93. Dukan abinci ya kasance ha- 
lal ne ga Bani Isra” ila, face аып da 
Isra'ila ya haramta wa kansa daga 
gabanin saukar da Attaura. Ka ce: 
“To, ku zo da Attaura, sa'an nan 
ku karanta ta, idan kun kasance 
masu gaskiya ne. 


94. “To, wanda ya Kirkira Karya 
ga Allah daga bayan wannan, to, 
wadannan su ne azzalumai.” 


95. Kace: “Allah Ya yi gaskiya, 
sabõda haka ku Ы 361021 Ibrahima, كينا‎ 2 GV Hia 3 
mai karkata zuwa ga gaskiya; kuma 
bai kasance daga masu shirki ba.” ORPA 


96. Kuma lalle ne, Daki na far- 
ko) da aka aza domin mutane, 


e> AA LA 


ке e e 


(1) 'Dakunan Allah a cikin Kasa dèmin mutane su yi ibada zuwa gare su biyu пе; 
Ka'aba a Makka da Baitil MuKaddas. An gina Ka'aba a gabaninsa da shekara arba'in. 
Dakin Bakka kuwa Ibrahima ne ya gina shi, alhali Yahüdu da Nasara suna cëwa а kan 
addininsa suke. Da suna fadar gaskiya da sun kóma а gare shi рађа daya. 
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hakika, shi пе wanda Ке Вакка), 
mai albarka kuma shiriya ga talikai. 


97. A cikinsa akwai ayoyi bayya- 
nannu; (ga misali) matsayin Ibrahi- 
ma. Kuma wanda ya shige shi ya 
kasance mai amincewa. Kuma ak- 
wai hajjin акіп domin Allah a kan 
mutane, ga wanda ya sami ikon 
zuwa gare shi, kuma wanda ya ka- 
firta, to, lalle Allah Mawadaci ne 
daga barin talikai. 


98. Касе: “Yaku Mutanen Lit- 
tafi! Don me kuke kafirta da ayoyin 
Allah, alhali kuwa Allah Mai shai- 
da ne a kan abin da kuke aikata- 
wa?” 


99. Касе: “Ya ku Mutanen Lit- 
tafi! Don me kuke taushe wanda ya 
yi imani, daga hanyar Allah, kuma 
kuna neman ta zama karkatacciya, 
alhali kuwa kuna masu shaida? 
Kuma Allah bai gushe daga abin da 
kuke aikatawa ba Yana Masani.” 


100. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Idan kun уі da'a ga wani 
bangare daga wadanda aka bai wa 
Littafi, za su mayar da ku kafira1a 
bayan imaninku! 

101. Kuma yaya kuke kafircewa 
alhali kuwa ana karanta ayoyin 
Allah a gare ku, kuma a cikinku 
akwai manzonSa? Kuma wanda ya 
nemi tsari da Allah, to, an shiryar 
da shi zuwa ga hanya mikakkiya. 


102. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Ku bi Allah da takawa, а 
kan hakkin binSa da takawa, kuma 


(1) Ana ce wa Makka Bakka. 
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kada ku mutu face kuna таи salla- 
mawa (Musulmi). 


103. Kuma ku yi daidami da 
igiyar Allah gaba daya, kuma kada 
ku rarraba. Kuma ku tuna ni'imar 
Allah а kanku, a lokacin da kuka 
kasance makiya, sai Ya sanya 
soyayya a tsakanin zukatanku, sa- 
boda haka kuka wayi gari, da 
niimarSa, 'yan'uwa. Kuma kun 
kasance a kan gabar rami na wuta, 
sai Ya tsamar da ku daga gare ta. 
Kamar wannan ne Allah Yake 
bayyana muku ayoyinSa, tsamma- 
ninku, za ku shiryu. 


104. Kuma wata jama'a daga 
cikinku, su kasance suna kira zuwa 
ga alhëri, kuma suna umurni da 
alhêri, kuma suna hani daga abin da 
ake Ki. Kuma wadannan, su ne 
masu cin nasara. 


105. Kuma kada ku kasance ka- 
mar wadanda suka rarrabu, kuma 
suka saba wa juna, bayan hujjõji 
bayyanannu sun je musu, kuma 
wadannan suna da azaba ma 
girma. 


106. A ranar da wasu fuskoki 
suke yin fari kuma wasu fuskoki 
suke yin baki, (za a ce wa wadanda 
fuskokinsu suke yin bakin): “Shin, 
kun kafirta a bayan imaninku? Don 
haka sai ku dandani azaba saboda 
abin da kuka kasance kuna yi na 
kafirci.” 


107. Kuma amma wadanda 
fuskokinsu suka yi fari, to su, suna 
cikin rahamar Allah, kuma su, a 
cikinta, madawwama ne. 
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108. Wadannan аубуш Allah пе, 
muna karanta su a gare ka da gas- 
kiya, kuma Allah bà Ya nufin wani 
zàlunci ga talikai. 


109. Kuma abin da ke cikin sam- 
mai da abin da Ке cikin kasa, na 
Allah ne, kuma zuwa gare Shi ake 
mayar da al'amurra. 


110. Kun kasance mafi alherin 
al'umma wadda aka fitar ga muta- 
ne, kuna umurni da alhêri, kuma 
kuná hani daga abin da ake Ki, 
kuma kuna mani da Allah. Kuma 
dà Mutànen Littafi sun yi imani, 
lalle ne, da (haka) ya kasance mali 
alhëria gare su. Daga cikinsu akwal 
müminai, kuma mafi yawansu fasi- 
kai пе. 


111. Ва zà su сосе ku ba, face dai 
tsangwama. Kuma idan sun yake 
ku za su jüya muku baya, sa'an nan 
kuma bà zà a taimake su ba. 


112. Ап 016122 KasKancia kansu а 
nda duk aka same su. face da wani 
alkawari daga Allah da alkawari 
daga mutane. Kuma sun koma da 
fushi daga Allah, kuma aka doka 
talauci a kansu. Wannan kuwa do- 
min sû, lalle sun kasance suna kafir- 
ta da ayoyin Allah, kuma suna 
kashe annabawa, ba da wani hakki 
ba. Wannan kuwa domin sabawar 
da suka yi ne, kuma sun kasance 
suna yin ta'adi. 


113. Ba su zama daidai ba; daga 
Mutanen Littafi akwai wata al'um- 
ma wadda take tsaye, suna karatun 
ayoyin Allah а cikin sa'o'in dare, 
alhali kuwa suna yin sujada. 
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3 — Süratu Al гапа 


114. Suna imani da Allah da Yi- 
nin Lahira, kuma suna umurni da 
abin da aka sani kuma suna hani 
daga abin da ba a sani ba, kuma 
suna gaugawa а cikin alhêrai. 
Kuma wadannan suna cikin salihai. 


115. Kuma abin da suka aikata 
daga alhêri, to, bà zà a yi musu 
musunsa ba. Kuma Allah Masani 
ne ga masu taKawa. 


116. Lalle ne wadanda suka ka- 
firta, dukiyoyinsu ko diyansu ba za 
su wadatar musu da kome ba daga 
Allah kuma wadannan abokan 
Wuta ne, sü, a cikinta, madawwama 
ne. 


117. Misalin abin da suke ciyar- 
wa, a cikin wannan rayuwar du- 
niya, kamar misalin iska ce (wadda) 
a cikinta akwai tsananin sanyi, ta 
sami shukar wasu mutane wadanda 
suka zalunci kansu, sai ta halakar 
da ita. Allah bai zalunce su ba, 
amma kansu suka kasance suna 
zalunta. 


115. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Kada ku riki abökan asiri 
daga waninku, ba su takaita muku 
barna. Kuma sun yi gürin abin da 
za ku cütu da shi. Hakika, Kiyayya 
ta bayyana daga bakunansu, kuma 
abin da zukatansu ke boyewa пе 
mafi girma. Kuma lalle ne, Mun 
bayyana muku ayoyi, idan kun ka- 
sance kuna hankalta. 


119. Gaku ya wadannan! Kuna 
son su, ba su son ku, kuma kuna 
imani da Littafi dukansa. Kuma 
idan sun hadu da ku sukance “Mun 
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yi mani”. Kuma idan sun kadaita 
sai su ciji yatsu а kanku don takaici. 
Ka ce, “Ku mutu da takaicinku. 
Lalle ne, Allah Masani ne ga abin 
da ke cikin Kiraza.” 


120. Idan wani alhêri ya shafe ku 
sai ya bakanta musu rai, kuma idan 
wata cuta ta shafe ku sai su yi 
farin ciki da ita. Kuma idan kun yi 
haKuri kuma kuka yi takawa, kullin- 
su ba ya cütar ku da kome. Lalle ne, 


BABAG SANGAN x 
DIA AKA Кыз 


YA > А ое spr aor L 
£C o) إن مس سكم حستة لسوهم و‎ 


° AZ Z A ГУ 


سيدئة يفرحوا YA‏ ون b‏ ,525 


7461 Z > > А 222552 A دص‎ 


Allah ва abin da suke aikatawa Mai 0 үт. < ا‎ 


kewayewa пе. 


121. Kuma а ІбКасіп‹ da Ка yi 
sauko daga iyalanka Капа zaunar 
da müminai a wuraren zama domin 
yaki, kuma Allah Maiji ne, Masani. 


122. A lokacin da Kungiyoyi “2 AN 
biyu daga gare ku suka yi niyyar su 
karye, kuma Allah ne Majibincinsu, 
don haka, ga Allah muminai sai su 
dogara. 


123. Kuma lalle ne, hakika, Al- 
lah Ya taimake ku a Badar, alhali 


(1) Misali ne ga cëwa idan kun yi imani, kuma yun yi taKawa, to, Kullinsu bà ya cütar 
da ku da kome, domin abin da ya auku a Yakin Uhdu ya isa misali ga cëwa, sai kun karka- 
ce daga hanya sa'an nan wani abu zai same ku. Asalin maganar shi ne, Annabi ya fita Uhdu 
da mutum dari tara da hamsin, kuma kafirai suna dubi uku. Annabi ya sauka a Uhdu ranar 
Asabat, bakwai ga Shawwal, shekara ta uku ga Hijira, ya sanya bayansa wajen dütsen 
Uhdu, ya gyara safufuwan mayaka, kuma ya zaunar da wata runduna ta maharba a gefen 
dutsen da shugabancin Abdullahi dan Zubair. Sa'an nan ya ce musu: “Ku kare muda harbi, 
kada su zo mana daga baya, kada ku daga daga nan, mun rinjaya kö an rinjaye mu.’ ” Sai 
suka saba wa umurnin, don haka masifar Uhdu ta auku. 


(2) Banu Salmah da Banu Harisa sun táshi komawa gida, su bar yaki, a 1бКасїп da 
Ubayyi bn Salül ya koma da jama’arsa, Allah Ya tsare musu 1111211111511, ba su koma ba. 
Watau yana cëwa idan wani abu na masifa ya same ku, to, kun saba wa Allah ne kamar 
yadda ya auku a Uhdu, suka sanya Annabi ya fito daga Madina kuma maharba suka bar 
wurin da aka ayyana musu. Amma kuma ai Allah Ya Taimake ku, a Badar a lókacin da 
Karfinku bai kai haka ba, saboda rashin sabawarku ga umurninSa. 
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3 — Sûratu Al “Imrana 


kuwa kuna mafiya rauni, saboda 
haka ku bi Allah da taKawa 
tsammaninku, kuna godewa. 


124. A lokacin da kake cëwa ga 
muminai, “Shin, bai ishe ku ba, 
Ubangijinku Ya taimake ku da 
dubu uku daga mala'iku saukakku ? 


125. “Na'am! Idan kuka yi ha- 
Kuri, kuma kuka yi taKawa, kuma 
suka zo muku da gaugawarsu, irin 
wannan, Ubangijinku zai Kare ku 
da dubu biyar daga mala'iku masu 
alama.” 


126. Kuma Allah bai sanya shi!) 
ba, face domin bushara a gare ku, 
kuma domin zukatanku su natsu da 
shi. Taimako bai kasance ba face 
daga wurin Allah, Mabuwayi, Mal 
hikima. 

127. Domin Ya katse wani gêfe 
daga wadanda suka kafirta, ko 
kuma Ya kaskanta su, har su Jüya, 
suna masu rubushi. 


128. Babu kome a gare ka game 
da al'amarin (shiryar da su banda 
1yar da manzanci). Ko Allah Ya 
karbi tubarsu, ko kuwa Ya yi musu 
azaba, to 1аПе ne sü, masu zalunci 
ne. 


129. Allah ne da mulkin abin da 
yake a cikin sammai da abin da 
yake a cikin kasa, Yana gafarta wa 
wanda Yake so, kuma Yana azabta 
wanda Yake so, kuma Allah Mai 
gafara ne, Mai jin kai. 


(1) Taimako da mala'iku. 
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3 — Süratu Al “Imrana 


130. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Kada ku ci riba ninki ninki, 
ribanye, kuma ku bi Allah da taka- 
wa, tsammaninku zà ku ci nasara. 


131. Kuma ku ji tsoron wuta 
wadda aka yi tattali domin Кайгал. 


132. Kuma ku yi dga ga Allah 
da ManzonSa, tsammaninku а yi 
muku rahama. 


133. Kuma ku yi gaugawa zuwa 
ga пётап gafara daga Ubangijinku 
da wata Aljanna wadda fadinta 
(daidai да) sammai da Kasa пе, ар yi 
tattalinta domin masu takawa. 


134. Wadanda suke ciyarwa а 
cikin sauki da tsanani, kuma suke 
masu hadiyêwar fushi, kuma masu 
yafe wa mutane laifi. Kuma Allah 
Yana son masu kyautatawa. 


135. Kuma wadanda suke idan 
suka aikata wata alfasha ko suka 
zalunci kansu sai su tuna da Allah, 
saboda su nêmi gafarar zunubansu 
ga Allah. Kuma wane ne ke gafara 
ga zunubai, face Allah? Kuma ba su 
doge a kan abin da suka aikata ba, 
alhali kuwa suna sane. 


136. Wadannan sakamakonsu 
gafara се daga Ubangijinsu, daga 
Gidajen Aljanna (wadanda) Koramu 
na gudana daga KarKashinsu, suna 
madawwama a cikinsu. Kuma ma- 
dalla аа 113131 таи aiki. 


137. Lalle ne, misalai sun shüde a 
gabaninku, sai ku yi tafiya a cikin 
Kasa, sa'an nan ku düba, yaya aki- 
bar masu karyatawa ta kasance. 
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3 — Süratu Al “Imrana 


138. Wannan bayani ne ga mu- 
tane, kuma shiryuwa ce da wa'azi 
ga masu taKawa. 


139. Kuma kada ku yi rauni, 
kuma kada ku yi bakin ciki, alhali 
kuwa ku ne mafiya daukaka, idan 
kun kasance masu imani. 


140. Idan wani miki ya shafe ku, 
to, lalle ne, wani miki kamarsa ya 
shafi mutanen, kuma wadancan 
kwanaki Muna sarrafa su a tsaka- 
nin mutane, domin Allah Ya san 
wadanda suka yi mani kuma Ya 
sami masu shahada daga gare ku. 
Kuma Allah ba Ya 501 1 


141. Kuma domin Allah Ya dau- 
raye wadanda suka yi Imani, kuma 
Ya koke kafirai. 


142. Ko kun yi zaton ku shiga 
Aljanna alhali kuwa Allah bai wada 
sanin wadanda suka yi jihadi daga 
gare ku ba, kuma Ya san masu 
hakuri? 


143. Kuma lalle ne, hakika, kun 
kasance kuna gurin mutuwa tuna 
gabanin ku hadu da ita, to, lalle ne, 
kun gan ќа, alhali kuwa kuna 
kallo. 


144. Kuma Muhammadu bai 
zama ba face manzo, lalle ne man- 
zannisun shüde a gabaninsa. Ashe 
idan ya mutu ko kuwa aka kashe 
shi, za kuJüya a Кап dugaduganku? 
To wanda ya Jüya a kan dugadu- 
gansa, ba zai cuci Allah da kome Ба. 
Kuma Allah zai saka wa masu 
godiya. 


E ع‎ — 


Z sz 7 


5 Ta jake وم‎ 


ولاتهنوأولا را 
т 2‏ 2% 


ол‏ ل 


2545 ЖАЙ 1: 


л! Ди <“ WA 
50 уд) O ХА I 


G2 Z= A ووم‎ 


«С. 


”> سم 24 2% 


1 


о сър ندا و‎ аы. 


SG. sé, 


` 
N 


i 
K] 
А \ 
NA 


2 АРСЫ 


АЫ уул. 


> 


>ZZ“* A Z‏ ده 


” 


ПЭЛ 2223; 


O Si 
o AA >Z 


IFNA 
с ай 


оу „2 2 X); 


AAA WA 2 , 


gI “> j a 
لجنة ولمايعام الله‎ 


ә — A 


© aii 


> > 


> 


ا 


> Z 82127 = 


وتم ن قبل ,)24505650 


< 


>“ > ے۶ 


رو AMBA Ж‏ 27 
مدرلا رشو لھ حت ولو 

KA‏ كات Айы 25 E‏ ع 
s‏ ا X Z‏ > ر رو ZA> “Z‏ 


م ومن ينقلب علق ARE ng‏ فلن — 


(1) Mutuwa watau, kuna gürin wani yaki a bayan na Badar yà zo. 
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3 — Süratu Al ‘Imrãna 


145. Kuma bà ya yiwuwa ga 
wani ral ya mutu face da iznin 
Allah, wa'adi ne mai Kayyadadden 
ajali. Kuma wanda yake nufin saka- 
makon düniya Muna ba shi daga 
gare ta. Kuma wanda ke nufin 
samakon Lahira Muna ba shi daga 
gare ta. Kuma za Mu saka wa masu 
godiya. 


146. Kuma da yawa wani annabi 
wanda ya уі yaki, akwai jama’a 
masu yawa tare da shi, sa'an nan ba 
su yi laushi ba ga abin da ya same su 
a cikin hanyar Allah, kuma ba su yi 
rauni ba kuma ba su sad da kai ba. 
Kuma Allah Yana son  masu 
haKuri. 


147. Kuma babu abin da ya ka- 
sance maganarsu face fadarsu 
cewa: “Ya Ubangijinmu! Ka gafar- 
ta mana zunubanmu da barnarmua 
cikin al'amarinmu, kuma Ка tabba- 
tar da dugaduganmu, kuma Ka 
taimake mu a kan mutanen nan 
kafirai.” 


148. Allah Ya saka musu da 
sakamakon duniya da kuma 
kyakkyawan sakamakon Lahira. 
Kuma Allah Yana son masu kyau- 
tatawa. 


149. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Idan kun уі dã’a ga wadanda 
suka kafirta za su mayar da ku a 
kan dugaduganku, har ku juya 
kuna masu hasara. 

150. А’ га, Allah пе Мајібіпсіпки, 


kuma Shi пе Май alhêrin matai- 
maka. 
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3 — Süratu Al ‘Imrãna Gialle- Y 


151. Za Mu [612 tsoro а cikin 
zukatan wadanda suka kafirta, sa- 
boda shirkin da suka yi da Allah 
game da abin da bai saukar da wani 
dalili ba game da shi. Kuma mako- 
marsu Wuta ce, kuma tir da maza- 
unin azzalumai! 


152. Kuma lalle пе, hakika, Al- 46 Zx 5 PAA 
lah Ya yi muku gaskiya ga wa'a- الله‎ 
dinSa, a lokacin da kuke kashe su 
da izninSa, har zuwa lókacin da 
kuka kasa D, kuma kuka уі jayayya 
a cikin al'amarin, kuma kuka saba, 
a bayan (Allah) Ya nüna muku abin 
da kuke so. Daga cikinku akwai PA gi, a 
wanda yake nufin duniya kuma 
daga cikinku akwai wanda ke nufin АР YAUA фе 
Lahira. Sa'an пап kuma Ya јӣуаг 22) ау 
да Ко daga gare su, domin Ya Jarra- С Э: 5754; тй 
be ku. Kuma lalle пе, hakika, Ya 
yafe muku laifinku. Kuma Allah 
Ma'abucin falala ne ра müminal. 


153. A lokacin da kuke hawan 
dütse, gudane. Kuma ba ku karkata 


2 


PASA ж. ع‎ 
«ОСУУ у إذ نصعِدوت‎ © 


a kan kówa ba, alhali kuwa Man- ڪه ف‎ ¿+X реу عم‎ 
zon Allah na kiran ku a cikin na 1 7 ея s 
Karshenku =. Sa'an nan (Allah) Ya КАРАЧА И 

saka muku da bakin ciki а tare da Z УРУ ے‎ = 
wani baKin ciki. Domin kada ku yi 


(1) A lokacin da aka fara Yakin Uhdu, Musulmi suka fara kora suna kisa, suna 
kamu. Sai wasu maharba suka се: “Kada а kame рашта a bar mu”. Shugabansu 
Abdullahi bn Zubair ya ce musu “Ku tuna da maganar Manzon Allah da ya ce kada mu 
bar wurinmu sai idan shi пе ya kiraye mu.” Sai suka Ki sauráran maganarsa suka tafi 
kamun ganima. Sai Allah Ya biyó musu da Khalid bn Walid ta baya, ya kashe Abdullahi 
da sauran wadanda suka rage. Sa'an nan kuma sai yakin Musulmi ya karye, suka gudu 
suka hau diitse, sai mutum goma sha daya ko sha biyu kawai aka bari tareda Annabi, yana 
kiran su suna gudu. 


(2) Bayan da hankalinsu ya koma gare su sai suka ga sakamakon saba wa umurnin 
Allah, ya zama karyewar yaki da rashin ратта. 
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bakin ciki a Кап abin da ya kubuce 
muku, kuma kada ku yi baKin cikin 
a kan abin da ya same ku. Kuma 
Allah Masani ne ga abin da kuke 
aikatawa. 


154. Sa'an nan kuma (Allah) Ya 
saukar da wani aminci a gare ku 
daga bayan bakin cikin; gyangyadi 
yana rufe wata Kungiya daga gare 
ku, kuma wata Kungiya, lalle пе, 
rayukansu sun shagaltar da su, suna 
zaton abin da ba shi ne gaskiya ba, а 
game da Allah, irin zaton Jahiliyya, 
suna cêwa: “Ko akwai wani abu a 
gare mu dai daga al'amarin? Ka 
се, “Lalle ne аРатагі dukansa na 
Allah ne.” Suna 50963873, а cikin 
zukatansu, abin da ba su bayyana 
shi a gare ka. Suna cêwa: “Da muna 
da wani abu daga al'amarin da ba а 
kashe mu ba a nan.” Ka ce: “Kó аа 
kun kasance a cikin gidajenku, da 
wadanda aka rubüta musu kisa sun 
fita zuwa ga wuraren kwanciyarsu;” 
kuma (wannan abu ya auku ne) 
domin Allah Ya jarrabi abin da ke 
cikin Kirazanku. Kuma domin Ya 
tsarkake abin da ke cikin zuka- 
tanku. Allah Masani ne ga abin da 
ke cikin Kiraza. 


155. Lalle ne, wadanda suka 
Jüya daga gare ku a ranar haduwar 
Jama’a biyu, Shaidan kawai ne ya 
talalabantar da su, saboda sashen 
abin da suka tsirfanta. Kuma lalle 
ne hakika, Allah Ya yafe laifi daga 
gare su. Lalle Allah ne Mai gafara 
Mai hakuri. 


101 


í, Z“ 


> “ 27 АД م‎ 
онад АЯ 
ААУ), e А 
Еа 


a< 7» А „ 
ZA аз WANG LA YA y AA 
Arz 


0201226510158 Рту 5. 
Q a pa £= 


Ñ 
N 
E Q 
С. 
«У 


М 


N 
NGA 


ص رص س ص A Z‏ وس X tA‏ 
وليمحص ماف قلوبٍ 02455 
Z= A?‏ 

GELA) 


Kaka 
© Gan arka PAWAKA SAT] 


Z N 2 


2 فو‎ KA pat WANG 


N 


3 — Süratu Al “Imrana 


156. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Kada ku kasance kamar 
wadanda suka kafirta, kuma suka ce 
wa 'yan'uwansu idan sun yi tafiya a 
cikin Kasa ko kuwa suka kasance a 
wurin уаЁ1: “Da sun kasance a 
wurinmu, da ba su mutun ba, kuma 
dà ba a kashe su ba.” (Wannan 
kuwa) Domin Allah Ya sanya wac- 
can magana ta zama nadama a cikin 
zukatansu. Kuma Allah ne Yake 
rayarwa kuma Yake matarwa. 
Kuma Allah, ga abin da kuke aika- 
tawa, Mai gani ne. 


157. Kuma lalle ne, idan aka 
kashe, ku a cikin hanyar Allah, ko 
kuwa kuka mutu, hakika, gafara 
daga Allah da rahama ne mafi alhe- 
ri daga abin da suke tarawa. 


158. Kuma lalle ne idan kun 
mutu ko kuwa aka kashe ku, haki- 
ka, zuwa ga Allah ake tara ku. 


159. Saboda wata rahama ce 
daga Allah ka yi sanyin hali a gare 
su. Kuma da ka kasance mai hushi, 
mai kaurin zuciya, da sun watse 
daga gefenka. Sai ka yafe musu 
laifinsu, kuma ka nema musu gafa- 
ra, kuma ka yi shawara! da su а 
cikin alamarin. Sa'an nan kuma 
idan ka yi niyyar zartarwa, to, ka 
dogara ga Allah, lalle ne, Allah 
Yana son masu tawakkal. 
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(1) Annabi shi ne makomar al'amurra ga dukan kome, amma Allah Ya lizimta masa 
sauKin hali zuwa ga Sahabbansa, da yin ma'amala da su, ma'amala mai kyau, da yi musu 
addu'a a kowane hali, Kuma a wurin yaki kó аып da ya shafi yaki, Yá lizimta masa ya yi 
shawara da su, kuma Ya ba shi damar yin ijtihadi a nan, sa'an nan Ya umarce shi da ya 
dogara ga Allah wajen zartaswa, a kan ra'ayin da ya gani daga gare su. 
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160. Idan Allah Ya taimake ku, 
to, babu marinjayi a gare ku. Kuma 
idan Ya yarbe ku, to, wane ne wan- 
da yake taimakon ku bayanSa? 
Kuma ga Allah sai muminai su 
dogara. 


161. Kuma ba ya yiwuwa ga 
wani annabi ya сі gulùlu.® Wanda 
уа ci gululu zai је da abin da ya cina 
gululun, a Ranar Kiyama. Sa'an 
nan a cika wa kowane rai saka- 
makon abin da ya tsirfanta. Kuma 
sü, ba zà a zalunce su ba. 


162. Shin fa, wanda ya bibiyi 
yardar Allah, yana zama kamar 
wanda ya koma da fushi daga Al- 
lah, kuma makomarsa Jahannama 
ce? Kuma tir da makoma ita! 


163. Sû, darajõji® ne а wurin 
Allah, kuma Allah Mai gani ne ga 
abin da suke aikatawa. 


164. Lalle ne, hakika, Allah Ya 
yi babbar falala а kan muminai, 
domin Ya aika, a cikinsu, Manzo 
daga ainihinsu yana karanta ауб- 
yinSa a gare su, kuma yana tsar- 
kake su, kuma yana karantar da su 
Littafi da hikima, kuma lalle, sun 
kasance daga gabãni, hakika suna 
cikin bata bayyananniya. 
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(1) Gulûlu shi пе sãtar wani abu daga ganimar yaki а gabãnin raba ta а tsakanin 
mayaka. Allah Ya ce, “Yin gulülu haram ne a kan kowane annabi ko da wadanda ba a 
halatta wa cin ganima ba, balle ga wanda aka halatta wa. Kamar yadda gulülu yake haram 
a kan annabawa haka yake haram a kan mabiyansu.” 


(2) Müminai masu darajêji ne a wurin Allah gwargwadon imaninsu da takawarsu da 
kuma falalar da Allah Ya yi musu. Haka sü kuma kafirai suna da magangara zuwa Kasa 


gwargwadon mugun aikinsu. 


(3) Allah Ya nüna falalar da Ya bai wa Annabi Muhammadu, tsira da aminci su 
tabbata a gare shi, da yake har Yana yi wa müminai gori da kyautar da Ya yi musu ta 


hanyar aiko musu shi. 


3 — Süratu Al “Imrana Suni 


165. Shin, kuma а 1612612217 da 
wata masifa, hakika, ta same ku, 
alhali kuwa kun samar da biyunta, 
kun ce: “Daga ina wannan yake?” 
Ka се: “Daga wurin rayukanku 2? 
yake.” Lalle ne, Allah, a kan dukan 
kome, Mai ikon yi ne. 


166. Kuma abinda ya same kua MAA KUA AAA 
; . З : ١ لماج نوما لتم‎ 

гапаг haduwar jama’a biyu, to, da لتقى الجمعان ف‎ BANA 

izinin Allah ne, kuma domin (Al- 

lah) Ya san muminai (na gaskiya). 


167. Kuma domin Ya san wa- 
danda suka yi munafunci, kuma an 
ce musu: “Ku zo ku yi yaki a cikin 
hanyar Allah, ko kuwa ku 
tunkude.” 3 Suka се: “Dã mun san 
(yadda ake) yaki da mun bi ku.” Su, 
zuwa ga kafirci a ránar nan, sun fi 
kusa daga gare su zuwa ga imani. 
Suna cewa da bakunansu abinda ba 
shi ne a cikin zukatansu ba. Allah ne 
Май sani ga abin da suke boyewa. 


168. Wadanda suka ce wa 
"*ya'uwansu kuma suka zauna abin- 


2 


. «гух э z skore arnt 59 А 
su: “Da sun yi mana da'a, da ba a — 51565 


т 
kashe su ba.” Ка се: “To, ku tun- درءواعن الف‎ 


kude mutuwa дара rayukanku, 
idan kun kasance màsu gaskiya.” 


169. Kada ka yi zaton wadanda 
aka kashe a cikin hanyar Allah 
matattu ne. А'а, rayayyu ne su, а 


(1) Duk masifar da ta same ku, tõ, ku пе kuka jawo wa kanku ita da wani laifi na saba 
wa umurnin Allah. Kuma kamin masifa guda ta same ku, to, alhëri biyu sun same ku. 


(2) Kowace irin masifa ta simi mutum, to, shi ne ya yi sababinta a kansa. Kuma yã 
kamata ya yi bincike ya gãne sababin, a inda ya jãhilce shi. Kuma duk da haka kãmin 
masifa guda ta same shi, ya sami ni'ima biyu ko буе da haka. 


(3) Ku tunkude mana makiya da duhunku, Кб da ba ku yi yaki ba. 


3 — Siratu Al “Imrana Се) - ٣ 


wurin Ubangijinsu. Апа сіуаг da 
Su. 


170. Suna masu farin ciki saboda 
abin da Allah Ya ba su daga falalar- 
Sa, kuma suna yin bushara ga wa- 
danda ba su risku da su ba, daga 
bayansu; “Babu tsõro a kansu 
kuma ba su zama suna yin bakin 
ciki ba.” 

171. Suna yin bushãra sabõda KAKI | аян 
wata niima ара Allah da wata alol PEIDO Эа رود‎ Т Аш 
falala. Kuma 1аПе ne, Allah ba Ya ОКАТ 4 2 
tozartar da ijãrar müminai. ача 


172. Wadanda suka karba% 
kira zuwa ga Allah da Manzonsa, Ki 
daga bayan miki ya same su. Akwai Бу ma pa لذن‎ 
wata lada mal girma ga wadanda 
suka kyautata 2) yi daga gare su, 
kuma suka yi takawa. 


173. Wadanda mutane suka 


c 
مع مداو‎ 


القرح 


Kat رو‎ >< 
се musu: “ае ne, mutane sun tara AN جبعوأ‎ 


(1) А cikin Hadisi an ruwaito cëwa, Annabi ya ce Allah Yana sanya rühinsu a cikin 
cikkunan tsuntsaye masu koren launi, suna tafiya da su а cikin Aljanna suna ci daga 
`ya'yan itacenta da rana, sa'an nan su koma zuwa ga wasu fitillu wadanda aka rataye а 
cikin inuwar Al'arshi. 


(2) Bayan komawar Musulmi daga Uhdu da miyakun da suka same su, sai Annabi ya 
umurce su da fita a bayan kafirai, domin kada su yi tunanin komawa. Sai suka fita 
bayansu, aka dace kuwa Abu Sufyana ya umurci mutanensa da komawa Madina dõmin su 
tumbuke Musulmi. An yi Uhdu ta farko ran Asabat, sa'an nan suka fita a bayansu a ranar 
Lahadi, suka riskê su a Hamra’al Asad. Sai aka yi tawafuKi (yarjejeniya) tsakanin Annabi 
da Abu Sufyana а Кап а bar yaki a lökacin, sai shekara mai zuwa, а hadu а Badar. Allah 
Ya yabi Musulmi, da suka karba wannan kira, a cikin miyakü. Haka duka mai karbawa 
irinsu, уа shiga a cikin irin wannan yabo har ya zuwa tashin Kiyama. 


(3) Kyautata yi shi ne tsarkake aiki dõmin Allah watau ihsani ko ihlasi. 


(4) Yakin Badar na Uku, a cikin shëkara ta hudu yake, a watan Sha'aban. Badar 
kãsuwa ce babba ga Kabilun Lirabawa а kówace shekara. А bayan Uhdu ап yi alkawari da 
Abu Sufyana, a kan а hadu a Badr shëkara mai zuwa. Saboda haka sai Abu Sufyana ya fita 
daga Makka har ya sauka Marriz Zahran, sai Allah Ya sanya masa tsóro a cikin züciyarsa, 
sai уа gamu da Ми'аїта bn Mas'ud el Ashja'iy, уа ce masa: “Ni nà yi alkawari da 
Muhammadu a Кап mu hadu а Kasuwar Badar. Wannan kuwa shêkar fari ce. Ina son 
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| 
| 


i 
| 


(rundunõni) sabõda ku, don haka 
ku ji tsõronsu. Sai (wannan maga- 
и ta ага musu imani, kuma suka 

е: “Маі isarmu Allah пе, Кита 
mådalla da Wakili Shi.” 


174. Sa'an nan suka Jüya da wata 
niima daga Allah da wata falala, 
wata cüta ba ta shafe su ba, kuma 
suka bi yardar Allah. Kuma Allah 
ne Ma abucin falala Mai girma. 


175. Wancan, Shaidan ne kawal 
yake tsoratar da ku masóyansa. To, 
kada ku ji tsóronsu, ku ji tsoroNa, 
idan kun kasance masu mani. 


176. Kuma wadannan da suke 
gaugawa а cikin kafirci kada su 
bata maka rai. Lalle ne su, ba za su 
cuci Allah da kome ba. Allah Yana 
nufin cëwa, bà zai sanya musu wani 
rabo ba a cikin Làhira, kuma suna 
da wata azaba mai girma. 


177. Lalle пе, wadanda suka sayı 
kafirci da imani, ba zà su cüci Allah 
da kome ba. Kuma suna da azaba 
mai radadi. 


178. Kuma kada wadanda suka 
kafirta su yi zaton cëwa, lalle ne, 
Jinkirin da Muke yi musu alhëri ne 
ga ráyukansu. Muna yi musu jin- 
kirin ne domin su Kara laifi kawai, 
kuma suna da azaba mai wula- 
Kantarwa. 
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sabawar alkawarin ta zama daga gare shi, ba daga gare ni ba. Ka tafi Madina ka уі Kokarin 
hana su fitõwa, zan bà ka rakuma goma.” Sai Nu'aimu уа tafi Madina ya iske Annabi da 
Sahabbansa suna shirin fita. Sai ya ce musu: “Me kuke nufi?” Suka ce; “Alkawarin Abu 


Sufyana.” 


Sai ya ce: “Ba za ku iya ba, domin kuwa sun tara rundunöni saböda ku.” Sai 


Annabi ya ce: “Zan fita kó da ni kadai ne.” Sai Annabi ya fita da mutum dubu da dari 
biyar, suka tafi Badar babu Abu Sufyana. Suka ci kasuwa suka komo. 
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179. Allah bai kasance Yana ba- “Z > £ Za 
rin müminai a kan abin da kuke Si — А 
kansa Ба, sai) Ya гаггабе mu- SE JANGE AGE ANG SNG 
mmüna daga mai kyau. Kuma Al- 75 s. 5.361 я 
lah Баі Каѕапсе Yana ѕапаг да Ки سو سينا‎ зз SA 2167 ПЕ 
gaibi Ба.2 Кита атта Allah РРР PANAH 
Yana zaben wanda Ya so daga وتمقواة‎ Бабаи, н 
тапғхаппіп8а. 3) 526602 haka ku yi 
mani da Allah да manzanninSa. 

Kuma idan kun yiimani kuma kuka 
yi taKawa, to, kuna da lada mai 
girma. 

180. Kuma kada wadannan da 
suke yin rowa da abin da Allah Ya 
bá su daga falalarSa su yi zaton shi 
пе тай alhêri а gare su. A’a, shi 
mafi sharri пе а gare su. Za а yi 
musu saKandami da abin da suka yi 0 YA d 
гома da shi a Ranar Kiyama. 097 حير‎ 5636 NG BANA) 
Kuma ga Allah gadon затта! da 
Kasa yake, kuma Allah. ga abin da 
kuke aikatawa, Masani ne. 


181. Lalle ne, hakika, Allah Ya ji 
maganar wadanda suka ce: “Lalle 
ne, Allah faKiri ne, mü ne wada- 
tattu.” Za mu rubüta abin da suka 
fada, da kisan da suka yi wa anna- 
bawa ba da wani haKKi ba. Kuma 
Mu ce: “Ku dandani azãbar gob- 
ara! 


ناله لیذ 


(1) Watau Allah ba zai bar mutãne su ce, “Mun yi imani,” da baki kawai ba, sai Ya 
jarraba su Ya fitar da müminan Kwarai дара munafukai. 52665012 haka Ya sanya ranaiku 
kamar гапаг Uhdu wadda Allah Ya jarrabi müminai da ita har haKurinsu da da'arsu su- 
ka bayyana, kuma munàfukai suka bayyana. 


(2) Allah bai sanar da gaibi ga mutane wadanda ba annabawa ba, sabõda haka, ba ku 
iya sanin imanin mutum ko rashin maninsa, sai da alama ta wani aiki ko magana wadda 
take da ita za a iya yin hukunci da kafirci ko imani ga mutum. 


(3) Allah Ya zabi wanda Ya so daga manzanninSa, watau Ya zabi Annabi Muham- 
madu da Karin daraja a kan sauran annabàwa da falalarSa. Wannan ne mafificin yabo a 
gare shi. 
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182. “Wannan (azabar) kuwa sa- 
boda аып da hannuwanku suka 
gabatar ne. Kuma lalle ne Allah bai 
zama mai zalunci ра bayinSa ba.” 


183. Wadanda suka ce: “Lalle ne 
Allah Ya yi alkawari zuwa gare mu, 
kada mu yi imani saboda wani man- 
zo sai ya zo mana da Baiko wadda 
wuta za ta ci.” Ka ce: “Lalle ne 


Demo. 


kuma da abin da kuka fada, to, don 
me kuka kashe su, idan kun kasance 


masu gaskiya?” 


184. To, idan sun Karyata ka, to 
lalle ne, an Karyata wasu manzanni 
a gabaninka, sun Je musu da hujjõji 
bayyanannu da littattafai, da kuma 


Littafi mai haske. 


185. Kowane rai mai dandanar 
mutuwa ne. Kuma ana cika muku 
ijarorinku kawai пе a Ranar Kiya- 
ma. To, wanda aka nisantar daga 
barin wuta, kuma aka shigar da shi 
Aljanna, to, lalle ne ya tsira. Kuma 
rayuwar düniya ba ta zama ba face 


Jin dadin rudi. 


186. Lalle ne zà a Jarraba ku a 
cikin dükiyarku da rayukanku, 
kuma lalle ne kuna jin cütarwa mai 
yawa daga wadanda aka bai wa 
Littafi a gabaninku da kuma wa- 
danda suka yi shirki. Kuma idan 
kun yi haKuri, kuma kuka yi taka- 
wa, to lalle ne, wannan yana daga 


manyan al'amurra. 
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(1) Duk wanda ya tsayu da gaskiya ko umurni da alhëri, ko hani daga abin da ba a so, 
to lalle ne sai ап cütar da shi, kuma ba shi da тараш sai hakuri, dómin Allah, da nëman 
taimako daga Allah, da komawa zuwa ga Allah. 


3 — Süratu Al “Imrana شیو الاک‎ v 


187. Kuma a lokacin da Allah КЕСЕК 

Ya riki alkawarin wadanda aka Баі ОЙУ ЯЛЫЙ ЫМУ; 
wa) Littafi, “Lalle ne kuna bayya- ое эх, ме اسا‎ WAQ 
na shi ga mutane, kuma bà 23 ku ار‎ j 
boye shi ba.” Sai suka [6121 da shi a s Ў 
bayan Бауапѕи, Кита suka sayi 

yan kudi kadan da shi. То, tir da 

abin da suke saye! 


9577 22 


188. Kada lalle ka yi zaton wa- 
danda suke yin farin ciki da abin da 
suka bayar, kuma suna son a yabe 
su da abin da ba su aikata ba. To, 
kada lalle ka yi zaton su da tsira 
daga атаба. Kuma suna da azaba 
mai radadi. 


169. Kuma ga Allah mulkin 
sammai da Kasa yake. Kuma Allah, 
a kan kome, Mai ikon yi ne. 


190. Lalle ne, a cikin halittar 
sammai da Kasa da sabawar dare da 


YA yA ГЕЯ б‏ 5 > . ° او“ 
ٽف خلق Diyan‏ وا لارض yini akwai ãyöyi ga ma’abûta — Ul‏ 


hankali. ANIN کیت‎ д6, 
191. Wadanda suke ambatar Al- 
lah a tsaye da zaune da a kan sãsan- ЕИ т (6 5753 


ninsu, kuma suna tunani a kan معز‎ аа وفعوداوعل‎ сыз 
halittar sammai da Каза: “Ya ыр كرود ف كلق‎ ү 2255 
Ubangijinmu! Ва Ка halitta wan- РЕ. АХС 
пап а Кап banza Ба. ТѕагкіпКа! £S iG ر‎ 
Saboda haka Ka tsare mu daga 5 wasa ү 
azabar wuta. 2 


(1) A cikin wannan akwai gargadi ga malaman Musulmi, kada su shiga hanyar 
Yahüdu ta boye ilmin gaskiya, ko kuwa abin da ya same su, sü та ya same su, kuma ya 
shiga da su mashigarsu. Wajibi ne а kan malamai su bayar da abin da ke hannuwansu na 
ilmi mai amfani, mai попі a Кар aikin Kwarai, kada su boye kome daga gare shi. Idan sun 
boye, (о, la'anar Allah da mala'iku da ta mutane za ta tabbata a kansu, kamar yadda ta 
tabbata a kan malaman Yahidu. 
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192. “Ya Ubangijinmu! Lalle ne 
Kai, wanda Ka shigar a cikin wuta, 
to, hakika, Ka tozarta shi, kuma 
babu wasu mataimaka ga azzilu- 
mai. 

193. “Ya Ubangijinmu! Lalle ne 
mu, mun Ji Mai kira yana k kira zuwa 
ga imani cëwa, “Ku yi imani da 
Ubangijinku.’ Sai muka yi mani. 
Ya Ubangijinmu! Saboda haka Ka 
gafarta mana zunubanmu, kuma 
Ka kankare miyagun ayyukanmu 
daga gare mu. Kuma Ka karbi 
rayukanmu tare da mutanen kirki. 


194. “Ya Ubangijinmu! Ka ba 
mu abin da Ka yi mana wa'adi 
(alkawari) a kan manzanninka, 
kuma kada Ka tozarta mu a Ranar 
Kiyama. Lalle ne Kal, ba Ka saba- 
war alkawari.” 


195. Sabóda haka Ubangijinsu 
Ya karba musu cëwa, “Lalle ne NI, 
ba zan tozartar da aikin wani mal 
aiki ba daga gare ku, namiji ne ko 
kuwa mace, sashenku daga sashe. 
To, wadanda suka yi hijira kuma 
aka fitar da su daga gidajensu, 
kuma aka cütar da su a cikin hanya- 
Ta, kuma suka yi yaki, kuma aka 
kashe su. lalle ne zan kankare musu 
miyagun ayyukansu, kuma lalle ne 
zan shigar da su gidajen Aljanna 
(wadanda) Koramu ke gudana daga 
KarKashinsu, а kan sakamako daga 
wurin Allah. Kuma a wurinSa ak- 
wal kyakkyawan sakamako. 


196. Kada jujjuyawar wadanda 
suka kafirta a cikin garüruwa ta 
rüde ka. 
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197. Jin dadine кадап, sa'an пап 
makomarsu Jahannama ce, kuma 
tir da shimfida ita! 


198. Amma wadanda suka bi 
Ubangijinsu da takawa, suna da 
Gidajen Aljanna (wadanda) Kora- 
mu ke gudana а karkashinsu, suna 
madawwama a cikinsu, a kan liyafa 
daga wurin Allah, kuma abin da ke 
wurin Allah пе mafi alhëri ga bar- 
rantattu. 


199. Kuma lalle ne daga Muta- 
пеп Littafi (D, hakika, akwai wanda 
yake уіп imani da Allah да abin da 
aka saukar zuwa gare ka, da abin da 
aka saukar zuwa gare su, suna masu 
tawalu'1 ga Allah, ba su sayen tama- 
пі кабап da ayoyim Allah. Wadan- 
nan suna da HÀrarsu а wurin 
Ubangijinsu. Lalle ne Allah Mai 
gaugawar sakamako da yawa ne. 


_ 200. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Ku yi haKuri kuma ku yi 
dauriya, kuma ku yi zaman dako, 
kuma ku yi taKawa, tsammaninku 
za ku ci nasara. 
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(1) A cikin Мшапеп Littafi akwai mutanen kwarai, па kirki wadanda hàsada ba ta 
hana su bin gaskiya ba. Sun sifantu da sifofin kamala; watau ba dukkansu ne miyagu ba. 
Akwai na kwarai a cikinsu kamar yadda hali yake a köwane taron mutane. 


(2) Ha£uri a kan ibada da daukar wahalölin shari'a рађа daya gwargwadon ikon yi. 
Dauriya а kan abokan gaba; watau kada makiya su fi müminai haKuri wajen yaki da 
daukar wahalolinsa. Zaman dako ga taushêwar hanyoyin abókan gaba daga barin shiga 
Kasar Musulmi. Babu bambanci ga mafiyi bayyananne da makiyi boyayye. Makiyi 
boyayye ya fı aibi domin kasasshensa, zai shiga wuta, amma kasasshen makiyi bayya- 
nanne, zai shiga Aljanna. Takawa ita ce bin umurnin Allah da a kangewa daga barin haninSa 
kamar yadda Ya fada. Wannan shi пе kan ibada duka bayan imani, dömin haka ya се kó zà 
ku ci nasara, idan kun riKe wadannan abübuwa da kyawo. 
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Тапа Кагапќаг da Һһапубуіп tsare hakkokin jama’a, da 
alakokin da suke а tsakanin alummar Musulmi kanta, Ко Кита а 
tsakaninta da tsakanin wata alumma. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ya ku mutane! Ku bi Ubangi- 
Jinku da taKawa, Wanda Ya halitta 


ku daga rai guda, kuma Ya halitta, У 22, EREKE SG: 


daga gare shi, ma'auransa, kuma WA 
Ya watsa daga gare su maza masu 
yawa da mata. Kuma ku bi Allah da AA 
takawa, Wanda kuke roKon Jüna da (QG aso! 
(sunan) Shi, da kuma zumunta (°. 

Lalle ne Allah Ya kasance, a kanku, 

Mal tsaro ne. 


с 2 


Z,“ > 


р, 2‏ 2254 اعرسم э» Z Á‏ 
ونساء وانفوا الله الزى شساء لون يدوا لارحا 


2. Kuma ku bai wa marayu diki- واد لأست‎ е. 
убуіпѕи, kuma kada Ки musanya 2-2 4 
mummuna da mai kyau. Kuma 

kada ku ci 0171156710511 zuwa ga 

dukiyoyinku. Lalle shi, ya kasance 

zunubi ne mai girma. 


(D Bin Allah wanda Ya halitta ku, kira ga tabbatar da tauhidin Ulühiyya da 
Rubübiyya. Fitar mutane daga asali guda, wanda babu wani surki a cikinsa, yana wajabtar 
da girman jinsin mutum, kõwane iri пе, kõwane launi, kuma kõwace halitta yake dauke da 
ita. Tsõron Allah da tsaronSa a kan mutane yana wajabtar da tsayawa a cikin haddodin 
shari'arsa. Tsóron zumunta Ко rantsuwa da ita yana wajabtar da tausayi da rahama а kan 
halittar Allah na kusa da na nesa. Hadisi ya nüna ba a yin rantsuwa da wanin Allah, 
saboda haka ma? anar ayar ita ce, ‘Ku ji tsõron Allah ku tsare mahaifa da zumunta” 
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3. Kuma idan kun ji tsõron ba za 
ku уі adalci ba a cikin marayu °, 
to, (akwai yadda za a yi) ku auri 
abin da ya уі muku dadi daga mata; 
biyu-biyu, da uku-uku, da hudu- 
hudu. Sa'an пар idan kun ji tsõron 
ba zà ku yi adalci ba, to, (ku auri) 
guda ko kuwa abin da hannayenku 
na dama suka mallaka. Wannan shi 
ne mafi kusantar zama ba ku wuce 
haddi ba. 


4. Kuma ku bai wa mata sada- 
kõkinsu da saukin bayarwa. Sa'an 
nan idan suka yafe muku wani abu 
daga gare shi, da dadin rai, to, ku ci 
shi da jin dadi da saukin hadiya. 


5. Kada ku bai wa 0 
dükiyarku, wadda Allah Ya sanya 
{а a gare ku, kuna masu tsayuwa (ga 
gyaranta). Kuma ku ciyar da su a 
cikinta, kuma ku tufatar da su, 
kuma ku gaya musu magana sanan- 
niya ta alhêri. 


6. Kuma ku Jarraba marayu, har 
a lokacin da suka isa aure. To, idan 
kun lura da shiriya daga gare su, to, 
ku mika musu dukiyoyinsu. Kada 
ku ci ta da Barna, kuma da gaggawa 
kafin su girma. Kuma wanda yake 
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AA UA Aaa‏ ولاتا كلوها 


(1) Asalin maraya shi ne yaron da bai balaga ba, kuma ubansa ya mutu. Amma a 
cikin aya-Allah Ya sani-ana nufin dukkan mai rauni a cikin al umma, wanda yake nêman а 
tsare haKKinsa da Allah Ya dora wa Musulmi su tsare. Saboda haka Ya shafe jawabin 
sharadin, kuma Ya făra da hukunce-hukunce, a Кап tafsilin yadda 22 a tsare mãsu rauni a 
cikin a'umma. Ya fara da mata a wajen аше, adadinsu daga daya zuwa hudu, gwarg- 
wadon Rarfin mutum da iyawarsa ga tsai da ãdalci а gare su, Кб a tsakãninsu. Adalci na 


kwana da ciyarwa da tufatarwa. 


(2) Sa'an nan yadda ake rikon dükiyar wawa wanda bai san yadda ake riKon dükiya 
ba, ko da shi baligi ne, ya yi aure, kuma ko da shi ne yake nëman dükiyarsa da kansa; 
kamar da ijara. Wannan wata hanya ce ta tsaron haKKin masu гайт. 


5 = retry 
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wadatacce, to, ya kama kansa, А ИЯ 
Кита wanda yake fakiri, to, уа сі, Sia کل‎ 510256075 ai 
gwargwadon yadda ya kamata. To, дА тее NENG 
idan kun mika musu dûkiyöyinsu, пе sa Жу! ai >р 
sai ku shaidar а kansu. Кита Allah Р е 20 x€ 
7 е ل بالل حسي,‎ 
Ya isa Ya zama Mai bincike. 9 G s 
7. Maza suna da rabo) daga رمح چ کرو ر‎ ОДС с нге 
: аы ` š l. saji و ى‎ 
abin da iyaye biyu da mafi kusantar الود ان وألا فربون‎ ЈЕ 
dangi suka bari, kuma mata suna da LKN {; ان‎ {| АП Aa Z AA Si 
rabo daga аып da iyaye biyu da n Kai 
тай kusantar dangi suka bari, daga @ ú уала Жүрү s 


abin da ya Karanta daga gare shi kó 
kuwa ya yi yawa, rabo yankakke. 


8. Kuma idan ma'abüta zumun- ` ЕК сү 24 
NAH \ 21517 
ta da marayu da matalauta suka F ولو‎ wi 23 
halarci rabon, to, ku azurta su daga Ai ОЕ ХУ А fa 
gare shi, kuma ku fada musu тара- б aa 
na sananniya ta аїһёп. Ө эллэ 

9. Kuma wadanda suke, da sun ze да 2 РР 
bar) zuriyya таѕи гаџпі а Бауап- 5155 لود‎ ИС 
su, zà su [1 15610 а Капѕи, su у ыа PENT 5 Jz ا اع‎ É. 
sauna, sa’ an nan su bi Allah da لله وليفولو‎ 422 > š 
takawa, kuma su fadi magana Wa s 
madaidaiciya. 

10. Lalle пе, wadanda suke сіп Kik Н اا‎ ° NIKA | 
dükiyar marayu da zalunci, to, P 9 pi 
wuta kawai suke ci a cikin cikku- ас 5 كلوق بطو نهم ذارا‎ LLSI 
nansu, kuma za su shiga cikin wata 1 РИИ 
wuta mai tsanani. о ла 


11. Allah Yana yi muku wasiyya йе ЖЕЙМ» PERT 
a cikin 'ya'yanku; namiji yana da h> F ویک لله‎ 
rabon mata biyu. Idan sun kasance 


(1) Hukunce-hukuncen rabon gado, hanya се ta tsaron hakkin màsu rauni. 


(2) Watau yadda mutum mai Ёапапап 'ya'ya yake tsõron ya mutu ya bar su babu 
wata dükiya da zà ta taimake su, haka kuma su Musulmi wadanda aka sanya aikin rabon 
gado a hannunsu, su yi tunani, dà su ne suka mutu suka Баг ’ya’yansu haka. Sabõda haka 
wannan zai karya züciyar mai son ya yi zalunci daga dükiyar marayu. 
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mata ne fiye da biyu kuwa, to, suna 
da biyu daga kashi uku din abin da 
ya bari, kuma idan ta zama guda ce 
(kawai), to, tana da rabi. Kuma 
1yayensa biyu kowane daya daga 
cikinsu yana da daya daga kashi 
shida din abin da ya bari idan wani 
rêshe ya kasance gare shi, to, idan 
reshe bai kasance gare shi ba, kuma 
1yayensa ne (kawai) suka gaje shi, 
to, uwa tana da sulusi (daya daga 
cikin kashi uku). Sa'an nan idan 
"yan'uwa sun kasance gare shi, to, 
uwarsa tana da sudusi (daya daga 
cikin kashi shida) daga bayan wa- 
siyya wadda ya yi ko kuwa bashi. 
Ubanninku da 'ya'yanku, ba ku 
sani ba, wannensu ne mafi kusantar 
amfani a gare ku. Yankawa daga 
Allah. Lalle ne, Allah Ya kasance 
Masani Mai hikima. 


12. Kuma kuna da rabin abin da 
matanku na aure suka bari idan 
reshe bai kasance gare su ba. Sa'an 
nan idan rëshe ya kasance gare su, 
to, kuna da гиби” (daya daga cikin 
kashi hudu) daga abin da suka ba- 
rin, daga bayan wasiyya wadda 
suka yi kó kuma bashi. (Su) kuma 
suna da rubu'1 daga abin da kuka 
bari idan rëshe bai kasance ba gare 
ku, idan kuwa reshe ya kasance gare 
ku, to, suna da sumuni (daya daga 
cikin kashi takwas) daga abin da 
kuka bari, daga bayan wasiyya 
wadda kuka yi ko kuwa bashi. Idan 
wani namiji ya kasance ana gadon 
sa bisa kalala, ko kuwa wata mace, 
alhali kuwa yana da dan'uwa ko 
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"yar'uwa V to, kowane daya daga 
cikinsu yana da sudusi (daya daga 
cikin kashi shida), sai idan sun ka- 
sance mafi yawa daga wannan, to, 
su abokan tarayya ne a cikin sulusi 
(daya bisa uku), daga bayan wa- 
siyya wadda aka yi ko kuma bashi. 
Ba da yana mai cütarwa ba, ga 
wasiyya, daga Allah. Kuma Allah 
Masani ne Mai hakuri. 


13. Wadancan iyakokin Allah 


ne. Wanda ya yi da'a ga Allah da 
Manzonsa, (Allah) zai shigar da shi 
gidajen Aljanna (wadanda) Koramu 
suna gudana daga karkashinsu, 
suna madawwama a cikinsu, kuma 
wannan shi ne rabo babba. 


14. Kuma wanda ya saba wa 
Allah da ManzonSa, kuma ya keta- 
re iyakokinSa, zai shigar da shi 
Wuta, yana madawwami a cikinta, 
kuma yana da wata azaba mai wala- 
kantarwa. 


15. Kuma wadanda suka je wa 
alfasha daga matanku, to, ku nêmi 
shaidar mutane hudu daga gare ku 
a kansu. To, idan sun yi shaida, sat 
ku tsare su a cikin gidaje har mutu- 
wa ta karbi rayukansu, ko kuwa 


Allah Ya sanya wata hanya a gare 


su. 2) 
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(D Dan’ uwa kö ’yar’ uwa, а nan, ana nufin lummi kö lI ummiya, kõwane dayansu 
yana da sudusi; idan sunã da yawa, watau sun kai biyu kö abin da ya fi biyu, to, suna da 
sulusi. Babu bambanci tsakanin namiji da mace gare su, domin jihar gadonsu mace ce, 


watau uwar mamacin. 


(2) Аубуі па 15 da 16 an shafe hukuncinsu wajen haddi da ayar Süratun Nûr ta biyu 
da Hadisin Rajami ра zawari da zawara wadanda suka yi zina, kuma da bülala dari da 
korar babane namiji, da kuma bülala dari ga budurwa. Kuma ana jêfe mai liwadi da wanda 
ake yi a kansa idan sun balaga, ko dà su banawa ne. Ana ladabi ga mai liwadi da matarsa, 
amma ba a kashe shi. Liwadi da wata mace kamar zina yake ga namujin. 
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16. Kuma wadanda (maza biyu) 
suka je mata"? daga gare ku, to, ku 
cütar da su,sa'an nan idan sun tüba 
kuma suka kyautata halayensu, sal 
ku kau da kai da ga barinsu. Lalle 
ne, Allah Ya kasance Mai karbar 
tuba ne, Mai jin Kai. 


17. Abar da take tiiba kawai ga 
Allah, ita ce ga wadanda suke aika- 
tawar тирип aiki da jãhilci sa'an 
nan su tuba nan kusa? То, 
wadannan Allah Yana karbar tü- 
barsu. Kuma Allah Ya kasance Ma- 
sani ne, Mai hikima. 


18. Ba tüba ba ce ga wadanda 
suke aikatawar münanan ayyuka 
haridan mutuwa ta halarci dayansu 
ya се: “Lalle ne ni, na tuba yanzu.” 
Kuma ba tüba ba ce ga wadanda 
suke mutuwa alhali kuwa suna Каһ- 
rai. Wadannan Mun yi musu tatta- 
lin wata azaba mai radadi. 


19. Ya ku wadanda suka yi ипа- 
ni! Ba ya halatta a gare ku, ku gaji 
mata a kan tilas. Kuma kada ku 
hana su aure domin ku tafi da sas- 
hen abin da kuka ba su, face idan 
suka zo da wata alfasha 2? bayya- 
nanniya. Kuma ku yi zamantakëwa 
da su da alhêri. Sa'an nan idan kun 
Ki su, to, akwai tsammanin ku Ki 


£ — انتا 


>» 
عد‎ < “Z 


WTAE — 046020 والذار‎ 
5 Z > 
6 6 e 


e о الوب عل الله‎ Í 
لت‎ дА ہے عد سارو‎ 
Ah تسوبو من قريب‎ Ае 


” 


yA kai 909 


[isisi‏ و 
الات < Нун AA сё‏ 


(` 
5 
\ 
t 
GN 
q 
б 
ч 
—% 
م١‎ 
A 
Can 
A ` 
= Ë 
[` 3 
А ` 
VY ZA WA 


. PAPAK ШАБУ C 


(1) Maza biyu māsu je wa alfasha su ne masu уіп liwadi da Jünansu. 


(2) Nan kusa, watau a gabanin mutuwa. 


(3) Mugun halin da sharia ba ta yarda da shi ba kamar Riyo kö yawon banza, a пап 
babu laifi ku hana su aure sai sun yi muku hul'i, kuma Allah Ya hana gadon mata kamar 
dükiya. Sun kasance suna уш haka, ba da sake bayar da sadaki ba, dómin dogara da 
wanda ubansa ya bayar, sai su aurar da ita a kan haka ga wani dan'uwan mamacin, kó 


kuma wanda suke so ya aure ta. 
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wani abu alhali kuwa Allah Ya 
sanya wani alheri mai yawa а 
cikinsa. 


20. Kuma idan kun yi nufin mu- 
sanya mata a matsayin wata mata, 
alhali kuwa kun bai wa dayarsu 
Kindari 2). to, kada ku karbi kome 
daga gare shi. Shin, za ku karbe shi 
da Karya da zunubi báyyananne? 


21. Kuma yaya zà ku karbe shi 
alhali kuwa, hakika, sashenku ya 
sadu zuwa ga sashe, kuma sun riki 
alkawari 2) mai kauri daga gare ku? 


22. Kuma kada ku auri abin da 
ubanninku suka aura daga mata, 
face abin da ya shige. Lalle ne shi, уа 
kasance alfasha da аып kyama. 
Kuma ya münana ya zama hanya. 


23. An haramta muku uwa- 
yenku, da 'ya'yanku, da ’yan’- 
uwanku mata, da goggoninku, da 
innoninku, da ’ya’ yan dan'uwa, da 
ya’ yan 'yar uwa, da uwayenku wa- 
danan da suka shayar da ku mama, 
da 'yanuwanku mata na shan 
mama, da uwayen matanku, da 
agololinku wadanda suke cikin 
dakunanku daga måãtanku wa- 
danda kuka yi duhüli da su, kuma 
idan ba ku yi duhüli da sü ba, to, 
babu laifi 2? а kanku, da matan 
'ya'yanku wadanda suke daga 
tsatsonku, kuma kada ku hada tsa- 
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(1) Kindari, shi ne dükiya mai yawa; üKiya dubu goma sha biyu, na azurfa. 


(2) Alkawarin riKonsu da alhëri ko kuma sallamarsu da kyautatáwa. Bakara Aya ta 


231. 


(3) “Daurin aure а kan diya yana haramta uwarta, amma daurin aure а kan uwa, bà уа 
haramta diyar sai in an yi duhuli da ita, ko kuma an yi tamattu'i da ita. 
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kanin 'yanuwa biyu mata, face 
abin da ya shige. Lalle ne, Allah Ya 
kasance Mai gafara пе Mai jin Kai. 


24. Da tsararrun auren® wasu 
maza, face dai abin da hannuwanku 
suka mallaka. (Ku tsare) Littafin 
Allah a kanku. Kuma an halatta 
muku abin da yake bayan wancan. 
Ku nëma da dukiyoyinku, kuna 
masu yin aure, bà màsu yin zina ba. 
Sa'an nan abin da kuka ji dadi da 
shi daga gare su, to, ku ba su ijaro- 
rinsu bisa farillar sadaki. Babu laifi 
a gare ku ga abin da kuka yi yarda- 
tayya 2 da shia bayan farillar sada- 
ki. Lallene Allah Ya kasance Masa- 
ni ne, Mai hikima. 


25. Kuma жапаа bai sami wa- 
data ba daga cikinku bisa ga ya auri 
"уа’уа mtiminai, to, (ya aura) daga 
abin da hannuwanku na dama suka 
mallaka, daga kuyanginku mumi- 
nai. Kuma Allah ne Mafi sani ga 
ппапіпки, sashenku daga | sashe. 
Sai ku 21116 su da izinin mutanensu. 
Kuma ku ba su ijarorinsu bisa ga 
abin da aka sani, suna masu kamun 
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(1) An haramta muku matan auren wasu maza, matukar mazansu ba su sake su ba, 
Musulmi ne Кб kuwa Kitabawa, sai fa idan Кип kamo su пе daga Kasar da take ta abokan 
gaba, a nan kuna iya takinsu haka, domin kamu ya warware aurensu. Idan kun yi tamattu'i 
da wasu mãtã a kan kuskure, ba da aure ba, sai ku biya su sadãki a kan haka. An hana 
auren {атайи”, watau yin aure zuwa ga ajali. Abdullahi bn Abbas ya ce yin sa ya fi zina. 


(2) Bayan sadãkin da aka yanka babu laifi idan kun yi yardatayya da Rara wani abu a 
kan farilla, kuma babu laifi idan ita matar tà yarda da kayar da Karin kó kuwa shi mijin ya 


yarda da biyan Karin. 


(3) Hukunce-hukuncen auren kuyanga ga wanda bai sami ikon auren 'ya ba. Aibin 
auren kuyangi shi ne bautar da zuriya, domin bauta daga uwa take. Saboda haka bá ya 
halatta ga Musulmi ya auri baiwar kafiri, kome larurar da take ciki, sai dai ya saye ta daga 


gare shi. 


(4) Ku duka daidai kuke wajen imani da Musulunci. Dubi kuma Al 'Imrana 195. 
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kai, ba masu zina ba, kuma ba masu 
riKon abokai ba. To, idan aka aure 
su, 531 kuma suka zo da wata al- 
fasha, to, akwai a kansu rabin abin 
da ke a kan 'ya'ya daga атаба. 
Wancan (auren kuyanga) ga wanda 
ya ji tsoron wahala пе daga gare ku. 
Kuma ku yi haKuri shi ne mafi 
alhëri a gare ku. Kuma Allah Mai 
gafara ne Mai jin kai. 


26. Allah Yana nufin Ya bay- 
yana muku, kuma Ya shiryar da ku 
hanyoyin wadanda suke a gaba- 
ninku kuma Ya karbi tubarku. 
Kuma Allah Masani ne Mal 
hikima. 

27. Kuma Allah Yana nufin Ya 
karbi tubarku. Kuma wadanda 
suke bin sha'awoyi suna nufin ku 
karkata, karkata mai girma. 


28. Allah Yana nufin Ya yi 
muku sauki, kuma an halitta mu- 
tum yana mai rauni. 


29. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Kada ku ci dukiyoyinku a tsa- 
kaninku da yaudara, “? face idan ya 
kasance daga fatauci ne, bisa yarda- 
tayya daga gare ku. Kuma kada ku 
kashe kanku. Lalle ne Allah Ya 
kasance, game da ku, Mai Jin Kai ne. 


30. Wanda ya aikata wancan 
bisa ta'adi da zalunci, to, za Mu 
Kone shi da Wuta. Kuma wannan 
ya kasance ga Allah (abu ne) mai 
sauki. 
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(1) Hukuncin cin dukiyar mutane da Karya ko yaudara, haramun ne, domin yana kai 


ga mutane su kashe kansu. 


~ EH НА 
4 - Süratun Nisa 3) 3555, — £ 


31. Idan kuka nisanci manyan е s لوا‎ ес Ма s 
abubuwan da ake hana ku aika- — برما نمؤن‎ А 5 0 w 
tawa, to, za Mu kankare münanan دک‎ <= 26 462 
ayyukanku daga раге ku, кита Ми уз 

shigar da ku mashiga ta karimci. — 


32. Kuma kada ku yi gurin abin a 325013 241% 

da Allah Ya fifita sashenku da shia Ai 

kan sashe; maza suna da rabo daga 

abin da suka tsirfanta, kuma mata 

suna da rabo daga abin da suka 

tsirfanta. Ku roki Allah daga fala- 

larSa. Lalle ne, Allah Ya kasance, 

ga dukkan kõme, Masani. 


33. Kuma ga kõwa, Mun sanya 
magada daga abin da mahaifa da 
mafiya kusancin zumunta suka 
bari. Kuma wadanda rantsu- 
woyinku suka Kulla) ku ba su 
rabonsu. Lalle ne, Allah Yã kasan- 
ce, a kan dukkan kome, Mahalarci. 


34. Maza masu tsayuwa ne? a 
kan mata, saboda abin da Allah Ya 
fifita sashensu da shi a kan sãshe, 
kuma sabõda abin da suka ciyar 
daga dükiyoyinsu. То, salihan mata 
masu da'a пе, таи tsarëwa ра gaibi 
sabõda abin da Allah Ya tsare. 
Kuma wadanda kuke tsõron bijire- 
warsu, to, ku yi musu gargadi, 


WAKE‏ ص ع ر 
Yi‏ ورل و 


(1) A zamanin Jahiliyya ana Kullin amana a tsakanin kabilu ko a tsakanin mutum da 
wani mutum. Wannan Kullin amanar yakan hada har da sudusin dukiyar wanda ya mutu 
daga cikinsu. Wasu Musulmi sun shiga Musulunci a bayan sun Kulla irin wannan amanar, 
saboda haka Allah Ya yi umurni da cika wannan alkawarin, kuma Ya kashe al'adar, Ya 
musanya ta da hukunce-hukuncen Musulunci. Kuma ana fassara masu Kullin rantsuwa da 
masu gudãnar da aikin rabon dükiyar gado. Ana biyan su ijarar wahalarsu daga kawunan 
magãda kamar yadda ya kamata. 


(2) Allah Ya sanya shugabancin gida da gudanar da tasarrufinsa a hannuwan maza, 
domin ginar jikinsu, da hankalinsu da kuma dukiyarsu da suke ciyarwa ga sadaki da kuma 
nafaKar (ciyarwar) gidan. Kuma Allah Ya aza wa mata da'a ga maza da kuma tsare 
farjojinsu domin kada su kawo wani bafon da ba dan gida ba, a cikin gidan. 
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kuma ku Kaurace musu a cikin wu- 
raren kwanciya, kuma ku doke su. 
Sa'an nan kuma, idan sun yi muku 
da'a, to, kada Ки nêmi wata hanya a 
kansu. Lalle ne Allah Ya kasance 
Madaukaki, Mai girma. 


35. Kuma idan kun ji 156102 sã- 
bawar tsakaninsu, to. ku aika da 


wani mai sulhu daga mutanensa da ` 


wani mai sulhu daga mutanenta. ? 
Idan sun yi nufin gyarawa, Allah zai 
daidaita tsakaninsu (maauran). 
Lalle ne Allah Ya kasance Masani, 
Mai jarrabawa. 


36. Kuma ku bauta wa? Allah, 
kuma kada ku hada wani da Shi, 
kuma ga mahaifa ku yi kyautatawa, 
kuma ga ma’abücin zumunta da 
marayu аа matalauta, da makwabci 
ma'abucin kusanta, da maKwabci 
manisanci, da aboki a gefe da dan 
hanya, da abin da hannuwanku na 
dama suka mallaka. Lalle ne Allah 
ba Ya son wanda ya kasance mai 
takama, mai yawan alfahari. 


37. Wadanda suke yin rowa, 
kuma suna umurnin mutane da yin 
гома, kuma suna boyewar abin da 
Allah Ya ba su na falalarSa. Kuma 
Mun yi tattali, saboda 1311131, aza- 
ba mai walakantarwa. 
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(1) Hakamani ko masu sulhu biyu, su tafi su yi binciken abin da уа hana auren kyau, 
su tsawaci maras gaskiya daga cikin ma 'auran, ko kuma su hukunta rabuwa da hul’i, Ко ba 
da һш? Ба. Abin da suka hukunta alkali ya zartar da shi. 


(2) Bauta wa Allah shi ne a bi umurninSa, a bar haninSa a kome. Sa'an nan ya biyar 
da nau'ukan mutane wadanda mutum zai yi ihsani zuwa gare su gwargwadon darajarsu 
kuma da halinsa. Sa'an nan zargi a kan marowaci da sakamakonsa, da mai ciyarwa amma 


ba a bisa hanyar bauta wa Allah ba. 
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38. Kuma wadanda suke ciyar 
da dukiyoyinsu domin nuna wa 
mutane, kuma ba su yin 1 imani da 
Allah, kuma ba su yin imani da 
Ranar Lahira, kuma wanda Shai- 
dan ya kasance abokin hadi a gare 
shi, to, ya mtinana ga abokin hadi. 

39. Kuma mêne ne a kansu, idan Я AG К 27 AENG 
sun yi imani da Allah, kuma da وانفقوا‎ БАНА 3 Ма — 
Ranar Lahira, kuma sun ciyar da 120 2251 
abin da Allah Ya azurta su, kuma Ось 2 220. 
Allah Ya kasance, раге su, Masani? 


40. Lalle пе, Allah Ба Ya za- 
luncin gwargwadon nauyin zarra, 
idan ta kasance alhêri ce, zai riba- 
nya ta, kuma Ya kawo daga gunSa 
ijara mai girma. 

41. To, yaya, idan Mun zo da 
shaidu daga dukan al'umma, kuma 
Muka zo da kai a kan wadannan, 
kana mai shaida! 


42. A тапаг nan, wadanda suka 2 РІ و‎ E КЕ 


| وعصو 
ين كفروأ و 7 kãfirta kuma suka saba wa Manzo,‏ 


suna gürin da an Баје Kasa da su, “ уу ص‎ =>; Sí ہما‎ 
kuma ba su boye wa Allah wani 
labari. 
43. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Kada ku kusanci salla alhali 
kuwa kuna màsu maye 2), sai kun 
san abin da kuke fada, kuma haka 
idan kuna masu Janaba, face mal 
Кеїаге hanya, har ku yl wanka. 


(1) A lokacin ba a hana shan giya ba. Sa'an nan aka hana ta da ayar Suratul Ma'idah 
ta 90. Mai Janaba kuma ba ya yin salla kuma ba ya shiga masallaci sai ya yi wanka ko 
taimama, sai dai yana iya shiga da niyyar wucewa daga Kofa zuwa ga wata, ko kuwa уа 
shiga ya debo ruwa ya fita. Ana yin taimama saboda rashin ruwa haKiKatan, ko ma'anan, 
kamar mai rashin lafiya. Shafar mace na karya alwala, amma ba ya sabbaba wanka idan an 
yl shafar da niyyar jin dadi ko kuma an sami Jin dadin ba da 21111 ba. Mai shafar da wanda 
aka shafa duka daya suke. 


a ы NIYATE NGA 
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Kuma idan kun kasance majinyata, AA 2 
Ко kuwa а Кап tafiya Ко kuwa wani Майо 3,22 

daga cikinku, idan уа zo daga gaya- JAM AA يدوأ‎ 26 AWAN Аср 
di, КО kuwa Кип shafi mata, Ба Ки ا‎ i ИТ РИ 
sami ruwa ba, to, ku пић fuskar ير يكم إن‎ maa 602.2 
Kasa mai kyau, ku yi shafa ра fusko- 

kinku da hannuwanku D. Lalle пе, 

Allah Ya kasance Mai 21672 Mai 

gafara. 


44. Shin, ba ka gani ba, zuwa ga 
wadanda aka bai wa rabo daga 
Littafi, suna sayen bata, kuma suna (а) سل‎ Sala PESTA کرو‎ 
nëman ku басе daga hanya? 


45. Kuma Allah ne Mafi sani ga 055); بألله‎ YA 
makiyanku, kuma Allah Ya isa Ya 2 SEA 
zama Majibinci, kuma Ya isa Ya 


zama Mataimaki. 
287 A JI 


46. Daga wadanda suka tuba PERENTA: СЕЕ 
(Yahûdu), akwai wasu suna karka- 1 


⁄ э ДЛО >>> X“ > Z Z Z,“ > ص‎ 4 


tar da magana daga wurarenta, c عصئناوا جع عد‎ ы 


suna cêwa: “Mun jiya? кита тип АЎ Жак g 

Kiya, kuma ka jiya a wanin wurin fyi ЗЕ baboa LG 

jiyawa, kuma ra'ina (da ma'anar < С; > 44, n 
“Tubabbe”), ka tsare mu,” dõmin Ao و امع وانضيها‎ шә 
karkatarwa da harsunansu, kuma 

domin suka а cikin addini. Kuma 


(1) Watau ku yi taimama saboda rashin ruwa. 


(2) Yahudu, ana kiran su da maganar Misa da ya ce wa Ubangiji, “Mun tuba zuwa 
gare Ka, ya Allah, (A araf, aya ta 155) dõmin izgili da suke уі na Kin bin haddodin Allah. 
Suna karkatar da magana da asalin ma’anarta zuwa ga wata ma'ana ta izgili, suna cêwa 
‘Mun ji amma aikinsu yana nüna cêwa, ‘Sun Ki’ suke nufi. Kuma ‘Ka jiya а wanin wurin 
Jiyawa” addu'a се mai daukar ma'anar alhëri да ma’anar sharri, su kuwa suna nufin ta 
sharrin. Haka kalmar “ra'ina' tana da ma'anar “tsare ти” ko “saurara mana’, kuma tana da 
ma'anar “Ya rubabbe'. Suna nufin ma anar Karshen. 


Wannan bayani shi ma taimako ne ga Musulmi masu raunin hankali dõmin а tsare 
musu addininsu kamar yadda ake tsaron dükiyarsu. An cüsa irin wannan mãkirci a wata 
addu'a da suke cewa ‘Jauharatul Kamali’ inda suka sifanta wanda suke yi wa salāti da 
“askam” mafi сша. Wannan ta yi daidai da kalmar ra'ina, ko ma ta fi mini, dömin ra'ina 
tana da wata ma’ana ta yabo, amma askam Ба ta da wata ma’ana sai ta хар kawai. Allah 
Ya tsare mu daga sharrin makiyan addini. 
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аа lalle sü, sun се: “Mun jiya kuma ANG AGA MGG 

mun yi dã’a, kuma ka чау kuma Syah قوم وللركن لعنهم الله يكفرهم فلا د‎ f; 2 
ka dàkata mana,” hakika, da ya ОБД 
kasance mafi alhëri a gare su, kuma 

mafi 02102165: amma Allah Ya 

Іа’апё su, saboda kafircinsu don 


haka Ба za su yi imani ba, sai kadan. 


47. Ya ki wadanda aka bai wa оед س‎ 2 < г 
Litan! Ku yi mani да abin да GG SI о 
Muka saukar, yana mai gaskatawa 7 L A 
ga abin da yake tãre 0 ku, tun у> Ka = 
gabanin Mu shafe wasu fuskoki, УА са 

ѕа’ап пап Mu mayar da su а Кап EN 
bayayyakinsu, ko Mu la'ane su ka- © ЧУ) Y gana مرألله‎ 
mar yadda Muka la'ani masu Asa- 

bar. Kuma umurnin Allah ya ka- 

sance abin aikatawa. 


48. Lallene, Allah ba Ya gafarta NGANG а 4, 
а yi Shirki game da Shi, kuma Yana NO а شرك پوو‎ O 


” 
Z” 5, лл ә >” 


=” 


gafarta аып da yake bayan wannan LINI AI 55 كباله‎ PA ا ومن‎ 


ga wanda Yake so, kuma wanda ya 
yl shirki da Allah, to, lalle ne ya 
KirKiri zunubi mai girma. 

49. Shin, ba ka gani ba, zuwa ga 
wadanda suke tsarkake kansu? A’a, 
Allah ne Yake tsarkake wanda 
Yake so. Kuma ba za a zalunce su 
da zaren gurtsun dabino ba. 


50. Ka düba yadda suke KirKira AENA انظ کف یق رون‎ 
Karya ga Allah! Kuma shi ya isa ga E 
zama zunubi bayyananne. Оо ЧАЛ 


51. Shin, ba ka gani ba zuwa ga 
wadanda aka bai wa rabo da ga 
Littafi, suna imani da | gunki da Shai- 
Чап О, kuma suna cëwa ра wadan- 


(1) Jibti sunan kowane gunki ne. 'Dagutu sunan Shaidan ne mai KirKira Karya ya 
jingina ta ga Allah, shedanin da yake zama tare da gumaka ko waninsu, mutum ne ko 
aljani, domin ya Batar da masu raunin hankali, a cikin Yahüdu ko a cikin Musulmi. 
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da suka kafirta: “Wadannan ne 
mafi lya shiriya daga wadanda suka 
yi imani ga hanya”? 


52. Wadannan ne wadanda Al- 
lah Ya la'ane su, kuma wanda Allah 
Ya la'ana, to, ba za ka sami matai- 
maki a gare shi ba. 


53. KO suna da rabo ne daga 
mulki? To, a sa'an nan ba zà su iya 
bai wa mutane hancin gurtsun dabi- 
no ba. 


54. Ko suna hasadar mutane (D 
ne a kan abin da Allah Ya ba su 
daga falalarSa? To, lalle ne, Mun 
bai wa gidan Ibrahim Littafi da 
hikima kuma Mun bà su mulki mai 
girma. 

55. To , daga cikinsu akwai wan- 
da ya yi imani da shi, kuma daga 
cikinsu akwai wanda ya kange daga 
gare shi. Kuma ya Isa Jahannama ta 
hüru da shi. 


56. Lalle ne wadanda suka kafir- 
ta da ayoyinMu za Mu Kone su da 
Wuta, ko da yaushe fatunsu suka 
nuna, sai Mu musanya musu wasu 
fatun, domin su dandani azaba. 
Lalle ne Allah Ya kasance Mabu- 
wayi, Mai hikima. 

57. Kuma wadanda suka yi ima- 
ni, kuma suka aikata ayyuka na 
Rwarai, za Mu shigar da su gidajen 
Aljanna, (wadanda) Koramu suna 
gudana daga Karkashinsu, suna 
dawwamammu a cikinsu har aba- 


E - 
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(1) Annabi Muhammadu, tsira da amincin Allah sun tabbata a gare shi. An ce masa 
dan gidan Ibrahim domin Yahüdu su san shi ba kasasshe ba ne ga dangantaka, daga gare 
su. Kum bai fita ba daga tsarin cêwa Annabawa masu Littãfi а bayan Ibrahim, дара 
zuriyarsa za su fito. Kuma sun san wannan а cikin littafinsu, watau Attaura. 
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da, suna da, а cikinsu, matan aure 
masu tsarki. Kuma Muna shigar da 
su a wata imuwa matabbaciyar 
lumshi. 

58. Lalle ne Allah Yana umur- 
nin ku ku bayar da amanoni zuwa 
ga masu sü.) Kuma idan kun yi 
hukunci a tsakanin mutane, ku yi 
hukunci da adalci. Lalle ne, Allah 
madalla da abin da Yake yi muku 
wa'azi da shi. Lalle ne Allah Ya 
kasance Mai Ji ne, Mai gani. 


59. Ya kii wadanda suka yi ima- At 2 А КАУ ҮКА 
пі! Ки уі da apa Allah Кита kuji 35591454 ив Ба. NG 
da'a ga ManzonSa, da ma'abiita КҮПҮ KA 6 Ní 
al'amari daga cikinku. 2 Idan kun Шә ОРАН, KAN Ё 
yi jayayya a cikin wani abu, to ku ذلك‎ FEP 50865,43 > Е 
mayar da shi zuwa ga Allah аа э» {е 
ManzonSa, idan kun kasance Кипа ويلا‎ 

imani da Allah da Rãnar Lãhira. 

Wannan ne mafi alhêri, kuma mafi 

kyau ga fassara. 


60. Shin, ba ka gani ba, zuwa ga 2 ےوہ‎ эл — زل‎ 
wadanda suke riyawar cëwa suna ال رعمون انهم ءامنو‎ 


2 
Imani da abin da aka saukar zuwa A5 يدو‎ у] فلك د‎ Ya ya 


gare ka da abin da aka saukar daga 
gabaninka, suna nufin su kai Kara Ə د ایروا ا‎ 
zuwa са асоии) alháli kuwa, lal- 


(1) Talakawa mutàne ne masu rauni a cikin hannuwan shugabanninsu. Su da 
dukiyarsu amanoni пе na Allah а cikin hannuwan shugabanni, saboda haka tsaronsu da 
dukiyarsu, gwargwadon sharra, da уш hukunci a tsakaninsu da adalci, bayar da amana ne 
ga masu ita. Wanda ya bi son zuciyarsa duka ga dayan wadannan abübuwa, to, ya yi 
yaudara ga Allah ke nan. Allah kuma zai kama shi da hukuncin mayaudari. 


(2) Haka su kuma тиїапе talakawa, amana ce a kansu su yarda da hukuncin Allah da 
ManzonSa, а kome па aľamurransu da mu’ ãmalölinsu. Kuma wajibi пе a kansu su yarda 
da аып da aka hukunta а Капи daidai da shari’ar Allah. Sai kuma idan sun saba, to, sun 
yaudari amanar Allah ke nan. 


(3) Dàgütu shi ne dukan mai уіп dokoki wadanda ba dökökin Allah ba. Dukan 
wanda ya bi doka wadda ba ta Allah ba a cikin ibada, ko wadda ta saba wa haddin Allah a 
cikin mu'amaloli па hakkofi ko па laifuka, to, ya shiga cikin wannan tarkon. 
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le ne, an umurce su da su kafirta da 
shi, kuma Shaidan yana nëman ya 
Datar da su, Batarwa mai nisa. 


61. Kuma idan aka ce musu: 
“Ku zo zuwa ga abin da Allah Ya 
saukar, kuma zuwa ga Manzo” za 
ka ga munàfukai ѕипа kange mu- 
tane daga gare ka, kangëwa. 


62. To, yaya, idan wata masifa ta 
same su, saboda abin da hannu- 
wansu suka gabatar sa'an nan 
kuma su Je maka suna rantsuwa da 
Allah cêwa, “Ba mu yi nufin kome 
basaikyautatawa da daidaitawa.”? 


63. Wadannan ne wadanda Al- 
lah Ya san abin da ke cikin zuka- 
tansu. Saboda haka ka kau da kai 
daga gare su, kuma ka yi musu 
gargadi, kuma ka gaya musu, a 
cikin sha'anin kansu, magana mai 
nauyi da fasaha. 


64. Kuma ba Mu aiki wani Man- 
zo ba face dõmin а yi masa da'a da 
izinin Allah. Kuma da dai lalle sü, a 
lokacin da suka zàlunci kansu, 2) 
sun zo maka, sa'an nan suka nêmi 
gafarar Allah kuma Manzo ya 
nema musu gàfara, hakika, dà sun 
sami Allah Mai karBar tüba, Mai 
jin Kai. 
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(1) Miyagun shugabanni masu karkatar da müminai daga hukuncin Allah da hujjar 


wai suna nufin su daidaita domin a hada Musulmi da kafirai ga hukunci; 


ta haka har 


kafiri уа Каѕапсе mai уіп hukunci а kan Musulmi. Su wadannan masu уіп haka, ba 
Musulmi ba ne, munafukan Musulmi ne. Musuluncinsu na baki ne kawai, da ya kai ga 
züciya da ba su yi ko tunanin yarda da haka ba. Allah Ya tsare mu daga sharrin Shaidan. 


(2) Wanda ya Ki hukuncin. Allah, ya yi laifi biyu, domin saba wa Allah da ManzonSa. 
Kuma wannan уа nûna rashin Tı imaninsa da Allah da ManzonSa. Saboda haka ne aya mai 
bin wannan ta ce Musulmi Ба su da imani sai sun yarda da hukuncin Allah ga kome daga 
al'amurransu, kuma su yarda da hukuncinSa, ba da jin wani Kunci a cikin zukatansu ba. 
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65. To, a'aha! Ina rantsuwa da 
Ubangijinka, ba za su yi mani ba, 
sai sun yarda da hukuncinka ga 
abin da ya saba a tsakaninsu, sa'an 
nan kuma ba su sami wani Kunci a 
cikin zukatansu ba, daga abin da 
ka hukunta, kuma su sallama sal- 
lamawa. 


66. Kuma da dai lalle Mü, Mun 
wajabta musu cêwa, “Ku kashe 
kanku, ko kuwa ku fita daga gi- 
dajenku”, da ba su aikata shi ba, 
face kadan daga gare su. Kuma da 
dai lalle sü sun aikata abin da ake 
yi musu gargadi da shi, hakika, da 
ya kasance mafi alhëri daga gare 
su, kuma mafi tsanani ga tabba- 
tarwa. 


67. Kuma a sa'an nan, hakika, 
da Mun ba su, lada mai girma, 
daga gunMu. 

68. Kuma lalle ne, da Mun shi- 
ryar da su hanya madaidaiciya. 


69. Kuma wadannan da suka yi 
da'a ga Allah da Manzonsa, to, 
wadannan suna tare da wadanda 
Allah Ya yi nima а kansu, daga 
annabawa da masu yawan gaska- 
tawa, da masu shahada", da sali- 
hai. Kuma wadannan sun kyautatu 
ga zama abokan tafiya. 
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(1) Darajar daukaka ga addini shi пе zama Annabi sa'an nan Siddik, watau manyan 
sahabban kowane Annabi. Wadannan darajoji biyu yanzu an rufe su daga kowa, domin 
babu sauran annabci wanda yake tare da siddikanci. Ta uku ita ce shahada watau a kashe 
mutum а wurin yaki domin daukaka kalmar Allah da tsare hakk6ofin Musulmi. Wannan 
ita ce maKasudin abin fada a nan, domin abin da sürar ke karantarwa, kuma domin ya 
zama shimfidar magana a kan darajar jihadi da amfanõninsa. Ta hudu zama salihi mai son 
abin da Allah Yake so kuma mai £in abin da Allah Yake £i. 
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70. Waccan falalar daga Allah 
take, kuma Allah Ya а zama Ma- 
sani. 

71. Ya kii wadanda suka yi ma- 
ni! Ku riki shirinku'?, sa'an nan 
ku fitar da hari jama'a jamaa, ko 
ku fitar da yaki gaba daya. 


72. Kuma lalle ne daga cikinku 
akwai mai fasarwa 2). To, idan 
wata masifa ta same ku, sai ya ce: 
“Lalle ne, Allah Ya yi mini nı1’ ima, 
domin ban kasance mahalarci tare 
da su ba.” 


73. Kuma lalle ne, idan wata 
falala daga Allah ta same ku, ha- 
Kika, tabbas, yana cëwa, kamar 
wata soyayya ba ta kasance a tsa- 
kaninku da shi ba: “Ya kaitona! 
Da na zama tare da su dat, domin 


{?? 


In rabonta da rabo mai girma! 


74. Sai wadanda suke sayar da 
rayuwar duniya su karbi ta Lahira 
su yi yaki, a cikin hanyar Allah. 
Kuma wanda ya уі yaki а cikin 
hanyar Allah, to, a kashe shi ko 
kuwa ya rinjaya, sa'an nan zà Mu 
je masa da ijara mai girma. 

75. Kuma mêne ne ya same ku, 
ba ku уш yaki a cikin hanyar Allah, 
da wadanda aka raunanar daga 
maza da mata da yara, suna cewa: 
“Ya Ubangijinmu! Ka fitar da mu 
daga wannan alKarya wadda muta- 
nenta suke da zalunci, kuma Ka 
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(1) Ва уа halatta Musulmi su zauna babu tattalin yaki da fitar da yaki ko hari a kan 
makiyansu, saboda аып da ke cikin wannan дуаг ta 71. 


(2) Sifar munafuki ita ce ya Ki fita zuwa yaki, kuma ya fasar da waninsa, ya yi murnar 
hasarar Musulmi, kuma ya yi bafin cikin nasararsu, ya so a raba ganima da shi. 
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sanya mana majibinci daga gunKa, 
kuma Ka sanya mana mataimaki 
daga рипКа”? 


76. Wadanda suka yi imani, 
suna yaki a cikin hanyar Allah, 
kuma wadanda suka kafirta suna 
yaki а cikin hanyar “Dagütu (Shai- 
dan). To, ku yaki majibintan Shai- 
dan. Lalle ne kaidin Shaidan ya 
kasance mai rauni. 


77. Shin, ba ka gani ba zuwa ga 
wadanda aka ce musu: “Ku kange 
hannuwanku, kuma ku tsayar da 
salla, kuma ku bayar da zakka.”? 
To, a lokacin da aka wajabta musu 
yaki sai ga wani Bangare daga ci- 
kinsu suna tsoron mutane kamar 
tsoron Allah, ko kuwa mafi tsanani 
ga tsöron, kuma suka ce: “Ya 
Ubangijinmu! Don me Ka wajabta 
yaki a kanmu? Me ya hana Ka 
jinkirta mana zuwa ga wani ajali na 
kusa?” Ka ce: “Jin dadin duniya 
kadan ne, kuma Lahira се mafi 
alheri ga wanda ya yi takawa. 
Kuma bà a zaluntar ku da sililin 
hancin gurtsun dabino! 


78. “Inda duk kuka kasance, 
mutuwa za ta riske ku, kuma ko da 
kun kasance ne а cikin 711 
ingatattu!” Kuma idan wani alhêri 
ya same su sat su ce: “Wannan 
daga wurin Allah ne,” kuma idan 
wata cita ta same su, sal su ce, 
“Wannan daga gare ka ne”. Ka ce: 
“Dukkansu daga Allah ne.” To, 
me ya sami wadannan mutane, ba 
su kusantar fahimtar magana? 


79. Abin da ya same ka daga 
alhëri, to, daga Allah yake, kuma 
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abin da ya same ka daga sharri, to, 
daga kanka yake, kuma Mun aike 
ka zuwa ga mutane, (kana) Manzo, 
kuma Allah Ya isa ga zama Shaida. 


80. Wanda ya yi da'a ga Manzo, 
to, hakika, ya yi da'a ga Allah. 
Kuma wanda ya jüya baya, to, ba 
Mu aike ka ba don ka zama mai 
tsaro a kansu. 


81. Kuma suna cêwa, ““Da'a,” 
sa'an nan idan sun fita daga wu- 
rinka, sai wata Kungiya daga cikin- 
su ta kwana da niyyar wanin abin 
da take fada, alhali kuwa Allah na 
rubüta аып da suke kwana da 
niyyarsa. Sabóda haka ka kau da 
kai daga gare su, kuma ku dógara 
ga Allah, kuma Allah Ya isa ya 
zama Wakili. 


82. Shin, ba su kula da AlKur’- 
ani, kuma da ya kasance daga wu- 
rin wanin Allah, hakika, da sun 
samu, a cikinsa, saba wa juna mai 
yawa? 


83. Kuma idan wani al'amari 3) 
daga aminci ko tsóro ya je musu, 
sal su watsa shi. Da sun mayar da 
shi zuwa ga Manzo da ma'abuita 
al'amari daga gare su, lalle ne, wa- 
danda suke yin bincikensa, daga 
gare su, za su san shi. Kuma ba 
domin falalar Allah bá a kanku da 
rahamarSa, hafika, dà kun bi Shai- 
dan face kadan. 
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(1) Umurnin al'umma da cëwa idan sun ga wani al'amari da ba su san kansa ba, ko 
kuwa idan wani abu na ban tsoro ya auku, to, haram ne su yi ta barararsa domin su firgitar 
da mutane. Abin da yake wajibi a kansu sa an nan, shi ne su kai rahotonsa ga shügabanni 
màsu sanyawa a bincika а san yadda abin yake, da kuma yadda za a yi maganinsa. 
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84. 526502 haka, Ка yi yaki a 
cikin hanyar Allah, ba a kallafa 
maka ba, face a kanka, kuma ka 
kwadaitar da müminai. Akwai 
tsammanin Allah Ya kange gafin 
wadanda suka kafirta, kuma Allah 
ne Mafi tsananin gafi, kuma Mafi 
tsananin azabtawa. 


85. Wanda ya yi? cëto, cêto 
mai kyau, zai sami rabo daga gare 
shi, kuma wanda ya yi cêto, cëto 
титтйпа, zai sami ma’auni daga 
gare shi, Kuma Allah Ya kasance, 
a kan dukkan kome, Mai Kayyade 
lókaci. 

86. Kuma idan ап gaishe 2) ku 
da wata 52151113, to, ku yi gaisuwa 
da abin da yake mafi kyau daga 
gare ta, ko kuwa ku mayar da ita. 
Kuma Allah Ya kasance a kan 
dukkan kome Mai lissãfi. 


87. Allah, babu abin bautawa 
face Shi Lalle ne, haKiKa, Yana 
{ага ku har zuwa ga Yinin Kiya- 
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(1) Umurni zuwa ga Annabi, tsira da aminci su tabbata а раге shi. 


(2) Ма'апаг ceto: watau wani ya yi wa wani hanya a kan biyan bukãtarsa ta kowace 
iri, saboda darajar mai yin cëton. Ya kamáta ya yi cêton domin Allah Wanda Ya bà shi 
darajar, bå da ya bai wa Allah kome ba. Idan kuma sayar da ceton yake yi, Allah zai karbe 
darajar daga gare shi. Ci da cêto haramun пе. Sakamakonsa shi ne Allah Ya karbe darajar 


cêton daga gare shi. 


(3) A gaisuwa idan ап ce muku: “Assalamu alaikum” ku mayar da cewa, “Wa'alaiku- 
mus salamu wa rahamatul Lahi wa barakãtuH.” Kó ku mayar kamar yadda aka yi muku. 
Watau kada ku naKasa 'yan'uwanku ko da ga gaisuwa ne. Fadakarwa: Fara sallama 
mustahabbi ne, mayarwa kuma farilla ne, amma wanda ya fåra, ya fi lada. Haka yin tsarki 
a gabanin lokaci mustahabbi ne, amma a bayan shigar lokaci ya zama wajibi. Wanda ya yi 
mustahabbi a nan ya fi lada. Haka jinkirtar da biyan bãshi ga matsattse wãjibine, amma 
barrantar da shi mustahabbi ne. Yin mustahabbi a nan ya fi lada. 


(4) Idan kun tsare hukunce-hukunce da Allah, Wanda babu abin bautawa sai Shi, Ya 
umurce ku da su, to zai hada kalmarku ta tabbata guda har ya zuwa Rãnar Kiyãma. 
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ma, babu shakka а cikinsa. Kuma Mb AN NK Kb . sor 
Ñ Karan) а, SN 
wane ne mafi gaskiya daga Allah ga ومن صد عن الل‎ 4843) 
labari? 

88. To, mêne пе ya sime ku a WA alan Ë pr 

E ra : = А 

cikin munàfukai, Кип хата Run- 1 05 فين‎ osa NANG 8 
giya biyu, alhali kuwa Allah ne Ya т وات‎ К 2 4 
mayar da su 535503 abin da suka ba Боо 2 د‎ 
tsirfanta? Shin, kuna nufin ku shir- 
yar da wanda Allah Ya Batar ne? 
Kuma wanda Allah Ya batar, to, 
ba zà ka sami wata hanya ba zuwa 
gare shi. 


89. Suna gürin ku kafirta kamar ب‎ 25} wa СС НЕ СКИ 
yadda suka kãfirta, dómin ku Ка- نون سواء فلا‎ е 2°3 
sance daidai. 525502 haka Кайа Ки یلاله‎ 

riki wasu masóya daga cikinsu, sai 1 و ۾‎ Aaea سک‎ e 
sun уб hijira a cikin hanyar Allah. ЕЯ К E уыш 4 бы 
Sa'an пап idan sun juya, to, ku РИТ 

kama su, kuma ku kashe su inda с! iL b 3.5 

duk kuka same su. Kuma kada ku 

riki wani masoyi daga gare su ko 

wani mataimaki. 


90. Face dai wadanda suke sa- # ¿ 32% G< "< وة‎ Ji 
duwa zuwa ga wasu mutane, wa- وم ميدق‎ Р А زين يصلو قو‎ 
danda a tsakaninku da su akwai بوک‎ «Ку коа 


ص 


i ا‎ NG 
alkawari, kó kuwa wadanda suke و و حَصِرَتَ صد ورهم أن د‎ 


sun је muku (domin) Rirãzansu sun Хаа 1223 کک مھم و‎ ARN 
yi Kunci ga su yake ku, kó su yaki 2%. ГЭ 
mutanensu. Kuma da Allah Ya so, 1581 45 م دقلو‎ ж EENE Ят = 
lalle ne, da Ya ba su iko a kanku, KNEA 

sa'an nan, hakika, su yake ku. To, OLEK Ja Ni K 
idan sun nisance ku, sa'an nan ba 

su yake ku ba, kuma suka jêfa 

sulhu zuwa gare ku, to, Allah bai 

sanya wata hanya ba, a gare ku, a 

kansu. 


(1) Hani ne kada müminal su rarraba kansu domin jayayya а cikin sha'anin kafirai. 
Sai su bi аып da Allah Ya ce a yi da su, kamar yadda bayaninsa yake tafe a cikin wannan 
aya da ayoyin da suke a bayanta. Ya yi bayani da tafsili daki-daki. 
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sulhu zuwa gare ku, kuma sun kan- فخذوهم واف ثلوهم حيث نهفتموهم‎ 


ge hannuwansu, to, ku kama su, A KANGA - ДЕ £ “¿ACK A 
kuma ku kashe su inda duk kuka JG АЫ 25906095; 


ката su, Кита wadannan, Mun 
sanya muku dalili Баууапаппе а 
kansu. 


92. Kuma Ба ya kasancëwa 2) ga fuz zA 7277.4. 2⁄4 ү 
ع‎ Í . A 8 AETS, 6и; 
mümini уа kashe wani mümini, á 2 


face bisa ga Киѕкиге. Кита wanda АД А-А) papas VZ U S ومن كئل‎ 
ya kashe mümini bisa ga kuskure, € — 


- 452 5 ا 


í<— b 
sai 'yantawar wuya mümina da \ 542% لا أن‎ | zaj ља 4555 
diyya abar mikawa ga mutanensa, » ро PANG 
face idan sun Багі sadaka. Sa'an من فوم عدو لم وهو موسرل‎ оэ إن‎ 
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nan idan (wanda aka kashe) ya 
kasance daga wasu mutane makiya 
a gare ku, kuma shi mümini ne, sai s ЖС е ни 
"yantawar wuya mümina. Kuma | 
idan ya Казапсе daga wasu mutane 

ne (wadanda) a tsakaninku da tsa- 

kaninsu akwai alkawari, sai diyya 

abar mikawa zuwa ga mutanensa, 

da 'yantawar wuya mümina. To, 

wanda bai sami (wuyan ba) sai 


(1) Sun bayyana imaninsu gare ku domin ku amince musu, kuma sun bayyana kšfirci 
a wurin mutanensu 1211121 domin su amince musu, watau suna ido ruwa ido tudu. Su kam 
Кайга1 пе, ku yake su, sai fa idan sun musulunta, ko kuma sun bayyana sulhunsu sosai а 
gare ku. 


(2) Kisan kuskure babu Risasi a cikinsa, sai dai biyan diyya da Кита kaffara. Amma 
biyan diyya yana kan dukkan dangin mai kisan, gwargwadon Karfinsu, shi daya пе daga 
cikinsu. Idan danginsa ba su isa ba, ko kuwa babu su, to, sai baitulmali na Musulmi ya 
biya. Ana biyan diyya a cikin shekaru hudu. Ana bayar da ita ga magadan wanda aka 
kashe. Amma kaffara, ita kam a kan mai kisan kawai take a kan tartibinta. Wanda уа 
kashe bawa bisa kuskure zai biya Kimarsa ga mai shi, kuma ana son ya yi kaffara. 
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azumin watanni biyu jere, domin 
tuba daga Allah. Kuma Allah Ya 
kasance Masani, Mai hikima. 


93. Kuma wanda ya kashe wani 
mümini da рапғапсі,‹) ќо, saka- 
makonsa Jahannama, yana 
madawwami a cikinta, kuma Allah 
Ya yi fushi a kansa, kuma Ya 
la'ane shi, kuma Ya yi masa tatta- 
lin azaba mai girma. 


94. Ya kii wadanda suka yi ima- 
ni! Idan kun yi tafiya (a cikin kasa), 
domin jihadi, to, ku nêmi bayani. 2? 
Kuma kada ku ce wa wanda ya jefa 
sallama zuwa gare ku: “Ba Musul- 
mi kake ba.” Kuna nêman hajar 
rayuwar duniya, to, a wurin Allah 
akwai ganimomi masu yawa. Ka- 
mar wannan ne kuka kasance a 
gabanin ku musulunta, sa'an nan 
Allah Ya yi muku falala. Saboda 
haka Ки zan пётап bayani. Lalle 
ne Allah Ya kasance, ga abin da 
kuke aikatawa, Masani. 


95. Masu zama? daga barin 
yaki ара muminai, wasun 
ma'abuta larüra, da masu jihadi а 
cikin hanyar Allah da dukiyoyinsu 
da rayukansu, ba su zama daidal. 
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(1) Wanda ya kashe müminai da ganganci, kuma yana Kudurcin halaccin kashe shi 
din, to, shi kafiri ne. Amma idan yana Kudurcin haramcin kisa, amma duk da haka ya 
kashe shi domin wata fa'ida ta düniya, ko domin adawa, to yana nan mümini, hukuncinsa 


Kisasi. Surar Ваќага, aya ta 179. 


(2) Bayãnin cewa ana daukar wanda aka ji ya yi kalmar shahãda mumini, sai fa idan 
an ga ya yi wani aiki, ko aka ji ya yi wata magana wadda take warware ma'anar kalmar 
shahadar, babu kuma wani tawili ko jahilcin da yake iya zama uzuri ga mai shi. 


(3) Falalar màsu jihadi a kan wadanda ba su jihadi daga cikin muminai. Fadar falalar 
tana Karfafa zukata ga yin jihadi domin tsaron addini da rayukan màsu rauni da 


dükiyarsu. 


A EJA Үү? л 
4 — Süratun Nisa” شور انتا‎ — 


Allah Ya fifita masu jihadi da dûki- 
yoyinsu da rayukansu a kan masu 
zama, ga daraja. Kuma dukansu 
Allah Ya yi musu alkawari da abu 


و 


ТЕГИС 12; анаа 
َو‎ 205: — ар AWANG د‎ 


š NATE LAN‏ ع 
EL KIKA KAA Ci‏ 


mai kyau 2). Kuma Allah уа fifita 
masu jihadi a kan masu zama da 
lada mai girma. 

96. Darajoji daga gare Shi da 


Z AT رمو کا‎ Т. ”ZZA” +” 


5 2 ү, درل جنشت منه وا مغفرة ور مه‎ 
gafara da rahama. Kuma Allah Ya йш к 
kasance Mai gafara ne, Mai jin Kai. Qey 

97. Lalle ne, wadanda ma- Tg ai Т 
liku? suka karbi rayukansu, (al- ظالمى أنفسهمٌ قالوا‎ Kaisa, 
hali) suna masu zaluntar kansu, ALE Ай ус сте @ و وار‎ 
sun ce (musu): “A cikin me kuka Ы لوا دنا مستضعفین ف الارض‎ 25 z 
kasance?” (Su kuma) suka ce: AMPA ILI 2 A C д 

° ° = el. \ А Jaa لله‎ б \. „ > | 
29480429192 حن أرض اللو واس‎ 
“Mun kasance wadanda aka rau- جروا هافو و‎ > 
ا‎ 99 e. 66 EN 2 2 NG او ص‎ ZZ „3 x 
nana a cikin Kasa.” Suka ce: “Ashe (WI وَسَآءَتٌ مَصِيرًا‎ < өш 
Kasar Allah ba ta kasance mayal- 
| waciya ba, domin ku yi hijira a 
cikinta?” To, wadannan mako- 
marsu Jahannama ce. Kuma ta mü- 
nana ta zama makoma. 
98. Face wadanda aka raunana NI واد‎ NE Na a У) 


daga maza da mata аа yara wadan- š á 
da bå su iya yin wata dabãra, kuma б о ЭРИТ ا‎ ғ 
` Ба su shiryuwa ра hanya. 


99. То, wadannan akwai tsa- 292 s 


С 
£ р ji а одзе 7⁄2 >Z ZZ 2 > Aa 
mmanin Allah Ya yafe laifi daga عسى الله أن يعفوعنهم وكات الله عفوا‎ CRPE 
gare su, kuma Allah Ya kasance L 
Mai yafewa ne, Mal gafara. ХИ 
100. Kuma wanda уа yi hijira а Д С تنو‎ Bb IA 
cikin hanyar ® Allah, zai samu, а لارض مر‎ GAL 5,3 peras @ 


(1) Aljanna. 


(2) Hukuncin rashin hijira zuwa wurin n yardar Allah domin tsayar da hakkokin Allah. 
Hukuncin mai dogewa ne, idan an sami dalilin yin hijirar, kuma babu abin da ya hana ta na 
uzurori. 


(3) Allah Yana kwadaitar da müminal ga уіп hijira zuwa wurin neman уагӣагЅа. 
Hukuncin hijira yana nan а Ко da yaushe hali ya hukunta da a yi ta. 
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cikin Kasa, wuraren juyawa masu 
yawa da yalwa. Kuma wanda ya 
fita дара gidansa yana mai hijira 
zuwa ga Allah da ManzonSa, sa'an 
nan kuma mutuwa ta riske shi, to. 
lalle ne, ladarsa ta auku ga Allah. 
Kuma Allah Ya kasance, a gare ku, 
Mai gafara, Mai jin kai. 


101. Kuma idan kun yi tafiya a 


- cikin Kasa, to, babu laifi а kanku 


ku гаре) daga salla idan kun ji 
tsõron wadanda suka kafirta su 
fitine ku. Lalle ne kafirai sun ka- 
sance, a gare ku, makiyi bayya- 
nanne. 


102. Kuma idan kà kasance a 
cikinsu, sai ka tsayar musu da salla, 
to, wata Kungiya daga gare su ta 
tsaya tare da kai, kuma sai su rike 
makamansu. Sa an пап 1дап sun yi 
salla, to, sal su kasance daga 
bayanku. Kuma wata Kungiya ta 
dabam (ta) wadanda ba su yi sallar 
ba, ta zo, sa'an nan su yi sallar tare 
da kai. Kuma su riki shirinsu da 
makamansu. Wadanda suka kafir- 
ta sun yi gürin да dai kuna shagala 
daga makamanku da kayanku do- 
min su karkata a kanku, karkata 


guda. Kuma babu laifi a kanku 


idan wata cuta daga ruwan sama ta 
kasance a gare ku, ko kuwa kun 
kasance masu jinya ga Ки ajiye 


к 2 Аэ کا‎ 
Ары أوسعة ومن مخرج من‎ 
gd WA >с” وصارء‎ 2 GA Рг 


а يدر‎ <А) 229 
DIMAN 


Ja 


fa Р Z „Ё >2 , Asra TL 
Wa AAN YAN 


i ОРКЕ же WAYKA 
(9) ú 26325 565 АЛО 


АИ Z < 24 


Ska as 


PAT и А “wi >.” 
pe 11522-03344 ma 2% Ху 


A 


ع 
сылу‏ ا ادر 44 
4{ 


طايفة 

ولي ;11224 

za! عع‎ суйду 

E TNE к 
as Fans م‎ 


⁄ > Z 


(62-2 


0 Arr 


(1) Rage salla a nan ba ana nufin sallar Rasaru ta tafiya ba, wanda take ta tabbata da 
Sunna. Wannan rage salla, shi ne sallar tsõro wadda ake yi gwargwadon hãlin da ake ciki 
na tsõro. Idan yana yiwuwa a yi ta da limami, sai ya kasa j jama "а kashi biyu, to, sai a yi 
kamar yadda ãya ta tafe zà ta yi bayani, idan kuwa bå zai yiwu ba, sai a yi yadda hali ya 
saukaka duka, kamar а aya ta 239 daga Suratul Bakara. 
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makamanku. Kuma dai ku riki shi- 
rinku. Lalle ne, Allah Ya yi tattali, 
ga kafirai, azaba mai walakan- 
tarwa. 


103. Sa'an nan idan kun аге 
salla, to ku ambaci Allah tsaye da 
zaune da a kan sasanninku. Sa'an 
пап idan kun natsu, to, ku tsayar da 
salla. Lalle ne, salla ta kasance a 
kan mûminai farilla mai Kayya- 
daddun lokuta. 


104. Kuma kada ku sassauta a 
cikin nëman mutanen, idan kun 
kasance kuna jin zogi, to, lalle sü 
ma, suna jin 72681 kamar yadda 
kuke jin zogi. Kuma kuna tsam- 
mani, daga Allah, abin da ba su 
tsammani. Kuma Allah Ya kasance 
Masani Mai hikima. 


105. Lalle ne. Mü, Mun sau- 
kar), zuwa gare ka, Littafi da 
gaskiya, domin ka yi hukunci a 
tsakanin mutane da abin da Allah 
Ya nüna maka, kuma kada ka ka- 
sance mai husüma domin masu 
yaudara. 


aa 


2 > ماه‎ Z WA 


“sí са WA JAG AKA 
С ри < ¿> 625; 


E 
3 


2 A >Z 


— > С 


Т”, Ly BANG - ү aj 
KUA EA 


«ЫЫ 

> > А22 2س‎ Z X< Z, 

التاس ОЗУ з lek lk‏ للخاينين 
Ze, и‏ 

حصا( 


(1) Gudanar da hukunci a cikin mahakama, kada mai shari'a ya taimaki kowane 
sashe, duk yadda suke a gare shi, sai ya dauke su daidai a gabansa, kamar yadda ya auku a 
gaban Annabi, tsira da aminci su tabbata a gare shi. Wani mutum Musulmi апа ce masa 
Mat'ama bn Ubairak ya yi satar sulke ya boye shi a wurin wani Bayahüde. A lokacin da 
aka gane sulken a wurin Bayahüden, sai Mat'ama ya yi masa Kazafi da satarsa, shi kuma ya 
yi rantsuwa cewa bå shi пе ya sata ba. Kuma mutanensa suka гӧќі Annabi, tsira da amincin 
Allah su tabbata a gare shi, domin ya yi musu jayayya ya kubutar da Mat'ama, Annabi 
kuwa bai уагда ba. Kamar yadda ayoyin nan suka bayyana, domin ya zama abin koyi. 


Wannan kuma ya ntina сема, ga gudanar da shara Annabi yana уіп ijtihadi 
gwargwadon abin da ya bayyana daga hujjoji ya yi hukunci, kamar wajen shawara a wurin 


yaki. Ya zama abin koyi. 
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106. Kuma ka nëmi Allah gafa- 
ra. Lalle ne Allah Ya kasance Mai 
gafara, Mai jin Kai. 


107. Kuma kada ka yi jayayya 
domin tunkude wa wadanda suka 
yaudari kansu. Lalle ne Allah ba 
Ya son wanda ya kasance mai ya- 
wan ha'inci mai yawan zunubi. 


108. Suna nëman boyewa daga 
mutane kuma ba su nëman boyewa 
daga Allah, alhali kuwa Shi Yana 
tare da su a lokacin da suke kwana 
da niyyar yin abin da ba Ya yarda 
da shi daga maganar. Kuma Allah 
Ya kasance ga abin da suke aika- 
tawa Mai kewayewa. 


109. Ga ku, ya wadannan"??! 
Kun yi jidali, domin tunkude musu 
(kunya) a cikin rayuwar düniya, to, 
wane ne zal yi [10311 domin tunkude 
musu a Ranar Kiyama? Ko kuwa 
wane ne zai kasance wakili a 
kansu? 


110. Kuma wanda уа aikata 
cüta kó kuwa ya zalunci kansa, 
sa'an nan kuma ya nêmi Allah ga- 
fara, zai sami Allah Mai gafara, 
Mai jin Kai. 

111. Kuma wanda ya yi tsirfar 
zunubi, to yana tsirfarsa nea kan 
kansa kawai. Kuma Allah Ya ka- 
sance Masani, Mai hikima. 


ДЕУ — £ 


w 1 . > га „АТ Г Z 5424 >, %_/ 
جد لتم عنهم ق الحيؤة‎ Уа „Шс 


,>“ 7„ سح عو و Z Ir‏ 


3 من یجو ЖР)‏ 


ДА Аит 


нен > 22.6 ¿ 8 “Z > ZZ 


سے سے 


= صل 


ZS عن‎ 
MJ 


3 э Z 55 э 
.. rad 
Аа NG ANG 


(1) Wannan yana nüna aikin lauya (Lawyer) domin ya taimaki marasa gaskiya 
saboda ya kubuta haramun ne, har dai idan zà a mayar da laifi ga wani barrantacce, ko 
kuwa za a karbe hakkin mai hakki a bai wa wanda bai cancanta da shi ba. Amma wakilin 
sharra yana halatta idan bai zama domin boye gaskiya ba. Wakilai irin na zamanin nan 
masu sana'a da wannan, sü ne karnukan duniya na farautar haram domin su sha jini. 


A ar Ta ASA SELA 
4 — Süratun Nisa” Т | у — t 


112. Kuma wanda ya yi tsIWir- 
wirin kuskure ko kuwa zunubi, 
saan пап kuma уа јёй wani ббс; x< فق احمل‎ 
barrantacce da shi, to, lalle ne yã 
tattali KirKiren Karya da zunubi 
bayyananne. 

113. Kuma bà domin falalar Al- ССО ә 
lah ba, a kanka, da rahamarSa, Кане т р — 
hakika, dà wata Kungiya daga gare я КОДО РЫ هبه‎ 
su ta himmatu ga su Batar da kai. s: برو هن ر‎ PE 
Kuma ba su Batarwa face kansu, e من شی‎ IN gyan نفسهم و‎ 


kuma ba su cûtar ka daga kome. رمح 278 یر ص رہ‎ EEN ص‎ KZ 
Kuma Allah Ya saukar da Littafi До 0125 152571246 


da hikima раге Ка, kuma Ya ѕапаг s y үлде ЗА sZ AAA 
ak | a Re) فضل الله علتك عظيما‎ K; S. 
da kai abin da ba ka kasance kà an ra — 145 


sani ba. Kuma falalar Allah tà ka- 
sance mal girma a gare ka. 


114. Babu wani alhëri a cikin 
masu yawa daga ganawarsu (D, face 
wanda ya yi umurni da wata sada- 
ka kó kuwa wani alhêri ko kuwa sag لي‎ 
gyãra a tsakanin mutane. Wanda 2 Каз! ومن يفعل ذلك‎ 
а aikata haka dömin nëman РРР z 
атаба Allah, to, za Ми bà shi (ú y Sa 
lada mai girma. 


Dr 7°‏ سا 


115. Kuma wanda ya saba уа? 
Manzo дара bayan shiriya ta 
bayyana a gare shi, kuma ya bi 
wanin hanyar mûminai, za Mu 


(1) Hukuncin ganawa da Annabi ko wani shügaban jama'a mai tsayuwa matsayin 
Annabi ga gyaran sha'aninsu, ba ya halatta sai idan akwai wani alheri a ciki, wanda 
amfaninsa zai shafi jama'a duka. 


(2) Hana fassarar Alkur'ani ko Sunnar Annabi, ba a kan hanyar da Annabi ko 
Sahabbansa da wadanda suka bi hanyarsu suka fassara ba. Da mutum ya yi tawilin 
AlRur'ani, gara ya се bai sani ba. Tawilin Alkur'ani ko Hadisi da hankali yana kai ga büde 
Kofar kafirci boyayye da уіп hukunci da abin da Allah bai saukar ba. Na'am ba a hana 
ijtihadi ga abin da Ба a sami nassi a kansa ba, ko kuma aka sami 22551 wanda ba 
bayyananne ba. Jingina ijtihadi ga ra'ayi ya fi tawilin abin da bai bayyana ba daga 
AlRur'ani ko Hadisi, domin ra'ayi ba ya Batar da wasu, amma tawili yana Batarwa. 
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jibintar masa аып da уа jibinta, 
kuma Mu Kone shi da Jahannama. 
Kuma ta munana ta zama 
makoma. 


116. Lalle ne, Allah ba Ya ga- 
farta a yi shirki da Shi, kuma Yana 
gafarta abin da yake bayan wan- 
nan, ga wanda Yake so. Kuma 
wanda ya yi shirki da Allah, to, 
lalle ne уа Басе Bata mai nisa. ® 


117. Ba su kiran kowa, baicin 
Shi, face mata, kuma ba su kiran 
kowa face Shaidan, mai tsaurin kai. 


118. Allah Ya la'ane shi. Kuma 
ya ce: “Lalle ne, za ni riki rabo 
yankakke), daga bayinKa. 


119. “Kuma lalle ne ina batar da 
su, kuma lalle ne ina sanya musu 
guri, kuma lalle ne ina umurnin 
su domin su 12156239 1 
dabbobi, kuma lalle ne ina umurnin 
su domin su canza halittar Allah.” 
Kuma wanda ya riKi Shaidan maji- 
Binci, baicin Allah, to, hakika ya уі 
hasara, hasara bayyananniya. 


120. Yana yi musu alkawari, 
kuma yana sanya musu güri, alhali 
Shaidan ba ya yi musu wani 
wa'adin kome face rudi. 


э ⁄⁄” 4 z 


L. ا‎ AAI 


r 
A 555 4, دشر‎ >» 
دهد‎ 4 = ) ra 


> AZ Z А ر‎ „ло A 
مندنهم و ولامرتهم‎ 
rr 25 


wS KAN ы: ka 


AMA „К A ILE 
لواو ا‎ Оол 
хер гойо) 

4 ر 2A‏ سر 


“ZA э А ^ 


(1) Bayanin shirki da hukunce-hukuncensa da abin da yake ratayuwa da shi. Sanin 
ma'anar shirki wajibi ne, dõmin а kan tauhidi пе ака gina shikãshikan Musulunci. 


(2) Rabon Shaidan daga kowane dubu, shi ne dari tare da cas'in da tara, kamar yadda 


aka ruwaito a cikin Hadisi. 


(3) Suna katse kunnuwan dabbobi dómin su ntina cewa na gumàkansu ne. Sunan 
mata shi ne ра duk abin da ba ya da rai, kamar wata, itatuwa duka mata пе. Сапта halitta 
kamar tsãgen fuska da fake ҺаЁбга da karkarar gemu dómin neman kyau, duka umurnin 


Shaidan ne. 
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121. Wadannan matattararsu 
Jahannama ce, kuma bà su samun 
makarkata daga gare ta. 


122. Kuma wadanda suka yi 
Imani, kuma suka aikata ayyukan 
Rwarai, za mu shigar da su gidajen 
Aljanna (wadanda) Koramu suna 
gudana a Karkashinsu, suna masu 
dawwama a cikinsu har abada bisa 
ga wa'adin Allah tabbatacce. Wane 
ne mafi gaskiya daga Allah ga 
magana? 


123. (Al'amari) bai zama güra- 
ce-güracenku Ба, kuma?) ba 
gürace-güracen Mutanen Littafi ba 
ne. Wanda ya aikata mummunan 
aiki zà a saka masa da shi, kuma bà 
zai sami wani masoyi ba, baicin 
Allah, kuma ba zai sami mataimaki 
ba. 


124. Kuma wanda ya yi aiki 


“>Z Z АМ KING ZZ A, Ú 54 
وهم جهنم ولا جدون عنها‎ Е 


_ < „2 2 „А, А 
a. 


се Кыр лое. وح‎ 
u. (ZG ARAN 
کے‎ 


X AC 521545 


6ай ХК АБСА 


А5275 2152, зе 
لتك‎ 


r, < лор سا‎ = 
x: من‎ Sambal iya 0. وم‎ 
SrA 2 АЛА = 


NGE ХАЙЫШ € 514 
G 725105; 


daga ayyukan Kwarai, namiji пе Ко 
kuwa mace, alhali kuwa yana 
mümini, to, wadannan suna shiga 
Aljanna kuma bà zà a zalunce su da 
gwargwadon hancin gurtsun dabi- 
no ba. 


Ы 


125. Kuma wane пе уа fi kyau Т С 2% 
га addini daga wanda ya sallama ° жЕ Ым 
fuskarsa ga Allah, alhali kuwa PA اراآهیم‎ Ls و‎ r 25 
yana mai kyautatáwa kuma ya bi e S 
akidar Ibrahim, yana mai karkata ор Xaa izi, 
zuwa ga gaskiya? Allah Ya rifi 
Ibrahim badadayi 2). 


(1) Addini ba tatsuniyar baki ba ne, aiki ne, ko mutum ya yi mugu ya shiga Wuta, ko 
kuma ya yi na kwarai ya shiga Aljanna. 


(2) Akwai kwadaitarwa ga cëwa, wanda yake son Allah Ya so shi, to sai ya bi akida 
да aiki irin na Ibrãhima, sai Allah Ya so shi. 
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126. Kuma Allah ke да“ (ma- 
llakar) abin da ke cikin sammai da 
kuma abin da ke cikin Kasa, kuma 
Allah Ya kasance, ga dukan kome, 
Mai kêwayewa. 


127. Suna yi maka fatawa a ci- 
kin sha'anin mata. Ka ce: Allah 
Yana bayyana fatawarku a cikin 
sha'aninsu, da abin da ake karan- 
tawa a kanku a cikin Littafi, a cikin 
sha'anin marayun mata wadanda 
ba ku bà su abin da aka rubüta 
musu‘? (na gado) ba, kuma kuna 
kwadayin Ки 21116 su, da sha'anin 
wadanda aka raunana daga yara, 
da sha'anin tsayuwarku ga marayu 
da adalci. Kuma abin da kuka ai- 
kata daga alheri, to, lalle ne, Allah 
Yà kasance Masani a gare shi. 


128. Kuma idan wata mace ta [1 
tsoron Kiyo daga mujinta ko kuwa 
bijirewa, to, babu laifi a kansu, su 
yi sulhu a tsakaninsu, sulhu (mai 
kyau). Kuma yin sulhu ne mafi 
alhëri. Kuma an halartar wa rayü- 
ka уш rowa. Kuma idan kun kyau- 
tata, kuma kuka yi takawa, to, lalle 
ne, Allah Ya kasance, ga abin da 
kuke aikatawa, Masani. 
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(1) Ko da yake Allah Ya riki Ibrahima “Khalil” watau masoyi, amma bai hana 
Ibrahima ya zama a cikin bãyin Allah kuma mulkinSa ba, domin yana daga cikin abin da 


sama da Kasa suka Kunsa a cikinsu. 


(2) A cikin Jahiliyya bà su bai wa yara da mata gado. Musulunci ya soke wannan 
alada da ayar gado, aya ta 11. Kuma idan akwai wata marainiya ga hannun wani tana da 
dükiya, sai ya jefa mata mayafinsa domin ya hana ta auren wani namiji. Shi kuma ko ya 
aure ta ko kuma ya bar ta bãbu aure har ta mutu, su yi gadonta. 


144 


4 — Süratun Nisa ini 


129. Kuma ba za ku iya yin 1-12 Mh 
~ . а MANG Ым < دعك‎ оя 5 4 
adalci ba a tsakanin ‹ mata, ko da ШАЙ ولن ن تع ل لوا بين‎ 
kun yi kwadayin yi. Saböda haka وا‎ SNG حصت‎ J Я 

3—5 У 52-59 
kada ku karkata, dukan karkata, P Os p on s 
har ku bar ta kamar wadda aka وتمفو‎ AW فتدذروها كالمعلقة و إن‎ 
rataye. Kuma idan kun yi sulhu, Z uz. ور ر و‎ 
kuma kuka yi takawa, to, lalle ne 2106 14 
Allah Ya Каѕапсе Mai gafara, Mai 
Jin Kai. 

130. Kuma idan sun габи, Allah © ویک لا‎ a BEEN 
zai wadãtar da kõwanne daga yal- يعن الله اد من سء‎ B A, 
72152. Kuma Allah Ya kasance @ مَا‎ S واسِعًا‎ 356, 
Mayalwaci, Mai hikima. кс. 

131. Kuma Allah ne da mulkin 515 Ni و‎ Nan 
abin da ke cikin sammai da abin da РИИ 1 
ke cikin Kasa. Kuma lalle ne, haki- A те Е 625 


Ка, Mun yi wasiyya ра wadanda 
aka bai wa Littafi а gabaninku, аа 
kü, cëwa ku bi Allah da taKawa, 
kuma idan kun kafirta, to, lalle ne, كمد‎ 
Allah Yana da abin da yake cikin А 
ѕаттаі da abin da yake cikin Kasa. = 
Kuma Allah Ya kasance Wada- 
tacce, Godadde. 


132. Kuma Allah ne da mulkin СРР t عن‎ Z 
ЗА ба: ; be Мз ос ІЗА لله‎ 
abin да yake cikin ѕаттаі da abin 4 о lak > б Ра 2 
da yake cikin Kasa, kuma Allah Ya çp 3.55 
isa Ya zama Wakili. 
133. Idan Ya so, za Ya tafi da لس فج + روء کے و رر‎ 
A = 5 ? - < \ 7 2 
ku, ya ku mutane! kuma Ya zo da б هڪم اما التاس‎ ala 
۹ EN l AT 52 TI Z Z ` < ,— 
wasu. Allah Ya kasance a kan ) Das عل دلِكَ‎ ANG حر و‎ ° 


haka, Mai ikon yi ne. 


(1) Wajen so, Ба zà a iya daidaita su ba, sai a daidaita ga kwana da ciyarwa da wurin 
kwana da tufafi gwargwadon halin kowace. 
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134. Wanda уа kasance?’ yana 
nufin sakamakon айшуа, to, a wu- 
rin Allah sakamakon duniya da 
Lahira yake. Kuma Allah Ya ka- 
sance Mai ji, Mai gani. 


135. Ya kü wadanda suka yi 
imani! Ku kasance masu tsayuwa 
da adalci, masu shaida 2) sabóda 
Allah, kuma ko dà a kanku ne ko 
kuwa mahaifa da mafi kusantar 
zumunta, ko (wanda ake yi wa 
shaida ko а kansa) ya kasance 
mawadaci kó matalauci, to, Allah 
ne Mafi cancanta da alamarinsu, 
saboda haka kada ku bibiyi son 
zuciya, har ku karkata. Kuma idan 
kuka karkatar da magana, kó 
kuwa kuka kau da kai, to, lalle ne, 
Allah Ya kasance Masani ga abin 
da kuke aikatawa. 


136. Ya kü wadanda suka yi 
imani! Ku уі imani ‹ da Allah da 
ManzonSa, da Littafin da Ya 
sassaukar ga ManzonSa da Littafin 
nan wanda Ya saukar daga gabani. 
To, wanda ya kafirta da Allah da 
mala'ikunSa, da LittattafanSa, da 
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(1) Wannan shi пе ҝагѕһеп wasiyya ga Yahüdu da Nasara da kuma Musulmi, kuma 
ma'anar wasiyya ita ce Allah Ya yi umurni da ku yi Masa da'a, amma bà domin Yana 
neman wani abü daga gare ku ba, domin ba 2а ku Kara Masa mulki ba, domin Shi пе da 
sammai da Kasa da abin da ke tsakaninsu, kü kuma kuna cikinsu. Saboda haka neman 


da'ar nan domin amfanin kanku ne. 


(2) Bayar da shaida da hukunce-hukuncen da suka гаїауи da shi. Bayar da shaida 
amana се ta Allah daidai da tsaron dükiyar amana, ko ma ta fi tsanani, domin takan kai ga 
rai. Karkatar da magana, watau a fade ta ba yadda take ba. Bijirewa ita ce a Ki bayar da 


shaida. 


(3) Imani da dukan rukunnan imani shida yana cikin tsaron amana. Rukunnan imani 
su ne, imani da Allah da ManzanninSa, da malã’iku da LittattafanSa da Ranar Lãhira da 


Kaddara. 
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ManzanninSa, da Ranar Lahira, 
to, lalle ne Ya Басе, bata mal nisa. 


_ 137. Lalle ne wadanda suka yi 
mani, sa'an nan kuma suka kafir- 
ta, sa'an nan kuma suka yi mani, 
sa'an nan kuma suka kafirta, sa'an 
nan kuma suka Kara kafirci, Allah 
bai kasance Yana gafarta musu ba, 
kuma ba zai shiryar da su ga hanya 
ba. 


138. Ka у! wa munåfukai bus- 
hara da cewa lalle ne suna da azaba 
mai radadi. 


139. Wadanda suke rikon kafi- 
rai masoya, baicin müminali. Shin 
suna пётап izza пе a wurinsu? To, 
lalle ne izza ga Allah take gaba 
daya. 


140. Kuma lalle ne, Ya sassau- 
kar? muku а cikin Littafi cêwa 
idan kunji ayoyin Allah, ana kafir- 
ta da su, kuma ana izgili da su, to, 
kada ku zauna tare da su, sai sun 
shiga cikin wani labari. Lalle ne ku, 
a lokacin nan misalinsu kuke. Lalle 
ne, Allah Mai tara munafukai da 
kafirai пе a cikin Jahannama gaba 
daya. 


141. Wadanda suke jiran dako 
game da ku; har idan wata nasara 
daga Allah ta kasance a gare ku, sai 
su ce: “Ashe, ba mu kasance tare 
da ku ba?” Kuma idan wani rabo 
ya samu ga kafirai sai su ce, “Ashe 
ba mu rinjaye ku ba, kuma muka 
tsare Ки daga mtiminai?” To, Allah 
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(1) А cikin AlKur'ani, Süratul Anam, aya ta 68. 
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ne Yake yin hukunci a tsakaninku 
a Ranar Kiyama, kuma Allah ba 
zai sanya hanya ba ра kafirai a kan 
müminal. 

142. Lalle пе munafukai suna 
yaudarëwa da Allah, alhali kuwa 
Shi ne mai yaudararsu; kuma idan 
sun tashi zuwa ga salla, sai su tashi 
suna masu kasala. Suna nuna wa 
mutane, kuma ba su ambatar Allah 
sai kadan. 


143. Мази kai-kawo пе а tsa- 
kanin wancan; ba zuwa ga wadan- 
nan ba, kuma bà zuwa ga wadan- 
nan ba. Kuma wanda Allah Ya 
batar, to, bà za ka samar masa 
wata hanya ba. 


144. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Kada ku riki Кайгаї ma- 
soya, baicin müminai. Shin, kuna 
nufin ku sanya wa Allah dalili 
bayyananne a kanku? 


145. Lalle ne, munafukai suna a 
magangara mafi KasKanci daga 
wuta. Kuma ba za ka sama musu 
mataimaki ba. 


146. Sai wadanda suka tuba, 
kuma suka gyara, kuma suka nêmi 
fakuwa ga Allah, kuma suka tsar- 
kake addininsu domin Allah, to, 
wadannan suna tare da muminai, 
kuma Allah zai bai wa muminal 
lada mai girma. 


147. Мёпе ne Allah zai amfana 
da yi muku azaba idan kun gode, 
kuma kun yi imani? Allah Ya ka- 
sance Mai godiya Masani. 
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148. Allah ba Ya son bayya- 
nawa da münàna daga тарапа) 
face ga wanda aka zàlunta. Kuma 
Allah Ya kasance Mai Ji, Masani. 


149. Idan kun Баууапа alhêri, 
ko kuwa kuka boye shi, ko kuwa 
kuka yafe laifi daga cuta, to, lalle 
ne Allah Ya kasance Mai yafewa, 
Mai ikon yi. 

150. Lalle ne, wadanda suke ka- 
firta da Allah da ManzonSa kuma 
suna nufin su rarrabe 2) a tsakanin 
Allah da manzanninSa, kuma suna 
cêwa: “Muna imani da sashe, 
kuma muna kafirta da sashe”. 
Kuma suna nufin su riki hanya a 
tsakanin wannan. 


151. Wadannan sù пе kafirai sõ- 
sai, kuma Mun yi tattali, dõmin 
kafirai, атаба mai walakantarwa. 


152. Kuma wadanda suka у: 
imani da Allah da manzanninSa, 
kuma ba su rarrabe a tsakanin 
kowa Ба дара gare su, wadannan 
za Mu ba su ijarorinsu, kuma Allah 
Ya kasance Mai gafara, Mai jin 
Kai. 

153. Mutanen Littafi suna tam- 
bayar ka ka saukar da wani littafi 
daga sama, a kansu, to, lalle ne sun 
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(1) Magana mummuna. Allah bà Ya son bayyana mugunyar magana, sai dai wanda 
akazalunta, yana iya kai Kara, kuma yana iya уш addu'a a Кап wanda ya zalunce shi. Sa'an 
пап ya shiga bayyanawar abin da ake nufi da miyagun maganganu a cikin ayoyin da suke 


bin wannan. 


(2) Rarrabëwa tsakanin Allah da manzanninSa, shi ne mutum ya ce ga misali, “Na 
yarda Allah gaskiya ne, zan yi duka abin da yake mai kyau saboda Shi, amma babu ruwana 
da wani annabi ko wani manzo”, ko kuma ya ce ai duk addinai daya ne, ana nufin Allah da 
su, sai mutum ya bi abin da ya ga dama. Duka irin wadannan maganganu bà su da kyau, 


kafirci ne. 
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tambayi Musa тай girma daga 
wannan, suka ce: “Ka ntina mana 
Allah bayyane.” Sai tsawa ta kama 
su saboda zaluncinsu, sa'an nan 
kuma suka riki maraki (abin bau- 
tawa) bayan hujjõji bayyanannu 
sun je musu. Sa'an nan Muka yafe 
laifi daga wancan. Kuma Mun bai 
wa Misa dalili bayyananne. 


154. Kuma Muka daukaka düt- 
se sama da su, saboda alkawarinsu, 
kuma Muka ce musu: “Ku shiga 
Köfar kuna masu tawali'u,” kuma 
Muka се musu: “Kada ku Kêtare 
haddi a cikin Asabat,” kuma Muka 
riki alkawari mai kauri daga gare 
SU. 


155. 10 warwarewarsu 
ga alkawarinsu, da kafirtarsu da 
ayoyin Allah, da kisansu ga anna- 
bawa, ba da hakki ba, da maganar- 
su; “Zukatanmu suna cikin гий.” 
A'a, Allah ne Ya yunke a kansu 
saboda kafircinsu, saboda haka ba 
za su yi imani ba face kadan. 


156. Kuma saboda kafircinsu da 
fadarsu, а kan Maryama, Kiren ka- 
rya mai girma. 

157. Da 12021501610: “Lalle ne 
mu, mun kashe Masihu Isa dan 
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(1) Fadarsu ta izgili watau suna cewa: “Mun kashe Isa dan Maryama wanda yake 
da'awar shi Manzon Allah ne.” Asalin maganar Yahidu suka karkatar da Dawuda Sarkin 
Dimashka, da cewa ga wani mutum nan yana bata Kasa da aKidar mutane, a Battil Makdis. 
Saböda haka ya bayar da oda ga hàkimansa а Baitil Makdis da a kashe Isa. Sai suka tafi 
suka tsare shi a cikin gida shi da sahabbansa, watau Hawariyawa. Isa ya гбЁ1 waninsu da 
yarda da kisa a kan sakamon Aljanna. Sai Karaminsu ya yarda, Allah Ya sanya masa 
sifar Isa, а bayan haka Ya dauke Isa. Shi kuma aka kashe shi matsayin Isa. Daga пап, 
Yahüdu suna zaton sun kashe shi, kuma wadanda suka halarci Kissar, suka saba wa уйпа 
wajen sifar Isa da cewa shi ne Allah, ko dan Allah, ko dayan uku, ko manzon Allah, kamar 


yadda ya gabata а cikin Bakara. 
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Maryama Manzon Allah,” alhali 
kuwa ba su kashe shi ba, kuma ba 
su Кёге shi ba, kuma amma an 
kamanta shi пе a gare su. Lalle ne 
wadanda suka saba wa jina a cikin 
sha'aninsa, lalle ne, suna shakka 
daga gare shi, ba su da wani ilmi 
face bin zato, kuma ba su kashe shi 
ba bisa ga yaKini. 


158 Аа, Allah Ya dauke shi 
zuwa garê Shi, kuma Allah Ya ka- 
sance Mabuwayi, Mai hikima. 


159. Kuma babu kowa daga 
Mutanen Littafi??, face lalle yana 
imani da shi a gabanin mutuwarsa, 
kuma a Ranar Kiyama yana kasan- 
cewa mai shaida, a kansu. 


160. To, saboda zalunci daga 
wadanda suka tiba (Yahüdu) 
Muka haramta musu abübuwa 
masu dadi, wadanda aka halatta su 
a gare su, kuma saboda taushe- 
warsu daga hanyar Allah da yawa. 


161. Da karbarsu ga riba, alhali 
kuwa an hana su daga gare ta, da 
cin su ga dükiyar mutane da Karya. 
Kuma Muka yi tattali, dõmin kafi- 
rai, azaba mal radadi. 


162. Amma tabbatattu 2) а cikin 
ilmi daga gare su, da müminal, 
suna папі da abin da aka saukar 
zuwa gare ka, da abin da aka sau- 
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(1) An ce Mutanen Littafi na zamanin Annabi Isa lalle suna imani da shi gabanin 
mutuwarsa cewa shi ba Allah ne ba, kuma ba dan Allah ne ba; kowannensu kamin ya 
mutu yana imani da cewa Isa Manzon Allah ne, а lokacin da imanin ba ya amfanin sa Bisa 
ga wannan fassara Isa ba zai komo ba. Allah Ya fi sani. 


(2) Kabila mai asali tana lalacewa saböda rashin bin addini, har ta zama mafi sharrin 
halittar Allah, kamar Yahüdu. Kuma a cikin haka wanda ya koma wa gaskiya sai ya koma 
ga tsohon asalin, ya kara daukaka da shi, kamar wadanda suka musulunta daga cikinsu. 
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kar daga gabaninka, madalla da 
masu tsai da salla, да таи bayar 
da zakka, da masu imani da Allah 
da Ranar Lahira. Wadannan za 
Mu ba su lada mai girma. 


163. Lalle ne Mu, Mun“ yi wa- 
hayi zuwa gare ka, kamar yadda 
Muka yi wahayi zuwa ga Nühu da 
annabawa daga bayansa. Kuma 
Mun yi wahayi zuwa ga Ibrahima 
да Іѕта а да ІѕЋаќа да Yakubu 
да Jikoki da Isa da Ayüba da Үй- 
nusa da Haruna da Sulaiman. 
Kuma Mun bai wa Dawuda 
Zabüra. 


164. Da wasu manzanni, haki- 
Ka, Mun ba da labarinsu a gare ka 
daga gabani, da wasu manzanni 
wadanda ba Mu ba da labarinsu ba 
a gare ka, kuma Allah Ya yi maga- 
na da Musa, magana sõsai. 


165. Manzanni màsu bayar da 
bushara kuma masu gargadi domin 
kada wata hujja ta kasance ga mu- 
tanea kan Allah bayan manzannin. 
Kuma Allah ya kasance Mabu- 
wayi, Mai hikima. 

166. Amma Allah Yana shaida 
da abin da Ya saukar zuwa gare ka. 
Ya saukar da shi da saninSa. Kuma 
mala'iku suna shaida. Kuma Allah 
Ya isa Ya zama Shaida. 
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(1) Muhammadu bà shi ne farkon manzanni ba, kuma bà shi ne aka fara yi wa wahayi 
ba, ba shi ne aka fara bai wa Littafi ba. Sai dai shi ne Karshensu ga dukkan wadannan 
abübuwa, kamar yadda bushararsu ta bayyana tun a gabaninsa. Kuma yawan annabawa 
da manzanni babu wanda ya san shi sai Allah. Wahayi shi ne ishara ko yanda Allah ke aiko 
mala'iki da manzanci zuwa ga wani annabi ko manzonSa. 


152 


~ . ~ ايه‎ м >” Za 
4 — Siratun Nisa” شیو السا‎ – 


167. Lalle ne wadanda suka ka- “осо الم من ار سو‎ n G 
u ә صد | | سل الله‎ | ol 
firta kuma suka kange (wasu muta- жс Ni a NG b 
ne) daga hanyar Allah, hakika, sun @ uo لوا للا‎ 
Басе, Bata mai nisa. 
168. Lalle ne wadanda suka ka- „їл KANUNI NE 02 
' تحن الله لمعم‎ | | г МІС 
бга, kuma suka уі zalunci, Allah к э كفروا وظلمو‎ оО) 
bai kasance Yana yi musu gåfara б) 5, لالد‎ KA 
5 К - >т. و‎ 
ba, kuma ba Ya shiryar da su ga е لھم ولا‎ 
hanya. 
169. Face hanyar Jahannama, و‎ д: UA 
suna masu dawwama a cikinta har إلاطرق جهنم خدإرين فا ابدا‎ 
абада, kuma wannan уа kasance, 2 م ر ص رم ص‎ 


ga Allah, mai sauki. 


170. Ya kii ти{апе! Hakika, i A 22 Ç X C AU 
Manzo yà Je muku da gaskiya daga حول اليتق‎ 7 s — = 
Ubangijinku. Sabóda haka ku yi 15654) x SI PAA 5 من‎ 
Imàni yà fi zama alhëri a gare ku. s S ИРЕР m 
Kuma idan kun kafirta, to, Allah وا لا رض وكان الله‎ L ماقا‎ аво ئ‎ 
Yana da abin da ke cikin sammai da ANE Bi 
Kasa. Kuma Allah Ya kasance 2222 
Masani, Mai hikima. 

171. Ya Mutanen Littafi! Kada zA ЕАСИ пае 
ku zurfafa а сікіп addininku. Kuma ү gi У ا‎ И > 
kada ku fada, ga Allah, face gas- أنه الال اال‎ TEN ولف‎ 
kiya. Abin da aka sani kawai, Masi- ОИ adi ii A š 
hu Isa dan Maryama Manzon Allah عیسی أبن صم رسو لاله وكلمته,‎ 
ne, kuma kalmarsSa, ya [612 ta zuwa КУШУ УЖ NA ET, 
ga Maryama, kuma rühi ne daga аА م وروح‎ еа 
gare Shi. Saboda haka, ku yi mani Z= ع م‎ 6422 NGGI Haar 
da Allah da manzanninSa, kuma نتھوا خا‎ pa ورسلوِولا‎ 
kada ku ce, “Uku”. Ku hanu (daga NA ابه‎ EE KAN K + f 
fadin haka) yà fi zama alhëri a gare a 5 
ku. Abin da aka sani kawai, Allah ЗСА А4 765 
Ubangiji пе Guda. ТѕагкіпЅа yà О РОСТЕ 
tabbata дава wani abin haifuwa уа OD 500855 وماق الارد‎ 


kasance a gare Shi! Shi ne da abin 
da ke cikin sammai da abin da ke 
cikin Kasa, kuma Allah Ya isa Ya 
zama Wakili. 
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172. Masihu ba ya Kyamar ya u= NG أل سيح أن‎ GYA 
kasance bawa ga Allah, kuma haka Ба | 
ma: 7 “ و‎ ser АТУ (- Дита x 
mala'ikun nan makusanta. Kuma ونوش د کف‎ AKENE للوو‎ 
wanda ya yi Kyãmar bautarSa kuma e a A 
yi yi girman kai, to, 221 tara su аа عن عاد وو تڪ بر‎ 
zuwa gare Shi gaba daya. جنم‎ Z x 
Я j x . SJ جميعا‎ a) 
173. To, amma wadanda suka yi 
mani, kuma suka aikata ayyukan ЦА ENENG — , KK 
А ~ ° oom mw 2 2 سے م £ معو ص‎ 
Rwarai, to, za Ya cika musu ijãrõ- 

1 k Yana Kã d “о al „ АА r, Ас 
rinsu, kuma Yana kara musu daga ca) فض‎ GAN أجورهم‎ ү 
falalarSa. Кита атта wadanda ОНЕ ТРКИ 2 Вв 
suka уі Kyama, Кита suka уі gir- استتكفوا واستكيروا‎ K a CAA 
man kai, to, 23 Ya yi musu azaba, افر‎ TETEE ОЛ ЕГЕТЕ 
azàba mai radadi, kuma ba su sa- عذاب اليما ولا يجدون لهم‎ Les 
mun wani masõyi абпип kansu, E A Fo 

айе 5 1 У.О ن دون الله‎ 
baicin Allah, kuma ba su samun МС ردد در‎ 
mataimaki. 

174. Ya ku mutane! Hakika, 5 TOE. X é چو‎ 
wani dalili daga Ubangijinku yà Je جاءَ ثم برهن من رم‎ Ја, ОЦ 

i “зу, AEA ص‎ rr < 
muku, kuma Mun saukar da wani @) 265 G 
haske bayyananne zuwa gare ku. 1 Ú 

175. To, amma wadanda suka yi о А Сф Zt t AZ 4,2 
> _ е ji | |21 ر‎ А 
mani da Allah, kuma suka faku а الزيرتءامنوايالله واعتصموايه‎ 
gare Shi, to, zai shigar da su cikin sss سحي وو‎ n PAA эз Z< 

о ОРС‏ فى ر هة منه وفضل وم لم 

wata rahama daga раге Shi da wata WA 2 á á 
. Zes, Z „Г > Z > >Z 
falala, kuma Ya shiryar da su zuwa рй 00 2211 
gare Shi ра tafarki madaidaici. í 

176. Suna yi maka fatawa ®”. Ka -f VARIE TE EE asa 

yA 3 > - N | „° ail = AY A, s a I 
ce: “Allah Yana bayyana muku 2 З — يسممتوتك فل الله‎ 


(1) Bayan dogon bayani a kan tauhidin Allah, da kórewar shubhóhin Yahüdu da 
Nasara a cikin addini, domin sai züciya ta уагда da kadaita Allah sa'an nan za taji Ёагїїп 
riko da Karfin dauka ga hukunce-hukuncen da Allah Yake aza mata. To, ya koma ne ga 
abin karantawar sürar na tsaron dükiya, ya rüfe ta da shi. Ya yi magana a kan mas'alar 
“Kalala', watau mutum ya mutu bai bar rëshensa ba, Ко wani asali sai fukafukai kawai, 
watau 'yan'uwa, maza ko mata wadanda ba ll'ummai ba. Magana а kan l'ummai kuwa tà 
gabata a farkon sûra. Ana gabatar da shakiki а kan li'abi, kuma ana gabatar da na kusa а 
kan na nesa, тай kusantar zumunta. Апа Eiyasin bai wa "ya ya mata biyu, biyu daga uku 
na dukiya а kan 'yan'uwa mata, domin sü Ба а ce fiye da biyu ba. ‘Diyar tsatso ta б 
yar’ uwa Karfin zumunta, kuma ta fi kusanci. 
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fatawa a cikin “Kalala”, idan mutum 
ya halaka, ba shi da rêshe kuma 
yana da 'yar'uwa, to, tana da rabin 
abin da ya bari, kuma shi yana 
gadon ta, idan wani rêshe bai kasan- 
ce ba a gare ta. Sa'an nan idan 
Cyan'uwa mata) suka kasance biyu, 
to, suna da kashi biyu daga kashi 
uku din abin da ya bari. Kuma idan 
sun kasance, 'yan'uwa, maza da 
mata, to, namiji yana da misãlin 
rabon mata biyu. Allah Yana 
bayyanawa a gare ku, domin kada 
ku басе. Kuma Allah ne, Masani ga 
dukan kõme. 


۶و 


A عر‎ 0 2 frre 
: z4 4724251 Z” “Ç ; 


AZ X үү Z£ ر ےآ رورر‎ A a. 
يضف مارك وهويرتها إن لح يكن لها‎ 
1 С 


š < а WA ل 29 ےو فا‎ 
sh la aa Yi حظ‎ 


Tana karantar da cikawar alkawurra da abin da ya rataya da su 
wajen rarrabêwa a tsakanin halat da haram, da kyautata akida da 


alki. 


بس لارا 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ya kû wadanda suka yi imani! 
Ku cika alkawurra. An halatta 
muku dabbobin jin dadi, face abin 
da ake karantawa a kanku. ba kuna 
masu halattar da farauta ba alhali 
kuwa kuna masu harama. Lalle ne, 
Allah Yana hukunta abin da Yake 
пий. 
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2. Ya kii wadanda suka yi imani! 
Kada ku halattar da ayyukan iba- 
dar Allah game da hajji, kuma da 
Wata Mai alfarma, kuma da ha- 
daya, kuma da ratayar rakumar 
hadaya, kuma da masu nufin 'Daki 
Mai alfarma, suna neman falala 
daga Ubangijinsu da yarda. Kuma 
idan kun kwance harama, to, ku yi 
farauta. Kuma kada Kiyayya da 
wasu mutane ta dauke ku, domin 
sun kange ku daga Masallaci Mai 
alfarma, ga ku yi zalunci. Kuma ku 
{атакі juna a Кар aikin Kwarai da 
takawa. Kuma kada ku taimaki 
Jüna a kan zunubi da zalunci, kuma 
ku bi Allah da taKawa. Lalle ne 
Allah Mai tsananin uKüba ne. 


3. An haramta muku mushe da 
Jini da naman alade da abin da aka 
ambaci sünan wanin Allah a gare 
shi, da maKararriya da jêfaffiya da 
mai gangarowa da sokakkiya, da 
abin da masu dagi suka ci, face abin 
da kuka yanka, da abin da aka 
yanka a kan gunki (shi ma an ha- 
ramta). Kuma kada ku yi rabo da 
kibau na caca, wannan fasikanci ne. 
A yau wadanda suka kafirta sun 
yanke Kauna daga addininku. Sa- 
boda haka kada ku ji tsõronsu, 
kuma ku ji tsoroNa. A. yau Nà 
kammala muku addininku, kuma 
Na cika niimaTa а kanku, kuma 
Na yarda da Musulunci ya zama 
addini a gare ku. To, wanda aka 
sanyá wa lalüra a cikin yunwa mai 
tsanani, bà yana mai karkata zuwa 
ga wani zunubi ba, to, lalle ne Allah 
Mai gafara ne, Mal jin kai. 
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5 — Süratul Мазда 


4. Suna tambayar ka cêwa тёпе 
ne aka halatta musu? Ka ce: “An 
halatta muku abübuwa masu dadi, 
da abin da kuka sanar (farauta) 
daga masu уш miki, kuna masu 
sakinsu daga hannuwanku, kuna 
sanar da su daga abin da Allah Ya 
sanar da ku. To, ku ci daga abin da 
suka kama saboda ku, kuma ku 
ambaci sünan Allah a kansa, kuma 
ku bi Allah da taKawa. Lalle ne 
Allah Mai gaugawar sakamako da 
yawa ne. 


5. A yau an halatta muku abu- 
buwa masu dadi, kuma abincin wa- 
danda aka bai wa Littafi ® halal ne 
a gare ku, kuma abincinku halal ne 
a gare su, da mata masu kamun kai 
daga müminai da mata 'ya'ya daga 
wadanda aka bai wa Littafi a gaba- 
ninku, idan kun Je musu da sada- 
kokinsu, kuna masu yin aure, ba 
masu yin zina ba, kuma ba masu 
rikon abokai ba. Kuma wanda ya 
kafirta da imani, іо, lalle пе aikinsa 
ya baci, kuma shi, a cikin Lahira, 
yana daga masu hasara. 


6. Ya kû wadanda suka yi imani! 
Idan Кип tàshi 1) zuwa ga salla, to, 
ku wanke fuskokinku da hannu- 


(1) Watau Yahudawa da Kiristawa. 
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(2) Abin da ake halatta salla da shi ruwa mai tsarki domin dauke hadasi Karami da 
alwala, da hadasi babba da wanka. Idan babu ruwa a yi taimama da wuri na fuskar Kasa 
wanda bai sake ba da wata sana'ar mutum. Bauli da wadiyyi da gayadi da rihi da shafar jin 
dadi na namiji ga mace ko mace ga namuji, da shafar zakarin kansa, duka suna wajabtar da 
alwalla. Fitar maniyyi da haila suna wajabtar da wanka. Maziyyi na wajabtar da wanke 
dukkan zakari sa'an nan a yi alwalla. Yankan hannun barawo ya nuna iyaka inda ake 
shafar farilla na taimama, da sunna, kamar yadda ake yin sauran ayyuka duka a kan 


Kiyasinsu bisa ga wasu. 
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wanku zuwa ga magincirori, kuma 
ku yi shafa ga kanunku, kuma ku 
(wanke) Kafafunku zuwa idanun 
sawu biyu. Kuma idan kun kasance 
masu Janaba, to, ku yi tsarki, kuma 
idan kun kasance majinyata, kó 
kuwa a kan tafiya, kó kuwa daya 
daga gare ku ya zo daga gayadi, ko 
kuka yi shafayyar juna da mata, 
sa'an nan ba ku sami ruwa ba, to, 
ku yi nufin wuri” mai kyau, sa'an 
nan ku yi shafa ga fuskokinku da 
hannuwanku daga gare shi. Allah 
ba Ya nufi domin Ya sanya wani 
Kunci a kanku, kuma amma Yana 
nufi domin Ya cika nt'imarSa a kan- 
ku, tsammaninku kuna godewa. 


7. Kuma ku tuna 111 11121 Allah а 
kanku, da alkawarinku wanda Ya 
daure ku da shi, a lokacin da kuka 
ce: “Mun ji kuma mun yi da'a. 
Kuma ku bi Allah da takawa. Lalle 
ne Allah Masani ne ga abin da kea 
cikin zukata. 


8. Ya kii wadanda suka yi imã- 
ni! Ku kasance masu tsayin daka 
domin Allah, masu shaida da adal- 
ci. Kuma kada Kiyayya da wasu 
mutane ta dauke ku a kan ba zà ku 
yi adalci ba. Ku yi adalci. Shi ne 
mafi kusa ga taKawa. Kuma ku bi 
Allah da taKawa. Lalle Allah Masa- 
ni ne ga abin da kuke aikatawa. 


9. Allah Yà yi wa adi ga wadan- 
da suka yi imani, kuma suka aikata 
ayyukan Kwarai. Suna da wata ga- 
fara da lada mai girma. 


(1) Watau ku yi taimama. 
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5 — Süratul Ma'ida 


10. Kuma wadanda suka kafirta, 
kuma suka Karyata, game da ayo- 
yinMu, wadannan sü ne abokan 
wuta. 


11. Ya kii wadanda suka yi ima- 
ni! Ku tuna 111111121 Allah а kanku, 
a lókacin da wasu mutane suka yi 
niyyar su shimfida hannuwansu 
zuwa gare ku“? sai Ya kange han- 
nuwansu daga gare ku, kuma ku bi 
Allah da takawa. Kuma sai mumi- 
nai su dogara ga Allah kawai. 


12. Kuma lalle Allah Ya пк 
alkawarin Bani Isrã îla, kuma 
Muka ayyana wakilai goma sha 
biyu’ daga gare su kuma Allah 
Yace: “Lalle ne Ni, Ina tare da ku, 
hakika, idan kun tsayar da salla, 
kuma kun bayar da zakka, kuma 
kun yi imani da manzanniNa, kuma 
kuka taimake su, kuma kuka bai wa 
Allah rance mai kyau, hakika, Ina 
kankare laifukanku daga gare ku, 
kuma hakika, Ina shigar da ku 
gidajen Aljanna (wadanda) Koramu 
suna gudana a karkashinsu, sa'an 
nan wanda ya kafirta a bayan wan- 
nan daga gare ku, to, lalle ne, ya 
басе daga tsakar hanya. 
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(1) Wannan kiyãyewa ya auku a wurãre da yawa tun Musulmi suna da rauni kuma 
kafirai suna da arfi, kuma suna son su kashe Musulmi da Musulunci. Allah Ya tsare su. 
Saboda haka yanzu da Musulmi suka yi Karfi da Karfin Allah, yá wajaba a kansu su gode 
wa Allah da taKawa. Watau su rike alkawarin Allah, su yi abin da Ya aza musu 


gwargwadon hali. 


(2) Anayyana wakilai goma sha biyu daga Kabilun Bani Isra'ila goma sha biyu domin 
su daukar musu alkawari daga wurin, kuma su tsare mutanensu ga ganin ba a saba wa 
alkawarin ba. An gina addinin Bani Isrá la a kan Rabilanci. Saboda haka addininsu ba ya 


fita daga da'irarsu. 


5 — Süratul Ma'ida Ж у> — о 


13. To, saboda warwarëwarsu ga 
alkawarinsu Muka la'ane su, kuma 
Muka sanya zukàtansu KëKasassu, 
suna karkatar da magana daga 
wurarenta, kuma suka manta da 
wani yanki daga abin da aka tuna- 
tar da su da shi, kuma ba za ka 
gushe ba kana tsinkayar yaudara 
daga gare su face kadan daga gare 
su. To, ka yafe laifi daga gare su, 
kuma ka kauda kai. Lalle ne, Allah 
Yana son masu kyautatawa. 


14. Kuma daga wadanda suka 
ce: “Lalle ne mu, Nasara ne,” Mun 
riki alkawarinsu, sai suka manta da 
wani yanki daga abin da aka tuna- 
tar da su da shi, sai Muka shushüta 
adawa da Këta a tsakaninsu har ya 
zuwa ga Ranar Kiyama. Kuma Al- 
lah zai ba su labari da abin da suka 
kasance suna sana'antawa. 


15. Ya Mutanen Littafi! Lalle 
ne, ManzonMu ya Jë muku, yana 
bayyana muku abu mai yawa daga 
abin da kuka kasance kuna boyewa 
daga Littafi, kuma yana rangwame 
daga abu mai yawa. Hakika, wani 
haske da wani Littafi mai bayya- 
nawa ya je muku daga Allah. 


16. Dashi, Allah Yana shiryar da 
wanda ya bi yardarSa zuwa ga 
hanyóyin aminci, kuma Yana fitar 
da su daga duffai zuwa ga haske da 
121111152. kuma Yana shiryar da su 
zuwa ga hanya madaidaiciya. 


17. Lalle hakika, wadanda suka 
ce: “Lalle Allah, Shi ne Masihu dan 
Maryama”, sun kafirta. Ka ce: 


“To, wane ne ke iya mallakar wani 
abu daga Allah, idan Ya nufi Ya 
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nda 


halakar da Masihu dan Maryama 
da uwarsa da wanda yake a cikin 
Kasa gaba daya?” Kuma Allah ne 
da mallakar sammai da Kasa da 
abin da ke a tsakaninsu, Yana halit- 
ta abin da Yake so. Kuma Allah, a 
kan dukkan kóme, Mai Ikon yi ne. 


18. Kuma Yahüdu da Nasara 
sun ce: “Mü ne diyan Allah, kuma 
masoyanSa.” Ka ce: “To, don me 
Yake yi muku azába da zunu- 
banku? A'a kii mutãne пе daga 
wadanda Ya halitta, Yana gafar- 
tawa ga wanda Yake so, kuma 
Yana azabta wanda Yake so. Kuma 
Allah ne da mulkin sammai da Kasa 
da abin da ke tsakaninsu, kuma 
zuwa gare Shi makoma take.” 


19. Ya Mutanen Littafi! Lalle 
ManzonMu ya je muku yana 
bayyana muku, a kan lókacin fatara 
daga manzanni, domin kada ku се: 
“Wani mai bayar da bushãra bai zo 
mana ba, kuma haka wani mal 
gargadi bai zo ba.” To, hakika, mai 
bayar da bushara da mai gargadi 
sun Jêmuku. Kuma Allah ne, a kan 
dukkan kome, Mai ikon yi. 


20. Kuma a lokacin da Musa ya 
ce wa mutanensa: “Ya ku mu- 
tanena! Ku tuna niimar Allah a 
kanku; domin Ya sanya annabawa 
a cikinku, kuma Ya sanya ku sara- 
kuna, kuma Ya ba ku abin da bai 
bai wa kowa ba daga talikai. 

21. “Ya mutanena! Ku shiga Ka- 
sar nan, abar tsarkakëwa, wadda 
Allah Ya rubüta saboda ku, kuma 
kada ku koma da baya, har ku Jüya 
kuna masu hasara.” 
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5 — Suratul Ma'ida 


22. Suka ce: “Ya Musa! Lalle 
ne, a cikinta akwai wasu mutane 
1112511 Karfi, kuma lalle ne ba za mu 
shige ta ba sai sun fice daga gare ta, 
to, idan sun fice daga gare ta, to, 
lalle ne mü, màsu shiga ne.” 


23. Wasu maza biyu дара wa- 
danda suke tsoron Allah, Allah Ya 
уі niima а kansu, suka се: “Ku 
shiga gare su, daga kofar, dõmin 
idan kuka shige shi, to, lalle ne Кї, 
masu rinjaya ne, kuma ga Allah sai 
ku dogara idan kun kasance 
müminal.” 

24. Suka ce: “Ya Musa! Lalle ne 
mu, ba za mu shige ta ba har abada 
matukar sun dawwama a cikinta, 
sai ka tafi kai da Ubangijinka do- 
min ku yi yaki. Lalle пе mü, muna a 
nan zaune.” 


25. Ya ce: “Ya Ubangijina! Lal- 
le ne ni, bà ni mallakar kõwa face 
kaina da dan'uwana, sai Ka rarrabe 
a tsakaninmu da tsakânin mutane 


fasiKai.” 


26. (Allah) Ya ce: “To, lalle ne 
ita abar haramtawa ce a gare su, 
shëkara arba'in, suna yin dimuwa a 


ЗК) у» — 


Larrek A عا ممما‎ бә x s> X 

КАРУ ОКУТ 
т а „>л رص‎ | AA =”, > x 
есе Na حلوا‎ 22 

ор Р р > ГА 
1,655 عون 155 الله‎ GG 
Z 5 ع‎ 

@ S š — إن‎ 
و و ع‎ ZZ Z, =Z AKA 4 2 
أيداماداموا فيهًا‎ X JGZ iG 


AL <23 > < > 


ЕЕ ЧУНИН 


سے 


> ara, حا‎ ALCL کے‎ 


кы Узе قال‎ 
ORA 1 القومالة‎ ow KAA 


* 2° IA Ст 
abange رمد‎ 2066536 


(1) Маза Ыуо su пе Yusha'u da Kalib daga Nufkaba'u, watau wakilai goma sha biyu 
wadanda Annabi Misa ya aike su domin su yiwo binciken halayen mutanen da suke zaune 
a cikin Kudus. Yadda уа faru shi ne, bayan da Allah Ya halaka Fir'auna sai Bani Isra'ila 
suka koma Masar, daga nan sai Allah Ya rubuta musu cewa su tashi, su koma Ariha’a а 
cikin Kasar Sham alhali mazaunanta kuwa Kan aniyyawa ne. Sai Musa ya gaya musu 
cewa, ga Kasar da Allah Ya ba su, su fitar da wadanda ke a ciki su zauna. Misa ya aika da 
mutum goma sha biyu domin su yiwo leken asiri su zo masa da labari, kada su gaya wa 
mutane abin da suka gani domin kada su firgita. Bayan da suka Кото, sai suka warware 
alkawarin: sai mutum biyu daga cikinsu, Yusha'u da Kalib. 
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cikin Kasa.) Saboda haka kada ka 
yi baKin ciki a kan mutane fasikai.” 


27. Kuma karanta musu 2’ laba- 
rin diya biyu па Adamu, da gas- 
kiya, a lokacin da suka bayar da 
baiko, sai aka karba daga dayansu 
kuma ba a karba daga dayan ba, ya 
ce: “Lalle ne, zan kashe ka.” 
(Dayan kuma) ya ce: “Abin sani 
dai, Allah Yana karba daga masu 
takawa ne.” 


28. “Lalle ne, idan ka shimfida 
hannunka zuwa gare ni domin ka 
kashe ni, ban zama mai shimfida 
hannuna zuwa gare ka ba dõmin in 


kashe ka. Lalle ne ni, ina tsóron 
Allah Ubangijin tãlikai. 


29. “Lalle ne ni, ina nufin ka 
koma da zunubina game da zunu- 
binka, har ka kasance daga abokan 
wuta. Kuma wannan shi ne saka- 
makon azzalumai.” 


30. Sai ransa ya Kawatar masa 
kashëwar dan uwansa, sai kuwa уа 
kashe shi, sa'an nan ya wayi gari 
daga masu hasara. 
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(1) Wannan shi ne sakamakon sabawar alkawari, da aka се wa magewaya kada su 
fadi abin da suka gani, saboda da akibar abin, kusan duka sai da suka mutu a cikin halin 


dimuwar. 


(2) Kuraishawa ko kuwa al'ummarka. 


(3) Diyan Adamu biyu, Kabila da Hàbila. Asalin maganar kamar yadda aka ruwaito, 
matar Adamu, Hauwa'u, tana haifuwar namiji da mace a kowane ciki, wajen aure sai a 
shirbata dómin bābu wasu mutãne sai su. Sai Kabila ya Ki yarda a bai wa Habila 
'yar'uwarsa, һаг Adam ya sanya su уіп baiko da abin sana’arsu. Kabila mandmi пе, ya 
bayar da тїїпйпа daga kayan nõmansa, shi kuma Habila ya bayar da rago mai kyau domin 
sana’arsa kiwo ne. Sai wuta ta sauko ta dauki ragon Habila, alamar karba. Wannan kuwa 
ya dauki Kabila ga tunanin kashe shi. Laifi guda yana sabbaba wasa laifuka masu yawa. 
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31. баа Allah Ya aiki wani 
hankaka, yana tóno a cikin Kasa 
domin ya nuna masa yadda zai 
turbude gawar dan'uwansa. Ya ce: 
“Kaitona! Na kasa in kasance ka- 
mar wannan hankaka domin in tur- 
bude gawar dan'uwana?” Sai ya 
wayi gari daga masu nadama. 


32. Daga sababin wannan,” 
Muka rubüta а kan Bani Isra'ila 
cêwa, lalle ne wanda ya kashe rai ba 
da wani rai ba, ko barna a cikin 
kasa, to kamar ya kashe mutane 
duka ne, kuma wanda ya raya rai, 
to, kamar ya rayar da mutane ne 
gabi daya. Kuma lalle ne, hakika, 
ManzanninMu sun je musu da huj- 
joji bayyanannu, sa'an nan kuma 
lalle ne, masu yawa daga gare su, a 
bayan wannan, hakika, таи barna 
ne a cikin Kasa. 


33. Abin sani kawai, saka- 
makon? wadanda suke yakin Al- 
lah da ManzonSa, kuma suna aiki a 
cikin Kasa dõmin Barna, a kashe su, 
ko kuwa a kêre su, ko kuwa a 
kakkatse hannuwansu da kafa- 
funsu daga sabani, ko kuwa a kõre 
su daga Kasa. Wannan gare su wula- 
kanci пе a cikin rayuwar duniya, 
kuma a Lahira suna da wata azaba 
mai girma. 
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(1) Aikata Karamin laifi yana sabbaba babban laifi har barna mai yawa ta wãtsu a 


cikin Kasa. 


(2) Muhárib shi ne dan fashi mai tare hanya da makamai. Ana yi masa dayan abin da 
aka ga yã dãce da shi. Wanda aka yi wa “Salbu” sai kuma a kashe shi. Amfanin Salbu shi ne 
a gan shi, domin hankalin mutãne ya natsu. Korewa yanzu sai ta koma ga dauri har ya 


mutu ko ya tūba. 
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34. Face fa wadanda suka tuba 
tun a gabanin ku sami iko a kansu, 
to, ku sani cëwa lalle ne, Allah Mai 
gafara ne, Mal jin kai. 


35. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Kubi Allah da takawa, kuma ku 
nemi tsari zuwa gare Shi, kuma ku 
yi jihadi?” a cikin hanyarSa, 
tsammaninku, za ku ci nasara. 


36. Lalle ne wadanda suka kafir- 
ta, lalle da suna da abin da ke a cikin 
Kasa gaba daya da misalinsa tare da 
shi, domin su yi fansa da shi daga 
azabar Ranar Kiyama, ba a karbar- 
sa daga gare su, kuma suna da 
azaba mai radadi. 


37. Suna nufin su fita ne daga 
wuta, kuma ba su zama masu fita 
daga gare ta ba, kuma suna da 
azaba zaunanniya. 


38. Kuma barawo da barauniya 
sai ku yanke hannuwansu, bisa 
sakamako ga abin da suka tsirfanta, 
a kan azaba daga Allah. Kuma 
Allah Mabuwayi ne, Mai hikima. 


39. To, wanda ya tuba a bayan 
zaluncinsa, kuma ya gyara (halin- 
sa), to, 12116 ne Allah Yana karbar 
tubarsa. Lalle Allah Mai gafara ne, 
Mai jin kai. 
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(1) Wasila ita се dukkan aikin ibada wanda zai kusantar da mutum zuwa ga 
Ubangijinsa, amma da sharadin an gina shi a kan takawa. Kuma taKawa ita ce bin Allah 
kamar yadda Ya yi umurni a bi Shi, ta hanyar manzonSa kawai. Jihadi yana cikin taKawa 
amma Ya koma ambatonsa ne domin muhimmancinsa. Shi kuma iri biyu ne: Karami, 
watau yakin abokan gaba na bayyane, da babba, shi ne yakin abokan gaba na boye, watau 
rai da Shaidan. Wanda makiyinsa na bayyane ya kashe shi ya mutu Shahidi, wanda 
makiyinsa na boye ya kashe shi ya mutu fasiki ko kafiri watau shakiyyi. 
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nufin 1111112159, to, bà zà ka mallaka 


masa kome ba daga Allah. Wadan- а 2 — اللو‎ 
nan ne wadanda Allah bai yi nufin GENE رو روي ف‎ Z 
Ya tsarkake zukatansu ba. Sunã da Е برهم و‎ >ы 
kunya а cikin düniya, kuma suna da OVATE AES NE 
wata azaba mai girma a cikin وي‎ - 
Lahira. 

42. Masu yawan 52101316217 ра 2201512 ЖУ 2 a 
Karya пе, masu yawan сі ва haram, КЫ 4 < 
to, idan sun zo maka, sai ka yi ре. БУЛ, в 626 فان اوا‎ 
hukunci a tsakaninsu, kó ka bijira NEE ا‎ 
daga gare su. Kuma idan ka bijira E تضمو ك‎ % KE و إن تعرض‎ 


daga gare su, to, ba zà su cüce ka da 


(1) An bai wa Annabi zabi da уа yi hukunci ko kada ya уі, a tsakanin kafirai biyu, 
idan sun уагда da hukuncinsa. Wannan dama tana aiki а kotunan Musulmi ga abin da ya 
shafi haKKoKi kawai, amma ра ‘jara’ im” a Kasar Musulmi tilas sai а bi ѕһаггаг Musulunci 
domin tsaron aminci, sai dai kafiri yana iya shan giyarsa, ga misali a boye, banda a cikin 
jama'a. Haka kuma laifuka na al'adunsu Кита Musulmi ba za su taba masu su ba, sai su yi 
hukuncinsu а tsakaninsu. 
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kome ba, kuma idan ka yi hukunci, 
to, sai ka hukunta a tsakaninsu da 
adalci. Lalle ne, Allah Yana son 
masu adalci. 


43. Kuma yaya suke gabatar da 
kai ga hukunci, alhali a wurinsu 
akwai Attaura, a cikinta akwa! hu- 
kuncin Allah, sa'an nan kuma suna 
karkacëwa a bayan wannan? Wa- 
dannan bà müminai ba ne! 


44. Lalle ne Mu, Mun saukar da 
Attaura, a cikinta akwai shiriya da 
haske, annabawa wadanda suke 
sun sallama, suna yin hukuncida ita 
ga wadanda suka tuba (Yahüdu), da 
malaman tarbiyya, da manyan ma- 
lamai ga abin da aka nême su da su 
tsare daga Littafin Allah, kuma sun 
kasance, a kansa, masu Ба da shai- 
da. To, kada kuji tsõron mutane, 
kuma ku ji tsêroNa, kuma kada ku 
sayi yan kudi kadan da ayoyiNa. 
Wanda bai yi hukunci ba da abin da 
Allah Ya saukar, to, wadannan sü 
пе kafirai. 


45. Кипа Мир rubiita a kansu, 
a cikinta cêwa, 1211© (апа kashe) rai 
saboda rai, Кита (апа debe) аб 
ѕаБоаа ido, kuma (апа katse) hanci 
saboda һапсі, kuma kunne saboda 
kunne, kuma hakori saboda 1 
kuma a raunuka a yi sakayya. To, 
wanda ya yi sadaka da shi, to, shi 
kaffara ce a gare shi. Kuma wanda 
bai yi hukunci ba da abin da Allah 
Ya saukar, to, wadannan su ne 
azzalumai. 


46. Kuma Muka biyar a kan 
gurabansu da Isa dan Maryama, 
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yana mai gaskatawa ga abin da 
yake a gaba gare shi daga Attaura, 
kuma Muka ba shi Injila, a cikinsa 
akwai shiriya da haske, yana mal 
gaskatawa ga abin da yake а gaba 
gare shi daga Attaura, kuma shi 
shiriya ne da wa’azi ga таи taKa- 
wa. 


47. Kuma sai mutãnen Injila su 
yi hukunci da abin da Allah ya 
saukar a cikinta. Kuma wanda bal 
yi hukunci ba da abin da Allah ya 
saukar, to, wadannan su ne 1161 


48. Kuma Mun saukar da Littafi 
zuwa gare ka da gaskiya, yana mai 
gaskatáwa ga abin da yake a gaba 
gare shi daga Littáfi (Taurata da 
Injila), kuma mai halartãwa a kan- 
sa. Sai ka yi hukunci a tsakãninsu 
da abin da Allah Ya saukar, kuma 
kada ka bibiyi son züciyOyinsu daga 
abin da ya zo maka daga gaskiya (D, 
Ga kowanne daga gare ku Mun 
sanya shari'a da hanya (ta bin ta). 
Kuma da Allah Ya so, da Ya sanya 
ku a'umma guda, kuma атта do- 
min Ya jarraba ku a cikin abin da 
Үа Ба ku. Sai ku yitsëre ga ayyukan 
alheri. Zuwa ga Allah makomarku 
take gaba daya. Sa'an nan Ya Ба ku 
labari ga abin da kuka kasance 
kuna sabawa a cikinsa. 


49. Kuma ka yi hukunci a tsaka- 
ninsu da abin da Allah Ya saukar, 
kuma kada ka bibiyi son züci- 
yoyinsu, kuma ka yisaunar su fitine 
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(1) Allah. Kuma Mun bai wa kowa shari'o'insa da dokokinsa, sa'an nan kuma da 


hanyar da ake bi wajen zartar da shari’ar. 
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ka daga sashen abin da Allah Ya 
saukar zuwa gare ka. To, idan sun 
Jüya baya, to, ka sani cêwa, kawal 
Allah yana nufin Ya same su da 
masifa пе saböda sãshen zunu- 
bansu. Kuma lalle ne, màsu yawa 
дара mutãne, hakika, fasikai ne. 


50. Shin, hukuncin Jahiliyya ®? 
suke nema? Kuma wane пе mafî 
kyau ga hukunci daga Allah sabóda 
mutane wadanda suke yin yakini 
(tabbataccen imani)? 


51. Ya kü wadanda suka yi ima- 
ni! Kada ku riki Yahüdu da Nasara 
majibinta. Sashensu majibinci ne ga 
sashe. Kuma wanda ya jibince su 
daga gare ku, to, lalle ne shi, yana 
daga gare su. Lalle Allah ba Ya 
shiryar da mutane azzalumai. 


52. Sai ka ga wadanda a cikin 
zukatansu akwai cuta, suna tsëren 
gaugawa a cikinsu, suna cewa: 
“Muna tsõron kada wata masifa ta 
same mu.” To, akwai tsammanin 
Allah Ya zo da budi, ko kuwa wani 
umurni daga wurinSa, har su wayi 
gari а Кап аып da suka boye a cikin 
zukatansu, suna masu nadama. 


53. Kuma wadanda suka yi ma- 
ni suna cewa: “Shin, wadannan пе 
wadanda suka yirantsuwa da Allah 
yakar rantsuwoyinsu, cêwa sù, lalle 
suna tare da ku?” Ayyukansu sun 
Васі, saboda haka suka wayi gari 
suna masu hasara. 
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(1) Hukuncin Jahiliyya shi пе wanda ake ginawa а kan son гаі da alada da kuma 
ra'ayin azzalumai, ba ya da wani asali daga wani littafi na Allah. 
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54. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Wanda ya yi ridda daga gare ku 
daga addininsa, to, Allah zai zo da 
wasu mutane, Yana son su kuma 
suna son Sa, masu tawalu'i a kan 
muminai, màsu izza a kan kâfirai. 
Suna yin jihadi a cikin hanyar Al- 
lah, kuma bà su tsõron zargin wani 
mai zargi. Waccan falalar Allah ce, 
Yana bayar da ita ga wanda Yake 
so. Kuma Allah Mayalwaci ne, Mai 
ilmi. 

55. Abin sani kawai, majibin- 
cinku Allah ne da ManzonSa, da 
wadanda suka yi Imani, wadanda 
suke suná tsayar da salla, kuma 
suna bayar da zakka kuma suna 
rukti. 

56. Kuma wanda ya jibinci Allah 
da ManzonSa da wadanda suka yi 
“imani, to, Kungiyar Allah sü ne 
masu rinjaya. 


57. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Kada ku riki wadanda suka riki 
addininku bisa izgili da wasa, daga 
wadanda aka bai wa Littafi daga 
gabaninku da kafirai, masoya. 
Kuma ku bi Allah da takawa idan 
kun kasance muminai. 


58. Kuma idan kuka yi kira 
zuwa ga salla, sai su rike ta bisa 
izgili da wasa. Wannan domin lalle 
ne su, mutane ne (wadanda) ba su 
hankalta. 


59. Касе: “Ya Mutanen Littafi! 
Shin, kuna ganin wani laifi daga 
gare mu? Face dai domin mun yi 
imani da Allah da abin da aka 
saukar zuwa gare muda abinda aka 
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saukar daga gabani, kuma domin 
тай yawanku 1251121 ne.” 


60. Ka ce: “Shin, in gaya muku 
тай sharri daga wannan, domin 
ѕакатако дара wurin Allah? 
Wanda Allah Ya la'ane shi kuma Ya 
yi fushi da shi, kuma Ya sanya daga 
gare su birai da aladai, kuma ya 
Баша wa 'Daguta. Wadannan ne 
mafiya sharrin wuri, kuma mafiya 
bata daga tsakar hanya.” 


61. Kuma idan sun zo muku sai 
su ce: “Mun yi imani.” Alhali kuwa 
hakika, sun shigo da kafirci, kuma 
sü lalle ne, sun fita da shi, kuma 
Allah ne Mafi sani ga abin da suka 
kasance suna boyewa. 


62. Kuma kana ganin masu 
yawa daga gare su, suna tsèren 
gaugawa a cikin zunubi da zàlunci 
da cinsu ga haram. Hakika, tir da 
abin da suka kasance suna aika- 
tawa. 


63. Don me Malaman Tar- 
Ыууа ©) da manyan malamai (na 
Yahûdu) ba su hana su daga fadar- 
su ga zunubi da cinsu ga haram 
ba? Hakika, tir daga abin da suka 
kasance suna sana'antawa. 


64. Kuma Yahüdu suka ce: 
“Hannun Allah abin yi wa KuKu- 
mi ne^.” An sanya hannuwansu а 
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(1) Kuna son in gaya muku ba domin ku ba ni wani sakamako ba, sai dõmin Allah Ya 
saka mini. Mutànen da aka Jüyar suka koma birai da aladai kuma suka bauta wa wanin 


Allah, su ne mafi sharrin mutane. 


(2) Don me malamansu ba su yin wa'azi ga jahilansu? Tir da rashin wa’azi! 


(3) Suna nufin wai Allah marowaci ne. 
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cikin Kukumi! Kuma an la ane su 
saboda abin da suka fada. A'a, 
hannuwanSa biyu shimfidaddu пе, 
Yana ciyarwa yadda Yake so. 
Kuma lalle ne abin da aka saukar 
zuwa gare ka yana Kara wa masu 
yawa daga gare su, girman kai da 
kafirci. Kuma Mun jêfa a tsaka- 
ninsu, Kiyayya da Këta, zuwa Ranar 
Kiyama, kó da yaushe suka hüra 
wata wuta domin yaki, sai Allah Ya 
- bice ta. Suna aiki а cikin Kasa domin 
Barna, alhali kuwa Allah ba Ya son 
masu fasadi. 


65. Kuma da dai lalle Mutanen 
Littafi sun yi mani, kuma sun yi 
takawa, hakika, da Mun kankare 
miyagun ayyukansu daga gare su, 
kuma da Mun shigar da su gidajen 
Aljannar Ni'ima. 


66. Kuma da dal lalle sü, sun 
tsayar da Attaura da Injila da abin 
da aka saukar zuwa gare su daga 
Ubangijinsu, haKiKa, dà sun ci daga 
bisansu da kuma daga KarKashin 
Kafafunsu. Daga gare su akwai 
wata aľumma mai tsakaitawa, 
kuma masu yawa daga gare su, abin 
da suke aikatawa ya munana. 


67. Ya kai Manzo! Ka iyar da”? 
abin da aka saukar zuwa gare ka 
daga Ubangijinka. Kuma idan ba 
ka aikata ba, to, ba ka iyar da 
manzancinSa ba ke nan. Kuma Al- 
lah Yana tsare Ка daga mutane. 
Lalle ne, Allah ba Ya shiryar da 
mutane kafirai. 
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(1) Wannan aya ta kafirta dukan wanda уа ce kó уа уагда da cêwa Annabi yà boye 
wani abu daga Allah, ko kuma yà Кёбе wasu mutàne da wani abu daga manzancinsa daga 


Allah. 


5 — Süratul Ma'ida 


68. Ka ce: “Үа ku Mutanen Lit- 
tafi! Ba ku zama а kan Кбте ba, sai 
kun tsayar da Attaura da Injila da 
abin da aka saukar zuwa gare ku 
daga Ubangijinku.” Kuma lalle ne, 
abin da aka saukar zuwa gare ka 
daga Ubangijinka, yana Kara wa 
masu yawa daga gare su girman kai 
da kafirci. To, kada ka yi bakin ciki 
а kan mutane 1 


69. Lalle ne, wadanda suka yi 
imani da wadanda suka tüba (Ya- 
hüdu) da Karkatattu da Nasara, 
wanda ya yi imani da Allah da 
Ranar Lahira, kuma ya aikata aiki 
na kwarai, to, babu tsoro а kansu, 
kuma ba su zamo suna bakin ciki 
ba. 


70. Lalle ne hakika, Mun riki 
alkawarin Bani Isrã’ila, kuma Mun 
aiki manzanni zuwa gare su, ko da 
yaushe wani manzo ya je musu da 
abin da rayukansu ba su so, wani 
bangare sun Karyata, kuma wani 
bangare suna kashewa. 


71. Kuma suka yi zaton cêwa 
wata fitina ba za ta kasance ba, sai 
suka makanta, kuma suka kurunta, 
sa'an nan Allah Ya karbi tuba a 
gare su, sa'an nan suka makanta 
kuma suka kurunta masu yawa 
daga gare su, alhali Allah Mai gani 
ne ga abin da suke aikatawa. 


72. Lalle ne, hakika, wadanda О 
suka ce: “Lalle ne Allah, Shi ne 
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(1) Sù ne Ya'akubiyya. Bayan bayani a kan aibobin Yahüdu sai Ya shiga bayani a 


kan aibobin Nasara. 
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5 — Suratul Ma'ida 


Masihu, dan Maryama,” sun kafir- 
ta. Alhali kuwa Masihu ya ce: “Ya 
Bani Isrã îla! Ku Баша wa Allah 
Ubangijina, kuma Ubangijinku.” 
Lalle ne shi, wanda ya yi shirki da 
Allah, to, lalle ne, Allah Ya haram- 
ta masa Aljanna. Kuma babu wasu 
mataimaka ga azzalumai. 


73. Lalle ne, hakika, wadanda 
suka ce: “Allah na ukun uku ne,” 
sun kafirta, kuma babu wani abin 
bautawa face Ubangiji Guda. 
Kuma idan ba su hanu daga abinda 
suke fada ba, hakika, wata azaba 
mai radadi tana shafar wadanda 
suka kafirta daga gare su. 


74. Shin fa, ba su tüba zuwa ga 
Allah, kuma su пётё Shi gafara, 
alhali kuwa Allah Mai gafara ne, 
Mai jin kai? 

75. Masihu dan Maryama bai 
zama ba face Manzo ne kawai, 
hakika, manzanni sun shige daga 
gabaninsa, кита uwarsa siddika D 
ce. Sun kasance suna cin abinci. Ka 
düba yadda Muke bayyana musu 
ayoyi. Sa'an nan kuma ka duba 
yadda ake karkatar da su. 


76. Ka ce: “Ashe, kuna bauta 
wa, baicin Allah, abin da ba ya 
mallakar wata cüta saboda ku, 
kuma haka wani amfani =, alhali 
kuwa Allah Shi ne Mai ji, Masani?” 
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(1) Siddik shi ne mai yawan gaskatawar annabawa, shi пе тай daukakar daraja a 
waliyyan Allah, kamar Abubakar Siddik Sahibin Annabi. 


(2) Idan bauta wa isa. Annabin Allah, ya zama Кайгсї, Баша wa waliyyi ya zama 
hiyaka. Kuma idan Isa bai mallaki kóme ba, to, waliyyi hiyaku. 
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77. Ka ce: “Ya ku Mutanen Lit- 
tafi! Kada ku zurfafa a cikin 
addininku, abin da bà gaskiya ba, 
kuma kada ku bibiyi son zuciyêyin 
wadansu mutane wadanda suka riga 
suka bace a gabani, kuma suka 
баїаг da wasu masu yawa, kuma 
suka bace daga tsakar hanya.” 


78. Ар la” ani wadanda suka ka- 
firta daga Bani Isrá la a kan har- 
shen Dãwûda da Isi dan Maryama. 
Wannan kuwa saboda sabawar da 
suka yi ne, kuma sun kasance suna 
ta’ addi“. 


79. Sun kasance ba su hana jina 
daga abin Ki, wanda suka aikata. 
Hakika, аып da suka kasance suna 
aikatawa ya münana. 


80. Kana ganin másu yawa daga 
gare su, suna а jibintar wadanda suka 
kafirta. Hakika, tir da аып da 
rayukansu suka gabatar 52565012 su, 
watau Allah Ya yi fushi da su, kuma 
a cikin атаба sü mãsu dawwama ne. 


81. Kuma da sun kasance suna 
imani da Allah da Annabi da аып 
da aka saukar zuwa gare shi, da ba 
su riKe su masoya ba. Kuma amma 
masu yawa daga gare su, fasikai пе. 


82. Lalle ne kana samun mafiya 
tsananin mutane a adawa ga wa- 
danda suka yi imani, Yahüdu ne da 
wadanda suka yi shirki. Kuma lalle 
ne kana samun mafiya kusantarsu a 
soyayya ga wadanda suka yi imani 
su ne wadanda suka ce: “Lalle mu 
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(1) Ta'addi shi пе аге iyãka da nufin zàlunci. 
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5 — Suratul Малда 


jang 55 ^ „- > А? 
пе Nasara. Wancan kuwa ao af E 7 + 39 کیان‎ sU 6 a 5\5) 
akwai Kissisuna 123 2151 „АЖ 
Чара cikinsu. Kuma lalle ne sü, bà @ آنه ر لا ڪررون مرون‎ өгү 
su yin girman kai. 
A 


83. Kuma idan suka ji abin da -a137 a AKI : 
إداسمعوا‎ 


yaa > 2 4 
ака saukar zuwa ga Manzo, kana سول‎ 7 Чыў š 
ganin idanunsu suna zubar da ha- 52 9 ال سيو من‎ 
waye, 5366503 abin da suka sani 
daga gaskiya, suna cêwa: “Ya 
Ubangijinmu! Mun yi imani, sai ka 
rubüta mu tare da masu shaida. 


84. “Kuma mêne ne yake gare 
mu, ba za mu yi mani da Allah ba, 
da kuma abin da ya zo mana daga 
gaskiya, kuma muna gürin Ubangi- 
jinmu Ya shigar da mu tare da 
mutane salihai?” 


85. Saboda haka, Allah Ya saka 
musu, domin abin da suka fada, da 
gidajen Aljanna (wadanda) Koramu 
suna gudana а Karkashinsu, suna 
madawwama a cikinsu, kuma wan- 
nan ne sakamakon masu kyauta- 
tawa. 


86. Kuma wadanda suka kafirta, HE 5 А1 ESAS ARA 


kuma suka Karyata game da 12355 


ayoyinMu, wadancan пе abokan 
wuta. 

87. Ya ku wadanda suka yi ima- “|| biy 32У Бл: 
пі! Kada ku haramta abübuwa т Bg ak 
masu dadi da Allah Ya halatta NG 02555 الله‎ 
muku, kuma kada ku ketare haddi. 


(1) Kissisi shi ne limanin kiristawa, ruhubananci shi ne mutum ya tsabbace daga 
mutane dõmin ibada, kuma ba уа уіп aure. Baruhubane guda, ruhubanawa jam'i. 
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Lalle ne, Allah bà Ya son masu O KUAGA! 
Këtare haddi. ®» لمعندين‎ 
88. Kuma ku ci daga abin da 211265 ا حاط ا و‎ 225121 
Allah Ya arzuta Ки, halat mai dadi, 945; = 2 7 ووأ‎ 
kuma ku bi Allah da taKawa, Wan- G به مورت‎ ANGIN 

da yake kù, masu imani ne da Shi. í 
89. Allah ba Ya kama ku sabõda Ki; E za ya Aa 2 


yasassa 2) а cikin rantsuwoyinku, 
kuma amma Yana kama ku da abin 0—26 бру رڪم ب اع‎ 2215 
da kuka Kudurta rantsuwoyi (a kan- J 

sa). To, kaffárarsa ita ce ciyar da Š E AKA NA YAA | 
miskini goma daga matsakaicin = فار‎ ый YA рн 
аып da kuke сїуаг da iyalanku, kó BA e PEEN 
kuwa tufatar da su, kó kuwa 'yanta- کے‎ „сл 

war wuya. Sa'an пап wanda bai 15,0642 م ذلك‎ AA مدن‎ t 


samu ba, sai azumin kwana uku. сеи ур» 2 ور‎ 5265" И 
Wannan ne Каҝ агаг rantsu- Де إذاحلفتم‎ 

ы . . Ф Z r > А AZ Z 
woyinku, idan kun rantse. Kuma ku О б; KELAN KÍd ае Sa 


kiyaye rantsuwoyinku. Kamar 
wannan ne Allah Yake bayyana 
muku ayoyinSa, tsammaninku 
kuna godewa. 


90. Ya kii wadanda suka yi Imã- р сак 
. . . 5 ® © зә Ç 
ni! Abin sani kawai, giya da caca da منوأإتما والمييروالاتصاب‎ УЕ 


(1) Haramta abin da Allah Ya halatta ko kuwa halatta abin da Allah Ya haramta 
kafirci ne, dómin wanda уа Kêtare haddi da kansa, ya yi da'awar Ilahiyya ko annabci, haka 
wanda ya bi shi а kan wannan abin, ya yi shirki da Allah, domin ya sami wani mai wadansu 
dokoki wanda ba Allah ba, kuma ya bi shi a kansu, ko kuwa ya bi wani mai da'awar 
annabci, bayan AlRur’ãni ya се an rufe annabci daga Annabi Muhammadu, tsira da aminci 
su tabbata a gare shi. 


(2) Rantsuwa alkawari ce da sunan Allah, cëwa mai rantsuwar zai aikata, ko kuwa ba 
zai aikata ba, ko kuwa a kan tabbatar wani abu a kan sifar da уа ambata, Кб kuwa 
kõruwarsa daga wannan sifar. Wanda ya yi rantsuwa sa'an nan ya уі hinsi, to, sai уа уі 
kaffara, kamar yadda aka ambata a cikin ayar. Sai fa idan ta zama yasassar rantsuwa се, 
wadda mutum ya уі а kan saninsa, sa'an пар sanin nan ya warware, saboda bayyanar wani 
abu. Wasu sun ce ita ce rantsuwar da ake yi a cikin тарапа ba da пий ba, kamar аа 
wallahi, ko 1, wallahi. Kuma akwai rantsuwar gamüsa a kan Karya. Ita ma babu kaffara 
saboda ita, sai tuba zuwa ga Allah da istigfari, kuma tana sanya tsiya. 
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5 — Sūratul Mã’ida شی اساد‎ — 0 


refu da kiban ота, Kazanta пе 
daga aikin Shaidan, sai ku nisance 
shi, wa la alla ku ci nasara. 


91. Abin sani kawai, Shaidan 
yana nufin ya aukar da adawa da 
keta a tsakaninku, a cikin giya da 
caca, kuma ya kange ku daga amba- 
ton Allah, kuma daga sallah. To, 
shin, ku masu hanuwa ne? 


92. Ku yi 13-2 ga Allah, kuma ku 
yi da'a ga Manzo, kuma ku kiyaye. 
To, idan kun Jüya, to, ku sani abin 
da kawai yake kan ManzonMu, 
1yarwa bayyananniya. 


93. Babu laifi a kan wadanda 
suka yi imani, kuma suka aikata 
ayyukan Kwarai, a cikin abin da 
suka ci, idan sun yi takawa kuma 
suka yi imani, kuma suka aikata 
ayyukan kwarai, sa 'an nan suka yi 
takawa kuma suka yi imani, sa'an 
nan kuma suka yi taKawa kuma 
suka kyautata.2) Kuma Allah Yana 
son màsu kyautatawa. 


94. Ya kii wadanda suka yi ima- 
ni! Lalle ne, Allah zai jarraba ku da 
wani abu daga farauta, hannu- 
wanku da masunku suna samun sa, 
domin Allah Ya san wanda yake 
tsoron Sa a fake. To, wanda ya yi 
ta'addia bayan wannan, to, yana da 
azaba mai radadi. 
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(1) Yin caca da shan giya da refu da kiban kuria, aikatar da su warware alkawari пе 
na hana cin dükiyar mutane da badili (Karya), da tsaron salla da Allah Ya yi umurni a 


tsare; watau rashin taKawa ke nan. 


(2) Ya yi takararin taKawa sau uku ga wanda ya tūba da shan giya da саса 061012 уа 
nüna nauyinsu. Wanda ya sha giya Кб ya yi caca, ya këta haddin Allah da alfarmar mutane 
da darajar kansa. Sai ya yi takawa daga wadannan zai iya rabuwa da su. Tsare su yana 
cikin cika alkawari a tsakanin mutum da Allah da kuma mutane da ransa. 


ЗК] شی‎ — 0 


5 — Süratul Ma'ida 


95. Ya kû wadanda suka уі ппа- 
ni! Kada ku kashe farauta alhali 
kuna masu harama “®”. Kuma wan- 
da ya kashe shi daga gare ku, yana 


3 
Z⁄ AA رج‎ а" 20 (КУДО ساس‎ Де 


АИИ‏ تقئلوا الصيدوآنتم حرم ومن 
wa д‏ م 


mai 52118021, sai ѕакатаКо, misa- 
lin abin да уа kashe, daga dabbobin 
11111112. ma’abuta ãdalci biyu daga 
cikinku suná yin hukunci da shi. Ya 
zama hadaya mai isa ga Ка’ aba, ko 
kuwa kaffara da abincin miskinai, 
ko kuwa a matsayinsa ya yi azumi, 
domin ya dandani masifar al'ama- 
rinsa. Allah Ya yafe laifi daga abin 
da ya gabata. Kuma wanda ya 
koma, to, Allah zai yi azabar ramu- 
wa daga gare shi, kuma Allah Ma- 
buwayi пе, maabucin azabar 
ramuwa. 


96. An halatta muku farautar 
ruwa da abincinsa, domin jin аад а 
gare ku, kuma domin matafiya. 
Kuma an haramta farautar tudu a 
kanku, matuKar kun dawwama 
1112511 harama. Kuma ku bi Allah da 
taKawa, Wanda yake zuwa gare Shi 
ne ake tara ku. 


97. Allah Ya sanya Ka'aba, 
‘Daki Tsararre, ma'aunin addini ga 
mutane, kuma Ya sanya Wata Mai 
alfarma da hadaya da ratayoyin 
hadaya, domin ku sani cewa lalle 
Allah Ya san abin da yake a cikin 
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(1) Barin farauta а cikin Harami yana a cikin cikawa da alkawari. Wanda уа saba, sai 
ya yi fansa da biyan misalin abin da ya kashe daga dabbobin gida na jin dadi; watau a biya 
barêwa da akuya kó tunkiya. Amma kuma sai an sami mutum biyu 202121 sun hukunta 
abin da mutum zai bayar din. Idan ba ya da dabbar, sai ya biya Kimarta da abinci, уа bai 
wa kówane miskini daya mudu guda. Idan ba ya iyáwa kuwa, sai ya yi azumi, kówane 
mudu guda kwana daya, guntun mudu a biya shi da cikakken kwana. 


5 — Süratul Ma'ida 


sammai da аып da yake а cikin 
Kasa, kuma cëwa lalle Allah, ga 
dukkan kome, Masani”? ne. 


98. Ku sani cëwa lalle Allah Mai 
tsananin uKüba ne, kumalalle Allah 
Mai gafara ne, Mal jin Kai. 


99. Babu abin da yake a kan 
Manzo, sai iyarwa, kuma Allah 
Yana sanin abin da kuke bayya- 
nawa da abin da kuke boyêwa. 


100. Ka се: “Mummuna da mai 
kyau ba su daidaita, kuma ko da 
yawan mummünan ya ba ka 
sha'awa. Saboda haka ku bi Allah 
da takawa, ya ma'abuta hankula ko 
la'alla za ku ci nasara.” 


_ 101. Ya ku wadanda suka yi 
mani! Kada ku yi tambaya ga abü- 
buwa, idan an bayyana muku 
(hukuncinsu) su bata muku rai. 
Kuma idan kuka yi tambaya a gare 
su a lokacin 2) da ake saukar da 
AlKur'ani, 2а a bayyana muku. Al- 
lah Ya yafe laifi daga gare su, Allah 
Mai gafara ne, Mai haKuri. 


102. Lalle ne wasu mutane sun 
tambaye su daga gabaninku, sa'an 
nan kuma suka wayi gari da su suna 
kafirai. 
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(1) Domin ku san haka kuma ku himmatu ga tsare alkawurranSa. 


(2) Wannan lõkacin уа nina shi dai ne lõkacin saukar hukunci kõwane iri пе daga 
Allah. Wanda ya ce Annabi ya fada masa wani hukunci a kan wata mas'ala, bayan 
wafatinsa, tsira da aminci su tabbata a gare shi, to, bå zà a Кагбаг masa ba, domin ya saba 
wa nassin AlKur'ani. Kuma mafarki ba ya zama hujja, balle a dauke shi hukunci wanda ake 
yin aiki da shi. Mafarkin annabawa ko mafarkin da annabawa suka tabbatar, shi ne 
gaskiya, saura kuma sai abin da ya bayyana, kuma Баі saba wa sharra ba. 
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5 — Süratul Mê'ida OFA 


103. Kuma Allah bai sanya wata КӨЛ Zt S AU 
96 الله من حيرة ولا سابَة ولا وصيلة‎ Jaba 
bahira ba, kuma haka sa'iba, kuma a H 2 еа 
haka wasila, Кита haka hãmi, ®© РИИ 
amma wadanda suka kafirta, sü Al 1 1 1 
suke ЁігЄіга Karya ga Allah, kuma Saw كثرهم‎ soi 
mafi yawansu bã su hankalta. 
104. Kuma idan aka ce musu: ете ер 7 
. sani أ إن ما أنزل‎ B 

“Ku zo zuwa ga abin da Allah Ya s oO ka, وإذاقيل شم‎ 
saukar, Кита zuwa ga Manzo,” sai Жын ق الوا حسبتا ماو‎ и 
su ce: “Mai isarmu shi ne abin da FA nn yT 
muka iske ubanninmu a kansa.” ألو كانءاباؤهم لا يعلمون شيعا‎ 
Shin, kuma 16 dà ubanninsu sun РТР 
Каѕапсе Ба su ѕапіп kome, Кита Ба ولابتدون‎ 

su shiryuwa? 

105. Ya ku wadanda suka yi كت اع م‎ EKA WAKALIA 
Y À . 3 š 5 ف‎ а эб Лс لدسءامته‎ РО 
imani! Ku lazimci 2? rayukanku, تفس کم لایضرگم‎ 7ч эү 

a 1 У Z + Š > ماري‎ LA KAM X >+ 4 
wanda ya bace ba zai cüce ku ba حيس‎ pp ]لاله‎ ЗАТ oss 
idan kun shiryu, zuwa ga Allah PN پل و‎ 

ы ° Z 1 е ын. 2 % >Z 27‏ بم 
L, <‏ اکتمتعملون 92 makomarku take gaba daya. Sa'an‏ 


nan Ya bà ku làbari ga abin da kuka 
kasance kuna aikatawa. 


„ 106. Ya ku wadanda suka yi А СТИКИ 
imani! Shaidar 2) tsakaninku, idan SE waa wa wa 


25—56 ر‎ 
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(1) Bahira da sa'iba da wasila da hami sünãyen dabbõbi пе wadanda ake bari dõmin 
tsafi. Bukhari yá ruwaito daga Sa'id dan Musayyab ya ce: “Bahira ita ce rakumar da ake 
hana nononta domin aljannu, babu mai tatsar ta daga mutane. Sa'iba kuma suna yanta ta 
domin gumaka, ba a daukar kome a kanta. Kuma wasila ita се rakuma budurwa wadda ta 
fara haifuwar mace, a ciki na farko, sa'an nan kuma na biyu haka mace. Suna barin ta ga 
gumaka idan ta sadar da raKuma mata biyu babu namiji a tsakaninsu. Hami kuwa shi ne 
Katon raKumi wanda ya yi barbara shëkaru sanannu a wurinsu. Idan уа kare, sai su bar shi 
ga gumaka, bà а aza kome а kansa. Kuma wadannan dabbobin duka, masu hidimar 
gumakan, sü ne suke cin su.” 


(2) Wanda yake son ya gyara wani sai ya gyara kansa daga farko. Wanda ya gyara 
kansa batar wani bà ta cütarsa. Ва а nufin a bar wa'azi watau а Ryãle mutane da jahilcinsu. 


(3) Idan husuma ta auku а tsakanin Musulmi da tsakanin kafirai, kuma su kafiran 
suka zama mudda’a alaihim (wadanda ake tuhuma), kuma babu wata shaida sai su, to, sai 
su yl rantsuwa a wurin ibadarsu, a kan sü ne da gaskiya, a hukumta musu da hakkin. 
Bayan haka, idan an sami wata shaida a kan Karyarsu ana warware hukuncin a bayan 
mudda’i (màsu Kara) biyu Musulmi sun yi rantsuwa cêwa аып da wadancan suka fada 
Karya ne, abin da shaidunsu suka yi shaida da shi, shi ne gaskiya. 
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mutuwa ta halarci dayanku, a loka- 
сш wasiyya, maza biyu ne ma'abiita 
adalci daga gare ku, ko kuwa wasu 
biyu daga wasunku idan „Кип tafi а 
cikin Kasa sa'an пап masifar mutu- 
wa ta same ku. Kuna tsare su daga 
bayan salla har su yi rantsuwa da 
Allah; idan kun yi shakka: “Ba mu 
sayen kudi da shi, kó dà ya kasance 
ma'abucin zumunta, kuma ba mu 
boye shaidar Allah. Lalle ne mu, a 
lõkacin, hakika, muna daga mêsu 
zunubi.” 


107. То, idan aka gane cêwa lalle 
sü, sun cancanci zunubi, to, sal 
wasu biyu su tsayu matsayinsu daga 
wadanda suka karba daga gare su, 
mutane biyu mafiya cancanta, sa'an 
пап su yi rantsuwa da Allah: “Lalle 
ne shaidarmu ce mafi gaskiya daga 
shaidarsu, kuma ba mu yi zàlunci 
ba. Lalle mü, a lõkacin, hakika, 
muna daga azzalumai.” 


108. Wannan ne mafi kusantar 
su zo da shaida a kan fuskarta, kó 
kuwa su yi tsõron а (йге rantsuwóyl 
a bayan rantsuwoyinsu. Kuma ku 
bi Allah da taKawa, kuma ku sau- 
rara, kuma Allah ba Ya shiryar da 
mutane 11 


109. A ranar da Allah Yake tara 
manzanni, sa'an nan Ya ce: “Mene 
ne aka karba muku?” (Zà) su ce: 
“Babu ilmi а gare mu. Lalle ne Kai, 
Kai ne Masanin abübuwan 


fake.” (D 
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(1) А пап hukunce-hukuncen alkawurra suka Kare а wannan sura daga aya ta sama 
da wannan. Kuma da wannan aya ta 109 Allah Yana yi mana hikayar abin da zai auku a 
Lahira da bincinkenSa ga tsare alkawari, kO rashin tsarewa. Ya fara da annabawanSa da 
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110. A l6kacin da Allah Ya ce: 
“Ya Isa dan Maryama! Ka tuna 
11111121292 а kanka, kuma a kan 
mahaifiyarka, a lókacin da Na Kar- 
fafa ka da Rühul Kudusi, kana yi 
wa mutane magana a cikin shimfi- 
dar jariri, da kuma kana dattijo. 
Kuma a lokacin da Na sanar da kat 
rubütu da hikima, da Attaura da 
Injila, kuma а 1бКасїп da kake уіп 
halitta daga laka kamar sürar tsunt- 
su da 171211212. sa'an nan ka hüra а 
cikinta, sai ta zama tsuntsu da izi- 
niNa, kuma kana warkar da haifaf- 
fen makaho da kuturu, da iziniNa, 
kuma a lókacin da kake fitar da 
matattu da iziniNa, kuma a lókacin 
da Na kange Bani Isrã’ila daga gare 
ka, a lókacin da ka je musu da 
suka kafirta daga cikinsu suka ce: 
“Wannan ba kome ba ne, face sihiri 
bayyananne.” 


111. “Kuma а lokacin da Na yi 
wahayi zuwa ga Hawariyawa “? 
cëwa ku yi imani da Ni, kuma da 
ManzoNa. Suka ce: ““Мип yi ima- 
пі, kuma Ка shaida da cêwa lalle 
mu, masu sallamawa ne.” 


112. A lókacin da Hawariyawa 
suka ce: “Ya 155 dan Maryam! 
Shin, Ubangijinka Yana iyawa Ya 
saukar da kabaki a kanmu daga 


DOSL эг A 
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Ya aiko, da Rãrin bayani a kan irin muhawarar da za ta shiga а tsakaninSa 1 
Ya yi misali da Isa dõmin mutanensa па nan a cikin wannan al umma, апа kiran su zuwa 
ga Musulunci, kuma domin shi ne annabi na Karshen da ba a manta abübuwan da 
mutanensa suka yi ba a gabãnin dauke shi, da kuma a bayan dauke shi din. 


(1) Hawariyawa sü ne Sahabban 155, amincin Allah ya tabbata a gare shi. Suna 
sanyawar fararen tufafi, dõmin haka aka yi musu suna da haka. 
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sama?” (Isa) Ya се: “Ku bi Allah 
da taKawa idan kun kasance mu- 
minai.” 

113. Suka се: “Muna nufin mu ci 
daga gare shi ne, kuma zukatanmu 
su natsu, kuma mu san cëwa lalle 
ne, kã yi mana gaskiya, kuma mu 
kasance daga 12351 shaida а 
kansa.” 


114. Isa dan Maryam ya ce: “Ya 
Allah. Ubangijinmu! Ka saukar da 
kabaki a kanmu daga sama domin 
ya zama idi ga na farkonmu da na 
Karshenmu, kuma ya zama aya 
daga gare Ka. Ka arzüta mu, kuma 
Kai ne Майїїсїп masu arzütawa.” 


115. Allah Ya ce: “Lalle ne Ni, 
mai saukar da shi ne a капки, sa'an 
nan wanda ya kafirta daga gare ku, 
to, lalle пе Ni, Ina azabta shi, da 
wata azaba wadda ba Ni azabta ta 
ga kowa дара talikai.” 

116. Kuma a ókacin da Allah Ya 
ce: “Ya Isa dan Maryama! Shin, 
kai пе Ка се wa mutane, ‘Ku rIKë ni, 
ni da uwata, abübuwan bautáwa 
biyu, baicin Allah”?” (15а) Ya се: 
“Tsarkinka ya tabbata! Ba ya 
kasancewa a gare ni, in fadi abin da 
babu wani hakki a gare ni. Idan nà 
kasance nà fade shi, to lalle Ka san 
shi, Kana sanin abin da ke a cikin 
raina, kuma ba nisanin abin da Кеа 
cikin nufinKa. Lalle ne Kai Masa- 
nin abübuwan fake ne. 


117. “Ban fada musu ba, face 
abin da Ka umurce ni da shi; wa- 
tau: “Ku bauta wa Allah, Uban- 
gijina kuma Ubangijinku’; kuma nà 
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kasance mai shaida a kansu matu- 
Kar nà dawwama a cikinsu, sa'an 
пап а lokacin da Ка karbi raina (D, 
Ka kasance Kai ne mai tsaro a 
kansu, kuma Kai, a kan dukkan 
kome, Halartacce ne. 


118. “Idan Ка azabta su, їо, lalle 
ne su, БаушКа ne, kuma idan Ka 
gafarta musu, to, lalle ne Kai ne 
Mabüwayi Mai hikima.” 

119. Allah Ya ce: “Wannan ce 
гапаг da таи gaskiya, gaskiyarsu 
take amfaninsu. Suna da gidajen 
Aljanna, Köramu suna gudana daga 
karkashinsu, suna madawwama а 
cikinsu har abada. Allah Ya yarda 
da su, kuma sun yarda da Shi. 
Wannan ne babban rabo mai 
girma. 

120. Allah ne da mallakar sam- 
mai da Kasa da abin da ke a cikinsu, 
kuma Shi, а kan dukkan kome, Mai 
ikon yi ne. 
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(1) KarBar ran Isa biyu ne, na düniya da na mutuwa. 
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Tana karantar da tauhidi da tsarkake akida da ayyuka daga 
al'ádu na shirki da kafirci. Babu mai yanka hukunci a kan kome sai 
Allah kawai, watau Tauhidin Rubübiyya ke nan. 


سبل بم КМ‏ 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Godiya ta tabbata ga Allah 
Wanda Ya halitta sammai da Kasa, 
kuma Ya sanya duffai da haske 2, 
sa'an nan kuma wadanda suka ka- 
firta, da Ubangijinsu suke karka- 
cewa. 


2. Shi ne Wanda Ya halitta ku 
daga laka, sa'an nan kuma Ya yan- 
ka ajali, alhali wani ajali ambatacce 
yana wurinSa. Sa'an nan kuma ku 
kuna yin shakka. 


3. Kuma Shi ne Allah a cikin 
sammai, kuma a cikin kasa, Yana 
sanin asirinku da bayyanenku, 
kuma Yana sanin abin da kuke yi 
na tsirfa. 


4. Kuma wata aya daga Uban- 
gijinsu Ба za ta Jë musu ba, face sun 
kasance, daga gare ta, masu biji- 
rêwa. 
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(1) Duffai па dare da zàlunci da bin hukunce-hukuncen al'ádu, haske kuma shi ne na 


taurari da wuta da shari'u na Littafi da annabci. 
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5. Saboda haka, lalle sun Kar- 
yata (Manzo) game da gaskiya, a 
lõkacin da ta Jë musu, to, labarun 
abin da suka kasance suna izgili da 
shi, zà su Jë musu. 


6. Shin, ba su gani ba, da yawa 
Muka halakar da wani Karni daga 
gabaninsu, Mun mallaka musu, a 
cikin Rasa, abin da ba Mu mallaka 
muku ba, kuma Muka saki sama a 
kansu tana ta zuba, kuma Muka 
sanya 1081122 suna gudana daga 
Karkashinsu, sa'an пап Muka hala- 
ka su saboda zunubansu, kuma 
Muka Кага halittar wani Karni na 
dabam daga bayansu? 


7. Kuma da Mun sassaukar da 
wani littafi, zuwa gare ka, a cikin 
takarda, sa'an nan suka taba shi da 
hannuwansu, lalle dà wadanda 
suka kafirta sun ce: “Wannan bai 
zama ba, face sihiri bayyananne.” 


8. Suka ce: “Don me ba a saukar 
da wani mala'ika ba a gare shi?” 
To, da Mun saukar da mala’ika, 
hakika, da an hukunta al'amarin (D, 
sa'an nan kuma ba zà a yi musu 
Jinkiri ba. 

9. Kuma da Mun sanya mala'ika 
ya zama manzo, lalle ne da Mun 
mayar da shi mutum, kuma da Mun 
rikita musu abin da suke rikitawa. 


10. Kuma lalle ne, hakika, an yi 
izgili da manzanni daga gabaninka, 
sai wadanda suka yi izgilin, abin da 
suka kasance suna izgili da shi ya 
fada musu. 
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(1) Dã an hukunta al'amari da halakarsu, dõmin idan mala'ika уа sauka ga mutanen 
da ake yi wa wa'azi bayyane, to, halakarsu (а je ke nan. 
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11. Ка се: “Ku уі tafiya a cikin 
Kasa, ѕа’ап пап Кита ku айба yad- 
аа akibar masu Кагуаідма ta 
kasance.” 


12. Ka ce: “Na wane ne abin da 
yake a cikin sammai da Kasa?” Ka 
ce: “Na Allah ne. Ya wajabta raha- 
ma ga kanSa. Lalle ne Yana tara ku 
zuwa ga Ranar Kiyama, babu shak- 
ka a gare Shi. Wadanda suka yl 
hasarar rayukansu, to, sü ba zà su yi 
imani ba. 


13. “Kuma Shi ne da mallakar 
abin da уа yi kawaici a cikin dare da 
yini, kuma Shi пе Mai ji, Masani.” 


14. Ka ce: “Shin, wanin Allah 
nike riko majibinci, (alhali Allah 
ne) Mai Kaga halittar sammai da 
Kasa, kuma Shi, Yana ciyarwa, 
kuma bà a ciyar da Shi?” Ka ce: 
“Lalle ne ni, an umurce ni da in 
kasance farkon wanda ya sallama, 
kuma kada lalle ku kasance daga 
masu shirki.” 


15. Kace: “Lalle neni, ina tsêron 
azabar Yini Mai girma, idan na 
saba wa Ubangijina. 

16. “Wanda aka Jüyar da shi 
daga gare shi, a wannan ranar, to, 
lalle ne, (Allah) Ya yi masa rahama. 
Kuma wannan пе tsira bayya- 
ü: 


. “Idan Allah Ya shafe ka da 
с сша, to, babu mai Кигапуёма 
gare ta, face Shi, kuma idan Ya 
shafe ka da wani alheri, to, Shine, a 
kan kóme, Mai Ikon yi. 
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6 — Süratul Anam ДОСУ] - ١ 
18. “Kuma Shi ne Tangwasa а 0 NSC СИИ 
` ° è 5 < ПОС الما‎ 
kan bayinSa, kuma Shi ne Mai > S وهو 9588 عبادو- وهو‎ 
hikima, Masani.” 


19. Ka ce: “Wane abu ne mafi ارف‎ wiki Уа TT 
girma ga shaida?” Ka ce: “Allah ne бе لله سيد باو‎ е У 
А ~w ° ° Rorre رر‎ 2 2- e> Г р L „ 2 
Shaida а іѕакапіпа da (ѕакапіпки. بد وم بل نكاد‎ Š عن اند‎ ИД وأوجى‎ 
Kuma ап 7150 wannan e Зр" 0 
م انمو‎ е Е" 4 y yw AC اع م‎ „ Gass MB TAB Tak air 
Alkur'ani domin in yi muku gargadi ءالهة أحرئ قل لا أشهد‎ АЙ 1 озде 
da shi, da wanda làbári ya kai gare РРР ТРТ si 
shi. Shin lalle пе ku, hafika, Кипа БА) اله ولجد ونی برىء ما تشركون‎ a Kaya 


51210131: cêwa, lalle ne tare da Allah 
akwai wasu abübuwan bautawa ?” 
Ka ce: “Ba zan yi shaidar (haka) 
Ба.” Ка се: “Abin sani, Shine Abin 
bautawa Guda, kuma lalle ne ni, 
barrantacce ne daga abin da kuke yi 
na shirki.” 
~ “+5 > ZZ 2⁄ À =Z Z Z ص صو و وج سا‎ Z ©з 
20. poran Muka ba su Littafi = е С, Ж, ос Йа. уд 
suna sanin sa“? kamar yadda suke ў ال‎ 
sanin diyansu. Wadanda suka yi DHA ө з aal 
hasarar rayukansu, to, sü ba su yin 


>” ны 76 
mani. 
بم م‎ ° r ZZ z Z z ZZ “Z°” د‎ M у, 

21. Wane ne mali zàlunci daga Оо, АЫ; 
wanda yake KirKira Karya ga Allah, К И 
Кб kuwa уа Ќагуаќа game da (б) S ¿tpi ауа 
25961912537 Lalle пе shi, azzalumat 
Ба za su ci nasara Ба. 

22. Kuma гапаг da Мика tara su E GAEE L rarara ee 
gaba daya, sa'an nan Mu ce wa م نشول ارين سرو اين‎ рал وروم‎ 
wadanda suka yi shirki: “Ina abo- ОРАУ 

у ЕИ 


Кап tarayyarku wadanda kuka Ка- 
sance kuna riyawa?” 


(1) Yahüdu da Nasara suna sanin Annabi Muhammadu, tsira da aminci su tabbata a 
gare shi, da abin da ya zo da shi na Alkur'ani, kamar yadda suka san diyan tsatsónsu; 
kamar yadda Abdullahi dan Sallami ya ce wa Umar: “Lalle ne na san shi a 1дКас da na 
gan shi, kamar yadda nake sanin dana, kuma lalle ne, ni, mafi tsananin sani ne ga 
Muhammadu fiye da dana.” 
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23. Sa'an nan kuma fitinarsu ba 
ta kasance ba, face domin sun се: 
“Muna rantsuwa da Allah Ubangi- 
jinmu, ba mu kasance masu уш 
shirki ba.” 


24. Ka düba yadda suka Karyata 
kansu! Kuma abin da suka kasance 
suna Kirkira Karyarsa, ya Басе daga 
gare su. 


25. Kuma daga cikinsu akwai 
wanda yake saurãre gare ka. Kuma 
Mun sanya abübuwan rufi a kan 
zukatansu, domin kada su fahimcë 
shi, kuma a cikin kunnuwansu 
(Mun sanya) wani nauyi. Kuma 
idan sun ga kowace aya ba za su yi 
Imani da ita ba, har idan sun jê 
maka suna jayayya da kai, wadanda 
suka kafirta suna cêwa: “Wannan 
bai zama ba face tatsuniyoyin mu- 
tanen farko.” 


26. Kuma suna hanawa daga 
gare shi, kuma suna nisanta daga 
gare shi, kuma ba su halakarwa, 
face kansu, kuma ba su sansan- 
cewa. 

27. Kuma da kana gani, 2 16- 
kacin da aka tsayar da su a kan 
Wuta, sai suka ce: “Ya kaitonmu! 
Da ana mayar da mu, kuma ba za 
mu Karyata ba daga ayoyin Ubangi- 
jinmu, kuma za mu kasance daga 
muminai.” 

28. A'aha, abin da suka kasance 
suna boyewa, daga gabani, ya 
bayyana a gare su. Kuma da an 
mayar da su, lalle da sun koma ga 
abin da aka hana su daga barinsa. 
Kuma lalle ne sii, hakika, makar- 
yata ne. 
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29. Kuma suka ce: “Ba ta zama 
ba, face rayuwarmu ta duniya, 
kuma ba mu zama wadanda ake 
tayarwa ba.” 


30. Kuma da kana gani, a lóka- 
cin da aka tsayar da su ga Ubangi- 
Jinsu, Ya се: “Ashe, wannan bai 
zama gaskiya ba?” Suka ce: 
“Naam, muna rantsuwa da 
Ubangijinmu!” Ya ce: “To, ku 
dandani azaba 5256502 abin da kuka 
kasance kuna yi na kafirci.” 


31. Lalle ne, wadanda suka Kar- 
yata game da gamuwa da Allah sun 
yi hasara, har idan Sa'a ta Je musu 
kwatsam, sai su ce: “Ya nadam- 
armua Кап абір da muka yi sakacia 
cikinta!” Alhali kuwa su, suna dau- 
kar kayansu masu nauyi a kan 
bayayyakinsu. To, abin da suke 
dauka yà münana. 


32. Kuma rayuwar duniya ba ta 
zama ba, face wasa da shagala, 
kuma lalle пе Lahira ce mafi alhêri 
ga wadanda suka yi takawa. Shin, 
ba za ku yi hankali ba? 


33. Lalle ne Muna sani cewa, 
hakika, abin da suke fada yana bata 
maka rai. To, lalle ne su, ba su 
Karyata Ка (a cikin zukatansu), 
kuma amma azzalumai da ãyöyin 
Allah suke musu. 


34. Kuma lalle ne, hakika, an 
Karyata manzanni daga gabaninka, 
saisuka yi haKuri a kan abin da aka 
Karyata su, kuma aka cütar da su, 
har taimakonMu ya Je musu, kuma 
babu mai musanyawa ga kalmömin 
Allah. Kuma lalle ne (abin da yake 
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6 — Süratul Anam 


natsar da kai) yà zo maka daga 
labarin (annabawan) farko. 


35. Kuma idan ya kasance cewa 
finjirewarsu t4 yi nauyi a gare ka, 
to, idan kana iyawa, Ка nemi wani 
Bulo a cikin Kasa, ko kuwa wani 
tsani a cikin sama dómin ka zo 
musu da wata aya, (sai ka yi). Kuma 
da Allah Ya so, hafika, da Ya tara 
su а kan shiriya. 5256502 haka, kada 
lalle ka kasance daga jahilai. 


36. Abin sani kawai, wadanda 
suke saurare ne suke karbawa, ku- 
ma matattu Allah Yake tãyar da su, 
sa'an nan kuma zuwa gare Shi ake 
mayar da su. 


37. Kuma suka ce: “Don me ba a 
saukar da ãyã ba, a kansa, daga 
Ubangijinsa?” Ka ce: “Lalle ne 
Allah Mai Iko ne a kan Ya saukar 
da ãyã, kuma amma mafi yawansu, 
ba su sani ba.” 


38. Kuma bãbu wata dabba a 
cikin Kasa, kuma bãbu wani tsuntsu 
wanda yake hira da fukafukinsa, 
face al'umma ne misalanku. Ba Mu 
yi sakacin barin kome ba а cikin 
Littafi, sa'an nan kuma zuwa ga 
Ubangijinsu ake tara su. 


39. Kuma wadanda suka Kar- 
yata game da ayoyinMu, kurame ne 
kuma bebaye, a cikin duffai. Wanda 
Allah Ya so Yana Batar da shi, 
kuma wanda Ya so 221 sanya shi a 
kan hanya madaidaiciya. 


40. Ka ce: “Shin, kun gan ku, 
idan azabar Allah ta zo muku, ko 
ѕа’аг Tashin Kiyama ta zo muku, 
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6 — Suratul Anam 


shin wanin Allah kuke kira, idan dai 
kun kasance masu gaskiya?” 


41. “A'a,Shidaikuke kira sai Ya 
kuranye abin da kuke kira zuwa 
gare Shi, idan Ya so, kuma kuna 
mantãwar abin da kuke yin shirkin 
{йге da shi.” 


42. Kuma lalle Mun aika zuwa 
ga al'ummai daga gabãninka, sai 
Muka kama su da tsanani da cüta, 
tsammaninsu za su k£ankan da kai. 


43. To, don me, a lókacin da 
tsananinMu ya Jë musu ba su yi 
tawalu'i ba? Kuma amma zuka- 
tansu sun KëKashe, kuma Shaidan 
ya Kawata musu abin da suka kas- 
ance suna aikatawa. 


44. Sa'an nan kuma a lokacin da 
suka manta da abin da aka tunatar 
da su da shi, sai Muka büde, a 
kansu, Cófofin dukkan kome, har a 
lókacin da suka yi farin ciki da abin 
da aka bà su. Muka kama su, kwat- 
sam, sai рй su sun yi tsuru-tsuru. 


45. Sai aka katse Karshen muta- 
пеп, wadanda suka yi zãlunci. 
Kuma gêdiya ta tabbata ga Allah 
Ubangijin talikai. 

46. Ka ce: “Shin, kun gani, idan 
Allah Ya riKe jinku, da ganananku, 
kuma Ya sanya hatimi а kan zuka- 
tanku, wane abin bautáwa ne, wa- 
nin Allah, zai Jë muku da shi?” Ka 
düba yadda Muke sarrafa ayoyi, 
sa'an nan kuma su, suna finjirêwa. 


47. Ka ce: “Shin, kun gan ku. 
idan azabar Allah ta Jë muku, kwat- 
sam, kó kuwa bayyane, shin, ana 
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halakarwa, face dai mutane azza- 
luma?” 


48. Kuma ba Ми aikawa da 
manzanni face masu bayar da bus- 
hara, kuma masu gargadi. To, wan- 
da ya yi mani kuma ya gyara aiki, 
to, babu tsoro a kansu, kuma ba su 
уш bakin ciki. 

49. Kuma wadanda suka karya- 
ta game da ayoyinMu, azaba tana 
shafar su sabóda abin da suka ka- 
sance suna yi na fasikanci. 


50. Ka ce: “Ba zan ce muku, a 
wurina akwai taskokin Allah ba. 
Kuma bà ni sanin gaibi, kuma ba ni 
gaya muku cêwa ni mala'ika ne. Ba 
ni bi, face abin da ake yiwo wahayi 
zuwa gare ni.” Ka ce: “Shin, maka- 
fo da mai gani suna daidaita? Shin 
fa, ba ku yin tunani?” 


51. Kuma ka yi gargadi da shi ga 
wadanda suke jin 1501602 а tara su 
zuwa ga Ubangijinsu, ba su da wani 
masoyi baicinSa, kuma babu mai 
cêto, tsammaninsu, suna yin 
takawa. 


52. Kuma kada ka kõri wadan- 
да suke kiran Ubangijinsu safe 
da maraice, suna nufin yardarSa, 
babu wani abu daga hisabinsu a 
kanka, kuma babu wani abu daga 
hisabinka a kansu, har ka kore su, 
ka kasance daga azzalumai. 
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(1) Musulunci addinin Allah ne, wanda yake faKirin dükiya da mawadacinta, duka 
daya suke a gare shi. Saboda haka wanda duka ya rigayi wani a cikinsu, to, ba za a kore shi 
ba dõmin dayan ya shiga. Allah Imàni Yake so, kõ daga wàne irin mutum yake, bà Ya 


bukãtar dükiya. 
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53. Kuma kamar wannan ne, 
Muka fitini sashensu da sashe, do- 
min su ce: “Shin, wadannan ne 
Allah Ya yi falala a kansu daga 
tsakaninmu?” Shin, Allah bai zama 
Май sani ba ga masu godiya? 

54. Kuma idan wadanda suke 
уіп imani da ãyöyinMu suka je 
maka, sai ka се: “Amina ya tabba- 
taagareku:Ubangijinku Ya wajabta 
rahama ga kanSa, cëwa lalle ne 
wanda ya aikata aibi da Jahilci daga 
cikinku, sa'an nan kuma ya tüba 
daga bayansa, kuma ya gyara, to, 
lalleShi, Maigafara ne, Maijin Kai.” 

55. Kuma kamar wannan ne 
Muke bayyana ayoyi, daki-daki, 
kuma domin hanyar таѕи 12111 ta 
bayyana. 


56. Ka ce: “Lalle ne ni, an hana 
ni in bauta wa wadanda kuke kira 
daga baicin Allah.” Ka ce: “Ba ni 
bin son züciyOyinku, (domin in na 
yi haka) lalle ne, па басе. A sa'an 
nan, kuma ban zama daga shirya- 
yyu ba.” 

57. Ka ce: “Lalle ne ina kan 
hujja daga Ubangijina, kuma kun 
Karyata (ni) game da Shi; abin da 
kuke nëman gaugawarsa, bà ya wu- 
rina, hukunci kuwa bai zama ba 
face ga Allah, Yana bayar da laba- 
rin gaskiya, kuma Shi ne mafi alhê- 
rin masu rarrabëwa.” 


58. Касе: “Lalle ne, då a wurina 
akwai abin da kuke nëman gauga- 
wa da shi, hakika, dà an hukunta 
al'amarin, a tsakánina da tsaka- 
ninku, kuma Allah Shi ne Mafi sani 
ga azzülumal.” 
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59. Kuma a wurinSa mabü- 2 T “М Шы = w 
dan? gaibi suke, bibu wanda yake WELY 002055 © 


sanin su face Shi, kuma Yana sanin وَرَقَةَ‎ 4130 ENS yg 


abin da ke a cikin tudu da ruwa, 7 Жый ус ДЕ 
kuma wani ganye Ба уа faduwa, لأرض‎ ONTE = SAWANAN 
face Ya san shi, kuma babu wata Ж: су Бый ме ONE 
Kwaya a cikin duffan Kasa, kuma Q КҮ т ولارطب ولايا‎ 
babu danye, kuma babu KêKas- 
asshe, face yana а cikin wani Littafi 
mai bayyanawa. 

60. Kuma Shi ne Wanda Yake себе ا‎ NG А 
karbar 2) rayukanku да аге, kuma аа иЄ 7 

“z ga А ےہ ہے‎ 


Yana sanin abin da kuka yaga da 
rana, sa'an nan Yana tayar da ku a 


Be ; k 
A 


KA 5 8 7 . ILA Рӯ, Dr A 2 
cikinsa, dõmin a hukunta ajali 622 > Adl ثم‎ 
атбаќассе, ѕа’ап nan kuma zuwa بو ا‎ kap aa 
gare Shi makomarku take, sa'an NJ تعملون‎ д5. 


nan kuma Ya ba ku labari da abin 
da kuka kasance kuna aikatawa. 


61. Kuma Shi ne Mai rinjaya ДОКИ S AG; 
bisa ga bãyinSa, kuma Yana аікап وهوالقاهرفوقعباد دو ورل علي حفظة‎ 
masu tsaro а kanku, har idan mutu- >) өг regak Z; КАПТАН) X sé 
wa ta Jë wa dayanku, sai man- Ае 
zanninMu su Кагбі ransa, alhali su, Os اک‎ 
bá su yin sakaci. 

62. Saan nan kuma a mayar da AANE ANI KN ag 
su zuwa ga Allah Ubangijinsu na لحي آلا لها كم‎ 2 KAJAK adiba e 
gaskiya. To! A gare Shi hukunci Osi ا ع سين‎ 


yake, kuma Shi ne Mafi gaugawar 
masu bincike. 


(1) Lokacin aukuwar abübuwa na alhëri da na azàba da rayuwa da mutuwa da 
sauransu, babu wanda ya san su sai Allah. Wanda ya ce ya san wani abu na gaibi alhali 
kuwa, shi ba wani manzon Allah ba, to, kafiri ne. Haka kuma wanda yake cëwa, annabawa 
sun san dukkan gaibi, kamar yadda Allah Ya sani, shi та kafiri ne. 


(2) Karbar rai da dare domin barci, tayarwa a cikin гапа, watau yini daga barci. 
Akwai misalta dare da düniya kuma rana da Ranar Kiyama, kuma mutuwa da barci, da 
farkawa daga barci da Tashin Kiyama. Ayar tà Kunsa asirai masu yawa. 
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63. Ka ce: “Wane ne Yake tsirar 
da ku daga duhühuwan tudu da 
ruwa, kuna kiran Sa bisa ga KanKan 
da kai, kuma a ббуе: “Lalle ne idan 
Ka tsirar da mu daga wannan (ma- 
sifa), hakika, muna Каѕапсёма 
daga masu godiya?”” 


64. Ka ce: “Allah ne Yake tsirar 
da ku daga gare ta, kuma daga 
dukan bakin ciki, sa'an nan kuma 
ku, kuna yin shirki!” 

65. Ka ce: “Shi ne Mai iko a kan 
Ya aika da wata azãba а kanku, 
daga bisanku, КО kuwa daga Kar- 
Kashin Kafafunku, ko kuwa Ya gau- 
raya ku Kungiyöyi, kuma Ya dan- 
dana wa sishenku masifar sashe.” 
Ka düba yadda Мике sarrafa 
ayoyi, tsammaninsu suna fahimta! 

66. Kuma mutanenka sun Kar- 
yata (ka) game da shi, alhali kuwa 
shi ne gaskiya. Ka се: “Ni ban zama 
wakili a kanku ba. 


67. “Akwai matabbata ga du- 
kan labari, kuma za ku sani.” 


68. Kuma idan ka ga wadanda 

suke kütsawa а cikin ãyöyinMu, to, 
ka bijire daga gare su, sai sun kütsa 
а cikin wani labari waninsa. Kuma 
imma dai Shaidan lalle ya mantar 
da kai, to, kada ka zauna a bayan 
tunawa tare da mutane azzalumai. 


69. Kuma babu wani abu daga 
hisabinsu (masu kutsawa a cikin 
ayoyin Allah) a kan masu takawa, 
amma akwai tunatarwa (a kansu), 
tsammaninsu (masu kutsawar) za 
su yi takawa. 
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70. Kuma ka bar wadanda suka 
riki addininsu abin wasa ‹) da wargi 
alhali rayuwar düniya tà rüde su, 
kuma ka tunàtar game da shi 
(Alkur'ani): Kada a Jëfa rai a cikin 
halaka saboda abin da ya tsirfanta: 
ba shi da wani majibinci baicin 
Allah, kuma babu wani mai ceto: 
kuma ko ya daidaita dukan fansa, 
ba za a karba ba daga gare shi. 
Wadancan ne aka yanke wa tsam- 
mani, saboda abin da suka tsir- 
fanta: suna da wani abin sha daga 
ruwan zãfi, da wata azaba mai rada- 
di, saboda abin da suka kasance 
suna yi na kafirci. 


71. Ka ce: “Shin, za mu yi kiran 
abin da ba ya amfaninmu, baicin 
Allah, kuma ba ya ctitar da mu, — 
kuma a mayar da mu a kan dugadu- 
гапти, а bayan Allah Ya shiryar da 
mu, — kamar wanda shaidanu suka 
kayar da shi a cikin Kasa, yana mai 
dimuwa, yana da abökai suna kiran 
sa zuwa ga shiriya, “Ка zo 
тапа 2””?Kace:“Lallene,shiriyar 
Allah ita ce shiriya. Kuma an umur- 
ce mu, mu sallama wa Ubangijin 
talikai. 

72. “Kuma (ance стапа): Ku tsai 
да salla kuma ku bi Shi (Allah) da 
takawa, kuma Shi ne Wanda Yake, 
zuwa gare Shi ake tara ku.” 
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(1) Suka sanya sababbin abübuwa a cikinsa, wadanda suke babu su a cikinsa, kamar 
Khawarijawa da sashen wanda ke da'awar danganuwa zuwa ga salihai, inda suka sanya 
Tarika mai sadarwa zuwa ga Allah, bandiri da algaita, kuma suka fara abübuwa wadanda 


ba su halatta ba ga shari'a. Daga Sawi. 


(2) Shi kuma ba ya karbawa balle уа nufi wurin shiriyar da suke kiran sa уа ќай, 
saboda уа пра ya fadi daga sama zuwa Kasa, kuma dimuwa ta kama shi. 
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73. Kuma Shi ne Wanda Ya ha- 
litta sammai da Kasa da mulkinSa, 
kuma а гапаг da Yake cêwa: “Ka 
kasance,” sai abu уа yi ta kasan- 
cêwa. MaganarSa ce gaskiya, kuma 
gare Shi mulki yake a ranar da ake 
büsa a cikin Kaho. Masanin fake da 
bayyane ne, kuma Shi ne Mai hiki- 
ma Masani. 


74. Kuma a lókacin da Ibrahima 
ya се wa ubansa Атага: “Shin, Капа 
rikon gumaka abübuwan bautáwa? 
Lalle ni, ina ganin ka kai da muta- 
nenka, a cikin bata bayyananniya.” 


75. Kuma kamar wancan ne, 
Muke nuna wa Ibrahima mulkin 
sammai da Kasa, kuma dómin ya 
kasance daga masu yakini. 


76. То, a lõkacin da dare уа rufe 
a kansa, ya ga wani tauraro, ya ce: 
“Wannan ne, ubangijina?” Sa'an 
пап а lokacin da ya fadi, уа ce: “Ba 
ni son masu faduwa.” 


77. ба ап nan а lokacin da ya ga 
wata yana mai bayyana, ya ce: 
“Wannan пе Ubangijina?” Sa'an 
nan a lokacin da ya fadi, ya ce: 
“Lalle ne idan Ubangijina bai shir- 
yar da ni ba, hakika, ina kasancewa 
daga mutane Batattu.” 


78. Sa'an nan a lókacin da ya ga 
rana tana bayyana, ya ce: “Wannan 
shi ne Ubangijina, wannan ne mafi 
girma?” Sa'an nan a lókacin da ta 
fadi, ya ce: “Ya mutanena! Lalle ne 
ni barrantacce nake daga abin da 
kuke yi na shirki. 


79. “Lalle ne ni, na fuskantar da 
fuskata ga Wanda Ya Kaga halittar 
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6 — Süratul Anam 


sammai da Kasa, ina mai karkata 
zuwa ga gaskiya, kuma bà ni cikin 
masu shirki.” 


80. Kuma mutanensa suka yi 
musu da shi. Ya ce: “Shin kuna 
musu da ni a cikin sha'anin Allah, 
alhali kuwa Ya shiryar da ni? Kuma 
ba ni tsêron abin da kuke yin shirki 
da shi, face idan Ubangijina Ya so 
wani abu. Ubangijina Ya yalwaci 
dukkan kome da ilmi. Shin, Ба zà 
ku yi tunani ba? 


81. “Kuma yaya nake jin tsóron 
abin da kuka yi shirki da shi, kuma 
ba ku tsoron cëwa lalle ne kii, kun yi 
shirki da Allah, abin da (Allah) bai 
saukar da wata hujja ba game da 
shi? To, wane bangare daga sãshen 
biyu ne mafi cancanta da aminci, 
idan kun kasance kuna sani? 


82. “Wadanda suka yi imani, 
kuma ba su gauraya imaninsu da 
zalunci ba, wadannan suna da 
aminci, kuma sü ne shiryayyu.” 


83. Kuma waccan ita ce hujjar- 
Mu, Mun bayar da ita ga Ibrahima 
a kan mutanensa. Muna daukaka 
wanda Muka so da darajoji. Lalle 
ne Ubangijinka Mai hikima ne, 
Masani. 


84. Kuma Muka ba shi Is'haka 
da Yakubu, dukansu Mun shiryar, 
kuma Nühu Mun shiryar da shi a 
gabani, kuma daga züriyarsa akwai 
Dawuda da Sulaimanu da Ayyüba 
da Yusufu da Musa da Haruna, 
kuma kamar wancan ne Muke saka 
wa masu kyautatawa. 
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85. Da Zakariyya da Yahaya da 
Isa da Ilyasu dukansu daga salihai 
suke. 


86. Da Isma'la da Alyasa'a da 
Yunusa da Ludu, Кита dukansu 
Mun fifita su a kan talikai. 


87. Kuma daga ubanninsu, da 
zuriyarsu, da 'yan'uwansu, kuma 
Muka zabe su, kuma Muka shiryar 
da su zuwa ga hanya madaidaiciya. 


88. Wancan ne shiryarwar Al- 
lah, Yana shiryar da wanda Yake so 
daga bayinSa. Kuma da sun yi shir- 
ki da, hakika, abin da suka kasance 
suna aikatáwa ya lalace. 


59. Wadancan ne wadanda 
Muka bai wa Littafi da hukunci da 
annabci. To, idan wadannan (muta- 
ne) sun kifirta da ita, to, hakika, 
Mun wakkala wasu mutane gare ta, 
ba su zama game da ita kåfirai ba. 


90. Wadancan ne Allah Ya shir- 
yar, sabóda haka ka yi kóyi da 
shiryarsu. Ka ce: “Ba ni tambayar 
ku wata ijara. Shi (AlRur’ani) Баі 
zama ba face tunatarwa ga tãlikai.” 


91. Kuma ba su Kaddara Allah а 
kan hakkin Kaddara Shi ba, a loka- 
cin da suka ce: “Allah baisaukar da 
kome ba ga wani mutum.” Ka се: 
“Wane ne ya saukar da Littafi wan- 
da Misa ya zo da shi, yana haske da 
shiriya ga mutane, kuna sanya shi 
takardu, küna bayyana su, kuma 
kuna boye mai yawa, kuma an sa- 
nar da ku abin da ba ku sani ba, ku 
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da ubanninku?” Ka ce: “Allah,” (1) 
saan nan ka bar su а cikin 
sharholiyarsu suna wasa. 


92. Kuma wannan Littafi ne, 
Mun saukar da shi, mai albarka ne, 
mai gaskata wanda yake a gabansa 
ne, kuma domin Ка yi gargadi ga 
Uwar Alkaryu (Makka) da wanda 
yake gefenta. Kuma wadanda suke 
уіп imani да Lãhira suna imani da 
shi (Alkur'ani), kuma sü, a kan 
sallarsu, suna tsarêwa. 


93. Kuma wane ne тай zalunci 
daga wanda ya Kirkira Karya ga 
Allah, kó kuwa ya ce: “An yi wa- 
hayizuwa gare ni,” alhali kuwa ba a 
yl wahayin kome ba zuwa gare shi, 
da wanda ya ce: “Zan saukar da 
misãlin abin da Allah Ya saukar”? 
Kuma da ka gani, a lókacin da 
azzalumai suke cikin mayen mutu- 
wa, kuma mala'iku suna masu 
shimfida hannuwansu, (suna ce 
musu) “Ku fitar da kanku: a yau 
ana saka muku da azabar wula- 
Kanci saboda abin da kuka kasance 
kuna fada, wanin gaskiya, ga Allah, 
kuma kun kasance daga ayoyinSa 
kuna yin girman kai.” 


94. Kuma lalle ne, hakika, kun 
zo Mana dai dai, kamar yadda 
Muka halitta ku a farkon lókaci. 
Kuma kun bar abin da Muka mal- 
laka muku a bayan bayayyakinku, 
kuma ba Mu gani a tare da Кї ba, 
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(1) Allah ne Ya saukar da shi, saboda haka ba zai zama abin mamaki ba Ко abin 
musu ga Ya saukar da wani littafi kamar AlKur'ani ga wani mutum a bayan Taurata ga 
Musa. Kuma а cikin 1 21112121 ba a ce ita се Karshen Littafin Allah ba, kuma Musa bå shi 


ne Karshen annabàwa ba. 
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macetanku wadanda kuka riya 
cêwa lalle ne sü, a cikinku 510 
tarayya ne. Lalle ne, hakika, kome 
ya yanyanke a tsakaninku, kuma 
abin da kuka kasance kuna riyawa 
ya bace daga gare ku. 


95. Lalle ne, Allah ne Mai tsage- 
war kwayar hatsi da kwalfar gurtsu. 
Yana fitar da mai rai daga mamaa, 
kuma (Shi) Mai fitar da mamaci ne 
daga mai гаі). Wannan ne Allah. 
To, yaya ake karkatar da ku? 


96. Mai tsagewar safiya, kuma 
Ya sanya dare mai natsuwa, kuma 
da rana da wata a bisa lissafi. Wan- 
nan ne Kaddarawar Mabuwayi 
Masani. 


97. Kuma Shi ne Ya sanya muku 
taurari domin ku shiryu da su a 
cikin duffan tudu da ruwa. Lalle ne 
Mun bayyana ayoyi daki-daki, ga 
mutane wadanda suke sani. 


98. Kuma shi ne Ya Kaga hali- 
ttarku daga rai guda, sa'an nan da 
mai tabbata da wanda ake ajêwa. 
Lalle ne Mun bayyana ayoyi daki- 
daki, ga mutane wadanda suke fah- 
imta. 


99. Kuma Shi ne Ya saukar da 
ruwa daga sama, Muka fitar da 
tsiron dukan kõme game då shi, 
sa'an nan Muka fitar da kõre daga 
gare shi, Muna fitar da kwaya 


s: 
AA 


فاك 


Ф 


ДУ — 


иә” Ú 


те -~ не 
€ ر‎ 222 3 „А {2 


© 4 


Ас Wa (<; Ai KAJA‏ > ص 


| Жаа WA 2 2 ⁄“ Sr 2; Ж 
لک الجر > نهدو‎ 3 ИУ; 


422 Z” Z Z >< 


اف ظل” „їз куйду‏ بت لوم 


СОКЕ 


2 ‚4 = 2» 294 “Ж 1 


> сэ ”Z,2⁄ „|> СА де 3» 


ааа ©; 


(1) Mai imani daga kãfiri kó kafiri daga mai imani, da mai arziki daga matalauci da 
matalauci daga mawadaci, sarki daga talaka da talaka daga sarki, da mai sanyi daga mai 
zafi ko mai zãfi daga mai ѕапуі, haka dai ga kome Allah Yana fitar da kishiyarsa. 
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damfararriya daga gare shi (ko- کی‎ . Z77222. Жү? 
геп), Кита daga dabino daga لزيتون‎ с s KA 
hirtsinta akwai dumbuje-dumbuje pa —< NANA ا 22 ورف‎ 7; 
makusanta, daga рбпакі дара ina- ПЕТИР Bak 
böbı da zaitüni da гшптапі, masu 595 "т إل مرو ° ~ ونود‎ 
kama da jina da wasun màsu kama کے و‎ Ж 
da Jüna. Ku duba zuwa ’ya’ yan لقو مد‎ У 


itacensa, idan ya yi ’ya’ yan, da 
nunarsa. Lalle ne a cikin wannan 
akwai ayoyi ga wadanda suke уп 


Imani. 
100. Kuma suka sanya wa Allah а ساس ويا‎ a 76 > 6 4 
abokan tarayya, aljannu, alhali الجن وخلقهم وخرفوا له,‎ 2675 8015625 
kuwa (Shi) Ya halitta su. Кита sun ИЕ a, 
KirKira masa diya da 'ya'ya, ba da Деда К, A 
ilmi ba. TsarkinSa ya tabbata! Gia 
Kuma Ya daukaka daga abin da 
suke sifantãwa. 
101. Mafàrin® halittar sammai و ٣ھ وو‎ < 
da Kasa. Yaya da zai zama a gare 254 5538 NE > 2 
Shi, alhali kuwa mata ba ќа kasance F CN s Aa wa 1932 4; 
ba a gare Shi, kuma Ya halitta ‚> ЖЗ; 
dukan, kome, kuma Shi, game da “O: "z é 


dukan kome, Masani ne? 


102. Wancan ne Allah Uban- وک و وہ‎ OARA اوو‎ yA 
gijinku. Babu wani abin bautãwa م إلنه إلا هو خداق كل‎ 0 9 
face Shi, Mahaliccin dukan kome. ® wa „t ^1 A = بے‎ 
Saböda haka ku bauta Masa, kuma SA فاعب دوه وهوعل كلش ء و‎ ГУ 
Shi ne Wakili a kan dukan kome. 


ш 


103. Gannai ba su iya risku- ZZ AH À ЛАДА АДЛ? 
warSa, kuma Shi, Yana riskuwar اندر ڪه ال بص ر وهو يڌر الابصر‎ 
gannal, kuma Shi ne Mai tausa- OE Hi a 


sawa, Masani. 


(1) Allah na halitta kõren ganye daga hasken rana, sa'an nan Ya halitta garin Kwaya 
daga kõren. 


(2) Shi ne wanda Ya fari halitta su ba da Ya kõya daga wani ba. Sautin jan wasalin fa 
zai yi sama dómi bambanci daga mafàri watau sababin abu, ana mife sautin maddi a gare 
shi. 
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104. Lalle ne, abübuwan lira 
sun Je muku daga Ubangijinku, to, 
wanda ya kula, to, dómin kansa, 
kuma wanda ya makanta, to, laifi 
yana a kansa, kuma ni, a kanku, ba 
mal tsaro ba ne. 


105. Kamar wannan ne. Muke 
sarrafa ãyõyi, kuma domin su ce: 
“Ka karanta!” Kuma domin Mu 
bayyana shi ga mutane wadanda 
suna sani. 


106. Ka bi abinda aka yi wahayi 
zuwa gare ka daga Ubangijinka: 
Babu wani abin bautawa face Shi, 
kuma ka bijire daga masu shirki. 


107. Kuma dã Allah Ya so, da ba 
su yi shirki ba, kuma ba Mu sanya 
ka mai tsaro a kansu ba, kuma ba 
kai ne wakili a kansu ba. 


108. Kuma kada ku zagi wadan- 
da suke kira, baicin Allah, har su 
zagi Allah bisa zalunci, ba da ilmi 
ba. Kamar wannan ne Muka Kawa- 
ta ра kówace aľumma aikinsu, 
sa'an nan zuwa ga Ubangijinsu ma- 
komarsu take, sa'an nan Ya ba su 
labari da abin da suka kasance suna 
aikatawa. 


109. Kuma suka yi rantsuwa da 
Allah iyakar rantsuwoyinsu (cewa) 
lalle ne idan wata ауа ta Jë musu, 
hakika, suna уш imani da ita. Ka 
се: “Abin sani kawai, дубу! а wurin 
Allah suke. Kuma mene ne zai sa- 
nya ku ku sansance cëwa, lalle ne su, 
idan ãyõyin sun je, ba zà su yi imani 
ba?” 

110. Kuma Muna jujjûya zuka- 
tansu da ganansu, kamar yadda ba 
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“Ф PO ° TA ° 
su yi mani da shi Ба a farkon 1бКас1, 
kuma Muna barin su a cikin kutsa- 
warsu, suna dimuwa. 


111. Kuma da а ce, lalle Ма, 
Mun saukar da mala'iku zuwa gare 
su, kuma matattu suka yi musu 
magana, kuma Muka tara dukan 
kome а kansu, gungu-gungu, ba su 
Казапсе sund iya yin imani ba, sai fa 
idan Allah Ya so, kuma amma mafi 
yawansu suna jahiltar haka. 


112. Kuma kamar wancan ne 
Muka sanya wa kowane annabi 
makiyi; shaidanun mutane da al- 
jannu, sashensu yana уіп ishara D 
zuwa sashe da Kawataccen zance 
bisa ga rudi. Kuma dà Ubangijinka 
Ya so, dà ba su aikata shi ba, don 
haka ka bar su da abin da suke 
Kirkirawa. 

113. Kuma domin zukatan wa- 
danda ba su yi imani da Lahira ba 
su karkata saurare zuwa gare shi, 
kuma domin su yarda da shi, kuma 
domin su kamfaci abin da suke 
masu kamfata. 


114. Shin fa, wanin Allah nake 
nema ya zama mai hukunci“?”, alha- 
li kuwa Shi ne Wanda Ya saukar 
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(1) Wahayin 52103211 ѕаѕһепѕи zuwa ра sãshe da Kawata Karya ta zama kamar 
gaskiya. Kamar Shaidan ya sanya wasiwasi: dà da'awar annabi gaskiya ce, ai dá manyan 
mutane ne za su fara bin ta, ba matalauta ba, ko kuwa annabi mai sihiri ne domin yana 
raba miji da mata, da da da uba. Watau su karkatar da тарапа, domin su karkatar da 


wawaye daga bin gaskiya. 


(2) Duka wanda ya shirya wani аби wanda sharia ba ta zo da shi ba, sa'an nan уа 
nëmi mutane su hau shi, su yi aiki da shi, ya zama mai hukunci, wanin Allah. Wanda ya bi 
shi da da'a kan bidi'arsa, to, ya yi shirki da Allah, ya riki wanin Allah mai yi masa 


hukunci ke nan. 
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muku da Littafi abin rabëwa daki- 
daki? Kuma wadanda Muka bai wa 
Littafi suna sanin cêwa lalle shi 
(Alkur'ani) abin saukarwa ne daga 
Ubangijinka, da gaskiya? Saboda 
haka kada ku kasance daga masu 
shakka. 


115. Kuma kalmar Ubangijinka 
ta сіка, tana gaskiya 3) аа adalci. 
Babu mai musanyawa ga kalmo- 
minSa, kuma Shi ne Maiji, Masani. 


116. Kuma idan ka bi mafiya 
yawan wadanda suke a cikin kasa 
da da'a suna batar da kai daga 
hanyar Allah. Ba su bin kome sai 
face Kaddari-fadi ©) suke yi. 


117. Lalle ne Ubangijinka Shi ne 
Mafi sani ga wanda yake bacêwa 
daga hanyarsa kuma Shi ne Mafi 
sani ga Masu shiryuwa. 


118. Saboda haka ku ci daga 
abin da aka ambaci sunan Allah © 
kansa, idan kun kasance masu ima- 
ni da ayoyinSa. 

119. Kuma mêne ne ya same ku, 
ba zà ku ci ba daga abin da aka 
ambaci sanan Allah a kansa, alhali 


kuwa, hakika, Ya rarrabe muku 
daki-daki, abin da Ya haramta a 
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(1) Musulunci ko AlKur’ãni пе cikon addinin Allah, babu mai iya zowa da wani abu 
sãbo ko ya Kara wani abu a cikinsa ta kowace hanya kuma babu mai iya musanya wani abu 
a cikinsa. Ya cika ya kammala, sai biya kawai. Annabi ya ce, “Wanda ya yi wani aiki ba da 
umurninsa a kan abin da ya aikata din nan ba, to, an mayar masa; ba a karba ba.” 


(2) Kamar maganarsu cëwa müshe wanda Allah da kansa Ya kashe, ya fi dacêwa da a 


ci shi, bisa ga abin da mutàne suka yanka. 


(3) An sani daga nan cêwa ambaton siman Allah wajen yankan dabba wajibi ne, idan 
an tuna. Wanda ya manta, anã cin yankansa, amma wanda ya bari da gangan, ba zà a ci 


yankansa ba. 
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kanku. face fa abin da aka bukatar 
da ku bisa lalüra zuwa gare shi? 
Kuma lalle ne másu yawa suná 
batarwa, da son zuciyoyinsu, ba da 
wani ilmi ba. Lalle ne Ubangijinka 
Shi пе Май sani ga masu ta'addi. 


120. Kuma ku bar bayyanannen 
zunubi da boyayyensa. Lalle ne 
wadanda suke tsiwurwurin zunubi 
za a sàka musu da abin da suka 
kasance suna kamfata. 


121. Kada ku ci daga abin da ba 
а ambaci sünan Allah ba a kansa (D. 
Kuma lalle ne shi, fàsiKanci ne. 
Kuma lalle ne, shaidanu, hakika, 
suna yin ishara zuwa ga masoyansu, 
dõmin su yi Jayayya da ku. Kuma 
idan kuka yi musu da'a, lalle ne kû, 
hakika, mãsu shirki ne. 


122. Shin, kuma wanda ya ka- 
sance matacce, sa'an nan Muka 
rayar da shi, kuma Muka sanya 
wani haske dominsa, yana tafiya da 
shi, yana zama kamar wanda misa- 
linsa yana cikin duffai, sht kuma ba 
mai fita ba daga gare su? Kamar 
wancan пе aka Kawata wa Кайгал 
abin da suka kasance suná aika- 
tawa. 


123. Kuma kamar wancan ne, 
Mun sanya a cikin kõwace alKarya, 
shugabanni sü ne masu laifinta, 
dõmin su yi mãkirci a cikinta, alhali 


KENS - 


% „ 


ден ВА 


= = 2 


— < 


ORTI بت‎ 09) 


бер PANA ео е (С а ET 
NI يکي بون الثم سيجزونيما کانوایقترفون‎ 


LA AZ, У?ГУ À Z=Z> 


аа БД 
ba A مون توف‎ 
586152 ей, یس ارچ ها‎ 


566 


ГУЗА r لاق‎ Кеба 
152 جعلنانی كل قر‎ 
де 


ОЛД оерт A 
ас 


(1) Saboda haka Баа сіп уапкап majisu. Ара сіп yankan Bakitabe, babu ruwanmu 
da abin аа yake ѓааа, tun da Allah Ya halatta mana сіп абпсіпѕи alhali kuwa Ya san sun 
riga sun musanya addininsu. Idan Musulmi ya bar sünan Allah da gangan, amma bai 
ambaci sunan kówa ba, to, akwai riwaya biyu game da haka, ci КО rashin ci. Amma idan ya 
hada sunan Allah da na wani, to, Ба zà a ci ba, domin ya yi ridda. 
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kuwa ba su yin makirci face ga 
rayukansu, kuma ba su sans- 
ancêwa. 


124. Kuma idan wata aya ta Je 
musu sai su ce: “Ba 23 mu yi mani 
ba, sai an kawo mana kamar abin 
da aka kawo wa manzannin Allah.” 
Allah Mafi sanin inda Yake 
sanya manzancinSa D. Wani wula- 
Kanci °) a wurin Allah da wata 
azaba mai tsanani zà su sami 
wadanda suka yi laifi, saboda abin 
da suka kasance suna yi na makirci. 


125. Domin haka wanda Allah 
Ya yi nufin ya shiryar da shi sai ya 
büda Kirjinsa domin Musulunci, 
kuma wanda Ya yi nufin Ya Batar 
da shi, sai Ya sanya Kirjinsa mal 
Kunci matsattse, kamar dai yaná 
takawa? ne a cikin sama. Kamar 
wannan ne Allah Yake sanyawar 
Kazanta a kan wadanda ba su yin 
mani. 


126. Wannan ita ce hanya ta 
Ubangijinka madaidaiciya. Lalle ne 
Mun bayyana ayoyi daki-daki ga 
mutane màsu karbar tunatarwa. 


127. Suna da gidan aminci a wu- 
rin Ubangijinsu, kuma Shi ne Maji- 
bincinsu, saboda abin da suka ka- 
sance suna aikatawa. 
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(1) Manzanci da zàBin Allah yake, ba da kudi kó ’ya’ya kó kabila yake ba, sai a wurin 


da Allah Ya aza shi. 


(2) Mai girman kai ga bin umurnin Allah, sakamakonsa wulakanci ne. 


(3) Mai takawa zuwa sama Kirjinsa Kunci yake уі, saboda iskar numfashi tana гариза 
gare shi. Kuma shi yana shasshekar gajiya da rashin iska. Wannan ilmi yana а cikin 


mu ujizar Alkur'ani. 


6 — Süratul Anam BENS - ١ 


128. Kuma rànar da yake tara su HANG AAM у: W 55 
gaba daya (Yana cëwa): “Ya ja- м i 
ma’ar aljannu! Lalle ne kun yawaita O I منا لاس‎ REN 
kanku daga mutane.” Kuma maji- د ر‎ Z ر وی ,ےیک مس سح د‎ 
Бапїапзи daga mutãne suka ce: بعض :يعض وبلغنا‎ = = о yi 


“Ya Ubangijinmu! Sãshenmu ®’ уа 37 لتقو كيه‎ ИШКИ ГУШКА 
ji dadi da sashe, kuma mun kai ga рўй n. N ИА 
ajalinmu wanda Ка yanka mana!” pper EEE У. 
(Allah) Ya се: “Wuta се mazau- 
narku, kuna madawwama a cikinta, 
sai abin da Allah Ya so. Lalle ne 
Ubangijinka Mai hikima ne, 


Masani.” 
129. Kuma kamar wancan ne tore KA ў NGE 
iibi Р нин ودد لك نول بعض | لظلامين بعضا‎ 
Muke jibintar da sashen azzãlumai 2 2 
3 À 1 Zx, Z A SENG 
ga sashe, saboda abin da suka Ка- 695; „55 RIA 


sance suna tarawa. 


130. Ya jama 'ar aljannu да mu- 
tane! Shin, manzanni daga gare ku 
ba su Jë muku ba, suna labarta 
29691112 а kanku, kuma suna yi 


а АЙ баси 


Рик ⁄ ° À 


muku gargadin haduwa da wannan ss debu, 158155 < 


yini naku? Suka ce: “Mun yi shaida 
a kan kawunanmu.” Kuma rayu- 
war düniya tà rüdë su. Kuma suka 
yi shaida a kan kawunansu cêwa, 
lalle ne sü, sun kasance kafirai. 


131. Wancan kuwa sabêda 
Ubangijinka bai kasance Mai ha- 
laka 211215691536602 wani zalunci 
ba ne, alhali kuwa mutanensu suna 
jahilai. 2? 


DE WA 
ا‎ Сла 


(1) Haka dai mai lafi a bayan azàbar laifinsa ta tabbata а kansa ba уо böyêwar abin 
da уа riga уа bayyana, sai уа fada da kansa dõmin ya bayyanar da nadamarsa а lõkacin da 


nadama ba ta da amfani. 


(2) Allah ba Ya halaka mutàne sabêda wani laifi, sai bayan Ya aiki mai gargadi ya 
tafi ya yi musu gargadi, sun san 1211111511, sun Ki bari, sa'an nan azaba ta Jë musu. 
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132. Kuma ga 1265172216210, ak- 
wal darajoji daga аып da suka ai- 
kata. Kuma Ubangijinka bai zama 
Mai shagala ba daga abin da suke 
aikatawa. 


133. Kuma Ubangijinka Wa- 
datacce?” ne Ma'abilcin rahama. 
Idan Ya so, zai tafi da ku, kuma Ya 
musanya daga bayanku, abin da 
Yake so, kamar yadda Ya Kaga 
halittarku daga züriyar wasu muta- 
ne na dabam. 


134. Lalle ne аып da ake yi 
muku wa'adi, lalle mai zuwa ne, 
kuma ba ku zama másu buwaya ba. 


135. Ka ce: “Ya ku mutanena! 
Ku yi aiki a kan halinku, lalle ne ni, 
mai aiki ne, sa'an nan da sannu zà 
ku san wanda akibar gida zà ta 
kasance a gare shi. Lalle ne shi, 
azzalumai ba za su ci nasara ba.” 


136. Kuma sun sanya wani rabo 
ga Allah daga abin da Ya halitta 
daga shüka da dabbêbi, sai suka ce: 
“Wannan 2? na Allah ne”, da riya- 
warsu “Кита wannan па abū- 
buwan shirkinmu ne.” Sa’an nan 
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(1) Kowace jama” a, ta masu da'a da ta masu sabé, suna da sakamako gwargwadon 
matsayin kówanne, ga imaninsa da aikinsa kó kuwa kãfircin sãbonsa. 


(2) Rashin gaugawar уіп sakamako ра masu 12111526502 wadatar Allah ne. Ва Shi уіп 
uKüba dõmin Ya yi fushin ап rage masa mulki, haka kuma ba Shi уір ni'ima domin ап Kara 
Masa mulki. Sai dai dõmin Ya ntina adalci da falala ne kawai. 


(3) Sun kasance а cikin Jahiliyya idan suka yi noma kó kuwa idan suka sami ’yã’ yan 
itàce, sai su sanya wani juz'i daga gare shi ga Allah, wani juz'i kuma ga gumaka. Abin da 
yake rabon gumaka, sai su tsare shi, kuma su lissafce shi. Idan wani abu ya fadi daga abin 
da aka ambace shi ga Samad, sai su mayar da shi zuwa ga rabon gumàka, amma rabon 
gumakan, ba уа zuwa ga na Allah. Апа bayar da rabon Allah ga miskinai, kuma rabon 


gumaka ga matsaransu. 
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abin da ya kasance na abübuwan 
shirkinsu, to, ba ya saduwa zuwa 
Allah, kuma abin da ya kasance na 
Allah, to, shi yana saduwa zuwa ра 
abübuwan shirkinsu. Tir da hukun- 
cinsu! 


137. Kuma kamar wancan ne 
abübuwan shirkinsu suka Kawata 
wa masu yawa, daga màsu shirkin; 
kashewar ®” ’ya’yansu, dõmin su 
halaka su, kuma dõmin su rikitar da 
addininsu a gare su, kuma da Allah 
Ya so, da ba su aikata shi ba. Sabo- 
da haka, ka bar su da abin da suke 
KirKirawa. 

138. Kuma suka ce: “Wadannan 
dabbóbi da shüka hanannu ne; 
babu mai dandanar su face wanda 
muke so,” ga riyawarsu. Da wasu 
0256661 an hana bayayyakinsu, da 
wasu dabbobi ba su ambatar sünan 
Allah а kansu, bisa KirKiren Karya 
gare Shi. Zai saka musu da abin da 
suka kasance suna Kirkirawa. 


139. Kuma suka ce: “Abin da 
yake a cikin cikkunan wadannan 
dabbobi kêbantacce пе ga maza- 
nmu, kuma һапаппе ne a kan ma- 
tan aurenmu. Kuma idan ya ka- 
sance miishe, to, a cikinsa, sü, abó- 
kan tarayya ne.” Zai saka musu 
sifantáwarsu. Lalle ne Shi, Mai hi- 
kima ne, Masani. 


ЖБУ – ч 


BSN К; مت ظهورهَا‎ А; 
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. >23, Z< >s ” 


Z° عو‎ ⁄ 1 Wa دح رو‎ > 
Өк ре силе 


(1) Suna turbude 73353 mata, dömin tsêron talauci ko dómin tsõron kunya. Sai mai 
haihuwa ta haihu a bàkin rami, idan mace ta haifa, sai ta türa ta cikin ramin, ta rufe, idan 
kuma namjji ne sai ta bar shi. Haka kuma kashe 'ya'ya, a kan bakance da alwashi, suna 


ganin sa ibada ne. 
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140. Lalle ne wadanda suka kas- 
һе diyansu sabõda wauta, ba da ilmi 
ba, sun yi hasara! Kuma suka ha- 
ramta abin da Allah Ya arzüta su, 
bisa KirKira Karya ga Allah. Lalle 
ne, sun Bace, kuma ba su kasance 
masu shiryuwa ba. 


141. Kuma Shi ne Wanda Ya 
Kaga halittar  gónaki masu rumfuna 
da wasun masu rumfuna, da dabi- 
nai da shika, mai sabawa ga 
"ya yansa na ci, da zaituni da rum- 
mani mai kama da Jüna da wanin 
mai kama da jina. Ku сі daga 
'ya'yan itacensa, idan ya yl "ya yan, 
kuma ku bayar da hakkinSa a ranar 
girbinsa, kuma kada ku yi багпа. 
Lalle ne Shi, ba Ya son mabarnata. 


142. Kuma daga dabbobi (Ya 
Кара halittar) mai daukar kaya da 
Kanana: Ku ci daga abin da Allah 
Ya arzüta ku, kuma kada ku bi 
zambiyóyin Shaidan: Lalle пе shi, а 
gare ku, makiyi ne bayyananne. 


143. Nau’ 01 takwas daga tuma- 
kai biyu, kuma daga awakai biyu; 
ka ce, shin mazan biyu ne Ya ha- 
ramta ko matan biyu, ko abin da 
mahaifar matan biyu suka tattara a 
kansa? Ко Ба ni labari da ilmi, idan 
kun kasance masu gaskiya. 


144. Kuma daga rakuma akwai 
naw'i biyu, kuma daga shanu biyu; 
ka ce, shin, mazan biyu ne Ya hana 
ko matan biyu Ya hana, kó abin da 
mahaifar matan biyu suka tattara a 
kansa? Kó kun kasance halarce nea 
lókacin da Allah Ya yi muku wa- 
siyya da wannan? To, wane ne mali 
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6 — Süratul Anam ENIA — 


zalunci daga wanda ya KirKira Ka- 
rya ga Allah, domin ya batar da 
mutane, ba da wani ilmi ba? Lalle 
ne, Allah ba Ya shiryar da mutane 
azzalumai. 


145. Ka се: “Ba ni samu”), а 
cikin abin da aka yo wahayi zuwa 
gare ni, abin haramtawa, a kan 
wani mai ci wanda yake cin sa face 
idan ya kasance müshe, kó kuwa 
jini abin zubarwa, ko kuwa naman 29 Т 2 ze 
j to, lalle ne shi Kazanta ne, kó l А4 Ке) 
kuwa fasikanci wanda aka kurü- وو وو‎ 3 
~ x a: : : وو‎ OPE AAF 
rüta, dõmin wanin Allah, da shi. 
Sa'an nan wanda larüra ta kamà 
shi, ba mai fita jama'a ba, kuma ba 
mai ta'addi ba, to, lalle Ubangijin- 
ka Mai gafara ne, Mai jin kai. 


146. Kuma a kan wadanda suka м РР РУ 
\ 
tuba (Yahüdu) Mun haramta ©) du- 56: sė — دع ابت هاد‎ 


kan mai akaifa, kuma daga shanu А < iG |] مرح‎ 

; ? : و مناعليّهم‎ 
da bisashe Mun haramta musu kit- ЕЕ s س لمق‎ 
sattsansu face аып da biyukansu رهما‎ YI إلاماحملت‎ Сире 
suka dauka, kó Кима kayan ciki, kó رہ‎ KE GA رر‎ 
kuwa abin da ya garwaya da Rashi. ذلك‎ kan يااو ما اخلط‎ WAH 
Wannan ne Muka saka musu. sabo- OF a СОК ЕЛАС 


w re 


da zàluncinsu, kuma Mu, hakika, 
Masu gaskiya ne. 
147. То, idan sun Karyata ka, sai IA 2> 5 42 = а 
Í As ВЕ е åa == كد‎ 
Ка ce: “Ubangijinku Ma” 1 فإن 2 352 دور‎ 
rahama ne Mai yalwa; kuma bà a „уа | осы, TA s, 32 و‎ 
mayar da azabarSa daga mutane 


masu laifi.” OREA] 


(1) Bayãnin abübuwan da aka haramta cinsu daga dabbobi wadanda Allah Ya hana, 
bå wadanda al'ada ta hana ba. 


(2) Bayãnin abübuwan da Allah Ya hana a kan Yahüdu, shi ma hanin an yl shi 
sabóda wani laifinsu ne. 
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148. Wadanda suka yi shirki ® 
za su ce: “Da Allah Ya so, da ba mu 
yi shirki ba, kuma da ubanninmu ba 
su yi ba, kuma dà ba mu haramta 
wani abu ba.” Kamar wannan ne 
mutanen da suke a gabaninsu suka 
Karyata, har suka dandani aza- 
barMu. Ka ce: “Shin, kuna da wani 
ilmi a wurinku domin ku fito mana 
da shi? Ba ku bin kome face zato, 
kuma ba ku zama ba face Kiri-fadi 
kawai kuke yi.” 


149. Ka ce: “To, Allah ne da 
hujja isasshiya, saboda haka: da Ya 
so, dà Ya shiryar da ku gaba daya.” 


150. Ka ce: “Ku kawo shaidu- 
nku, wadanda suke bayar da shai- 
dar cëwa Allah ne Ya haramta wan- 
nan.” To, idan sun kawo shaida, 
kada ka yi shaida tare da su. Kuma 
kada ka bi son ziiciyêyin wadanda 
suka Karyata, game da ayoyinMu, 
da wadanda ba su yin imani da 
Lahira, alhali kuwa sü daga 
Ubangijinsu suna karkacewa. 


075171. Ка ce: “Ku zo, in karanta 
abin da Ubangijinku Ya haramta.” 
Wajibi ne a kanku kada ku yi shir- 
kin kome da Shi, kuma ga mahaifa 
biyu (ku kyautata) kyautatawa, 
kuma kada ku kashe diyanku sabo- 
da talauci, Mü ne Muke arzüta ku, 
ku da su, kuma kada ku kusanci 
abübuwan alfasha, abin da ya 


(1) Wahayin Shaidan zuwa ga masu shirki da hana dabbobi da Kaga wasu hukunce- 
hukunce. Kalmar gaskiya ce ake yin nufin Karya da ita, da bayanin warware rikicin. Jüyar 
da maganar gaskiya dõmin а yi Karya da ita yana sabbaba saukar azaba. Kuma dukan 
maganar da ba ta da asali ga Littafi ko sunna, to, ba gaskiya ba ce, bin ta nau'in shirki ne. 
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bayyana daga gare ta da abin da ya 
6690, kada ku kashe гаі wanda 
Allah Ya haramta, face da hakki. 
Wannan ne (Allah) Ya yi muku 
wasiyya da shi: tsammaninku, kuna 
hankalta. 


152. Kada ku kusanci dükiyar 
maraya face da wadda take ita ce 
тай kyau, har ya kai ga karfinsa. 
Kuma ku cika müdu da sikeli da 
adalci, ba Mu kallafa wa rai face 
iyawarsa. Kuma idan kun fadi ma- 
gana, to, ku yi adalci, kuma ko da 
ya kasance ma'abücin zumunta ne. 
Kuma da alkawarin Allah ku cika. 
Wannan ne Ya yi muku wasiyya da 
shi: tsammaninku, kuna tunawa. 


153. Kuma lalle wannan ne ta- 


farkiNa, yana madaidaici: sai ku bi 


shi, kuma kada ku bi wasu hanyoyi, 
su rarrabu da ku daga barin hany- 
aTa. Wannan ne Allah Ya yi muku 
wasiyya da shi, tsammaninku, kuna 
yin takawa. 


154. Sa'an nan kuma Mun bai 
wa Musa Littafi, yana cikakke bisa 
ga wanda ya kyautata (hukuncin 
Allah) da rarrabêwa, daki-daki, ga 
kowane abu, da shiriya da _таһата, 
tsammaninsu ?, suna yin imani da 
haduwa da Ubangijinsu. 


155. Kuma wannan Littafi ne, 
Mun saukar da shi, mai albarka ne, 
sai ku bi shi kuma ku yi takawa, 
tsammaninku, апа jin Kanku. 
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(1) Mabiya Littafin Musa watau Yahûdu, idan sun san cêwa AlKur'áni kamar 
Attaura yake daga Allah aka saukar da shi, kuma Muhammadu Annabin Allah ne kamar 
Musa kuma sû duka suna gaskata јӣпа, sai su ji sauRin imani da shi. 
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156. (Domin) kada ku ce: “Abin 
sani kawai, an saukar da Littãfi a 
kan Kungiya 22) biyu daga gaba- 
ninmu, kuma lalle ne mü, mun ka- 
sance daga karatunsu, hakika, 
gafilai.” 


157. KO kuwa ku ce: “Da dai 
lalle mu, an saukar da Littafi a 
kanmu, hakika, da mun kasance 
mafiya shiryuwa daga gare su.” To, 
lalle ne wata hujja bayyananniya, 
daga Ubangijinku, ta zo muku, da 
shiriya da rahama. To, wane ne 
mafi zalunci daga wanda ya Karyata 
game da аубуш Allah, kuma ya 
hinjire daga barinsu? Zà Mu saka 
wa wadanda suke hinjirewa daga 
barin дубу Мо da mugunyar aza- 
ba, saboda abin da suka kasance 
suna yi na hinjirewa. 

158. Shin, suna jiran (wani abu), 
face dai malãï’iku® su је musu, Кб 
kuwa Ubangijinka Ya je, kó kuwa 
sashen ãyöyin Ubangijinka ya je. A 
ranar da sashen ayoyin Ubangijin- 
ka yake zuwa, imanin rai wanda ба 
kasance ya yi imanin ba a gabani, 
ko kuwa ya yl tsiwirwirin wani 
alheri, ba ya amfaninsa. Kace: “Ku 
yi jira: Lalle пе mü, masu jira ne.” 
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(1) Ana magana da masu shirkin Larabawa, Kungiyoyin biyu kuwa su ne Yahüdu da 


Nasara, littáfin shi ne Attaura da Linjila. 


(2) Zuwan mala'iku dömin Кагбаг rãyukansu, zuwan Allah umurninSa da a yake su 
dõmin уа fi haushi kansu, zuwan sãshen ãyöyin Ubangiji shi пе fitõwar гапа дара yamma 
da fitar Rakumar Salihu. Wadannan abübuwa duka idan sun auku a kan wanda ba shi da 
imani a gabanin aukuwarsu, kuma ya zama ya aikata ayyukan alhêri da shari'a ta umurce 


shi da yi, to, ba za a karBi wani imaninsa ba. 


6 — Süratul Anam شو الان‎ - 


159. Lalle ne wadanda 2) suka 
rarraba addininsu, kuma suka ka- 
sance Kungiya-Kungiya, kai ba ka 
zama daga gare su ba, a cikin kome: 
abin sani kawai, al'amarinsu zuwa 
ga Allah yake. Sa'an nan Ya Ба su 
labari game da abin da suka kasan- 
ce suna aikatawa. 


160. Wanda ya zo da kyakkya- 
wan aiki guda, to, yana da goma din 
misalansa. Kuma wanda ya 20 da 
тирип aiki güda, to, ba 2а a saka 
masa ba face da misalinsa. Kuma sû, 
ba a zàluntar su. 


161. Ka ce: “Lalle ni, Ubangi- Е. LZ ا‎ Wu 
jina Ya shiryar da ni zuwa ga tafarki Ка 2 ١ 
madaidaici, addini, Kimantawa (ga ` KANEA 
abiibuwa), mai akidar Ibrahim, mai 
karkata zuwa ga gaskiya, kuma bal 
kasance daga masu shirki ba.” 


> wi 
2 er 


гай 


162. Ка се: “Lalle пе sallata, da NAWANG 
baikona, da rayuwata, da mutu- 
wata, na Allah ne Ubangijin talikai. 


163. “Babu abokin tarayya a Р ИЕР 
. 1 | eA I YA A 
gare Shi. Kuma da wancan aka (59) ak و‎ 
umurce ni kuma ni ne farkon 
masu sallamawa.” 


164. Ka ce: “Shin, wanin Allah 2657 4 ш А 
nake nema уа zama Ubangiji, alhali ربا وهورب ذل شىءٍ و‎ pula 


(1) Bayan bayanin wanda bai yi imani ba sai bayanin sababin rashin karbar imanin ya 
zo, sai kuma уа сі gaba da bayanin cewa, Кб wanda уа yi imanin idan ya Rara wasu 
abübuwa а cikin addini bisa ga abin da Allah Ya saukar, ta haka har mutane suka zama 
Kungiya Kungiya, kamar masu 012111611 па tasawwufi, to, su ma Annabi ba уа tare da su ga 
kome domin sun Кбта wa hanyar Jahiliyya a lókacin da wasu suke Kaga hukunce-hukunce 
a kan mutane, suka zama da yin haka nan abübüwan bautawa, kuma màsu bin su suka 
zama mushirikai. Daga nan һаг zuwa ga Karshen Sürar duka ta'aliki ne ga dukan abin da 
Sürar ta Kunsa па Tauhidin Rubübiyya da takaitawa ра bãyanin muhimman mas’alölin da 
ta Kunsa. Saninata shi ne rtihin addini. 
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kuwa Shi ne Ubangijin dukan 
kome? Kuma wani rai ba ya уш 
tsirfa face адтіп kansa, kuma mal 
daukar nauyi, ba ya daukar nauyin 
wani, sa'an nan kuma komawarku 
zuwa ga Ubangijinku take: sa'an 
nan Ya ба ku labari ga abin da kuka 
kasance, a cikinsa, kuna saba wa 
juna? 

165. “Kuma Shi ne Wanda Ya 
sanya ku masu maye wa Jüna ga 
Kasa. Kuma Ya daukaka sashenku 
bisa ga sashe da darajoji: dõmin Ya 
jarraba ku, a cikin abin da Ya ba 
ku.” Lalle ne, Ubangijinka Mai 
gaggawar ukiiba ne, kuma lalle ne 
Shi, hakika, Mai саѓага пе, Mai Jin 


Ууз, 


Рай 
7 


гә Bo سس وس و‎ ZZ Ai 


vya ولا زر وازرة وزرا‎ ULAN) lo J 
s 53 pari 255 Шү, 25 


ої کڪ حلفا‎ 6 M KY 


> ror A Г Dr 


аз 
asi у MWOGA, Kaa 
97-3254 


Тапа karantar да (ѕёге а іѕакапіп gaskiya da Karya, tun farko, 
kuma halin ba zai gushe ba уара а kan haka, har Tashin Sa'a. 


КА, 


Da siman Allah, Маі rahama, Mai jin Kai. 


1. A. L. M. S. 


2. Littafi ne aka saukar zuwa 
gare ka, kada wani Kunci ya kasan- 


ce a cikin Kirjinka daga gare shi, 


domin ka yi gargadi da shi. Kuma 


tunatarwa пе ga mtiminai. 


NG 


4 ¿r 3,X 


= 
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3. Ku bi abin da aka saukar 
zuwa gare ku daga Ubangijinku, 
kuma kada ku dinga bin wasu maji- 
Binta, baicinSa. Kadan Kwarai kuke 
tunawa. 


4. Kuma da yawa wata alKarya 
Muka halaka ta, sai azabarMu ta Jë 
mata da dare kó kuwa suna 0 
kailula. 


5. Sa'an nan babu abin da yake 
da'awarsu, a lokacin da azabarMu 
ta je musu, face suka ce: “Lalle ne 
mu muka kasance masu zalunci,” 


6. Sa'an nan lalle ne Muna tam- 
bayar wadanda aka aika zuwa gare 
su, kuma lalle Muna tambayar 
Manzannin. 


7. Sa'an nan, hakika, Muna ba 
su labari, da ilmi, kuma ba Mu 
kasance Masu fakuwa ba. 


8. Kuma awo a ranar nan ne sad pa wa ا‎ н 
5 5 . 5 ١ рга \ Аа Ó {< 
gaskiya. То, жапаа ѕікёјапѕа suka مور‎ KANAN لوز وميد‎ э 


уі nauyi, to, wadannan sü пе masu OK 5АЙ» 2А 
cin nasara. 
9. Kuma wanda sikêlansa suka 
yl sauKi, to, wadannan ne wadanda 
suka yi hasarar rayukansu, saboda 
abin da suka kasance, da ãyö- 
yinMu, suna yi na zàlunci. 


10. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
sarautar da ku, a cikin Kasa, kuma 
Mun sanya muku abübuwan rayu- 
wa, a cikinta; kadan Kwarai kuke 
godewa. 

11. Kuma lalle ne, hakika, Mun С 66522 00 
halitta ku, sa'an nan kuma Mun Ga = 
sûrantã ku, sa'an nan kuma Mun се УБ 659 125.2 525.2. 
wa mala'iku: “Ku уі sujada ga 


PG “> Z Z 2 
е 
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Adam.” Sai suka yi sujada face 
Iblis, bai kasance daga таи уш 
sujadar Ба. 


12. Ya се: “Mëne пе ya hana ka, 
ba ka yi sujada ba, a lókacin da Na 
umurce ka?” Ya се: “NI ne mafifici 
daga gare shi, Ка halitta ni daga 
wuta, alhali kuwa Ka halitta shi 
daga laka.” 


13. Ya ce: “To, ka sauka daga 
gare ta: dõmin ba ya kasancêwa a 
gare ka ga ka уі girman kai a cikin- 
ta. Sai ka fita. Lalle ne kana daga 
masu Kaskanci.” 


14. Ya ce: “Ka yi mini jinkiri 
zuwa ра гапаг da ake tãyar da 


99 


Su. 


15. Ya ce: “Lalle ne, kana daga 
wadanda aka yi wa jinkiri.” ©? 


16. Ya ce: “To, ina rantsuwa da 
halakarwar da Ka yi mini, lalle ne, 
ina zaune musu tafarkinKa madai- 
daici. 

17. “Sa'an nan kuma, hakika, ina 
je musu daga gaba gare su”, kuma 
daga baya gare su, kuma daga barin 


ЗАТЕ 


GNS - 


А? Р ره‎ 


أناخيرمنه 


= 


05638 کون لك أن کر 
фе‏ حوس ZZ‏ 


ORPA A من‎ ОЕТ 


АРРА رہ ور‎ Z “Z 


Wazia peos 5816556 


Der ” >” 2 o { ”f „ 227. AL 


خم У‏ من بین 


( 1) Allah Ya Kidanya niimomin da Ya yi wa mutane daga talittarsu da stiranta su da 
Ya yi, kuma Ya girmama su da sanyawar mala'iku su уі sujada ga ubansu Adam, sa'an nan 
kuma Ya ntina musu cêwa Shaidan ya Ri bin umurninSa ga girmama ubansu Adam, 


525602 haka sü ma su yi tsoron makiyin kakansu. 


(2) Ya roki kada ya mutu, domin a Капаг Rayarwa babu sauran wata mutuwa. 


(3) Wannan ya ntina cêwa, kowa ya roki Allah wani abu, to, zai ba shi gwargwadon 


yadda Yake so, Shi Ubangijin. 


(4) Shaidan yana isa ga dan Adam daga gaba da baya gare su kawai amma wajen 
dama da wajen hagu, zai gudu daga barinsu, dómin a nan ne mala'iku masu rubütun 
ayyuka suke zama ga mutum. Amma sama an hana shi dömin ba ya iya shamakance Allah 
daga bãwanSa, sai wajen Kasa, a nan kuma girman kansa, yake hana shi ya düKa, dómin 
haka Ба ya iya sanya waswasi a cikin sujada ра mutum, saböda haka Hadisin уа се: “Май 
kusan inda mutum zai sami Ubangijinsa, a wurin sujadarsa.” 
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jihohin damansu da barin jihõhin 
hagunsu: Kuma bà zà Ka sãmi mafi 
yawansu masu godiya ba.”. 


18. Ya ce: “Ка fita daga gare ta 
kana abin zargi korarre. Lalle ne, 
wanda ya bi Ка daga gare su, haki- 
ka, zà Ni cika Jahannama daga gare 
ku, gaba daya. 


19. “Kuma ya Adam! Ka zauna 
kai da matarka a Aljanna, sai ku ci 
daga inda kuka so; kuma kada ku 
kusanci жаппар itaciya, har ku ka- 
sance daga azzalumai.” 


20. Sai Shaidan ya sanya musu 
waswasi domin ya bayyana musu 
abin da aka rufe daga barinsu, daga 
aľaurarsu, kuma ya ce: “Ubangi- 
jinku bai hana ku daga wannan 
itaciya ba face dõmin kada ku ka- 
sance mala'iku biyu ko kuwa ku 
kasance daga madawwama.” 


21. Kuma ya yi musu rantsuwa: 
Lalle ne ni, а gare ku, hakika, daga 
masu nasiha ne. 


22. Sai уа saukar da su da rudi. 
Sa'an nan, a lokacin da suka dan- 
dani itaciyar, al aurarsu ta bayyana 
a gare su, kuma suka shiga suna 
ikawar ganye a kansu daga ganyen 
Aljanna. Kuma Ubangijinsu Ya 
kira su: “Shin, Ban hana ku ba daga 
waccan itãciya, kuma Na ce muku, 
lalle ne Shaidan, a gare ku, maKiyi 
ne bayyananne?” 


23. Suka ce: “Ya Ubangijinmu! 
Mun zãlunci kanmu. Kuma idan ba 
Ka gãfarta mana ba, kuma Ka yi 
mana rahama, hakika, muna 
kasancëwa daga masu hasara.” 
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24. Ya ce: “Ku sauka, sashenku 
zuwa ga sashe yana makiyi, kuma 
kuna da matabbata a cikin Kasa, da 
dan jin dadi zuwa ga wani lõkaci.” 

25. Ya ce: “A cikinta kuke rayu- 
wa, kuma a cikinta kuke mutuwa, 
kuma daga gare ta ake fitar da ku.” 


26. Ya diyan Adam! Lalle ne 
Mun saukar da wata Ша“ a kan- 
ku, tanã rufe muku aľaurarku, 
kuma da kawa. Kuma tufar takawa 
wancan ce mafi alhêri. Wancan 
daga аубуш Allah ne, tsammaninsu 
suna tunawa! 

27. Ya diyan Adam! Kada Shai- 
dan, lalle, ya fitine ku, kamar yadda 
ya fitar da iyãyenku biyu daga Al- 
janna, yana fizge tufarsu daga gare 
su, domin ya nûna musu al'aurarsu. 
Lalle ne shi, yana ganin ku, shi da 
rundunarsa, daga inda ba ku ganin 
su. Lalle ne Mü, Mun sanya Shai- 
dan majibinci ga wadanda ba su yin 
imani. 


28. Kuma idan suka aikata alfas- 
ha? su ce: “Mun sami ubanninmu 
a kanta;” kuma “Allah ne Ya umur- 
ce mu da ita.” Ka ce: “Lalle ne, 
Allah ba Ya umurni da alfasha: 
Shin, kuna fadar abin da ba ku da 
saninsa ga Allah?” 

29. Ka ce: “Ubangijina Ya yi 
umurni da adalci; kuma ku tsayar 


AES- у 
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(1) Tufar da aka saukar, ita ce addinin Allah. Wanda ya rika shi da taKawa, to, ya 


kyauta Kawarsa. 


(2) Alfasha ita се dukan тирип aiki, watau abin da shari'a ba ta zò da shi ba, kó da 
an Jingina shi ga addini, kamar dawafi uryan (tsirara) da bauta wa mala'iku da salihai, da ` 
уш kowace ibada ba bisa ga yadda Annabi ya koyar da ita ba. 
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da fuskõkinku a wurin kõwane a s e 
masallaci, kuma ku 1566 Shi, kuna и 
masu tsarkake addini раге Shi. Ка- Q 5555551 SIN 
mar yadda Ya fara halittarku kuke 
komawa.” 

30. Wata Kungiya (Allah) Ya سيا م‎ Z وص ے‎ 
shiryar, kuma wata Kungiya bata ta Z14542 д2 S 5: 52А Gj 
wajaba a kansu; lalle ne sü, sun riki СЕТА Ý AKA NAN GG 
shaidanu majibinta, baicin Allah, من دون‎ kaga 
kuma suna zaton, 12116 sû, masu دوت ل‎ 5 ‚гс KAZI 
shiryuwa ne. 


31. Ya diyan Adam! Ku riki Ёа- “л. ANA 
warku а wurin kówane masallaci, арыр emake ءادع دوأ زد‎ 2 
kuma ku ci, kuma ku sha: kuma DE b pal LANA ү» PENAS 
kada ku yi Barna. Lalle ne Sht (Al- 
lah), ba Ya son màsu barna. 


32. Ka ce: “Wane ne ya haramta 
Kawar Allah, wadda Ya fitar saboda 
bayinSa, da masu даф daga 
abinci?” Ka се: “Su, domin wadan- 


da suka yi mani suke a cikin rayu- 
war düniya, suna kebantattu a Ra- 
nar Kiyama.” Kamar wannan ne 
Muke bayyana ayoyi, daki-daki, ga 
mutanen da suke sani. 


33. Ka ce: “Abin sani kawai ТОСА GOG 5 
111 A з i А Z asa 32 | 
Ubangijina Yã hana abübwan al- эзер KA Ра Г JJ 


fasha: abin da ya bayyana daga у, مالم د‎ ab IS „5,4 sp у 
ваге su da abin аа уа ббуи, da 

zunubi da гаггаба jama'a, Ба da 

wani hakki ba, kuma da ku yi shirki 

da Allah ga abin da bai saukar da 

wani dalili ba gare shi, kuma da ku 

fadi abin da ba ku sani ba, ga 

Allah.” 


^ 2 7 ور‎ Lk KW. . «%,- 

34. Kuma ga kowace al'umma 552134 Ng IYAN AN 
akwai ajali: sa'an nan idan ajalinsu 
ya Je, ba zà a yi musu jinkiri ba, sa'a 
guda, kuma ba za su gabace shi ba. 
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35. Ya diyan Adam! Ko dai 
wasu manzanni, daga cikinku, su Jë 
muku, suna gaya muku ayoyiNa — 
to, wanda ya yi taKawa, kuma ya 
gyara aikinsa — to, babu tsoro a 
kansu, kuma ba su yin baKin ciki. 


36. Kuma wadanda suka Kary- 
ata game da ayoyinMu, kuma suka 
yi girman kai daga gare su, wadan- 
nan sü ne abêkan wuta, sü, a cikin- 
ta madawwama ne. 


37. To, wane ne mafi zalunci 
daga wanda ya Kirkira Karya ga 
Allah, kó kuwa ya Karyata game da 
ayoyinsa? Wadannan rabonsu 
daga Littafi yana samunsu, har a 
1бКасш da ManzanninMu suka je 
musu, suna karbar rayukansu, su 

се: “Ini abin da kuka kasance kuna 
а, Баісіп Allah?” Su се: “Sun 
Басе daga gare mu,” kuma su yi 
shaida a kansu cêwa lalle sü, sun 
kasance kafirai. 


36. Ya ce: “Ku shiga a cikin 
aľummai wadanda, hakika, sun 
shige daga gabãninku, daga aljannu 
da mutane, a cikin wuta. A ko da 
yaushe wata al umma ta shiga sai ta 
la’ani 'yar'uwarta, har idan suka 
riski Jüna, a cikinta, gaba daya, ta 
Karshensu ta ce wa ta farkonsu: 
“Ya Ubangijinmu! Wadannan ne 
suka batar da mu, sai Ka kawo 
musu azaba ninki daga wuta.”” Ya 
се: “Ga kõwane® akwai ninki: 
kuma amma ba ku sani ba.” 
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(1) Shügabannin bata su ne ke fara shiga wuta, sa'an nan mabiyansu, su shiga, dómin 
shügabanni suna da laifi biyu; nasu, na aikinsu, da kuma sababin da suka уі, па баќаг da 
mabiyansu. Kuma ап fahimta daga nan cêwa “Ina Ып wane а Кар Bata, shi пе уа batar да 
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39. Kuma ta farkonsu ta ce wa ta 
Karshe: “To, ba ku da wata falala a 
kanmu, sai ku dandana azaba sabo- 
da abin da kuka kasance kuna tar- 
awa!” 


40. Lalle пе wadanda suka Каг- 
yata game da аубушМи, kuma 
suka yi girman kai daga barinsu, ba 
zà a bubbude musu Kofofin sama 
ba, kuma ba su shiga Aljanna sai 
gindi 1) ya shiga kafar allüra, kuma 
kamar wannan ne Muke saka wa 
masu laifi. 


41. Suna da wata shimfida daga 
Jahannama kuma daga samansu 
akwai wasu murafai. Kuma kamar 
wancan ne Muke saka wa azza- 
luma. 


42. Kuma wadanda suka yi ma- 
ni, kuma suka aikata ayyukan Kwa- 
rai — ba Mu Kallafa wa rai face 
iyåwarsa — wadannan ne abokan 
Aljanna, sü, a cikinta, madawwama 
ne. 


43. Kuma Muka fitar da abin da 
yake a cikin Kirázansu, daga 
Kiyayya, Koramu suna gudana daga 
Karkashinsu, kuma suka се: “Go- 
diya ta tabbata ga Allah, Wanda Ya 
shiryar da mu ga wannan. Kuma ba 
mu kasance muna iya shiryuwa ba, 
ba domin da Allah Ya shiryarda mu 


toy iS - 
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” ba ya zama hujja mai hana shiga wuta, domin Allah Ya aza wa kowane baligi mai 
hankali da ya yi binciken gaskiya gwargwadon iyawarsa. Allah ba Ya kama mutum da 


abin da ba ya a cikin Tkonsa. 


(1) Gindi shi ne іріуа babba wadda ake hawan itãcen dabino da shi, Кб kuma а daure 
dóki da shi. Tun da gindi ba zai shiga a kafar allüra ba haka miyagun malamai masu 
KirKira Karya su jingina ta ga Allah ko kuma su Karyata ayoyin Allah, ba za su shiga 
Aljanna ba, sü da mabiyansu duka. Sun yi fada da gaskiya. 
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ba. Lalle ne, hafika, Manzannin 
Ubangijinmu, sun Jë mana da gas- 
kiya.” Kuma aka kira su, cëwa: 
“Waccan Aljanna an gadar da ku 
ita, saboda аып da kuka kasance 
kuna aikatawa.” 


44. Kuma abêkan Aljanna suka 
kirayi abokan Wuta suka ce: “Lalle 
ne mun sami abin da Ubangijinmu 
Ya уі mana wa 'adi, gaskiya ne. То, 
shin, kun sami abin da Ubangijinku 
Ya yi muku wa’adi, gaskiya?” Suka 
ce: “Na'am.” Sai mai sanarwa ya yi 
yekuwa, cewa: “La'anar Allah ta 
tabbata a kan azzalumai.” 


45. “Wadanda suke kangewa 
daga hanyar Allah, kuma suna ne- 
man ta ta zama karkatacciya, kuma 
sü, game da Lahira, kafirai ne.” 


46. Kuma a tsakaninsu akwai 
wani shãmaki®, kuma а kan 
A'araf akwai wasu maza suna sanin 
kowa da alamarsu: Kuma suka ki- 
rayi abokan Aljanna cêwa: “Amin- 
ci ya tabbata a kanku:” Ba su shige 
ta ba, alhali kuwa su, suna tsamma- 
ni. 

47. Kuma idan an jiiyar da gan- 
nansu wajen abokan Wuta, su ce: 
“Ya Ubangijinmu! Kada Ka sanya 
mu tare da mutane azzalumai.” 


48. Kuma abokan A’araf suka 
kirayi wasu maza, suna sanin su da 
alamarsu, suka ce: “Tarawar dükt- 
yarku da abin da kuka kasance 
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(1) A tsakanin Aljanna da Wuta akwai bango, апа ce masa A’arãf, inda za а ajiye 
mutanen da ayyukansu na Kwarai suka yi daidai da miyagun ayyukansu. Suna ganin 
mutanen Aljanna suna yi musu sallama suna gurin shigarta, kuma suna ganin mutãnen 
Wuta; suna la'anar su, suna nêman nisanta daga gare ta. 
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kuna yi na girman kai, bai wadatar 
ba daga barinku?” 

49. “Shin, wadannan ne wadan- 
da kuka yi rantsuwa, Allah ba zai 
same su da rahama ba? Ku shiga 
Aljanna, babu 15510 а kanku, kuma 
ba ku zama kuna bakin ciki ba.” 


50. Kuma abokan Wuta suka 
kirayi abokan Aljanna cêwa: “Ku 
zubo a kanmu daga ruwa kö kuwa 
daga abin da Allah Ya arzüta ku.” 
Su ce: “Lalle ne Allah Ya haramta 
su a kan kafirai. 


51. “Wadanda suka riki addi- 
ninsu abin shagala da wasa, kuma 
rayuwar duniya ta ride su.” То, а 
yau Muna mantawa da su, kamar 
yadda suka manta da haduwa da 
yininsu wannan, da kuma abin da 
suka kasance da ayoyinMu suna 
musu. 


52. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
Jë musu da Littafi, Mun bayyana 
shi, daki-daki, a kan ilmi, yana 
shiriya da rahama ga mutane wa- 
danda suke yin imani. 


53. Shin, suna jira, face fassa- 
rarsa, a ranar da fassararsa take 
zuwa, wadanda suka manta da shi 
daga gabani, suna cêwa: “Lalle ne, 
Manzannin Ubangijinmu sun је da 
gaskiya. To, shin, muna da wasu 
masu cêto, su yi cêto gare mu, Кб 
kuwa a mayar da тй, har mu aikata 
wanin wanda muka kasance muna 
aikatawa?” Lalle ne sun yi hasarar 
rayukansu, kuma abin da suka ka- 
sance suna KirKirawa уа басе musu. 
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54. Lalle ne Ubangijinku Allah 
ne, wanda Ya halitta затта: da 


GNS - 


ч 224 \ Ж. ود‎ KA 25 Z 
لأرض‎ Т GU А KO) 


э سر‎ 


Kasa а cikin kwanaki shida, sa'an 
пап kuma Ya daidaita а kan Al'ars- ا‎ И akh 49 
hi, Yaná AA ya e ناوال س وال‎ ab KANG 11 
уапа пётап sa da gaggawa, Кита 7 5 f rf 2222 
rana da wata da taurari horarru ne SEAN kap والنجوم مسحر ی‎ 
da umurninSa. To, Shi ne da halit- EA KA I < 
tar kuma da umurnin. Albarkar GEE КИЙМ 02У; 
Allah Ubangijin halittu ta bayyana! 

55. Ku kirayi Ubangijinku da 
Kankan da kai, da kuma а boye: 
lalle ne Shi, ba Ya son màsu wuce 
туаКа. 


UWA NABII 


56. Kuma kada ku yi багпа а 
cikin Kasa a bayan gyaranta. Kuma 
ku kiraye Shi sabóda tsoro da 
tsammani: lalle ne, rahamar Allah 
makusanciya ce daga màsu kyau- 
tatawa. 


57. Kuma Shi ne Wanda Yake 
aika iskoki, suna bishara раба ga 0 
rahamarSa, har idan sun dauki Ke 17 3 1 
512281221 1223511 nauyi,® sai Mu | مح رہ‎ 
kêra su ga wani gari matacce, sa'an 5% ¿a CHI bo saa 
nan Mu saukar da ruwa gare shi, 
sa'an пап Mu fitar, game da shi, 


Wd ص ےک‎ OS AT 3 ° A II 
الارضٍ بعدإصلاجها‎ - IJA 25У 
(8 я й 


وادعوه خوفاو. 
Qs C‏ 


суг 


кыла SANGANG wa 


AA 
- ad 


(1) Ya kamanta hadari da ruwa da Alkur'ani da abin da ya Kunsa, da sifanta Kasa 
busasshiya da Jahilci, da zuciyar imani da gari mai kyau, da züciyar kafirci da тирип gari, 
kuma rayuwa da imani da mutuwa da tishi. Annabi ya ce, “Misalin abin da Allah Ya aiko 
ni da shi na ilmi da shiriya kamar ruwa ne mai yawa, ya sami wata kasa. To, ta zama daga 
cikinta akwai mai kyau, ta karbi ruwa, sa'an nan ta tsirar da ciyawa da tsatse mai yawa. 
Kuma ta zama daga gare ta akwai rafuka, suka rike ruwa Allah Ya amfani mutane da shi, 
suka sha, suka shayar kuma suka yi shuka. Kuma daga cikinta akwai nav’i, fakankani ba 
ya rikon ruwa, kuma ba ya tsirar da ciyawa, wannan shi ne misalin wanda ya fahimci 
addinin Allah, kuma abin da Allah Ya aiko ni da shi, ya amfane shi, ya sani kuma ya sanar, 
da wanda bai dauka kai ba gare shi, kuma bai karbi shiriyar Allah ba wadda aka aiko ni da 
ita.” Kuma ana fahimtar cêwa kullum akwai fada mai dogêwa а tsakaninsu, domin sü, 
kishiy6yin jüna ne. 
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daga dukkan 'ya'yan itace. Kamar 
wancan ne Muke fitar da matattu: 
tsammaninku, kuna tunani. 


58. Kuma gari mai kyau, tsirinsa 
yana fita da iznin Ubangijinsa, яи 
kuma wanda уа mūnana ((ѕігіпѕа) эг). NGENONG yes 
ba ya fita, face da wahala: kamar 
wannane пе, Muka sarrafa ãyõyi 
domin mutane wadanda suke 
godewa. 
59. Lalle ne, hakika, Mun aika b ы и е 
Nühu zuwa ga mutanênsa, sai ya ce: 
“Ya mutanêna! Ku Баша wa Allah! 
Ba ku da wani abin bautawa wan- 
inSa. Lalle ne ni, ina yi muku tsóron 
azabar wani Yini mai girma.” 


60. Mashawarta® daga mu- 
tanensa suka ce: “Lalle ne mu, 
hakika, muna ganin Ка a cikin Bata 
bayyananniya.” 


61. Ya ce: “Ya mutanena! Babu KA 
Bata guda gare ni, kuma amma ni, Ао agan ل‎ 
Manzo пе daga Ubangijin halittu! 

62. “Ina iyar muku da sakonnin К< 
Ubangijina: Кита ina уі muku па- 5322 адсл 


siha, kuma ina sani, daga Allah, | КЫ Wi kai РА 
аып da ba ku sani Ба. 98 Ah; 


63. “Shin, kuna mamakin cêwa К Aa A е кс 
ambato ya zo muku daga Ubangi- £ 2553 > 22Р او‎ 
jinku a kan wani namiji, daga gare 2 е ИУ л; 5252 
ku, dómin уа уі muku gargadi, 1 
kuma domin ku yi taKawa, kuma 
tsammaninku anà Jin Kanku?” 


(1) Kissar Nuhu da mutanensa tana ntina yanda annabawa таи kawo gaskiya Ке yin 
fada da miyagun mutane masu Kin gaskiya, suna KóKarin rufe ta. Haka kuma Kissöshin da 
ke tafe a bayanta suna nüna yadda Karya ke fada da gaskiya, ta hanyoyi dabam-dabam. 
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64. Sal suka Karyata shi, sa'an 
nan Muka tsirar da shi da wadanda 
suke tare da shi, а cikin jirgin : kuma 
Muka nutsar da wadanda suka Kar- 
yata shi game da ayoyinMu. Lalle 
ne sü, sun kasance wasu mutane 
dimautattu. 


65. Kuma zuwa ga Adawa, da- 
n'uwansu Hudu, ya ce: “Ya muta- 
nena! Ku bauta wa Allah! Ba ku da 
wani abin bauta wa, waninSa. Shin 
fa, bà zà ku yi takawa ba?” 


66. Mashawarta wadanda suka 
kafirta daga mutanensa suka ce: 
“Lalle ne mü, hakika, muna ganin 
ka a cikin wata wauta! Kuma lalle 
ne mü, hakika, muna zaton ka daga 
makaryata.” 


67. Ya ce: “Ya mutanena! Babu 
wata wauta a gare ni, kuma amma 
ni, Manzo ne daga Ubangijin 
halittu! 


68. “Ina iyar muku da sakonnin 
Ubangijina, kuma ni, gare ku, mai 
nasiha ne amintacce. 


69. “Shin, kuma kun yi mamaki 
cewa ambato daga Ubangijinku ya 
zo muku a kan wani namiji daga 
gare ku, dõmin ya yi muku gargadi? 
Kuma ku tuna a lókacin da Ya 
sanya ku màsu mayêwa daga bayan 
mutanen Nuhu, kuma Ya Kara 
muku zati a cikin halitta. Saboda 
haka ku tuna niimomin Allah: 
tsammaninku kuna cin nasara.” 


70. Suka ce: “Shin, ka zo mana 
ne domin mu bauta wa Allah Shi 
kadai, kuma mu bar abin da 
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ubanninmu suka kasance suna bau- : E 
ta wa? To. ka zó mana da abin da 

kake yı mana wa’adi da shi, idan kà 

kasance daga masu gaskiya.” 


71. Ya ce: “Hakika azaba da 
fushi sun auku a kanku daga ye 
Ubangijinku! Shin, kuna jayayya WA ы, 
da ni a cikin wasu sunaye wadanda K ا‎ 
kû пе kuka yi musu sunayen, kû da > سميتموها أنتموءاد‎ 
ubanninku, Allah bai saukar da 
wani dalili ba а gare su? То, ku yi 
jira. Lalle ne ni, tare da ku mai jira 
ne.” 


72. To, sai Muka tsirar da shi, КИЕТ ون م‎ 
shi da wadanda suke tire da shi е انيت‎ Е =н 
saboda wata гаһата daga gare Mu, BA هناد‎ AG دار‎ 
kuma Muka katse Ёаг$һеп wadan- 2 
da suka Ҝ̆агуаќа сате da ayo- 
уа Мо, kuma ba su kasance mtmi- 
nai ba. 


73. Kuma zuwa ра Samudawa 
dan'uwansu, Salihu, ya ce: “Ya 
mutanena! Ku bauta wa Allah; ba 
ku da wani abin bauta wa wannin- 
Sa. Hakika huija bayyananniya ta 
zo muku daga Ubangijinku! Wan- 
nan rakumar Allah ce, a gare ku, 
wata aya ce. Sai ku bar ta ta ci, a 
cikin Kasar Allah, kuma kada ku 
shafe ta da wata cüta har azaba mat 
radadi ta kama ku. 


74. “Kuma ku tuna a lókacin da ач 02 5 PER 5 
Ya sanya ku татауа daga bayan 
Adawa, kuma Ya zaunar da ku a 
cikin Kasa, kuna rikon manyan gi- MENGA ы ү 
daje daga tuddanta, kuma kuna sasa x Ө ыс 
sassakar dakuna daga duwatsu; sa- JA YONG k فاڏڪروا‎ 
boda haka ku tuna ni'imomin Al- 


جه — 


عضي 


ءايَهَ فذروهات 


Ya х‏ كوخ 


ү 

1 
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lah, kuma Када Ко yi Barna а cikin 
Kasa kuna masu fasadi.” “O 


75. Mashawarta, wadanda suka 
yi girman kai daga mutanensa suka 
ce ga wadanda aka raunanar, 2? ga 
казу, suka yi imani daga gare 

u: “Shin, kuna sanin cewa Salihu 
manzo ne daga Ubangijinsa?” Suka 
ce: “Lalle ne mü. da abin da aka 
aiko shi, masu imani ne.” 

76. Wadanda suka yi girman kai 
suka ce: آي‎ ne mu, ga abin da 
kuka yi imani da shi kifirai ne.” 


77. Sai suka soke rakumar, ku- {ра 55 
та suka kangare дара barin umu- فة وعتواعن آم رهد‎ 
rnin Ubangijinsu, kuma suka ce: ат 
“Ya Salihu! Ка zo тапа da abin da Ае S 
kake yi тапа wa'adi da shi, idan Ка 
kasance daga manzanni!” 


78. Saitsawa ta kama su, saboda 
haka suka wayi gari a cikin gidansu 
guggurfane! 


79. Sai ya Jüya daga barinsu, КЕ КО ss 
kuma уа ce: “Ya mutanena! Lalle — ДА 2536; уд 
ne, hakika, па iyar muku da man- za ^ Ж эйе ا‎ z 
zancin Ubangijina. Kuma ná yi SEST < ле; pA, 
muku nasiha, kuma amma bà ku 
son masu nasiha!” 


80. Da Lüdu, а lõkacin da ya се ARAN СЕ да علا اد قال لل‎ 50,4 
A 2 


wa mutanensa: “Shin, kuna Jë wa و‎ 
alfasha, babu kowa da ya gabace ku ИС ANG а же 
da ita daga halittu? pa. > 1 


(1) 135301 kalmar Lãrabci се, ma'anarta barna. Watau an ce musu kada su yi Barna 
cikin Barna domin haka nan zai sanya barnar ta game Kasa duka har bà zà a gane müninta 
ba. 


(2) Shugabanni suka cë wa mabiyansu masu rauni, wadanda suka yi imani da 
Manzon Allah Sãlihu. Amma ba su уі magana da таи Rarfin imani Ба, dómin sun yanke 
Kauna daga gare su. 


233 


7 — Suratul A'araf 


81. “Lalle ne ku, hakika, kuna Jë 
wa maza da sha'awa, baicin mata: 
A'a, kû mutane ne maBarnata.” 


82. Kuma babu abin da ya ka- 
sance jawabin mutanensa, face dai 
suka се: “Ku fitar da su daga alkar- 
yarku: lalle ne sü, wasu mutane ne, 


|?° 


màsu da’ awar tsarki! 


n ry . my 
83. Sai Muka tstrar da shi, shi da 
iyãlansa, face matarsa, ta kasance 
daga mãsu wanzuwa. 


84. Kuma Muka yi ruwa a kansu 
da wani irin ruwa: sai ka düba 
yadda akibar mãsu laifi ta kasance! 


85. Kuma zuwa Madayana da- 
n'uwansu Shu'aibu, ya ce: “Ya 
mutanena! Ku bauta wa Allah; ba 
kuda wani abin bauta wa, waninSa. 
Lalle ne, wata hujja bayyananniya 
daga Ubangijinku ta 26 muku! Sai 
ku cika müdu da sikeli, kuma kada 
ku nakasa wa mutane kayansu, 
kuma kada ku yi fasadi a cikin Kasa 
a bayan gyaranta. Wannan ne mafi 
alhëri a gare ku, idan kun kasance 
müminal. 

86. “Кита kada ku zauna ga 
kowane tafarki kuna Kyacêwa, 
kuma kuna kangewa, „дава һапуаг 
Allah, га wanda ya yi imani da Shi, 
kuma kuna nêman ta ta zama 
karkatacciya, kuma ku tuna, a 16- 
kacin da kuka kasance kadan, sai 
Ya yawaita ku, kuma ku düba yad- 
da akibar màsu fasadi ta kasance. 


87. “Kuma idan wata Kungiya 
daga gare ku ta kasance ta yi mani 
da abin da aka aiko ni da shi, kuma 
wata Kungiya ba ta yi mani ba, to, 
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ku yi hakuri, har Allah Ya yi hukun- 
ci а tsakaninmu; kuma Shi ne Mafi 
alhêrin màsu hukunci.” 


88. Mashawarta wadanda suka 
kangare daga mutanensa, suka ce: 
“Lalle ne, muna fitar da kai, Ya 
Shu'aibu, kai da wadanda suka yi 
Imani tare da kai, daga а1Ёагуагти; 
ko kuwa 1аПе ku komo a cikin 
addininmu.” Ya ce: “Ashe! Kuma 
kó da mun kasance måsu Ki?” 


89. “Lalle ne mun KirKira Karya 
ga Allah idan mun koma a cikin 
addininku a bayan lókacin da Allah 
ya tsirar da mu daga gare shi, kuma 
ba ya kasancewa a gare mu, mu 
koma a cikinsa, face idan Allah, 
Ubangijinmu Ya so. Ubangijinmu 
Ya yalwaci dukan kome ga ilmi. Ga 
Allah muka dogara. Ya Ubangi- 
лати! Ka yi hukunci а tsakãninmu 
da tsakanin mutanenmu da gas- 
kiya, kuma Kai ne Mafi alhërin 
màsu hukunci.” 


90. Kuma mashawarta wadanda 
suka 131113 daga mutanensa, suka 
ce: “Lalle пе, idan kun bi Shv’aibu, 
hakika kû, a lokacin nan, masu 
hasara ne.” 


9]. Sai tsawa ta kama su, sabóda 
haka suka wayi gari, a cikin gidan- 
su, suna guggurfane. 

92. Wadanda suka Karyata 
Shu'aibu kamar ba su zauna ba a 
cikinta, wadanda suka Karyata Shu” - 
aibu, sun kasance sü ne masu 
hasara! 

93. Sai ya Jüya daga barinsu, 
kuma уа ce: “Ya mutanena! Haki- 
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Ка, па iyar muku da sakonnin 
Ubangijina, kuma nà yi muku nasi- 
ha! To, yaya zan yi baKin ciki a kan 
mutane kafirai?” 


94. Kuma ba Mu aika wani 
аппаЫ % a cikin wata alKarya Ба, 
face Mun kama mutanenta da aza- 
ba da cüta, tsammaninsu suna уіп 
KasKantar da kai. 


95. Sa'an nan kuma Muka mu- 
sanya mai kyau a matsayin mum- 
müna, har su yi yawa, kuma su ce: 
“Cita da azaba sun shafi uban- 
ninmu.” (Sa su koma wa 
kafirci)... Sai Mu kama su kwat- 
sam! alhali kuwa su, ba su sansan- 
cewa. 


96. Kuma da lalle mutanen alKa- 
ryu sun yi imani kuma suka yi 
takawa, da, hakika, Mun bûde 
albarkoki a kansu daga sama da 
Kasa, kuma amma sun karyata, don 
haka Muka kama su da abin da 
suka kasance suna tarawa. 


97. Shin, mutanen alkaryu sun 
amince wa azabarMu ta Jë musu da 
dare, alhali kuwa suna barci? 


98. Ко kuwa mutanen alkaryu 
sun amince wa azabarMu ќа Jë musu 
da hantsi, alhali kuwa suna wasa? 


99. Shin fa, sun amince wa 
makarun Allah? To, babu mai 
amince wa makarun Allah face mu- 
tane masu hasara! 
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(1) Daga aya ta 94 zuwa aya ta 103 duka taliki пе dómin farkarwa ga muhimman 
maganganu wadanda Kissoshin Annabawan nan da mutanensu suka Kunsa, kuma aka се 
haka dai sauran annabawa da Ба а fada ba suka zauna da mutanensu a cikin fada а 


tsakanin gaskiya da Karya. 
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100. Shin, kuma bai shiryar da 
wadanda suke gadon Kasa ba daga 
bayan mutanenta cëwa da Muna so, 
da Mun same su da zunubansu, 
kuma Mu rufe а kan zukatansu, sai 
su zama ba su ji? 


101. Wadancan alkaryu Muna 
gaya maka daga labaransu, kuma 
lalle ne, hakika manzanninMu sun 
Jë musu da hujjõji bayyanannu; to, 
ba su kasance suna yin imani da 
abin da suka Karyata daga gabani 
ba. Kamar wancan ne Allah Yake 
rufewa a kan zukatan kafirai. 


102. Kuma ba Mu sami wani 
alkawari ba ga тай yawansu, kuma 
lalle ne, Mun sami тай yawansu, 
hakika, fasikai. 


103. Sa'an nan kuma Mun aika 
Musa, 2) daga bayansu, da ayo- 
yinMu zuwa ga Fir'auna da maja- 
lisarsa, sai suka yi zalunci game da 
su. To, dübi yadda akibar mabar- 
nata take. 


104. Kuma Musa ya ce: “Ya 
Fir'auna! Lalle ne n1, тапхо ne daga 
Ubangijin halittu. 


105. “Tabbatacce ne a kan kada 
іп fadi kome ga Allah face gaskiya. 
Lalle ne, na zo muku da hujja 
bayyananniya daga Ubangijinku: 
sai ka saki Bani Isra'ila tare da ni. 


106. Ya ce: “Idan ka kasance ka 


zo da wata aya, to, ka kawo ta, idan 
ka kasance daga masu gaskiya.” 
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وقال موسو لقرعون إن رسول من رب 


(1) An fitar da Kissar Bani 1553112 dabam, dõmin ta Kunsa 251151152 màsu yawa na 
fada a tsakanin Karya da gaskiya, ta hanyoyi masu yawa, a bayyane da boye a cikin addini. 


7 Suratul A'araf 


107. Sai ya jefa sandarsa, sai ga 
ta kumurci bayyananne! 


108. Kuma ya fizge hannunsa, 
sal ga shi fari ga masu dubi! 

109. Mashawarta daga mutanen 
Fir'auna suka ce: “Lalle ne, wan- 
nan, hakika, masihirci ne mai ilmi.” 


110. “Yana son ya fitar da ku 
daga Kasarku: To, mêne ne kuke 
shawartawa?” 


111. Suka ce: “Ka jinkirtar da 
shi, shi da dan'uwansa, kuma ka 
aika da masu gayyar mutane a cikin 
garuruwa —. 

112. “Su zo maka da duka masi- 
hirci, mai ilmi.” 

113. Kuma masihirta suka je wa 
Fir'auna, suka ce: “Lalle ne, shin, 
muna da ijara, idan mun kasance 
mü ne marinjaya?” 

114. Ya ce: “Na'am, kuma lalle 
ne kuna a cikin makusanta.” 


115. Suka ce: “Ya Musa! Ko dai 
ka jefa, ko kuwa mu kasance, mü 
ne, masu jefawa?” 

116. Ya ce: “Ku jêfa.” To, а 
lokacin da suka jefa, suka sihirce 
idanun mutane, kuma suka tsoratar 
da su: kuma suka Jë da sihiri mai 
girma. 

117. Kuma Muka yi wahayi 
zuwa ga Miisa cêwa: “Ka jêfa 
sandarka.” Sai ga ta tana laKumar 
abin da suke Karya da shi! 


118. Gaskiya ta auku, kuma 
аып da suke aikatawa уа baci. 
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7 — Suratul A‘araf 


119. Sai aka rinjaye su a can, 
kuma suka Jüya suna kaskantattu. 


120. Kuma aka jêfar da masi- 
hirta, suna masu sujada. 


121. Suka ce: “Mun yi mani da 
Ubangijin halittu. 
122. “Ubangijin Musa da Ha- 


55 


rüna. 


123. Fir'auna ya ce: “Ashe, kun 
yi imani da shi a gabanin in yi izni a 
gare ku? Lalle ne, wannan, hakika, 
makirci ne kuka makirta a cikin 
birni, dõmin ku fitar da mutanensa 
daga gare shi: To, da sannu zã ku 
sani. 


124. “Lalle ne, ina karkatse 
hannáyenku da Kafafunku daga sa- 
bani, sa'an nan kuma, hakika, ina 
tsire ku рађа daya.” 


125. Suka ce: “Lalle ne mu, 
zuwa ga Ubangijinmu, masu jù- 
yawa ne. 


126. “Kuma ba ka zargin kome 
daga gare mu face domin mun yi 
imani da ayoyin Ubangijinmu a 
lokacin da suka zo mana! Ya 
Ubangijinmu! Ka zuba hakuri a 
kanmu, kuma Ka cika mana muna 
Musulmai! ©” 


127. Kuma mashawarta daga 
mutanen Fir'auna suka ce: “Shin, 


GNS - 


r وهوس ,12,02 ووه‎ О 


© 51 t هنا لِك‎ iL 
б: سجرين‎ а), 
UA AMANI 

IINA 


A E 


GN TAA فرعونء‎ 36 
чы: 135055253 
9505.353 


4 477 77 ور تلك 
لاقن یدیک وار 


SENKI š ASI лы; 


عبد سيو 


МГ r KALI 4: >/>. А ے محر ے‎ r 


ya UE 6‏ قوم 5525 ددرموسئ وقومهة, 


(1) Musulmi shi пе wanda уа sallama Капѕа ga hukunce-hukuncen Allah wadanda 
мапі annabin Allah уа zò da su, а cikin zamaninsa. 525502 haka ma' anar Musulmi shi пе 
mai sallamawa ga hukuncin Allah, a kõwane zamani, tun daga Adamu har zuwa Rãnar 
Kiyama. Sai dai wannan al umma ta Muhammadu tà kêbanta da sünan Musulmi, addinin 


kuma da sünan Musulunci. 
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za ka bar Misa da mutanensa, do- 
min su yi Barna a cikin Kasa, kuma 
уа bar ka, kai da gumakanka?” Ya 
се: “Za mu yayyanka diyansu maza 
kuma mu raya matansu ; kuma lalle 
ne mü, a bisa gare su, marinjaya 


55 


n€. 


128. Musa ya се wa muta- 
nensa®: “Ku nêmi taimako da 
Allah, kuma ku yi haKuri: Lalle ne 
Kasa ta Allah ce, Yana gadar da ita 
ga wanda Yake so daga bayinSa, 
kuma akiba ta masu takawa ce.” 


129. Suka ce: “An cütar da mu 
daga gabanin ka zó mana, kuma 
daga bayan da ka zo mana.” Ya се: 
“Akwai tsammanin Ubangijinku, 
Ya halaka makiyanku, kuma Ya 
sanya ku, ku maye a cikin Kasa, 
sa'an nan Ya düba yadda kuke aika- 
tawa.” 


130. Kuma lalle ne, hafika, Mun 
kama mutanen Fir'auna da tsa- 
nanin shêkaru (fari) da nakasa daga 
'ya yan itace: tsammaninsu suna 
tunawa. 


131. Sa'an пап ійап wani alhêri 
ya je musu, sal su ce: “Wannan 
namu ne,” kuma idan masifa ta 
same su, sai su yi shu'umci da Musa 
da wanda yake tare da shi! To, 
shu'umcinsu а wurin Allah yake, 
kuma amma mafi yawansu ba su 
sani! 
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(1) Maganar Musa ga Bani Isra'ila ta ntina cëwa sun ga azàbar ta yi musu yawa, har 
sun fara zargin Musa da cêwa ya sabbaba musu tsananin fitinar, da 26172152. Shi kuma ya 
lallãshe su da cêwa, “К бте ya yi tsanani, to, sauKinsa ya yi kusa.” 
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132. Kuma suka ce: “Kó me ka 
zÓ mana da shi daga aya, domin Ка 
sihirce mu da ita, to, ba mu zama, 

وو 5% АШ > җы!‏ ° ت 
saboda kai, masu imani ba.‏ 


133. Sai Muka aika a kansu da 
cikowa, da fara, da kwarkwata da 
kwadi da jini: ayoyi abübuwan 
12112528612217: sai suka kangare, 


kuma suka kasance mutane masu 
laifi. 


134. Kuma a lókacin da masifa 
ta auku a kansu, sukan ce: “Ya 
Musa! Ka roka mana Ubangijinka, 
saboda abin da Ya yi alkwari a 
wurinka, lalle ne idan ka kau da 
azabar daga barinmu, hakika muna 
Imani saböda kai, kuma muna sakin 
Bani Isra'ila tare da kai.” 


135. To, a lokacin da Muka ku- 
ranye azaba daga barinsu zuwa ga 
wani ajali wanda suke masu iske shi 
ne, sai ga su suna warwarewa! 


136. Sai Muka yi azabar ramu- 
wa, daga gare su, saboda haka 
Muka 2111521 da su a cikin tèku, 
domin lalle пе sü, sun Karyata game 
da ayoyinMu, kuma sun kasance 
daga barinsu, gafilai. 


137. Kuma Muka gadar da mu- 
tanen, wadanda sun kasance ana 
raunana su, a gabacin kasa da 
yammacinta, wadda Muka sanya 
albarka a cikinta, kuma kalmar 
Ubangijinka mai kyau ta cika a kan 
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(1) Аубуіп da suka Jë musu а cikin lokatai daban-daban dõmin а ja hankalinsu, ko 
za su yi mani. Kowace aya tana kwana bakwai suna wahala da ita, sa'an nan su roki Musa 
ya yi addu'a a kuranye ta, sa'an nan а bayan wani 101121 sai su koma wa kafircinsu, kamar 


yadda ayoyi masu biyar wannan suka bayyana. 
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Bani 1552 113, sabõda abin da suka yi 
па hakuri. Kuma Muka murtsuke 
abin da Fir'auna da mutanensa, 
suka kasance suna sana'antawa, da 
abin da suka kasance suna shim- 
fidawa. (1) 


138. Kuma Muka ketarar da 
Bani Isrã’ila ga têku, sai suka јё a 
kan wasu mutàne wadanda suna 
lizimta da ibada a kan wasu gu- 
maka, nasu, suka ce: “Ya Musa! 
Ka sanya mana wani abin bautawa 
kamar yadda suke da abübuwan 
bautawa.” 2? Ya се: “Lalle ne kû, 
mutane ne kuna jahilta. 


139. “Lallenewadannan, abin da 
suke a cikinsa halakakke ne, kuma 
abin da suka kasance suna aikatawa 
Karya ne.” 


140. Ya ce: “Shin, wanin Allah, 
nike nema muku ya zama abin bau- 
tawa, alhali kuwa Shi (Allah) Ya 
fifita ku a kan halittu?” 


141. Kuma a lókacin da Muka 
tsirar da ku daga mutànen Fir'au- 
na, suna taya muku mugunyar aza- 
ba. “Suna karkashe diyanku maza, 
kuma suna rayar da matanku.’ 
Kuma a cikin wancan akwai jarra- 
bawa daga Ubangijinku, З) Маі 
girma. 
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(1) Wannan shi ne Karshen 115521 fadan gaskiya daga wajen Musa da Karya daga 
wajen Fir'auna da rundunarsa da dükiyarsa. Haka dai Karya kome duhunta, to, na banza 


ne, a Karshe zà ta watse. 


(2) Farkon fadan Ёагуа da gaskiya a tsakanin Bani Isra'ila da Müsã wajen son 
komawa ga al'adu da Kari a cikin addini ta hanyar bidi'a. 


(3) Lamirin Musulmi ne wadanda ake yi wa magana yanzu a harshen Muhammadu, 


domin su wa” aztu da labarun mutanen farko. 
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° 5 ` AL AA X үк ⁄ A Z >Z 
142. Kuma Muka yi ya adi ga G iu ووعدتاموسى‎ @ 
Musa da dare talãtin, kuma © J 

Ба Аб < ê 8 PA СА 56 - وداه‎ < 144 wa 
Muka cika su da goma, sai mikatin Sai بعشر فتم — ربهدازيعيت‎ 

Ubangijinsa ya cika dare arba'in. ы s 209 
بم ايم‎ 5 ә о ا‎ a | سے‎ ^^ A s 6 „ Ж 
Kuma Misa уа се жа dan'uwansa, هدرورت اخلف فى قوی‎ д У موسو‎ 
Нагйпа: “Ka maye mini a cikin Z Фф عجرم ره‎ AE 

a z (+9) تَتْبعَ سل المف دن‎ (е?! 

mutanena, kuma Ка gyàra, kuma I سين‎ сг e وأصلح ولا‎ 


kada ka bi hanyar 203511 125801.” 
pd м җы ING KA 52522 ANA AT Z+“ 
143. Kuma a lókacin da Müsa ya 5362554 Kolur عاد مو سل‎ 


emg . . ربهر‎ ? A =„„ و‎ 
jë ga mikatinMu, kuma Ubangi- S ss оли 
jinsa Ya yi masa magana, shi Miisa ДЫ, 25336.21) о) 
уа се: “Ya Ubangijina! Ka nuna G Aa < >Z“ AZ Z 1217 >. 4 رص‎ ”>2 Z 
mini in yi dübi zuwa gare Ka!” Ya Qy إلى الجبل فان استفر محكانه,فسوف‎ 
ce: “Bá 23 ka gan Ni ba, kuma ZZ Z Z کر مر‎ Ай 2 مق‎ 
بم‎ mi з دحتا‎ aka, ,للحا‎ yw فلما‎ 

amma Ка айба zuwa ga 017156, to, وخر‎ лаа ао gi بحل‎ 
: ; х GL ea ا‎ A 
idan ya tabbata a wurinsa, to, zà ka ВОС 
вап Ni.” Sa'an пап а lókacin da wr a 
... X. ر ۹س 72 وى‎ 2 7 zA 
Ubangijinsa, Ya kuranye zuwa ga СОА ИИ ست لك‎ 


dütsen, Ya sanya shi nikakke. 
Kuma Misa уа fadi somamme. To, 
a lökacin da ya farka, уа ce: “Tsar- 
kinKa ya tabbata! Na tiba zuwa 
gare Ka, kuma ni пе farkon mtmi- 


nai.” 

144. Ya ce: “Ya Musa! Lalle ne Т А eg А Е 
Ni, Ма zabe Ка bisa ра mutàne da ور | أصطفيتك عل الناين بر.‎ 
manzanciNa, kuma da maganaTa. 95506 25,65 
52566502 haka Ка гі аып da Na ba КОБИ 
Ка, Кита Ка kasance daga тӣѕи Э LEKT, 
godiya.” 


(1) Kissoshin da ke tafe daga nan, suna nuna hani ga a Kara wani abu a cikin umarnin 
Allah. Kõwane irin kari shi ne ake cêwa bidi'a, kuma kê da an yi shi ne da nufin Kwarai. 
Bidi’a tana kawo fitina ра masu ita kamar yadda уіп asawaki ya tayar da Mikatin daga 
kwana talatin zuwa kwana arba'in, һаг Bani Isra'ila suka bauta wa marakinsu a cikin Rãrin 
kwana gomar, kuma Annabi Musa ya fadi sõmamme saboda ya Kara da пётап уа yi 
tsokaci zuwa ga Ubangijinsa. Sa'an nan wasu abübuwa masu yawa da nauyi suka auku a 
kan Bani Isra'ila saböda гіп asawaki kurum. 
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145. Kuma Muka rubüta masa a 
cikin alluna daga kowane abu, 
wa’azi da rarrabëwa ga dukan ko- 
wane abu: “Sai Ка rike su da Karfi, 
kuma ka umurci mutanenka, su yi 
riKo ga abin da yake mafi kyaun- 
su): Za Ni nuna muku gidan fa- 
sikai.” 

146. Za Ni karkatar da wadanda 
suke yin girman kai a cikin Kasa, ba 
da wani hakki ba, daga ayoyiNa. 
Kuma idan sun ga dukan aya, ba za 
su yi mani da ita ba, kuma idan sun 
ga hanyar shiriya, ba za su rike ta 
hanya ba, kuma idan sun ga hanyar 
bata, sai su rike ta hanya. Wancan 
ne, dõmin lalle ne su, sun Karyata da 
ayoyinMu, kuma sun kasance, daga 
barinsu, gafilai. 


147. Kuma wadanda suka kar- 
yata game da аубушМи da gamu- 
wa da Lahira, ayyukansu sun baci. 
Shin, ana saka musu, fàce da abin 
da suka kasance suna aikatawa? 


148. Kuma mutanen Misa suka 
riki тага 220, jikin mutane, yana 
ruri, daga bayan tafiyarsa, daga 
kayan Kawarsu. Shin, ba su gani 1 ba, 
cêwa lalle ne shi, ba ya yi musu 
magana, kuma ba ya shiryar da su 
ga hanya? Sun rika shi, kuma sun 
kasance masu zalunci. 
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(1) Mafi kyau daga Taurata shi ne wanda yake bayyananne; watau kada a yi aiki da 
abin da yake bai bayyana ba, sai da abin da ya bayyana, bayan an yarda cëwa dukansu 


daga Allah suke. 


(2) Ri&on maraki shi ne bauta masa. Shi maraKin an yi shi ne da mundayen Kawarsu, 
yana da jiki irin na mutane, kuma yana rüri kamar na shanu. Ba shi уш magana. Sun bauta 
masa a bayan tafiyar Misa, a cikin kwana goma па Rãrin Mikitin. 


244 


7 — Suratul A'araf 


149. Kuma a lókacin da suka yi 
nadàma, kuma suka ga cëwa lalle ne 
sü, hafika, sun Басе, suka ce: “Ha- 
Kika, idan UbangijinMu bai yi 
mana rahama ba, kuma Ya gafarta 
mana, lalle ne muna kasancêwa 
daga masu hasara.” 


150. Kuma a lókacin da Misa ya 
koma zuwa ga mutanensa, yana 
mai fushi, mai baKin ciki, ya ce: 
“Tir da аып da kuka yi mini wa- 
kilci, a bayana! Shin, kun nêmi 
gaggawar umurnin Ubangijinku 
ne?” Kuma ya jefar da Allunan, 
kuma ya yi riKo ga kan dan'uwansa 
yana Jan sa zuwa gare shi. Ya ce: 
“Ya dan'uwata! Lalle ne mutanen, 
sun dauke nimairauni, kuma sun yi 
kusa su kashe ni, 525502 haka kada 
ka darantar da makiya game da ni, 
kuma kada ka sanya ni tare da 
mutane azzalumai.” 


151. Ya се: “ya Ubangijina! Ка 
gafarta mini, ni da dan'uwana, 
kuma Ka shigar da mu a cikin 
rahamarKa, alhali kuwa Kai ne 
Mafi rahamar masu rahama!” 


152. Lalle ne wadanda suka riki 
marakin, wani fushi daga Ubangi- 
jinsu da wani walakanci a cikin 
rayuwar duniya, za su same su: 
Kuma kamar wancan ne Muke 
saka wa masu KirKira Karya. 


153. Kuma wadanda suka aikata 
miyagun ayyuka, sa'an nan suka 
tuba daga bayansu kuma suka yi 
imani, lalle ne Ubangijinka daga 
bãyansu, hakika, Mai gãfara ne, 
Mai jin Kal. 
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7 — Suratul A'araf 


154. Kuma a lokacin da fushin 
ya kwanta daga barin Misa, sai ya 
riki Allunan, kuma a cikin kwa- 
fensu akwai shiriya da rahama ga 
wadanda suke sü, ga Ubangijinsu, 
masu jin tsóro ne. 


155. Kuma Musa уа zabi muta- 
nensa, namiji saba'in, абтіп mika- 
tinMu. To, a lokacin da tsawa ta 
kama su, ya ce: “Ya Ubangijina! 
Da Ka so, da Ka halakar da su daga 
gabani, su da ni. Shin, za Ka halaka 
mu, saboda abin da wawayen daga 
gare mu suka aikata? Ba ta zama ba 
face fitinarKa, Kana batarwa, da 
ita, wanda Kake so, kuma Kana 
shiryarwa, da ita, wanda Kake so; 
Kai ne Majibincinmu. Sai Ka gafar- 
ta mana; kuma Ka yi mana raha- 
ma, alhali kuwa Kai ne Mafi alherin 
masu gafara. 


156. “Kuma Ka rubüta mana 
alhëri a cikin wannan duniya, kuma 
a cikin Lahira. Lalle ne mu, mun 
tuba zuwa gare Ka.” Ya ce: “Aza- 
baTa Ina samu, da ita, wanda Nike 
so, kuma rahamaTa, ta yalwaci 
dukan kome. Sa’an nan za Ni rubü- 
ta ta ga wadanda suke yin takawa, 
kuma suna bayar da zakka, da wa- 
danda suke, game da ayoyinMu 
muminai ne; 

157. “Wadanda suke suna bin 
Manzo“, Annabi, Ummiyyi wan- 
da suke samun sa rubüce a wu- 
rinsu, a cikin Attaura da Linjila; 
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(1) Bayanin bisharar Attaura da Linjila game da Annabi Muhammadu, tsira da 
aminci su tabbata a gare shi. Kuma bisharar da Allah ya gaya wa Annabi Misa a wurin 
Mikatinsa tare da mutane saba'in, dómin maganar dinke take. 
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yana umurnin su da alheri, kuma 
yana hana su daga barin abin da bà 
a so; kuma yana halatta musu abü- 
buwa masu dadi, kuma yana 
haramtarwar münana a kansu. 
Kuma yana kayar da nauyinsu daga 
barinsu, da Kukummai wadannan 
da suka kasance a kansu. To, wa- 
danda suka yi Imani da shi kuma 
suka Karfafa shi, kuma suka tai- 
make shi, kuma suka bi haske wan- 
da aka saukar tare da shi, wadan- 
nan ne masu cin nasara.” 


158. Ka ce: “Ya ка mutane! 0) 
Lalle ne ni manzon Allah ne zuwa 
gare ku, gaba daya. (Allah) Wanda 
Yake Shi ne da mulkin затта! da 
Kasa: Babu wani abin bautawa fàce 
Shi, Yana rayarwa, kuma Yana 
matarwa, sai ku yi mani da Allah 
da ManzonSa, Annabi, Ummiyyi, 
wanda yake yin mani da Allah da 
kalmominSa: ku bi shi, tsamma- 
ninku, kuna shiryuwa.” 


159. Kuma daga mutãnen “2) 
Misa akwaial'umma, suna shiryar- 
wa da gaskiya, kuma da ita suke yin 
adalci. 

160. Kuma Muka yayyanka su 
sibdi goma sha biyu, alummai. 
Kuma Muka yi wahayi zuwa ga 
Musa a lokacin da mutanensa suka 
neme shi, ga shayarwa, cewa: “Ka 
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(1) Мшапе а пап, ana nufin Yahüdu da wasunsu. Ара kiran su zuwa ga abin da 
Attaura ta yi musu bishara da zuwansa, a cikin sifófin da ta sifanta shi da su. 


(2) Ana nuna cëwa duka yadda mutane suka baci, ba zà a rasa na kirki a cikinsu ba. 
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doki dûtsen 4 da sandarka.” Sai 
marmaro goma sha biyu suka bub- 
buga daga gare shi: Lalle ne kowa- 
danne mutane sun san mashayarsu. 
Kuma Muka saukar da darba da 
tantabaru a kansu. “Ku ci daga 
masu dadin abin da Muka arzuta 
ku.” Kuma ba su zalunce Mu ba; 
kuma amma rayukansu suke zal- 
unta. 


161. Kuma a lokacin da aka ce 
masu: “Ku zauna ga wannan alka- 
rya?), kuma ku ci daga gare ta, inda 
kuka so, kuma ku ce: “Saryarwa, 
kuma ku shiga kofa kuna masu 
sujada: Mu gafarta muku laifuffu- 
kanku, kuma za Mu kara wa masu 
kyautatawa.” 


162. Sai wadanda suka yi zalunci 
daga gare su, suka musanya maga- 
па) watar wadda aka се musu, sal 
Muka aika azaba a kansu, daga 
sama, saboda abin da suka kasance 
suna yi па zãlunci. 


163. Kuma ka tambaye su daga 
alKarya wadda ta kasance kusa ga 
têku, alokacin da suke Këtare haddi 
a cikin Asabar, a lokacin da 
kifayensu, suke je musu a гапаг 
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(1) Watau dutsen da ya gudu da tufafinsa пе a lõkacin da yake уш wanka 06- 
min a niina wa Bani Isrã’ila, wadanda suka sóke shi da gwaiwa, cêwa lafiya lau yake. 
Kuma aka umurce shi da daukar dütsen, kuma yanzu aka umurce shi da ya doke shi domin 


ruwa ya fito 525613 1. 


(2) AlKaryar ita ce Baitil Makdis, bisa shugabancin Yusha'u. “Saryarwa' watau a 
saryar тапа da zunubinmu, ya Allah! ‘Shiga kofa da sujada’, watau da tawalru. 


(3) Suka musanya hidda da hinda: watau alkama. (Aya ta 161) Sai aka saukar da 
azaba а Капи, saboda haka wannan ya nuna cêwa Allah ba ya son a musanya addininSa 
da kome, sai dai mutum ya yi shi kamar yadda ya zo masa. Musanyawar umarnin, yaki ne 
a tsakanin gaskiya da Karya. Ma'anar hidda ita ce kayar da zunubi. 
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АѕаБаг‹ dinsu Jêre. Kuma а гапаг 
da ba su yi Asabar ba, bà su zuwa 
gare su: Kamar wancan ne Muke 
Jarraba su da abin da suka kasance 
suna yi па fasikanci. 


164. Kuma a lokacin da wata 
al'umma daga gare su ta ce: “Don 
me kuke yin wa'azi ga mutane wa- 
danda Allah Yake Mai halaka su, 
ko kuwa Mai yi musu azaba, azaba 
mai tsanani?” Suka ce: “Domin 
nëman hanzari zuwa ga Ubangi- 
Jinku, kuma tsammaninsu, suna yin 
takawa.” 


165. To,alokacin da suka manta 
da abin da aka tunatar da su da shi, 
Mun tsirar da wadanda suke hani 
daga cüta, kuma Muka kama wa- 
danda suka yi zalunci, da azaba mai 
tsanani dõmin abin da suka kasance 
suna yi, na fasiKanci. 


166. Sa'an nan a lókacin da suka 
yi girman kai daga barin abin da 
aka hana su daga gare shi, Muka ce 
musu: “Ku kasance birai kaskanta- 
ttu.” 


167. Kuma a lókacin da Ubangi- 
jinku Ya sanar, lalle ne, za Ya aika а 
kansu (Yahüdu), zuwa Ranar Kiya- 
та, wanda zai dandana musu 
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(1) Wata alkarya ana ce da ita Ailata a bakin gabar Bahr Al Kulzum a zamanin 
Dawida, Allah ya umurce su а Кап harshen Dawida su riki Jumma’a гапаг 1di, su yanke 
aiki a ciki, domin ibada, sai suka Ki Jumma'a suka zabi Asabar, ma'anarsa yankêwa. To, 
sai Allah ya tsananta musu. Ya hana su farautar kifi a ranar Asabar, Ya halatta musu shi, a 
sauran kwanukan miko. Sai a rãnar Asabar, su sami kifi wani Кап wani, amma sauran 
kwanuka ba su samunsa haka. Sai Iblis ya sanar da su ga su aikata matarar ruwa a gefen 
têkun, a ranar Asabar, su bude kifi ya shiga su rufe, har ranar Lahadi su kama. Sai garin ya 
kasu uku: kashi daya suka yi farauta, wasu suka hana, sü kuma suka yi garu a 
tsakaninsu da masu yi, na uku ba su yi farautar ba kuma ba su hana ba. A bayan “yan 
kwanaki sai aka mayar da masu farautar birai, sa'an nan suka mutu. 
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mummunar azaba, lalle ne Ubangi- 
jinka, hakika, Mai gaggawar иЁйБа 
ne, kuma Shi, hakika, Mai gafara 
ne, Mai jin Rai. 

168. Kuma Muka yayyanka su, 
a cikin Kasa, alummomi, daga gare 
su akwai 5311121, kuma daga gare su 
akwai wanda bà haka ba. Muka 
jarrabe su da abübuwan alhêri da 
па 10115112: tsammaninsu, suna 
komowa. 

169. Sai wasu 'yan baya suka 
maye daga bayansu, sun gaji Litta- 
fin, suna karbar sifar® wannan 
KasKantacciya, suna cêwa: “Za a 
gafarta mana.” Idan kuma wata 
sifa irinta ta zo, za su karbeta. Shin, 
ba a karbi alkawarin Littafi ba a 
kansu cëwa kada su fada ga Allah, 
face gaskiya, alhali kuwa sun ka- 
ranta abin da yake a cikinsa, kuma 
Gidan Lahira пе mafi alhêri ga 
wanda ya yl taKawa? Shin, bà zà ku 
hankalta ba? 


170. Kuma wadanda suke 
rikewa da Littafi, kuma suka 
tsayar da salla, lalle ne Mu, ba Mu 
tozarta ladar masu gyarawa. 


171. Kuma a lókacin da muka 
daukaka dutse?” sama da su, ka- 
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(1) Sifar KasKantacciya ita ce kayan düniya na haram, kamar rashawa. An kira ta sifa 
domin Ба aba ce mai tsayuwa da kanta ba, kuma bà sifar abin kirki ba, sai dai abin da 
yake halaka ne nan da nan. Take gaskiya fada ne da addini, watau yaki a tsakanin gaskiya 


da Karya. 


(2) А lókacin da Misa ya karanta wa Bani Isrã’ila Attaura da hukunce-hukuncen da 
suke a cikinta, masu wuya gare su, sai suka Ki уагда da ita. Allah ya yanka dutse daidai da 
garinsu, Ya daukaka shi a kansu, ko su yi aiki da ita kó ya fada a kansu. Daga nan idan 
suna salla, sai su yi sujada da rabin goshi а Кар tsagin hagu, suna kallon dütsen. Кита уіп 
sujada a haka ya zama sunnarsu har yanzu. Watau bà a iya tsare gaskiya daga yakin Karya 


sai ап уі amfani da wani Karfi. 
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mar dal shi girgije_ ne, kuma suka 
hakkake, lalle пе shi, mai faduwa пе 
a gare su, (aka ce): “Ku karbi abin 
да Muka kawo muku da Karfi, 
kuma ku tuna abin da yake a cikin- 
sa, tsammaninku Кипа yin 
takawa.” 


172. Kuma a lokacin da Uban- 
gijinka Ya karbi (alkawari) daga 
diyan Adam, daga bayayyakinsu, a 
zuriyarsu, kuma Ya shaidar da su а 
kan rayukansu, (Ya ce): “Shin, ba 
№ ne Ubangijinku ba?” Suka ce: 
“Na'am! Mun yi shaida!’ (Ya се): 
“Kada ku ce a Ranar Kiyama: 
Lalle ne mü, daga wannan, gafa- 
lallu пе. 


173. Кб kuwa ku ce: “Abin sani 
kawai, ubanninmu suka yi shirki 
daga farko, kuma mti, mun kasance 
zuriya daga bayansu. Shin fa, Kana 
halaka mu, saboda abin da masu 
batawa suka aikata?” 


174. Kuma kamar haka Muke 
rarrabe ayoyi, daki-daki; tsamma- 
ninsu, suna komowa. 


175. Ka karanta a kansu labarin 
wanda Muka kawo masa? ayo- 
yinMu, sai ya sabule daga gare su, 
sai Shaidan ya bi shi, sai ya kasance 
a cikin halakakku. 


0248) 


– لافنا 


а حير‎ 


2 WA Grr 


525 


то еа 
Z, í ZZ zí 
KAN АИ 
шш jeda Mi 


г Wd 


ORANA 


> TU НЕК 


RIRES Si‏ :3 ءاباؤتا من قبل وڪ دري 
تدم يكام k;‏ 


KU WA ا لخ‎ EE 
e 4 KOS وكذلك نفصلا‎ 


X> Á > 
а 


O66375 NG ДУ; 
А424 


(1) Watau kada Ки се ba Ки san wannan alkawari ba. 


(2) Asalin Kissar ana cêwa daga Bil'amu dan Ba'ura ne; Allah ya bà shi ilmi, sai ya bar 
ilmin. Yana daga cikin malaman Bani isrã’ ila, ya kasance wanda аке karbar addu' arsa, 
suná gabatar da shi a cikin tsanance-tsanance, sai Misa ya aike shi zuwa ga Sarkin 
Madyana ya Кїгйуе shi zuwa ga Allah. Sai Sarkin ya yanka masa kasa, ya ba shi, sai ya bi 
addinin Sarkin, ya bar addinin Musa. Ya zama misali ga duk malamin da bai yi aiki da 
ilminsa ba. Idan malami ya halaka, to, ya fi Shaidan sharri dómin haka Shaidan yake binsa 


wajen taimakon Karya a kan gaskiya. 
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176. Kuma dà Mun so, da Mun 
daukaka shi da su, kuma amma shi, 
ya nëmi dawwama a cikin Kasa, 
kuma ya bi son züciyarsa. To, misa- 
linsa kamar misalin kare ne, idan ka 
yi dauki a kansa ya yi lallage, kó 
kuwa ka bar shi sai ya yi lallage, 
wannan ne misalin тиїапе wadan- 
da suka Karyata game da ayo- 
yinMu: Ka jêranta karatun laba- 
run; tsammaninsu suna tunani. 


177. Tir da zama misali, muta- 
пеп da suka Karyata game da ауо- 
yinMu, kuma kansu suka kasance 
suna zãlunta. 


178. Мапа Allah Ya shiryar, 
to, shi ne Mai shiryuwa, kuma wan- 
da Ya batar, to, wadannan sü ne 
masu hasara. 


179. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
halitta, saboda Jahannama, masu 
yawa daga aljannu da mutane, suna 
da zukata, ba su fahimta da su, 
kuma suna da idanu, ba su ganida 
su, kuma suna da kunnuwa, ba suji 
da su: wadancan kamar bisashe 
suke. A’a, sü пе тай басёма: Wa- 
dancan sü ne gafalallu. 


180. Kuma Allah Yana da sü- 
naye masu kyau 220: sai ku roke Shi 
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(1) An sifanta Musulmi da abin da aka sifanta Yahüdu da shi cëwa a cikinsu akwai na 
kirki, kuma akwai miyagu, domin yaki a tsakanin gaskiya da Karya ya doge. 


(2) Wadanda suke rokon Allah ba da stinayenSa masu kyau ba, sù ne ака sifanta da 
dabbobi, har dabbobi sun fi su, dõmin dabba tana gudun abin da yake cutar ta, атта sù ba 
su san abin da yake cütar su Ба, Бае su guje shi. Kuma ana fahimtar cewa Ба a róKon Allah 
da wani suna Nasa, idan bai kasance a cikin sunayenSa masu kyau ba, sai fa idan yazama а 
dunKule ne, kamar a ce, “Ya Allah ina rokon Ka da sünayenKa wadanda na sani da 
wadanda ban sani ba,” dómin Hadisi ya ntina а yi haka. Kiran Allah ba da sünàyenSa 
masu kyau ba yana cikin yaki a tsakanin Karya da gaskiya. 
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da su, kama ku bar wadanda suke 
yin ilhadi a cikin sünayenSa: Zà a 
saka musu abin da suka kasance 
suna aikatawa. 


157. Kuma daga wadanda Muka 
halitta akwai wata al'umma, suna 
shiryarwa da gaskiya, kuma da ita 
suke уш ãdalci. 


182. Kuma wadanda suka Kar- 
yata game da ãyöyinMu, za Mu yi 
musu istidraji daga inda ba su sani 
ba. 


183. Kuma Ina yi musu jinkiri, 
lalle ne kaidiNa, mai Rarfi ne. 


184. Shin, ba su yi tunani ba, 
cëwa babu wata hauka ga ma'abu- 
cinsu? Shi bai zama ba face mai 
gargadi mai bayyanawa. 


185. Shin, ba su yi dübi ba a cikin 
mulkin sammai da Kasa, da kuma 
abin da Allah Ya halitta daga kome, 
kuma akwai tsammani kasancewar 
ajalinsu, hakika, ya kusanta? To, 
da wane labari a bayansa suke уш 
Imani? 


186. Wanda Allah Ya Batar, to, 
babu mai shiryarwa а раге shi: 
kuma Yana barin su, a cikin Batarsu 
suna dimuwa. 


187. Suna tambayar ka? daga 
sa'a, a yaushe tabbatarta take? Ka 
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(1) Watau, Annabi Muhammadu, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, ba ya 
da hauka sai hankali, saboda haka masu уш addini da hauka, kamar masu da'awar 
tasawwufi, Karya suke yi, suna fada ne da gaskiya. Kuma sükar mai wa'azi da 512276 42 


da gaskiya ne. 


(2) Tambayar аып da Allah bai bayyana shi ba, kamar Ranar Tashin Kiyama, yaki ne 
а tsakanin Karya da gaskiya. Cewa wani mutum ya san gaibi ko yana iya kawo alhêri kó ya 
tunkude wani sharri, Karya ne, kuma fada da gaskiya ne. 
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: “Abin sani kawai, saninta a 
wurin Ubangijina yake. Babu mai 
bayyana ta ga lõkacinta face Shi. Ta 
yi nauyi a cikin sammai da kasa. Ba 
za ta zo muku ba face kwatsam.” 
Suna tambayar ka, kamar kai ma- 
sani ne gare ta. Ka ce: “Abin sani 
kawai, saninta a wurin Allah yake, 
kuma amma mafi yawan mutane ba 
su sani.” 


188. Ka ce: “Ba ni mallaka wa 
raina wani amfani, kuma haka ban 
tunkude wata cuta, face abin da 
Allah Ya so. Kuma da na kasance 
ina sanin gaibi, da lalle ne, na 
yawaita daga alheri | kuma cuta ba 
za ta shife ni ba, ni ban zama ba 
face mai gargadi, kuma mai bayar 
da bishara ga mutane wadanda 
suke уіп mani.” 


189. Shi ne Wanda Ya halitta ku 
daga rai guda, kuma Ya sanya, daga 
gare ta, ma'auranta, domin ya nat- 
su zuwa саге) ta. Sa'an пап а 
1бКасш da ya rufe ta, ta yi ciki, ciki 
sassauka, sai ta shüde da shi. Sa'an 
nan а lokacin da ya yi nauyi, sai 
suka roki Allah, Ubangijinsu : “Lal- 
le ne idan Ка Ба mu abin kwarai, 
hakika, za mu kasance daga masu 
godiya.” 
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(1) Asalin halitta, rai guda ce, watau Adam, Allah ya fitar da Hauwa'u daga Adamu, 
ya mayar da ita matarsa, daga gare su züriya ta yadu, kuma ya zama sunnar rai, namijin ya 
natsu zuwa ga macen. Kuma daga nan zama ya ci gaba har idan mace ta yi ciki, ba ta 
damuwa da shi sai ya yi nauyi, ita da miji su dinga addu'a, suna гбЁоп Allah. A bayan 
bukatarsu ta biya sai su manta da Allah, su dora jingina abübuwa zuwa ga sabubbansu, su 
bar tunanin Mai sabbabawa. Daga nan abu уа yi zurfi har ya kasance shirki; bauta wa 
wani tare da Allah, yaki ne a tsakanin gaskiya da Karya. 
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190. То, a loókacin da Ya ba su 
abin Kwarai, suka sanya Masa abo- 
kan tarayya a cikin abin da Ya ba 
su. To, Allah Ya tsarkaka daga abin 
da suke yi na shirki. 

191. Shin, suna shirki da abin da 
ba ya halittar kome, kuma sü ne ake 
halittawa? 

192. Kuma ba su iya bayar da 
taimako gare su, kuma kansu ma, 
ba su iya taimaka! 

193. Kuma idan kun kiraye su 
zuwa ga shiriya, ba za su bi ku ba, 
daidai пе a gare ku, shin, kun kiraye 
su, ko kuwa kü masu kawaici ne! 


194. Lalle ne wadannan da kuke 
kira, baicin Allah, bayi пе misã- 
lanku: to, ku kiraye su, sa'an nan su 
karba muku, idan kun kasance 
masu gaskiya! 

195. Shin, suna da kafafu da 
suke уш tafiya da su? Кб suna da 
hannaye da suke damka da su? Ko 
suna da idanu da suke gani da su? 
Ko suna da kunnuwa da suke saura- 
re da su? Ka ce: “Ku kirawo abi- 
buwan“ shirkinku sa'an nan kuma 
ku yi mini kaidi, sa'an nan kada ku 
sauràra mini. 

196. “Lalle ne, majibincina Al- 
lah ne Wanda Ya saukar da Littafi, 
kuma Shi ne Yake jibintar salihai. 

197. “Kuma wadanda kuke kira, 
baicinSa, Ба su iya taimakon ku, 
kuma kansu ma, ba su iya 
taimaka.” 


AI 


С»; анана АИ" 
отих 


اش رکون ما لا خی ستاو حلمو 63 


BM NAJA e 
سوا لک‎ еа: ЫЫ; | 
Ө) اموت‎ ai 
عاد‎ alo ن دک رعو من دون‎ FI 
i KOH САЙ 3 
A صقي‎ kao) كم‎ 
r ANG зеге ui 
н pah келш лл 


152 БЕ, в АК 


r > Z 22 XZ‏ ور ر ت 
ىرل الكت وهو سول 


L L LEP 


ке عون‎ oza 


Соў ҳаз пе کم ولا‎ 
Куи 


(1) Bayar да tsoro da wani абіп bautawa Ко jingina wata bukata а раге shi, duka yaki 


пе а {ѕакапп gaskiya da Karya. 


7 — Sūratul A‘arãf ЖЕУ — 


198. Kuma idan ka kiraye su A Z< gae EREK N 
zuwa ga shiriya, bã zã su ji ba, kuma Ce دسمعوا‎ YAA ون تدعوهم إل‎ 
kana ganin su, suna dibi zuwa gare СИ ANG 
ka, alhali kuwa sü, ba su gani. ©: رود وهم لا بور‎ ч 


wg 


199. Ka riki аып da ya saukaka; z of- едт дф 
kuma Ка уі umurni da alhëri, kuma ba 2 БА 
Ка kau аа Каі daga jahilai. 3) 

200. Kuma imma wata 2 
daga Shaidan ta fizge ka, sai ka 
nëmi tsari ga Allah. Lalle ne Shi, 
Mai Ji ne, Masani. 


201. Lalle ne wadanda suka yi еа 
takawa idan wani tãshin hankali | „© KEN Б 
daga Shaidan уа 512216 su, sai su EY گروا فإذاهم مَبصرون‎ 
tuna (Allah) sai gã su, sun zama 

masu basira. 


202. Kuma 'yan'uwansu (shai- 
danu) suna taimakon su a cikin 
bata, sa’ an nan kuma ba su takai- 
tawa. 

203. Kuma idan ba ka je musu 
da wata aya ba, su ce: “Don me ba 
ka Kaga ta ba?” Ka ce: “Abin sani о. $ 
kawai, ша biyar abin da aka уб e А 4 
wahayi zuwa gare ni пе, daga Uban- А РР E 
gijina. Wannan abübuwan kula ne هدى ورحمة مه لقوم منوت‎ 
daga Ubangijinku, da shiriya da 
rahama ga mutane wadanda suke 
yin imani.” 

204. Kuma idan an karanta 2» A 9; 
Alkur'ani sai Ки saurara gare shi, ко pak — 
kuma ku yi shiru: tsammaninku, 9552-59544 1212 а.б 
апа уі muku rahama. 


эб تيع‎ 


(1) Bayanin 511611982 mai wa 321, watau mataimakin gaskiya a kan Karya. 


(2) Bayan an sifanta Alkur'ani da cêwa abin kula пе ра māsu imani, sai kuma 
ya yi u umurni da ѕаџгаге, a lokacin da ake karatunsa. Sauraren yana wajabta a cikin salla, 
idan liman ya bayyana karatu kuma da a cikin hudubar Jumma'a. Yani zama mustahabbi 
ga sauran lêkatai. Kur'ani shi ne abin da ake wa'azi da shi kuma shi ne aya da kansa. Hana 
saurarensa yaki ne da gaskiya. 
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205. Kuma ka атбасі Uban- ا ت عا‎ 25 с 
gijinka, а cikin ranka da kankan da يي‎ d ربك ر‎ >» 
Каі, да tsõro, Кита kõmabãyan JI; a Saba ودوثالجهر:‎ 
bayyanawa па magana, da safe da б КЕРА 
тагесе, kuma Кайа Ка kasance (ўа, SK 
daga gafalallu. 

206. Lalle ne, wadanda ke wurin د‎ 45 <s NTEN А ریت‎ Z s, زين‎ ʻi 9 
Ubangijinka ba su yin girman kai TEN 20 
ga Баша Masa, kuma suna tsarkake G ولسبحونه,‎ 


Shi da tasbihi, kuma a gare Shi suke 
yin sujada. 


Tana karantar da cëwa taimakon Allah, shi ne nasara ga màsu 
takawa, ba Karfinsu ba, da kuma shiryarwa ga dokokin yaki da abin 
da ya ratayu da yaki domin daukaka kalmar Allah. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Suna tambayar ka) ga gani- 1 02000 (6 JG عن آله‎ í 
ma. Ka ce: “Ganima ta Allah da ل يووا لرسول‎ pan ТЕ ў көнө 
ManzonSa се. Sai ku bi Allah da L تحت‎ ur SE 


takawa, kuma ku gyara abin da 


(1) Sa'an nan kuma ya yi umurni da ambaton Allah da addu’a a farko da Karshen 
rana kamar yadda ya yi umurni da yin salla a wadannan lokatai, watau wannan shi ne 
makamin gaskiya a kan Karya. 

(2) Ya fara Sürar da tambayar Sahabbai ga Annabi cëwa wane ne ya fi cancanta da 
dükiyar ganimar da aka samu a yakin Badar Babba, samiri mayaka kö tsõfaffi masu bayar 
da shawara da ra'ayoyinsu, masu kyau. Sa'an nan Ya yi jawabi da cêwa: “Ka ce ganimar ta 
Allah ce da ManzonSa”, saboda dalilan da suke tafe ga ayoyin da suke biye. Апа пий 
wanke sõja daga jayayya а kan dikiya. Allah Ya fi sani 
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yake a tsakaninku, kuma ku yi da'a 
ga Allah da ManzonSa, idan kun 
kasance müminai.” 


2. Abin sani kawai, müminai sü 
ne wadanda suke idan an ambaci, 
Allah, zukatansu su firgita, kuma 
idan an karanta ayoyinSa a kansu, 
su Kara musu wani imani, kuma ga 
Ubangijinsu suke dogara; 


3. Wadanda suke tsayar da salla, 
kuma daga abin da Muka arzuta su 
suna ciyarwa. (1) 


4. Wadannan sü ne mūminai da 
gaskiya. Suna da darajoji a wurin 
Ubangijinsu, da wata gafara da 
arziki na karimci. 


5. Kamar yadda Ubangijinka Ya 
fitar da kai daga gidanka da gas- 
kiya, alhah kuwa lalle wani bangare 
na müminai, hakika, suna Kyama. 


6. Suna Jayayya da kai a cikin 
(sha'anin) gaskiya a bayan ta 
bayyana, kamar dai lalle ana kora 
su zuwa ga mutuwa ne alhali kuwa 
suna kallo. 


7. Kuma а lókacin 2) da Allah 
Yake yi muku alkawari da dayan 
Kungiya biyu, cêwa lalle ita taku ce: 


- تلن 


“зу, >A 2 Ç о 
O o y о 


241.540, Р 


КАА ИЕ 


р‏ ر 


SU у) К 
0254652658 


| 


Wai 


> £ 4 روم‎ 
KAKANG A а 5 JAYA aji 
Pd MA > 7. ى ° عد . ر‎ 
ڪڪ ي‎ S و‎ 


r 2 дли? “> 

зо} Ju من يبك‎ é 2546 баку 
s 7 с^ ү 
FE Ууга 


DOLLS Z >Z w 


а аа) 2 
MI > 2 ر‎ 
55, وهم د‎ Sr 


r 
Z 


(1) Watau suna yin ibada ta jiki da ta dükiya, wajiba da nafila. 

(2) Asalin fitar Musulmi zuwa Badar shi ne Annabi ya ji labàrin Abu Sufyana yà fito 
daga Makka da à ayan zuwa Sham, watau “Syria”, sai ya fita domin а kama shi, suka sami 
Abu Sufyana ya shige da dükiya, saboda haka ‘Annabi daga Badar ya koma Madina. 
Wannan fita, ana kiran ta Badar Karama. Da Abu Sufyana ya sami labari, sai ya aika wa 
K'uraishawa, domin su fito, su tsare dükiyarsu daga Musulmi. Annabi, da ya ji labarin 
komowar Abu Sufyana, sai уа fita tare da j Jama “arsa, wanda ya ji yana son fita, kuma yana 
da abin hawa. Abu Sufyana tare da ayari sü ne wajen da babu Kaya. Yafin K'uraishawa shi 
ne wajen da yake da Kaya. Musulmi a tsakiya. Abu Sufyana ya saki hanya ya tsira. Ya nëmi 
Kuraishawa da su koma, Abu Jahal ya ce sai Allah Ya yi hukunci а tsakaninsu da 
Muhammadu wanda ya katse zumunta, ya bar addinin iyaye. 
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kuma kuna gürin cêwa lalle kungiya Дра 2. 5 
wadda bà A da Kaya ta kasan يماي‎ BIG 0999 
gare ku, kuma Allah Yana nufin OR ين‎ „АЙ 6; 
Ya tabbatar da gaskiya da kalmo- 

minSa, kuma Ya katse Karshen 

kafirai; 

8. Domin Ya tabbatar da gas- о UZ TE 

kiya, kuma Ya bata Karya, kuma ko „595330 Ја. Ка 
аа 2023511 laifi sun £i. Ô< ت‎ А} 


9. А lokacin da Коке пётап де УТА 2 =< 
Ubangijinku taimako, sai Ya karba e 52531 
muku cëwa: “Lalle ne Ni, Mai OKAN G D 55,3 
taimakon ku ne da dubu daga ma- 
la'iku, jêre.” 

10. Kuma Allah bai sanya shi ba 
face domin bishara, kuma domin 
zukatanku su natsu da shi, kuma 
taimakon, bai zama ba face daga 
wurin Allah: Lalle ne Allah Mabu- 
wayi ne, Mai hikima. 

11. A lókacin da (Allah) Yake ч £ ТЯ Оа حك‎ “e 
rufe ku da gyangyadi, dõmin aminci 
daga gare Shi, kuma Yana saukar — Уй لطي‎ Ж 
da гима daga sama, а kanku, رر عع‎ РЎ 
dómin Ya tsarkake Ки да shi, kuma s Lah 
Ya tafiyar da Kazantar Shaidan 
daga barinku, kuma domin Ya dau- 


re a kan zukatanku, kuma Ya tab- 
batar da kafafu da shi. 


12. A lokacin da Ubangijinka G < 4%; < KAN 
Yake yin wahayi zuwa ga mala'iku > = u 
cêwa: “Lalle пе Mu, Muna tare da l, сй zil فى‎ ai 
ku, sai ku tabbatar da wadanda قى قاور‎ 
suka yi imani: za Ni jefa tsöro a 


A 


(1) A lokacin 2311 ne па bazara, kuma aka faralta azumi, sai Allah Ya saukar da ruwa 
daidai da sansanin Musulmi, suka shà, suka yi wanka sa'an nan kuma aka daddale musu 
rairayi domin sauKin tafiya. 
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cikin zukatan wadanda suka ka- 
firta, sai ku уі düka bisa ga wuyoyi 
kuma ku yi düka daga gare su ga 
dukan yatsu (D. 


13. Wancan ne, domin lalle ne 
su, suna saba wa Allah da Manzon- 
Sa. Kuma wanda ya saba wa Allah 
da ManzonSa, to, lalle ne Allah Mai 
tsananin uKüba ne. 


14. Wancan ne: “Ku dan- 
dane shi, kuma lalle ne akwai aza- 
bar wuta ga kafirai”. 


15. Ya kü wadanda suka yi ma- 
ni! Idan kun hadu da wadanda suka 
kafirta ga yaki, to, kada ku jiiya 
musu bayayyakinku. 

16. Kuma duka wanda 2) ya Jüya 
musu bayansa a yinin nan, face 
wanda ya karkata domin kodayya, 
ko kuwa wanda ya Jë domin hadu- 
wa da wata Kungiya, to, lalle ne ya 
koma da fushi daga Allah, kuma 
matattararsa Jahannama, kuma tir 
da makoma ita! 


17. To, ba kü ne kuka kashe su 
ba; kuma amma Allah ne Ya kashe 
su: kuma ba ka уі jifa ba a l6kacin 
da ka yi Jifa; kuma amma Allah ne 
Ya уі [112130 : Kuma domin Ya jar- 


la, PA لأعناق‎ Gala 6 СС 


Gisik 


LL РГА 


КЖ الت‎ AN 
Z “7 к > 
2 


АГУ ZAA . ييا‎ ЧА ZZ 
لقنا لقثال‎ Za = АРИ 
^. Zá 


ت اوا لجع иг. АА‏ 


Wa L LI 
> „2 26 12, 
u رل‎ 


2 


x BE ra و‎ Waqar A” > A. HÉ << 
ب أللةكتلهم ومارمیست‎ МЗ» a Lo فلم‎ 
ёё) ولک‎ C) 


Ú “— € Ул. Асла; мәр 


(1) Sa'an nan Кита Annabi da umurnin Allah ya dëbi tsakuwa da hannunsa mai 
daraja ya jêfa a jihar kafirai. Babu wanda ya rage a cikinsu, face tsakuwar nan tà shiga a 


cikin idanunsa. 


(2) Gudu a wurin yakin Jihadi shi пе тай girman haram duka, matukar kafirai ba su 
fi ninki biyu na adadin Musulmi ba, kamar yadda zai zo. Wanda ya yi gudu a wurin Jihadi 


kamar ya nëmi kafirci ya rinjayi Musulunci ne. 


(3) Kisan da aka yi musu, Allah ne Ya kashe su, haka Annabi ya dëbi tsakuwa da 
hannunsa mai daraja уа jefa wa kafirai, tsakuwar ta shiga cikin idanun kowane daya 
daga cikinsu. To, wannan jifar daga Allah take. Sabõda haka duk ganimar dai ta Allah се 


da ManzonSa, sai yadda Ya so, zà a raba ta. 
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raba Musulmi da jarrabawa mai 
kyau daga gare Shi. Kuma Allah 
Mai ji ne, Masani. 

18. Wancan ne, kuma lalle ne, 
Allah Mai raunana kaidin kafirai 
ne. 


19. Idan kun yi alfanun cin nasa- 
ra, to, lalle nasarar tã je muku, 
kuma idan kun hanu, to, shi ne mafi 
alhêri a gare ku, kuma idan kun 
koma zà Mu koma, kuma jama’ar- 
ku Ба 2а ta wadatar muku da kome 
ba, Кб data yi yawa. Кита lalle ne 
cêwa Allah Yana tare da mümina!! 


20. Ya ku wadanda suka yi ma- 
ni! Ku yi даа ga Allah da Man- 
zonSa, kuma kada ku jüya daga 
barinSa, alhali kuna ji. 

21. Kuma kada ku kasance ka- 
mar wadanda suka ce: “Mun ji,” 
аһан kuwa sü, ba su ji. 

22. Lalle ne, mafi sharrin da- 
bbobi a wurin Allah, sü ne kurame, 
bebaye, wadanda Ба su уш hankali. 


23. Da Allah Ya san wani alhêri 
a cikinsu, dà Ya jiyar da su, kuma 
ko da Ya J Jiyar da su, hafika, da sun 
juya, alhali sü, suna masu hinjirewa. 


24. Ya ku wadanda suka yi ma- 
ni! Ku karba wa Allah, kuma ku 
karba wa Manzo, idan Ya kiraye ku 
zuwa ga abin da Yake rayar da ku: 
Kuma ku sani cëwa Allah Yana 
shamakacêwa a tsakanin mutum da 
züciyarsa, kuma lalle ne Shi, a zuwa 
gare Shi ake tara ku. 


25. Kuma ku ji tsõron fitina 
wadda ba ta samun wadanda suka 


- انا 
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yi zalunci daga gare ku kêbe, kuma 
ku sani, lalle ne Allah Mai tsananin 
ukuba пе. 


26. Ku tuna а lökacin da kuke 
kadan, wadanda ake raunanarwa a 
cikin Kasa, kuna tsõron mutãne su 
cafe ku, sai Ya tattara ku (a wurin 
natsuwa, Madina), kuma Ya Rar- 
fafa ku da taimakonSa, kuma Ya 
arzuta ku daga abübuwa masu 
dadi: tsammaninku, kuna godewa. 


27. Ya kii wadanda suka yi ima- 
ni! Kada ku yaudari Allah da Man- 
zonSa, kuma ku yaudari ama- 
nöninku, alhali kuwa kuna sane. 


28. Kuma ku sani cewa abin sani 
kawai, dtikiyoyinku da ’ya’yanku, 
wata fitina ce, kuma lalle ne Allah, a 
wurinSa, akwai ijara mai girma. 


29. Ya kti wadanda suka yi ima- 
пі! Idan kun bi Allah da takawa, zat 
sanya muku mararraba (da tsõro) 
kuma Ya kankare Kananan zunub- 
anku daga barinku. Kuma Ya ga- 
farta muku. Kuma Allah ne 
Ма'абһйсш falala mai girma. 


30. Kuma a lokacin da wa- 
danda! suka kafirta suke уш 
màkirci game da kai, domin su 
tabbatar da kai, ko kuwa su kashe 
ka, ko kuwa su fitar da kai, suna 


DENKA – 


í مح‎ 2 AZ >Z > A 3 КҮ > 


ОУ (Исус 315,5, 
SIS رر ر‎ У?ГУ 

Ре 

SI, С ) AL : 5527; 19 

у SG ы: í >Z 


175% еа ЕК 

бадра, 
YA > 028355 Opa (Ж غلاا‎ 
DHANYANG f 


AZ 


эме ل سل‎ f ak ka OmA Z Z 
ЇЕ К 
xu ÉG 


ө. уа ак 


т СР оү, 
к pl! 363] وإذ‎ 
PEP pa Yaa 12 РРО f 


و 52 ونود 


(1) Kuraishawa suka taru suna shawarar yadda za su yi da Muhammadu: kö su daure 
shi а cikin gida, kó su kashe shi, kó su kore shi. Ra'ayinsu ya tsaya ga su kashe shi da 
zababbun mutane daga kówace kabila yadda danginsa, Bani Hashim, ba su iya fada da 
dukkan Larabawa, har su koma ga diyya. A ranar da suka shirya kashe shi, Allah Ya 
umurce shi da hijira zuwa Madina. А lõkacin da уа fita daga gidansa ya iske su tsaitsaye, 
suna barci, ya zuba turbaya a kunnuwansu, sa'an nan ya shige suka tafi tare da Abubakar, 
suka sauka a cikin kógon dütsen Hira. Bayan kwanaki uku, suka fita zuwa Madina. 
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таКїгсї kuma Allah Үапа mayar 4 واا‎ 
م‎ 3 е а 

musa da таксі, Кита Allah пе 

Mafificin masu таксі. 


AA 


31. Kuma idan aka karanta, у! 6 еси Z EN у; 
ayoyinMu a kansu, sukan ce: “Lal- i 
lenemun ji, da muna so, hakika, da TARS افك‎ үт ss scia = 
mun fadi irin wannan: wannan bai 
zama ba face tatsuniyoyin mutanen 
farko.” 


32. A lókacin da suka ce: “Ya ZX tA < Z 
Allah! Idan wannan ya kasance shi Боа کات هد‎ 
ne gaskiya daga wurinKa, sai Ka yi 
ruwan 011181511, а kanmu, daga 
sama, ko kuwa Ka zo mana da wata 
azaba, mai radadi.” 


33. Kuma Allah bai Каѕапсе 7 14; الل‎ 
Yana yi musu azaba ba alhali kuwa mè йй. J 
kai kana cikinsu, kuma Allah bai @ 5, Ес >, wa BA 
kasance Mai yi musu azaba ba alha- 

li kuwa suna yin istigfari. 


Ф 


5 £ x KING BARI ٤ > AX 
34. Kuma mëne ne a gare su da l لهم لايعذبهم‎ Ú 


Allah ba zai yi musu azaba ba, MALI 


alhali kuwa sti, suna kangewa daga "45 = | ya эл ا‎ NG 
Masallaci Mai alfarma, kuma ba su 
kasance majibintanSa ba? Babu 
majibintanSa face masu takawa. 
Kuma mafi yawansu ba su sani ba. 


35. Kuma sallarsu a wurin 'Da- 
kin ba ta kasance ba face shëwa da 
yaya; sai ku dandani azaba saboda 
abin da kuka kasance kuna yi na 
kafirci. 


ССС 


36. Lalle пе wadanda suka ka- F КОЖ ا‎ 


ЫДЫ, WA ашыр E روا‎ 
firta, suna ciyar da dükiyoóyinsu, = Е 


(1) Rayuwar Annabi а cikin mutane aminci пе daga 3733, haka Кита уіп istigfari 
атіпсі пе. Wanda Ке son wadata da атіпсі daga Allah, sai уа lazimci istigfári da bin 
sunnar Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi. 
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dómin su kange daga hanyar Allah; 
to, zà su ciyar da ita, sa'an nan 
kuma ta kasance nadama а kansu, 
sa'an nan kuma а rinjaye su. Kuma 
wadanda suka Кайгїа zuwa ga 
Jahannama ake tara su; 


37. Domin Allah Ya rarrabe mu- 
mmuna daga mai kyau, kuma Ya 
sanya mummunan, sashensa a kan 
sashe, sa'an nan Ya shirga shi gabà 
дауа, ѕа’ап nan Ya sanya shi a cikin 
Jahannama. Wadannan sû ne 07 
hasara. 


38. Ka ce wa wadanda suka ka- 
firta idan sun hanu, zà a gafarta 
musu abin da ya riga ya shige, kuma 
idan sun koma, to, hanyar kafiran 
farko, hakika, ta shüde. 


39. Kuma ku yàKe su har wata 
fitina bà 73 ta kasance ba, kuma 
addini dukansa ya kasance na Al- 
lah. То, idan sun hanu, to, lalle ne, 
Allah ga abin da kuke aikatawa 
Mai gani ne. 


40. Kuma idan sun Jüya, to, ku 
sani cêwa lalle Allah ne Majibin- 
cinku: Madalla da Majibinci, kuma 
màdalla da Mai taimako, Shi. 


41. Kuma ka sani, abin sani ka- 
۰ ° x :)1( جم‎ 
wai, аып da kuka 50102117 
daga wani abu, to, lalle ne Allah 
Yana da humusinsa kuma don 
Manzo, kuma saboda màsu zu- 
م‎ . > . 
munta da marayu da miskinai da 
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5 وسراو 
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PA 


АЖА متم‎ 


(1) Daga farkon Sürar har zuwa а nan, апа bayanin cëwa ganimar Badar ba ta kowa 
ba ce face Allah da ManzonSa; to, a nan yanà bayánin yadda za a raba dûkiyar, kuma 
wannan rabon, ya zama sunna ра dukkan dükiyar ратта da Musulmi suka samu da yaki 


КО hari. 
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dan hanya, idan kun kasance kun yi 
imani da Allah da аып da Muka 
saukar a kan BawanMu a Ranar 
Rarrabêwa, a Ranar da jama’a biyu 
suka hadu, kuma Allah ne, a kan 
kówane abu, Mai Ikon yi. 


42. A lókacin da kuke a gaba ta 
kusa sü kuma suna а раба ta nesa, 
kuma yarin yana а wuri mafi 
gangarawa daga gare ku, kuma da 
kun уі wa jina wa'adi, da kun saba 
ga wa'adin; kuma атта domin 
Allah Ya hukunta abin da yake ya 
kasance аып aikatawa. Domin 
wanda yake halaka ya halaka daga 
shaida, kuma mai rayuwa ya rayu 
daga shaida, kuma lalle Allah ne, 
hakika, Mai ji, Masani. 


43. A lokacin da Allah Yake 
nuna maka sü suna kadan, a cikin 
barcinka, kuma da Ya nuna maka su 
suna da yawa, lalle ne da kun ji 
tsoro, kuma lalle ne da kun yi jaya- 
ууа а cikin aľamarin, kuma amma 
Allah Ya tsare ku: Lalle Shi ne 
Masani ga abin da yake a cikin 
Kiraza. 

44. Kuma a lókacin da Yake 
nüna muku su, a lókacin da kuka 
hadu, a cikin idanunku suna kadan, 
kuma Ya Karantar da ku a cikin 
idanunsu, domin Allah Ya hukunta 
wani al'amari wanda ya kasance 
abin aikatawa: kuma zuwa ga Allah 
ake mayar da alumurra. 


45. Yà ku wadanda suka yi ma- 
ni! Idan kun hadu da wata Kungiyar 
yaki, to, ku tabbata, kuma ku am- 
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baci» Allah da yawa, tsamma- OEF aia 514 كر‎ Бы 


ninku kuna сіп nasara. 


46. Kuma ku уі 13:2 ga Allah da ل أ‎ a NG NGA GN 
ManzonSa, kuma kada ku yi Jaya- | — к ар; 
ууа һаг ku гаџпапа kuma iskarku [К ЕЗГЕ Сеч 
{а tafi, kuma ku уі haKuri. Lalle пе РЕ 
Allah Yana tare да másu haRuri. 2210 

47. Кайа ku Каѕапсе kamar ко н ЖЖ Bn. A 
wadanda suka а daga  gida- аара GAK 5553 


јепѕи 2), suna masu alfahari da уіп 


27 سے‎ Sars 2 
riya ga mutane, kuma suna kangê- 20 Јао — 1; MG; 


=” 


wa daga hanyar Allah: Kuma Allah P 2:34 ШОЛ; 
пе ga abin da suke 21121312 Mai ope Fo 
kêwayêwa. 


dan Š) уа Kawace musu ayyukansu, б 
kuma уа ce: “Bábu marinjayia gare الوم ت الاس وإ جار‎ ИС 
ku а yau daga mutane, kuma ni 


PIL 77 KINA > 
makwabci ne gare ku.” То, а loka- ¿— عل‎ JÊNG i 


48. Kuma a lokacin da Shai- ЕЛЕ آل اا‎ 
y 


сіп da Rungiya biyu suka hadu, ya OEE E TE Nn 
koma а kan digadigansa, kuma ya لاترون‎ 4021 Genap SN 5; 
e 66 pa < > 2 م مه‎ Arf” 
ce: “Lalle пе ni, barrantacce ne ۵9 الات‎ LAWAN انا‎ 
daga gare ku! Ni ina ganin abin da СЕЕ Баа 


Ба ku gani; ni ina tsõron Allah: 
Kuma Allah Mai tsananin ukuba 


ne.” 
49. А lokacin da munàfukai da m, — 462 2,232: 
u . ° . A O 
wadanda suke akwai cuta a cikin و ديق فلويهم‎ — 


(1) Ambaton Allah bayyane yà fi kyau a wurin yaki da wurin harama da hajji КО 
umra, kuma da lókacin da ake fita zuwa ga masallacin 1di. Wurin da ba wadannan wurare 
uku ba, ambaton Allah, ya zama asirce ya fi kyau. 

(2) Kada Musulmi su fita zuwa yaki da nüna alfahari da kide-kide da giya da mata da 
maganganun alfasha, kamar yadda Kuraishawa suka fita zuwa Badar; ku fita da tawãlu’i 
da zikirin Allah. 

(3) Shaidan ya fita zuwa ga K'uraishawa a cikin sürar Suraktu bn Malik, ya ce musu 
yana tare da su, kuma shi пе maKwabcinsu ; watau danginsa, Kan 'anawa, Ба za su taba su 
ba da yaki, a lókacin da suke yaki da Muhammadu. Bayan haka da ya tafi Badar ya ga 
malã’iku, shi ne ya koma baya, yana cêwa wai shi yana tsöron Allah; watau yana yi wa 
Kuraishawa 122111; sü ne ba su tsoron Allah. 
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zukatansu, suke cëwa: “Addinin 
wadannan уа rùde su”. Kuma wanda 
ya dogara ga Allah, to, lalle ne 
Allah Mabuwayi ne, Mai hikima. 


50. Kuma da ka раш, a lõkacin 
da mala'iku suke karbar rayukan 
wadanda suka kafirta, suna dukar 
fuskokinsu da duwawunsu, kuma 
suna cëwa: “Ku dandani azàbar 
Gobara — 


51. “Wancan saboda аып da 
hannayenku suka gabatar ne: 
Kuma lalle ne, Allah bai zama Mai 
zalunci ba 3ع‎ 


52. “Kamar аГадаг mutanen Fi- 
r'auna da wadanda suke gabaninsu, 
sun kafirta da ayoyin Allah, sai 
Allah Ya kama su da zunubansu: 
Lalle Allah ne Mai Karfi, Mai tsa- 
nanin ukuba. 


53. “Wancan ne, domin lalle ne, 
Allah bai kasance Mai canza wata 
niima wadda ya niimtar da ita а 
kan wasu mutane ba face sun sake 
abin da yake ga rãyukansu, kuma 
domin lalle Allah ne Mai ji, Ma- 
sani.” 


54. Kamar al'adar mutanen Fi- 
rauna da wadanda suke а gaba- 
ninsu, sun Karyata game da ayoyin 
Ubangijinsu, sai Muka halaka su, 
saboda zunubansu, kuma Muka 
nutsar da mutanen Fir'auna: Kuma 
dukansu sun kasance ne masu za- 
lunci. 


55. Lalle mafi sharrin dabbóbi a 
wurin Allah, sü ne wadanda suka 
kafirta, sa'an nan ba za su yi imani 
ba. 
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56. Wadanda ka yi Kullin alka- 
wari da su, daga gare su, sa'an nan 
kuma suna warwarewar alkawa- 
rinsu a kowane lokaci, kuma sü, ba 
su yin taKawa. 


57. То, in dai ka kama su a cikin 
yaki, sai ka kore?” wadanda suke а 
bayansu, game da su, tsammaninsu, 
za su dinga tunawa. 


58. Kuma in ka [1 tsoron wata 
yaudara daga wasu mutane, to, ka 
jêfar da alkawarin, zuwa gare su, a 
kan daidaita : lalle ne Allah, ba Ya 
son mayaudara. 


59. Kuma wadanda suka kafirta 
kada su yi zaton sun tsëre: lalle ne 
sü, ba za su gãgara ba. 


60. Kuma ku yi tattali, dóminsu, 
abin da kuka sami ikon yi na wani 
Rarfi™, kuma Яа ajiye dawaki, 
kuna tsoratarwa, game da shi, ga 
makiyin Allah kuma makiyinku da 
wasu, baicin su, ba ku san su ba, 
Allah ne Yake sanin su, kuma abin 
da kuka ciyar daga wani abu a cikin 
hanyar Allah, za а ака muku 
sakamakonsa, kuma kü ba a zàlun- 
tar ku. 


61. Kuma idan sun karkata 
zuwa ga zaman lafiya, to, ka karka- 
ta zuwa gare shi, kuma ka dogara ga 
Allah: lalle ne Shi, Mai ji ne, 
Masani. 


62. Kuma idan sun yi nufin su 
yaudare ka, to, lalle ma'shinka 
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(1) Wàtau a kashe wadanda ака kama dömin saura su gani su ji їѕӧго. 


(2) Tattali daga wani Karfi, ya hada dukkan abin da zai yiwu a yi yakin abokin gaba 
da shi. A yanzu daga bindiga da abin da yake sama da ita, shi ne zà a yi tattali. 
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Allah ne, Shi ne Wanda Ya Rarfafa 
ka da taimakonSa, kuma da mümi- 
nai. 

63. Kuma Ya sanya soyayya a 
tsakanin zukatansu. Da ka ciyar da 
abin da yake cikin Kasa, gaba daya, 
da ba ka sanya soyayya a tsakanin 
zukatansu ba, kuma amma Allah 
Ya sanya soyayya a tsakaninsu. 
Lalle Shi ne Mabuwayi, Mai 
hikima. 

64. Ya kai Annabi! Ma'ishinka 
Allah ne, kai da wanda ya biye 
maka daga mtiminai. 


65. Ya kai Annabi! Ka kwadai- 
tar da müminai a kan yaki. Idan 
mutum ashirin masu hakuri sun 
kasance daga gare ku, za su rinjayi 
mëtan, kuma idan dari suka ka- 
sance daga gare ku, za su rinjayi 
dubu daga wadanda suka kafirta, 
domin $0, mutane ne, ba su fahimta. 


66. A yanzu Allah Ya saukake 
daga gare ku, kuma Ya sani cëwa 
lalle ne akwai masu rauni a cikinku. 
To, idan mutum dari, masu hakuri, 
suka kasance daga gare ku, za su 
rinjayi mêtan, kuma idan dubu suka 
kasance daga gare ku, zà su rinjayi 
dubu biyu, da iznin Allah. Kuma 
Allah Yana tare da masu hakuri. 


67. Ва ya kasancewa 2) ga wani 
annabi, kamammu su kasance a 
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(1) Bayan da Musulmi suka ci nasara a Badar, suka kama Kuraishawa a cikinsu har 
da Abbas baffan Annabi. Sai Annabi ya shawarci sahabbansa ga abin da za su yi da 
kamammu. Abubakar уа ce wa Annabi, “Mutanenka ne, ka sake su.” Sa'an nan ya nêmi 
Umar shawara, ya ce masa “Ka kashe su.” Sai ya karbi fansa daga gare su. Bayan haka 
Alkur'ani ya sauka da Karfafa ra'ayin Umar na a kashe su, ya fi. Amma tun da ап пра an 


P 
zartar da fansar, shi ke nan. 
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gare shi sai (bayan) yá zubar da 
Jinainai a cikin Kasa. Kuna nufin 
sifar düniya kuma Allah Yana nufin 
Lahira. Kuma Allah ne Mabuwayi, 
Mai hikima. 

68. Ba domin wani Littafi daga 
Allah Ба, wanda ya gabata D, da 
атаба mai girma daga Allah ta 
shafe ku a cikin abin da kuka kama. 


69. Saboda haka, kuci daga abin 
da kuka simu гатта, yana halal 
mai kyau. Kuma ku bi Allah da 
takawa. Lalle Allah ne Mai gafara, 
Mai jin Kai. 

70. Ya kai Annabi! Ka ce wa 
wanda yake a cikin hannayenku 
daga kamammu: “Idan Allah Ya 
san akwai wani alhëri a cikin zuka- 
tanku, zai kawo muku mafi alhêri 
daga abin da aka Кагба daga gare 
ku, kuma Ya yi muku gafara : Kuma 
Allah ne Mai gafara, Mai jin Kai.” 


71. Kuma idan | sun yi nufin yau- 
dararka, to, hafika, sun yaudari 
Allah daga gabani sai Ya bayar da 
dama daga gare su: kuma Allah ne 
Masani, Mai hikima. 


72. Lalle ne wadanda suka yi 
imani, kuma suka yi hijira, kuma 
suka yi jihadi da dükiyóyinsu da 
rayukansu, a cikin hanyar Allah, da 
wadanda suka bàyar da masauki, 
kuma suka yi taimako. Wadancan, 
sashensu waliyyai ne ga sashe. 
Kuma wadanda suka yi imani 
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(1) Abin da ya gabãta na Littafi shi ne, amma Allah ne Masanin hakika, abin da yake 
a cikin Sürar Al Imràna, ãyã ta 159, inda aka bai wa Annabi umurnin ya yi shãwara da 
sahabbansa ga abin da ya shafi yaki, sa'an nan kuma ya dõgara ga Allah wajen zartar da 


abin da ya zaba daga shawarar da suka ba shi. 
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kuma ba su yi hijira 2) ba, ba ku da 
wani abu daga waliccinsu, sai sun yi 
hijira. Kuma idan suka nême ku 
taimako a cikin addini, to, taimako 
ya wajaba a kanku, face a kan 
mutane wadanda a tsakaninku da 
tsakaninsu akwai wani alkwari. 
Kuma Allah ne, ga abin da kuke 
aikatawa, Mai gani. 


73. Kuma wadanda suka kafirta, 
sashensu ne waliyyan sashe, idan ba 
ku aikata shi ba, wata fitina za ta 
kasance a cikin Kasa, da fasadi 
babba. 


74. Kuma wadanda suka yi ima- 
ni kuma suka yi hijira, kuma suka yi 
jihadi, a cikin hanyar Allah, kuma 
da wadanda suka bayar da masauki, 
kuma suka yi taimako, wadannan su 
ne müminai da gaskiya, suna da 
gafara da wani abinci na karimci. 


75. Kuma wadanda suka yi Imà- 
ni daga baya, kuma suka yi hijira 
kuma suka yi jihadi tare da ku, to, 
wadannan daga gare ku suke. 
Kuma ma abüta zumunta, sashensu 
ne waliyyan 2? sàshe а cikin Littafin 
Allah. Lalle Allah ne ga dukkan 
kome Masani. 
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(1) A farkon Musulunci hijira sharadi се ga shiga cikin waliccin Musulmi, amma 
bayan da Musulunci ya yi Karfi, hijira ba ta zama sharadi ba, sai dai tana wajaba ga 
Musulmi ya tashi daga inda bà ya iya tsare addininsa zuwa ga inda yake iya tsare shi, 
matukar bàbu wata wahala mai tsanani. Ana taimakon Musulmin da bai yi hijira ba ga 
abin da bai shãfi warware alkawarin Musulmi ba. 

(2) Walicci shi ne kusanta da lizimtar wajabcin taimakon Jüna. A farkon Musulunci, 
Musulmi bà su da walicci a kan wani Musulmi, sai idan yà yi hijira zuwa Madina. Bãyan 
cin Makka da watsuwar Musulunci sai waliccin Musulmi ya wajaba a kan kõwane 
Musulmi a inda duk yake, a cikin düniya, gwargwadon hali, amma kuma a cikin haka mafi 
kusantar zumunta shi ne mafi cancanta da waliccin kèwane Musulmi, har dai ga abin da ya 
shafi halaye na zaman mutum kamar aure da gãdo, da sauransu, kamar yadda littattafan 


sunna suka bayyana, a can cikin bãbin walicci. 
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Tana bayani ga hukuncin yanke wa kafirai na kowane irin 
kafirci, da irin alaka wadda take туа ragêwa а tsakanin Musulmi da 
kafiri da bayãnin sifofin kãfirai. 


1. Barranta daga Allah da Man- ОЛО ООСО? 
zonSa zuwa ра wadanda kuka yi wa 
alkawari daga masu shirki ®. GEFA I 


el‏ ورسولو 


2. Saboda haka ku yi tafiya a бүтү MAYA САЙ او‎ я 
cikin Kasa wata hudu 2’, kuma ku Kii علموا‎ G بع‎ чоне сы 
sani lalle kii, ba masu buwayar Kii И = Зз": 
Allah ba пе, kuma lalle Allah пе Ооа але 
Mai kunyatar da 1 

3. Кита da уёкижа daga Allah К آله ورسوله‎ СОЗУУ; AA 
da ManzonSa zuwa ga mutane, a 1 TIWA 
Ranar Haji Babba cëwa lalle ne ое JEN 
Allah Barrantacce пе daga masu АЛА, 
shirki, kuma ManzonSa (haka). То, А2 % “Jol وإن‎ 
idan kun tuba, to, shi пе mafi alhêri 
a gare ku, kuma idan kun Jüya, to, 
ku sani lalle ne ku, bà masu bu- 
wayar Allah ba ne. Kuma ka bayar 
da bishára ga wadanda suka ka- 
firta, da azaba mai radadi. 


ص مس 


Кы” ут > "Ç 
sob 


(1) Kafiraiiriuku ne: masu addinin агада kamar Larabawa, sü ne masu shirki, sa'an 
nan masu bin Littafi shafaffe watau Yahüdu da Nasara, sa'an nan da munàfukan wannan 
al'umma. Ya fara da masu shirki da bayanin irin ayubansu, sa'an nan ya yi bayanin sauran 
kamar haka. 

(2) Bayan yanke sulhu, Allah Ya bai wa kafirai wata hudu na amana, domin su Kare 
harkokinsu da wasu ma? 2121021611 da suka Kulla tare da Musulmi, sa'an nan yaki уа tashi. 
Ana nufin masu addinin al'ada na shirki a nan. 
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4. Sal wadanda kuka yi wani 
alkawari daga masu shirki, sa'an 
nan kuma ba su rage ku da kême 
ba, kuma ba su taimaki kêwa a 
kanku ba, to, ku cika alkawarin, 
zuwa gare su, har ga iyakar yarjêje- 
niyarsu. Lalle ne Allah Yana son 
masu takawa. 


5. Kuma idan watanni, masu al- 
farma suka shige, to, ku yaki mushi- 
rikai inda kuka 53206 su, kuma ku 
kama su, kuma ku tsare su, kuma 
ku zaune musu dukkan madakata. 
То, idan sun tuba, kuma suka 
tsayar da salla, kuma suka bayar da 
zakka, to, ku sakar musu da ha- 
nyarsu. Lalle Allah ne Mai gafara, 
Mai jin Kai. 


б. Idan wani daga 12115111121 ya 
nemi makwabtakarka, to, ka ba shi 
makwabtakar har ya Ji maganar 
Allah, sa'an nan ka isar da shi ga 
wurin amincewarsa. Wancan fa do- 
min lalle ne su, mutàne ne wadanda 
ba su sani ba. 


7. Yaya wani alkawari a wurin 
Allah a wurin ManzonSa yake ka- 
sancewa ga mushirikai, face ga 
wadanda kuka yi wa alkawari wu- 
rin Masallaci Mai alfarma? To, 
matukar sun tsaya sõsai gare ku, sai 
ku tsayu sosai gare su. Lalle ne 
Allah Yana son masu takawa. 


8. Yaya, alhali idan sun ci nasara 
a kanku, Ба 2а su tsare wata zumun- 
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ta ba a cikinku, kuma haka wata 
amana, suna yardar da ku da baku- 
nansu, kuma zukatansu suna Ki? 
Kuma mafi yawansu fasikai ne. 


9. Sun saya da ayoyin Allah, 
"yan kudi kadan, sa'an nan suka 
kange daga hanyar Allah. Lalle ne 
su, аып da suka kasance suna aika- 
tawa ya münana. 


10. Ba su tsaron wata zumunta а 
cikin 201111111121, kuma haka ba su 
tsaron wata amana: kuma wadan- 
nan ne masu ta'adi. 


11. Sa'an пап idan sun tuba 5, 
kuma suka tsayar da salla, kuma 
suka bayar da zakka, to, 'yan'- 
uwanku ne a cikin addini, kuma 
Muna rarrabe ayoyi daki-daki, ga 
mutane wadanda suke sani. 


12. Kuma idan suka warware 
rantsuwoyin amana daga bayan 
alkawarinsu, kuma suka yi siika a 
cikin addininku, to, ku yaki shüga- 
bannin kafirci. Lalle ne sü, babu 
rantsuwoyin amana a gare su: 
tsammaninsu suna hanuwa. 


13. Shin, bà ku yaKin mutane, 
wadanda suka warware rantsu- 
wóyinsu, kuma suka yi niyya ga 
fitar da Manzo, kuma sü ne suka 
fara muku, tun a farkon lokaci? 
Shin, kuna tsõron su пе? To, Allah 
пе Mafi cancantar ku ji tsõronSa, 
idan kun kasance müminai! 
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(1) Rukunönin Musulunci biyar ne: Kalmar shahada da salla da azumi da zakka da 
hajji ga 'Dakin Allah. Ana yakar mutum saboda barin uku daga cikinsu, watau kalmar 
shahada da salla da zakka kawai. Kuma uku suna lazimtar mawadaci da matalauci. su ne 
kalmar shahada da salla da azumi kawai. Amma zakka da hajji sai ga mai halin yi da 


wadata. 
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14. Ku yã&e su, Allah Ya yi musu 
атаба da hannayenku, kuma Ya 
kunyatar da su, kuma Ya taimake 
ku, kuma Ya warkar da Kirazan 
mutane müminal. 


15. Kuma Ya taf da fushin zuka- 
tansu, kuma Ya karbi tuba a kan 
wanda Ya so. Kuma Allah ne Masa- 
ni, Mai hikima. 

16. Ko kuna zaton“ а bar ku, 
tun Allah bai bayyana wadanda 
suka yi jihadi ba daga gare ku, 
kuma sü ba su riki wani shige ba, 
Баісіп Allah da ManzonSa da mü- 
minai? Kuma Allah ne Mal jarra- 
bawa ga abin da kuke aikatãwa. 


17. Ba ya kasancewa ga masu 
shirki su ráya masallatan Allah, 
alhali kuwa suna masu bayar da 
shaida a kan rayukansu da kafirci, 
wadannan ayyukansu sun бада, 
kuma a cikin wuta sü madawwama 
ne. 


18. Abin sani kawai, mal raya 
masallatan Allah, shi пе wanda ya 
yi imani da Allah da Ranar Lahira, 
kuma ya tsayar da salla kuma ya 
bayar da zakka, kuma bal Ji tsóron 
kowa ba face Allah. То, akwai 
tsammanin wadannan su kasance 
daga shiryayyu. 
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(1) Watau kuna zaton ku shiga Aljanna saböda cêwarku, “Mun yi imani,” ` Камаі? 
A'aha! Sai Allah Yá bayyanar da mai gaskiyar imani game da jihadi, kuma gaskiyar imani 
асе ce rashin soyayya da wanin Allah da ManzonSa da müminal, duka wanda ya so wani 
abu baicinsu, to, ba mümini Ба ne, ba zai shiga Aljanna Ба dõmin wai ya yi imani kawai. 
Ма'апаг son Allah da son Annabi shi ne rashin saba wa umurninSa. Ma'anar son wanin 
Allah da wanin Annabi, shi ne ka yi abin da wanin nan yake so, alhali kuwa a wajen yinsa 


akwai saba wa Allah da ManzonSa. 
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19. Shin, kun sanya shayar da 
mahajjata da rayar da Masallaci 
Mai alfarma kamar wanda ya yi 
imani da Allah da Ranar Lãhira, 
kuma ya yi jihadi a cikin hanyar 
Allah? Ba su daidaita a wurin Al- 
lah. Kuma Allah ba Ya shiryar da 
mutane azzalumai. 


20. Wadanda suka yi imani, 
kuma suka yi hijira, kuma suka yi 
jihadi, a cikin hanyar Allah, da 
diikiyoyinsu, da rayukansu, sü ne 
mafi girma ga daraja, a wurin Allah, 
kuma wadannan st ne masu bab- 
ban rabo. 


21. Ubangijinsu Yana yi musu 
bishara da wata rahama daga gare 
Shi, da yarda, da gidajen Aljanna. 
Suna da, a cikinsu, niima zauna- 
nniya. 


22. Suna madawwama a cikinsu, 
har abada. Lalle ne Allah a wurinSa 
akwai Јада mai girma. 


23. Үй Кй wadanda suka yi ma- 
ni! Kada ku riki ubanninku da 
'yanuwanku masóya, idan sun 
ntina son Кайгсї a kan mani.) 
Kuma wanda ya jibince su daga 
gare Ки, to, wadannan sü ne azzã- 
lumai. 


24. Ka ce: “Idan ubanninku da 
diyanku да 'yan'uwanku da matan- 
ku da danginku da dukiyoyi, wa- 
danda kuka yi tsiwirwirinsu, da 
fatauci wanda kuke tsõron tasga- 
ronsa, da gidaje wadanda kuke yar- 
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(1) Idan an umurci mutum ya rabu da ubansa da 'yan'uwansa kifirai, saboda shi yana 


Musulmi, to, ga waninsu abin yà fi Rarfi. 
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da da su, sun kasance mafiya soyu- 
wa a gare ku daga Allah da Man- 
zonSa, da yin jihadi ga hanyarSa, 
to, ku yi Jira har Allah Ya zo da 
umurninSa! Kuma Allah bà Ya 
shiryar da mutane fasikai. 


25. Lalle ne, hafika, Allah Ya 
taimake ku a cikin wurare masu 
yawa, da Ranar Hunainu, Wa 1дКа- 
cin da yawanku ya ba ku sha'awa, 
sai bai amfanar da ku da kome ba, 
kuma Kasa ta yi Kunci a kanku da 
yalwarta, sa'an nan kuma kuka 
juya kuna masu bayar da baya. 


26. Sa'an nan kuma Allah Ya 
saukar da natsuwarSa a kan Man- 
zonSa, kuma a kan müminai, kuma 
Ya saukar da rundunoni wadanda 
ba ku gan su ba, kuma Ya azabtar 
da wadanda suka kafirta: wancan 
ne sakamakon kafirai. 


27. Sa'an nan kuma Allah Ya 
karbi tiba daga bayan wancan а 
kan wanda Ya so. Kuma Allah ne 
Mai gafara, Mai rahama. 


28. Ya kii wadanda suka уі ma- 
ni! Abin sani kawai, mushirikai 
najasa ne, saboda haka kada su 
kusanci Masallaci Mai alfarma a 
bayan shekararsu wannan. Kuma 
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(1) Hunainu wani wadi пе a tsakanin Makka da Da'ifa inda Musulmi suka yi yaki da 
Hawazinawa, a cikin Shawwal shekara ta takwas. Yawan Musulmi ya rude su har suka ce, 


“Yau ba za a rinjaye mu ba, sabõda Karanci.” 


Yawansu ya kasance dubu goma sha biyu, 


kuma kafirai dubu hudu, sai suka ji tsõro, suka gudu, suka bar Annabi а kan alfadararsa, 
Baida'a, babu kowa tare da shi face Abbas da Abu Sufyana wanda yake rike da likkafar 
Annabi. Annabi ya sanya Abbas ya yi ta kiran su, “Ya Ansar! Ya Mühajirün!” har suka 


komo aka ci nasara. 
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idan kun ji tsõron talauci“”, to, da 
sannu Allah zai wadata ku daga 
falalarSa, idan Ya so. Lalle Allah ne 
Masani, Mai hikima. 


29. Ku yaki wadanda 2 ba su 

in Imàni da Allah kuma bà su 
imani da Ranar Lahira, kuma ba su 
haramta abin da Allah da Manzon- у Рен 
Sa Suka haramta, Кита ba su уіп NA 
addini, addinin gaskiya, daga حرزيه عر‎ wa 
wadanda aka bai wa Littafi, har sai A< 24 
sun bayar da jizya daga hannu, < و‎ 
kuma suna kaskantattu. 


30. Kuma Yahudawa suka ce: Е 
“Uzairu dan Allah пе”. Kuma Na- وقالتِ‎ 4л. يهود‎ (46 
sara suka ce: “Masihu dan Allah 8 LA الْمَسِيحُ‎ ШИ 
ne”. Wancan zancensu ne da bàku- 

nansu. Suna kama da maganar wa- 

danda suka kafirta daga gabani. 

Allah Ya la'ance su! Yaya aka kar- 

katar da su? 


31. Sun riki malamansu 3? (Ya- СЧ ИА 
hüdu) da ruhubãnãwansu (Nasara) учкай SI ы 
ubannangiji, baicin Allah, kuma s чс S o وال‎ 


” 


sun riki Masihu dan Maryama LA 
(haka). Kuma ba a umurce su ba б 362 223, مروا‎ 
face da su bauta wa Ubangiji Guda. PE s 
Babu abin bautawa face Shi. Tsar- KZ; уљу 


(1) Idan kun [1 tsoron talauci saboda hana mushirikai zuwa hajji, saboda fataucinku 
da su zai rage, to, babu kome, arziki ga Allah yake, Yana bayar da shi ga wanda Yake so. 

(2) Bayan gama hukuncin alakar Musulmi da kafiran farko, watau masu shirkin, 
Larabawa, sai kuma ya fara bayanin alakar Musulmi 1311131 na biyu; watau Yahüdu da 
Nasara. 

(3) Hibru shi ne malamin Yahidawa, Ruhubani mai ibada wanda ya yanke jin dadin 
duniya daga kansa saboda ibada, daga cikin Nasara, mabiyan, gêfen biyu sun riki 
shügabanninsu ubanningiji suna bauta musu, watau suna yanka musu dökoki wadanda ba 
na Allah ba, sû kuma sunã bin su a kan haka. Bautar da suke yi wa Uzairu kó Masihu, Isa 
dan Maryama domin sun се sù diyan Allah ne, watau sun zama juz’inSa ke nan. Tsarki ya 
tabbata ga Allah daga wadannan 5111511 duka. 
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kinSa уа tabbata аара barin abin da 
suke yin shirki da shi. 


32. Suna nufin su bice hasken 
Allah da bàkunansu. Kuma Allah 
Yana £i, face dai Ya сіка haskenSa, 
kuma ko da kafirai sun Ki. 


33. Shi ne Wanda Ya aiko man- 
zonSa da shiriya da addinin gas- 
kiya, dõmin уа bayyana shi a kan 
addini dukansa, kuma Кб dà mushi- 
rikai sun Ki. 


34. Ya wadanda suka yi imani! 
Lalle ne màsu yawa daga Ahbar ® 
da Ruhbãnãwa, hakika suna сіп 
dükiyar mutàne da Karya, kuma 
suna kangëwa daga hanyar Allah. 
Kuma wadanda suke taskacëwar 
211121192 da azurfa, kuma ba su ciyar 
da ita a cikin hanyar Allah, to, ka yi 
musu bushara da azaba mai radadi. 


35. А rånar da ake Kona shi а 
kanta a cikin wutar Jahannama, sal 
а yi 12135 da ita ga gõshinansu da 
sashinansu da bayayyakinsu, (a ce 
musu) “Wannan ne abin da kuka 
taskace dömin rayukanku. То, ku 
dandani abin da kuka kasance kuna 
sanyawa a taska.” 


36. Lallai ne kidayayyun watan- 
ni a wurin Allah wata goma sha 
biyu ne a cikin айп) Allah, а 


AN - 


A 1‏ 
Е‏ رست 
4 و С‏ 
ур‏ عوأ نوراه يفو 


Wi г А A 2# € , Z 
SERE وا‎ 


AJAH Н С‏ اله دى ودين 
ыг ч РЕ‏ 


ور 22 


< ên gend 


> 
‚+ 


— 


>> 2 Z% “Z “Z 2265 
бе. їс 26063043202 


At. sas A 2 Z не‏ ووچ 


а‏ رهم 
Су 2 бо‏ نمي АКИ‏ 
(о) 25365‏ 


(1) Jam'in Hibru watan таіатіп Yahiidawa. 


(2) Kó da, a cikin wadannan watanni akwai masu alfarma, ko da yake sû kafirai ba sa 
kiyaye alfarmarsu ba, sun shigar da wani wãyonsu а ciki wanda suke cêwa Nasru (watau 
jinkiri): Idan suna son su yi yaki a cikin dayan watannin, sai su halattar da shi, sa'an nan su 
haramta wani wata a matsayinsa, su Kara kafirci a kan kafircinsu, da yin haka. Saboda 
haka Allah Ya halattar da yaki a cikin kèwanne wata domin kada a mamayi Musulmi. 
Kuma уш jihadi yana cikin ayyukan ibada wadda Allah Yake ribanya ladarta a cikin 


watannin, màsu alfarma. 


9 — Süratut Tauba 


ranar da Ya halicci sammai da Kasa, 
daga cikinsu akwai hudu masu al- 
farma. Wannan ne addini madal- 
daici. Saboda haka kada ku zalunci 
kanku a cikinsu. Kuma ku yaki 
mushirikai gaba daya, kamar yadda 
suke yakar ku gaba daya. Kuma ku 
sani cêwa lallai ne Allah Yana tare 
da masu takawa. 


37. Abin sani kawai “Jinkirtawa” 
Kari ne a cikin kafirci, ana batar da 
wadanda suka kafirta game da shi: 
suna halattar da wata a wata sheka- 
ra kuma su haramtar da shi a wata 
shekara domin su dace da adadin 
abin da Allah Ya haramta. Saboda 
haka suna halattar da abinda Allah 
Ya haramtar. An kawace musu mu- 
nanan ayyukansu. Kuma Allah ba 
Ya shiryar da mutane kafirai. 


38. Ya kû wadanda suka yi Ima- 
ni! Mene ne a gare ku, idan an ce 
muku, “Ku fita da yaki a cikin 
hanyar Allah”, sai ku уі паџуі 
zuwa ga Kasa. Shin, kun yarda da 
rayuwar duniya ne daga ta Lahira? 
To Jin dadin rayuwar düniya bai 
zama ba a cikin Lahira, face kadan. 

39. Idan ba ku fita da yaki ba, 
Allah zai azabta ku da azaba mai 
radadi, kuma Ya musanya wasu 
mutane, wasunku (a maimakonku). 
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(1) Nauyi zuwa ga Kasa, watau ku kasa tashi tsaye balle ma ku fita zuwa yakin da aka 
nêmê ku da shi (saboda shi). Fita da yaki a nan, ana nufin yakin Tabüka a cikin lokacin 
bazara, kuma babu abinci dõmin Allah Ya jarrabi Musulmi, Ya fitar da müminai da kuma 
munafukai, domin а san yadda zà a yi ma'amala da su. Haka kuma a kõwane lokaci Allah 
Yakan sanya wani abin jarraba na wahala a cikin Musulmi dõmin Ya bambanta müminai 


daga munafukai. 
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Kuma bà zà ku cütar da Shi da 
kome ba. Kuma Allah a kan dukan 
kóme Mai Ikon yi ne. 


40. Idan ba ku taimake shi ba, 
to, lalle ne Allah Ya taimake shi, a 
lêkacin da wadanda suka kafirta 
suka fitar da shi, yana na biyun 
biyu, а lókacin da suke cikin kõgon 
dütse, a lókacin da yake cëwa da 
sahibinsa: “Kada ka yi baKin ciki, 
lalle ne Allah Yana їаге da mu”. Sai 
Allah Ya saukar da natsuwarSa a 
kansa, kuma Ya taimake shi da 
wadansu rundunoni, ba ku gan su 
ba, kuma Ya sanya kalmar wadan- 
da suka kafirta makaskanciya, 
kuma kalmar Allah ita ce madau- 
kakiya. Kuma Allah ne Mabuwayi, 
Mai hikima. 

41. Ku fita da yaki kuna masu 
saukakan kaya da masu nauyi, 
kuma ku yi jihadi da dükiyóyinku 
da kuma rayukanku a cikin hanyar 
Allah. Wancan пе тай alhêri a gare 
ku, idan kun kasance kuna sani. 


42. Da ya kasance?? wata sifar 
duniya ce, makusanciya, da tafiya 
matsakaiciya, da sun bi ka, kuma 
amma fagen ya yi musu nisa. Kuma 
za su yi ta yin rantsuwa da Allah, 
“Da mun sami dama, da mun tafi 
tare da ku”. Suna halakar da kansu 
(da rantsuwar Karya) ne, kuma Al- 
lah Yana апп lalle, hakika, su 
makaryata ne. 
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(1) Ya shiga bayãnin 51116116 munafukai wadanda suka Ri fita da wadanda suk fita 
zuwa Tabüka, da wadanda suka nêmi wani uzuri, a cikin 5111511 dabam-dabam da zà a iya 
gane munàfukai da su a cikin kowane zamani na rayuwar Musulmi a duniya. 
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43. Allah Ya yafe maka laifi. 
Domin me ka yi musu izinin zama? 
Sai wadanda suka yi gaskiya sun 
bayyana a gare ka, kuma ka san 
makaryata. 


44. Wadanda suke yin imani da 
Allah da Ranar Lahira, ba za su 
nêmi izininka ga yin jihadi da 
dukiyoyinsu da rayukansu ba. 
Kuma Allah ne Masani ga masu 
takawa. 


45. Abin sani kawai, wadanda 
ba sa imani da Allah da Вапаг 
Lahira, kuma zukatansu suka yi 
shakka, sü ne ke nëman izininka, 
sa'an nan а cikin shakkarsu suna ta 
yin kai kawo. 


46. Kuma да sun yi nufin fita, da 
sun yi wani tattali saboda shi, kuma 
amma Allah Ya Ki zàburarsu, sai Ya 
nauyayar da zamansu. Kuma aka 
се ku zauna tare da 123511217 zama. 


47. Dasun fita a cikinku ba za su 
Kare ku da kome ba face da Barna, 
kuma lalle dà sun yi gaggawar sa- 
nya annamimanci a tsakãninku, 
suna nëma muku fitina. Kuma a 
cikinku akwai 'yan rahõto sabóda 
su. Kuma Allah ne Masani ga 
azzalumai. 


48. Kuma lalle ne, hakika, sun 
nëmi fitina daga gabani, kuma suka 
Jüya maka al'amari, har gaskiya ta 
20%), kuma umurnin Allah Ya 
bayyana, alhali suna masu kyama. 


(1) Watau mata da yara da gajiyayyu. 


سے 
ГА‏ 


А 2299. і — 


AK ا‎ 
GEREEN A الزتے‎ 


ПАИ еу 


айа > 
za ТА nya 241; 


AA > Z“ و‎ РА 73 


EREE = 


е K Az 2 Wd 


5 دعل‎ gagi aaa چ‎ 
ا‎ < ӨС; Vn 2 4 4 — 


207720 


заада еН 


7 
عا ЖУ‏ م للك “ы‏ 


ады 
pe, YA аа 22 
шыде 


ANA > S z О لقدا‎ 
Дд € 22 


as ANA l тм 


(2) Тип farkon zuwan Annabi а Madina münafukai sun yi ta уїп Каїйї dómin su Баїа 
alamarin Annabi da Musulunci, suka kasa, har gaskiya ta bayyana, suka kama bakinsu 
domin rashin abin da zà su iya fada a yarda da shi. 
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49. Кита daga cikinsu ®” akwai P Na E E Л 
p 7 прои 52 ومنهممنيفولائذن يو‎ 
mai cêwa, “Ka yi mini izinin zama, ` ا اس وة‎ 
8 . ag ٠ DLA -. < - < Bia ? ° 
kuma kada ka fitine ni”. То, a cikin Ek a ) э! لاف الفتنةسةطوا‎ 
fitinar suka 1303. Kuma lalle ne —XoSc .— چو ل‎ 
Š N 5 (s4) е كدف رر‎ bab. لح‎ 
Jahannama, hakika, mai Kewayewa L ¿a a ia ku 
ce ga kafirai. 
ЕЕ ы 95 j 
> AK EA > 4 
50. Idan wani alhëri ya same ka, KU ше E إن‎ 


zai bata musu rai, kuma idan wata 

masifa ta same ka sai su ce, “Haki- Ú E 55 | سا‎ жү» 4 

Ka, mun riKe al'amarinmu daga A а. а 
NG м ~1: AS ها و‎ Дие и À —< م سب‎ 

gabani”. Kuma su Jüya, alhali kuwa < >: yaya مرنامن‌قتل و بتولوا‎ 

suna masu farin ciki. 


SI. Ka ce, “Babu abin da yake 2 Td ж. А 
samun mu face аып da Allah Ya فل أن یما ا‎ 
rubüta 536602 mu. Shi ne Мајібіп- ai des y АСЛАМ 
стти. Kuma ga Allah, sai mümt- А о 
паі su брага”. JC lU فلکت و‎ 

52. Ka ce, “Shin, kuna dàko ne E P e sS Q Aç ç Š 

U a asss, تاا لا إحدى الحسنبين‎ — o دصو‎ 
da mu? Fàce dai da dayan abubu- aga = KA A й 
мап biyu 2) masu kyau, alhali kuwa بكم أن او ا‎ ол 
mu, muna dako da ku, Allah Ya 8 Ии ар 
same Ки da wata azãba daga раге آویایدینافترصوا‎ ә Але, 
Shi, kó kuwa da hannayenmu. То ды мх و‎ ы 

2 ji ` 8 9 ° Ш Aw’ „л ” w 
ku yi dãko. Lalle ne mu, tare da ku Q Drai إنامعحكم‎ 
masu dakon ne”. 

53. Касе, “Ku сіуага kan yarda اک ا ا مناه‎ á lÓ t 

ы Í. 2 انم‎ ` Q ANI ы | | 
kó kuwa а kan Шаз. Ва zá a karba ua وکر‎ > а J 
5 EN A a ALA A — 
daga gare ku ba. Lalle ne ku, kun С) 2505—4535) 


kasance mutane fasikai.” 


54. Kuma babu abin da ya hana > ang СОЕ} фә Ana 
. ° 4 ١ . Ó . la 
a karbi ciyarwarsu daga gare su face إلا انهم‎ Аа ومامنعهمان تقبل‎ 


(1) Kuma a yanzu ga yakin Tabüka (munafukai) sun bayyana da irin 1121111211 da suke 
kawowa dõmin kada su fita, kamar mai cêwa, “To, Allah Ya hana zina, idan na fita na ga 
matan Rümàwa, Ба zan iya уіп haKuri daga barinsu ba. 536503 haka ша son a karbi 
uzurina kada а јёѓа ni a cikin fitina”. Bai sani ba, da wannan rashin fitar ya jefa kansa а 
cikin fitinar, domin za а bar shi tare da mata, sü da shi kawai. 


(2) 'Dayan abübuwa biyu masu kyau, sü ne mutuwa a kan shahada ko rinjaya da 
samun ganima da izza. 
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domin sü. sun kafirta da Allah da 
ManzonSa, kuma ba su zuwa ра 
salla face Luma suna masu kasala, 
kuma ba su ciyarwa face suna masu 
Kyama. 


55. Saboda haka, kada dükiyo- 
yinsu su bà ka sha'awa, kuma haka 
ya’ yansu. Abin sani kawai, Allah 
Yana nufin Ya yi musu azãba da su а 
cikin rayuwar düniya, kuma rayu- 
kansu su fita alhali kuwa suna ka- 
firai. 


56. Kuma suna rantsuwa da Al- 
lah cëwa, lalle ne sü, haKiKa, daga 
gare ku suke, alhali kuwa ba su 
zamo daga gare ku ba. Kuma amma 
sü mutane ne masu tsõro. 


57. Da suna samun mafaka ko 
kuwa wadansu 6111511, kó kuwa 
wani mashigi, da sun Jüya zuwa 
gare shi, kuma suna gaggawar 
shiga. 


58. Kuma daga cikinsu akwai 
wanda yake zunden ka a kan 
sha'anin dŭkiyõyin sadaka, sai idan 
an ba su daga cikinta, su yarda, 
kuma idan ba a bà su ba daga 
cikinta sai su zamo suna таи fushi. 


59. Kuma då dai su lalle sun 
yarda da abin da Allah Ya bà su, da 
ManzonSa, kuma suka ce, “Ma'is- 
hinmu Allah ne, zai kawo mana 
daga falalarSa kuma ManzonSa 
(zai bà mu). Lalle ne mü, zuwa ga 
Allah mãsu kwadayi ne.” 


60. Abin sani kawai, dtikiyoyin 
sadaka na fakirai ne da miskinai da 
masu aiki а kansu, da wadanda ake 
lallashin zukatansu, kuma a cikin 
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9 — Süratut Tauba z |36 Ca 
fansar wuyoyi, da табага, da а “о ж.с t 
итв : > KWA) abi \ 
cikin hanyar Allah da dan hanya у^ وتر مینوی سبل وا‎ 


قار تو 


(matafiyi). ЕагШа daga Allah @5 2.27 اة عل‎ A. د‎ 57 
Kuma Allah ne Masani, Mai hiki- 


ma. 

61. Kuma daga cikinsu akwai АЖОО ҮТ АА „е وو‎ Z 
wadanda suke аа Annabi, kuma Р у е 
suna cêwa, “Shi Киппе‹ ne”. Ка دومن با له‎ а] e 
се: Kunnen alhêri gare ku, yana ر‎ реа 
imani da Allah, Кита yana yarda 2204 4225 Sihi O | 
da muminai, kuma rahama ne ga ری ر ورو‎ e وه‎ Í 
wadanda suka yi imani daga gare 513, AK ءامنوا‎ 
ku. Kuma wadanda suke cûtar б) عدا آل‎ * 21 
Manzon Allah suna da azaba mai 
radadi. 

62. Suna rantsuwa da Allah sa- NGE DESA 534 кү 
boda ku, domin su yardar da ku. G Ng 
Kuma Allah da ManzonSa ne тай ورسولهر ا إن كاوأ‎ 
cancantar su yardar da Shi, 1dan A — . z 
sun kasance нки, ле 

63. Shin, ba su sani ba cëwa, .و‎ 2 € Wa = > Á 
“Lalle ne wanda ya saba wa Allah Sa е x لم‎ 
da ManzonSa, hakika yana da wu- WA AAN 54% А ورسو‎ 
tar Jahannama, yana madawwami Ss A> А 
а cikinta? Wa ita ce wula- J لخ ری العظيم‎ < 
kantawa babba!” 

64. Munafukai suna 156102 a و‎ AA الك‎ z 
saukar da wata sûra a kansu, wadda | 7 Z J فقوت أن‎ 
take ba su 186311 ga abin da yake GN ўс ne Wa 
cikin zukãtansu. Ka ce, “Ku yi 200 د‎ pp 
120111. Lallene. Allah пе Mai tarda КА ТУЕ е жс) 


abin da kuke tsoro.” 


(1) Shi kunne ne, ma'anarsa, kome ka gaya masa yana gaskatawa, watau wai ba shi 
da wayon gane gaskiya da Karya. 526502 haka Allah Ха ce, kunnen alhêri, watau ya san 
gaskiya kuma yana gaskata ta, kuma ya san Karya, ba ya aiki da ita. 
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65. Kuma lalle пе, idan Ка tam- ENG А Pon; 5 


baye”, su hakika, suna cêwa, е 
“Abin sani kawai, тип Каѕапсе و للد‎ EE ah كل‎ Е 
muna hira kuma muna wasa.” Ka مه‎ 2 
ce, “Shin da Allah, da kuma ayo- © حت‎ 05е 
уіпЅа da ManzonSa kuka kasance 
kuna izgili?” 
66. Kada ku kawo wani uzuri WA 154 > 2 (2 << 
Де, 5 Ре > _ . ” إن‎ ла МУ 
hakika, Кип kafirta a bayan manin- A افد‎ 
ku. Idan Mun yafe laifi ga wata bina kumu 
Kungiya daga gare ku, za Mu azabta O< >A وه‎ 252 
wata Kungiya saboda, 1аПе, sun J.C ла أ سكا جرم‎ 
kasance masu laifi. 
67. Munafukai maza da >t z Ж Дое А C әзе г Ж, Ае 
Ы Е Ер оао المنتهقون المنلفقلت بعضه-م‎ 
munafukai mata, sashensu 2? daga OE sai 
sashe, suna umurni da abin £i, Чон у == اا‎ 


kuma suna hani daga alhëri. Kuma 244 م4‎ А4 0 وف ا‎ 
suna damKëwar hannayensu. Sun 0а) 22 сё 


Е 2 / A”>.2 > $> <“ 
mance Allah, 531 Ya manta da su. uJ, اا ا‎ 
Lalle ne munafukai sü ne fasikai. 


бр 


fukai maza da munafukai mata da Ya i AYA AA 

s x; Ç Ж; A BAYA AA NG 

Кайга1 da wutar Jahannama, suna . 3 
. - 3 ^ E a э 

madawwama a cikinta. Ita ce ma'is- еа И خر لرن‎ Z= تاد‎ 


68. Allah ya yi wa'adi ga muna- 


И 


hiyarsu. Kuma Allah Ya la'ance su, 


M „ A ээ. XZ о КА с А 
Кита suna da azaba zaunanniya. 6 sai ولهمعد‎ ANI 


ZZ , 4 сод Р 
69. Kamar wadanda suke а yes sl е 
gabaninku, sun kasance тай ѓѕапа- x 


nin Karfi daga gare ku, kuma mafi ар РИ 8435 22 =ë 
yawan dükiyoyi da diya. Sai suka ji 2م‎ A Хи 1: 9:998 А 
dadi da rabonsu, sai kuka ji dadi ба | + СЯ A г киды 

rabonku kamar yadda wadanda يهروخضم 6 ضوا‎ AE Sis 


r 


(1) Ana a cikin tafiya zuwa Tabuka sai wasu mutane daga cikin munafukai suka ce wa 
junansu, “Wannan yana zaton ya ci gidajen Rumawa da Biranensu? Faufau.” Sai Allah Ya 
sanar da AnnabinSa (tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi) abin da suka fada. Sai ya 
ce, “Ku zo mani da wadancan mutane.” Da suka je masa ya ce musu “Kun ce kaza da 
kaza.’ Sai suka yi rantsuwa da cëwa: ba mu kasance ba sai muna hira muna wasa. 


(2) Sü duka daidai suke ga halinsu na sharri. DamKe hannu shi ne rówa. 
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suke a gabaninku suka ji dadi, da NEG AAN A А $< A; 


rabonsu, kuma kuka kütsa kamar 
kutsawarsu. Wadancan ayyukansu 
sun baci a düniya da Lahira, kuma 
wadannan sü ne masu hasara. 


70. Shin, labarin wadanda suke a 
gabaninsu bai Je musu ba, mutanen 
Nühu da Adawa da Samüdàawa da 
mutanen Ibrahim da Ma’abûta 
Madyana da wadanda aka birkice? 
Manzanninsu sun Jë musu 12 1771 
bayyanannu. To, Allah bai kasance 
Yana zàluntar su ba, amma sun 
kasance rayukansu suke zalunta. 


71. Kuma mummunai maza da 
mummunai mata sashensu maji- 
bincin sashe ne, suna umurni da 
alhëri © kuma suna hani daga abin 
da ba a so, kuma suna tsayar da 
salla, kuma suna bayar da zakka, 
kuma suna da'a ga Allah da Man- 
zonSa. Wadannan Allah zai yl 
musu rahama. Lalle Allah ne Ma- 
buwayi, Mai hikima. 

72. Kuma Allah Ya yi wa'adi ga 
mummunai maza da mummunal 
mata da gidajen Aljanna Koramu 
suna gudana daga KarkKashinsu, 
suna madawwama a cikinsu, da 
wuraren zama masu dadi a cikin 
gidãjen Aljannar. Kuma yarda 
daga Allah ce mafi girma. Wancan 
shi ne babban rabo, mai girma. 


73. Ya kai Annabi! Ka yaki kafi- 
rai da munafukai kuma ka tsaurara 


Pin NG ей 
وعادوتمودوقوم ر انو ضحد‎ 
аал 
253; дааа 
GS ZA; PE P Ой é 
pange NE Ç 
; зр у ъз 
2 کو ا‎ í ا‎ 


» 


Й Cu وعد اة‎ 


Ka сые 


9 < =Ë ¿Z 


o 3‏ ورضوان مر ےا 2 


@ 215 Ба NG 


1266826 aa WAA NGANG 


=” "o, 


(1) Abin da aka sani ga sharia shi ne alhëri, kuma abin da da ba a sani ba ga shari'a 


shi ne abin Ki wanda bà a so. 
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a kansu. Kuma  matattararsu 
Jahannama ce. Tir da ta zama 
makomar! 


74. Suna rantsuwa da Allah, ba 
su fada ba, alhali kuwa lalle ne, 
hakika, sun fadi kalmar kafirci, 
kuma sun kafirta a bayan musul- 
untarsu, kuma sun yi himma ga 
abin da ba su samu ba. Kuma ba su 
zargi kome ba face domin Allah da 
ManzonSa Ya wadatar da su daga 
falalarSa. To, idan sun tüba zai 
kasance mafi alhêri gare su, kuma 
idan sun jüya baya, Allah zai azabta 
su da azaba mai radadi a cikin 
düniya da Lahira, kuma ba su da 
wani masoyi kó wani mataimaki a 
cikin Kasa. 


75. Kuma daga cikinsu akwai 
wadanda suka yi wa Allah alka- 
wari, “Lalle ne idan ya kawo mana 
daga falalarSa, hakika, muna bayar 
da sadaka, kuma lalle ne muna 
kasancewa daga sãlihai.” 


76. To, a lokacin da Ya ba su 
daga falalarSa, sai suka yi rowa da 
shi, kuma suka jiiya baya suna 
masu bijirewa. 

77. Sai Ya biyar musu da muna- 
funcia cikin zukatansu har zuwa ga 
ranar da suke haduwa da Shi, sabo- 
da saba wa Allah ga abin da suka yi 
Masa alkawari, kuma saboda abin 
da suka kasance suna yi na Karya. 


78. Shin, ba su sani ba cëwa lalle 
ne Allah Yana sanin asirinsu da 
ganawarsu, kuma lalle Allah ne 
Masanin abubuwan fake? 


288 


6\95, И, — 
SS A ре 2F бе „л 5 Е 4 


ILKE ИССА”: 
Мс Kak EY 


>< ү TII ب‎ 0 С^ 
للهمورسولك :من فصل‎ lwa YU وما‎ 
A As 9739 “Z Z =a Sor Aro g. Ar, 4 
يعد هم‎ iwl y >з) э إن شودوايك حيرا‎ 


ا لیاق آلد اوآ خرو وما 


© 04685 أنه لوث О‏ 


PAN ل‎ Z 74 


0950215554 Awa ар WENI 


р 


KIFAA ءاه ممن قصلي‎ Gl 


© А > 57 

Ч д жа асы 

DILI >Z 3 6° иэ фл 

утра sas; V< š 

pe ii каг 
EN „С^. 2 

OARE 


yT 


она 42 САТ 
زارب لفوت‎ 


9 — Sūratut Tauba 


79. Wadanda suke aibanta masu 
yin alhëri daga mummunai a cikin 
dükiyoyin sadaka, da wadanda ba 
su samu face iyåkar KoKarinsu, sai 
suna yi musu izgili. Allah Yana уш 
izgili gare su. Kuma suna da azaba 
mai radadi. 


80. Ко ka nema musu gafara ko 
ba ka nema musu ba, idan ka nema 
musu gafara sau saba’in, to, Allah 
ba zai gafarta musu ba. Saboda sü, 
sun kafirta da Allah da ManzonSa. 
Kuma Allah ba Ya shiryar da mutà- 
пе fasikai. 


81. Wadanda aka bari sun yi 
farin cikida zamansu a bayan Man- 
zon Allah, kuma suka Ki su yi jihadi 
da dükiyoyinsu da rayukansu a ci- 
kin hanyar Allah, kuma suka ce, 
“Kada ku fita zuwa yaki a cikin 
zafi.” Ka ce, “Wutar Jahannama ce 
mafitsananin zafi.” Da sun kasance 
suna fahimta! 


82. Saboda haka su yi dariya 
kadan, kuma su yi kuka da yawa a 
kan sakamako ga abin da suka 
kasance suna tsirfatawa. 


83. То, idan Allah Ya mayar da 


kai zuwa ga wata kungiya daga gare 
su, sa'an nan suka nëme ka izni 
domin su fita, to, ka ce, “Ba za ku 
fita tare da ni ba har abada, kuma 
ba za ku yi yaki tare da ni ba a kan 
wani makiyi. Lalle ne ku, kun yarda 
da zama 2 farkon lokaci, sai ku 
zauna tare da mata masu zaman 
gida.” 

84. Kuma kada ka yi salla a kan 
kowa daga cikinsu wanda ya mutu, 
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har abada, kuma kada ka tsaya a 
kan kabarinsa. Lalle ne sü, sun 
kafirta da Allah da ManzonSa, 
kuma sun mutu alhali kuwa suna 
fasikai. 


85. Kuma kada dükiyöyinsu da 
diyansu su ba ka sha'awa. Abin sani 
kawai, Allah Yana nufin Ya yi musu 
azaba da su a cikin düniya, kuma 
rayukansu su fita alhali kuwa suna 
kafirai. 


86. Kuma idan aka saukar da 
wata Sura cewa: Ku yi imani da 
Allah kuma ku yi jihadi tare da 
ManzonSa. Sai mawadata daga 
gare su su nêmi izninka, kuma su ce: 
Ka bar mu mu kasance tàre da 
mazauna. 


87. Sun yarda da su kasance tàre 
da mata masu zama (a cikin gidaje). 
Kuma aka rufe a kan zukatansu, 
saboda haka, su, ba su fahimta. 


88. Amma Manzon Allah da wa- 
danda suka yi imani tare da shi, sun 
yi jihadi da dukiyoyinsu da rayu- 
kansu. Kuma wadannan suna da 
ayyukan alhëri, kuma wadannan sü 
ne màsu cin nasara. 


89. Allah yá yi musu tattalin 
gidajen Aljanna, Koramu suna gu- 
dana daga KarKashinsu, suna ma- 
dawwama a cikinsu. Wancan ne 
babban rabo mai girma. 


90. Kuma masu uzuri daga Kau- 
yawa zuka zo domin a yi musu izini, 
kuma wadanda suka yi wa Allah da 
ManzonSa Karya, suka yi zamansu. 
Wata azaba mai radadi za ta sami 
wadanda suka kafirta daga gare su. 
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91. Babu laifi a kan maraunana 
kuma haka majinyata, kuma babu 
laifi a kan wadanda ba su samun 
abin da suke ciyarwa idan sun yi 
nasiha?” ga Allah да ManzonSa. 
Kuma babu wani laifi a kan masu 
kyautatawa. Kuma Allah ne Mai 
gafara, Mai tausayi. 


92. Kuma babu (laifi) a kan wa- 
danda idan sun Je maka domin ka 
dauke su, ka ce, “Ba ni da abin da 
nake daukar ku a kansa,” suka Jüya 
alhali kuwa idanunsu suna zubar da 
hawaye domin bakin ciki cêwa ba su 
sami abin da suke ciyarwa ba. 


93. Abin sani kawai, 12111 yana a 
kan wadanda suke nèman izininka 
alhali kuwa sü mawadata ne. Sun 
yarda su kasance tare da mata ma- 
maya (gidaje), kuma Allah Ya dan- 
nea kan zukatansu, domin haka sü, 
ba su ganêwa. 


94. Suna kawo uzurinsu zuwa 
gare ku idan kun koma zuwa gare 
su. Ka ce, “Kada ku kawo wani 
uzuri, ba zá mu amince muku ba. 
Hakika, Allah Ya ba mu labari daga 
labarunku, Allah 221 ga aikinku 
kuma ManzonsSa (zai gani). Sa'an 
nan kuma a mayar da ku zuwa ga 
Masanin gaibi da bayyane, sai Ya 
ba ku labarin аып da kuka kasance 
kuna aikatawa.” 


95. Za su yi rantsuwa da Allah a 
gare ku idan kun Jüya zuwa gare su, 
domin ku kau da kai дара gare su. 
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(1) Nasiha ita ce su fadi maganar Kwarai; kyautatawa ita сеа yi aiki domin Allah, Ба 


domin nêman düniya ba. 
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To, ku kau da kai daga gare su don 
ko su Kazanta ne, kuma Jahannama 
ce matattararsu bisa ga sakamakon 
аып da suka kasance suna tsir- 
fatawa. 


96. Suna rantsuwa gare ku do- 
min ku yarda da su. To, idan kun 
yarda da su, to, lallai ne Allah ba 
Shi yarda da mutane fasikai. 


97. Kauyawa пе mafi tsananin (1? 
kafirci da munafinci, kuma sü ne 
mafi kamanta ga rashin sanin 
haddõdin abin da Allah Ya saukar а 
kan ManzonSa. Kuma Allah ne 
Masani, Mai hikima. 


98. Kuma daga Kauyáwa akwai 
wadanda 2) suke riKon abin da suke 
ciyarwa a kan tara ce, kuma suna 
saurãron aukuwar masifa а ваге Ки, 
aukuwar mummunar masifa ta tab- 
bata а kansu. Kuma Allah пе Mai ji, 
Masani. 


99. Kuma daga kauyawa akawi 
wadanda suke yin mani da Allah da 
Капаг Lahira, kuma suna rikon 
abin da suke ciyarwa (tamkar) wa- 
dansu ibadodin nëman kusanta nea 
wurin Allah da 20011612 Man- 
zonSa. To, lalle ne ita (ciyarwar 
nan) ibàdar nëman kusanta ce a 
gare su. Allah zai shigar da su a 
cikin RahamarSa. Lalle Allah ne 
Mai gafara, Mai jin Kai. 
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(1) Kauyawa пе mafi tsananin ) kafirci dómin nisansu daga sanin hãlãyen girmamawa 
da na zamantakêwa, sa'an nan da nisansu daga Annabi har su saurari abin da ya zo da shi. 


(2) Kauyawa kashi biyu ne: akwai wawaye munifukai masu ganin addini ya dora 
musu nauyin biyan zakka da sauran ayyukan alhëri, suna daukar sa kamar tara da biyan 
kakkarai. Kuma akwai Kauyawa masu hankali sun sani Annabi manzo пе daga Allah, suna 
daukar abin da addini ya aza musu duka ibãda пе, suna fatar kusanta da shi zuwa ga Allah, 
Ubangijinsu. To su mutanen Kwarai пе, za su shiga Aljanna. 
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100. Kuma masu tsêrêwa © па 
farko daga Muhajirina da Ansar da 
wadanda suka bi su da kyautatawa, 
Allah Ya yarda daga gare su su 
kuma sun yarda daga pare Shi, 
kuma Ya yi masu tattalin gidajen 
Aljanna: Ёбгати suna gudana a 
Karkashinsu, suna madawwama a 
cikinsu har abada. Wancan ne ba- 
bban rabo mai girma. 


101. Kuma daga wadanda suke а 
gêfenku дара Kauyaáwa akwai 
munafukai, 2? haka kuma daga 
mutãnen Madina: sun gõge а kan 
munafunci, bà ka sanin su, Mù ne 
Muke sanin su. Zà Mu yi musu 
azaba sau biyu, sa'an nan a mayar 
da su zuwa ga azàba mai girma. 


102. Kuma da wadansu, sun yi 
furuci da laifinsu, sun hada aiki па 
Куага1 da wani mummuna. Akwai 
tsammanin Allah Ya kari tūba а 
kansu. Lallai Allah ne Mai gafara, 
Mai jin Kai. 

103. Ka karbi sadaka daga 
dukiyoyinsu ka tsarkake su, kuma 
ka tabbatar da kirkinsu da ita. 
Kuma ka yi musu addu’a. Lallai 
addu O 'inka natsuwa ne a gare su. 
Kuma Allah ne Mai ji, Masani. 
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(1) Yakin Tabüka ya kasa jama'ar Musulmi gwargwadon imaninsu da ayyukansu da 
gabãtarsu a cikin addini, cikin darajöji da dabaK Ki. Darajar farko ita ce, Sahabban farko 
wadanda suka tsêre wa sauran mutàne ga shiga Musulunci da Karfin imani da yawan aiki 


da tsarkake züciya ga aikin Allah. 


(2) Kungiya ta biyu munàfukai masu zurfin wayo, sun san yadda suke boye 
munafuncinsu saboda gogewa da iya munàfunci har mutane ba za su iya gàne su ba, sai 


Allah Ya 1бпа su. 


(3) Wata Kungiya wadda ta yi munafunci, ta Ki fita zuwa yaki amma kuma suka ga 


a ` . ~ . 


>” sa'an nan suka tuba, Allah Ya karbi 
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104. Shin, ba su sani ba, cëwa 
lallai Allah ne Yake karar tuba 
daga bayinSa, kuma Yana karbar 
sadakokinsu, kuma lalle Allah ne 
Mai karbar tuba, Mai jin Kai? 


105. Kuma ka ce, “Ku yi aiki, 
sa'an nan Allah zai ga aikinku, da 
ManzonSa da Muminai, kuma 
za a mayar da ku zuwa ga Masanin 
fake da bayyane, sa'an nan Ya ba ku 
labari ga abin da kuka kasance 
kuna aikatawa.” 


106. Kuma da wadansu wa- 
апаа aka jinkirtar ga umurnin 
Allah, ko dai Ya yi musu azaba ko 
kuma Ya karbi tuba a kansu. Kuma 
Allah ne Masani, Mai hikima. 


107. Kuma wadanda 2’ suka riki 
wani masallaci dõmin cüta da kã- 
firci da пётап rarrabëwa a tsakanin 
müminai da bagëwa ga taimakon 
wanda ya yaki Allah da ManzonSa 
daga gabani, kuma hakika suna yin 
rantsuwa cewa, “Ba mu yi nufin 
komai ba face alhêri” alhali kuwa 
Allah Yana yin shaida cewa, su, 
hakika, makaryata пе. 


108. Kada ka tsaya a cikinsa har 
abada. Lalle ne, Masallaci wanda 
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(1) Wata Kungiya wadda ita ba munafuka Ба се, amma kuma Ба su fita zuwa yakin 
ba, kuma ba su да wani dalili sai kasala kawai da taushëwar Shaidan. Wadannan an 
jinkirtar da al'amarinsu har Allah Ya yi hukunci а kansu. 


(2) Wata Kungiya ta munafukai masu aiki domin tumbuke Karfin Musulmi ta hanyar 
da ba a iya ganêwa da sauri. Kamar su gina masallaci kusa da wani tsóhon masallaci da 
sünan taimakon addini amma da nufin su raba jama'ar Musulmi, kuma sun sami wurin da 
za su rika (аго da boye kayan yaki da shirin sharri ga Musulmi. Kamar ma'abuta Masjidil 
агат, wanda aka yi kusa da masallacin Kuba a Madina. Aikinsu bai tsaya ра lókacin 
yakin Tabüka ba, saboda haka aka ce, da bagëwa ga wanda ya yaki Allah a gabani, watau 
a gabanin bayyanar fallasar munafukai da yakin Tabuka. 


294 


9 — Süratut Tauba POIA سورك‎ — 4 


aka yi harsashinsa а Кап taKawa tun و یورال‎ г 26, 
КА ليم‎ КОЛ د‎ Jal 
farkon yini, shi ne mafi cancantar saa ва و يويح وان‎ өү 
Ка tsaya a cikinsa. A cikinsa akwai دوعت‎ ГА | йг, و‎ 
wadansu maza sunã son Su tsar- 
kaka.‘ Kuma Allah Yana son OI NA 
masu nêman tsarkakuwa. 
109. Shin, wanda ya sanya а ا‎ 
TET ْم‎ 
harsãshin ріпіпѕа a kan 2 — a o | 
daga Allah da yarda, shi пе mafi еа ل‎ 2 1 o> 
alheri ko kuwa wanda ya sanya ср N 
harsashin gininsa a kan gabar rami SA Yai, бааа ДА 
mai tusgawa? Sai уа rüsa da shi а ат 
cikin wutar Јаһаппата. Кита Al- OKENCI 
lah ba Ya shiryar da mutane azza- 
lumai. 
110. Gininsu, wanda suka gina o AE ہی رك‎ Дух عع‎ Л о 
2-0 з na š | K 
ba zai gushe ba yana abin shakka a as À е) 2 
cikin zukatansu, face idan zuka- WA ك‎ fre А б е k š E 1 


1311511 sun yanyanke. Kuma Allah пе 
Masani, Mai Hikima. 


111. Lalle ne, Allah Ya ауа? -A А p х5 
Чара mummunai, rayukansu да ١ wi S اع‎ 
dukiyoyinsu, da cëwa suna da Al- Za AU Ç “(U Я 2 15 A KA 


janna, suna yin yaki a cikin hanyar s ET TE 
Allah, saboda haka suna kashêwa 2.22152 а و‎ O U في سبي ل الله في‎ 


لوس يسم 


апа kashê su. (Allah Ya yi) wa’adi a АА an 7 £ 
kanSa, tabbace, a cikin Attaura da JAG Ayi ay حَقَا ف‎ 

Linjila da Alkur'ani. Kuma wane ne 5.44 
тай cikawa да alkawarinsa daga b= 11 ص الله‎ ANG NI 


Allah? 536602 haka ku الا‎ 8 с АД NG yA IK 
da cinikinku wanda kuka Kulla da یکم يع ا‎ 


(1) Suna son tsarkaka ta boye da ta bayyane. Ta boye sananntya ce, ita ce rashin 
munafunci, kuma ta bayyane ita ce suna kama riwa а báyan sun karce kashinsu da dütse, 
kamar yadda ya zo a cikin Hadisi. Allah ne Mafi sani. 

(2) Bayan bayanin nau ukan kàfirai da alimominsu da yadda zà a bi wajen yankêwa 
da su, da barin fage ра muminai na kwarai, sai kuma Ya kirayi muminai zuwa ga 
mubaya'a ga Allah, watau ciniki, sa'an nan Ya bayyana musu kudin saye da abin sayarwa, 
ya ce: Allah Ya saya daga muminai... 


295 


9 — Süratut Tauba 


Shi. Kuma wancan shi ne babban 
rabo, mai girma. 


112. Мази? tuba, masu bau- 
tawa, masu 500613, masu tafiya, 
masu rukv’i, mãsu tawali'u, masu 
umurni da alhêri da masu hani daga 
abin da aka Ki da masu tsarêwa ga 
iyakokin Allah. Kuma ka bayar da 
bushara ga muminai. 


113. Ba ya kasancëwa ©) ра An- 
nabi da wadanda suka yi mani, su 
yi istigifari ga mushirikai, kuma ko 
dà sun kasance ma'abüta zumunta 
ne daga bayan sun bayyana a gare 
su, cêwa lalle ne, sü, "уап Jahim ne. 


114. Kuma istigifarin Ibrahim 
ga ubansa bai kasance ba face sabo- 
da wani wa'adi ne da ya Kulla 
alkawarinsa da shi. sa'an nan a 
lokacin da ya bayyana а gare shi 
(Ibrahim) cëwa lalle ne shi (ubansa) 
makiyi ne ga Allah, sai ya barranta 
daga gare shi. Lalle ne Ibrahim, 
hakika, mai yawan kuka ne,” mai 
haKuri. 


115. Kuma Allah bai kasance 
mai batar da mutane a bayan Ya 
shiryar da su ba, sal Ya bayyana 
musu abin да za su yi takawa da shi. 
Lalle ne Allah, ga kome, Masani ne. 
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(1) Sa'an nan kuma ya bayyana a cikin wannan aya ta 112 sifföfin muminai 
wadanda aka fuskantar da kiran nëman ciniki da su. 


(2) Bayanin umurni da yanke wa kåfirai, kó da sun mutu, da barin yi musu addu'ar 


alheri. 


(3) Ibrahim, mai yawan küka ne sabêda rashin musuluntar ubansa da yankëwarsa 
daga раге shi а duniya da Lahira. Kuma mai hakuri пе da abin da ya same shi а wannan abu 
da waninsa na abübuwan jarrabawar Allah a gare shi. 
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116. Lalle ne Allah Yana) da 
mulkin sammai da Kasa, Yana ra- 
yarwa kuma Yana matarwa. Kuma 
ba ku da wani masoyi, kuma ba ku 
da mataimaki, baicin Allah. 


117. Lallai ne, hakika, Allah Ya 
karbi tübar Annabi da?) Muha- 


v 


ÀN 


سے 


jirina da Ansar wadanda suka bi الل اة اة‎ > 


shi, a cikin sa'ar tsanani, daga baya РУР - 
2111221211 wani Bangare daga gare su 2423 ب ريق‎ — 0и 
sun yi kusa su karkata, ѕа’ап пап @ 

(Allah) Ya karBi tübarsu. Lalle, Shi 

ne Mai tausayi, Mai jin Kai gare su. 


118. Kuma (Allah) Yà karbi (еж е 
tuba а Кап ukun пап wadanda e 40 
aka jinkirtar har Kasa da yalwarta 
ta yi Kunci а kansu, kuma rãyu- 
kansu suka yi Kunci a kansu, kuma 
suka yi zaton babu wata mafaka 
daga Allah face (komawa) zuwa 
gare Shi. Sa'an nan Allah Ya karbi 
tübarsu, domin su tabbata a kan 


(1) Wannan aya tana ntina cëwa taklifin da Allah Yake aza wa bayinSa na yaki da 
waninSa, ba domin ya wahalar da su ba ne. Yana yi ne domin alhëri a gare su, Shi Allah 
Mawadaci ne, Yana da Kasa da sammai, kuma Shi пе Mai yin halittar kome. 


(2) Ya fara gabãtar da cëwa “Allah Ya karbi tubar Annabi da wadanda Ya ambata 
tare da shi” domin ya biyar ayar da ke zuwa ta tübar wadanda suka yi zamansu, ba da wani 
uzuri ba, kuma su bà munafukai ba, aka jinkirtar да maganar tübarsu har a bayan horon 
kwana hamsin babu mai yi musu magana, bisa hanin Allah. Kuma da an ambaci karbar 
tübarsu kawai ba da an gabatar da tubar wadanda suka fita ba, da sai a ce sun fi wadanda 
suka fita, ібтіп an yi nassi а kan tübarsu. Wanda aka yi nassi a kan tübarsa, ya fi wanda 
aka bari a cikin duhu. 


(3) Sù mutane uku wadanda aka jinkintar da al'amarinsu, а aya ta 106, sü пе Ka'abu 
bn Maliki da Магагаїи bn Rabra el Отагу, da Halãlu bn Umaiya el Wakify: sun Ri fita, 
ba da wani uzuri ba, kuma а lökacin da Annabi ya Кото daga Tabüka, wadanda ba su fita 
ba suka tafi suka fadi uzurorinsu na rashin fita. Annabi уа Кагба musu kuma ya nema 
musu gafara. Amma su ukun, suka fadi gaskiya cêwa sun zauna ne ba domin munafunci 
ba, sai dai abin ya kasance haka kawai ba da wani uzuri ba. To, Annabi ya ce su dakata sai 
abin da Allah Ya ce a kansu. Aka hana kowa ya yi musu magana a cikin Madina, har 
matansu na aure. Suka yi kwana hamsin a cikin matsuwa, sa'an nan Allah Ya sauko da 
tubarsu. 
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tuba. Lalle Allah ne Mai karbar 
tüba, Mal Jin Kal. 

119. Ya ku wadanda suka yi ma- 
ni! Ku bi Allah da takawa, kuma ku 
kasance tare da masu gaskiya. 


120. Bã ya Каѕапсёма) ра 
mutanen Madina da wanda yake а 
gêfensu, daga kauyawa, su saba 
daga bin Manzon Allah, kuma 
kada su yi gudu da rayukansu daga 
ransa. Wancan, saboda Kishirwa ba 
ta samun su, haka kuma wata wa- 
hala, haka kuma wata yunwa, a 
cikin hanyar Allah, kuma ba su 
takin wani mataki wanda yake ta- 
kaitar da 12311131 kuma ba su samun 
wani samu daga makiyi face an 
rubuta musu da shi, ladar aiki na 
Rwarai. Lallai ne Allah ba Ya tózar- 
ta ladar masu kyautatawa. 


121. Kuma ba su ciyar da wata 
ciyarwa, Karama ko babba, kuma 
ba su keta wani rafi sai an rubuta 
musu, domin Allah Ya saka musu 
da mafi kyawon abin da suka ka- 
sance suna aikatawa. 


122. Kuma ba ya kasancëwa ga 
muminai su fita zuwa yaki gaba 
daya.2) Saboda haka, don те ne 
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(1) Bayanin falalar mutane da ke zaune a Madina tire da Annabi, a lokacinsa kó 


bayansa. 


(2) Bayan ya Rare bayãni а kan falalar da Allah Ya Ёа mazauna Madina da ita, 
saboda haka ba ya halatta a gare su su saba wa Annabi da zama a bayan ya fita zuwa yaki. 
Sa'an nan kuma ya yi idiraki da isharar cêwa fita zuwa yaki farillar kifaya ce: wasu suna 
dauke wa wasu. Kuma ba ya kyautuwa a ce kowa ya zama sojan yaki, a bar sauran ayyuka 
na lalürar rayuwa kamar fita nëman ilmi, shi ma farillar kifáya ne tilas wasu su fita zuwa 
nëmansa domin idan sun koma ga mutanensu sai su karantar da su. Hikimar ayar ta fara 
da maganar fita zuwa yaki kuma ta Kare da sakamakon komowa daga makaranta domin 
nunawar fita zuwa gare su duka wajibi ne: wanda wani ke iya dauke wa wani. Allah ne 


Mafi sani. 
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wata jama’a daga kowane bangare 
daga gare su ba ta fita (zuwa пётап 
ilimi ba) dömin su пёті ilimi ва 
fahimtar addini kuma dömin su уі 
gargadi ga mutànensu idan sun 
koma zuwa gare su, tsammaninsu, 
suna yin sauna? 


123. Ya kŭ wadanda suka yi ima- 
ni! Ku yaKi wadanda suke kusan- 
tar) ku daga Кайта. Kuma su 
sami tsanani daga gare ku. Kuma 
ku sani cëwa Allah Yana tare da 
masu taKawa. 


124. Kuma idan aka saukar 2 
da wata süra, to, daga gare su akwal 
wadanda suke cêwa, “Wane a cikin- 
ku wannan slira ta Кага masa 
mani?” To amma wadanda suka y! 
imani, kuma sü, suna yin bushara 
(da ita). 


125. Amma kuma wadanda suke 
a cikin zukatansu akwal cüta, to. tà 
Kara musu Kazanta zuwa ga Kazan- 
tarsu, kuma su mutu alhalin kuwa 
suna kafirai. 


126. Shin, bà su ganin cëwa ana 
fitinar su a cikin kowace shêkara: 
sau daya ko kuwa sau biyu, sa'an 
nan kuma ba su tuba, kuma ba su 
zama suna tunani ba? 


127. Kuma idan hakika, aka 
saukar da wata sura, sai sashensu ya 
yi dubi zuwa ga wani sashe, (su ce), 
“Shin, wani mutum yana ganin 
ku?”. Sa'an nan kuma sai su Jüya. 
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(1) Вауапіп yadda ake yin yaki пе; ba a 1302 wa dukkan таҝуа рађа daya, па kusa 
аа па пёѕа. Sai ап fara da па kusa tukuna ѕа’пап nan а dinga fadadawa. 
(2) Takaitawa да Rãrin tanbihi ра abin da ѕйгаг ta Kunsa. 
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Allah Ya Jüyar da zukatansu, 06- w SN б ЛАФ سے‎ 
тїп, һай Ка. sü mutane ne, ba su © مود‎ У? فلوم‎ = s ¿š 
fahimta. 

128. Lalle ne, hakika, Manzo” < Á: a S الك‎ К 
daga cikinku ya је muku. Abin da И ТОО е 
kuka wahala da shi mai паџуі пе а —k. حرص‎ Z Ú. ¿> 
kansa. Mai kwadayi ne saboda ku. 2 Ж رو‎ — Т 
Ga muminai Ма! tausayi ne, 1 O 2 АТТА 
Jin Kai. 

129. To, 1dan sun Jüya, sai ka ce: ДУЛА S م وق ر‎ КОКУЛ اروف‎ р 
Ma'ishina Allah ne. Babu abin bau- soya IY | فن تولوافقل حسبى‎ 
tawa face Shi. A gare Shi nake AS “t {А ر ور ر‎ Те, 
dogara. Kuma Shi ne Ubangijin WA وكات وهو ربا‎ 


Aľarshi mai girma. 


ی ےر ہے 


ә. P 


I $0ЕАТО YUNUS CG RDS 


Tanã karantar da tauhidin Ubangiji game da jan hankali zuwa 
ga abübuwan halitta wadanda suka shafi mutane wajen amfani da 
Su. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. A. L. R. Wadancan ayoyin Sii сав Йй 
littafi ne kyautatacce. Бе 


(1) Bayanin гаһатаг Allah рате da aiko Manzo daga cikin mutane, cêwa wata falala 
се а раге su. Kuma shi Manzon пап dan'uwansu пе wanda Ба уа son su da wani abu sai 
alhêri, idan sun gàne da sun bi shi, kuma idan ba su gàne Ба, to, Allah Ya tsare shi daga 
sharrinsu, kuma Ya isar masa. 
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2. Shin, уд zama abin mamaki ga 
mutane domin Mun yi wahayi zuwa 


ga wani namiji daga gare su cêwa, الا ءامنوا أن لهم قدم‎ SI 
“Ka yi gargadi ga mutane kuma ka L NG AYA 

i bushára ga wadanda suka yi دق عند رم )0195 هنذا‎ 
imani da cêwa: lalle ne suna da abin РУ 
gabitarwar gaskiya а wurin NA لسلحر‎ 


Ubangijinsu.” 1211581 suka се, 
“Lalle ne wannan, hakika, masi- 
hirci ne bayyananne.” 
3. Lalle Allah ne Ubangijinku UWA о о C e 
о توا لارض ف ستَة‎ 2-6 МАМА) 
Wanda Ya halicci sammai da Kasa а Т ب خاق‎ s 


Z 12 XZ 25‏ , وس روا 


cikin kwana shida, sa'an пап kuma شفيع‎ 02У أستوى عل العرش يدير‎ А +É 


Ya daidaita a kan Al'arshi Yanã СИЧ 
5 . ` e 22245 SI AB ` 
gudanar da al'amari. Babu wani VIA و د کن بے دیک‎ 

ыс» تد‎ . . OS ےر‎ ZZ ر‎ 
maceci face a bayan izninSa. Wan- © — ¿S 3.2 226 


пап пе Allah, Ubangijinku, sai Ки 
bauta Masa. Shin fa, ba ku tunani? 


4. Zuwa gare Shi makomarku E E Ga 55 Dn as Ый 
take gaba а, wa adin Allah gas- وعدا وحماإنه دوا‎ 22 < ^2 | 
kiya ne. Hakika, Shi ne Yake fara ИОС жоо 
halitta, sa'an nan kuma Ya mayar о E 
da ita dómin Ya saka wa wadanda بالط والزين حكفروا لهم‎ ср 


‚т д. : TA وم‎ (€ £ ZZ PA -< 
suka yi mani Кота suka aikata رات من روع اب اليم يماكانوا‎ 
ayyukan Kwarai da adalci, kuma رست جو سے‎ 
wadanda suka kafirta suna da abin OGN 


sha daga ruwan zãfi, da azaba mai 
radadi, saboda abin da suka kasan- 
ce suna yi na kafirci. 


64 KALORI ДУ ss 
3. Shi ne Wanda Ya sanya muku را‎ Aa x” С сд А 
гапа, babban haske, da wata mal NAN PK 
haske, kuma Ya Kaddara shi ga KUA ودره ماز ل لنعلمواعدة‎ 
Manziloli, domin ku san Kidayar К ST AA Eh 
shëkaru da lissafi. Allah bai halitta يالحق يفصل‎ 31 Дъ وَالْحِسَابَ ماخلق‎ 


- 
A 


wannan ba, face da gaskiya, Yana سو مو ب حجر‎ <, ТШ 
bayyana ayoyi daki-daki dömin بعلمون‎ л ah 
mutane wadanda suke sani. 
6. Lalle ne a cikin sabawar dare مال‎ у ше л 
da yini, да аып da Allah Ya halitta a ыз сз ы P 
. . . oe š [> zA £ . > x Е Z = . a5? 
cikin sammai da Kasa, hakika akwai A لارض‎ Dyana | ألله في‎ 
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ayoyi ga mutane wadanda suke yin 
taKawa. 


7. Lalle ne wadanda ba su Kau- 
nar gamuwa da Mü, kuma suka 
yarda da rayuwar düniya kuma 
suka natsu da ita, da wadanda suke 
gafalallu ne daga ayoyinMu, 


8. Wadannan matattararsu 
Jahannama ce saboda abin da suka 
kasance suna tsirfatawa. 


9. Lalle ne wadanda suka yi ima- 
ni kuma suka aikata ayyukan kwa- 
rai, Ubangijinsu Yana shiryar da su 
saboda imaninsu, Koramu suna gu- 
dana daga Karkashinsu, a cikin 
gidajen Aljannar nrima. 


10. Kiransu a cikinta, “Tsar- 
kinKa ya Allah!” kuma gaisuwarsu 
acikinta, “Salamun” kuma karshen 
kiransu, cewa, “Godiya ta tabbata 
ga Allah Ubangijin halitta.” 


11. Kuma da Allah Yana gag- 
gawa ga mutane da sharri kamar 
yadda Yake gaggauta musu da alhe- 
ri, hakika da an hukunta ajalinsu 
zuwa gare su. Saboda haka Muna 
barin wadanda ba su Kaunar gamu- 
wa da Mu, a cikin kangararsu suna 
ta dimuwa. 


12. Kuma idan cüta ta shafi mu- 
tum, sai ya kiraye Mu, yana (kwan- 
ce) ga sashensa ko kuwa zaune, ko 
kuwa а tsaye. То, a lokacin da 
Muka kuranye cütar daga gare shi, 
sai ya shüde kamar dai bai kiraye 
Mu ba zuwa ga wata cuta wadda ta 
shafe shi. Kamar wannan ne aka 
Kawata ga mabannata, abinda suka 
kasance suna aikatawa. 
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13. Kuma, hafika, Mun halakar 
da al'ummomi daga gabaninku, a 
lokacin da suka yi zalunci, kuma 
manzanninsu suka je musu da 
hujjoji bayyanannu, amma ba su 
kasance suna imani ba. Kamar 
wannan ne, Muke sakawa ga muta- 
ne masu laifi. 


14. Sa'an nan kuma Muka sanya 
ku masu mayewa a cikin Kasa daga 
bayansu, domin Mu ga yaya kuke 
aikatawa. 

15. Kuma idan ana karatun ayo- 
yinMu bayyanannu a kansu, sai 
wadanda ba su kaunar gamuwa da 
Mu, su ce, “Ka zo da wani Alku- 
rani, wanin wannan, ko kuwa ka 
musanya shi.” Ка се, “Ва уа 
kasancëwa a gare ni in musanya shi 
da Каша. Ba ni biyar kome face 
abin da aka yiwo wahayi zuwa gare 
пі. Kuma, hakika, пі ina tsoro idan 
na saba wa Ubangijina, ga azabar 
wani yini mai girma.” 

16. Ka ce, “Da Allah Ya so da 
ban karanta shi ba a kanku, kuma 
da ban sanar da kü ba game da shi, 
domin lalle ne na zauna a cikinku a 
zamani mai tsawo daga gabanin 
(fara saukar) sa. Shin fa, ba ku 
hankalta ? 


17. “Saboda haka wane ne mafi 
zalunci daga wanda ya kirkira ka- 
rya ga Allah, ko kuwa ya karyata 
ayoyinSa? Hakika, masu laifi ba su 
cin nasara!” 
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سوا لولس 
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(1) Suna nufin idan уа musanya shi, su се, “То, ga shi Ка bayyana cêwa Каі пе mai 


KirKira shi, Капа jingina shi ga Allah.” 
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18. Kuma suna bauta wa, baicin 
Allah, abin da ba ya ciitar da su 
kuma ba ya amfaninsu, kuma suna 
cêwa, “Wadannan ne macêtanmu a 
wurin Allah.” Ka ce, “Shin, kuna 
bai wa Allah labari nega abin da bai 
sani ba, a cikin sammai ko a cikin 
Kasa? TsarkinSa ya tabbata kuma 
Ya daukaka daga gabin da duk suke 
yin shirki da Shi.” 


19. Kuma mutane ba su kasance 
ba face alumma guda, sa'an nan 
kuma suka saba wa juna, kuma ba 
domin wata kalma Ба wadda ta 
gabata daga Ubangijinka, da an yi 
hukuncia tsakaninsu a kan abin da 
yake a cikinsa suke saba wa jina. 


20. Kuma suna cêwa, “Don me 
ba a saukar da wata aya ba a gare 
shi, daga Ubangijinsa?” To, ka ce, 
“Abin sani kawai, gaibi ga Allah 
yake. Sai ku yi јіга. Lalle пе ni, tare 
da ku, ina daga masu jira.” 


21. Kuma idan Muka dandana 
wa mutane wata rahama, a bayan 
wata cita ta shafe su, sai ga su da 
makirci a cikin ayoyinMu. Ka ce, 
“Allah ne mafi gaggawar (saka- 
makon) makirci.” Lalle ne Manzan- 
ninMu suna rubüta abin da kuke yi 
na makirci. 

22. Shi ne wanda Yake tafiyar da 
ku a cikin tudu da (kuma) těku, sai 
idan kun kasance a cikin jirãge, su 
gudana tãre da su da iska mai dadi, 
kuma su yi farin ciki da ita, sai wata 
güguwa ta Je wa Jiragen, kuma tagu- 
war ruwa ta Jë musu daga kowane 
wuri, kuma su tabbata cêwa sü, an 
këwaye su, sal su kirayi Allah, 
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suna masu tsarkake addini gare Shi, 
(suna cêwa): Lalle ne idan Ka kubu- 
{аг da mu daga wannan, hakika 
muna kasancëwa daga masu godi- 
ya. 

23. To, a lokacin da Ya kubutar 
da su, sai ga su suna zãlunci a cikin 
Kasa, bà da wani hakki ba. Ya ku 
mutane! Abin sani kawai, zàlun- 
cinku a kanku yake, a bisa rayuwar 
diiniya. Sa'an nan kuma zuwa gare 
Mu makomarku take, sa'an nan 
Mu ba ku labari game da abin da 
kuka kasance kuna aikatawa, 


24. Abin sani kawai, misalin 
rayuwar düniya kamar ruwa ne 
Muka saukar da shi daga sama, 
sa'an nan tsiron Kasa ya parwaya da 
shi: daga abin da mutane da dabbo- 
bi suke ci, har idan Kasa ta riki 
zinariyarta kuma ta yi Kawa, kuma 
mutanenta suka zaci cêwa su ne 
masu ikon yi a kanta, sai umurn- 
mMu ya je mata da dare ko kuma 
da rana, 531 Mu maishe ta girbabba 
kamar ba ta wadata ba а jiya. Ka- 
таг wannan пе Muke гаггабе 
ayoyi, daki-daki, ga mutane wa- 
danda suke tunani. 

25. Kuma Allah Yana kira zuwa 
ga gidan aminci, kuma Yana shiryar 
da wanda Yake so zuwa ga tafarki 
madaidaici. 


26. Wadanda suka kyautata yi, 
suna da abu mai kyawo kuma da 
Kari “D, wata kura Ба ta rufe fusko- 
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(1) Masu aikin Kwarai wadanda suka karba kiran Allah suna da sakamakon abu mai 
kyau, watau Aljanna, kuma da Kari, watau ganin Ubangijinsu a cikin Aljanna. Haka 


Hadisi ya yi fassara. 
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kinsu, kuma haka wani Kaskanci. 
Wadancan ne abokan А|јаппа, 
suna madawwama a cikinta. 


27. Kuma wadanda suka yi tsir- 
far münanan ayyuka, sakamakon 
mummuna da kamarsa yake, kuma 
KasKanci yana rufe su. Ba su da 
wani matsari daga Allah, kamar an 
rufe fuskokinsu da guntayen kira- 
ruwa daga dare mai duhu. Wadan- 
nan ne abokan wuta, suna madaw- 
wama a cikinta. 


28. Kuma a гапаг da Muke tara 
su gaba daya, sa'an nan kuma Mu 
ce wa wadanda suka yi shirki, “Ku 
kama matsayinku, kii da abübuwan 
shirkinku.” Sa'an nan Мо гаггабе а 
tsakaninsu, kuma abubuwan shir- 
kinsu su ce, “Ba mu kuka kasance 
kuna bauta wa ba. 


29. “To, kuma Allah Ya isa 
zama Shaida a tsakaninmu da 
tsakaninku. Hafika mun kasance 
ba mu san kome ba na bautawarku 
a gare mu!” 


30. А can ne kõwane rai yake 
jarraba abin da ya bayar bashi, 
kuma aka mayar da su zuwa ga 
Allah, Majibincinsu Tabbatacce, 
kuma abin da suka kasance suna 
Kirkirawa уа басе musu. 


31. Kace, “Wanene Yake arzüta 
ku daga sama da Kasa? Shin, kó 
kuma Wane ne Yake mallakar ji da 
gani, kuma Wane ne Yake fitar da 
mai rai daga mamaci, kuma Ya fitar 
da mamaci daga mai rai, kuma 
Wane ne Yake shirya al'amari?” 
То, za su ce, “Allah ne.” To, Ка ce, 
“Shin fa, ba za ku yi takawa ba?” 


306 


BEA‏ سے 


(49 505 


AE < LENAN موه‎ 
“г 
Ее ОзУ; 


Суб 


5 کک 


— 


> 


> A А AA >Z 


Gua 
ب‎ АСА] 


ИР „Ж А» < итии 


2 0—6 ووم‎ 
ii Z >. K< 4 


9 о 
< iç 


Es 


“> үү RILE 


Ja 97 


2 

قال 
э” ,⁄ Z‏ 

QRA 09 


422 ?2 سا й э”‏ 
А;‏ پيد ا تتاو یتک бы‏ 


سے 


5530 


ЕА 
PA 26, 24 22 و ر‎ Sar Z 2 
АУМ هالك لوا کل فی‎ 
EN А7 А 20 sr E 0 
ول عن مانو اقروت ل‎ Aa 
A Z< KAMA ү 25 or r 
AS У с 
р Z ү ZZZZ > < 
s. بصرومن عخرج الحى من‎ ХОУ 
> “ZA sr . эл > 
сд 


3 


AZ ПИ >AZ XZ > AA. صم‎ 


DIYAN СИС 


— \. 


10 — Suratu Yunus 


32. To, wancan ne Allah, Uban- 
gijinku Tabbatacce. To, mêne пе a 
bayan gaskiya face bata? To, yaya 
ake karkatar da ku? 


33. Kamar wancan ne kalmar 
Ubangijinka, ta tabbata a kan wa- 
danda suka уі fasikanci, cewa haki- 
Ka su, ba za su yi imani ba. 

34. Ka ce, “Shin, daga abübu- 
wan shirkinku akwai wanda yake 
fara halitta, sa'an nan kuma ya 
mayar da ita?” Ka ce, “Allah ne 
Yake fara halitta, sa'an nan kuma 
Ya mayar da ita. To, yaya аке Jüyar 
da ku?” 


35. Ka ce, “Shin, daga abû- 
buwan shirkinku akwai wanda yake 
shiryarwa zuwa ga gaskiya?” Ka ce, 
“Allah ne Yake shiryarwa zuwa ga 
gaskiya. Shin fa, wanda Yake shir- 
yarwa ne maficancantar a bi Shi, ko 
kuwa wanda ba ya shiryarwa face 
dai a shiryar da shi? To, mëne ne a 
gare ku? Yaya kuke yin hukunci?” 


36. Kuma mafi yawansu bá su 
biyar kome face zato. Lalle ne zato 
ba ya wadatar da kome daga gas- 
kiya. Lalle Allah ne Masani ga abin 
da suke aikatawa. 


37. Kuma wannan Alkur'ni bai 
kasance ga a KirKira shi ba daga 
wanin Allah, kuma amma shi 
gaskatawar wannan ne da yake a 
gabaninsa da bayanin hukuncin lit- 
taffan Allah, babu shakka a cikinsa, 
daga Ubangijin halittu yake. 


38. Кб suna cëwa, “Ya kirkira 
shi”? Ka се. “Ku zo da sûra guda 
misalinsa, kuma ku kirayi wanda 
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kuka iya duka, baicin Allah, idan 
kun kasance masu gaskiya.” 


39. A'a, sun Karyata game da 
аып da ba su kewaye da saninsa Ба, 
kuma fassararsa ba ta riga ta Jë 
musu ba. Kamar wadancan ne 
wadanda suke a gabaninsu. Sai ka 
düba, yaya akibar azzalumai ta 
kasance? 


40. Kuma daga cikinsu akwai 
wanda yake yin imani da Shi, kuma 
daga cikinsu akwai wanda bà ya yin 
imani da Shi. Kuma Ubangijinka ne 
Mafi sani ga mabarnata. 


41. Kuma idan sun Karyata ka, 
to, ka ce, “Ina da aikina kuma kuna 
da aikmku, ku kubutattu ne daga 
abin da nake aikatawa, kuma ni 
kubutacce ne daga abin da kuke 
aikatawa.” 


42. Kuma daga cikinsu akwai 
wadanda suke saurare zuwa gare 
ka. Shin fa, kai kana jiyar da kur- 
ma, kuma ko da sun kasance ba su 
hankalta? 


43. Kuma daga cikinsu akwai 
wanda yake tsokaci zuwa gare ka. 
Shin fa, kai kana shiryar da makafi, 
kuma ko dà sun kasance bà su gani? 


44. Lalle ne Allah ba Ya zàluntar 
mutane da kome, amma mutanen 
ne ke zaluntar kansu. 


45. Kuma ranar da Yake tara su, 
kamar ba su zauna ba face sa'a guda 
daga yini. Suna gane juna a tsaka- 
ninsu. Hakika, wadanda suka Kar- 
yata game da gamuwa da Allah sun 
yi hasara. Kuma ba su kasance 
masu shiryuwa ba. 


308 


c A AAGA ХХ 2 As Z 
А ومن هم من دومن بو ومن م من لا‎ 
EQ Z > TZ р ы 
بالمفسرين‎ ARES 


ول کدوک قل لعو عند 


5% لسو ¿ مس ر و ر 


E 
(зол 2025/9; МАЧ „55; اشم‎ 


LENGEN 425 
0945571565, 


r 


СЕ NAN TAH Jk aa - ف‎ 


69 لا رودت‎ Де; 
سساو لکن الاس‎ Ya 


دما 
А í‏ 5,15 


й‏ ر سه کک ال سس دي يح 


ودوم کت رہ کا أن NGANA‏ 
PAKAN ER ЕНЕ‏ 


бож 


10 — Süratu Yunus 


46. Kuma imma dai, hakika, Mu 
nuna maka sashen abin da Muke yi 
musu alkawari, ko kuwa Mu karbi 
ranka, to, zuwa gare Mu mako- 
marsu take. Sa'an nan kuma Allah 
пе Shaida a kan abin da suke aika- 
tawa. 


47. Kuma ga kowace alumma 
akwai Manzo.“ Sa'an nan idan 
Manzonsu ya je, sai a yi hukunci a 
tsakaninsu da adalci, kuma sû, bà a 
zaluntar su. 


48. Kuma sunã cêwa, “A yaushe 
wannan wa’adi zai auku, idan kun 
kasance mãsu gaskiya?” 


49. Ka ce, “Ba na mallaka wa 
kaina wata cüta, haka kuma wani 
amfani, sai abin da Allah Ya so. Ga 
kowace al'umma akwai ajali, idan 
ajalinsu ya zo, to, ba za su yi jinkiri 
daga gare shi ba, ko da sa'a guda, 
kuma ba za su gabata ba.” 


50. Ka ce, “Shin, kun gani, idan 
azabarSa ta zo muku da dare ko da 
rana? Mene ne daga gare shi masu 
laifi suke nëman gaggawarsa?” 


31. Shin, sa'an nan kuma idan 
har ya auku, kun yi imani da shi? 
Ashe? Yanzu kuwa, alhali kun ka- 
sance game da shi kuna nëman 
gaggawar aukuwarsa? 


52. Sa'an nan kuma aka ce ga 
wadanda suka yi zalunci, “Ku dan- 
dani azabar dawwama! Shin, ana 
saka muku face da abin da kuka 
kasance kuna aikatawa?” 
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33. Kuma suna tambayar ka: 
Shin gaskiya ne? Ka ce, “L ina 
rantsuwa da Ubangijina. Lalle gas- 
kiya ne, kuma ba ku zama masu 
buwaya ba.” 


54. Kuma dà kowane rai wanda 
ya yi zalunci ya mallaki duka аып 
da yake a cikin Kasa, to, da ya yi 
fansa da shi. Kuma suka dinga 
nadama а 1бКасш da suka га azaba. 
Sa'an nan aka yi hukunci a tsaka- 
ninsu da adalci, kuma ba zà a zalun- 
ce su ba. 


55. To! Hakika Allah Ya mallaki 
abin da yake a cikin sammai da 
Kasa. To! Hakika wa'adin Allah 
gaskiya ne. Amma kuma mafi 
yawansu ba su sani ba. 


56. Shi ne Yake rayarwa kuma 
Yake matarwa. Kuma zuwa gare 
Shi ne ake mayar da ku. 


57. Ya ku mutane! Lalle wa'azi 
ya je muku daga Ubangijinku, da 
waraka ga abin da yake a cikin 
Kiraza, da shiriya da rahama ga 
muminal. 


58. Ka ce. “Da falalar Allah da 
rahamarSa. Sal su yi farin ciki da 
wannan.” Shi ne тай alhêri daga 
abin da suke tarawa. 


59. Ka ce, “Shin, kun ga abin da 
Allah Ya saukar 536602 ku na arzi- 
ki, sai kuka sanya hukuncin haram- 
ci da halacci a gare shi?” Ka ce, 
“Shin, Allah ne Ya yi muku izni, ko 
ga Allah kuke KirKirawar Karya?” 


60. Kuma mêne ne zaton wadan- 
da suke KirKira Karya ga Allah, a 
Ranar Kiyama? Lalle hakika, Allah 
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Ma'abticin falala ne a kan mutane, 
amma kuma mafi yawansu ba su 
godewa. 

61. Kuma ba ka kasance a cikin 
wani sha’ani Ба, kuma ba Ка karan- 
ta wani abin karatu daga gare shi 
ba, kuma ba ku aikata wani aiki ba, 
face Mun kasance Halarce a lokacin 
da kuke zubuwa a cikinsa. Kuma 
wani ma'aunin zarra ba zai yi nisa 
ba daga Ubangijinka a cikin Kasa, 
haka kuma a cikin sama, kuma 
babu wanda yake mafi karanci daga 
haka, kuma babu mafi girma, face 
yana a cikin littafi bayyananne. 


62. To, Lalle пе таѕбуап‹ Al- 
lah babu tsoro a kansu, kuma ba za 
su kasance suna yin bakin ciki ba. 


63. Wadanda suka yi imani ku- 
ma suka kasance suna yin takawa. 


64. Suna da bushára а cikin 
rayuwar duniya da ta Lahira. Babu 
musanyawa ga kalmomin Allah. 
Wancan shi ne babban rabo mai 
girma. 


65. Kada maganarsu 2 ta sanya 
ka a cikin bakin ciki. Lalle ne alfar- 
ma ga Allah take gaba daya. Shi ne 
Mai ji, Masani. 
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(1) Waliyyin Allah, shi ne masoyin Allah da sharadin ya zama mumini mai taKawa — 
watau yana aiki da abin da Allah Ya umurce shi, kuma yana barin abin da Allah Ya hana 
shi, bisa harshen Annabinsa wanda yake biya. Babu Karin kome babu ragi. Bushararsu, ita 
ce yabon mutane a gare su, ko kuma a lókacin mutuwarsu mala'iku su rika yi musu 
bushára da gamuwa da Ubangijinsu, ko kuma а cikin kabari wajen tambaya. Allah ne 


Май sani. 


(2) Maganarsu ta izgili a gare ka. [dan Allah Ya daukaka ka, babu mai iya hanawa 
domin Shi kadai пе Mai 1222 kuma sai inda Ya sanya ta ра wanda Ya so. 
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66. To! Hakika Allah Yana da 
mulkin wanda ke a cikin sammai da 
wanda ke a cikin Kasa kuma wadan- 
da suke kiran wanin Allah. bà su 
biyar wadansu abökan tarëwa (ga 
Allah a Mulkinsa). Ba su biyar 
kome face zato. Kuma ba su zama 
ba face suna Kiri fad1 kawai. 


67. Shi ne Wanda Ya sanya 
muku dare, dõmin ku natsu a cikin- 
sa, da yini mai sanya a yi gani. Lalle 
пе a cikin wannan akwai ayoyi ga 
mutane wadanda suke ji. 


68. Suka ce, “Allah Ya riki da”. 
Tsarkinsa ya tabbata! Shi ne Wada- 
tacce, Yana da mallakar abin da 
yake a cikin sammai da abin da 
yake a cikin Kasa. A wurinku babu 
wani dalili game da wannan! Shin, 
kuna fadar abin da ba ku sani ba 
game da Allah? 


69. Ka ce, “Hafika wadanda 
suke KirKira Karya ga Allah, ba za 
su ci nasara ba.” 


70. Jin dadi ne a cikin duniya, 
sa'an nan kuma makomarsu zuwa 
gare Mu take, sa'an nan Mu dan- 
dana musu azaba mai tsanani sabo- 
da abin da suka kasance suna yi na 
kafirci. 


71. Kuma ka karanta musu laba- 
rin Nühu, a lokacin da ya ce wa 
mutanensa, “Ya mutanena! Idan 
matsayina da tunàtarwata game da 
ayoyin Allah sun kasance sun yi 
nauyi a kanku, to, ga Allah na 
dogara. Sai ku tara al’amarinku, kû 
da abübuwan shirkinku, sa'an nan 
kuma kada al'amarinku ya kasance 
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rufaffe a kanku, sa'an nan kuma ku 
kashe ni, kada ku yi mini jinkiri. 


72. “Kuma idan kuka Jüya baya, 
to, ban tambaye ku wata ijara ba. 
Ijarata ba ta zama ba face daga 
Allah, kuma an umurce ni da in 
kasance daga таи sallamawa. 3)” 


73. Sai suka Karyata shi, sa'an 
nan Muka kubutar da shi, da wan- 
da yake tare da shi, a cikin jirgi, 
kuma Muka sanya su masu maye- 
wa. kuma Muka nutsar da wadanda 
suka Karyata аубушМи. Sai ka 
düba yadda akibar wadanda aka yi 
wa gargadi ta kasance. 


74. Sa'an nan kuma Muka aika 
wadansu Manzanni daga bayansa 
zuwa ga mutanensu, suka Jë musu 


kasance zá su yi imani "ba saböda 
sun Karyata shi a gabani. Kamar 
wannan ne Muke rufëwa a kan 
zukatan masu ta’ adı. 


75. Saan nan kuma а bãyansu 
Muka aika Musa da Haruna zuwa 
ga Fir'auna da mashawartansa, tare 
da ayoyinMu. Sai suka kangara 
kuma sun kasance mutàne 510 
laifi. 


76. Sa'an nan а lokacin da gas- 
kiya ta Jë musu daga gare Mu, suka 
ce, “Wannan hakika sihiri ne 
bayyananne.” 


77. Musa ya ce, “Shin, kuna 
cêwa га gaskiya a lõkacin da ta zo 
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(1) Watau dukan abin da na zo muku da shi na umurni ko hani, to, ni ma an umurce 
пі da yinsa kó barinsa. Kuma ba ni nèman wata ijarar karantarwa daga gare ku domin 
Allah Ya umarce ni da iyar da manzancinSa zuwa gare ku, saboda haka Shi ne zai biya ni 


tsadar aikina. 
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muku? Shin, sihiri ne wannan? Lal- 
le masihirci bà ya cin nasara.” 


78. Suka ce, “Shin, ka zo mana 
ne domin ka Jüyar da mu daga abin 
da muka iske ubanninmu a kansa, 
kuma girma ya kasance gare ku, ku 
biyu a cikin Kasa? Bá zà mu zama 
masu imani ba saboda ku.” 


79. Kuma Fir'auna ya ce, “Ku 
zo mini da dukan masihirci, 
masani.” 


80. To, a lokacin da masihirta 
suka je, Mtisa ya ce musu, “Ku јёѓа 
abin da kuke jefawa.” 


81. To, a lokacin da suka jêfa, 
Musa ya ce, “Abin da kuka zo da 
shi sihiri ne. Lalle ne Allah zai bata 
shi. Hakika Allah ba Ya gyara aikin 
mabarnata. 


82. “Kuma Allah Yana tabbatar 
da gaskiya da kalmominSa, ko da 
masu laifi sun Ki.” 


83. Sa'an nan babu wanda ya yi 
imani da Misa face zuriya daga 
mutanensa, а Кап 156101 kada Fi- 
r'auna da shugabanninsu su fitinë 
su. Lalle, hakika, Firauna marin- 
jãyi ne a cikin Rasa, kuma lalle shi, 
hakika, yana daga masu Barna. 


84. Kuma Musa ya ce, “Ya ku 
mutanena! Idan kun kasance kun yi 
imani da Allah, to, a gare Shi sai ku 
dogara, idan kun kasance Musul- 


. 99 


mi. 
85. Saisuka ce, “Ga Allah muka 
dogara. Ya Ubangijinmu! Kada Ka 
sanya mu fitina ga mutane azzalu- 
mai. 


314 


WALIA 


Кә) سوا‎ — ٠١ 


ZS Z А 240 А MAN AA < 
ولا يملح السلحرون‎ l, 
ДТ, ЛЛ >Z Z 24 ре Z< kort < 
قالوا ا جئتنالتلفئناعماوجد ناعليّهءاباءنا‎ 


KAEN И 


Z° Z > 
oropa 


A> >. 
. 


Z= r р о Ж Р A 27 y 2 
OPEP عون اق ونی کل سح‎ IA 


ی الله EKA‏ ,25 


Z с و‎ > A T 

المجرمون 

Е XZ 0 AA SU Z Жүл» „27 
حوفي‎ OO УУ] فماءَامنَ لموسی‎ 


3 2 
S سح‎ >. Ç э Жи т XZZ Z >Z >. 


52520) من فرعون ومالائه م أن يفينتهم‎ 
SRI. و‎ { x Z е. 24 
бс А) EN É 


2 رر‎ А5 
А مناميالله‎ | АЛО 


2 


10 — Suratu Yunus 


86. “Kuma Ka kubutar da mu 
domin RahamarKa, daga mutane 
kafirai.” 


87. Kuma Muka yi wahayi zuwa 
ga Musa da dan'uwansa, cewa: K ü 
biyu, ku zaunar da mutanenku a 
Masar a cikin wasu gidaje. Kuma 
ku sanya gidajenku su fuskanci Al- 
Ribla®, kuma ku tsayar da salla. 
Kuma ku bayar da bushãra ga masu 
Imani. 

88. Sai Musa ya ce, “Ya Ubangi- 
jinmu! Hakika Kai ne Ka bai wa 
Fir'auna da majalisarsa Kawa da 
dükiyoyla cikin rayuwar duniya, ya 
Ubangijinmu, domin su batar (da 
mutane) daga ҺһапуагКа. Ya 
Ubangijinmu! Ka shafe a kan dü- 
kiyarsu kuma Ka yi dauri 2) a kan 
zukatansu yadda ba zà su yi mani 
ba har su ga azaba mai radadi.” 


89. (Allah) Ya ce, “Lalle ne an 
karbi addu'arku. Sai ku daidaitu, 
kuma kada ku bi hanyar wadanda 
ba su sani ba.” 


90. Kuma Muka Eëtarar da Bani 
Isra'ila tëku,saiFir'auna da rundu- 
narsa suka bi su bisa ga zalunci da 
Кеїаге haddi, har a lókacin da 
nutsewa ta riske shi ya ce, “Na yi © 
Imani cêwa, hakika, babu abin bau- 
tawa face Wannan da Banu Israil 
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(1) Su sanya 510262511 suna fuskantar AlKibla ta Ka'aba dõmin su rika уіп salla a 
cikin gidajen, saboda tsoron in sun tafi masallaci za a fada su da düka suna a cikin salla. 
Wannan kuma ya ntina yadda ake son gidajen Musulmi su kasance a ko da yaushe. 


8 А А rs E EAS IP E تھ ا الع‎ 
(2) Misa ya yi addu’a a kansu, har da rashin mani saböda ya sami labarin ba zà su yi 
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imani ba, kamar mutanen Nühu. 


(3) Imani a bayan Manzon mutuwa ya isa ga kifiri ba zai yi masa amfani ba. 
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suka yi mani da Shi, kuma ni, ina 
daga Musulmi” 


91. Ashe! A yanzu! Alhali kuwa, 
hakika ka saba a gabãni, kuma ka 
kasance daga masu barna? 


92. To, a yau Muna kubutar 0) 
da kai game da jikinka, domin ka 
kasance aya ga wadanda suke a 
bayanka. Kuma lalle пе таи yawa 
daga mutane, hakika, gafalallu ne 
ga ayoyinMu. 

93. Kuma lalle ne, hakika Mun 
zaunar 2? da Bani Isra'ila mazaunar 
gaskiya kuma Muka arzüta su daga 
abübuwa masu dadi. Sa'an nan ba 
su saba ba har ilmi ya Jë musu. Lalle 
ne Ubangijinka Yana yin hukuncia 
tsakaninsu a Ranar Kiyama a cikin 
abin da suka kasance suna saba wa 
Jüna. 

94. To, idan ka kasance a cikin 
shakka daga abin da Muka saukar 
zuwa gare ka, sai ka tambayi wa- 
danda suke karatun Littafi daga 
gabaninka. Lalle ne, hakika, gas- 
kiya ta Jë maka daga Ubangijinka 
domin haka kada ka kasance daga 
masu kokanto. 


95. Kuma kada ka kasance daga 
wadanda suke karyatawa game da 
ayoyin Allah, har ka kasance daga 
masu hasara. 


96. Lalle ne wadanda kalmar 
Ubangijinka ta wajaba a kansu, ba 
za su yi imani ba. 
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(1) Kubutar da jikin Fir’auna: banda rühinsa dömin а tabbatar da yà mutu. 
(2) Allah Ya bai wa Bani Isra'ila mulkin Masar da Falasdinu gaba daya a bayan 


halaka Fir'auna da mutanensa. 
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97. Kuma ko da kowace aya ta Jë 
musu, sai sun ра azàba mai radadi. 


98. То, domin me wata alkarya 
ba ta kasance ta yi) mani ba har 
maninta ya amfane ta, face muta- 
nen Yunus? A lókacin da suka yi 
mani, Mun Janye azabar wulakanci 
daga gare su a cikin rayuwar dü- 
niya. Kuma Muka jiyar da su dadi 
zuwa wani 1бКас1. 


99. Kuma dà Ubangijinka Ya 
so, dà wadanda suke a cikin Kasa 
sun yi imani dukansu gaba daya. 
Shin, kai kana tilasta mutáne ne har 
su kasance masu mani? 


100. Kuma ba ya kasancêwa ga 
wani rai ya уі imani face da iznin 
Allah, kuma (Allah) Yana sanya 
Kazanta a kan wadanda ba su yin 
hankali. 


101. Ka ce, “Ku dibi abin da 
yake cikin sammai da kasa.” Kuma 
ayoyi da gargadi ba su wadatarwa 
ga mutàne wadanda ba su yin 
imani. 

102. То, shin sunajiran wani abu 
face kamar misalin kwanukan wa- 
danda suka shüde daga gabaninsu? 
Kace, “Ku yi jira! Lalle ni tare da 
ku, ina daga masu jira.” 

103. Sa'an nan kuma Muna ku- 


butar da manzanninMu da wadan- 
da suka yi imani, kamar wannan ne, 
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(1) AlRaryun da ака aika da Manzanni cikinsu, ba su yi imani duka ba face mutum 
daya, kó biyu a gabanin halaka ta sami mutanensu. Sai dai alkaryar Yünusa, ita kam taji 
tsoro, ta i mani a gabanin saukar azaba, saboda haka suka tsira, ba a halaka garin ba- 
watau Ninawa. Watau babu mai iya samun imani sai Allah Ya nufe shi da haka. Kó da mai 
yin gargadin yakan yiwu ya karkace, sai da tsarin Allah. 
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tabbatacce ne a gare Mu. Mu kubu- 
tar da masu imani. 


104. Ka ce “Yaku mutane! Idan 
kun kasance a cikin kokanto daga 
addinina, to, ba ni bauta wa wadan- 
da kuke bauta wa, baicin Allah, 
kuma amma ina bauta wa Allah 
Wanda Yake karbar rayukanku. 
Kuma an umurce ni da in kasance 
daga masu imani. 


105. “Kuma (an ce mini): Ka 
tsayar da fuskarka ga addini, kana 
karkata zuwa ga gaskiya, kuma 
kada ka kasance daga masu shirka. 


106. “Kuma kada ka kirayi, bai- 
cin Allah, abin da ba ya amfanin ka 
kuma ba ya cütar ka. To, idan ka 
aikata haka, sa'an nan lalle kai, a 
lokacin, Капа daga masu zalunci.” 


107. Kuma idan Allah Ya shafe 
ka da wata cüta, to, babu mai yaye 
ta face Shi, kuma idan Yana nufin 
ka da wani alheri, to, babu mai 
mayar da falalarSa. Yana samun 
wanda Yake so daga cikin 8 
da shi. Kuma Shi ne Mai gafara, 
Mai jin Kai. 

108. Касе, “Yaku mutane! Lalle 
ne gaskiya ta zo muku daga 
Ubangijinku. To, wanda ya shiryu, 
ya shiryu ne domin kansa kawai, 
kuma wanda ya bace yana bacewa 
ne a kansa kawai. Kuma ban zama 
wakili a kanku ba.” 


109. Kuma ka bi abin da ake yin 
wahayinsa zuwa gare ka, kuma ka 
yi haKuri har Allah Ya yi hukunci. 
Kuma Shi ne Mafi alhërin masu 
hukunci. 
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Тапа karantar da cêwa Manzannin Allah sun kirãyi mutanensu 
zuwa ga tauhidi da naw'in kira guda, kuma mutànen sun fuskãnce su 
da hali guda a musu da karyatawa, sai Ка ce a zamani guda suke, ko 
a cikin harshe guda suka yl magana. 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1 1 A. І. R. Littafi nean kyautata نوا‎ za ия RI A KEK {я sg € 
ayoyinsa, sa'an nan an bayyana su 

daki-daki, daga wurin Mai hikima, 

Mai Kididdigewa. 


2. Kada ku Баша wa kowa face » ہے وور‎ 


Allah. Lalle ne ni a gare ku mai IES 


gargadi ne kuma mai bushara daga 
gare Shi. 
3. Kuma ku nêmi gàfara gun 5 


2: АД 4 EA er > 


sadi у ومنو‎ KAN AA وان‎ 


Ubangijinku. Sa'an nan ku tiiba 
zuwa gare Shi, Ya jiyar da ku dadi, 
jiyarwa mai kyau zuwa ga ajali 
ambatacce, kuma Ya bai wa dukan 
ma'abucin girma girmansa. Amma 
idan kun j Jüya, to, lalle ni, ina tsoron 
azãbar yini mai girma a kanku. 


4. Zuwa ga Allah makomarku 
take, kuma Shi a kan Кбте Mai 
ikon yi ne. 
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5. To, lalle su, suna karkatar ®” 
da Kirjinsu domin su boye daga gare 
shi. То, a lokacin da suke lullubewa 
da tufafinsu Yana sanin abin da 
suke boyewa da abin da suke bayya- 
nawa. Lalle Shi Masani ne ga abin 
da yake а cikin kiraza. 

6. Kuma babu wata dabba a ci- 
kin Kasa face ga Allah arzikinta 
yake, kuma Yana sanin matabba- 
tarta@) da ma’azarta, duka suna 
cikin littafi bayyananne. 


7. Kuma Shi ne Wanda Ya halic- 
ci sammai da Kasa a cikin kwanaki 
shida, kuma Al’arshinSa ya kasance 
а kan ruwa, 3) domin Ya jarraba ku, 
wanne ne daga cikinku mafi kya- 
won aiki. Kuma hafika idan ka ce, 
“Lalle kii wadanda ake > tayarwa ne 
a bayan mutuwa,” hafika, wadan- 
da suka kafirta suna cêwa: “Wan- 
nan bai zama ba face sihiri bayya- 
nanne.” 


8. Kuma lalle ne idan Mun Jin- 
kirta da azaba gare su zuwa ga wani 
lókaci Kidayayye, hakika suna cêwa 
me yake tsare"? ta? То, а гапаг da 
za ta je musu, ba ta zama abin 


5 ولاس سا > برام‎ SL AA Z AZ7 ре 
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L А رجه‎ и 7797 


Ya A KA yan WAN AGO wA ж لستعسو(‎ 
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ص 


511542 
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ЕЕК 


(1) Ва su son su ga mai уі musu wa’azi, saboda haka idan sun tsinkãyi Annabi daga 
nesa, sai su 6üya, domin kada ya gan su, balle ma har ya yi musu wa'azi. Kuma har idan ya 
same su da wa'azinsa, sai su sanya tufafinsu su rufe idanunsu da kunnuwansu kamar 
yadda mutanen Nühu suka yi masa a lokacin da yake yi musu wa'azi. Ka düba Süratu 


Nuh, Sura ta 71. 


(2) Matabbata shi ne uba, kuma ma'aza ita ce uwa. 


(3) Farkon halitta, Al’arshi ko ruwa. Ruwa da Al'arshi suna раба da sammai da Kasa. 
Sa'an nan aka halicci Kasa daga ruwa kuma aka mayar da ruwa hayaki, aka halicci sama. 
Sa'an nan kuma aka mulmula Kasa а cikin sürar Kwai. Allah пе Май sani. 


(4) Me ke tsare ta, watau azabar — me ke hana ta ta zo yanzu? 
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karkatarwa ba daga gare su. Kuma 
abin da suka kasance suna уіп izgili 
da shi, yà wajaba a kansu. 


9. Kuma lalle ne idan Mun dan- 
dana wa mutum wata rahama daga 
gare Mu, sa'an nan kuma Muka 
zare ta daga gare shi, lalle ne shi, 
hakika, mai yanke tsammani пе, 
mai yawan kafirci. 


10. Kuma lalle ne idan Mun dan- 
dana masa піїта a bayan cüta ta 
shafe shi, yana cêwa münanan ha- 
laye sun tafi daga wurina. Lalle shi 
mai farin ciki ne, mai alfahari. 


11. Sai wadanda suka yi hakuri 
kumasukaaikataayyukana kwarai. 
Wadannan suna da gafara da lada 
mal girma. 

12. Saboda haka tsammaninka, 
kai mai barin sashen abin da aka yi 
wahayi zuwa gare ka ne, kuma mai 
Kuntata Kirjinka da shi ne domin 
sun ce, “Domin те ba a saukar 
masa da wata taska ba, ko kuma 
Mala'ika ya zo tare de shi?” ® Kai 
mai gargadi ne kawai. Kuma Allah 
ne Wakili a kan kome. 


13. Kó suna сема “Ya Kirkira 2) 
shi ne.” Ka се, “Sai ku zo da surori 
goma misalinsa KirKirarru, kuma 


хе 2 a ” 2 


Ô ЕС 


Шиг 
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(1) Sabóda zaman mutane Ба su girmama mutum sai idan yana da wata dükiya ko 
kuma akwai wani Karfi bayyananne tare da shi, to, kai kuma ga zahiri, ba ka da dukiya ko 
wani Ёагїїп da za ka iya tilasta su da shi a kan wani abu. Saböda haka Капа tsöron iyar da 
duka abin да aka umurce ka, domin kada a Karyata Ка. То, kada Ка ji tsóron iyarwa, Allah 


ne Wakili а kan kome. 


(2) Ko kuwa bà za ka iyar da abin da aka aike ka ba domin tsoron su ce, “Kai ne ka 
kirkira AlKur'áni, sa'an nan Ка jingina shi ga Allah.” To, sai Ка се, “Ni mutum ne 
kamarku, idan nina Kirkira Alkur'ani, to, ba zai gagare ku ku KirKira irinsa ba, sai ku zo da 


siirori goma irinsa.” 
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ku kirayi wanda kuke iyawa, baicin 
Allah, idan kun kasance masu gas- 
kiya.” 

14. To, idan ba su amsa muku 
ba, to, ku sani cewa an saukar da shi 
kawai ne da sanin Allah, kuma cëwa 
babu abin bauta wa face Shi. To, 
shin, ku masu sallamawa пе? 


15. Wanda ya kasance ya yi nu- 
fin rayuwar düniya da Kawarta, 
Muna cika musu ayyukansu zuwa 
gare su a cikinta, kuma a cikinta bà 
7а а гаре su ba. 


16. Wadannan пе wadanda Ба su 
da Коте а cikin Lahira face wuta, 
kuma abin da suka sana'anta a 
cikinta (düniya) ya Бас, кита abin 
da suka kasance suna aikatawa ba- 
tacce ne. 


17. Shin, wanda ya kasance a 
kan hujja bayyananna daga 
Ubangijinsa, kuma wata shaida 
tana biyar sa daga gare Shi, kuma a 
gabaninsa akwai littafin Musa abin 
kõyi da rahama? Wadannan suna 
yin imani da shi, kuma wanda ya 
kafirta da shi daga kungiyoyi, to, 
wuta ce makomarsa. Saboda haka 
kada ka kasance a cikin shakka 
daga gare shi. Lalle shi ne gaskiya 
daga Ubangijinka, amma kuma 
mafi yawan mutane ba su yin imani. 


18. Kuma wane ne mafi zalunci 
daga wanda ya kirkira karya ga 
Allah? Wadannan ana gitta su ga 
Ubangijinsu, kuma masu shaida su 
ce, “Wadannan ne suka yi karya ga 
Ubangijinsu. To, la'anar Allah ta 
tabbata а Кап azzalumai.” 
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19. Wadanda suke kangëwa 
daga hanyar Allah kuma suna nê- 
man ta karkace, kuma sü ga Lahira 
suna kafirta. 


20. Wadannan ne ba su kasance 
mabuwaya ba a cikin Kasa, kuma 
wadansu masoya ba su kasance ba a 
gare su, baicin Allah. Ana ninka 
musu azaba, ba su kasance suna iya 
ji ba, kuma ba su kasance suna gani 
ba. 


21. Wadannan ne wadanda suka 
yi hasarar rayukansu, kuma abin da 
suka kasance suna KirKirawa уа 
Басе musu. 


22. Babu makawa cêwa, hakika, 
sü a Lahira, sü ne mafi hasara. 


23. Lalle ne wadanda suka yi 
imani kuma suka aikata ayyukan 
Rwarai, kuma suka yi tawalu’1 zuwa 
ga Ubangijinsu, wadannan ne abo- 
kan Aljanna, suna madawwama a 
cikinta. 


24. Misalin Bangaren biyu ka- 
mar makaho ne da kurma, da mai 
gani da mai ji. Shin, suna daidaita 
ра misali? Ashe, ba ku уш tunãni? 

25. Kuma, hakika, Mun aika 
Nühu zuwa ga mutanensa, (ya ce): 
“Lalle ne ni, a gare ku mai gargadi 
bayyananne ne. 


26. “Kadaku bauta wa kowaface 
Allah. Lalle ni, ina jin tsoron azabar 
yini mai radadi a kanku.” 


27. Sai mashawarta wadanda 
suka kafirta, daga mutanensa, suka 
ce, “Ba mu ganin ka face mutum 
kake kamarmu, kuma ba mu ganin 
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wani ya bi ka face wadanda suke sü 
kaskantattunmu пе masu ra'ayin 
kauye. Kuma ba mu ganin wata 
falala a gare ka a kanmu. A a, muna 
zaton ku makKaryata ne.” 


28. Ya ce, “Ya mutanena ! Shin, 
kun gani idan na kasance a kan 
wata hujja bayyananna daga 
Ubangijina, kuma Ya ba ni wata 
Rahama daga wurinSa, sa'an nan 
aka rufe ta (ita Rahamar) daga gare 
ku, shin, za mu ttlasta muku ita, 
alhali kuwa kü masu Ki gare ta ne? 


29. “Kuma ya mutanena ! Ва zan 
tambaye ku wata dükiya ba a kan- 
sa, 1131212 ba ta zama ba, face daga 
Allah, kuma ban zama mai korar 
wadanda suka yi mani ba. Hakika 
sü, masu haduwa da Ubangijinsu 
ne, kuma amma ni, ina ganin ku 
mutane ne jãhilai. 

30. “Kuma ya mutanena! Wane 
ne yake taimakona daga Allah idan 
na kore su? Ashe, ba ku tunani? 


31. “Kuma bã nice muku a wuri- 
na taskokin Allah suke, kuma bà 
ina sanin gaibi ba ne. Kuma ba ina 
cêwa ni Mala'ika ba ne. Kuma ba ni 
cêwa ga wadanda idanunku suke 
wulakantawa, Allah ba 221 ba su 
alheri ba. Allah ne Mafi sani ga аып 
da yake cikin zukatansu. Lalle ne ni, 
idan (na yi haka) da ina daga cikin 
azzalumai. 

32. Suka ce, “Ya Nuhu, lalle ne 
ka yi jayayya da mu, sa'an nan ka 
yawaita yi mana jidali, to, ka zo 
mana da abin da kake yi mana 
wa'adi idan ka kasance daga masu 


gaskiya.” 
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33. Ya ce, “Allah kawai ne Yake 
zo muku da shi idan Ya so. Kuma 
ba ku zama mabuwaya ba. 


34. “Kuma nasihata ba zà ta am- 
fane ku ba, idan na yi nufin in yi 
muku nasiha, idan Allah Ya kasan- 
ce Yana nufin Ya halaka ku. Shi ne 
Ubangijinku, kuma zuwa gare Shi 
ake mayar da ku.” 


35. Ko suna cëwa: (Nühu) ya 
RirRira shi. Ка ce, “Idan ni (Nühu) 
na KirKira shi, to, laifina a kaina 
yake, kuma ni mai barranta ne daga 
abin da kuke yi na laifi.” 


36. Kuma aka yi wahayi zuwa ga 
Маһи cewa: Lalle ne babu mai уіп 
imani daga mutànenka face wanda 
уа пра ya уі imanin, saboda haka 
kada Ка уі bakin ciki da abin da 
suka kasance suna aikatawa. 


37. Kuma ka sassaka jirgi da 
kyau bisa ganinMu da wahayinMu, 
kuma kada ka yi Mini magana a 
cikin sha'anin wadanda suka kafir- 
ta, lalle пе su, wadanda ake nutsar- 
wa ne. 


38. Kuma yana sassaka jirgin 
cikin natsuwa, kuma a koyaushe 
wadansu shugabanni daga muta- 
nensa suka shiide a gabansa, sai su 
yi izgili gare shi. Ya ce, “Idan kun yi 
178111 gare mu, to, haKiKa mü ma zà 
mu yi izgili gare ku, kamar yadda 
kuke yin izgili. 

39. “Sa'an nan da sannu zà ku 
san wanda атаба za ta zo masa, ta 
wulakanta shi (a айшуа), kuma 
wata azaba zaunanna ta sauka a 
kansa (a Lahira).” 
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40. Har a lokacin da umurnin- 
Mu ya Je, kuma tanda ta bulbula. 
Muka ce, “Ka dauka, a cikinta, 
daga kome, ma’aura biyu, da kuma 
iyalanka, face wanda magana ta 
gabata а Капѕа, da wanda ya yi 
mani.” Amma kuma babu wadan- 
da suka yi imani tare da shi face 
kadan. 


41. Kuma уа се, “Ku hau a ci- 
kinta, da sünan Allah magudanarta 
da matabbatarta. Lalle ne Ubangi- 
jina, hakika, Mai gafara ne, Mai jin 
kai.” 

42. Kuma ita tana gudana da su 
a cikin taguwar ruwa kamar du- 
watsu, sai Nuhu ya kirayi dansa 
alhali kuwa ya kasance can wuri 
mai nisa. “Ya Karamin dana! Zo ka 
hau tare da mu, kuma kada ka 
kasance tare da kafirai!” 


43. Ya ce, “Zan tattara zuwa ga 
wani dütse ya tsare ni daga ruwan.” 
(Nuhu) ya ce, “Babu mai tsarewa a 
yau daga umurnin Allah face wan- 
da Ya yi wa rahama.” Sai taguwar 
ruwa ta shamakace a tsakaninsu, 
sai ya kasance daga wadanda aka 
nutsar. 


44. Kuma aka ce, “Ya kasa! Ki 
hadiye ruwanki, kuma ya sama! Ki 
kame.” Kuma aka fakar da ruwan, 
kuma ака hukunta alamarin. 
kuma jirgin ya daidaita a kan Jüdiy- 
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(1) Jyalan Маһи sun yi imani banda dansa Yamu, da matarsa guda кайга. Wadanda 
suka уі Imani daga sauran mutanensa tamanin ne maza da mita. Amma kuma an ce 
mutane saba'in da biyu ne, kuma an ce goma ne. Allah ne Mafi sani. 
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>>“ 


уі,“ kuma aka ce, “Nisa ya tabbata AGA О a 
ga mutane azzalumai.” 


45. Kuma Nühu ya kira Ubangi- 
Jinsa, sa'an nan ya ce, “Yá Ubangi- 
jina! Lalle ne dana na дара iyalina! 
Kuma hakika wa'adinKa gaskiya 
ne, kuma Kai ne Mafi hukuncin 
masu yin hukunci.” 


46. Yace, “Ya Nuhu! Lalle ne shi a. аяс аар 
ba уа а сікіп iyalanka, lalle пе shi, есас үе Dli oba] Io Je 
aiki пе wanda ba па kwarai ba í r له ل ويم‎ 

5 . ° tá 
saboda haka kada ka tambaye Ni VA نس لكبو‎ 5 % 
abin da ba ka da ilmi a kansa. 

Hakika, Ni Ina yi maka gargadi 
kada ka kasance daga jahila1.” 


47. Yace, “Ya Ubangijina! Lalle 
ne ni, ina nêman tsari gare Kadain 


A > >“ >. 27 


tambaye Ka abin da bà ni da wani 510525355) 2 
ilmi а kansa. Idan ba Ка gafarta 
mini ba, kuma Ka yi mini rahama, 


zan kasance daga masu hasara.” 


48. Aka ce, “Ya Nuhu! Ka sauka UOGA í эм» E 
da aminci daga gare Mu da albarka и 


а капка, kuma rahama ta tabbata а к 1 S pa A 
kan wadansu al'ummomi daga wa- 5 ТУ 
danda suke tare da kai. Оа wadansu оре} Sela „552 
al'ummomi da zà Mu jiyar da su 

dadi, sa'an nan kuma azàba mai 

radadi ta shafe su daga gare Mu.” 

49. Waccan Kissa tana daga la- 2 270 4 > 
bãran gaibi, Munã yin wahayinsu МУ а — 
zuwa gare ka (Muhammadu). Ba ka I ТЄ مَك‎ WANG WANA 
kasance kana sanin su ba, haka КАЛОО ЫЛЕ; 
kuma mutanenka ba su sani ba б WA 26 Š 
daga gabanin wannan. Sai ka y!l 
haKuri. Lalle ne akiba tana ga masu 
taKawa. 


(1) Judiyyu sünan wani dütse ne a cikin Jazira. Jirgin Nühu ya zauna a kansa, har 
mutanen farko na wannan al'umma sun gan shi. Sa'an nan ya halaka. 
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50. Кита zuwa ga Adãwa, 
(Mun aika) dan'uwansu Hüdu. Ya 
ce, “Ya Ка mutanena ! Ku bauta wa 
Allah. Ba ku da wani abin bautawa 
face Shi. Ba ku kasance ba face 
kuna masu KirKirawa. 


51. “Yaku mutanena! Bà nitam- 
bayar ku wata ijara a kansa, parata 
ba ta zama ba, face ga Wanda Ya 
kaga halittata. Shin fa, ba ku 
hankalta?” 


52. “Kuma, ya mutanena! Ku 
nemi Ubangijinku gàfara,sa'an пап 
kuma ku tuba zuwa gare Shi, zai 
saki sama a kanku, tana mai yawan 
zubar da ruwa, kuma Ya Kara muku 
wani Karfi ga Karfinku. Kuma kada 
ku juya kuna masu laifi.” 


53. Suka се, “Ya Hudu! Ba ka zo 
mana da wata hujja bayyananna ba, 
kuma ba mu zama masu barin 
abübuwan bautawarmu ba domin 
maganarka, kuma ba mu zama 
màsu yin Imani da kai ba. 


54. “Ва mu cêwa, sai dai kurum 
sashen abübuwan bautawarmu ya 
same ka da cütar hauka.” Ya ce, 
“Lalle ne ni, ina shaida wa Allah, 
kuma ku yi shaidar cëwa, “lalle ne 
ni mai barranta ne daga abin da 
kuke yin shirki da shi. 


55. “Вап Allah: Sai ku yi mini 
kaidi gabà daya, sa'an nan kuma 
kada ku yi mini jinkiri. 

56. “Hakika, ni па dõgara ga Al- 


lah, Ubangijina kuma Ubangijinku. 
Babu wata dabba face Shi ne Mai 
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riko ga kwarkwadarta. 2) Hakika, 
Ubangijina Yana (umurni) а tafarki 
madaidaici. 


57. “To! Idan kun jüya, hakika, 
na iyar muku abin da aka aiko ni da 
shi zuwa gare ku. Kuma Ubangijina 
Yana musanya wadansu mutane, 
wadansunku su maye muku. Kuma 
ba ku cütar Sa da kõme. Lalle 
Ubangijina a kan dukan kome, 
Matsari ne.” 


58. Kuma а lõkacin da umur- 
ninmu ya je, Muka kubutar da 
Hudu da wadanda suka yi mani 
tare da shi, saboda wata rahama 
daga gare Mu. Kuma Muka kubu- 
tar da su daga azaba mai kauri. 


59. Haka Adawa suka kasance, 
sun yi musun ауоуш Ubangijinsu, 
kuma sun saba wa ManzanninSa, 
kuma sun bi umurnin dukan mai 
girman kai, makangari. 


60. Kuma an biyar musu da 
la'ana a cikin wannan duniya da 
Ranar Kiyama. To! Lalle ne Adawa 
sun kafirta da Ubangijinsu. To, 
Nisa ya tabbata ga Adawa, muta- 
nen Hudu! 


61. Kuma zuwa ga Samudawa 
(an aika) dan'uwansu Salihu. Ya ce, 
“Ya mutanena! Ku bauta wa Allah. 
Ba ku da wani abin bautawa face 
Shi. Shi ne Ya Kaga halittarku daga 
Kasa, kuma Ya sanya ku таи yin 
kyarkyara a cikinta. Sai ku nême 
Shi gafara, sa'an nan kuma ku tüba 
zuwa gare Shi. Lalle Ubangijina 
Makusanci ne Mai karbawa.” 


(1) Gashin goshin dabba. 
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62. Suka се, “Ya Salihu! Hakika, 
ka kasance a cikinmu, wanda ake 
fatan wani alhêri da shi a gabanin 
wannan. Shin kana hana mu bauta 
wa abin da ubanninmu suke bauta 
wa? Kuma haKiKa mü, muna cikin 
shakka daga abin da kake kiran mu 
gare shi, mai sanya kokanto.” 


63. Ya ce, “Ya mutanëna! Kun 
gani? Idan na kasance a kan hujja 
bayyananna daga Ubangijina, 
kuma Ya bà ni rahama daga gare 
Shi, to, wane ne zai taimake ni daga 
Allah idan na saba Masa? Sa'an 
nan ba za ku Kare ni da kome ba 
face hasara. 


64. “Kuma ya mutanena! Wan- 
nan rakumar Allah ce, tana aya a 
gare ku. Sai ku bar ta ta ci a cikin 
Kasar Allah, kuma kada ku shafe ta 
da wata cita, kar azaba makus- 
anciya ta kama ku.” 


65. Sai suka soke ta. Sai уа ce, 
“Kujidadiacikin gidaJenku kwana 
uku. Wannan wa'adi пе bà abin 
Karyatawa ba.” 


66. To, alokacin da umurninMu 
ya je, Muka kubutar da Salihu da 
wadanda suka yi imani tare da shi, 
saboda wata rahama daga; gare Mu, 
kuma daga wulakancin ranar nan. 
Lalle ne, Ubangijinka Shi ne Mai 
Karfi, Mabuwayi. 


67. Sai tsawa ta kama wadanda 
suka yi zalunci, sai suka wayi gari 
suna guggurfane а cikin gidãjensu. 

68. Kamar dai ba su zauna a 
cikinta ba. To! Lalle ne Samudawa 
sun kafirce wa Ubangijinsu. To, 
Nisa ya tabbata ga Samūŭdãwa. 
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69. Kuma hakika, manzan- РИЕТИ AAA 
ninMu sun Je wa Ibrahim da bus- е нея Ñ 
hara, suka ce, “Aminci”. Ya ce, Јо С JGL 
“А тіпсі (уа tabbata а gare Ки).” С ١ a NG 
Sa'an nan bai yi jinkiri ba ya je da Oper 
maraki Kawatacce. 


70. Sa'an nan a lokacin da ya ga : `. kaka (|; 
hannayensu Ба su saduwa zuwa 

gare shi (marakin), sai ya yi Kya- 

marsu, kuma ya ji tsoronsu. Suka 

ce, “Kada kajitsoro, lallenemu, an 

21160 mu ne zuwa ga mutanen Ludu.” 


71. Kuma matarsa tana tsaye ®). 
Ta yi dariya. Sai Muka yi mata 
bushara (da haihuwar) Is'haka, 
kuma a bayan Is'haka, Yakubu. 


72. Sai ta ce, “Ya kaitona! Shin, UU WA 8 
zan haihu ne alhali kuwa ina tsêhu- AUA للد‎ 36 
wa, kuma ga тіпа tsóho ne? Lalle бу» е5 4 
wannan, hakika, abu ne mai Бап RI ِٿ هذا لثيَء عجيبٌ‎ 
mamaki.” 

73. Suka ce, “Shin kina mamaki 200 | fr Ç АИ 
пе daga al'amarin Allah? Ваһатаг ои cosa 
Allah da albarkarSa su tabbata a OEE и 5 223) Хм; 6; 
kanku, уа mutanen babban gida! h هل‎ 
Lalle ne Shi abin gódewa ne, Mai 
girma.” 


74. To,a lokacin da firgita ta tafi ل‎ AG ДҮ, 
daga Ibrahim, kuma bushara ta je YA 2125, С ое هب‎ 
masa, yana mai Jayayya а gare Mu © oA н. % né دا‎ 
saboda mutanen Lüdu! 5 й 

75. Lalle Ibrahim, hakika mai а E 
haKuri пе, mai yawan kika, mai ооу 
tawakkal. 


(1) Matar Ibrahim Sariyah tana tsaye ga yi musu hidima, sai ta yi дапуаг mamaki, 
dómin bakin sun Ki сіп abinci. Wadansu na fassarãwa — ta уі haila. Wannan bai dace ba. 
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76. Ya Ibrahim! Ka Ыйга daga 
wannan. Lalle shi, hakika, umurnin 
Ubangijinka ne ya zo, kuma lalle ne @ دودر‎ 52 Je ре (С^ و‎ 
sü, abin da yake mai Je musu azaba g 
ce wadda ba a iya hanawa. 


A ذبا‎ a 


77. Kuma а lokacin da man- Ú ااام‎ ә ول‎ 
; ) 7 و سىء بهم‎ 
zanninMu suka Je wa Lüdu, aka 
bata masa rai game da su, ya Kun- WI دو‎ KU 36 А 
tata rai saboda su. Ya се, “Wannan 
ylni ne mai tsananin masifa.” 


78. Kuma mutanensa suka je . E ДИ 
masa suna gaggawa zuwa gare shi, | а وجا ومر ر‎ 
kuma a gabãni, sun kasance sunã YA e السات قال ينهو‎ e 
aikatawar münanan ayyuka. Ya се, | Kan 58 
“Ya mutanëna! Wadannan 'ya'- صمم‎ O< 1,25 сеи 
yana, sû пе mafiya tsarki а gare аза и Р 
ku. Saikubi Allah da takawa, kuma "o: ایگ‎ 
kada ku wulakanta ni a cikin baki- 
na. Shin, babu wani namiji shiryay- 
ye daga gare ku?” 

79. Suka ce, “Lalle, hakika ka 
sani, bà mu da wani hakki a cikin 
'ya'yanka, kuma lalle kai hakika, 
kana sane da abin da muke nufi.” 


80. Ya ce, “Da dai ina da wani 
Karfi game da ku, ko kuwa ina da 
goyon baya daga wani rukuni “2 
mai karfi?” 


81. (Manzannin) Suka ce, “Ya UWAZI 
Ludu! Lalle mu, manzannin Ubangi- j سلريك أن بص‎ 
jinka ne. Ва zà su iya sãduwa zuwa وَلايلدفِتَ‎ ai 
gare ka ba. Sai ka yi 121193112 а 


(1) 'Ya'yansa-yana nufin matan aurensu, dómin kõwane Annabi uban аРиттагѕа ne. 
Ва ya kamata a ce wai yana kiran mazan gari zuwa ga 'ya'yansa uku, dómin babu wata 
shari'a ta Allah, ga saninmu, wadda ta halatta haduwar maza biyu ko fiye da biyu а kan 
auren mace guda. 


(2) Ya fadi haka domin ba shi da dangi a cikinsu. Daga gare shi ba a koma aiko 
wani Annabi ba sai a cikin wadatar danginsa. 
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wani yankin dare da iyalinka, kuma 
kada wani daga gare ku ya waiwaya 
face matarka. Lalle ne abin da ya 
same su mai samunta ne. Lalle 
wa'adinsu lokacin safiya ne. Shin 
lokacin safiya ba kusa ba ne?” 


82. Sa'an nana lokacin da umur- 
ninMu ya je, Muka sanya na sa- 
manta ya zama na Kasanta, kuma 
Muka yi ruwan duwatsu a kanta 
(Kasar Lüdu) daga tabo ctirarre. 


83. Alamtacce a wurin Uban- 
gijinka. Kuma ita (Kasar Lüdu) ba ta 
zama mai nisa ba daga azzalumal 
(Kuraishawa). 


84. Kuma zuwa ga Madyana 
(Mun aika) dan’ 159211511217 Shu’- 
aibu. Ya ce, “Ya Mutanena! Ku 
bauta wa Allah. Ba ku da wani abin 
bautawa face Shi, kuma kada ku 
rage mûdu da sikêli. Lalle ni, ina 
ganin ku da wadata. 2) Kuma lalle 
ina ji muku tsóron azãbar yini mai 
kêwayêwa. 


85. “Ya mutangna! Ки cika 
mudu da sikêli da adalci, kuma 
kada ku паҝ̆аѕќа wa mutane 
kayansu, kuma kada ku yi barna a 
cikin Kasa kuna masu fasadi. 


86. “Falalar Allah mai wanzuwa 
ita ce mafi alhëria gare ku idan kun 
kasance muminai, kuma ni ba 
mai tsaro ne a kanku ba.” 


ОРС 
J تو‎ А; 


0 SA کو‎ 4 Ka A MELEZ AA 
la Es Кет C 2 зА | 
airy TO 


ый к 


> > > 


r اال ولوا‎ 5; 
7 > А 


ы ооу,‏ الاس حيو 
О ИА‏ 


(1) Larabawa ne, $ипа zaune а tsakanin Hijaz da Sham. 


(2) Ina ganin ku a cikin wadata: ba ku da bukatar rage wa mutane kayansu. Saboda 
haka ku yi adalci ga mutane wajen ciniki ya fi muku alhêri daga diikiyar haram mai Karewa 


kome yawanta. 
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87. Suka ce, “Ya Shu'aibu! Shin 
sallarka ce take umurtar ka ga mu 
bar abin da ubanninmu suke bau- 
tawa, ko kuwa mu bar aikata abin 
da muke so a cikin dukiyoyinmu? 
Lalle, hakika kai ne mai hakuri, 


m? 


shiryayye ! 


88. Ya ce, “Ya mutanena! Kun 
gani idan na kasance a kan hujja 
bayyananniya daga Ubangijina, 
kuma Ya arzüta nı da arziki mai 
kyawo daga gare Shi? Kuma bå ni 
nufin in saba muku zuwa ga abin da 
nake hana ku daga gare shi. Bã ni 
nufin kome face gyara, gwarg- 
wadon da na sami dama. Kuma 
muwafakata ba ta zama ba face 
daga Allah. А gare Shi na dogara, 
kuma zuwa gare Shi na wakkala. 


89. “Kuma ya mutanena! Kada 
saba mini ya dauke ku ga misalin 
abin da ya sami mutanen Nühu ko 
kuwa mutanen Hüdu ko kuwa mu- 
tanen Salihu ya same ku. Mutanen 
Lüdu ba su zama a wuri mai nisa ba 
daga gare ku. 


90. “Kuma ku nëmi Ubangi- 
jinku gafara, sa'an nan kuma ku 
tüba zuwa gare Shi. Lalle Ubangi- 
Jina Ма! jin Kai ne, Mai пйпа soy- 
ayya.” 

91. Suka ce, “Ya Shu'aibu! Ba 
mu fahimta da yawa daga abin da 
kake fadi, kuma muna ganin ka mai 
rauni a cikinmu. Kuma bà domin 
Jama” arka ba dà mun [616 ka, sabo- 
da ba ka zama mai daraja a gunmu 
ba.” 
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92. Ya ce, “Ya mutanena! Ashe, 
Jama ata се mafi daraja a gare ku 
daga Allah, kuma kun пке Shi a 
bayanku abin jefarwa? Lalle ne 
Ubangijina Mai kêwayêwa ne ga 
abin da kuke aikatawa. 


93. “Kuma ya mutanena! Ku yi 
aiki a kan halinku. Lalle т mai aiki 
ne. Da sannu zà ku san wane ne 
azaba zà ta zo masa, ta wulakanta 
shi, kuma wane ne makaryaci. 
Kuma ku yi jiran dako, lalle ni mat 
dako ne tare da ku.” 


94. Kuma a lokacin da umur- 
ninMu ya Je, Muka kubutar da 
Shu'aibu da wadanda suka yi mani 
tare da shi, saboda wata rahama 
daga gare Mu. Kuma tsawa ta 
kama wadanda suka yi zalunci. Sai 
suka wayi gari guggurfane a cikin 
gidajensu. 

95. kamar ba su zauna ba a 
cikinsu. To, halaka ta tabbata ga 
Madyana kamar yadda Samidawa 
suka halaka. 


96. Kuma hakika Mun aiki 
Musa da ayoyinMu, da dalili 
bayyananne. 


97. Zuwa ga Fir'auna da maja- 
lisarsa. Sai suka bi umurnin Fir'au- 
na, amma al'amarin Fir'auna bai 
zama shiryayye ba. 


98. Yana shugabantar muta- 
nensa a Ranar Kiyama, har ya tuz- 
gar da su a wuta. Kuma tir da irin 
tuzgawarsu. 


99. Kuma aka biyar musu da 
la'ana a cikin wannan duniya da 
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Ranar Kiyama. Tir da kyautar ?? 
da ake yi musu. 


100. Wancan yana daga labaran 
alkaryoyi. Muna ba ka labarinsu, 
daga gare su akwai wanda ke tsaye 
da kuma girbabbe. 2 


101. Kuma ba Mu zàlunce su ba, 
amma sun zàlunci kansu, sa'an nan 
abübuwan bautawarsu wadanda 
suke kiran su, baicin Allah, ba su 
wadatar musu kome Ба a lokacin da 
umurnin Ubangijinka ya Je, kuma 
(gumakan) ba su Kara musu wani 
abu ba face hasara. 


102. Kuma kamar wancan ne 
kamun Ubangijinka, idan Ya kama 
alkaryoyi alhali kuwa suna masu 
zalunci. Lalle kamünSa mai radadi 
ne, mal tsanani. 


103. Lalle ne a cikin wancan 
akwai aya ра wanda ya ji tsõron 
azabar Lahira. Wancan yini ne 
wanda ake tara mutane а cikinsa, 
kuma wancan yini ne abin halarta. 


104. Ba Mu jinkirta shi ba face 
domin ajali Kidáyayye. 

105. Ranar da za ta zo wani га 
ba ya iya magana face da izninSa. 
Sa'an nan daga cikinsu akwai sha- 
Kiyyi da mai arziki. 

106. To, amma wadanda suka y! 
shakawa, to, suna a cikin wuta. 
Suna masu kara da shêka а cikinta. 
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(1) Kyautar la'ana ita ce wadda ake la’antar su da ita a düniya da Lahira. 


(2) Daga nan zuwa Rarshen sûra ta'aliki ne dömin farkarwa. Mai tsayi — watau tana 
nan tsaye, alimominta ba su басе ba, kuma akwai wadanda suka halaka kamar karan da 


aka girbe. 
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107. Suna madawwama а ci- 
kinta, matukar sammai da kasa sun 
dawwama, face abin da Ubangi- 
jinka Ya so. Lalle Ubangijinka Mai 
aikatawa ne ga abin da Yake nulfi. 


108. Amma wadanda suka yi ar- 
ziki, to, suna a cikin Aljanna suna 
madawwama, a cikinta, matukar 
sammai da Kasa sun dawwama, face 
abin da Ubangijinka Ya so. Kyauta 
wadda ba ta yankewa. 


109. Saboda haka kada ka ka- 
sance a cikin shakka daga abin da 
wadannan suke bautawa. Ba su 
wata ibada face kamar yadda uban- 
ninsu ke aikatawa a gabani. Kuma 
hakika Mu, Masu cika musu rabon- 
su ne, ba tare da nakasawa ba. 


110. Kuma hakika, Mun bai wa 
Musa littafi, sai aka saba 3) wa Jüna 
a cikinsa. Kuma ba dõmin wata 
kalma wadda ta gabãta daga 
Ubangijinka ba, hakika, da ап yi 
hukunci а tsakaninsu. Kuma hafi- 
Ka, suna a cikin wata shakka, game 
da shi, mai sanya kokanto. 


111. Kuma lalle, hakika, 
Ubangijinka Mai cika wa kowa 
(sakamakon) ayyukansa ne. Lalle 
Shi, Mai Kididdigewa ne ga abin da 
suke aikatawa. 


112. Sai Ка daidaitu 2) kamar 
yadda aka umurce ka, kai da wa- 


А 
Š 


х Á Уу! | 
` ` 
لارض‎ кой. 


ээл р basu NG; g 
ماس رمك‎ аа مادام ت‎ 
J) عط عير جدود‎ 


Z ور دو‎ Z 1 Ar er 


قلا تك ق مرد є For iyaw‏ مأیعندون 
ово)‏ ا 


22e sAr 


OEA е2 


а Z < ji و‎ С 


26455 2524 20201018 
Zi;‏ كن ليرب 


> Z Эр, 


25 NYA كلا‎ 5 
А 


_ ” Z ص ر‎ > ГИ Z > + 6 
PAL YA AA MABA ILA 


(1) Yahudawa sun saba wa уйпа а cikin littattafan da aka bai wa Musa. To, kù 
Musulmi kada ku bi hanyarsu, har ku saba wa Allah, har abin da ya same su ya same ku. 


(2) Wannan aya tana hana dukan bidi'a a cikin addini. Tun da Баа yarda Annabi ya 
Kara ra'ayinsa ba sai dai ya bi umurnin Allah kamar yadda Ya yi umurnin, kuma haka ne 
Ya umurci wanda ya bi Annabi. Saboda haka mai saba wa umurnin Allah da агі ko ragi, 
ba ya cikin mabiyan Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata а gare shi. 


11 - Suratu Hud 


danda suka tuba tàre da kai, kuna 
ba таи Rêtara haddi ba. Lalle Shi, 
Mai gani ne ga abin da kuke aika- 
tawa. 


113. Kada ku karkata ©’ zuwa ga 
wadanda suka yi zalunci har wuta 
ta shafe ku. Kuma ba ku da wa- 
dansu majibinta baicin Allah, sa'an 
nan kuma bà za a taimake ku ba. 


114. Kuma ka tsai da salla a 
gefe guda biyu na yini da wani yanki 
daga dare. Lalle ne ayyukan Kwarai 
suna kore munanan ayyuka. Wan- 
сап 2) ne tunatarwa ga masu tuna- 
wa. 


115. Kuma ka yi hakuri. Allah 
ba Ya tozartar da làdar masu 
kyautatawa. ©? 


116. To, don me masu hankali 
ba su kasance daga mutanen Ёаг- 
nonin da suke a gabaninku ba, suna 
hani daga Barna a cikin kasa? Face 
kadan daga wanda Muka kubutar 
daga gare su (sun yi hanin). Kuma 
wadanda suka yi zalunci suka bi 
abin da aka ni’imtar da su a cikinsa, 
suka kasance masu laifi. 


117. Kuma Ubangijinka bai ka- 
sance Yana halakar da alKaryu sa- 


М‏ - مرو هو 


ENS < a Ba AL 
С\Й) بصير‎ Aen Gnas 


Дие r Z 204 oB Z‏ کو 
EIKE 15555;‏ 
وَمَالْحكم من ذو Лео‏ 


АСС 


3 Е “2,24 ZÝ 247 КУ 
5231520855 NGE AN „э; 
3 شط سدس‎ 2 AI 
ANG а الست‎ 


Ж SA ja A NO Zf; 


KOS >À ФА Z AA “=> A Á. 
SKA 26.51 AYAHI 


(1) Ва ya halatta ga Musulmi ya karkata zuwa ga 12111521 kamar yadda bà ya halatta 
ya karkata а cikin addininsa. Wannan shi ne babban makami а kan makiya. 


(2) Tsayar da sallöli farillai tare da Liman а cikin masallatai shi ne zikiri ga mai son 
zikirin gaskiya. Ayyukan kwarai suna shafe miyãgu. 

(3) НаЁип а kan ibada wajibi пе, haka kuma kyautatáwa, watau shi пе уіп kówane 
aiki па ibada tsantsa kamar salla ko na ma'amala kamar ciniki да аше, domin Allah 
kawai. An yi wa wannan fanni na biyu sina da “Tasawwuf”, bidi'a ne domin bai taho daga 
Sunna ba. Asalinsa “theosophy” daga lugar Ajam, ma anarsa nëman hikima ta Allah а 
halin kêbance kai a cikin kadaita da wasu aikace-aikace na ibada, kamar girka ga 'уапЬбп. 
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11 — Süratu Hüd 


boda wani zàlunci ba, alhali muta- 
nensu suna masu gyãrãwa. 1) 


118. Kuma da Ubangijinka Ya 
so, da Ya sanya mutane al'umma 
guda. Kuma ba zà su gushe ba suna 
masu saba wa Jüna. 

119. Sat wanda Ubangijinka Ya 
yi wa rahama, kuma domin wan- 
nan 2’ ne Ya halicce su. Kuma kal- 
mar Ubangijinka “Lalle ne za Ni 
cika Jahannama da aljannu da mu- 
tane gaba daya” ta cika. 


120. Kuma dübi dai Muna ba da 
labari а gare ka daga labarun Man- 
zanni, аып da Muke tabbatar da 
zuciyarka da shi. Kuma gaskiya ta 
zo maka а cikin wannan, da маал 
da tunãtarwa ga таи Imani. 


121. Kuma ka ce wa wadanda ba 
su yin mani, “Ku yi aiki a kan 
halinku, lalle mü màsu aiki ne. 

122. “Kuma ku yi Jiran dako, 
lalle mu masu jiran dàko Š) ne.” 


123. Kuma ga Allah gaibin sam- 
mai da Kasa yake. Kuma zuwa gare 
Shi ake mayar da dukan al'amari. 
Saboda haka ku bauta Masa kuma 
ku dogara a kanSa. Kuma Ubangi- 
jinka bai zama Mail gafala daga 
abin da kuke aikatawa ba. 


г» „ Á رر‎ Дд” 


29% 

ولابزالون С) лае‏ 
کے کے ا اہ کے و ےہ س ہے 
إلامنرجم ريك ولذالك خلقهم وتم ت كلمة 


2 
“>= کر 47 2% ”7^ 


ma 05800 gro Ý ريك‎ 


e ^7 412 5.‏ د و =Z‏ بو 
ركلا نقص عليّك منأنباء الرسل مانثيت بد 


ar 577 Ра 


ر ر 

Аре yas 50а فؤادك وجاءَ كفى‎ 
X< r wa? “Z 

С9 2500455) 


„ со А 


5 ر‎ 47° A. > Z II. 2 
SEK Jelase YI Jas 


Z‏ بح بير 


5776 r < >, 4 2 
برجع‎ А ولتو غيب السَموات وا لارض و‎ 
E رص‎ PG ри ےو‎ 2 5 Z 2s 
ade وتوكل‎ KE AS 
SR г VAA a II 
وماريك. بغلفلعمانتعملون‎ 


(1) Wannan aya da ta sama da ita suna nüna muhimmancin wa'azi a cikin kowane 
hali na aľ’umma, domin tsarewar zamanta al umma. 


(2) Allah ya halicci mutane da halaye dabam-dabam domin su saba wa juna. 


(3) Ku yi jira ku gani wane ne zai ci паѕага; mu da muka bi umurnin Allah, ko kuwa 
ku да kuke bin zuciyóyinku. Akiba dai tana ga таи takawa. Allah ya tabbatar da mu а 


kan binSa a kan taKawa. Amin. 


` ~ кт} А 
{2 — Suratu Yusuf (295 — 


SEES 
SHTI 


Tana karantar da halayen răyuwar mutum a cikin duniya tare 
da abokan zama a kõwane matsayi. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


I. A. L. R. Wadancan ãyoyin © АИИ 
Littáfi mai bayyanáwa пе. Oos د‎ 
2. Lalle ne Mü, Mun saukar da LA 50 | 30,726, АЎ. Бб) 


shi, yana abin karantawa na Larab- 
ci; tsammaninku, kuna hankalta. 


3. Mü, Muna bayar da labari a ы ТИ А а 0 
gare Ка, mafi kyawon 136311 ga abin N 
da Muka yi wahayin wannan AlKu- м وان ين‎ 1591 SJ 55443 
r'áànizuwa раге Ка. Kuma lalle пе ka sa TA GA 1 
kasance a gabaninsa, hakika, daga Wai от 
gafalallu. 

4. A lokacin da Yusufu ya ce لك ير‎ * Д, + وو{‎ 

| بت 5 يم 

wa ubansa, “Ya baba! Lalle ne ni, пел) Maan 5983 


nà ga taurari goma sha daya, da © САИ Ы К 
гапа da wata. Ма gan su suna màsu Hi | 
sujada a gare ni.” 


5. Ya ce, “Ya Karamin dana! Се 50 м е к 4 ل‎ 
Kada ka fadi mafarkinka ga 'ya- صر د علخو‎ 
n uwanka, har su Rulla maka wani Dr р ja >> 24: 9 СД 


kaidi. Lalle ne Shaidan ga mutum, 
hakika, maKiyi пе Баууапаппе. (1? 


(1) Tarbiyyar uba ga dansa. Yaro Karami апа гёпоп sa da jawabi mai laushi a fahimtar 
matsayin yaron. 
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12 — Süratu Yüsuf (29537 — 


6. “Kuma kamar wancan ne, اد‎ ¿LIS ركو‎ A ZS 
Ubangijinka Yake zaben ka, kuma REA к 
Ya sanar da kai дага fassarar laba- ال‎ A ,عد‎ a Е الاحاديثو.‎ 


rai, kuma уа cika nrimominSa a : pr СА < ¿z Жы 
kanka, kuma а kan gidan Yakiiba оя deles 

kamar yadda уа cika su а kan uban- 

ninka biyu, a gabani, Ibrahim da (97525 1 209) 
Is'haka. Lalle Ubangijinka пе Ma- 

sani, Mai hikima.” 


7. Lalle ne, hakika, ayöyi sun SZ); كان دوس‎ се 
kasance ga Yusufu da 'yamuwan- » اس‎ 
sa) dómin màsu tambaya. © KENANGA 


8. А lokacin da suka ce °, lalle КИТАЕ 

пе Yusufu da dan'uwansa пе ma- قالوا لبوسف واخوه أحب إل أيينامنا‎ э) 

~ 2% x Z v 42 г эд A, > 

fiya sõyuwa ga ubanmu daga gare 0 жор А695) А абруй» 

mu, alhali kuwa mü jama’a guda ne. 

Lalle ubanmu, haKiKa, yana cikin 
bata bayyananniya. 


9. Ku kashe Yusufu, kó kuwa ku ah TAA 152 YAKO] 
А i ? حه‎ 16 ð | \ 
jefa shi а wata Kasa, fuskar ubanku 1 І г пры 
ta wofinta saboda Ки, Кита Ки GRAWN 5.0 ایک ود دوامن‎ 


kasance a bayansa mutane salihai. 


10. Wani mai magana daga ci- ی ال ف‎ AAE AG 
kinsu ya ce, “Kada ku kashe Yüsu- والقوهفي غيلب‎ KANG krai j 


э» A > aga РА 
fu. Ku јёѓа shi а cikin duhun rijiya, x < إن‎ 53221 лж С makah Cadi 
wasu matafiya su tsince shi, idan ОК 
Кип kasance таѕи aikatawa пе.” - 


(1) Ayoyi a nan, ana nufin halaye wadanda suka zama darussa na koyarwa ga mutane 
dömin tarbiyya ga уйга da manya na kõwane matsayi ga rayuwar dan Adam. 


(2) Yusufu da dan' uwansa shakiki, Binyaminu, da sauran goma. Babbansu ga 
shëkaru, shi ne Raubilu, kuma sai Lawaya. A cikin gidansa aka yi Annabawa, sai Yahüza 
kuma shi ne shügabansu а ra'ayi, shi ne uban sarãkunansu, saboda haka sünansa ya 
rinjaya a kan kabilar, aka ce musu Yahidu. 


(3) Hirar yara a tsakaninsu. Suna tunãnin sõyayyar ubansu ра dayansu wanda Ба ya 
cikinsu yanzu. Suna tunanin yadda za su sami adalcin daidaitawar so daga ubansu baki 
dayansu. 'Dan'uwansu wanda ubansu yake so, watau Yusufu, ya sami bakin jini daga gare 
su dómin ubansu yana sonsa. Saboda haka Shaidan yana sanya musu tunanin su yi 
zunubin rabuwa da shi, sa'an nan su tüba ga Allah. 
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12 — Süratu Yüsuf 


11. Suka ce, “Ya baãbanmu! ® 
Мёпе пе a gare ka ba ka amince 
mana ba a kan Yüsufu, alhali kuwa 
lalle ne mü, hakika, таи nasiha 
muke ne a gare shi? 


12. “Ка bar shi tare da mu а 
gobe, ya ji dadi, kuma ya yi wasa. 
Kuma lalle ne mu, a gare shi, masu 
tsaro ne.” 


13. Ya ce, “Lalle ne ni, hakika, 
yana bata mini rai ku tafi da shi. 
Kuma ina tsoron kerkeci ya cinye 
shi, alhali ku kuwa kuna masu sha- 
gala daga gare shi.” 


14. Suka ce, “Hakika, idan ker- 
keci ya cinye shi, alhali kuwa muna 
dangin juna, lalle ne mu, a sa'an 
nan, hakika, mun zama masu ha- 
sara.” 


15. То, a lókacin 2? da suka tafi 
dashi, kuma suka y1 niyyar su sanya 
shi a cikin duhun rijiya, Muka yi 
wahayi zuwa gare shi, “Lalle ne, 
kana ba su labari game da wannan 
al'amari nasu, kuma sü ba su sani 
ba.” 


16. Kuma suka Je wa ubansu da 
dare suna küka. 


17. Suka ce, “Ya БађБапти!%) 
Lalle пе, mun tafi muna tsêre, kuma 


NG‏ — شور وکا 


Aí > سه سر‎ ILAA WANI 
Д6) ЫЖ" ШУ, 


ANING. 


e 2” X 1. v 
iali ok 52213196 
“АГА 


ОКНЕ 21; Wé NEL 


£. > Á Arze ж" 


D‏ نب ونحن عصبه 


ри 2 z Фо Z, % „ ° و‎ Z Z X X> 
ë s ا‎ is AN s لا‎ 


“z LA mg >Z 


E се еы 
Фадо 


UWA Си >Z ^2 


تانستبق 253 


(1) Sun fara zartar da abin da suka shirya, watau dauke Yusufu daga gaban ubansa. 
Sun fara da maganar da ubansu yake so game da su tattara da dan'uwansu Karami. Suna 
muhàwara da ubansu suna nëman yardarsa don ya bar su su tafi da Yusufu. 


(2) Suka cire rigarsa, suka jêfa shi da güga а cikin rijiya. Sa'an nan suka sanya wa 


mw 


rigarsa jinin wata dabba da suka yanka, domin ya zama alamar cëwa kerkêci ya cinye 


Yüsufu. Gà rigarsa ta Васі da j Jinin Jikinsa. Watau jinin shi пе alãmar yà mutu. Sai suka 
manta cëwa kafin kerkêci ya cinye yaro a cikin rigarsa, sai ya kekkëta rigar tukun. 


(3) Muhawararsu tàre da ubansu. Ya nüna bakin ciki, amma kuma ya mayar da 


al'amari ga Allah. 


12 — Suratu Yusuf 


muka bar Yusufu a wurin kayan- 
mu, sai КегКёс1 ya cinye shi, kuma 
kai, ba mai amincëwa da mu ba ne, 
kuma ko da mun kasance masu 
gaskiya!” 


18. Kuma suka je, a Jikin rigarsa 
akwai wani jinin Karya. Ya ce, “Aa, 
zukatanku suka Kawata muku wani 
al'amari. Sai hakuri mai kyau! 
Kuma Allah ne Wanda ake nëman 
taimako (a gunSa) a kan abin da 
kuke sifantawa.” 


19. Kuma wani дуагі‹ ya je, sai 
suka aika mai nëman musu ruwa, 
sal ya zura gugansa, ya ce, “Ya 
bushãrata! Wannan yaro ne.” 
Kuma suka kama shi yana abin 
sayarwa. Kuma Allah ne Masani ga 
abin da suke aikatawa. 


20. Kuma suka sayar da shi da 
yan kudi kadan, dirhamomi Kida- 
yayyu. Kuma sun kasance, a wurin- 
sa, daga masu isuwa da abu kadan. 


21. Kuma wanda ya saye shi 
daga Masar“? ya ce wa matarsa, 
“Ki girmama mazauninsa, akwai 
tsammanin ya amfane mu, ko kuwa 
mu rike shi dà.” Kuma kamar wan- 
can ne Muka tabbatar ga Yüsufu, a 
cikin Kasa, kuma domin Mu sanar 
da shi daga fassarar labaru, kuma 
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» Eg 2 


Yaya 
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(1) Ayari ya je kusa da rijiyar Yüsufu, har suka kama shi ya zama bawa abin sayarwa 


a hannunsu. 


(2) Ayarin, sun tafi da shi, sun sayar da shi a kan kudi kadan, dómin sun sani, shi ba 
bawansu ba пе, tsintó shi suka yi. Saboda haka kome suka simu game da shi, riba ce a gare 
su. Kuma gudun kada iyayensa su gane shi, su rasa kome daga gare shi gaba daya. 


(3) Yusufu a gidan sarauta, kuma a cikin һайп girma da daukaka. Gidan Azizi 
Masar, watau Firayim Minista, babban wazirin Masar. 


aS BALIA 
Сда, — 
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Allah ne Marinjayi a kan al'amar- 
inSa, kuma amma mafi yawan mu- 
tane ba su sani ba. 


22. Kuma a lokacin da ya isa ا‎ 
тай Rarfinsa, Muka ba shi hukunci l са ء یدنه‎ Al لمابلغ‎ › 
da ilmi. Kuma kamar wancan пе а дук 
Muke saka wa тази kyautatawa. 9 т) Z NG 
23. Kuma wadda yake“! а cikin r ور د د يه‎ Giharra 
"mp 5 : А | 
dakinta, ta nème shi ga kansa, — 5. en هوف‎ gag 


— LALA > 7 


kuma ta kukkulle £ofofi, kuma ta се, | D, Ji as ОЕ 
“Ya гаре а раге Ка!” Ya се, “Ina 

neman tsarin Allah! Lalle Shi пе 

Ubangijina. Yá kyautata mazau- 

nina. Lalle ne shi, masu zalunci ba 

su cin nasara!” 


24. Kuma lalle ne. ta himmantu РТУ 


Z Z< = >” ZZ DORS‏ سر 


da shi. Kuma yá himmantu da ita in отар أن رءا‎ NGA ستيه وهم‎ 22) 


bà dómin уа ва dallin Ubangijinsa РК NG sos s 
ba. Kamar haka dai, domin Mu = كتصرف عنه‎ 55 


karkatar da mummunan аікі da НА A AAN оз, 


й ص‎ 


alfasha daga gare shi. Lalle ne shi, 
daga bayinMu sålihai yake. 


25. Kuma suka yi tsere 2? zuwa 1. ana 28 € 
ga Kofa. Sai ta tsage rigarsa daga 
baya, kuma suka iske mijinta a 
wurin kofar. Ta ce, “Мёпе ne saka- 
makon wanda уа yi nufin cita game 


>” e 


L‏ م راد 


(1) Yüsufu ya shiga cikin fitinar uwar dakinsa, Zaliha. Yá mai da al'amarinsa ga 
Ubangijinsa wanda ya fitar da shi daga rijiya zuwa gidan sarautar Masar, kuma Ya ba shi 
hukunci, watau Annabci da ilmi da Ya saukar masa na ibada da mu'amala. Ya sanar da shi 
halal da haram kuma ya sanya masa tsaro daga zunubi. 


(2) Idan namiji da mace sun hadu, to, ba ya halatta ga namijin ya dogara ga ilminsa 
na amanarsa, уа zauna tare da fitinar Shaidan. Saböda haka Yüsufu ya gudu, ta bi shi da 
halin kasawar mutum ga halin so har bakin dofa. Suka hadu da mijinta. Ta mayar da 
maganar rawatsa (Karya) a kan Yüsufu. Shi kuma ya kare kansa da maganar gaskiya. Sal 
shaida za a nema. Ta himmantu da diikarsa domin ya Ki ya yi mata da'a ga abin da take so 
daga gare shi alhali yana báwanta, shi kuma ya himmantu da dükarta dómin ya tunkude 
macüci. Alfashar ita ce zina, cütar kuwa ita ce dûka, dallin Ubangijinsa shi ne bin ѕһаггаг 
Allah. 
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da iyalinka? Face a daure shi, ko 


kuwa a yi masa wata azaba mal 
radadi.” 


26. Ya ce, “Ita ce ta nême ni a сое 
kaina.” Kuma wani mai shaida 
daga mutanenta ya bayar da shai- Kios e POR Ше IG 
02:10 “Idan rigarsa ta kasance an А ya, aa P 
tsage ta daga gaba, to, ta yi gaskiya, 615382552 
kuma shi пе daga таќагуаѓа. 


27. “Kuma idan прага ta kasan- ей 25%; وا د‎ As 5564); 
се ап tsage ta daga baya, (о, ta yi x 
Karya, kuma shi ne daga masu gas- OREA وهو‎ 
kiya.” 


28. Sa'an nan a lokacin da ya ga A 9 Si ArI 


rigarsa an 1538© ta daga baya, уа се, 
“Lalle ne shi, daga kaidinku ne, 
mata! Lalle ne kaidinku mai girma 
ne! 


29. “Yusufu! Ka kau da kai daga 
wannan. Kuma ki nëmi gafara (2) 
domin laifinki. Lalle ne ke, kin 
kasance daga masu kuskure.” 


30. Kuma wadansu mata? а еее 

уен веке ~ КАРР Gii 65 
cikin Birnin suka ce, “Matar Aziz ترود‎ WA WA 5 3553 36, © 
tana пётап hadiminta daga Капѕа! A 5) ИТЕ Kn ا‎ СЭЙ 0 
Hakika, ya rufe züciyarta da so. 


Lalle ne mü, типа ganin ta a cikin J مین‎ >ó 
bata bayyananna.” 


(1) Bayar da shaida a kan al'ada, mai bayar da shaidar yana gabatar da ita da magana 
a kan Yusufu, domin a ganinsa tuhuma a kanta, ta fi karfi, kuma zumuntarsa da ita ba ta 
dauke shi ba ga karkatar da magana domin ya taimake ta. 


(2) Mai gida ya yi hukunci da yabon girman halin Yusufu da kuma nëman ya kashe 
maganar a nan. 

(3) Tsegumin mata a cikin gari da yadda matar Aziz ta yi maganin tsegumin, ta 
hanyar уі wa matan liyafa. Масе ba ta kunyar mata `yan'uwanta ра irin wannan fitina idan 
ta same ta, ita kadai, balle mata ga sü duka sun kamu a cikin tarkon da ya kama ta. Sai ta 
gaya musu gaskiyar abin da ya auku a tsakaninta da Yüsufu, a bayan ta rama zargin da 
suka yi mata. 
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12 — Suratu Yusuf 


31. Sa'an nan а lokacin da taji 
labari game da makircinsu, sai ta 
aika kiran liyafa zuwa gare su, 
kuma ta yi tattalin abincin da ake 
dogara wajen cinsa, kuma ta bai wa 
kowace daya daga cikinsu wuka, 
kuma ta се, “Ka fito a kansu.” То, а 
lokacin da suka gan shi, suka gir- 
mamå shi, kuma suka yanyanke 
hannãyensu, kuma suka ce, “Tsarki 
yana ga Allah! Wannan bà mutum 
ba ne! Wannan bai zama ba face 


1>” 


Mala'ika ne mal daraja! 


32. Ta ce, “To wannan ne fa 
wanda kuka zarge%) пі а cikinsa! 
Kuma lalle ne, hakika, na nëme shi 
daga kansa, sai ya tsare gida, kuma 
ni ina rantsuwa, idan bal aikata 
abinda nake umurnin sa ba, hakika, 
ana daure shi. Hakika, yana kasan- 
cewa daga kaskantattu.” 


33. Ya ce, “Ya Ubangijina! Kur- 
kuku пе тай sõyuwa a gare ni daga 
abin da suke kira na zuwa gare shi. 
Kuma idan ba Ka karkatar da kai- 
dinsu daga gare ni ba, zan karkata 
zuwa gare su, kuma in kasance daga 
jahila.” 

34. Sai Ubangijinsa Ya karba 
masa, saboda haka Ya karkatar da 
kaidinsu daga gare shi. Lalle Shi ne 
Mai ji, Masani. 


35. Sa'an nan kuma ya bayyana 
a gare su a bayan sun ga alamomin, 
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(1) A cikin maganar mátar Aziz a tsakãnin mata babu wata kunya, dömin їй nûna 
kasawarsu. Kuma akwai tsöratarwa ga Yüsufu idan bai yi mata dã’a ba ga bukatarta gare 


shi. 
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lalle ne dal su daure shi har zuwa 
wani 1бКас1. 


36. Kuma wadansu samari biyu 
suka shiga kurkuku tare da shi.“ 
'Dayansu ya ce, “Lalle ne ni, na yi 
mafarkin ga ni ina matsar giya.” 
Kuma dayan ya ce, “Lalle ne ni, na 
yi mafarkin ga ni ina dauke da 
waina a bisa kaina, tsuntsaye suna 
ci daga gare ta. Ka ba mu labari 
game da fassararsu. Lalle ne mu, 
muna ganin ka daga masu kyauta- 
tawa.” 


37. Ya се, “Wani abinci ba zai zo 
muku ba wanda ake arzüta ku da 
shi face na ba ku labarin fassarar- 
sa), kafin ya zo muku. Wannan 
kuwa yana daga abin da Uban gijina 
Ya sanar da ni. Lalle ne ni, nà bar 
addinin mutáne wadanda ba SU у! 
imani da Allah ba, kuma game da 
Lahira, sù kafirai пе. 


36. “Kuma na bi addinin iya- 
yena, Ibrahim da Is'haka da ҮаЁй- 
ba. Ba ya yiwuwa a gare mu mu yi 
shirka da Allah da kome. Wannan 
yana daga falalar Allah а kanmu da 
mutane, атта тай yawan mutane 
ba su godewa. 


39. “Ya abokaina biyu na kur- 
kuku! Shin iyayen giji dabam-da- 
bam ne mafiya alheri ko kuwa Allah 
Makadaici Mai tanKwasaáwa? 
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сте? 


Ў GAGANA ماه اا‎ 


(1) Yüsufu a cikin kurkuku tare da abokan shigarsa kurkukun. Kuma yana fassara 


mafarki a bayan kiransa zuwa ga addini. 


(2) Kõwane irin abin ne kafin in gan shi da idöna, zan iya gaya muku nau'insa, kamar 
yadda Isa ya се, “Ina ba ku labirin abin da kuke ci а gidãjenku.” A Sürar Al Imrana aya ta 


49. 
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40. “Ва ku Баша wa kome, bai- 
cinSa, face wadansu sünàye wadan- 
da kuka ambace su, ku da uban- 
ninku. Allah bai saukar da wani 
dalili ba game da su. Babu hukunci 
face na Allah. Ya yi umurnin kada 
ku Баша wa kowa face Shi. Wan- 
can ne addini madaidaici, kuma 
amma mafi yawan mutane ba su 
sani ba. 


41. “Ya abokaina biyu, na kur- 
kuku! Amma dayanku, to, zai sha- 
yar da uban gidansa giya, kuma 
gudan, to, za a tsirê shi, sa'an nan 
tsuntsãye su ci daga kansa. An hu- 
kunta alamarin, wanda a cikinsa 
kuke yin fatawa.” 


42. Kuma ya ce da wanda ya 
tabbatar da cêwa shi mai kubuta ne 
daga gare su, “Ka ambace ni a 
wurin uban gidanka.” Sai Shaidan 
ya mantar da shi tunãwar ubangi- 
jinsa, saboda haka ya zauna a cikin 
kurkuku yan shekaru. 


43. Kuma sarki ya ce. “Lalle ne, 
na yi mafarki; па ga shãnu bak- 
wal masu Kiba, wadansu bakwai 
ramammu, suna cin su, da zangarku 
bakwai kore-kore da wadansu Ke- 
Kasassu. Yá ku jama'a! Ku yl mini 
fatawa a cikin mafarkina, idan kun 
kasance ga mafarki kuna fassa- 
rawa.” 


GASA ١ 


ri AA К ka 
МЕК gi руе 
Зоо а Аса 
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@ تقرفت‎ Коса 


(1) Mafarkin Sarki wanda zai zama ѕапайіп fitar Yusufu daga kurkuku. Wannan 
yana nuna ba a këBance yin mafarki ga Musulmi kawai, kafiri ma yana yin mafarki. Ba 
a iya fassara mafarki sai da ilmin Alkur'ani da Hadisi da kuma sanin aladun mutane. 
Mafarki ba ya zama hujja sai idan wani annabi ya fassara shi. 
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44. Suka ce, “Yaye-yayen ma- 
farki ne, kuma ba mu zamo masana 
ga fassarar yaye-yayen mafarki 
ba.” 


45. Kuma wannan da ya kubuta 
daga cikinsu ya ce, a bayan ya yi 
tunani a lokaci mai tsawo, “Ni, ina 
ba ku labari game da fassararsa. Sal 
ku aike ni.” 


46. “Ya Yusufu! Ya kai mai ya- 
wan gaskiya! Ka yi mana fatawa a 
cikin shanu bakwai masu kiba, wa- 
dansu bakwai ramammu suna cin 
su, da zangarku bakwai koraye da 
wadansu kekasassu, tsammanina in 
koma ga mutane, tsammaninsu za 
su sani.” 


47. Yace, “Kuna shuka, shekara 
bakwai tutur, sa'an nan abin da 
kuka girbe, sai ku bar shi, a cikin 
гапваппіуагѕа,‹) sai kadan daga 
abin da kuke ci. 


48. “Sa'an nan kuma wadansu 
bakwai masu tsanani su zo daga 
bayan wancan, su cinye abin da 
kuka gabatar dominsu, face kadan 
daga abin da kuke adanawa. 


49. “Sa'an nan kuma wata she- 
kara ta zo daga bayan wancan, a 
cikinta ake yi wa mutane ruwa mai 
albarka, kuma a cikinta suke mat- 
sar abin sha.” 


50. Kuma sarkin ya ce, “Ku zo 
mini da shi.” To, a lokacin da man- 
zo ya je masa (Yusufu), ya ce, “Ka 
koma zuwa ga uban gidanka, sa'an 
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nan ka tambaye shi: Mêne ne halin AN وو‎ T {7 447 Za- 4 
matayen пап wadanda suka уа- WA 

nyanke hannãyensu? Lalle ne 

Ubangijina ne Masani game da 

kaidinsu.” 


51. Ya ce, “Mene ne babban 
al'amarinku, a lokacin da kuka 
nemi Yusufu daga kansa?” Suka ce, 
“Tsarki ga Allah yake! Ba mu san يي‎ 1 
wani mummünan aiki а kansa ba.” 4539) йыны 
Matar Aziz ta ce, “Yanzu fa gas- کالہ‎ T 
kiya) ta bayyana. Ni ce nà nëme OEN R E 
shi daga kansa. Kuma lalle ne shi, 
hakika, yana daga masu gaskiya. 


52. “Wancan ne, domin ya san „4 ا‎ 
cêwa lalle ne ni ban yaudaure shi ba Я 
а boye, Кита lalle Allah ba Ya 
shiryar da 1210122 


53. “Kuma ba ni kubutar da kai- 
na. Lalle ne rai, hakika, mai yawan 


umurni пе da mummunan aiki, face 
abin da Ubangijina Ya yi na raha- 
ma. Lalle Ubangijina Mai gafara 
ne, Mai jin Kai.” 

54. Kuma sarkin ya ce, “Ku zo 
mini da shi in këBe shi ga kaina.” 
То, a lokacin da Yusufu ya yi masa 
magana sai ya ce, “Lalle ne kai a 
yau, а gunmu, mai daraja ne, 
amintacce.” “2 


55. Ya се, “Ka sanya пі а kan м р де ТЛЕ 
taskokin Kasa. Lalle пе ni, mal tsa- =l ә Мч 


Om С 
rêwa пе, kuma masani.” ОРФ" 


(1) Da wannan тарапа ta matar Aziz Zaliha апа fahimtar ita ta musulunta ta hannun 
Yusufu kafin a daure shi. 

(2) Magnar da Yusuf ya gaya wa sarki lokacin da ya jê masa ba a fade ta ba, sai dai an 
nuna ta Kayatar da shi har ya yabë shi da cëwa shi mai daraja ne amintacce. 
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56. Kuma kamar wancan ne 
Muka bayar da iko ga Yusufu а 
cikin Kasa” yana sauka a inda duk 
yake so. Muna samun wanda Muke 
so da rahamarMu, kuma ba Mu 
tozartar da ladar masu kyautatawa. 


57. Kuma lalle ladar Lahira се 
mafi alhêri ga wadanda suka yi 
Imani, kuma suka kasance masu 
taKawa. 


58. Kuma ?уап’'ижап 2) Yusufu 
suka Jë, sa'an nan suka shiga a gare 
shi, sai ya gane su, alhali kuwa su, 
suna masu musunsa. 


59. Kuma a lokacin da ya yi 
musu tattali da tattalinsu, ya ce, 
“Ku zo mini da wani dan' uwa naku 
daga ubanku. Ba ku gani ba cëwa 
lalle пе ni, ina cika ma 'auni, kuma 
ni пе mafi alhërin masu saukarwa? 


60. “ба”; ап пап idan Ба Ки zo 
mini да shi ba, to, babu awo a gare 
kua wurina, kuma kada ku kasance 


` 99 


ni. 


61. Suka ce, “Za mu nême shi 
daga ubansa. Kuma lalle ne mu, 
hakika, masu aikatawa ne.” 


62. Kuma ya ce wa yaransa, “Ku 
sanya hajarsu a cikin kayansu, 
tsammaninsu suna gane ta idan sun 
Jüya zuwa ga mutanensu, tsamma- 
ninsu, za su komo.” 
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(1) Lokacin da Yusufu yana aikin tattalin arzikin Kasa а cikin shëkarar wadata, ya 
mallake Kasar Masar duka a lokacin da wahala da yunwa suka auku. 

(2) Yan’ uwan Yusufu sun zo suna nëman awo a gunsa, ya pane su domin bakauye ko 
matalauci bai faye canja kamanninsa ba, amma sü, ba su gane shi ba, saboda haibar mulki 
ka kwarjinin halittarsa a bayan уа zama babban mutum ga idonsu a inda ba su zaton sa. 
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63. To, a lokacin da suka koma 
zuwa ga ubansu, suka ce, “Ya ba- 
banmu! An hana mu awo, sai ka 
aika dan'uwanmu tare da mu. Za 
mu yi awo. Kuma lalle ne, hakika 
mu, masu lura da shi ne.” 


64. Ya ce, “Ashe, zà ni amince 
muku a kansa? Face dai kamar 
yadda na amince muku a kan dan- 
*uwansa daga gabani, sai dai Allah 
ne Mafificin masu tsari, kuma Shi 
ne Mafi rahamar masu rahama.” 


65. Kuma a lokacin da suka 
büde kayansu, suka sami hajjarsu 
an mayar musu da ita, suka ce, “Ya 
babanmu! Ba mu zàlunci! Wannan 
hajjarmu ce an mayar mana da ita, 
kuma mu nëmo wa iyalinmu abinci, 
kuma mu kiyaye dan'uwanmu, 
kuma mu Kara awon kayan raKumi 
guda, wancan awo пе mai sauki.” 


66. Ya ce, “Ba zan sake shi tare 
da kü ba, sai kun kawo mini alka- 
warinku daga Allah, hafika, kuna 
dawo mini da shi, sai fa idan an 
kewaye ku.” To, a lokacin da suka 
yi masa alkawari, ya ce, “Allah ne 
Wakili a kan abin da muke fada.” 


67. Kuma ya ce, “Ya diyana! 
Kada ku shiga ta Kofa guda, ku 
shiga ta 2651611 dabam-dabam, ©? 
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(1) Yakubu уа итигсі йуапѕа su shiga garin, ta Kofofi dabam-dabam, yana nuna 
cêwa yana gudun kyawunsu da yawansu zai ja hankalin mutane zuwa gare su. A cikin 
mutane akwai masu kambun baka da тисип nufi ko da yake Yakuba а cikin halin haka ya 
aza tawakkalinsa ga Allah. Ya yi abin da yake zaton alhëri ne, wanda bai saba wa sharia 
ba. Amma kuma ya yi haka ne a kan wani ilmi da Allah Ya sanar da shi cëwa a wannan 
fitar tasu ce Allah zai yi sanadin sake saduwarsu da Yusufu, saboda haka ya umurce su da 
su shiga ta 261611 dabam-dabam, dõmin mutum shi kadai ya fi samun damar ta'ammalin 
ganin mutane da abübuwa. Kuma ta yin haka, yana tsammanin waninsu zai ga Yusufu. 
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kuma ba na wadatar muku kome 
daga Allah. Babu hukunci face 
daga Allah, a gare Shi na dogara, 
kuma a gare Shi masu dogara sai su 
dogara.” 


68. Kuma a lokacin da suka shi- 
ga daga inda ubansu ya umurce su 
wani abu bai kasance yana wada- 
tarwa ga barinsu daga Allah ba face 
wata bukata ce a ran Yakubu, ya 
bayyana ta. Kuma lalle ne shi, ha£i- 
Ka, ma'abucin wani ilmi ne ga abin 
da Muka sanar da shi, kuma mafi 
yawan mutane ba su sani ba. 


69. Kuma a 1бКасїп da suka shi- 
ga wajen Yüsufu, ya tattara dan- 
‘uwansa zuwa gare shi, ya ce, “Lalle 
ni ne dan'uwanka, sabóda haka 
kada ka yi baKin ciki da abin da 
suka kasance suna aikatawa.” 


70. Sa'an nan a lokacin da ya yi 
musu tattali da tattalinsu, sai ya 
sanya ma'auni а cikin kayan dan- 
"uwansa ѕа’ап nan kuma mai yèku- 
wa ya yl yêkuwa, “Ya ku ayari! 
Lalle пе, hakika Кїї barãyi ne.’ 


71. Suka ce, kuma suka fuskanta 
zuwa gare su, “Мёпе ne kuke 
nêma?” 


72. Suka ce, “Muna nêman 
ma’aunin sarki. Kuma wanda ya zo 
da shi, yana da kayan rakumi daya, 
kuma ni ne lamuni game da shi.” 


73. Suka ce, “Tallahi! Lalle ne, 
hakika, kun sani, ba mu zo don mu 
yl Barna a cikin Kasa ba, kuma ba 
mu kasance barayi ba.” 
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74. Suka ce, “To, mêne ne saka- @ KAKA SEYA KU 
i 02 5 |. 2 21.315 
makonsa idan kun kasance makar- جرؤه ىر إن‎ 


yata?” 


75. Suka ce, “Sakamakonsa, 

wanda aka same shi a cikin kayan- 

hi k k ka- 

sa, to, sht ne sakamakonsa, a 

mar wancan ne muke saka wa azza- 
luma.” 


76. To, sai уа fara (bincike) da 
jikunansu a gabanin jakar dan'- 
uwansa. Sa'an nan ya fitar da ita 
daga jakar dan'uwansa. Kamar 
wancan muka shirya wa Yusufu. 
Bai kasance ya kama dan'uwansa 
a cikin addinin (dökökin) sarki ba, 
face idan Allah Ya so. Muna даџ- 
kaka darajoji ga wanda Muka so, 
kuma a saman Комапе ma'abucin 
ilmi akwai wani masani. 


ЛК 


Z “ ZÁ“ > 
06555565. Ajo من ود فى‎ 55138 


77. Suka ce, “Idan ya yi sata, to, 
lalle ne wani dan'uwansa ya taba 
yin sata a gabaninsa.” Sai Yusufu 
ya boye"? ta a cikin ransa. Kuma 
bai bayyana ta ba a gare su, ya ce, 
“Ко пе тай sharri ga wuri. Kuma 
Allah ne Mafi sani daga abin da 
kuke sifantawa.” 


(1) Shariar Bani Yã’akūŭbu ita ce ana bautar da barawö shëkara guda. Wannan shi ne 
sharr'ar da Tùrãwa suka dauka suka mayar da ita daurin kurkuku da bautar da barãwo а 
cikin mudda ayyananna. 


(2) `Yan'uwan Yüsufu sun fadi cêwa dan'uwan Binyaminu ya taba уіп sata, dómin 
su nüna cêwa a wajen ubansu tsarkakakku ne daga yın sata. Shi kuma wanda ya yi satan ya 
gade ta пе daga wajen uwarsa, dõmin wani shakikinsa (Yüsufu) ya taba yin sata. To, sal 
Yusufu ya ce a ransa “Кїї пе dai mafi sharrin mutane, Allah пе Mafi sani daga abin da 
kuke sifantawa.” 


Asalin wannan magana wata goggonsa ce (Shi Yusufu) diyar Is'haka, ta rike shi, yana 
yaro, har a lokacin da ubansa (YaKübu) ya so ya karbe shi daga gare ta, sai ta yi kaidin 
sanya kayan sata а cikin rigarsa (Yusufu) dõmin ta hana uban daukarsa. 

A wata ruwaya kuma ап ce shi (Yüsufu) ya dauke wani mutummutumi ne na zinãri 
(gunki) ya karairaya shi. Don haka 'yan'uwansa suke jingina sata a gare shi. 
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78. Suka ce, “Ya kai Azizu! Lal- 
le ne yana da wani uba, tsoho mai 
daraja, saboda haka, ka kama 
Чауапто а matsayinsa. Lalle ne mu, 
muna ganin ka daga masu kyauta- 
tawa. 


79. Ya ce, “Allah Ya tsare mu 
daga mu kama wani face wanda 
muka sami kayanmu a wurinsa. 
Lalle пе mü, а lõkacin nan, hakika, 
azzalumai ne.” 


80. Saboda haka, a lokacin da 
suka yanke tsammani daga gare shi, 
sai suka fita suna masu ganawa. (1? 
Babbansu ya ce, “Shin, ba ku sani 
ba cêwa lalle ne ubanku ya riki 
alkawari daga Allah a kanku, kuma 
daga gabanin haka akwai abin da 
kuka yi na sakaci game da Yüsufu? 
Saboda haka, bà zan gushe daga 
Kasar nan ba face ubana ya yi mini 
izni, ko kuwa Allah Ya yi hukunci а 
gare ni, kuma Shi ne Mafi alhërin 
mahukunta. 


81. “Ku koma zuwa ga ubanku, 
ku gaya masa: Ya babanmu, 12116 ne 
danka yà yi sata, kuma ba mu yi 
shaida ba face da abin da muka 
sani, kuma ba mu kasance mun san 
gaibu ba. 


82. “Kuma ka tambayi alKarya 
wadda muka kasance a cikinta, da 
ãyari wanda muka gabato а cikinsa, 
kuma lalle ne, hakika, mü masu 
gaskiya ne.” 
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(1) ’ Yan’ uwan Yusufu sun yanke tsammanin samun Binyaminu daga sharra, sun 
koma suna ganawa а tsakaninsu. Sai dai wadannan diyansu пе domin su, suna Masar. 
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83. Ya се, “A'a, zukatanku sun 
kawata wani al'amari а gare ku. Sai 
haKuri mai kyawo, akwai tsam- 
manin Allah Ya zo mini da su gaba 
daya (Yu usufu da 'yan'uwansa). Lal- 
le ne Shi ne Masani, Mai hikima.” 


84. Kuma ya Jüya daga gare su, 
kuma ya ce, “Ya bakin cikina а kan 
Yusufu!” Kuma idanunsa suka yi 
fari saboda huznu sa an nan yana ta 
hadewar haushi. 


85. Suka ce, “Tallahi! Ba zà ka 
gushe ba, Капа ambaton Yüsufu, “D 
har ka kasance mai rauni Kwaral, 
ko kuwa ka kasance daga màsu 


halaka.” 


86. Ya ce, “Abin sani kawai, ina 
kai Karar bakin cikina da sunona 
zuwa ga Allah, kuma na san abin da 
ba ku sani ba daga Allah. 


87. “Ya diyana! Sai ku tafi ku 
nêmo labarin Yüsufu 2) da dan- 
*uwansa. Kada ku yanke tsammani 
daga rahamar Allah. Lalle ne, babu 
mai yanke tsammani daga rahamar 
Allah face mutane kafirai.” 


88. Sa'an nan a lokacin da suka 
shiga gare shi suka ce, “Ya kai 
Azizu! Cüta ta shafe mu, mü da 
iyalinmu, kuma mun zo da wata 
haja maras Kima. Sai ka cika mana 
ma'auni, kuma ka yi sadaka a gare 
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(1) Mai tsõhon laifi bà ya son ya ji ana ambatonsa, 5355023 haka (yan'uwan Yusufu) 
suke zargin babansu da ambaton (tuna) Yüsufu. 

(2) А nan Yakubu уа bayyana irin ilmin da Allah Ya sanar da shi, cewa Yusufu yana 
nan da ransa, kuma sun yi kusa su sadu da Jüna. 
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mu. Lalle ne Allah Yana saka wa 
masu уіп sadaka D.” 


89. Ya ce, “Shin, kun?) san 
abin da kuka aikata ga Yüsufu da 
dan'uwansa a lokacin da kuke 
Jahila1?” 

90. Suka ce, “Shin ko, lalle ne, 
kai ne Yüsufu?” Ya ce, “Ni ne 
Yüsufu, kuma wannan shi ne dan- 
'uwana. Hakika Allah Ya yi fala- 
la a gare mu. Lalle ne, shi wanda 
ya bi Allah da takawa, kuma ya yi 
hakuri, to, lalle ne Allah ba Ya 
tozarta ladar masu kyautatawa.” 


91. Suka ce, “Tallahi! Lalle ne 
hakika, Allah Yá zabe ka a kanmu, 
kuma lalle ne mun kasance, hakika, 
112511 kuskure.” 


92. Ya ce, “Babu zargia kanku a 
yau, Allah Yana gafarta muku, 
kuma Shi ne Mafi rahamar masu 
rahama. 


93. “Ku tafi da rigata wannan, 
sa'an nan ku jêfa ta a kan fuskar 
mahaifina, zai koma mai gani. 
Kuma ku zo mini da iyalinku baki 
daya.” 


94. Kuma, а lokacin da ãyari ©? 
ya bar (Masar) ubansa ya ce, “Lalle 
ne, ni ina shakar iskar Yusufu, ba 
domin kuna Karyata ni ba.” 


إلى لاجد 
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(1) Wannan уа пйпа Ба: а Һагатќа sadaka Ба ра Annabawan da suka gabata, sai ра 
Annabinmu Muhammadu, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, shi da danginsa na 


kusa aka hana wa cin sadaka. 


(2) Yusufu ya bayyana ра 'yan'uwansa, kuma sun yafe wa Jüna laifi. 


(3) Yakiba da jikêkinsa. Yana gaya musu, cêwa yana shakar Kanshin Yüsufu, su 
kuma suna jingina shi ga rudewar tsüfa domin rabonsa da Yusufu shêkara talatin da biyar 


zuwa arba' in. 
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95. Suka ce, “Tallahi, lalle ne, 
kai, hakika, kana a cikin Batarka 
dadadda.” 


96. Sa'an nan a lókacin da mai 
bayar da bushara ya je, sai ya jefa ta 
a kan fuskarsa, sal ya koma mal 
gani. Ya ce. “Shin, ban gaya muku 
ba. lalle ne, ni ina sanin abin da ba 
ku sani ba daga Allah?” 


97. Suka се, “Ya ubanmu! Ka 
nëma mana gafara ga zunubanmu, 
lalle ne mu, mun kasance masu 
kuskure.” 


98. Ya се, “Da sannu za ni nema 
muku gafara daga Ubangijina. Shi 
ne Mai gafara, Mai jin kai.” 


99. Sa'an пап a lókacin 2? da 
suka shiga gun Yusufu, ya tattara 
mahaifansa biyu a gare shi, kuma 
ya ce, “Ku shiga Masar in Allah Ya 
so, kuna amintattu.” 


100. Kuma ya 121112122 
biyu a kan karaga, sa'an nan suka 
fadi а gare shi, suna masu sujada. ©? 
Kuma ya ce, “Ya babana! Wannan 
Ita ce fassarar mafarkin nan nawa. 
Lalle ne Ubangijina Ya sanya shi ya 
tabbata sosai, kuma lalle ne Ya 
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(1) Diyan Yakubu suna ikrari аа laifinsu, suna nèman Allah Ya раѓагіа musu раба 
daya. Ubansu yana jinkirta nema musu gafara gun Allah har а lõkacin asuba ko kuwa 
daren Jumma'a domin ya yi roko a lokacin karbar addu'a. Wannan ya nüna ana iya nëman 
mai albarka ko wani mutum ya yi wa wani mutum addu' a. 


(2) Yusufu ya sadu da ubansa da uwarsa. А Larabci апа rinjayar da uba a kan uwa, а 
ce ubanni biyu, kuma ga Hausa ana rinjayar da uwa a kan uba, а ce uwaye biyu. 


(3) Sujada idan ta zama da umurnin Allah ne ga kêwa, to, ba ta da laifi duk yadda 
take, amma 1дап an yi ta ba inda Allah Ya ajiye ta ba, to, ta zama kalirci. А Musulunci 
gaisuwa da dukawar kai haram ce, wadansu Malamai sun се idan ba ta kai ga гики? ba, 
makaruhi ce, amma idan ta kai ga rukWi ta zama haramun ga duka malamai, watau 
ijma'in malamai sun haramta düKàwar da ta kai ga rukü'i. 
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kyautata game da nia lókacin da Ya 
fitar da ni daga kurkuku. Kuma Ya 
zo da ku daga Капуе, a bayan Shai- 
dan ya yi fisgar Barna a tsakãnina 
da tsakanin 'yan'uwana. Lalle ne 
Ubangijina Mai tausasawa ne ga 
abin da Yakeso. Lallene Shi, Shi ne 
Masani, Mai hikima. 


101. “Ya Ubangijina,® lalle пе 
Ka ba ni daga mulki, kuma Ka 
sanar da ni daga fassarar labaru. 
Ya Mahaliccin sammai da Kasa! 
Kai ne Majibincina a duniya da 
Lahira, Ka karbi raina ina Musul- 
mi, kuma Ka riskar da ni ga sa- 
lihai.” 

102. Wannan дара“) ІаБагип 
gaibi ne, Muna yin wahayinsa zuwa 
gare ka, kuma ba ka kasance a 
wurinsu ba a lokacin da suke yin 
niyyar zartar da al'amarinsu, alhali 
suna yin mãkirci. 

103. Kuma mafi yawan mutane 
ba su zama masu imani ba, ko da ka 
yi kwadayin haka. 


104. Kuma ba ka tambayar su 
wata lada a kansa. Shi bai zama ba 
face ambato domin halittu. 


105. Kuma da yawa, wata aya a 
cikin sammai da Kasa, suna shü- 
dëwa a kanta, kuma sü, suna biji- 
rewa daga gare ta. 
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ПЕС, 


برو و ارف DERENG‏ 


(1) Yüsufu yana addu'a a Karshen rayuwarsa, yana nêman Allah Ya cika masa da 


mani. 


(2) Karfafawa da Rarin tambihi daga abin da sürar ta Kunsa, daga nan har zuwa 


karshenta. 


NG 
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106. Kuma mafi yawansu ba su 
yin mani da Allah face kuma suna 
masu shirki. 


107. Shin fa, sun amince cêwa 
wata masifa daga azabar Allah ta zo 
musu ko kuwa Tashin Kiyama ta zo 
musu kwatsam. alhali sü ba su sani 
ba? 


108. Ka ce, “Wannan ce han- 
yata”; ina kira zuwa ga Allah а 
kan basira, ni da wadanda suka bi 
ni, kuma tsarki ya tabbata ga Allah! 
Ni kuma, ban zama daga masu 
shirki ba.” 


109. Kuma ba Mu alka ba a 
gabaninka face mazaje, Muna wa- 
hayi zuwa gare su, daga mutanen 
Kauyuka. Shin fa, ba su yi tafiya a 
cikin Kasa ba, domin su duba yadda 
aKibar wadanda suka kasance daga 
gabaninsu ta zama? Kuma lalle ne 
gidan Lahira shi ne тай alhêri ga 
wadanda suka yi takawa? Shin fa, 
ba ku hankalta? 


110. Har a lokacin da Manzanni 
suka yanke tsammani, kuma suka 
yi zaton cêwa ап jingina su ga 
Karya, sai tamakonMu ya je masu, 
sa'an nan Mu tsèrar da wanda 
Muke so, kuma ba a mayar da 
azabarMu daga mutane masu laifi. 


111. Lalle ne, hafika, abin kula 
yà kasance a cikin Kissoshinsu 
ga masu hankali. Bai kasance 
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(1) Bin hukuncin Allah kamar yadda kissar Yusufu ta nuna cêwa, a kowane hali 
mutum ya kasance akwai yadda Allah Ya yi umurni а wannan hãlin da a bi Shi, wanda ya 
bi umurnin Allah, to, zai daukaka a duniya kuma Allah ba zai tozartar da ladarsa a Lahira 


ba. 
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š 5 š فانم‎ ab, (e И >À ya 
wani Kirkiran labari ba, kuma ا ا ا ن اد‎ 
amma shi gaskatawa ne ga abin da 


yake a gaba gare shi, da rarrabêwar 72 ғ“ 3.255 үа ا‎ 
dukan abubuwa, da shiriya da raha- СРИ 
та ga mutane wadanda suka уі OE ya ү A وهدى ورحمة‎ 
Imani. 


Tana karantar da tauhidi, bisa jan hankali ga düba zuwa ga 
ayoyin halitta, da bayanin kiran Allah zuwa ga mutane, da tabbatar 
da Manzancin Annabi Muhammadu, a cikin magana mai zurfi ga 
hankali. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. A.L. M. R. Wadancan ãyöyin < 
littåfi ne, kuma abin da aka saukar ad) й% AG 502, تلك ءات‎ A | 


gare ka daga Ubangijinka ne gas- ANGEN NS 304; 
kiya, kuma атта тай yawan mu- ON А1081 SJ o> ان رن‎ 
tane ba su yin mani. 

2. Allah Shi ne Wanda Ya dau- А 


r 
NI 


s HE l NGA YA زی رفع السَمنوا بغر عمد تر‎ 
kaka sammai, ba da ginshikai ba ار‎ 2055, л ы 59 


wadanda kuke ganin su. Sa'an nan Jys; = NG сүү ai aan 
kuma Ya daidaita a Кап АГ arshi, P уйыне ia p|” 
kuma Ya hõre гапа da wata, kõwa- a Ki SY ав 23 ç ss 
ne yana gudana zuwa ga ajali amba- ANG. 
tacce. Yana shirya al'amari, Yana GTK > 
rarrabe ayoyi daki-daki, mai yiwu- 

wa ne ku yi yaKini da haduwa da 

Ubangijinku. 
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3. Kuma Shi ne Wanda Ya shim- 
fida Kasa, kuma Ya sanya duwatsu 
da koguna a cikinta, kuma daga 
dukan 'ya'yan асе Ya sanya 
ma'aura biyu cikinsu. Yana sanya 
dare ya rufe yini. Lalle ne a cikin 
wancan, hakika akwai дубу ра mu- 
tane wadanda suke yin tunani. 


4. Kuma a cikin kasa akwai yan- 
kuna masu makwabtaka, da gonaki 
na inabobi da shuka, da dabinai iri 
guda, da wadanda ba iri guda ba, 
ana shayar da su da ruwa guda. 
Kuma Muna fifita sashensa a kan 
sashe a wajen ci. Lalle ne, a cikin 
wancan akwai ayoyi ga mutane wa- 
danda suke hankalta. 


5. Kuma idan ka yi mamaki, to, 
татакіп kam shi пе maganarsu, 
“Shin, idan muka kasance turbaya, 
za mu zama а cikin wata halitta 
sabuwa? Wadancan ne, wadanda 
suka kafirta da Ubangijinsu, kuma 
wadanda akwa! kukumai а cikin 
wuyoyinsu, kuma wadancan ne 
abokan wuta. Su, a cikinta, masu 
dawwama ne. 


6. Kuma suna nëman ka da gag- 
gawa da azaba а gabanin rahama, 
alhali kuwa abübuwan misali sun 
gabata a gabaninsu. Kuma lalle ne 
Ubangijinka, hakika, Ma'abiicin 
gafara ne ga mutane a kan zalun- 
cinsu, kuma lalle ne Ubangijinka, 
hakika, Mai tsananin ukiba ne. 


7. Kuma wadanda suka kafirta 
suna cêwa, don me ba a saukar da 
wata aya a gare shi ba daga Ubangi- 
jinsa? Abin sani kawai, kai dai mai 
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gargadine kuma a cikin kowadanne 
mutane akwa! mai shiryarwa. 


8. Allah Yana sanin abin da ko- 
wace mace take dauke da shi a 
cikinta, da аып da mahaifu suke 
ragëwa 1) da abin da suke Karawa. 
Kuma dukkan kome, a wurinSa, da 
gwargwado yake. 


9. Shine Masanin fake da bayya- 
ne, Mai girma, Madaukaki. 


10. Daidai ne daga gare ku, wan- 
da ya asirta magana da wanda ya 
bayyana game da ita, da wanda 
yake shi mai nëman boyewa ne da 
dare, da mai bayyana a cikin 
Kawalwalniyar 2’ гапа da rana. 


11. (Kowannenku) Yana da wa- 
dansu mala'iku masu maye wa Jüna 
a gaba gare shi da baya gare shi, 
suna tsare shi daga umurnin Allah. 
Lalle ne, Allah ba Ya canja abin da 
yake ga mutane sai sun canja abin 
da yake ga zukatansu. Kuma idan 
Allah Ya yi nufin wata azaba game 
da mutane, to, babu mai mayar da 
ita, kuma ba su da wani majibinci 2) 
baicin Shi. 

12. Shi ne Wanda Yake nina 
muku walkiya domin tsoro da 
tsammani, kuma Ya Kaga halittar 
giragizai masu nauyi. 

13. Kuma aradu tana tasbihi 
game da gode Masa, da mala'iku 
domin tsoronSa. Kuma Yana aiko 


(1) Ragowar lokacin cikin ko karuwarsa. 
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(2) Hasken rana mai kama da ruwa ga idon mai dübi daga nêsa. 
(3) Babu wani majibinci baicin Allah, wanda zai iya tsirar da su daga azàbarSa. 
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tsawawwaki, sa'an nan Ya sami 
wanda Yake so da su. alhali kuwa 
su, suna jayayya a cikin (al'amarin) 
Allah, kuma Shi ne mai tsananin 
hila. 

14. Yana da kiran gaskiya, kuma 
wadanda (Кайга1) suke kira bai- 
cinSa, ba su karba musu da kome, 
face kamar mai shimfida tafukansa 
zuwa ga ruwa (na girgije) domin 
(ruwan) ya kai ga bakinsa, kuma shi 
ba mai kaiwa gare shi ba. Kuma 
kiran kafirai (ga wanin Allah) bai 
zama‘? ba face yana а cikin Bata. 


15. Kuma saboda Allah, wanda 
yake a cikin sammai da kasa suke 
yin sujada, so da ki, kuma da 
inuwoyinsu, a safe da maraice. 


16. Ka ce, “Wane ne Ubangijin 
sammai da kasa?” Ka ce, “Allah”. 
Ka ce, “Ashe fa, kun riki wadansu 
masoya baicin Shi, wadanda ba su 
mallaka wa kansu wani amfani ba, 
kuma haka ba su ture wata cuta?” 
Ka ce, “Shin makaho da mai gani 
suna daidaita? Ko shin, duhu da 
haske suna daidaita? Ko sun sa- 
nya ga Allah wadansu abokan ta- 
rayya wadanda suka yi halitta ka- 
mar halittarSa, sa'an nan halittar ta 
yi kama da Jüna a gare su?” Ka ce, 
“Allah ne Mai halitta kome, kuma 
Shi ne Madaukaki, Marinjayi.” 
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(1) Hila, ita ce mãkirci, Allah Yana azabta masu уіп hila ga addininSa, da azãba mai 
tsanani, kuma Ya kama su da hilarsu ta hanyar da ba su sani ba. 

(2) Allah Mammallakin ruwa, Yana kiran mutane domin Ya ba su ruwan, su shà. Sü 
kuma kafirai suna kiran wadansu abübuwa dabam wadanda ko karba musu kiran ba za su 
iya yi ba, kuma suna nëman ruwa daga gare su, alhãli kuma ba su mallaki kome ba. Watau 
Mai аби Yana kiran su domin Ya ba su, sun Ki karba masa, sai suna kiran wani wanda bai 


mallaki kome ba, suna rokon sa ruwa. 
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17. Ya saukar da ruwa daga e e 5 NENG AS iji 
sama), sai magudanai suka gu- 
dana da gwargwadonsu. Sa'an nan Ai Ha AA jah 
kogi ya dauki kumfa mai Karuwa, e ЯРИХ 7 
kuma daga abin da suke zuga a аб sakan ا منج زيد‎ 2\3 
kansa (azurfa Ко zinari КО Кагѓе) а “ыл وى‎ ЕЕ E Таи 
cikin wuta, domin пётап айо Ко هب جفاء‎ s فاا الربد‎ J ЗА 
kuwa kayan daki akwai kumfa mi- Е 4 ССС AA 
salinsa (kumfar ruwa). Kamar wan- NNa ng واماما‎ 
can ne Allah Yake bayyana gaskiya Q ДОМЧУ JA 54 
da Karya. To, amma kumfa, sai ya 
ќаб KêKasasshe, kuma amma abin 
da yake amfanin mutane sai ya 
zauna a cikin kasa. Kamar wancan 
ne Allah Yake bayyana misalai. 

18. Ga wadanda °) suka karba ےک ا ی وصح و رر‎ #{7 Š 

ы | | — > | | | 

wa Ubangijinsu akwai abu mafi 220522 E seih 
kyau a gare su, kuma wadanda suke ү Аас ре Ас 4 
ba su karba Masa ba, to, lalle da мын | т 
suna da abin da yake а cikin Kasa ai 11240 Брена و‎ 


gaba daya da misãlinsa táre da shi, @: В 
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“Z ZZ WA $ l a 


hakika, da sun yi fansa da shi. 
Wadancan suna da mummunan 
bincike, kuma  matabbatarsu 
Jahannama ce, kuma tir da ita ta 
zama shimfida. 


(1) Idan ruwa ya sauka daga sama sa'an nan ya gudana a cikin råfuna zai yi kumfa. 
Sai ruwa mai amfànin mutane ya nutse a Rasa ya zauna, sa'an nan kumfan kuma ya 
KêKashe уа lalace. Haka kuma idan an sanya Karfe па 212311 kó па azurfa ko bakin Karfe a 
cikin wuta, aka zuga ta a kansa, zai fitar da kumfa, watau tsakin tama wanda za a fitar 
domin rashin amfaninsa, domin zinariyar Kwarai mai amfani ta wanzu. To haka ga kome 
akwai kumfa marashin amfani da mai kyawo mai amfani. 


(2) Bayan da ya fadi cêwa Allah Yana kira, kiran gaskiya a cikin aya ta 14, kuma 
wadansu mutane sun Ki karbar kiran Allah, sai suna kiran wadansu abübuwa dabam, sai 
ya bayyana, a nan, sakamakon wanda ya karbi kiran Allah samun ruwan sha, saboda Mai 
abu ne Ya kirawo shi, Ya kuma ba shi, ya sha a hankali kwance, sa'an nan kuma Allah zai 
ba shi abin da ya fi ruwan kyau, watau Aljanna. Amma wanda ya Ri karbawa, to, ya yi 
hasara biyu, bai sami ruwan da ya yi kiran wani ya ba shi ba, sa'an nan kuma ya hadu da 
azabar da take zai iya bayar da dukan abin da ya mallaka domin ya yi fansar kansa da ita. 
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19. Shin, fa, wanda yake sanin 
cëwa lalle abin da aka saukar zuwa 
gare ka daga Ubangijinka ne gas- 
kiya yana zama kamar wanda yake 
makaho? Abin sani kawai, masu 
hankali su ke yin tunani. 


20. Su ne wadanda suke cikawa 
da alkawarin Allah, kuma ba su 
warware alkawari. 


21. Kuma sü ne wadanda suke 
sadar da abinda Allah Ya yi umurni 
da shi domin a sadar da shi, kuma 
suna tsõron Ubangijinsu, kuma 
suna tsoron mummunan bincike. 


22. Kuma wadanda suka yi ha- 
Kuri domin пётап yardar Ubangi- 
Jinsu, kuma suka tsayar da salla, 
kuma suka ciyar da abin da Muka 
arzüta su da shi, a asirce da bay- 
yane, kuma suná tunkude mummu- 
nan aiki da mai kyau. Wadancan 
suna da akibar gida mai kyau. 


23. Gidajen Aljannar zama, suna 
shigarsu, sü da wadanda suka kyau- 
tatu daga іудуепѕи, da matansu da 
züriyarsu. Kuma mala'iku suna 
shiga zuwa gunsu ta kowace kofa. 


24. “Атіпсі ya tabbata a kan- 
ku saboda abin da kuka yi wa haku- 
гі. Saboda haka madalla da піїтаг 
akibar gida.” 

25. Kuma wadanda %) suka war- 
ware alkawarin Allah daga bayan 


DEENA — 


> حرا و‎ Z r 
لبك من ريك الق کن‎ дЫ! AE 


69 35) 


ia ah 


OEMAR ن بعهداله وا‎ ЖО, 


-A % AZ 7 Z— > A 20 


0 PO Olz 2 a jal ASK „уд, 


ILO Z А (Ж; ры >Z >Z 
бди; رجهم و‎ абур, 


í 20 NA > =” > Z NG وميه‎ БГ L Za 


BAJA Bg وجه رجه م‎ alioa 
АР, “>⁄ Z 29121A o <s 


gin wana‏ وعلانية وبدرءوت 
E 076‏ عق ىلدا С)‏ 


“> SL ص‎ WENG GA sr A Tr 


جات عدن يلخلونها Z;‏ منصلح e SANA‏ 
A Z>> Z‏ ع سم .545 عا 
АЙ, 55;‏ نکل باب 9 


O W ХОС. سکم میک‎ 


АЛУ. Gor‏ ماس عادر 


والذين O ууга‏ عهد الله من بعد wania‏ 


ALL PP L 


(1) Sallamar malã’iku a kansu idan sun shiga a gare su, it ce su ce musu “Aminci уа 


tabbata a gare ku”. 


(2) Bayanin siffofin wadanda suka £i Кагбаг kiran Allah. Watau akasin wadanda aka 


yi bayaninsu a baya. 
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Rulla shi, kuma suna yanke аып da 
Allah Ya yi umurni da shi domin a 
sadar da shi kuma suna Barna a 
cikin Kasar. Wadancan suna da 
wata la'ana, kuma suna da münin 
gida. 

26. Allah ne Yake) shimfida 
arziki ga wanda Yake so, kuma 
Yana kuntatawa. Kuma sun yi farin 
ciki da rayuwar duniya, аһа! kuwa 
rayuwar duniya ba ta zama ba dan- 
gane ga ta Lahira face jin dadi 
kadan. 


27. Kuma wandanda suka ka- 
firta, suna cewa, “Don me ba a 
saukar da wata aya ba a kansa daga 
Ubangijinsa?” Ka ce, “Lalle ne 
Allah Yana batar da wanda Yake so 
kuma Yana shiryar da wanda ya 
tuba zuwa gare Shi.” 


28. Wadanda suka yi imani 
kuma zukatansu sukan natsu da 
ambaton Allah. 2? To, da ambaton 
Allah zukata suke natsuwa. 


29. Wadanda suka yi imani, 
kuma suka aikata aiki nagari, farin 
ciki yá tabbata a gare su, da kyak- 
kyawar makoma. 


30. Kamar wancan ne Muka aika 
ka a cikin alumma wanda take wa- 
dansu 211111211121 sun shüde daga 
gabaninta, domin ka karanta musu 


DEH) pd 


>, A a ra кайый 
ИСРАА 2 6 ود‎ 


GAN Z СДА‏ > وروم 
OENE 9 д WA NII‏ 


е P y Би Е لله سط الرزق‎ 


> ا‎ А ⁄ 52 


© LAN Tg aii 


е A И ИРЕ 


2 А 2 
طون‎ AA LA JAWA de 


@ „шыг; 


YA a # PA ха 


سوب 


” 


(1) Ta'akibi da tambihi ne da Rãrin bayani ga mai hankali dómin ya zabura ga karBar 


kiran Allah. 


(2) Ambaton Allah, shi ne hukunce-hukuncenSa ga kome. Umar dan Khattab ya ce, 
“Mafificin ambaton Allah, shi ne wanda aka yi a wurin umurninSa ko haninSa. Wanda 
yake yin zikirin baki ba da yana aiki da hukunce-hukuncen Allah ba a cikin ibadarsa da 
mu'amalansa, to, shi mai izgili kawai ne da sünan Ubangijinsa, ba mai уіп zikiri ba ne. 
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аып da Muka yi wahayi zuwa а 
gare ka, alhali kuwa su, suna kafirta 
da Rahaman. 2) Ka ce, “Shi ne 
Ubangijina, babu abin bautáwa 
face Shi,a gare Shi na dogara, kuma 
zuwa gare Shi tubata take.” 


31. Kuma da lalle an saukar da 
wani Шаб abin karatu wanda ake 
tafiyar da duwatsu game da shi, ko 
kuma aka yanyanke kasa da shi, ko 
kuwa aka yi magana da matattu da AE: (57 с 
shi (dà ba su y! imani ba). A'a ga 


Z, Az < Z 


- “> Ж > 2 
Ало: 


225 Z 


Allah al'amari yake раба daya! mari NUN, 


Shin fa, wadanda suka yi imani ba “K SZ واه‎ д, Zar š {2 

su yanke tsammani Ба да cêwa, dà Qua, من‎ Ул: قارع‎ 
Allah Ya so, da Ya shiryar da muta- OF الميعاد‎ ana “ү 
пе gaba daya? Kuma wadanda suka 

yi kafirci ba za su gushe ba wata 

masifa tana samun su saboda abin 

da suka aikata,ko kuwa ka sauka% 

kusa da gidajensu, har wa'adin Al- 

lah Ya zo. Kuma lalle ne Allah ba ya 

saba wa lokacin alkawari. 


32. Kuma lalle ne, hakika, an yi 
izgili da Manzanni kafinka, sai Na 
yi jinkiri ga wadanda suka kafirta, 
sa'an nan Na kama su. To, yaya 
ukubaTa take? 


33. Shin fa, Wanda Shi Yake 
tsaye a kan kowane rai game da 
abin da ya tanada (zai zama kamar 
wanda ba haka ba)? Kuma suka 


(1) Sunan Allah Rahman, daga rahama, watau Mai Rahama wadda yake dukan 
alheri yana shiga a cikin ma'anarta a wajen halitta da rayuwa da bayar da lafiya da 
shiryarwa. Май girman ni'imarSa shi пе aikowar Manzon Allah daga gare mu zuwa gare 
mu. Kafirai ba su yi tunani ba а kan wadannan rahamomi, balle su yi godiya, saboda haka 
sai kafirci suke yi. 

(2) Annabi ya sauka kusa da gidajen Kuraishawa a ranar bude Makka. Kuma 
wannan hukunci yana nan yana aiki ga masu Kiyayya da addini, kullum masifu suna 
aukuwa a kansu har ranar da Musulunci ya rinjaye su. 
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sanya abokan tarayya ga Allah! Ka 

ce, “Ku ambaci sünãyensu.” Ko 9055 УЯ" Jai rebo NE 
kuna bai wa Allah labari ne game ЛТА А ل و‎ >222 t эё 
da abin da bai sani ba a cikin Kasa? Jali ZAWA b 
Ко да bayyananniyar тарапа kuke >62, WA ومن صلل اكه‎ 
yin shirka, (banda a cikin züciya)? 

A'a, an dai kawata wa wadanda 

suka kafirta makircinsu, kuma an 

kange su daga hanya. Kuma wanda 

Allah Ya batar, to, babu wani mai 

shiryarwa a gare shi! 

34. Suna da wata azaba a cikin 22057: (TAC. = و‎ 
rayuwar düniya, kuma hafika azà- ЗЛ xa 
bar Lahira ce mafi tsanani, kuma ON من‎ МОДЫ; و‎ 
babu wani mai tsare su daga Allah. E š 

35. Misalin Aljanna wadda aka 27 5795 4 ع‎ 0 4 2 
yi 2112235321262 ga таѕи takawa, < о] وعدا‎ кука, 9 
Koramu suna 5003023 daga Karka- Gani An А 22 من‎ 


shinta. Abincinta yana madaw- AAi 

wami da inuwarta. Waccan ce ОБР, А кые к 
aKibar wadanda suka yi taKawa, 

kuma akibar kafirai, ita се wuta. 


36. Kuma wadanda Muka ba su $ iG E A <i ИИ 5 Y 
Littafi suna farin сікі da abin da aka 
saukar zuwa раге ka, kuma daga Las) 3 ee EPS IA 
KungiyOyi akwai mai musun sas- WA ST 
hensa. Ka ce, “Abin sani kawai, an tesla afla TOPA) КУТУГА ЕРА 
umurce ni da in Баша wa Allah, AN r o; 
kuma kada in yi shirka da Shi. 202921; 


Zuwa раге Shi паке kira, kuma 
zuwa gare Shi makomata take.” 


37. Kuma kamar wancan ne A ZA “2з VA NC 

A ; Sasi lo 263 یار لته‎ 158 
Мика saukar да shi,” Hukunci a 5 b > س تارات‎ 
cikin Larabci. Kuma lalle ne idan مالك ت من أئله‎ EA أهوا‎ 


kà bi son zuciyoyinsu a bayan abin 
da ya zo maka na ilmi, babu wani 


(1) Kamar yadda littattafan farko suke, haka AlKur'ani yake daga Allah, sai dai shi 
AlkKur'ani an saukar da shi a cikin Larabci. 
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masoyi a gare ka mai kare Ка daga NENGA. 
Allah, kuma babu matsari. © KA Де На 
38. Kuma lalle пе, hakika, Mun суй 54 Е ا‎ КАЙ 
ака wadansu manzanni Чара wA ca ы ар ри ñ 
gabaninka, kuma Muka sanya ma- 5643 کان لرسول‎ Ú رة وما‎ 085 
tan aure а gare su da 20пууа, kuma Ре E 
ba ya kasancëwa ga wani Manzo ya كاب‎ 7 alob Y! 


zo da wata aya, sai da iznin Allah. 
Ga kowane ajali?” akwai littafi. 


39. Allah Yana shafe abin da САТЕ 
Yake so, Кита Yani tabbatarwa, ыз: УММ! عي‎ 
kuma a wurinSa asalin Littafin бў. 
yake. 

40. Kuma imma lalle Mu ЖД Дел Ал z سك سح ب‎ HU 
nüna 2) maka sàshen abin da Muke оа ولنم‎ 
yi musu wa'adi, kö kuwa lalle Mu GAMA G a Gy 


karı ranka, to, abin sani kawai, 
iyarwa се а kanka, kuma hisabi 
yana раге Mu. 


41. Shin, kuma ba su gani ba > КАДАК АГЫШ 
cêwa, lalle ne, Muna je wa Kasar lei; ya на эз Яр, 
(su), Muna rage ta daga pêfunanta? رمع‎ KAZI MC لمعن‎ YA 
Kuma Allah ne Yake yin hukun- 
cinSa. Babu mai bincike ga hukun- ليساب(‎ 
cinSa. Kuma Shi ne Mai gaggawar 
sakamako. ©? 


(1) Aikowar Manzanni da littattafai ba ya hana Allah Ya aiko wani Manzo daga baya 
da wani littafi wanda ya shafe abin da yake cikin littattafan farko. Allah Ya tabbatar da 
abin da Yake so na hukunce-hukuncen da suka gabata domin dogewar aikinsu ga mutane 
har yanzu, kuma Ya shafe abin da Yake so saboda amfaninsu da hukuncinsu ya shige, 
saboda wata hikima da Allah Ya sani, amma asalin littattafan duka wanda ba zai canja ba, 
a cikin sanin Allah, yana wurinSa. 

(2) Idan Mun so Mu yi musu azaba a gaban idonka zà Mu yi musu, kuma idan Mun 
so Mu jinkirta musu har a bayan ka mutu, wannan bà aikinka ba ne, Namu ne. Abin da 
yake aikinka shi ne iyar da manzanci kawai. Yin hisãbi a kansu alhakin Allah dai ne. 

(3) Gaggawar sakamako ра wanda ya Ki bin umurnin Allah wanda AnnabinSa ya iyar 
zuwa gare shi. Asalin hisabi, shi ne bincike domin а sami abin da aka yi na alheri ko na 
sharri, amma abin da ake nufi a nan, maKasüdin bincike, shi ne sakamako da alhêri ko da 
azaba gwargwadon nufinSa. 
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DI > 
- 


42. Kuma lalle пе, wadanda suke l وقد 59015 فال‎ 
a gabaninsu sun yi makirci. To, ga zas ا‎ WA 
Allah makircin yake gaba daya. Ya SGD تفن‎ KC SSK, 
san аып da kowane rai yake tana- ASES ون‎ 
da. Kuma Кайгаї za su sani, ga (Ө 2 لمن‎ 


wane akibar gida take. 
43. Кита 7202202 suka kafirta کا > ۶ے‎ УИЛ; 
. 99 = 5 | 
suna cêwa, “Ba a aiko ka ba.” Ka مرسلا قل‎ Laos 
ce, “Allah Yã isa zama Shaida a ==; ТАГИ 6 MWA 
tsakanina da tsakâninku, da wanda ER LRI #50. rer 
yake а wurinsa akwai ilmin ® Lit- (y. > ومنعنر مرعلم!‎ 


v عوج‎ m 
AA sa 


Тапа karantar da yadda ake уіп wa’azi da shiryarwa a game da 
abin da ya auku ga al'ummomin da suka shüde, па Kwarai da 
miyagu. 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. A. L. R. Littafi ne, mun sau- اکا لاك آلا‎ 
kar da shi zuwa gare ka dömin ka تاس‎ c — 8 
fitar da mutãne daga duhunhuna bel) ооз о 
zuwa ра haske, da iznin Ubangi- ho ts Sa us 
jinsu, zuwa ga tafarkin Mabuwayi, 9 Ahl руа) 
Abin godewa. 


(1) Allah Ya isa zama Shaida, haka wanda yake a kan wani ilmi daga Allah kamar 
Yahüdu da Nasãra suna isa zama shaida a tsakānīna da ku a kan gaskiyar da'awata cêwa ni 
abin aikowa пе daga Allah zuwa gare ku, domin akwai wannan тарапа a cikin 
littattafanku. 
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2. Allah, Wanda Yake Yana da 
abin da ke cikin sammai da cikin 
Kasa. Kuma bone ya tabbata ga 
кайга daga azaba mai tsanani. 


3. Wadanda suka fi son rayuwar 
düniya fiye da ta Lahira, kuma suna 
kangêwa daga hanyar Allah, kuma 
suna nêman ta karkace. Wadancan 
na a cikin Bata mai nisa. 


4. Kuma ba Mu aika wani Man- 
zo ba face da harshen mutanensa, 
domin ya bayyana musu. Sa'an nan 
Allah Ya batar da wanda Yake so, 
kuma Ya shiryar da wanda Yake so. 
Kuma Shi ne Mabuwayi, Mai hiki- 
ma. 


5. Kuma lalle ne, hafika, Mun 
aika Miisa game da ayoyinMu 
cêwa, “Ka fitar da mutanenka daga 
duhu zuwa ga haske. Kuma ka 
tunar musu da kwanukan (musi- 
fun) Allah.” Lalle ne a cikin wancan 
akwai ayoyi domin dukan mai ya- 
wan hakuri, mai godiya. 


б. Kuma a lokacin da Musa ya ce 
wa mutanensa, “Ku tuna nrimar 
Allah a kanku, a lokacin da Ya 
tsirar da ku daga mutãnen Fir’- 
auna, suna yi muku mummunar 
azaba, kuma suna yanyanka diyan- 
ku, kuma suna rayar da matanku. 
Кипа а cikin wancan akwai jarra- 
bawa mai girma daga Ubangi- 
jinku.” 

7. Kuma a lokacin da Uban- 
gijinku Ya sanar, “Lalle ne idan 
kun gode, hakika, Ina kara muku, 
kuma lalle ne idan kun kafirta, 
hakika azabaTa, tabbas, mai tsana- 
ni ce.” 
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8. Kuma Musa ya ce, “Idan kun 
kafirta, ku da wadanda suke a cikin 
Kasa, gaba daya, to, lalle ne Allah, 
hakika Mawadaci ne, Mai yawan 
godiya.” 

9. Shin, labarin wadanda suke a 

abaninku, mutanen Nühu da 
Adawa da Samüdawa, bai zo muku 
ba? Kuma da wadanda suke daga 
bayansu babu wanda yake sanin su 
face Allah? Manzanninsu sun je 


suka mayar da hannayensu a cikin 
bakunansu, kuma suka ce, “Lalle 
ne mu, mun kafirta da abin da aka 
aiko ku da shi. Kuma lalle ne mu, 
hakika, muna a cikin shakka da 
abin da kuke kiran mu zuwa gare 
shi, mai sanya kokanto.” 


10. Manzanninsu suka ce, 
“Ashe, akwai shakka а cikin (sha'- 
anin) Allah, Mai Kaga halittar sam- 
mai da Kasa, Yana kiran ku domin 
Ya gafarta muku zunubanku, kuma 
Ya jinkirta muku zuwa ga ajali 
ambatacce?” Suka ce, “Ba ku zama 
ba face mutane misalinmu, kuma 
nufinku ku kange mu daga abin da 
iyãyenmu suka kasance sunã bau- 
tawa, sai ku zo mana da dalili 
mabayyani.” 


11. Manzanninsu suka ce musu, 
“Ba mu zama ba face mutane misa- 
linku, kuma amma Allah Yana уш 
falala a kan wanda Yake so daga 
bayinSa, kuma ba ya kasancêwa a 
gare mu, mu zo muku da wani dalili 
face da iznin Allah. Kuma ga Allah 
sal müminai su dogara. 
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12. “Кита тёпе пе a gare mu, 
ba za mu 068212 ga Allah ba, alhali 
kuwa hakika Ya shiryar da mu ga 
hanyoyinmu? Kuma lalle ne muna 
уш haKuria Кап abin da kuka cütar 
da mu, kuma ga Allah sai masu 
dogaro su dogara.” 


13. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce wa Manzanninsu, “Lalle ne 
muna fitar da ku daga Rasarmu, ko 
kuwa hakika, kuna kõmowa а cikin 
addininmu.” Sai Ubangijinsu Ya yi 
wahayi zuwa gare su, “Lalle ne, 
Muna halakar da azzalumai.” 


14. Kuma hakika, Muna zaunar 
da ku ga kasa a bayansu. Wancan 
пе abin gargadi ga wanda ya ji 
tsõron matsayiNa, kuma ya ji tsõ- 
ron kyacewaTa. 


15. Kuma suka yi addu'ar alfa- 
nu.” Kuma kõwane kangararre 
mai tsaurin kai ya tabe. 


16. Daga bayansa akwai Ja- 
hannama, kuma ana shayar da shi 
daga wani ruwa, surkin jini. 


17. Yana kwankwadarsa, kuma 
ba ya jin saukin hadiyarsa, kuma 
mutuwa ta Jë masa daga kowane 
wuri, kuma bai zama mai mutuwa 
ba, kuma daga bayansa akwai aza- 
ba mai kauri. 


18. Misalin wadanda suka ka- 
firta da Ubangijinsu, ayyukansu 
sun yi kama da toka wadda iska ta 
yi tsananin bugawa da ita a cikin 
yini mai guguwa. Ba su iya amfani 
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(1) Kõwane bangare уа yi addu'ar аі апи ра abin da yake gani 525121772153. 22 
suka уі alfanu da Allah, kuma mutanensu suka уі da аып da suke zato alhëri а раге su. 
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14 — Süratu Ibrahim 


daga abin da suka yi tsirfa a kan 
kome. Wancan ita ce bata mai nisa. 


19. Shin, ba ka gani ba cêwa lalle 
ne Allah Ya halicci sammai bakwai 
da Kasa da mallakarSa.® Idan Ya 
so zal tafiyar da ku, kuma Ya zo da 
wata halitta sabuwa. 


20. Kuma wancan bai zama 
mabuwayi ba ga Allah. 


21. Kuma suka bayyana ga Al- 
lah gaba daya, sai masu rauni suka 
ce wa wadanda suka kangara, “Lal- 
le ne mu, mun kasance masu bi a 
gare ku, to, shin, kü masu karewa 
ga barinmu ne daga azabar Allah 
daga wani abu?” Suka ce, “Da 
Allah Ya shiryar da mu, da mun 
shiryar da Ки, daidai пе a kanmu, 
mun уі гакі ko mun yi haKuri ba 
mu da wata mafaka.” 


22. Kuma Shaidan ya ce a loka- 
cin da aka kare al amarin, “Lalle ne 
Allah Ya yi muku wa” adi, wa'adin 
gaskiya, kuma na yi muku wa'adi, 
sa'an nan na saba muku. Kuma 
bàbu wani dalili a gare ni a kanku 
face na kira ku, sa'an nan kun karba 
mini. Saboda haka kada ku zarge 
ni, kuma ku zargi kanku. Ban zama 
mai amfaninku ba, kuma ba ku 
zama màsu amfanina ba. Lalle na 
barranta da abin da kuka hada ni 
da shi gabanin wannan (matsayi). 
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(1) Dalli ne a kan kãfircin kafirai ba уа rage mulkin Allah da kome, dómin ba su iya 
fita daga halittar sammai da kasa, wadanda Allah Ya halitta da abin da yake mallakarSa. 


(2) Muhawarar ’ yan wuta а tsakanin mabiya da shügabannin kafirci. 


14 — Süratu Ibrahim ا‎ - 


Lalle 377311111121 suna da azaba mai 
radadi.” (D) 


23. Kuma aka shigar da wa- DASTAK 2 
danda suka уі imani, kuma suka BN TA 


aikata ayyuka na Rwarai, a gidajen Sa تسر‎ SA С 
Aljanna, Koramu suna gudana daga 
Karkashinsu, suna madawwama а 
cikinsu da iznin Ubangijinsu, gaisu- 
warsu a cikinta “Salam”, (wãtau 
Aminci). 
24. Shin, ba ka gani ba, yadda 22 AK 6 
Allah Ya buga wani misali, kalma Жабу متلا‎ 
mai kyau® kamar itaciya ce mai 2%; zadi هر‎ ВА < 
kyau, asalinta yana tabbatacce. — At 
kuma reshenta yana cikin sama? ырь 
25. Тапа Бауаг da abincinta а 201 ] ا ڪ‎ 
kõwane lókaci da iznin Ubangijin- ga سبحي‎ 
ta! Kuma Allah Yana buga misali 
ga mutane, mal ylwuwa ne, suna 
tunawa. 


26. Kuma misalin kalma mu- 
11111111112237 kamar itåciya mummuna 
ce, an tumbuke ta daga bisa ga Kasa, 
ba ta da wata tabbata. 


27. Allah Yana tabbatar da wa- 
danda suka yi mani da magana 
tabbatacciya a cikin rayuwar dü- 
niya, da cikin Lahira. Kuma Allah 
Yana batar da 2272231111131. kuma 
Allah Yana aikata abin da Yake so. 


(1) Hudubar Shaidan ga mabiyansa, a cikin wuta, a bayan an yi muhawara a tsakanin 
mabiya da shugabannin kafirci, sashe yana la'antar sàshe har abu ya kai ga Shaidan, 
watau Iblis. Shi kuma ya tashi ya yi wannan huduba domin ya Kara musu bakin ciki a kan 
wani. 

(2) Kalma mai kyau ta addini tana da asali, kamar itaciyar dabino ce. 


(3) Kalma ta kåfirci, ba ta da asali, kamar gunar shanu ce. 
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14 — Süratu Ibrahim 


28. Shin, ba ka lura ba da wa- 
danda suka musanya !? ni'imar Al- 
lah da kafirci, kuma suka saukar da 
mutanensu a gidan halaka? 


29. Suna Konuwa a wutar Jaha- 
nnama, kuma tir da matabbatarsu. 


30. Kuma suka sanya wa Allah 
kishiyoyi, абтіп Batarwa daga ha- 
nyarSa. Ка се, “Ku ji dadi, sa'an 
nan, lalle ne, makomarku wutar 


55 


C€. 


31. Ka ce wa bayiNa wadanda 
suka yi imani su tsayar da salla 
kuma su ciyar daga abin da Muka 
arzüta su, a asirce da bayyane, daga 
gabanin wani wuni ya zo, babu 
ciniki a ciki, kuma babu abotaka. 


32. Allah ne Wanda Ya halicci 
sammai da kasa, kuma Ya saukar 
da ruwa daga sama, sa'an nan Ya 
fitar game da shi, daga ya yan ita- 
ce, arziki dominku, kuma Ya hore 
Jirgin ruwa domin ya yl gudu a cikin 
teku da umurninSa, kuma Ya horë 
muku kõguna. 


33. Kuma Ya 2016 muku гапа da 
wata suna madawwam a biyu, kuma 
Ya 5616 muku dare da wuni. 


34. Kuma Ya bà ku dukan abin 
da kuka roke Shi, kuma idan kun 
kidaya, 2111121 Allah ba zà ku lissa- 
fe ta ba. Lalle ne mutum, hakika, 
mai yawan zalunci ne, mai yawan 
kåfirci. 
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(1) Kuraishãwa wadanda Allah Ya yi musu ni’imar zama a cikin hurumin Allah da 
aminci da Ya zuba а kansu da albarku, sun musanya godiya da kãfirci a lókacin da suka 
Karyata Manzon Allah. Sun saukar da mutanensu a gidan halaka a Badar. 


14 — Süratu Ibrahim 


35. Kuma а 1бКасїп da Ibrahim 
ya ce, “Ya Ubangijina! Ka sanya 
wannan gari > amintacce, kuma 
Ka nisanta ni, ni da diyana daga 
bauta wa gumika. 


36. “Ya Ubangijina! Lalle ne su, 
sun batar da masu yawa daga muta- 
ne, sa'an nan wanda ya bi ni, to, 
lalle shi, yana daga gare ni, kuma 
wanda ya saba mini, to, lalle ne Kai 
Mai gafara ne, Mai jin Kai. 


37. “Ya Ubangijinmu! Lalle ne 
пі, na zaunar da züriyyata ga rafi 
wanda ba ma'abucin shuka ba, a 
wurin “Dakinka, mai alfarma. Ya 
Ubangijinmu! Domin su tsayar da 
salla. Sai Ka sanya zukata дара 
mutane suna gaggawar bêgen zuwa 
gare su, kuma ka arzüta su daga 
ya’ yan itace, mai yiwuwa ne suna 
godewa. 

38. “Ya Ubangijinmu! Lalle ne 
Kai, Kana sanin abin da muke 
boyewa, da abin da muke bayyana- 
wa. Kuma babu abin da yake boye- 
wa ga Allah, daga wani abu a cikin 
Kasa, kuma babu a cikin sama. 


39. “Godiya ta tabbata ga Allah 
Wanda Yake Ya ba ni, ina a cikin 
tsufa, Isma'ila da Is'haka. Lalle ne 
Ubangijina, hakika, Mai Jin addu'a 
ne. 

40. “Ya Ubangijina! Ka sanya ni 
mai tsayar da salla. Kuma daga 
zuriyyata. Ya Ubangijinmu! Kuma 
Ka karbi addu ata. 
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(1) Wannan gari watau Makka. Апа tunãtar da Larabawa ga kakansu Ibrahim da 
addu'ar da ya yi saboda garin Makka da mutanen 52112 da diyan Isma'ila domin su 


wa aztu. 
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14 — Süratu Ibrahim 


41. “Ya Ubangijinmu! Ka yi ga- 
fara gare ni, kuma ga mahaifana, 
kuma da muminai, а гапаг da hisabi 
yake tsayawa. 


42. “Kuma kada ka yi zaton Al- 
lah Mai shagala ne daga abin da 
azzalumai suke aikatawa. Abin sani 
kawai, Yana jinkirta musu ne zuwa 
ga wani wuni, wanda idanuwa suke 
fita turu-turu a cikinsa. 


43. “Suna masu gaggawa, masu 
daukaka kawunansu zuwa sama, 
Kiftawar ganinsu ba ta komawa 
gare su. Kuma zukatansu wofin- 
tattu.” ®© 


44. Kuma ka yi gargadi ga muta- 
ne ga гапаг da azaba take Jë musu, 
sai wadanda suka yi zalunci su ce, 
“Yà Ubangijinmu! Ka yi mana jin- 
kiri zuwa ga wani ajali makusanci, 
mu kara wa kiranKa, kuma mu bi 
Manzanni.” (Allah Ya ce musu) 
“Ashe, ba ku kasance kun yi rantsu- 
wa ba daga gabani, cêwa ba ku da 
wata gushêwa? 


43. “Kuma kuka zauna a cikin 
gidajen wadanda suka zàlunci kan- 
su, kuma ya bayyana a gare ku 
yadda Muka aikata game da su, 
kuma Muka buga muku misalai.” 


46. Kuma lalle sun yi makirci 
11111 makircinsu, kuma а wurin Al- 
lah makircinsu yake, kuma lalle ne 
makircinsu ya kasance, hakika, du- 
watsu suna gushewa saboda shi. 


А — 


2 
А ИСТИ ريا‎ 
(у ¿jí 


4” 


0 Ж 
д эе 


ونشخص 
رالزق 


>Z سو روج‎ YA YA 


تمايؤحرهم 


” wd 


ащ‏ مقن 


ес > 26 4 


GAN وأفعدتهم‎ 


WA I <“ 
ص‎ 


ВА ا‎ 


رق ے 2 
Pd‏ 


„25-3 5 ©» 
i 4330 


A М Der 


Zi + ФУ ڪر‎ E Sa, и 
KA ло с же 


` Ô MAN A с; 


GI Z 


wy Ç کا 2 رهم وعند لله‎ s; 


| di MESA | محكرهة‎ ARF 


(1) A nan ne iyakar maganar shugabanmu Ibrahim da addu’arsa. 
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14 — Süratu Ibrahim 


47. Saboda haka, kada ka Kar- 
fafa zaton Allah Mai saba wa adin- 
Sa ne ga ManzanninSa. Lalle ne 
Allah ne Mabuwãyi, 0 
azabar ramuwa. 


48. A ranar da ake musanya 
Kasa 2) ba Kasar nan ba, da sammai 
kuma su bayyana ga Allah Maka- 
daici, Mai tanKwasawa. 


49. Kuma kana ganin masu laifi, 
a ranar nan, suna wadanda aka yi 
wa ciri daidai a cikin marüruwa. 


50. Rigunansu daga farar wuta 
ne, kuma wuta ta rufe fuskokinsu. 


51. Domin Allah Ya saka wa 
kowane rai da abin da ya tsuwur- 
wurta. Lalle ne, Allah Mai gag- 
gawar hisabi ne. 

52. Wannan iyarwa ce ga muta- 
ne, кита domin а yi musu gargadi 
da shi, kuma domin su sani cêwa, 
abin sani kawai, Shi ne abin bauta- 
wa guda. Kuma domin masu han- 
kali su rika tunawa. 
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(1) A Ranar Kiyama Allah zai musanya Kasa da sama a kawo wadansu a lokacin da 
mutane suke a kan siradi kamar yadda ya zo a Hadisi. 


15 — Süratul Hijr 5555 — 


Tana karantar da wa'azi da umurnin wa'azi da һаКип da 
jarumtaka, saboda Allah Ya yi alkawarin halaka masu izgili ga 
masu wa’azi na gaskiya, kuma masu gyara su пе tsayuwar alumma; 
dukan musun gaskiya izgili пе. 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. A.L.R. Wadancan ayoyin lit- (sala ps ت ٿ الڪ تب‎ k: J, 


tafi пе da аып karantawa mai 
bayyanawa. 


2. Da yawa wadanda suka ka- ا‎ ГЕТ E E 
firta suke gürin 03 dai sun kasance 9 زبمايود الزن حكفروا لوکادوامس لوين يي‎ 


Musulmi. “12 


ke 

3. Ka bar su, su ci kuma su آل‎ KANG үеде a a 
е Е در‎ 

dadi, kuma guri ya shagaltar da su, هم ياڪلوا وتمتعوا ولهع الا‎ 

sa’ an nan da sannu za su sani. 9: e 


4. Kuma ba Mu halakar da wata Ё 8 
А 9 2 > “ > í ,*— ر‎ 
alkarya ba face tana da littafi © t کات ا‎ 0355155 aa MEA 
sananne. 


5. Wata al'umma ba ta gabatar د‎ 
ajalinta, kuma bã zã su jinkirta ba. OS 505412155 25-30 


(1) Kowane Кайгі yana gürin уа zama Musulmi dómin abin da yake gani па shiriya 
da ladubban Musulunci, wadanda ya tabbata babu zama lafiya ga mutum face idan ya 
same su, amma Shaidan yana hana shi musulunta saboda wadansu 0211131 da yake sanyawa 
a ganinsa. 
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15 — Süratul Hijr 


6. Suka ce, “Ya kai wanda aka 
saukar da Ambato (AlKur'ani) a 
kansa! Lalle ne kai, hakika, mahau- 
kaci ne. 


7. “Domin me ba za ka zo mana 
da mala'iku ba idan ka kasance 
daga masu gaskiya?” 

8. Ba Mu sassaukar da mala'iku 
face da gaskiya,“? ba za su kasance, 
a wannan lokacin, wadanda ake yi 
wa jinkiri ba. 

9. Lalle Mu ne, Muka saukar da 
Ambato (Alkur'ani), kuma lalle 
Mi, hakika, Masu kiyayewa ne 
gare shi. 


10. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
aika manzanni a cikin Kungiyoyin 
farko, gabaninka. 

11. Kuma wani Manzo ba ya 
zuwa gare su face sun kasance suna 
masu izgili a gare shi. 

12. Kamar wancan ne Muke shi- 
gar da shi) a cikin zukatan masu 
laifi. 

13. Bă su yin imani da shi, © 
kuma hakika, hanyar mutanen far- 
ko ta shige. 


14. Kuma dà Mun büde wata 
Kofa daga sama а kansu har suka 
wuni a ciki suna takawa. 

15. Lalle пе då sun се, “Abin sani 
kawai, an rufe idanuwanmu ne. 
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(1) Gaskiya a пап ana nufin azaba domin zuwanta tabbatacce пе. Dukan abin da yake 


tabbatacce shi пе hakkun, watau gaskiya. 


(2) Shirki da kafirci da Karyatawa, su duka izgili ne da addini. 


(3) Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi. Hanyar mutanen farko ta 
Karyata Manzanni har а 1бКас da Allah zai halaka su da azàbarSa. 
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15 — Suratul Hijr 


A'a' mü mutane ne wadanda aka 
sihirce.” 

16. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
sanya wadansu masaukai a cikin 
sama, kuma Muka Kawata ta ga 
masu kallo. 


17. Kuma Muka kiyaye ta daga 
dukan shaidani wanda ake jifa. 


16. Face wanda ya saci saurare, 


sai ушаг уша bayyananniya ta bi 
shi. 

19. Kuma kasa Mun miké ta, 
kuma Mun jêfa duwatsu tabbatattu 
a cikinta, kuma Mun tsirar, a cikin- 
ta, daga dukan abu wanda ake 
aunawa da sikêli. 


20. Kuma Muka sanya muku, a 
cikinta, abubuwan rayuwa V da 
wanda ba ku zama masu ciyarwa 
gare shi ba. 


21. Kuma babu wani abu face, a 
wurinMu, akwai taskokinsa, kuma 
ba Mu saukar da shi ba face a kan 
gwargwado sananne. 


22. Kuma Muka aika iskoki 
masu barbarar jūna, sa'an nan 
Muka saukar da ruwa daga sama, 
sa'an nan Muka shàyar da ku shi, 
kuma ba ku zama таѕи taskacêwa а 
gare shi ba. 


23. Kuma lalle ne Mu Muke 
rayarwa, kuma Muke kashewa, 
kuma Mü ne magada. 


Í شلا‎ - 


Dol Da TI 


بل تحن قوم م те Sp‏ 


7 >Z“ 


С 


@ „азо е 62255 


боз NG, WA 
لسسع م سس‎ ZZ £ Z Z =Z 27% 
2201506290920 24 AGS Ni; 


OR PEE 


Gg pk A gas Sak a Ks 


3 
Š 


و LANG‏ وو 


ДАА Li a < MA S 


РА ТАС Е „©‏ بس 

SERI, a 
, TAA £ кти 2 

9 53500252 эса) mE il 


(1) Muka sanya muku abübuwan rayuwa a cikinta, kuma Muka mallaka muku bayi 
wadanda suke ba kü ne kuke ciyar da su ba, Mü ne ke сіуаг da su game da ku duka. Watau 
aza abübuwa a kan ma'auni shi ne maslaha rashin yarda da tsaron ma'aunin nan shi ne 


izgili. 
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15 — Süratul Hijr شرو اچ‎ — 


24. Kuma lalle ne, hakika, Mun K RCZ 3; 
san masu gabata дара cikinku, pan үү йй 
kuma Mun san masu jinkiri. (Ыз NGA 

25. Kuma lalle ne Ubangijinka у» 802 А5 وہ ووو‎ KAG 
Shi ne Yake tara su, lalle Shi ne Mai OAAS وإنّربك هويحشرهمإنّه‎ 


hikima, Masani. 


26. Kuma lalle ne, Mun halicci NG? ТИЯ 
mutum daga Kekasasshiyar laka, ©; ai حمل‎ PASAR ولد خلقنا‎ 


daga bakin yumbu wanda ya canja. 


27. Kuma aljani, Mun halicce ® 2 AL AX TI 

; шы: ٤ | @ А5 تار‎ aal o, 
shi daga gabani, daga wutar?’ iskar 7 — واجان خلقنه م‎ 
zafi. 

28. Kuma a lókacin da Ubangi- ANA Z AK чИ 25; ЕЗ; و‎ 
Jinka ya ce wa mala'iku “Lalle Ni, pi? 
mai halittar wani jiki ne daga о مسون‎ ро 
KêKasasshen yumbu wanda уа 
canja. 

29. “To, idan Na daidaita shi, ее. РОНС >р 
kuma Na hüra daga RühiNa 2) а 1 —Ñ AA 
cikinsa, to, ku fadi a gare shi, kuna upaji alaa 
masu yin sujada.” 

30. Sai mala'iku suka yi sujada н paba ELAR 
dukansu gaba daya. 2555 yai, | 

31. Еасе Iblis, ya ki kasancewa ° ума а < н { жар 
daga таѕи уіп sujadar. 5 نينا‎ 

32. Ya ce, “Ya Iblis, mêne ne a ОРО ЛК Bina ее 
gare ka, ba ka kasance tare da masu Do Соо ل يتا بليس ما الاتكون مع‎ 


yin sujuda ba?” 


(1) Halittar Adamu daga yumBu ReRasasshe, уа fi daraja bisa halittar Shaidan daga 
harshen wuta, domin wuta tana nini ga sassabcin hankali da rashin natsuwa. 


(2) Wannan ya nüna Adamu an yi halittarsa ne da laka da Rühi daga Allah kamar 
yadda aka halitta І, amincin Allah ya tabbata a gare shi. Saboda haka halittar Adamu tà 
fi zama abin mamaki daga halittar 153, dómin 155 asali guda kawai ya rasa daga halittar 
diyan Adam ta al'áda, amma halittar Adamu ta rasa dukan asalan biyu na uwa da na uba. 
Haka kuma halittar Намуди, matar Adamu ta fi ta Isa ban mãmãki dömin rashin asalin 
uwa da ta yi inda dà yake daukar lokacin stirantawa, уа fi ban mamaki daga rashin asalin 
uba. 
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15 — Süratul Hijr 


33. Ya ce, “Ban kasance ina ym 
sujada ba ga mutum wanda Ka 
halicce shi daga büsasshen yum- 
бип laka wadda ta canja.” 


34. Ya ce, “To, ka fita daga gare 
ta, dómin lalle kai abin jifa ne. 


35. “Kuma lalle пе akwai la'ana 
a kanka har ya zuwa rànar saka- 
mako.” 


36. Ya ce, “Ya Ubangijina! Sai 
Ka yi mini jinkiri zuwa ranar da ake 
tashe su.” 

37. Ya ce, “То, 12116 ne Капа daga 
wadanda ake yi wa jinkiri. 


38. “Zuwa ga yinin 1ОКасш nan 
sananne.” 


39. Ya ce, “Ya Ubangijina! Ina 
rantsuwa da abin da Ka Batar da ni 
da shi, hakika, ina Rawãta musu 
(rayuwa) а cikin Kasi kuma hakika 
ina batar da su раба daya. 


40. “Face bayinka daga gare su, 
wadanda Ка tsarkake.” 


41. Ya ce, “Wannan tafarki ne a 
gare Ni, madaidaici. 


42. “Lalle ne bayiNa, ba ka da 
iko а kansu, face wanda ya bi ka 
daga batattu.” 


43. Kuma lalle Jahannama ce, 
hakika, ma’alkawartarsu 3 
daya. 


44. Tana da Kofofi bakwai, 1) ga 
kowace kofa akwai wani juzi daga 
gare su rababbe. 


855 — 


Ар» ЖАЛЫМ АЛД 


@ < MA و‎ AAN 


XS >. ç Wêdi и 4 ⁄ Z 
@ Z قال هدناص'ط عل م‎ 
Z⁄⁄Z2 صر‎ “z ZZ 


إِنَّعِبَادِى ليس لك Д2‏ سلطدن NKONE‏ ناسعك 
ONANG‏ 


NGGI 2 


1226 22554-9) 


(1) Коѓобп Jahannama bakwai пе, watau dabakokinta, ќа farko ita се Jahannama, 
y 
sa'an nan Lazza, sa'an nan Alhudama, sa'an пап Assa’ira, sa'an nan Sakar, sa'an nan 
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45. Lalle masu takawa suna a 
cikin gidajen Aljanna mai idan- 
dunan ruwa. 

46. “Ku shigê ta da aminci, kuna 
amintattu.” 


47. Kuma Мика debe abin da ke 
a cikin zukatansu na daga Kullin 
zuci, suka zama 'yan'uwa a kan 
gadaje, suna masu fuskantar juna. 


48. Wata wahala ba za ta shafe 
su ba a cikinta, kuma ba su zama 
masu fita daga cikinta ba. 


49. Ka bai wa bayiNa labari 
cewa lalle ne Ni, Mai gafara ne, Mai 
jin Kai. 

50. Kuma azabaTa ita ce azaba 
mai radadi. 


51. Kuma ka ba su labarin bakin 
Ibrahim. 


52. А lokacin da suka shiga gun- 
sa, sal suka ce, “Sallama.” Ya ce, 
“Lalle mü, daga gare ku, masu 
firgita ne.” 


53. Suka се, “Kada ka firgita. 
Lalle ne mü, типа yi maka bushara 
game da wani yaro masani.” 


54. Ya ce, “Shin, kun bà ni bu- 
ѕһага % пе а kan tsüfa ya shafe ni? 
To, da me kuke bà ni bushara?” 


ДА A, 
شولا‎ — 


С) YAH 


“” > ”“” > 


WA 00 ونزعنا‎ 


49 Aa pgn عل‎ 


ANA‏ . .15 ور 
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OEE‏ 
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sr r й 
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Aljahim, sa'an nan Alhawiya. Kõwace dabaka tana da juz'i sananne, watau Kofa ga 
Yahüdu, wata ga Nasara, wata Saba'awa, wata ga Majisawa, wata ga Mushirikai, wata ga 
munafukai, wata ga Musulmi wadanda aka yi musu hushi (mummunan aiki). Ana fatan fita 
ga masu tauhidi daga gare ta. Ba a fatan kome ga sauran, suna dawwama a cikinta har 


abada. 


(1) Ibrahim yana yi musu tambaya ne domin yana ganin kamar suna yi masa 
magana ta izgili ne a kan samun dà a bayan tsüfansa da na matarsa. Sabõda haka suka 


gaya masa cêwa su màsu gaskiya ne. 
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55. Suka ce, “Muna yi maka 
bushara da gaskiya ne, saboda 
haka, kada da kasance daga masu 
yanke tsammani.” 


56. Ya ce, “Kuma wane ne yake 
yanke tsammani daga rahamar 
Ubangijinsa, face batattu?” 


57. Ya ce, “To, mëne ne babban 
alamarinku? Ya kü manzanni!” 


58. Suka ce, “Lalle ne mü. an 
aika mu zuwa ga wasu mutane 
masu laifi. 


59. “Face mutanen Ludu, lalle 
пе mû, hakika, masu tsirar da su 
ne gaba daya. 


60. “Face matarsa, mun kaddara 
cewa lalle ne ita, hakika, tana daga 
masu halaka.” 


61. To, a lokacin da manzannin 
suka Jë wa mutanen Ludu, 


62. Ya ce, “Lalle ne ku mutane 
ne wadanda ba a sani ba.” 


63. Suka се, “A'a, mun zo maka 
saboda abin da suka kasance sunà 
shakka a cikinsa. 


64. “Kuma mun zo maka da 
gaskiya. Kuma lalle ne mü, hakika, 
masu gaskiya ne. 

65. “Sai ka yi tafiya da ryalinka, 
a wani yanki na dare, kuma ka bi 
bayansu, kuma kada wani daga 
cikinku ya yi waiwaye, kuma ku bi 
ta inda aka aumurce ku.” 


66. Kuma Muka hukunta wan- 
can alamarin zuwa gare shi cêwa 
lalle ne Karshen wadancan abin 
yankewa ne a lokacin da suke masu 
Shupa asuba. 
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67. Kuma mutanen alkaryar 
suka je suna masu bushara. 


68. Ya ce, “Lalle ne wadannan 
bakina ne, saboda haka kada ku 
kunyata ni. 


69. “Kuma ku bi Allah da ta- 
Kawa, kuma kada ku sanya ni a 
bakin скі.” 

70. Suka ce, “Ashe ba mu hana 
Ка daga talikai ba?” 

71. Yace, “Ga wadannan ya'ya- 
па idan kun kasance masu aika- 
tawa ne.” 


72. Rantsuwa da? rayuwarka! 
Lalle ne st a cikin mayensu suna ta 
dimuwa. 


73. Sa'an nan tsawa ta kama su, 
suna masu shiga lokacin hudowar 
rana. 

74. Sa'an nan Muka sanya sa- 
manta ya koma Kasanta, kuma 
Muka yi ruwan duwatsu na lakar 
wuta a kansu. 


75. Lalle ne a cikin wancan ak- 
wai ayoyi ga masu tsokaci da 
hankali. 

76. Kuma lalle ne ita, hakika, 
suna a gefen wata hanya tabba- 
tacciya. 3 


77. Lalle пе a cikin wancan ak- 
wai aya ga màsu imani. 


8555 — NO 
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(1) Yana nufin matan garin, domin Annabin mutane shi ne ubansu. 


(2) Allah Ya yi rantsuwa da rayuwar Annabi Muhammadu, tsira da amincin Allah su 
tabbata а раге shi. Wannan shi ne matukar girmamawa wadda Allah Yake yi ма mutum. 
Kuma yana nüna cëwa rayuwar Annabi tana da muhimmanci Kwarai. 


(3) Hanya tabbatacciya ta mutanen Makka zuwa Syria (Sham). 
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78. Kuma lalle ne 122 2102 AT- КС ا‎ K. 
aika sun kasance, hakika, masu OE و إن کان ا صب الا‎ 
zalunci! 


„> Mg 


79. 521 Muka yi azabar ramuwa ; cú PE 1 
а gare su, kuma 12116 sü biyun, чия asa) Jp as; 
hakika, suna a gêfen wani tafarki 

mabayyani. 

80. Kuma lalle пе, hakika, WA LANG, 
ma'abita Hijiri® sun Karyata لمرسل‎ Lad кокан. 
Manzanni. 

81. Kuma Muka kai musu KAWAH AKON үл 
ayoyinMu, sai suka kasance masu Оа وءاستهم نواعنها‎ 
bijirêwa daga gare su. 


82. Kuma sun kasance suna sas- Ega وو و و لواش‎ 
к ngi "ы ادم‎ ` | М 5 le 5 | 

saka gidaje daga duwatsu, alhah OKET ЦЕ! ТАИ 

ѕипа amintattu. 


< ~ ~ м ZŠ Z ТАТ 
83. Sal tsawa ta kama su, suna бә: ss к. 5% 
таѕи shiga asuba. 
84. Sa'an пап abin da suka Ка- Z < ع‎ Су 2 دو‎ 25% 
сэ نوایسبون‎ үе? (52112 


معي كاين 54 


sance suna tsirfantawa bai wadatar 
ga barinsu ba. 


85. Kuma ba Mu halicci sammai o TATU 
da Kasa da abin da yake a tsaka- e ټوا لارضو‎ ве, 
ninsu ba face da gaskiya. Кита فأصفح‎ 229 AIDS 
lalle пе Sa'a (Ranar Alkiyama) f Wa 


рч Í<. 4 >” 2 >Z د‎ 
hakika, mai zuwa ce. Saboda haka ALH 
ka yi rangwame, rangwame mai 


kyau. 
>” A Tera) i 


86. Lalle ne Ubangijinka, Shi ne ТИС. 
Маі yawan halitta, Masani. OAK SU إنَربك هو‎ 


87. Kuma lalle ne. hakika. Mun ее Л ЖОЙ د حور عجر‎ 
8 9 9 8 V \- she lo 
ba ka bakwai wadanda ake karan- ai ое وقد‎ 


tawa? da Alkurani mai girma. OA 


(1) Ma'abuta Al'aika, sü ne mutanen Shu'aibu. 

(2) Ma’abüta Hijiri, su ne Samidawa. 

(3) Bakwai wadanda аке karantawa su ne Fatiha mai ayoyi bakwai. Ana karanta su а 
cikin kowace raka’a ta salla. 
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88. Kada lalle ka mifa idanunka غاا ا احا‎ 52%) 
biyu zuwa ga abin da Muka jiyar da = — — دكين‎ 
su dadi game da shi, nawu'i-nau'i а ORA A an T 523 


gare su, kuma kada ka yi bakin ciki 
a kansu, kuma sassauta fikafikanka 
ga masu mani. 


89. Kuma ka се, “Lalle ni, ni ne А. ГЕТА ай Z 
mai gargadi bayyananne.” с Ашы mE 
90. Kamar yadda Muka saukar СИЕ ЖАК 
а . 0 
a kan masu уір rantsuwa, (1!) على المقتيمين‎ 
91. Wadanda suka sanya AlKu- مس و م‎ 
Ee gak © الف عان‎ ўї 
rani tatsuniyoyi. orae I A 
92. To, rantsuwa da Ubangi- © عن‎ а СЯ 0 


jinka!“ Hakika, Muna tambayar 
su gaba daya. 


93. Daga abin da suka kasance OR ç К 
suna aikatawa. 

94. Sai ka tsage gaskiya game da е = zú Н 
аып da аке umurnin Ка, kuma Ка GELA кайы а Баз дег! صلع‎ 


kau da kai daga таи shirki. 


95. Lalle ne Mü, Mun isar maka ха 1 
daga màsu ® izgili. © 


96. Wadanda suke sanyawar РИИ а 
5 5 £ ы 
wani abin bautawa па dabam tare > إلهاء‎ Š 


(1) Māsu rantsuwa a Кап saba wa Annabawa, watau kamar sun уі rantsuwa cêwa Ба 
zà su bi abin da Annabawa suka zo da shi ba. Watau su ne màsu tsananin izgili da addini. 


(2) Allah Ya yi rantsuwa da ZãtinSa a kan Shi ne Ubangijin Annabi Muhammadu 
tsira da aminci su tabbata a gare shi, dómin Ya natsar da ransa daga tsóron masu yi masa 
izgili, kuma domin Ya Karfafa shi ga zartar da aikin da Ya sanya shi na iyar da Manzanci, 
bà da wata fargaba ba. 


(3) Masu tsananin izgili ga Annabi wadanda Allah Ya isar masa daga gare su. Si 
biyar ne, daga Bani Asad bn Abdul'uzza bn Kusayyi akwai Aswadu bn el Muttalib, Abu 
Zamah, kuma daga Bani Zuhrah akwai el Aswad bn Abdu Yaguth. Daga Bani Makhzumi 
akwai el Walid bn Mugira. Daga Bani Sahmi akwai el As bn Wà'il. Daga Bani Khuzã’a 
akwai el Harith bn el Tulatilah. Su ne masu darajar mutanensu. А 1бКасш da suka doge da 
sharri, Allah Ya hütar da Annabi daga sharrinsu da nau'i-nau'i na masifu, suka halaka. 
Dubi Karin bayani daga tafsirin bn Kathir. Tsare Annabi daga gare su tun yana shi kadai a 
Makka уа isa ya sanya shi ya 065212 ga Allah bayan abubuwa sun Kara yawa да sauki. 


390 


15 — Süratul Hijr КУ — NO 


da Allah, sa'an nan да sannu za su ( АХ» X سح‎ 
sani. KAEN 

97. Kuma lalle ne, hakika, Muna | КСС 
ѕапіп cêwa lalle kai, Rirjinka yana 2556 Wa bm Nis; 
yin Kunci game da abin da suke fada 
(na izgili). 

98. Saboda haka Ка yi tasbihi ©з ад. sss 
game da gode wa Ubangijinka, е ون د‎ A 
kuma ka kasance daga masu 
sujada. 


99. Kuma ka bauta wa Ubangi- A + Л © £ ЖУ 
Jinka, har mutuwa ta zo maka. 69 ^лай وأعبد ريك حى د‎ 


Tana karantar da niimomin da Allah Ya bai wa mutum daga 
halittarsa, da abincinsa da shiryarwar da Ya yl masa, da hankalin da 
Ya ba shi, dõmin уа kadaita Shi da bautarSa, һаг zuwa ga ni’ 10 
Lahira ga wanda ya shiryu. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Umurnin Allah ya zo, saboda ا‎ 55у الله‎ РА 
haka kada ku nëmi hanzartawarsa. ре» yA مرا‎ 
Tsarkin Allah ya tabbata, kuma Ya ngan е 
daukaka daga abin da suke yi па 

shirka. 
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2. Yana sassaukar da mala'iku 
da Ей“? daga umurninSa a kan 
wanda Yake so daga bayinSa, cêwa 
ku yi gargadi cëwa: Lalle ne shi, 
babu abin bautawa face Ni, sabêda 
haka ku bi Ni da takawa. 


3. Ya halicci sammai da kasa da ОСА А KA A 
gaskiya. Ya daukaka daga abin da وا ارت ا لحن نعل‎ e 


suke yi na shirka. 


TAAT 


4. Ya halicci mutum daga ma- 
niyyi, sai gå shi yana mai husüma 
bayyananniya. 
5. Da dabbõbin ni'ima, Ya halic- Ç С. اڪ ا‎ “< У, 


се su dominku. А cikinsu akwai геру? 
абр уіп dimi да wadansu amfano- orre < 
ni, kuma daga gare su kuke ci. 


6. Kuma kuna da kyau a cikinsu 
a lokacin da suke komowa daga 
kiwo da maraice da lokacin da suke 
sakuwa. 


7. Kuma suna daukar kayanku I 
masu nauyi zuwa ga wani gari, ba т s А 
ku kasance masu isa gare shi ba, (У) ОЕ А 
face da tsananin wahalar гауџка. 
Lalle пе Ubangijinka ne, hakika, 
Mai tausayi, Mai jin Kai. 


8. Kuma da 03311222 da alfa- (< iia | 
darai da jãkuna, domin ku hau su, 57 كبوها‎ A madid 1,385 


(1) Saukar da mala'iku да Ruhi watau Alkur'ani а zámanin Аппабсі ko Кита 
fahimta da Кагїїп züciya wadanda Allah Ке sanyawa ga wanda Ya nufa da jaddada айат а 
kan kowane Karni. Aiko masu gargadi shi пе mafi girman ni’imar Allah a kan mutane. 


(2) Hada dawaki da alfadarai zuwa ga Jakuna kuma aka ce domin “hawansu da yin 
kawa” yana nuna cewa ba а cin dawaki da alfadarai, dõmin an san cêwa an hana сіп 
jakuna a lokacin yakin Khaibara, kuma ayoyin da ke gaba da wannan ауа sun nüna ana 
cin dabbobin niima kuma ana hawansu, kuma сіп nama ya fi hawa zama 1211112 83 
haka, shi ne ya kamata a ambata inda ya halatta. Wannan ne mazhabar Maliki da Abu 
Hanifa, kuma shi ne maganar Abdullah bn Abbas, Allah Ya yarda da su. Wasu sun ce ana 
сіп dawaki da 211202131 domin cewa ana “hawansu domin Kawa” ba ya hana a yi wani abu 
da su, wato сіп namansu, domin а cikin Bukhari da Muslim an ruwaito halaccin сіп 
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kuma da Kawa. Kuma Yana halitta 
abin da ba ku sani ba. 

9. Kuma ga Allah madaidaiciyar ص و کار‎ Z Ç و‎ z 
hanya take kuma daga gare ta ak- елу يلوين هاج‎ Шей. 
wai mai karkacêwa. Kuma da Ya О 
so, da Ya shiryar da Ки раба daya. ١ 


10. Shi ne Wanda Ya saukar da x< + 
ruwa daga sama dominku, daga i ا‎ 55 и 
ваге shi akwai abin sha, кита daga о Ф да 5 ГӨ кер Жаш ы 
gare shi асе yake, а cikinsa kuke 
yln kiwo. 


11. Yana tsirar da shŭka game da EE ال‎ УЙ. À بت لك‎ 
shi, dominku, zaituni da dabınaı da М б Wa 
inabai, kuma daga dukan 83 yan . КРАЕ; 
асе. Lalle ne a cikin wancan, haki- д ра 
Ќа, akwai дуа ра mutane wadanda мук түзүлүшу, 
suke уш tunani. 
ke 


12. Kuma Ya horê muku dare da “i С, е YAY. Z22212 
М У ч > \ | \ 
wuni, da гапа da wata, kuma tau- والتهاروالسَمسوالقمر‎ i. < 


ص 


ااا 


rari hêrarru ne da umurninSa. Lalle 15 aas КА 
пе а cikin wancan, haKiKa, akwal OL we. 


C 


ayoyi ga mutane wadanda suke 
hankalta. 


13. Kuma abin da Ya halitta وو‎ < p 
muku a cikin Rasa, yana mai sã- 2 مألا‎ a راذا کڪ‎ 


Pa Z سے‎ Z 


banin launukansa. Lalle ne a cikin 9 روت‎ ja ‚Сыз, ya КОРИ КЕЗ) É so) 
wancan, hakika, akwai aya ga mu- 


tane wadanda suke tunawa. 


dawaki. Wannan shi ne maganar Al-Hasan da Shuraih da ‘Ada’a da Sa'id bn Jubair. Kuma 
shi ne mazhabar Shafi'i da IShak. Sun yi hujja da halaccin naman dawaki da abin da 
Asmã’u bint Abi Bakar As-SiddiR ta ce, “Mun sõke wata gödiya, muka сі, a zamanin 
Manzon Allah, a Madina.” Kuma a cikin Bukhari da Muslim daga Jabir, Allah Ya yarda 
da shi, “Mun ci dawaki da jakunan jêji a Khaibara, kuma Annabi, tsira da aminci sun 
tabbata a gare shi, ya hana jakunan gida”. A cikin Abi Dawud, “Mun yanke dawaki da 
alfadarai da jakuna alhali yunwa ta kama mu, amma sai Annabi ya hana mu cin jakuna da 
alfadarai, bai hana mu cin dawaki ba”. Ni, a ganina, ra'ayin cin dawaki ya fi Karfi, dómin 
sürar ta sauka a Makka, amma hadisin yankan gódiyar, a Madina aka yi shi. Saboda haka 
surar ba ta shãfe shi Ба. Dübi Radd Al-Azhan. 
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14. Kuma Shi ne Ya hore têku 
domin ku ci wani nama sabo daga 
gare shi, kuma kuna fitarwa, daga 
gare shi, Kawa wadda kuke yin ado 
da ita. Kuma kuna ganin jirage 
suna yankan ruwa a cikinsa kuma 
domin ku yi nëman (fatauci) daga 
falalarSa. Kuma mai yiwuwa ne 
kuna godewa. 


15. Kuma Ya jêfa, a cikin Kasa, 
tabbatattun duwatsu domin kada ta 
karkata da ku, da koguna da hany- 
yoyi, dammaninku kuna shiryuwa. 


16. Kuma da wadansu alamomi, 
kuma da taurari suna masu neman 
shiryuwa (ga tafiyarsu ta fatauci). 


17. Shin, Wanda Yake yin halitta 
yana yin kama da wanda ba ya yin 
halitta? Shin fa, ba ku tunawa? 


18. Kuma idan kun Kidaya 
niimar Allah, ba ku iya lissafa ta. 
Lalle ne Allah, hakika, Mai gafara 
ne, Mai jin Rai. 


19. Kuma Allah Yana sanin abin 
da kuke asirtawa da abin da kuke 
bayyanawa. 


20. Kuma wadanda suke kira, 
baicin Allah, ba su halicci kome ba, 
kuma süt ne ake halittawa. 


21. Matattu ne, ba su da ral, 
kuma ba su san a wane lokaci ake 
tayar da su ba. 


22. Abin bautawarku, abin bau- 
táwa ne guda, to, wadanda ba su yin 
mani da Lahira, zukatansu masu 
musu ne, kuma su makangara ne. 


23. Hakika, lalle ne, Allah Yana 
sanin abin da suke asirtawa da abin 


394 


а 


ТЕМУ 


Yess — 


Z Р >‏ اس اح رو > © 


GK ПЕЕ 
— v 2 ر‎ ZZ 


IA зА рі 95, 


í ZZ Z 


нид ИБРАШ, 


21 فیا لاأرض رواو أن ميد ڪم 
ЛАК ZZ 4‏ 


е, 
бз وعم ت و وا للجم هم‎ 


SRR А37 
ФА 


ZZ = ووچ‎ Z 
NA AAN لی کمن‎ 


A مرو ?4° د‎ r 


WH 


2 NE اله‎ 


Рӯ Р 


ا يات وتو < ¿—9( 


;22 ص Z“ z2 2 Хози‏ دوعر 
Dai‏ يدعون من دون PSA‏ 
АГ» РА‏ 

© 


же 


"Z y 


s $‏ ارق 
re‏ کے <@ 


ЕЕ “у ад 


Є E KAB ? кез 
а 2527 = 


К 1‏ آله یع لر ما سروت وما 


صر ص ANI‏ 


ومادشعرورت 


>). 


DAX 


۳ 


16 — Süratun Nahl 


da suke bayyanawa. Lalle ne Shi, bà 
Ya son masu girman kai. 


24. Idan aka ce musu “Mene пе 
Ubangijinku Ya saukar?” Sai su ce, 
“Tatsuniyoyin mutanen farko.” 


25. Domin su dauki zunubansu 
cikakku a Ranar Kiyama, kuma 
daga zunuban wadanda suke batar- 
wa ba da wani ilmi ba. To, abin da 
suke dauka na zunubi ya münana. 


26. Lalle ne wadanda suke a 
gabaninsu sun yi makirci, sai Allah 
Ya je wa gininsu daga harsa- 
shensa, ^’ sai гий ya fada а kansu 
daga bisansu, kuma azaba ta je 
musu daga inda ba su sani ba. 


27. Sa'an nan a Ranar Kiyama 
(Allah) Yana kunyata su, kuma 
Yana cëwa, “Ina abokan taray- 
yaTa, wadanda kuka kasance kuna 
gaba a cikin daukaka sha'aninsu?” 
Wadanda aka bai wa ilmi suka ce, 
“Lalle ne wulakanci a yau da cüta 
sun tabbata a kan kafirai.” 


28. Wadanda mala'iku suke kar- 
bar rayukansu suna masu zalun- 
tar kansu. Sai suka [612 nëman sul- 
hu (suka ce) “Ba mu kasance muna 
aikata wani mummunan aiki ba.” 
Kayya! Lalle Allah ne Masani ga 
abin da kuka kasance kuna aika- 
tawa. 


29. 521 ku shiga Kofofin Jahan- 
nama, kuna madawwama a cikinta. 
Sa'an nan tir da mazaunin masu 
girman kai. 


@ «луу» Š الا‎ 
EAA 
ر‎ (64 
оиа 


| ç رال من قل‎ Е 


ZZ Z Се СИ‏ ⁄⁄ و 
CAR |‏ 
w‏ 


S 


^^ Anr 


A ,2> > 


а مِنفوقهمْ وأ ود‎ 
GN 
o Arr ; PA W 


[к = kanzi к 


КОРТИК! 


,> سل يم 


DHE £h 
BAB AA سوه‎ 
o ba هل‎ үе gi 

< 2 BAA < z AK 


2 ии 


сло 


(1) Kamar yadda Allah Ya halaka Bukht Nasar. Aka halaka shi da ginin gidansa. 
Allah Yana halaka kafirai da abin da suke 132203 wa kansu dõmin nêman rayuwarsu. 
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30. Kuma aka ce wa wadanda KAKA ӯ СКС WAN 2 
2 66 لازن ماذ ` م‎ 
suka yi taKawa, “Mene ne Ubangi- д» JAH 2 9 
LIA ⁄ Z Z “> ” 


jinku Ya saukar?” Suka се, “Alhêri la с ы حسنواق ھ‎ 
Ya saukar, ga wadanda suka kyau- үлүе? ГОИ 
tata а cikin wannan duniya akwai GREA 

wani abu mai kyau, kuma hakika, 

Lahira ce mafi alhêri.” Kuma haki- 

Ra, madalla da gidan masu taKawa. 


“y 
OH 


| 3— خيرولنعم دارا 


31. Gidajen Aljannar zama, suna WA سسا <> #1 سامح كج س‎ AA سح سح‎ A Д 
. ы 2 ya = NI م عد يد‎ ye 
511521511, Koramu suna gudana من تتا ھر‎ 5 = Зра جنات عدن‎ 


daga KarKashinsu, suna da аып da | Ж; < СИЕ 
suke so а cikinsu. Kamar haka Al- هاه‎ аем Das 


lah ke saka wa masu takawa. 


32. Wadanda mala'iku suke 5 жэ ге م‎ 
~ ` ` .. | | 
karbar rayukansu suna masu jin раа لذبن سو‎ 


dàdin rai, mala'ikun suna cêwa. 2 SR ziii Hon “Ç 
“Aminci ya tabbata a kanku. Ku 9 

shiga Aljanna saboda abin da kuka 

kasance kuna aikatawa.” 


33. Shin, suna jiran wani abu? 
Face mala'iku su Jë musu ko kuwa 
umurnin Ubangijinka. Kamar 
wancan ne 17202202 suke а gaba- 0 ОЕ 
піпѕи, suka aikata. Кита Allah حك اش‎ YA ari 
bai zalunce su ba, kuma amma 
kansu suka kasance suna zalunta. 


34. Sai munanan abubuwan da 
suka aikata ya same su, kuma abin 
da suka kasance suna yi па izgili ya 
wajaba a kansu. 


35. Kuma wadanda suka yi shir- 
ki suka ce, “Da Allah Ya so, da ba 
mu bauta wa коте ба, БаісіпЅа, mu, 
ko ubannimmu kuma da ba mu 
haramta kome ba, bacin abin da Ya 
haramta.” Kamar wancan ne wa- 
danda suke a gabaninsu suka aika- 
ta. To, shin, akwai wani abu а kan 
Manzanni, face iyarwa bayya- 
nanniya? 
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36. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
aika a cikin kowace al'umma da 
wani Manzo (ya ce), “Ku bauta wa 
Allah, kuma ku nisanci 'Dagutu.” 
To, daga gare su akwai wanda Al- 
lah Ya shiryar, kuma daga cikinsu 
akwai wanda bata ta wajaba а kan- 
sa. Sai ku yi їайуа a cikin Kasa, 
sa'an nan ku düba yadda akibar 
masu karyatawa ta kasance. 


37. [дап ka yi kwadayi a kan 
shirvuwarsu, to, lalle ne, Allah ba 
Ya shiryar da wanda yake batarwa, 
kuma ba su da wadansu matai- 
maka. 


38. Kuma suka rantse da Allah 
iyakar rantsuwarsu (cêwa) Allah Ба 
ya tayar da wanda yake mutuwa! 
Na am, Yana tayarwa. Wa’adi пе 
(Allah) Ya yi a kanSa tabbatacce, 
kuma amma mafi yawan mutane ba 
su sani ba. 


39. Domin Ya bayyana musu 
abin da suke saba wa Jüna a cikinsa, 
kuma domin wadanda suka kafirta 
su sani cêwa lalle sü ne suka kasance 
makaryata. 


40. Abin sani kawai, Maganar- 
Mu ga wani abu idan Mun nufe shi, 
Mu ce masa, “Ka kasance,” sat 
yana kasancêwa. 


41. Kuma wadanda suka yi hiji- 
ra a cikin sha'anin Allah daga 
bayan an zalunce su, hakika Muna 
zaunar da su a cikin düniya da 
alheri, kuma lalle ladar Lahira ce 
mafi girma, dà sun kasance suna 
sani. 


397 


Wi — \\ 


и و‎ PAN ILA >Z“ ر‎ 
. Lal 
- 


ولفد بعشنا 


= r wa 


А 24 


ае ЕРЕ ЕЦЕ 
сата 


r “Z > 27 


А 2727 ⁄ > A | 
У орела إن رصعل‎ | 


ZS — 2 س‎ ТИ оя 
WI من يضل ومالهممن نمرت‎ 


” 
“ “> Z “Z Z >Z 
- 


2 3 AZ Z 
حما ولد‎ aze laca من يموت للل‎ 


” 


x 
@ 22-66416 x 
x 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
x 


> 
in 
N 
N 


се» 
0 
0 А. 5 
слу 
ما‎ 


۷ 
` 
<N 


⁄ , ALI £ ر‎ > . 9 „7 X 
Jl bK من بعد‎ al = ОА 


Ра “> Ф222. او‎ e 
КАИРЕ ولج را‎ Z GYO 
Sy Г A“ эг 

МА) يعلمون‎ 


16 — Süratun Nahl 


42. Wadanda suka yi haKuri, 
kuma ga Ubangijinsu suke dogara. 


43. Kuma ba Mu ака daga 
gabaninka ba, face wadansu mazaje 
Muna yin wahayi zuwa gare su. Sal 
ku tambayi mutanen Ambato idan 
kun kasance ba ku sani ba. 


44. Da hujjoji bayyanannu da 
littattafai, kuma Mun saukar da 
Ambato zuwa gare ka, domin ka 
bayyana wa mutane abin da aka 
sassaukar zuwa gare su, kuma don 
dammaninsu su yl tunani. 


45. Shin fa, wadanda suka yi 
makircin munanan ayyuka sun 
amince da Allah, ba zai shafe kasa 
dominsu ba, ko kuwa azaba ba za ta 
Je musu daga inda ba su sani ba? 


46. Ko kuwa Ya kama su a cikin 
Jujjuyawarsu? Saboda haka ba su 
zama masu buwaya ba. 


47. Ko kuwa Ya kama su a kan 
nakasa? To, lalle ne Ubangijinka 
hakika Mai tausayi ne, Mai jin Kai. 


48. Shin, ba su lura ba da abinda 
Allah Ya halitta, ko mene ne, inu- 
woyinsu suna karkata daga dama 
da wajajen hagu, suna masu sujada 
ga Allah, alhali suna masu Kas- 
kantar da kai? 


49. Kuma ga Allah, abin da yake 
a cikin sammai da Kasa na dabba da 
mala'iku, suke yin sujada, kuma ba 
su kangara. 

50. Suna 156108 Ubangjijinsu 


daga bisansu, kuma suna aikata 
abin da ake umurnin su. 
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51. Kuma Allah Ya ce, “Kada ku 
riki abubuwan bautawa biyu. Abin 
sani kawai, Wanda ake bautawa 
guda ne, sa'an nan sai ku ji tsoroNa, 
Ni kawai.” 

52. Kuma Yana da abin da yake 
a cikin sammai da Kasa, kuma Yana 
da addinı wanda yake dawwa- 
mamme. Shin fa, wanin Allah kuke 
bi da takawa? 

53. Kuma abin da yake a gare ku 
па niima, to, daga Allah пе. Sa'an 
nan kuma idan cita ta shafe ku. to, 
zuwa gare Shi kuke hargowa. 


54. Sa'an nan idan Ya kuranye 
cütar daga gare ku, sai ga wani 
бапраге daga раге ku game da 
Ubangijinsu suna shirki. 

55. Domin su kafirta da abin da 
Muka ba su. To, ku ji dadi, sa'an 
nan da sannu zà ku sani. 


56. Kuma suna sanya rabo“! ga 
abin da ba su sani ba daga abin da 
Muka arzuta su. Ranstuwa da Al- 
lah! Lalle ne zà a tambaye ku daga 
аып da kuka kasance Кипа Kir- 
Kirawa. 

57. Kuma suna danganta `ya ya 
mata ga Allah. TsarkinSa ya tabba- 
ta! Kuma sü ne da abin da suke 
sha awa. 
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(1) Suna sanyawar rabo daga dabbobi да hatsi ра gumaka ko aljannu, alhali ba su san 
amfanin da gumakan ko aljannun suke iya jawo musu ba ko suke tunkudewa daga gare su. 
Akwai daga сіп nr'imomin Allah, Ya shiryar da mutane ga gane сема wadannan gumaka 
da aljannu kō wani mahalufi ba уа iya сша Ко jawo wani amfani face da iznin Allah. 
Saboda haka babu wanda ya cancanci a bauta masa face Allah, Mai tumbuke cüta kuma 
Mai jawo amfani. Watau wannan bayar da ni'imar `yancin dan Adam kamilan, su duka 
bayi ne, babu daraja ра Кома sai da takawa. Sanin haka wata ni'ima се daga Allah. 
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58. Kuma idan aka yi wa da- 
yansu bushara da тасе‹ sai fus- 
karsa ќа wuni baka Kirin, alhali 
kuwa yana mai cike da bakin ciki. 


59. Yana boyewa daga mutane 
domin münin abin da aka yi masa 
bushara da shi. Shin, zai rike shi a 
kan wulakanci, ko zai turbude shi а 
cikin turbaya? To, abin da suke 
hukuntawa ya münana. 


60. Ga wadanda ba su yi ima- 
ni"? da Тамга ba akwai sifar сша, 
kuma ga Allah akwai sifa mafi dau- 
kaka. Kuma Shi ne Mabuwayi, Mal 
hikima. 

61. Kuma dà Allah Yana kama 
mutane da zaluncinsu, © da bai 
bar wata dabba ba a kan Kasa. 
Kuma amma Yana jinkirta musu 
zuwa ga ajali ambatacce. Sa'an nan 
idan ajalinsu ya zo, ba zà a yi musu 
jinkiri ba ko da sa'a guda, kuma ba 
za su gabata ba. 


62. Kuma suna sanya wa Allah 
abin da suke ki, kuma harsunansu 
na siffanta Karya cëwa lalle ne suna 
da abübuwa masu kyau. Babu 
shakka, lalle ne suna da wuta, kuma 
lalle sü, wadanda ake Kyalëwa ne (a 
cikinta). 


63. Rantsuwar Allah! Lalle ne 
hakika Mun aika zuwa ga al'um- 
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(1) Fahintar cêwa da namiji da "уа mace duka daya suke, da hana kashe su kó turbude 
su, wata ni'ima се babba da 'yancin mata babba, a cikin rayuwar dan Adam. 


(2) Karin bayani ne ga abin da ya gabata kuma na baya da shi ya ratayu da shi. 
Shiryarwa zuwa ga halaye madaukaka ni'ima се babba. 


(3) Rashin halaka duniya saboda laifin mutane da rashin kama su da dukan laifinsu, 


niima ce babba. 
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momi daga gabaninka, sai Shaidan АЕ ТИ 
уа Kawace musu ayyukansu, sabo- 7 هم 0 22( وم‎ 
da haka shi ne majibincinsu, a yau, оро) 
kuma suna da azàba mai radadi. š 


64. Lalleba Musaukar da Littafi 1 КЕТИН 
ba a kanka, face domin Ка bayyana 
musu abin da suka saba wa jüna a ور‎ 257235 ja NG 
cikinsa, kuma domin shiriya da 
rahama ga mutane wadanda suke 
yin mani. 

~ و‎ ШЕ 

65. Kuma Allah Ya saukar da ا لارض بعد موتها‎ Аб.) ЛАМ; 
ruwa daga sama, sa'an nan Ya rayar с 
да Kasa da shi а bayan mutuwarta. 

Lalle ne a cikin wannan, hakika 
akwai ãyã ga mutane wadanda suke 
saurare. 

66. Kuma lalle ne, kuna da abin ET CARA- 
[йга а cikin dabböbin ni’ ima; Muna KEH TAI VA ols 
shãyar da ku daga abin da yake a 
cikin cikunansu, daga tsakanin tu- 
kar tumbi da jini, nono tsantsan, 
mai sauKin hadiya ga màsu shã. 


ومنتمرات 


5... ره‎ rw 2 Ж 2 LA 22, „5\7 ги 
67. Кита daga "ya yan itacen сз Уб, з 


дабіпо da inabai. Kuna simu daga Е Т Е 

ваге shi, аып maye? da abinci mai مندسكراورزقا حسنا إن ذلك لاية‎ 
kyau. Lalle a cikin wannan, hakika, 1 — 

akwai aya ga mutane wadanda suke 

hankalta. 


68. Kuma Ubangijinka Ya yi 
wahayi®? zuwa ga Rudan zuma 


(1) Ya ambaci abin maye a cikin abübuwan піїта a gabanin а haramta giya. Kuma 
haramta ta ba ya hana ta zama a cikin піїтотіп Allah ga mutane dõmin an haramta ne 
sabõda tsaron hankalinmu а kan пётап wadansu ni’imömin da suka f ta a Aljanna a inda 
bá zi a hana ta ba saböda Karëwar taklifi а сап. 505502 haka пе уа Kàre ayar da cëwa; 
“Akwai aya ga mutane wadanda suke hankalta.” 

(2) Wahayi na ilhama, watau Allah Ya cüsa wa kudan zama ilmin уш sa kar gidan 
zuma da рапе hanyoyin tafiya ta koma gidanta, da сіп kõwane iri furen насе domin a fitar 
da т”їтаг abin sha mai dadi ga mutãne, Кита wanda ya Kunsa dukan тарап ga 
ciwarwatansu. Wannan т”та ce babba. 
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cêwa; “Kiriki gidaje daga duwatsu, 
kuma daga itace, kuma daga abin 
da suke ginawa. 


69. “Sa'an nan ki ci daga dukan 
"yayan itace, saboda haka ki shiga 
һапубуп Ubangijinki, suna 
horarru.” Wani abin sha yana fita 
daga cikunanta, mai sabawar 
launukansa, a cikinsa akwai wata 
warkewa ga mutãne. Lalle ne, a 
cikin wannan, hakika, akwai ayoyi 
ga mutãne wadanda suke yin 
tunani. 

70. Kuma Allah ne Ya halicce 
ku, sa'an nan Yana karbar rayu- 
kanku, kuma daga gare ku akwai 
wanda ake mayarwa zuwa ga mafi 
kaskancin rayuwa, domin kada ya 
san kome a bayan da ya zama mai 
ilmi. Lalle Allah ne Masani, Mai 
ikon yi. 


71. Kuma Allah Ya fifita sashen- 
ku“ а Кап sashe a arziki. Sa'an nan 
wadanda aka 11113, ba su zama 
masu mayar da arzikinsu а kan abin 
da hannayensu na dama suka mal- 
laka ba, har su zama daidai a cikin- 
sa. Shin fa, da nr'imar Allah suke 
musu? 


72. Kuma Allah Ya sanya muku 
matan аше daga kawunanku, 
kuma Ya sanya muku daga matan 
aurenku diya да jikoki, kuma Ya 
arzüta ku daga abübuwa masu 
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(1) Arziki daga Allah yake, yanã fifita wadansu bãyinSa da arziki a kan wadansu, 
Sa'an nan wanda aka bai wa arziki daga cikinsu Ба ya iya mayar da arzikin a tsakaninsa da 
wani bàwa nasa har su zama daidai a kan arzikin. To, idan haka ne, yaya kuke sanya 
wadansu bayin Allah daidai da Allah wajen bautarku gare su? 
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dadi. Shin fa, da Karya suke yin 
imani, kuma da ni'imar Allah su, 
suke kafirta? 


73. Kuma suna bauta wa, baicin 
Allah, abin da yake ba ya mallakar 
wani arziki dominsu, daga sammai 
da kasa game da kome, kuma ba su 
iyawa (ga aikata kome). 


74. Sa'an nan kada ku bayar da 
wadansu misalai ga Allah. Lalle ne 
Allah Yana sani, kuma ku, ba ku 
sani ba. 


75. Allah Ya buga wani misali da 
wani bawa wanda ba ya iya samun 
iko a kan yin kome, da (wani bawa) 
wanda Muka arzuta shi daga gare 
Mu da arziki mai kyau. Sa'an nan 
shi yana ciyarwa daga arzikin, a 
asirce da bayyane. Shin suna dai- 
daita? Godiya ta tabbata ga Allah. 
A’a mafi yawansu ba su sani ba. 


76. Kuma Allah Ya buga wani 
misali, maza biyu, dayansu bebe ne, 
ba ya iya samun ikon yin kome, 
kuma shi nauyi ne a kan mai malla- 
karsa, inda duk ya fuskantar da shi, 
ba ya zuwa da wani alhêri. Shin, 
yana daidaita, shi da (namij na 
biyu) wanda yake umurni da a yi 
adalci kuma yana a kan tafarki 
madaidaici? 


77. Kuma ga Allah gaibin?? 
sammai da Kasa yake, kuma 


alamarin Sa'a bai zama ba face 


kamar walkawar gani, ko kuwa shi 
пе mafi kusa! 
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(1) Вӧуе ІӧКасіп Kiyama а bayan Бауапіп tabbatar aukuwarta yana daga cikin 
niimomin Allah, dmin mai hankali уа уі tattali sabóda ita. 
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Lalle Allah,a kan dukan kome, Mai 
Ikon yi ne. 

78. Kuma Allah ne Ya fitar da ku 
daga cikunan iyayenku, ba da kuna 
sanin kome ba, kuma Ya sanya 
muku ji da gannai da zukata, tsam- 
maninku zà ku gode. 

79. Shin ba su ga tsuntsaye"? ba 
suna horarru a cikin sararin sama, 
babu abin da yake rike su face 
Allah? Lalle ne a cikin wancan, 
hakika, akwai à ayoyi ga mutane wa- 
danda suke уіп imani. 


80. Kuma Allah ne Ya sanya 
muku daga gidajenku wurin natsu- 
wa, kuma Ya sanya muku daga 
fatun dabbobin ni'ima wasu gidaje 
kuna daukar su da sauKi a ranar 
tafiyarku da ranar zamanku, kuma 
daga süfinsu % da gashinsu da рё- 
zarsu (Allah) Ya sanya muku 
kayan daki da na jin dadi zuwa ga 
wani lokaci. 

81. Kuma Allah ne Ya sanya 
muku inuwa daga abin da Ya halit- 
ta, kuma Ya sanya muku dakuna 
daga duwatsu, kuma Ya sanya 


1852 - м 


л S.) 


ЖА Т Ki 22145, 


2101061525 اا‎ И ЕП 
бодь СЖ у 


KÉREK xt 
O 5.5 4.53 


j < KEN езу 626 J) 2481; 
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САЦ C tu 4; 


jy Nah, 
356220) 61 


01) Tsuntsaye h6rarru a cikin sararin sama, ana nufi da su, a ganina, Allah ne Ya san 
hakika, su ne jiragen sama, saboda ambaton horewa tare da sü a cikin sararin samaniya, 
domin abin da aka hõre, ana horonsa пе domin a ci amfaninsa a lokaci da wurin horon. 
Tsuntsãyen al'ada bà su da wani amfani а раге mu a lokacin da suke а cikin sarann sama. 
Saboda haka babu wani abu, sai jirgin sama. Ва za а ce ana nufin shaho ba a lokacin 
farauta, dõmin wannan amfani ya yi kadan bisa ga abin da Sürar take Kidayawa na 
niimomin Allah а kan mutane gaba daya. Farauta kêbabbiya ce ga mutanen kauye kawai. 

(2) Sufi, shi ne gashin tumaki mai kama da auduga, wabar shi ne gashin raKumi mai 
laushi, sha'ar, shi ne gashin awaki da gezar dawaki. Bai ambaci auduga da kattani ba, 


domin a wajen shuka suke. 


16 — Süratun Nahl 1852 — 


muku wadansu riguna О“? suna tsare < NKA به‎ УО ш s. 


muku zafi, da wadansu riguna suna 


> XZ PE PEP 


tsare muku makaminku. Kamar 2245 s= 
wancan ne (Allah) Yake cika niim- 
arSa a kanku,dsammanin ku, kuna لزي‎ Dyah PAS 
sallamawa. 
82. To, idan sun Jüya, to, аып da ЕЧЕИ 
Кы зн. ag (a) слі ) u فأ افإنما‎ 
ya wajaba a kanka, shi 2© 72 © Б" تولوا‎ У 
kawai, Баууапаппіуа. Gs шал >. EE с or 
83. Suna sanin 121111121 Allah, ija ANG ع‎ +, 
saan nan kuma suna musunta, @ حت‎ Dih و خارهم‎ 


kuma mafi yawansu kafirai ne. 


84. Kuma a ranar da Muke tayar AAGA с 
да mai shaida дара kõwace alum- 255350 2$ 2 о? بعت‎ 35 
та, sa'an nan kuma ба za а yi izni б 5,4% ڪ مروا ولاهم د‎ 3 
ba ga wadanda suka kafirta, kuma 220 
Ба su zama апа пётап Котамагѕи 


Ба. 

83. Kuma idan wadanda suka yi Aa اقا‎ Ба, ў NG 
zalunci suka ga azaba, sa'an nan ba Ф 
zà а saukake ќа daga раге su Ба, O عنم ولا اظ‎ 
kuma ba su zama апа yi musu Jin- 
kiri ba. 

86. Kuma idan wadanda suka yi [362 дг луй ү ; 


shirka suka ga abübuwan shirkarsu 
sal su ce, “Ya Ubangijinmu! 
Wadannan ne abübuwan shirkar- 


| Ne SEMUA 


ç КАКЕ NGE شر‎ Уа) 


ти wadanda muka Каѕапсе типа КЄ ан من دور‎ 
kira baicinKa”. Sai su jefa magana A 
zuwa gare su, “ Lalle ne ku, hakika, زوت‎ < 


makaryata ne.” 


87. Kuma su shiga nêman sulhu Т РАА Е داك‎ Тү; 
zuwa ga Allah а ránar пап, kuma وضل عنهم‎ с. ai و‎ 
аып da suka kasance suna Ки- © зә Ал›\ KL 


Kirawa ya bace daga gare su. 


(1) Riga dõmin 2ай da sanyi daga sûfi da wabar da gishi da auduga da kattãni da Пра 
domin makami shi пе sulke, domin makami daga bakin Karfe yake kamar takobi, mashi 
da kibiya. 
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88. Wadanda suka kafirta, kuma 
suka kange daga hanyar Allah, 
Mun Кага musu wata azaba bisa ga 
azabar, saboda abin da suka kasan- 
ce suna yi na fasadi. 


89. Kuma aranar da Muke tayar 
da shaidu a cikin kowace al "umma, 
a kansu daga kawunansu, kuma 
Muka zo da kai kana mai bayar da 
shaida a kan wadannan, kuma Mun 
saussaukar da Littafi a kanka do- 
min yin bayani ga dukan kome da 
shiriya da rahama da bushara ga 
masu mika wuya (Musulmi). 


90. Lalle Allah na yin umurni da 
adalci da kyautatawa, da bai wa 
ma'abucin zumunta, kuma yana 
hani ga alfasha da abin da aka Ki da 
rarrabe jama'a. Yana yi muku gar- 
gadi, dammanin ku, kuna tunawa. 


97. Kuma ku cika da alka- 
warin °” Allah idan kun yi alkawari, 
kuma kada ku warware rantsu- 
woyinku a bãyan Karfafa su, alhali 
kuma hakika kun sanya Allah Mai 
lamuncëwa a kanku. Kuma lalle 
Allah ne Yake sanin abin da kuke 
aikatawa. 


92. Kuma kada ku kasance ka- 
mar wadda ta warware zarenta a 


> Z > РЙ 


обе ЖА |‏ صد واعن l.‏ زد تلهم 
صر > 


63 د وت‎ E ANG KA عَذَابَاقَوقَ‎ 


ka X“ (2 ¿ . o #009907 
инг эй КШ, 
ZA, AAA z ور‎ Z ZZ t 
WAR: G Si 


TAI ر کر‎ >Z 


OR MWANI NE 


ОБ S مرإ هد وا‎ bl V: 5) © 
Ж >/>” Z L =Z > ضح‎ 


РАШ Эй‏ ت ا وال ڪر 


“< > + XZ ⁄ > 26 
OLK EEES 


(1) Wanda yake rantsuwar alkawari da wani, sa'an nan ya warware rantsuwar domin 
nëman ya Kulla wata rantsuwa da wani mutum saboda wani amfaninsa, kó jama'arsa a 


cikin wata kabila wadda ta fi ta mutãnen farko Rarfi, 


to, sifarsa kamar mace ce 


mahaukaciya, mai yin zare, a bayan ta tukka shi, ya yi Karfi, sa'an nan ta warware shi. 
Saboda haka idan ta so mayar da shi wani zare, to, ba zai yi kyau ba kamar zaren farko da 
ta yi kuma mutane sun gane haukarta, ba za su yi wata ma mala da ita ba. Wanda ya yi 
rantsuwa da Allah a kan abu, to, ya sanya Allah limuni ke nan. Ва ya halatta ga wanda ya 
shugabantar da Allah ga wani abu, sa'an nan ya koma baya ya Ki cika wannan alkawarin, 
domin bai kiyaye girman Allah ba, Wanda ya sanya a tsakaninsa da abokin ma'amalarsa. 


Tsaron alkawari nima ne. 
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bayan tukka, ya zama warwararku, ы KK еа таф تسخاو‎ 
kuna riKon rantsuwoyinku domin Pa 

yaudara a tsakaninku, domin ka- 
sancëwar wata al'umma ta fi riba 
daga wata al'umma! Abin sani ka- 
wai Allah Yana jarrabar ku da shi, 
kuma lalle ne yana bayyana muku, 
а Ranar Kiyama, abin da kuka ka- 
sance, a cikinsa, kuna saba wa Jüna. 


93. Kuma da Allah Ya so, haki- S NG 
Ka, da Ya sanya ku a'umma guda, 
kuma Yana batar da wanda Ya so, 
kuma Yana shiryar da wanda Ya so. КАШУ УУУУ, 
Lalle ne ana tambayarku abin da نتمتعملون یا‎ 
kuka kasance kuna aikatãwa. 


wé 


PAZA фи س‎ +Z 


94. Kada ku riki rantsuwoyinku JA r x 5 


domin yaudara a tsakaninku, har 


يس خا >“ 9 >“ „о А Аии‏ صر ص > 


Kafa ta yi sulbi a bayan tabbatarta, e e — 
kuma ku dandani azaba saboda Da 521 эче Г 


abin da kuka kange daga hanyar عدا عظي م و‎ Кы 


Allah. Kuma kuna da wata azaba 
mai girma. 1) 


95. Kada ku sayi “yan kudi ka- 
dan da alkawarin Allah. Lalle ne 
abin da yake a wurin Allah shi ne 
mafi alhêri a gare ku, idan kun 
kasance kuna sani. 


“ >À A 


24 


96. Abin da уакеа wurinku уапа = 
Karêwa, kuma abin da yake a wurin o 
Allah ne mai wanzuwa. Kuma lalle а АА теча 
пе, Muna saka wa wadanda suka yi ок << ý Жее» اجر‎ оле 
hakuri da ladarsu да mafi kyawun 
abin da suka Каѕапсе suna aika- 
tawa. 


2 


YA 
پا ر لك‎ 


й‏ سے 


(1) Wanda yake yin rantsuwa da Allah domin уа yaudari wani, (о, уара rûsa kansa пе 
да kansa, кита Allah Yana debe Jarumci da natsuwa daga 2йсіуагѕа, sa`an пап кита yana 
da wata azaba mai girma а [аһа idan Allah bai раѓагѓа masa ba, da tuba Ко da wani 
sababi. Sanin haka ni’ ima ne. 


16 - Siratun Nahl 


97. Wanda ya aikata aiki na 
Rwarai daga namiji kó kuwa mace, 
alhali yana mümini, to, hakika, 
Muna rayar da shi, rayuwa mai 
dadi. Kuma hakika, Muna saka 
musu ladarsu da mafi kyawun abin 
da suka kasance suna aikatawa. 


98. Sa'an пап idan ka karanta D 
Alkur'ani, sai Ка nèmi tsari ga Allah 
daga Shaidan jefaffe. 


99. Lalle ne shi, ba shi da wani 
Karfia kan wadanda suka yi mani, 
kuma suna dogara ga ] 510 


100. Abin sani kawai, Karfinsa 
yana a kan wadanda suke 1 
sa, kuma wadanda suke sü, game da 
shi, masu shirki ne. 


101. Kuma idan Muka musanya 
wata ауа a matsayin wata ауа, 
kuma Allah ne Mafi sani ga abin da 
Yake saukarwa, sai su ce, “Abin 
sani kawai, kai makirkiri ne.” A'a 
mafi yawansu ba swa sani. 


102. Ka ce, Ruhul Kudusi 2 ne 
ya sassaukar da shi, daga Ubangi- 
Jinka da gaskiya, domin ya tabbatar 
da wadanda suka yi imani, kuma 
(domin) shiriya da bushara ga 
Musulmi. 


103. Kuma lalle ne, hakika, 
Muna sanin (cêwa) lalle ne sû, suna 


08188 - 
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PN قلنزله روح لْمَْدَسٍ من‎ 
те у) 


> Z >, Z 
О) ОА 06525, 


قد 
s YA‏ ا 


(1) An yi sabani ga zaman Istr'aza a gabanin karatu ко a bayansa. Malik уа zabi a yi 
150-322 a bayan karatu, ko a bayan ап Kare уіп salla, dómin kada Shaidan ya rinjayi 
mutum a bayan Imaninsa da salla. Saboda haka ya karhanta shi a cikin salla. Wasu kuma 
suna isti'aza a gabanin karatu Кб a gabanin salla. 

(2) Rühul Kudusi, watau rai mai tsarki, ana nufin Jibrilu, amincin Allah ya tabbata a 


gare shi. 


16 — Suratun Nahl 


сема, “Abin sani kawai, wani mu- 
tum ne yake karantar da shi.” Hars- 
hen wanda suke karkatar da maga- 
паг zuwa gare shi, Ba'ajame?? ne, 
kuma wannan (Alkur'ani) harshe 
ne Balarabe bayyananne. 


104. Lalle ne wadanda ba su yin 
imani da ayoyin Allah, Allah ba zai 
shiryar da su ba, kuma suna da 
azaba mai radadi. 


105. Abin sani kawai, wadanda 
ba su yin imani da ayoyin Allah, sü 
ne suke kirkira Karya. Kuma 
wadannan su ne makaryata. 


106. Wanda ya kafirta da Allah 
daga bayan 1 imaninsa, 2) face wan- 
da aka tilasta alhali kuwa zuciyarsa 
tana natse da imani, kuma wanda 
ya yi farin ciki da kafirci, to, akwai 
fushi a kansa daga Allah, kuma 
suna da wata azaba mai girma. 


107. Wadancan ne kafirai domin 
sun fifita son duniya a kan Lahira, 
kuma lalle ne Allah ba Ya shiryar da 
mutane kafirai. 


108. Wadancan ne wadanda Al- 
lah Ya bice hasken zukatansu da 


IENA - 


Ma a a 
Ka £ سس کو‎ Z Z Z 
л وهدذا سان‎ 


0 с 


| yai 


024 مط ا 


من شرح با 
ro ss ya‏ 


(1) A'ajami ра asali, wanda bà ya iya magana da Làrabci ko da ga asalin jini shi 
Balarabe ne. Asalin maganar akwai wani Bawa Barüme Nasarani, watau mabiyin addinin 
Isa yana karatun littattafansa kuma yana zuwa yana 521113100 Annabi, sai makiya suka ce 
wai shi ne yake gaya wa Annabi Alkur'ani. Dómin haka Allah ya yi raddin maganarsu da 
rashin sanin Larabcin wannan mutumin. Sünansa Каши ko Jabra. 


(2) Ridda па ce komawa ga kafirci a bayan shiga Musulunci. Ba a уш hukunci da 
ridda ga Musulmi, sai idan ya kafirta da kansa, babu wata Шаѕідма, kuma ya ntina ya 
уагда da kafircin, kuma yana farin сікіп da shi. To, hukuncinsa kisa ne, domin уа zama 
dan tawaye. Wannan shi ne ma'anar cëwa akwai fushi a kansa daga Allah. Kuma bà a 
kashe shi sai an nême shi da tuba a cikin kwana uku, babu yunwa, babu Kishirwa. Kuma a 
yi munazara da shi ko zai komo. Bayan kwana uku a kashe shi idan ya Ri tuba. 


16 — Süratun Nahl 


Jinsu da gannansu. Kuma wadan- 
can sü ne gafalallu. 


109. Babu shakka, lalle ne, a 
Lahira sü ne masu hasara. 


110. Sa'an nan kuma lalle ne 
Ubangijinka ga wadanda suka yi 
hijira daga bayan an fitine su, sa'an 
nan kuma suka yi jihadi, kuma 
suka yi hakuri, lalle ne Ubangi- 
jinka, daga bayanta ® hakika Mai 
gafara ne, Mai Jin kai. 


111. A тапаг da kõwane rai zai Je 
yana jayayyar tunkudewa daga 
kansa, kuma a cika wa kowane rai 
(sakamakon) abin da ya aikata, 
kuma su ba za a zalunce su ba. 


112. Kuma Allah Ya buga misa- 
li, = wata alkarya ta kasance amin- 
tacciya, natsattsiya, arzikinta yana 
Je mata a wadace daga kowane 
wuri, sal ta kafirta da пгипотіп 
Allah, saboda haka Allah ya danda- 
na mata tufafin yunwa da tsoro, 
saboda abin da suka kasance suna 
sana antawa. 


113. Kuma lalle ne, hakika, wani 
Manzo daga gare su, ya Jë musu, Sal 
suka Karyata shi, saboda haka aza- 
ba ta kama su, alhali kuwa su ne 
masu zalunci. 


- ارق 


رت لنب تكلا من بعد 
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ЕТЕТ, ا‎ ш. 


ARE >Z صخت‎ 


OE Z > СЕУ الجوع‎ 


>“ Z 


ича эре б هم سول‎ 22235; 
АЕР DAL P) “X صرح سا‎ 
б д» Аб العذاب وهم ظالمو,‎ 


(1) Bayan fitina, yana nufin wanda ya shiga Musulunci, sa'an nan fitinar ridda ta 
same shi, kuma Allah Ya sanya shi уа koma cikin Musulunci, уа yi abin da Musulunci yake 
nëma daga gare shi, na ayyukan Kwarai gwargwadon halinsa, to, Allah Yana gafarta masa 
laifuffukansa na пада, kuma Yana jin Kansa da rahamarSa. 


(2) Kamar Makka. Annabi Muhammadu ya јё musu sun Karyata shi, sai Allah Ya 
musanya amincinsu da tsóro, kuma wadatarsu da yunwa. Wannan shi ne sakamakon ridda 


a kowane 1бКас1. 
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16 — Suratun Nahl ДЕ - 


114. Sa'an nan ku сі аара abin ^а хз. 40500 1322 
da Allah Ya arzüta ku da shi, halas, ا‎ ине 6.06% 
Кита mai dadi, кита ku göde wa í Z إن‎ С О Е - و‎ 
ni'imar Allah idan kun kasance Shi í 7 Ре 
kuke bautawa. تعہدون ل‎ 

115. Abin sani kawai (Allah) Ya وو ےد‎ AINA 
haramta 2) muku mussai da jini da жк о إتماحرم‎ 
naman alade da abin da aka ambaci | Г М {А5 KA |. 7 АЙ 


sünan wanin Allah game da shi. 
Sa'an nan wanda aka tilasta a kan EJ وو ررحم‎ Oh JENG و‎ 256 
jama’a, kuma Баісіп mai zãlunci, 
to, lalle Allah ne Mai gafara, Mai 


jin Kai. 

116. Kuma kada ku ce, domin Kat ووه‎ 

. 2 K SAJAK 
abin da harsunanku suke siffanta- | =. a 18У; р 
wa da Karya, “Wannan halas пе, di 4; ande aa داكن ون لكا‎ 


kuma wannan haramun ne.” Do- : ет 
min ku ЁїгЁїга Karya ва Allah. Lalle 55527 До» л» نال‎ 
ne, wadanda suke KirKira Karya ga 

Allah ba zà su ci nasara ba. 


117. Jin dàdi ne kadan. Kuma )ع جنم‎ #17 GN, 
) \ 
suna da wata azaba mai гадаа. Y وهم عد بم‎ ме 
118. Kuma kan wadanda suka rE PE ГО 21 
tüba (Yáhüdu) Mun haramta abin J diu baon وع‎ 


da Muka bayar da làbari a gare ka وو‎ ка ПСА 
daga gabani, 2) kuma ba Ми zalun- 9 DE (2 к Sd وما ظلمنهم‎ 


(1) Bayan bayãni a kan hukuncin ridda saboda sanyawar ѕаѕһеп ni’ imömin Allah ga 
wasu gumaka ko aljannu ko wadansu mutane salihai, sa'an nan Ya yi umurni da cin abin 
da Allah Ya arzüta mutum duka amma da sharudda uku, watau ya zama halas ga shari’a 
kuma mai dadin ci, wani haKKi na wani mutum bai rataya ba a kansa ga shari'a, kuma a bi 
shari’a wajen aikatar da shi kamar yadda Allah Ya ce wajen yanka da mai kama da shi, shi 
пе gode wa Allah. 535503 haka banda kamar giya da kayan wani mutum sai fa a bisa 
yardarsa. 


(2) Bayanin abübuwan da aka haramta, idan babu larüra. Ana сіп abin da sharia ta 
hana а ci a Кар larüra, sai idan larürar ta sêmi mutum ne а cikin halin ѕабоп Allah, kamar 
mai fita daga da'ar Sarkin Musulunci ya yi tasa Kungiya dabam, ko wanda ya fita domin 
wani zàlunci kamar sata ga misali, to, ba su cin haram domin su ci gaba da aikinsu. 


(3) Gabanin wancan Sira, kamar a cikin Suratul An'am aya ta 146. Saboda haka Ба а 
biyar da Yahüdu a wajen haramcin abin da Allah Ya haramta musu, su kadai sabóda 
zaluncinsu. 
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ce su ba, amma sun kasance kansu 
suke zãlunta. 


119. Sa'an nan kuma lalle ne дож 
... 1 هلله وا“‎ + „ \ 
Ubangijinka ga wadanda suka ai- 2 لسوء هه‎ к ычу 
о mmf 


kata mummunan aiki“? da jahilci, دوا من بعد ذلك ا 9 ريك‎ 
ѕа’ап nan suka tuba daga bayan AH 7 
wancan, kuma suka gyara, lalle ne OF من بعر ها لغفورز نحم‎ 
Ubangijinka, daga bayanta hakika 

Mai gafara ne, Mal jin Kai. 


120. Lalle ne Ibrahim ?? ya ka- 
sance Shügaba, mai Kaskantar da 
kai ga Allah, mai karkata zuwa ga 
gaskiya, kuma bai kasance daga 
masu shirki ba. 

121. Mai godiya ° ga ni'imo- 
minSa (Allah), Ya zabe shi, kuma 
Ya shiryar da shi zuwa ga tafarki 
madaidalci. 


122. Kuma Muka ba shi alhëri a 293,5); т OE وات‎ 


cikin duniya. Kuma lalle shi, a La- 
hira, yana daga salihai. E 13 

123. Sa'an пап kuma Muka yi < WA АЕК ТЫ A 
wahayi zuwa gare ka (cêwa), “Ка 22 „Бә Aa [ае 
bi aKidar Ibrahim, mai karkata Z. S Г К; 
zuwa ga gaskiya, kuma bai kasance — 1 
daga masu shirki ba.” 


(1) Wanda ya yi wani abu da Allah Ya hana wajen ni'imomi, ko wajen wani abu 
dabam na sabon Allah, to, idan ya tiiba a gabanin ya kai ga gargara, Allah zai gafarta 
masa. Wannan ni'ima се. 


(2) Akwai daga ni'imomin Allah, Ya sanya mutum madaukaki sabóda addininsa da 
ппапіпѕа ga Ubangijinsa, kuma Ya bà shi ikon binSa da takawa kamar yadda Ya yi wa 
Ibrahim. Kuma akwai daga niimomin Allah Ya sanya mutum a cikin zuriyyar mutumin 
kirki kamar yadda Ya yi wa Annabi Muhammadu Ya sanya shi a cikin zuriyyar Ibrahim. 

(3) An ambaci Ibrahim saböda ya góde wa ni'imênin Allah dõmin Musulmi su yi 
koyi da shi wajen рое wa Allah ga ni'imomin da Ya yi ishara zuwa gare su a cikin wannan 
Sura da watanta. Gode wa 211112 wata 2111112 ce. 

(4) Yana cikin ni'ima ga Ibrahim da kammalarta a gare shi a umurci mafificin talikai, 
Muhammadu, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, da bin akidar Ibrahim. 
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124. Abin sani kawai, an sanya ا‎ OT AN 

i ке A а إتماجعلالشت عل الن‎ 

Asabar a kan wadanda suka saba a = Е 4 

wa jina а cikin sha'aninsa,” Kuma WENG он | з! 455513 
12116 пе Ubangijinka, hakika, Yana 

yin hukunci a tsakaninsu a Ranar OR о а WI pE 


Kiyama a cikin abin da suka kasan- 
ce a cikinsa suna saba wa juna. 


125. Ka yi kira zuwa ga hanyar е 14 
ОЪапріјіпКка da hikima ©) да wa'azi aleji 52545 => ед! 
mai kyau kuma ka yi jáyayya da su ريك‎ 7 ге С> E 0 دلي‎ оС ПСЕ 
da тарапа wadda take mafi kyau. РК WI 
Lalle ne Ubangijinka Shi ne Mafi أعلم‎ ОТИУ А2 هو‎ 
sani ga wanda уа Басе daga han- РУ 
уагЅа, kuma Shi пе Май sani ga @ 5 АЙ, 
masu shiryuwa. 

126. Kuma idan kuka saka 2? wa sn TA 
uküba, to, ku saka wa uKüba da РВВ 
misalin abin да ака уі muku uKübar GJ), 524! لين صرح‎ 


da shi. Kuma idan kun уі hakuri, 
lalle shi ne mafi alhêri ga masu 
haKuri. 


127. Kuma ka yi hakuri, kuma > e r< > NAI d AA э 
haKurinka Ба zai zama ba face dö- к лоу Дә. 
min Allah, kuma kada Ка yi baKin 


(1) Wadanda suka saba wa jüna a cikin sha'anin Ibrahim wanda yake ya kasance 
yana girmama Juma'a domin ita ce ranar cikon ni'imomin Allah a kan bayinSa. Yahüdu 
suka saba wa Ibrahim suka girmama Asabar dómin a rànar nan ne babu wani aiki. 
Wannan ya doge har a bayan dauke Isa. Nasara suka jüya dómin Kin Yahüdu zuwa ga 
Lahadi, domin su yi daidai da Kaisara, Kustantayin, mai girmama Lahadi, ranar bauta wa 
rana. Kafirce wa ni'ima azaba ce. 


(2) Kira zuwa ga hanyar Ubangiji, Allah, yana daga cikin abübuwan Кдуо daga 
Ibrahim kuma kira zuwa ga Allah na daga cikin ni'imómin Allah ga mai kiran da wanda 
ake kiran, sa'an nan zaman kiran da hikima da wa az mai kyau, ni'ima ce ga mai yi da 
wadanda ake kira zuwa ga shiriyar duka. Abin da ake cëwa Hikima shi ne a yi magana a 
kan hujja wadda abokin husuma ba zai iya kauce mata ba. 

(3) Kuma mai kiran mutane zuwa ga Allah lalle ne sai ya hadu da ciitarwa daga 
mutanen da ba su son gaskiya. To, Allah ba Ya son zalunci Ко dà a kan maKiyanSa, saboda 
haka Ya yi umurni da yin Kisasi da misalin ukuba, kó a yi hakuri, amma yin hakuri ya fi 
ramawa domin nêman ni’imar Allah ta Kara kammala. 
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ciki sabo da su, kuma kada ka صق تمان شتت رون‎ UA 
Каѕапсеа cikin Kuncin rai daga abin kai k Ns 
da suke yi na makirci. J 

128. Lalle Allah Yana tare da aoig o] 
wadanda suka yi takawa da wadan- 1 
da suke sü masu kyautatawa ne. 


SURATUL ISRA' 


Tana karantar da daidaitawa a tsakanin abubuwa masu 
dangantaka da juna. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Tsarki ya tabbata ga Wanda i Ке “эл 
Ya yi tafiyar dare”? da bawanSa, da Кд А Ды: 

Чаге дара Masallaci mai alfarma EA ҮЗҮР ТИМА) „ЕЙ 
zuwa ga Masallaci mafi nisa, 2) SSE za Е 
wanda Muka sanya albarka а ge- KWA NUNA هو‎ YMAN A 
fensa domin Mu ntina masa daga 

ayoyinMu. Lalle ne Shi, Shi ne Mail 

ji, Mai gani. 


(1) Isra', shi ne tafiyar dare da Allah Ya yi da Annabi daga Makka zuwa Baitil 
Makadis. Sa'an nan Miiraji zuwa sama inda aka ba shi salloli. 

(2) Mukarana а tsakanin Masjidil Haram watau tsararre daga а yaki mutanensa da 
Masjidil Aksa wanda ba tsararre Ба. Isra'i da Miraji sun fi Mikatin Musa da ganawarsa 
da Ubangiji a Dür Sina'a. 
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2. Kuma Mun bai wa Musa” 
littafi, kuma Mun sanya shi shiriya 
ga Bani Isra'ila, cêwa kada ku riki 
wani waklli baiciNa. 


3. Zuriyar wadanda Muka dau- 
ka tare da Nühu. Lalle ne shi ya 
kasance wani bawa mai godiya. 


4. Kuma Mun hukunta zuwa ga 
Bani Isra'ila a cikin Littafi, cewa 


UN 


AN „+ KAPAH Z“ رص وع‎ 
الکو لە ىل‎ ES 
ENQ Z „=. | اح‎ < 24 РК 
من دون وڪيل‎ ду е 


Z БС а 


643 анч 4255 

Ө KAA 

2 >97 OR PEA 
TELE 25; 


lalle пе, Копа уір barna а сіКіп Kasa 992-60 AN J А2 io 
sau biyu, kuma lalle ne kuna zalun- 
ci, zalunci mai girma. 

5. To idan wa'adin na farkonsu ATA TA ДД 

za . 9 066202 1.49 22522156 
уа je, za Mu aika, а Капки wadansu 2 МОИИ Е. 
bayi ® Мати, ma’abûta yaki mai А باس‎ 
ѕапапі, har su yi yawo а іѕакапіп р 
gidajenku, kuma уа хата wa’adi ©2412; o6 
abin aikatãwa. 

6. Sa'an nan kuma Mu mayar da ب‎ + > > ДО 6 Сол 

š وامّدد‎ i, تمر‎ 

dauki a gare ku a kansu, kuma Mu 


taimake ku da dukiyoyi da diya 
kuma Mu sanya ku mafiya yawan 
masu fita yaki. 


bangen Š angah 


> 


7. Idan kun kyautata, kun kyau- Р | a WA С Ч 
ра Р а-у <) و‎ KENE —— OL 

tata domin kanku, kuma idan kun г 

münana, to, dóminsu. Sa'an пап لتوا وجوه‎ 3 PESE E 

idan wa’adin na Karshe © ya je, (za 


(1) Тѕакапіп Bawan Allah Muhammadu da Müsà, kuma an aiko Misa ga Bani 
Isra'la kawai, kuma Nühu an ce masa bawa amma ba a jingina shi kamar yadda aka jingina 
Bawansa ba. Sa'an nan kuma jingina Yahüdu ga Nühu ya daidaita su da sauran mutane 
wajen da'awar daukaka da nasaba. 


(2) Sun yi fasãdi da barin aiki da Taurati, saboda haka aka aika Jaluta a kansu. Ya 
kashe su kuma ya kama zuriyarsu. 


(3) Suka yi fasadi marra ta biyu da kashe Zakariyya da Yahaya, sai aka aika musu da 
Bukht Nasar daga Babila ya karkashe su, kuma ya kama zuriyarsu, kuma ya rushe Baitil 
Makadis. Wadannan labaru biyu na barnar Bani Isra'ila suna cikin bayar da labaru ga 
gaibi. Idan ар daidaita su da labarun gaibi wadanda AlKur’ãni уа fada, wadansu suka auku 
kuma wadansu suna ta aukuwa, 2а a san falalar Alkur'ani a kan Taurati kamar yadda ya 
bayyana cëwa Attaura ta yi kira zuwa ga tauhidi da shiriya, sa'an nan ya bayyana 
abübuwan da Alkur'ani yake karantarwa daga aya ta 9 zuwa ga aya ta 38 inda ya tara 
halayen Kwarai kuma ya kore munana. 
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su Je) domin su baKanta fusko- 
kinku, kuma su shiga masallaci ka- 
mar yadda suka shige shi a farkon 
lõkaci, kuma domin su halakar da 
abin da suka rinjaya a kansa, hala- 
karwa. 


8. Akwai tsammanin Uban- 
gijinku Ya yi muku rahama. Kuma 
idan kun sake, Mu sake. Kuma 
Mun sanya Jahannama matsara ga 
кайга. 


9. Lalle пе wannan Alkur'ani 
yana shiryarwa ga (halayen) wa- 
danda suke mafi daidaita, ) kuma 
yana bayar da bushàra ga müminai 
wadanda suke aikata ayyuka na 
Rwarai (cêwa) “Lalle ne suna da 
wata ijara mai girma.” 

10. Kumalalle ne wadanda ba su 
yin imani da Lahira, Mun yi musu 
tattalin wata azaba mal radadi. 


11. Кита mutum yana”? yin 
addu'a da sharri kamar addu'arsa 
da alhêri, kuma mutum ya kasance 
mai gaggawa. 


12. Kuma Mun sanya dare da 
гапа, ауду biyu, sa'an nan Muka 
shafe ayar dare, kuma Muka sanya 
ayar rana mai sanyawa a yi gani, 
domin ku nêmi 121212 daga Ubangi- 
jinku, kuma domin ku san Kidayar 
shekara da lissafi. Kuma dukan 


31852 — ۷ 
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ب امعو Z ОИ‏ 2297 
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ы NG "EE 
31,2 من رد ولتعلمواعدد‎ 


(1) Bayan ya fadi abübuwan da Attaura ta karantar, ya ce, “Alkur'ani yana shiryarwa 
zuwa ga halayen da suka fi daidaita daga abin da Attaura ta karantar.” Sa'an nan ya ci 
gaba da bayanin abübuwan da Alkur'ani yake karantarwa. 

(2) Alkur'ani yana shiryar da mutum har ga yadda yake уіп addu'a domin kada ya уі 
wa kansa addu'a ta sharri аһан kuwa уара nufin ya yi alheri dõmin an halicci mutum da 


son gaggawa. 
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kome Mun bayyana shi daki-dakin 
bayyanawa. 


13. Kuma kowane mutum Mun 
lazimta masa abin rekodinsa a cikin 
wuyansa, kuma Mu fitar masa a 
Ranar Kiyama да littafi wanda zai 
hadu da shi büdadde. 


14. “Karanta Littafinka. Ranka 
ya Isa ya zama mai hisabi a kanka a 


55 


yau. 


15. Wanda ya nêmi shiryuwa, to, 
ya nëmi shiryuwa ne domin kansa 
kawai kuma wanda ya bace, to, ya 
басе ne a kansa kawai, kuma rai 
mai daukar nauyi ba ya daukar 
nauyin wani ran, kuma ba Mu zama 
masu yin azaba ba, sai Mun aika 
wani Manzo. 


16. Kuma idan Mun yi nufin Mu 
halakar da wata alkarya, sai Mu 
umurci mawadatanta, har su yi fa- 
sicci a cikinta, sa'an nan maganar 
azaba ta wajaba a kanta, sa'an nan 
Mu darkake ta, darkakewa. 


17. Kuma da yawa Muka hala- 
kar da aP'ummomi a bayan Nuhu. 
Kuma Ubangijinka Ya isa ya zama 
Mai Kididdigewa ga zunubban 
bayinSa, Mai gani. 

18. Wanda ya kasance yana nu- 
fin mai gaggawa,“” sai Mu gag- 
gauta masa a cikinta, abin da Muke 
so ga wanda Muke nufi, sa'an nan 
kuma Mu sanya masa Jahannama, 
ya Konu da ita, yana abin zargi 
kuma abin tunkudewa. 


INI = 
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e 2. ع‎ KA © у Id 
AESAAT ودار ردنا أن‎ 
ОИЕ pa 


„4, 5 р بے‎ А Сак 
امس افون نوع وك روك‎ 


LEN ^ =; 
(a يدوب‎ 


УГ A 
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ZÉ مج ع‎ 2 r ر‎ “а 22 A 


@ 


(1) Düniya. Ana kwatanta düniya da mai son ta, da Lahira da mai son ta. 
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19. Kuma wanda ya nufi Lahira, 
kuma ya yi aiki saboda ita irin 
aikinta alhali kuwa yana mumini, 
to, wadannan aikinsu ya kasance 
godadde. 


20. Dukansu Muna taimakon 
wadannan da wadancan daga kyau- 
tar Ubangijinka, kuma kyautar 
Ubangijinka ba ta kasance hananna 
ba. 


21. Ka duba yadda Muka fifitar 
da sashensu akan sashe! Kuma lalle 
пе Lahira ce mafi girman darajoji, 
kuma mafi girman fifitawa. 


22. Kada ka sanya wani abin 
bauta wa na dabam {аге da Allah, 
har ka zauna kana abin zargi, yar- 
babbe. 


23. Kuma Ubangijinka Ya hu- 
kunta kada ku bauta wa kowa face 
Shi, kuma game da mahaifa biyu ku 
kyautata kyautatawa, Ко dal 
dayansu ya kai ga tsufa a wurinka 
ko dukansu biyu, to, kada ka ce 
musu ‘tir’ kuma kada ka tsawace su, 
kuma ka fada musu magana mai 
karimci. 


24. Kuma ka sassauta musu fi- 
kafikan 1211535358 па rahama. 
Kuma ka ce “Ya Ubangijina! Ka yi 
musu rahama, kamar yadda suka yi 
renona, Ina karami.” 


25. Ubangijinku ne Mafi sani ga 
abin da yake a cikin rayukanku. 
Idan kun kasance salihai, to, lalle ne 
Shi, Ya kasance ga masu komawa 
gare Shi, Mai gafara. 
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26. Kuma ka bai wa ma'abucin 
zumunta Һаккіпѕа, da miskina 
da dan hanya. Kuma kada ka baz- 
zara dükiyarka, bazzarawa. 


27. Lalle ne mubazzarai sun ka- 
sance 'yan'uwan Shaidanu. Kuma 
Shaidan ya kasance ga Ubangijinsa, 
mai yawan kafirci. 


28. Ko dai ka kau da kai daga 
gare su dõmin пётап rahama daga 
Ubangijinka, wadda kake fatanta, 
to sai ka gaya musu magana mai 
laushi. 


29. Kuma kada ka sanya han- 
nunka KukKuntacce zuwa ра 
wuyanka, kuma kada ka shimfida 
shi dukan shimfidawa, har ka zama 
abin zargi, wanda ake yanke wa. 


30. Lalle ne Ubangijinka Yana 
shimfida arziki ра wanda Yake so, 
kuma Yana KuKuntawa. Lalle Shi, 
Ya kasance Masani ga bayinSa, Mai 
gani. 


31. Kuma kada Ки kashe 
'ya'yanku domin tsoron talauci. 
Mu ne ke arzüta su, su da ku. Lalle 


ne kashe su yà kasance kuskure 
babba. 


32. Kuma kada ku kusanci zina. 
Lalle ne ita ta kasance alfasha ce 
kuma ta munana ga zama hanya. 


33. Kuma kada ku kashe ral 
wanda Allah Ya haramta face da 
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р 


(1) Hakkin zumu shi пе alhëri da sadar da zumunta. Hakkın miskini аа dan hanya 
zakka da sadakar tadawwa' da liyafar kwana uku ga bako bisa al'ada аа alhêri, bà bisa 


багпа da kallafawa ba. 


(2) Kada ka zama marówaci а zarge ka, kuma kada Ка zama almubazzari Ка rasa 


mutane, su yanke daga gare ka. 
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haKKi,kuma wanda aka kashe, yaná 
wanda aka zalunta, to, hakika, 
Mun sanya hujja ga waliyyinsa, sal 
dai kada ya Kêtare haddi a cikin 
kashêwar. Lalle shi ya kasance wan- 
da ake taimako. 


34. Kuma kada ku kusanci du- 
kiyar maraya face dai da sifa wadda 
take ita ce mafi kyau, har ya isa ga 
mali Karfinsa. Kuma ku cika alka- 
wari. Lalle alkawari ya kasance 
abin tambayawa ne. 


35. Kuma ku cika mudu idan 
kun yi awo, kuma ku auna nauyi da 
sikeli madaidaici. Wancan ne тай 
alheri, kuma mafi kyau ga fassara. 


36. Kuma kada ka bi abin da bà 
ka da ilmi рате da shi. Lalle пе Ji da 
gani da züclya, dukan wadancan, 
(mutum) ya kasance daga gare shi 
wanda ake tambaya. 


37. Kuma kada ka yl tafiya a 
cikin Kasa da alfahari. Lalle kai, bà 
zà ka hüda Kasa ba, kuma bà zà ka 
kai ga duwatsu ba ga tsawo. 


38. Dukan wancan, mai mu- 
ninsa ya kasance аып удата a 
wurin Ubangijinka. 

39. Wancan yana daga abin da 
Ubangijinka Ya yi wahayi zuwa 
gare ka na hikima. Kuma kada ka 
sanya wani abin bautawa na dabam 
tare da Allah, har a [615 Ка a cikin 
Jahannama kana wanda ake zargi, 
wanda ake tunkudëwa. “» 
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(1) Wannan shi ne Karshen mukarana tsakanin shiryarwar da А1Киг'аш ya kawo wa 
duniya da abin da Attaura ta kawo wa Bani Isra'ila. Кита akwai daidatawa а cikinsu а 
tsakanin halaye masu kyau da kishiyoyinsu, watau halaye masu mini. 
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40. Shin fa, Ubangijinku Ya 
zabe ku da diya maza ne, kuma Ya 
riki 'ya'ya mata daga mala'iku? ®© 
Lalle ne kii, hakika, kuna fadar 
magana mai girma! 


41. Kuma lalle ne hakika, Mun 
sarrafa bayani a cikin wannan Al- 
kur'ani domin su yi tunani, kuma 
ba уа Kara musu kome face gudu. 

42. Ka се, “Da akwai wadansu 
abübuwan bautawa tare da Shi, 
kamar yadda suka fada, a lokacin, 
da (abubuwan bautawar) sun nêmi 
wata hanya 2) zuwa ga Ma’abùcin 
Al'arshi.” 

43. TsarkinSa ya tabbata kuma 
Ya daukaka daga abin da suke fada, 
daukaka mai girma. 


44. Sammai bakwai da kasa da 
wanda yake a cikinsu sunã yi Masa 
tasbihi. Kuma babu wani abu face 
yana tasbihi game da gode Masa, 
kuma amma ba ku fahimtar tasbi- 
hinsu. Lalle ne Shi, Ya kasance Mai 
hakuri ne, Mai gafara. 


45. Kuma idan ka karanta Alku- 
rani, ©? sai Mu sanya a tsakaninka 
da tsakanin wadanda ba su yin 
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(1) Farkon muKàrana a tsakanin ар adun mushirikai da shiryarwar Alkur'ani domin 


gyara tunaninsu ga karbar imanin Tauhidi. 


(2) Da su abokan tarayyar sun nêmi hanya zuwa ga Allah domin su yake Shi saboda 
Ya ce APľarshi tasa ce, Shi kadai, dõmin su sami nasu rabon, saboda Al’arshi ta hadiye 


kome, har da su. 


(3) Mushirikai jahilai ne, ba su iya daukar jayayyar magana, saboda sun fi kusanta 
zuwa ga dabbobi ga tunaninsu, bisa gare su zuwa ga mutane, ko da yake sauran jikinsu na 
mutane пе. Saboda haka a koyaushe suna kusa ра fadan tayar da hankali da 061-061. 
Saboda haka Allah Ya sanya tsari ga AnnabinSa da wanda ya bi hanyar Annabin, wajen 
shiryar da mutane game da karanta Alkur'ani. Ba za su iya fada mai karanta Alkur'ani da 
duka ba, kuma tsõronsa suke ji dõmin kwarjinin Alkur'ani. 
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imani da Lahira wani shamaki mai 
suturcewa. 

46. Kuma Mu sanya тагиѓа a 
kan zukatansu, domin kada su fa- 
himce shi, da wani nauyi a cikin 
kunnuwansu, kuma idan ka ambaci 


Ubangijinka, a cikin Alkur'ani, Shi 


kadai, sai su juya a kan baya- 
yyakinsu domin gudu. 


47. Mü пе Май sani game da 
abin da suke saurare da shi, a loka- 
cin da suke yin sauraren zuwa gare 
ka, kuma a lokacin da suke masu 
ganawa a tsakaninsu, a lokacin da 
azzalumai suke cewa, “Ba ku biyar 
kowa face wani namiji sihirtacce.” 


48. Ka duba yadda suka buga 
maka misalai, sai suka Басе, ba su 
1ya samun hanya. 


49. Kuma suka ce, “Shin, idan 
mun kasance Kasüsuwa da nika- 
kKun gababuwa, ashe, lalle ne mu, 
hakika, wadanda ake táyarwa пе а 
wata halitta sabuwa?” 


50. Kace, “Ku kasance duwatsu 
ko kuwa bakin Karfe. 


51. “Ко kuwa wata halitta daga 


abin da yake da girma a cikin Kira- 


zanku.” То, za su се, “Wane ne zai 
mayar da mu?” Ka ce, “Wanda Ya 
Kaga halittarku a farkon lokaci.” 
To, za su gyada Капи zuwa gare ka, 
kuma suna cêwa, “A yaushe ne 
shi?” Ka ce, “Akwai tsammaninsa 
ya kasance kusa. 


52. “A ranar da Yake kiran ku, 
sa'an nan ku rika karbawa game da 
gode Masa, kuma kuna zaton ba ku 
zauna ba face kadan.” 
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53. Kuma ka cë wa BayiNa, su 
fadi kalma) wadda take mafi 
kyau. Lalle ne Shaidan yana sanya 
Barna а tsakaninsu. Lalle ne Shai- 
dan ya kasance ga mutum, makiyi 
bayyananne. 


54. Ubangijinku ne Mafi sani е И 
game da Ки. Idan Ya so, zai yi muku Ga Ka 155 
гаһата, ko kuwa idan Ya so zai او‎ эг 1 AK w 
azàbta ku. Kuma ba Mu aika ka 
kana wakili a kansu ba. 

55. Kuma Ubangijinka пе LS D, SS a с, 
Mafi sani game da wanda yake a „л. Aio dara ДР») 
cikin sammai da Kasa. Kuma lalle 695553 وء ایتا داو‎ Gawe оі بعض‎ 
пе, hakika, Mun fifita sashen Аппа- 
bawa а Кап ѕаѕће kuma Mun bai wa 
Dawuda Zabüra. >” 


56. Ka ce, “Ku kirayi wadanda и e 
kuka riya, baicinSa. To, ba su mal- 


lakar kuranyêwar cüta daga gare ES BANG < 2 


< DEPTE ANG ЭРҮ К 


ku, kuma haka Jüyarwa.” 3) 


> Z бри LA 


57. Wadancan, wadanda suke хоў Еак а е MA 


kiran, ^ suna nèman tsani zuwa ga I 

Ubangijinsu. Wadanne ne suke ma- A ورت‎ д Š ыу AA ama ы) 
fifita a kusanta? Kuma suna fatan ЛРС ОРУ ФЕ 
samun гаһатагЅа, Кита suna tso- 60 0420695; عذابهة إن عذابت‎ 
гоп azabarSa. Lalle 2© 1 

Ubangijinka ta kasance abar tsoro 

ce. 


(1) Ka ce wa bayiNa, mutane, idan suna magana su auna kalmomin da suke zance da 
su, sa'an nan su rika amfani da kalma тай kyawo domin kada Shaidan ya sami mashiga 
daga maganarsu zuwa ра zukatansu, ya sanya Barna а tsakãninsu. 


(2) Моќӣгапа а tsakãnin Annabawa. Allah Ya fifita wadansu а kan wadansu. Falalar 
Dawuda а kan wadansu Annabawa da Zabura ne, to, ina fifikon wanda aka bai wa 
Alkur'ani mafificin littafi da sauran Annabawa? 


(3) Ba zà su iya Juyar da cüta daga gare ku zuwa ga wani ko kuwa daga wani zuwa 
gare ku ba. 


(4) Wadanda kafirai ke пётап tawassuli da su zuwa ga Allah, sü ma suna пётап abin 
da zai sadar da su zuwa ga Allah, saboda haka babu bambanci а tsakanin mai tawassuli da 
wanda ake tawassulin da shi ga kusanta zuwa ga Allah. Babu mai kusanta zuwa ga Allah 
sai da taKawa ga 1302153 kawai. 
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58. Kuma babu wata alkarya >- e ANI 5 
face, Mu ne таи halaka ta a gaba- قبل يوم‎ Jsu о 12253 ن من‎ „э 


nin Rànar Kiyama Кб kuwa Mü KA 2205 525 ЕИ 
masu azàbta ќа пе da azàba mai ii ш С na 
tsanani. Wancan ya kasance а cikin © مسطورا‎ SNG 
паб rubütacce. 


59. Kuma babu abin da ya hana АЫ بك‎ ОЙ, а, Е, 
Mu, Мо aika da ayoyi face ѕабода ПЕЕ БИ 
mutanen farko sun Karyata вате da 1,1555 а الثاقة‎ 3 5 WA IA 
su. Kuma Mun bai wa Samudawa تدر‎ E nas : 
taguwa, aya bayyananna, sai suka ا لالت إلاعویما)‎ 
yi zãlunci game da ita. Kuma ba Ми 
aikatawa da ayoyi face domin 
tsoratarwa. 

60. Kuma a lokacin da Muka ce 

maka, “Lalle ne Ubangijinka Ya 
kewaye mutane”. Kuma ba Mu 
sanya Mafarki wanda’ Muka 
nuna maka ba, face domin fitina ga 
mutane, da itaciya wadda aka la'an- 
{а a cikin Alkur'ani. Kuma Muna 
tsoratar da su, sa'an пап (tsõra- 
tarwar) ba ta Kara su face da kanga- 
ra mai girma. 


61. Kuma a lokacin? da Muka еге 


Ез | دم فسجدو‎ 
cë wa mala'iku, “Ku yi sujada ga К 
Adamu” sai suka yi sujada, face бб шр, WA 
Ibilisa, ya ce, “Shin, zan yi sujada ga 
wanda ka halitta shi yana laka?” 


(1) Abübuwan da Annabi уа gani а daren Isrã’i da Miiraji, watau tafiyarsa zuwa 
sama wadda aka yi ishara da ita a farkon sürar. Itaciyar da aka la'anta, ita се ZaKKüm, 
abincin mutanen wuta. Akwai mukarana, a cikin wannan, cêwa ayoyin da aka bai wa wani 
Annabi sun fi wadanda aka bai wa wasu Annabawa girma. 


(2) Mukirana a tsakanin јіпѕіп mutum da mala'iku da aljannu. Ап fifitar da jinsin 
mutum da sanya wa sauran jinsöshi biyu su yi masa sujada, sa'an nan aka daukaka jinsin 
mala'ika saboda da'a, kuma aka la'anci jinsin Iblisa da sabo. 

(3) Rubüta “ka” da Raramin “ka” ne kö da yake lamirin Allah ne, dõmin ya ntina 
halin maganar Shaidan zuwa ga Allah Mai girma. Yana уіп maganar da hushi, ba da 
girmamawa ba. 
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62. Ya ce, “Shin, ka gan ka ®... ! 
Wannan wanda ka girmama a kai- 
na, lalle ne idan ka jinkirta mini 
zuwa ga Капаг Kiyama lalle ne, zan 
tumbuke zuriyarsa, face kadan.” 


63. Ya ce, “Ka tafi. Sa'an nan 
wanda ya bi ka daga gare su, to, 


Jahannama ce sakamakonku. (Mu 
ba ku shi) sakamako cikakke. 


64. “Kuma ka rikitar da wanda 
ka sami iko a kansa, daga gare su, 
da sautinka, kuma ka yi hari a 
kansu da dawakinka da dakarunka, 
kuma ka yi 1216172 da su а cikin 
dükiyoyi da diya, kuma ka yi musu 
wa adi. ” Alhali kuwa Shaidan ba ya 
уі musu wa adin kome face da rudi. 


65. “Lalle ne bayiNa, ba ka da 
wani Кагї a kansu. Kuma Ubangi- 
Jinka Ya isa Ya zama Wakili.” 


66. Ubangijinku ne Yake gu- 
danar da jirgi а cikin teku, domin ku 
nema daga falalarSa. Lalle ne Shi, 
Ya kasance a gare ku Mai jin Rai. 


67. Kuma idan cuta ta shafe ku, 
a cikin teku, sai wanda kuke kira ya 
bace, face Shi. To, a lokacin da Ya 
tsirar da ku zuwa ga tudu sai kuka 
bijire. Kuma mutum ya kasance 
mai yawan butulci. 


68. Shin fa, kun amince cêwa 
(Allah) ba Ya sháfe gëfen Kasa game 
da ku, ko kuwa Ya aika da iska mai 
tsakuwa a kanku, sa'an nan kuma 
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(1) Mai sabo saboda hassada Ба ya ganin girman Ubangijinsa. A cikin maganar Iblis 
akwai rashin ladabi da nuna Kiyayya ga Adamu, һаг zuwa ра zuriyarsa, wadda ba а haifa 


ba tukuna. 


17 — Suratul Isra? 


Ба za ku sami wani wakili ba 
dominku? 

69. Ko kun amince ga Ya mayar 
da ku acikintekun, а wani lokaci na 
dabam, sa'an nan Ya aika wata 
guguwa mai karya abübuwa daga 
iska, har ya nutsar da ku saboda 
abin da kuka yi na kafirci? Sa'an 
nan kuma ba ku samun mai bin 
hakki saboda ku, a kanMu, game 
da Shi. 


70. Kuma lalle ne Mun gir- 
mama 'yan Айат, kuma Muka 
dauke su а cikin Kasa да têku, kuma 
Muka arzüta su daga abübuwa 
masu dadi, kuma Muka fifita su a 
kan masu yawa daga wadanda 
Muka halitta, fifitawa. 


71. А гапаг da Muke kiran“ 
kowane mutane da 11122111111511, to, 
wanda aka bai wa littafinsa a da- 
mansa, to, wadannan suna karatun 
littafinsu, kuma ba a zaluntar su da 
zaren bakin gurtsin dabino. 


72. Kuma wanda ya kasance ma- 
kaho “© а cikin wannan, saboda 
haka shi a Lahira makaho ne, ku- 
ma mafi bata ga hanya. 


73. Kuma lalle ne sun yi kusa, 
hakika, su fitinë ka daga abin da 
Muka yi wahayi zuwa gare ka, do- 
min Ка kirkira waninsa а gare Mu, а 
lókacin, hakika, da sun riKe ka 
masoyi. 
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а AAA 


АСЕК ANG 


Ai aa an 
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а-ар 


са ай 


لك لنفترى عقا 


(1) Mukarana а tsakanin jinsin mutum da sauran 221131 Allah. 
(2) МиКагапа a Lahira а tsakanin al'ummomi kuma da tsakanin müminai da 


kafirai. 


(3) МиКагапа а tsakanin makantar basira da makantar ganin ido. 
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74. Kuma ba dõmin® Mun 
tabbatar da kai ba, lalle ne, hakika, 
da ka yi kusa ka karkata zuwa gare 
su ta wani abu kadan. 


75. A lokacin, lalle ne, da 
Mun dandana maka ninkin azabar 
rayuwa da ninkin azabar mutuwa, 
sa'an nan kuma ba zà ka sami 
mataimaki ba a kanMu. 


76. Кита lalle ne, sun) yi kusa, 
hakika, su tayar da hankalinka 
daga kasar, domin su fitar da kai 
daga gare ta. Kuma a lokacin, ba za 
su zauna ba a kan sabaninka face 
kadan. 


77. Hanyar wadanda, hakika, 
Muka aika a gabaninka, daga Man- 
zanninMu, kuma ba za ka sami 
juyarwa ba ga hanyarMu. 


78. Ка tsayar da salla) а kar- 
katar rana zuwa ga duhun dare da 
lokacin fitar alfijir, lalle ne karatun 
fitar alfijir уа kasance wanda ake 
halarta. 
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(1) Mukarana а tsakanin sarauta da Manzancin Allah. Sarkin duniya yana canja 
manufarsa domin nëman yardar mutanensa. Amman Manzon Allah ba ya sake аып da 
Allah Ya umurce shi da shi domin nëman yardar mutane. 

(2) Mukarana a tsakanin mai aiki domin Allah, ba a iya Jüyar da shi daga aikinsa 
dómin nëman wata kamala, amma mai aikin duniya ana iya canja shi domin haka. Kuma 
bambancin hijira da kora, wadanda suka kori Annabinsu sai a halaka su, amma wadanda 
Annabinsu ya yi hijira gabanin azaba, to, ba za a halaka su ba. 

(3) Tsayar da salla a cikin lókutanta, shi ne yake hana a yaudari mutum da magana 
har а sanya shi уа yi аып da bai kamata ba, ko kuma ya yi abin da sharia ta hana. 


(4) Karatun fitar alfijir, ana nufin sallar asuba. Saboda haka апа son dogon karatu a 
cikinta, gwargwadon fara ta a duhun dare a bayan fitar alfijir. 
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79. Kuma da dare, sai ka yi 
hira 2) da shi (AlRur’ãni) a kan Rãri 
gare ka. Akwai tsammanin Ubangi- 
jinka Ya táyar da kala wani matsayi 
godadde. 


80. Kuma ka ce, “Ya Uban- 
gijina!® Ka shigar da ni shigar 
gaskiya, kuma Ka fitar da ni fitar 
gaskiya. Kuma Ka sanya mini, 
daga gunKa, wani Karfi mai taima- 
ko.” 


81. Kuma ka ce, “Gaskiya ta zo, 
kuma Karya ta lalace. Lalle ne Karya 
ta kasance lãlãtacciya.” 


82. Kuma Muna sassaukarwa, 
daga Alkur' ani, abin da yake wara- 
ka ne da rahama ga mtminai. 
Kuma ba ya Kara wa azzalumai 
(kome) face hasara. 


83. Kuma idan Muka yiniimaa 
kan mutum,“ sai ya hinjire, kuma 
ya nisanta da gefensa, kuma idan 
sharri ya shafe shi, sai ya kasance 
mai yanke Kauna. 


64. Ka се, “Kowa ya yi aiki a 
kan hanyarsa. Sa'an nan Ubangi- 
Jinka ne Mafi sani ga wanda yake 
mafi shiryuwa ga hanya.” 


85. Suna tambayar ka ga гїї. 
Ka ce, “Ваш daga al'amarin 
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(1) Hira da Alkur'ani, watau a yi sallölin паба na dare, Shafa’i, bibbiyu, a Kare da 
Wutri. Ga Annabi tahajjudi da Wutrin wajibi ne, Kari a kan abin da aka dora wa sauran 
mutane, a lokacin da yake zaune a gida. Ga sauran mutãne, Wutri sunna ce, kamar sallõlin 
Idi da гбЁоп ruwa da husüfin rana da na wata. A nan akwai bambanci а tsakãnin Annabi 


da jama'arsa a wajen Wutri. 


(2) Kuma ka yi addu’a a cikin sallarka da bayanta da wannnan addu'a domin ta ntina 


sallamawarka ga Ubangijinka Allah. 


(3) MuKarana а tsakãnin halaye biyu па mutum, halin tsanani da halin cita. 
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Ubangijina ne, kuma ba a ba ku 
(kome) ba daga ilmi face kadan.” 


86. Kuma lalle ne idan Mun so. 
hakika, Muna tafiya da abin da 
Muka yi wahayi zuwa gare ka. 
Sa'an nan kuma ba zà ka sami wani 
wakili ba dóminka game da shi а 
kanMu. 


87. Face da rahama daga 
Ubangijinka. Lalle ne falalarSa ta 
kasance mal girma a kanka. 


88. Kace, “Lalle ne idan mutane 
da aljannu sun táru a kan su zo da 
misãlin wannan AlKur' ani, ба za su 
zo da misalinsa ba, kuma ko da 
sashinsu ya kasance mataimaki ga 
sashi.” 

89. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
caccanza domin mutane, a cikin 
wannan Alkur'ani, daga kowane 
misali, sai mafi yawan mutane suka 
Ki (kome) face kafirci. 


90. Kuma suka ce, “Ba za mu yi 
imani ba dominka sai ka bubbu- 
gar” da idan ruwa daga Kasa. 


91. “KO kuma wata gona daga 
dabinai da inabi ta kasance a gare 
ka. Sa'an nan Ка bubbugar da Kora- 
mu а tsakaninta bubbugarwa. 


92. “Ko kuwa ka kayar da sama 
a kanmu, kabukka, ko kuwa ka zo 
da Allah, da mala'iku banga- 
banga. 
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(1) Kafiri ba ya iya hangen abin da ba a iya taba shi da  gabobin J ji na Jiki, domin haka 
suka nëmi dayan wadannan abübuwa ya auku kamin su yi imani. Mümini yana kange da 
ganin basira, dómin haka уа wadatu da zaman AlRur’ani aya mai isa ga уа yi imani da shi. 
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93. “Кд kuwa wani gida па zina- 
riya ya kasance a gare ka, ko kuwa 
ka taka a cikin sama. Kuma ba za 
mu yi mani ba ga takawarka, sai ka 
sassauko da wani littafi a kanmu, 
muna karanta shi.” Ka ce, “Tsarki 
ya tabbata ga Ubangijina! Ban ka- 
sance ba face mutum, Manzo.” 


94. Kuma babu abin da ya hana 
mutane su yi imani, a lókacin da 
shiriya ta Jë musu, face sun ce, 
“Shin, Allah 721 aiko mutum ya 
zamo yana Manzo.” 


95. Ka ce, “Da mala'iku sun 
kasance a cikin kasa, kuma suna 
tafiya, suna masu natsuwa, lalle ne 
da mun saukar da mala'ika daga 
sama ya zama manzo a kansu.” 


96. Ka ce, “Allah Ya isa zama 


Shaida а tsakãnina da ku. Lalle Shi 


Ya kasance ga bayinSa, mai kidid- 
digewa Mai gani.” 


97. Kuma wanda Allah Ya shi- 
ryar, to, shi ne shiryayye, kuma 
wanda Ya Batar, to, ba za ka sami 
wadansu masoya a gare su ba bai- 
cinSa. Kuma Muna tara su a Ranar 
Kiyama a kan fuskokinsu, suna 
такап, kuma bêbaye da kurame. 
Matattararsu Jahannama ce, ko da 
yaushe ta bice, sai Mu Kara musu 
wata wuta mai tsanani. 


98. Wancan ne sakamakonsu, 
saboda lalle sti, sun kafirta da ayo- 
yinMu, kuma suka ce, “Shin idan 
muka kasance kasusuwa da шКаЁ- 
Run gabtibuwa, shin lalle mû, haki- 
Ka, wadanda ake tayarwa пе a cikin 
wata halitta sabuwa?” 
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17 — Suratul 15га’ 


99. Shin, kuma ba su gani” ba 
(cëwa) lalle ne Allah, Wanda Ya 
halicci sammai da Kasa, Mai ikon yi 
ne a kan Ya halicci misalinsu? 
Kuma Ya sanya wani ajali wanda 
babu kokwanto a cikinsa? Sai azza- 
lumai suka Ki face kafirci. 


100. Ka ce, “Da dai ku, kuna 
mallakar® taskokin rahamar 
Ubangijina, a lokacin, hakika, da 
kun kame, domin tsoron karewar 
taskokin. Kuma mutum ya kasance 
mai kwauro ne.” 


101. Kuma lalle ne, hakika, Mun 


bai wa Musa ауду! guda tara 


bayyanannu, sai ka tambayi Bani 
Isra'ila, a lokacin da ya Jë musu, sai 
Fir'auna ya ce masa, “Lalle ni, ina 
zaton ka, ya Musa, sihirtacce.” 


102. Ya се, “Lalle ne, hakika, ka 
sani babu wanda ya saukar da 
wadannan, face Ubangijin sammai 
da Kasa, dómin su zama abübuwan 
lara. Kuma lalle ne ni, hakika, ina 
zaton ka, ya Fir'auna, halakakke.” 


103. Sai ya yi nufin fitar da su 
daga Kasar, sat Muka nutsar da shi, 
shi da wanda yake tare da shi gaba 
daya. 

104. Kuma Muka ce, daga ba- 
yansa ga Bani Isrã îla, “Ku zauni 
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(1) Mukarana а tsakanin farkon halitta da mayarwa da ita, idan [агама ba ta 


buwaya ba, mayarwa bã zã ta buwaya ba. 


(2) Mukarana a tsakanin kyautar mutum da röwarsa ga dükiyar da ya mallaka. 


(3) Mukarana a tsakanin maganar makangari Fir'auna da Manzon Allah, Misa 
domin nuna ayar Annabawa ba su tsõron Кома wajen iyar da Manzancin Allah, kuma ba 


su ganin wani Karfi a gabansu face na Allah. 


_ AV 


17 — Suratul Isra” 


Kasar. Sa'an nan idan wa'adin 
Karshe уа zo, za Ми je da ku 
jama'a-jama'a.” 1) 

105. Kuma da gaskiya Muka 
saukar da shi, kuma da gaskiya ya 
sauka. Kuma ba Mu aike ka ba face 
kana mai bayar da bushara, kuma 
mal gargadi. 


106. Kuma yana abin karatu, 
Mun rarraba shi, domin ka karanta 
shi ga mutane а kan jinkiri, kuma 
Mun sassaukar da shi sassau- 
karwa. (2) 


107. Ka се, “Ku у! imani? da 
shi, ko kuwa kada ku yi imani, lalle 
ne wadanda aka bai wa ilmi daga 
gabaninsa, idan ana karatunsa a 
kansu, suna faduwa ga habobinsu, 
suna masu sujada. 


108. “Kuma suna cewa: Tsarki 
ya tabbata ga Ubangijinmu! Lalle 
ne wa'adin Ubangijinmu ya kasan- 
ce, hakika, abin aikatawa.” 


109. Kuma suna faduwa ga 
habobinsu suna kika, kuma yana 
kara musu tsoro. 
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(1) Wannan magana tana kama da da'awar Yahüdu cêwa yana rubuce a cikin 
littafinsu za su koma haduwa bayan rarraba a nan düniya, kuma Hadisin kõmawar 
Yahüdu а Falasdinu, har Musulmi su yi yaki da su, suna а kan рӣбаг gabas, kuma su 
Yahudawa suna а kan gabar yamma daga Kogin Urdun yana karfafa wannan ra'ayi. 
Kuma an ruwaito cêwa daga cikin alamomin Tashin Kiyama akwai komawar Yahüdu а 


Falasdinu. Allah ne Mafi sani. 


(2) Saukar da Alkur'ani a cikin shëkaru ashirin ko ashirin da uku ya yi kama da 
saukar ayoyin Misa tara а lõkacin da yake kiran Firauna zuwa ра addini. 

(3) Mukiranar уіп imani da rashin imanin mutane ga AlKur'ani ba zal rage 
gaskiyarsa da kome ba, sai dai wadanda suka Ki imanin ne zà su cütu. Sa'an nan da 
bambanci a tsakanin mai ilmi da jahili. Mai ilmi yana da sauKin Jawuwa zuwa ga gaskiya 
har ya rasa abin da zai aikata face ya fadi rikice, a kan habarsa, yana mayar da al'amari ga 


Allah kuma yana tawali'u. 


17 — Suratu! 15га’ INIA - 


110. Ka ce, “Ku kirayi Al- 
lah® ko kuwa ku kirayi Mai raha- 
ma. Kowane kuka kira, to, Yana da = $, 955218 ы. 
sunaye тай kyau. Kuma kada ka 55 ЧИИ 
bayyana” ра ѕаагка, kuma kada | ذلك‎ уу урад و‎ 
ka Боуе ta. Ka nêmi hanya а tsaka- 
nin wancan.” 


111. Kuma Ка ce, “Godiya 2? ta ع سروم ےو جو ہے وو‎ ТО LU ELE 
š U AN $ А т з \ \ 
tabbata ga Allah Wanda bai riki dà “b وقلا محمد للد ال زی لمخد ولداولويكن لد‎ 


ba, kuma abökin tarayya bai kasan- G EE то Ki 5 
се a раге Shi ba a cikin mulkinSa, ОИСЕ о д» EST 


kuma wani masoyi saboda wula- 
kancin bai kasance a gare Shi ba.” 
Kuma ka girmama Shi, girma- 


SURATUL. КАНЕ 


Tana karantar da ladubban ibada zuwa ga Allah da yin aiki da 
zahirin shari'a da barin dukan abin da ya saba wa sharia. 


سم م هلويم 


Da siman Allah, Маі гарата, Mai jin Kai. 


1. Godiya ta tabbata ga Allah SLAT ie йе, 0 المد‎ 


wanda Ya saukar da Littafi a kan ع عبد‎ AA 


БамапЅа kuma bai sanya karkata عا‎ 1322; 
Ба а раге shi. 


(1) Миќагапа а tsakanin sünayen Allah wadanda ake kiran Sa da su wajen roko da 
wadanda ba a уш rako da su. Sünayen mafiya kyau da ake kiran Allah da su Hadisi ya 
kawo su sai a nêma daga Jalalaini. 


(2) Kuma tsakaitawa wajen karatun salla ko addu'a kamar yadda aikin Annabi ya 
nuna yadda ake yi, kada а bayyana kada а boye. Sai dai tsaka. 

(3) Ka се, “Allah ba shi da abokin mukarna а kõwace jiha. Shi kadai Ya cancanci 
girmamawa.” Sabóda haka ka girmama Shi, girmamawar da ta dàce da Shi. 
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иёри 


2. 5120210311, domin Ya yi gar- A wi Е CS 
gadi da azaba mai tsanani daga gare Юе Е 
Shi, kuma Ya уі Биѕһага ра mümi- Стен зый 227 
паі, wadanda suke aikata ayyuka ل ک0‎ Ау 
na Kwarai da (cêwa) suna da wata 9 نلهم جر‎ ЕК 
1308 mai kyau. 


3. Suna masu zama a cikinta har 
abada. 


4. Kuma Ya yi gargadi ga wa- 
danda” suka ce, “Allah yana da 
da. 39 

3. Ba su da wani ilmi game da А ڪل‎ 603 У; من‌عاو‎ Дб 
wannan тарапа, кита іудуепѕи ba СИР 
su da shi, abin da ke fita daga СУ; nolre تخرج من أفو'‎ 
bakunansu ya girma ga ya zama 
kalmar fada ! Ba su fadan kome face 
Karya. 


6. To, ka yi kusa ka halaka ranka гь з 1 9 
a gurabbansu, wai domin ba su yi مسوأ‎ Лы نرهم‎ Фа 


imani да wannan labiri Ба, saböda OL ҮЙ СИЛАП УУР 
bakin ciki. 


7. Lalle ne Mü, Mun sanya abin س م لس خا‎ DP 
da ke kan Rasa, wata ауа) се إنبلوهر‎ d على | لا رض‎ GULU 


pare ta, domin Mu jarraba su; wan- Op WA уд: 
ne daga cikinsu zai zama mafi kyau 
ga aiki. 

8. Kuma lalle Mu, Masu sanya يعدي‎ WALII NBA 
abin da ke a kanta (ya zama) tur- ор لجنعاون ماعلهاصعيد اجرزا‎ Ü; 
baya kekasasshiya ne. 


9 a 


(1) Larabawa sun ce mala'iku 'ya' yan Allah ne. Yahüdawa sun ce Uzairu dan Allah 
ne, Nasara sun ce Їѕа dan Allah пе. Babu ladabi ga fadin wannan magana. Saboda haka 
Annabi Muhammadu, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, ya gaya musu, cëwa 
wannan magana Karya се kuma rashin ladabi ne ga Allah, da ba su yi imani ba. ya ji (50го 
kada уа zama shi ne ya yi Rwauron baki ра 1203 musu gaskiya. Sai Allah Ya gaya masa, 
cêwa kada уа halakar da ransa domin bakin cikin haka. 

(2) Saboda haka Kawar Kasa, kamar furen itacenta ne, ba su rudin mai hankali ga 
tsarêwar ladabi tare da Ubangijinsa, da bin sharir littafin da aka saukar wa Annabi, 
kuma ba a sanya masa karkata ba. 
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9. Ko kuwa ka yi zaton cëwa дауи СНВ р 
ma'abuta Кӧро‹ da allo sun ka- á 20 РУ бя 
sance аып mãmãki daga ãyöyin 20 
Allah? 

10. А 1бКасїп da samarin suka GAMAN nd YA ФП Е | 
tattara zuwa ga kogon, sai suka ce, لوار‎ 9% Ку si 1 
“Ya Ubangijinmu! 2 Ка ba mu نار َد‎ A 


wata rahama daga gare Ka, kuma 
Ka sauKaKe mana (samun) shiriya 
daga alamarinmu.” 


11. Sai Muka yi duka a kan kun- € ear eb des 
nunwansu, 3) a cikin kogon, shê- 
karu masu yawa. о то 

12. Sa'an пап Muka tayar da su, | БОДО еселе? 
абтіп Mu san wane dayan Rungi- а дара 
убуіп biyu suka fi lissafi ga abin da توا أمدا ل‎ а 
suka zauna na lokacin. 

13. Mu ne ke jêranta maka la- ANTA Кол 
barinsu da gaskiya. Lalle пе sü, Р ад a с > 
wadansu samari ne. Sun yi mani da Q TAYU فة ءا منوا ربهر وزد‎ 
Ubangijinsu, kuma Muka Kara 
musu wata shiriya. 

14. Kuma Muka daure a kan MAKA TA KA Ya ү AA 
zukatansu, а lokacin da suka tsayu, ph! وريطتا عل قلو بهم ا َالو‎ 
sa'an nan suka ce, “Ubangijinmu والارضٍ لن ندعو من دونهءإلها‎ ул! 
Shi ne Ubangijin sammai da Rasa. (ú LL 20610522 0 


Ba za mu kirayi waninSa abin bau- 
tawa ba. (Idan mun yi haka) lalle 
ne, hakika, mun fadi abin da ya 
Ketare haddi a sa'an nan.” 


(1) Lokacin da Allah Ya се, kada Annabi ya wahalar da kansa domin bakin cikin ba a 
karbi maganarsa ba, sai Ya ba shi labarin ma'abüta kogo, yadda suka yi gudun hijira da 
addininsu, Allah Ya tsare su daga wahala, a cikin halin abin al'ajabi. Sa'an nan Kissar ta 
tattara a kan ladubba wadanda ake nëman mutun ya tsare su tare da Ubangijinsa a cikin 
dukan motsinsa, kamar yadda bayani zai nüna. 


(2) Sun fara da addu'a ta nëman shiriya daga Allah, Ubangijinsu. Addu’a tun farko 
ga kome ladabi ne. Кита farawa da ntina bautarsu ра Ubangiji, ladabi пе. Hijira da 
addini, ladabi ne, kuma amincëwa da samun rahamar Allah, ladabi ne ga Allah, saboda 
haka Allah ya jibinci tsaron kogon ya zame musu mafi kyawun wurin zama. 


(3) Düka a cikin kunnuwa, shi ne sanya musu barci. 
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15. “Ga wadannan mutanenmu, 
sun riki waninSa abin bautawa! 
Don me ba su zuwa da wata hujja 
bayyananna a kansu (wadanda ake 
bautawar)? To, wanene mafizalunci 
daga wanda ya kaga karya ga 
Allah? 


16. “Kuma idan kun nisance su, 
su da abin da suke bautawa, face 
Allah, to, ku tattara zuwa ga kogon, 
sai Ubangijinku Ya watsa muku 
daga rahamarSa, kuma Ya saukake 
muku madõgara daga aľama- 
rinku.” 


17. Kuma kana ganin rana idan 
ta fito tana karkata daga kogonsu 
wajen dama, kuma idan ta fadi, 
tana gurgurar su wajen hagu, kuma 
su, suna a cikin wani fili daga gare 
shi. Wannan abu yana daga ayoyin 
Allah. Wanda Allah Ya shiryar, to, 
shi ne mai shiryuwa, kuma wanda 
Allah Ya Batar, to, bà zà ka samar 
masa wani majibinci mai shiryarwa 
ba. 


18. Kuma kana zaton su far- 
kakku ne, alhali kuwa sü masu barci 
ne. Muna Jüya su wajen dama da 
wajen hagu, kuma karensu yana 
shimfide da лга олп Kafafuwansa 
ga farfajiya (ta kogon). Da ka leka 
(a kan) su (da) lalle ne, ka Jüya daga 
gare su a guje kuma (da) lalle ne ka 
cika da tsoro daga gare su. 


19. Kuma kamar wannan ne, 
Muka tayar da su, 0612122107 su 
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(1) Mahàwarar müminai a bayan barcin shêkara dari uku, amma duk da haka suna 
cikin hankalinsu suna mayar da al'amari ga Allah. 


436 


18 — Süratul Kahf 


tambayi Jüna a tsakaninsu. Wani 
mai magana daga cikinsu ya ce, 
““Мёпе пе lokacin da kuka zauna ?” 
Suka ce, “Mun zauna yini daya ko 
sashen yini.” Suka ce, “Ubangi- 
Jinku ne Mafi sani ga abin da kuka 
zauna. To, ku aika da dayanku, 
game da azurfarku wannan, zuwa 
ga birnin. ® Sai уа düba wanne ne 
mafi tsarki ga abin dafawa, sat ya zo 
muku da abinci daga gare shi. 
Kuma sai ya yi da hankali, kada ya 
sanar da ku ga wani mutum. 


20. “Lallene sü, idan sun kama 
ku, za su Jefe ku, ko kuwa su mayar 
da ku a cikin addininsu, kuma ba za 
ku sami babban rabo ba, a sa'an 
nan har abada.” 


21. Kuma kamar wancan ne, 
Muka nüna su (gare su) domin su 
san lalle wa'adin Allah gaskiya ne, 
kuma lalle ne Sa'a babu shakka a 
cikinta. A lokacin da suke jayayyar 
alamarinsu a tsakãninsu,œ sai 
suka ce, “Ku gina wani ginia kansu, 
Ubangijinsu пе Mafi sani game da 
su.” Wadanda suka rinjaya a kan 
al'amarinsu suka ce, “Lalle mu riki 
masalláci а kansu.” 


22. Za su се, “Uku пе da na 
hudunsu, karensu.” Kuma suna 
cêwa, ° ‘Biyar ne da na shidansu 
karensu,” a kan jifa a cikin duhu. 
Kuma suna cëwa, “Bakwai ne da 
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(1) Birnin shi ne Tarasus. Sunan sarkinsu DaKayanus. 


(2) Muhawarar müminai da kafirai, da yadda kafirai ke zartar da al'amari ba da 
ambaton yardar Allah Ubangijinsu ba. Da yadda suke yin sari-fadi ga matsalolin ilmi da ya 


kamata a mayar da saninsu ga Allah. 
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na takwas dinsu karensu.” Ka ce, 
“Ubangijina пе Май sani ga 
Kidayarsu, babu wanda ya san su 
face kadan.” Kada ka yi jayayya 
bayyananna. Kuma kada ka yi 
fatawa 2) ра kowa дара gare su а 
cikin al'amarinsu. 


23. Kuma kada lalle ka ce ga 
wani abu, “Lalle ni, mai aikatawa 
ne ga wancan a gobe.” 


24. Face idan Allah Ya so. Kuma 
ka ambaci Ubangijinka idan ka 
manta, kuma Ка се, “аттат ga 
Ubangijina, Ya shiryar da ni ga abin 
da yake shi ne mafi kusa ga wannan 
na shiriya.” 


25. Kuma suka zauna a cikin 
kogonsu shekaru dari uku, kuma 
suka dada tara. 


26. Ka ce, Allah ne Mafi sani ga 
abin da suka zauna. Shi ne da (sa- 
nin) gaibin sammai da Kasa. Mene 
ne ya yi ganinSa da jinSa! Ba su da 
wani majibinci baicinSa, kuma ba 
Ya tarayya da kowa a cikin hukun- 
cinSa. 


27. Ka karanta abin da aka yi 
wahayi zuwa gare ka, na littafin 
Ubangijinka. Babu mai musan- 
yawa ga kalmominSa, kuma ba za 
ka sami wata madogara ba daga 
waninsa. 
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(1) Bayanin ladubban magana ра matsalölin ilmi da na aiki. Babu wanda ya san gaibu 
sai Allah. Ва a tambayar malaman bata da son züciya, dõmin sari-fadi suke yi ga jawabin 


mai tambaya. 


(2) Dömin haka ba a yin fatawa a wurin malamin bidi’a kó jahili domin zai fadi abin 
da yake so, ko kuma ya yi Kaddari fadi, Jifa a cikin duhu. 
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28. Ka hakurtar da ranka tare da 
wadanda ke kiran Ubangijinsu, safe 
da maraice, suna nufin yardarSa. 
Kuma kada idanunka su Jüya daga 
barinsu, kana nufin kawar rayuwar 
duniya.” Kuma kada Ка bi wanda 
Muka shagaltar da zuciyarsa daga 
hukuncinMu, kuma ya bi son zuci- 
yarsa, alhali kuwa al'amarinsa уа 
kasance yin Barna. 


29. Kuma ka ce, “Gaskiya daga 
Ubangijinku take.” Sabóda haka 
wanda ya so, to, ya yi mani, kuma 
wanda ya so, to, ya kafirta. Lalle ne 
Mu, Mun yi tattali domin azza- 
lumai, wata wuta wadda shama- 
kunta sun kewaye da su. Kuma idan 
sun nëmi taimako sai a taimake su 
da wani ruwa kamar dabzar mal, 
yana sõye fuskõki. Tir da abin shan- 
su, kuma wutar ta yi münin zama 
mahutarsu. 


_ 30. Lalle ne wadanda suka yi 
mani kuma suka aikata ayyukan 
kwarai, lalle ne Mu, Ба Mu tõzartar 
da ladar wanda ya kyautata aiki. 


31. Wadannan suna da gidajen 
Aljannar zama, Ёбгати na gudana 
daga KarKashinsu, апа sanya musu 
Kawa, a cikinsu, daga mundaye na 
zinariya, kuma suna tufantar wa- 
dansu tiifafi kõre, na alharini гаЁ1Ё1 
da alharini mai kauri, suna kishin- 
gide a cikinsu, a kan karagu. Ma- 
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(СА) U э,» ‚| 
a уусу لا‎ 
Nu PERDEA إن‎ Ур 


” 


WA DAWAN А اوا‎ ¿ 
А NO) 


о аа 


2 من ذهب 5 


(1) Аубуі па аѕћігіп да bakwai da аѕһігіп da takwas suna шпигпі da bin shari’a ta 
Alkur' ani, Кита suna hani daga bin son züciya domin nêman kawar rayuwar düniya 
wadda aka yi domin a jarrabi wawa da ita, sa'an nan ta koma turbaya kekasasshiya. Dubi 
aya kuma, ta takwas da ta tara. Mun dai sani, cêwa umurni da bin shari'a bayyananna shi 


ne kan labarin sürar. 
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dalla da sakamakonsu. Kuma Al- 
Janna ta kyautatu da zama wurin 
hutawa. 


32. Kuma ka buga musu misa- 
19 da wadansu maza biyu. Mun 
sanya wa dayansu gonaki biyu na 
inabobi, kuma Muka këwaye su da 
itacen dabinai, kuma Muka sanya 
shuka a tsakaninsu (sü gonakin). 


33. Kowace gona daga biyun, ta 
bayar da amfaninta, kuma ba ta yi 
zaluncin kome ba daga gare shi. 
Kuma Muka bubbugar da Koramu 
a tsakaninsu. 


34. Kuma dan itace ya kasance 
gare shi. Sal ya ce wa abokinsa, 
alhali kuwa yana muhawara da shi, 
“Ni ne mafifici daga gare kaa wajen 
dukiya, kuma mafi izza a wajen 
jamaa.” 

35. Kuma ya shiga gonarsa, al- 
hali yana mai zàlunci ga kansa, ya 
се, “Ba пі zaton wannan za ta hala- 
ka har abada. 


36. “Kuma bà ni zaton Sa'a 
mal tsayuwa ce, kuma lalle ne, idan 
an mayar da ni zuwa ga Ubangijina, 
to, lalle ne, zan sami abin da yake 
mafi alhèri daga gare ta уа zama 
makoma.” 


37. Abokinsa ya ce masa, alhali 
kuwa yana muhawara da shi, “Ashe 
ka kafirta da Wanda Ya halitta ka 
daga turbaya, sa'an nan daga digon 
maniyi, sa an nan Ya daidaita ka, ka 
zama mutum?” 
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ر ر د SZ Z‏ اير Z:‏ 5 2 ساس 
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> wr er 


ادنا 


25 Z. ” — 


(1) Misali ga mai shagala da düniya da Kawarta, mai saurin komawa turbaya 
keRasasshiya, da mai bin umurnin Allah, mai ladabi da bin shari'a. Yadda akibar 


kowanensu za ta kasance. 
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38. “Amma ni, Shi ne Allah 
Ubangijina, kuma Ба zan tara kowa 
da Ubangijina ba. 


39. “Kuma don me, a lokacin da 
ka shiga gonarka, ka ce, “Abin da 
Allah ya so (shi ke tabbata) babu 
wani Karfi face game da Allah.” Idan 
ka gan ni, ni ne mafi Karanci daga 
gare ka a wajen dükiya da diya. 


40. “To, akwai fatan Ubangijina 
Ya ba ni abin da yake mafi alhêri 
daga gonarka, kuma ya aika azaba 
a kanta (ita gonarka) daga sama, sai 
ta wayi gari turbaya mai santsi. 


41. “Ko kuma ruwanta ya wayi 
gari fakakke, saboda haka, ba za ka 
iya nëmo shi ba dominta.” 


42. Kuma aka halaka dukan 
`ya'yan itacensa, sai уа wayi gari 
yana juyar da tafunansa biyu, sabo- 
da abin da ya kashe a cikinta, alhali 
kuwa ita tana kwance a kan rassan- 
ta, kuma yana cewa, “Kaitona, da 
dai ban tara!” wani da Ubangijina 
ba!” 


43. Kuma wata jamaa ba ta ka- 
sance a gare shi ba, wadanda ke 
taimakon sa, baicin Allah, kuma 


bai kasance mai taimakon kansa 
ba. 


44. A can taimako da jibinta ga 
Allah yake. Shi ne kawai Gaskiya, 
Shi ne Mafifici ga làda kuma Mafi- 
fici ga akiba. 


>Ú > ГД سا‎ >Z Z ° 
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je رامن نيك‎ сур оу; f فعسون رد‎ 
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aidas و خاوية‎ 
GACIE 


TT‏ اله 


4.834; 
91724560: 


е „5 UA ص‎ g ZA 


O وام‎ УН АДУ дА 


(1) Ya yi nadamar halakar gonar kawai, amma bai yi nadamar kafircin shirkin da ya 
yi ba, saboda haka Allah bai mayar masa da badalinta ba. Daga nan kuma ana fahimtar 
cewa rashin mai da al'amari ga Allah shirku ne, kuma girman kai saboda dukiya, shirku ne 


wanda Kawar düniya ke sanya wawaye a ciki. 
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45. Ka buga musu misalin ra- 
yuwar düniya, kamar ruwa ne wan- 
da Muka saukar da shi daga sama 
sa'an nan tsirin Kasa ya garwaya da 
shi, sa'an nan ya wayi gari dudduga, 
Iska tana shiKar sa. Kuma Allah 
Ya kasance Mai yawan ikon yi пе а 
kan dukan kome. 


46. Dükiya da diya, 2) sü ne Ra- 
war rayuwar düniya, kuma ayyuka 
masu wanzuwa па kwarai sun fi 
zama alhêri a wurin Ubangijinka ga 
[ада kuma sun fi alhëri ga būri. 


47. Kuma а гапаг da Мике ta- 
fiyar da duwatsu, kuma ka ga Kasa 
bayyane, kuma Mu tara su har ba 
Mu bar kowa ba daga gare su. 


48. Kuma a gittà 2) su ga Uban- 
gijinka suna sahu guda, (Mu ce 
musu), “Lalle ne, hakika, kun zo 
Mana kamar yadda Muka halitta 
ku а farkon lokaci. Aa, kun riya 
cëwa ba zà Mu sanya muku wani 
lokacin haduwa ba.” 


49. Kuma aka aza littafin ayyu- 
ka, sai ka ga таи laifi suna 1 
Jin tsoro daga abin da ke cikinsa, 
kuma suna cëwa, “Kaitonmu! 
Мёпе ne ga wannan littafi, ba ya 
barin Karama, kuma ba ya barin 
babba, face ya Kididdige ta?” Kuma 
suka sami abin da suka aikata ha- 
larce. Kuma Ubangijinka ba Ya 
zaluntar kowa. 


ERIE- 
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(1) Dukiya da diya, Kawar düniya ne, idan suka zama abin alfahari ga mai su, amma 
idan an ciyar da dükiya ga tafarkin Allah, kuma aka karantar da diya ga bisa tafarkin 
hanyar sharia suka tashi Musulmin Rwarai, to, sun zama aikin sharia па Lahira Кё nan. 


(2) Bayanin abübuwan da ke aukuwa а wurin hisabi ke nan ga masu bin son zuciya, 


su bar sharia. 
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E ЫЕ РАНИ НЕ УД‏ ا BA a К д Se SL Е Е en ng DEPE РЕШЕНЫ‏ ل SRE‏ كي a АИО Si‏ تيمت ы ы‏ طقف عه 


A ы 2 صم‎ „г aN > “A 4 РА 
50. Kuma a lokacin da Muka ce دوا‎ 5 ÑA < SATAS y 
wa mala'iku, “Ku yi sujada ga Б ya 
Adamu.” Sai suka yi sujada, face ريه‎ PEN 1 
Iblisa, ya kasance daga aljannu sai و رورسو‎ Ж СОД 
ya yi fasikanci ga barin umurnin من دون‎ C À Aapa zia 284 
Ubangijinsa. То fa, ashe, Кипа ri- ТР -z л, ET 
Ron sa, shi da züriyarsa, su zama ORISA وشم لک واس‎ 


majibinta, baicin Ni, alhali kuwa su 
makiya пе a gare ku? Tir da ya 
zama musanya ga azzalumai. 1) 


51. Вап shaida musu halittar Санк t 
sammai da Kasa ba, kuma ban SN PEA شهدتهم خلق‎ iu © 


(shaida musu) halittar rayukansu oe = عد‎ BA Gan Su وم‎ yuni 
ba, kuma ban kasance mai rikon í 
masu batarwa (da wani) su zama 

mataimaka ba. 


52. Kuma da ranar da Allah E a С 
_ с ا یالدن رعمتم‎ YAH 
Yake cêwa, “Ku kirayi abokan ta- d а 
mw ° و . و5‎ aa ИЦ وخ > عه‎ Z Z“ 
rayyåTa, wadanda kuka riya.” Sai wei قار ستجيبواهم وحعلنا‎ з 
su kiráye su, sai bà zà su karba 
musu ba, kuma Mu sanya Mau- бу 
bika 2) (Mahalaka) a tsakaninsu. 
53. Kuma masu laifi suka ga ورا رسن آلا نوأ جم موا 4 افَعُوهًا‎ 
A 8 ورء رفظتو‎ 
Wuta, suka tabbata lalle ne, sü المجرمود‎ 
masu auka mata ne, kuma ba su ы و ولم يجدواعنها مصرفا ل‎ 


sami majuya ba daga gare ta. 


54. Kuma lalle ne, hakika, Mun 5 55 ФАЙ 362; 
Jujjüya, a cikin wannan AlKur'ani, 5, ع‎ 


(1) Allah Shi ne Ya halitta mutane, kuma Ya daukaka darajarsu, dómin Ya sanya 
malã’iku su yi sujada ga ubansu Adamu. Saböda wannan sõyayyar kuma Ya Ба su sharî’ar 
da zà su bi su shiryu har su shiga Aljanna, amma sai suka Ri, suka koma wa Shaidan wanda 
yake shi ne farkon maKiyin ubansu, Adamu, wanda ya Ri yi wa sujada, har aka la'ane shi, 
suna bin sa, shi da diyansa, alhali kuwa babu wani abin da za su iya yi musu na alheri ko na 
sharri, dómin sü та halitta ne kamarsu. Bã su san kome ba a sama ko a Kasa, kuma Allah 
ba Ya yin ma'amalar kome da su. Wanda ya bi Shaidan ya bar Allah, to, ya yi mugunyar 
musanya, kuma yà zalunci kansa kwarai. 


(2) Maubika sünan wani rafi ne na wuta, asalinsa daga “Wabika, watau ya halaka. Za 
a sanya wannan гай a tsakanin masu bin Shaidan da sürórin gumaka, da wanda ya shirya 
musu gumakan, suna bauta musu. 
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daga kowane irin misali ga mutane 
(domin su gane, su bi ѕһагга), kuma 
mutum ya kasance mafi yawan abu 
ga jidali. 3) 

35. Kuma babu abin da ya hana 
mutane su yi imani a 1бКасїп da 
shiriya ta zo musu, kuma su nêmi 
gafara daga Ubangijinsu, face han- 
yar farko? ta je musu ko kuma 
azaba ta Jë musu nauw'i-nau'i. 


56. Kuma ba Mu aika Manzanni 
ba face suna masu bayar da bushara 
kuma masu gargadi, kuma wadan- 
da suka kafirta suna jidali da Karya 
domin su bata gaskiya da ita, kuma 
suka riki ayoyiNa da abin da aka yi 
musu gargadi da shi abin izgili. 


57. Kuma wane ne тай zalunci 
daga wanda aka tunatar game da 
ayoyin Ubangijinsa, sai уа bijire 
daga barinsu, kuma ya manta abin 
da hannayensa suka gabatar? Lalle 
пе Mu, Mun sanya abubuwanrufia 
kan zukatansu domin kada su fa- 
himce shi, kuma a cikin kunnu- 
wansu (Mun sanya) wani nauyi, 
kuma idan ka kiraye su zuwa ga 
shiriya, to, ba za su shiryu ba, a 
sa'an nan, har abada. 


58. Kuma Ubangijinka Mai ga- 
fara ne, Ma abücin rahama. Da 
Yana kama su saboda abin da suka 
sana'anta, lalle ne, da Ya gaggauta 


„Г ү” 
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kad Pd z Z 
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(1) Jidãli, shi ne jayayya, alhali kuwa mutum ya san yana kan Karya. 

(2) Hanyar farko ita ce Allah Ya halaka su saboda laifinsu, ko kuma azaba ta Jë musu 
nav’`i-nav’i, domin su Musulunta, sai Karshe idan sun Ki, a halaka su. Wadansu sun fassara 
‘Rubala’ ko‘Kibala’ da ta fuskance su bayyane, bisa ga karatun kalmar ‘Ribala’ da wasalin 


Kasa, da ma’anar azaba. 
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azaba a gare su. 45, suna da loka- 
сш alkawari, (wanda) ba 2а su sami 
wata makoma ba, baicinsa. (1) 


59. Кита wadancan alKaryu 2) 
Mun halaka su, a lokacin da suka yi 
zalunci, kuma Muka sanya lokacin 
alkawarin, ga halaka” su. 


60. Kuma а 1бКасїп da Musa?” 
ya ce wa yaronsa, “Ba zan gushe ba 
sai na isa mahadar tëku biyu, kó in 
shude da tafiya shekara da 
shekaru.” 


61. To, a lokacin da suka isa 
mahadar tsakaninsu, sai suka man- 
ta kifinsu, sai ya kama tafarkinsa a 
cikin têku kamar biga. 


62. To, a lokacin da suka wuce, 
ya ce wa yãronsa, “Ka kawo mana 
kalacinmu. Lalle ne hakika, mun 
hadu da wahala daga tafiyarmu 
wannan.” 


63. (Yaron) ya ce, “Ka gani! A 
lokacin da muka tattara zuwa ga 
falalen nan, to, lalle ni, na manta 


kifin, kuma babu abin da ya mantar 
da ni shi, face Shaidan, dómin kada 


EEI а 
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موود أن دوامن دونه مويلا 


Е 
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К сыи 383) 
Esk سر ضرح سر > ےو‎ >Z“, 
JAKA JG A أبلغ‎ 


DOLS Z DI ЛТ, 


قلمابلغا جمع بينهماضياحوتهما 
فاخ سیف[ 4 01064 


e n 


о а 77 


(1) Watau ba su da wata makoma su bar wannan lokacin alkawarin saukar azabar. 
(2) Al&aryun Adawa da Samûdãwa da wadansunsu. 
(3) Kome Allah zai yi, sat Ya sanya masa lokacin aukuwarsa, kuma ba zai aukun ba 


521 ajalin nan da Ya ambata masa ya zo. 


(4) Shi пе Misa bn Imran Manzon Bani Israfila. Sababin wannan Rissa, ап tambaye 
shi пе, “Wane ne ya fi ilmi a saninsa?” Sai ya ce, shi ne ya fi. Wannan jawabi nasa gaskiya 
ne, dõmin shi ne Manzon zàmaninsa, shi ne aka bai wa Attaura, kuma Allah Ya уі тарапа 
da shi, sai dai уа mance bai ce Allah Ya fi sani ba, dõmin haka aka ce masa ya tafi пётап 
ilmi ga wani mutum а magamar têku biyu. Wannan bawan Allah Haliru пе An ce yana 
nan da rai har Ranar Tashin Kiyama. Yaron Musa kuwa, shi ne Yüsha’u bn Nûnin, 
Manzon Allah a bayan Musa. Kifin kuma па guzurinsu ne wanda Allah Ya umurce shi ya 
dauka, soyayye, kuma aka ce musu duka inda yai rai, to, а nan пе Bawan Allah yake, mai 
shirin Kiara wa Musa ilmi. Mayar da ilmi ga Allah, shi ne ladabin shari'a. 
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in tuna shi, sai ya kama tafarkinsa a 
cikin têku, da mamaki!” 

64. Ya ce, “Wancan ne abin da 
muka kasance muna bida.” Sai 
suka koma a kan gurabunsu, suna 
bibiya. 

65. Sai suka sami wani bawa 
daga bayinMu, Mun ba shi wata 
rahama’ daga wurinMu, kuma 
Mun sanar da shi wani ilmi daga 


gunMu. 


66. Misa ya ce masa, “Ko in bi 


Ка а Кап ka sanar da ni daga аып da 
aka sanar da kai na shiriya?” 


67. Ya ce, “Lalle ne kai, ba za ka 
iya yin haKuri táre da ni ba. 

68. “Kuma yaya zà ka yi hakuri 
a kan abin da ba ka kêwaye da shi 


ПС -١ 


ZZ رھ‎ 
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Сас, 
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ба ра jarrabawa?” 


69. Ya се, “Za Ка same ni, In 
Allah Ya so, mai hakuri, kuma ba 
zan saba maka ba ga wani umurni.” 


70. Ya ce, “To, idan ka bi ni, to, 
kada ka tambaye ni daga kome sai 
na labarta maka ambato ©) daga 
gare shi.” 

71. Sai suka tafi, har a lokacinda AA EN, ہے‎ Ж 

A RP нб | \ Wa 

suka hau a cikin jirgi, ya hüje shi, ya Jü 62222 SN فانطلقا<‎ 
се, “Ка علط‎ shi dõmin ya nutsar da OM 1:225 г اا اقرب‎ AZA 
mutanensa? Lalle ne, hakika, ka zo DA هلها‎ T خرفلا‎ 
da wani babban abu!” 


(1) Rahama a nan ita ce Annabci saboda cêwa kuma an ba shi ilmi daga gun Allah, 
kuma ya yi hukunci da shi. Ilmin ilhama Ба a yin hukunci da shi dmin Annabawa kawai 
Allah Ya tsare daga kuskure game da wahayi. Wannan ne bambanci bayyananne a 
tsakanin wahayin Annabci да wahayin walicci. Haka mu 'ijiza da karama, su duka sabawar 
al'ada ne, amma mv'ujizar Annabi an san za ta zo daga bakin wanda aka yi dominsa, 
amma karama babu mai saninta, sai ta auku. Saboda waliyyi ba ya iya уш takara, amma 
annabi yana iya yin takara a kan makiyansa. 


(2) Watau sai na gaya maka hukuncinsa da kaina, kuma na ambace shi da kaina. 
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72. Ya ce, “Ashe, ban ce, lalle 
kai, bá zà ka iya yin haKuri táre da 
ni ba?” 


73. Ya ce, “Kada ka kama ni da 
abin da na manta, kuma kada ka 
kallafa mini tsanani ga al'amarina.” 


74. 521 suka tafi, har suka hadu 
da wani yaro, sai ya kashe shi. Ya ce, 
“Ashe, ka Каѕһе гаі tsarkakakke, ba 
da wani rai ba? Lalle ne, hakika, ka 
zo da wani abu na kyama.” 


75. Yace, “Shin, бар се maka ba, 
lalle ne kai ba za ka iya уш haKuri 
tare da ni ba?” 


76. Ya се, “Idan па tambaye 1 
ka daga wani abu a bayanta, to, 
kada ka abüce ni. Lalle ne, ka isa ga 
iyakar uzuri daga gare ni.” 


77. Sai suka tafi, har a lokacin da 
suka je wa mutanen wata alkarya, 
suka nêmi mutanenta da su ba su 
abinci, sai suka ki su yi musu liyafa. 
Sai suka sami wani bango a cikinta 
yana nufin ya karye, sai (Haliru) ya 
tayar da shi mike. (Musa) ya ce, 
“ра ка so, lalle ne da ка 121061 2 
a kansa.” 


78. Ya ce, “Wannan shi ne rabu- 
war tsakanina da tsakaninka. Za ni 
gaya maka fassarar abin da ba ka 
iya yin hakuri ba a kansa. 


ета 
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OVERENI 


(1) Musa ya kasa yin hauri a bayan ya yi alkawura cëwa zai yi hakuri, saboda ba уа 
halatta ga mutum уа ga abin da ya saba wa sharta, sa'an nan ya yi shiru. Da zai halatta a yi 
shiru, da Musa bai yi magana ba ga aikin malamin da Allah Ya umurce shi da ya tafi ya 
karo ilmi daga gare shi, a bayan Ya gaya masa cêwa, Ya bà shi wani ilmi daga gare Shi. 
Domin sharadin da ya saba wa shari'a warwararre пе. Saboda haka Allah bai zargi Musa 
ba a bayan sun rabu. Sake munkar wajibi ne а cikin ladubban sharia gwargwadon hali, 
kamar yadda yake a cikin Hadīsi. Ana gabatar da hukuncin da ya fi tsanani. 
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79. “Amma jirgin, to, уа zama 
na wadansu matalauta ne, sunà 
aiki“” a cikin tëku, sai na уі niyyar 
In aibanta shi, alhali kuwa wani 
Sarki ya kasance a gaba gare su, 
yana karbewar kowane jirgi (lafi- 
yayye) da kwace. 


80. “Kuma amma yaron, to, 
uwayensa sun kasance muminai, to, 
sai muka ji tsoron ya kallafa musu 
kangara da kafirci. 


81. “Sai muka yi nufin Ubangi- 
jinsu Ya musanya musu mafi alheri 
daga gare shi ga tsarkakuwa, kuma 
mafi kusantar tausayi. 


82. “Kuma amma bangon, to, ya 
kasance na wadansu yara biyu ne, 
marayu a cikin birnin, kuma akwai 
wata taska tasu а karkashinsa, 
kuma ubansu ya kasance sahihin 
mutum ® пе, dõmin haka Ubangi- 
jinka Ya yi nufin su isa iyãkar Kar- 
finsu, kuma sü, su fitar da taskarsu, 
saboda rahama ne daga Ubangi- 
jinka. Kuma ban yi shi ba daga 
umurnina. Wancan shi ne fassarar 
abin da ba ka iya yin haKuri ba a 
kansa.” 


G Gigi 


Wa Аг» 


2 \ 2 < Bai “Í 


AL Z, 2 


1556 Ca д, 
да) 


12 00 
ү ء‎ Ж ALARA 24l و‎ X 
62 أن درهقهماطغي ناووكهرا‎ 


7, ү (ү, 54 тА 
دل ارا ا رک‎ СИР 
وح بر‎ > ⁄” 
© Ea 


> A 


RAEE Cu WAH وما ا هدار‎ 

وا کہ کر لما وان باصا 
اراد WATIWA‏ 
LS; AA‏ 2152« 


(92 550) вак 


(1) Watau wani kamfani пе па matalauta, suna sana'ar daukar kaya а cikin (ёки. 
Sharika watau Катғѓапі а ciniki уа halatta da sharuddansa. 


(2) Wannan ya nina cëwa kirkin uba yana amfanin diyansa, haka gari na daraja 
saboda samun mutãnen kirki a cikinsa, kamar yadda yake KasKanta da Kaskancin 
mazaunansa bisa dalilin da farko an kira garin 'alkarya' saboda rowar mazauna, kuma aka 
kira shi Madina saboda darajar yaran nan biyu da ubansu da taskarsu. Alkarya ita ce 
Karamin gari watau Kauye, kuma Madina ita ce babban gari. 
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18 — Süratul Kahf 


83. Kuma suna tambayar ka 
daga ZulKarnaini,9) ka се, “Zan 
karanta muku ambato daga gare 
shi.” 

84. Lalle ne Mu, Mun ba shi 
mulki a cikin Kasa, kuma Muka bà 
shi daga kowane abu, hanya (zuwa 
ga muradinsa). 


85. Sai ya bi hanya. 


86. Har a lokacin da ya isa ga 
mafadar rana, kuma ya same ta 
tana bacewa а cikin wani ruwa mal 
bakar laka, kuma ya sami wadansu 
mutane a wurinta. Muka ce, “Ya 
Zulkarnaini, imma dai ka azabtar, 
kuma imma ka riki kyautatawa a 
cikinsu.” 


87. Ya ce, “Amma wanda ya yi 
zalunci, to, za ти azabta shi, sa'an 
nana mayar da shi zuwa ga Ubangi- 
jinsa, sai kuma Ya yi masa azaba, 
azaba abar kyama. 


88. “Kuma amma wanda ya yi 
mani kuma ya aikata aikin Rwarai, 
to, zà mu yi sakamako a gare shi 
(watau kyauta) mai kyau, 20 kuma 
zà mu gaya masa sauKi daga umur- 
ninmu.” 


89. Sa'an nan kuma ya bi hanya. 


DACE 


ыс رکا قل‎ Жш ы x ود‎ 
AAN Ф > م‎ 22, “> 
254226 


бу. WA L A 4231.3 رض و‎ AKII 


Si o. UM uka 


OS a‏ القرنين 


Z +, > Се > > ah Gmr 
(IL 4325061503536 A) 
Í“ v 2525 JI 22A < =Z“ > 2 x 


pun Z Кс А70 


L L Z ZZ Z ⁄ w“ 


ый;‏ امن وغل AA‏ ا 
се‏ وق 15.44 ILA‏ 


(1) Zulkarnaini ар се Sarki пе yana bin shari'ar Ibrahim, ра hannunsa уа musulunta, 
ѕйпапѕа АѕКапдаг. Haliru Wazirinsa пе yana tafiya а gaban yakinsa, кита dan іппагѕа, 
watau Чап Khalarsa пе. Shi пе уа gina Askandariyya. Sai dai ga maganar akwai warware 
Jüna. Allah Ya sani. Abin da ke a gabaninmu a nan, shi ne sanin cêwa Allah Ya ba shi 
mulki, ya kó yi shi bisa shart'a, ya уі Rarfi, da Rarfin Allah. 

(2) Kyauta mai kyau a nan ba Aljanna ba ce, dómin maganar ta Zulkarnaini ce, idan 
ya ci Kasa, yana iya sanya masu imaninta a cikin hali mai kyau. Amma idan an dauki 
maganar, ta Allah ce, а cikin maganar Zulkarnaini ga Кайп, to, a nan “mai kyau' sai ta 


zama Aljanna ke nan. 
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18 — Süratul Kahf 


90. Har a lokacin da ya isa ga 
mafitar rana, ya same ta tana fita a 
kan wadansu mutane (wadanda) ba 
Mu sanya musu wata kariya ba 
daga barinta. 


91. Kamar wancan, alhali kuwa, 
hakika, Mun kêwaye da Jarrabawa 
ga abin da ke gunsa. 


92. Sa'an nan kuma уа bi hanya. 


93. Наг a lokacin da ya isa а 
tsakanin duwatsu biyu, ya sami 
wadansu mutane daga gabaninsu. 
Ва su yi kusa su fahimci magana ba. 


94. Suka ce, “Ya Zulkarnaini! 
Lalle ne Yajija da Majuja masu 
багпа пе а cikin Kasa. To, ko za mu 
sanya haraji saboda kai, а kan ka 
sanya wani danni a tsakaninmu da 
tsakaninsu?” 


95. Ya ce, “Abin da Ubangijina 
Ya mallaka mini, a cikinsa ya fi 
zama alheri. Sai ku taimake ni da 
karfi, in sanya babbar katanga a 
tsakaninku da tsakaninsu. 


96. “Ко Камо mini guntayen ba- 
Kin karfe”. (Suka kai masa) har a 
lokacin da ya daidaita a tsakanin 
duwatsun biyu (ya sanya wuta a 
cikin Karfen) ya ce, “Ku hüra (da 
zugazugai).” Har a lokacin da ya 
mayar da shi wuta, уа ce, “Ku kawo 
mini gaci (narkakke) in zuba a 
kansa.” 


97. Domin haka Ба za su iya 
hawansa ba, kuma ba za su iya 
hujewa gare shi ba. 

98. Ya ce, “Wannan wata raha- 
ma ce daga Ubangijina. Sai idan 
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18 — Süratul Kahf Sasa — NA 


wa’adin’ Ubangijina ya zo, уа EGL نود ری‎ 
ЗЕ МА) و5 نوعد رد‎ 
mayar da shi nikakke. Kuma 
wa'adin Ubangijina ya kasance 
tabbatacce.” 
2 ОИ ساف الو و‎ g a 
_ 99. Kuma Muka bar sãshensu а مذ يمو ف بِعَض نفخ فالصور‎ уела И # 
гапаг пап, yana рагуауа а cikin 


24 


3 z “P AULA 
sãshe, kuma aka büsa a cikin Kaho, Q جمعنهم جعا‎ 
sai muka tara su, tarawa. 2 
100. 1 han- С 2 A 
00. Kuma Muka gitta Jahan 0 кН: PIPET 
nama, а гапаг nan ga kafirai git- 
tãwa. 
101. Wadanda idanunsu suka فا كى‎ NK 
kasance a cikin rufi daga tuna Ni, шке 9 
م‎ . ~ ZS, Z > Z lyr X° 2 
kuma sun Каѕапсе Ба su iya saura- с iE, 
rawa. 
М ум | 2 ° A 7 40-97 22 22, 275 
102. Shin fa, wadanda suka Ка- أفحس ب الزن قروا أن خد وأعباری من دون‎ 
firta sun yi zaton (daidai ne) su riki 7 8 
лк, рф | és ZP PAN —, £ 
wadansu bãyıNa, ^ majibinta bai- © Жал ka تا عتا‎ j; 
ciNa? Lalle ne, Mun yi tattalin 
Jahannama ta zama liyafa ga kã- 
firai. 
103. Ka ce, “Kó mu gaya muku AN оо ¿sí t ور رخ‎ rc ТА 
г > 9 (б) MAN قلهل نن يا للخسرين‎ 
game da mafifita hasara ga ayyuka? 4 لاخر‎ ансар 


(1) Wa'adin Ubangiji da fitowar Yajuj аа Мау. А yanzu babu wanda уа san inda 
suke zaune, sai Allah. 

(2) Allah Ya ntina yadda halin da Zulkarnaini уа Баг Yajaj аа Majuj, watau sun 
garwaya a cikin Jünansu, sa'an nan kuma wannan ma'anar aka bayar da ita ga mutane 
wadanda ke bin son ransu, ba su Ып shari'ar Allah, suna hargitse а tsakaninsu, har a yi 
büsar farko, su mutu, kuma a yi bisa ta biyu su tashi a cikin hargitsinsu, sai kuma a gitta 
Jahannama gaba gare su. 


(3) Zikr — tunawa — shi ne Alkur'ani da abin da ya tara na ibada da sauran 
ma'amaloli, dukansu ibada ne, matukar an Ы abin da Allah Ya ajiye a cikinsu na hukunce- 
hukunce. 


(4) Wadanda suka riki wasu Бауш Allah, suna Баша musu, kamar Yahudu masu 
bauta wa Uzairu da Nasara masu bauta wa Isa da wasu Musulmi masu bauta wa wasu 
sãlihai, sun zama kafirai. Ma "anar bautawar shi ne su irira wasu hukunce-hukunce ko 
wasu sifofi wadanda suka saba wa maganar Alkur'ani da Hadisi, sa'an nan su jingina su 
zuwa ga wadannan Бауш Allah, su bi su da su. 
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I8 — Süratul Kahf 


104. “Wadanda aikinsu уа басе 
a cikin rayuwar düniya, alhali kuwa 
suna zaton lalle ne sü, suna kyau- 
tata (abin da suke gani) aikin Kwa- 
rai?” 


105. Wadancan ne 2 
suka kafirta da ayoyin Ubangijinsu, 
da kuma haduwa da Shi, sai ayyu- 
kansu suka baci. Saboda haka bà za 
Mu tsayar musu da awo® ba a 
Ranar Kiyama. 


106. Wancan ne, sakamakonsu 

shi ne Jahannama, saboda kafir- 
cinsu, kuma suka riki ayoyiNa da 
ManzanniNa abin izgili. 
_ 107. Lalle ne, wadanda suka yi 
mani kuma suka aikata ayyuka na 
Kwarai, Aljannar Firdausi ta ka- 
sance ita ce liyafa a gare su. 


108. Suna madawwama a ci- 
kinta, ba su nèman makarkata daga 
barinta. 


109. Касе, “Dã tëku 2) ta kasan- 
ce tawada ga (rubütun) kalmomin 
Ubangijina, lalle ne da tëkun ta 
Kare a gabanin kalmomin Ubangi- 
jina su аге, kuma ko da mun J€ da 
misalinsa domin Kari.” 

110. Ka ce, “Ni, mutum ne ka- 
wai kamarku, ana yin wahayi zuwa 
gare ni cewa: Lalle пе, Abin bauta- 
warku, Abin bautawa Guda ne, 


GN 


DA ور‎ Е 2 . =£ 


ZI „А “ЖЛ Сел» > 


ELENEI < < ذلك جزاؤم‎ 
©! у», 
USAWA TAKSI 
SANAN 


Yo Napi 


ا 


AE S 


JP NI Boi ن ا لیرد‎ 6) ў 


ДД Bd 


X SAJA WA آن تنفد‎ 


J‏ 27500 لح بو Ka NAN‏ له 


و ” 
.>“ م كر 


КО СУР‏ ا IA WA‏ صلا 


(1) Watau Ко aunawa Ба zà а yi Ба balle a daidaita ma'auni. 


(2) Ma'anarayarnanitace Allah пе Mafi sani. Пор Allah bå shi da iyãka, ko kalmomin 
da suka dauki ma'anoninsa, ba za a iya rubuta su Ба, balle ma'anonin da ke cikinsu. 
Saboda haka abin da ke hankali ga mutum, shi ne ya yi aiki da dan ilmin da Allah Ya 
umurce shi da aiki da shi. Idan ya nêmi ya wuce nan, to, ya halakar da kansa domin bai san 
inda zai {ада ba. Wannan ilmin shi ne sharia da aiki da ita. 
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19 — Süratu Maryam СО, — ya 


saboda haka wanda ya kasance a KNA AK WANG 
yana Гаїап haduwa da Ubangijinsa, кре р 
to, sal уа уі aiki па Kwarai. Kuma 

kada ya hada kowa ga bauta wa 

Ubangijinsa.” (1) 


Tana karantar da hikimar samun diya da "ya ya ga mutane da 
tsarkake Allah daga haka. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. K.H.Y.TS. 


2. Ambaton rahamar Ubangijin- يه‎ D مو‎ 


Ll ar >=> у” 
. > $ a е 
Ка пе ра BawanSa Zakariyya. عبده, زحكر‎ CNAS 


3. A lokacin da ya kirãyi @ asa SEENT] 
Ubangijinsa, kira бӧуаууе. ١ 
4. Ya ce, “Ya Ubangijina! Lalle 542 NEG 2.2 ТСИ а А 
пе ni, Kashi па daga раге пі уа уі قال رب إِنٍ وهنا لعظم من وا الراس‎ 
rauni, kuma kaina ya kunnu da 
furfura, kuma ban kasance maras- 
hin arziki ba game da kiranKa, yã 
Ubangiji! 


(1) Wannan aya, a dunkule, ta tãra dukan abin da ke cikin sürar. Allah Ya shiryar da 
mu, ga kadaita Shi ga ibada, da уш ibadar, kuma yadda Allah Ya ce a yi ta, ga mai tsammanin 
rabo а Lahira. Wanda ba ya tsammanin rabon Lahira, ya tsaya ga duniya mai gushewa da 
sauri, to, shi bà a shiga batunsa ba. 
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5. “Kuma lalle ni, na ji tsóron 9) 
dangi a bayana, kuma matata ta 
kasance bakarariya! Sai ka ba ni 
wani mataimaki daga wajenKa. 


6. “Ya gaje ni, kuma ya yi gado 
daga gidan Yakuba. Kuma Ка 
sanya shi yardajje, ya Ubangiji!” 


7. (Allah Ya karba) “Ya 
Zakariyya! Lalle ne Mü, Muna yi 
maka bushara da wani yaro, sunan- 
sa Yahaya. Ba Mu sanya masa wani 
takwara ba a gabani.” 


8. Ya ce, “Ya Ubangijina ! Yaya 
wani yaro zai kasance a gare ni, 
alhali kuwa matata ta kasance ba- 
Кагапуа, kuma gà shi па kai ga 
matuKa ta tsufa?” 


9. Ya ce, “Kamar wancan Uban- 
gijinka Ya ce. Shi a gare Ni mal 
sauki ne, kuma hakika Na halitta 
ka a gabanin haka, alhali ba ka 
kasance kome Ба.” 


10. Ya ce, “Ya Ubangijina! Ka 
sanya mini alama.” Ya ce, “Ala- 
marka ita ce ka kasa yi wa mutane 
magana а daruruwa uku daidai.” 


II. Sai ya fita a kan mutanensa 
daga masallaci, sa'an nan ya yi 
ishara zuwa gare su da cêwa, “Ku yi 
tasbihi sãfe da yamma.” 


12. Ya Yahaya! Ka kama littafi 
da karfi. Kuma Muka ba shi hu- 
kunci yana yaro. 2) 


Aí 2.2. 


— شور م л‏ 


Уг MATT A >. ү‏ ص 
э‏ )3 فت المودلل من وراءِ ی وڪانتِ 
EN INI 27.225 > Z< Lan? AE ed‏ 
Gya‏ عاقرا Jeng?‏ من لدنك Ws‏ 


=, A > ^+ £ 2 


gam منءال‎ PEF 
© رب رَضِيًا‎ ki; 


безл al بعل‎ aa ڪر دا‎ 


YAWA ص‎ A, +“ م سين‎ Ж 


لم بجعل له من قبل سا یا 


A Z‏ 5 3 کے ووس 
لر Зі‏ 5009-0538 


امراق عا قرا وقد بلغت 


قال دلت قال ریت هو КААР‏ 


XZ А >< 


EN Z, x 2 <, Z 2272 ся 
эйсем уе وقد ك من‎ 


RART 


sai AA 
09622,5 1522.0 


ее „+ =, 


asi WA <J SZ 


б) 42 ç Š í 
Y Q l| 
\ 


(1) Amfanin samun da ga mutumin kirki shi ne dõmin ya gaji kirkin kuma уа taimaki 
sauran danginsa, ya rayar da gida. Kuma wanda ba mutumin kirki ba yana yiwuwa ya 
sami dan kirki mai shiryar da shi zuwa ga hanyar Ёмагаі. 


(2) Yahaya dan Zakariyya, shi ne Annabi da aka bai wa hukunci tun yana уйго. 
Kuma shi ne mai bayar da bushira da Isa, amincin Allah ya tabbata a gare su. 
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19 — Süratu Maryam سوا مہ‎ — 


13. Kuma (Muka sanya shi) abin 
girmamawa daga gunMu, kuma 
mai albarka, kuma ya kasance mai 
da'a da taKawa. 


А д Z Z MANG АЛАРМ 
14. Кита mai biyayya ga ) ورا بول د یه ولو یک جَسَارَاعصِيًا‎ 
11121121131159 biyu, kuma bai kasance 
mai girman kai mai sabo ba. 


А А Z ر موس ر و‎ AZ >Z 27 84 > 

15. Kuma aminci ya tabbata a Sangsa pali, 

gare shi a гапаг da aka haife shi da gin Oe 

ranar da yake mutuwa da ranar da ودوم يبعث حيا‎ 
ake tayar da shi yana mai rai. 


: صر‎ 2 ТГ» 4 22 „ТУ, 
16. Kuma ka ambaci Mar- UNGU AYAH 45304755, 
уати? а cikin Littafi, а lokacin da ОИК 
ta іѕаПаке дара mutanenta а wani HG منأهلها مكاناشر:‎ 
wuri, а gêfen 5. 
17. Sa'an nan ta riki wani sha- 
maki daga barinsu. Sai Muka aika Ё 
~g . Z, Z АК я Z Z و‎ a 
ruhinMu zuwa gare ta. Sai ya bay- WA إِليَهاروحنافتمثا لهابشراسو‎ 
yana а gare ta da 511131 mutum 
madaidaci. 
18. Ta ce, “Lalle ni, ina nëman ааа ессе 
4 > (оу تاف أعوذ بالل منك إن كنت تما‎ 
tsari ga Mai rahama daga gare Ка, с асс раш ا‎ 
idan ka kasance mai tsaron 
addini!” 
“Abi Z“? چت‎ WA سروم و‎ 
19. Ya ce, Abin sani kawai, ni CEN تلك لا‎ NG 
Manzon Ubangijinki ne domin in 7 7 
bayar da wani yaro tsarkakke gare 
ki.” 
20. Ta ce, “A ina yaro zai kasan- O С 
| | سر | اع‎ с ولم‎ Jo 203 
сеа gare ni alhali kuwa wani mutum а ai > 
bai shafe ni ba, kuma ban kasance 
karuwa ba?” 
21. Ya ce, “Kamar мапсап РИ ТА 
Ет Ca бєз 1 يك اهن‎ r 1455 2 
Ubangijinki Ya се, “Shi a gare Ni قال ربك هوعی هھ‎ Aas قال‎ 


(1) An fara da Kissar Maryamu dómin a ntina sakamakon da aka yi mata da samun 
dan kirki saboda kasancëwarta mutumiyar kirki, kuma da ntina cêwa Annabi Isa ba dan 
Allah ba ne. 
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19 — Süratu Maryam 


mai sauKi“’ пе. Kuma domin Mu 
sanya shi wata alama ga mutane, 
kuma wata rahama ce daga gare 
Mu.’ Kuma abin yà kasance wani 
al'amari hukuntacce.” 


22. Sai ќа yl сіКіпѕа, sai ta tsalla- 
ke da shi ga wani wuri mai nisa. 


23. Sai nakuda ta kai ta zuwa ga 
wani kututturun dabiniya, ta ce, 
“Kaitona, da dai na mutu a gabanin 
wannan kuma na kasance wani abu 
wulakantacce wanda aka manta!” 


24. Sai (уйгоп da ta haifa) ya >? 
kira ta daga karkashinta, “Kada ki 
yi baKin ciki! Hakika Ubangijinki 
Ya sanya wani marmaro а Kkarka- 
shinki. 

25. “Kuma ki girgiza zuwa gare 
ki game da kututturun dabinon ya 
zuba a kanki yana 'ya yan dabino, 
rudabi nunannu. 


26. “Sai ki ci, kuma ki sha, kuma 
ki ji sanyi ga idanunki. ‘© To, idan 
kin ga wani daya daga mutane, sal 
ki се, ‘Lalle ni, na yi alwãshin azumi 
domin Mai zahama. saboda haka 


ba zan yi wa wani mutum magana 
ba'.” 


з = P سوا‎ — 
کے‎ Z> ر‎ АТР 
ور حمة‎ СМА еза аә) o 


> ATA А і 


© G с 66.2 فحملتهفا نہد ت‎ 4 
КОТЕРЕДИ: 


£ Z Док D. م عد‎ 2 
O 2565222355352. 


Boror >Z ll Aa AAA „оё 
من حا أ لا حزن قد جعل ريك‎ Let 
Z, صٌ‎ ¿ 21 

INI 


s Me ДА aja) ينع‎ NG وهر‎ 


کی © 


(1) Mala'ikin da ya je ga Maryama a cikin sürar mutum Jibrilu ne, Yá hüra a cikin 


wuyan rigarta, sai ta yi ciki da Isa. 


(2) Annabi Isa, amincin Allah ya tabbata a gare shi, ya fára magana ga uwarsa tun a 
lõkacin da aka haife shi yana a KarKashin uwarsa. Gudãnar ruwan marmaro a KarKashinta 
da fitar da” ya `yan dabino daga kututturun dabino, alamu пе masu ntina cëwa Allah na iya 
halitta jariri ba da uba ba, kuma Yana tayar da matattu daga kabarinsu ba da wata wahala 


ba. 


(3) Jin sanyi ga idanu shi ne farin cikin 5250502 samun haihuwa. Ga ibadar Bani 
[sra'ila, mai azumi bà уа уіп magana, amma ga Musulunci Allah Ya shafe wannan 
hukunci. Mai azumi yana тарапа sai dai ana son ya kama bakinsa daga maganar da ba ta 


ibada ba. 
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27. Sai ta Je wa mutanenta tana 
dauke da shi. Suka ce, “Ya Marya- 
ти! Lalle ne, hakika, kin zo da wani 
abu mai girma! 


26. “Ya 'yaruwar Haruna! 
Ubanki bai kasance mutumin alfa- 
sha ba, kuma uwarki ba ta kasance 
karuwa ba.” 


29. Saita yi ishara zuwa gare shi, 
suka ce, “Yaya za mu yi magana da 
wanda ya kasance a cikin shimfidar 
tsumma yana jariri?” 


30. Ya се, “Lalle ne, ni bãwan 
Allah ne, Allah Ya ba ni Littafi 
kuma Ya sanya пі Annabi. “P» 


31. “Kuma Ya sanya ni mai al- 
barka a inda duk na kasance, kuma 
Ya umurce ni da уіп salla da хакка 
matukar ina da rai. 


32. “Kuma mal biyayya ga uwa- 
ta, kuma bai sanya ni mai kaushin 
züclya ba marashin alheri. 


33. “Kuma aminci ya tabbata a 
gare тї а ranar da aka haife ni da 
ranar da nake mutüwa da ranar da 
ake tayar da ni ina mai ral.” 


34. Wancan пе 153 Чап Marya- 
mu, maganar gaskiya wadda suke 
shakka a cikinta. 


35. Ba ya kasancewa ga Allah Ya 
riki wani 9а. 2) Tsarki ya tabbata a 


¿ó داك ار‎ w 


E CS, 


— 509 مہ 


КАЕ Z S rrr 2r% 
da PE 


AA 


“< *Z отец 


” 4 


وخ يه ةا يت تكله 
AÉ WA Sk‏ 


1 قَالإِق عبد الله :6 


a 


2, و‎ э Ж 
ы حرو مادمت‎ 


رر Z= AE 224 тад та t‏ 
وب را بول دق ولم kat‏ جبارا شقيا 


AA AE‏ رص ور 


awas,‏ يوم وا ولد تووم موف 
WE EA‏ 


3 


ذلك عيسى أبن مره ҮЗҮ та мү‏ 


r 


(1) Wannan ita ce maganar da isa ya yi wa mutãnen uwarsa dõmin ya barrantar da ita 
daga tuhuma, kuma ya nüna matsayinsa ga Allah da mukaminsa na Annabci. 


(2) Ba уа kasancëwa ga Allah Ya riki da, domin ba Ya mutuwa balle Ya уі bukãtar 


mai gãdo ga tsaron dükiya. Shi kadai ne, bå Ya bukãtar wani dà mai tsaron dangi dõmin 


kada su bar hanya. 
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gare shi! Idan Ya hukunta wani 
al'amari, sai kawai Ya се masa, 
“Kasance.” Sai ya dinga kasan- 
cêwa. 


36. “Kuma lalle Allah ne Uban- 
gijina ” kuma Ubangijinku, sai ku 
bauta Masa. Wannan shi ne tafarki 
madaidaici.” 


37. Sai Кипеіудуіп 2) suka saba 
wa jina a tsakaninsu. То, bone ya 
tabbata ga wadanda suka kafirta 


2 “ ول 


d 

Dael? AY 
29%, 

С) م‎ А аа 


L1‏ ےت 


СЕ аге‏ > ع Togon > t‏ و 
е‏ 
КА 2 грэ саса‏ 


daga halartar yini mai girma. 


Р 
> + 


е а 
Сан 


38. Мёпе пе уа уі јіпѕи, © kuma 
mêne пе уа yi ganinsu а гапаг da 
suke zo Мапа! Атта azzalumal 
suná a cikin Bata bayyananna. 

39. Kuma ka آلآ‎ musu gargadi da 021. уи 
гапаг nadama | lókacin da aka А232 У) БЕ Е 
hukunta агатагі, alhali kuwa suna 0954, 5 УЧА, 

a cikin Bata, kuma sü bà su уш 
imani. 


40. Lalle ne Mü, Mü пе ke ga- 4 кед AMAT 
don kasa"? da wanda yake a kanta, о е СЗ b | ¿252 AH 


kuma zuwa gare Mu ake mayar da 
su. 


(1) Tana а cikin maganar Isa а lókacin da ya girma yana wa 'azi ga mutanensa. 
Sabêda haka aka raba ta da maganar farko a lókacin da yake jariri. 


(2) Bayan «апке Annabin Allah Isa dan Maryama Rungiyöyin mutane sun saba wa 
Jünansu а cikin sha'aninsa. Yahüdu suna sukar sa, Nasara suka kasu uku: Nastüriyya suka 
ce, “Shi dan Allah ne”, Malakaniyya suka се, “Shi ne na uku din uku,” Ya'akubiyya, suka 
ce, “Shi ne Allah.” Saboda haka Nasara suka haihaye kuma suka zurfafa, sa'an nan Yahüdu 
suka takaita kuma suka yi suka gare shi. 

(3) A ranar Lahira a lókacin da ake yi musu hisabi a gaban Allah ganinsu da jinsu 
suna da kyau Kwarai, amma a nan duniya suna a cikin makanta da kuruma saboda Batar 
da suka yi, suka Raryata 153, aminci ya tabbata a gare shi. 

(4) Tun da yake Mü ke gadon Kasa da wanda yake a cikinta, bà zà Mu yi bukatar 
samun wani magãji ba. 


19 — Süratu Maryam شور مرت‎ — NA 
| ESE A š KRA و‎ KCO لالس‎ E RT PN ا‎ Ола E 
| 41. Kuma ambaci Ibrahim Wa Сус „ ср э ¿Z Ag 
eS | С) صد‎ Кв. دک فى الكت‎ 
cikin Littafi. Lalle shi уа kasance sz чу оза л ТУР Á 


mai yawan gaskatawa, Annabi. 


42. A lokacin da ya ce wa uban- ме a AGA n 
Ее قال لا تابت لم تعد‎ \ 

sa, “Ya baba! Don me kake Баша “s s. 
. ~ .. مم‎ „Ф 2 А Т r >” í“ > wed 

wa abin da ba ya ji, kuma ba ya ga We WERT 


ni, kuma bà ya wadatar da kome 
daga barinka? 


43. “Ya baba! Lalle ni, hakika, ” AA ENS „Жы 
ЖАШ Es E کات أن قد ما فشا تك‎ 
abin da bai Je maka ba na ilmi ya zo а T dg есй ا‎ 
mini, 5866012 haka ka bini in shiryar © 52025 56 
аа kai wani tafarki madaidaicı. = gk 
44. “Yã baba! Kada ka bauta wa сре a е 4 А 
— е ов У 
Shaidan. Lalle Ѕһаі ап уа kasance =й í Pa 
mai sabawa ga Mai rahama. Өе 
66 Бҷ A || ı ina Z=: AN Ди дд % 2 1 x 
45. “Ya baba! Lalle ne ni ma Заоа) 
tsoron wata azaba daga Mai raha- 2 КОЛА a Ур» 
ma ta shafe ka, har ka zama masóyi RA О) 1955 
ва Shaidan.” 
46. Ya се, “Ashe, mai gudu пе а а ШЕ ло еи 
4 оер E ИИ CAL KAÉ 
Каі daga gumakana? Ya Ibrahim! رھم لين‎ he AA И 0 J Š 
Lalle пе, idan ba ka hanu ba, haki- OEE NOF تنته لا‎ 
Ка, zan jefe ka. Kuma ka Kaurace 
mini tun kana mai mutunci.” 
47. Ya се, “А тіпсі) уа tabbata 202222 KAN فالا‎ 
a gare ka! Zan nëmi Ubangijina Ya Sa د‎ 
afarta maka. Lalle Shi Ya kasance (g) بىحفيا‎ 6244, 
8 ل 242-07 ويا‎ 


Mai girmamawa gare ni. 


66 . مر‎ ~ ° A رعو‎ YA A ТАД >> А Lks 
48. “Kuma inã nisantar ku da وادعوا‎ ao وأعتزلكم وماندعوت من‎ 
abin da kuke kira, baicin Allah. 


kuma ina kiran Ubangjijina, 


(1) Ibrahim ya yi ЁбЁагїп shiryar da ubansa, sai dai Allah bai nufi shiryuwarsa ba. 
Daga cikin amfanin haihuwa akwai abin haihuwa ya shiryar da mahaifinsa, ya yi masa 
nasiha gwargwadon hali. 


(2) Ibrahim ya mayar da magana mai kyau da laushi da aminci ga maganar ubansa 
mai топі da gautsi da tsõratarwa. Wannan yana köyar da yadda ake kira zuwa ga Allah da 
kuma yadda ya kamata a tausasa wa uba ko da shi kafiri ne. 
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tsammanin kada in zama marashin 
arziki game da kiran Ubangijina.” 


49. To, sa'ad da ya nisance su 
da abin da suke bautawa, baicin 
Allah, Muka bà shi Ishaka da 
Ya'akuba, alhali kuwa kowanensu 
Mun mayar da shi annabi. 


50. Kuma Muka yi musu kyauta 
daga RahamarMu, kuma Muka 
sanya musu harshen gaskiya“? 
madaukaki. 


51. Kuma ka ambaciMusa a ci- 
kin Littafi. Lalle ne shi, ya kasance 
zababbe, kuma ya kasance Manzo, 
Annabi. 


52. Kuma Muka kira shi daga 
gefen dütse па dama, kuma Muka 
kusanta shi yana abókin ganawa. 


53. Kuma Muka yi masa kyauta 
daga RahamarMu da dan'uwansa 
Haruna, уа zama Annabi. 


54. Kuma ka ambaci Isma'ila a 
cikin Littafi. Lalle shi, уа kasance 
mai gaskiyar alkawari, kuma yà 
kasance Manzo. Annabi. 


55. Kuma уа Казапсе yana 
umurnin mutànensa 2? da salla da 
zakka. Kuma ya kasance yardajje 
a wurin Ubangijinsa. 


56. Kuma ka ambaci Idrisa a 
cikin Littafi. Lalle shi, ya kasance 
mai yawan gaskatawa, Annabi. 


— i 


PA WA JA Е‏ سر صرق 2 و 
فلما Arel‏ ومَابِعبِدُون من دون 
Xs Z “< А-СЫ LIJE A orr X >‏ 
إسحق ويعقوب وكلاجعلنا نبِسَا EI‏ 
ир Z 7 “>Ç а ЛГУ‏ > 2 
ووهبنا لهم من مدنا وجعلنا لهم لِسَانَ SA‏ 
Z= í 7‏ 
u‏ @ 


= 


и Š Z “Z . Z=‏ کد ٣‏ ر 
GA ө Ca SS‏ 
Z‏ دمر و 75 Zx,‏ 
AGÉ‏ 


KADI Z 


Z, Z Z رو سو‎ AR مرش‎ ia A 
GANGGA ونلدينله من جانب|‎ 


„Т 


СЕССИИ 
9 هرون ب‎ o 425 


(1) Harshen gaskiya, shi ne yabo mai kyau daga Allah da mutane. Wanda ya yanke 
wa mutanensa domin Allah, to, zai saka masa da wadansu mutãnen kirki, dõmin su debe 


masa kêwa. 


(2) Matarsa da 'ya'yansa da Jurhum, yana umurninsu da salla da zakka. Yana 
wajaba ga mutum ya umurci iyalinsa da tsare ҺһаЁЁбКЁ1їп Allah. 
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57. Muka daukaka shi a wuri 
madaukaki. 


58. Wadancan sü ne wadanda 
Allah Ya yi wa т”їта daga Anna- 
bawa daga züriyar Adamu, kuma 
daga wadanda muka dauka tare da 
Nühu, kuma daga züriyar Ibrahim 
da 1513113, kuma daga wadanda 
Muka shiryar kuma Muka zabe su. 
Idan ana karatun ayoyin Mai raha- 
ma a kansu, sai su fadi suna masu 
sujada kuma masu kika. 


59. Sai wadansu yan baya? 
suka maye a bayansu suka tozarta 
salla, kuma suka bi sha'awowinsu. 
To, da sannu za su hadu da wani 
sharri. 


60. Face wanda ya tuba, kuma 
ya yi imani, kuma ya aikata aiki na 
Kwarai. To, wadannan suna shiga 
Aljanna, kuma ba a zaluntar su da 
kome. 


61. Gidajen Aljannar zama wad- 
da Mai rahama ya yi alkawarin 
bayarwa ga bayinSa (masu aikin 
imani) a fake. Lalle ne Shi, alka- 
warin ya kasance abin riskuwa. 


62. Ba su Jin yasassar magana a 
cikinta, face sallama. Kuma suna da 
abinci, a cikinta, safe da maraice. 


63. Wancan Aljannar ce wadda 
Muke gadar da wanda ya kasance 
mai aiki da taKawa daga bayiNa. 


GIRA —‏ 
سورلا يض 


GA < Ка ا‎ TIA YA 
Азон الزد ا ر‎ AD) jal 
Z 2 صر < رر‎ =>“ LALF 

عت زوه قي 


A ПИ 202 “се е Ры 


ЕТ И 
5311,2 МЛ роз # 
Ш ÉL سرج ساح سه‎ e rZ NATA 


واتبعوا الشهواتفسوف يلقونغيًا Q‏ 


امن AS GANGGA NA‏ ليك 
له AA‏ ع م ZZ‏ 


булур يدلو‎ 


AZ Z = =a 22217 


ГЕЯ‏ عباده, 
ا Gek aik‏ 


2 


>34? و‎ 2 Z% Z X Alal 


у ШР 2 
пи 


СТТ 


о еде әр, SAAT تك‎ 


A 
° 3 


(1) An ruwaito cêwa wannan zai auku а lokacin Tashin Kiyama пе a bayan tafiyar 
salihan wannan al'umma ta Muhammadu. Za su dinga barbarar Jünansu a cikin hanyoyi. 
Su tozarta salla, su gina manyan gidaje su hau dukan abin da aka hana su, su tufanci аып 


da aka hana su. Kurdabi. 
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64. (Suna masu cëwa) “Kuwa ba 
mu sauka® face da umurnin 
Ubangijinka (Muhammad). Shi ne 
da mulkin abin da ke a gaba gare 
mu da abin da ke a bayanmu da 
abin da ke a tsakanin wannan.” 
Кита ©) Ubangijinka Баі kasance 
Wanda аке mantawa ba. 


65. Shi пе Ubangijin sammai da 
Kasa da abin da yake a tsakaninsu. 
Sai Ка Баша Masa, kuma ka yi 
haKuri ga bautarSa. Shin, ka san 
wani takwara a gare Shi? 


66. Kuma mutum yana cëwa, 
“Shin, idan na mutu, lalle ne, haki- 
ka, da sannu zà a fitar da ni ina mal 
ra1?” 


67. Shin, kuma mutum ba zal 
tuna ba cëwa lalle ne Mun halitta 
shia gabani, alhali kuwa bai kasan- 
ce kome ba? 


68. To, Muna rantsuwa da 
Ubangijinka, lalle ne, Muna tayar 
da su da kuma shaidanun, sa'an 
nan, kuma, lalle Muna halartar da 
su da kuma shaidanun, sa'an nan, 
kuma. lalle Muna halartar da su a 
gëfen Jahannama suna gurfane. 


69. Sa'an nan kuma, lalle, Muna 
fizee wanda yake тай tsananin 
girman kai ga Mai rahama daga 
kowace kungiya. 


AA AA 
(SS — NA 


ү” 
00 YA 
ZAA; 


وماکان ريك 


ЧОЕК‏ ور وء و 
رَبَا у)‏ وا لاض bÚ yila‏ عبده 
ا г С.‏ 


Aa ANA UA г » 1⁄ >f 
© 2..4 تعام‎ a. Ea) وا ص طبر‎ 


` 
°>. 


о $ 


Si BA 2 үч». ي‎ 


A 


kah £ >< ZZ s 2, 249A >“ = 4 
о شن انا‎ NG 
EN Z Ае ҳи 
бй; 


^5 и ور‎ A 5 pAr 
ое 2ب والسب‎ o 
“Z >Z“ %>Z РА » Ж 
rad 


خض رنھ حول جه جیا 


ES > > 47075‏ ميو 
P LA.‏ کل رھ а,‏ 172 . 
غم لزع من ل سِيعَةٍ انهم اشد 
í, ZZ‏ 2 

2: 


امن © 


(1) ’ Yan Aljanna suna cêwa ba mu sauka a wadannan gidaje ba sai da umurnin 
Ubangijinka, kai mai karatu, Allah Mai mallakar kome, kuma kome aya ne mai nüni zuwa 


gare Shi, saboda haka ba a mantawa da Shi. 


(2) Maganar Allah ce a bayan maganar 'yan Aljanna dõmin ta'akibi da Rãrin bayãni 


ga maganarsu. 
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70. Sa'an nan kuma, lalle Mu ne 
Май sani ga wadanda suke sü ne 
mafiya cancantar Konuwa da ita. 


71. Kuma babu kowa daga gare 
ku sai mai tuzga mata.” Ya ka- 
sance wajibi ga Ubangijinka, 
hukuntacce. 


72. Sa'an nan kuma, Mu tsêrar 
da wadanda suka yi aiki da taKawa, 
kuma Mu bar azzalumai а cikinta 
gurfane. 


73. Kuma idan апа karatun ayo- 
yinMu, bayyanannu a kansu, sal 
wadanda suka kafirta su ce wa wa- 
danda suka yi mani, “Wane daga 
Kungiyoyin biyu уа zama mafi alhe- 
ri ga matsayi, kuma mafi kyaun 
majalisa?” 


74. Kuma da yawa daga muta- 
nen Karni Muka halakar a gaba- 
ninsu, sü (wadanda Muka halakar) 
din ne mafi kyaun kayan daki da 
тарапа 2). 


75. Ka ce, “Wanda ya kasance a 
cikin Bata, sai Mai rahama Ya yal- 
wata masa yalwatawa, har idan sun 
ga abin da ake yi musu wa' adi, 
imma azaba ko Sa'a, to, za su sani, 
wane ne yake shi ne mafi sharri ga 


]5 


wuri, kuma тай 1211111 ga runduna! 


Оаа 291522 


(23: лә bs ITA 
ANA 552 M 2 ثم‎ 


sh kos a 429; 


@ 2 A AKA L ALA 


> > %> ساو 


орли 115 
DIL 


ИИ X AG ]لص‎ AA 
А2021 (ú; ALIA Aa 


>=> ““ 


فل فهر شر Ce‏ 
ا буа мш»‏ 


(1) Idan an tara mutane domin hisabi, anã ajiye wuta a tsakanin mutane da Aljanna, 
sa'an nan a gitta siradi a kan wutar domin mutãne su bi a kansa su Kêtare wutar zuwa 
Aljanna, kuma wadansu su fada a cikin wutar dömin azaba dawwamamma ko kuma ta 


dan lokaci gwargwadon laifi. 


(2) Kayan daki na jin dadi kamar gadaje da kujeri da kayan cin abinci. Magana kuwa 
ita ce wurin da ake gani ga mutum kamar tufafinsa da sürar jikinsa da dukan abin gani 


daga gare shi. 
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76. Kuma Allah na Kara wa wa- 
danda suka nêmi shiryuwa da shir- 
iya. Kuma ayyuka masu wanzuwa 
na Kwarai ne mafi alhëri a wurin 
Ubangijinka ga lada, kuma mafi 
alheri ga makoma. 


77. Shin, ka ga wanda ya kafirta 
da ayoyinMu, kuma уа ce, “Lalle ne 
za a ba ni dukiya da diya?” 


78. Shin, ya tsinkayi gaibi ne, ko 
kuwa ya dauki wani alkawari daga 
Mai rahama ne? 


79. A'aha! Za mu rubiita abinda 
yake fada, kuma Mu yalwata masa, 
daga azaba, yalwatawa. 


80. Kuma Mu gade shi ga abin 
da yake fada, kuma ya zo Mana 
yana shi kadai. 


81. Kuma suka riki gumaka, ” 
baicin Allah, адтіп su kasance 
mataimaka a gare su. 


82. A'aha! Za su kifirta da ibi- 
darsu, kuma su kasance makiya a 
kansu. 


83. Shin, ba ka gani ba cewa 
Mun saki shaidanu ° а kan kafirai 
suna shushüta su ga zunubi shushu- 
tawa? 


84. Saboda haka kada ka yi gag- 
gawa а kansu, Muna yi musu Ki- 
dayar ajali ne kawai, kidayawa. 


и رر و‎ 
KANA) KENANGA 2012555 
И р Z 


لصَيلِحَت حا عند DAYANE‏ 


О Й sA ЄЕС 
а 


8 ied YA 


° и رط‎ 


Aaaa 
© үе 
55559005653 656 


б ьс С 
Zx دع يدو« م‎ 
QIS 


XZ WA >Z rr 


OJK AA 


(1) Gunki, shi ne dukan abin bautawa wanda ba Allah ba. Wanda ya riki wani salihi 
ko mala'iki ko aljani, yana bauta masa, to, yà rike shi gunki Ке nan. Ваша, ita ce bin 
umurni da barin hani. Wanda ya bi umurnin da ba na Allah ba, Ко ya bar abin hanin da ba 
na Allah ba, to, ya bauta wa mai umurnin ko mai hanin, yà riKe shi gunki baicin Allah. 


(2) Idan shaidanu sun ga mai wa'azin gaskiya, sai su dinga shüshüta mabiyansu 
domin su yi fada da mai 73 azin, domin kada su saurare shi har su gane batarsu. Shaidan 


shi ne mai batar da wani, mutum ne ko aljani. 
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85. А гапаг da Muka tara таи 
takawa zuwa ga Mai rahama suna 
bakin girma. 

86. Kuma Muna kora masu laifi 
zuwa Jahannama, gargadawa. 


87. Ba su mallakar ceto, face 
wanda уа riki alkawari а wurin Mai 
rahama. 


88. Kuma suka ce, “Mai rahama 
Ya riki da 

89. Lalle ne, hakika, kun zo da 
wani abu mai girman mini. 


90. Sammai suna kusa su tsat- 
tsage saboda shi, kuma Kasa ta 
këce, kuma duwatsu su fadi, suna 


karyayyu. 
91. Domin sun yi da'awar da ga 
Mai rahama. 


92. Alhali ba ya kamata ga Ма! 
rahama ya rIKi wani da. 


93. Dukan wanda yake a cikin 
sammai da Kasa bai zama ba face 
mal Jë wa Mai rahama ne yana 
bawa. 

94. Lalle ne, hakika, Ya lissafe 
su, kuma ya kidaye su Kidaya. 


95. Kuma dukan kowanensu 
mal Jë Masa ne a Ranar Kiyama 
yana shi kadai. 


96. Lalle ne wadanda suka yi 
Imani, kuma suka aikata ayyuka na 
Kwarai, Mai rahama zai sanya 
musu so. 1) 


ROD شی‎ — 
С ТА Z: 27 
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٤ء‏ کے sager, d‏ سا ركد 


لقداحص لم وعذهمعدا 09 
وله ОЕ УА ak‏ 


о À С ,. 2 224 


ЕО E O Е 
Кее 
2 9 سيجعل‎ 


(1) Wanda ya bi Allah da gaskiya, Allah zai sanya zukatan mutane su so shi, kamar 
yadda yake a cikin Hadisi wanda Imam Tirmizi ya ruwaito daga Sa'ad da Abu Huraira. 


> vu وم‎ 
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9 е ы м 2 “ Z Ars 27 ^4 A 
97. Sa'an nan abin sani kawai, аы ы ы فا‎ 
Mun saukakar da shi (AlKur'ani) а E I РЕ? 
Е 1 5 Í 3 ادا‎ 7 >= As j 7 م‎ \ 

harshenka, domin ka yi bushara da o 4525 2-5 Кб А 


shi ga таѕи aiki da ќаќауа, kuma 
ka yi gargadi da shiga mutane masu 
tsananin husüma. 


Ж =; >< “>Z A SA کے کے‎ 
98. Kuma da yawa Muka ha- DAR 03502 Азы; 
lakar da mutanen Karnöni а gaba- e е 
піпѕи. Shin, Капа Jin motsin wani секун А 


guda daga gare su, ko kuwa kana jin 
wata duriya tasu? 


ж 


bu AN 
ОР 


ч йз; et ŞE" 


Tana karantar da cêwa AlKur'ani ko Musulunci, abu ne mai 
sauKi domin shiryar da mutane zuwa ра sauki, babu wahala a 
cikinsa. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. D.H. Q 2} 
Кз ai aha م‎ Osii 
Коз ко и 5 6 ONG oa) ¿<= ХУ) 
diea Wanda Ya halia а O 


sammai madaukaka. 
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5. Mai rahama, Ya daidaita®’ а {t a Raaz 
kan AVarshi. © لرجتنعل العرش شاستویٰ‎ 

6. Abin da yake a cikin sammai ? е ОСОТ | 
Nasa, пе, da abin da yake а cikin с. 2 — 8 КАД ze 
Kasa da abin da yake a tsakaninsu ORANG 20; 
da abin da Ке Karkashin turbaya. 

7. Kuma idan ka bayyana da ТИ 
тарапа, to, lalle Shi, Yana ѕапіп о Ae وإن := بالقول ؤإنه‎ 
asiri da mafi Bóyuwa. 

8. Allah, babu abin bautawa face sy Z АТИ 2» h Z ра; 
Shi. Yana da sunãye mafiya kyau. إله إلاهو‎ Yah 

9. Kuma shin, labarin Musa ya Je © LIMANG AA а 
таКа? юк: mOr وهل‎ 

10. A lokacin da ya ga wata KEK RE Ў 14556 И 1 


wuta, sal ya ce wa іуаіпѕа, “Ku — 

dàkata. Lalle ne ni, na tsinkayi wata | MISHA ÁY £ “(z C. 
بمسر ,| اجد النا هدى سا‎ e 

wuta, tsammanina in zo muku da 3 шз 3" 

makamashi аара gare ta, ko kuwa 

in sami wata shiriya a kan wutar.” 


2 Z 


11. Sa'an nan а lõkacin da ya Je ORANE KAWAH 
mata, aka kira shi, “Ya Musa! Y озен ودی‎ 
_ 12. “Lalle ne, Ni ne Ubangi- KABI إن ناريك 46 تع کا كبا‎ 
jinka, sai ka debe takalmanka. 2? ыл چ‎ Z 
Lalle ne Капа а гайп пап abin onp 
tsarkakêwa, ‘Duwa. 

13. “Kuma №, Nãzãbeka. Saika бй ЗЕ; 
~ . В : : IC حار د مع ل‎ 
saurara ga abin da ake yin wahayi. E 

14. “Lalle NI, Ni ne Allah. Bãbu (Л. 
abin bautawa face Ni. Sai Ка Баша А 2 
Mini, kuma ka tsayar da salla do- فاعبدى 121,313 5 )6 ل‎ 


тіп tuna NI. 


(1) Allah Ya daidaitu a kan Al'arshi daidaita wadda ta dace da Shi. Watau bayani ne 
ga cewa Allah Ya mallake kome, kuma kome yana a gaban idanunSa, babu abin da ya 
boyu a gare Shi, tun da Ya daidaitu a Кап Al'arshi wanda ya hadiye kome a cikinsa. 

(2) An се wa Misa ya debe takalmansa domin suna da najasa kö kuwa sü kansu 
najasa ne domin ya shiga wuri mai tsarki wanda ake kira 'Duwa a cikin saharar Sinai a 
tsakanin Masar da Madyana. 
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15. “Lalle ne Sa'a mat zuwa ce, 
Ina kusa da In boye ta domin a saka 
wa dukan rai da abin da yake aika- 
tawa. 


16. “Saboda haka, kada wanda 
ba ya yin Imani da ita kuma ya bi 
son zuciyarsa, ya taushe ka daga 
gare ta har ka halaka. 


17. “Kuma wace ce waccan ga 
damanka ya Musa!” 


18. Ya ce, “Ita sandata ce, ша 
йогага a kanta, kuma ша kakkabar 
ganye da ita a kan Kananan bisa- 
shëna, kuma ina da wadansu buka- 
tõci па dabam а gare ta.” 


19. Ya ce “Ka yi jifa da ita, ya 
Musa!” 

20. Sal ya jefa ta. Sai ga ta dab- 
bar macijiya, tana tafiya da gag- 
gawa. 

21. Ya ce, “Ka kama ta, kuma 
kada ka ji tsoro. Za Mu mayar da 
ita ga halinta na farko. 


22. “Kuma ka hada hannunka 
zuwa ga damtsenka, ya fita yana 
fari, babu sofane, wata aya ta da- 
bam. 


23. “Domin Mu nuna maka 
daga ayoyinMu manya. 


24. “Ka tafi zuwa ga Fir'auna. 
Lalle shi, ya Këtare haddi (da gir- 
man kai).” 


^ A SI X Z= 1,7275, 
со? فلايصد نك عنها من لا‎ 
ENQ ITS دم‎ 12000 

Z= г A 7 7, ры DIA 
ORPOA 
⁄ Z e p. Z Z. > и 
21525160522 قال ھی‎ 


s 
29%. “> %» “> r ⁄“⁄ Z“ £ x“ 


9 ول فا مارب أخرئ‎ e 


ص 


aI a‏ حم 
УНИИ ЧИЗИ‏ 
аа‏ 
قال خذهاولاا خف سنعيدها 
سیرتھاا لاو یا 

рад 345215 


ZS 242, -9 7 > 
) خی‎ ҮР 
29% >, £ 7 Z 7 > a 
б. Лс йй 


l > Z” 


СУ 


(1) Amfanonin sanda: ana rikon а! Ыа а cikin daji ta zama sitra, апа dögara а kanta 
536603 gajiya kó гаџпі. Limamin Jumma’a па брага а kanta а lõkacin huduba, апа fita 
da ita a cikin ruwan sama апа dogara a kanta, ana dükan iyali da ita domin ladabtarwa. A 
cikin мапі Hadisi Annabi уа ce, “Ка rãtaye sandarka inda iyalinka suke ganin ta.” Rikon 
sanda na sanya farkawa ga barin düniya, watau mai ita ya zama a cikin halin tafiya. 
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25. Ya ce, “Ya Ubangiji! Ka (оў ىصددرى‎ NA AE 
а GA 2 2 رب اسر‎ 
buda? mini гупа. = 
26. “Kuma Ка saukake mini al’- sa 
amarina. а 


ce Р AN NIK еза رم عع‎ 
27. Kuma Ka warware mini sa ау 
wani kulli дара һагѕһёпа. 


5 E x AN ع 26ج‎ 
28. “Su fahimci maganata. 5125 
29. “Кита Ка ѕапуа mini wani AN Phea t مس‎ 

mataimaki daga mutanena. GD jalakan Jy و‎ 

Z< . r 
30. “Нагӣпа dan'uwana. هرون أحى ل‎ 
31. “Ка Karfafa halittata da shi. С). به أزر:‎ Sasi 


32. “Kuma Ka shigar da shi a Әдә; 
“2 2 2 


cikin al'amarina. 


33. “Dömin mu tsarkake Ka da 64—45 
yawa. يا‎ 


34. “Кита mu tuna Ka da 9156455, 
yawa. 


35. “Lalle Kai, Ka kasance Mai 
gani gare mu.” 


36. Ya ce, “Lalle ne, an ba ka EN AZ Ra 
З карын (MY (segah 
rokonka, ya Musa! ч => 


37. “Kuma lalle ne, hakika, Mun KUA وو‎ AI 
yi wata baiwa gare ka a wani loka- K AOU IEA 
cin na dabam. 


38. “A lokacin da Muka yi wa- 
hayin abin da aka yi wahayi zuwa 
ga uwarka. 
çç م‎ 6 SA ты ° °т° کے سوا رعو‎ I е 2,2. Е „27% 
39. “Cewa, Ki jefa shi a cikin ف لاه لبه‎ дэле ә, أن افذفيه ف‎ 
akwatin пап, sa'an nan ki Jëfa shi a ОИЕ г 
“+ Ama А А 5 ا “ا‎ ЗЛ لاصو‎ %“”— AZ ABI 87 >, 
cikin kogi, sa'an nan kogin ya jefa بالسَاح لياهذه عدولى وعدوله.والقيت‎ 
shia gaba, wani maKiyi Nawa kuma kau unas akuy EN 
makiyi nasa уа dauke shi.’ Kuma (9 ليك محبة منى وأنص:‎ 
Na [612 wani so daga раге NI а 
kanka. Kuma domin a rike ka da 
kyau a kan ganiNa. 


A 


(1) Ma'anar buda Kirji, shi пе a sanya masa hakuri. 
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40. “A sa'ad da 'yar'uwarka ke 
tafiya har ta ce, “Shin, in shiryar da 
ku ga wanda Ке rënonsa? Sai Muka 
mayar da kai zuwa ga uwarka 06- 
min idonta ya yi ѕапуі Кита ba zà 
ta yi bakin ciki ba. Kuma ka kashe 
wani ral, sa'an nan Muka tsêrar da 
kai daga bakin ciki, kuma Muka 
fitine ka da wadansu fitinoni. Sa'an 
nan ka zauna shëkaru a cikin muta- 
nen Madyana. Sa'an nan kuma ka 
zo а kan wata kaddara, ya Musa! 


41. “Kuma Na zabe ka domin 
Каша. 


42. “Ка tafi kai da dan'uwanka 
game da ayoyiNa, kuma kada ku yi 
rauni ga ambatoNa. 


43. “Ku tafi ku biyu zuwa ga 
Fir'auna. Lalle shi, ya Rêtare haddi 
(ga girman kai). 


44. “Sai ku gaya masa magana 
mai laushi, 2) tsammaninsa yana 
tunawa ko kuwa ya ji tsõro.” 


45. Su biyu suka ce, “Ya 
Ubangijinmu! Lalle ne muna tsõ- 
ron ya yi gaggawa a kanmu, ko ya 
Ketare haddi.” 


46. Ya ce, “Kada ku ji tsoro. 
Lalle Ni, Ina tare da ku,Ina ji, kuma 
Ina gani. 


47. “Sai Ки je masa, sa'an пап ku 
ce, Lalle mu, Manzanni biyu ne na 
Ubangijinka, sai ka saki Bani Is- 
та lla tare da mu. Kuma kada ka yi 


@ عا ار بط‎ БЕЛЛЕ; 


A 25 >” е 
⁄ > Z Z“ “ХА э ص > ع‎ “Z 


(е ١ оет ; ا‎ 


Z са АА Li‏ < م ابن 
е ai‏ من الغيم 
Кс‏ ع اد LL =Z‏ 


а д 


Фаш; 


ОЕ قاتا‎ 
СӘ 


5144 za ачу 


PA 1 Z — 


= 24 


@ сезк шә ANG Š 


r 


РРР A 


йау. aY A 
ص‎ ⁄” И РА 2 
TO `. 


(1) Idonta ya yi sanyi, watau ta Ji dadi saboda ganin danta. 

(2) Wannan shi ne dalilin umurni da alhëri da hani daga sharri, kuma a yi haka da 
magana mai laushi ga wanda yake da iko da Karfi. Ko da ga wanda Allah Ya tsare da 
tsarinSa ne, balle ga wanda bai taki КОте ba. Ta haka ne mai wa'azi ke сїп nasara. 
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musu azàba. Hakika, mun zo maka 
da wata aya daga Ubangijinka. 
Kuma aminci ya tabbata ga wanda 
ya bi shiriya. 


48. ““Lalle mü, hakika, an yi 
wahayi zuwa gare mu, cêwa azaba 
tana a kan wanda ya Karyata, kuma 
ya Jüya baya.” 


49. Ya ce, “To, wane ne Ubangi- 
jinku? Ya Musa!” 


50. Ya ce, “Ubangijinmu Shi ne 
Wanda Ya bai wa dukan kome ha- 
littarsa, ѕа’ап nan Ya shiryar.” 


51. Ya ce, “To, mëne halin kar- 
nõnin farko?” 


52. Ya ce, “Saninsu yana a wurin 
Ubangijina, Ubangijina ba Ya басё- 
wa kuma ba Ya mantuwa. 


53. “Wanda Ya sanya muku 
kasa shimfida, kuma Ya shigar 
muku da hanyoyi a cikinta, kuma 
Ya saukar da ruwa daga sama.” 
Sa'an nan game da shi?) Мика fitar 
da naui-naui daga tsiruruwa 
dabam-dabam. 


54. Ku ci kuma ku yi kiwon dab- 
bobin nr'imarku. Lalle пе, а cikin 
wannan akwai ayoyi ga masu 
hankali. 


55. Daga gare ta? Muka halitta 
ku, kuma a cikinta Muke mayar da 
ku, kuma daga gare ta Muke fitar 
da ku a wani lokaci na dabam. 


(1) Ruwan. 
(2) K'asa. 
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56. Кита lalle, hakika, Mun 
nuna masa ayoyinMu dukansu, sai 
ya Karyata, kuma ya Kiya! 


57. Ya ce, “Shin, ka zo mana ne 
domin ka fitar da mu daga Kasarmu 
game da sihirinka, ya Musa? 


58. “To, lalle пе, muna zo maka 
da wani sihiri irinsa. Sai ka sanya 
wani wa adi a tsakaninmu da tsaka- 
ninka, ba mu saba masa mu, kai 
kuma ba ka sabawa, a wani wuri 
mai dacewa.” 


59. Ya ce, “Wa'adinku shi ne 
ranar kawa, kuma a tara mutane da 
hantsi.” 


60. Sai Fir'auna ya Jüya, sa'an 
nan ya tara mugunyar dibararsa, 
sa'an nan kuma ya zo. 


61. Musa уа ce musu, “Kai- 
tonku! Kada ku KirKira Karya ga 
Allah, har Ya tumbuke ku da wata 
azaba. Kuma wanda ya KirKira Ka- 
rya, ya tabe.” 


62. Sai suka yi jayayya ра 
alamarinsu a tsakaninsu, kuma 
suka asirta ganawa. 


63. Suka ce, “Lalle ne wadannan 
biyun, haKiKa, masihirta ne, suna 
nufin su fitar da ku daga Kasarku ? 
game da sihirinsu, kuma su tafi da 
tabr'arku mafificiya. 


64. “Sai ku hada dabararku, sa`- 
an nan kuma ku tafi a sahu guda, 


DA ЗЕ 


# 7 K€ 
D 


KANG NGA 


51. 271545 


рр ЭА 11» A и 
قال اججئتنا لتخرحنا‎ 
Z= > و “ مو‎ ^ > 
СРЕ 
а з > y +. ELI 


PB Жш 7 — 494794 AA > РИ 
ба. ARENI igy 


++: 2 A р 


ДИ À >Z >. 2, 


@ ZA киэ 
ڪي د ماق‎ 3 
ука > A“ X, Z 
قال لهم 99506 لاتقترواعل‎ 
8 wi эд 

Dang 52612 

RT sZ 2 

Ссл 56 وقد‎ 


TS Z ZZ“ 


“> سا 24 ومس‎ > TATA 
ui ينهم‎ АГУ, فلنازعوا‎ 


A > >A 
أن رجا كم‎ 
£ من ارط‎ 
Фан 


(1) Ya fara da ѕіуаѕа domin уа karkatar da hankalin mutãne daga ауду Allah. 
Cewarsa ya yi nufin ya fitar da ku daga Kasarku, shi ne siyása, dõmin idan mutane suka ji 
maganar fitarwa daga Kasa, sai su manta da kówace irin magana ta wani alheri. 
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kuma hakika, wanda уа rinjãya, а 
yau, ya rabbanta.” 


65. Suka се, “Ya Musa! Imma ka 
jefa, ko kuma mu kasance farkon 
mai jefawa.” 

66. Ya ce, “A'a, ku jefa.” Sai gà 
igiyoyinsu da sandunansu апа sù- 
ranta su a gare shi, daga sihirinsu, 
lalle suna tafiya da sauri. 

67. Sai Musa ya ji tsoro a cikin 
ransa. 

68. Muka ce, “Kada ka ji tsoro. 
Lalle kai ne mafi daukaka. 


69. “Kuma ka [612 аып da Ке а 
cikin hannun damanka, ta cafe аып 
da suka aikata. Lalle пе аып da 
suka aikata, makircin masihirci ne, 
kuma masihirci ba ya cin nasara a 
duk Inda ya Je.” 


70. Sai aka jêfar da masihirtan 
suna masu sujada, suka ce, “Mun yi 
mani da Ubangijin Haruna da 
Musa.” 

71. Ya се, “Kun yi imani sabóda 
shi а gabanin in yi muku izni? Lalle 
shi, hakika, babbanku ne wanda ya 
sanar da ku sihirin! To. lalle ne zan 
kakkatse hannayenku da kafa- 
funku а tarnaki, kuma lalle zan tsire 
ku a cikin kututturan itacen dabino, 
kuma lalle 23 ku sani wanenmu ne 
тай tsananin azaba, kuma wane ne 
таб wanzuwar (azaba).” 


72. Suka ce, “Ba zà mu fifita ka 
ba faufau a kan abin da ya zo mana 


ео „әз 


da Ya Kaga halittarmu sai ka hu- 
kunta abin da kake mai hukuntawa, 
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a1 kana Kare wannan rayuwar dü- 
niya kawai ne. 


73. “Lalle mü, mun yi imani da 
Ubangijinmu domin Ya gåfarta 
mana laifuffukanmu da abin da Ка 
tilasta mu a kansa na sihiri. Kuma 
Allah عم‎ Май alhèri, kuma Mafi 
wanzuwa.” 


74. ае shi, wanda ya je wa 
Ubangijinsa yanã mai laifi, to, lalle 
ne yana da Jahannama, ba ya mutu- 
wa a cikinta kuma bà ya rayuwa. 


75. Kuma wanda ya je Masa 
yana mal imani, alhali kuwa ya 
aikata aikin Kwarai, to, wadannan 
suna da darajoji madaukaka. 


76. Gidãjen Aljannar zama, Коӧ- 
guna na gudana daga KarKashinsu, 
suna madawwama a cikinsu. Kuma 
wannan ne sakamakon wanda ya 
tsarkaku. 


77. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
yi wahayi zuwa ga Musa cêwa, “Ка 
yi tafiyar dare da bayiNa. Sa'an nan 
ka doka musu hanya а cikin tèku 
tana KëKasasshiya, ba ka tsoron 
riskuwa, kuma ba ka fargabar nut- 
sewa.” 


78. Sai 111 211112 ya bi su game da 
rundunarsa. Sai abin da ya rufe su 
daga kogin ya rufe su. 


79. Kuma Fir'auna ya Batar da 
mutanensa, kuma bai shiryar (da 
su) ba. 


ےہ 1 ںام کو رک رص Ng Z‏ م PRE‏ 
إناءامنابرينا l] ad‏ خط Ú‏ أثرهتنا 
т „ — >> g‏ 

Z= gor م وو‎ Š 


Z, Z d » 2 ДИ 
@ Z وا‎ Nandi 


>= ,2 ويه A P Z‏ س سا 
т 5‏ ع متاه WAYA‏ \ - 
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Z< TAWA Z Z IYA «Ж 
ОКЕ УУ не ЫН: 


” 
Аана > > А Z 
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c. 1 42 - °‏ 
جنات عدن تجحرى من зс Уз‏ 


еге 


yo a @:¿ ¿7 ” A 
San وَذَلِك‎ 


2 
>“ A >Z >, w 


EN G G 2a “‏ 
وأضل فرعون قومه, وما هدئ 


(1) Aya ta 74 da ta 75 maganar Allah се dõmin Karin bayani a kan тарапаг masihirta 


a bayan sun musulunta. 
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80. Ya Bani Isra'ila! Lalle Mun ОО GONE 
tsêrar da ku daga makiyinku, kuma -= 500392) I 5592 уел с 
Mun yi muku wa'adi а gëfen Dütsen © CONASA Y ЖКА КС \, В 
пар па dama, kuma Mun sassaukar 

da darba da tattabaru dominku. 


81. Ku ci дара таи dadin abin TAN K Р 
da Muka . ku, kuma kada ku SG reer 
Kêtare haddi a cikinsa har hushiNa ade) ade ومن‎ оаа a 
ya sauka a kanku. Kuma wanda wa 
hushiNa ya sauka a kansa, to, lalle © فقدهوى‎ 

x ne, ya fadi. 

| 52. Kuma lalle Ni, hakika, Mai ANE ASA AA ША; 
| gafara ne ga wanda ya tiiba kuma а 
{ уа yi imani, kuma уа aikata aikin O ثم أفدَئ‎ 
I Kwaral, sa'an nan kuma уа nêmi 

j shiryuwa. 

[ 863. “Kuma mêne пе ya gag- © عن قوي ك موسى‎ ДЕ) 7 


gautar? da Каі ga barin muta- 
{?? 


I nenka? Ya Musa! 


| 84. Ya ce, “Su ne wadannan a ا‎ 
{ kan sawuna, kuma па yi gaggawa 1 2152 ری وع‎ А, _ Nadi 
zuwa gare Ka, ya Ubangiji! Domin 09 E E 
Ka yarda.” с 
85. Ya се, “To, lalle пе, hakika, АСИК á “t ли MAAFA GUNI 
Mun fitini mutanenka daga ba- кы مكمن بعرك وأ‎ GA 
yanka, kuma Samiri ya Batar da su.” © 2 الا‎ 
86. Sai Musa ya koma zuwa ga И Z< MG 
mutànensa yana mai hushi, mali gan Kak Aa IA A Сл 
bakin сікі, уа се, “Ya mutãnêna! (ut ш, < 55. F A P 
Shin, Ubangijinku bai yi muku й S ы 
wa'adi ba, wa'adi mai kyau? Shin, Se JANG وڪم العهد ام ار‎ 


lókacin ya yi tsãwo a kanku ne, ko 


(1) Musa ya zabi mutun saba'in daga Bani Isrã îla, dõmin su tafi wurin MIKáti tare, su 
ji maganar Ubangiji. A lokacin da ya yi kusa, sai ya yi gaggawa domin Бере. KO kuwa a 
bayan azumin kwana arba'in уа tafi а wurin Mikatin, Allah Ya fara yi masa magana game 
da mutãnensa domin debe masa këwa. Sai ya karða da cêwa, “Suna nan a kan sawuna.' 
Watau suna nan а kan abin da na 01612 su a kansa na addini da akida ta tauhidi. Sai Allah 
Ya ce masa “A’aha! Sun musanya addininka da bautar maraki.” 
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kun yi nufi ne wani hushi ya sauka a 
kanku daga Ubangijinku, saboda 
haka kuka saba wa alkawarina 7 r: 


4 


87. Suka ce, “Ba mu saba wa Cu; <i اديه‎ елак 
alkawarinka?” ba da ikonmu, “ u SON a 
kuma amma an dóra mana wa- JAN Шэ Дд زينةالقوم‎ bll 
dansu kaya masu nauyi daga abin 
Kawar mutanen ne, sai muka jefar 
da su. Sa'an nan kamar haka ne 
Samiri ya jêfa. 

88. “Sal ya fitar musu da wani 
maraki, jikin mutane, yana riri, 
sa'an nan suka ce, “Wannan ne @ < ya IF u Жы 
gunkinku kuma gunkin Musa, sal 
ya manta.” 


89. Shin, to, ba su ganin cêwa, ba š > D ) А» 2 5 55556 
ya mayar musu da magana, kuma 


ba ya mallakar wata cita a gare su, OERA | و ولا يمك شد‎ 
kuma bà ya mallakar amfani? 


A „2 r LA 


90. Kuma, hakika, Hãrŭna ya ce =L) رومن ل يفوم‎ TAN 9522; 
musu daga gabani, “Ya тиїапёпа! г u t AN 
Lalle an fitinë ku da shi ne kawai. A) ЕТА TIREE 
Kuma lalle Ubangijinku Mai raha- 

ma ne, sai ku bi ni, kuma ku yi da'a 

ga umurnina.” 


91. Suka ce, “Ba za mu gushe ba 
faufau a kansa muna masu la- 
zimta, sai Musa уа Кото zuwa 
gare mu.” 


(1) Alókacin da Bani Isra'ila zà su fita daga Masar sun yi aron mundayen mutanen 
Masar dómin su nüna cêwa biki suke yi, bá gudu zà su yi ba, dómin kada a bi su da wuri. 
Wadannan mundayen ne Samiri ya tara a bayan tafiyar Misa zuwa ра MiRatin 
Ubangijinsa ya Këra musu maraki mai jiki irin na mutane da sauti irin na shanu, dómin ya 
yi masa magudanar iska a cikin cikinsa, idan iskar ta fito, sai a ji ta da sauti kamar sautin 
kükan shanu. Kuma shi marakin Ба ya da wani rai, ba ya mötsi, sai dai Kügin kawai. 


(2) Lazimta а kan bauta wa maraKin akwai wahala а cikinta, domin haka aka kawo 
wannan Kissa ѕаббаа a ntina cêwa bautar Allah babu lazimta da wahala а cikinta, duk abin 
da yake da wahala а cikinsa, ba addinin Allah ba ne. Akwai T'itikafi a cikin Musulunci 
wanda тай yawansa kwana goma ne a cikin masallaci. Mutanen Samiri ne suka fara ibada 
da kida da rawa da waka a cikin wurin ibadarsu. 
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92. (Misa) ya ce, “Ya Harüna! 
Me ya hane ka, sa'ad da ka gan su 
sun басе. 


93. “Ba ka bi ni ba! Shin, to, ka 
saba wa umurnina ne?” 


94. (Harüna) ya ce, “Ya dan'u- 
wana! Kada ka yi kamu ga gemu- 
na ko ga kaina. Lalle ni, na ji tsó- 
ron ka ce, “Ka rarraba a tsakanin 
Bani Isrã’ila, kuma ba Ка tsare 
maganata ba”. 0 


95. (Musa) уа ce, “Mêne пе bab- 
1° 


ban alamarinka? Ya Samiri! 


96. (Samiri) уа ce, “Na ga abin ? 
da ba su gan shi ba shi, sai na yl 
damka, damka guda daga kufan 
sawun Manzon, sa'an nan па jêfa 
ta. Kuma haka dai raina уа kawata 
mini.” 

97. (Musa) ya ce, “To, ka їай, 
saboda haka lalle ne kana da a cikin 
rayuwarka, ka ce “Babu shafa', 
kuma kana da wani ma’alkawarta, 
ba za a saba maka gare ta ba. Kuma 
ka düba zuwa ga gunkinka wanda 
ka yini a kansa kana mai lazimta. 
Lalle ne muna Koneshi, 2) ѕа’ар nan 
kuma muna sheke shi, а cikin têku, 
shekewa.” 


Z*s 9 > AW ДУГУ NB ¿ Z X 


Q KP VAATIMA 


Фи > > 5 2, “A rol jG 


ال لاتاخذ 103 


P A 


а eg 


ORP ALAIEN 


A AAGA ° 3327 


з-д! е Ы 7222305 


я 


انا اماس А2 лел‏ اد 
е, Был;‏ 


WAA * Zurari 


Сижу EOE ET 


(1) Mai Karya ba ya iya magana guda miKaKKiya sai ya Kara mata wata maganar da 
ke ntina rashin gaskiyar maganar farko. Samiri ya ce ya ga abin da ba su gani ba, sa'an nan 
ya nüna cëwa akwai wani Manzo da ke zuwa gare shi ko ga wani, wanda mutane ba su gani 
ba, shi kadai ne ya gan shi. Bayan haka kuma ya rufe maganarsa da cëwa haka dai ransa ya 
Kawata masa. Saböda haka ya Karyata ganinsa da manzonsa, ya koma wa sürantawar 


ransa da ta Shaidan. 


(2) Musa, amincin Allah ya tabbata a gare shi, ya kone maraKin ya shëKe shi a cikin 
ruwan tëku ya nüna ikon marakin ga kare kansa daga wata cüta kuma da Кагап- 
cinsa a ciki têku wadda take daya ce daga cikin abübuwan ikon Allah da suke iya 
gani, da lalacêwar ibadar masu Баша wa wanin Allah, a bayan wahalarsu mai yawa ta 


lazimta a kansa. 
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98. Abin sani kawai, abin bau- 
tawarku Allah kawai ne, Wanda 
babu wani abin bautawa face shi, 
kuma Ya уаІуасі‹ dukan kome da 
ilmi. 

99. Kamar wancan пе Muke lã- 
bartãwa 2’ a gare ka, daga labaran 
abin da ya gabata, alhali kuwa 
haKiKa, Mun bà ka zikiri (AlKu- 
r'ani) daga gunMu. 


100. Wanda ya kau da kai daga 
gare shi, to, lalle shi, yana daukar 
wani nauyi a Ranar Kiyãma. 


101. Suna madawwama a cikin- 
sa, kuma ya münana ya zama аып 
dauka, a Ranar Kiyama. 


102. A Ranar да ake hurawa a 
cikin Kaho. kuma Muna tara masu 
laifi, а гараг nan, suna masu jajayen 
danu. 

103. Suna boye тарапа a tsa- 
kaninsu, (Suna ce wa jina) “Ba ku 
zauna ba (a cikin duniya) face kwa- 
na goma.” 


104. Mu ne mafi sani ga abin da 
suke fada a sa'ad da mafificinsu ga 
hanya ke cewa, “Ba ku zauna ba 
face a yini guda.” 
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(1) Allah Ya yalwaci dukan kome da sani, watau Yana aikata kome da ilminSa, kuma 
Yana umurni da Баша Masa da ilmi, wanda Ya aiki ManzanninSa da shi. 

(2) Ya kawo Ёагїп bayani game da wannan Kissa a cikin аубуш da ke tafe daga nan, 
yadda ып addinin Allah yake da sauki a cikin lókaci рајёге na düniya kawai, a cikin 
taKaitaccen lókaci, da kuma wuyar bauta wa wani ga daukar kaya masu nauyi a düniya da 


Г амга, a cikin dõgon lokaci. 
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105. Kuma suna tambayar ka 
daga duwatsu (D, sai Ка се, “Uban- 
gijina Yana shëKe su shekewa, 


106. Sa'an nan Yana barin (wu- 
rinsu) faKo mai santsi. 


107. “Ba ka ganin karkata a ci- 
kinsa, kuma ba ka ganin wani 
tudu.” 


108. A ranar nan suna biyar mal 
kira, babu karkata a gare shi, kuma 
sautuka suka yi kawaici ga Mal 
rahama, ba ka sauraren kome face 
sautin tafiya. 


109. A yinin nan ceto ba ya yin 
amfani face wanda Mai rahama Ya 
yi masa izni kuma Ya yarda da shi, 
da magana. 2 


110. Yana ѕапіп abin da Ке a 
gaba gare su da abin da ke bayansu, 
kuma ba su këwayëwa da Shi ga 
sani. 


111. Kuma fuskoki suka KanKan 
da kai ga Rayayye, Tsayayye, alhali 
kuwa wanda ya dauko wani zãlunci 
ya tabe. 


112. Kuma wanda уа aikata 
wani abu daga ayyukan kwarai al- 
hali kuwa yana mai imani, to, ba ya 


ү УД 
big — C- 


رص را2 
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ومن Jam‏ من لص للحت وهو مون فلا يخاف 


(1) Апа siffanta duwatsu madaukaka da ayyukan duniya wadanda ba 13021 Allah 
ba, watau al'adu da ibadodin da ba ibadar Allah ba, dukansu kome yawansu za su làláce а 
гапаг da Mai kira, watau Israfıl, zai busa Kaho па kiran mutane zuwa ga Tashin Kiyama, 
kira wanda bàbu makarkata daga gare shi, watau bà kamar kiran da Annabawa suka yi ba, 
wanda wadansu mutane suka karkace daga gare shi a nan düniya. 


(2) Babu cëto ga kowa sai wanda Allah Mai rahama Ya yi masa iznin da yin cêton, ga 
wanda aka yi iznin sabõda shi, kuma izni апа уіп sa ne da maganar Allah, ba da wata 


Ishara ba. 


(3) Allah Ya san kome ga halittunSa, su kuwa ba su iyakëwayëwa da sanin kome game 


da Shi. 
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» ZZ Z” Ж 


с wani zalunci Ко wata na- (9 СОЛИК К 


113. Kuma haka Muka saukar NG NE 01225 АА) 565 


da shi, AlKur'ani, уара abin Кагап- РУ s. 
tawa, da Larabci, kuma Muka Juj- 9 62: 23 : يفون أو‎ о 
juya misalai, а cikinsa, па tsoratar- 

wa, tsammaninsu, suna уш акама 

Ко уа sabbaba musu wata wa'az- 

tuwa. 


114. Sa'an nan Allah, Mamalla- ےر‎ Are له‎ Те 
5 | ئ‎ 
ki, Tabbatacce, Yã daukaka. Kuma القن‎ > Ja 


kada Ка yi gaggawa 3) da Alkur'ani 
a gabanin a Kàre wahayinsa zuwa 
gare ka. Kuma Ка се, “Ya Ubangiji! 
Ka kara mini ilmi.” 

115. Kuma lalle, hakika, Mun yi عا اک‎ 
alkawari zuwa ga Adamu a gabãnin Зог д) 5-7 
wannan, sai ya manta, kuma ba Mu ой 52,40 12295.25 
sami Karfin züciya а раге shi Ба. 


116. Kuma sa'ad da Muka ce 
wa mala'iku, “Ku yi sujada ga 
Adamu.” Sai suka yi sujada, face 
Iblisa, ya Riya. 

117. Sai Muka ce, “Ya Adamu! Сея 2006 

КЕ KUNA PA KA 

Lalle ne wannan makiyi 2’ ne gare у) > NAN) 
ka da kuma ga matarka, sabóda ال ف‎ ks. ANG 
haka kada уа fitar da ku daga Wa < E 
Aljanna har ku wahala. 


(1) Allah Ya umurci Annabi da ya bar gaggawar karãtun Alkur'ani a 1бКасш da ake 
yin wahayinsa zuwa gare shi, domin kada ya wahala, ібтіп sürar tana karantar da cêwa 
addinin Musulunci sauki ne, bat zo domin ya wahalar ba. Kuma tsoron yin kuskure yana 
sanya yin kuskure mai jawo wahala kamar yadda Adamu ya yi gaggawar ga tsoron 
umurnin Allah, sai ya yi mantuwa, ya yi abin da aka hana shi, har masifa ta samu, aka fitar 
da shi daga Aljanna. 


(2) Ana farkar da diyan Adamu ga makiyin ubansu wanda ya sabbaba musu wahalar 

zuwa düniya da haduwa da taklifi a cikinta. Kuma bin wannan taklifi yana zame musu 

sauKi idan sun bi shi yadda Allah Ya ce, атта idan sun bi hanyar Shaidan, makiyinsu, to, 
babu abin da zai samu a gare su face гіп wahala daga düniya har Lahira. 
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118. “Lallene ka samu, ba zà ka 
11 yunwa ba a cikinta, kuma ba zà ka 
yi tsiraici ba. 

119. “Lalle kai, ba za ka ji kishir- 
wa ba, kuma Ба 2а ka shiga hantsi 
ba.” 


120. Sai Shaidan ya sanya was- 
wasi zuwa gare shi, ya ce, “Ya 
Adamu! Shin, in shiryar da kai ga 
1taciyar dawwama da mulki wanda 
ba ya Кагёзуа?” 


121. Sai suka ci daga gare ta, 
saboda haka al aurunsu suka bay- 
yana, kuma suka shiga suna lullu- 
bawa а kansu daga ganyen Aljanna. 
Kuma Adamu ya saba wa Ubangi- 
jinsa, saboda haka ya wahala. 


122. Sa'an nan kuma Ubangijinsa 
Ya zabe shi, Ya karbi tüba gare shi, 
kuma Ya shiryar (da shi). 


123. Ya ce, “Ku sauka ku biyu 
daga gare ta gaba daya, sashenku 
yana makiyi ga sashe. To, imma dai 
wata shiriya ta Jë muku daga gare 
Ni, to, wanda ya bi Shiryarwata, to, 
ba ya bacêwa, kuma ba ya wahala. 


124. “Kuma wanda ya bijire 
daga ambatoNa (Alkur'ani), to, 
lallene rayuwa mai Kunci ta tabbata 
a gare shi, kuma Muna tayar da shi 
a Ranar Kiyama yana makaho.” 


125. Ya ce, “Ya Ubangiji! Don 
mene Ka tayar da ni makaho alhah 
kuwa na kasance mai gani?” 
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(1) Wanda ya bijire дара ãyöyin Allah, shi ne kafirin da bai уагда da shiga Musulunci 


ba. 
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126. Ya ce, “Kamar wancan ne 
ayoyinMu suka je maka, sai ka 
mance su, kuma kamar hakar a 
yau ake mance ka.” 


127. Kuma kamar haka Muke 
saka wa wanda уа yawaita, 1) kuma 
bai yi mani da аубуш Ubangijinsa 
ba. Kuma lalle ne azabar Lahira ce 
mafi tsanani, kuma mafi wanzuwa. 


128. Shin, to, baishiryar da su ba 
cêwa da yawa Muka halakar da 
(kafira1) daga karnuka, a gaba- 
ninsu, suna tafiya a cikin masau- 
kansu? Lalle ne, a cikin wancan 
akwai ayoyi ра masu hankula. 


129. Kuma bà domin wata kal- 
ma ba wadda ta gabata daga 
Ubangijinka, da kuma ajah amba- 
tacce, hakika, da azabar ta kasance 
mai lazimta. 

130. Sai ka yi haKuri2) a kan 
abin da suke cëwa, kuma ka yi 
tasbihi da godë wa Ubangijinka а 
gabanin fitowar rana da gabanin 
bacêwarta, kuma daga sa'o'in dare 
sai ka yi tasbihi da sasannin yini, 
tsammaninka zà ka sami yarda. 

131. Kuma kada ka mikar da 
idanunka zuwa ga аып da Muka 
Jiyar da su dadi da shi, nav’i-nau’i, 
daga gare su, kamar huren rayuwar 
duniya yake, domin Mu fitine su a 
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(1) Wanda ya yawaita, shi ne Musulmi fasiki ko mai bidi'a yana Kara abin da ba a sani 
ba a cikin addini, ya yawaita shi. Shi ma ya shiga а сїйїп wahalar düniya. Kuma ta Lahira 


ta fi tsanani. 


(2) Hakun da riKe ibada ta salloli da tasibihi a lókatanta, farilla da na nafila, shi ne 
maganin izgilin masu izgili. Tasbihi da gode wa Allah a gabanin fitowar rana ga sallar 
Asuba,a gabanin bacêwarta ра La'asar, a sã’ö’in dare ga Isha'i, da gefukan гапа ga Azahar. 
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cikinsa, alhali kuwa arzikin Uban- 
gijinka ne mafi alhêri kuma mafi 
wanzuwa. 


132. Kuma ka umurci iyalanka 
da salla, kuma ka yi hakuri a 
kanta. Bà Mu tambayar ka wani 
arziki, Mu ne Muke arzuta ka. 
Kuma akiba mai kyau tana ga ta- 
kawa. 


133. Kuma suka ce, “Don me ba 
ya zo mana da wata aya daga 
Ubangijinsa?” Shin, kuwa hujjar 
abin da ke a cikin littattafan farko, 
ba ta Jë musu ba? 


134. Kuma da dai Mun halaka 
su da wata azaba daga gabaninsa, 
lalle ne da sun ce, “Ya Ubangi- 
jinmu! Da Ka aiko da wani Manzo 
zuwa gare mu har mu bibbiyi 
ayoyinKa daga gabanin mu kaskas- 


{?? 


ta, kuma mu wulakantu! 


135. Касе, “Kowa mai tsumaye 
ne. Sai ku yi tsumaye. Sa'an nan zà 
ku san su wa пе ma abüta tafarki 
madaldalci, kuma wane пе ya nêmi 
shiryuwa.” 
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ЕСУУ - 


Tana karantar da dokokin, Allah masu hukunta haduwar 
addinan Allah da haduwar akidodinsu a kan kadaitar Allah 


Makadalci. 


Da sunan Allah, Маі rahama, Mai jin kai. 


1. Hisabin mutane ya kusanta 
gare su, alhali kuwa suna a cikin 
gafala, suna masu bijirewa. 


2. Wani ambato daga Uban- 
gijinsu sabo, ba ya zuwa gare su face 
sun saurare shi, alhali kuwa suna 
masu yin wasa. 


3. Suna masu shagaltacin zuka- 
tansu, kuma su asirta ganawa: wa- 
danda suka yi zalunci, (suna cewa) 
“Wannan ba kowa ba ne face mu- 
tum misalinku. Shin, to, kuna je wa 
sihiri, alhali kuwa ku, kuna fahim- 
ta?” 


4. Ya ce, “Ubangijina Yana sa- 
nin magana a cikin sama da kasa, 
kuma Shi ne Mai ji, Masani.” 

5. A'a, suka ce, “Yaye-yayen 
mafarki ne. A'a, ya KirKira shi ne. 
A’a, shi mawaki ne. Sai ya zo mana 
da wata aya kamar yadda aka aiko 
manzanni na farko.” 
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6. Wata alKarya da Muka halaka 
ta a gabàninsu, ba ta yi imani ba. 
Shin, to, sü, suna yin mani? 


7. Kuma ba Mu aika ba a gaba- 
ninka face mazaje, Muna yin wa- 
hayi zuwa gare su. Ku tambayi 
ma'abuta ambato 1) idan kun ka- 
sance ba ku sani ba. 


8. Kuma ba Mu sanya su jiki, ba 
su cin abin ci ba, kuma ba su kasan- 
ce madawwama ba. 


9. Sa'an nan kuma Muka gas- 
kata musu alkawari; sai Muka tse- 
rar da su da wanda Muke so, kuma 
Muka halakar da masu yawar 
tawa. 2 


10. Lalle, hakika, Mun saukar 
da wani littafi zuwa gare Ки, а 
cikinsa akwai ambatonku. Shin, to, 
ba ku hankalta? 


11. Kuma da yawa Muka karya 
wata alKarya ta kasance mai zalun- 
ci, kuma Muka Kaga halittar wa- 
dansu mutane na dabam a bayanta. 


12. Sai a lokacin da suka hangi 
azabarMu, sai ga su suna gudu daga 
gare ta. 


13. “Kada ku уі gudu. Ku komo 
zuwa ра abin da aka піїтќаг da ku 
a cikinsa da gidajenku tsamma- 
ninku ana tambayar ku.” 
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(1) Ma'abiita ambato, watau mutanen da aka bai wa littattafan sama: Yahüdu da 


Nasara. 


(2) Masu yawaitawa, sü пе masu wuce haddodin Allah ga kome, fasikai da masu 


Ыагӧ?і 


(3) Al'ummar Muhammad, tsirar Allah да атіпсіпЅа su tabbata а gare shi. Ап 
saukar musu da Alkur'ani, a cikinsa akwai daukakarsu da darajarsu, dómin wanda aka 


ambata, to, an daukaka shi. 


485 


21 — Suratul Anbiya' 


14. Suka ce, “Kaitonmu! Lalle 
mu ne muka kasance masu 
zalunci.” 


15. Sa'an nan waccan ba ta gus- 
he ba, ita ce da'awarsu har Muka 
mayar da su girbabbu, bitattu. 


16. Kuma ba Mu halitta sama da 
kasa da abin da ke a tsakaninsu 
Muna Masu wasa ba. 


17. Da Mun yi nufin Mu riki 
wani abin wasa da Mun"? пКЁе shi 
daga gunMu, idan Mun kasance 
masu aikatawa. 


18. A'a, Muna jifa da gaskiya a 
kan Karya, sai ta darkake ta, sai ga 
ta halakakka. Kuma bone ya tabba- 
ta a gare ku saboda abin da kuke 
siffantawa. 


19. Kuma Shi ne da mallakar 
wanda yake a cikin sammai da Kasa. 
Kuma wadanda suke wurinSa (wa- 
tau mala'iku), ba su yin girman kal 
ga ibadarSa, kuma ba su gajiya. 


20. Suna tasbihi dare da rana, ba 
su yin rauni. 


21. Ko (kåfirai) sun riki wa- 
dansu abübuwan bautawa ne ga 
Kasa, su ne masu tayarwa (gare su)? 


22. Da wadansu abübuwan bau- 
tawa sun kasance a cikinsu (sama 
da Kasa) face Allah, haKiKa, dà su 
biyun sun Bàci. Saboda haka tsarki 
ya tabbata ga Allah Ubangijin 
Al'arshi daga abin da suke siffan- 
tawa. 
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м сыер 
Z%s Z < 2 2 
Aa حصيد ا‎ 

⁄ ZZ Z Z رصح‎ у ص‎ “>Z ZZ 


وماخلقتا الساء وا رص а,‏ 


Pah „^^ 
سکاو > رو‎ МЧА WA 


“2,2 >” WA 
نلخد هوا لاعخذ نه من لدنا‎ 


ZZA Z Z 


فإذاهوزاهق ول الود 


y А “|Z 
ف‎ 


Oe 


AZ ا ساح‎ к 5 Са ЕЁ І LAKI 
والارض ومنعنده,‎ уь Key y 


ENT í >< X. „77 ساح‎ 52 NG 
(95 жй كبرود عن عبادته-ولا: لس‎ S 


وس ل A‏ سرك د دص وس مر سج وو د جنر 
نالل والمارلا يرون 


> Lal 


4 
ТРОСС 


EQ 2 5 > ХА š KWA 


(1) Abin wasa, shi ne mata, ko da, ko wani abin da ake shagaltuwa da shi. 
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23. Ва a tambayar Sa ga аып da 
Yake aikatawa, alhali kuwa sü ana 
tambayar su. 


24. Ko sun riki wadansu abu- 
buwan bautawa, baicinSa? Ka ce, 
“Ku Камо hujjarku. Wannan shi ne 
ambaton wanda yake tare da ni, 
kuma shi ne ambaton wanda yake a 
gabanina.” A'a, mafi yawansu ba 
su sanin gaskiya, saboda haka sü 
masu bijirewa ne. 

25. Kuma Ба Mu aiki wani Man- 
zo ba a gabãninka face Muna yin 
wahayi zuwa gare shi, cêwa “Lalle 
ne shi, babu abin bautawa face Ni, 
sai ku bauta Mini.” 


26. Kuma suka ce, “Mai rahama 
ya riki da.” TsarkinSa ya tabbata! 


A’a, (mala'iku) bayine masu daraja. 


27. Basu gabatarSa da magana, 
kuma su da umurninSa suke aiki. 


26. Yana sanin abin da yake 
gaba gare su da abin da yake a 
bayansu, kuma ba su yin cêto face 
ga wanda Ya yarda, kuma su masu 
sauna ne saboda tsoronSa. 


29. Kuma wanda ya ce daga gare 
su, “Lalle ni abin bautawa ne 
baicinSa.” to, wannan Muna saka 
masa da Jahannama. Kamar haka 
Muke saka wa azzalumal. 


30. Shin, kuma wadanda suka 
kafirta ba su gani da cêwa lalle 
sammai da Kasa sun kasance din- 
ke, sai Muka bude su, kuma 


AANI- ١ 


Са AH AI Т7 KARA 
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(1) Sammai sun kasance dinke, ruwa ba уа sauka daga раге su, kuma Kasa ta kasance 
dinke, tsiro Ба уа tsira daga gare ta. Ѕа’ап пап Muka sanya kome mai rai daga ruwa mai 
sauka daga sama ya jika Kasa, ta yi tsiro, dabbobi su rayu. 
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Muka sanya dukan kome mai rai 
daga ruwa? Shin, ba za su yi imani 
ba? 


31. Kuma Mun sanya tab- 
batattun duwatsu a cikin kasa do- 
min kada ta karkata da su, kuma 
Mun sanya ranguna, hanyoyi, a 
cikinsu (duwatsun), tsammaninsu 
suna shiryuwa. 


32. Kuma Mun sanya sama rufi 
tsararre, alhali kuwa su daga ayo- 
yinta masu bijirewa ne. 

33. Kuma Shi ne wanda Ya halit- 
ta dare da yini da rana da wata, 
dukansu Wa cikin wani sarari suke 
iyo. 

34. Kuma ba Mu sanya daw- 
wama ga wani mutum ba, a gaba- 
ninka. Shin, to, idan ka mutu, to, sù 
ne madawwama? 


35. Kowane rai mai dandanar 
mutuwa ne.Kuma Muna jarraba ku 
da sharri da alhêri domin fitina. 
Kuma zuwa gare Mu ake mayar da 
ku. 


36. Kuma idan wadanda suka 
kafirta suka gan ka, ba su riKon ka 
face da izgili (suna cêwa) “Shin, 
wannan ne ke ambatar guma- 
kanku?” Alhali kuwa sü, ga amba- 
tar Mai rahama, masu kafirta ©) пе. 


37. An halitta mutum daga gag- 
gawa, тап nuna muku ayoyiNa. 


еен 
⁄⁄ >» > Á Z 
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وهم بذك رامن هم Dia‏ 


ОССЕ 
Кари Jawi خلق ا‎ 


(1) Wannan ya nüna cêwa rana da wata a cikin sarari guda suke, kó da yake akwai 


nisan gaske a tsakaninsu. 


(2) Sun kasance suna aibanta wanda yake musun gumakansu, alhali kuwa su, suna 
musun zaman Allah Mai rahama ya kasance abin bautawa guda. Wannan shi ne gayar 


jahilci. 
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Saboda haka kada ku nêmi yin 
gaggawa. 

38. Kuma suna cêwa, “A yaushe 
wannan wa' adi zai tabbata, idan 
kun kasance mãsu gaskiya?” 


39. Da wadanda suka kafirta са 
suna sanin ІбКасіп da ba su kange А 
wuta daga fuskökinsu, Кита haka ia per: sáp 
daga bayayyakinsu, alhali kuwa ba 
su zama ana taimakon su ba. 


40. A'a, tana Jë musu bisa ра 
auke, 53112 011111211121013 su, sa пап 
ل 2 ,29% | 0 بم‎ Á > ” í 
bá su lya mayar da ita, kuma ba su OR هم ينظرود‎ F 
zama ana yi musu Jinkiri ba. 


41. Kuma l lalle ne, hakika, an yi 9 | аи 
izgili ga wadansu Manzanni daga i GN papi 
gabaninka, sai abin da suka kasan- 
ce suna izgili da shi ya auku ga 
wadanda suka yi 1281112 daga gare 


su. 


42. Kace, “Wane ne yake tsare 
ku a dare da yini daga Mai 
rahama?” A’a, sü masu bijirêwa пе 
daga ambaton Ubangijinsu. 


43. Ko kuwa suna da wadansu 
abübuwan bautawa wadanda ke 
tsare su, daga gare Mu? Ba su iya 
taimakon kansu, kuma ba su kasan- 
се апа abütar su?) ba daga gare 


Mu. 
و‎ Z AA AAA анса 27 
44. Na Mun yalwata wa Рене эе alaa بل‎ 
wadannan da ubanninsu ni imar- 7 үй ë m 
Mu, har rayuwa ta yi tsawoa kansu. فلا برو أن نر نه‎ ja 


Shin, to, ba su ganin cewa lalle Mu, 


(1) Ba su iya samun wani aboki wanda zai tsare su daga azibarMu. Kuma wanda bai 
tsare kansa ba yaya zai iya tsare wani? 


489 


21 — Suratul Anbiya” 


Muna je wa Kasarsu, Muna гаре“? 
ta daga sasanninta? Shin, to, su ne 
тагіпјауа? 

45. Ка се, “Abin sani, ina у 
muku gargadi kawai da wahayi,” 
kuma kurma ba ya jin kira a lokacin 
da ake yi musu gargadi. 


46. Kuma hakika idan wata iska 
daga azabar Ubangiji ta shafe su, 
hakika suna cêwa, “Ya kaitonmu! 
Lalle mü ne muka kasance masu 
7а1ипс1.”” 


47. Kuma Muna aza ma'aunan 
adalci ga Капаг Kiyama, saboda 
haka ba a zaluntar rai da kome. 
Kuma ko dà ya kasance nauyin 
kwaya daga komayya ne Mun zo da 
ita. Kuma Mun isa zama Masu 
hisabi. 

48. Kuma lalle, Һа а, Mun 
kawo wa Musa da Haruna Rarra- 
bewa da haske da ambato ga masu 
aiki da takawa. 


49. Wadanda suke tsoron Uban- 
gijinsu a fake, alhali kuwa sü, masu 
sauna пе daga Saja. 


50. Kuma wannan ambato ne 
mai albarka, Mun saukar da shi. 
Shin, to, kù masu musu ne gare shi? 

51. Kuma lalle, hakika, Mun 
kawo wa Ibrahim shiryuwarsa 
daga gabani, kuma Mun kasance 
Masana gare shi. 


52. Ya ce wa ubansa da muta- 
nensa, “Mene пе wadannan 
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(1) Muna rage Kasarsu daga sasanninta, watau mutanen da ke bin su ga Batarsu 
kullum suna raguwa, suna shiga Musulunci, Musulunci na Kàruwa. 
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mutummutumai wadanda kuke 
masu lazimta a kansu?” 


53. Suka ce, “Mun sami uban- 
ninmu masu lazimta a kansu.” 


54. Ya ce, “Lalle, hakika, kun 
kasance kü da ubanninku a cikin 
bata bayyananna.” 


55. Suka ce, “Shin, ka zo mana 
da gaskiya ne, ko kuwa kai kana 
daga masu wasa ne?” 


56. Ya се, “A'a, Ubangijinku Shi 
пе Ubangijin sammai da Kasa, 
Wanda Ya Kaga halittarsu. Kuma ni 
ina daga màsu shaida a kan haka. 


57. “Kuma ina rantsuwa da Al- 
lah, lalle zan yi wani shiri ga guma- 
kanku а bayan kun jüya kuna masu 
bayar da baya.” 


58. Sai ya sanya su guntu guntu 
face wani babba gare su, tsamma- 
ninsü suna komawa zuwa gare shi. 


59. Suka ce, “Wane ne ya aikata 
wannan ga gumakanmu? Lalle shi, 
hakika, yana daga azzalumai.” 


60. Suka ce, “Mun ji wani sau- 
rayi yana ambatar su. Апа ce masa 
Ibrahim.” 


61. Suka се, “To, ku zo da shi a 
kan idanun mutane, tsammanin su 
za su bayar da shaida.” 


62. Suka ce, “Shin, kai ne ka 
aikata wannan ga gumakanmu? Ya 
Ibrahim!” 

63. Ya ce, “A’a, babbansu, wan- 
nan, shi ya aikata shi. Sai ku tam- 
baye su idan sun kasance suna yin 
magana.” 
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64. 531 suka koma wa junansu 
suka се, “Lalle ne ku, ku ne azza- 
luma.” 


65. Sa'an nan kuma aka sun- 
kuyar da su a kan kawunansu (suka 
се) “Lalle, hakika, ka sani — 
wadannan ba su yin magana.” 


66. Ya ce, “Shin, to, kuna bauta 
wa abin da ba ya amfanin ku da 
kome kuma ba ya cutar da ku, 


baicin Allah? 


67. “Tir da ku, kuma da abin da 
kuke bauta wa, baicin Allah! Shin, 
to, ba ku hankalta?” 


68. Suka ce, “Ku Köne shi, kuma 
ku taimaki gumakanku, idan kun 
kasance masu aikatawa.” 


69. Muka ce, “Ya wuta! Ki ka- 
sance sanyi da aminci ga Ibrahim.” 


70. Kuma suka yi nufin wani 
mugun shiri da shi, sai Muka sanya 
su mafiya hasara. 


71. Kuma Muka tsërar da shi, da 
Ludu zuwa ga Kasar nan wadda 
Muka sanya albarka a cikinta ga 
talikai. 

72. Kuma Muka ba shi Ishaka 
da Ya'akuba a kan dadi, alhali 
kuwa dukansu Mun sanya su 
salihai. 

73. Kuma Muka sanya su shuga- 
banni, suna shiryarwa da umur- 
ninMu. Kuma Muka yi wahayi 
zuwa gare su da ayyukan alhêri da 
tsayar da salla da bayar da zakka. 
Kuma sun kasance masu bauta 
gare Mu. 
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74. Kuma Ludu, Mun ba shi hu- APAN 4> NAN 
kunci da ilmi. Kuma Mun tsirar da YA 5 М Эр; 7 
shi дара alkaryar nan wadda ke SEERE 
aikata munanan ayyuka. Lalle su, “ 5 
sun kasance 1011131611 mügun aiki, TA ксы فوم سو‎ фе pjes 2 
Ғаѕ1Каі. 


75. Kuma Muka shigar da shi а D KA GAR E ç 
cikin rahamarMu. Lalle ne shi, وادخلنله في رهت ناإنه :من الصلحت ا‎ 


yana daga salihai. 

76. Kuma Nuhu, a sa'ad da ya yi е (ш ا‎ 
kira а gabãni, sai Muka 5 PN Aa at S3 TT 
masa, sa'an nan Muka tsirar da shi DAWA j 7 s: 
da mutanensa daga bakin ciki mai ° 


girma. 
77. Kuma Muka taimake shi ACOTA AI ie 79,507 
— 514,102. ا لمومرا‎ 25 
daga mutanen nan wadanda suka ‚т 7 < ونصرنه ِن الوم‎ 
Karyata da ayoyinMu. Lalle ne sü, WI сла +L 8132 
sun Каѕапсе mutanen тирип аікі. и 1 
Sai Muka 12111531 da su gaba daya. 
78. Kuma Dawüda da Sulaiman АДАЛ Ya 
; : ну kan: 3542 | 
sa'ad da suke yin hukunci a cikin 2 1 وداوددوء‎ 
sha'anin shuka, a lokacin da tuma- Р К, zia „27 07 ЖАК 
kin mutane suka yi kiwon dare а m کے‎ 
cikinsa. Kuma Mun kasance Mãsu D كا كي هيت‎ 
halarta ga hukuncinsu. 
79. Sai Muka fahimtar da ita IA { رو‎ LLALL 
EE سل ن وحلاء‎ ИТИЙ 


(mas'alar??) ga Sulaiman. Kuma 
dukansu Mun ba su hukunci da 


(1) Asalin mas’alar, tumakin wani mutum suka yi kiwon Barna а gonar wani a cikin 
dare, alhali kuwa апа kallafa wa mai dabböbi ya kange dabböbinsa da dare kamar yadda 
ake kallafa wa mai shuka da tsare shükarsa а cikin yini. Sai Dawüdu ya yi hukunci da cêwa 
mal shükar ya mallaki tumakin, shi kuma mai tumaki ya mallaki shükar batacciya. Sai 
Sulaiman ya gyara hukuncin da cëwa mai ропа уа riki tumakin ya rayu a kansu har а 
lokacin da mai dabbobin ya gyàra masa gonarsa har ta koma yadda take a farkon lókacin, 
sa'an nan ya mayar da tumakin ya karbi gonarsa. 

A cikin Kissar akwai nünin cêwa annabawa Ба su saunar fadin gaskiya 5266502 wani 
mutum duk yadda yake, kuma апа warware hukunci idan kuskure ya auku a ciki. Kuma 
annabawa suna уш kuskure ga abin da bai shafi wahayi ba. Kuma komawa ga gaskiya idan 
ta bayyana wajibi ne. 
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ilmi, kuma Muka hõre duwatsu tãre 
da Dàwüda, suna tasbihi, da tsun- 
tsaye. Kuma Mun kasance Masu 
aikatawa. 


80. Kuma Muka sanar da shi 
sana'ar) wata tufa saboda ku, 
domin ya tsare ku daga maka- 
minku. To, shin, ku masu godewa 
ne? 


81. Kuma (Muka hõre) wa 
Sulaiman iska mai tsananin buga- 
wa, tana gudana da umurninsa 
zuwa ga Kasar пап wadda Muka 
sanya albarka a cikinta. Kuma 
Mun kasance Masana ga dukan 
kome. 


82. Kuma daga Shaidannu 
(Mun hore) wanda ke nutso saboda 
shi. Kuma suna yin wani aiki baicin 
wancan. Kuma Mun kasance Masu 
tsaro a gare su. 


83. Kuma da Ayyüba а sa'ad da 
уа yi kiran Ubangijinsa, (уа ce,) 
“Lalle ni, cita ta shafe ni, alhali 
kuwa Kai ne Mafi rahamar masu 
rahama.” 


84. Sai Muka karba masa, sa'an 
nan Muka kuranye abin da ke a 
gare shi na cüta, kuma Muka kawo 
masa mutanesa da kwatankwacinsu 
tare da su, saboda rahama daga 
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AB Z ZZ > “Z 
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sa )Сбәб ER‏ أن مسق الم 
,1 


нА, فاستجبتاله‎ 


2 > A Z“ فاا‎ EG 


NYUANG MA‏ هله رومت لهم عه رة 


(1) Wannan yana nüna wajabcin yin sana'a wadda mutum ke rayuwa a kanta. Kuma 
yana nüna wajabcin aiki da sabubba dómin nêman tsaron kai. Ва ya halatta ga mutum ya 
yi kwance babu sanã’ar da zai tsayu a kanta kó kuma ya gitta kansa ga halaka da tawilin 
tawakkali. Tawakkali shi ne mayar da akibar al'amura ga Allah a bayan mutum ya уі abin 


da yake iya yi. 
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wurinMu da tunatarwa 1) ра masu 
ibada. 

85. Kuma da Isma'ila da Idrisa 
da Zulkifli, dukansu suna daga 
masu hakuri. 


86. Kuma Muka shigar da su a 
cikin rahamarMu. Lalle ne, suna 
daga salihai. 


87. Kuma mai kifi”, a sa'ad da 
ya tafi yana mai hushi, sai ya yi 
zaton cëwa ba za Mu kukunta masa 
ba. Sai ya yi kira а cikin duffai cêwa, 
“Babu abin bautawa face Kai. 
Tsarki ya tabbata a gare Ka. Lalle 
ne ni, na kasance daga azzalumai.” 


88. Sai Muka karba masa, kuma 
Muka tsirar da shi daga baKin ciki. 
Kamar haka ne Muke tsirar da 
masu mani. 

89. Kuma da Zakartyya a sa'ad 
da ya kirayi Ubangijinsa cêwa, “Ya 
Ubangiji! Kada Ka bar ni maka- 
daici alhali kuwa Kai ne Mafi alhe- 
rin masu gado.” 


90. Sai Muka karba masa, kuma 
Muka kyautata® masa matarsa. 
Lalle ne sû, sun kasance suna gudun 
tsere zuwa ga ayyukan alheri. 
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(1) Ayyuba Manzon Allah, an jarrabe shi da wahaloli ga jikinsa da halakar diyansa ya 
yi haKuri da hukuncin Allah, sai Allah Ya mayar masa da abin da ya halaka, sa'an nan 
kuma уа kara masa wani kamarsa, domin rahamarSa ра masu mayar da alamari а gare 
Shi, da Кита wa 'azi ga masu ibada domin kada aukuwar wata masifa ta sanya su katsewa 


da rashin daukar hakuri. 


(2) Shi ne Yünus bn Matta. Ya yi hushi da mutãnensa dómin ba su karbi addini ba, 
sai ya bar su tun a gabanin а yi masa iznin barinsu. Sai Allah Ya jarrabe shi да fadawa cikin 
ruwa har wani kifi ya hadiye shi, sa'an nan kuma ya amayo shi a bayan wahala, ya koma 


wa mutanensa. Suka yi imani. 


(3) Bayan matarsa ta tsufa ba ta haihu ba Allah Ya kyautata mahaifarta, ta sami cikin 


Yahaya daga gare shi. 
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Kuma suna kiran Mu a kan kwa- 
dayi da fargaba. Kuma sun kasance 
masu saunar (aikata sabo) gare Mu. 


91. Kuma da wadda ta tsare far- 
Jinta daga alfasha. Sai Muka hüra a 
cikinta daga rûhinMu. ® Kuma 
Muka sanya ta ita da danta wata 
aya ga duniya. 

92. Lalle ne wannan 2) ita ce 
aľummarku, ta zama al'umma 
guda, kuma Ni ne Ubangijinku. Sai 
ku bauta Mini. 


93. Kuma suka kakkatse alama- 
rinsu a tsakaninsu. Dukan kowa- 
nensu masu komowa zuwa gare Ni 
ne. 


94. Domin wanda ya aikata daga 
ayyukan kwarai alhali kuwa yana 
mai imani, to, babu musu ga ai- 
kinsa, kuma Mu Masu rubutawa 
gare shi ne. 


95. Kuma hananne ne a kan 
wata alkarya da Muka halakar 
cewa lalle su, ba su komowa. 


96. Har sa'ad da aka bude Ya- 
juju da Majuju, alhali kuwa suna 
gaggawa daga kowane tudun Kasa. 
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(1) Камп Allah a nan, shi عم‎ Mala'ika Jibrila. Shi ne уа hûra а cikin wuyan rigarta. 
521 ta yi ciki da Isa. Maryamu ba Annabiya ba ce, an ambace ta ne domin shimfida ga 
maganar Isa, amincin Allah ya tabbata a gare shi. Zamanta aya shi ne ta sami da ba da 
namiji ba, kuma wanda ya yi haKuri ga tsaren haddodin Allah, Allah zai daukaka shi da 
ni imar duniya da ta Lahira. 'Danta уа zama aya saboda magana yana yaro, da Annabci, 


da daukar haKuri ga zartar da umurnin Allah. 


(2) АРшптаг Musulmi duka guda ce ko da yake Annabawansu sun zo dabam- 
дабат, а cikin lokuta masu nisa tsakaninsu da harsuna dabam-dabam, domin duk 
akidarsu guda ce a kan Ubangiji guda ne. Sa'an пап daga baya wadanda suka fita daga 


wannan akidar suka rarrabu Kungiya-Kungiya. 
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97. Kumawa'adin nan tabbatac- 
ce ya kusanto, sai ga ta idanun 
wadanda suka kafirta suna bay- 
yanannu, (sunda cëwa), “Ya kaiton- 
mu! Hafika, mun kasance a cikin 
gafala daga wannan! A'a, mun ka- 
sance dai masu zàlunci!” 


98. (A ce musu) “Lalle ne, ku da 
аып“? da kuke bautawa, baicin 
Allah. makamashin Jahannama ne. 
Ku masu tusgawa gare ta ne.” 


99. Da wadannan (abubuwan 
bautawar) sun kasance abübuwan 
bautawar gaskiya ne, da ba su tusga 
mata ba, alhali kuwa dukansu 
madawwama a cikinta ne. 


100. Suna da wata hargowa a 
cikinta, alhali kuwa su, a cikinta. ba 
su sauraren kome. 


101. Lalle ne wadanda kalmar 
yabo ta gabata a gare su daga gare 
Mu, wadannan wadanda ake nisan- 
tarwa daga barinta ne. 


102. Ba su jin sautin motsinta 
alhali kuwa sü madawwama пе а 
cikin abin da rayukansu suka yi 
marmarinsa. 


103. Firgitar nan mafi girma, ba 
za ta bakanta musu rai ba. Kuma 
mala'iku na yi musu maraba (suna 
cewa), “Wannan yininku пе wanda 
kuka kasance ana yi muku wa'adi 
da shi.” 
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(1) Bayin Allah salihai da mala'iku wadanda wadansu mutàne suka bauta musu da 
tsammanin cêwa zà su сёсё su daga Allah, ba 2а a sanya su wuta ba saboda ibadar da aka yi 
musu, domin yabon Allah уа прау! hushinSa zuwa gare su. Bayansu da mai bautar da 
wanda ake bautawar kamar gumaka da wadansunsu, wuta za su shiga. 


497 


21 - Süratul Anbiya” 


104. A ranar da Muke nade 
sama kamar пабёмаг takarda ра 
abubuwan rubütawa, kamar yadda 
Muka fara a farkon D halitta Muke 
mayar da ita. Wa adi пе а Kanmu. 
Lalle ne Mun kasance Masu aika- 
tāwa. 

105. Kuma lalle, hafika, Mun 
rubüta a cikin Littafi baicin Amba- 
to (Lauhul Mahfüz) cêwa Kasa, 
bayiNa salihai, suna gadonta. 

106. Lalle пе a cikin wannan 
(Al£ur’ãni), hakika, akwai iyarwa 
(ga maganar da ta gabata 2) ga 
wadansu mutane шаи ibada. 


107. Kuma ba Mu aike ka ba 
face domin wata rahama ga talikai. 


108. Ka ce, “Abin sani kawai, 
ana yin wahayi zuwa gare ni ne, 
cêwa “Lalle ne, Abin bautawarku, 
Abin bautawa ne Guda. To, shin, ku 
masu miKa wuya ne?” 


109. Sa'an nan idan suka Jüya, 
to, ka ce, “Na sanar da ku, a kan 
daidaita, kuma ban sani ba, shin, 
abin da ake yi muku wa' adi maku- 
sanci пе ko kuwa manisanci? 


110. “Lalle ne Shi (Allah) Yana 
sanin bayyane daga magana, kuma 
Yana sanin abin да kuke boyewa. 

111. “Kuma ban sani ba, tsam- 
maninsa ya zama fitina a gare ku, 
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(1) Tun da farawa bai buwaye Mu Ба mayarwa Ба za ta buwaye Ми Ба. А Капаг 
Kiyama ake nade sama a kan abin da yake a cikinta kamar yadda ake nade takarda a kan 
abin da ta Kunsa na rubutun mala'iku a kan bàyin Allah. 

(2) Allah Yana mallakar da Kasa bayinSa salihai, ba zà ta fita daga gare su ba sai idan 
sun musanya addininsu na Kwarai da wani mugu. 


(3) Ita ce cêwa, bayin Allah salihai suna gadon Kasa. 
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ko kuma don jin dadi, zuwa ga wani 
dan lokaci.” 


112. Ya ce, “Ya Ubangiji! Ka yi а I a “j Ke 
hukunci da gaskiya. Kuma Ubangi- حي ودينا الرجمئن‎ ‚Ж 5 
jinmu Mai rahama ne Wanda ake р ОЙТ: 


пётап taimako а Кап abin аа kuke 
siffantawa.” 


Tana karantar da yadda ake tsarkake akida daga al'adu, kuma 
a tsare ta daga gare su, kada a cüdanya ta da su. 


Da siman E Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Yaku mutane! Ku bi Ubangi- А KEEN دس‎ 2 
jinku da taKawa. Lalle ne girgizar (1) 4); ESE ناسا‎ 6 
Kasa ta tsayuwar Sa'a wata aba се С) гс 
таі рігта. 7 

2. A rãnar da kuke ganin ta du- 177 4 >A | я 
Кап mai ѕһауаг да mama tana sha- — وم ترونهاذهل‎ = 
gala daga abin da ta shayar, kuma ل‎ 5 1 > 
dukan mai ciki tana haihuwar cikin- YA E шла 
ta, kuma kana ganin mutane suna c$ De ئوما‎ S وترى الناس‎ 


“Z 


masu mayé alhali kuwa su ba masu @ өк í AGM 352257, 


тауе ba, атта azabar Allah се mai 
ќѕапапі. 


(1) Addini tsantsa shi пе Ке sanya Kafa ta уі tsayi da kyau. Idan ар cüdanya addini да 
wasu abübuwa па bidi’a kó aladu, to, Kafa ba ta iya tsayi balle та а ІоКасіп girgizar Kasa 
ta tsayin Sa'a. 
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3. Akwai daga 120111211617 wanda 
yake yin musu ga sha’anin Allah bà 
da wani ilmi ba, kuma yana biyar 
kowane Shaidan mai taurin kai. 


4. An wajabta masa cêwa wanda 
уа jibince shi, to, lalle ne sai ya batar 
da shi, kuma ya shiryar da shi zuwa 
ga azãbar sa'ir. 


5. Ya ku mutãne! Idan kun ka- 
sance a cikin shakka a Tashin Kiya- 
ma, to, lalle ne Mù, Mun halitta ku 
daga turbaya, sa'an nan kuma daga 
gudãjin jini, sa'an nan kuma daga 
tsoka wadda ake halittawa, da 
wadda ba a halittawa domin Mu 
bayyana muku. Kuma Muna tab- 
batar da abin da Muke so a cikin 
122112113 zuwa ра wani ajali amba- 
tacce, sa'an nan kuma Muna fitar 
da ku kuna jariri, sa'an nan kuma 
domin ku kai ga cikar Karfinku. 
Kuma daga gare ku akwai wanda 
ke mutuwa, kuma daga gare ku 
akwai wanda ake mayarwa zuwa 
ga mafi KasKancin rayuwa domin 
kada ya san kome a bayan ya sani. 
Kuma kana ganin Kasa shiru, sa'an 
nan idan Muka saukar da ruwa a 
kanta, sai ta girgiza kuma ta kum- 
bura, kuma ta tsirar da tsiri daga 
kowane пай" mai ban sha'awa. 


6. Wancan ne, domin lalle Allah 
Shi ne Gaskiya, kuma lalle ne Shi 
Yake rayar da matattu, kuma lalle 
Shi Mai ikon yi ne a kan kome. 
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(1) An raba mutàne a рате da addini kashi hudu, sa'an nan уа fara da kashi na farko, 
mafi yawa daga cikin sauran kasüsuwan, watau kashin wawaye masu biyar Shaidan ga 
al'adu da son zuciyoyi su bar hukunce-hukuncen Allah. 
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7. Kuma lalle ne Sa'ar Tashin 
Kiyama mai zuwa ce, babu shakka 
a cikinta, kuma lalle ne Allah Yanà 
tayar da wadanda suke a cikin 
Kaburbura. 


8. Kuma daga mutane akwai 
mai yin musu 17 ga Allah ba da wani 
ilmi ba, kuma bå da wata shiriya ba, 
kuma ba da wani littafi mai haska- 
kawa ba. 


9. Yana mai karkatar da sashen- 
sa domin ya batar (da wasu) daga 
tafarkin Allah! Yana da wani wula- 
kanci a duniya, kuma Muna danda- 
na masa azabar gobara a Ranar 
Kiyama. 

10. (A ce masa) “Wancan azaba 
saboda abin da hannayenka biyu 
suka gabatar пе, kuma lalle пе Al- 
lah bai zama Mai zàlunci ga bayin- 
Sa ba.” 


11. Kuma daga mutane akwai 
mai bauta” wa Allah a kan wani 
gefe. Sa'an nan idan wani alhêri ya 
same shi, sai ya natsu da shi, kuma 
1dan wata fitina ta same shi, sai ya 
jaya baya a kan fuskarsa. Ya yi 
hasarar düniya da Lahira. Waccan 
ita ce hasara bayyananna. 


12. Yana kiran, baicin Allah, 
abin da ba ya ciitarsa da abin da ba 
ya amfaninsa! Waccan ita ce bata 
mal nisa. 


13. Yana kiran wanda yake lalle 
cütarwarsa ce mafi kusa daga amfa- 
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(1) Kashi па biyu shi ne mügun malami ko Shaidan mai RöRarin batar da mabiyansa 


wawaye. 


(2) Kashi na uku shi пе munãfuki mai shiga addini da biyu. 
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ninsa! Lalle ne, tir da shi ya zama 
majibinci, kuma tir da ya zama 
abokin zama! 


14. Lalle ne Allah Yana shigar da 
wadanda suka yi imani!” kuma 
suka aikata ayyukan Kwaral a cikin 
gidajen Aljanna, Koramu na gudana 
daga Karkashinsu. Lalle ne Allah 
Yana aikata аып da Yake nufi. 


15. Wanda ya kasance yana za- 
ton cêwa Allah ba zai taimake shi 2) 
ba a cikin düniya da Lahira, to, sai 
ya mika wata igiya zuwa sama, 
sa'an nan kuma ya yanke ta, sa'an 
nan ya düba. Shin, ko lalle kaidinsa 
zal gusar da abin da yake Ji na 
takaici? 


16. Kuma kamar haka Muka 
saukar da shi (Alkur'ani) yana 
ayoyi bayyanannu. Kuma lalle ne, 
Allah Yana shiryar da wanda Yake 
nufi. 


17. Lalle ne wadanda suka y! 
imani da wadanda suka tüba (Үа- 
hudu) da wadanda suka karkace 
(Saba'awa) da Nasara da Maju- 
sawa da wadanda suka yi shirka, 
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(1) Kashi па hudu sü пе müminai wadanda suke (ѕӧгоп Allah, su tsaya а inda Ya 
tsayar da su. Su ne mafi Karancin kashi ga uku na farko. 

(2) Wanda yake zaton Allah ba zai taimaki AnnabinSa ba, kuma yana jin hushin 
Allah Ya zabi Muhammadu da Annabci, to, sai ya mutu da hushinsa, kuma ya yi dukan 
kaidin da yake so ya yi, Allah ba zai Газа аып da Ya уі nufi ba а game da AnnabinSa, tsira 


da amincin Allah su tabbata a gare shi. 


(3) Апа се wa Yahiidawa “wadanda suka tuba” domin sun saba wa maganar 
Annabinsu, Misa, wanda ya ce wa Allah, “Mun tüba zuwa gare Ka.” Saba'awa, su ne 
masu bauta wa mala'iku daga cikin Larabawa ko Yahüdawa. Nasara, sü ne wadanda suka 
bi Annabi Isa Dan Maryamu, amincin Allah ya tabbata a gare shi. Majusawa, sü ne masu 
bauta wa wuta da irin addinin Farisa. Masu shirki, su ne masu bauta wa gumaka ko 
aljannu kó wadansu mutane, watau irin addinin Larabawa na lókacin Jahiliyya da irin 
bautar da wadansu Musulmi ke yi wa waliyyai a yanzu. 
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lalle ne Allah Yana yin hukunci a 
tsakaninsu a Ranàr Kiyama. Lalle 
ne Allah Mahalarci ne a kan dukan 
kome. 


18. Ashe, ba ka gani ba, lalle 
Allah, wanda yake a cikin sammal 
da wanda yake a cikin Kasa yana yin 
sujada a gare Shi, da kuma rana da 
wata да taurari da duwatsu da 13 
da dabbobi, da kuma masu yawa 
daga mutane? Kuma wadansu 
1112511 yawa azaba ta tabbata a kan- 
su. Kuma wanda Allah Ya wula- 
kantar, to, bà ya da wani mai girma- 
mawa. Kuma Lalle ne Allah Yana 
aikata abin da Yake so. 


19. Wadannan Kungiyöyi biyu ? 
ne masu husuma, sun yi husuma ga 
sha'anin Ubangijinsu. To, wadanda 
suka kafirta an yanka musu wadan- 
su tufafi daga wata irin wuta, ana 
zuba tafasasshen ruwa daga bisa 
kawunansu. 


20. Dashi ake narkar da abinda 
yake a cikin cikunansu da fatun 
Jikinsu. 

21. Kuma suna da wadansu 
gwalmomin duka na bakin Karfe. 


22. А koyaushe suka yi nufin fita 
daga gare ta, daga bakin ciki, sai а 
mayar da su a cikinta, (a ce musu) 
“Ku dandani azabar gobara.” 


23. Lalle ne, Allah Yana shigar 
da wadanda suka yi imani kuma 
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(1) Kuma ya kasa mutane Kungiya biyu, Kungiyar farko sü пе masu bin addinin 
gaskiya, Kungiya ta biyu sü ne masu karkacë wa addinin gaskiya, kamar kasüsuwa uku na 
farko. А ko da yaushe akwai husuma a tsakanin Kungiyoyin biyu. Sa'an ya ambaci 


sakamakon Kungiyar Karya ta farkon, 
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suka aikata ayyukan Kwarai a cikin 
gidajen Aljanna, Koramu suna gu- 
dana daga KarKashinsu, ana 2 
su, a cikinsu, da wadansu mundaye 
na zinãri da lu'u-lu'u. Kuma tafa- 
пзи a cikinsu alharini ne.) 


24. Kuma an shiryar da su zu- 
wa ga mat kyau na zance, kuma 
an shiryar da su zuwa ga hanyar 
Wanda ake gode wa. 


25. Lalle ne wadanda suka kafir- 
ta kuma suka taushe (mutane) daga 
hanyar Allah da masallaci mai al- 
farma wanda Muka sanya shi ga 
mutane alhali kuwa mazauni а ciki 
da baKauye daidai suke, kuma wan- 
da ya yi nufin karkatar 2) da gas- 
kiya a cikinsa da zàlunci, za Mu 


dandana masa daga wata azaba mal 
radadi. 


26. Kuma a lokacin da Muka 
iyakance 3) wa Ibrahim wurin 'Da- 
kin (Muka се masa), “Kada ka hada 
kome da Ni ga bauta, kuma ka 
tsarkake 'DakiNa, domin masu da- 
wafi da masu tsayuwa da masu 
ruku'u da masu sujada. 


27. “Kuma ka yi yekuwa ga mu- 
tane da wajabcin Hajji, su Je maka 
suna masu tafiya da Kafafu da kuma 
a kan kowane madankwarin raku- 
mi masu zuwa daga kowane rango 
mai zurfi. 
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(1) Sakamakon Kungiya ta gaskiya, watau muminai. 


(2) Ilhadi, shi ne yin ibada bà yadda Allah Ya yi umurni da a yi ta ba. Wanda ya yi 
nufin karkatar da gaskiyar ibada a cikin hurumin Makka, Allah zai yi masa azãba mai 
tsanani, balle fa a ce mutum ya aikata. 525502 haka yana wajaba ga mai nufin zuwa Hajji 
ya koyi yadda ake yin ibada kafin ya tafi Makka dõmin kada уа jawo wa kansa halaka. 

(3) Allah Ya ntina wa Ibrahim iyakar Dàkin Ka'aba da iska, sa'an nan ya făra gina 
shi, kuma Ya nuna masa iyakokin Hurumin Makka, ya sanya alamomi. 
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28. “Domin su halarci abubû- E О 
ОШ a uou Ae (4 b 
wan amfani а gare su, kuma su Í وت‎ 
ZP ص س‎ XZ 


ambaci sunan Allah а cikin “yan еч ру 
kwanuka sanannu, saboda abin da 
Ya azurta su da shi daga dabbobin 
jin dadi. Sai ku ci daga gare su, 
kuma ku ciyar da matsattse mata- 
laua. 
A 


66 ° : A ” ç “| дл 
| 29. Ѕа’ап пап kuma sai su аге فوأ‎ ктар NG ا‎ 
102013151 da gusar da Kazanta, Р 9 ЕЛА 
kuma sai su сіка alkawuransu, OKERRARI نذورهم‎ 
kuma sai su yi dawafi (suna gewaya) 

ga ‘Dakin пап 'yantacce.” 


: “AA > 12 4 
30. Wancan ne. Kuma wanda ya فهو خر‎ ОКУ E Й 


girmama hukunce-hukuncen Allah, ك ومن د‎ AW > 


to, shi ne mafifici a gare shi, a wurin 
Ubangijinsa. Kuma an halatta 
muku dabbobin піїта, °’ face abin 
da ake karantawa a kanku. Saboda 
haka ku nisanci Kazanta daga gu- 
maka, kuma ku nisanci Kazanta 
daga shaidar zur. 


РА 
17 


31. Kuna masu tsayuwa ga gas- عار مش كين زه دوم رل باد کا ما‎ и 
kiya domin Allah, ba mãsu yin T 0 ا يت‎ 
shirka da Shi ba. Kuma wanda ya yi تهوى به‎ А ЕЈ ОСА е 
ѕһігка да Allah, to, yana kamar 5 

abin da уа fado daga sama, sa’ an 

nan tsuntsaye su cafe shi, Ко iska ta 

fada da shi a cikin wani wuri mal 


> 
nisa. 


32. Wancan ne. Kuma wanda ya 
girmama ibadodin Allah, to, lalle ne 
ita (girmamawar) tana daga ayyu- 
kan zukata na ibada. 


(1) Dabbõbin ni'ima, st ne rakumai da shanu da tumaki da awaki. An halatta cinsu 
sai wadanda suka mutu a gabanin a yanka. Kuma shaidar zur kamar bauta wa gumaka 
take wajen sabbaba azaba, domin ana halattar da haram kó a haramtar da halat game da 
ita. 
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33. Kuna da wadansu abübuwan 
amfãni ® а cikinta (dabbar hadaya) 
har ya zuwa ga wani ajali amba- 
tacce,sa'an nan kuma wurin halatta 
ta zuwa ga 'Dakin 'yantacce ne. 


34. Kuma ga kowace al'umma 
Mun sanya ibadar yanka, dõmin su 
ambaci sünan Allah a kan abin da 
Ya arzüta su da shi daga dabbobin 
111 1112. Sa'an nan Кита Abin bau- 
tawarku Abin bautawa ne Gu- 
da, sai ku sallama Masa. Kuma ka yi 
bushara ga masu KanKantar da kai. 


35. Wadanda suke idan an am- 
baci Allah sai zukatansu su firgita, 
da masu haKuri a kan abin da ya 
same su, da masu tsayar da salla, 
kuma suna ciyarwa daga abin da 
Muka ага su.” 


36. Kuma rakuman, Mun sanya 
su a gare ku, a ibadodin Allah. 
Kuna da wani alhêri babba a cikin- 
su. Sai ku ambaci sünan Allah a 
kansu suna tsaye?) а kan kafafu 
uku. Sa'an nan idan sasanninsu 
suka fadi, to, ku ci daga gare su, 
kuma ku ciyar da mai wadar ztici da 
mai bara. Kamar haka Muka hore 
muku su, tsammaninku, kuna 
godèwa. 
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(1) Апа amfani da dabbar ћайауа wajen hawa 5256502 Іагдга da shan nono һаг а Каі 
ga wurin soke ta. Ana sõke һадауа а cikin hurumin Makka. 


(2) Wadannan sü пе siffofin masu KasKantar da Каі, watau masu tawalr'u. Zukatansu 
na firgita idan ап атбас Allah, su ga kamar suna ganin Sa, а gaba gare su, sabóda haka sai 
su ji sauKin hakuri ga daukar masifa, kuma su tsayar da salla da sauran ibadodi na jiki, 
kuma su bayar da zakka da sauran ibadodin dükiya. 


(3) Wannan yana ntina yadda ake sukar rakuma suna tsaye а kan Kafafu uku, а daure 
guda bayan ап lankwasa guiwarta ап daure sama. Апа ambatar siman Allah kuma а yi 
kabbara a lokacin sükar a masokar züciyarta. Ana sukar shanu kuma ana yankansu. Ana 
yankan tumaki da awaki kawai. Ana yanka sauran dabbobi da tsuntsaye kawai. 
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37. Namominsu ba za susami Al- 
lah ba, haka Jinainansu, amma ta- 
kawa daga gare ku tana samun Sa. 
Kamar haka Ya hore su saboda ku, 
domin ku girmama Allah saboda 
shiriyar da Ya yi muku. Kuma ka yi 
bushara ga masu kyautata yi. 


38. Lalle ne, Allah Yana yın 
fada‘’” saboda wadanda suka yi 
mani. Lalle ne Allah bá Ya son 
dukan mayaudari, mal yawan 
kafirci. 


39. An yl izni ga wadanda ake 
yakar su da cêwa 12116 an zalunce su, 
kuma lalle ne Allah, hakika, Mai 
Tkon yi ne a kan taimakonsu. 


40. Wadanda aka fitar daga 
gidajensu ba da wani hakki ba face 
suna cêwa, “Ubangijinmu Allah 

e.” Kuma ba domin tunkudewar 
Allah ga mutane ba, sashensu da 
sashe, hakika, da an rüsa sau- 
maoin (Ruhbanawa) da таја- 
mi'O'in Nasara da gidajen ibadar 
Yahudu da masallatai wadanda ake 
ambatar Allah a cikinsu da yawa. 
Kuma lalle, hakika, Allah Yana 
taimakon wanda yake taimakon Sa. 
Lalle Allah ne, hakika, Mai karfi, 
Mabuwayi. 

41. Wadanda suke idan Muka 
ba su iko a cikin kasa, sai su tsai da 
salla, kuma su bayar da zakka 
kuma su yi umurni da abin da aka 
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(1) Allah Ya yi alkawarin kare wanda yake aiki da taKawa dominSa. Yana tunkude 


masa makiyansa, Ya yi masa fada. 
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ѕапі, kuma su hana daga abin da 
ba a sani ba. Kuma akibar al'amura 
ga Allah take. 


42. Kuma idan sun karyata ka, 
to, lalle, hakika, mutanen Nühu da 
Adawa da Samüdawa, sun Karyata 
a gabaninsu. 


43. Da mutanen Ibrahim da 
mutanen Ludu. 


44. Da masu Madyana, kuma an 
Karyata Musa. Sai Na jinkirta wa 
kafiran, sa'an nan kuma Na kama 
su. To, yaya musuNa (gare su) ya 
kasance? 


45. Sa'an nan da yawa daga al- 
karya, Muka halaka ta, alhali kuwa 
tana mai zalünci, sai ta zama fadad- 
da a kan rassanta, da yawa daga 
rijiya wadda aka wõfintar, da kuma 
gidãjen sarauta madaukaka. 


46. Shin, to, ba su yi tafiya ba a 
cikin Kasa, domin zukata wadanda 
zà su yi hankali da su da kunnuwa 
da za su yi saurare da su su kasance 
a gare su? Domin lalle ne idanun ba 
su makanta, amma zukata wadan- 
da ke a cikin Kiraza su ke makanta. 


47. Kuma suna nèman ka yi gag- 
gawa da azaba, alhali kuwa Allah 
ba zai saba wa 'adinSa ba, kuma 
lalle ne, yini2) daya a wurin 
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(1) Abin da aka sani daga shar'ia watau shi ne alhêri, kuma abin da ba a sani ba ga 
shari’a watau sharri wanda Allah ba Ya so, akasin alhëri. Tsayar da ayyukan alhêri ba zai 
isa ba sai апа yin wa'azi ga mutâne а umarce su da уіп alhëri kuma a hana su daga aikata 


sharri. 


(2) Allah ba Ya saba wa'adinSa. Dadêwar rashin saukar azaba, ba sabawar wa'adi ba 
пе, ajalin azabar ne bai zo ba. Dömin yini guda a wurin Allah daidai yake da shekara dubu 
na shekarun duniya. Saboda haka kwana guda daidai yake da shëkara dubu biyu. Sabóda 
haka Sa'a guda ta Allah na daidai da shëkara tamanin da uku da wata hudu. 
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Ubangijinka kamar shêkara dubu 
yake daga abin da Кике Kidayawa. 


48. Kuma da yawa daga alKarya, 
Na yi jinkirin azàaba gare ta (da 
laifinta) sa'an nan Na kama ta, 
kuma zuwa gare Ni makoma take. 


49. Ka ce, “Ya ku mutàne! Ni 


wani mai gargadi ne kawai zuwa 
gare ku, mai bayyanawa.” 


50. To, wadanda suka yi imani, 
kuma suka aikata ayyuka na Kwa- 
rai, suna da gafara da arziki na 
karimci. 


51. Kuma wadanda suka yi aikin 
batawa a cikin ayoyinMu, suna 
masu gajiyarwa, wadancan “yan Ja- 
him ne. 


52. Kuma ba Mu aika wani man- 
zo ba a gabaninka, kuma ba Mu 


umurci wani Annabi ba. face idan 
ya yi buri,” sai Shaidan ya jèfa 
(wani abu) a cikin bürinsa, sa'an 
nan Allah Ya shafe abin da Shaidan 
Ке jefawa. Sa'an nan kuma Allah Ya 
kyautata ayoyinSa. Kuma Allah 
Masani ne, Mai hikima. 


53. Domin Ya sanya abin da 
Shaidan ke jefawa ya zama fitina ga 
wadanda a cikin zukatansu akwa! 
сша, da masu kekasassun zuka- 
tansu. Kuma lalle ne azzalumai, 
hakika, suna a cikin sabani mai 
nisa. 
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(1) Annabawa sukan yi wahami ga їџпапіпѕи, su yi zaton мапі abu daidai пе alhali 
kuwa а wurin Allah ba haka Yake nufi ba. А kan wannan, sai shakka ta shiga wawa а 
kansu, атта wanda Ке da imani, to, ba zai rikice ba, sabóda wannan kuskure, dómin 
Allah ba Ya barin su a kansa, sai Ya gyara abin da ke ciki na wahami. Misali Kissar 
Yünusu, da Kissar Annabi a cikin Suratu Abasa, da Kissar Ibrahim wajen Jayayya da 
mala'ikun da aka aika zuwa alkaryoyin mutanen Lüdu. 
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54. Kuma domin wadanda aka 
bai wa ilmi su sani lalle shi ne 
gaskiya daga Ubangijinka domin su 
yi mani da shi saboda zukatansu su 
natsu gare Shi. Kuma lalle ne Allah, 
hakika, Mai shiryar da wadanda 
suka yi mani ne zuwa ga hanya 
madaidaiciya. 


55. Kuma wadanda suka kafırta 
ba za su gushe ba suna a cikin 
shakka daga gare Shi, һаг Sa’a ta Jë 
musu bisa ga abke, ko kuwa azabar 
wani yini bakarare ta Jë musu. 


56. Mulki a ranar nan ga Allah 
yake, Yana hukunci а tsakãninsu. 
To, wadanda suka yi imani, kuma 
suka aikata ayyukan kwarai, suna а 
cikin gidajen Aljannar ni'ima. 


57. Kuma wadanda suka kafirta, 
kuma suka Karyata, game da 
ayoyinMu, to, wadannan suna da 
azaba mai wulakantarwa. 


58. Kuma wadanda suka yi hiji- 
ra a cikin tafarkin Allah, sa'an nan 
kuma aka kashe su, ko suka mutu, 
lalle ne, Allah Yana arzüta su da 
arziki mai kyau. Kuma lalle ne 
Allah, hakika, Shi ne Mafi alhërin 
masu arzutawa. 


59. Lalle ne, Yana shigar da su а 
wata mashiga wadda zã su yarda da 
ita. Kuma lalle ne Allah, hakika 
Masani ne, Mai hakuri. 


60. Wancan! Kuma wanda ya 
rama azaba da misalin abin da aka 
yi masa, sa'an nan kuma aka zalun- 
ce shi, lalle ne, Allah Yana taima- 
kon sa. Lalle ne Allah, hakika, Mai 
yafewa ne, Mai gafara. 
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61. Wancan!Saboda Allah Yana 
shigar da dare a cikin yini, kuma 
Yana shigar da yini a cikin dare, 
kuma lalle, Allah Mai ji ne, Mai 
gani. 


62. Wancan! 535602 lalle ne Al- 
lah, Shi ne Gaskiya, kuma lalle ne, 
abin da suke kira, waninSa, shi ne 
Karya. Kuma lalle ne Allah, Shi ne 
Madaukaki, Mai girma. 


63. Ashe, ba ka gani ba, lalle ne, 
Allah Ya saukar da ruwa daga 
sama, sai Kasa ta wayi gari КОпуа? 
Lalle Allah Mai tausasawa пе, 
Mai kididdigewa. 


64. Abin da ke a cikin sammai, 
da abin da ke a cikin Rasa, Nasa ne, 
kuma lalle ne Allah, hafika, Shi ne 
Wadatacce, Gõdadde. 


65. Shin ba ka gani ba, lalle ne 
Allah Ya hõre muku abin da yake a 
cikin Kasa, kuma jirage suna guda- 
паа cikin têku, da umurninSa kuma 
Yana rike sama domin kada ta fadi 
a kan kasa face da izninSa? Lalle ne 
Allah ga mutane hakika, Mai tau- 
sayi ne, Mai jin Kai. 


66. Kuma Shi ne Wanda Ya raya 
ku, sa'an nan kuma Yana matar da 
ku, sa'an nan kuma Yana rayar da 
ku. Lalle mutum, hakika, mai kafir- 
ci ne. 


67. Ga kowace aľumma Mun 
sanya wurin yanka, su ne masu yin 
baiko gare Shi, saboda haka, kada 
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(1) Ya misalta AlKur'ani da ruwan girgije. Kamar yadda ruwa ke sauka daga sama ya 
raya Kasa haka Alkur'ani yake sauka ya raya zukata. 
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su yi maka jayayya а cikin aľama- 
rin (hadaya). Kuma ka yi kira zuwa 
ga Ubangijinka, lalle kai, kana а 
kan shiriya madaidaiciya. 


68. Kuma idan sun yi maka jida- 
li, $а1 ka ce, “Allah ne Mali sam 
game da аып da kuke aikatawa. 


69. “Allah ne zai yi hukunci a 
tsakaninku, a Капаг Kiyama, a 
cikin abin da kuka kasance a cikinsa 
kuna saba wa Jüna.” 

70. Ashe, ba ka sani ba, lalle ne 
Allah Yana sanin abin da yake a 
cikin sama da Kasa? Lalle ne wan- 
can yana cikin Littafi, lalle wancan 
ga Allah mai sauKi ne. 


71. Kuma suna bautawa, baicin 
Allah, аып da (Allah) bai saukar da 
wani dalili ba game da shi, kuma 
abin da ba su da wani ilmi game da 
shi, kuma babu wani mai taimako 
ga azzalumai. 

72. Kuma idan ana karanta ayo- 
yinMu bayyanannu, a kansu, kana 
sanin abin kyama a cikin fuskokin 
wadanda suka kafirta, suna kusa su 
yi danka ga wadanda ke karatun 
ayoyinMu a kansu. Ka ce, “Shin to, 
іп gaya muku abin da yake mali 
sharri daga wannan? (Ita ce) Wuta. 
Allah Ya yi alkawarinta ga wadan- 
da suka kafirta. Kuma makomarsu 
ta munana. 


73. “Ya ku mutane! An buga wa- 
ni misali, sai ku saurara zuwa gare 
shi. Lalle ne wadanda kuke kira bai- 
cin Allah, ba za su halitta kuda ba, 
ko da sun taru gare shi, kuma 
idan kuda ya Kwace musu wani abu, 
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ba zà su kubutar da shi ba daga 


gare shi. Mai nëma da wanda ake | 


neman раге shi sun raunana.” 
74. Ba su Kaddara wa Allah hak- 


kin girmanSa ba. Lalle ne Allah, 
hakika, Ма: Karfi ne, Mabuwayi. 


75. Allah na zaben Manzanni 


daga mala'iku kuma daga muta- x 


пе. Lalle Allah, Mai р ne, Mai 
gani. 

76. Yana sanin abin da ke gaba 
gare su da abin da ke bayansu, 
kuma zuwa ga Allah ake mayar da 
a amura. 


77. Ya kü wadanda suka yi imã- 
ni! Ku yi гика, kuma ku yi sujada, 
kuma ku Баша wa Ubangijinku, 
kuma ku akata alheri, tsam- 
maninku, ku sami babban rabo. 

78. Kuma ku yi jihadi a cikin 
(al'amarin) Allah, hakkin jihadin- 
Sa. Shi ne Ya zabe ku, alhali kuwa 
bai sanya wani Kunci"? ba а kanku 
a cikin addini. Bisa Kudurcëwar 
ubanku Ibrahim, shi ne ya yi muku 
sana Musulmi 3 daga gabanin 
haka. Kuma а cikin wannan (Littafi 
ya yi muku suna Musulmi), domin 
Manzo ya kasance mai shaida a 
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али ya 4421555 


(1) Allah ра zaben Manzanni daga mutane da mala'iku kawai. Sabo da haka babu 
wani manzo da jinsin aljannu ko wani jinsi, kuma ayar Süratul Ahzab ta 40 ta ntina zaben 
nan уа Kare daga Annabi Muhammadu, tsira da amincin Allah su tabbata а gare shi. Duk 
wanda ya yi da'awar Allah Ya ba shi wani hukumci a bayan Annabi Muhammadu, Кб da 
bai yi da'awar annabci ba, to, shi Dajjal пе, bà a bin sa. 


(2) Babu Kunci a cikin Musulunci, duk inda aka fadi tsanani kuma ап fadi yadda 


saufi zai samu a kowane Һан. 


(3) Sharadin Musulunci ya zama а Кап afidar Ibrahim wanda ya yi wa wannan 
al'umma suna da Musulmi tun a zamaninsa, kuma an ambaci wannan magana a cikin 
wannan Littafi, watau AlKur'ani, a cikin Surar Bakara ауа ta 128. 
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kanku, kü kuma ku kasance masu ساسم سر‎ atea ےر‎ XG م‎ 
ès : ~ w N ajib yA 11 le 
shaida a kan mutane. Saboda haka ул هو‎ АМ! uo иб — 
ku tsayar da salla kuma ku bayar С? ии 
da zakka, Кита Ки amince da Al- دون‎ ( 


lah, Shi ne Majibincinku. Saboda 
haka madalla da Shi Ya zama Maji- 
binci, madalla da Shi ya zama Mai 
taimako. 


Tana karantar да hakikanin imani da ayyukan imani. Imani ba 
ya cika sai da aiki. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1.. Lalle ne, Müminai ® sun 25 АА 
sami babban rabo. Оз 
2. Wadanda suke a cikin sallarsu ZX Z = نمي‎ asb ع‎ 
masu tawali'u пе. 95 = زان هم في صلا‎ 
3. Kuma 1202202 suke, sü daga | سر‎ 2 а е ل عرس ے‎ Ser 
: I ? = | NG I A 
barin yasasshiyar magana, māsu Oraa 3 والزين همعن‎ 


kau da kai ne. 
4. Kuma wadanda suke pa zakka Ӧ 55; ә di; 


masu aikatawa ne. 
5. Kuma wadanda suke ра farjo- бус برس برس ل سل شخ‎ бе, 
لم‎ JOE لفروجه م‎ ng; 


masu tsarewa ne.‏ 1511ل 


(1) Muminai su ne wadanda suke da sifofin da aka Jeranta a cikin ayoyin da ke biye 
daga ta 2 zuwa ga ta 9. 
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6. Еасеа kan matan aurensu, ko 
kuwa abin da hannayen damansu 
suka mallaka, ќо, 1211© su, ba wadan- 
da ake zargi ba ne. 


7. Saboda haka wanda ya nêmi 
abin da ke bayan wancan, to, 
wadancan sü пе таѕи ketarewar 
haddi. 


8. Kuma wadanda suke, su ga 
amanoninsu da alkawarinsu masu 
tsarêwa ne. 


9. Kuma da wadanda suke, sü a 
kan sallolinsu suna tsarêwa. 


10. Wadannan, sü ne magada. 


11. Wadanda suke gadon (Al- 
jannar) Firdausi,‘ su а cikinta 
madawwama ne. 


12. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
halitta mutum daga wani tsantsa 
daga laka. 

13. Sa'an nan kuma Muka sanya 
shi, digon maniyyi a cikin matab- 
bata natsattsiya. 


14. Sa'an nan kuma Muka halit- 
ta shi gudan jini, sa'an nan Muka 
halitta gudan jinin tsoka, sa'an nan 
Muka halitta tsokar ta zama Kasü- 
suwa, sa'an nan Muka tufatar da 
Kasüsuwan da wani nama, sa'an 
nan kuma Muka Kaga shi wata 
halitta dabam. Saboda haka albar- 
kun Allah sun bayyana, Shi ne Mafi 
kyaun masu halittawa. 


15. Sa'an nan kuma ku, bayan 
wannan, lalle ne 223511 mutuwa ne. 
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(1) Asalin firdausi fadama mai ruwa da itace da 211232 Aljannar firdausi ita се mafi 


daukakar Aljanna. 
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16. Sa'an nan kuma, lalle ne ku, PIE 4 АЙ у; ү 
а Вапаг Kiyama, za а tayar da ku. DALAN 15530 

17. Kuma lalle пе, hakika, Mun KI L... GA ЗС ولد‎ f 
halitta, a samanku, hanyoyi 1) bak- Кт 7 

ai, kuma ba Mu kasance, daga 29 Ga ul وماکاعن‎ 
barin halittar, Masu shagala ba. 

18. Muka saukar da ruwa daga <. 11 YA ا‎ (Т 
sama bisa gwargwado, sa'an nan 7 Б 
Muka zaunar da shi а cikin Kasa, 5520-4 АЕ > a 


alhali, lalle ne Mi, а Кар tafiyar da 
shi, Мази iyawa ne. 

19. Sai Muka Кага muku, game i См WA 
da shi (ruwan), gónaki daga dabinai 5529 205 525-8 نشأنا‎ 
da inabobi, kuna аа, а cikinsu, OI 525 о. ير‎ NG e) < 
ya’ yan itacen marmari masu yawa, 
kuma daga gare su kuke cı. 


20. Da wata itaciya, 2) tana fita Б, asem À Е 42 
daga dütsin Sainã’a, tana tsira да خرج ون طورسيناء تنبت بالدهر‎ 
man shafawa, da man miya domin OMS Kia A 
masu Ci. Ст 


21. Kuma lalle пе, kuna da abin | ү. рус, игр 


lüra a cikin dabbobin ni'imomi, Же б 

Muna ѕһауаг da ku daga abin da O 5 GL; $ 
yake a cikinsu, kuma kuná da a © е т, 
cikinsu, abubuwan атат? таи 

yawa, Кита дара gare su kuke Ci. 


22. Kuma a kansu da a kan Jirgin GO с АСА KAKA 
ruwa ake daukar ku. @ تخملون‎ Nad Je sen 


23. Kuma lalle пе, hakika, Mun „ла L ue ر‎ 5 "252 
aika Nühu zuwa ga mutanensa, sai Z 5.845 14 Sii 22; 


(1) Hanyoyi bakwai а Кап halittar mutum, su пе baki, да ido, da ћапсі, да kunne, da 
тата, да dubura da farji. 

(2) Itaciyar Zaituni. Па се itaciyar farko аа ta tsira а Кап Kasa а bayan 'Dufana, tana 
rayuwa mal dogon lokaci; an ce tana rayuwa kamar shëkara dubü hudu. Ana cin 
ya "yanta, апа man shafawa da su, Кита апа yin miya da su. Asalin sibg, rini domin tana 
rina lómar tuwo. Dütsen SInã’a mai albarka, dûr, shi ne dütse mai itãce a kansa. 

(3) Safi da gashi domin tufafi da kayan daki, Kasüsuwa da fatu da köfatai domin yin 
abübuwan amfani. 
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ya ce, “Ya тиїапёпа! Ku Баша wa 
Allah. Ba ku da wani abin bautawa 
waninSa. Shin, to, ba 22 ku yi taka- 
wa ba?” 


24. 531 mashawarta wadanda 
suka kafirta daga mutanensa, suka 
се, “Wannan ba kowa ba ne, face 
mutum misalmku, yana nufin ya 
daukaka a kanku. Da Allah Ya so, 
lalle ne dà Ya saukar da mala'iku. 
Ba mu Ji (kome) ba, game da wan- 
nan, a cikin ubanninmu na farko. 


25. “Shi bai zamo kowa ba, face 
wani namuji ne, a gare shi akwai 
hauka, sai ku yi Jinkiri da shi har 
wani lokaci.” 


26. Ya ce, “Ya Ubangijina! Ka 
taimake ni saboda sun karyata ni.” 


27. Sai Muka yi wahayi zuwa 
gare shi. “Ka sana'anta jirgin bisa 
ga idonMu, da wahayinMu. To, 
idan umurninMu ya Jë, kuma tanda 
ta bubbuga da ruwa, to, ka shigar a 
cikinta daga kome, ma'aura biyu, 
da iyalanka, sai wanda Magana ta 
gabata a kansa, daga gare su, kuma 
kada ka гбЁё Ni (saboda wani) a 
cikin wadanda suka yi zalunci, lalle 
ne su wadanda ake nutsarwa ne. 


28. “Sa'an пап idan Ка daidaitu, 
kai da wadanda ke tare da kaia kan 
jirgin, sai Ка се, ‘Gõdiya ta tabbata 
ga Allah, Wanda Ya tsirar da mu 
daga mutane azzalumai.' 


29. “Kuma ka ce, “Ya Ubangi- 
jina! Ka saukarda ni, saukarwa mai 
albarka. Kuma Kai ne Mafi alherin 
masu saukarwa.’ 
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30. Lalle пе а cikin мапсап < 
akwai áyóyi, ko da yake Mun ka- 09 55 руз 


sance, haKiKa, Мази jarrabawa. 
31. Sa'an nan kuma Muka Кага DH ZZ >, = KA 
Е | ۷ يعد ناء اخرین‎ ya E) 
wani Karni, na wadansu dabam, k ms s 
daga bayansu. 


32. Sai Muka aika a cikinsu 7 (1 2277 $ KA Данн су. 
> أناعبدوا الله‎ ШЖ 

Manzo дара gare su. “Ku bauta wa ч 7 с _ فوم ره‎ 

Allah. Ba ku da wani abin bautawa, غيره: افلا ذنقور‎ Ай ال‎ 

sal Shi. Shin to, ba zà ku yi taKawa 

ba?” 


33. Mashawarta daga muta- 
nensa, wadanda suka kafirta kuma 
suka Karyata game da haduwa da 
Lahira, kuma Muka ntimtar da su 
a cikin rayuwar duniya, suka ce, 
“Wannan ba kówa ba, face wani 
mutum ne kamarku, yana ci daga 
abin da kuke сї daga gare shi, kuma 
yana sha daga abin da kuke sha. 


34. “Kuma lalle ne idan kun yi a Е 
dà'a ва mutum misalinku, lalle пе, а 0057.236 1545 أطعتم:‎ ogs 


lokacin nan, hakika, ku masu hasa- 


ra пе. 


35. “Shin, yana yi muku 566255 „24-29 д 
wa adin (cêwa) 12116 kù, idan Кип 252.559 524 
mutu kuma kuka Каѕапсе turbaya 
da Kasüsuwa, lalle ne kü, wadanda 
ake fitarwa ne? 


36. “Faufau faufau ga abin da 
ake yi muku wa'adi da shi. 


37. “Rayuwa ba ta zama ba face C; 5 дт? 
rayuwarmu ta düniya, типа mutu- s ¿Ga 
wa kuma muna rayuwa, ® kuma ba 
mu zama wadanda ake tayarwa ba. 


(1) Muna mutuwa kuma muna rayuwa da haihuwar diya da ‘yã’ ya. A bayan wannan 
babu wata rayuwa ta wata Lahira. 
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38. “Bai zama kowa ba face na- 
miji, ya Kirkira Karya ga Allah, 
kuma ba mu zama, saboda shi, 
masu imani ba.” 

39. Ya ce, “Ya Ubangijina! Ka 
taimake ni saboda sun Karyata ni.” 


40. Ya ce, “Daga abu kadan, 
lalle ne za su wayi gari suna masu 
nadama.” 


41. Sai tsawa ta kama su da gas- 
kiya, sai Muka sanya su tunkuba. 
Saboda haka nisa ya tabbata ga 
mutane azzalumai! 


42. Sa'an kuma Muka kaga ha- 
littar wasu Karnoni dabam daga 
bayansu. 


43. Wata al "umma ba ta gabatar 
ajalinta, kuma ba za su jinkirta ba. 


44. Sa'an nan kuma Muka aika 
da ManzanninMu jere, a ko da 
yaushe Manzon wata al "umma ya Jë 
mata, sai su Karyata shi, saboda 
haka Muka biyar da sashensu ga 
sashe, kuma Muka sanya su laba- 
run hira. To, nisa ya tabbata ga 
mutane (wadanda) ba su yin imani! 


45. Sa'an nan kuma Muka aika 
Musa da dan'uwansa, Haruna, 
game da ayoyinMu da dalili bay- 
yananne. 


46. Zuwa ga Fir'auna da majali- 
sarsa, sal suka kangara, alhali sun 
kasance mutane ne marinjaya. 


47. Sai suka ce, “Shin, za mu yi 
imani saboda wasu mutane biyu 
misalinmu, alhali kuwa mutanensu, 
a gare mu, masu bauta ne” 
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48. Sai suka Karyata su saboda 
haka suka kasance halakakku. 


49. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
bai wa Musa littafi tsammaninsu, (D 
za su shiryu. 


50. Kuma Mun sanya ‘Dan Ma- 
ryama, shi da uwarsa wata aya. 2? 
Kuma Muka tattara su zuwa ga 
wani tsauni ma'abücin natsuwa da 
maremari. 


51. Yaku Manzanni! Ко с аара 
abübuwa masu dadi,” kuma ku 
aikata aikin Kwarai. Lalle Ni, ga 
abin da kuke aikatawa, Masani ne. 


52. Kuma lalle ne wannan al'um- 
marku ce, al'umma guda, kuma Ni, 
Ubangijinku ne, sai ku bi Ni da 
takawa. ©. 


53. Sai (alummar) suka yan- 
yanke al'amarinsu a tsakaninsu 
guntu-guntu, ‘5’ kowace Kungiya 
suna masu farin cikida abin da yake 
a gare su. 


54. To, ka bar su a cikin Batarsu 
har a wani lokaci. 


- شی انو 
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(1) Bani Isrã’ila na yanzu idan sun tuna cëwa AlRur’ãni ba shi ne farkon Шїайп sama 
ba, an bai wa Musa wani littafi, su kuma suna alfahari da shi. 

(2) Ayar 155 da uwarsa ita ce an haife shi babu uba. Kuma a lõkacin nan Yahüdu 
suka so sarkin zamanin nan ya kashe shi, sai uwarsa ta gudu da shi zuwa Baitil Makaddas, 
kó Dimashka, kö Falasdinu, inda suka zauna shëkara goma sha biyar har sarkin nan ya 


mutu. 


(3) Allah Ya umurci ManzanninSa da сіп halat, sa'an nan su aikata aikin Kwarai. 
Haka kuma Ya umurci Müminai. Sabõda haka karbar aiki па Kwarai ап tsayar da shi ne a 


kan cin halat. 


(4) Takawa, ita ce bauta wa Allah da abin da Ya yi umurni a bauta Masa, a kan 
harshen AnnabinSa na zamaninsa. Yanzu babu takawa sai a cikin Musulunci kawai. 

(5) Kõwa ya kama hanyarsa, alummar Musulmi ta zama Kungiyoyi dabam-dabam, 
kowanensu yana farin ciki da abin da ke gare shi, yana ganin shi ne mafifici. 
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55. Shin, suna zaton cëwa abin 
da Muke taimakon su da shi daga 
dükiya da diya, 


56. Muna у musu gaggawa пе а 
cikin alherori? 

57. Lalle ne, wadanda suke masu 
sauna sabo da tsõron Ubangijinsu, 


38. Da wadanda suke, game da 
ayoyin Ubangijinsu suna imani, 

59. Da wadanda suke game da 
Ubangijinsu ba su yin shirki, 

60. Da wadanda ke bayar da 
abin da suka bayar, alhali kuwa 
zukatansu suna tsorace domin suna 
komawa zuwa ga Ubangijinsu, 


61. Wadancan suna gaggawar 
tsere a cikin ayyukan alhêri, alhali 
kuwa suna masu tsêrêwa zuwa gare 
su (ayyukan alheri). 


62. Kuma ba Mu kallafa wa rai 
face abin iyawarsa, kuma a wurin- 
Mu akwai wani littafi wanda yake 
magana da gakiya, kuma sü ba a 
zaluntar su. 


63. Аа, zukitansu suna cikin 
jãhilci дара wannan (тарапа), 
kuma suna da wadansu ayyuka, 
baicin wancan, sü a gare su, masu 
aikatawa ne. 


64. Наг idan Mun kama 
mani'imtansu da azãba, sai ga su 
suna hargowa. 


65. Kada ku yi hargowa a yau, 
lalle ne kii, daga gare Mu ba a 
taimakon ku. 


66. Lalle ne, ãyöyiNa sun kasan- 
ce ana karatun su 2 kanku, sai kuka 
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kasance, a kan dugaduganku, kuna 
komawa baya. 

67. Kuna masu girman kai gare 
shi (Annabi), da hira kuna alfasha. 


68. Shin fa, ba su yi ta'ammalin 
maganar (Alkur'ani) ba, ko abin da 
bai Jë wa ubanninsu na farko ba пе 
ya Jë musu? 

69. Ko ba su san Manzonsu ba 
ne, domin haka suke màsu musu a 
gare shi? 


70. Kó suna cêwa, “Akwai hau- 
ka gare shi?” A'a, ya zo musu da 
gaskiya, alhali kuwa mafi yawansu, 
ga gaskiya, masu Ki ne. 


71. Kuma da gaskiya (Al- 
Kur'áni) ya bi son zuciyoyinsu, ha- 
kika, da sammai da Kasa da wanda 
yake а cikinsu sun бас. A'a, Mun 
tafo musu da ambaton % (darajar) 
su, sa'an nan sü daga barin amba- 
tonsu masu bijirêwa ne, bijirêwa. 


72. Ko kana tambayar su wani 
haraji пе (а kan iyar da Manzanci a 
gare su)? To, harajin Ubangijinka 
ne mafi alhëri, kuma Shi ne Mafi 
alhërin masu ciyarwa. 


73. Kuma lalle ne, kai, hakika, 
kana kiran su zuwa ga hanya 
madaldalcitya. 


_ 74. Kuma 1аПе wadanda ba su yi 
mani da Lahira ba masu karka- 
cêwa daga hanya ne. 
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(1) Zikiri а nan, shi ne Alkur'ani wanda ya zo wa Larabawa, ko Kuraishawa da 
abübuwa na daukakarsu, da ambaton sünansu, da shiryar da su, da gabatar da su a kan 
sauran kabilu. Amma duk da haka suna bijirêwa daga gare shi. 
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75. Kuma да Mun ji tausayinsu, 
kuma Muka kuranye musu abin da 
yake tare da su na cüta, lalle ne da 
sun yi тигїї а cikin 652121511, 2 
dimuwa. 


76. Kuma lalle ne, hakika, Muna 
kama su da azaba,) sai dai ba su 
saukar da kai ba ga Ubangijinsu, 
kuma ba su уіп tawalru. 


77. Haridan Mun bude, а kansu, 
wata Kofa mai azaba mai tsanani, 
sal ga su a cikinta suna masu 
mugi. 2) 

78. Kuma Shi ne Wanda Ya Кара 
halittar Ji da гаш da zukata domin- 
ku. Kadan Kwarai kuke godêwa. 


79. Kuma Shi ne Ya halitta ku a 
cikin Kasa, kuma zuwa gare Shi ake 
tayar da ku. 


80. Kuma Shi ne Wanda Yake 
rayarwa, kuma Yana matarwa, 
kuma a gare Shi ne sabawar dare da 
ylni take. Shin, to, ba za ku han- 
kalta ba? 


81. Аа, sun fadi misãlin abin da 
na farko suka fada. 


82. Suka ce, “Shin, idan mun 
mutu kuma muka kasance turbaya 
da Kasüúsuwa, shin, lalle пе mu, 
hakika wadanda ake tayarwa ne? 


83. “Lalle ne, hakika, an yi mana 
wa adi, mü da ubanninmu ga wan- 
nan a gabani. Wannan abu bai 
zama kome ba, face tatsuniyoyin na 
farko.” 
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(1) Azabar düniya kamar yunwa da ciwo da talauci da rashin kwanciyar hankali. 
(2) Mugi, shi ne kasa уіп magana saboda debe tsammani daga samun kowane alhêri. 


Asalin kalmar daga Fulatanci take. 
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84. Ka ce, “Wane ne da mulkin 
Kasa da wanda ke a cikinta, idan 
kun kasance kuna sani?” 


85. Za su ce, “Ta Allah ce.” Ka 
ce, “Shin, to, ba za ku yi tunani 
ba?” 


66. Ka се, “Wane пе Ubangijin 
sammai bakwai kuma Ubangijin 
Al'arshi mai girma?” 


87. Zà su ce, “Na Allah ne.” Ka 
ce, “Shin, to, bà zà ku bi Shi da 
taKawa ba?” 


88. Ка се, “Wane ne ga hannun- 
sa mallakar kowane abu take, alhali 
kuwa shi yana tsarêwar wani, kuma 
ba a tsare kowa daga gare shi, idan 
kun kasance kuna sani?” 


89. Za su ce, “Ga Allah yake.” 
Ka ce, “To, yaya ake sihirce ku?” 


90. A'a, Mun zo musu da gas- 
kiya, kuma lalle ne sü, hakika, 
makaryata ne. 


91. Allah bai riki wani abin hai- 
huwa ba, kuma bàbu wani abin 
bautawa tare da Shi. Idan haka ne, 
(akwai аып bautawa tare da Shi), 
lalle ne, da kowane abin bautawar 
ya tafi da abin da ya halitta, kuma 
lalle ne, da wadansu sun rinjaya a 
kan wadansu. Tsarki ya tabbata ga 
Allah, daga abin da suke siffan- 
tawa. 


92. Masanin boye da bayyane. 
Sa'an nan Ya daukaka daga barin 
abin da suke yi na shirka. 


93. Ka ce, “Ya Ubangijina! Ko 
dai Ka ntina mini abin da ake yi 
musu wa'adi da shi, 
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94. “Ya Ubangijina, to, kada Ka 
sanya ni a cikin mutãne azzalumai.” 


95. Kuma lalle ne Mù, hakika, 
1112511 iyawa пе а kan Mu nuna 
maka abin da Muke yi musu wa’adi 
da shi. 


96. Ka tunkude cüta da wadda 
take ita ce тай kyau. MU ne Май 
sani game da abin da suke siffan- 
tawa. 


97. Ka ce, “Ya Ubangijina, ina 
neman tsari da Ка daga fizge- 
fizgen shaidanu. 


98. “Kuma Ina nëman tsari da 
Kai, ya Ubangijina! Domin kada su 
halarto ni ®,” 


99. Har idan mutuwa ta Jë wa 
dayansu, sai ya ce, “Ya Ubangijina, 
Ku mayar da ni (duniya). 


100. “Tsammanina in aikata aiki 
na Kwarai cikin abin da na bari.” 
Kayya! Lalle ne ita kalma ce, shi ne 
mafadinta, alhali kuwa a baya gare 
su akwai wani shamaki һаг гапаг da 
za a tayar da su. 


101. Sa'an nan idan an yi busa a 
cikin Kaho. to, babu dangantakoki 
a tsakaninsu a ranar nan, kuma ba 
zà su tambayi Jünansu ba. 


102. To, wadanda sikêlinsu ya yi 
nauyi, to, wadannan sü ne masu 
babban rabo. 


103. Kuma wadanda sikêlinsu 
ya yi sauki, to, wadannan ne wa- 
danda suka yi hasarar rayukansu 
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(1) Ina nëman tsari da Kai, ya Ubangijina! Kada shaidanu su halarto ni a cikin 
al'amurana duka, domin ba su halarta, face da sharri. 
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sunà madawwama a cikin Jahan- 
nama. 


104. Fuskokinsu suna balbalar 
wuta, kuma su a cikinta màsu 
yagaggun lebba daga haKora ne. 


105. “Shin, ayoyiNa ba su ka- 
sance anà karanta sua kanku ba, sat 
kuka kasance game da su kuna 
Karyatawa?” 


106. Suka ce, “Ya Ubangijinmu, 
shakawarmu ce ta rinjaya a kanmu, 
kuma mun kasance mutane batattu. 


107. “Ya Ubangijinmu! Ka fitar 
da mu daga gare ta, sa'an nan idan 
mun koma, to, lalle ne, mü ne masu 
zalunci.” 


108. Ya ce, “Ku tafi (da wula- 
kanci) a cikinta. Kada ku yi Mini 
magana.” 


109. Lalle ne wadansu Kungiyoyi 
daga bayiNa sun kasance suna 
cêwa, “Ya Ubangijinmu! Mun yi 
mani, sai Ka gafarta mana, kuma 
Ka yi mana rahama, kuma Kai ne 
Май alhërin masu tausayi.” 


110. Sai kuka rike su lëburori 
har suka mantar da ku ambatoNa, 
kuma kun kasance, daga gare su 
kuke yin dariya. 

111. Lalle ne Ni, ша saka musu, 
a yau, saboda abin da suka yi wa 
haKuri. Domin lalle ne, sü, sü ne 
masu samun babban rabo. 


112. Ya ce, “Nawa kuka zauna a 
cikin Kasa na Kidayar shêkaru?” 


113. Suka ce, “Mun zauna a yini 
daya ko rabin yini, sai ka tambayi 
masu kidayawa.” 


526 


çv‏ — مورك ومنو 


⁄ Z+ Z oA ZA“ 


انفسهمفي RN‏ 
а‏ فا كلخو O‏ 
الم تكن ءابق ЖАДА‏ 
<ç 1‏ ۵ 


а AE Ta САРА 


5 is الت‎ K 
Ot ЕШР. бари 


Со У; ај 5156 


[а ⁄ DaB سد هد‎ ZA 
34 — WA WIMA 206,43] 


Же АШ NG WAA э DAL 


@ э ртр NEGRAN 


رمه >< ووو > é‏ / 


GS г К 


> A£ LAA гео سساح يري‎ + 
جرهم اليوميما سيردا أأنهم‎ dl 
БУ о» л аЙ А 


£ = 


قل كم е! Эс‏ ع دد سنونا 09 


ااا 


525,5 А СЕ 


2 
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114. Ya ce, “Ba ku zauna ba face 
kadan, da dai kun kasance kuna 
sani. 


115. “Shin, to, kun yi zaton cêwa 
Mun halitta ku ne da wasa, kuma 
lalle ku, zuwa gare Mu, ba zà ku 
komo ba?” 


116. Allah, Mamallaki, Gas- 
kiya, Ya daukaka. Babu abin bau- 
tawa, face Shi. Shi ne Ubangijin 
Al'arshi, mai daraja. 


117. Kuma wanda ya kira, tare 
da Allah, wadansu abubuwan bau- 
tawa na dabam, ba yana da wani 
dalili game da shi (kiran) ba, to, 
hisabinsa yana wurin Ubangijinsa 
kawai. Lalle ne, kafirai ba su cin 
nasara. 


118. Kuma ka ce, “Ya Ubangi- 
jina! Ka yi gafara, Ka yi rahama, 
kuma Kai ne Mafi alhërin masu 
rahama.” 


= Padi 

Wa AT رد‎ A 
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Tana karantar da hukunce-hukuncen zaman jama’a da ladub- 


bansu. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1.. (Wannan) sira ce. Mun sau- 
kar da ita, kuma Mun wajabta ta, 


2- KI YASA >Z“ 


KANA ДИЗЕ ККАН KT سورة رة‎ 
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kuma Mun saukar da ауду bayya- 
nannu a cikinta, domin ku zan 
tunawa. 


2.. Mazinaciya da mazinaci, (1) 
to, ku yi bulala ga kowance daya 
daga gare su, bulala dari. Kuma 
kada tausayi ya kama ku game da 
su a cikin addinin Allah, idan kun 
kasance kuna yin mani da Allah da 
Ranar Lahira. Kuma wani yankin 
jama'a daga muminai, su halarci 
azabarsu. 


3. Mazinaci ba ya aure” face da 
mazinaciya ko mushirika, kuma 
mazinaciya babu mai aurenta face 
mazinaci kó mushiriki. Kuma an 
haramta wannan a kan müminal. 


4. Kuma wadanda ke jifar® 
mata, masu kamun kai, sa'an nan 
kuma ba su Jë da shaidu hudu ba. 
to, ku yi musu bulala, bulala tama- 
nin, kuma kada ku karbi wata shal- 
da tasu, har abada. Wadancan su 
ne fasikai. 


5. Face wadanda suka tuba daga 
bayan wannan, kuma suka gyaru, 
to lalle ne Allah Mai gafara ne, Mai 
jin Kai. 

6. Kuma wadanda ke jifar ma- 
tan aurensu, kuma wadansu shai- 
du ba su kasance a gare su ba, face 
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(1) Hukuncin wadanda ba su уі aure Ба пе, amma wadanda suka уі aure, hukuncinsu 
a jefe su har su mutu, bayan sharudda sun cika, kamar yadda yake ga sunna. Kuma 
wannan ga hakkin ’ ya’ ya ne, amma bayi, hukuncinsu bulala hamsin kawai. 


(2) Auren mazinaci ko mazinaciya makarühi пе ga wanda ba hakanan yake ba, domin 


tsaron mutunci da kore tuhuma. 


(3) Haddin Kazafi bülala tamanin ga da, Ко arba'in ра bawa idan ya yi Kazafi ga da. 
(4) Hukuncin ranstuwar lani da yadda ake уш ta. 


528 


24 — Suratul Nur 


dai kansu, to, shaidar dayansu, 
shaida hudu ce da Allah, “Lalle shi, 
hakika, yana daga magasganta’. 


7. Kuma na biyar cewa La anar 
Allah ta tabbata a kansa, idan ya 
kasance daga makKaryata 


8. Kuma yana tunkude mata 
azaba ta yi shaida, shaida hudu da 
Allah, ‘Lalle shi, hakika, yana дара 
makaryata.” 


9. Kuma ta biyar cëwa “Hushin 
Allah ya tabbata a kanta idan ya 
kasance daga magasganta.’ 


10. Kuma ba domin falalar Al- 
lah ba a kanku, da rahamarSa, 
kuma cêwa Allah Mai karbar tuba 
ne, Mai hikima! 


11. Lalle пе, wadanda (1) suka zo 
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да Kiren Karya wadansu jama’a пе و‎ 


(1) Farko Hadisil Ifk ne wanda wadansu suka jêfi A’isha, Ummul Müminina da zina 
a cikinsa, Allah Ya barrantar da ita. Bai zama sharri ba ga Musulmi, sai dai ya zama alhêri 
domin ya zama sanadi ра sanin hukunce-hukunce masu yawa, na zaman Jama’ a da kuma 
darajar mutanen da abin ya shåfa. 


Yadda Kissar take, shi ne yadda A'ishatu, uwar müminai ta tada, ta ce, “Na kasance 
tãre da Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, a cikin wani yaki, a bayan an 
saukar da Hijabi, watau kulle. Sai ya Kare daga yakin ya koma, ya yi kusa da Madina, sai 
ya yi umurni da tishi ga tafiya a wani dare, sai ni kuma па tafi na Kare sha'anina, na 
fuskanta zuwa ga wurin rakumata, sai na ga abin wuyana ya yanke, sai na koma, na nême 
shi, kuma su màsu kula da ni suka dauki darbüka suka aza a kan rakuma suna zaton ina 
ciki, alhali mata sun kasance saukaka, domin ba su cin kome sai kadan na abinci. 


“Na sami abin wuyana na kómo a bayan sun tafi. Sai na zauna a masaukina wanda na 
kasance а сікі. Kuma па yi zaton mutanen za su rasa ni su Кото zuwa gare ni. Sai naji 
barci, na yi barcin. Shi kuma Safwanu ya yt rurumi daga bayan ауапп yaki, ya fita da 
sauran dare, sai уа wayi gari a inda nake. Sai ya ga duhun mutum mai barci, sai уа gane nia 
lokacin da ya gan ni, da та ya kasance yana gani па a gabanin kulle, sai na farka da jin 
sautinsa па istirjã’i. 

“A lokacin da ya gane ni, sai na rufe fuskata da mayafina. Wallahi bai yi mini 
magana ba da kalma, ni kuma ban ji ko kalma ba daga gare shi, sai dai istirja'insa а 
lokacin da ya gurfanar da rakumarsa, ya take kafarta ta gaba ni kuma na hau, ya shiga 
yana jan rakumar da ni har muka isa ga uwar yakin, a bayan sun sauka, a cikin zafin rana. 
Daga nan wanda ya halaka ya halaka, wanda ya JiBinci girman abin, shi ne Abdullahi bn 
Ubayyin bn Salul.” Buhari da Muslimu sun ruwaito shi. 
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daga gare ku, kada ku yi zatonsa 
sharri ne а gare ku. A’a, alhëri ne 
gare ku. Kowane mutum daga gare 
su na da sakamakon abin da ya 
sana 'anta na zunubi, Кита wanda 
ya jibinci girmansa daga gare su, 
yana da azaba mai girma. 


12. Don me a lókacin da kuka ji 
shi, müminai maza da müminal 
mata ba su yi zaton alhêri game da 
kansu ba, kuma su ce, “Wannan 
Kiren Karya ne bayyananne?” 


13. Don me ba su zo da shaidu 
hudu a kansa ba? To, idan ba su 
kawo shaidun nan ba, to, wadan- 
nan, a wurin Allah, sü ne makar- 
yata. 


14. Kuma ba domin falalar Al- 
lah ba a kanku da rahamarSa, a 
cikin düniya da Lahira. Lalle ne, da 
azaba mai girma ta shafe ku a cikin 
abin da kuka kütsa da magana a 
cikinsa. 


15. A lokacin da kuke mara- 
barsa da harsunanku kuma kuna 
cêwa da bakunanku abin da ba ku 
da wani ilmi game da shi, kuma 
kuna zaton sa mai sauki, alhali 
kuwa, shi a wurin Allah, babba ne. 


16. Kuma don me a lokacin da 
kuka [1 shi, ba ku ce ba, “Ba ya 
ylwuwa a gare mu, mu yi тарапа a 
game da wannan. Tsarki ya tabbata 
a gare Ka, wannan Kiren Karya ne 
mal girma”? 

17. Allah Yana yi muku wa’ azi, 
kada ku koma ga irinsa, har abada, 
idan kun kasance muminai. 
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18. Кита Allah Yana Баууапа кеде Si 4152; 


muku ayoyinSa, kuma Allah Masa- 
ni ne, Mai hikima. 


19. Lalle ne wadanda ke son al- 
făsha ta wãtsu ga wadanda suka yi 
Imani, sunã da azãba mai radadi, a 3 دنا وا لخر‎ KAWA ОҢ Я 
cikin duniya да Lãhira. Kuma Al- = — . 8 аш 
lah, Shi пе Ха sani, аһа kuwa, ku © D و وائتم لااو‎ 
ba ku sani ba. 


20. Kuma ba domin falalar Al- NA AAM 254 3% 
lah Ба а Капки da гаһатагЅа... ور مته وان اله‎ es ولو لا فض لله‎ 


Kuma lalle ne Allah Mai tausayi ne, ر ف ریم‎ 
Mai jin Kai! 

21. Ya ku wadanda suka yi ma- теи КЕЯ 
пі, када ku Ы һапубуіп Shaidan. рб — f o. ç ж 
Kuma wanda ke bin hanyoyin Shai- ЛБА AWE soka иу» 
dan, to, lalle пе shi, уапа umurni da Калы کک‎ tA 2GA e К? 
yin alfasha da abin da ba а sani ba, Sú رولۇلافضل فصل أله‎ 
kuma ba domin falalar Allah ba a 220 ja 
kanku da rahamarSa, babu wani Sai, ا ا‎ 


mutum daga gare ku da zai tsar- б? ZA n) еи 


kaka har abada, kuma атта Allah ولا‎ ani 
Yana tsarkake wanda Yake so, 


kuma Allah Mal Ji ne, Masani. 


22. Kuma kada) ma'abüta fa- NG тү А у ж 

М | تو‎ WA) Waal bG 
lala daga gare ku da mawadåta su Э PO 21222055 ДӨР JAH ولاياتل‎ 
A PA Z SNG r > A مح‎ 


rantse ga rashin su bayar da alhêri Ki J رتف‎ > ba WAYA 
ga ma'abuta zumunta da miskinai жо ша з 3 OS 
da muhãjirai, a cikin hanyar Allah. تحبون أن يغفر اد له لک‎ ANI pk وليعفواوا‎ 
Kuma su yafe, kuma su kau da kai. 


(1) Mal уш alhëri domin Allah kada ya yanke shi daga wanda yake yi wa alherin nan, 
saboda ya yi masa wani laifi, da ya shafe shi ga mutuncinsa ko dükiyarsa. Sai ya yafe, уа 
kau da kat, ya ci gaba da alhërinsa domin Allah, kamar yadda Mistahu, wanda yake a cikin 
dangin Abübakar As-Siddik ya shiga a cikin Hadisil ИК alhãli kuwa Abübakar ke ciyar da 
shi saboda shi miskini ne da zumunta kuma a tsakaninsu, sai Abubakar ya gafarta masa, 
kuma ya ci gaba da ba shi abin da yake ba shi. Haka sauran wadanda suka fada a cikin 
wannan masifa, ап yafe musu a bayan an yi musu haddin Катай, sai dai wanda уа dauki 
mal girmansa, watau Ibn Ubayyu, shi kam ba a yi masa haddi ba domin Allah Ya yi masa 
alkawarin azaba mai tsanani a Lahira. Watau Musulmi ake yi wa haddi domin ya 
tsarkaka. 
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Shin, ba ku son Allah Ya gafarta 
muku, alhali Allah Mai gafara ne, 
Mai jin Kai? 

23. Lalle ne wadannan da suke 
jifar mata màsu катип kai gafilai ® 
müminal, ар laane su, а cikin dù- 
niya da Lahira, kuma suna da azaba 
mai girma. 

24. A ranar da harsunansu, da 
hannayensu, da kafafunsu, suke 
bayar da shaida a kansu, game da 
abin da suka kasance suna aika- 
tawa. 


25. A ranar da Allah Yake cika 
musu sakamakonsu tabbatacce, 
kuma suna sanin (cêwa) lalle Allah, 
Shi ne Gaskiya bayyananna. 


26. Miyagun mata domin miya- 
gun maza suke, kuma miyagun 
maza domin miyagun mata suke, 
kuma tsarkakan mata domin tsar- 
kakan maza suke, kuma tsarkakan 
maza domin tsarkakan mata suke. 
Wadancan su ne wadanda ake 
barrantawa daga abin da (masu 
Razafi) suke fada, kuma suna da 
gafara da arziki na karimci. 


27. Ya ku wadanda suka yi Imà- 
ni! Kada ku shiga gidaje wadan- 
da ba gidajenku ba, sai kun sami 
izni, kuma kun yi sallama ®©’ а kan 
та’абшапѕи. Wannan пе тай al- 
hëri gare Ки, tsammaninku, zà Ки 
tuna. 
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(1) Сайа, ita се wadda ba ta jarrabi kome ba saboda Kurucciya. 
(2) Haka miyagun kalmomi ba su dacêwa sai daga mügun mutum. Kuma kalmomin 


Kwarai ba su ожа sai daga mutanen Kwarai. 


(3) Hukuncin shiga gidaje da пётап izni da sallama. 
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28. To, idan ba ku sami kowa a 
cikinsu ba, to, kada ku shige su, sai 
an yi muku izni. Kuma idan an ce 
muku, “Ku koma.” Sai ku koma, 
shi ne mafi tsarkaka a gare ku. 
Kuma Allah game da abin da kuke 
aikatawa, Masani ne. 


29. Babu laifi a kanku, ga ku 
shiga gidaje wadanda ba zaunannu 
ba, a cikinsu akwai wadansu kaya 
naku. Kuma Allah Yana sanin abin 
da kuke nünàwa, da abin da kuke 
boyewa. 

30. Ka ce wa mtiminai maza su 
runtse daga ganinsu, kuma su tsare 
farjõjinsu. Wannan shi пе тай 
tsarki a gare su. Lalle ne, Allah, 
Mai Kididdigewa ne ga abin da 
suke sana'antawa. 


31. Kuma ka ce wa mūminai 
mata su runtse daga gannansu, 
kuma su tsare farjojinsu, kuma 
kada su bayyana Kawarsu face abin 
da ya bayyana daga gare ta, kuma 
su doka da mayafansu a kan wuyan 
rigunansu, kuma kada su nuna ka- 
warsu face ga mazansu ko uban- 
ninsu, ko ubannin mazansu, ko 
diyansu, ko diyan mazansu, ko 'ya- 
n'uwansu, ko diyan 'yan'uwansu 
mata, ko matan 2) Kungiyarsu, ko 
abin da hannayensu na dama suka 
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(1) Hukuncin tsare idanu da rüfe al'aura ga maza da mata. 


(2) Matansu, watau mata Musulmi banda mata kafirai, ba ya halatta ga mace kafira 
ta ga al'aurar mace Musulma. Mabiya sü ne mêsu nëman bukáta ра mata watau miskinai, 
tsofaffi daga maza. Al'aurar mace, diya а cikin salla ko а tare da wani namiji ajnabi, to, 
dukan jikinta ne sai fuska da tafuna, haka kuma a cikin salla. Amma a tàre da mace 
Musulma tsakanin cibiya da guiwoyi, shi ne al'aura, kuma tare da muharraminta, dukan 
abin da ba sasanni ba. Baiwa kamar namiji take, al'aurarsu abin da ke tsakanin cibiya da 


gulwa. 
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mallaka, ko mabiya wasun masu 
bukatar mata daga maza, ko jariral 
wadanda ba su tsinkaya a kanal'au- 
rar mata. Kuma kada su yi duka da 
Kkafafunsu, domin a san abin da 
suke boyewa daga Kawarsu. Kuma 
ku tüba zuwa ga Allah gaba daya, 
ya ku müminai! Tsammaninku, ku 
sami babban rabo. 


32. Kuma ku aurar da gwauraye 
daga gare ku, da salihai daga bayin- 
ku, da kuyanginku. Idan sun kasan- 
ce matalauta, Allah zai wadatar da 
su daga falalarsa. Kuma Allah Ma- 
wadaci ne, Masani. 


33. Kuma wadannan da ba su 
sami aure ba, su kame kansu, har 
Allah Ya wadatar da su daga fala- 
larsa. Kuma wadanda ke nëman 
fansa daga abin da hannuwanku na 
dama suka mallaka, to, ku daura 
musu fansa idan kun san akwal 
wani 211611 а cikinsu, kuma ku ba su 
wani abu daga dukiyar Allah wan- 
nan da Ya ba ku. Kuma kada ku 
tilasta kuyanginku a Кап уш zina, 
idan sun yi nufin tsaron kansu, 1) 
dõmin ku nëmi rayuwar düniya, 
kuma wanda ya tilasta su, to, lalle 
Allah, a bayan tilasta su, Mai gafa- 
ra ne, Mal Jin Kai. 


34. Kuma lalle ne, Mun saukar, 
гома gare Ки, аубу1 másu bay- 
yanawa, da misali daga wadanda 
suka shige daga gabaninku, da 
wa 'azi ga masu takawa. 
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(1) Tsaron kai, shi ne su yi aure; tllastawa а nan, shi пе a hana su aure domin su yi wa 


ubangijinsu aiki. 
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35. Allah ne Hasken sammai da 
kasa, misalin HaskenSa, kamar 
taga, a cikinta akwai fitila, fitilar a 
cikin Karau, Karau din kamar shi 
tauraro ne mal tsananin haske, ana 
kunna shi daga wata itaciya mal 
albarka, ta zaituni, ba bagabashiya 
ba kuma bà bayammaciya ba, man- 
ta na kusa ya yi haske, kuma ko 
wuta ba ta shafe shi ba, haske a kan 
haske, Allah na shiryar da wanda 
Yake so zuwa ga HaskenSa. Kuma 
Allah na buga misalai ga mutane, 
kuma Allah game da dukan kome, 
Masani ne. 


36. A cikin wadansu gidaje wa- 
danda Allah Ya yi umurnina dauka- 
ka, kuma a ambaci | 5111121152 a cikin- 
su, suna yin tasbihi a gare Shi a 
cikinsu, safe da maraice. 


37. Wadansu maza, wadanda 
wani fatauci ba ya shagaltar da su, 
kuma sayarwa ba ta shagaltar da su 
daga ambaton Allah, da tsai da 
salla da bayar da zakka, suna 
іѕдгоп wani yini wanda zukata suna 
bibbirkita a cikinsa, da gannai. 


38. Domin Allah Ya saka musu 
da mafi kyaun abin da suka aikata, 
kuma Ya Kara musu daga falalarSa. 
Kuma Allah Yana arzüta wanda 
Yake so, ba da lissafi ba. 


39. Kuma wadanda suka кайга, 
ayyukansu suna kamar Kawa- 
wêniya ga fako, mai Kishirwa yana 
zaton sa ruwa, har idan ya Jë masa 
bai iske shi kome ba, kuma ya 
sami"? Allah a wurinsa, sai Ya cika 
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(1) Ya sami Allah a wurin da Kawalwalniyar take, alhali Allah Ya gaya masa cêwa 


$ 


24 — Suratul Nur 


44. Allah Yana Jüyar da dare da 
yini. Lalle ne a cikin wannan akwai 
abin kula ga ma'abüta gannai. 


45. Kuma Allah ne Ya halitta 
kowace dabba daga ruwa. То, daga 
cikinsu akwai wadanda ke tafiya a 
kan cikinsu, kuma daga cikinsu 
akwai wadanda Ке tafiya a kan 
kafafu biyu, kuma daga cikinsu 
akwai wadanda Ке1айуа a kan hudu. 
Allah Yana halitta abin da Yake so, 
lalle Allah, a kan kowane abu, Mal 
ikon yi ne. 


46. Lalle ne, hakika, Mun sau- 
kar da ayoyi masu bayyanawa. 
Kuma Allah Yana shiryar da wanda 
Yake so zuwa ga hanya madaidai- 
ciya. 


_ 47. Kuma suna cêwa, “Mun yi 
imani da Allah da kuma Manzo, 
kuma mun yi daa.” Sa'an nan 
kuma wata kungiya daga gare su, su 
juya daga bayan wancan. Kuma 
wadancan ba müminal ba ne. 


48. Kuma idan aka kira su zuwa 
ga Allah da ManzonSa, domin Ya yi 
hukunci‘” a tsakaninsu, sai ga wata 
Kungiya daga gare su suna masu 
bijirêwa. 

49. Kuma idan hakki уа kasance 
а gare su, za su jê zuwa gare shi, 
suna masu mika wuya. 


50. Shin, a cikin zukatansu ak- 
wai cüta ne, ko kuwa suna tsõron 
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(1) Wannan yana ntina cêwa rashin yarda da hukuncin Allah kafirci ne. Wanda ya kai 
Kara ga kotun al'ada alhali kuwa yana Musulmi kuma ya halatta haka, ba da wata lalüra 
ba, ya zama kafiri sai idan ya tuba. Ва ya halatta ga Musulmi su yarda da уіп 10 


al'ada a Kasarsu. 
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` ad : PON Z 288 X ZÍ > Es КЕ, 
Allah Ya yi zálunci a kansu, da KADA > КЕП ло s 
Manzonsa? А”а, wadancan su ne 2 ^ 
azzalumai. 
minai i AZ7 ER RAAL رح‎ MAMAK 

51. Maganar müminai, idan aka wilya ا5 ادغ اال الله‎ ea a كول‎ E 
kira su zuwa ga Allah da ManzonSa RT Ё 

~ ° ° . ~ ° 4 Йй» Ж г» > ° A AZ % رو‎ Ф 
dómin Ya уі hukunci а іѕакапіпѕи, بينم أن يفوا لواسمعتاواطعناواؤلتىك‎ < 
takan kasance kawai su се, “Mun ji, РЕ ТЭУ Ра 
kuma тип уі da'a.” Kuma wadan- ORAA 
nan sü ne masu cin nasara. 


52. Kuma wanda ya yi da'a ga ATE IE الاعف بو‎ 

اللهمورسوله,ويخش الله ون 7 

Allah da 543220253, kuma ya ji — 9 ورسوله,ويحس الله‎ | 

tsoron Allah, ya kuma bi Shi da О ا كھ‎ 

فاو TANG bu‏ ون 

takawa, to, wadannan sü ne 510 Эл ман ч 
babban rabo. 


53. Kuma suka rantse da Allah SA WIKI 
iyakar rantsuwarsu, ‘Lalle пе, idan 
ka umurce su, hakika, sunafita. Ka 
ce, “Kada ku rantse, da'a sananna wa 
ce! Lalle ne, Allah Mai Rididdige- 
wa ne ga abin da kuke aikatawa.” 


54. Ka ce, “Kuyida'a ga Allah, 
kuma ku yi 02-2 ga Manzo. To, idan 2 
kun jüya, to, а kansa akwai abin da ЕИ А 
aka aza masa kawai, kuma а капки E 5 0 ليما كل و‎ 
akwai abin da aka aza muku kawai. Lali EA 
Kuma idan kun yi masa da'a za ku 3 í 
shiryu. Kuma bãbu abin da yake a 
kan Manzo face iyarwa bay- 
yananna.” 

55. Allah Ya yi wa’adi ga wadan- اک د‎ 
da suka yi imani daga gare. ku, — 1922 эчу? м, 
kuma suka aikata ayyukan kwarai, Д О EVE 
lalle zai shugabantar da su а cikin РОНЕ ы A 97 
Kasa kamar yadda Ya shugabantar ديهم اآزف‎ ehe Saba لز من ق لهم‎ 
da 7202202 suke daga gabaninsu, AR sa mus gd 
kuma lalle ne zai tabbatar musu da ялоо), ارتضئ هم‎ 


addininsu wanda Ya yardar musu, S; ل‎ Z KONG Susa. 
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suna Баша Mini, ba su hada kome 
da Ni. Kuma wanda ya kafirta a 
bayan wannan, to, wadancan, su 
пе fasikai. 

56. Kuma ku tsayar da salla, 
kuma ku bayar da zakka, kuma ku 
yi da'a ga Manzo, tsammaninku a 
yi muku rahama. 


57. Kada lalle Ка yi zaton 
wadanda suka kafirta zà su bu- 
waya a cikin Kasa, kuma mako- 
marsu wuta ce, kuma lalle ne ma- 
komar ta münana. 


58. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Wadannan da hannuwanku na 
dama suka mallaka da wadanda ba 
su Isa mafarki ba daga cikinku, su 
nëmi izni) sau uku; daga gabanin 
sallar alfijir, da ІӧКасіп da kuke 
ajiye tufafinku saboda zafin rana, 
kuma daga bayan sallar isha'i. Sù 
пе al'aurori uku a gare ku. Babu 
laifi а kanku kuma babu а kansu a 
bayansu. Su masu kêwaya ne a 
kanku, sashenku a kan sashe. Ka- 
mar wannan ne Allah Yake bayya- 
па ayoyinSa a gare ku. Kuma Allah 
Masani ne, Mai hikima. 


59. Kuma idan yara daga cikin- 
ku suka isa mafarki, to, su nêmi 
izni, kamar yadda wadanda suke a 
gabaninsu suka nëmi iznin. Kamar 
wannan ne Allah Yake bayyana 
ayoyinSa a gare ku, kuma Allah 
Masani ne, Mai hikima. 
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(1) Ladabin shiga gida shi пе dukan yaron da уа balaga, dà пе kó bawa, kada уа shiga 
gida ko daki a bayan sallama sai ya nëmi izni da cêwa “In shiga?” Idan an karba masa da 
izni, ya shiga, idan kuma yana zaton ba aji shi ba, sai ya sake nëman izni har sau uku. 
Nëman izni yana wajaba kó ga yaran gidan a cikin lokuta uku, watau а gabanin sallar 
asuba da lokacin tsakar гапаг na Kailûla da bayan sallar isha. 
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60. Kuma tsofaffi daga mata, 
wadanda ba su fatan wani aure, to, 
babu laifi а kansu su ajiye tufafinsu, 
ba suna masu fitar da Kawa ba, 
kuma su tsare mutuncinsu, shi ne 
mafi alhëri a gare su. Kuma Allah 
Mai ji ne, Masani. 


61. Babu 13111 a kan makaho, 
kuma babu laifi a kan gurgu, kuma 
babu laifi a kan majiyyaci, kuma 
babu laifi a kan kowanenku, ga ku 
ci (abinci) daga gidajenku, ko daga 
gidajen ubanninku, Кб daga gidajen 
uwayenku, ko daga gidãjen 
"yan'uwanku maza, ko daga gidãjen 
yan’ uwanku mata, ko daga gidajen 
baffanninku, ko daga gidajen gwag- 
gwanninku, ko daga gidajen 
kawunnanku, ko daga gidajen in- 
noninku, Кб abin da kuka mallaki 
mabudansa, ko abokinku, babu 1а1- 
fi a gare ku ku ci gaba daya, ko 
dabam-dabam. To, idan kun shiga 
wasu gidaje, ku yi sallama a kan 
kăwunanku,® gaisuwa ta daga wu- 
rin Allah mai albarka, mai dadi. 
Kamar wancan ne Allah Yake 
bayyana muku аубушба, tsam- 
maninku ku yi hankali. 


62. Wadanda ke müminal sõsai, 
su ne wadanda suka yi ımãni da 
Allah da ManzonSa, kuma idan sun 
kasance tàre da shi, a kan wani 
al'amari na aikin gayya, ba su tafiya 
sai sun nême shi izni. Lalle ne wa- 
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(1) Akwai daga ladubban zamantakëwa har dai а tsakanin dangi a ci abincin jina, Кб 
a ci tare a makai gada, ko kuwa kówa ya сї dabam. Kuma idan ап hadu a yi gaisuwa а 
tsakanin jina, gaisuwa irin wadda Allah Ya ce Musulmi su yi wa Jünansu da cëwa 


“Assalamu alaikum”. 
barakatuh,” domin ta Кага dadi. 


540 


Ita ce gaisuwa mai kyau. Ana кага “wa rahmatul Гам wa 
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danda suke bidar ka izni, wadancan u 70024 
sü пе suke уіп imani да Allah da DHI аа арака 
ManzonSa. То, idan sun nême Ка YAA | AA Ja 
izni saboda wani sha'aninsu, to, Ка 

yi izni ga wanda ka so daga gare su, L ngal) اتی تأنه ادن‎ 
kuma ka пёта musu gafara daga A РЕР WA 
Allah. Lalle Allah Mai gafara ne, ору Dá ستعفرهم الله‎ 
Mai jin Kai“. 


63. Kada ku sanya kiran Man- x= 5 [= 
zo 2) а tsakaninku kamar kiran JAN i 


л „2° 2 үе A‏ 171 مد АЈ‏ م 
e‏ بعلم الله sashenku ga sashe. Lalle ne Allah 2 zili‏ 
Yana sanin wadanda ke sancêwa 2‏ 

7 : 5 2 2 У 5 | > Z” РЯ 
дава cikinku да sadade. То, wadan- ذا فليحذرالزين يخالفون‎ 
da suke sabawa daga umurninSa, su 
yi saunar wata fitina ta same su, ko 
kuwa wata azaba mai radadi ta 
same su. 


64. To! Lalle Allah ne Yake da NANG 
| لوت‎ { 
mulkin abin da ke a cikin sammai aw _—o yb Ma, 


Pah La 


AN DAH эй‏ و ورسوله 


$ ~ . ° 7 ⁄ > 
da Kasa, hakika, Yana sanin abin da ©2549) عاو ور دوو رخو‎ A 


GE) ag? 
kuke a kansa, kuma a ranar da ake 5 š, 
mayar da su zuwa gare Shi, sai Yana I < KG, والله‎ РС, 
ba su labari game аа abin da suka 
aikata. Kuma Allah, ga dukan 
kome, Masani ne. 


(1) Babban ladabin haduwar jama’a shi be imani da Allah kuma da ManzonSa. Sa'an 
nan kuma biyayya ga shügaba wajen ayyukan gayya na rayuwa hade, kamar ginin 
masallaci da hanya da kásuwa da makabarta. Shügaba yana da ikon bayar da iznin 
fakuwar mai uzuri, kuma yana da ikon hanawa gwargwadon hali. Wannan kuma ya ntina 
muhimmancin aikin gayya da tsayuwar shügaba a kansa, da wajabcin Кагба kira zuwa gare 
shi. Kuma wannan yana nüna halaccin karbar haraji daga mutane domin a tsayu da 
bukatocin haduwar Jama'a gwargwadon hali. 


(2) Wannan yana nuna ladabin yadda ake kiran Manzon Allah ta hanya mai ladabi. 
Kada a kira shi da sünansa kamar yadda ake kiran sauran mutane da “Ya Ali, “Ya Zaid, 
sai dai а се Ya Manzon Allah! а cikin sauti mai laushi mai dadi. Kuma wannan ladabi yana 
shafar dukan Musulmi na kowane zamani game da Shü'abansu wanda yake shugabantar su 
ga al'amurransu na zamantakëwa. Kuma wannan yana nuna rashin kyawon таѕи cêwa 
suna zikiri da kiran sünan Allah kamar haka “Allah! Allah! Allah!” sabõda rashin ladabin 
da ke cikin yin haka ga Manzon Allah balle ga Allah. Ba a yin addini sai yadda Allah Yake 
son a yi Masa, watau yadda AnnabinSa ya shiryar da mutane domin su bi shi, su yi aiki da 
shi. Kuma saba wa umurnin Annabi yana sabbaba fitina ga mutane ko kuma ga Kasa gaba 
daya. 
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Tana karantar da уіп kira ga tauhidi da kêre shubhöhi daga 
Alkur'ani Mai girma, da kuma Annabi, tsira da aminci su tabbata a 
gare shi. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


PA 
2 Dr — 


1. Albarka ta tabbata ga Wanda ИК 
Ya saukar da (Littafi) mai гаг- see زی نزل الفرقان‎ 1 
rabêwa а Кап BawanSa, domin уа 
kasance mai gargadi ga halitta. 


2. Wanda Yake da mulkin sam- 
mai da Kasa, kuma bali rIKi abin 


2 „7 | ر سم كم‎ е X“ 
5 зору, 
А РР ~ эдэр Ж ر‎ a AL RAER 

haihuwa ba, kuma abokin tãrayya КАО КЕКС d ولداوا‎ 


ص 
pd‏ 


: . 27 ya 
bai kasance a gare Shi ba a cikin J 2 Sp: 
mulkinSa, kuma Ya halitta dukan Ө» KO 80554529 
kowane abu, sa'an пап Ya 3 
shi Kaddarawa. 


3. Kuma suka riki abübuwan | ОСИ ушш 
bautawa, baicin Shi, ba su уш halit- c el А41. 25920191, 
tar kome, alhali sü пе аке halittawa, الاسم ا‎ “© о ° 
kuma ba su mallakar wa kansu a ah mapasa рЫ ЭЗ 
wata cüta, ko wani атѓ апі, kuma ЕСИ у ولانمعاوا‎ 
ba su mallakar mutuwa, kuma ba su 
1112112121 rayarwa, kuma ba su mal- 
lakar tayarwa. 


1 КИИ و‎ сово f > mG — “Z 
4. Kuma wadanda suka kafirta و‎ AAN هللا إل افك‎ 
suka ce, “Wannan ba kome ba ne 1 
face Kiren Karya da (Muhammadu) 
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ya KirKira shi, kuma wadansu muta- 
ne na dabam suka taimake shi a 
kansa.” To, lalle ne sun [6 wa zalun- 
ci da karkacêwar magana. 


5. Kuma suka се, “Tatsuniyoyi 
ne na farko ya rurrubüta, sai sü ake 
shibtarsu a gare shi safe da yam- 
ma.” 


6. Ka ce, “Wanda Yake sanin 
asiri a cikin sammai da Kasa ne Ya 
saukar da shi. Lalle ne, Shi Ya 
kasance Mai gafara, Mai jin Kai.” 


7. Kuma suka ce, “Mene пе ga 
wannan Mango, yana cin abinci, 
kuma yana tafiya a cikin kasuwan- 
ni! Don me ba а saukar da mala'ika 
zuwa gare shi ba, domin ya kasance 
mai gargadi tare da shi? 


8. “Ko kuwa a jefo wata taska 
zuwa gare shi, ko kuwa wata gona 
ta kasance a gare shi, yana ci daga 
gare ta?” Kuma azzalumai suka ce, 
“Ba ku bin kowa, face mutum sihir- 
tacce.” 


9. Ka duba yadda suka buga 
maka misalai, sai suka Bace, domin 
haka ba su iya bin tafarki. 


10. Albarka ta tabbata ga Wan- 
da, idan Ya so, Ya sanya maka mafi 
alheri daga wannan (abu): gonaki, 
Koramu na gudana daga Karka- 
shinsu, kuma Ya sanya maka ma- 
nyan gidaje. 

11. А?а, sun Karyata game da 
Sa'a, alhali kuwa Mun yi tattalin 
wuta mai tsanani ga wanda ya Ka- 
ryata (manzanni) game da Sã’a. 


543 


ETAN — со 


AAA zer LA 


EQ Z *⁄ е سكو‎ >< ke , 2 
ءاخروت فقدجاءو ظلماوزودا‎ TE عل‎ 


= نايت‎ ARA Ki 
í Ф226 » 


БАЗ‏ 2442 واصملا 


saa ЙА ДВ 
Z Z2⁄ Z 


Zb Z 4 ДАЯ, AZ, . £ рее 
OG وا رض إن كان‎ 


-r 


KAJI 5 


AÇ £ 2 Z Yi‏ م فا 
Ао A ANGADI‏ 
AA Zs‏ » م Z. Z‏ 


5 zZ >. r 
079 SL ЛГ اچ‎ + ORSI L Dr 


KEA EIIE EAS 
© سید‎ 5.06155 


= e= ST > سم‎ Bans > 
salah 0 2 مارك الَذِكيان‎ 


2 
v. а нё 


2 z ےک‎ > 2- 


25 — Süratul Furkan 


ГӨР A 


٥‏ — لفان 


12. Idan ta gan su daga wani 
wuri mai nisa, sai su ji sautin fushi 
da wani rūri nata. 


13. Kuma idan an јёѓа su a wani 
wuri mai Kunci daga gare ta, suna 
wadanda aka daure, ciki daidai, sai 
su kirayi halaka a can. 


14. Kada ku kirayi halaka guda, 
kuma ku kirayi halaka mai yawa. 


15. Касе, “Shin, wancan пе mafi 
212611, ko kuwa 41211112172 
wadda aka yi wa adi ga masu taka- 
wa? Ta zama, а gare su, sakamako 
da makoma. 


16. “Suna da abin da suke so, a 
cikinta, suna madawwama. Wan- 
nan ya kasance wa'adi abin tam- 
baya a kan Ubangijinka.” 


17. Kuma ranar da Yake tara su 
da abin da suke bauta wa, baicin 
Allah, sai Ya ce, “Shin, kü ne kuka 
batar da bayiNa, wadannan, ko 
kuwa su ne suka Bata daga hanya?” 


18. Suka ce, “Tsarki ya tabbata a 
gare Ka, ba ya kasancëwa a gare 
mu, ти riki wadansu majibinta, 
baicin Kai, kuma amma Ка Jiyar da 
su dadi sü da ubanninsu har suka 
manta da Tunàtarwa, kuma sun 
kasance mutane ne halakakku.” 


19. To, lalle ne, sun Karyata 
game da abin da kuke cêwa, saboda 
haka ba ku iya karkatarwa ga 
(maganarsu), kuma ba ku iya tai- 
mako (ga hana azaba), kuma wan- 
da ya yi zàlunci a cikinku za Mu 
dandana masa azaba mai girma. 


20. Kuma ba Mu aika ba, a 
gabàninka daga Manzanni, face 
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lalle sü, hakika, suna مك‎ abinci 
kuma suna tafiya a cikin kasuwoyi. 
Kuma Mun sanya sashen mutane 
fitina ga sashe. Shin kuna yin haKu- 
ri? Kuma Ubangijinka Ya kasance 
Mai gani. 


21. Kuma wadanda ba su fatan 
haduwa da Mu, suka ce, “Don me 
ba a saukar da mala'iku ba a kan- 
mu, ko kuwa mu ga Ubangijinmu?” 
Lalle ne sun kangara a cikin rayu- 
kansu, kuma suka yi tsaurin kai, 
tsaurin kai mai girma. 


22. A ranar da suke ganin ma- 
la'iku, babu bushara a yinin nan ga 
masu laifi, kuma suna cêwa, “Allah 


p? 


Ya Кіуаѕһе mu! 


23. Kuma Muka gabata zuwa ga 
abin da suka aikata daga aiki, sai 
Muka sanya shi Kira watsattsiya. 


24. Ma'abita Aljanna a гапаг 
nan, sü ne mafi alhêri ga matab- 
bata, kuma mafi kyaun wurin ai- 
lila. 


25. Kuma a ranar da sama take 
tsattsagewa tare da 8122817231, kuma 
a saukar da mala'iku, saukarwa. 


26. Mulki a ranar nan, na gas- 
kiya, yana ga Mai rahama, kuma ya 
zama yini, а kan kafirai, mai tsa- 
nani. 


27. Kuma ránar da azzalumi 
yake cizo a kan hannayensa, yana 
cêwa, “Ya kaitona! (A ce dai) na 
riki hanya tare da Manzo! 
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(1) Asalin maganar shi ne “Tasari tsararre,” wãtau muna neman tsari daga Allah, tsari 


tabbatacce. 
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28. “Ya kaitõna! (A ce dai) ban 
riki wane masoyi Ба! 


29. “Lalle ne, hafika, ya Batar 
da ni daga Tunawa a bayan (Tuna- 
war) ta Je mini.” Kuma Shaidan ya 
zama mail zumbulêwa ga mutum. 


30. Kuma Manzo ya ce, “Ya 
Ubangijina! Lalle mutanena, sun 
riki wannan Alkur'ani abin Kaura- 
cewa!” 


31. Kuma kamar haka ne, Muka 
sanya makiyi daga masu laifi ga 
kowane annabi. Kuma Ubangi- 
jinka Ya isa ga zama Mai shiryarwa, 
kuma Mai taimako. 


32. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce, “Don me ba a saukar da 
Alkur'ani a kansa ba, jimla guda?” 
Kamar wancan! Domin Mu karfa- 
fa züciyarka game da shi, kuma 
Mun jêranta karanta shi da hankali 
jerantawa. 


33. Kuma ba za su zo maka da 
wani misali ba, face Munje maka da 
gaskiya da mafi kyau ga fassara. 


34. Wadanda ake tayarwa a kan 
fuskokinsu, zuwa ga Jahannama, 
wadancan su ne mafi sharri ga wuri, 
kuma mafi bacêwa ga hanya. 


35. Kuma lalle ne, Mun bai wa 
Musa Littafi, kuma Mun sanya 
dan'uwansa, Haruna, mataimaki 
tare da shi. 


36. Sai Muka ce, “Ки tafi, Кї 
biyu, zuwa ga mutanen nan wadan- 
da suka Karyata game da ayo- 
yinMu.” Sai Muka darkake su, 
darkakewa. 
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37. Kuma mutanen Nühu, а lò- 
kacin da suka Karyata Manzanni, 
Muka nutsar da su, kuma Muka 
sanya su wata aya ga mutane, kuma 
Muka yi tattalin azaba mai radadi 
ga azzalumai. 


38. Da Adawa da Samüdàwa, da 
mutanen Rassi, da wadansu al'um- 
тоті, a tsakanin wannan, masu 
yawa. 


39. Kuma kowannensu, Mun 
buga masa misalai, kuma kowanne 
Mun halakar da (shi), halakarwa. 


40. Kuma lalle ne, hakika, 
(Kuraishi) sun jê a kan alkaryar nan 
wadda aka yi wa ruwa, ruwan aza- 
ba. Shin, ba su kasance sun gan ta 
ba? Аа, sun kasance ba su Raunar 
táyarwa (a Kiyama). 

41. Kuma idan sun gan ka, bà su 
rikon ka face da izgili, (suna cêwa,) 
“Shin, wannan ne wanda Allah Ya 
aiko, Manzo? 

42. “Lalle пе, ya yi kusa ya Batar 
da mu daga Ubangijinmu, in ba 
domin da muka yi hakuri a kansu 
ba.” Kuma za su sani, a lokacin da 
suke ganin azaba, wane ne mali 
bacewa ga hanya! 


43. Shin, Ка ра wanda ya niki 
Ubangijinsa son zuciyarsa? Shin, 
to, kai ne ke kasancêwa mal tsaro a 
kansa? 


44. Ko kana zaton cêwa, mali 
yawansu suna ji, ko kuwa suna 
hankali? Su ba su zama ba face 
dabbobin да“ suke. A’a, sü ne 
mafi bacêwa ga hanya. 
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45. Ashe, ba ka düba ba zuwa ga 
Ubangijinka, yadda Ya mike inu- 
wa? Kuma da Ya so da Ya bar ta 
tsaye cif, sa'an nan Muka sanya 
тапа mai nuni a kanta. 


46. Sa'an nan Muka karbe ta 
(muwa) zuwa gare Mu, karba 1 
sauki. 


47. Kuma Shi ne Wanda Ya sa- 
nya muku dare ya zama tüfa, da 
barci ya zama hutawa, da yini ya 
zama lokacin tashi (kamar Tashin 
Kiyama). 


48. Kuma Shi ne Ya aika iskokin 
bushara gaba ga rahamarSa, kuma 
Muka saukar da ruwa mai tsar- 
kakewa daga sama. 


49. Domin Mu rayar, game da 
shi, gari matacce, kuma Mu shayar 
da shi dabbobi da mutane masu 
yawa daga abin da Muka halitta. 


50. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
sarrafa 1) shi (Alkur'ani) a tsaka- 
ninsu, domin su yi tunani, sai dal 
тай yawan mutanen sun Ki face 
kafirci. 


51. Kuma dà Мил so, hakika, dà 
Mun aika da mai gargadi 2) a ciKin 
kowace alKarya. 
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da zai cüce sü su kuma dabbobin gida suna zama tare da таи сір su, su sha nononsu kuma 


su kashe 'ya'yansu. 


(1) Sarrafa Alkur'ani watau Mun sanya shi a cikin misãlai dabam-dabam domin su 
gani ko su ji, su yi tunni, amma sai suka Ki sauraren, sai dai kafirci. 

(2) Dà Muna so da Mun aika wa kowane gari da Annabinsa mai yi musu gargadi, 
amma ba Mu so haka ba, sai Muka aika ka kai daya zuwa ga dukan düniya domin Mu 


daukaka darajarka. 
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52. Saboda haka kada ka yi da'a 
ga kafirai, ka yake su, da shi, yaKi 
mal glrma. 

53. Kuma Shi ne Ya garwaya 
têkuna biyu, wannan mai dadi, mal 
sauKin hadiya, kuma wannan gishi- 
ri gurbatacce, kuma Ya sanya wani 
shamaki a tsakaninsu da kariya 
mai shamakacêwa. 


54. Kuma Shi ne Ya halitta mu- 
tum daga ruwa, sal Ya sanya shi 
nasaba da surukuta, kuma Ubangi- 
jinka Ya kasance Mai ikon yi. 


55. Kuma suna bauta wa, bai- 
cin Allah, abin da ba ya amfanin su, 
kuma ba ya cütar su, kuma kafiri ya 
kasance mai taimakon (Shaidan) a 
kan Ubangijinsa. 


56. Ba Mu aika ka ba sai kana 
mai bayar da bushara, kuma mai 
gargadi. 


57. Ka ce, “Ba ni tambayar ku 
wata ijara а kansa face wanda ya so 
уа riki wata hanya) zuwa ра 
Ubangijinsa.” 

58. Kuma ka dogara a kan 
Rayayye wanda ba Ya mutuwa, 
kuma ka yi tasbihi game da gode 
Masa. KumaYa isa zama Mai Ki- 
diddigewa ga laifuffukan bayinSa. 


59. Wanda Ya halitta sammai da 
Kasa da abin da yake а tsakãninsu, а 
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(1) Ва na пётап wata ijara saboda ina karanta muku Alkur'ani, ko, saboda ina 
shiryar da ku, amma wanda ya so ya ciyar da dükiyarsa dómin Allah, to, shi kam ba ni 
hana shi, sai ya ciyar. Kuma mun sani Annabi ba ya cin sadaka. A kan haka ne wadansu 
Malamai suka hana Кагбаг ijara a kan karantar da Alkur' ani. Abin da yake Mu'utamadi 
уа halatta sabóda Hadisi, kuma da saukakêwa ра aikin yãda addinin Musulunci. Hukumci 


yana canzawa da canzawar hali. 
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оид ии‏ ھر 


cikin kwanuka shida, sa'an пап Ya ТИИС 

асет SEPE لرحملن‎ я) ياف ردم ستو عل‎ 
02102161 а kan Al'arshi, Mai raha- 2 у: 
та, sai ka ќатбау mai bayar da Сл 

م هه ٠ . EI‏ انم ونم 
game da"? Shi.‏ 136311 

60. Idan aka ce musu, “Ku yi دمل‎ AK (ai IARAA үү“ 

: . Ga AA ANYANA إذاقيللهم اسجدوا‎ 
sujada ga Mai rahama.” Sai su ce, Оло е ос 
66 . m~ X. 255. Z AL о سا ع‎ 2 „17% 
Mene ne mai rahama? Ashe, zà @ © ورا‎ > ИЕА 
mu yi ѕијада ра abin da kuke umur- 
nin mu?” Kuma wannan (та- 
gana °) ta Kara musu gudu. 


61. Albarka ta tabbata ga Wan- 
da Ya sanya таѕаџкаі °) (na tafiyar 
wata) a cikin sama kuma Ya sanya 
fitila da wata mai haskakewa a 
cikinta. 
62. Kuma Shi ne Wanda Ya sa- ОА е 
пуа dare da yini а Кап тауёуа, ра ГОВОРИ 
wanda yake son уа уі tunani, kó бу ене KG 
kuwa уа yi nufin ya gode. 
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~w ° . (4) Z =Z С РА A >Z x “><, Ра 
63. Кита Бауш Mai rahama Еу NG 2, 


2 


su пе wadanda Ке уіп tafiya a kan J 
Kasa da sauKi, kuma idan jahilai sun ШШ сода L; 
yi musu magana, sai su ce, “Sala- ١ 
ma” (a zama lafiya). 


64. Kuma wadanda suke kwana EN aE AA > wr леи 
А A К да МА an KA والزسن تور ارد سج د‎ 
suna masu ѕијайа da tsayi 2 0 رك سورهم‎ 


Ubangijinsu. 


(1) Idan kana son sanin siffofin Allah, sai ka tambayi Allah, dómin babu wanda ya 
san Shi, sani na gani balle ya iya gaya maka yadda Yake, saboda haka siffofin Allah da 
sunayenSa duka ba a yin shisshigi a gare su, sai yadda aka ji su daga Manzon Allah. 
Taukifiyyai ne. 


(2) Ko sun san gaskiyar abin da aka kira su zuwa gare shi, ba za su yi Ча а ba, domin 
wai suna jin nauyi su karbi umurni daga wani mutum. 


(3) Taurari bakwai wadanda ake cë wa matafa, su ne Mirrikh, da Zahra, da Udarid, 
da Kamar watau wata, da rana, da Mushtari, da Zuhal, Kuma burjoji sü goma sha biyu ne. 
Su ne Himlu, da Saur, da Zauja'a, da Sirtan, da Asad, da Sunbula, da Mizan, da Akrab, da 
Kausu, da Jadyu, da Dalwu da Hut. 

(4) Bayan da уа ambaci masu Kin su yi sujada ga Mai rahama saböda kangararsu, sai 
kuma ya fara ambaton siffofin masu son yin sujada gare Shi, Ya yi musu suna Bayin Mai 
rahama. 
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65. Kuma wadanda suke cêwa үл a 202 

ak I ? ; ETI! 

Ya Ubangijinmu! Ka karkatar da | بن أصره‎ са n 
azabar Jahannama daga gare mu. 
Lalle ne, azabarta ta zama tara. 1) 


66. “Lalle ne ita ta münana ta 
zama wurin tabbata da mazauni.” 


67. Kuma wadanda suke, idan Лета до 
sun сіуаг, ba su yin Barna, kuma Ба سرو وم‎ 
su yin Kwauro, kuma (ciyarwarsu) ку فو امنا‎ 05 
sai ta kasance a tsakanin wancan da 6 
tsakaitawa. 


68. Kuma wadanda ba su kiran ОИТ 
wani ubangiji tare da Allah, kuma ع انور لی ءاخرولایقتلون‎ 
bã su kashe rai wanda Allah Ya اال لا ورك‎ 
haramta face da hakki, kuma ba su I 
yin zina. Kuma wanda ya aikata 
wancan, zai gamu da laifuffuka. 


69. A ribanya masa azaba a Ra- г а М 
8 دم‎ < | 

nar Kiyama. Kuma ya tabbata а أب يوم و‎ 

cikinta yana wulakantacce. 


70. Sai wanda ya tuba, kuma ya WE, 1.5 ОБУ 
yi mani, Кита уа aikata aiki па 


za <А‏ قد 
ўр IJ L Ad;‏ اتهم Kwarai, to, wadancan Allah Yana Си‏ 
musanya miyagun ayyukansu da 1‏ 
masu kyau. Allah Ya kasance Mai‏ 

gafara Mai jin kai. 


71. Kuma wanda ya tūba,” 
kuma ya aikata aiki mai kyau, to, 
lalle ne sai ya tuba zuwa ga Allah. 


72. Kuma wadanda suke ba su 
yin shaidar zur, kuma idan sun 


(1) Garama, ita ce uKüba da dükiya mai lazimtar wanda aka aza wa ita. Da Hausa 
апа cêwa tara. Watau атаба da za ta fi Rarfin jiki har tana nëman wani abu wanda ya 
danganci jiki. KO mêne ne kamar dukiya. 

(2) Wanda ya tùba daga kõwane irin zunubi, wadanda aka ambata da wadanda ba a 
ambata ba, Кб da laifinsa kafirci ne, to, sai ya tuba zuwa ga Allah kawai, tuba ta gaskiya, 
lalle ne Allah zai kari tùbarsa matukar ajalin mutuwa bai sauka a kansa ba. 
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shüde ga yasassar magana sai su 
shude suna masu mutumci. 
73. Kuma wadanda suke, idan о И С ag бә 
7745 ко тав 8 ر بهم‎ |9 l; x= l 
an 11122121 da su dadyoyin Allah, ba е. 2 
su saukar da kai, suna kurame da ORE ] 
makafi. 


СОС 


74. Kuma wadanda suke cêwa, 
“Ya Ubangijinmu! Ка ba mu sanyin 
idanu daga matanmu da zuriyarmu, 
kuma Ka sanya?) mu shügabanni 
ga masu takawa.” 


A ca > Ате >“ وى‎ 
75. Wadannan апа saka musu да Е 
bene, saboda hakurin da suka yi, 
kuma а hada su, а cikinsa, da gaisu- 
wa da aminci. 


76. Suna madawwama a cikinsa. 
Ya yi kyau ga zama matabbaci da 
mazauni. 


77. Ka ce, “Ubangijina ba Ya 
kula da ku in bà domin addu’ar- 
ku ba. To, lalle ne, kun Karyata, 
saboda haka al'amarin zà ya zama 
malizimci.” 


(1) Idan an yi musu wa’azi zà su saurare shi, kuma su yi aiki da shi. Ba za su zama 
kurame ba ga karbar gaskiya, kuma ba za su zama makafi ba ga ganin hanyar shiryuwa. 

(2) Апа son mutum уа roki Allah Ya daukaka shi, shi da zuriyarsa, daukakar 
addini, kamar yadda Annabi Ibrahim уа уі rokon haka. Кита wannan yana cikin sifofin 
Bayin Mai rahama. 

(3) Wannan yana nûna cêwa Allah Yana son bayinSa masu rokonSa. Kuma Yana son 
a roke Shi kwarai. 
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SÜRATUSH SHU'ARA' 


Ж ЕУ – С\ 


Тапа karantar da cëwa addinin Allah abu guda пе kuma shi ne 
gaskiya. Manzannin Allah ko da yake sun yi magana da harsuna 
dabam-dabam а cikin lókutta masu nisan gaske, атта duk da haka 
ba su saba wa Jüna ga ma anonin abin da suka fada ba. Sauran 


addinai duka Karya ne, màsu saba wa juna. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. DSM. 


2. Wadancan аубуш Littafi ne 
bayyananne. 


3. Tsammaninka kai mai hala- 
kar da ranka ne, dõmin ba su 
kasance muminai ba! 


4. Idan Mun so zà Mu saukar, a 
kansu, da wata aya daga sama, sal 
wuyoyinsu su yini saboda ita suna 
masu kaskantar da kai. 


5. Kuma wata tunatarwa ba ta Jë 
musu ba, daga Mai rahama, sabu- 
wa, face sun kasance daga barinta 
suna masu bijirêwa. 


opm 
(Q. MO аар 


2 2 
IA ل ل‎ Pah Z 


AZ ©‏ 3 ود 
لعلك بجع مسك الاب ORIF‏ 


r 
>Z ZZ fop rr D „ AILI LIA 


з тоси:‏ اية فظلت 
او OKA‏ 


srs?‏ >“ زوس 


NEISI TETT, 


MAH] 


(1) Wannan ya ntina cêwa Annabi Muhammadu yana jin tsõron rashin Imãnin 
mutànensa, kada ya zama shi ne ya gajarta daga abin da Allah Ya dora a kansa, na iyar da 
manzanci. Haka mümini yake, kullum girman Ubangijinsa yake dibi, 525502 haka kome 
ya yi na бага, sai ya ga kasawar kansa ga tsayuwa da hakkin Ubangijinsa, a kansa, ya Kara 


Jin tsoro da tawali'u. 
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6. To, lalle ne, sun Karyata, to, 
labaran abin da suka kasance sunã 
yi па izgili da shi za ya Je musu. 


7. Shin, ba su düba ba zuwa ga 
Kasa, da yawa Muka tsirar a cikin- 
ta, daga dukan naui mai kyau? 


8. Lalle ne. a cikin wancan ak- A РРР 
о > ISEL ХУ فى ذلك‎ 
wai aya, kuma тай yawansu ba su а وما ان ا اهم‎ ы 


kasance müminai ba. 

9. Kuma lalle ne, Ubangijinka, MA WA Kaa 
hakika, Shi ne Mabuwayi, Mai ra- оке Mala bi 
hama. 


10. Kuma a lokacin da Ubangi- 
jinka Ya kirayi Musa, “Ka Je wa 
mutanen nan azzalumal. 

11. “Mutanen Fir'auna, ba za su 
yi taKawa ba?” 

12. Ya ce, “Ya Ubangijina, ni ina 
tsoron su Karyata ni. 


13. “Kuma Rirjina уа yi Kunci, (D 
kuma harshëna Ба zai saku ba, 
saboda haka ka aika zuwa ga Ha- 
rüna. 


14. “Kuma suna da wani laifi a 
kaina, saboda haka ina tsoron kada 
su kashe ni.” 


15. Ya ce, “Kayya! Ku tafi, ku 
biyu, da AyóyinMu. Lalle пе, 
Muna tare da ku Muna Masu sau- 
rare. 


(1) Musa yana nuna cêwa, shi yana jin tsoro kada ya zama ya gajarta wajen iyar da 
manzanci, domin shi mai saurin fushi ne, yana пётап a taimake shi da dan'uwansa, 
Нагйпа. Wannan ya yi kama da farkon sürar inda Annabi, tsira da amincin Allah su 
tabbata a gare shi, ya nüna tsóron taKaitáwa ga iyar da manzancin Allah zuwa ga 
mutanensa domin haka ba su yi mani ba. Hálin Annabawa duka daya ne ga tsóron taKaita 
aikin Ubangijinsu. 
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16. “Sai kuje wa Fir'auna, 10 
nan ku ce, 'Lalle ne, mu, Manzan- 
nin Ubangijin halitta ne. 


17. “Ка saki Bani Isra Па tare 
аа mu'.” 


18. Ya се, “Shin, ba mu yi гёпоп- 
ka ba a cikinmu, kana jariri, kuma 
ka zauna a cikinmu shêkaru daga 
lokacin rayuwarka? 


19. “Kuma ka aikata aikinka 
wanda ka aikata alhali kai kana 
daga butulai?” 


20. Ya се, “Na aikata shi a loka- 
cin ina daga masu jahilcin hushi. 

21. “Saboda haka na gudu daga 
gare ku a lõkacin da na ji tsõronku, 
sai Ubangijina Ya ba ni hukunci, 
kuma Ya sanya ni daga Manzanni. 

22. “Kuma waccan nrima се, 
kaná gorinta a kaina, dõmin kà 
bautar da Bani Isra'ila.” 

23. 111 211112 ya се, “Kuma mene 
ne Ubangijin halittu?” 


24. Ya се, “Ubangijin sammai da 
Kasa, da abin da yake a tsakaninsu, 


idan kun kasance masu karfin mani. 


25. Ya ce wa wadanda suke a 
gefensa, “Ba za ku saurara ba?” 


26. Ya се, “Ubangijinku, kuma 
Ubangijin ubanninku na farko.” 


27. Ya ce, “Lalle ne, Manzonku, 
wanda aka aiko zuwa gare ku, haki- 
ka, mahaukaci ne.” 


28. Ya се, “Ubangijin mafitar 
гапа da mabuyarta da abin da yake 
a tsakaninsu, idan kun kasance 
kuna hankalta.” 
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29. Ya се, “Lalle ne idan ka riki 
wani abin bautawa wanina, hakika, 
ina sanya ka daga daurarru.” 


30. Ya се, “Ashe, kuma ko da nà 
zo maka da wani abu mai bay- 
yanawa?” 


31. Yace, “To, kazoda shi, idan 
ka kasance daga masu gaskiya.” 


32. Sai ya jefa sandarsa, sai ga ta 
kumurci bayyananne. 


33. Kuma ya 11286 hannunsa, sal 
ga shi fari ga masu kallo. 


34. (Firauna) уа ce ga masha- 
warta a gëfensa, “Lalle ne, wannan 
hakika, masihirci ne, mal ilmi! 


35. “Yana son ya fitar da ku 
daga Kasarku game da sihirinsa. To, 
mêne ne kuke shawartawa?” 


36. Suka се, “Ка jinkirtar da shi, 
shi da dan'uwansa, kuma ka aika 
masu gayya а cikin birane. 


37. “Za su zo maka da dukan 
mai yawan sihiri masani.” 


38. Sai aka tara masihirta domin 
ajalin yini sananne. 


39. Kuma aka ce wa mutane, 
“Ko Ко måsu taruwa пе? 


40. “Tsammaninmu, mu bi ma- 
sihirta, idan sun kasance sû ne 
marinjaya.” 

41. To, a lokacin da masihirta 
suka je, suka ce wa Fir'auna, “Shin, 
[айе ne, hakika muna da пага, idan 
mun kasance mü пе marinjãya ?” 


42. Ya ce, “Na'am! Kuma lalle 
пе, Кїї ne a lokacin, hakika, mukar- 
rabai.” 
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43. Musa ya ce musu, “Ku jefa 
abin da kuke masu jêfawa.” 


44. Sai suka jêfa igiyoyinsu, da 
sandunansu, kuma suka ce, “Da 
Karfin Fir'auna lalle ne mü. hakika, 
mü ne marinjaya.” 

45. Sal Musa ya jêfa sandarsa, 


sai ga ta tana harhade abin da suke 
yi na Karya. 


46. Sai aka jêfar da masihirta 
suna màsu sujada. 


47. Suka ce, “Mun yi imani da 
Ubangijin halitta. 

48. “Ubangijin Musa da 
Haruna.” 

49. Ya ce, “Ashe, kun yi imani 
saboda shi, a gabanin in yi muku 
izni? Lalle ne shi, hakika babbanku 
ne wanda ya koya muku sihirin, to, 
za ku sani. Lalle ne, hakika, zan 
kakkatse hannuwanku da kafa- 
funku a tarnaki, kuma hakika, zan 
tsire ku gaba daya.” 


50. Suka ce, “Babu wata cuta! 
Lalle ne mu masu jiiyawa пе zuwa 
ga Ubangijinmu. 


51. “Lalle ne mu, muna kwa- 
dayin Ubangijinmu Ya gafarta 
mana kurakuranmu, domin mun 
kasance farkon masu imani.” 


52. Kuma Muka aika zuwa ga 
Musa cêwa ka yi tafiyar dare da 
bayiNa, lalle ne Кї wadanda ake 
Буа“? ne. 


1 – شى الى 


RIE АСК, SL Z A СЄ 
تلقف مايأفكون‎ АУЫ АЕ гу ур 


"Pika 
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ORENT 
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л AZ DM Z X z > Z, KULA а 
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تطمع أن يغف رلنارينا ; خطديدنا أن : 


(1) Firauna da yakinsa zà su bi ku domin su kama ku. Amma bà zà su sami ikon 


kama ku ba. 
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53. Sai Firauna уа aika masu 
gayya a cikin birane. 


54. “Lalle ne, wadannan, hafi- 
Ка, Kungiya се kadan. 


55. “Kuma lalle пе sù, a gare mu, 
masu fusatarwa ne. 


56. “Kuma lalle ne mü. hakika, 
gaba daya masu sauna ne.” 


57. Sai Muka fitar da su daga 
gonaki da maremari. 


58. Da taskoki da mazauni mai 
kyau. 


59. Kamar haka! Kuma Muka 
gadar da su ga Bani Isra ila. 


60. Sai suka bi su suna таѕи fita 
a lokacin hudowar rana. 


61. Sa'an nan a lokacin da ja- 
ma'a biyu suka ga Jüna, sai abokan 
Musa suka ce, “Lalle ne mü. haki- 
Ka, wadanda ake riska ne.” 


62. Ya ce, “Kayya! Lalle ne, 
Ubangijina Yana tare da ni, zai 
shiryar da ni.” 


63. Sai Muka yi wahayi zuwa ga 
Musa, cêwa, “Ka doki teku da 
sandarka.”... Sai teku ta tsãge, 00 
kowane tsagi ya kasance kamar 
falalen dütse mai girma. 


64. Kuma Muka kusantar da 
wadansu mutane a can. 


65. Kuma Muka tsirar da Misa 
da wadanda suke tare da shi gaba 
daya. 


AEE ورا‎ 


5 As >. “> 


7 G „Да 95255 ji 


ея BERI 


ORNE جت‎ оф £ ا‎ 
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(1) Teku ta tsage hanya goma sha biyu а kan adadin dangin Bani Isra'ila. Suka bi, 
suka wuce, sa'ilin nan aka nutsar da Fir'auna, shi da jama'arsa, а cikin hanyoyin ruwan. 
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66. Sa'an nan kuma Muka nut- 
sar da wadansu mutanen. 


67. Lalle ne, a cikin wannan ak- 
wai aya, kuma mafi yawansu ba su 
kasance masu mani ba. 


68. Kuma lalle ne Ubangijinka, 
hakika, Shi ne Mabüwayi, Mai jin 
Каз. 


69. Kuma Ка karanta, а kansu, 
labarin Ibrahim. 

70. A 531112 da ya ce wa ubansa 
da mutanensa, “Mëne пе kuke bau- 
ta wa?” 


71. Suka ce, “Muna bauta wa 
gumaka, saboda haka muna yini 
masu lazimta a gare su.” 

72. Ya ce, “Shin, suna jin ku, a 
lokacin da kuke kira? 


73. “Ko kuwa suna amfanin ku, 
ko suna cütar ku?” 


74. Suka ce, “A’ a, mun sami 
ubanninmu, kamar haka ne suke 
aikatawa.” 


75. Ya ce, “Shin to, kun ga abin 
da kuka kasance kuna bauta wa? 


76. “Ku da ubanninku mafi 
dadewa? 


77. “To, lalle ne sü makiya ne a 
gare ni, face Ubangijin halittu. 


78. “Wanda Ya halitta ni, sa'an 
nan Yana shiryar da ni. 


79. “Kuma Wanda Yake Shi ne 
Yake ciyar da ni, kuma Yana shayar 
da ni. 

80. “Kuma idan na yi jiyya, to, 
Shi ne Yake warkar da ni. 
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3 AN =+ 72А و و‎ Re- 
81. “Kuma Wanda Yake matar С) 22 Z 2. 36 


da ni, sa'an nan Ya rayar da ni, 


52. “Kuma Wanda Yake ina e n ss HA 
* لمم‎ ٠. ° Р (AS) т الد‎ “¢ 0 \ Í 
kwadayin Ya gafarta mini kurãku- اليف‎ ag 5-0) доо ى طمع‎ 


raina, а гапаг 521212310. 


` ZN 
` 


83. “Ya Ubangijina! Ka ba ni (мек ес 
hukunci, kuma ka riskar da ni ga 75 2 о 
salihai. WI والحمنىبالصسلحجيت‎ 

84. “Кита Ka sanya mini hars- ENL Ra ре ("C 

اجعل لی لسان صدق ف ا لااخرين i 7 i (л)‏ 
واجعل لی لسان صدقف ا لاخرين الها hen gaskiya“? a cikin mutanen‏ 
Karshe.‏ 

85. Kuma Ka sanya ni daga О 0222255 ГА ү 
magadan Aljannar ni ima. RS б 

86. “Кита Ка gafarta wa uba- у е وس‎ =. тт 

I OR M \· “KANG | 
na, lalle ne shi, ya kasance daga واغف رلا إنةمكان من الضا لین لي‎ 
batattu. 

87. “Kuma kada Ka kunyata ni OR ر‎ 

5 Ogan ولا حرش ووم‎ 
a ranar da ake tayar da su. k. > 

88. “A ranar da dukiya ba ta КАШУ IG ЖУР 

Ж 2 ) m Lah эс‏ 5 و انم 
بوم اينع مال amfani, kuma diya ba su yi. С asa;‏ 

89. “Face wanda ya Jë wa Allah АЗС 

к і 8 (АА) akun اق الله بقّلس‎ ya WI 
da züciya mai tsarki. S< NGABA ل من الى‎ 
>Ú ZA>=>=AZ 222 سا‎ "Í+ 
‚ 90. Kuma aka kusantar da Al- аА ЈА)» 
Janna ga masu takKawa. 

91. Kuma aka fitar da wuta bab- OK У 
е (AJ وين‎ ya 2225 

ba dömin halakakku. k 

92. Kuma aka ce musu, “Ina جم‎ < зн ООО Же с, 

. с: ЄЎ ЕИ \ 
аып da kuka kasance kuna bauta وقيلهماين‎ 
wa? 

93. “Baicin Allah? Shin, suna ب حم‎ YAKIWA 

| ja > (47) أو رذ ون‎ Napas :دون الله هل‎ 
taimakon ku ko kuwa suna tsare Oi 9 Nanaia 
kansu?” 


(1) Harshen gaskiya shi ne yabo mai kyau. Mutanen Rarshe sü ne Musulmi, a'ummar 
Annabi Muhammadu, masu shaida ga annabawa da iyar da manzanci. 


560 


26 — Süratush Shu“ara' 


94. Sai ака kikkife su"? a cikin- DHARAN ANG 
ta, su da halakakkun. والغا كرد‎ pae т 

рт 5 Ш ع‎ А» „ААА 

= Da rundunar Ibilisa gaba ل اعون‎ 

96. Suka ce, alhali suna a cikinta (Q) تأده قرا ست‎ 
suna уш husuma, H kasa 

97. “Rantsuwa da Allah! Lalle сы JAG ке KE 
~x 2-2. سا‎ д 27 


пе mun kasance, hakika, а cikin 
bata баууапаппа. 


98. “А lõkacin da muke daidaita А 
ки da Ubangijin halittu. Da 
99. “Kuma babu abin da ya ba- عر ب جم‎ лут 1 
tar da mu fice mêsu laifi. ЕЦЕ 
100. “Saboda haka Ба mu da ИСИК 
мабапѕи macêta. ammi 
101. “Kuma ba mu da aboki, 8 SAN; 
masoyi. çZ (е 276 
€< A 2 2 wasan / А JANG 47% 
102. “Saboda haka, dà lalle Gu A KAQ G So s 


muna da (damar) komawa, domin 
mu kasance daga müminai!” 
àe 
103. Lalle ne, a cikin wancan GE 85,3 
gE 5 OREW IR ذالك لا يه وه‎ 30] 
akwai aya, kuma тай yawansu, ba Ng صم سومان‎ е 
su kasance müminai ba. 


104. Kuma lalle ne Ubangijinka, 0 ھک ال الہ‎ 
Shi ne Mabuwayi, Mai jin Kai. 92-3 العزيرا‎ 5 l 

АЗ <‏ مجح سا ل جم Mutanen Nühu sun Karyata‏ .105 
513 قوم نوج المرسلين Manzanni.‏ 

106. A lokacin da dan'uwansu, جم‎ A а үг: 
Nühu, ya ce musu, “Shin, ba za ku а إذقالهم‎ 
yi taKawa ba? 

107. “Lalle ne, zuwa gare ku, ni O NENG 1 
Manzo ne amintacce. Ja 4 KA 2 

108. “То, ku bi Allah da taKawa, WA ТАТ) 125 


kuma Ки yi mini ага. 


(1) Gumakan, sü da halakakku mabiyansu. Dukan mai Batar da wani shi ne gunki ga 
mai bin sa halakakke. 


561 


ЖШ — са 


26 — Süratush Shu'ara' 


109. “Кита ba ni tambayar ku 
wata ijara a kansa. larata ba ta 


zama ba face daga Ubangijin halittu. 


110. “Saboda haka, ku bi Allah 
da taKawa, kuma ku yi mini da'a.” 


_ 111. Suka ce, “Ashe, za mu yi 
imani saboda kai, alhali kuwa, ma- 
fiya KasKanci sun bi ka?” 


112. Ya се, “Кита bà ni da sani 
ga abin da suka kasance suna aika- 
tawa. 


113. “Hisabinsu bal zama ba, 
face ga Ubangijina, da kuna 
sansancewa. 


114. “Ban zama mai kore mumi- 
nai ba. 


115. “Ni ba kówa ba ne, sai mai 
gargadi mai bayyanawa.” 


116. Suka ce, “Lalle ne, idan ba 
ka hanu ba, ya Nuhu, (daga 
maganarka,) hakika, kana kasan- 
cewa daga wadanda ake jefewa.” 


117. Ya ce, “Ya Ubangijina! Lal- 
le ne mutanena sun Karyata ni. 


„118. “Sai Ка yi hukunci, а tsaka- 
nina da tsakaninsu, tabbataccen 
hukunci, kuma ka tsirar da ni, da 
wadanda suke tare da ni daga 
muminai.” 

119. Sai Muka tsirar da shi, shi 
da wadanda suke tare da shi, a cikin 
Jirgi wanda aka yi wa lodi. 

120. Sa'an nan Muka nutsar, a 
bayan haka, da sauran. 


121. Lalle ne, a cikin wannan, 
akwai aya, kuma тай yawansu, ba 
su kasance masu imani ba. 
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26 — Suratush Shu'ara' 


122. Kuma Lalle ne, Ubangijin- 
ka, hakika, Shi ne Mabuwayi, Mai 
rahama. 


123. Adawa sun Karyata Man- 
zanni. 


124. A lokacin da dan'uwansu, 
Hudu ya ce musu, “Ba za ku yi 
takawa ba?” 


125. “Lalle ne ni, zuwa gare ku, 
hakika, Manzo ne, amintacce. 

126. “Saboda haka ku bi Allah 
da taKawa, kuma ku yi mini da'a. 

127. “Kuma ba ni tambayar 
wata ijara а kansa. jarata Ба ta 
zama ba, face daga Ubangijin halit- 
tu. 

128. “Shin, kuna yin ginin sita- 
diyo? a kõwane tsauni пе, kuna 
yin wasa? 


129. “Kuma kuna rikon matsa- 
rar ruwa, tsammaninku, ku daw- 
wama??? 


130. “Kuma idan kun yi damka, 
sal ku yi damkar kuna masu 
tank wasawa. 


131. “То, ku Ы Allah da takawa, 
kuma ku yi mini da'a. 

132. “Ku ji tsoron Wanda Ya 
taimake ku da abin da kuka sani. 

133. “Ya taimake ku da dabbo- 
bin niima da diya. 

134. “Da 562211 da maremari. 

135. “Lalle ne ni, ina ji muku 
tsõron azabar wani yini mai girma.” 


Ape 


UWA Ar 


Еб ون ريك لَهوالْعريرا‎ 
GRA КОСА 


A‏ عر б»‏ ن 


ASA ذال‎ 


9 62% PAE Е 
A OR 2527 822552243, 


EXQI GA F> r ر‎ 
ALEL وإذابطشتريطة‎ 


ini 
@ 5 554 


Се 


IAIN 17 


(1) 5150130 shi ne gidan wasanni da Turanci, alama da Larabci. 
(2) Ко kuma wuraren sana'o'i kamar та$аЁоЁ1 irin na zãmanin nan. 
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136. Suka ce, “Daidai пе a kan- 
mu: Ka yi wa'azi kó ba ka kasance 
daga màsu wa’azi ba. 


137. “Wannan abu bai zamo ba 
face halayen 2 mutanen farko. 


138. “Kuma mu, ba mu zama 
wadanda ake yi wa azaba ba.” 


139. 525502 haka suka Karyata 
shi, sai Muka halakar da su. Lalle 
пе а cikin wannan akwai aya, kuma 
mafi yawansu ba su kasance masu 
mani ba. 

140. Kuma lalle ne, Ubangi- 
jinka, hakika, Shi ne Mabuwayi, 
Mai jin Rai. 


141. Samudawa sun Karyata 
Manzanni. 


142. A lokacin da dan'uwansu 
Salihu ya ce, “Shin, ba za ku bi 
Allah da takawa ba? 


143. “Lalle ne ni, zuwa gare ku, 
Manzo ne, amintacce. 


144. “Saboda haka, ku bi Allah 
da taKawa, kuma ku yi mini da'a. 


145. “Kuma bà ni tambayar ku 
wata ijara, a kansa. Ijarata ba ta 
zama ba face daga Ubangijin ha- 
littu. 


146. “Shin, ana barin ku? a 
cikin abin da yake a nan, kuna 
amintattu? 


JENS- 


о,‏ لک 
нен |‏ 


r Trg 327‏ 
ومان ن معد بان @ 


x ыи 


-3 4 > 
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ui 712 


© SPIA a) а) ©) 
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(1) Watau labarun mutane wadanda ba su ci gaba ba, ba su son a yi rawa da nishadi. 
Ana karantawar ma'anar Ёагуаг ta farko, watau wai tatsüniya се, a ce wai a hana aya a kan 
tsaunuka domin wasanni. Suna пий da aya ko alama gidajen rawa da na nashadi watau 


stadiyam da kasino. 


(2) Kuna zaton zà а bar ku а irin wannan niima, Allah ba zai karbi rayukanku Ба, 
kuma Ya yi muku hisabi a kanta? Каууа! Zà a yi muku hisabi a bayan kun mutu an tsayar 


da ku, domin hisabin ayyukan da kuka yi. 
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147. “A cikin gonaki da mare- 
mari. 


148. “Da shuke-shuke da dabi- 
ai, “ya yan itacensu hirtsi ©? masu 
narkëwa a ciki? 


149. “Kuma kuna sassaka gidãje 
daga duwatsu, Кипа masu alfahari? 


150. “Saboda haka ku bi Allah 
da takawa, kuma ku yi mini daa. 


151. “Kada ku yi 03:8 ga umur- 
nin mañBarnata. 


152. “Wadanda suke yin Barna a 
cikin Kasa, kuma ba su kyauta- 
tawa.” 


153. Suka ce, “Kai daga masu 
sihiri kurum kake. 


154. “Ba kowa kake ba, face 
mutum kamarmu. To, ka zo da 
wata ауа idan kà kasance daga 
masu gaskiya.” 


155. Ya се, “Wannan rakuma ce 
{апа da shan 2? yini, kuma kuna da 
shan yini sasanne. 


156. “Kada ku shafe ta da cita, 
har azabar yini mai girma ta shafe 
“ku.” 


157. Sai suka soke ta, sa an nan 
suka wayi gari suna masu nadama. 


158. Saboda haka azaba ta kama 
su. Lalle ne a cikin wannan akwal 
aya, kuma mafi yawansu, ba su 
kasance mêsu imani ba. 
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(1) Hirtsi shi пе 'ya'yan itace sababbi tun ba su nuna ba. Watau hirtsin gonakinsu 
idan an ci shi narkewa yake yi а cikin ciki balle kuma "ya yan itace nunannu. 

(2) Rànar da take da sha ita kadai za ta shanye ruwan rijiyarsu, su kuma rànar da 
suke da sha su kadai zà su dëbi ruwan, ba zà ta sha ba. Amma kuma tana ba su nono da 


madara. 
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159. Lalle ne Ubangijinka, haki- UA YA “لك‎ 
Ra, Shi ne Mabuwayi, Mai jin Rai. ون ريك هوالع راحم‎ 
160. Mutanen Ludu sun Karyata O UL 
Manzanni. Gani م لور‎ S 
161. A lokacin da dan'uwan- 
su,  Lûdu уа ce musu, “Ва za ku уі 
takawa ba? 
162. “Lalle ne ni, zuwa gare ku, у з 
Manzo ne, атїпїассе. رسول امین ويه‎ 
163. “Saboda haka, ku bi Allah у YG; 
da takawa, kuma ku yi mini da'a. ba asia 
164. “Kuma bà ni tambayar ku 


wata ijara. jarata ba ta zama ba 
face daga Ubangijin halittu. 


165. “Shin, kuna Jë wa maza 
daga cikin talikai? 


166. “Kuma kuna barin abin da Hi ور‎ sakan A 1 MAMA 
Ubangijinku Ya halitta muku daga u زوجم بل‎ KAAN وتدروت‎ 


matanku? A’a, ku mutane пе 1 
Këetarewa !” 


167. Suka ce, “Lalle ne, hakika, WA AA WA pAr LLA. {Ае 
idan ba ka hanu ba, ya Lüdu! Tilas من المخرچین‎ O26582) егу] 
пе kana Каѕапсёуа daga wadanda 


аке fitarwa (daga рап).” 


168. Ya се, “Lalle пе ga aikinku, 
hakika, ina daga таѕи Kinsa. 
169. “Ya Ubangijina! Ка tsirar s Ленс مكح‎ 41. 
й ‚одет ; ) بعملو‎ : 
da ni da iyalina daga abin da suke E مما‎ ab 
aikatawa.” 
170. Sabõda haka Muka tsirar © a 
da shi, shi да mutanensa раба daya. ú 
171. Face wata tsohuwa а cikin 
masu wanzuwa. 


(1) Ludu dan'uwansu ne na zaman gari da aure kawai. Asalinsa dan baffan Ibrahim 
ne, sun taso daga gabas, Kasar Babila suka yi hijira, har Ibrahim ya sauka Habrüna a 
Kasar Sham, Lüdu kuwa уа sauka а Sadüm da alKaryunta. 
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172. Sa'an nan kuma Muka dar- 
kake wasu. 


173. Kuma Muka yiruwan sama 
a kansu, ruwa. Sai dai ruwan wa- 
danda ake yi wa gargadi ya müna- 
na. 


174. Lalle ne ga wannan, akwai 
aya, kuma mafi yawansu bã su ka- 
sance mãsu imani ba. 


175. Kuma lalle ne Ubangijinka, 
hakika, Shi ne Mabuwayi, Mai jin 
Rai. 


176. Ma abüta Kunci sun Karya- 
ta Manzanni. 


177. A lokacin da Shu'aibu уа ce 
musu, “Ba zà ku yi taKawa ba? 


178. “Lalle ne ni, zuwa gare ku, 
Manzo ne, amintacce. 


179. “Saboda haka, ku bi Allah 
da taKawa kuma ku yi mini da'a. 


180. “Kuma ba ni tambayar ku 
wata ijara а kansa. Ijarata ba ta 
zama ba face daga Ubangijin hali- 
ttu. 


181. “Kucika mudu, kuma kada 
ku kasance daga masu sanyawar 
hasara (ga mutane). 


182. “Kuma ku yi awo da sikeli 
daidaitacce. 


183. “Kuma kada ku nakasa wa 
mutane abubuwansu, kuma kada 
ku yi fasadi a cikin Kasa kuna masu 
barna. 

184. “Kuma kuji tsoron Allah 


Wanda Ya halitta ku, kü da jama'ar 
farko.” 


567 


Malise- еч 


A А 525 


شم درت لاخر 


ay 


OH ” AT HA صم‎ Гө 2, 


AANE L. L aicb hal 


2211 


)9 ذلك لایة K,‏ 


Oii 


“mí 7272 


э‏ )0 هوالع 


OPRA 
а LA 


ع 


> ZZ 


Ў 55 


е ر‎ = S y A 
0) pelon سبحم‎ 


DENA WA 


эло £ د‎ 


511,5 


س ا صر se‏ 
У‏ 


aer NG, کا‎ 


D ی‎ с 


ON ZA “>. л y 
TERE 


° Z>Z ZX > S1 rr 


io PALATA EGS; 
WA 


17 > .№ > ص« 


Z, Z 24 Kaki А LP СЕЙ 
а АЕ «01,85 


26 — Süratush $һи ага” 


185. Suka ce, “Kai dai дара wa- 
danda suke sihirtattu kawai ne. 


186. “Кита ba kowa kake ba, 
face mutum kamarmu, kuma lalle 
ne muna zaton ka. haKiKa, daga 
makaryata. 


187. “To, ka jefo wani babbake 
daga sama a kanmu, idan ka kasan- 
ce daga masu gaskiya.” 


188. Ya ce, “Ubangijina ne Mafi 
sani ga abin da kuke aikatawa.” 


189. Sai suka Karyata shi, sabo- 
da haka, azabar гапаг girgije 1) ta 
kama su. Lalle ne ita ta kasance 
azabar yini mai girma. 

190. Lalle а cikin wancan, haki- 
ka, akwai aya, атта тай yawansu 
ba su kasance masu imani ba. 


191. Kuma lalle Ubangijinka, 
hakika, Shi ne Mabuwayi, Mai jin 
Kai. 


192. Kuma lalle Shi (Alkur'ani), 
hakika, saukarwar Ubangijin halit- 
tu ne. 


193. Rühi2) amintacce пе ya 
sauka da shi. 


194. A kan züciyarka, domin ka 
kasance daga màsu gargadi. 


195. Da harshe na Larabci mat 
bayani. 
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(1) An ruwaito cêwa Allah Ya bude musu kofar Jahannama, zafi ya hana su zama a 
ko'ina cikin gidãjensu, sa'an nan aka sanya girgije ya yi musu inuwa mai sanyi-sanyi har 
suka taru a ciki, sa'an nan aka sanya girgijen ya kama da wuta a kansu, suka Ёбпе Kurmus 
kamar ап gasa fara. Suka koma toka kamar yadda suka nema daga Shu'aibu da а jefa 
musu babbake daga sama idan ya zama daga masu gaskiya. 


(2) Rihul Kudus, shi ne Jibiril, amincin Allah ya tabbata a gare shi. 


26 — Suratush Shu'ara' 


196. Kuma lalle shin, hakika, 
yana a cikin littattafan (Manzan- 
nin) farko. 


197. Ashe, bai kasance aya baa 


gare su, ya zama Malaman Bani 
Isra'ila sun san shi? 


198. Kuma da mun saukar da shi 
a kan sashen Ajamawa, 


199. Ya karanta shi a kansu, ba 
su kasance saboda shi masu imani 
ba. 


200. Kamar wancan ne! Muka 
shigar da shi a cikin zukatan masu 
laifi. 


201. Ba za su yi imani da shi ba 
sai sun ga azabar nan mai radadi. 


202. Sai ta taho musu kwatsam, 
alhali kuwa sü, ba su sansance ba. 


203. Sai su се, “Shin, mu wadan- 
da ake yi wa jinkiri ne?” 

204. Ashe, to, da azabarMu suke 
nêman gaggawa? 

205. Ashe, to, ka gani, idan 
Muka jishe su dadi a shëkaru, 


206. Sa'an nan abin da suka ka- 
sance ana yi musu wa’ adı (da shi) уа 
Jë musu, 

_ 207. Abin da suka kasance ana 
Jishe su dadin, ba zai tunkude azaba 
ba daga gare” su. 


208. Kuma ba Mu halakar da 
wata alKarya ba face tana da masu 
gargadi. 


serr AF‏ رت و 
б) арж ХА» Аб‏ 


ENE- 


x 


Z оф صح‎ >“ К^ ЖТТ X 


532 انه عل بعض الأعجمين } D‏ 


7 NE 


apaa lú 422) ففرا‎ 


> 370e АХ Уг Z,“ 


EA عراب الا ليم‎ ау 


м 


e ng ье Ае t 


Da ү: Се >” 25 


A sess 77% 
2 


Z, Z ç 
нн 
мни да 


жэ r e=, 


q ORAN Shu 


ы,‏ كاسن ةة 


= 


(1) Dà an ba su lókaci mai tsawo suna jin dadi da rayuwar duniya а cikinsa, to, гапаг 
da mutuwa Кб azabar Allah ta Jë gare su, wannan lókacin ba zai tunkude mutuwar Кб 


azabar ba daga gare su. 
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209. Domin tunatarwa, kuma ba 
Mu kasance Masu zalunci ba. 


210. Kuma (Alkur'ani) shaidanu 
ba su dora sauka da shi ba. 


211. Kuma ba ya kamata a gare 
su (su shaidanu su sauka da shi), 
kuma ba su iyawa. 


212. Lalle ne su, daga saurare, 
hakika, wadanda aka nisantar ne. 


213. Saboda haka, kada ka kira 
wani abin bautawa na dabam tare 
da Allah, sai ka kasance daga wa- 
danda ake yi wa azaba. 


214. Kuma ka yi gargadi ga dan- 
ginka mafiya kusanci. 
215. Kuma ka sassauta fikafi- 


Капка) ра wanda ya bi Ка daga 
muminai. 


216. Sa'an nan idan suka saba 
maka, to, ka ce, “Lalle ni, bar- 
rantacce ne daga abin da kuke aika- 
tawa.” 


217. Kuma ka dogara ga Mabu- 
wayi, Mai jin kai. 

218. Wanda Yake ganin ka a 
lokacin da kake tashi tsaye. 

219. Da jujjuyawarka a cikin 
masu yin sujada. 

220. Lalle Shi), Shi ne Mai ji, 
Masani. 
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Wani, 


Oi 204 ga 


(1) Ka zama mai tausayi ga mtiminai wadanda suka bi ka, ka yi musu kamar yadda 
kaza take yi wa ya yanta Kanana а lókacin sanyi, ko kuwa idan za su yi barci dömin ta kare 


su daga cuta. 


(2) Allah Shi ne Maiji, ji na gaskiya, kuma Masani, sani na gaskiya. 
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221. Shin, (kuna so) in gaya ?? 
muku a kan wanda shaidannu kan 
sauka? 


222. Sukan sauka a kan dukan 
makaryaci, mai zunubi. 


223. Suna jefa (abin da suka) ji, 
alhali kuwa тай yawansu makar- 
yata ne. 


224. Kuma mawaka"”” halakak- 
ku ne ke bin su. 


225. Shin, ba ku ga cêwa, lalle ne 
su, a cikin kowane rango suna yin 
dimuwa (su Ёёїаге haddi) ba? 


226. Kuma lalle ne su, suna fadin 
abin da ba su aikatawa? 


227. Face wadanda suka yi ima- 
ni suka aikata ayyukan kwarai, 
kuma suka ambaci Allah da yawa, 
kuma suka rama zalunci, daga 
bayan an zalunce su. Kuma wadan- 
da suka yi zalunci, za su sani a wace 
majuya suke ji yawa. 
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(1) Wannan domin raddi ne ga masu cêwa aljannu ke gaya wa Muhammadu, tsira da 
amincin Allah su tabbata a gare shi, Alkur'ani. Aljannu ba su sauka sai ga makaryaci, mai 
zunubi, Muhammadu kuwa ba haka yake ba. 525503 haka shi Ба mahaukaci ba, kuma ba 
wanda aljannu suke gaya wa ba. Dukan abin da ya fada, to, wahayi ne daga Allah. 


(2) 51116111 mawaka sun nuna cêwa Annabi Muhammadu ba mawaki ba ne, domin ba 
shi da daya daga cikin siffófin mawaka. Kuma mabiyansa ba halakakku ba ne. 
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s” meni 


SURATUN NAML 


Тапа karantar да cêwa Allah Yana da 2511131, ba su da іуака, 
Yana nuna ѕаѕћепѕи ќа hannun wadansu mutane báyinSa da a cikin 
littattafanSa, dómin müminai su kara Karfin imani, kuma su yi aiki 
da shari'ar da Ya aza su a kanta. 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. D.S. Wadancan ayoyin Al- Ж мй. Ss 
s~ ٠ ЗЕР 5 Сл) ی ءا لتا ا حتت ]| مسن‎ 
Kurani ne da Littafi mai bay- NG ر‎ 7 р طس تلك ء ایت‎ 
yanawa. 


кыш: A ео ~2 >, Хи ZA 
2. Shiriya се да bushára ра WA هدى ويشرئ‎ 
müminai. 1 


3. Wadanda suke tsayar da sal- gag a a uu p Ba 
a AT; الزحكوة وهم‎ ә»; lO sa 
la kuma su bayar da zakka, alhali زبنيقيمون الصَلوة ويؤتونالركرة ود‎ 


kuwa sü, game da Lahira, to, sü, 
suna yin yakini. 
4. Lalle ne wadanda suke ba su 7 ЫЧ: sÍ 
С: Ca aE وم‎ Е, 2 8 g 
yin imani da Lahira, Mun kawata ينهم‎ 1 haran bi 
musu ayyukansu, saboda haka suna © اعمللهم فهم يعمهون‎ 
dimuwa. 


3. Wadannan ne wadanda suke 5 ir АН > ү Aja 
suna da mugunyar azaba (a du- PN КЕ 
niya), kuma sü, а Lahira, sü пе СА SO وهم‎ 
mafiya hasara. 
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6. Kuma lalle ne kai, hakika, апа 
hada? ka da Alkur'ani daga gun 
Mai hikima, Masani. 


7. A lokacin da Musa ya ce wa 
iyãlinsa, “Lalle ni, na tsinkayi wata 
wuta, ni mal zo muku daga gare ta 
ne, da wani labari, ko kuwa mai zo 
muku ne da yula, makamashin, 
tsammaninku, ku J1 dimi.” 


8. То, alokacin da ya Jë mata, sal 
aka kira shi cewa, “An tsarkake 
wanda yake cikin (wurin) wutar da 
wanda yake a gefenta, kuma tsarki 
ya tabbata ga Allah Ubangijin ha- 
littu. 


9. “Ya Misa, lalle ne shi, Ni ne 
Allah, Mabuwayi, Mai hikima. 


10. “Kuma ka jefa sandarka.” 
To, a lokacin da ya gan ta, tana 
girgiza kamar dai ita Karamin maci- 
ji ne, sai ya juya yana mai bayar da 
baya, kuma bai koma ba, “Ya 
Musa! Kada ka ji tsoro, lalle Ni, 
реч ba su jin 156160 а wurINa. 


. “Sai wanda ya yi zalunci, 
sa'an nan ya musanya kyaua bayan 
cüta, to, lalle Ni, Mai gafara ne, 
Mai jin kai. 


12. “Kuma ka shigar da hannun- 
ka a cikin wuyan rigarka, ya fita 
fari, babu wata cüta, a cikin wasu 
ayoyi tara zuwa ga Firauna da 
mutanensa. Lalle ne sü, sun kasance 
mutane пе fasikai.” 


G а 845 


NG Ja — 
E r — A А РА АССИ 
СӨ, تمن لذن‎ дй шу; 


S AANS yak 3) 
| 


7 | ALS SU „үз Кы; 


“X >Z 277 2 


YANA AH‏ دى أن بورك من فِلنَارِوَمَنْحَوَلَهَا 
ОРКА: ОС a‏ 


ERS رم ارس‎ отоо xÇ. ع‎ A7 
9 کے‎ ШАМЫ a 


” 7 
Foam rtr 275 4 A سے ہے‎ Wd 


4235 فلمارءاهاتهتز كا ئهاجان و مدا 


+ 4 DAL Z „© “A 7 
SANG) يعقَب ينموملا تخف‎ 53 
Z, Z Ar AY Ç “Ç 
ОИ 


ATESA Wi 


АО الا‎ 


ZS 24552] ег? 
"Ош ӘР 
024591456 


3-2 > مج ل م يه 


y эд: 2295 НҮН, 


- ба > A 
аА 


(1) Lahira da Imani да ќа suna а cikin asiran Allah. Нака karbar AlRur’ãni daga 
Allah yana а cikin asīran Allah да Ya bayyana а Littafi. Ganin Mūsa ра wuta da abubuwan 
da suka auku a wurin game da maganar Allah a gare shi da juyawar sanda macijiya da 
kõmawarta sanda da jayawar hannunsa fari Ral da juyawarsa zuwa ga asalinsa, duka suna 
a cikin asiran Allah da Ya bayyana su ga wani mutum. 


fY 


27 — Süratun Nami 81215552 — fy 


13. To, a lokacin da ayoyinMu Аб PECK ZAE 
suka Jë musu, suna masu wãyar da mi Ga g mM yA 
kai, suka ce, wannan sihiri ne, O حر ميت‎ А56 
Баууапаппе. 

14. Kuma suka уі тиѕипѕи, al- AYA FPA ے ےر وول‎ УРУ 

ححدوا بها واستيقنتها انق په ظلما وعلو j‏ س 
وجححدوا .ها وأستر نفسهم ظلما وعلوا hali zukatansu, sun natsu da su,‏ 
فأنظ ركف dömin zalunci da girman kai. То, Ка а‏ 
dübi yadda akibar mabarnata ta‏ 
kasance.‏ 

15. Kuma lalle ne, hakika, Mun i و‎ ANGINE TINI ЭЛҮ” носо 

NAN ШШШ К عو ومو‎ ки لقدءانينا داوود وسليملنعلما قا لا الحمدلله‎ 
bai wa Dàwüda da Sulaiman ilmi, YA оти ا‎ а 

66 “45 (1) 4 r >g??? „ „„ < ےم‎ р i 22 
kuma suka се, “Godiya“? ta tab- ТАКИ" FES عل‎ Las 


bata ga Allah, Wanda Ya fifita mua 
kan masu yawa daga BayinSa 


mūminai.” 
- - ~eo ~ >> 2,2,755- و ر س ےہ‎ > Xy Г رر‎ 

16. Kuma Sulaiman ya gaji Da- K k داوود وقال یادها الئاس‎ Eó, وودد‎ 
wuda уа ce, “Ya ku mutane! An AWE ыы ы 
sanar da mu тарапаг tsuntsaye, Боб, ле 
kuma ар bà mu daga kowane abu. РТР کر‎ 
Lalle ne, wannan, hafika, shi ne РИИ 
falalar (Allah) Баууапаппа.” 

17. Kuma aka tattara, domin 5 If اا‎ 2222 л AAN Z А" 
Sulaiman, rundunoninsa, daga al- GE е S E Su 
; A ~ ERI لدو‎ A>27 =, 
jannu da mutane da tsuntsaye, to, OR 5945 АВ, 


sü апа kange su (ра tafiya). 
18. Har a lokacin da suka Je a е ENG NG NG MEN MGG 
2 К 5 واد التملقالت نملة يتاي هاالثمل‎ е حوَّعإذااتوَا‎ 
Кап гай turüruwa, wata turüruwa = эге! É 


COWL ° 5 ~ Isas,” Z, > > >> e „> 
{а се, “Ya küjama' ar tururuwa! Ku KA Сд үк 
shiga gidajenku, kada Sulaiman wa 7 
ايم‎ o ЛА) 1 «г Кл седа А 
da rundunoninsa su КакКагуа Ки, ПА) دشعرون‎ Yap بملنوجنوده:و‎ 
alhali kuwa su, ba su sani ba.” 
19. Sal ya yi murmushi yana mal AKAN A AE A EG 
0 y 2522965430 


dariya даға maganarta, kuma уа 


(1) Abin da Ке hakkin niimar Allah а Кап mutum, уа gode Masa. Dawuda da 
Sulaiman Allah Ya ба su ilmi па Аппабсі sun tsayu да обйіуагѕа а kan aiki da shi, da 
kuma 1Ёгап da cêwa ni’ima се daga Allah, Ба да wani aiki паѕи Ба. Аппабсі да ilmi да 
ѕапіп maganar tsuntsu da ta aljannu да ta turüruwa duka suna cikin asirin Allah да Yake 
nunawa ta hanyar wadansu BayinSa, Annabawa. 
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Z کا رر‎ y sre ساسا‎ >Ü LL =+; 


{буе {> | Ре POES => > E 2 
ce, “Ya Ubangijina! Ka cüsa mini W ت عل‎ si AA еН, 


іп роде ма niimarKa wadda Ка 7 J Жн 
ni’imta ta а раге ni da kuma ga <, ДЗ 50632) 
mahaifana biyu, Кита іп aikata е а. 

aiki па Ёмагаі, wanda Каке yarda С) Gu فعبادك‎ 


da shi, kuma Ка shigar da ni, ѕаБо- 
da rahamarka, a cikin bayinKa 


salihai.” 
20. Kuma уа binciki® tsunt- ور‎ ЖАТУ “ЖТ AA کے ا‎ “<< 
5 : у: 5 ое ارىالهدهد‎ УИЛ л) вету, 
ѕауе, sai уа се, “Ме уа kare ni ba ni 
5 a EN ТР ¿Z = 
ganin hudhudu, ko уа kasance бара ОКЕ كارمن‎ A 
masu fakuwa ne? Sa 
21. “Lalle ne za ni azabta shi جب مإ قر‎ KE AN INGI СЕС 
зы зА АУУ عذيته,عذامياشدنا‎ 
azaba mai tsanani, kó kuwa lalle іп دسّه,عذاباشريدااولا اذ‎ 
yanka shi, kó kuwa lalle ya zo mini OWAH <i 
da dalili bayyananne.” er z = 
22. Sai ya zauna ba nesa ba, wi Ju اه‎ л с. 
sa'an nan ya ce, “Na san аып da ba مه‎ 9659 Y 
٠. ss TAI „Уг Жэ ر‎ 
ka sani ba, kuma na zo maka daga ORAA AE >, 
Saba da wani labari tabbatacce. ss 
23. “Lalle ni, na sami wata mace "= 1- وو‎ WALI... 
Е : © و حدت امراد ت ست‎ 3! 
wadda tanã mulkinsu, kuma an bã إفي وجدت امراة تم لڪڪهم واو‎ 
ta daga dukan kóme, kuma tanã da a ع‎ OE 
ы GP СИЛЕ ҮРҮ 
gadon sarauta mal girma. 
< aw E: ~ واكم مو‎ Раа 2 А pe 
24. “Na sãme ta, ita da mutãnen- دون الله‎ сул у) Ia 


ta, suna уш 5111202 ра гапа, 0 ا‎ Cs 
Allah, kuma Shaidan ya Kawáce Jaye als + salon 5) وزدن‎ 
musu ayyukansu, 525602 haka уа РОР 
karkatar da su daga hanya, sa'an فهملايهتدون‎ 
nan sü, ba su shiryuwa. 

25. “Ga? su yi sujada ga Allah АТА ЕКТ 
Wanda Yake fitar da abin da yake а B сш А У! 
boye, а cikin sammai da Kasa, kuma 


(1) Wannan ya muna tsayuwar Sulaiman da binciken kome da Коза a cikin daularsa. 
Kuma da yadda yake yin tsanani a cikin sauKi. Wannan ita ce hanyar mulki mai kyau. 


(2) An kayar da harafin korewa domin barinsa, da Hausa, yana bata ma'ana, domin 
Shaidan bai kange su daga rashin уіп sujada ba. 
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Ya san abin da kuke boyêwa da KA AA AAGE ©; 
abin da kuke bayyanawa. ©: о رض و بعلم مانخفون ومانع‎ 

26. “Allah, babu abin bautawa АЯ 

> Жш» ) ө MAN б lali | 

face Shi, Ubangijin 2? Al'arshi, mai OR — لاهورب‎ a له لا‎ 
girma.” 


27. Ya се, “Za mu dŭba, shin, ka С 2242: рр 
yl gaskiya пе, ko Кима Ка Каѕапсе ©: AD lasem قتأم‎ Se hiad Ф 


daga таќагуаќа? 


28. “Ка tafi da takardata wan- E | 23 A 
0 هد امم عنهم‎ ә < У 
пап, ѕа’ап nan Ка jêfa ta zuwa раге JA i 
su, sa'an nan kuma ka Jüya daga @ bh 


barinsu, sa'an nan ka ga mêne ne 
suke mayarwa.” 
29. Ta ce, “Ya kü mashawarta! <í UAE KATA 
7 < (A) 2) 23115 قاتا‎ 
Lalle ne, an Jêfo, zuwa gare ni, wata ok 2 d) لقى‎ Sai Ё ° 
takarda mai girma. 
30. “Lalle ita daga Sulaiman 040 ео Ра 
i чы АА, 5 | 
take, kuma lalle ita, da sünan Al- OPEIN POELO So. ai 
lah, Mai rahama, Mai jin kai ne. 
31. “Kada ku yi girman kai a A 2 ۲ 
gare ni, kuma ku zo mini kuna màsu о лн АРЕ 
sallamawa.” 


13924 _ >. . YA LI TDA ECA ل‎ > X K 
32. Ta ce, “Ya ku mashawar с Хао 
ta?! Ки yi mini fatawa ра alama- O 
Ea . . М AZ” о ريما ع‎ 5 2 
rina, ban kasance mal yanke wani KI ماكنت قاطعة )052 تشبد ون‎ 
аГатагі ba, sai kun halarta.” 
33. Suka се, “Mu ma’abüta Karfi К Aji 14; SIN siig 
ne, kuma ma’abûta yaki mai tsana- 4 pa UWIII 
: > Е A - 
ni ne, kuma alamari ya koma zuwa OR КУ K & Éi 


gare ki, saboda haka ki düba, mêne 
ne za ki yi umurni (da shi)?” 


(1) Ya siffanta Allah da cewa babu abin bautawa face Shi, domin ya kore cancantar 
гапа ga ibada, da Ubangijin Al'arshi domin ya debe girman gadon Bilkisu daga zukata. 

(2) Allah bai kebance hikima ga maza kawai ba, har mata akwai masu hikima a 
cikinsu. Sai dai Musulunci ya hana shugabancin mata, saboda galibinsu adifarsu ta rinjayi 
hankalinsu, saboda kyautata tarbiyyar yara. Ana fahimtar cëwa iya mulki, shi ne rashin 
fallewa da ra'ayi ga shügaba, sai a bayan ya shawarci mutanensa, kamar yadda Sarauniyar 
Saba ta yi da Majalisarta. 
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34. Ta ce, “Lalle Sarakuna idan 
sun shiga wata alkarya, sai su bata 
ta, kuma su sanya masu darajar 
mutanenta KasEantattu. Kuma ka- 
mar wancan ne suke aikatawa. 


35. “Kuma lalle ni, mai aikawa 
ce zuwa gare su da kyauta, sa'an 
nan mai dübawa ce: da me manzan- ЕЕ A 
nin zà su komo.” 


Z £ 2p4 XZ 22 م‎ 24 


36. To, a lokacin da ya je wa s22, 
Sulaiman ya ce, “Shin, za ku Kara الله‎ с; 


ni da dükiya ne? То, abin da Allah ©: ag 
Ya ba ni, shi ne mafi alhêri daga 

abin da Ya ba Ки. Аа, ku пе Кике 

yin farin ciki da kyautarku. 


37. “Ka koma zuwa gare su. Й A УУ ЕКЕ ЙАН se) 3 


Sa'an nan lalle muna je musu da 

rundunoni, babu wata tabukawa OAO xý: NGE ديع‎ A 
> ENE ول لد وهم‎ 

gare su game da su, kuma lalle @ Ж يخم‎ 

muna fitar da su daga gare ta, suna 

тай wulakantuwa, kuma suna 

kaskantattu.” 


38. Ya ce, “Ya ku mashawarta! 
Wannenku zai zo mini da gadonta а 
gabanin su zo, suna masu salla- 
mawa?” 


39. Wani mai karfi daga aljannu КМ: 
уа се, “Ni, ша zo maka da shi a يديد نم‎ Д о.е) 
gabanin Ка tashi daga matsayinka. © عله ل ا‎ Ó) r 
Kuma lalle ni, a gare shi, hafika, ЕЛЕ saa гай 
mai Karfi пе amintacce.” 


40. Wanda yake a wurinsa ak- a ANG Wa, ae ANG 
wai D wani ilmi daga Littafin ya ce, Ji ihe 1 


(1) Allah na bayar da asirai daga littattafai, ko da wahayi zuwa ga Annabawa, ko da 
ilhama daga abin da aka bai wa Annabawa. Wadansu sun ce ilmin nan sunan Allah ne mafi 
girma. Allah ne Mafi sani. Sai dai sharadin aiki da ilmi ga ibada, ya kasance daga 
Annabawa kawai, а сїйїп lokacin aiwatar da shari'arsu. Ва a iya amfani da мапі sünan 
Allah wanda wani Annabi bai zo da shi ba а gabanin Musulunci, kuma a bayan Musulunci 
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“Ni ma zo maka da shi a gabanin 
Kyaftawar ganinka ta koma gare 
ka.” To, a lokacin da ya gan shi 
matabbaci a wurinsa, ya ce, “Wan- 
nan daga falalar Ubangijina yake, 
domin Ya Jarraba ni: Shin, zan gode 
ne, ko kuwa zan butulce! Kuma 
wanda ya gode, to, yana godéwa ne 
domin kansa, kuma wanda ya kafir- 
ta, to, lalle Ubangijina Wadatacce 
ne, Karimi.” 


41. Ya ce, “Ku canza kamar ga- 
donta gare ta, mu gani, shin za ta 
shiryu, ko kuwa tana kasancëwa 
daga wadanda ba su shiryuwa.” 


42. To, a lokacin da ta Jë, aka ce, 
“Shin, kamar wannan gadon sarau- 
tarki yake?” Ta ce, “Kamar dai shi 
ne. Kuma an ba mu ilmi daga gaba- 
ninta, kuma mun kasance masu 
sallamawar (al'amari ga Allah).” 


43. Kuma abin da ta kasance 
tana bautawa, baicin Allah, ya kan- 
ge ta. Lalle ita, ta kasance daga 
mutane kafirai. 


44. Aka ce mata, “Ki shiga a 
gidan sarauta.” То, a lokacin da ta 
gan shi, ta yi zatonsa wai gurbi ne, 
kuma ta kuranye® daga kwau- 
rinta. Ya ce, “Lalle ne shi, gidan 
sarauta ne mai santsi daga ma- 
dubai.” Ta ce, “Ya Ubangijina! 


|552 — ۷ 


65 من کل ری а‏ 


здали 
رودو لم‎ ZZ روف‎ 14 4 
ONG 


DI جر‎ r 


r „© 2% 2 و‎ akh э ZX” Ж 
(541; كانه هو‎ в قلماجاء تقل أهتكذاع‎ 
ZS م‎ „ОУ > >Z جر‎ 22 
Aa al asah 


مد 


VODA 2? ⁄ ⁄“ >Z 


وصد هاما کات عبد من دون اله اكات 
EQS . Z.‏ 

05432902 

ZA aer A A =< ZZ, ¿ و‎ £ >v (ç 22. 


AUA 2 ri‏ دوو ےو 
224265 ساقهاقال نه صرح م مرد 


>r f a/r 2 %, و‎ yA 
ب‎ 


a ظلمت‎ a) U ia 


Ба a roKon Allah sai da sunayenSa masu kyau, tis'in da taran nan, sai dai a dunKule kamar 
a ce, “Ina roKon Allah da sunayenSa da na sani da wadanda ban sani ba.” 

(1) Idan imani ya shiga a cikin zûciya, sai girman kai уа fita daga gare ta. Sarauniya 
Bilkisu tana kuranye Kafafunta da niyyarta ta shiga a cikin ruwa domin ta nüna da'arta ga 
umurnin Annabin Allah Sulaiman, kuma ta yarda da shiga gulbin da ba ta san tsawon 
zurfinsa ba, kó da za ta mutu a wurin da'a da taKawa. Mace da sarauta iyakar girman kai 
ke nan, babu abin da zai gusar da shi sai imanin gaskiya. 
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Lalle ni, na zàlunci kaina, kuma nà 
sallama al'amari tare da Sulaiman 
ga Allah, Ubangijin halittu.” 


45. Kuma lalle ne, hafika, mun 
aika zuwa Samudawa da dan'u- 
wansu, Salihu (ya ce), “Ku bauta 
wa Allah.” Sai ga su Kungioyi biyu 
suna ta husuma. 


46. Ya ce, “Ya mutanena! Don 
me kuke neman gaggawa game da 
munanawa, a gabanin kyautatawa. 
Don me bà ku neman Allah gafara, 
tsammaninku, za а yi muku raha- 
та?” 


47. Suka ce, “Muna shu'umci da 
kai, kuma da wanda ke tareda kai.” 
Ya се, “Shu'umcinku а wurin Allah 
yake. A'a, ku mutane пе, апа fiti- 
nar ku.” 


48. Kuma wadansu jamaa 
tara” sun kasance a cikin birnin, 
suna yin Barna, kuma ba su kyauta- 
tawa. 


49. Suka ce, “Ku yi rantsuwa da 
Allah, lalle za mu kwanan masa, 2? 
shi da mutanensa, sa'an nan mu ce 
wa wallyyinsa. “Ba mu halarci hala- 
kar mutànensa ba, kuma mü, hafi- 
Ка, masu gaskiya пе”.” 


50. Kuma suka Kulla makirci, 
kuma Muka Kulla sakamakon ma- 
kirci, alhali sü ba su sani ba. 


146 ASA Pr 


| \,22 A се ы SA EMA 


K 


(0) ان توت‎ 5% АУП 


DL >” Z‏ سه حرج سر عر 


PANA NG 552. بسع بو‎ 


ДАБАЙ‏ وین Aa‏ قال تدم 


>$ or 2 > >_ aZ . WA 
<. وکات ف المد نسعة ره‎ 


I 27 WA MALIA‏ و 
لوا سموايا РУСИЧ‏ 
А бл),‏ 
A AM A‏ 
ونا لص دوت 9 
وم És r Z° Ж‏ 
сс ш,‏ ,2 
Ч а‏ 
وهملا O ya‏ 


(1) Yawan masu Barna ba ya hana gaskiya bayyana. Kuma mai makirci domin ya 
halakar da mai gargadin addinin Allah, yana yi wa kansa sanadin halaka kawai ne. 
Wadannan mutane tara sun yi niyyar kashe Salihu ne, ba da sanin danginsa ba, a wurin da 
yake kwana yana salla a masallacinsa, a bayan gari. A can Allah ya halakar da su. Wannan 


shi ne sakamakon makircin da suka Kulla. 


(2) Za mu kwanan masa, ai za mu kwana da шууаг kashe shi a cikin dare, a boye. 
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51. Ka düba yadda aKibar ma- 
kircinsu ta Каѕапсе, lalle Mü, Mun 
darkake su da mutanensu gaba 
daya. 


52. Wadancan, gidajensu ne, 
wofintattu, 526502 zaluncin da 
suka yt, lalle ne a wancan akwai aya 
ga mutane wadanda suke sani. 


53. Muka tsirar da wadanda 
suka yi mani, kuma sun kasance 
suna taKawa. 


54. Da Lüdu, a lokacin da ya ce 
wa mutanensa, “Shin, kuna Jë wa 
alfasha® пе alhali kuwa kuna 
gani? 


55. “Shin,lalle kii, hakika, kuna 
je wa maza da sha'awa, baicin 
mata? A’a, kù, wasu irin mutane ne 
kuna aikin jahilci.” 

56. Babu abin da ya kasance ja- 
wabin mutanensa, face suka ce, 
“Ku fitar da mutanen Lidu daga 
alkaryarku, lalle sü, wasu irin muta- 
ne пе masu da’ awar suna da tsarki.” 


57. Sai Muka tsirar da shi, shi da 
mutãnensa, 2) face matarsa, Mun 
kaddara ta a cikin masu wanzuwa. 


58. Kuma Muka yi ruwa a kansu 
da wani irin ruwa. To, ruwan wa- 
danda ake yi wa gargadi ya mü- 
nana. 
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(1) Alfashar mutãnen Ludu, ita ce luwadi, namji ya bi namiji a duburarsa. Wannan 
alfasha, ko dabbobi bå su yin ta.Ga mutanen Ludu ta fara bayyana. Allah Ya halakar da su 
kamar yadda Ya ambata. Sa'an nan kuma ba а Kara ganinta ba, sai ga wannan alumma. 
Asirin da ke ciki, shi ne yadda Allah Yake jüyar da dabi'ar mutum ta zama Ба ta màsu 
hankali ba, tare da dogewar halittar jikinsa kamar yadda take ga zahiri. 

(2) Mutanensa müminai. Imani da gaskiya idan gaskiya ta bayyana asiri пе daga 
astran Allah sai wanda Ya bai wa. Kusanci ga wani Annabi da aure ko zumunta, ba ya 
bayar da shi. Ruwan aziba, shi ma asiri ne na Allah. 
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59. Касе, “Godiya ta tabbata ga 
Allah, kuma aminci ya tabbata bisa 
ga BayınSa, wadanda Ya zaba.” 
Shin, Allah ne Май alheri, ko аып 
da suke уіп shirki da shi? ® 


60. Ko wane ne Ya halitta sam- 
mai da Kasa, kuma Ya saukar 
muku, daga sama, wani ruwa, 
Muka tsirar, game da shi, gonaki 
màsu sha'awa, ba ya kasancêwa 
gare ku, ku tsirar da itacensu? Shin, 
akwai abin bautawa tare da Allah? 
A’a, sü mutane ne suna daidaitawa 
(Allah da wani). 


61. Кб kuwa wane ne Ya sanya 
Kasa tabbatacciya, kuma Ya sanya 
koguna a tsakaninta kuma Ya sa- 
nya mata manyan duwatsu taba- 
tattu, kuma Ya sanya wani sha- 
maki a tsakanin têkuna biyu? Shin 
akwai wani abin bautawa tare da 
Allah. A'a, тай yawansu ba su sani 
ba. 


62. KO wane ne yake karba wa 
mai bukata idan ya kira Shi, kuma 
ya sanya ku mamayan Kasa? Shin 
akwai wani abin bautawa tare da 
Allah? Kadan Kwarai kuke yin 
tunani. 

63. Кб wane ne yake shiryarwa 
a cikin duffan Kasa da tëku, kuma 
wane ne Yake aikõwar iskoki domin 
bayar da bushara a gaba ga raha- 
marSa? Ashe, akwai wani abin bau- 
tawa tare da Allah? Tsarki ya tab- 
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(1) Daga wannan ауа ta 59 zuwa Karshen süra, duka tambihi ne ga abübuwan fake na 
ilmin Allah, wanda ya shafi jikunanmu, amma ba mu san yadda suke aukuwa a gare mu 
ba. Sa'an nan kuma da tambihi ga abübuwan gaibi da suke zuwa domin mu yi mani da su. 
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bata ga Allah daga barin abin da 
suke shirki da shi. 


64. Kó wane ne yake fara halit- 
ta sa'an nan kuma ya mayar da ita, 
kuma Wane ne Ya arzüta ku daga 
sama da Kasa? Ashe, akwai wani 
abin bautawa tare da Allah? Ka ce, 
“Ku kawo dalilinku, idan kun ka- 
sance masu gaskiya.” 


65. Ka ce, “Babu wanda ya san 
gaibi a cikin sammai da Kasa face 
Allah. Kuma ba su sansancêwar a 
yaushe ne ake tayar da su.” 


66. А” „a, saninsu уа kai а cikin 
Lahira. А’ а, suna cikin shakka daga 
gare ta. A’a, sü da gare ta makãfin 
20сі ne. 


67. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce, “Shin, idan mun kasance 
turbaya, mu da ubanninmu, shin. 
hakika, wadanda ake fitarwa ne? 


68. “Lalle ne, hakika, ап yi mana 
wa'adi ga wannan, mu da uban- 
ninmu, daga gabanin haka. Wan- 
nan ba kome ba ne face tatsuni- 
yoyin farko.” 


69. Ka ce, “Ku yi tafiya a cikin 
Kasa, sa'an nan ku duba, yaya aki- 
bar masu laifi take?” 


70. Kuma kada ka yi bakin ciki a 
kansu, kuma kada ka kasance a 
cikin kuncin rai daga abin da suke 
Kullawa na makirci. 


71. Kuma suna cêwa, “A yaushe 
wannan wa” adi (zai auku), idan kun 
kasance таѕи gaskiya?” 


72. Ka ce, “Akwai fatan sãshen 
abin da kuke nëman gaggawarsa, ya 
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kasance ya kuturta а gare ku.” 


73. Kuma lalle ne Ubangijinka, 
hakika, Маі falala пе а kan mutane, 
kuma amma mafi yawansu, ba su 
godewa. 

_ 74. Kuma lalle Ubangijinka, ha- 
kika, Yana sanin abin da Kirazansu 
suke boyewa, da abin da suke 
bayyanawa. 


75. Kuma babu wata (mas'ala) 
mai boyuwa, a cikin sama da Kasa 
face tana a cikin littafi bayyananne. 


76. Lalle ne wannan Alkur'ani 2) 
yana gaya wa Bani 1553112 mafi 
yawan abin da su suke saba wa 
junansu a ciki. 

77. Kuma lalle shi, hakika, shi- 
riya се da rahama ga müiminal. 


78. Lalle Ubangijinka Yana yin 
hukunci a tsakaninsu da hukun- 
cinSa, kuma Shi ne Mabuwayi, 
Masani.” 


79. Saboda haka, ka dogara ga 
Allah, lalle ne, kai ne a kan gaskiya 
bayyananniya. 


80. Lalle ne kai, ba ka jiyar da 
matattu, kuma ba ka sa kurame suji 
kiranka, idan sun Jüya suna masu 
bayar da baya. 
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(1) Kuturi, shi ne a bayan wani ya hau dabba ya kuma aza wani a kanta daga baya 
gare shi. Kinaya ce na cêwa abin yana kusa gare su Kwarai, kamar tsakanin dan kuturi da 


mahayin dabba. 


(2) Idan wanna AlRur’ãni ya Kunsa ilmin asirai da yake iya gaya wa Bani Israila mafi 
yawan abin da sü da kansu, suke saba wa Jüna a kansu, tare da shahararsu da ilmi, da 
yawan Annabawan da suka wuce a cikinsu, to, ga Larabawa jahilai hiyaka ke nan. Babu 
abin da ya wajaba a gare su, sai sallamawa ga abin da yake kiran zuwa gare shi. In abin da 
yake fada ba gaskiya ba ne, da Bani Isra'ila ne farkon masu nüna Karyarsa. Amma ba su yi 
ba. Sabêda haka duka gaskiya ne. Sai kówa ya bi shi ya tsira. 
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81. Kuma kai ba ka zama mai Е ë KE И 
shiryar da dimammu дара Bata ba. = إن‎ а! WAT ч 
Ва ka jiyarwa face wanda yake yin ت‎ 5 05 Eiro 1 


mani da ayoyinMu. To, su ne masu 
5211212313 (аГатап zuwa ga 


Allah). 

82. Kuma idan тарапа ta auku л Ya a КА ЕГИ д 
а Капѕи, Muna fitar musu da wata к a t- < СЭ za эё 
dabba © дара Kasa, tana уі musu Gi; 98 A ما الارض تكلم‎ 
magana, cêwa “Lalle mutane sun NE 
kasance game da ãyöyinMu, ba su @ 052 
yin imanin yakini.” 

83. Kuma a rånar da Muke tara- Ea er دود و‎ 

94 ! . | = БС 
wa дара kówace al'umma, wata 2.562 део; x 
Kungiya daga wadanda suke Kar- ONN ا‎ 
Kua А 5 $ 

yata ayoyinMu, sai ga su anã kange © 922% reta 
su (ga kora). 

84. Har idan sun zo, (Allah) zai ا“‎ ZEL 336 ¿CG 

n asar انا اڪد عاد‎ k 

ce, “Ashe kun Karyata ayoyinNa, وقال 5 ي‎ F ГОЙ 
kuma Ба ku Кёмауе su da sani Ба? 6 А AJA ANE JAN 
To, mêne ne kuka kasance kuna i 
aikatawa?” 


85. Kuma magana ta auku a OR م لا شط قور‎ WAJA 024 s 


kansu, saboda zaluncin da suka yi. 
To, su ba su da ta cêwa. 
86. Shin, ba su gani ba, cêwa Z“ АД КЕ 

Ua ل ليسكنوأه | وم‎ ck Gii | 

lalle Mü, Mun sanya dare domin su < 20 = ji za si 

natsu a cikinsa, kuma da yini mai فون ا‎ 2 PONDE 3 28 

sanya gani? Lalle а cikin мапсап 

akwai ayoyi domin mutane wadan- 

da suka yi imani. 


(1) Wata dabba ce anã kiran ta Jassasa, ар се уаг rakumar Salihu ce, a 1бКасїп da ака 
kashe uwarta, ta gudu, ta shiga cikin dütse, dütsen ya rufe da ita. Tana fitêwa daga dütsen 
Safa a Makka da hantsi. Bayan fitowarta, babu sauran wa'azi. Mümini ya tabbata mümini, 
kafiri kuma ya tabbata haka. Tana riKe da sandar Misa da Hatimin Sulaiman. Tana 
fitowa a bayan fitõwar гапа daga yamma. Allah dai Ya san gaskiyar yadda take. 
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87. Kuma da гапаг‘) da ake 
büsa a cikin Kaho, sai wanda yake a 
cikin sammai da wadanda suke a 
cikin Kasa su firgita, face wanda 
Allah Ya so, kuma dukansu, su Je 
Masa suna kaskantattu. 


88. Kuma kana ganin duwãtsu, а حاف وفى‎ U 
kana zaton su sandararru, 111 б OE 
kuwa sü suna shüdëwa, shüdëwar WA اللہ الد ی آئقن‎ 
girgije, bisa sana'ar Allah Wanda Aa uyana 
Ya kyautata kowane abu. Lalle Shi, WAN 1 
Mai labartawa ne game da abin da 
kuke aikatawa. 


89. Wanda ya zo da kyakkawan ОТАК 
аікі рида, to, yana da тай alhêri орлу E Sk о 
daga gare shi. Кита sü daga wata 
firgita,? a yinin nan, amintattu ne. 


90. Kuma wanda ya zo da mu- 
gun aiki, to, an kife fuskokinsu a 
cikin wuta. Ko zà a saka muku face 
da abin da kuka kasance kuna aika- 
tawa? 


9]. (Ka се), “An umurce ni, їп 
bauta wa Ubangijin wannan 
Сагі), Wanda ya mayar da shi 
Hurumi, kuma Yana da dukan 
kome. Kuma an итигсе ni da in 
kasance daga masu sallamawa. 


92. “Kuma ma karanta Al- 
kur'ani.” To, wanda ya shiryu, ya 
shiryu ne domin kansa kawal. 


(1) Bayan fitowar dabba, kuma sai büsar Kaho na farko, sa'an nan па biyu sa'an nan 
Kiyama. 

(2) Firgita daga azabar Lãhira, wannan firgita ba irin ta farko ba се, wadda aka 
ambata а cikin aya ta 87, domin wancan firgitar kwarjini се a bayan tashi daga kaburbura. 

(3) Wannan Gari shi ne Makka. Sanya Makka hurumi ba a iya shiga cikinsa da yaki 
yana a cikin asirai na Allah. Shiryuwa da bata duka asirai ne na Allah. Тѕагіп Alkur'ani da 
abubuwan da ya Kunsa duka asiran Allah ne. 
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Kuma wanda уа Басе, to, ka се, “NI 
daga masu gargadi kawai nake.” 


93. Kuma ka се, “Godiya ta tab- 
bata ga Allah. Zai ntina muku ayo- 
yinSa, har Ки sansu.” Kuma Uban- 
gijinka bai zama Mai shagala daga 
barin abin da kuke aikatawa ba. 


TAPAN 


LNI BL a A 141% 22k | 
ОИ Jas b braga) 
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Тапа Кагапѓаг da nuna falalar hijira domin 20011, kuma tana 
kwadaitarwa ga yin hijira. Када tsoron barin dükiya da diya, su 
kange mümini daga yin hijira da addininsa zuwa ga wurin yardar 
Allah Wanda Yake Shi ne Mai kome kuma Yana rike da kome Shi 
kadai. Kuma tana hana rarraba jama'ar Musulmi. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai 


1. D.S. М. 


2. Wadancan ayoyin Littafi ne 
bayyanannu. 


3. Muna karantawa а kanka, 
daga labarin Musa da Fir'auna da 
gaskiya dómin mutane wadanda 
suke yin mani. 

4. Lalle ne Fir'auna ya daukaka 
a cikin Kasa, kuma ya sanya muta- 
nenta Kungiya-Kungiya, yana rau- 
папаг da wata jamaa daga gare su; 
yana yanyanka diyansu maza kuma 
yana rayar da matan. Lalle shi, ya 
kasance daga masu багпа. 


586 


KÊN — —‏ 
Or‏ 
تلك ينث الكت ب Сй‏ 


го Asr 
> 


— Ар KA A 
Brask من‎ Aii 


IAN 


ضرح راس ol‏ 


оул руд} 


Хе, СА „^^ Күс Z Z >>, 2 
YA АДА إن فرعو علا في الارض وجعل‎ 
> Á О A. a >, Z Z“ 
2° бА 


Lal Ta ani‏ هم 
AA AA‏ ص дэр‏ > 
S ç CÉ АД ЕШ;‏ 


A > r 
. e a v ١ 
Р ш L. 


28 — Süratul K'asas 


5. Kuma Muna nufin Mu yi fala- 
la ga wadanda aka raunanar a cikin 
Kasar, kuma Mu sanya su shuga- 
banni, kuma Mu sanya su magada. 


6. Kuma Mu tabbatar da su a 
cikin Kasar, kuma Mu nüna wa 
Firauna da Hamana da rundu- 
nõninsu abin da suka kasance suna 
sauna daga gare su. 


7. Kuma Muka yi wahayi zuwa 
ga uwar Musa, cêwa ki shãyar da 
shi, sai idan kin ji tsõro game da shi, 
to, ki jefa shi a cikin kogi, kuma 
kada ki ji tsoro, kuma kada ki yi 
bakin ciki. Lalle ne Mu, Мази 
mayar da shi ne zuwa gare ki, kuma 
Masu sanya shi ne a cikin Manzanni 


8. Sai mutanen Fir'auna suka 
tsince shi, dõmin ya kasance makiyi 
da bakin ciki a gare su. Lalle ne 
Firauna da Hamana da rundu- 
noninsu, sun kasance masu aikin 
ganganci. 


9. Kuma matar” Fir'auna ta ce, 
(“Ka bar shi yana) sanyin ido a gare 
ni da gare ka! Kada ka kashe shi, 
akwai fatan ya amfane mu, kó mu 
rike shi da,” alhali kuwa sü ba su 
sansance ba. 


10. Kuma zuciyar uwar Musa ta 
wayi gari yöfintatta €. Lalle ne, 
hakika, ta yi kusa ta bayyanar da 
shi, ba domin Mun daure zuciyarta 
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(1) Sunan matar Fir'auna A’ siya, tana da zumunta da Mûsa. Ta се ka yi masa suna 


“Musha”', ma'anarsa an same shi tsakanin “m 


watau ruwa da “sha”, watau itace, sa'an 


nan уа zama Musa. Allah Yana tsare mutum gaba ga makiyinsa. 
(2) Züciya yofintatta, ita ce wadda ba ta da wani tunani saboda abin da ya shagaltar 


da ita na tunanin danta a hannun makiyinsa. 
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ba, domin ta kasance daga mumi- 
nal. 

11. Kuma ta ce wa 'yar'uwar- 
sa, > “Ki bı shi.” Saboda haka sai 
ta leKe shi daga gëfe, alhali sü ba su 
sani ba. 


12. Kuma Muka hana masa 
таѕи shayar da mama, a gabanin 
haka, sai ta ce, “Ko in nuna muku 
mutanen wani gida, su yi muku 
renonsa, alhali kuwa su masu nasi- 
ha пе a gare shi?” 


13. Sai Muka mayar da shi zuwa 
ga uwarsa абтїп idanunta su yi 
sanyi, kuma ba zà ta yi bakin ciki 
ba, kuma domin ta san cëwa lalle 
wa'adin Allah gaskiya ne, amma 
kuma mafi yawansu ba su sani ba. 


14. Kuma a lokacin da ya kai 
Karfinsa, kuma ya daidaita, Mun bà 
shi hukunci da ilmi, kuma kamar 
haka Muke saka wa masu kyau- 
tatawa. 


15. Kuma sai ya shiga garin a 
lokacin da mutanen garin suka sha- 
gala, sai ya samu, a cikin garin, 
wadansu maza biyu suna fada, wan- 
пап daga Kungiyarsa, kuma dayan 
daga makiyansa, 531 wannann da 
yake daga Kungiyarsa ya пёті aga- 
jinsa, sai Mûsã ya yi masa Rulli,ya 
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(1) Sunan 'yaruwar Musa Maryamu ko Kalsama ko Kalsumu. Sunan uwarsu 


Yuhaniz diyar Hamid dan Lawaya dan Yakubu. 


(2) Wannan ya ntina, cêwa Musa an ba shi Annabci a gabanin ya yi hijira zuwa 
Madyana. Kuma yana Kara karfafa wannan magana abin da ke cikin aya ta 16 inda ya roki 
Allah gafara, Ya gafarta masa, da aya ta 17 wadda ta ntina ya san an yi masa gafarar har 
yana nëman tsari domin kada ya koma yin haka а gaba. Annabawa suna wahami ра abin 
da ba wahayi ba, sa'an nan Allah Ya gyara kuskuren, Ya tabbatar da gaskiya. 


588 


28 — Süratul K'asas 


kashe shi. Ya ce, “Wannan aikin 
Shaidan ne, domin shi makiyi пе 
ma! batarwa, bayyananne!” 


16. Ya ce, “Ya Ubangijina! Lalle 
na zalunci kaina, sai Ka yi mini 
gafara.” Sai Ya gafarta masa, do- 
min Shi пе Маі yawan gãfara, Mai 
jin Kal. 

17. Ya ce, “Ya Ubangijina! Dö- 
тіп abin da Ка ni'imta shi а kaina, 
saboda haka ba zan kasance mai 
taimako ga masu laifi ba.” 


18. Sai ya wayi gari а cikin birnin 
yana mai tsoro, yana sauna. Sai ga 
wanda ya nêmi taimako daga gare 
shi a jiya, yana neman agajinsa. 
Musa ya ce masa, “Lalle kai batacce 
ne, bayyananne.” 


19. To, а lokacin da Musa ya yi 
nufin ya damki wanda yake makiyi 
ne a gare su, (mai nëman agajin) ya 
ce, “Ya Musa! Shin, kana nufin 
ka kashe ni ne kamar yadda ka 
kashe wani rai jiya? Ba ka son kome 
face Ка kasance mai tank wasawa ?? 
a cikin Kasa, kuma ba ka nufin ka 
kasance daga masu kyautatawa.” 


20. Kuma wani mutum ya zo 
daga mafi nisan birnin yana tafiya 
da gaggawa, ya ce, “Ya Musa! Lalle 
mashawarta suna shawara game da 
kai dõmin su kashe ka, saboda haka 
Ка fita. Lalle ni, mai nasiha пе a gare 
ka.” 


ЖОШ - ۸ 


EgZ ГУС > رص‎ >” gorr = ⁄ م‎ 


j6‏ )3 ظلمت نفسى فاغفرلى فغفرلهر 


arr X 1 


2 ы pai 
O y A وو‎ Pal ДА 
© لتر ير‎ 


Za 


AX ول رو‎ A 


4 < > (ТИР 


козла Ú 


ad 
t = С Z$! >Z Ja, i Z تامو‎ 
y LC S с) 
кин ر‎ с 


LA 


A AA < Z < A 2 


A‏ سل رد 


وبين 


Eb 4 KASI 


Z Nad NO уз 
Z 20 4 
Nagih 


(1) Ya fadi haka zaton Misa zai kashe shi ne sabda gargadin da уа gabatar а gare 
shi. Maganar ta ntina Musa ya shahara da son gyaran abübuwa dömin islãhi, haka ne ga 
al'adar mutane wanda ya tashi yana gyara sai sun tuhumce shi da nèman girma. 


(2) TanKwasa ce sanya mutane su уі abin da ba su son yi. Kyautatawar islahi ba ta 
samuwa sai da tanKwasawa domin galibi mutãne sun fi son Barna a kan kyautatawa tare da 


saninsu ga cëwar kyautatawar ita се daidai. 
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21. Sai ya fita daga gare ta, 14 
yana mai Jin 15610 yana sauna. Ya 
ce, “Ya Ubangijina! Ка tsërar da ni 
daga mutane azzalumai.” 


г” w° Zí“ XZ 


22. Kuma a lokacin da ya fus- => مدب قالعسی‎ Д аб ولماتوجه‎ 


kanci wajen Madyana, ya ce, “Ina 
fatan Ubangijina Ya shiryar dania 
kan madaidaiciyar hanya.” 


23. Kuma a lokacin da ya isa “Z ZZ Си 
mashayar Madyana, уа апу wata сеа Ha ولماورد ماء‎ 
jam'ar mutane suna shayarwa, قور تر 3 مدو نهم‎ NE 
kuma a bayansu ya sami wadansu р 1 
mata biyu suna Когаг (tumakinsu). aY EKA 36 دان‎ Ее 
Ya се, “Мёпе пе sha’aninku?” Suka e 
ce, “Ba zà mu iya shayarwa ba sai 092.2 
makiyaya sun fita, kuma ubanmu 
tsoho ne) mai daraja.” 


Z بحا‎ 
#⁄ > NAN жү, 
ابوناشيح‎ 


24. Sal ya shayar musu, sa'an 
nan kuma ya jüya zuwa ga inuwa, 
sa'an nan уа ce, “Ya Ubangijina! 
Lalle ne, ga abin da Kasaukar zuwa 
gare ni na alhëri ni mai bukata ne.” 


25. 531 dayansu ta Je masa, tana 236. 1 و‎ Ке КУ o 
tafiya a kan Jin kunya, ta се, “Uba- 
na yana kiran ka, domin ya saka „гү 69) 2 хо) 
maka ijarar abin da Ка shayar sabo- РО К 
damu.” To, a lókacin да ya Je masa, jG 23 £ 2522 
ya gaya masa labarinsa, уа ce, 
“Kada ka ji tsoro, ka tsira daga 
mutane azzalumai.” 


< >Z l 


2> > >Z Z ke > AL Lr 


b Éi paha AY 


26. Dayarsu ta ce, “Ya Baba! p ا و‎ 
Ka ba shi aikin ijara, lalle ne mafi | تخد ھا ا‎ 


(1) Ya fita daga alKaryar. 


(2) Saboda girma Ба ya zuwa уа shayar da tumakinsa, sai уа sanya mu, mu 'ya yansa, 
ko da muke mata. Wannan ya nüna mace tana yin aikin maza saboda larûra. Kuma 
saböda darajar ubansu ba su shiga а cikin makiyaya ba dõmin tsaron mutuncinsu, don 
haka ake son asali mai kyau. Nisantarsu daga maza nau’in Kauracewa ne па sharia. 
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KANA . . 3 "зд Р w X> > >Z ساس‎ >“ Z 
alhërin wanda kaba wa aikin ijara o% O Nie o 
shi ne mai Karfi? amintacce. 4 


27. Ya ce, “Lalle ne 123 nufin In e< СУСЕ) 
aurar da kai dayan 'ya'yana biyu, طسول‎ 
wadannan, a kan ka yi mini aikin 
ijara shekara takwas, to, idan Ка 
cika goma, to, daga gare ka yake. 
Ba ni so in tsananta maka, za ka 
same ni, in Allah Ya so, daga sa- 
lihai.” 

26. Ya ce, “Wannan yana a РУ 
tsakanina da ѕакапіпка, kowane AS JI 
dayan adadin biyun na Kare, to, ТОВ Же ea 
babu wani гапа. а Каіпа. Кота ii قضیت قلا عدوا‎ 


Allah ne Wakili ga abin da muke 4 
fada.” © ڪيل‎ = 


29. To, a lokacin da Misa ya Е ЕТА AA 
kare adadin Кита yana tafiya da Dlajah فلماقضیموسیالاجل وسار‎ © 
iyalinsa, sai уа іѕіпкауі wata wuta K, ПЕСИКА من جا الطوو‎ 
daga gefen dütse (Dûr). Ya се wa ° ا‎ 
iyalinsa, “Ku dãkata, lalle ne ni, nà متهساخير‎ «Кад 
tsinkayi wata wuta, tsammanina ni, 6 јх р 2.5 ¿< 
mai zo muku ne daga gare ta da E 64 < 
wani labari, ko kuwa da guntun 
makamashi daga wutar don ko ku ji 
dimi.” 


30. То, alokacin da ya Jë wurinta Ка 5 L 
(wutar) aka kira shi, daga gêfen уй е kaon رضت‎ эзел 
rafin па dama, a cikin wurin nan ANA ые at А20 
mai albarka, daga itaciyar (cêwa) РТ 
“Ya Musa! Lalle Ni пе Allah, OREKAN] 
Ubangijin halittu. 


31. “Kuma ka jëfa sandarka.” ТЕС ИИ 
То, а lokacin da уа gan ќа, tana GEK KAWAH 
girgiza kamar Karamar macijiya, ya Jleg еа Сао pe Pag WAA 
Jüya yana mai bayar da baya, bai 

koma ba. “Ya Musa! Ka fuskanto, 


z = = 1 е Z 


DELS =>. 


قال دل еа‏ 


(1) Watau tana ishara ра ubanta da cêwa Musa ya tara siffofin nan biyu na Karfi da 
amana domin abin da ta jarraba daga gare shi kafin ya iso ga ubanta. 
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kuma kada ka ji ѕбго, lalle пе kana NG TIWA ANG 

daga кы ke amintattu. Сое ЈА) 
32. “Ка shigar да hannunka а NGE aan رج‎ ¿Z يدف‎ MWA! 

cikin wuyan rigarka, ya fita fari, ba ga نه‎ NA 

da wata cüta ba, kuma ka hada 0 — Jo. GU шд 2), 

hannuwanka ga kafadunka, domin 

tsoro (ya gushe daga gare ka). To, 

wadannan abübuwa dalllai biyu ne 

daga Ubangijinka zuwa ра Fir'auna 

da 'yan Majalisarsa. Lalle sun ka- 

sance mutane пе fasika1.” 


çç м, “СУ | 5 7%, II A” ° ЕА 
33. Ya ce, Ya Ubangijina! Lalle СЕА ال‎ 
nà kashe wani rai daga gare su, Aa aga 
domin haka ina tsõron kada su 
kashe ni. 


34. “Kuma dan'uwana Harüna 
shi ne mafi fasãha daga gare ni, ga 
harshe, saboda haka Ka aika shi 
tãre da ni, yana mai taimako, yana 
gaskata ni, lalle ne inã tsõron su 
Karyata ni.” 


35. Ya се, “Za Mu Karfafa О" 
датіѕепка вате da dan'uwanka, са 
kuma Mu ѕапуа muku wani dalili, аа SN اط افلا ساو‎ 
saboda haka Ба za su sadu zuwa о 8 

5 ره »نم‎ 5 Z, < x ر ر ۵> م‎ РРС 
gare ku ba, tãre да ayoyinMu, kû da ya AKE انتماومن‎ 
wadanda suka bi ku ne marinjaya.” 

36. To, a lokacin da Musa ya je 
musu da ayoyinMu bayyanannu, 
suka ce, “Wannan ba kome ba, sai 
sihiri, wanda aka kaga, kuma ba mu 
ji wannan ba daga wajen uban- 
ninmu na farko.” 


_ 37. Kuma Musa ya ce, “Ubangi- 
jina ne Mafi sanin wanda ya zo da 
shiriya daga gare Shi, da wanda 
akibar gida take kasancêwa a gare 
shi. Lalle пе masu zàlunci ba su cin 
nasara.” 
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38. Kuma Fir'auna ya ce, “Ya 
ku mashawarta! Ban san kuna da 
wani abin bautawa baicina ba. sa- 
boda haka ka hüra mini wuta, ya 
Натапи! a kan laka"? (domin a yi 
tübali), sa'an nan ka sanya mini 
bene, tsammanina zan ninkaya 
zuwa ga Ubangijin Musa, kuma 
lalle ne ni, hakika, ina zaton sa daga 
makaryata.” 


39. Kuma ya kangare, shi da 
rundunoninsa a cikin kasa, ba da 
hakki ba, kuma suka hakkake сема 
su, ba za a mayar da su zuwa gare 
Mu ba. 


40. Sai Muka kama shi, shi da 
rundunoninsa, sai Muka jefa su a 
cikin kogi. Sai ka dübi yadda akibar 
azzalumai ta kasance. 


41. Kuma Muka sanya su shuga- 
banni, suna kira zuwa ga wuta, 
kuma a Ranar Kiyama ba za a 
taimake su ba. 


42. Kuma Muka biyar musu da 
la'ana a cikin wannan duniya kuma 
a Ranar Kiyama suna daga wadan- 
da aka munana halittarsu. 


43. Kuma lalle пе, ha£ika, Mun 
bai wa Musa Littafi daga bayan 
Mun halakar da karnonin farko, 
domin su zama abübuwan kula ga 
mutane, da shiriya da rahama, 
tsammaninsu suna tunawa. 


uli — ۸ 


Z 
“£ > € „5 0o79, 


ЕСУ ó 552558;‏ لحكم 
АЗЫ‏ عبر БЙЛУ) a‏ 
فاج لل صرحا ل أطيم إل AH‏ 

ر “ 1 5 


ENL ڪھ‎ 2 : 20 
(GS Кака Күү; 


م س ا ےو و وو 


9 > 4 هو وحنو 3,25 Zi.‏ رالحقٌ 
PON TPES RAA x A í, Z‏ 
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(1) Fir'auna ya fara yin gasasshen tübali da ake cêwa ajurru, aka gina masa dogon 
bene, уа hau samansa, ya harba kibiya ta tafi sama, ta komo da jini. Sai ya ce, “ ya kashe 
Ubangijin Musa.” Bayan haka sai bênen ya karye guntu uku, guntu daya ya fada wa 
sojansa, da yawa daga cikinsu suka mutu, гиши daya kuma ya fada а cikin ruwa, sauran 
guntu daya ya fàda wa magina, suka mutu. Kuma cêwar Fir'auna, “Lalle ne ni, ina zaton 
Musa daga mafaryata,” ya nüna girman kansa kawai пе ya hana shi imani, ba rashin 
ganêwa ba, 521 dai kuma sun ga kamar babu Tashin Kiyama. 
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44. Kuma ba ka kasance ba ga 
gêfen 1311 na yamma a lokacin da 
Muka hukunta alamaru zuwa ga 
Musa, kuma ba ka kasance daga 
halartattu ba. 


45. Kuma amma Mü, Mun kaga 
halittawar wasu Karnoni har loka- 
tan rayuwa suka yi tsawo a kansu. 
Kuma ba ka kasance mazauni ba a 
cikin mutanen Madyana, kana ka- 
ranta musu ayoyinMu, amma Mu, 
Mun kasance masu aikawa (da kai 
game"? da wadancan labarai). 


46. Kuma ba ka kasance ga ge- 
fen dutse ba a lokacin da Muka yi 
kira, kuma amma domin rahama 
daga Ubangijinka, domin ka yi gar- 
gadi ga mutane wadanda suke wani 
mai gargadi a gabaninka bai je 
musu ba, tsammaninsu suna 
tunawa. 


47. Kuma ba dömin wata masifa 
ta same su ba saboda аып da 
hannayensu suka gabatar, su ce, 
“Ya Ubangijinmu! Don me ba Ka 
aiko wani Manzo zuwa gare mu ba, 
har mu dinga bin аубушКа, kuma 
mu kasance daga muminai?” 


48. Sa'an nan a 1бКасїп da gas- 
kiya ta Jë musu daga wurinMu, 
suka ce, “Don те ba a ba shi kamar 
abin da aka bai wa Musa ba?” Shin, 
kuma ba su kafirta ba da abin da 
aka bai wa Musa a gabanin (wan- 
nan)? Suka ce, “Sihirori biyu ne 


TAPE - ۸ 
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O IE pai 
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8 2 s Ж 2 Dafa, A DA "Z » 
A 2 LL باک تند‎ š 
25 КУ من ريل لت نز‎ 
EN 2 57 77 + A“ X . s 
срез И من قبت‎ 


l 42442‏ دمح کے 

و O‏ < مصيبة يماقدمت يديهم 
ELGA Дует AGA E‏ 1 
S L 122.5‏ نارسولا فنديع 


— 2 А ” š 7 
AKWA ایك 55 مر‎ 


СЧ З من عند‎ ЙД 
رم‎ Ф ° 35 = „147 А _ 3— ¿> 
موسو أولم يحكهروايما أو‎ Tk مثل‎ 


(1) Sanin wadannan abübuwa duka ра Ummiyyi а wuri mai nisa daga wurin da abin 
ya auku a ciki, da kuma nisa daga wadanda abin ya fi shafuwa, ya nüna gaskiyar abin da 
kake da'awa. Kuma yana natsar da züciyarka da züciyar wadanda suka yi imani, kuma 
suka yi hijira tare da ku, cêwa suna cikin tsaron Allah. 
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suka taimaki juna,” kuma suka ce, 
“Lalle ne mü, masu kafirta ne ga 
dukansu?” 


49. Kace, “To, ku zo da wani 
11311 daga wurin Allah, wanda 
yake shi ne mafi shiryarwa daga 
gare su, in bi shi, idan kun kasance 
masu gaskiya.” 


50. То, idan ba su Кагба maka 
ba, to, sai ka sani suna bin son 
zuciyarsu ne kawai, kuma wane пе 
mafi bata daga wanda ya bi son 
zuciyarsa, ba tare da wata shiriya 
daga Allah ba? Lalle ne, Allah ba ya 
shiryar da mutane azzalumal. 


51. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
sadar) da magana saboda su, 
tsammaninsu, suna tunani. 


52. Wadanda Muka ba su littafi 
daga „gabaninsa (Alkur'ani), su 
masu imani ne da shi. 2) 


53. Kuma idan апа karanta shi a 
kansu, sat su ce, “Mun yi mani da 
shi, lalle shi ne gaskiya daga 
Ubangijinmu. Lalle mü, mun ka- 
sance а gabaninsa masu salla- 
mawa.” 


54. Wadancan ana ba su ladarsu 
sau biyu, saboda hakurin da suka 
у, kuma da kyautatawa suna 
tunkudewar munanawa, kuma 
daga abin da Muka arzuta su suna 
ciyarwa. 
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ЙАН ДЕЕР‏ مربي يماصاروا ويدرءون 
ILI AN EM 44‏ 
С азза И ШЙ,‏ 


(1) Attaura da AlKur'ani. Ayyukan Annabawa sashensu sun sadu da sàshe. 


(2) Mun sadar da ilmin Taurata da ilmin Alkur'ani, kowane ya gaskata wani, ko 
kuwa Mun sadar da maganar Alkur' ani, wata ta bi wata, babu bambanci ga fasaha da 


abübuwan ban mamaki a cikinsu. 
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55. Kuma idan sun ji yasassar TIKE á А 
тарапа sukan Кап ji kai daga مسيمعوا اللغو أعرضواعنه وقالوا لنا‎ <); 
barinta, kuma sukan ce, “Ayyu- < NA a S ТЛ 
kanmu suna а gare mu, kuma ayyu- ре ке 
kanku suna a gare ku, aminci ya eda لا‎ 
tabbata а kanmu, Ба mu петап 
jahilai (da husüma).” ® 

56. Lalle ne kai ba ka shiryar > "= — > ٩ <z 
da wanda ka so, amma kuma Allah کون أله‎ аса PEN لام‎ | 
Yana shiryar da wanda Yake so, الم د‎ IA NA YA Cso 
kuma Shi ne Mafi sani daga masu ا‎ 
shiryuwa. 

57. Kuma suka ce, “Idan mun bi e > ی‎ 
shiriya tare da kai ара fizge mu ® Laa Ааа 2 sa Е 
daga Kasarmu.” Shin, Ба Ми tab- AAA yK 05289 7 
batar musu da mallakar Hurumi ba, ый 7 SADA 
ya zama amintacce, ana jawowa 363265; ت شىء رر‎ — 
zuwa gare shi, ’ ya’ yan itacen kowa- @ کو‎ EE 
ne iri, bisa ga arzütáwa дара gare ڪر هم لايعلمويت لي‎ 


Mu? Amma kuma mafi yawansu ba 


su sani ba. 

шшк хушы з ые 
гуа wadda ta yi А 

butulci ga rayuwarta. То, мабап- ىن هد بعد هر‎ yaw CG 

can gidajensu ne, ba a zaune su ba, a ا‎ ‚ ойы да. iga 

biyansu, face kadan. Kuma mun Оа إلاقيللاوكاغ نا‎ 


kasance Mü ne Magada. 


(1) Wadanda aka bai ма littafi а gabanin Alkur'ani, sü ne Yahüdu da Nasara, 
wadansu daga cikin Malamansu sun musulunta, kamar Abdullahi bn Salami daga Yahüdu, 
da Nasaran Najrana daga Nasara, sun musulunta. Idan ba'ali ya musulunta sai а ce 
dukansu ke nan sun musulunta, sai wanda ya yi girman kai ya Ki gaskiya. Ba zà a kula da 
shi ba. 


(2) Annabi, tsira da aminci su tabbata а gare shi, ya kasance yana son mutãnensa 
Kuraishawa su shiryu har dai Amminsa Abu Talib, sai Allah Ya gaya masa cêwa shiriya ga 
hannunSa take, Shi kadai, kuma sai wanda Ya so, shi ne zai shiryu, amma kuma akwa! 
daga cikin dalilai bayyanannu maganar hijira kamar yadda дуаг da Ке tafe ta bayyana. 

(3) Wanda ya makkana musu Hurumi ya zama amintacce, yana iya tsare bawanSa 
kuma Ya Ба shi arziki а КОлпа yake а cikin Kasa, saboda haka tsöron fita daga Hurumi da 
tsoron wuyar abinci a wurin baKunci, ba zai hana mümini ya yi hijira da addininsa ba zuwa 
wurin yardar Allah. 


596 


28 — Süratul Kasas 


59. Kuma Ubangijinka bai ka- 
sance Mai halaka alkaryu ba, sai Ya 
aika a cikin hedkwatarsu da wani 
Manzo yana karanta ayoyinMu a 
kansu. Kuma ba Mu kasance Masu 
halaka alkaryu ba, face mutanensu 
sun kasance masu zalunci. 


60. Kuma abin da aka bà su daga 
kome, to, jin dadin rayuwar duniya 
ne da Kawarta. Kuma abin da ke 
wurin Allah, shi ne mafi alhêri, 
kuma mafi wanzuwa. Shin ba ku 
hankalta? 


61. Shin fa, wanda Muka yi wa 
wa'adi, wa'adi mai kyau, sa'an nan 
shi mai haduwa da shi ne, yana 
zama kamar wanda Muka jiyar da 
shi dan dadi, dadin rayuwar duniya, 
ѕа’ап nan shi а Ranar Kiyama yana 
daga masu shiga wuta? 


62. Kuma ranar da (Allah) Ya 
kira su, sa'an nan Ya ce, “Ina abo- 
kan tarayyaTa, wadanda kuka ka- 
sance kuna riyawa?” 


63. Wadanda magana ta wajaba 
a kansu, su ce, “Ya Ubangijinmu! 
Wadannan su ne wadanda muka 
halakar, mun halakar da su kamar 
yadda muka halaka. Mun barranta 
zuwa gare Ka, ba su kasance mu 
suke bauta wa ba.” 


64. Kuma a ce, ku kirawo abo- 
kan tarayyar dinku, sai su kira su, 
sai ba su amsa ba, kuma su ga 
azabar. Da dai lalle su sun kasance 
suna shiryuwa ©?! 
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(1) An shåfe jawãbi. Kaddarawarsa ita ce “Dã sun kasance suna shiryuwa a düniya, 


dã ba su gan ta ba a Lãhira.” 
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65. Kuma ranar da Ya kira su. 
sa'an nan Ya се, “Mene ne kuka 
Кагба wa Manzanni?” 


66. Sai labaru su Басе musu a 
ranar nan, sa'an nan bà zà su tam- 
bayi Jünansu ba. 


67. To, amma wanda ya tüba, 
kuma ya yi imani, ya aikata aiki na 
Kwaral, to, akwa. fatan su kasance 
daga måsu cin nasara. 


68. Kuma Ubangijinka Yana ha- 
litta abin da Yake so kuma Yake 
2301. Zabi bai kasance a gare su ba. 
Tsarki ya tabbata ga Allah, kuma 
(Allah) Ya daukaka daga barin abin 
da suke yi na shirka. 


69. Kuma Ubangijinka Yana sa- 
nin abin da zukatansu ke boyewa, 
da abin da suke bayyanawa. 


70. Kuma Shi ne Allah, babu 
abin bautáwa face Shi. Kuma Shi ne 
abin godiya a cikin ta farko (du- 
niya), da ta Karshe (Lahira). Kuma 
Shi ne da hukunci, kuma zuwa gare 
Shi ake mayar da ku. 


71. Ka ce, “Shin, kun gani, idan 
Allah Ya sanya dare tutur a kanku 
harzuwa Ranar Kiyama, wane abin 
bautawa wanin Allah zai zo muku 
da haske? Shin, ba ku ji?” 


72. Ka ce, “Shin, kun gani, idan 
Allah Ya sanya yini a kanku tutur 
zuwa Ranar Kiyama, wane abin 
bautawa, wanin Allah, zai zo muku 
da dare, wanda kuna natsuwa a 
cikinsa? Shin fa, ba ku gani? 


73. “Кита daga rahamarSa Ya 
sanya muku dare da yini domin ku 
natsu a cikinsa, kuma domin ku 
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nêma daga falalarSa, kuma tsam- 
maninku za ku gode.” 


74. Kuma a ranar da Yake kiran 
su ya ce, “Ina abokan tarayyaTa, 
wadanda kuka kasance kuna 
riyawa?” (1) 


75. Kuma Muka zare mai shaida 
daga kowace al'umma, sa'an nan 
Muka ce, “Ku kawo dalilinku.” Sai 
suka san cëwa lalle gaskiya ga Allah 
take. Kuma abin da suka kasance 
suna KirKiráwa na Karya ya басе 
daga barinsu. 


76. Lalle пе Karuna ya kasance 
daga mutãnen Musa, sai уа fita? 
daga tsarinsu alhali Mun ba shi 
taskokin abin da yake mabüdansa 
suna nauyi ga jamaa?) ma'abuta 
Karfi, a lokacin da mutanensa suka 
ce masa, “Kada ka yi annashuwa, 
lalle ne Allah ba Ya son masu anna- 
shuwa. 


77. “Kuma ka bida, a cikin abin 
da Allah Ya ba ka, gidan Lahira, 
kuma kada ka manta da rabonka 
daga duniya. Kuma Ка kyautata, 
kamar yadda Allah Ya kyautata 
zuwa gare ka, kuma kada ka nêmi 
Barna а cikin Kasa,“ lalle ne Allah 
ba Ya son masu barna.” 
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(1) Bayan Allah Ya tunatar da Musulmi rahamarSa да kadaita ga bayar da ni’ima ko 
hana ta, da siffofi masu kwadaitar da mümini ga da'a ga Allah da ManzonSa, daga cikin 
13:5 akwai уіп hijira wanda yake shi ne kan labarin sürar, sai kuma Ya tsõratar da mai bin 
wanin Allah ga rashin yin hijira. Duka abin da ya hana müminai hijira idan shi abin nan ba 
uzuri ne na sharia ba, to, уа zama gunki, abin bautáwa, wanin Allah. Umurnin da ya saba 
ма umurnin Allah duka, umurnin abökin ќдгаууа ne ga Allah ва wanda ya bi shi. 


(2) Asalin baghy zalunci, amma ga izdilahi, shi пе fita daga da'ar Shugaban Musulmi. 
(3) Yawansu saba'in, an ce arba'in, kuma an ce goma. 
(4) “Barna а cikin Kasa, shi ne fita daga tsarin jama’a, da raba su Kungiya-Kungiya, ko 


barin hijira a bayan an yi umurni da yin ta. 
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78. Ya ce, “An bà ni shi a kan YA есе ИИТ 
wani ilmi wanda yake раге ni пе ( 2 “ 
L X A > A 22 2 И» 


kawal.” Shin, kuma bai sani ba 142 o АЙ مرے‎ a An дуз! 


cêwa lalle Allah, hakika, Ya halakar 
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а gabaninsa, daga Karnöni, wanda рода с, فوه‎ 
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yake shi ne тай tsananin Karfi daga @ с, Ja SA 


gare shi, kuma mafi yawan tarawar 
dukiya, kuma ba za a tambayi masu 
laifi daga zunubansu Ба?) 


А POES AA Досе E >Z А 

79. Sai (Karuna) ya fita a kan С СОВА فی‎ Ак k 
mutanensa a cikin adonsa. Wa- ا‎ a , 

BANK ү‏ ا م e. á‏ 4 ° 5 مم 
الحبوة الدياء 25 ما او قرون danda suke nufin rayuwar düniya‏ 
г хс 54‏ م suka ce, “Ina dal muna da kwa-‏ 

° _ . . POS (va) aé iba 
tancin abin da aka bai wa K'árüna! صر ري‎ AA 
Lalle shi, hakika, ma'abucin rabo 
babba ne.” 

80. Kuma wadanda aka bai wa СР 
WI وڪم توا ب الله‎ ЫП قال الذي‎ 
ilmi suka ce, “Kaitonku! Saka- кл m сан 9 ا‎ 
makon Allah ne mafî alhêri ga wan- خیرلمنء امت و عمل ص لحا‎ 
da ya yl tunani, kuma ya aikata شو او‎ 

а . j 5 (бг, A) 2 SGI 2 
aikin Ёмагаі, 2 kuma babu wanda ae GLY, 
ake hadawa da ita face mai ha 
Ruri.” 

i A (3) 4 / ии Z „2 22 Р: > > Z“ 

81. Sal Muka shafe Kasa dashi ИСТИИ 
аа Кита gidansa. То, wadansu ja- саб: 


(1) Yana ganin dükiyar da уа samu, уа same ta пе saboda уа san ilmin fatauci da 
sana'a kuma yana da Karfin nêman dükiyar, saboda raddin irin tunaninsa, Allah Ya ce Ya 
halaka wanda ya fi shi tsananin Karfi da Kokarin tara dükiya, kuma idan Ya tashi halaka 
mai laifi ba Ya tsayáwa tambayarsa dalilin da ya sa ya yi laifin, kafin Ya halakar da shi. 
Wadannan abübuwa uku sun isa ga mai dükiya уа yi tunãni, dómin kada annashuwa 
ta shige shi ya Ki gode wa Allah. 

(2) Imani da aikin Ёмагаі wanda Allah Ya yi umurni da a yi shi, kuma yinsa kamar 
yadda ManzonSa ya nüna. Akwai daga cikin aikin Kwarai yin hijira da barin kula da 
dükiya. Bà a samun sakamakon Allah sai da haKuri. 


(3) An се a bayan Karuna ya yanke kansa da nasa mutane daga Musa, sai ya shirya 
da wata káruwa dómin ta yi wa Musa Kazafin cêwa ya yl zina « da ita, a kan ya aure ta. Sai 
Misa уа tashi yana wa’azi a cikin Bani Isrã 1а ya ce, “Ya Bani Isra'ila wanda ya yi sata za 
mu yanke hannunsa, wanda ya yi Kazafi mu yi masa bulala tamanin, wanda ya yi zina, ba 
ya da mata, mu yi masa bulala dari, wanda ya yi zina yana da mata, mu jefe shi sai ya 
mutu.” Sai Kartina уа се, “Ko da kai ne?” Ya ce, “Ko da ni ne.” Sai Karuna ya се “An ce 
ka yi fajirci tare da wance, karuwa.” Sai Musa уа се, “A kira ta” Da ta zo, уа рата ta da 
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ma'a ba su kasance gare shi ba, 
wadanda suke taimakon 53, 1 
Allah, kuma shi bai kasance daga 
masu taimakon kansu ba. 


82. Kuma wadanda suka yi bu- 
rin matsayinsa а jiya suka wayi gari 
suna cêwa, “Wai! Allah Yana shim- 
fida arziki ga wanda Yake so daga 
BayinSa, kuma Yana kuntatawa. 
Ba domin Allah Ya yi mana falala 
ba, da Ya shafe kasa da mu. Wai! 
Lalle ne shi, kafirai ba su cin 
nasara.” 


83. Wancan gidan Lahira Muna 
sanya shi ga wadanda suke ba su 
nufin daukaka a cikin rayuwar dü- 
niya, kuma ba su son barna. Kuma 
akiba ga masu takawa take. 


84. Wanda ya zo da abu mai 
kyau, to, yana da mafi alheri daga 
gare shi, kuma wanda ya zo da 
mugun abu, to, ba za a saka wa 
wadanda suka aikata miyagun 
ayyuka ba, face da abin da suka 
kasance suna aikatawa. 


63. Lalle ne Wanda Ya faralta 
Alkur'ani a kanka, hakika, Mai 
mayar da kai ne zuwa ga makoma. 
Ka ce, “Ubangijina ne Mafi sani ga 
wanda ya zo da shiriya, da kuma 
wanda yake a cikin bata bayyanan- 
niya.” 


56. Kuma ba ka kasance kana 
fatan а [612 Littafin пап zuwa gare 
ka ba, face dai domin rahama daga 
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Allah, ta fadi gaskiya, sai ta ce Kárüna ne ya yi tsada da ita, ta fadi hakanan. Sai Musa ya 
yi addu’a a kansa, Kasa ta hadiye shi, shi da gidansa duka. 
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Ubangijinka. Saboda haka kada ka 0 E Сабап 
zama mai taimako D ga kãfirai. Байы ай. 


57. Kuma kada lalle su karkatar fe ree مه‎ 2727 ZÉ 2 ING 
А 0 рт اد ار"‎ да |“ صد نك‎ 
da kai daga barin ãyöyin Allah, а ولايصدنكعنءايلتِ الله بعدإذ‎ 
bayan har an saukar da su zuwa TEN л, 

a ; ОСУ, 
ваге ka. Ka yi kira zuwa ра Ubangi- а әз? 
Jinka, kuma kada lalle ka kasance 


daga masu shirka. 


88. Kada ka kira жап abin bau- 
tawa na dabam tare da Allah. Babu 
abin bautawa face Shi. Kowane abu 
mai halaka ne face YardarSa. Shi ne 
da hukunci kuma zuwa gare Shi ake 
mayar da ku. 2) 


Tana karantar da cëwa Kalmar imani kawai ba ta isa sai da 
aikata abin da ta Kunsa. Kuma Allah na Jarraba Musulmi dömin a 
fitar da munafukai daga cikin nagari. 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. A. L. M. J 
2. Ashe, mutane sun yi zaton a KUNANI br КУО, 0 0 


. “~ Га Д 9 9 r ° ә 
Баг su su ce, “Mun yi mani,” alhali WA i 
س(‎ 


kuwa bã zã a fitine su ba? ок 


(1) Taimakon, shi пе Ка yi bürin musuluntarsu har ka wahala domin а saukake та 
hukuncin hijira wadda Allah Ya yi umurni da a yi ta a bayan musulunta. Sai ka iyar da 
Manzanci, shiryarwa kuwa ga hannun Allah take. Wannan ауа tana nunawa bayyana 
Raryar masu da'awar cêwa wani mutum yana bai wa wani imani ko ya karbe shi daga gare 
shi. Kowa a cikin tsoro yake, sai wanda Allah Ya sanya shi cikin aminci. Allah Ya sanya mu 
cikin amincinSa domin rahamarSa. 

(2) Wannan aya ta Karshen sûrar, ta tara ilmin da sürar ta karantar a cikin abübuwa 
biyar da ta zana. 
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3. Kuma lalle Mun fitini wadan- 
da ke a gabaninsu, domnn lalle Al- 
lah Ya san wadanda suka yi gas- 
kiya, kuma lalle Ya san maKaryata. 


4. KO wadanda ke aikata miya- 
gun ayyuka sun yi zaton su tsêre 
Mana? Abin da suke hukuntawa ya 
munana. 


3. Wanda ya kasance yana fatan 
gamuwa da Allah, to, lalle ajalin 
Allah mai zuwa ne, kuma (Allah) 
Shi ne Mai ji, Masani. 


6. Kuma wanda ya yi jihadi, to, 
yana уіп jihadin ne domin kansa. 
Lalle Allah, hakika Wadatacce ne 
daga barin tãlikai. 


7. Kuma wadanda suka yi mani, 
kuma suka aikata ayyukan kwarai, 
lalle Muna kankare musu miyagun 
ayyukansu, kuma lalle Muna saka 
musu da mafi kyaun abin da suka 
kasance suna aikatawa. 


8. Kuma Mun yi wa mutum wa- 
siyyar kyautatawa ga uwayensa, 
kuma idan sun tsananta maka do- 
min ka yi shirki da Ni game da abin 
da ba kada ilmi gare shi, to, kada ka 
yi musu da'a. Zuwa gare Ni mako- 
marku take, sa'an nan In ba ku 
labari ga abin da kuka kasance 
kuna aikatawa. 


9. Kuma wadanda suka yi imani, 
kuma suka aikata ayyukan kwarai, 
lalle Muna shigar da su a cikin 
mutãnen kirki. 


10. Kuma daga cikin mutane ak- 
wai mai cëwa, “Mun yi imani da 
Allah,” sa'an nan idan aka cüce shi 
wajen aikin Allah, sai ya sanya 
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fitinar mutane kamar azabar Allah, 
kuma lalle idan taimakon Ubangi- 
jinka ya zo, hakika, yakan ce, “Lal- 
le mü, mun kasance tare da ku.” 
Shin, Allah bai zama Май sani ba 
ga abin da ke a cikin Kirazan halit- 
tunSa? 


11. Kuma lalle Allah na sanin 
wadanda suka yi imani kuma lalle 
Yana sanin munfukai. 


12. Kuma wadanda suka kãfirta 
suka се wa wadanda suka yi mani, 
“Ku bi hanyarmu, kuma mu dauki 
laifuffukanku,” alhali kuwa ba su 
zamo masu dauka daga kome ba 
аара laifuffukansu. Lalle su, 
makaryata ne. 


13. Kuma lalle suna daukar 
kayan nauyinsu da wadansu nau- 
yayan kaya tãre da kãyan nauyinsu, 
kuma lalle za a tambaye sua Капаг 
Kiyama game da abin da suka ka- 
sance suna KirKiráwa na Karya. 


14. Kuma lalle Mun ака Маһи 
zuwa ga mutanensa, sat ya zauna a 
cikinsu shekara dubu face shekara 
hamsin, sa'an nan cikowar ('Dü- 
fana) ta kama su, alhali kuwa sü ne 
masu zalunci. 


15. Sa'an nan Muka tsirar da shi 
da mutãnen jirgin, kuma Muka sa- 
nya jirgin уа zama wata ауа ga 
talikai. 

16. Da Ibrahim а lökacin da ya 
ce wa mutanensa, “Ku bauta wa 
Allah, ku bi Shi da takawa. Wan- 
nan shi ne alheri a gare ku idan kun 
kasance kuna sani. 
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17. “Abin da dai kuke bautawa, 
baicin Allah, gumaka ne, kuma kun 
KirKira Karya. Lalle wadannan da 
kuke bauta wa, baicin Allah, ba su د‎ WI 
mallaka muku arziki. Saboda haka | 221541205, 
ku nemi arziki a wurin Allah kawai, A ورم سطع وء‎ aart 
kuma ku bauta Masa, kuma ku yi : adya 5055 222); 
godiya zuwa gare Shi. Zuwa gare 
Shi ake mayar da Ки. 


18. “Kuma dan kun Karyata, to EEE S AA AA 
| | . — оі وإند‎ Í 
lalle wadansu al'ummomi a gaba- а > | 
ninku sun Raryata, kuma babu abin ти) 
аа Ке Кап Manzo, face туаг da Í 
manzanci, 1yarwa bayyananna.” 


19. Shin, ba su"? ga yadda Allah WA | 
ke fara yin halitta ba, sa'an nan و‎ 
kuma Ya mayar da ita? Lalle wan- 
nan abu ne mai sauki ga Allah. 


سے ° 


Z” Z, ZZ |‏ و مدو 


السو للا البح 


20. Ka ce, “Ku yt tafiya cikin A ZSI NG | 
Kasa, sa'an nan Ки айба yadda مك‎ s | 
(Allah) Ya fara yin haltta, sa'an 

nan kuma Allah Yana Kaga wata 

halittar mayarwa. Lalle Allah Mai 

ikon yi пе a kan kome. 


21. “Yana azabta wanda Ya so. 
kuma Yana jin Kan wanda Ya so. 
Kuma zuwa gare Shi ake juya ku. 


22. “Kuma ba ku zamo masu 
buwaya ba a cikin Kasa, kuma haka 
a cikin sama, kuma ba ku da wani 
majibinci wanda ba Allah ba, kuma 
ba ku da wani mataimaki.” 


23. Kuma wadanda suka kafirta 
da ayoyin Allah da gamuwa da Shi, 
wadannan sun yanke Kauna daga 
rahamaTa, kuma wadannan suna 
da wata azaba mai radadi. 


(1) Ga wata Rira’a, ba ku ga... da lamirin abokan magana wadanda Ibrahim ke yi wa magana. A 
Кап wannan Rirã’a, maganar Ibrahim ba ta yanke ba har Karshen дуа ta 23. 
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24. Sa'an nan babu abin da ya 
kasance Jawabin mutanensa (Ibra- 
him) face dai suka ce, “Ku kashe 
shi ko, ku Ёбпа shi,” sai Allah Ya 
tsirar da shi daga wuta. Lalle a cikin 
wannan akwai ayoyi ва mutanen da 
ke yin imani. 

25. Kuma Ibrahim ya ce, 
“Babu abin da kuka yi sai dai kun 
bar Allah kun riki gumaka saboda 
soyayyar tsakaninku a cikin rayu- 
war duniya, sa'an nan a Ranar 
K yama sashinku zai kafirce wa sas- 
hi, kuma makomarku ita ce wuta, 
kuma ba ku da wadansu matai- 
maka.” 

26. Sai Ludu ya yi imani da shi. 
Kuma Ibrahim ya ce, “Lalle ni mai 
kaura ne zuwa ga Ubangijina. Lalle 
Shi, Shi ne Mabuwayi, Mai 
hikima.” 

27. Kuma Muka ba shi Is'haka 
da Ya'akuba, kuma Muka sanya 
Annabci da littafi a cikin zuriy- 
arsa. Kuma Mun ba shi sakama- 
konsa a duniya, kuma lalle shi, a 
Lahira, tabbas, yana a cikin salihai. 


28. Da Lidu, a lokacin da ya ce 
wa mutanensa, “Lalle ku, hakika, 
kuna je wa alfasha wadda wani 
mahaluki daga cikin duniya bai riga 
ku gare ta ba. 


29. “Ashe, lalle ku, kuna je wa 
maza, kuma ku yi fashin hanya 
kuma ku Je, a cikin majalisarku, da 
abin da ba shi da kyau? То, Jawabin 
mutanensa bai kasance Ба face dai 
sun ce, “Ka zo mana da azabar 
Allah, idan ka kasance daga masu 
gaskiya.”” 
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30. Ya ce, “Ya Ubangijina! Ka 
tamake ni a kan mutanen nan 
mabarnata.” 


31. Kuma a lokacin da Manzan- 
ninMu suka Jë wa Ibrahim da 
bushara suka ce, “Lalle mu masu 
halaka mutanen wannan alkarya 
ne. Lalle mutanenta sun kasance 
masu zãlunci.” 


32. Ya ce, “Lalle akwai Lüdu a 
cikinta!” Suka ce, “Mü ne mafiya 
sani ga wadanda suke a cikinta, lalle 
muna tsirar da shi da mutanensa, 
face fa matarsa ta kasance a cikin 
masu wanzuwa.” 


33. Kuma a lokacin da Manzan- 
ninMu suka je wa Lüdu ya bata rai 
saboda su, kuma ya Kuntata ga Kirji 
saboda su. Kuma suka ce, “Kada 
ka ji tsoro, kuma kada ka yi baKin 
ciki, lalle mü masu tsirar da kai ne 
da iyalanka, face dai matarka ta 
kasance daga masu wanzuwa. 


34. “Lalle mu, masu saukar da 
azaba ne daga sama a kan mutanen 
wannan alkarya saboda abin da 
suka kasance suna yi na fasikanci.” 


35. Kuma lalle Mun bar wata 
aya bayyananna daga gare ta ga 
mutane masu hankalta. 


36. Kuma zuwa ga Madyana, 
Mun aika dan'uwansu Shu aibu, sal 
ya ce, “Ya mutanena! Ku bauta wa 
Allah kuma ku yi fatan (rahamar) 
Ranar Lahira, kuma kada ku yi 
barna a cikin kasa, alhali kuwa 
kuna masu lalatarwa.” 


37. Sai suka karyata shi, saboda 
haka tsawa ta kama su, domin haka 
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suka wayi gari suna guggurfane. 


38. Da Adawa da Samidawa, 
alhali kuwa lalle alimun azaba sun 
bayyana a gare su daga gidajensu, 
kuma Shaidan ya kawata musu 
ayyukansu, saboda haka ya kange 
su daga hanyar Allah, kuma sun 
kasance masu basira! 


39. Kuma Karuna da Fir'auna 
da Hamana, kuma lalle Musa ya je 
musu da hujjoji, sai suka yi girman 
kai а cikin Kasa, kuma ba su kasan- 
се masu tserewa ba. 


40. Saboda haka kowanensu 
Mun kama shi da laifinsa: Watau 
daga cikinsu akwai wanda Muka 
aika iskar tsakuwa a kansa, kuma 
daga cikinsu akwai wanda tsawa ta 
kama, kuma daga cikinsu akwai 
wanda Muka birkice kasa da shi, 
kuma daga cikinsu akwai wanda 
Muka nutsar. Ba ya yiwuwa ga 
Allah Ya zalunce su, amma sun 
kasance kansu suke zalunta. 


41. Misalin wadanda suka riki 
wadansu masoya wadanda ba Allah 
ba, kamar misãlin 51208120 пе wan- 
da ya riki wani dan gida, alhali 
kuwa lalle mafi raunin gidãje, shi ne 
gidan 51208120, da sun kasance suna 
sane. 


42. Lalle Allah Yana sane da 
abin da suke kira, wanda ba Shi ba, 
na wani abu duka, kuma Shi ne 
Mabuwayi, Mai hikima. 


43. Kuma wadancan misalan 
Muna bayyana su ga mutane, kuma 
babu mai hankalta da su sai masu 
ilmi. 
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44. Allah Ya halitta sammai da 
Kasa da gaskiya. Lalle cikin wancan 
akwai aya ga müminal. 

45. Ka karanta abin da ake yin 
wahayi zuwa gare ka daga Littafi, 
kuma ka tsayar da salla. Lalle 
salla tana hanawa daga alfasha da 
аып kyama, kuma lalle ambaton 
Allah ya fi girma, kuma Allah Yana 
sane da abin da kuke aikatawa. 


46. Kada ku yi Jayayya da mazo- 
wa Littafi 531 fa da magana wadda 
ta fi kyau, sai fa wadanda suka yi 
zalunci daga gare su, kuma ku ce, 
“Mun yi mani da abin da aka 
saukar a gare mu kuma aka saukar 
a gare ku, kuma Abin bautawarmu 
da Abin bautawarku Guda ne, 
kuma mü masu sallamawa ne a gare 
Shi.” 

47. Kuma kamar haka Muka 
saukar da Littafi a gare ka, to, 
wadannan da Muka bal wa Littafi 
suna imani da shi, daga cikin 
wadannan akwai mai imani da shi, 
kuma babu mai musun ayoyinMu, 
face kafirai. 


48. Kuma ba ka kasance kana 
karatun wani littafi ba a gabaninsa, 
kuma ba ka rubütunsa da daman- 
ka, da haka ya auku, da masu barna 
sun yi shakka. 

49. А’а, shi ãyöyi ne bayyanan- 
nu a cikin Kirazan wadanda aka bal 
wa 1ши. Kuma babu mai musun 
ayoyinMu face azzalumai. 


50. Kuma suka ce, “Don meba a 
saukar masa da ayoyi ba daga 
Ubangijinsa?” Ka ce, “Su ayoyi a 
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wurin Allah kawai suke, kuma lalle 78 
пі mai gargadi kawai пе, mai bayya- ys 
nawa.” 

5 1. Shin bai ishe su ba cêwa lalle الحتب‎ A АУ АСИ: < Ж, 
Mu, Mun saukar da Littafin а kan- к 
ka, ana karanta shi a kansu? Lalle а Аў) al َي‎ едЕ 
cikin wancan, hakika, akwai raha- буш t pa, Z: 

А a J 2 cS د‎ 

ma da tunatarwa ga mutanen da ke <> = و‎ 
yin mani. 


52. Kace, “Allah Ya isa Shaida a pe е پا‎ =; na, al ша Жр 
tsakanina da tsakaninku, Үапа sane и 


да abin da Ке а cikin sammai da айу ZS у 
Kasa, kuma wadanda suka yi imani ЕТ. ОРУ 
да Karya Кита suka kãfirta da اڌل رڪ هروا اياسو اؤلتيك‎ وا٣‎ 


“=” 


~ Ре ү A 
Allah, wadannan sü пе masu Ө S $ هم‎ 
hasara.” 


53. Kuma suna nëman ka da أجل‎ Yaa даан 
gaggauta azaba, to, ba domin ajali | 
Kayyadadde ba, da azaba ta 16 
musu, kuma lalle da tana iske su 
bisa ga abke, alhali kuwa sü, ba su 
sani ba. 
MILL ZZ >>. 


54. Suna nëman ka da gaggauta ستعجلونك يالعذاب‎ 
azaba, kuma 1211© Jahannama, tab- AARAA 
bas, mai këwayewa ce ра kafirai. — سط‎ learo) 


Pah TA >‏ رو 


55. Ranar da azàba ke rufe su Zo منقوة‎ Ся دوه‎ 
daga samansu da kuma Kasan Kafa- 2 үе AKEN х. а 


funsu kuma Ya) се, “Ku dandani ILA دقول ذوفواما‎ 
abin da kuka kasance kuna aika- 
tawa.” 


56. Ya bayiNa, wadanda suka yi КЖ. үр وباد ی الزن ءامن واناز‎ 
imani! Lalle fa KasáTa mai yalwa ? ا اور‎ 
ce, saböda haka ku bauta Mini. С) o عدون‎ Sb 


KITITA 


ORAA و‎ чаб Сн “GU; 2 


(1) Ga wata ruwayar “Mu” matsayin “Ya”, watau Malã’iki wakilin azàbarsu. 


(2) Tun da Kasa па da yalwa, sai mutum ya yi hijira zuwa wurin da yake sassauka a gare shi, ya 
bauta wa Allah da sauki, idan garinsu ya buwaye shi. 
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57. Kowane ral mal dandanar 


mutuwa ne, sa'an nan zuwa gare биши йыз = > 
Mu ake mayar da ku. 
ЕРЕ КАСАИ 
28. Кита wadanda suka yi а- 7 KAJANG RA ENAREN 
ni kuma suka aikata ayyukan Kwa- | ОЧА рве 
rai, lalle za Mu zaunar da su daga خرن‎ ON ya عرفا ری‎ aga 
cikin Aljanna a gidajen bêne, Kora- ОЛОИ А 
mu na gudãna daga Ёагќаѕһіпѕи, СЗ 
suna madawwama а cikinsu. То, 
madalla da sakamakon masu aikin 
Kwarai. 
š ° > А2 tty „г И hop T 22 
59. Wadanda suka yi hakuri, وون‎ 50» ASO 
kuma suna dogara ga Ubangijinsu 5 
kawal. 
(1) иеа ALN n + X “Ç 
60. Kuma da yawa YA dabba ИЕ لانيل رزقها الله درز‎ Aa >> 
wadda ba ta daukar abincinta, Al- Мыс У 
Ре ° . AS A مر‎ ird 4 а Z 
lah Yana ciyar da ita táre da ku, 69 وهوالسميع العددم‎ БЕ 
kuma Shi пе Mai ji, Mai ilmi. 
i J а ALI < ето АЛЕ, . + 
1 61. Lalle idan ka tambaye su, оом: 
Wane пе уа һаа ѕатта da РАВОНИ s 
Каза Кита уа һбге гапа да wata?” 955 abasa والقمر‎ И 
Lalle suna cëwa Allah пе. То, yaya 
ake karkatar da su 9 
р “К ya >” Z D АГ, SR? СС 
62. Allah пе ke shimfida arziki А А ое من‎ Ауа) Y SAA 
ga wanda Yake so daga cikin bayin- Pi nti 
Sa, kuma Yana Kuntatawa ga (wan- OKEAN 
da Yake so). Lalle Allah, Masani ne 
ga dukan kome. 
М „Т ДУ елү ДАЛ x АА + 
63. Kuma lalle idan ka tambaye ماء فأحيا‎ OC. Jp JC ولین‎ 
su, “Wane ne ya saukar da ruwa коны م‎ ыш е 
Чага sama, har уа гауаг da Kasa من بعد مويّها لمِمَولن الله‎ O22312 
game da shi a bayan mutuwarta?” ANG A... 4.7 Z Г و‎ Ze 2 
Lalle suna cêwa, “Allah ne.” Ka се, RI يعقلون‎ YY A قلا لح مد لله بل‎ 


(1) Saböda haka tunanin abinci kada ya hana ku yin hijira zuwa wurin yardar Allah, Mai ciyar 
da dabböbin da bã su tattalin abincinsu. 

(2) Yaya ake karkatar da su daga hijira dõmin tsõron yankëwar abinci, alhãli kuwa sun tafi wurin 
yardar wanda Ya halitta sammai da Kasã? Yin hijira yanã a cikin jarrabawar Allah ga Musulmi. 
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“Godiya ta tabbata ga Allah.” A'a, 
тай yawansu ba su hankalta. 


64. Kuma wannan rayuwa ta dü- 
niya ba ta zamo ba, face abar shaga- 
la da wasa, kuma lalle Lahira, tab- 
bas, ita ce rayuwa, da sun kasance 
suna sani. 

65. To, a lokacin da suka shiga 
cikin Jirgin ruwa, sun kirayi Allah 
suna masu tsarkake addini a gare 
Shi, to, a lókacin da Ya tsirar da su 
zuwa ga tudun Kasa, sai gà su suna 
shirki. 

66. Domin su kafirce wa abin da 
Muka ba su, kuma domin su ji dadi, 
sa'an nan kuma za su sani. 


67. Shin, ba su ga cewa, lalle 
Mun sanya Hurumi amintacce ba, 
alhali kuwa ana fisge mutane a 
gêfensu? Shin, da баїассеп abu 
suke imani kuma da ni'imar Allah 
suka kafirta? 


68. Kuma wane ne ya fi zalunci 
bisa ga wanda ya Kirkira Karya ya 
Jingina ta ga Allah, ko kuma ya 
Karyata gaskiya а lókacin da ta Je 
masa? Ashe, a cikin Jahannama 
babu mazauna ga 217 


69. Kuma wadannan da suka yi 
kokari ga nëman yardarMu, lalle 
Muna shiryar da su ga hanyo- 
yinMu, kuma lalle Allah, tabbas, 
Yana tare da таѕи kyautatawa (ga 
addininsu). 
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Tana karantar da cëwa duka abübuwan duniya suna da 
dangantaka da Junansu, dangantaka bayyananna ko boyayya. 
Kuma zumuntarsu na gudana gwargwadon dangantakarsu da jina 
ga jiki da ma'ana. 


К, بس‎ 


Da ѕйпап Allah, Маі rahama, Mai jin kai. 


1. A. ÎÛ. М. Өр 

2. An rinjayi Rümawa. 1? © ЙЕ 

3. А cikin тай kusantar Kasar- > ممع‎ СЕ 

2 9 SN 5 PREN Ai Ж 

su, kuma sü, a bayan rinjayarsu, zà 22 э») 2 к З 
su гіпјауа. С) DO PA 

4. А cikin уап shêkaru. Al'ama- سن لدم ساي من قبل‎ кед 
ri na Allah пе a gabanin kome da 1 ОГИ We” — Ni É 
bayansa, kuma а гапаг nan mumi- © حت‎ ўа ومن بعد ودوميد يفرح الم‎ 
nai zà su yi farin ciki. 

5. Da taimakon Allah, Yana tai- AMA < {= 

* > e — لله‎ — 

makon wanda Yake so. Kuma Shi مرت اء وهو‎ 
ne Mabuwayi, Mail jin Kai. ы. KA) 


(1) Rümàwa Kiristoci ne masu aiki da littafi, suna fada da Farisiwa masu Баша wa 
wuta. Farisa suka rinjayi Rumawa, saboda haka Kuraishawa suka ji dadi saboda alfanu 
cewa za su rinjayi Musulmi idan sun yi fada. A bayan saukar Surar, sai Musulmi suka yi 
farin ciki saboda alfanu cëwa su kuma za su rinjayi Kuraishawa. Wannan ya sanya 
Abubakar уа yi Kuri'a da Ubaiyu bn Halafa kan rakuma goma а cikin shêkaru uku. Sai 
Annabi ya ce wa Abubakar уа kara rakuma da ajali zuwa shekaru tara. A bayan shêkaru 
bakwai sai Rumawa suka ci nasara a kan Farisawa, kuma wannan ya yi daidai da Badar, 
watau гапаг da Musulmi suka ci nasara a kan Kuraishawa. Abubakar уа ci rakumansa 
daga magadan Ubaiyu. Amma sai ya yi sadaka da su da umurnin Annabi, domin Allah Ya 
hana Musulmi su yi caca а lokacin. 
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6. Wa'adin Allah, Allah ba ya 
sabawa ga wa'adinSa, kuma amma 
mafi yawan mutane ba su sani ba. 


7. Suna sanin bayyanannar 
rayuwar düniya, alhali kuwa sü 
shagalallu ne daga rayuwar La- 
hira. 0) 


8. Shin, ba su yi tunani ba a cikin 
zukantansu cêwa Allah bai halitta 
521011221 da Kasa ba da abin da ke 
tsakaninsu, face da gaskiya 2) da 
ajali ambatacce? Kuma lalle masu 
yawa daga mutane kafirai ne ga 
gamuwa da Ubangijinsu? 


9. Shin, kuma ba su yi tafiya ba, 
a cikin Kasa domin su gani yadda 
akibar wadanda ke a gabaninsu ta 
kasance? Sun kasance тайуа Karfi 
daga gare su kuma suka nomi Kasa, 
suka raya ta fiye da yadda suka raya 
ta, kuma manzanninsu suka je 
musu da hujjoji bayyanannu. Sabo 
da haka Allah ba Ya yiwuwa Ya 
zalunce su. amma kansu suka ka- 
sance suna zãlunta. 


10. Sa'an nan 31123153 10 
da suka aikata mügun aiki ta kasan- 
ce mafi muni, wãtau sun Karyata 
game da ayoyin Allah, kuma suka 
kasance sunã izgili da su. 


11. Allah ne ke făra yin halitta, 
sa'an nan Ya sãke ta, sa'an nan 
zuwa gare Shi ake mayar da ku. 


12. Kuma a ranar da Sa'a ke 
tsayuwa, masu laifi za su kasa 
magana. 
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(1) Dangantakar rashin sanin ikon Allah da ѕапір sha'anin düniya da Кита jahiltar 


aľamarin Lahira. 


(2) Gaskiya ita ce tsari tabbatacce wanda bà ya canzawa. 
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13. Kuma ba su da masu cêto 
daga abübuwan shirkinsu, kuma 
sun kasance masu kafircëwa daga 
abübuwan shirkinsu. 


14. Kuma a ranar da Sa'a ke 
tsayuwa, а ranar nan mutane ke 
rarraba. 


15. To, amma wadanda suka yi 
Imani, kuma suka aikata ayyukan 
Rwarai, to, sü anã faranta musu 
rayuka a cikin wani lambu. 


16. Kuma wadanda suka kafirta, 
kuma suka Karyata, game da ayo- 
yinMu da kuma haduwa da Ranar 
Lahira, to, wadancan ana halartar 
da su a cikin azaba. 


17. Saboda haka tsarkakêwa ta 
tabbata ga Allah a lokacin da 
kuke shiga тагаісе, da lokacin da 
kuke shiga safiya. 1) 


18. Kuma Shi ne da gõdiya, а 
cikin sammai da Kasa, kuma da 
lokacin yamma da lokacin zawali. 


19. Yana fitar da mai rai daga 
matacce, kuma Yana fitar da matac- 
ce daga mai rai, kuma Yana rayar 
da kasa a bayan mutuwarta. Kuma 
haka ake fitar da ku. 


20. Kuma akwai daga ayoyin- 
Sa, Ya halitta ku daga turbaya, sai 
ga ku kun zama mutum, kuna wat- 
suwa. 


21. Kuma akwai daga ayoyinSa, 
Ya halitta muku màtan aure daga 
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(1) Akwai dangantaka а tsakanin tasbihi, watau ibada da rãyuwa, da tsakãnin fitar 
hantsi da safiya, kamar yadda yake akwa! dangantaka a tsakanin mutuwa da maraice, da 


yamma da kafirci. 
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kanku, domin ku natsu zuwa 
gare ta, kuma Ya sanya soyayya da 
rahama a tsakaninku. 2) Lalle a 
cikin wancan akwai ayoyi ga muta- 
ne masu yin tunani. 


22. Kuma akwai daga ayoyinSa, 
halittar sammai da Kasa, da saba- 
war harsunanku, da launukanku. 
Lalle a cikin wannan akwalayoyi ga 
masu ilmi. 

23. Kuma akwai daga cikin 
ayoyinSa, barcinku, a cikin dare da 
rana, da nëmanku ga falalarSa. 
Lalle a cikin wannan akwai дубу ga 
mutane masu saurarawa. 


24. Kuma akwai daga cikin 
ayoyinSa, Ya ntina muku walKiya a 
kan tsoro da dammani, kuma Ya 
dinga saukar da ruwa daga sama, 
sa'an nan Ya rayar da Kasa game da 
shi a bayan mutuwarta. Lalle a 
cikin wannan akwai ayoyi ga muta- 
ne masu hankaltawa. 


25. Kuma akwai daga ayoyin- 
sa, tsayuwar sama da kasa bisa 
umurninSa, sa 'an nan idan Ya kira 
ku, kira daya, daga Kasa, sai gà ku 
kuna fita. 


26. Kuma wanda ke cikin sam- 
mai da Kasa Nasa ne, Shi kadai. 
Dukansu masu tawali'u ne a gare 
Shi. 

27. Kuma Shi ne Wanda Ya fàra 
halitta, sa'an nan Ya sake ta, kuma 
sakêwarta tà fl sauKi a gare Shi. 
Kuma Yana da misãli wanda ya fi 
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(1) Akwai dangantaka a tsakanin halittar namiji da mace daga yumbu da kuma 
natsuwar da suke samu daga jun ada ѕбуаууа da rahamar da ke a ciki. 


v. 
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daukaka a cikin sammai da Kasa, 
kuma Shi ne Mabuwayi, Mai jin 
kai. 

28. Ya buga muku wani misali 
daga kanku. Кб kuna da abokan 
tarewa, daga cikin bayin da hanna- 
yenku na dama suka mallaka, a 
cikin arzikinku, watau ku zama 
daidai a ciki, kuna tsoron su kamar 
tsoronku ga kanku? Haka dai Mu- 
ke bayyana ayoyi, daki-daki, ga 
mutane masu hankaltawa. 


29. A'aha! Wadanda suka yi za- 
lunci sun bi son zůciyõðyinsu, ba tare 
da wani ilmi ba. To, wane ne zai 
shiryar da wanda Allah Ya batar, 
kuma ba su da wadansu matal- 
maka? 


30. Saboda haka, ka tsayar da 
fuskarka ga addini, Капа mai 
karkata zuwa ga gaskiya, halittar 
Allah da Ya һаа mutane а kanta. 
Babu musanyawa ga halittar Allah. 
Wannan shi пе addini 2220210211 
kuma amma mafi yawan mutane ba 
su sani ba. 


31. Kuna masu mai da al'amari 
gare Shi, kuma ku bi Shi da taKawa, 
kuma ku tsayar da salla, kuma 
kada ku kasance daga mushi- 
rikai. 2) 
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(1) Үш addini dabi'a се wadda Allah Ya halitta mutum a kanta. Idan mutum ya bi 
аып da Allah Ya umurce shi da yikobari, to, ya yi addinin gaskiya, idan kuwa bai yi haka 
ba, ya zama mushiriki game da wanda yake karbar umurni daga gare shi. 

_ (2) Ya fassara mushirikai да aya ta 32. Wannan ya ntina ta yi nuni ga hana dukan 
darikun Süfaye domin suna rarraba mutane Kungiya-Kungiya, kuma kowa na ganin abin 
da yake yi ko kuma wanda yake bi ya fi na wani. Kuma wanda ke cikin wata Kungiya ba zai 
iya haduwa da wata ba а 1612211 wurudinsu, a bayan abübuwan da suke Runsãwa а cikin 


эзге у 


ayyukansu na bidi'o 


і da 260601 da suka saba wa Musulunci. 
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32. Watau wadanda suka rarra- 
Бе addininsu, kuma suka Каѕапсе 
Kungiya-Kungiya, kowace kungiya 
tana mai farin ciki da abin da ke a 
gare ta kawal. 


33. Kuma idan cüta ta shafi mu- 
tane, sai su kirayi Ubangijinsu, suna 
masu mai da al'amari gare Shi, 
sa'an nan idan Ya dandana musu 
wata rahama daga gare Shi, sai ga 
wani bangare daga gare su suna 
shirki da Ubangijinsu. 


34. Domin su kafirta da abin da 
Muka ba su. To, kuji dadi kadan, 
sa'an nan zà ku sani. 


35. Кб Mun saukar da wani dali- 
Ha gare su? Shi kuwa yana magana 
da abin da suka kasance suna shir- 
kin da shi? 

36. Kuma idan Muka dandana 
wa mutane wata rahama, sal su у 
farin ciki da ita, kuma idan cuta ta 
same su, saboda abin da hanna- 


yensu suka gabatar, sai ga su suna 


yanke kauna. 


37. Shin, kuma ba su gani ba 
cewa Allah na shimfida arziki ga 
wanda Yake so, kuma Yana kunta- 
tawa? Lalle a cikin wancan, akwai 
ayoyi ga mutane таи уіп imani. 

38. Saboda haka, ka bai wa 
zumu hakkinsa, da miskinai, da dan 
hanya. Wannan shi ne alhêri ga 
wadanda ke nufin yardar Allah, 
kuma wadancan su ne masu samun 
babban rabo. 


39. Kuma abin da kuka bayar na 
riba domin ya Karu a cikin dükiyar 
mutane to, ba zai Karu ba, a wurin 
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Allah. Kuma abin da kuka bayar na 
zakka, kuna nufin yardar Allah, to, 
(màsu yin haka) wadancan sü ne 
masu ninkawa (ga dükiyarsu). 


40. Allah ne Wanda Ya halitta 
ku, sa'an nan Ya arzüta ku, sa'an 
nan Ya matar da ku, sa'an nan Ya 
rayar da ku. Ashe, daga cikin abü- 
buwan shirkinku akwai wanda ke 
aikata wani abu daga wadannan 
abübuwa? Tsarki ya tabbata ga 
Allah, kuma Ya daukaka bisa ga 
abin da suke yi na shirki. 


41. “Barna tà bayyana a cikin 
Kasa da tèku, saboda abin da han- 
nayen mutane suka aikata. Domin 
Allah Ya dandana musu sàshin abin 
da suka aikata, dammaninsu za su 
komo. 


42. Ka ce, “Ku tafi a cikin Kasa, 
sa an nan ku dübi yadda akibar 
wadanda suka kasance a gabaninku 
ta kasance. Mafi yawansu sun ka- 
sance masu уш shirki.” 


43. Saboda haka, ka tsayar da 
fuskarka ga addini madaidaici а 
gabanin wani yini ya zo, babu ma- 
kawa gare Shi daga Allah, a ranar 
nan mutane suna tsagëwa (su rabu 
biyu). 

44. Wanda уа kafirta, to, kafir- 
cinsa na kansa, kuma wanda ya 
aikata aikin kwarai, to, saboda kan- 
su suke yin shimfida. 


45. Domin Ya saka wa wadanda 
suka yi mani, kuma suka aikata 
ayyukan Kwarai, daga falalarSa. 
Lalle Allah ba Ya son kafirai. 
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46. Kuma akwai daga ayoyinSa, 
уа aika iskoki masu bayar da bu- 
shara kuma domin Ya dandana 
muku daga rahamarSa, kuma do- 
min jiragen ruwa su gudana da 
umurninSa, kuma domin ku nëma 
daga falalarSa, fatanku 23 ku gode. 


47. Kuma lalle Mun aiki wadan- 
su Manzanni a gabaninka, zuwa ga 
mutanensu, sal suka Je musu da 
hujjõji, bayyanannu, sa'an пап 
Muka azabtar da wadanda suka yi 
laifi, kuma ya kasance tabbatacce, 
taimakon muminai wajibi nea Kan- 
mu. 


48. Allah ne Wanda ke aika isko- 
ki, sal su motsar da girgije, sa'an 
nan Ya shimfida shi a cikin sama, 
yadda Yake so, kuma Ya sanya shi 
wani babbake, sa'an nan ka ga ruwa 
na fita daga tsakaninsa. Sa'an nan 
idan Allah Ya sami wadanda Ya so 
daga bayinSa, sai ga su suna busha- 
ra da shi. 


49. Kuma ko da sun kasance a 
gabanin a saukar da shi a kansu, 
kusa-kusa, suna bakin ciki har ba su 
Iya magana. 


50. Sai ka dübi alamomin raha- 
mar Allah yadda Yake rayar da 
Kasa a bayan mutuwarta. Lalle 
wannan (Mai wannan aiki), tabbas, 
Mai rayar da halitta ne, kuma Shi 
Mai ikon yi пе а kan kome. 


51. Kuma lalle idan Mun aika 
wata Iska, suka ganta fatsifatsi, lalle 
7а su yini a bayansa suna kafirta. 


52. Saboda haka, kai, ba ka jiyar 
da matattu kira, kuma ba ka jiyar 
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da kurame kira idan sun jüya baya 
suna gudu. 

53. Kuma ba ka zamo mal shi- 
ryar da makafi ba daga batarsu, ba 
ka jiyarwa face wanda ke yin imani 
da ayoyinMu, watau sü ne masu 
mika wuya, su sallama. 


54. Allah ne Ya halitta ku daga 
rauni, 2) sa'an nan Ya sanya wani 
Karfia bayan wani rauni, sa'an nan 
Ya sanya wani rauni da furfura a 
bayan wani Karfi, Allah na halitta 
abin da Ya so, kuma Shi ne Mai 
ilmi, Mai ikon yi. 


55. Kuma а гапаг da Sa'a 2) Ке 
tsayuwa, masu laifi na rantsuwa: ba 
su zauna a cikin kabari ba face sa'a 
guda. Kamar haka suka kasance 
ana karkatar da su. 


36. Kuma wadanda aka bai wa 
ilmi da imani suka се, “Lalle, haki- 
Ка, kun zauna a cikin Littafin Allah, 
har zuwa rånar tayarwa, to, kuma 
wannan ita ce гапаг tayarwar, 
kuma атта Кїї kun Каѕапсе) ba 
ku sani ba.” 


57. То, агапаг да uzurin wadan- 
da suka yi zalunci ba ya amfaninsu, 
kuma ba a neman yardarsu. 


58. Kuma lalle, tabbas, Mun 
buga kowane irin misali ga mutane 
a cikin wannan Alkur' ani, kuma 
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(3) Rashin aiki da littafin Allah а düniya yakan sanya dimëwa а гапаг Lahira. 
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lalle idan ka Je musu da kowace aya, 
lalle, wadanda suka kafirta za su се, 
“Kü bà kome kuke ba face masu 
Barna.” 


59. Kamar haka Allah Yake sha- 
fe haske a kan zukatan wadanda ba 
su sani ba. 


60. Saboda haka Ка yi hakuri, 
lalle wa'adin Allah gaskiya ne, 
kuma kada wadanda ba su da yaki- 
ni su sassabce maka hankali. 
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Dasa 


Tana karantar da yadda ake tarbiyya da rënon yara, a cikin 


harshe mai sauki. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. A. L. M. 


2. Wadancan ayoyin Littafin ne 
bayyananne. 


3. Shiriya da rahama ne ga masu 
tsarkake niyya. 


4. Wadanda ke tsai da salla, 
kuma suna bayar da zakka, kuma 
su, suna yin imanin yakini ga La- 
hira. 

5. Wadannan suna a kan shiriya 
ta daga Ubangijinsu, kuma wadan- 
nan su ne masu babban rabo. 
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6. Kuma akwai daga cikin muta- 
пе wanda Ке sayen tatsuniyoyi 
domin ya Batar da mutane daga 
hanyar Allah, bà da wani ilmi ba, 
kuma ya rike ta abin izgili! Wadan- 
can suna da wata azaba mai 
wulakantawa. 


7. Kuma dan an karanta 
ayoyinMu a gare shi, sai ya Jüya 
baya, yana mai girman kai, kamar 
dai bai sauràre su ba, kamar да: 
akwai wani danni a kan kunnu- 
wansa! To, ka yi masa bushara da 
azaba mai radadi. 


8. Lalle, wadanda suka yi mani, 
kuma suka aikata ayyukan kwarai, 
suna da gidajen Aljannar ni'ima. 

9. Suna dawwama a cikinsu, Al- 
lah Ya yi alkawarin, Ya tabbatar da 
shi. Kuma Shi ne Mabuwayi, Mai 
hikima. 

10. (Allah) Ya halitta sammai, 
ba da ginshiki wanda kuke gani ba, 
kuma Ya jefa duwatsu masu kafe- 
wa a cikin kasa, domin kada ta 
karkata da ku, kuma Ya watsa 
daga kowanc irin dabba a cikinta, 
kuma Mun saukar da ruwa daga 
sama, sa'an nan Muka tsirar a ci- 
kinta, daga kowane 22111 biyu 
(nami; i da mace) mai ban sha awa. 

11. Wannan shi ne halittar Al- 
lah. To, ku nüna mini, “Mëne ne 
wadanan da ba Shi ba suka halitta ? 
А?а, azzalumai suna а cikin Bata 
bayyananna.” 
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12. Kuma lalle, hakika, Mun bai 
wa Lukman hikima. (Muka ce 
masa) Ka gode wa Allah, kuma 
wanda ya gode, to, yana godëwa пе 
domin kansa kawai, kuma wanda 
ya kafirta, to, lalle, Allah Mawada- 
с1 ne, Godadde. 


13. Kuma a lokacin da Lukman 
ya ce wa dansa, alhali kuwa yana yi 
masa wa'azi, “Ya Karamin dana! 
Kada ka yi shirki game da Allah. 
Lalle shirki wani zàlunci ne mai 
girma.” 

14. Kuma Mun yi wasiyya ga 
mutum game da mahaifansa biyu; 
uwarsa ta dauke shi a cikin rauni a 
kan wani rauni, kuma yayensa a 
cikin shekaru biyu (Muka ce masa), 
“Ка gode Mini da kuma mahai- 
fanka biyu. Makoma zuwa gare NI 
kawai take. 


15. “Kuma idan mahaifanka 
suka 153221212217 maka ga Ка yi 
shirki game da Ni, ga abin da ba ka 
da ilmi gare shi, to, kada ka yi musu 
da'a. Kuma ka abüce su a cikin 
duniya gwargwadon shari'a, kuma 
ka bi hanyar wanda ya mayar da 
al'amari zuwa gare Ni, sa'an nan 
zuwa gare Ni makomarku take, 
sa'an nan In ba ku labari game da 
abin da kuka kasance kuna aika- 
tawa.” 


16. “Ya karamin dana! Lalle ita, 
idan gwargwadon kwayar komayya 
ce ta kasance, to, ta kasance a cikin 
wani falalen dutse, ko a cikin sam- 
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(1) A bayan haKKin Allah sai hakkin uwaye. Saboda haka ba zà а уі dã’a ga uwaye ba 


ga abin аа уа saba ма Allah. 
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mai, ko a cikin Kasa, Allah zai kawo б)» (жм ы ‚5, 44 іб | VA 
ta. Lalle Allah Mai tausasawa пе, > 
Masani. 

17. “Ya Karamin dana! Ka tsai مجو‎ эз Т 2:2 
da salla, kuma Ка yi umurni да T وامر يا‎ 7» 21,3 | 
abin da aka sani, kuma ka yi hani А СА عل‎ YA عن اک وا‎ 
daga abin da ba a sani ba, kuma ka E 
yi haKuri a kan abin da ya same ka. OFA Эд°р 


Lalle, wancan yana daga muhim- 
man al'amura. 


18. “Kada ka karkatar da | А 5 ү; үл 7 ҹӱ 
kundukukinka % ра mutane, Кайа رص‎ oz эое» — _ 
А .4 ° ~ ~ n — 23 و‎ AN Е Z > 

ka yi tafiya a cikin Kasa kana mai Wa >. z 6 ANANG 


ntina fadin rai. Lalle, Allah ba Ya 
son dukan mai takama, mai alfa- 
һап. 

19. “Кита Ка tsakaita a tafiyar- Я اي‎ и 

H yea مشيك واغضض‎ el 

ka, kuma ka runtse ga sautinka. ай. маб Жы RI 
Lalle, mafi mtinin sautuka, hakika, жы! D ў KE! 
shi ne sautin jãkuna. 2) 


¿ 290277 r5 


20. Ashe, ba ku gani ba, cëwa ANGGEN м К ДИНА 
Allah Yá hõre muku abin да ke a | 2° 27 ә 2 2 NA ali 


cikin sammai da abin da ke a cikin ЖЕ КЕСЕ? NE хз» | 

Kasa, kuma Ya zuba niimõminSa a 

kanku, bayyanannu da boyayyu? бк; деды مدل ف آله‎ 
ы AN 2 “s 

Kuma akwat daga mutane wanda x У, 


Ке yin jidah ga аРатагпп Allah, Ба 
da wani ilmi Ба, kuma ба da wata 
shiriya ba, kuma ba da wani littafi 
mai haskakawa ba. 


21. Kuma idan aka ce musu, АСЕ 
“Ко Ы abin да Allah уа saukar,” الله قالوابل ننيع‎ d ا‎ Ai | 
sai su се, “Аа, muna bin abin da S ba 34261270 
muka sami ubanninmu a kansa.” эл. PET ЖУ 
Shin, Ко да Shaidan па kiran su ne KAA AA BATI 


zuwa ga azabar sa'ir, 
(1) Karkata kundukuki ga mutane, alamar wulakanta su ne. 


(2) А nan ne iyakar wasiyyar Lukman ga dansa. Sa'an nan kuma Allah Ya сі раба da 
bayanin yadda ake tarbiyyar mutane. 
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22. Kuma wanda ya mika fus- 
karsa zuwa ga Allah, alhali kuma 
yana mai kyautatawa, to, lalle ya yi 
riko ga igiya amintacciya. Kuma 
zuwa ga Allah akibar alamura 
take. 


23. Kuma wanda ya kafirta, to, 
kada kafircinsa ya bakanta maka 
rai, zuwa gare Mu makomarsu take, 
sa'an nan Mu ba su labari game da 
abin da suka aikata. Lalle Allah, 
Masani ne ga abin da ke a cikin 
Rirãza. 

24. Muna jishe su dadi kadan, 
sa'an nan Mu tilasta su ga shiga 
zuwa azaba kakkaura. 


25. Kuma lalle, idan ka tambaye 
su, “Wane пе уа halitta затта: da 
Kasa?” Lalle, za su ce, “Allah ne.” 
Ka ce, “Godiya ta tabbata ga 
Allah.” A'a, mafi yawansu, ba su 
sani ba. 


26. Abin da yake a cikin sammal 
da kasa duka na Allah kawai ne. 
Lalle, Allah Shi ne Mawadaci, 
Godadde. 


27. Kuma da dai abinda ke a 
cikin £asa duka, na itace, ya zama 
alkalumma, kuma teku tana yi 
masa tawada, a bayansa da wadan- 
su têkuna bakwai, kalmomin Allah 
ba za su Kare Ба.) Lalle, Allah 
Mabuwayi ne, Mai hikima. 


Вр) — 


> ZZ KIL KZ >Z, Á Z 
A ومن يس لم وجهه: إل الله وهو‎ # 


PA S Z. s 


NAJA WA NUH 
OF А AÓ 


> A A 52 


2 و Zç #Z‏ مه وم 


GEPAK БАМ) ас 55 


9 0 > 


S b aaa 


WAPI 
ER nge Aal 
O ¿321 УАЛИ hi 


Î “Ê a š‏ راع هه هم 
لله ماف السمنوات والارضإنالله 
уду „з, №‏ 

© ай 


3, “7 کے‎ < Сее “Z ç 
ولوانمافالارض من سجر ةاقلم‎ 
5” ан >t A92 gorgar 
к эр вис وال‎ 


Ж “< ⁄ 16221847 ES 
© > < aa افا مل“‎ 


(1) Wannan bayani ne ga yawan ilmin Allah, watau yana nûna wa mutãne cëwa su yi 
aiki da ilmin da Ya ba su, mai amfani zuwa gare su, kada su wuce shi zuwa nëman wani ilmi 
daga wani abu, su bar Allah, su halaka a kan wani ilmi da bai umurce su da su yi aiki da shi 
ba. Птіп da Ya ba su а cikin AlRur’ãni shi ne sharPa wãtau hanya mai kai su ga Aljanna. 


Sauran hanyoyi bata ne. 
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28. Halittarku ba ta zama ba, 
kuma tayar da ku bai zama ba, face 
kamar numfashi guda. Lalle, Allah 
Maiji ne, Mai gani. 

29. Ashe, ba ku ga, lalle, Allah 
Yana shigar da dare a cikin rana ba, 
kuma Yana shigar da rana a cikin 
dare, kuma Ya hore rana da wata, 
kowane yana gudana zuwa ga ajali 
ambatacce, kuma lalle Allah Ma- 
sani ne ga abin da kuke aikatawa? 


30. Wannan fa, dõmin Allah Shi 


пе Gaskiya, kuma abin da suke kira 
wanda ba Shi ba, shi ne Karya, 
kuma lalle, Allah Shi ne Madau- 


kaki, Mal girma. 


31. Ashe, ba ka ga lalle jirgin 
ruwa па gudana Ба а скі têku da 
11111121: Allah, domin Ya nûna 
muku daga ayoyinSa? Lalle a cikin 
wancan akwai ayoyi ga dukan mai 
hakuri, mai godiya. 


32. Kuma idan taguwar ruwa, 
kamar duwatsu, ta rufe su, sai su 
kira Allah, suna tsarkakewar addini 
a gare Shi. To, a lókacin da Ya tsirar 
da su zuwa ga tudu, sai daga cikinsu 
akwai mai takaitawa, kuma babu 
mai musun ayoyinMu face dukan 
mayaudari mai yawan kafirci. 


33. Ya ku mutane! Ku bauta wa 
Ubangijinku da taKawa, kuma ku ji 
tsoron wani yini, гапаг da wani 
mahaifi ba ya saka wa abin haifu- 
warsa da kome kuma wani abin 
haifuwa ba ya saka wa mahaifinsa 
da kome. Lalle wa'adin Allah gas- 
kiya пе. Saboda haka, kada wata 
rayuwa ta kusa ta rude ku, kuma 
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kada marüdin ®” пап ya ride ku 
game da Allah. 


34. Lalle, Allah a wurinSa kawal 
sanin Sa'a yake, kuma Yana saukar 
da girgije, kuma Yana sanin аып da 
yake a cikin mahaiffannai, kuma 
wani rai bai san abin da yake aika- 
tawa a gobe ba, kuma wani rai bai 
san a wace Kasa yake mutuwa ba. 


ЖОЮНУ үч 


w 00 V LA 


” A “ZZ ¿Z او و‎ wa. 
إِنَاللهعندم,عِلمِ السّاعة وبتر_الغيت‎ 


L... > حر‎ ZZ ke عر‎ £ >z _ Z Z >>> 
وماتد رى نفس‎ aa YA Ы: 


کے کے =“ > معط р” oe‏ 6 
25155 ب غدا XÚ‏ نفس GL‏ 


бү “< ع‎ Z 44% E x< 
ليم حير‎ hya 


Lalle Allah Masani ne, Mai Kidid- 
didigewa. 


Aa 


К 


_ Tana karantar da wa'azi da Alkur'ani gaskiya ne, mabiyinsa 
shi ne mai riba, wanda ya saba masa, shi ne mai hasara. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


2. Saukar da Littafin, babu UN Ме 1 

. 2 sos س‎ Ya | 0 
shakka a gare shi, daga Ubangijin روید‎ Г ИАН JA 
talikai yake. @ من رب الع لمير'‎ 
3. Ко suna cêwa (Muhammadu 2. NGA е5 معد‎ А Кент 
пе) уа Kirkira shi? Аа, shi пе gas- أميقولوت افترينه بلهوالحمن ريك‎ 


kiya daga Ubangijinka, domin ka yi 
gargadi ga mutane wadanda wani 
mai gargadi bai Je musu ba a gaba- 
ninka, fatan zà su shiryu. 


(1) Shaidan. 


628 


AZ.‏ + £ ل صم 
لتنذرهوما ما أتلهم о о‏ 


сео 


32 — Sūratus Sajda 


4. Allah ne Wanda Ya halitta 
sammai da Kasa da abin da yake a 
tsakaninsu a cikin kwanuka shida, 
sa'an nan Ya daidaita а kan Al'ars- 
hi. Bà ku da, baicin Shi, wani maji- 
binci, kuma babu wani maceci. 
Shin, ba za ku yi tunani ba? 


5. Yana shirya alamari daga 
sama zuwa ga Kasa, sa'an nan ya 
taka zuwa gare Shi a cikin yini, 
wanda gwargwadonsa shêkaru 
dubu ne ga abin da kuke lissafawa. 


6. Wannan Shi ne Masanin fake 
da bayyane, Mabuwayi, Maijin kai. 


7. Wanda Ya kyautata kome, 
wanda Ya halitta shi. Shi ne kuma 
Ya fara halittar mutum daga laka. 


8. Sa'an nan Ya sanya diyansa 
daga wani asali na wani ruwa 
wulakantacce. 


9. Sa'an nan Ya daidaita shi, 
kuma Ya hura a cikinsa, daga ru- 
hinSa, kuma Ya sanya muku ji, da 
ganunuwa da zukata. Godiyarku 
kadan се kwarai. 


10. Kuma suka ce, “Shin, idan 
mun bace a cikin kasa, shin, lalle 
mu, tabbas ne, muna zama a cikin 
wata halitta sabuwa?” Аа, su game 
da gamuwa da Ubangijinsu kafirai 
ne. 


11. Ка се, “Mala'ikin mutuwa 
wanda ака wakkala а раге Ки, shi 
пе Ке Кагбаг rãyukanku. ) Ѕа”ап 
пап zuwa ра Ubangijinku ake 
тауаг da Ки.” 
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ma ba Кй 23 ku yi ta da kanku ba, balle ku yi musu. 
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x 
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12. Kuma da Ка gani a lokacin 
da masu 12111 suke masu sunkuyar 
da kawunansu a wurin Ubangi- 
Jinsu, “Ya Ubangijinmu! Mun gani, 
kuma mun ji, to, Ka mayar da mu, 
mu aikata aiki na Kwarai. Lalle mü 
masu yakini ne.” 


13. Kuma da Mun so da Mun 
bai wa kowane rai shiriyarsa, to, 
amma magana ta tabbata daga gare 
Ni! Lalle ne Ina cika Jahannama 
daga aljannu da mutane gaba daya. 


14. To, ku dandana, saboda abin 
da kuka manta na haduwa da ra- 
narku wannan. Lalle Mü mà Mun 
manta da ku, kuma ku dandani 
azabar dawwama saboda abin da 
kuka kasance kuna aikatãwa. 


15. Wadanda ke imani da 
ayoyinMu kawai, su ne wadanda 
idan aka karanta musu ayoyinMu, 
sai su 1301 suna 108511 sujada, kuma 
su yl tasbihi game da gode wa 
Ubangijinsu, alhali kuwa su ba su 
yin girman kai. 


16. Săsanninsu na nisanta daga 
wuraren kwanciya, suna kiran 
Ubangijinsu bisa ga tsoro da dam- 
mani, kuma suna ciryawa daga abin 
da Muka arzüta su. 


17. Saboda haka wani rai bai san 
abin da aka boye musu ba, na sa- 
nyin idanu, domin sakamako ga 
abin da suka kasance suna aika- 
tawa. 


18. Shin, wanda ya zama mumi- 
ni yana kamar wanda ya zama fasi- 
Ki? Ва za su yi daidai ba. 
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19. Amma wadanda suka yi Ima- ЕСЕ 

ЧОО | 
пі, kuma suka aikata ayyukan Rwa- с الوه‎ 

rai, to, suna da gidajen 1 0 ] 5 1 IA تالا‎ 


makoma, а kan liyafa saboda аып 
da suka kasance suna aikatawa. 


20. Kuma wadanda suka yi fasi- WA TIS ee oni S k, 

. 8 | أماالذين فسمقوا فماوشهمالنار ادوا‎ 
Ranci, to, makõmarsu ita ce wuta, 550 ББ 39 ои 

6 | | ي‎ AT Жа ° АА?” Ñ 
ko da yaushe suka yl nufin su fita 5,5 © E з! ш (а Z أن‎ 
daga gare ta, sala mayar da su a 
cikinta, kuma a ce musu, “Ku dan- A< ) 5565.4 КА r. ме 
dana azàbar wuta, wadda kuka ka- 1 
sance kuna Karyatawa game da 
Ita.” 

21. Kuma lalle Muna dandana ANG а а 

ji I L nga 
musu дара azãba, mafi RasRanci, دن دون‎ = < 2 
kafin а kai ра azába тай girma, A JE a pi SL GR 
domin fatan za su komo. 

22. Kuma wane ne ya fi zalunci РЕР Z < ٣ رر‎ 
bisa ра wanda aka tunãtar da أعرضعنه‎ де 41543 NG 
ayoyin Ubangijinsa, saan na ya С? а Ж, Ом, кА Ú ÉI 
bijire daga barinsu? Lalle Mu, — A 
Мази yin azabar ramuwa пе ga 
masu laifi. 

23. Kuma lalle hakika, Mun bai - c S KAKA 

~w بم‎ . ~ ya дә S jY ولقدءاندنا‎ 
wa Musa Littafi,? saboda haka í د 1 رد‎ 0 
kada ka kasance a cikin shakka С) بل‎ = Tak هذى‎ akasa 


daga haduwa da shi. Kuma Mun 
sanya shi ya zama shiriya ga Bani 
Isra Ta. 


24. Kuma Mun sanya shugaban- I 
ni daga cikinsu, suna shiryarwa da 
umurninMu, a lokacin da suka yi DHATA GA AJA ENG 
hakuri, kuma sun kasance suna yin а 
yakini da dyoyinMu. 


x (1) Ba AlKur'ani ne farkon Littáfin sama ba, kuma bà Muhammadu ne farkon 
| Manzannin Allah ba, Mun bai wa Misa Attaura, mutanensa sun yi aiki da ita, sun 
| daukaka kamar yadda ake nêman Musulmi su уі aiki da AlKur'àni su daukaka. 
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25. Lalle Ubangijinka Shi ne zai 
rarrabe a tsakaninsu, a Ranar Ki- 
yama a cikin abin da suka kasance 
suna saba wa Jüna a cikinsa. 


26. Shin, ba ya shiryar da su 
cêwa da yawa Muka halakar, a 
gabaninsu, daga al'ummomi, suna 
tafiya a cikin masaukansu?® Lalle 
a cikin wancan akwai ayoyi. Shin, 
ba su Ji ne? 


27. Shin, kuma ba su gani ba 
cêwa lalle Mü, Muna Кога ruwa 
zuwa ра Kasa Kekasasshiya, sa'an 
nan Mu fitar, game da shi, wata 
shüka wadda dabbobinsu da su 
kansu ke ci daga gare ta? Ashe fa, 
ba su gani ba? 


28. Kuma suna cêwa, “Yaushe 
маппап hukunci yake aukuwa, 
idan kun kasance masu gaskiya?” 


29. Ka ce, “Ranar hukuncin 
nan, Imanin wadanda suka kafirta 
ba zai amfane su ba (a cikinta), 
kuma Ба za a yi musu jinkiri ba.” 


30. Saboda haka, ka kau da kai 
daga barinsu, kuma ka yi jira lalle, 
su ma masu jira ne. 
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(1) Kuraishawa suna tafiya a cikin gidajen alummomin da suka halaka, suna ganin 


abin da ya auku gare su. 
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EBANI – 


Tana karantar da yadda ake kashe miyagun al'adun Jahiliyya 
da ba su dace da Musulunci ba, da musanyar wadanda suka dace da 


sharra. 


Da sùnan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Yà kai Annabi! Ka bi Allah da 
taKawa, kuma kada Ка yi da'a ga 
kafirai da munafukai. Lalle, Allah 
Ya kasance Mai ilmi, Mai hikima. 


2. Kuma ka bi abin da aka yi 


wahayi da shi zuwa gare Ка daga 


Ubangijinka. Lalle, Allah Ya ka- 
sance Mai labartawa ga abin da 
kuke aikatawa. 


3. Ka dogara ga Allah. Kuma 
Allah Ya isa Ya zama Wakili. 


4. Allah bai sanya züciya biyu ba 
ga wani namiji a cikinsa, kuma bai 
sanya matanku wadanda kuke yin 
zihari daga gare su, su zama uwa- 
yenku ba, kuma bai sanya diyan 
hankakarku su zama diyanku ba. 
Wannan abu naku, maganarku ce 
da bakunanku, alhali kuwa Allah 
na fadar gaskiya, kuma Shi ne ke 
shiryarwa ga hanyar kwarai. 


5. Ku kira su ga ubanninsu, shi 
ne mafi àdalci a wurin Allah. To, 
idan ba ku san ubanninsu ba, to, 
'yan'uwanku ga addini da dimajo- 
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jinku. Kuma babu laifi a gare ku ga 
abin da kuka yi kuskure da shi, 
kuma amma (akwai laifi) ga abin da 
zukatanku suka ganganta, kuma 
Allah Ya kasance Mai gafara, Mai 
jin kai. 

б. Annabi пе mafi сапсапіа ga 
müminai bisa ga su kansu, kuma 
matansa uwayensu ne. Kuma 
ma'abuta zumunta wadansunsu 
sun fi wadansu a cikin Littafin Al- 
lah bisa ga müminai da Muhajirai, 
face fa idan kun aikata wani alheri 
zuwa ga majibintanku. Wancan ya 
kasance a cikin Littafi, rubutacce. 


7. Kuma a lokacin da Muka riki 
alkawarin Annabawa daga gare su, 
kuma daga gare ka, kuma daga 
Nühu da Ibrahim, da Misa, da 
kuma Isa dan Maryama, kuma 
Muka riKi wani alkawari mai kauri 
daga gare su. 


8. Domin Ya tambayi masu gas- 
kiya a kan gaskiyarsu, kuma Ya yi 
tattalin wata azaba mai radadi ga 
kafirai. 


9. Ya ku wadanda suka yi imani! 
Ku tuna niimar Allah a kanku a 
lokacin da wadansu rundunoni 
suka zo muku, sai Muka aika wata 
iska a kansu da wadansu rundunoni 
wadanda ba ku gani ba. Kuma 
Allah Ya kasance Mai gani ga abin 
da kuke aikatawa. 


10. A lokacin da suka zo muku 
daga samanku da kuma kasa daga 
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(1) Idan son mümini уа saba wa fadar Annabi, sai уа bar son ransa ya koma wa fadar 


Annabi. 
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gare ku, kuma a 1бКасїп da gannai 
suka karkata. kuma zukata suka 
kai ga makosai, kuma kuka yi zaton 
zace-zace, game da Allah. 


11. А сап aka jarrabi müminai, 
kuma aka yi girgiza, girgiza mal 
tsanani. 


12. Kuma a lokacin da munafu- 
kai da wadanda akwai cuta a cikin 
zukatansu ke cêwa, “Allah da Man- 
zonSa, ba su yi mana wa adin kome 
ba, face rudi.” 


13. Kumaalokacinda wata Run- 
giya daga gare su, ta ce, “Ya muta- 
nen Yasriba!?? Ba ku da wani mat- 
sayi, saboda haka ku koma.” Kuma 
wata Kungiya daga gare su na пё- 
man izni ga Annabi suna cêwa, 
“Lalle gidaJenmu kuranye suke,” 
alhali kuwa ba kuranye suke ba, ba 
su da nufin kome face gudu. 


14. Kuma 4а an shige ta (Madi- 
na) a kansu, daga sasanninta, sa'an 
nan aka tambaye su fitina (kafirci), 
lalle, da sun [6 mata, kuma da ba su 


zauna a cikinta (Madina) ba face 
kadan. 


15. Kuma lalle, hakika, sun ka- 
sance suna yi wa Allah alkawari, a 
gabanin wannan: ba za su juya 
domin gudu ba, kuma alkawarin 
Allah ya kasance abin tambaya. 


16. Ka ce, “Gudun nan, ba zai 
amfane ku ba daga mutuwa ko kisa. 
Kuma har in kun gudu, ba 2а a jishe 
ku dadi ba face kadan.” 
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(1) Sun Кота ga sunan Madina па zãmanin Jahiliyya suna izgili да сёма Ба su уагда 
da sabon ѕйпап ba па Madina, face Yasriba, sünanta da suka sani па asali. 
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17. Kace, “Wane ne wanda yake 
tsare ku daga Allah, idan Ya yi 
nufin wata cita game da ku?” 
Kuma ba za su samar wa kansu 
wani majibinci ba, banda Allah, 
kuma ba zà su samar wa kansu wani 
mataimaki ba. 


IS. Lalle, Allah Ya san masu 
hana mutane fita daga cikinku, da 
màsu cêwa ga 'yan'uwansu, “Ku zo 
nan a wurinmu.” Kuma ba zà su 
shiga yaKi ba face kadan. 


19. Suna masu rowa gare ku, 
sa'an nan idan tsóro ya zo, sal ka 
gan su suna kallo zuwa gare ka, 
1012111111511 suna kêwaya, kamar wan- 
da ake rufe hankalinsa saboda mu- 
tuwa. Sa'an пап idan tsöron уа tafi, 
sal su yi muku miyagun maganganu 
da harussa таи Каб, suna masu 
rowa a kan dükiya. Wadannan, ba 
su yi mani ba, saboda haka Allah 
Ya bata ayyukansu. Kuma wannan 
ya kasance mai sauKi ga Allah. 


20. Suna zaton kungiyoyin kafi- 
rai ba su tafi ba. Kuma idan Rungi- 
yoyin kãfirai sun zo, suna gürin da 
dai sun zama a karkara a cikin 
Kauyawa, suna tambayar laba- 
ranku. Kuma ko da sun kasance a 
cikinku, ba za su yi yaki ba, face 
kadan. 


21. Lalle, аып Кбу mai kyau ya 
kasance gare ku daga Manzon Al- 
lah, ga wanda ya kasance yana 
fatan rahamar Allah da Ranar La- 
hira, kuma ya ambaci Allah da 
yawa. 


22. Kuma а lokacin da muminai 
suka ga Kungiyoyin kafirai, sai suka 
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Ге E A 


ce, “Wannan ne abin da Allah da TT الله ورسوله, وَصَدَقا‎ 


ManzonSa suka yi mana wa'adi, 
Allah da ManzonSa sunyi gaskiya.” 
Kuma wannan bai Кага musu kome 
ba face imani da sallamawa. 


23. Daga mūminai akwai wa- 
dansu mazãje da suka gaskata abin 
da suka yi wa Allah alkwari a kan- يل‎ 2: 
EN ит ше" 
sa, sa'an пап а cikinsu, akwai wan- 
da ya biya bukatarsa, ° kuma daga 
cikinsu akwai wanda Ке Jira. Kuma 
ba su musanya ba, musanyawa. 


24. Domin Allah Ya saka wa 
masu gaskiya da gakiyarsu, kuma | 
Ya azabtar da munafukai idan Ya WAA سور‎ ма Cacat 
so, ko Ya karbi tuba а kansu. Lalle, 
Allah Ya kasance Mai gafara, Mai 
jin Ка. 
25. Kuma Allah Ya mayar” da 
wadanda suka kafirta da fushinsu, 
ba su sami wani alhêri ba. Allah Ya 
isar wa mūminai daga barin yaki. 
Kuma Allah Ya kasance Mai karfi, 
Mabuwayi. 


26. Kuma Ya saukar 2? da wa- ке ekes А АМТ Де 
I هرمن اها الک‎ eb انرا | لبن‎ 
dannan da suka taimake su daga هل‎ 2 


mazowa Littafi, daga biranensu, 
kuma Ya jefa tsóro a cikin zuka- 
tansu: wata Kungiya kuna kashêwa, (J G; ‚эс ا رک ود ا‎ ya 
kuma kuna kama wata Kungiyar. 1 


رص ص ص E‏ 


Ева KANG 


27. Kuma Ya gadar da ku gona- کد کو‎ с “3 
8 8 WA pa A 


kinsu da gidajensu da dûkiyöyinsu, ик 325; 


(1) Віуап bukàtarsa watau уа mutu, сіКіпѕи akwai wanda yake јігаг mutuwa. 

(2) Allah Ya kõre Kungiyoyin Кабгаі da іѕКагЅа mai tsananin sanyi, watau iskar Saba. 

(3) Sa'an nan kuma Musulmi suka tsare Yahüdu, Bani Kuraiza, a cikin birninsu, har 
suka sallama kansu ga hukuncin Sa'ad bn Mu'azu wanda ya hukunta a kashe wanda ya 
balaga daga cikinsu, kuma a bautar da mata da yara. Aka yi musu hakanan, aka zartar da 
hukuncinsa a kansu. 
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da wata Kasa wadda ba ku taba 
takarta ba. Kuma Allah ya kasance 
Mai ikon yi ne a kan kóme. 


28. Ya kai Annabi! Ka ce wa 
matanka, “Idan kun kasance kuna 
nufin rayuwar duniya da kawarta, 
to, ku zo in yi muku kyautar ban 
kwana, kuma in sake ku, saki mai 
kyau. 


29. “Kuma idan kun kasance 
kuna nufin Allah da ManzonSa da 
gidan Lahira, to, lalle, Allah Ya yi 
tattalin wani sakamako mai girma 
ga masu kyautatawa daga gare ku.” 


30. Ya matan Annabi! Wadda ta 
zo da alfasha bayyananna daga 
cikinku, za a ninka mata azaba 
ninki biyu. Kuma wancan ya ka- 
sance mai sauki ga Allah. 


31. Kuma wadda ta yi tawali'u 
daga cikinku ga Allah da Man- 
zonSa, kuma ta aikata aiki na kwa- 
rai, za Mu ba ta sakamakonta ninki 
biyu, kuma Mun yi mata tattalin 
arziki ma karimci. 


32. Ya matan Annabi! Ba ku 
zama kamar kowa ba daga mata, 
idan kun yi takawa, saboda haka, 
kada ku sassautar da magana, har 
wanda ke da ciita a cikin zuciyarsa 
уа yi dammani, kuma ku fadi maga- 
na ta alheri. 


33. Kuma ku tabbata a cikin 
gidajenku 2), kuma kada ku yi fitar 
gaye-gaye irin fitar gaye-gaye ta 
jahiliyyar farko. Kuma ku tsai da 
salla, kuma ku bayar da zakka, 
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(1) Umurni ga matan Annabi umurni ne ga matan sauran Musulmi. Sabòda haka ba 


ya halatta mace ta fita daga gidanta face da lalüra. 
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ku yi 13:3 ga Allah da Manzonsa. 
Allah na nufin Ya tafiyar da Kazam- 
ta kawai daga gare ku, ya mutanen 
Babban Gida! Kuma Ya tsarkake 
ku, tsarkakewa. 


34. Kuma ku tuna abin da ake 
karantawa a cikin dakunanku daga 
ayoyin Allah da hukunci. Lalle Al- 
lah Ya kasance Mai tausasawa, 
Mai labartawa. 


35. Lalle, Musulmi maza da Mu- 
sulmi mata da müminai maza da 
muminai mata, da māsu tawalr'u 
maza da masu tawalru mata, da 
masu gaskiya maza da таи gas- 
kiya mata, da masu haKuri maza da 
таѕи hakuri mata, da masu tsoron 
Allah maza da masu tsöron Allah 
mata, da masu sadaka maza da 
masu sadaka mata, da masu azumi 
maza da masu azumi mata, da masu 
tsare farjojinsu maza da masu tsare 
farjojinsu mata, da masu ambaton 
Allah da yawa maza da masu amba- 
tonSa mata, Allah Ya yi musu tat- 
talin wata gafara da wani sakamako 
mai girma. 

36. Kuma ba ya halatta ga mu- 
mini kuma haka ga mumina, a loka- 
cin da Allah da ManzonSa Ya hu- 
kunta wani umurni, wani zabi daga 
al'amarinsu ya kasance a gare su. 
Kuma wanda ya saba wa Allah da 
ManzonSa, to, ya Bace, bacêwa 
bayyananna. (1) 
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(1) Wannan aya hani пе ga kowane Musulmi ko Musulma ga saba wa umurnin Allah 
da ManzonSa, su bi son rayukansu ga kome. Kuma ba a lokacin auren Zainab da Zaidu ne 
dai ta sauka ba kamar yadda wadansu mäsu tafsiri ke rubütáwa dómin an yi wannan аше a 
gabinin hijira da nisa, ita ayar kuwa ta sauka a Madina ne a bãyan yakin Ahzab, kamar 


yadda tsarin maganarta ya nuna. 
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37. Kuma а lokacin “ da kake 
cêwa ga wanda Allah Ya yi nt'ima а 
gare shi kai kuma ka yi 211132 a gare 
shi, “Ka rike matarka, kuma ka bi 
Allah da takawa.” Kuma kana 
boyewa a cikin ranka abin da Allah 
zai bayyana‘? shi, kana tsõron mu- 
tane, alhali kuwa Allah ne Mafi 
cancantar ka ji tsoronSa. To, a 
lokacin da Zaidu ya Kare bukatarsa 
daga gare ta, Mun aurar da kai ita, 
domin kada wani Kunci ya kasance 
a kan müminali a cikin (auren må- 
tan) diyan hankakarsu, idan sun 
Kare bukata daga gare su. Kuma 
umurnin Allah yà kasance abin 
aikatãwa. 


38. Wani Kunci bai kasance a 
kan Annabi ba ga abin da Allah Ya 
faralta a kansa, a kan Ka'idar Allah 
a cikin (Annabawa) wadanda suka 
shige daga gabaninsa. Kuma umur- 
nin Allah ya kasance abin Kad- 
darawa tabbatacce. 


39. Wadanda ke iyar da Man- 
zancin Allah, kuma suna tsoron Sa, 
kuma ba su tsoron kowa face Allah. 
Kuma Allah Ya isa Ya zama Mai 


hisabi. 
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(1) Idan Allah уа umurci mutàne da уіп wani abu Ко da Багіпѕа, to, Annabi shi ne mai 
fara bin umurnin kó kange kansa daga abin da aka hana. Wannan Kissa misali ce ga ayar 
da ke a gaba da ita, yadda Annabi ya bi umurni wajen auren matar Zaidu bn Hàrisa wanda 
Annabi ya yi tabanninsa a gabanin a hana aiwatar da tabanni. Auren ya auku Annabi na 
da shekara 58 ita kuwa da shekara 43. Sunanta Zainab binta Jahash diyar goggon Annabi. 


Allah Yá nüna cewa dai tabanni ya mutu sósai. 


(2) Abin da Annabi ke boyêwa shi ne umurnin Allah da Ya gaya masa cêwa, zai auri 
Zainab matar Zaidu a bayan Zaidun ya sake ta. Saboda haka Annabi ke lallashin Zaidu 
domin kada sakin ya auku har aurenta ya zama wajibi a kansa, a bayan abin da aka sani 
na сёма, Zaidu ya zama dansa da tabanni a gabanin haka. 
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40. Muhammadu bai kasance 
uban kówa ba daga mazanku, 
kuma amma shi yà kasance Man- 
zon Allah kuma cikon Annabawa. 
Kuma Allah Ya kasance Masani ga 
kome. 


41. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Ku ambaci Allah, ambata mai 
yawa. 


42. Kuma ku tsarkake shi, a sa- 
fiya da maraice. 


43. (Allah) Shi ne Wanda ke 
tsarkake ku, da mala'ikunSa (suna 
yi muku addu’a), domin Ya fitar da 
ku daga duffai zuwa ga haske. 
Kuma (Allah) Ya kasance Mai jin 
Kai ga muminai. 

44. Gaisuwarsu a гапаг da suke 
haduwa da Shi “Salam”, kuma Ya 
yi musu tattalin wani sakamako na 
karimci. 

45. Ya kai Annabi! Lalle Mü. 
Mun aike ka kana mai shaida, 
kuma mai bayar da bushara kuma 
mal gargadi. 


46. Kuma mai kira zuwa ga Al- 
lah da izninSa, kuma fitila mat 
haskakawa. 


47. Kuma ka yi bushara ga mü- 
minai cêwa, suna аа falala mai 
girma daga Allah. 


48. Kuma kada ka yi da'a ga 
kafirai da munafukai, kuma ka Ёуа- 
le cütarsu (gare ka), kuma ka doga- 
ra ga Allah. Allah Ya isa zama 
Wakili. 

49. Ya kû wadanda suka yi ma- 
пі! Idan kun айп müminai mata, 
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sa'an nan kuka sake su а gabanin ku 
shafe su, to, ba ku da wata idda da 
za Ки lissafa а kansu, kuma ku yi 
musu kyautar jin dadi,” kuma ku 
sake su saki mai kyau. 


50. Ya kai Annabi! Lalle Mü. 
Mun halatta maka matanka wa- 
danda ka bai wa sadakokinsu, da 
abin da hannun damanka ya mal- 
laka daga abin da Allah Ya bá ka na 
рапта, da 'ya'yan baffanka, da 
"ya yan goggonninka da 'ya yan kã- 
wunka da ?уа’уап innoninka, wa- 
danda suka yi hijira tare da kai, da 
wata mace mümina idan ta bayar da 
kanta ga Annabi, idan shi Annabi 
yana nufin ya aure ta, (halin wan- 
nan hukunci) kêbe yake gare ka, 
banda ga muminai. Lalle Mun san 
abin da Muka faralta a kansu (su 
muminai) game da matansu da аып 
da hannayensu suka mallaka. Do- 
min kada wani Kunci ya kasance a 
kanka. kuma Allah Ya kasance Mai 
gafara, Mal jin Kai. 


51. Kana iya Jinkirtar da 2) wad- 
da ka ga dama daga gare su, kuma 
kana taro wadda kake so zuwa gare 
ka. Kuma wadda ka nêma daga 
wadanda Ка nisantar, to, babu laifi 
a gare ka. Wannan yà fi kusantar da 
sanyaya idanunsu, kuma bà zà su yi 
baKin ciki ba, kuma su yarda da 
abin da ka ba su, sü duka. Kuma 
Allah Yana sane da abin da yake a 
cikin zukatanku. Kuma Allah Ya 
kasance Masani, Mai haKuri. 


GANG - rr 


2 و‎ Аг چ‎ 
УЕ 
Z A Ко uri ke... Aso? 
فميعوهن و سرحوهن‎ 292557 doa ae 
OS 


И айз ЗДС Г 
52 هما فا2ا‎ Ое : 5165 а аА 


г “s 


сео РОН ир 
SAREES A وتات خالك وسات‎ 
22 82, إن‎ РЕТИ ا‎ 
йз ada 
يم‎ S: GAYO 
oey 00 а 
Z Сее - х5 A 


Е" гасу ТЕРИ, 


مل 
Z< >*⁄ Z л — о‏ س УОЛ‏ 
A - > ре, - £,” $ - е‏ 
2 ترجى من تشاء с засу‏ 
>Z И >Р» „„‏ کا رد صر Z$ ZZ‏ 


5 م‎ cel anus 


> > >⁄ Z وو‎ х 4 
Napa ولاعزرت‎ ар ci, (25187 
3 ا 1 م‎ r 
EE E 

ITE Ў 


(1) Куашаг jin dadi ita се kyautar ban kwana ра matar da aka saki. 


(2) Rabon kwana ga matan Annabi, ba shari'a Ба ce а kan hususiyyarsa, sabóda 
yawan nauyin da yake dauke da shi na iyar da Manzancin Allah. 
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52. Wadansu mata ba su halatta 
a gare ka a bayan haka, kuma ba zá 
ka musanya su da matan aure ba, 
kuma ko kyaunsu уа ba ka sha’ awa, 
face dai abin da hannun damanka 
ya mallaka. Kuma Allah Ya kasan- 
се Mai tsaro ga dukan kome. 


53. Ya kû wadanda suka yi ima- 
ni! Kada ku shiga gidajen Annabi, 
face fa idan an yi izni a gare ku zuwa 
| ga wani abinci, ba da kun tsaya 
| jiran nunarsa ba, kuma amma idan 
| an kira ku, to, ku shiga, sa'an nan 
idan kun ci, to, ku watse, kuma ba 
da kun tsaya kuna masu hira da 
wani labari ba. Lalle wannan yana 
cütar da Annabi, to, уапа Jin kun- 
yarku, alhali kuwa Allah ba Ya jin 
kunya daga gaskiya. Kuma idan za 
ku tambaye su wadansu kaya, to, 
ku tambaye su daga bayan shama- 
ki. Wannan ya fi muku tsarki ga 
zukatanku da zukatansu. Kuma Ба 
ya halatta a gare ku, ku cüci Man- 
zon Allah, kuma ba ya halatta ku 
auri matansa a bayansa har abada. 
Lalle wannan a gare ku yá kasance 
babban abu a wurin Allah. 


54. Idan kun bayyana wani abu, 
ko kuma kuka boye shi, to, lalle 
Allah Ya kasance Masani ga kome. 


55. Babu laifi а kansu game da 
ubanninsu, kuma babu game da 
diyansu, kuma babu game da 'ya- 
n'uwansu maza, kuma babu game 
da diyan 'yan'uwansu maza, kuma 
babu game da diyan 'yan'uwansu 
mata, kuma babu game da matan 
muminai, kuma babu game da abin 
da hannayensu suka mallaka, kuma 
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sun bi Allah da takawa. Lalle Allah 
Ya kasance Mahalarci a kan kome. 


56. Lalle, Allah da mala'ikunsa 
suna salati ра Annabi. Ya ki 
wadanda suka yi Imani! Ku الا‎ 
a gare shi, kuma ku yi sallama 
domin amintarwa a gare shi. 


57. Lalle wadanda ke cūtar Al- 
lah da ManzonSa, Allah Ya la'ane 
su, a cikin duniya da Lahira, kuma 
Ya yi musu tattalin azaba mai 
wulakantarwa. 


58. Kuma wadanda suke cutar 
müminai maza da muminal mata, 
ba da wani abu da suka aikata ba, 
to, lalle sun dauki Ёттеп Karya da 
zunubi bayyananne. 


59. Ya kai Annabi! Ka?) се wa 
matan aurenka da 'ya'yanka da 
matan müminai Ssu kusantar da 
Kasa daga manyan tufafin da ke a 
kansu. Wancan ya fisauKi ра a gane 
su domin kada a cüce su. Kuma 
Allah Ya kasance Mai gafara, Mai 
jin kai. 

60. Lalle, idan munafukai da wa- 
danda yake akwai wata cuta a cikin 
zukatansu, da masu tsêgumi, а cikin 
Madina, ba su hanu ba (daga hala- 
yensu),  ]alle, za Mu shüshüta ka a 


TAKA - 


LPS EB 


06542, a і 
IMAN JAWAT ANGAJAK) 
CY: X 2 $ — 2A Z“ Z y. Z, 

Gigi RA 


pem (Жаа! < eps 


е و‎ ¿zÉ 2 
ТИИТ 4 
لور ممع و-‎ -Z 


مرض والمرجفوري ف ТОТА‏ ره YA‏ 


(1) Salatin Allah ga Annabi, shi ne daukaka darajarsa a koyaushe. Salatin malã’iku, 
shi ne istigfari da addu'a a gare shi. Salatin mutàne, shi ne ibada da istigfari da addu’a a 
gare shi da tawassuli da shi domin nêman Allah Ya karbi ibadarsu. Salati sau daya wajibi 
ne a kan kowane Musulmi a tsawon ransa, sa'an nan kuma sunna ce a cikin kowace salla. 
Kuma mustahabbi ne a cikin kowane mazauni da wurin ambatonsa. 


(2) Ana fara gyara daga sama, sa'an nan gyaran ya sauko Kasa, kamar barnar da ta 


faru daga sama, sai ta kai kasa. 


(3) Munafukai da shaidanu da masu tsêgumi babu abin da ke hana su тирип halinsu 


sai tsanani da tsoro. 


644 


33 — Süratul Ahzàb У = vv 


gare su, sa'an nan bà zà su yi mak- 
wabtaka da kai ba, a cikinta, face 
kadan. 


61. Suna la'anannu, inda duka KAA EA WAA PANGAN 
; КЕ KANA) K 
aka same su a kama su, kuma a а aaa ж 
karkashe su karkashewa. ب‎ >L. 
62. A kan hanyar Allah (ta gya- v 


25 A 
ran jama'a) a cikin wadanda suka 3 من‎ K AN за, 


^^ 


shüde gabaninka, kuma ba zà Ка 69 داف تدا‎ Ija 
sami musanyawa ba ga hanyar ` ас а ai ана; 
Allah. 


63. Suna tambayar Ка? ga Sa'a. Е ке م‎ 

. Я 9 |. 
Ka ce, “Saninta yana wurin Allah als اناا‎ ANI 
35 ر‎ 


` 99 RI . 2 < aS 2 Pd 
kawai.” Kuma me ya sanar da kai бө. „355552120 بك لعل‎ LA; 
cêwa anà tsammanin Sa'a ta kasan- Ç 
ce kusa? 


64. Lalle, Allah Yala'ani kåfirai ساوح 2744 کو ر‎ ZZ ےر‎ 

e \ \ \ \‏ ° ااا 
оАо)‏ كفرين وأعد هم سوا 6 kuma Ya уі musu tattalin wata‏ 
wuta mal Küna.‏ 


k 
يم‎ bh Wi ⁄“ 4 ⁄“ Z , “£ Z“Z— , ل‎ 4 
65. Suna madawwama a cikinta © KWAO DILI ГӨР لار‎ 
har abada, bà su samun majibinci, 7 а Е 
kuma ba su samun таѓапакі. 


66. Ranar da ake Jüya fuskokin- ЕЯ 
su а сїйїп wuta, suna cêwa, “Kai- ПСИ “ДГ 
tonmu, saboda rashin biyarmu ра УС СЫМ 
Allah darashin biyarmu ра Manzo!” 


СКС OOF 


67. Kuma suka ce, “Ya Ubangi- ما وكيراء نا‎ Кр 
jinmu! Lalle mü, mun? Ыы 
shugabanninmu da manyanmu! Sai 
suka batar da mu daga hanya! 


68. “Ya Ubangijinmu! Ka ba su | 
ninki biyu na azàba, kuma ka la'ane 1 wi 


5 Ы Ы وو‎ < j; 
su, la'ana mai girma. © С 


(1) Shiryarwa ce ga Musulmi cêwa idan za su yi tambaya su tambayi addininsu da 
abübuwa masu amfani a gare su, kada su tambayi abin da ya ft hankalinsu kamar Sa'a da 
abübuwan gaibi da Allah Ya kêbanta da saninsu. 

(2) Wannan ya nüna biya da jahilci ga addini bà uzuri ba ne. And azabtar da mai biya, 
kamar yadda ake azabtar da shugaban Bata. 
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69. Ya kû wadanda suka yi Imã- 
ni! Kada ku kasance kamar wadan- 
da suka cüci 2?) Musa, sa'an nan 
Allah Ya barrantar da shi daga abin 
da suka ce. Kuma ya kasance mat 
daraja a wurin Allah. 


70. Ya kü wadanda suka yi ma- 
ni! Ku bi Allah da takawa, kuma ku 
fadi magana madaldalciya. 


71. Ya kyautata muku ayyukan- 
ku, kuma Ya gàfarta zunubanku. 
Kuma wanda ya yi da'a ga Allah da 
ManzonsSa, to, lalle, ya rabbanta, 
babban rabo mai girma. 


72. Lalle Mü, Mun gitta amana 
ga sammai da Kasa da duwatsu, sal 
suka Ki daukarta kuma suka ji tsoro 
daga gare ta, kuma mutum ya dau- 
ke ta, lalle sht (mutum) ya kasance 
mai yawan zalunci, mai yawan 
jahilei. 

73. Domin Allah Ya azabta mu- 
nafukai maza da munafukai mata, 
da mushirikai maza da mushirikai 
mata, kuma Allah Ya karbi tuba ga 
müminai maza da müminal mata. 
Kuma Allah Ya kasance Mai gafa- 
ra, Mai jin Kai. 


GAN - 


AH ЭЛЕ! т 


б) كا‎ 


% >, 241 a 7 ” >, >A 
aa SILA يلح کم‎ 


К Jeni 52 КУО ЛЕ ومن‎ 


БАБУР‏ کے D‏ ا 
оз сууй Де АУС 26)‏ 
ЛУУ” Z> Z >Z ”Z⁄¿ ZZ2> >x“ F P‏ 


аА 
@ УХ, 563) 


„Ж?Р, وس‎ KAA од 

АПРА ` | لله المنلفقينوا‎ 
ase ما‎ AZ7Z ZA 1 sa 
Азас G 


Pd 


"l za ЭИ ر‎ 7+ red ر ص‎ 


ЕАИС ANG 
©9 K 6 


(1) Kada ku cüci Muhammadu da Razafî kó müguwar тарапа kamar yadda Yahûdu 
suka yi Kazafi ga Musa da nêman wata karuwa ta ce уа пёте ta da zina kö kuma da cêwa 
shi mai gwaiwa ne, sai Allah Ya tsare Musa daga Kazafin, kuma Ya sanya wani dütse, ya 
gudu da tufafinsa daga wurin wanka har suka gan shi mai cikakkiyar halitta ne, babu 
naKasa game da shi. Allah Ya barrantar da shi daga dukan aibi. Haka Yake barrantar da 


Muhammadu ga mai son ya sa masa aibi. 
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Tana karantar da cëwa wanda ya bauta wa Allah, sai Allah Ya 
saukake masa ibadar nan kuma Ya hore masa abincinsa, kuma 
wanda ya saba wa Allah, idan yana da wadata ne, to, Allah zal 
karbe wadatarsa. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Godiya ta tabbata ga Allah, Даш уос 
Wanda Yake abin da yake а cikin وما ا لارض‎ hu 
sammai да abin da yake а cikin Kasa ا‎ 3 = 5 
Nasa ne, kuma Shi ne Mai hikima, ° оре аа 
Mai labartawa. 


ch La 


2. Ya san abin da yake shiga a RS AA 
cikin Kasa da abin da yake fita ا‎ Аш е 44) БЫ 
gare ta, da abin da yake sauka daga pan ji هو‎ э? ءِ وماد بعرج‎ 
sama da abin da yake hawa a cikin- 

ta, kuma Shi ne Mai jin Kai, Mai 

gafara. 


KA Z Z‏ رار وم ص ر 


3. Kuma wadanda suka kafirta Z ANGE 
suka се, “Sa'a ba zà to zo mana ba.” залаты َك‎ 
Ka ce, “Kayya! Na rantse da Jura сота 

Ubangijina, lalle, za ta 26 muku.” 

Masanin gaibi, gwargwadon zarra < ZS, RENEA 7 
ba ta nisanta daga gare Shi a cikin 

sammai, kuma ba ta nisanta a cikin Qui “s 24 Ya 
kasa, kuma babu mafi Karanci daga І 

уапсап Кита babu mafi girma face 

yana а cikin Littafi bayyananne. 


4. Domin Ya saka wa wadanda ا‎ ТИИ 
‚е n . 3 الس اوعملو‎ > 
suka yi imani kuma suka aikata 29 — 
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ayyukan Kwarai. Wadancan suna 
da wata gafara da wani arziki mai 
karimci. 

5. Kuma wadanda suka yi ma- 
kirci ga ayoyinMu, suna masu gaji- 
yarwa, wadannan suna da wata 
azaba daga azaba mai radadi. 


6. Kuma wadanda aka bai wa 
ilmi suna ganin abin nan da aka 
saukar zuwa gare ka daga Ubangi- 
jinka, shi ne gaskiya, kuma yana 
shiryarwa zuwa ga hanyar Mabu- 
wayi, Godadde. 


7. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce, “Shin, za mu nüna muku 
wani namiji wanda yake gaya muku 
wai idan an tsattsage ku, kowace 
irin tsattsagêwa, lalle kü, tabbas, 
kuna a cikin wata halitta sãbuwa. ? 


8. “Ya Kaga Karya ga Allah ne 
kó kuwa akwai wata hauka a gare 
shi?” A'a, wadanda ba su yi imani 
da Lahira ba, suna a cikin azába da 
bata mai nisa. 


9. Ashe fa, ba su yi dübi ba zuwa 
ga abin da ke a gaba gare su da abin 
da Ке а bayansu daga sama da Kasa? 
[дап Mun so, sai Mu shafe kasa da 
su, ko kuma Mu kayar da wani 
babbake daga sama а kansu. Lalle, 
a cikin wancan akwai aya ра dukan 
bawa mai mai da alamarinsa ga 
Allah. 


10. Kuma lalle, hakika, Mun bai 
wa Dawuda wata falala daga gare 
Mu. Ya duwatsu, ku konkoma sau- 
tin tasbihi tare da shi, kuma da 
tsuntsãye. Kuma Muka tausasa 
masa bakin Karfe. 
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11. Ka aikata sulkuna, kuma ka 
Каадага lissafi ga tsarawa, kuma ka 
aikata aikin Kwarai. Lalle Ni, Mai 
gani ne ga abin da kuke aikatawa. 


12. Kuma ga Sulaiman, Mun 
hore masa iska, tafiyarta ta safiya 
daidai da wata, kuma ta maralce 
daidai da wata. Kuma Muka gu- 
danar masa da marmaron gaci, 
kuma daga aljannu (Muka hore 
masa) wadanda ke aiki a gaba gare 
shi, da iznin Ubangijinsa. Wanda ya 
karkata daga cikinsu, daga umur- 
ninMu, sai Mu dandana masa daga 
azabar sa'ir. 


13. Suna aikata masa abin da 
yake so, na masallatai da mutum- 
mutumai da akussa kamar kudud- 
dufai, da tukwane kafaffu. Ku aika- 
ta godiya, ya diyan Dawuda, kuma 
kadan ne mai godiya daga bayiNa. 


14. Sa'an nan а ІоКасіп da Muka 
hukunta mutuwa a kansa, babu 
abin da ya ja hankalinsu a kan 
mutuwarsa, face dabbar kasa (gara) 
wadda take cin sandarsa. To, a 
lokacin da уа fadi, sai aljannu suka 
bayyana (ga mutane) cêwa da sun 
kasance sun san gaibi, da ba su 
zauna ba a cikin azaba mai wula- 
kantarwa. 


15. Lalle, hakika, akwai aya ga 
Saba'awa ) a cikin mazauninsu: 
gonakin lambu biyu, dama da hagu. 
“Ku ci daga arzikin Ubangijinku, 
kuma ku yi godiya gare Shi. Gari 
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A. AAK т о СА r 


وشمال كلوامن رزق رب ,26.4165 


(1) Kissar Dawüda da ta Sulaiman suna ntina yadda Allah ke saukake 73 3 
hanyar ibada da ta samun abinci da sauki idan sun mayar da al'amuransu gare Shi. Kissar 
Saba'awa tana nuna yadda Allah ke karbe wadata daga wanda ya kafirce Masa. 
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mai dadin zama, da Ubangiji Mai 0) 25422,54, 
gafara.” 


16. Sai suka bijire, saboda haka BIA Я — САГ 
Muka закі málálin Arimi (dam) а سيل العم‎ pa oi 
kansu, kuma Muka musanya musu k و اق ڪل‎ з 5 рр 
gonakinsu biyu da wadansu gonaki ә E) к 
biyu masu 'ya'yan itáce kadan: С, ЭТО PETA 
talakiya da goriba da wani abu na 1 í 
magarya kadan. 


17. Wancan, da shi Muka yi а 
musu ѕакатако saboda kafircinsu. ك جزينلهم يما‎ š 


Kuma lalle, ba Mu yi wa kówa 2) КЕС 
irin wannan ѕакатакКо, face кайга. 


18. Kuma Мика ѕапуа, а tsaka- ا ےک‎ nha a WO 
те хо ~ ALE | i جعلناد‎ 
ninsu da tsakanin 2) garüruwan da a وجعلنا ينهم وی لقری الق بره‎ 


Muka sanya albarka a cikinsu, wa- CES AA ر تاف‎ < f ا‎ 
dansu garüruwa masu ganin jina — Я 
kuma Muka Kaddara tafiya а cikin- 
su, “Ku yi tafiya a cikinsu, darü- 
ruwa da ranaiku, kuna amintattu.” 


19. Sai suka ce, “Yá Ubangi- را اسا‎ 
jinmu! Ka ntsantar da tsakãnin os 
tafiyoyinmu”, kuma suka zalunci оа 
kansu, saböda haka Muka sanya su 
lãbãran hira, kuma Muka kekkêce 
su ©? Кӧмасе і ігіп kekkêcewa. Lalle, 

a cikin wancan akwa! ayoyi ga 
dukan mai yawan hakuri, mai ya- 
wan godiya. 


20. Kuma lalle, hakika, Iblis ya 
gaskata zatonsa a kansu, sai suka bi 
shi face wani bangare na müminal. 


(1) Allah na saka wa kafirai gwargwadon aikinsu, kuma Yana yin falala ga mümini da 
kyautar da ta fi aikinsa. 


(2) Tafiya a tsakanin Yemen, Kasar Saba'awa da Syria, watau Sham, Rasa mai 
albarka, Kasar Annabawa kuma Kasa mai yawan ruwa da itace. 
(3) Muka sanya Saba'awa suka watse a cikin wadansu Rasãshe sabêda ruwa уа 


halaka Kasarsu, sa'an na kuma ta büshe babu wadata, har ana cêwa “Sun yi rarrabar 
Saba'awa watau sun watse. 
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21. Kuma bà ya da wani dalili a 
kansu, face dai dómin Mu san 
wanda yake уіп imani da Іаһіга 
daga wanda yake a cikin shakka 
daga gare ta. Kuma Ubangijinka, a 
kan kome, Mal tsaro ne. 


22. Ka ce, “Ku kirayi wadanda 
kuka riya (cëwa abübuwan bau- 
tawa ne) baicin Allah, bà su mal- 
lakar ma'aunin zarra a cikin sam- 
mai, kuma ba su mallakarsa a cikin 
kasa, kuma ba su da wani rabon 
tarewa a cikinsu (sammai da Kasa), 
kuma ba Shi da wani mataimaki 
daga gare su. 


23. “Kuma wani ceto ba ya am- 
fani a wurinSa face fa ga wanda Ya 
yi izni a gare shi. Har a lokacin da 
aka kuranye?” tsõro daga zuka- 
tansu, sa1 su се, “Мёпе ne Ubangi- 
Jinku Ya ce? Suka ce, “Gaskiya, 
kuma Shi ne Madaukaki, Mai 
girma.” 


24. Ka се, “Wane ne yake arzüta 
ku daga sama da Kasa? Ka ce, 
“llah, kuma lalle mu, ko ku, wani 
yana a kan shiriya, ko yana a cikin 
bata bayyananniya.” 


25. Ka ce, “Ba za a tambaye ku 
ba ga abin da muka aikata daga 
laifi, kuma ba za a tambaye mu 
daga abin kuke aikatawa ba.” 


АРА оло UZA г сәд „® 2 


من ومن با لاخْرةَيمَنْهوينهاف شك ورياك 


DHAN Ж" 


ЕЕ, A‏ ارت 
ولان DANA NR ЗП‏ 
OPARTE‏ 


A е ШК; 


>$ ТЕСЕ Ç ووه لس‎ Á م‎ 


Ga ДК 


© 
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st "2; وس‎ A re 2 „5 


ИС قل من برزة‎ 
“ылгай; Yale 
Фуад 


(1) Babu wanda уа san ІбКасіп bayar da izni ga yin cëto ko wanda za а Баі wa iznin уа 
yi, ko а yi masa, saboda haka mutane а Іаһга па а cikin tsõro har а lókacin da aka 
Кигапуе іѕӧгоп ta hanyar bayar da izni ва ceto babba ра Annabi Muhammadu, sai 
müminai su yi farin ciki su dinga tambayar jüna da cêwa, “Мёпе ne Ubangijinku Ya ce?” 
Wadansu su ce, “Ya fadi gaskiya, Shi ne Madaukaki, Mai girma.’ 
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26. Ka ce, 
tara tsakaninmu, sa'an nan Ya yi 
hukunci a tsakaninmu da gaskiya. 
Kuma Shi пе Mahukunci, Masani.” 


27. Ka ce, “Ku nüna mini wa- 
danda kuka riskar da Shi, su zama 
abokan tarayya. A’a, Shi ne Allah, 
Mabuwayi, Mai hikima.” 


28. Kuma Ба Mu aika ka ba face 
zuwa ga mutane gaba daya, kana 
mai bayar da bushara kuma mal 
gargadi, kuma amma mafi yawan 
mutane ba su sani ba. 


29. Suna cewa, “Yaushe ne wan- 
пап wa’adi zai auku idan kun ka- 
sance masu gaskiya?” 


30. Ka ce, “Kuna da тгааіп 
wani yini wanda ba ku jinkirta daga 
gare shi ko da sa'a daya, kuma ba 
ku gabata.” 


31. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce, “Ba zà mu yi mani da 
wannan Alkur'ani ba, kuma ba za 
mu yi mani da abin da yake a 
gabaninsa ba (na wadansu littat- 
tafan sama).” Kuma da ka gani a 
lokacin da azzalumai suke abin 
tsayarwa wurin Ubangijinka, sa- 
shensu na mayar wa sashe maganar 
maraunana (mabiya) suke cêwa 
makangara (shugabanni) “Ba do- 
minku ba, lalle, da mun kasance 
müminal.” 

32. Makangara suka ce wa 
maraunana, “Ashe, mü ne muka 
kange ku daga shiriya a bayan ya zo 
muku? A’a, kun dai kasance таи 
laifi.” 
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33. Kuma maraunana suka ce 
wa makangara, “A’a, (ku tuna) 
makircin dare da na rana а lõkacin 
da kuke umurnin mu da mu kafirta 
da Allah, kuma mu sanya Masa 
abokan tarayya.” Kuma suka assir- 
{аг da nadãma а lokacin da suka ga 
azaba. Kuma Muka sanya KuKum- 
ma a cikin wuyoyin wadanda suka 
kafirta. Lalle, bá 2а a yi musu saka- 
mako ba face da abin da suka ka- 
sance suna aikatawa. 


34. Kuma ba mu aika wani mai 
gargadi ba a cikin wata alkarya face 
mani 111112212 (shugabanni) sun се, 
“Lalle mt, masu kafirta ne da abin 
da aka aiko ku da shi.” 


35. Kuma suka ce, “Mu ne ma- 
fiya yawa ga dukiya da diya, kuma 
mu ba mu zama wadanda ake yi wa 
azaba ba.” 


36. Ka ce, “Lalle, Ubangijina 
Yana shimfida arziki ga wanda Ya 
so, kuma Yana KuKuntawa, kuma 
amma тай yawan mutane ba su 
sani ba.” 


37. Kuma dükiyarku ba ta zamo 
ba, haka diyanku ba su zamo abin 
da yake kusantar da ku ba a wu- 
rinMu, kusantarwar mukami, face 
wanda ya yi imani kuma ya aikata 
aikin kwarai. To, wadannan suna 
da sakamakon ninkawa saboda 
abin da suka aikata. Kuma su amin- 
tattu ne a cikin bênaye. 


38. Kuma wadanda suke makir- 
ci а cikin ayoyinMu, suna nêman 
gajiyarwa, wadannan abin halar- 
tawa ne a cikin azaba. 
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39. Ka ce, “Lalle, Ubangijina 
yana shimfida arziki ga wanda Ya 
so daga bayinSa, kuma Yana Kun- 
tatawa a gare shi, kuma abin da 
kuka ciyar daga wani abu, to, Shi ne 
zal musanya shi, kuma Shi ne Май- 
ficin masu arzuttáwa.” 


40. Kuma гапаг da Allah Ya ke 
tara su gaba daya, sa'an nan Ya ce 
wa mala'iku, “Shin, wadannan, Кїї 
ne suka kasance suna bauta wa?” 


41. Suka ce, “Tsarki ya tabbata a 
gare Ka. Kai ne Majibincinmu, ba 
su Ба. А'а, sun kasance sunã Баша 
wa aljannu. Май yawansu, da sü 
suka yi Imani.” 


42. Saboda haka, a yau sãshenku 
ba ya mallakar wani amfani ga wani 
sashen, kuma ba ya mallakar wata 
cuta, kuma Muna cëwa ga wadanda 
suka yi zalunci, “Ku dandani aza- 
bar wuta wadda kuka kasance, 
game da ita, kuna karyatawa.” 


43. Kuma idan an karanta ayo- 
yinMu bayyanannu a kansu, sai su 
ce, “Wannan bai zama ba, face 
namiji пе yana son уа kange ku 
daga abin da ubanninku suka ka- 
sance sund bauta wa.” Kuma su ce, 
“Wannan bai zama ba face Kiren 
Karya da aka Kaga.” Kuma wadan- 
dasuka kafirta suka ce, ga gaskiya a 
1бКасїп da ta Je musu, “Wannan ba 
kome ba face sihiri ne bayya- 
nanne.” 


44. Kuma ba Mu bà su wadansu 
littattafai ba wadanda suke karatun 
su, kuma ba Mu aika wani mal 
gargadi ba zuwa gare su a gaba- 
ninka! 
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45. Kuma wadanda suke a gaba- 
ninsu, sun Karyata, alhali kuwa ba 
su kai ushurin ushurin abin da 
Muka ba su ba, sai suka Karyata 
ManzannINa! To, yaya musuNa 
(ga makaryata) ya kasance? 


46. Ка се, “Ina yi muku wa'azi 
ne kawai da kalma guda! Watau ku 
tsayu domin Allah, bibbiyu da dai- 
dai, sa'an nan ku yi tunani, babu 
wata hauka ga ma’abûcinku. Shi 
bai zama ba face mai gargadi пе a 
gare ku, a gaba ga wata azaba mai 
tsanani. 


47. Ka ce, “Abin da na roke ku 
na wani sakamako, to, amfaninsa 
naku ne. Ijarata ba ta zama ba face 
daga Allah, kuma Shi Mahalarci ne 
a kan dukan kome.” 


48. Ka ce, “Lalle Ubangijina 
Yana jefa gaskiya. (Shi) Masanin 
abübuwan fake ne.” 


49. Ka ce, “Gaskiya ta zo, kuma 
Karya ba ta iya fara (kome) kuma ba 
ta iya mayarwa.” 


50. Ka ce, “Idan па басе, to, ina 
bacewa ne kawai а Кап kaina. 
Kuma idan na shiryu, to, saboda 
аып da Ubangijina Yake yowar 
wahayi ne zuwa a gare ni. Lalle Shi, 
Maiji ne, Makusanci.” 


51. Kuma da ka gani, a lokacin 
da suka firgita, to, babu kubuta, 
kuma aka kama su daga wuri 
makusanci. 


52. Kuma suka ce, “Mun yi ma- 
ni da Shi.” To, ina za su samu kama- 
wa daga wuri mai nisa? 
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53. Кита 1аПе sun kafirta da Shi 
a gabanin haka, kuma suna Jifa da 
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54. Kuma ап ѕһатакапсе а 
tsakaninsu da tsakanin аып da suke 
marmari, kamar yadda aka aikata 
da irin Kungiyoyinsu a gabaninsu. 
Lalle sû, sun kasance a cikin shakka 
mai sanya kokanto. 
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Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Каі. 


1. Godiya ta tabbata ga Allah, 
Mai fara halittar sammai da Kasa, 
Mai sanya malà'ku manzanni 
masu fukafukai, bibbiyu, da uku- 
uku da hurhudu. Yana 1 
abinda Yakesoacikinhalittar. Lalle 
Allah Mai ikon yi ne a kan kome. 


2. Abin da Allah Ya büda wa 
mutane daga rahama, to, babu mai 
riKewa a gare shi, kuma abin da Ya 
riKe, to, babu mai saki a gare shi, 
waninSa, kuma Shi ne Mabuwayi, 
Mai hikima. 
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3. Ya Ка mutane! Ku tuna 
niimar Allah а kanku. Shin, akwai 
wani mai halitta wanin Allah, da zai 
arzutta ku daga sama da Kasa? 
Babu wani abin bautawa, face Shi. 
To, yaya ake karkatar da ku? 


4. Kuma idan sun karyata ka, to, 
lalle, an Karyata wadansu Man- 
zanni a gabaninka, kuma zuwa ga 
Allah ake mayar da al'amura. 


5. Ya ku mutane! Lalle, wa'adin 
Allah gaskiya ne, saboda haka kada 
rayuwar duniya ta rüdar da ku, 
kuma kada marüdi ya rüde ku game 
da Allah. 


б. Lalle Shaidan maKiyi ne a gare 
ku, sai ku riKe shi makiyi. Yana 
kiran Kungiyarsa kawai ne, domin 
su kasance "yan sar. 


7. Wadanda suka kafirta suna da 
azaba mai tsanani, kuma wadanda 
suka yi imani, kuma suka aikata 
ayyukan kwarai, suna da wata раГа- 
ra da sakamako mai girma. 


8. Shin, to, wanda aka Kawata 
masa aikinsa, har ya gan shi mal 
kyau (yana daidai da waninsa)? 
Saboda haka, lalle, Allah Yana ba- 
tar da wanda Yake so, kuma Yana 
shiryar da wanda Yake so, saboda 
haka kada ranka ya halaka a kansu 
domin baKin ciki. Lalle Allah Ma- 
sani ne ga abn da suke 
sana antawa. 


9. Kuma Allah ne Ya aika da 
iskoki har su 2261531 da girgije, 
sa'an nan Mu kora shi zuwa ga gari 
matacce, sa'an nan Mu rayar da 
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Kasa game da shi a bayan mutu- 
warta. Kamar wancan ne Tashin 
Kiyama yake. 


10. Wanda ya kasance yana 26- 
man wata izza, to, Allah ne da izza 
gaba daya. Zuwa gare Shi magana 
mai dadi ke hawa, kuma aiki na 
kwarai Yana daukar ta. Kuma wa- 
danda ke yin makircin münanan 
ayyuka, suna da wata azaba mal 
tsanani, kuma makircin wadannan 
yana yin tasgaro. 


11. Kuma Allah ne Ya halitta ku 
daga turbaya, sa'an nan daga digon 
maniyyi, sa'an nan Ya sanya ku 
surkin maza da mata. Kuma wata 
mace ba ta yin ciki, kuma ba ta 
haihuwa, face da saninSa, kuma ba 
zà a rayar da wanda ake rayarwa 
ba, kuma Ба 2а а гаре tsawon ransa 
ba face yana a cikin Littafi. Lalle, 
wancan mai sauki ne ga Allah. 


12. Kuma koguna biyu ba su 
daidaita: Wannan mai ruwan dadi, 
mai zaki, mai sauKin hadiya, kuma 
wannan mairuwan gishiri, mai zart- 
si, kuma daga kowane, kuna сіп 
wani nama sabo, kuma kuna fitar 
da Kawa wadda kuke tufantarta, 
kuma kana ganin jirage a cikinsa 
suna masu gudana, domin ku nêmo 
daga falalarSa, kuma dammaninku 
za ku dinga godewa. 

13. Yana shigar da dare a cikin 
rana, kuma Yana shigar da rana a 
cikin dare. Kuma Ya hore rana da 
wata kowannensu yana gudana 
zuwa ga ajali ambatacce. Wannan 
Shi ne Allah, Ubangijinku, gare Shi 
mulki yake, kuma wadanda kuke 
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kira, waninSa, bà su mallakar kó 
fatar gurtsun dabino. 


14. Idan kun kira su, Ба za su Ji 
kiranku ba, kuma ko sun jiya, ba za 
su karba muku ba, kuma a Ranar 
Kiyama zà su kafirce wa shirkinku, 
kuma babu mai ba ka labari, kamar 
wanda ya sani. 


15. Ya ku mutane! Ка ne masu 
bukata zuwa ga Allah, kuma Allah, 
Shi ne Mawadaci, Godadde. 


16. Idan Ya so, zal tafi da ku, 
kuma Ya zo da wata halitta sabuwa. 


17. Kuma wancan bai zama ma- 
buwayi ba ga Allah. 


18. Kuma wani rai mai daukar 
nauyi, bai daukar nauyin wani rai. 
Kuma idan ran da aka nauyaya wa 
kaya ya yi kira (ga wani mataimaki) 
zuwa ga kayansa, ba za a dauki 
kome ba daga gare shi, kuma ko da 
(wanda ake kiran) ya Каѕапсе 
makusancin zumunta ne. Kana gar- 
gadi kawai ne ga wadanda ke tsoron 
Ubangijinsu a fake, kuma suka 
tsayar da salla. Kuma wanda ya 
tsarkake, to, yana tsarkaka ne do- 
min kansa. Kuma zuwa ga Allah 
kawai makoma take. 


19. Kuma makaho ba ya daidai- 
ta da mai gani. 


20. Kuma duffai ba su daidaita, 
kuma haske ba ya daidaita. 

21. Kuma muwa ba ta daidaita, 
kuma iskar zafi ba ta daidaita. 

22. Kuma rayayyu ba su daidai- 
ta, kuma matattu ba su daidaita. 
Lalle Allah Yana jiyar da wa'azi ga 
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wanda Ya so, kuma ba ka jiyar da 
wadanda suke a cikin kaburbura. 


23. Ba ka zama ba face mal gar- 
gadi kawai. 


24. Lalle Mu, Mun aike ka da 
gaskiya, kana mai bayar da bushara 
kuma mai gargadi. Kuma babu 
wata al'umma face wani mai garga- 
di ya shude a cikinta. 


25. Kuma idan suna Karyata ka, 
to, hakika, wadanda suke a gaba- 
ninsu sun Karyata. Manzanninsu 
sun je musu da hujjõji, kuma da 
takardu, kuma da Littafimai haske. 


26. Sa'an nan Na kama wadanda 
suka kafirta. To, yaya musüNa 
yake? 


27. Ba ka gani ba, lalle Allah Ya 
saukar da ruwa daga sama? Sai 
Muka fitar, game da shi, 'ya'yan 
1tace masu sabanin launuka, kuma 
daga duwatsu akwai zane-zane, far- 
faru da jajaye, masu sabanin launin, 
da masu launin bakin Karfe, baka- 
Ke. 


28. Kuma daga тиїапе da dab- 
bobi da bisashen gida, masu saba- 
nin launinsu kamar wancan. Mala- 
mai kawai Ке tsoron Allah daga 
cikin bayinSa. Lalle, Allah, Mabu- 
wayi ne, Mai gafara. 

29. Lalle, wadanda ke karatun 
Littafin Allah? kuma suka tsayar 
da salla, kuma suka ciyar daga 
abin da Muka arzuta su da shi, a 
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asirce da bayyane, suna fatan (sa- 
mun) wani fatauci ne wanda ba ya 
yin tasgaro. 


30. Domin (Allah) 231 cika musu 
sakamakonsu, kuma Ya Kara musu 
daga falalarSa. Lalle Shi Mai gafara 
ne, Mai godiya. 


31. Kuma abin da Muka yi wa- 
hayi zuwa gare ka, daga Littafi, 3) 
shi ne gaskiya, mai gaskatawa ga 
abin da yake a gaba gare shi. Lalle 
ne Allah ga bayinSa, hakika, Mai 
labartawa ne, Mai gani. 


32. Sa'an пап Mun gadar da Lit- 
tafin, ga wadanda Muka zaba daga 
bayinMu, sa'an nan daga cikinsu, 
akwai mai zalunci ga kansa, kuma 
daga cikinsu akwai mai tsakaitawa, 
kuma daga cikinsu akwai mai tsê- 
rêwa da ayyukan alhëri da iznin 
Allah. Waccan ita ce falalar (Allah) 
mal girma. 

33. Gidajen Aljannar zama, suna 
shigar su. Ana kawace su a cikinsu, 
da kawa ta mundaye daga zinariya 
da lu'ulu'u, kuma tufafinsu, a cikin- 
su alharini ne. 


34. Kuma suka се, “Godiya ta 
tabbata ga Allah Wanda Ya tafiyar 
da baKin ciki daga gare mu. Lalle 
Ubangijinmu, hakika Mai gafara 
ne, Mai godiya. 

35. “Wanda Ya saukar da mu a 
gidan zama, daga falalarSa, wata 
wahala ba ta shafar mu a cikinsa, 
kuma wata kasawa ba ta shafar mu 
a cikinsa.” 


(1) AlKur’ãni. 
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36. Kuma wadanda suka kafirta 
suna da wutar Jahannama, bà а yin 
hukunci a kansu balle su mutu, 
kuma ba a saukaka musu daga 
azabarta. Kamar haka Muke saka 
wa kowane mai yawan kåfirci. 


37. Kuma sû, suna hargõwar пё- 
man agaji a cikinta. (Suna cêwa) 
“Ya Ubangijinmu! Ka fitar da mu, 
mu aikata aiki mai kyau, wanin 
wanda muka kasance muna aika- 
tawa.” Ashe, kuma, ba Mu гауаг da 
ku ba, abin da mai tunani zai туа yin 
tunani a ciki, kuma mai gargadi yà 
Jë muku? To, ku dandana, saboda 
haka babu wani mataimaki ga azza- 
luman. 


38. Lalle Allah ne Masanin gai- 
bin sammai da Kasa. Lalle Shi ne 
Masani ga abin da yake ainihin 
zukata. 


39. Shi ne Wanda Ya sanya ku 
masu maye wa juna, а cikin kasa. 
To, wanda ya kafirta, to, kafircinsa 
yana а kansa. Кита kafircin Кайга1 
ba ya Kara musu kome face bakin 
jini, kuma kafircin kafirai ba ya 
Kara musu kome face hasara. 


40. Ka ce, “Shin, kun ga abubu- 
wan shirkinku, wadanda kuke kira, 
wasun Allah? Ku nuna mini, mene 
ne suka halitta daga Kasa? Ko suna 
da tarayya пе a cikin samma!? Ko 
kuma Mun ba su wani littafi ne 
saboda haka suna a kan wata hujja 
ce daga gare shi? A'a, azzãlumai ba 
su уіп wani wa” adi, sashensu zuwa 
ga sashe, face rudi.” 
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41. Lalle Allah Yana rike sam- 
mai da kasa domin kada su gushe. 
Kuma hakika, idan sun gushe, babu 
wani Баїсш$а da 731 rike su. Lalle 
Shi, Ya kasance Mai hakuri, Mai 
gafara. 


42. Kuma suka"? yi rantsuwa da 
Allah, mafi nauyin rantsuwarsu, 
“Lalle, idan wani mai gargadi ya zo 
musu, tabbas, zà su kasance mafi 
shiryuwa, daga dayan alummomi.” 
To, a lókacin da mai gargadi ya Jë 
musu, bai kara su da kome ba face 
gudu. 


43. Domin nüna girman kal a 
cikin Kasa da makircin cüta. Kuma 
makirci na cita ba ya fadawa face a 
kan mutanensa. To, shin, suna jiran 
(wani abu ne) face dai һапуаг (kafi- 
ran) farko. То, Ба 2а ka sami musa- 
nya ba ga hanyar Allah. Kuma bà 
zà ka sami Jüyarwa ba ga hanyar 
Allah. 


44. Ashe, kuma ba su yi tafiya 
ba, a акіп kasa, domin su düba 
yadda akibar wadannan da suke a 
gabaninsu ta kasance? Alhali kuwa 
sun kasance mafifita Karfi daga gare 
su? Kuma Allah bai kasance wani 
abu na iya rinjayarSa ba, a cikin 
sammal, kuma haka а cikin Kasa. 
Lalle Shi ne Ya kasance Masani, 
Mai ikon yi. 


45. Kuma dà Allah Yana kama 
mutane saboda abin da suka aikata, 
da bai bar wata dabba ba a kanta 


c AZ 4 ⁄ رھد ر‎ ә “ 


Danan #‏ والارض أن تزولا 
و ИСЕ Dad,‏ 
С) бәр К sas)‏ 


Z I A‏ > سر С»)‏ وو 


KAN جد ایو م ون‎ yaa; 
7 коме 254 
9 ارادم إ لاشو‎ 


EN & 
iarsin ы: A) 


F TA 


PEAR‏ ديلا ول نتحد 


pad 


AL aE “>Z KALI 522. 
ле ا‎ 


کا 


=“ 


222 


29 A 


(1) Larabawa sun kasance suna guri su sami mai Ja musu 5012 kamar Yahüdu ko 
Nasara, sa'an nan Muhammadu ya Jë musu, sai suka kafirce. 
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(Rasa). Amma Yana Jinkirta musu ENG NGANG yE É 
zuwa ga ajalin da aka ambata. — 2 20* лея 


Sa'an пап idan ajalinsu уа zo, to, إذابجاء لهم‎ 
lalle Allah ya kasance Mai gani ga ё 
bayinSa. о 


” А 


Tana Кагапќаг da imani рате da 1Љапріјі Маі aikówa, da 
Manzon, da abin aikowa, da halin wadanda aka aiko saon zuwa 
gare su, domin haka Annabi ya yi mata suna “Zuciyar Alkur'ani'. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ү. $. (Ыз 
2. Ina rantsuwa da AlRur’ãni о) ORCA 
Mai hikima. ops 220 
3. Lalle Каі, hakika kana cikin ТИИС 
Manzanni. Q لين‎ 
4. A kan hanya madaidaiciya. 


5. (Allah Ya saukar Яа Al- 
Когам) Saukarwar Mabuwayi, 
Mai jin Kai. 

6. Domin ka yi gargadi ga wa- وح سوبع عد انير‎ AA 
dansu mutane da ba a yi gargadi ga ө قومامًا أنذرءابا: مهم‎ Pa) 
ubanninsu ba, 5265042 haka su 
masu rafkana ne. 


(1) Alkur'ani ma'anarsa abin karatu. 
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7. Lalle, hakika, kalma D tà wa- 
jaba а Кап mafi yawansu, domin sü, 
ba za su yi imani ba. 

8. Lalle Mü, Mun sanya kukum- 
ma a cikin wuyoyinsu, sa'an nan sü 
(Kukumman sun kai) har zuwa ga 
habobinsu, saboda haka, sü banKa- 
rarru ne. 


9. Kuma Muka sanya wata tos- 
hiya а gaba gare su, da wata toshiya 
a bayansu, saboda haka Muka rufe 
su, sai suka zama ba su gani. 


10. Kuma daidai yake a gare su, 
shin, ka yi musu gargadi ko ba ka yi 
musu gargadi ba, sü ba zà su yi 
Imani ba. 

11. Kana уш gargadi kawai ga 
wanda ya bi Alkur'ani ne, kuma ya ji 
tsoron mai rahama a fake. To, ka yi 
masa bushara da gàfara da wani 
sakamako na karimci. 


12. Lalle Mü, Mü ne ke гауаг da 
matattu kuma Mu rubuta abin da 
suka gabatar, da gurabunsu, kuma 
kowane abu Mun Kididdige shi, a 
cikin babban Littafi Mabayyani. 


13. Kuma Ка buga musu misali: 
Wadansu ma'abuta alKarya, a loka- 
cin da Manzanni 2 suka Jë mata. 


14. A lokacin da Muka aika 
(Manzannin) biyu zuwa gare su, sal 
suka Karyata su, sa'an nan Muka 


رت 
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NA ГУСИ 
= ` 
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а — > ре 


NG 53145255 Tangan 


(1) Kalma а пап ita се fadar Allah da take cêwa zai уі azàba ga kafirin da bai yi imani 


ba. 


(2) Su Manzannin Isa пе zuwa Antãkiya, babban garin Kasar Rumu. $0 ne Yohana 
da Pulis. Na uku, shi ne Sham'ün. Mutumin da ya je yana gaggawa, shi ne Habib 
Masassaki wanda ya fara gamuwa da Manzannin farko, ya yi imani da su, sa'an ya Jë yana 


wa'azi ga mutanensa. 
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Karfafa (su) da na uku, sai suka ce, 
“Lalle mü, Manzanni ne zuwa gare 
ku.” 
66 ~ í” Z— Хэ وون‎ 2 > ago А 
15. Suka се, “Ku Ба ku zamo ba у Л! 


face mutane пе kamarmu, Кита ч 8 


Mai rahama bai saukar da kome ba OR 25% YA من وان‎ уг. 
в: Асе, е. من من سىء‎ 
ba ku zamo ba face Karya kuke yi.” — 

16. Suka се, “Ubangijinmu Ya s < Ае» BANG 3 
sani, lalle mü, hakika Manzanni ne SEA AG) | بنايعام‎ 
zuwa раге Ки. 

17. “Кита Баби abin да Ке kan- AN д аа مله‎ f а لل‎ 

К ү 5 2 
mu, fàce iyar da manzanci bayya- @ 3 Thy 520; 
nanne.” 

18. Suka ce, “Lalle mü, muna А pa АСЕКЕ 
shu'umci да ku! Hakika, idan Ба ku — لون لر‎ БАРЕ 
hanu ba, hakika, za mu jefe ku WAA A KA 1 

Ре ° 0 | ° JG a Jo 
kuma haKiKa wata azaba mai rada- 5 
di daga gare mu za ta shafe ku.” 


19. Suka ce, “Shu'umcinku, 


Sne و‎ (2⁄2 l 5 {Лү 
yana táre da ku. Ashe, domin an AES S 1.158 
tunatar da ku? A’a, kù dai mutane 
ne masu Kêtare haddi.” çZ 


А 53921252 لج‎ 


ТУСА 


20. Kuma wani mutum daga 
mafi nisan birnin уа је, yana tafiya 
da gaggawa, уа се, “Ya mutanena! 
Ku bi Manzannin nan. 


21. “Ku bi wadanda ba su 
tambayar ku wata ijara, kuma sü 
shiryayyu ne. 


22. “Кита me пе a gare ni, ba 
zan bauta wa Wanda Ya Kaga halit- 
tata ba, kuma zuwa gare Shi ake 
mayar da ku? 


23. “Shin, zan riki waninSa abu- 
buwan bautawa? Idan Mai rahama 
Ya nufe ni da wata cita, to, cêtonsu 
ba ya amfanina da kome, kuma ba 
za su iya tsamar da ni ba. 
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24. “Lalle ni, a 1бКасїп nan, tab- 
bas, ind a cikin Bata bayyananna. 


25. “Lalle ni, nà yi imani da 
Ubangijinku, saboda haka ku sau- 
rare ni.” 

26. Aka ce 1 (masa), “Ka shiga 
Aljanna.” Ya ce, “Da dai a ce 
111111211612 suna iya sani. 


27. “Game da gafarar da 
Ubangijina ya yi mini, kuma Ya 
sanya ni a cikin wadanda aka 
girmama.” 


28. Kuma ba Mu saukar da wa- 
dansu runduna ba daga sama? а 
kan (halaka) mutanensa, daga 
bayansa, kuma ba zà Mu kasance. 
Masu saukarwa ba. 


29. Ba ta kasance ba face tsawa 
guda, sa'an nan sai gà su sõma- 
mmu. 


30. Ya nadãma a kan БауїМа! 
Wani Manzo bà ya zuwa gare su 
face sun kasance suna masu yi masa 
izgili. 

31. Ba su gani ba, da yawa Muka 
halakar da (mutãnen) Karnoni a 
gabaninsu kuma cêwa su ba za su 
komo ba? 


32. Kuma lalle babu kowa face 
wadanda ake halartarwa ne a wu- 
rinMu. 


33. Kuma aya сеа gare su: Kasa 
matacciya, Mu rayar da ita, Mu 
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(1) An се masa haka a bayan mutane sun kashe shi saboda imaninsa. Wannan shi ne 
sakamakon mai wa’azi idan ya yi shahada a kan aikinsa na wa 'azi. 


(2) Watau halakar da su abu ne mai sauKi a gare Mu, ba Mu yi bukatar saukar da 
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fitar da Kwaya daga gare ta, sai ра 
shi daga gare ta suke ci. 


34. Kuma Muka sanya, a cikinta 
(Kasa), wadansu gonaki na dabino 
da inabobi, kuma Muka bubbugar 
da ruwa daga maremari a cikinta. 


92.2769 


35. Dominsu ci ya yan іќасепѕа, 
ања kuwa hannayensu Ба su aika- 
ta shi ba. Shin, to, Ба za su godewa 
ba? 


36. Tsarki ya tabbata ga Wanda 
Ya halitta nau'uka, namiji da mace, 
dukansu, daga abin da kasa Ке 
tsirarwa, kuma daga kansu, kuma 
daga abin da ba su sani ba. 


37. Кита дуа ce a gare su: Dare, 
Muna fëde rana daga gare shi, sai ga 
su suna masu shiga duhu. 


38. Kuma гапа tana gudana 
zuwa ga wani matabbaci nata. 
Wannan Kaddarawar Mabuwayi 
ne, Masani. 


39. Kuma da wata, Mun Kadda- 
ra masa manzilóli, har ya koma 
kamar tsumajiyar murlin dabino, 
wadda ta tsüfa. 


40. Rana ba ya kamata a раге ta, 
ta riski wata. Kuma dare ba ya 
kamata a gare shi ya zama mal tsêre 
wa yini, kuma dukansu а cikin sara- 
ri guda suke yin 1yo. 


41. Kuma ауа ce a gare su: Lalle 
Mü, Mun dauki zuriyarsu a cikin 
Jirgin, wanda aka yi wa lodin. 

42. Kuma Muka halitta musu, 
daga irinsa, abin da suke hawa. 


43. Kuma idan Mun so, za Mu 
nutsar da su, har babu kururuwar 
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neman арал: а gare su, kuma ba su 
zama апа tsirar da su ba. 


44. Sal fa bisa ga wata rahama 
daga gare Mu, da Jiyarwa dadi zuwa 
ga wani dan lokaci. 


45. Kuma 1021 aka ce musu, 
“Ku kare abin da ke a gaba gare ku 
da abin da yake a bayanku, domin 
tsammaninku a ji tausayinku.” 


46. Kuma wata aya daga ayoyin 
Ubangijinsu ba ta zuwa a gare su, 
sai sun kasance suna masu bijirêwa 
daga gare ta. 


47. Kuma idan aka ce musu, 
“Ku ciyar daga abin da Allah Ya 
arzuta ku,” sai wadanda suka kafir- 
ta su ce ga wadanda suka yi mani, 
“Ashe, za mu ciyar da wanda idan 
Allah Ya so Yana ciyar da shi? Ba 
ku zama ba face a cikin bata bayya- 
nanniya.” 


48. Kuma suna cewa, “A yaushe 
wannan wa’ adi yake (aukuwa), 
idan kun kasance masu gaskiya?” 


49. Ba su jiran (kome) face wata 
tsawa guda, 23 ta kama su, alhãli 
kuwa suna yin husüma. 


50. Ва za su iya yin wasiyya ®” 
ba, kuma bà zá su iya komawa zuwa 
ga iyãlansu ba. 


51. Kuma aka yi büsa a cikin 
Kaho, to, sai ga su, daga kaburbura 
zuwa ga Ubangijinsu, sunå ta gudu. 


52. Suka ce, “Ya bonenmu! 
Wane пе ya tayar da mu daga 
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wasiyya ba ga iyalansu. 


36 — Süratu Y.S. 


barcinmu?” “Wannan shi ne abin 
da Mai rahama ya yi wa'adi da shi, 
kuma Manzanni sun yi gaskiya.” 


53. Ba ta kasance ba face wata 
tsawa ce guda, sai ga su duka, suna 
abin halartarwa a gare Mu. 


To, a yau, ba 23 a zalunci‏ .4د 
wani rai da kome ba. Kuma ba zà a‏ 
saka muku ba face da abin da kuka‏ 
kasance kuna aikatawa.‏ 


55. Lalle, 'yan Aljanna, a yau, 
suna cikin shagali, suna masu 
nishadi. 


56. Su da matan aurensu, suna 
cikin inuwowi, а kan karagai, suna 
masu gincira. 


57. Suna da ”уа уап itacen mar- 
mari a cikinta, kuma suna samun 
abin da suke kiran a kawo. 


58. “Aminci,” da magana,” 
daga Ubangiji Mai jin Kai. 

59. “Ku rarrabe dabam, a yau, 
ya ku masu laifi! 


60. “Ashe, ban yi muku umurni 
na alkawari ba, ya diyan Adamu? 
Cewa kada ku bauta wa Shaidan, 
lalle shi, makiyi ne a gare ku bayya- 
nanne? 


61. “Kuma ku bauta Mini. Wan- 
nan ita ce hanya madaidaciya.” 


62. “Kuma lalle, hakika, (Shai- 
dan) ya batar da jama'a masu yawa 
daga gare ku. Ashe, to, ba ku kasan- 
ce kuna yin hankali ba? 
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Wa‏ بك 


(1) Ana се musu aminci уа tabbata a gare ku, da magana daga wajen Ubangijinsu 
Mai rahama, watau ana fada musu haka da magana ba da wata ishara ba. 
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63. “Wannan ita се Јаһаппата 
wadda kuka kasance ana yi muku 
уа’аа da ita. 

64. “Ки shige ta а yau, saboda 
аып da kuka kasance kuna yi na 
kafirci.” 


65. A yau, Muna sanya hatimin 
гий а kan bakunansu, kuma һаппа- 
yensu su yi Mana magana, kuma 
Kafafunsu su yi shaidu da abin da 
suka kasance suna aikatawa. 


66. Da Mun so, dà Mun shafe 
gani daga idanunsu, sai su yi tsêre 
ga hanya, to, yaya za su уі gani? 1) 

67. Kuma da Mun so, da Mun 
Juyar da halittarsu a kan halinsu, 
saboda haka ba zà su iya shudewa 
ba, kuma ba zà su komo ba. 


68. Kuma wanda Muka raya shi, 
Muna sunkuyar da shi ga halittarsa. 
Ashe, ba su hankalta? 


69. Ba Mu sanar da shi (Annabi) 
waka ba, kuma waka ba ta kamata 
da shi (Annabi) ba. Shi (Alkur'ani) 
bai zama ba face tunatarwa ce, da 
abin karatu bayyananne. 


70. Domin ya yi gargadi ga wan- 
da ya kasance mai rai, kuma maga- 
na ta wajaba a kan kafirai. 

71. Shin, ba su gani ba (cëwa) 
lalle Mun halitta musu dabbobi 
daga abin da HannayenMu suka 
aikata, sai suna mallakar su? 
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(1) Da Mun so shife ganinsu na ido kamar yadda Muka shafe basirarsu ta hankali, da 
Mun ѕћаѓе shi, sai su zama makafin idanu kamar yadda suke makafin züci. saboda haka ko 


sun so gani, ba za su yi ba. 
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72. Kuma Muka hõre su, sabo- 
da su, saboda haka daga gare su 
abin hawansu yake, kuma daga 
gare su suke ci. 


73. Kuma suna da wadansu am- 
fanoni a cikinsu, da abubuwan sha. 
Ashe fa, ba za su godewa ba? 


74. Kuma suka riki wadansu 
abubuwan bautawa wanin Allah, 
dammaninsu za su taimake su. 


75. Ва za su iya taimakonsu ba, 
alhali kuwa sü runduna ce wadda 
ake halartarwa (a cikin wuta). 


76. Saboda haka, kada maga- 
narsu ta bata maka rai. Lalle Mu, 
Muna sanin abin da suke asirtawa 
da abin da suke bayyanawa. 


77. Ashe, kuma mutum bai ga 
(cewa) lalle Mü, Mun halitta shi 
daga maniyyi ba, sai gà shi mal 
yawan husuma, mai bayyanawar 
husümar. 


78. Kuma ya buga Mana wani 
misãli, kuma ya manta da halit- 
tarsa, ya ce, “Wane ne ke rãyar da 
Kasüsuwa alhali kuwa suna rudud- 
dugaggu?” 

79. Ka ce, “Wanda ya Kaga 
halittarsu a farkon lókaci, Shi ke 
rayar da su, kuma Shi, game da 
kowace halitta, Mal ilmi ne. 


80. “Wanda ya sanya muku 
wuta daga itace kore, sai ga ku kuna 
kunnawa daga gare shi. 

81. “Shin, kuma Wanda Ya ha- 
litta sammai da Kasa bai zama Mai 
ikon yi ba ga Ya halitta kwatan- 
kwacinsu? Na'am, zal iya! Kuma 
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Shi Mai yawan halittãwa ne, Mai 


ilmi. 
Е А РС А L А G z >Z ‚ЛҮ? т 2. 
82. UmurninSa, idan Ya yi nufin ке ЗЕ їз! 0 E 
wani abu, sai Ya ce masa kawai, — UA 
2 Z < 
“Ka kasance,” sai yana kasancewa С) A <; 


(kamar yadda Yake пий). 


83. Saboda haka, tsarki yà tab- ‚ 1 С 7 اد‎ 
bata ga Wanda mallakar köwane يل و مکوت كل بی‎ ыбын جس جن‎ 
abu take ga HannayenSa, kuma O 522544); 

. 2 8 = < 19 
zuwa gare Shi ake mayar da ku. وکرو‎ 


Tana karantar da yadda Allah Ya shirya abübuwan da ke 
tunkude masu Barna a cikin halittarSa. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Ina rantsuwa да masu уш 


EN 22 5 Ce Tr 

sahu-sahu (a cikin salla kó yaki). (962.222, 

2. Ѕа’ап пап таѕи уіп tsawa t) (S ЖАБ 
domin gargadi. جرت رجا ا‎ 

3. Sa'an nan da masu karatun GK да 

. x د۱5( ؟)‎ huu 

abin tunatarwa. GS 22136 

. چ‎ XŠ. z £ اه‎ < 

4. Lalle Abin bautawarku haki- (9555315) 

Ка “Daya пе. 


(1) Masu tsawa, sü пе Маіатаі таѕо samun ilmin wa’azi daga Annabawa wadanda 
ke karatun аып tunáwa daga Allah Ubangijin sammai da Kasa, Mai bayar da haske ра 
гапа, Mai haskaka taurari masu Kawatar da sama kuma su tsare ta daga shaidanu. An 
siffanta гапа da Annabawa, Malamai da taurari, ilmi da haske da sababin kawa da 
shiryarwa da Кбгаг màsu Barna. 
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5. Ubangijin sammai da kasa da о 2: 
; ° ومابنهماورب‎ 29У) 
аып da ke tsakaninsu, kuma ў О 
ОЪапріјіп wuraren fitar rana. Оту) 
y 3 Rar R NG GENG 
6. Lalle Mu, Mun Kawatar da Ө 5476 д Дф 
sama ta kusa da wata Kawa, watau 4 4 
taurari. 
7. Kuma suna tsari daga dukan ¿ 7 ҮЙЛҮҮ? © 
< š - ` OF Ú. > ф- (Бе 
Shaidan mai tsaurin Каі. е а X 7 
8. Ba za su iya 52111216 zuwa ga ОАА) 
a pa озо эе З\`АД\\, لامعو نإ لی‎ 
Jama'a тай daukaka (Mala'iku) эуе УТУ) 7 
ba, kuma ana [1121 su daga kõwane ә). 26. مكل‎ 
gefe. KAA 
9. Domin tunkudëwa, kuma E ووه ددرو‎ Aa 
8 = 8 Ñx CG Juola عذاب‎ L دحو را‎ 
suna da wata azaba tabbatacciya. а وم‎ = 
10. Face wanda уа fizgi wata (>з САСА 
WA aa WA Сез ААДА М-М! 
kalma, sai уйа mai haske ta Ы shi. بعد شهاب اقب الا‎ ж-ды. 
11. Ka tambaye su, “Shin, sü ne AAK WA ا‎ 22 
١ е 23 Сла فام ها‎ 
mafi wuya ga halittawa, ko kuwa ممن خلقنا‎ ka e 
wadanda Muka halitta?” Lalle DHAN т Р 
Mu, Mun halitta su daga laka mai ми ررم‎ ы м, f 
dauri. 
12. Na, ka yi татакі, alhãli Gas Ti SG 
kuwa suna ta уш izgili. bi v 
13. Kuma idan aka tunatar da ANG NG A 
su, bà su tunawa CSES b) 
14. Idan suka ga wata aya, sai su aar рү ә 
рне 5 ) ارا واء اة سخ ون‎ 
dinga yin izgili. СЫ оза 500, 
15. Kuma su се, “Wannnan ba xs £ 4, سارك‎ со» АШ, 
а кт? (о) أإنههنذا! لاسحرمبين‎ 
kome ba, face sihiri ne bayyananne. يد‎ аса 
16. “Shin,idan mun mutu, kuma OOS و‎ ңе И есе 
° ° 5 3 (м), AIAS ع‎ DA BAPA 
muka kasance turbaya da kasu- с ء ذا شنا وانائرابا وعظلما أءنا لمبعوثون‎ 
suwa, ashe, lalle mu, tabbas, wa- 
danda ake tayarwa ne? 
17. “Ashe, ko da ubanninmu na جنم‎ + А теа 4 
farko?” الاولون‎ 05023 


18. Ка се, “Na am, alhali kuwa 
kuna kaskantattu.” 


2 
⁄ >À €; > ZZ 1 


ER IA 2 
ПАЙ دلخرون‎ bawi 
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19. Tsawa guda kawai ce, sai ga OK ESEE EE ا‎ 5 
1 mw بم‎ . у OE لجدة فإذا‎ 6 KE 
su, suna dübi. onk: م‎ 8292 aR g 


20. Kuma su ce, “Ya bonenmu! IAA WA 
1 : й 1 YU KUN GAN | وكا‎ 
Wannan ita ce гапаг sakamako.” о c> يوم‎ ЖЫ 2, 


21. Wannan ita се гапаг гагга- СЯ 
Бёма wadda kuka kasance Кипа 9 ل‎ со». Ке ышку 


Karyatawa. 


22. Ku tara wadanda suka yi 20011111 
н с © ايعبدون‎ KG و‎ АБ Оой | 
zàlunci, da abökan hadinsu, da abin وازواجهم وماكانوا‎ yaé 

da suka kasance suna bautawa. 


23. Wanin Allah, saboda haka 
ku shiryar da su zuwa ga hanyar 
Jahim. 


24. Kuma ku tsayar da su, lalle EERENS 
su, wadanda ake yi wa tambaya ne. OR م مسو‎ Аз; 


25. Me уа same ku, ba ku tai- A a 
makon jina? (JS, yú 


А ә ~ = 57 EXI Ayal سوه‎ ДА U 
26. Na, sü a yau, masu sal ia 


lamawa ne. 


27. Kuma sashensu ya fuskanta OR A PEPEE > 


Prana JAG‏ عل بعض‌يساء 


ga sashe, suna tambayar jina. 


28. Suka ce, “Lalle kt, kun ka- 
sance kuna Jë mana daga wajen 
dama (inda muka amince).” 
29. Suka ce, “Ага, Ба ku kasance م‎ NGETANG 
ие z 4 مان‎ 2 
müminal ba. хе lg 
30. “Kuma wani dalili bai kasan- “u. з» و‎ 
ce ba gare mu а kanku. А'а, kun laka? Ke йй; 
kasance mutane пе masu Kêtare LGS 
iyaka. С 5059 
31. “Saboda haka 1 бус 5 ТУ 2026 =- اقول رد‎ 
Ubangijinmu ta wajaba a kanmu. 4 ينانا‎ 
Lalle mu, masu dandanawa ne. 


32. “Saboda haka muka batar 
da Ки. Lalle mû, mun kasance Batat- 
tu.” 
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33. To, lalle su, a ranar nan, 
masu tarayya пе a cikin azabar. 

34. Lalle Mu, kamar haka Muke 
aikatawa game da masu laifi. 

35. Lalle su, sun kasance idan an 
ce musu, “Babu abin bautawa, face 
Allah,” sai su dora girman kai. 

36. Kuma suna cëwa, “Shin, mü 
lalle masu barin gumakanmu ne, 
saboda maganar wani mawaki 
mahaukaci? 

37. Аа, ya zo da gaskiya kuma 
ya gaskata Manzanni. 

38. Lalle kii, hakika, masu dan- 
dana azaba mai radadi ne. 

39. Kuma ba za a saka muku ba 
face da abin da kuka kasance kuna 
aikatawa. 


40. Face bayin Allah wadanda 
aka tsarkake. 


41. Wadannan suna da abinci 
sananne. 


42. Mayan itacen marmari, 
kuma suna wadanda ake girma- 
mawa. 

43. A cikin gidajen Aljannar 
nj ima. 

44. A kan karagu, suna masu 
fuskantar jina. 


45. Ana kewayawa a kansu da 
hinjalan giya, ta daga wadansu 
maremari. 


46. Fara mai dadi ga mashayan. 


47. A cikinta babu jiri, kuma ba 
su zama masu maye daga gare ta Ба, 
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48. Kuma a wurinsu, akwai ma- 
tan aure masu takaita kallonsu, 
masu manyan idanu. 


49. Kamar dai su Kwai ne boyay- 
ye. 

50. Sai sashensu ya fuskanta a 
kan sashe, suna tambayar Jüna. 


51. Wani mai magana daga ci- 
kinsu ya ce, “Lalle ni wani aboki ya 
kasance a gare ni (a duniya).” 


52. Yana cëwa, “Shin, kai, lalle, 
kana daga masu gaskatawa ne? 


53. “Ashe, idan muka mutu, 
kuma muka kasance turbaya da 
Kasüsuwa, ashe, lalle, mu tabbas 
wadanda ake sàka wa ne?” 


54. (Mai maganar) ya ce, “Shin, 
ko ku, masu tsinkaya ne (mu gan 
shi)?” 

55. Sai ya tsinkaya, sai ya gan shi 
a cikin tsakar Jahim. 


36. Ya ce (masa), “Wallahi, lalle, 
ka yi kusa, hakika, ka halaka ni. 


57. “Kuma Ба domin ni imar 
Ubangijina ba, lalle, da na kasance 
daga wadanda ake halartarwa (tare 
da kai a cikin wuta). 


58. “Shin fa, ba mu zama masu 
mutuwa ba. 


59. “Sai mutuwarmu ta farko, 
kuma ba mu zama wadanda ake 
azabtarwa ba?” 


60. Lalle, wannan shi ne babban 
rabo mai girma. 


61. Saboda irin wannan, sal 
masu aiki su yi ta aikatawa. 


677 


ЄЎДЇ! - 


r‏ ر و 


(Qo; 2 — وعزرھ‎ 


OWE НЯ 


ЈО МА аз نهن‎ 


ENL رعو‎ 2L t< AG 
OE A لهل انتم‎ 


оре ин 


>Ú “Z >b, 22 СТАМ 442 
а ولولايعمة رى‎ 


@ Aa AIKA KUA 
Wai 


37 — Süratus Saffat 


62. Shin, wancan shi ne mafi 
zama alheri ga liyafa ko itaciyar 
zakkum? 

63. Lalle, Mu, Mun sanya ta 
fitina ga azzalumai. 


64. Lalle ita wata itaciya ce wad- 
da take fita daga asalin Jahim. 


65. Gundarta, kamar dal shi ka- 
nun Shaidan ne. 


66. To, lalle sü, hakika, masu ci 
ne daga gare ta. Sa'an nan masu 
cika cikuna ne daga gare ta. 


67. Sa'an nan lalle suna da wani 
garwaye a kanta, daga ruwan zafi. 


68. Sa'an пап lalle такотагѕи, 
hakika, zuwa ра Jahim take. 


69. Lalle sü, sun iske ubanninsu 
Batattu. 


70. Saboda haka su, a kan gura- 
bunsu, suke gaggawa. 


71. Kuma tabbas, hafika, тай 
yawan mutanen farko sun Bace a 
gabaninsu. 


72. Kuma tabbas, hakika, Mun 
aika masu gargadi a cikinsu. 


73. Sai ka düba yadda akibar 
wadanda aka yi wa gargadi ta ka- 
sance. 


74. Face bayin Allah wadanda 
aka tsarkake. 


75. Kuma lalle, hakika, Nühu ya 
kira Mu. To, madalla da masu kar- 
bawa, Mu. 


76. Kuma Mun tsirar da shi da 
mutanensa daga bakin ciki babba. 
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77. Muka sanya zurriyarsa suna ووم‎ А22 Е 
К | pA 
masu wanzuwa. pam s. 
78. Kuma Muka bar masa NENG 
(yabo) a cikin jama'ar Karshe. I 
79. Aminci ya tabbata ga Nühu, 6 з 25 £ WA 
a cikin halittu. 


80. Lalle Mu, kamar haka Muke 
saka wa masu kyautatawa. 


81. Lalle shi, yana daga bayin- 
Mu muminai. 

82. Sa'an nan Muka nutsar da 
wadansunsu. 


83. Kuma lalle daga kungiyarsa, 
hakika, Ibrahim yake. 


84. A lokacin da ya je wa 
Ubangijinsa da züciya kubutacaya. 


85. A lokacin da уа ce wa ubansa 
da mutanensa, “Mene ne kuke 
bautawa? 


86. “Shin, Kiren Karya, (watau) 
gumaka, wanin Allah, kuke bau- 
tawa? 

87. “To, mêne ne zatonku game 
da Ubangijin halittu?” 

88. Sai ya yi dubi, duba ta sosai, 
a cikin taurari. 


89. Sa'an nan ya ce, “Ni mal 
rashin lafiya пе.” 


90. Sai suka Jüya ga barinsa, 
suna masu Jüyawa da baya. 

91. Sai ya karkata zuwa ga 
gumakansu, sa'an nan ya ce, “Ashe 
ba za ku ci ba? 

92. “Me ya same ku, ba ku 
magana?” 
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93. Sai ya zuba düka a kansu da 
hannun dama. 


94. Saisuka fuskanto zuwa gare 
shi, suna gaggawa. 


95. Ya ce, “Kuna bauta wa abin 
da kuke sassakawa, 


96. “Alhali, Allah ne Ya halitta ku 
game da abin da kuke aikatawa?” 


97. Suka ce, “Ku gina wani gini 
saboda shi, sa'an nan kujefa shi a 
cikin Jahim. 

98. Saboda haka suka yi nufin 
makida game da shi. Sai Muka 
sanya su, sü пе mafi KasKanci. 


99. Kuma (Ibrahim) ya ce, “Lal- 
le, ni mai tafiya ne zuwa ga Ubangi- 
Jina, zai shiryar da ni. 


100. “Ya Ubangijina! Ka ba ni 
(abokin zama) daga salihan 
mutane.” 


101. Sai Muka yi masa bushara 
da wani yàro 1) mai hakuri. 


102. То, a lokacin da ya isa aiki 
tare da shi, ya ce, “Ya Karamin 
dana! Lalle ne ina gani, а ciki barci, 
lalle ina yanka ka. To, ka duba, më 
ka gani?” (Yaron) ya ce, “Ya Ba- 
bana! Ka aikata abin da aka umur- 
ce ka, zà ka same ni, in Allah Ya so, 
daga masu hakuri.” 


103. To, a lokacin da suka yi 
sallama, (Ibrahim) ya kayar da shi 
ga gefen goshinsa. 


BAHWA مور‎ еу 


v صر‎ 


Соар 


„онй SENG 
Adé ГАП 


Сод) DA 5; 


م بی Z 2 э‏ هه 
CEI‏ 


Z. ZA лас Zç 
дозада 
< 


га ya 6 قاد حك‎ 


22322 Z 
A Ú 


Jalos 
3 EJ sad AMAS جد ف إن‎ 


(1) Yaron da aka yi bushira da shi a nan, shi ne Ismá ña, saböda abin da yake tafe a 
gaba wanda ya shafi Is'háKa da sünansa a bayyane ya nüna a nan bà shi ba ne. Watau 


Ismã îla kawai ne. 
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n ° ~ 2, Mr 0 ر د و‎ 
5 104. Kuma Muka kira shi 8 DJAWA LA ADHUH 
Ya Ibrahim! ЕЈ 


105. “Hakika kà gaskata таѓаг- оаа 
kin.” Lalle kamar haka Мике saka or 14 ANG ا‎ 
wa 222511 


106. Lalle, wannan ita ce Jarra- С ORA Я 
bawa Баууапаппа. = 
107. Kuma Muka уі fansar ya- 1) عظيم‎ үрү 
ron da wani abin yanka, mal girma. @, C ырайы 
108. Kuma Muka bar (yabo) a KUUMA 
kansa a cikin mutanen Karshe. s sss? 
109. Amina ya tabbata ga Ibra- D PE Wa 
him. эйе, 
110. Kamar haka Muke saka wa ا‎ 5 С 
masu kyautatawa. кш; Ам, 

111. Lalle shi, yana daga bãyin- OREA 25.49 
Mu muminai. 

112. Kuma Muka yi masa bus- ORA تسام السا‎ SZ сё; 
hara % да Is'haka ya zama Annabi а 
daga ѕаһһап mutane. 

113. Kuma Muka уі albarka а A دسحو رين‎ NG 
gare shi, kuma ga Is'haka. Kuma кш. ВК 
daga cikin zurriyarsu akwai mal © بت‎ ЗА; ا‎ 
kyautatãwa da kuma mai zalunci 
domin kansa, mai bayyanawa (ga 
zaluncin). 

114. Kuma lalle, Mun yi ni’ima OROK АНИ 
ga Musa аа Haruna. 

115. Kuma Мика tsirar da su da سے وم ےہ و م‎ 252 

: SO بالعظيم‎ (7 
mutanensu daga bakin ciki mai ©, JSC y е نح‎ 
girma. 


(1) Wannan sabuwar bushira da Ishaka tana ntina cêwa ba shi пе wanda Rissar 
yanka ta shafa ba. 535023 haka Isma'la dai ne, tabbas, mai Rissar yanka. Sabõda haka 
Allah Ya sanya shi wata alumma dabam, domin a saka masa, sa'an nan aka saka wa 
Ibrahim da Is'haka domin ya zama wata al'umma ta dabam. 
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116. Kuma Muka taimake su, 
saboda haka suka kasance masu 
rinjaya. 

117. Kuma Muka ba su Littafi 
mai iyakar bayani. 

118. Kuma Muka shiryar da su 
ва hanya miKaKEKiya. 


119. Kuma Muka bar (yabo) a 
gare su a cikin mutanen Karshe. 


120. Aminci ya tabbata ga Musa 
da Haruna. 


121. Lalle kamar haka, Muke 
saka wa masu kyautatawa. 


122. Lalle, suna daga bayinMu 
müminal. 

123. Kuma lalle Ilyas, hakika, 
yana daga Manzanni. 

124. A lokacin da yake ce wa 
mutanensa, “Ashe, ba za ku yi taka- 
wa ba? 

125. “Shin, kuna bauta wa Ba'al 


ne, kuma kuna barin Mafi kyau- 
tatawar masu halitta? 


126. “Allah Ubangijinku, kuma 
Ubangijin ubanninku na farko?” 


127. Sai suka karyata shi. Sabo- 
da haka su, lalle, wadanda za a 
halartawa ne (a wuta). 


128. Sai bayin Allah wadanda 
aka tsarkake. 


129. Kuma Muka bar (yabo) a 
gare shi, a cikin mutanen karshe. 


130. Aminci уа tabbata ga 
Ilyas. 
131. Lalle Mu, kamar haka, 


Muke saka wa masu kyautatawa. 
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132. Lalle shi, yana daga bãyin- 
Mu muminai. 

133. Kuma lalle Lüdu, hakika, 
yana daga Manzanni. 

134. А lókacin da Muka tsirar da 
shi, da mutanensa gaba daya. 


135. Sai wata tsohuwa tana а 


cikin masu wanzuwa (a cikin azaba). 


136. Sà'an nan Muka darkake 
wadansu mutanen. 


137. Kuma lalle kii, hakika, 
kuna shüdëwa a kansu, kuna masu 
asubanci. 


138. Kuma da dare. Shin fa, ba 
za ku hankalta ba? 


139. Kuma lalle Yünusa, hakika, 
yana daga Manzanni. 


140. A lokacin da ya gudu zuwa 
ga jirgin ruwa wanda aka yi wa lodi. 

141. Sa'an nan уа yi kuria, sai ya 
kasance a cikin wadanda aka rin- 
jaya. 

142. Sai kifi ya yi lóma da shi, 
alhali kuwa yana wanda ake zargi. 


143. To, ba domin lalle shi ya 
kasance daga masu tasbihi ba, 


144. Lalle da ya zauna a cikin 
cikinsa har ya zuwa ranar da za a 
tayar da su. 


145. Sai Muka jefa shi ga wani 
fili, alhali kuwa yana mai raunin 
rashin lafiya. 


146. Kuma Muka tsirar da wata 
itaciya ta kankana a kusa da shi. 


147. Kuma Muka аіка shi zuwa 
ga wadansu mutane dubu dari, ko 
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suna Karuwa (a kan haka). 

148. Sai suka yi imani, saboda 
haka Muka jiyar da su dadi, har 
wani lokaci. 

149. Saboda haka, ka tambaye 
su, “Shin, Ubangijinka пе 2 ya 
mata, kuma su da diya maza?” 

150. Ko kuma Mun halitta ma- 
la'iku mata ne, alhali kuwa su, suna 
halarce? 

151. To! Lalle sü, daga Kiren 
Karyarsu suna cêwa, 


152. “Allah Ya haihu,” alhali 
| kuwalalle sü, hakiKa maKaryata ne. 

153. Shin, Ya zabi 'ya ya mata 
ne a kan diya maza? 


154. Мё ya same ku? Yaya kuke 
hukuntawa (wannan hukunci)? 


155. Shin, ba ku tunani? 
_ 156. Ko kuma kuna da wani da- 
lili bayyananne ne? 

157. To, ku zo da littafinku idan 
kun kasance masu gaskiya. 


158. Kuma suka sanya nasaba a 
tsakaninSa da tsakanin aljannu. 
Alhali kuwa Lalle aljannu sun sani, 
“Lalle sü, hakika, wadanda ake 
halartarwa ne (а cikin wuta)” 


159. Tsarki ya tabbata ga Allah 
daga abin da suke siffantawa. 

160. Sai Бауш Allah wadanda 
aka tsarkake. 

161. То, lalle, ku da abin da kuke 
bautawa, 


162. Ba ku zama masu buwaya 
ba a gare Shi. 
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37 — Süratus $а[ 1 ЄЗЇ شور لكين‎ — 


163. Sai wanda yake mai shiga 
babbar wuta Jahim. 


164. “Kuma babu kõwa daga б; Е 
сікіпти, 9) face yana da matsayi 
ѕапаппе. 

165. “Kuma lalle mu, hakika, a; الصاو‎ су; 
mü ne masu уш sahu-sahu (domin 
1Бада). 

16б. “Kuma lalle mû, hakika, mü © z الا‎ 
ne masu уш tasbihi.” 

167. Kuma kó dà sun kasance өза KEF 
suna cêwa, 


168. “ра lalle muna da wani ji ү 
Шай irin na mutanen farko. ая [AA 205 


169. “Lalle аа mun kasance 5 
| Мос. 
Бауш Allah wadanda aka tsar- (95.222 وا‎ ÉK 


kake.” 


170. Sai suka kafirta da shi. Sa- ЕЕС 

boda haka za su sani. © واو يعمو‎ 
171. Kuma lalle, hakika kalmar- A F Ё ور سوہ‎ <= 

Mu ta gabata ga bayinMu, Manza- 

nni. 


172. Lalle sü, hakika, sü ne wa- Я GA 
danda ake taimako. 0 مهم لمنصورود‎ 


173. Kuma 1аПе rundunarMu, OR esasi 5 Сат 
haKiKa, sü пе marinjaya. 


174. Saboda haka juya daga ba- A. 4 
rinsu, har a wani lókaci. 5 عم‎ cd 


A, WA 


175. Ka nuna musu (gaskiya), da OR سصرون‎ ana وأ‎ 
haka za su dinga nünàwa. 2 


ص صم Z‏ 


(1) Malá ku da sauran halitta duka köwa ya san matsayinsa па Баша ga Allah wanda 
ba Ya da da ko diya, kuma ba Ya da dangantaka da kowa. 


(2) Wannan Karin bayani ne ga abin da surar Ке karantarwa na cewa Annabawa sü ne 
kamar rana mai haske na asali. Mãlamai kamar taurari suke masu samun haske daga rana 
su watsa ga duniya kuma su kore Barna. Aya ta 179 da Ке tafe karfafawa ce ga ma'anar 
wannan. 
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176. Shin fa, da azabarMu suke 
neman gaggăwa? 

177. To, idan ta sauka ga farfa- 
Jiyarsu, to, safiyar wadanda ake yi 
wa gargadi ta munana. 


178. Kuma ka Jüya daga barinsu 
har a wani lokaci. 


179. Ka nuna (musu gaskiya), da 
haka za su dinga nùnãwa. 


180. Tsarki ya tabbata ga 
Ubangijinka, Ubangijin rinjaye, 
daga barin abin da suke siffantawa. 


181. Kuma aminci ya tabbata ga 
Manzanni. 


182. Kuma gõdiya ta tabbata ga 
Allah Ubangijin halittu. 


SELI- тү 


ZS YA AA 471% 


— ےم‎ ALE Z ЫА 


E А2 2560-05051} 


GA gp? اي‎ 


Z 24 
جين‎ a a ° Jys 


4 
x >Z“ و‎ > 


EN Шш A >$ £ 
NY Lonan وأبصرفسوف‎ 


ZS. А XZ“ Z ل ل ص ص لے 2م‎ Z >A 
ad . م‎ . 
(J عمايصفوت‎ aal سبحان ريك رب‎ 


KAN WA одр ا سد‎ X + — 
а; 
WON 222 XY Z رد وه و‎ 
Wakiwa 


Tana karantar da hanyar mulkin Musulunci da yadda ake 
gudanar da sharra da adalci, da gargadi ga bin wata hanya. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. $, Ina rantsuwa da AlRur’ãni 
mal hukunce-hukunce. 


2. Na, wadanda suka Кайгїа 
suna cikin girman kai (ga rikon 
aladunsu) da sabani (tsakanin 
junansu). 
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3. Da yawa Muka halakar da 
wani Karni, a gabaninsu, suka yi 
kira (nëman cêto), babu lokacin 
kubucêwa. 


4. Kuma suka yi mamaki domin 
Mai gargadi, daga cikinsu, ya je 
musu. Kuma kafirai suka ce, “Wan- 
nan mai sihiri ne, makaryaci. 


5. “Shin, ya sanya gumaka duka 
su zama abin bautawa guda? Lalle 
wannan, hakika, abu ne mai ban 


p? 


mamaki! 


6. Shüugabanni daga cikinsu, 
suka tafi (suka се), “Ku yi tafi- 
yarku, ku yi haKuri a kan abu- 
buwan bautawarku. Lalle wannan, 
haKiKa, wani abu ne ake nufi! 


7. “Ва mu taba Ji ba, game da 
wannan, a cikin addinin Karshe. 
Wannan bai zama ba face Kiren 
Karya. 


8. “Shin, an saukar da Alkur'ani 
пе а kansa, а tsakaninmu (mu kuma 
ba mu gani ba)?” A’a, su dai suna 
cikin shakka daga hukunciNa. А'а, 
ba su 1 da dandanar azaba ba. 


9. Ko kuma a wurinsu ne ake 
ajiye taskokin rahamar Ubangi- 
jinka, Mabuwayi, Mai yawan 
kyauta? 


10. Ko kuma su ne da mallakar 
sammai da Kasa da abin da ke a 
tsakaninsu? To, sai su hau a cikin 
sammai (domin su hana saukar Al- 
Kur'ani ga Muhammadu). 


11. Rundunoni ne abin da ke 
can, rusassu, na Kungiyoyinsu. 
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12. Mutanen Nuhu sun Karyata, 


a gabaninsu, da Adawa da Fir'auna 
mal turakun (da suka kafe mul- 
kinsa). 


13. Da Samudawa da mutanen 
Lüdu da ma'abuta Kunci,” wa- 
dancan ne Rungiyõyin. 


14. Babu kowa a cikinsu face уа 
karyata Manzanni, saboda haka 
azabaTa ta wajaba. 


15. Kuma wadannan, 2) ba su 
jiran kome face tsiwa guda, wadda 
ba ta da hani. 


16. Kuma suka ce, “Ya Ubangi- 
jnmu! Ka gaggauta mana da 
rabonmu, а  gabãnin rãnar 
bincike.” 3) 

17. Ka yi hauri bisa ga abin da 
suke fada (na izgili), kuma ka am- 
baci bawanMu Dàwüda,ma' abücin 
Karfin ibada. Lalle, shi, mai mayar 
da al'amari ga Allah ne. 


18. Lalle Mü, Mun hõre duwat- 
su tãre da shi, sunã yin tasbihi 
maraice da fitowar гапа. 


19. Da tsuntsãye wadanda ake 
tattarawa, kowannensu mai Кбта- 
wa ne a gare shi. 


20. Kuma Muka Karfafa mul- 
kinsa, kuma Muka ba shi hikima (2? 
da rarrabëwar magana. 


>Z“ >. “99, 22 А >Z > “>Z >Z Z 
SANI بت قبلهم قوم نوج وڪاد وفرعونُ ذو‎ 53 


Z< A ,- рма 
КАО صلب‎ 15506553553, 
SENEN EHH 
Z> z Z AA3.2 ے‎ Z Z £, 
09 إلا كدت ال سل فح عقا‎ Во! 


б) 
AA GANGGA A KAYA GAN 


Rabah Id >Ф Z Диер =>?‏ ل 


55915 واذ ا‎ Gak Жн 
OM PESE 


=?” 


a نبا‎ or A WAA | محر‎ 


А эи "ya‏ رک 


a NATA sa б; 
9206032; 


(1) Mutanen Kunci, sü пе mutãnen Annabi Shu'aibu. А cikin Sham suke. 
(2) Watau mutanen Annabi Muhammadu: Kuraishawa da waninsu har ya zuwa 


Tashin Kiyama. 


(3) Wannan ita се maganar dukan kafirai na kowane zamani, masu пётап rabon 
duniya kawai, ba su yarda da Tashin Kiyama ba, balle simun sakamako a cikinsa. 

(4) Hikima, ita се Annabci, rarrabe magana, shi ne sanin hanyar yin sharra, da 
rarrabe mai Kara daga wanda aka yi kara, da nëman shaidu daga mai Kara da nêman 


rantsuwa ga mai musu. 
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21. Kumashin, labarin masu hu- 
suma ya zo maka, a lokacin da suka 
haura garun masallaci? 


22. A lokacin da suka shiga ga 
Dawuda, sai ya firrgita daga gare 
su. Suka ce, “Kada ka ji tsõro, masu 
husuma biyu ne; sashenmu ya za- 
lunci sashe. Saboda haka, ka yi 
hukunci a tsakaninmu da gaskiya. 
Kada ka ketare haddi, kuma ka 
shiryar da mu zuwa ga tsakar 
hanya.” 


23. “Lalle, wannan dan'uwana 
ne, yana da tunkiya casa” in da tara, 
kuma ina da tunkiya guda, sai ya ce, 
“Ka lamunce mini ita. Kuma ya 
buwaye ni ga magana.” 


24. (Dawuda) ya ce, “Lalle, ha- 
Kika ya zàlunce 1) ka game da tam- 
bayar tunkiyarka zuwa ga tuma- 
kinsa. Kuma lalle ne таѕи yawa 
daga abökan tarayya, hakika, sas- 
hensu na zambatar sashe, face wa- 
danda suka yi imani, kuma suka 
aikata ayyukan Kwarai.” Kuma 
Dawuda ya tabbata cêwa Mun fiti- 
ne shi ne, saboda haka, ya nemi 
Ubangijinsa gafara, kuma ya fadi 
yana mai sujada, kuma ya mayar da 
al'amari ga Allah. 


25. Saboda haka Muka gafarta 
masa wancan, kuma lalle yana da 


28355 — YA 
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(1) Dawuda уа yi hukunci da zalunci ga wanda ya уі Kara, saboda abin da ya rufe shi 
na Kin zaluntar mai rauni wanda Allah Ya hana. Nauyin wani laifi ya rufe shi daga tunawa 
da wani laifi, watau yin hukunci tun binciken shari'a bai сіка ba, saböda iya maganar wani 
abokin Rara. Wannan shi ne fitinar da ta same shi kawai kuma а kanta уа yi nadama, kuma 
a kanta ne Allah Ya yi masa gargadin kada ya bi son rai mai sanya hushi ko yarda ga abin 
da bai cancanci haka ba. Yarda da wata Kissar matar Uriya wadda Yahüdàwa ke sanyawa, 
a nan, kafirci ne ga Musulmi, domin ta kore ismar Annabawa, kuma ba ta dace da lafazin 


Alkur'ani ba. 
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wata kusantar daraja a wurinMu, 
da kyaun makoma. 


26. Ya Dawuda! Lalle Mu, Mun 
sanya ka Halifa a cikin kasa. To, ka 
yi hukunci tsakanin mutane da gas- 
kiya, kuma kada ka biye wa son 
zuciyar, har ya batar da kai daga 
hanyar Allah. Lalle wadanda ke 
bacewa daga hanyar Allah, suna da 
wata azaba mai tsanani domin abin 
da suka manta, a ranar hisabi. 


27. Kuma ba Mu halitta sama da 
kasa da abin da ke a tsakaninsu ba a 
kan Karya. Wannan shi ne zaton 
wadanda suka kafirta. To, bone ya 
tabbata ga wadanda suka kafirta 
daga wuta. 


26. Kó zà Mu sanya wadanda 
suka yi mani, kuma suka aikata 
ayyukan Kwarai kamar wadanda 
suke masu Barna ne a cikin Kasa? 
Ko kuma za Mu sanya masu bin 
Allah da taKawa kamar fajirai 
makarkata? 


29. (Wannan) Littafi ne, Mun 
saukar da shi zuwa gare ka, yana 
mai albarka, domin su lira da ayo- 
yinsa, kuma don màsu hankali su 
rika yin tunani. 

30. Kuma Muka bai wa Dawuda 
Sulaiman. Madalla da bawanMu, 
shi. Lalle shi (Sulaiman) mai mayar 
da аГатап пе ga Allah. 


31. A lokacin da aka gitta masa 
dawaki màsu asali,” а lókacin 
maraice. 


АРРА 


G Aa АО л; 


Jack da 611.53 
أ‎ 5 2622 АМ, عن سبي‎ egg 
Ите 


ص ص ع й KUZA 1DE‏ ص ص 


У елсе 1 
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LLE ANGING 


Ax,“ A 


َلْمَفْسِبِنَ فلار ض 1 مبجعل 
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FIT “ NGA 
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оё АЕА 
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(сше 


С Д2 45,223 


(1) Shi ne döki mai tsayuwa а kan Rafãfu uku. Wannan yana nüna asalinsa mai kyau 


n€. 
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^^ 17 


32. Sai уа се, “Lalle ni, па fifita 3555 إن اح الا رِعَنذ‎ Пен 
son dükiya daga tunãwar Ubangi- 0 
jina, har (rana) ta faku da shamaki! OK ку Ас > A 

33. “Ku mayar da su a gare ni.” @ کی‎ ИКС. 

. € (ту) Ji LL. 5252 
Sai уа shiga уапкапѕи‹) da takobi (D Na ردوهاعلٌ‎ 
ga Kwabrukansu 12 

34. Kumalalle, hakika, Mun fiti- (ЧЕ ЕК Кй 
ni? Sulaiman Кита Muka jêfa - МЕС; те 
wani jikin mutum a Кап karagarsa. DHAL YA A 
Sa'an nan ya mayar da alamari دس‎ 
zuwa gare Mu. 

35. Ya ce, “Ya Ubangijina! Ka AE WA 
gafarta mini, kuma Ka bá ni mulki =l: a 3 500 P 
wanda ba ya kamata da kowa daga © AA ی اتك‎ Ч 
bayana. 2” Lalle Каі, Каі пе Mai 1 О 
yawan kyauta. 

36. Saboda haka Muka hore A Ж EE 
masa iska ® tana gudu da umurnin- © = “2 KAG Š 
sa, tana tashi da sauki, inda ya nufa. 

37. Da shaidanu, dukan mai A his EE a 
gini, da mai nutsa (a cikin kõguna.) 

38. Wadansu, daddaure a cikin DHE NIAN Кү, 
marüruwa. ديد‎ 


(1) Sulaimana ya yanka dawakin, domin kallonsu ya hana shi salla, wadda take 
farlu ainin ce a gare shi, amma tattalin kayan yaki farlu kifaya ce. Ana gabàtar da farlu 
aininakan farlu kifaya. Wannan kuma ya nûna cêwa апа сіп dõki idan wani dalili bai hana 
ba. Dubi Sura ta 16, aya ta 8. 


(2) Wata rana Sulaiman ya yi tunanin ya sadu da matansa dari uku, domin su yi 
cikunna, su haifi diya masu taimakonsa jihadi fi sabilillahi, amma ya manta, bai ce in Allah 
Ya so ba. Sai уа sadu da su, ba su yi cikin ba, sai guda daya daga cikinsu, kuma ta haife shi 
babu rai. Ma" anar Kissar, ita се Ко aikin Allah, sai mutum уа mayar da yinsa ga mashi'ar 
Allah, sa'an nan zal ci nasara a kansa. 

(3) Ya yi wannan addu'a domin kada wani ya yi alfahari da sarauta a bayansa, ya 
halaka kuma ya halakar da wani. Sarauta ita ce asalin girman kai da alfahari. Bà ka ganin 
wanda ya shiga wa Sarki, domin ya gaishe shi, idan ya fito daga gare shi, sai уа dora уп 
takama domin abin da zuciyarsa ta dëbo daga girman kan Sarkin da alfaharinsa? 

(4) An hore masa iska matsayin dawakin da ya yanke domin Allah. An hore masa 
aljannu domin niyyarsa ta samun diya masu jihadi domin Allah. 
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a A ——— mmm aaa ЕЕН 


39. Wannan КуаџѓагМои се. Sai 
ka уі kyauta ga wanda kake so, Ко 
kuma ka riKe, babu wani bincike. 


40. Kuma lalle, hakika yana da 
kusantar daraja a wurinMu, da 
kyaun makoma. 


41. Kuma ka ambaci bawanMu 
Ayyüba,“) a lõkacin da уа kirayi 
Ubangijinsa, ya ce, “Lalle ni, Shai- 
dan ya shafe ni da wahala da kuma 
wata azaba.” 


42. Ka shura da Kafarka. Wan- 
nan abin wanka ne mai sanyi da 
abin sha. 


43. Kuma Muka ba shi iyalansa 
da kwatankwacinsu tare da su, sa- 
boda rahama daga gare Mu, da 
tunatarwa ga masu hankali. 


44. Kuma ka riki wata Kulla da 
hannunka, ka yi düka da ita, kuma 
kada ka karya rantsuwarka. Lalle 
Mu, Mun same shi mai hakuri. 
Madalla da bawa, shi. Lalle shi mai 
mayar da al'amari ga Allah ne. 


45. Kuma ka ambaci bayinMu: 
Ibrahim da Ishaka da Ya'akiiba, 
ma'abuta Karfin (daukar umur- 
ninMu) da basira. 


46. Lalle Mü, Mun kêbance su 
game da wata tsattsarkar aba: 
Hukunce-hukuncen gidan айшуа 
(mai tunatar da su Lahira). 


47. Kuma lalle sü a wurinMu, 


tabbas, suna daga zababbu, mafifita. 
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(1) Wannan Kissa tana muna hakuri ga пЁоп iyali, mulkin Kasa да mulkin gida duka 
daidai suke, sai yadda Allah Ya yi umurni a yi su. Haka mallakar rai, idan mutum bai bi 
umurnin Allah ba a cikinsu, sai su buwaye shi tsarêwa, kamar yadda mulkin Kasa ke 


buwaya a rike shi tare da kafirci da zalunci. 


38 — Süratu Š 


48. Kuma ka ambaci Isma'ila da 
Hyas da Zulkifli, kuma dukansu 
suna daga zababbu. 


49. Wannan tunatarwa ce, kuma 
lalle masu bin Allah da takawa, 
suna da kyakkyawar makoma. 


50. Gidajen Aljannar zama, al- 
hali kuwa {апа abar bude wa kofofi 
saboda su. 


31. Suna gingincire a cikinsu, 
suna kira a cikinsu, ga "ya yan itã- 
cen marmari màsu yawa, da abin 
sha. 

52. Kuma a 19111111511 akwai må- 
tan aure masu gajarta ganinsu ga 
mazansu, tsarar Jüna. 


53. Wannan shi ne abin da ake yi 
muku wa’ adi ga гапаг hisabi. 


54. Lalle wannan, hakika, arzut- 
tarwarMu ce, ba ta © 


55. Wannan shi ne, kuma lalle 
makangara, haKiKa, suna da mafi 
sharrin makoma. 


56. Jahannama, suna shigarta. 
To, shimfidar ta münana, ita. 


57. Wannanshine! To, su danda- 
në shi: ruwan 7311 ne da rubabben 
jini. 

58. Da wani daga siffarsa nau'i- 
пай. 

59. Wannan wani yanki пе mai 


kütsawa tàre da ku, babu maraba a 
раге su, lalle sü, masu shiga wuta ne. 


60. Suka ce, “A'a, ku ne babu 
maraba a gare ku, kü ne kuka gaba- 
tar da shi a gare mu.” To, matab- 
batar ta münana (ita wutar). 
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61. Suka ce, “Ya Ubangijinmu! 07 5: pay 2 56450 
Wanda ya gabatar da wannan a 
gare mu, to, Ka Kara masa azaba, 
ninki, a cikin wuta.” 
62. Kuma suka ce, “Mê ya same 
mu, ba mu ganin wadansu mazaje, 
mun kasance muna Ridãya su daga 
а$һагага1? 


63. “Shin, mun rIKë su abin izgili ja NA „22,44 
E | \у 5 
ne ko idánunmu sun karkata daga مزاغ تعنهم‎ Аф 
раге su пе?” 


64. Lalle wannan, hakika, раѕ- 
kiya пе, husümar mutanen wuta. 


65. Ка се, “NI mai gargadi kawai 
пе, kuma babu wani аып bautawa 
sai Allah, Makadalci, Mai tilastawa. 


66. “Ubangijin sammai da Kasa UA NA کا‎ СЕТА 
da abin da Ке а іѕакапіпѕи, Mabu- бш KADHA ү وما‎ ысы 
wayi, Mai gafara.” 


67. Ka ce, “Shi (Alkur'ani) bab- Р ЧР » 
ban labari пе mai girma. уат قل هونيوا‎ 


68. “Ku, masu bijirêwa ne daga OTA gr 
E معرضون‎ АЛС ДУ) 
gare shi! $ 1 


69. “Wani ilmi bai kasance a 
gare ni ba game da jama'a (ma- 
la'iku) mafi daukaka a lokacin da 
suke yin husüma. 


70. “Ba a yi mini wahayin kome 
ba face cêwa ni mai gargadi kawal 
ne, mai bayyanawa.” 

71. A lókacin da Ubangijinka Ya © تله واه‎ Nabi 
ce wa malà'iku, “Lalle Ni Mai (Qo ЭБ: 
halitta mutum пе daga laka. 


72. “Sa'an пап idan Na daidaita (2 222 САИН 
shi, kuma Na hira (wani abu) daga ومن روج فقعوا‎ К 
RuhiNa а cikinsa, to, ku fadi kuna WA 
masu sujada a gare shi.” 
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73. Sai mala'ikun suka yi sujada 
dukansu, gaba daya. 


74. Face Iblis, ya yi girman kai, 
kuma ya kasance daga kafirai. 


75. (Allah) Ya ce, “Ya Ibilis! 
Мё ya hana Ка, Ка yi sujada ga аып 
da Na halitta da HannayeNa biyu? 
Shin, ka yi girman kai ne, ko kuwa 
ka kasance daga madaukaka ne?” 


76. Ya ce, “Ni, mafifici ne daga 
gare shi: Ka halitta ni daga wuta, 
kuma Ka halitta shi daga laka.” 


77. Ya ce, “To, ka fita daga gare 
ta, domin lalle kai la'ananne ne. 


78. “Kuma lalle а kanka akwai 
laanaTa har zuwa ranar saka- 
mako.” 


79. Ya ce, “Ya Ubangijina! To, 
Ka yi mini jinkiri zuwa ga ranar da 
ake tayar da su.” 

80. Ya ce, “To, lalle kana daga 
wadanda aka yi wa jinkiri, 

81. “Zuwa ga yinin lokaci sana- 
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ппе. 


82. Ya се, “To, ina rantsuwa da 
buwayarKa, lalle ina batar da su 
gaba daya. 

83. “Face bayinKa tsarkakakku 
daga gare su.” 


84. (Allah) Ya ce, “To, (wannan 
magana ita ce) gaskiya. Kuma gas- 
kiya Nake fada. 


85. “Lalle za Ni cika Јаһаппата 
daga gare ka, kuma daga wanda ya 
bi ka daga gare su, gaba daya.” 
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86. Ka ce, “Ba ni tambayar ku EN NENG NANG тт, ДС 
ө Í не (J) ull G وما‎ аЛ 
wata ijara, a kansa, kuma ba ni ашыту pelasa 
daga masu kakalen fadarsa. 
87. “Shi (Alkur'an) bai zama ba ОСТ 
. - 2 b * 
face ambato ne ga dukan halltta. ДА ү Adhi; 
88. “Kuma lalle zà ku san bab- Ау < مكو‎ A< 
~ oe (AA) "É , 
Бап làbárinsaQ) а bayan dan WI وللعلمن نباه,بعد جين‎ 
lokaci.” 


SURATUZ ZUMAR 


Tana karantar da cëwa sanin akwai Allah, da sanin Shi ne Ya 
halitta kome, ba ya isa ga imani, sat an tsarkake ibada gare Shi. 
Watau tauhidin Rububiyya, ba ya isa sai da na Ulühiyya. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Saukar da Littafin daga Allah 
ne, Mabuwayi, Mai hikima. 

2. Lalle Mu, Mun saukar da Lit- 
tafi zuwa gare ka, da gaskiya. Sabo- 
da haka, ka bauta wa Allah, kana 
mal tsarkake addini a gare Shi. 


3. To, addini tsarkakakke na Al- 
lah ne, kuma wadanda suka riki 


(1) Watau za ku san aikin da Alkur'ani zai yi wa wadanda suka yi aiki da shi a bayan 
dan lokaci, sa'ilin da za su daukaka а idan duniya, su zama wadatattu a bayan talauci, 
kuma sarakuna a bayan moranci. Wannan kuwa ya auku inda suka mallake düniya a cikin 
rabin Karni. 
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wadansu majibinta, ba Shi? ba, 
(suna cewa) “Ba mu bauta musu ba 
face domin su kusantar da mu zuwa 
ga Allah, kusantar daraja.” Lalle 
Allah na yin hukunci a tsakaninsu 
ga abin da suka zama suna sabawa a 
cikinsa. Lalle Allah ba Ya shiryar da 
wanda yake mai Karya, mai kafirci. 


4. Dà Allah Ya yi nufin Ya riki 
da, to, lalle sai Ya хаба daga abin da 
Yake halittawa, abin da Yake so. 
Tsarki ya tabbata a gare Shi. Shi ne 
Allah, Makadaici, Mai tilastawa. 


5. Ya halitta sammai da kasa da 
gaskiya. Yana shigar da dare a kan 
rana, kuma Yana shigar da rana a 
kan dare, kuma Ya hore rana da 
wata, kowannensu yana gudana 
zuwa ga ajali ambatacce. To, Shi ne 
Mabuwayi, Mai gafara. 


6. Ya halitta ku daga rai guda, 
saan nan Ya sanya maauranta 
daga gare shi. Kuma ya saukar 
muku daga dabbobin gida nau'i 
takwas, Yana halitta ku a cikin 
cikunnan uwayenku, halitta a 
bayan wata halitta, a cikin 11 
uku. Wannan shi ne Allah Ubangi- 
jinku. Mulki a gare Shi yake. Babu 
abin bautawa face Shi. To, yaya ake 
karkatar da ku? 


7. Idan kun Кайгїа, to, lalle Al- 
lah Wadatacce ne daga barinku, 
kuma ba Shi yarda da kåfirci ga 
bayinSa, kuma idan kun gode, zai 
yarda da ita (godiyar) a gare ku, 
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(1) Bauta wa gumaka da hidimar shehunai da suka mutu wadanda suka shirya wani 
sãbon abu da babu ga Sunnar Annabi duka daya suke, dómin kowanensu kiran wanin 


Allah saboda nëman agaji ne. 
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kuma waniraimaidaukar nauyi, bà 
ya daukar папуш wani. Sa'an nan 
kuma makomarku zuwa ga Uban- 
gijinku take, domin Ya ba ku labari 
game da abin da kuka kasance kuna 
aikatáwa. Lalle Shi, Masani ne ga 
abin da yake a ainihin zukata. 


8. Kuma idan wata cüta ta shafi 
mutum, sai ya kira Ubangijinsa, 
yana mai mai da al amari zuwa gare 
Shi, sa'an nan idan Ya Jüyar da 
cütar da ni’ima ta daga gare Shi, sai 
ya manta da abin da ya kasance 
yana kira zuwa gare shi a gabanin 
haka, kuma ya sanya wa Allah wa- 
dansu abokan tarëwa domin ya 
batar (da su) daga hanyarSa. Ka ce 
(masa), “Ka Ji dadi da kafircinka, a 
dan lokaci, lalle kai daga ’ yan wuta 
ne.” 


9. Shin, wanda yake mai tawali’ u 
sa”O'in dare, yana mai sujada kuma 
yana mai tsayi ga salla, yana tso- 
ron Lahira, kuma yana fatan raha- 
mar Ubangijinsa, (yana daidai da 
waninsa?) Ka ce, “Ashe, wadanda 
suka sani, suna daidaita da wadan- 
da ba su sani ba?” Masu hankali 
kawai ke yin tunani. 


10. Ka ce, (Allah Ya, ce), “Ya 
bayiNa wadanda suka yi imani! Ku 
bi Ubangijinku da takawa. Wadan- 
da suka kyautata a cikin wannan 
duniya suna da sakamako mai 
kyau, kuma Kasar Allah mai ѓа 
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(1) Babu dalili da zai sanya mutum уа zauna a inda ba ya iya bauta wa Ubangijinsa da 
kyau. Watau hijira zuwa wurin yardar Allah, wajibi ne, sai idan düniya ta zama haka a 
ko'na babu wurin tafiya, ko kuma tafiya can da wuya Kwarai tana kallafa nauyin da zai 
zama wani laifin da Ке daidai da rashin hijirar, to, sai mutum уа zauna, уа tsare kansa 


gwargwadon hali. 
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се. Мази haKuri kawal ake cika wa 
112121511, ba da wani lissafi ba. 


11. Ka ce, “Lalle ni, an umurce 
ni da in bauta wa Allah, ina tsarka- 
ke addini a gare Shi. 


12. “Kuma an umurce ni da in 
kasance farkon masu mika wuya 
(ga umurnin Allah).” 


13. Ka ce, “Lalle ni, ina tsoro, 
idan na saba wa Ubangijina, ga 
azabar yini mal girma.” 

14. Kace, “Allah nake bauta wa, 
ina mai tsarkake addinina a gare 
Shi. 

15. “To, ku bauta wa abin da 
kuke so, waninSa.” Ka ce, “Lalle 
masu hasara, sü ne wadanda suka yi 
hasarar rayukansu da iyalansu, a 
Ranar Kiyama. To, waccan fa, ita 
ce hasara bayyananna.” 


16. Suna da wadansu inuwowi 
na wuta daga samansu, kuma daga 
Kasansu akwai wadansu inuwowi. 
Wancan shi ne Allah ke tsoratar da 
bayinSa da shi. Ya bayiNa! To, ku 
bi Ni da takawa. 


17. Kuma wadanda suka nisanci 
shaidannu ga bauta musu, kuma 
suka mai da alamari ga Allah, 
suna da bushara. To, ka bayar da 
bushara ga bayiNa. 


18. Wadanda Ке sauraren 1) ma- 
gana, sa'an nan su bi mafi kyaunta. 
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(1) Bayin Allah na жага: su пе wadanda suke sauraren maganar Allah, sa'an nan su 
yl aiki da abin da yake mai bayyanannar ma'ana daga gare ta, kuma su bar abin da ba su 
gane ma'anarsa ba bayan sun yi imani da shi cëwa daga Allah yake, kuma su tsarkake 
Allah daga abin da bai sifantuwa da shi na surorin halittarSa. 


39 — Süratuz Zumar — -4 


Wadancan sü ne Allah Ya shiryar 
da su, kuma wadancan su ne masu 
hankali. 


19. Shin fa, wanda kalmar атаба 
ta wajaba a kansa? Shin fa, Капа iya 
tsamar da wanda ke a cikin wuta? 


20. Amma wadanda suka bi WA 2. BAA ki К 
Ubangijinsu да taKawa, suna аа عرب‎ з» c یں‎ 
Бёпауе, daga samansu akwai wa- < iea 

daa Dênê ye ginannu, Koramu na Айыш; f е 2 
gudãna daga Karkashinsu. Alkawa- 

rin Allah. Allah ba Ya saba wa 

alkawarinSa. 

21. Shin, ba ka gani ba cëwa lalle СИ E 
Allah Ya saukar da ruwa daga ع‎ za 20.924 8 لم‎ 
sama, sa'an nan Ya gudanar da shi YA A AG ИОА т 2 к 2 ү 3 
yana maremari a cikin kasa, sa'an 
nan Ya fitar da shuka game da shi, 
launukan shükar masu sabanin 


> 
ГА АСК LA ЭСА TL A -gA 
اثر‎ 


OS 
jüna, sa'annan shükar ta RêRashe ل‎ YU ке A Dh 


har ka gan ta fatsifatsi, sa'an nan 
Allah Ya sanya ta dandakakkiya? 
Lalle ne ga wancan akwai tuna- 
tarwa ga masu hankali (ga iyãwar 
gudanar da ruwa a cikin gidajen 
Aljanna). 


22. Shin fa, wanda Allah Ya geng ae ее وعد سوم تو‎ 
büdi- kinsa domin Musul. PI فمن س اله صد رة‎ 


9 . م‎ >” Byrr G s7 p A = دوس‎ 
sa'an nan shi yana a kan haske daga عل ورين رید فويل | ا‎ WE 
Ubangijinsa, (zai zama kamar wa- HA 


ninsa)? To, bone ya tabbata ga EN AN ое ل‎ 
makekasa zukatansu daga ambaton с 1 

Allah. Wadancan suna a cikin wata 

Bata bayyananna. 


23. Allah Ya sassaukar da mafi IYO AA x 
kyaun labari, Littãfi mai kama da 90 S dt 
Jüna, wanda ake konkoma kara- Р Ki ةر‎ 
tunsa, fatun wadanda ke tsoron y TE 
Ubangijinsu, suna takura saboda д ЕР >16 لود هم موه‎ NG 
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shi, sa'an nan fatunsu da zukatansu 
su yi laushi zuwa ga ambaton Allah. 
Waccan ita ce shiryarwar Allah, 
Yana shiryar da wanda Ya so game 
da ita. Kuma wanda Allah Ya ba- 
tar. to, ba shi da wani mal shir- 
yarwa. 


24. Shin fa, wanda ke kare mu- 
guwar azaba da fuskarsa (yana 
zama kamar waninsa) a Ranar Ki- 
yama? Kuma a ce wa azzalumai, 
“Ku dandani abin da kuka kasance 
kuna aikatawa.” 


25. Wadanda ke a gabaninsu, 
sun Karyata, sai azaba ta Jë musu 
daga inda ba su sani ba. 


26. Sai Allah Ya dandana musu 
azabar wulakanci a cikin rayuwar 
duniya, kuma lalle azabar Lahira 
ita ce mafi girma, da sun kasance 
suna da sani. 


27. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
buga wa mutane a cikin wannan 
Alkur'ani, daga kowane misãli, 
dammaninsu su yi tunani. 


28. Abin karantawa ne na La- 
rabci, ba mai wata karkata ba, dam- 
maninsu, su yi takawa. 


29. Allah Ya buga misali; wani 
mutum (bawa) a cikinsa akwal 
masu tarayya, masu mugun halin 
jayayya, da wani mutum (bawa) 
dukansa ga wani mutum. Shin, za 
su daidaita ga misali? Godiya ta 
tabbata ga Allah (a kan bayani). 
A’a, тай yawan mutane ba su sani 
ba. 


30. Lalle kai mai mutuwa ne, 
kuma su ma lalle masu mutuwa ne. 
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31. Sa'an nan lalle ku, a Ranar 
Kiyama, a wurin Ubangijinku, za 
ku yi ta yin husuma. 


32. To, wane ne mafi zalunci 
daga wanda ya yi karya ga Allah, 
kuma ya Karyata gaskiya a loka- 
cin da ta Jë masa? Shin, babu ma- 
zauni a cikin Jahannama ga kafirai? 


33. Kuma wanda ya zo da gas- 
kiya, kuma ya gaskata a game da 
ita, wadancan sü пе masu takawa. 


34. Suná da abin da suke so wa- 
Jen Ubangijinsu. Wancan shi ne 
sakamakon таи > 


35. Domin Allah Ya kankare 
musu mafi münin abin da suka 
aikata, kuma Ya saka musu ijararsu 
da тай kyaun abin da suka kasance 
suna aikatawa. 

36. Ashe, Allah bai zama Mai isa 
ga BawanSa ba? Kuma suna tsora- 
tar da kai ga wadanda suke wanin- 
Sa, kuma wanda Allah Ya batar, to, 
ba shi da mai shiryarwa. 


37. Kuma wanda Allah Ya shi- 
ryar, to, ba shi da mai batarwa. 
Ashe, Allah bai zama Mabuwayi 
ba, Mai azabar ramuwa? 


38. Kuma lalle idan ka tambaye 
su, “Wane ne ya halitta sammai da 
kasa?” Hakika, za su ce, “Allah 

e.” Ka ce, “Ashe, to, kun gani abin 
da kuke kira, wadanda suke wanin 
Allah ne, idan Allah Ya nufe ni da 
wata cuta, shin, sü abübuwan nan 
masu kuranye cutarSa пе? Ko 
kuma Ya пие ni da wata rahama, 
shin, su abübuwan nan masu kame 
rahamarSa ne?” Ka ce, “Mal isata 
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Allah ne, gare Shi màsu tawakkali 
ke dogara.” 


39. Ka ce, “Ya mutanena! Ku yi 
aikia Кап halinku, lalle ni, ina aikia 
kan halina. Sa'an nan zà ku sani. 


40. “Wanda azaba ta Je masa, zà 
{а wulakanta shi, kuma wata azaba 
mai dawwama za ta sauka a kansa.” 


41. Lalle Mü. Mun saukar da 
Httafi a gare ka domin mutane da 
gaskiya. Sa'an nan wanda ya nêmi 
shiriya, to, domin kansa, kuma 
wanda ya bace, to, yana bacêwa ne 
a kanta. Kuma ba ka zama wakili a 
kansu ba. 


42. Allah ne ke karbar rayuka a 
lokacin mutuwarsu, da wadannan 
da ba su mutu ba, a cikin barcinsu. 
Sa'an nan Ya riKe wanda Ya hukun- 
ta mutuwa a kansa, kuma Ya saki 
gudar, har zuwa ga ajali ambatacce. 
Lalle a cikin wancan, hakika, akwai 
ayoyi ga mutane wadanda ke уш 
tunani. 

43. Ко kuma sun riki masu cêto 
ne, wadansun Allah? Ka ce, “Shin, 
kuma ko da sun kasance ba su da 


mallakar kome, kuma bà su han- 
kalta?” 


44. Ka се, “Ceto gaba daya ga 
Allah yake. Mulkin sammai da Kasa 
Nasa ne. Sa'an nan zuwa gare Shi 
ake mayar da ku.” 


45. Kuma idan aka ambaa Al- 
lah, Shi kadai, zukatan wadanda ba 
su yi imani ba da Lahira, su yi 
kyama, kuma idan ап ambaci wa- 
danda suke kiran, wasunSa, sai ра 
su suna уш busharar farin ciki. 
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46. Ka ce, “Ya Allah, Mai Kaga 
halittar sammai da kasa, Masanin 
gaibi da bayyane! Kai ne ke yin 
hukunci а tsakãnin bãyinKa a cikin 
abin da suka kasance suna saba wa 
Jüna a cikinsa.” 

47. Kuma dà wadanda suka yi 
zalunci suna да abin da ke cikin 
kasa gaba daya, da misalinsa а tare 
da shi, lalle da sun yi fansa da shi 
daga mummunar azaba, а Ranar 
Kiyama. Kuma abin da ba su ka- 
sance suna zato ba, daga Allah, ya 
bayyana a gare su. 


48. Munanan ayyuka da suka 
aikata, suka bayyana a gare su, 
kuma abin da suka kasance suna yi, 
na izgili, ya wajaba а kansu. 


49. To, idan wata cuta ta shafi 
mutum, sai ya kiráye Mu, sa'an nan 
idan Muka canza masa ita, ya sami 
ni ima daga раге Mu, sai уа се, “An 
ba ni ita ne a kan wani ilmi nawa 
kawai.” A’a ita wannan (magana) 
fitina ce, kuma amma mafi yawansu 
ba su sani ba. 


50. Lalle wadanda ke a gabanin- 
su, sun fade ta, saboda haka abin da 
suka kasance suna aikatawa bai 
wadatar da su da kome ba. 


51. Sai (sakamakon) munanan 
abin da suka aikata ya same su. 
Kuma wadanda suka yi zalunci 
daga wadannan, (sakamakon) mu- 
nanan abin da suka aikata zai same 
su, kuma ba su zama mabuwaya ba. 


52. Ashe, kuma ba su sani ba 
cewa Allah na shimfida arziki ga 
wanda Yake so, kuma Yana kukun- 
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tawa? Lalle a cikin wancan akwai 
ayoyi ga mutane wadanda ke yin 
imani. 


33. Ka ce, (Allah Ya ce), “Ya 
bayiNa wadanda suka yi багпа а 
kan rayukansu! Kada ku yanke 
Kauna daga rahamar Allah. Lalle 
Allah na gafarta zunubai gaba 
daya. Lalle Shi, Shi ne Mai gafara, 
Mai jin Kai. 

54. “Kuma ku mayar da al'ama- 
ri zuwa ga Ubangijinku, kuma ku 
sallama Masa, a gabanin azaba ta 
zo muku. sa'an nan kuwa ba zà a 
taimake ku ba. 


55. “Kuma ku bi mafi kyaun 
abin da aka saukar zuwa gare ku 
daga Ubangijinku, a gabanin azaba 
ta zo muku, bisa auke, kuma kü ba 
ku sani ba. 


56. “Kada wani rai ya ce, “Ya 
nadamata а kan abin da na yi sakaci 
a cikin sãshen Allah, kuma lalle па 
kasance, hakika, daga masu izgili!”” 


57. “Ko kuma (kada) ya ce, “Da 
Allah Ya shiryar da ni, da na kasan- 
се daga masu takawa.” 


58. “Ko kuma (kada) ya ce, a 
lokacin da yake ganin azaba, “Da 
lalle a ce ina da wata komawa (zuwa 
duniya) domin їп kasance daga 
masu kyautatawa.” 


59. “Naam! Lalle ne ayoyiNa 
sun je maka, sai ka karyata a game 
da su, kuma ka yi girman kai, kuma 
ka kasance daga kåfirai.” 


60. Kuma a Ranar Kiyama kana 
ganin wadanda suka yi karya ga 
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Allah fuskokinsu suna masu yin 
baki. Ashe, babu mazauni a cikin 
Jahannama ga masu girman kai? 


61. Kuma Allah na tsirar da wa- 
danda suka yi takawa a game da 
wurin samun babban rabonsu, cuta 
ba za ta shafe su ba, kuma ba su 
zama suna bakin ciki ba. 


62. Allah ne Mai halitta dukan 
kome, kuma Shi ne Wakili a kan 
kome. 


63. Shi ke da mabüdan затта 
da Kasa. Kuma wadanda suka ka- 
firta da ayoyin Allah, wadannan sü 
ne masu hasara. 


64. Ka ce, “Shin, wanin Allah 
kuke umurni na da in bauta wa? Ya 
ku jahilai!” 

65. Kuma an yi wahayi zuwa 
gare ka da kuma zuwa ga wadanda 
suke a gabaninka, “Lalle idan ka yi 
shirki, hakika, aikinka zai 6ãci, 
kuma lalle za ka kasance daga masu 
hasara.” 


66. A'aha! Ka bauta wa Allah 
kadai, kuma ka kasance daga masu 
godiya. 

67. Kuma ba su Kaddara Allah 
a kan haKiKanin) ikon yinSa 
ba: Kasa duka damkarSa ce, a Ra- 
nar K'iyama, kuma sammai abübu- 
wan nadewa ne ga damanSa. Tsarki 
ya tabbata a gare Shi, kuma Ya 
daukaka daga barin abin da suke 
shirki da shi. 
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68. Kuma aka busa a cikin Kaho, 
521 wadanda ke a cikin sammai da 
Kasa suka suma, sai wanda Allah Ya 
so (rashin sümarsa), sa'an nan aka 
hura a cikinsa, wata hurawa, sai ga 
su tsaitsaye, suna kallo. 


69. Kuma kasa ta yi haske da 
hasken Ubangijinta, kuma aka aza 
littafi, kuma aka zo da Annabawa 
da masu shaida, kuma aka yi hu- 
kunci a tsakaninsu, da gaskiya, al- 
hali kuwa, su, ba za a zalunce su ba. 


70. Kuma aka cika wa kowane 
rai abin da ya aikata. Kuma (Allah) 
Shi ne Mafi sani game da abin da 
suke aikatawa. 


71. Kuma aka kora wadanda 
suka kafirta zuwa Jahannama, 
jama'a-jama'a, har a lokacin da 
suka Je mata,sai ka büde Kofofinta, 
kuma matsaranta suka ce musu, 
“Ashe, wadansu Manzanni, daga 
cikinku ba su Je muku ba, suna 
karanta ayoyin Ubangijinku a kan- 
ku, kuma suna yi muku gargadin 
gamuwa da yininku wannan?” 
Suka се, “Na'am,” kuma amma kal- 
mar azaba ita ce ta wajaba a kan 
kafirai! 

72. Aka ce, “Ku shiga kofofin 
Jahannama, kuna madawwama a 
cikinta. Ѕаап пап mazaunin 
makangara ya munana.” 


73. Kuma aka kora wadanda 
suka bi Ubangijinsu da takawa 
zuwa Aljanna, jama'a-jama'a, hara 
lokacin da suka Jë mata, alhali kuwa 
an büde kofofinta, kuma matsa- 
ranta suka ce musu, “Aminci ya 
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tabbata a gare ku, kun ji dadi, 
saboda haka ku shige ta, kuna 
madawwama (a cikinta).” 


74. Kuma suka ce, “Godiya ta 
tabbata ga Allah Wanda Ya y! 
mana gaskiya ga wa'adinSa, kuma 
Ya gadar da mu kasa, muna zama a 
cikin Aljanna a inda muke so.” To, 
madalla da ijarar ma'aikata. 


75. Kuma Капа ganin mala'iku 
suna masu tsayawa da hakkokin da 
aka dora musu daga kêwayen Al'ar- 
shi, suna tasbihi game da gode wa 
Ubangijinsu. Kuma aka yi hukunci 
a tsakaninsu da gaskiya. Kuma 
aka ce, “Godiya ta tabbata ga Al- 
lah, Ubangijin halittu.” 
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Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. H. Ñ. 


2. Saukar da Littafi daga Allah 
ne, Mabuwayi, Masani. 


3. Mai gafarta zunubi kuma 
Mai karbar tuba Mai tsananin aza- 
ba, Mai wadatarwa, babu abin bau- 
tawa face Shi, zuwa gare Shi mako- 
ma take. 
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4. Babu mai jayayya a cikin 
ayoyin Allah, face wadanda suka 
kafirta. Saboda haka kada juya- 
warsu a cikin garuruwa ta rude ka. 


5. Mutanen Nuhu sun Karyata a 
gabaninsu, da kungiyoyin da suke a 
bayansu, kuma kowace al umma ta 
yi nufi game da Manzonsu, domin 
su kama shi. Kuma suka yi jayayya 
da Karya domin su gusar da gaskiya 
da ita. Sai Na kama su. To, yaya 
azabaTa take? 


6. Kuma kamar haka, kalmar 
Ubangijinka ta wajaba a kan wa- 
danda suka kafirta, domin su 
"yan wuta ne. 


7. Wadanda ke daukar Aľarshi 
da wadanda ke këwayenta, suna 
tasbihi game da gode wa Ubangi- 
jinsu, kuma suna yin imani da Shi, 
kuma suna уш istigfari domin wa- 
danda suka yi imani, (suna cewa), 
“Ya Ubangijinmu! Ka yalwaci du- 
kan kome da rahama da ilmi, to, Ka 
yi gafara ga wadanda suka tuba 
kuma suka bi hanyarKa, kuma Ka 
tsare musu azabar Jahim. 


8. “Ya Ubangijinmu! Kuma Ka 
shigar da su a gidajen Aljannar 
zama, wannan da Ka yi musu 
wa'adi, sü da wanda ya kyautatu 
daga ubanninsu da matan aurensu 
da zurriyarsu. Lalle Kai, Kai ne 
Mabuwayi, Mai hikima. 

9. “Kuma Ka tsare su daga mu- 
nanan ayyuka, kuma wanda Ka 
tsare shi daga munanan ayyuka a 
ranar nan, to, lalle, Ka yi masa 
rahama, kuma wancan shi ne bab- 
ban rabo mai girma.” 
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10. Lalle wadanda suka kafirta, а 
апа kiran su, “Hakika, Kin Allah (а 1 — E — 
gare ku) shi ne mafi girma daga EN < 
Kinku ga kanku a lokacin da ake aa, ang е 
kiran ku zuwa ga imani, sai kuna ta وت‎ aa pa III 
kafircêwa.” 

II. Suka ce, “Ya Ubangijinmu! ану ОСА те A 2 

в i — | OD ыз» اشين‎ Lal أرسنا‎ 
Ka matar da mu sau biyu, kuma Ka сало keba akal قالواربنا‎ 
rayar da mu sau biyu, saboda haka DHA Tp С, KA 
mun yarda da laifuffukanmu. To, а= 1 vi 
shin, akwai wata hanya zuwa ga 
fita?” 

12. Wancan sababinsa, lalle (shi ور اتو ورو ےبد‎ AUA د‎ 

"yas 35 А>, \ ББА ' 
ne) idan an kirayi Allah Shi kadai, دی و سم‎ srah 5 
521 ku káfirta, kuma idan aka yi aS L КОО И И 

° ° 4 ° . . لمم جه‎ * ZP к Z د‎ O, 
shirki game da Shi, sai ku yi Imani. жакан 
To, hukuncin fa, na Allah Madau- 
kaki, Mai girma ne. 

13. Shi ne Wanda ke nüna muku 
ayoyinSa, kuma Ya saukar da arziki 


” 


Ces mangn ” 
daga sama saboda ku, kuma babu ААГ K 


mai yin tunani face mai mayar da 
al'amari ga Allah. 


14. Saboda haka ku kiray! Allah, 
kuna måsu tsarkake addini a gare 
Shi, kuma ko da kafirai sun Ki. 
WIRA 


15. Mai daukaka darajoji (do- ге عت‎ Dr RS 
min mûminai), Mai Al'arshi, Yana (ӘЛ! ذو العرش يلقى‎ San رفيع‎ 
jêfa rühi“” daga al'amarinSa a kan ر‎ GA 42 
wanda Ya so daga bayinSa, dõmin عبارو ند ريوع‎ СЗ оло вов 
уа уі gargadi Кап гапаг gamuwa. 


16. Капаг da suke bayyanannu, 
babu мапі abu аара gare su жапаа 
yake iya boyuwa ga Allah. “Mulki 


(1) Rühi a nan, ga fahimtata, Allah ne Mafi sani, shi пе Karfin rai da basirar fahimtar 
addini da aiki wajen rãyar da shi, wanda Allah Yake sakãwa ga mãlamin da Yake nufin 
jaddada addini da shi a kan kõwane Karni kamar yadda Hadisi ya zo da shi, ya kõre jidalin 
masu jidali. 
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ga wa yake a yau?” Yana ga Allah, 
Makadalci, Mai tilastawa. 


17. Yau ana saka wa kowane га 
a game da abin da ya aikata, babu 
zalunci a yau. Lalle Allah Mai gag- 
gawar hisabi ne. 


18. Kuma ka yi musu gargadi kan 
гапаг (Sã’a) makusanciya, а ІоКасіп 
da zukata suke masu cika da bakin 
ciki, ga maKosansu. Babu wani ma- 
sõyi ga 322311111121, kuma babu wani 
mai ceto da zà a yi wa daa (ga 
cëtonsu). 


19. (Allah) Ya san yaudarar ida- 
nu da abin da Kiraza ke boyewa. 


20. Kuma Allah Shi ke yin hu- 
kunci da gaskiya, wadannan da 
kuke kira, waninSa, ba su уш | hu- 
kunci da kóme. Lalle Allah, Shi ne 
Mai ji, Mai gani. 


21. Ashe, ba su yi tafiya ba, a 
cikin Kasa, domin su düba ga yadda 
aKibar wadanda suka kasance a 
gabaninsu ta zama? Sun kasance sü 
ne mafi tsananin Karfi daga gare su, 
da kufaifan aiki а cikin Kasa, sai 
Allah Ya kama su da laifuffukansu. 
Kuma bã su da wani mai tsarèwa 
daga Allah. 


22. Wancan sababinsa, domin 
50, Manzanninsu sun kasance suna 
zuwa gare su da hujjõji bay- 
yanannu, sai suka kãfirta, sai Allah 
Ya kama su. Lalle Shi Mai Karfi ne, 
Mai tsananin azãba. 


23. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
aika Musa a game da ayoyinMu da 
wani dalili bayyananne. 
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24. Zuwa ga Fir'auna da Ната- у 
A Е : 66 نت‎ 
na da K'árüna, sai suka ce, “Mai وهلمان وفارويت‎ Ооу 
511111 ne, makaryaci.” 
25. Sa'an nan a lokacin da ya Jë 
musu da gaskiya daga wurinMu, 
suka ce, “Ku kashe diyan wadanda Nk bh AFE 
suka yi mani tare da shi, kuma ku معد.واستحيموا د‎ ССИ 
гауаг da matansu.” Кипа тирип 
shirin кайга, bai zama Ба face а 
cikin баға. 
26. Kuma Fir'auna уа се, “Ки WA Ае 
Баг ni in kashe Musa, kuma shi, ya درون كت‎ 525273) 5 
kiráyi Ubangijinsa. Lalle ne nt, inã WATAA KU 
tsóron ya musanya addininku, ko г" 29529136 др: y 
ач کر و 2 ےس‎ 
bayyana Barna а cikin OKAI ДЕ! з з 
27. Kuma Musa уа се, “Lalle ni, A. رر سداس‎ А ب وج‎ 2- 
ná nëmi tsari da Ubangijina kuma موس عدت برى وريحكم‎ 38; 
Ubangijinku, daga dukan makan- ا‎ И WA >. < Г 
. an ~ N x < а 
gari, wanda ba уа mani аа гапаг 7 23025 Fo: 
Hisãbi.” 


28. Kuma wani namiji mümini “ы! АТА 
ya 27 


дава dangin Еігаџпа, yana boye 272» KEN 
imaninsa, ya се, “Ashe, za ku kashe ОРА 
mutum Ябтіп уа се Ubangijina 4 ol с жи Sw 
Allah ne, alhãli kuwa hakika ya zo 

muku da hujjöji bayyanannu daga 

Ubangijinku? Idan ya kasance 

makaryaci ne, to, Karyarsa na kan- 

sa, kuma idan ya kasance mai gas- 

kiya ne, sashen abin da yake yi AN عو‎ WALA z 
muku wa 'adi zai same ku. Lalle ne s< S. жа 
Allah ba Ya shiryar da wanda yake 

mai Barna, mai yawan Karya. 


29. “Ya kû mutanena! Kuna da 
mulkia yau, kuma kü ne marinjaya 
a cikin kasa, to, wane пе zai taimake 
mu daga azabar Allah idan ta zo 
mana?” Fir'auna ya ce, “Ba ni nüna 
muku kome face abin da na gani, 
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kuma ba ni shiryar da ku, sai ga 
hanyar shiryuwa.” 


30. Kuma wannan da yayi imani 
ya ce, “Ya mutanena! Lalle ne ш, 
na yi muku tsoron kwatankwacin 
гапаг 1 


31. “Kwatankwacin al'adar mu- 
tanen Nuhu da Adawa da Samu- 
dawa da wadanda ke a bayansu. 
Kuma Allah ba Ya nufin zalunci ga 
bayinSa. 

„32. “Kuma ya mutanena! Lalle 
ni, ina yi muku tsóron ranar kiran 
Jüna. 


33. “А гапаг да zà ku Jüya, kuna 
màsu bayar da baya (gudane) ba ku 
da wani mal tsaro daga Allah. 
Kuma wanda Allah Ya batar, to, ba 
shi da wani mal shiryarwa.” 


34. “Kuma lalle ne, hakika, Yu- 
sufu ya zo muku daga gabani, da 
hujjõji bayyanannu, ba ku gushe ba 
kuna а cikin shakka daga abin da ya 
zo muku da shi, har a lokacin da ya 
halaka kuka ce, “Allah ba zai aiko 
wani Manzo ba a bayansa.' Kamar 
haka Allah ke Batar da wanda yake 
mai Barna, mai shakka. 


35. “Wadanda Кеј Јауаууаас cikin 
ayoyin Allah, ba da wani dalili da 
ya zo musu ba. Jidalin ya girma ga 
zamansa abin Ki a wurin Allah da 
wurin wadanda suka yi mani. Ka- 
mar haka Allah ke bicewar haske а 
kan züciyar dukan makangari, mai 
tilastawa.” 


36. Kuma Fir'auna ye ce, “Ya 
Hamana! Ka gina mini bene, 
dammanina za ni isa ga kofofi. 
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37. “Kofofin sammai, domin in 
yi ninkaya zuwa ga abin bautawar 
Musa. Kuma lalle ni, hakika, ina 
zaton sa makaryaci.” Kuma haka 
dai ака Kawace wa Fir'auna muna- 
nan aikinsa, kuma aka danne shi 
daga barin tafarki. Kuma mugun 
nufin Fir'auna bai zama ba face 
yana a cikin hasara. 


38. Kuma wannan da ya yi imani 
ya ce, “Ya mutanêna! Ku bi ni, in 
shiryar da ku tafarkin shiryuwa. 

39. “Kuma ya mutanena! Wan- 
nan rayuwa ta duniya dan jin dadi 
ne kawai, kuma lalle Lahira ita ce 
gidan tabbata. 


40. “Wanda ya aikata mummu- 
nan aiki, to, ba za a saka masa ba 
face da misalinsa, kuma wanda ya 
aikata aiki na Kwarai daga namiji 
ko mace, alhali kuwa shi mtimini 
ne, to, wadannan suna shiga Al- 
janna, ana ciyar da su a cikinta, ba 
da lissafi ba. 


41. “Kuma ya mutanena! Me ya 
same ni, ina kiran ku zuwa ga tsira, 
kuma kuna kira na zuwa ga wuta? 


42. “Kuna kira na zuwa ga in 
kafirta da Allah, kuma in yi shirki, 
game da Shi, da abin da babu wani 
ilmi game da shi раге ni, kuma пі ina 
kiran ku zuwa ga Mabuwayi, Mai 
gafara. 


43. “Hakkan ne, abin da kawai 
kuke kira na zuwa gare shi, ba ya da 
wani kira a cikin duniya, kuma ba 
shi da shi a Lahira, kuma lalle 
makomarmu zuwa ga Allah take, 
kuma lalle mabarnata sü ne 'yan 
wuta. 
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44. “To, zà ku ambaci abin da 
nake gaya muku, kuma ina fawwala 
al'amarina zuwa ga Allah. Lalle 
Allah Mai gani ne ga bayinSa.” 


45. Sai Allah Ya tsare shi daga 
munanan abübuwa da suka yi na 
makirci, kuma mummunar azaba ta 
wajaba ga mutanen Fir'auna. 


46. Wuta, ana gitta su a kanta, 
safe da maraice, kuma a ranar da 
Sa'a take tsayuwa, ana cêwa, “Ku 
shigar da mutanen Fir'auna a mafi 
tsananin azaba.” 


47. Kuma a lokacin da suke hu- 
suma a cikin wuta, sai raunana 
(mabiya) su ce wa wadanda suka 
kangara (shugabanni), “Lalle mu, 
mun kasance mabiya gare ku, to, 
shin, ku masu wadatar da mu ne 
daga barin wani rabo daga wuta?” 


48. Wadanda suka kangara suka 
ce, “Lalle mü duka muna a cikinta. 
Lalle ne, Allah Ya yi hukunci a 
tsakanin bayinSa.” 


49. Kuma wadanda suke a cikin 
wuta suka ce wa matsaran Jahan- 
nama, “Ku roki Ubangijinku Ya 
sauKaKa mana, a yini daya, daga 
azaba.” 


50. Suka ce, “Ashe, Man- 
zanninku ba su Jë muku da 61 
bayyanannu ba?” Suka ce, 
“Na am, sun je!” Suka ce, “To, ku 
roka.” Kuma rokon kafirai bai 
zamo ba face a cikin bata. 


51. Lalle Mü, hakika, Muna tai- 
makon ManzanninMu da wadanda 
suka yi imani, a cikin rayuwar du- 
niya da ranar da shaidu ke tsayawa. 
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52. Ranar da uzurin azzalumal 
ba ya amfaninsu, kuma suna da 
la'ana, kuma suná da münin gida. 


53. Kuma lalle hafika, Mun bal 
wa Musa shiri riya, kuma Mun gadar 
da Bani Isra'ila Littafi. 


54. Shiryarwa da tunawa ga та- 
abüta hankali. 


55. Saboda haka, ka yi hakuri, 
lalle wa'adin Allah gaskiya пе. 
Kuma ka nëmi gafara ga zunu- 
binka, kuma ka yi tasbihi game da 
gode wa Ubangijinka, maraice da 
kuma wayewar safiya. 


36. Lalle wadanda ke jayayya a 
cikin ayoyin Allah, ba game da wani 
dalili wanda ya jë musu ba, babu 
kome а cikin kirazansu, face girman 
kai, ba su zama masu isa ga gürinsu 
ba, saböda haka ka nêmi tsari daga 
Allah. Lalle Shi, Shi ne Mai ji, Mai 
gani. 


57. Lalle halittar sammai da 
Kasa, ita ce mafi girma daga halittar 
mutane, kuma amma mafi yawan 
mutãne ba su sani ba. 


58. Kuma makãho da mai gani 
ba su daidaita, kuma wadanda suka 
yi imani suka aikata ayyukan Rwa- 
rai, da mai munanawa ba su dai- 
daita. Kadan ĻRwarai, kuke yin 
tunani. 

59. Lalle Sa'a hakika mai zuwa 
ce, babu shakka a gare ta, kuma 
amma mafi yawan mutane ba su yin 
mani. 

60. Kuma Ubangijinku ya ce, 
“Ku kira Ni in karba muku. Lalle 
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wadannan da ke kangara daga ba- 
rin bauta Mini, za su shiga Jahan- 
nama suna kaskantattu.” 


61. Allah ne Wanda Ya sanya 
muku dare domin ku natsu a cikin- 
sa, da rana mai ganarwa. Lalle 
Allah, hakika, Ma abücin falala пе 
a kan mutane, kuma amma mali 
yawan mutane ba su godêwa. 


62. Wancan Shi ne Allah Uban- 
gijinku, Mahaliccin dukan kome, 
babu abin bautawa face Shi. To, 
yaya ake karkatar da ku? 


63. Kamar haka ake karkatar da 
wadanda suka Каѕапсе suna 
jayayya game da ayoyin Allah. 


64. Allah ne Ya sanya muku kasa Wa У | ی رس‎ 
tabbatacciya, da sama ginanniya, ла, 
kuma Ya süranta ku, sa'an пап Ya i == ناء وصور‎ 
kyautata stirorinku, kuma Ya ar- 
zutta ku daga abübuwa masu dadi. 
Wancan Shi ne Allah Ubangijinku. 
To, albarkar Allah Ubangijin halit- 
tu ta bayyana. 


65. Shi ne Mai rai, babu abin 
bautawa face Shi. Saboda haka ku 
kira Shi, kuna masu tsarkake addini 
a gare Shi. Godiya ta tabbata ga 
Allah Ubangijin halittu. 


66. Ka ce, “Lalle ni, an hana ni 
in bauta wa wadanda kuke kira, 
wadansun Allah а lokacin da hujjoji 
bayyanannu suka zo mini daga 
Ubangijina, kuma an umurce ni in 
sallama ga Ubangijin halittu.” 
67. Shi ne Wanda Ya halitta ku 
daga turbaya, sa'an nan daga 25 520 pa 
maniyyi, sa'an nan daga sãren jini, 224; نم خر‎ aa 
sa'an nan Ya fitar da ku kuna jariri, 
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sa'an nan domin ku isa ga cikar 
Karfinku, sa'an nan domin ku ka- 
sance tsofaffi, kuma daga cikinku, 
akwai wanda ake karbar ransa a 
gabanin haka, kuma domin ku isa 
ga ajali ambatacce, kuma dam- 
maninku ko za ku hankalta. 


68. Shi ne Wanda ke rayarwa 
kuma Yana kashewa. To, idan Ya 
hukunta wani alamari, to, Yana 
cewa kawai gare shi, ka kasance, sai 
yana kasancewa (kamar yadda ake 
bukatar sa.) 


69. Ashe, ba ka gani ba ga wa- 
danda ke jayayya a cikin ayoyin 
Allah, yadda ake karkatar da su? 


70. Wadanda suka Karyata, 
game da Littafin, kuma da abin da 
Muka aika Manzanninmu da shi. 
To, za su sani. 


71. A lokacin da kukumma suke 
а cikin wuyoyinsu, da 5211611 ana 
jan su. 


72. A cikin ruwan zafi, sa'an nan 
a cikin wuta 212 babbaka su. 


73. Sa'an пап а ce musu, “Ina 
abin da kuka kasance kuna shirki 
da shi. 


74. “Wanin Allah?” Suka се, 
“Sun басе mana. A’a, ba mu kasan- 
се muna kiran kome ba а рабап.” 
Kamar wancan ne Allah Yake Batar 
da kafirai. 


75. Wancan domin abin da kuka 
kasance ne kuna farin ciki da shi, a 
cikin Kasa, ba da hakki Ба, kuma da 
abin da kuka kasance kuna yi na 
nishadi. 
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76. Ku shiga Kofofin Jahan- 
nama, kuna madawwama a cikinta. 
To, mazaunin masu girman kai ya 
münana. 


77. Saboda haka ka yi haKuri. 
Lalle wa'adin Allah gaskiya ne. To, 
kó dai lalle Mu nüna maka sashen 
abin da Muka yi musu 72201 da 
shi, ko kuwa lalle Mu karbi ranka, 
to, zuwa gare Mu ake mayar da su. 


78. Kumalalle hafika, Mun aika 
wasu Manzanni daga gabaninka, 
daga cikinsu akwai wanda Muka 
Kissanta maka labarinsa, kuma 
daga cikinsu akwai wanda ba Mu 
Kissanta labarinsa ba a gare ka. Ba 
ya yiwuwa ga wani Manzo ya je da 
wata ayar mu'ujiza face da iznin 
Allah. Sa'an nan idan umurnin Al- 
lah ya Jë, sai a yi hukunci da gas- 
kiya, masu batawa sun yi hasara a 
can. 


79. Allah ne Wanda Ya sanya 
muku dabbobi domin ku hau daga 
gare su, kuma daga gare su kuke ci. 


80. Kuma kuna da abubuwan 
amfani a cikinsu, kuma domin ku 
isar da wata bukata, а cikin Ётга- 
zanku a kansu, kuma a kansu da a 
kan jirage ake daukar ku. 


81. Kuma Ya nuna muku 
ayoyinSa. To, wane ayoyin Allah 
kuke musu? 


82. Ashefa, ba su yitafiya a cikin 
kasa ba, domin su duba yadda aki- 
bar wadanda ke a gabaninsu ta 
kasance? Sun kasance mafi yawa 
daga gare su. Kuma sun fi tsananin 
Karfi, da (yawan) gurabun ѕапра’о? 
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"1: A 1 5 ER T Z 1⁄4: 
a cikin Kasa. To, abin da suka ka 5 * 0 K KU 
sance suna aikatawa bai wadatar da 

su ba. 


83. A lokacin da Manzanninsu 99] ا ووو‎ EK 
suka Jë musu da huijoji bay- ° ое. b 
yanannu, suka yi farin ciki da abin га اللي‎ hichi 
da ke wurinsu, na ilmi,” kuma 5-8 
abin da suka kasance suna yi na 6955,3 2 
izgili da shi ya wajaba a kansu. 


84. Sa'an nan a lokacin da suka EA GAM KISA NY 
a azàbarMu, suka се, “Mun yi 5-2 saa ш اق‎ 
mani da Allah, Shi kadai, kuma 

mun kafirta da abin da muka ka- 

sance muna shirki da shi.” 

85. To, imaninsu bai kasance =; ار‎ | 
уапа amfaninsu ba а lokacin da < was 
suka ga azabarMu. Hanyar Allah لِك‎ есет 
wadda ta gabata а cikin bayinSa. — 

Kuma kafirai sun yi hasara a can. 


Tana karantar da mutane cêwa halayensu duka cüta ne, 
Alkur'ani ne maganin wannan сїїаг. 


>) Ка, پس‎ 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 
I. H. Ñ. реа 


(1) min duniya па sana'0'1 уа zo пе daga Annabawa kamar па ibadodi. Маһи уа 
fara sassakar jirgin ruwa da жмаһау daga Allah, Zulkarnaini уа fara hada bakin Karfe да 
gaci domin hana tsatsa, Yusufu уа fara barin hatsi а cikin soshiya dõmin hana Kwari. 
Dàwüda уа fara sanã’ar sulke. Adam уа fara rubütu, Idirisu уа fara yin alkalami. Isa уа 
fara warkar da majinyata, AlKur'ani ya nuna ana iya tashi sama da jirgin sama. Shu'aibu 
shi ya ntina kasuwanci, da sauransu. 
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2. Saukarwa (da AlKur'ani) daga ОРОС 
я )ا‎ асг оао 
Mai rahama пе, Маі jin аі. мл رمن‎ =: 
3. Littafi ne an bayyana ayo- کت فص لت ينه و اتا عرسا‎ 
yinsa daki-daki, yana abin karan- x Е 
tawa па Гагабс, dómin mutanen 9515, sa) 
da ke sani. 


4. Yana mai bayar da bushara وم رو‎ Pa а 
: : . J5 | > 
kuma mai gargadi. Sai mafi yawan- EES ديراو ڊير فاعض‎ 
su suka bijire. Saböda haka sû, bã (05 еў 
~ w 2 - 
su saurarawa. 
5. Kuma suka ce, “Zukatanmu А6525 a: PEE 
nã a cikin kwasfa daga abin da kake к КИ 
ki hi k IA = ее WI ل 2 وو م‎ КЕЛСА 
iran mu zuwa раге shi, Кита а 2) зо وف ءاذانناوقر ومن‎ 
cikin kunnuwanmu akwai wani Ж. Е 
nauyi, Кита дара tsakaninmu da NA) فاعملإنناعتملون‎ 
tsakaninka akwai wani shamaki. 
Saboda haka ka yi aiki, lalle mu, 
1112511 aiki пе.” 

6. Ka се, “NI mutum kawai ne Є 30121152 2 NA, 54 
kamarku, ana yin wahayi zuwa gare СА يو إلى‎ ЎЧ a قل‎ 
. РЕ a mi ° Dors >” >> K ل نه‎ 7 > “ç 3. 1 AR X 
ni cewa аып bautawarku, abin bau- واستعفروه وويل‎ AN) gamana اله واجد‎ 
tawa guda ne. Sai ku daidaitu zuwa Ж. 2 
gare Shi, kuma ku nêmi 212152.” EIA 
Kuma bone ya tabbata ga masu уш 

shirki. 
7. Wadanda ba su bayar da zak- ر‎ G леш, GR kanga 5“ 
| ~ эе ya ` = ET N 8 \ 
ка, kuma sü а рате da Гага su يؤيونالزركزه وهم يا لاخرة‎ o 


ы ENT x. [С^ 
Кайга1 пе. Коо OR 2655 
8. Lalle wadanda suka yi mani, ЖОКЛЕ ГО КРЕК 7 
kuma suka aikata ayyukan Kwarai, إِنّالنينءامنواوعملواالصلحتت لهم‎ 
suna da wani sakamako wanda bai . 27727 8-1 
yankewa. — جرعارمسون‎ 
9. Kace, “Ashe lalle kii, hakika, PE „Ме و و ا‎ 
kuna kafurta a game da Wanda Ya о? حاق ألا‎ 0065464 KANG # 
halitta Kasa a cikin kwanuka biyu, LIWE 2 Z í INE La. 
kuma kuna sanya Masa kishiyoyi? Wa ЛЫ: 4553 
Wancan fa, Shi пе Ubangijin 
halittu. 


x 
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10. Kuma Ya sanya, a cikinta, 
düwatsu kafaffu daga samanta, 
kuma Ya sanya albarka a cikinta, 
kuma Ya Kaddara abübuwan cinta 
a cikinta, a cikin kwanuka hudu 
masu daidaita, dómin matambaya. 


II. Sa'an nan Ya daidatta zuwa 
ga sama alhali kuwa ita (а lokacin) 
hayáKi ce, sal Ya ce mata, ita da 
Kasa, “Ku zo, bisa ga yarda ko a 
kan tilas.” Suka ce, “Mun zo, muna 
masu daa.” 

12. Sai Ya hukunta su sammal 
bakwai a cikin kwanuka biyu. 
Kuma Ya yi wahayi, а cikin kowace 
sama da al'amarinta, kuma Muka 
Kawata sama ta kusa da fitilu kuma 
don tsari. Wancan Kaddaràwar 
Mabuwayi ne, Masani. 


13. To, idan sun bijire sai ka ce, 
“Na yi muku gargadi ga wata tsawa 
kamar irin tsawar Adawa da Samü- 
dawa.” 


14. A 1бКасш da Manzanninsu 
suka je musu daga gaba gare su 
kuma daga bayansu, “Kada ku 
bauta wa kowa face Allah.” Suka 
ce, “Da Ubangijinmu Ya so, lalle da 
Ya saukar da mala'iku, saboda 
haka lalle mü, masu kafirta ne a 
game da abin da aka aiko ku da shi.” 


15. То, amma Adawa, sai suka уі 
girman kai a сїйїп Kasa, ba da wani 
hakki ba, suka ce, “Wane ne mali 
tsananin karfi daga gare mu? 78 
Ashe, kuma ba su gani ba cewa 
Allah, Wanda Ya halitta su, Shi ne 
Mafi Karfi daga gare su, kuma sun 
kasance a game da ayoyinMu suna 
yin musu? 
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16. Sai Muka aika, a kansu, da 
Iska mai tsananin sauti da sanyi, a 
cikin kwanuka na shu'umci, 0 
Mu dandana musu azabar wula- 
kanci, a cikin rayuwar duniya, 
kuma lalle azabar Lahira ita ce mafi 
wulakantarwa, kuma sü ba zà a 
taimake su ba. 


17. Kuma amma Samüdawa, sai 
Muka shiryar da su, sai suka fi son 
makanta a kan shiriya, domin haka 
tsawar azabar wulakanci, ta kama 
su, saboda abin da suka kasance su- 
na aikatawa (domin nëman wata 
faida). 

18. Kuma Muka tsirar da wa- 
danda suka yi imani kuma suka 
kasance suna yin takawa. 


19. Kuma ranar da ake tara 
makiyan Allah zuwa wuta, to, su 
ana kakkange su. 


20. Har idan sun Jë mata, sai 
jinsu da ganinsu da fatunsu, su yi 
shaida a kansu a game da abin da 
suka kasance suna aikatawa. 


21. Kuma suka ce wa fatunsu, 
“Don me kuka yi shaida a 
kanmu?” Suka ce, “Allah, Wanda 
ke sanya kowane abu ya yi furuci, 
Shi ne Ya sanya mu mu yi furuci, 
kuma Shi ne Ya halitta ku, can da 
farko, kuma zuwa gare Shi ake 
mayar da ku. 


22. “Baku kasance kuna sani ba 
a ббуе, cêwa Jinku zai yi shaida a 
kanku kuma ganinku zai yi, kuma 
fatunku za su yi. Kuma amma kun 
уі zaton cêwa Allah bai san abù- 
buwa màsu yawa daga abin da kuke 
aikatawa ba. 
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23. “Kuma wancan zaton naku 
wanda kuka yi zaton shi, game da 
Ubangijinku, ya halakar da ku, sai 
kuka wayi gari a cikin masu 
hasara.” 

24. Saboda haka idan sun yi ha- 
Kuri, to, wutar, ita ce mazauni a 
gare su, kuma idan sun nêmi yarda, 
to, ba su zama daga wadanda ake 
yardarwa ba. 


25. Kuma Muka salladar da ma- 
Ыуа а gare su, sai suka 68 
musu abin da ke a gabansu da abin 
da ke a bayansu. Kuma kalmar 
azaba ta wajaba a kansu, a cikin 
wasu al'ummomi da suka shude а 
gabaninsu daga aljannu da mutane. 
Lalle sû, sun kasance masu hasara. 


26. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce, “Kada ku saurara ga wan- 
nan Alkur'ani, kuma ku yi ta уіп 
kuwwa а cikin (lokacin karãtun) sa, 
dammaninku 23 ku rinjaya.” 


27. Saboda haka lalle za Mu dan- 
dana wa wadanda suka kafirta wata 
azaba mai tsanani, kuma lalle 8 
Mu sàka musu da mafi münin abin 
da suka kasance suna aikatawa. 


28. Wancan shi ne sakamakon 
makiyan Allah, watau wuta. Suna а 
gidan dawwama a cikinta, domin 
sakamako ga abin da suka kasance 
suna yin musu game da ayoyinMu. 


29. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce, “Ya Ubangijinmu! Ka 
nuna mana wadannan biyun da 
suka batar da mu daga aljannu da 
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111113116, mu sanya su a KarKashin PEN СТАТ KG 
0 са. С) сла Уса 
kafafunmu, domin su Каѕапсе daga ч ر‎ ә? FA) 
Kkaskantattu.” 


30. Lalle wadannan da suka ce, 

“Ubangijinmu, Shi ne Allah,” sa'an 
Же 2 КИР 

пап suka daidaitu, mala'ku па l واولا‎ 
sassauka a kansu (a lokacin saukar ЕМ L su: 
ajalinsu suná ce musu), “Kada ku ji А АА 3 
tsõro, kuma kada Ки уі bakin сікі, I 
kuma ku yi bushara da Aljanna, 
wadda kun kasance апа yi muku 
wa'adi da ita. 


31. “Ма пе majibintanku a cikin 
rayuwar düniya da kuma а cikin 
Lahira, kuma a cikinta kuna da 
abin da rayukanku ke sha awa, 
kuma kuna da abin da kuke kira (a 
kawo muku) a cikinta. 


32. “А Кап 119312 daga Mai gafa- 
ra, Mai jin Kai.” 

33. Kuma wane ne mafi kyau ga 
magana daga wanda ya yi kira zuwa 
ga Allah, kuma ya aikata aiki na 
Kwarai, kuma ya ce, “Lalle ni, ina 
аара masu sallamawar аГатап 
zuwa ga Allah?” 


34. Kuma kyautatawa ba ta dai- 
daita, kuma haka miinanawa. Ка 
tunkude cita da abin da yake тай 
kyau, sai ga shi wanda akwai — 
Kiyayya a tsakaninka da tsaka- 9 ИЕ е 
ninsa, kamar dai shi тајібіпсі пе, — 1 ü 
masoyi. 


ص 
“ 


4 52 2 5 
لا الزين صيروا 


35. Kuma Ба za a cüsa wa 2 HAWA ^^ 


wannan hali ba face wadanda suka 
yi hakuri, kuma ba zà a cüsa shi ba 
face ga mai rabo mai girma. 


36. Kuma idan wata fizga ta fiz- 
ge ka daga Shaidan, to ka nêmi tsari 
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ga Allah. Lalle Shi, Shi ne Mai ji, 
Masani. 


37. Kuma akwai daga ayoyinSa, 
dare da yini, da rana da wata. Kada 
ku yi sujada ga rana, kuma kada ku 
yi ga wata. Kuma ku yi sujada ga 
Allah Wanda Ya halitta su, idan 
kun kasance Shi ne kuke bauta wa. 


38. To, idan sun yi girman kai, 
to, wadanda ke a wurin Ubangijin- 
Ка, suna tasbihi а gare Shi, adareda 
rana, alhali kuwa sü, ba su Kosawa. 


39. Kuma akwai daga ayoyinSa 
cewa lalle kai kana ganin kasa 
KêKasasshiya, to, idan Mun saukar 
da ruwa a kanta, sai ta girgiza kuma 
ta kumbura. Lalle Wannan da Ya 
raya ta, hakika, Mai rayar da ma- 
tattu ne. Lalle Shi, Maiikonyinea 
kan kowane abu. 


40. Lalle wadannan da ke karka- 
cêwa a cikin ayoyinMu, ba su faku- 
wa a gare Mu. Ashe fa, wanda ake 
jêfawa a cikin wuta ne mafifici kó 
kuwa wanda zai je amintacce a 
Капаг Kiyama? Ku aikata abin da 
kuke so! Lalle Shi Mai gani ne ga 
abin da kuke aikatawa. 


41. Wadannan da suka kafirta 
game da AlKur’ãni a lokacin da ya je 
musu... kuma lalle shi, hakika, litta- 
fi ne mabuwayi. 


42. “Barna ba zà ta je masa ba 
daga gaba gare shi, kuma bà zà ta zo 
ba daga baya gare shi. Saukarwa ce 
daga Mai hikima, Gödadde. 


43. Ba za a fada maka ba face 
abin da aka riga aka fada ga Man- 
zannin da suke a gabaninka. Lalle 
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Ubangijinka, hakika, Ma abücin 
gafara ne, kuma Ma’abücin azaba 
mai radadi ne. 


44. Kuma da Munsanya shiabin 
karatu na ajamanci, lalle da sun ce, 
“Don me ba a bayyana ayoyinsa 
ba? Ashe, zai yiwu a sami littafi 
x da Manzo Balarabe?” Ka 

e, “Shi, shiriya ne da warkewa ga 
. ү suka ı yi imani. Kuma wa- 
danda ba su yi mani ba akwai wani 
nauyi a cikin kunnuwansu, kuma 
shi wata makanta ne a kansu. Wa- 
dannan ana kiran su daga wuri mai 
nisa.” 


45. Kuma lalle Mun bai wa Mu- 
sa Littafi, sai aka yi sabani a cikin- 
sa. Kuma ba domin wata kalma da 
ta gabata ba daga Ubangijnka, 
lalle da an yi hukunci a tsakaninsu. 
Kuma lalle sü, hakika, suna a cikin 
shakka daga gare shi, mal sanya 
kokanto. 


46. Wanda ya aikata aiki na Rwa- 
rai, to, saboda kansa ne, kuma 
wanda ya munana, to, yana a kan- 
sa. Kuma Ubangijinka, bà Mai 
zalunci ga bayinSa ne ba. 


47. Zuwa gare Shi ake mayar da 
sanin Sa'a. Kuma wadansu 'ya'yan 
itace ba su fita daga kwasfofinsu, 
kuma wata mace ba ta yin ciki, 
kuma ba ta haihuwa, face da sanin- 
Sa, kuma a ranar da Yake kiran su 
(Ya ce), “Ina abokan tarayyaTa?” 
Sai su ce, “Mun sanar da Kai, babu 
mai bayar da shaida da haka nan 
daga gare mu.” 
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48. Kuma abin da suka kasance, 
suna kira a gabanin haka уа басе 
musu, kuma suka yi zaton cêwa ba 
su da wata mafaka. 


49. Mutum ba ya kosawa daga 
addu'ar nëman alhêri, kuma idan 
sharri ya shafe shi, sai ya zama mai 
yanke kauna, mai nuna kasawa. 


50. Kuma lalle idan Mun danda- 
na masa wata rahama daga gare 
Mu, daga bayan wata cüta ta shafe 
shi, lalle zai ce, “Wannan (niima) 
tawa ce, kuma ba ni zaton Sa'a mai 
tsayuwa ce, kuma lalle idan aka 
mayar da ni zuwa ga Ubangijina, 
hakika, ina da makóma mafi kyau, 
a wurinSa.” To, lalle za Mu ba da 
labari ga wadanda suka kafirta 
game da abin da suka aikata, kuma 
lalle Muna dandana musu daga 
azaba, mai kauri. 


51. Kuma idan Muka yi niima 
ga mutum, sai ya bijire, kuma ya 
nisantar da gefensa, kuma idan 
sharri ya same shi, sai ya zama 
ma'abucin addu'a mai fadi. 


52. Kace, “Ashe, kun gani! Idan 
(AlKur'ani) ya kasance daga Allah 
ne, sa'an nan kun kafirta a game da 
shi, wane ne mafi bata daga wanda 
yake yana a cikin sabani manisanci 
(daga gaskiya)?” 


53. Za Mu ntina musu ayoyin- 
Mu a cikin sasanni da kuma a cikin 
rayukansu, har ya bayyana a gare 
su cëwa lalle (Alkur'ani), shi ne 
gaskiya. Ashe, kuma Ubangijinka 
bai isa ba, ga cëwa lalle Shi Halar- 
tacce a kan kowane abu ne? 
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54. To, lalle sü, suna a cikin 
shakka daga gamuwa da Ubangi- 
jinsu. To, lalle Shi Mai këwayëwa 
ga dukan kome ne. 


сы 


w رید‎ 


Tana karantar da muhimmancin haduwar Jama ar Musulmi da 
hanawar rarrabar kalmarsu, a kowane hali. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. H. Ñ. 


2. 1. Š. K. 
3. Kamar wancan © (asirin) Al- سمس‎ 177%. 214 
MEN Р ІРУ ال ال‎ 
lah, Mabuwayi, Mai hikima, ke yin كذلك يوی ليك إلى الزن ينفلك‎ 
wahayi zuwa gare ka da zuwa ga OLP ЙАМ 
wadanda ke gabaninka. Ki. 

4. (Allah) Shi ne da abin da ke ем, у се кеш А 
cikin sammai да abin da Ке cikin Pun Tala b 0 
Kasa, kuma Shi ne Madaukaki, Mai العىّالعظم‎ 
= 

Sammai na kusan su tsage L А “= jr, < 
das bisansu, kuma malã’iku na шз» 2. на 
уіп tasbihi рате да gõdě ма Uban- "122—4 سحو‎ AK Aa; 
gijinsu kuma suna istigfari dõmin 2 >x 
wanda ke cikin Kasa. То, lalle Allah 5 М оо 7 


Z Ç‏ وس مره 


Shi ne Mai gāfara, Mai jin Rai. оры Аа 


(1) Asirin hada јата”а ba zà su rarrabu Ба. Watau su riki Allah Shi kadai ne Ubangiji 
Mai уіп umurni ko hani, kuma su riki cewa Muhammadu, tsira da aminci su tabbata a gare 
shi, shi ne cikamakin Annabawa, bayansa Ба a bai wa kówa kome face fahimta ра abin da 
ya zo da shi. 
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б. Kuma wadanda suka riki wa- 


dansu majibinta wadanda bà Shi 


ba, Allah ne Mal tsaro a kansu, 
kuma kai, ba wakili ne a kansu ba. 


7. Kuma kamar haka ne 
Muka yi wahayin abin karantawa 
(Alkur'ani) na Larabci zuwa gare 
ka, domin ka yi gargadi ga Uwar 
Alkaryu (Makka) da wanda ke a 
kewayenta, kuma ka yi gargadi 
game da ranar taruwa, babu shakka 
gare ta, wata Kungiya tana a cikin 
Aljanna k kuma wata Kungiya tana a 
cikin sar. 


8. Kuma da Allah Ya so, da Ya 
hada su aľumma guda, kuma 
amma Yana shigar da wanda Ya so 
a cikin rahamarSa, alhali kuwa az- 
221111121 ba su da wani majibinci, 
kuma ba su da wani mataimaki. 


9. Ko kuma sun riki waninSa 
majibinta? To, Allah Shi ne Maji- 
binci, kuma Shi пе ke rayar da 
matattu, alhali kuwa Shi Mai ikon 
yi nea kan dukan kome. 


10. Kuma abin da kuka saba wa 
juna а cikinsa, КО mene пе, to, 
hukuncinsa (a mayar da shi) zuwa 
ga Allah. Wancan Shi ne Allah 
Ubangijina, a gare Shi na dogara, 
kuma zuwa gare Shi nake mayar da 
al'amarina. 


11. (Shi ne) Маі ара halittar 
sammai da Kasa, Ya sanya muku 
ma aura daga jinsinku, kuma (Ya 
sanya) daga dabbobi maza da mata, 
Yana shuka ku a cikinsu, wani abu 
bai zama kamar tamkarSa ba, 
kuma Shi ne Mai ji, Mai gani. 
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42 — Süratush Shira ЗРӘ КОШ 


” 


12. Shi ne da mabiidan sammai а раи NG sa NANG 
da Kasa, Yana shimfida arziki ga У] ر رص بد‎ ; 


wanda Ya so, kuma Yana KuKun- OARA 5 < ш; NGA 
tawa. Lalle ne, Shi Masani ne ga 
dukan kome. 


13. Ya shar'anta muku, game da 
addini, abin da Ya yl wasiyya da shi 
ga Nühu da abin da Muka yi wa- 
hayi da shi zuwa gare ka, da аып da 
Muka yi wasiyya da shi ga Ibrahim 
da Misa da Isa, cêwa ku tsayar da 
addini sosai, kuma kada ku rarrabu 
a cikinsa.” Abin da kuke kira zuwa AA 155 
gare shi, 2) ya уі nauyi a kan masu ©. WI ور یل لو من ینیب‎ a 
shirki. Allah na zaben wanda Yake 
so zuwa gare Shi, kuma Yana shi- 
ryar da wanda ke tawakkali gare 
Shi, ga hanyarSa. 


3 Е سا سروس‎ weg? 2 2 rw 4 
14. Kuma ba su rarraba ba face EA Z NG وما عرق | امن‎ 


bayan da ilmi ya Jë musu, dõmin 
zàlunci a tsakaninsu, kuma ba do- 
min wata kalma ° tà gabata ba 


(1) Ku bi umurnin Allah kamar yadda Ya aza muku hukunce-hukuncensa, kada ku 
karkace da bin umurnin wadansu na dabam, wadanda ba Allah ba, ko kuma kada ku bi 
son züciyarku. Bin umurnin wani zai sanya ku saba wa Jünanku, ku rarrabu, ku rasa Karfi a 
kan makiyanku. Wanda ya bi umurnin wadansu, wadanda ba Allah ba, to, ya yi shirki da 
Allah ke nan, kuma haduwar màsu bin umurnin wadansu wadanda ba Allah ba, to, tana da 
wuya. Wannan aya ta hana bin darIRóKin Rungiyöyin süfáye duka, domin bin su, bin 
umurnin wadansu ne wadanda ba Allah ba, kuma yana rarraba Musulmi, su zama 
Rungiya-Rungiya, da sabani mai nisa. Ba zà a се Ба, “A'aha! Wannan aya ta sauka ga 
Yahudu da Nasara kawai”, domin ayoyi biyu 14 da 15, masu bin wannan, sun рата har da 
Musulmi, domin umurni ga Annabi, umurni ne saboda al'ummarsa. Kuma sabanin masu 
darikoki, sãbãni ne a kan asali, watau akida, ba sabani пе а kan rassuna na Furû’a ba. 
Saboda haka babu Kiyayya a tsakanin mabiya mazhabobi, domin sabaninsu, na fahimta ne 
kawai. Sabani ga reshe, rahama ce, amma sabani ga asali azaba ce. 


(2) Watau haduwar J Jama” a ga bin addini guda, ba da sabawa ba ga asalinsa. Wanda 
ya се: An saukar wa wani mutum, baicin Muhammadu, da wani abu daga Allah, to, shi ya 
saba wa asali. Sabawa ga asali kafirci ne. 

(3) Kalmar da ta gabata, ita ce “Allah ba zai halaka mutane ba saböda zunubi sai 
ajalinsu уа zo.” Zalunci da ke hana su haduwa a bayan sanin gaskiya, shi ne hassadar Jüna, 
sa kwadayi da son shugabanci a cikin mu'amala. 
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daga Ubangijinka, zuwa ga wani 
ajali ambatacce, da an yi hukunci a 
tsakaninsu. Kuma lalle ne, wadan- 
da aka gadar wa Littafi daga bayan- 
su, hakika, suna cikin shakka a gare 
shi, mai sanya kokanto. 


15. Saboda haka, sai ka yi 
kira, kuma kai, ka daidaitu kamar 
yadda aka umurce ka, kuma kada 
ka bi son züciyOyinsu, kuma Ка се, 
“Na yi imani da abin da Allah Ya 
saukar na littafi, kuma an umurce ni 
da in yi adalci a tsakaninku. Allah 
ne Ubangijinmu, kuma Shi ne 
Ubangijinku, ayyukanmu na gare 
mu, kuma ayyukanku na gare ku, 
kuma babu wata hujja a tsaka- 
ninmu da tsakaninku. Allah zai 
tara mu, kuma zuwa gare Shi ma- 
koma take.” 


16. Kuma wadannan da ke 
jayayya a cikin al'amarin Allah 
daga bayan an karba masa, huj- 
Jarsu batacciya се a wurin Ubangi- 
jinsu, kuma akwai fushi a kansu, 
kuma suna da wata azaba mai tsan- 
ani. 


17. Allah ne Wanda Ya saukar 
da Littafi da gaskiya, da sikeli. 
Kuma me ya sanar da kai (cëwa 
ana) tsammanin Sa'ar kusa take? 


18. Wadanda ba su yi imani da 
ita ba, (sü) ke пётап gag- 
gautowarta. alhãli kuwa wadanda 
suka yi imani, masu tsoro ne daga 
gare ta, kuma sun sani, cêwa ita 
gaskiya ce. To, lalle ne wadanda ke 
shakka a cikin Sa'a, hakika, suna a 
cikin Bata mai nisa. 
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19. Allah Mai tausasawa пе ра 
Бауіпѕа. Yana arzüta wanda Yake x. a 
so, alhali kuma Shi ne Mai Earfi, ANGET aç 
Mabuwayi. 1 1 


20. Wanda ya kasance yana nu- 
fin nèman Lahira, zà Mu Кага masa 
a cikin nomansa, kuma wanda ya 
kasance yana nufin потап düniya, 
za Mu sam masa daga gare ta, alhali 
kuwa ba shi da wani rabo a cikin 
Lahira. 
21. Ko suna da wadansu abokan 
tarayya (da Allah) wadanda suka < 


shar'anta musu, game da addini, ааа ل‎ ү Ad Ú 
abin da Allah bai yi izni ba da shi? 1 0 


3 С 1 i ا‎ AN F تق بر نواد وو‎ 
Kuma ba domin kalmar hukunci لهمعذاب‎ С АЗ lO) لنمو‎ gan) 


ba, da lalle, an yi hukunci a tsaka- р" 
11111511. Kuma lalle azzalumal suna @ 
da azàba mal radadi. 


22. Капа ganin azzalumai suna а ا ل‎ 2 

3 | . | EF . YA . 9 pê تری ا‎ 
masu tsoro daga abin da suka sa- | — Е 

DA هرر‎ A م‎ 2 ⁄ ZÁ Z 


~g ые 5 8 a 24 X رط‎ > tA. 
na'anta, alhali kuwa shi abin tso- وهو واقع بهم والزين ءا مسوأ وعمِلوا‎ 
ron, mai aukuwa ne gare su, kuma ا ا‎ 
wadanda suka yi ımãni kuma suka الجَنَاتَ‎ СУТОК] 
aikata ayyukan Kwarai suna а cikin КОКК АЕ ГЕ. 
fadamun Aljanna, suna da аып da ودعندربهم ذلك‎ eal هم‎ 
suke so a wurin Ubangijinsu. Wac- е" 
ЗИ (10) الفضم الى‎ 
can fa ita ce falala mai girma. L uY 4 
1 ¿A سا سودي سار سو ولام‎ bapa? X. Z 2 
23. Wancan shi ne Allah ke KWA الس اموا‎ KA ал 
bayar da bushara da shi ga bayinSa ОИ Си 
. ` ° ZZ>*? 5 > LL СОС s= 6? 
wadanda suka уі mani kuma suka أجرا إلا المودة‎ ade ЈЕ تكلا‎ t 2 
aikata ayyukan kwarai. Ka ce, “Ba Cas y TA Ni УЕ 
А T 6 rE MUDA al 
ni tambayar ku wata пага а kansa, CIE حسنة‎ A ف المرى ومن‎ 
face dai sOyayya ta cikin zumunta.” KG GAN 
Kuma wanda ya aikata wani abu Ке 292255 يون الله‎ 
mai kyau, zà Mu Кага masa kyau а 
cikinsa, lalle Allah Ма! gafara ne, 
Mai godiya. 


A = 
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24. Kó zà su ce, “Ya kirkira Ka- 
rya ga Allah ne”? To, idan Allah 
Ya so, zai yunKe a kan züciyarka, 
kuma Allah Yana shafe Karya 
kuma Yana tabbatar da gaskiya da 
kalmominSa. Lalle ne, Shi Masani 
ne ga abin da ke cikin zukata. 


25. Kuma Shi ne ke karbar tuba 
daga bãyinSa, kuma Yana yafe 
Kananan laifuffuka, alhali kuwa 
Yana sanin abin da kuke aikatawa. 


26. Kuma Yana karba wa wa- 
dannan da suka yi imani kuma suka 
aikata ayyukan Kwarai, kuma Yana 
Кага musu (sakamako) daga fala- 
larSa. Kuma kafirai suna da wata 
azaba mai tsanani. 


27. Kuma da Allah Ya shimfida 
arziki ga bayinSa, da sun yi zaluncin 
rarraba jamaa a cikin Kasa, kuma 
amma Yana sassaukarwa gwargwa- 
do ga abin da Yake so. Lalle ne Shi, 
game da bayinSa, Mai labartawa 
ne, Mai gani. 


28. Kuma Shi ne ke sassaukar 
da girgije (ruwa) a bayan sun yan- 
ke Rauna, kuma Yana watsa raha- 
marSa, alhali kuwa Shi ne Мајібіп- 
ci, Mai godiya. 

29. Kuma akwai daga ayoyinSa, 
halittar sammai da kasa, da abin da 
Ya watsa a cikinsu na dabba alhali 
kuwa Shi Mai iko ne ga tara su, a 
lokacin da Yake so. 


30. Kuma abin da ya same ku na 
wata masifa, to, game da abin da 
hannayenku suka sana'anta ne, 
kuma (Allah) Yana yafewar (wa- 
dansu laifuffuka) masu yawa. 
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31. Kuma ba ku zama masu bu- 
waya ba a cikin Kasa, kuma ba ku 
da wani majibinci, wanin Allah, 
kuma bà ku da wani mataimaki. 


32. Kuma akwal daga ayoyinsa, 
угаре masu gudana а cikin têku 
kamar duwatsu. 

33. Idan Ya so sai Ya kwantar da 
iskar, sai jiragen su yini suna таи 
kawaici a kan bayan tëkun, lalle ne 
ga wancan, haKiKa, akwai ayoyi ga 
dukan mai hakuri, mai godiya. 


34. Ko Ya halaka su (su jiragen) 
saboda abin da masu su suka sa- 
na anta, alhali kuwa Yana yafe 
(laifuffuka) masu yawa. 


35. Kuma domin wadanda ke 
jayayya a cikin ayoyinMu su sani 
(cewa) ba su da wata mafaka. 

36. Saboda haka abin da aka ba 
ku, ko mêne ne, to, jin dadin rayu- 
war duniya ne, kuma abin da ke а 
wurin Allah, shi ne mafifici, kuma 
shi ne mafi wanzuwa ga wadanda 
suka yi imani kuma suna dogara a 
kan Ubangijinsu kawai. 


37. Kuma wadanda”? ke nisan- 
tar manyan zunubbai da ayyukan 
alfasha, kuma idan sun yi fushi, sü, 
suna gafartawa. 


36. Da wadanda suka karba kira 
ga Ubangijinsu, kuma suka tsayar 
da salla, kuma al'amarinsu shãwa- 
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(1) Bayanin siffofin muminai, wadanda suke tsare su, yana limunce zama hade, da 
gamuwar Musulmi, sü ne siffófi shida, nisantar manyan zunubbai da zina, da gafarta fushi, 
da tsayar da salla, da shawara ga alamuran tsakaninsu, да ciyar da dükiya da ta wajabci 
mutum ya ciyar da ita ga cikin alhêri ga inda Allah Ya ce a ciyar da ita. 
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га ne a tsakaninsu, kuma daga abin 
da Muka arzuta su suna ciyarwa. 


39. Da wadanda”? idan zalunci 
ya same su, suna пётап taimako 
(su rama). 


40. Kuma sakamakon cüta, shi 


ne wata cüta kamarta, sai dai wan- 
da ya yafe kuma ya kyautata, to. 


ladarsa na ga Allah. Lalle ne, Shi 


(Allah) ba Ya son azzalumai. 


41. Kuma lalle ne wanda ya nêmi 
taimakon ramawa a bayan an za- 
lunce shi, to, wadannan babu wata 
hanyar zargi a kansu. 


42. Inda hanyar zargi kawai 
take, shi ne a kan wadanda ke za- 
luntar mutane, kuma suna Kêtare 
haddin sharia cikin Kasa, ba tare da 
hakki ba. Wadannan suna da azaba 
mai radadi. 


43. Kuma lalle ne, wanda ya yi 
hakuri kuma ya gafarta (wa wanda 
ya zalunce shi), to shi wancan aiki, 
hakika, yana daga manyan al'amu- 
ra (da Allah ke so). 


44. Kuma wanda 2 Allah Ya ba- 
tar, to, ba shi da wani majibinci, 
bayanSa, kuma zà ka ga azzalumai, 
a lokacin da suka ga azaba, suna 
cêwa, “Shin, akwai hanya zuwa ga 
komawa?” 


43. Kuma kana ganin su ana 
gitta su a kanta, suna kaskantattu 
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(1) Wajen rama zalunci ko yinsa, mutane sun kasu kashi hudu. Masu ramawa 
gwargwadon zalunci, ba su da laifi; da masu ramawa da abin da уа fi laifin da aka yi musu, 
to, suna аа laifi kamar masu fara zalunci, da masu gafartawa, wadannan su ne Allah ke so. 


(2) Bayanin mai zalunci da sakamakonsa a Ranar Lahira. 
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saboda wulakanci, suna hange daga 
gefen gani boyayye. Kuma wadan- 
da suka yi Imani sai su ce, “Lalle ne, 
masu hasara, sü ne wadanda suka yi 
hasarar rayukansu da iyalansu а 
Ranar Kiyama.” To, lalle ne, azza- 
lumai suna a cikin wata azaba 
zaunanniya. 


46. Kuma wadansu majibinta ba 
su kasance ba a gare su, wadanda ke 
iya taimakonsu, baicin Allah. 
Kuma wanda Allah Ya batar, to, ba 
shi da wani godabe па tsira. 


47. Ku karba wa Ubangijinku 
tun gabanin wani yini ya zo, babu 
makawa gare shi daga Allah, ba ku 
da wata mafaka a ranar nan, kuma 
ba ku iya yin wani musu. 

48. To, idan sun bijire, to, ba Mu 
aike ka kana mai tsaro a kansu ba, 
babu abin da kea kanka face 1yar da 
Manzanci. Kuma lalle ne, Mu idan 
Mun dandana wa mutum wata ra- 
hama daga gare Mu, sai ya yi farin 
ciki da ita, kuma idan wata masifa 
ta same su saboda abin da hanna- 
yensu suka gabatar, to, lalle ne 
mutum mai tsananin kafirci ne. 


49. Mulkin sammai da Kasa na 
Allah kawai ne. Yana halitta abin 
da Yake so. Yana bayar 012 ya 
mata ga wanda Yake so, kuma Yana 
bayar da diya maza ga wanda Yake 
SO. 


50. Ko kuma Ya hada su maza 
da mata, kuma Yana sanya wanda 
Ya so bakarãre.® Lalle Shi, Mai 
ilmi ne, Mai ikon уі. 


(1) Bakarare, shi ne wanda ba ya haihuwa. 
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51. Kuma bà ya kasancêwa ga 
wani mutum Allah Ya yi masa ma- 
вапа face da wahayi, ko daga 
bayan wani shamaki, ko Ya aika 
wani Manzo, sa'an nan ya yi wa- 
hayi, da IzninSa ga abin da Yake so. 
Lalle Shi, Madaukaki ne Mai hiki- 
ma. 


52. Kuma kamar wancan, Mun 
aika wani rûhi (rai mai hada ја- 
ma’a) zuwa gare ka, daga раге Mu. 
Ba ka kasance ka san abin da yake 
littafi ba, ko abin da yake mani, 
kuma amma Mun sanya shi (rihin, 
watau Alkur'ani) wani haske ne, 
Muna shiryar da wanda Muke so 
daga cikin bayinMu game da shi. 
Kuma lalle kai, haKiKa, kana shir- 
yarwa zuwa ga hanya madaidai- 
ciya. 

53. Hanyar Allah Wanda ke da 
mulkin abin da ke cikin sammai da 
abin da ke cikin Kasa. To, zuwa ga 
Allah kawai al'amura ke komawa. 
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(1) Annabawa a lokacin da Allah Ya yi musu magana ba su gan Shi ba, sai dai su ji 
maganarSa kamar yadda Miisa ya ji, ko kuma da wasidar 20213 112 kamar sauran 
Annabawa, kō kuwa da ilhami watau ya san hukunci ba da magana ko wani wasidar 
mala'ika Ба. Пһатїп Annabawa da mafarkinsu gaskiya ne. Ilhami da mafarkin sauran 
mutane ba ya zama hujja sai idan уа дасе da shamra, sai a yi aiki da shi a kan sharra baa 


kan mafarkin ko ilhãmin ba. 
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ДУ; 5) BA YA 


Tana karantar da halayen mutane na son riKon al'adunsu da 
jayayya da Karya domin haka a kan gaskiya. 


بس اراچ کر 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. H. Ñ. 
2. ma rantsuwa da Littafi 
Mabayyani. 


3. Lalle Mü, Mun sanya shi abin 
karatu na Larabci, tsammaninku, 
kuna hankalta. 


4. Kuma lalle shi, a cikin uwar 
littafi, a wurinMu, hakika, madau- 
kaki ne, bayyananne. 


5. Shin, za Mu kau da kai daga 
saukar da hukunci daga gare ku ne 
domin kun kasance mutane masu 
Barna? 


6. Alhali kuwa sau nawa 
Мика‘ aika wani Annabi а cikin 
mutanen farko! 


7. Kuma wani Annabi bai je 
musu ba face sun kasance, game da 
shi, suna masu уір izgili. 

8. Sai Muka halakar da wadan- 
da suke sü ne mafiya Karfin damka 
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(1) Тип da Ба Ми Баг mutanen farko masu Barna ba, sai аа Muka aika musu 
Manzanni, kuma kówace kungiya daga cikin wadanda aka aika wa wani Manzo sai da ta yi 
izgili game da Manzonsu, har abin уа kai ga halakar shügabanninsu. To, haka mutanenka, 
ba za Mu bar su ba, saboda Barnansu, sai Mun aike ka zuwa gare su, su yi izgili game da 
kai, har a halaka shügabanninsu, sa'an nan sauransu, su bi abin da aka umurce su da shi. 
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daga gare su. Kuma abin misalin ا کلک‎ 
mutanen farkon ya shüde. 5 7 
9. Kuma lalle ne, idan ka tam- AK NGNE ا‎ 
baye su, “Wane ne ya halitta sam- ولين على رديت‎ 
mai da Kasa?” Lalle 2а su ce, “Ma- @ Е لقولن‎ 
buwayi Mai ilmi ne Ya halitta su.” 2 
10. Wanda Ya sanya muku Kasa и AN Le 
: مهد وجعل‎ у |<. الزىجعل‎ 
shimfida kuma Ya sanya muku ha- е لارض‎ 8 тез 
nyoyi а cikinta, tsammaninku, za е л AAN A 
ku nemi shiryuwa. عدا ا‎ 
11. Kuma wanda Ya saukar da L ha as Зеб 
ruwa дара sama, a Кап wani gwarg- е5 
wado, sai Muka гӣуаг da рагі ma- (g<. NG kaa. 
. SOZ = و م‎ 
tacce game da shi. Kamar haka 
nan ake fitar da ku (daga kabari). 
1 serr “L. Z>% دح‎ ZZ x 
12. Kuma Wanda Ya halitta К УТЕ 36 
ma? aura 01112212512, kuma Ya sanya "p. i m 
muku, daga jirgi da dabbóbin (Sú [ДЕР 
nima, аып da kuke hawa. 
13. Domin ku daidaitu a kan AAN КА ЫШ PA ta 
4 R ريحم إذا‎ daa ستو أعلرظهورمء ثم تد دروا‎ 
bayansa, sa'an пап ku tuna ni'imar 1 е 0 ор 
Ubangijinku а 1бКасїп da kuka dai- Шо سکوی عله وتوا‎ 
daita a kansa, kuma ku ce, “Tsar- o: ا‎ SS 
ki ya tabbata ga Wanda Ya hêre б) gina لناهدذاوماكا‎ 


mana wannan, alhali kuwa ba mu ka- 
sance masu iya rinjaya gare shi ba. 
66 ~ үт, ب جحي‎ A ри XG, Z 
14. “Kuma [Пе mu, hakika, OR 1365518; 
112511417 jiyawa muke zuwa ga 4 
Ubangijinmu.” 


(2) .. 227 ديه‎ 5 40 Ари 
15. Кита suka sanya” Masa نا اى‎ Z. KUL 3142 


juz'1 daga bayinSa. Lalle ne mutum, 


(1) Ku yi dalili da hórëwar abin hawa gare ku zuwa ga tabbatar tashinku, dómin 
hisabin Kiyama, domin ku bi umurninSa а düniya, kuma ku bar aladunku. 

(2) Suka ce malã’iku 'ya' ya mata ne na Allah, suna bauta musu ne domin su kusantar 
da su zuwa ga Allah, watau dõmin su cêce su daga azãba. Sun yi wannan Karya ne dõmin su 
tabbatar da al'adarsuta surkulle. Saboda haka suka yi wa Allah Karya, suka naKasa Shi da 
haka, kuma suka naKasa mala'iku masu daraja a wurin Allah, kuma suka kafirce wa 
niimar da Allah Ya yi musu wajen aiko musu Manzo mai shiryar da su. Sa'an suka kafa 
hujja da Karya domin su danne gaskiya. 
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hakika, mai yawan kafirci ne, mai 
bayyanawar kafircin. 


16. KO za Ya dauki ya'ya mata 
daga abin da Yake halittawa ne, 
kuma Ya zabe ku da diya maza? 


17. Alhali kuwa idan an bayar da 
bushara ga dayansu da abin da ya 
buga misali da shi ga Mai rahama, 
sai fuskarsa ta yini tana wadda aka 
baKanta launinta, kuma yana cike 
da baKin ciki. 

18. Ashe, kuma (Allah zai zabi) 
wanda ake rêno a cikin Kawa, alhali 
kuwa ga shi a husüma ba mai Iya 
bayyanawar magana ba? 


19. Kuma suka mayar da ma- 
la'iku Cya'ya) mata, alhali kuwa sù, 
wadanda suke bayin (Allah) Mai 
rahama ne! Shin, sun halarci halit- 
tarsu ne? Zà a rubuta shaidarsu, 
kuma a tambaye su. 


20. Kuma suka ce, “Da Mal ra- 
hama ya so, dà ba mu bauta musu 
ba.” Ba su da wani ilmi game da 


wancan! Babu abin da suke yi face 
yanki-fadi. 


21. Kõ Mun bà su wani Шїай ne 
a gabaninsa (AlKur'áni) saboda 
haka da shi suke rike? 

22. Na, sun ce dai, “Lalle mû, 
mun sami ubanninmu a kan wani 
addini (na al'ada) kuma lalle mü, a 
kan gurabunsu muke masu nêman 
shiryuwa.” 

23. Kuma kamar haka, ba Mu 
aika wani mai gargadi ba a gabanin- 
ka, a cikin wata alkarya, face ma- 
121 112131112 sun се, “Lalle mü, mun 
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б EN * ZA 2 > x<“ 0 A‏ 5 . 5 5 م 
إا کہ اکر هم sãmi ubanninmu a kan wani addini, АС‏ 
kuma lalle mü, masu Кобу! ne а kan ы‏ 
gurabunsu.”‏ 


24. (Sai mai gargadin) ya ce, СИА 
“Shin, ban zo muku da abin да уа fi Ж а. ә» aé 7 قال‎ 


zama 5211192 daga аып da kuka бо Є 
sami ubanninku а kansa ba?” Suka 

се, “Lalle mu dai таи каба пе 

game da abin аа aka aiko ku da 

shi.” 

25. Saboda haka Muka yi musu و سير‎ UP NGE 
azàbar ramuwa. To, ka dübi yadda S 15 Км жонын 
akibar masu Karyatáwa take. G < AN "£ Я 

26. Kuma (Ка атбас) lókacin К TE 
да Ibrahim уа се wa ubansa da 22-2523 АЈБ 
mutãnensa, “Lalle ni mai barranta — دو ب‎ 2 

; й WA A 
ne daga abin da kuke bautawa. ©з; 7 l 


27. “Face Wannan” da Ya Kaga 
halittata, to, lalle Shi ne zai shiryar 
da ni.” 


28. Kuma (Ibrahim) ya sanya 
(ita wannan тарапа) kalma mai 
wanzuwa a cikin zuriyarsa, tsam- 
maninsu su komo daga bata. 


29. А'а, Na jiyar da wadannan Il a os 
mutane, dadi, sü da ubanninsu har بل متعت هلؤلاء و‎ 
gaskiya da Manzo mai bayyanawar رول ن‎ 
gaskiyar, ya zo musu. 


30. Kuma a lókacin da gaskiyar 
ta Jë musu, sai suka ce, “Wannan 
sihiri ne, kuma mu, masu kafirta da 
shi ne.” 


31. Kuma suka се, “Ооп me ba a عا‎ БЛА 
saukar da wannan AlKur'ani а kan jad A 


(1) Ва ni bauta wa gumaka, amma ina bauta wa Allah Wanda Ya Kaga halittata. 
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wani mutum mai girma daga alKar- е о 
. (та) يتان‎ ya) NG 
yun) nan biyu ba?” ой зра 20 


32. Shin, sü пе Ке raba гаһатаг اد‎ E оге КОЙ 
{Љапріјіпка? Mü пе, Muka raba wa 24 هر یق موں رمت رد‎ 
musu abincinsu a cikin rayuwar ы, дж | I | 
duniya, kuma Muka daukaka нече GN ael Эг 
wadansunsu а Кап wadansu da сеат шош 
darajoji, dómin wadansunsu su riki ‚Де ترم‎ Arze- 
wadansu 1ёбигбп, kuma rahamar 09 5,22 ó a وحمت‎ 
Ubangijinka (ta Annabci°?), ita ce 

mafificiya daga abin da suke ta- 

rawa. 

33. Kuma ba domin mutane su la 1 л 2 А? 
Каѕапсе al'umma daya Ба, lalle пе, ЫШ 5512055549; 
da Mun sanya wa masu Кайгсё wa BA Aa ш 0653 
Маі Rahama, а gidajensu, rufi na — И — PN 
azurfa, kuma da matakalai, ya @ 5. ون‎ е ومعارج‎ x 
zama a kanta suke takawa. 

34. Kuma a gidajensu (Mu sa- “Ca YA دوم‎ 
пуа) Ёуатаге da gadaje, а kansu о < وسرراعلتها‎ 82 la 7 
suke > 

35. Da zinariya. Kuma dukan „ДА д, Дл, А, 
wancan abu bai zama Ба, sal Jin ре С" аз) ы 
dadin rayuwar düniya ne kawai, OF ТЕ J; 55 ع‎ ss 
аһап kuwa Lahira, а ушш 
Ubangijinka, ta masu takawa ce. 


36. Kuma wanda ya makanta АА + Z, 50 а 
дара barin hukuncin Маі rahama, ومن يعس عن ذد ر لمان نفيض‎ 


OK 4 AZ LAT 


to, za Mu lullube shi da Shaidan, Wa Asa) |, 
watau shi ne abokinsa. 


(1) Suna nufin Makka da Ta'ifa, Кита suna nufi a saukar da Alkur'ani ga Walidu 
dan Mugira na Makka Кб ga Urwatu dan Mas'üdi As Sakafi a Ta ifa. Watau suna sükar 
Muhammadu, dómin ba shi da dükiya. A gare su mai dükiya shi ne babban mutum, wanda 
ya cancanta Allah Ya aiko shi ga mutane. 


(2) Tun da ba Mu bar rabon abincin rayuwarsu ta düniya a hannunsu ba, to, ta yaya 
ne zà Mu bar babban abu kamar Annabci da shiryar da mutane ga hannáyensu? Watau ba 
221 yiwu Mu yi ba sai yadda Muke so kawai, kó su bi, КО su kafirta, duka daidai ne a gare 
Mu. 
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37. Kuma lalle su, haKiKa, suna 
kange su daga hanya, kuma suna 
zaton cêwa sü masu shiryuwa ne. 


38. Har a lokacin da (abokin 
Shaidan) ya zo Mana (ya mutu) sai 
ya ce, (wa Shaidan) “Da dai a tsaka- 
nina da tsakaninka akwai nisan 
gabas da yamma, saboda haka, tir 
da kai ga zama abokin mutum!” 


39. Kuma (wannan magana) ba 
za ta amfane ku ba, a yau, domin 
kun yi zalunci, lalle ku masu tarêwa 
ne a cikin azaba. 


40. Shin to, kai kana jiyar da 
kurma пе, ko Капа shiryar da ma- 
kaho da wanda ke a cikin bata 
bayyananna? 


41. To, kó dai Mu tafi 3) da Каі, 
to, lalle Mu, masu уш azabar ramu- 
wa ne a kansu. 


42. KO kuma Mu nüna maka 
abin da Muka yi musu wa'adi, to, 
lalle Mu, Masu ikon tasarrufi a 
kansu ne. 


43. Saboda haka, ka yi riko ga 
abin da aka yi wahayi da shi zuwa 
gare ka. Lalle ne kai, kana a kan 
hanya madaidaiciya. 


44. Kuma shi (abin wahayin) 
ambato (na daukaka) ne a gare ka 
da kuma ga mutanenka, kuma zà a 
tambaye ku. 


45. Kuma ka tambayi wadanda 
Muka aika a gabaninka daga 
ManzanninMu, “Shin, Mun sanya 
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KA 3625‏ فلك هن رسلا 


(1) Mu tafi da kai, watau Mu karbi ranka, ka mutu, to, da Mun уі musu атаба ke nan, 


domin sun rasa mali shiryar da su. 
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wadansu gumaka, wasun (Allah), 
Mai rahama, ana bauta musu?” 


46. Kuma lalle пе, hakika, Mun 
aika Musa, game da ayoyinMu, 
zuwa ga Fir auna da masha- 
wartansa, sai ya ce, “Lalle ni, Man- 
zo ne daga Ubangijin halittu.” 


47. To, a lokacin da ya Jë musu 
da ayoyinMu, sai ga su suna yi 
musu dariya. 


48. Kuma ba Mu попа musu 
wata aya ba, face ita се mafi рігта 
daga 'yar'uwarta. Kuma Muka 
kama su da azaba, tsammaninsu ko 
suna komowa. 


49. Kuma suka ce, “Ya kai mai 
sihiri! Ka roka mana Ubangijinka 
da albarkacin abin da Ya yi alkawa- 
ri a wurinka, lalle mû, hakika, masu 
shiryuwa ne.” 


50. To, a lokacin da duk Muka 
kuranye musu azaba, sai ga su suna 
warware alkawarinsu. 


51. Kuma Fir'auna ya yi kira a 
cikin mutànensa, ya ce, “Ya multa- 
nëna! Ashe, mulkin Masar bà a gare 
ni yake ba, kuma wadannan kogu- 
na suna gudana daga RarRashina ? 
Ashe, ba ku gani ba? 


52. “KO kuma bà ni ne mafifici 


ba daga wannan wanda yake shi 
wulakantacce ne, kuma ba ya iya 
bayyanawar magana sai da Kyar? 


53. “To, don me, ba a Jëfa mun- 
daye na zinariya а kansa ba, kó 
kuma mala'iku su taho tare da shi 
hade?” 
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34. Sai ya sassabce hankalin 
mutanensa, sabóda haka suka bi 
shi. Lalle sü. sun kasance wadansu 
irin mutàne ne fasikai. 


55. Saboda haka a lokacin da 
suka husatar da Mu, Muka yi musu 
azabar ramuwa, sai Muka nutsar da 
su gaba daya. 


56. Sai Muka sanya su magabata 
kuma abin misali ga mutanen 
Karshe. 


57. Kuma a lokacin da aka buga 
misali da Dan Maryama, sai ga 
mutanenka daga gare shi (shi misa- 
lin) suna dariya da izgili. 

38. Kuma suka ce, “Shin, guma- 
kanmu ne mafifita ko shi (Dan 
Maryama)?” Ba su buga wannan 
misali ba a gare ka face domin yin 
заан. A'a, sü mutane пе masu 
husuma. 


59. Shi (Dan Maryama) bai 
zama ba face wani bawa ne, Mun yi 
0111112 a gare shi, kuma Muka sanya 
shi abin koyi ga Bani Isrála. 


60. Kuma da Muna so, lalle ne, 
da Mun sanya mala'iku, daga ci- 


kinku, a cikin kasa, suna maye- 
wa. 2) 


61. Kuma lalle shi, hakika, wani 
ilmi ne na Sa'a, saboda haka, kada 
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(1) Watau да aka ce gumaka da masu bauta musu duka abincin wutar Jahannama ne, 
kamar yadda yake a cikin Sura ta 21 aya ta 98 da 99, sai suka ce sun yarda gumakansu su 


zama tare da dan Maryama. 


(2) Dà Mun so da Mun sanya diyansu su zama mala'iku, su fi Isa dan Maryama zama 
abin mamaki ga halitta, sa'an nan su maye muku а cikin Rasa maimakon diya masu siffofi 
irin na jikunkunanku. Zai fi zama abin mamaki mutum ya haifi mala'ika bisa mace ta haifi 


da ba da wani namiji ya kusance ta ba. 
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ku yi shakka a gare ta, kuma ku bi 


Ni. Wannan ita ce hanya madaidai- 
ciya. 

62. Kuma kada Shaidan ya taus- 
he ku (daga hanyar). Lalle shi ma- 
Kiyi ne a gare ku, mai bayyanawar 
Kiyayya. 

63. Kuma а lõkacin da Isa ya jê 
da hujjõji bayyanannu, ya се, “Lalle 
ne nà zo muku da hikima, kuma 
domin in bayyana muku sashen 
аып da kuke saba wa Jüna a cikinsa, 
saboda haka ku bi Allah da taKawa, 
kuma ku yi mini da'a. 


64. “Lalle ne, Allah Shi ne 
Ubangijina kuma Shi ne Ubangi- 
Jinku, saboda haka ku bauta Masa. 
Wannan i ita ce hanya madaidalciya. 


65. Sai Kungiyöyi“” suka saba а 
tsakaninsu. To, bone ya tabbata ga 
wadanda suka yi zalunci daga aza- 
bar yini mai radadi! 


66. Shin, suna jiran wani abu ne? 
Sai dai Sa'a ta Jë musu bisa ga 
abke, alhali kuwa ba su sani ba. 


67. Masoya а yinin nan, sashen- 
su zuwa ga sashe makiya ne, face 
masu takawa (su kam masu son 
juna ne). 

68. Ya bayiNa! Babu tsõro а 
kanku a yau, kuma ba za ku yi 
bakin ciki ba. 
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(1) Nasãra suka kasu a cikin Rungiyõyi a bayan Isa. Ya'akubiyya, masu cëwa Isa dan 
Allah пе, da Malakãniyya, māsu cêwa Isa dayan uku ne. Wadansu kuma suka ce bawan 
Allah ne, watau su ne Musulminsu, kuma wadansu daga Musulmin suka kafirta a bayan 
zakuwar Muhammadu, tsīra da amincin Allah su tabbata a gare shi, sabóda sun Ki yarda 
da Annabcinsa. Yahüdu suka ce, “Isa Ьа Annabi ba ne dan zina ne.” Allah Ya la'ani kafirai 


dukansu. 
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69. Wadanda suka yi Imani da 
ayoyinMu, kuma suka kasance 
masu sallamawar alamari (ga 
Allah). 


70. Ku shiga Aljanna, ku da ma- 
tan aurenku, and girmama ku. 


71. Апа këwayawa a kansu da 
akussa na zinariya da kofuna, alhali 
kuwa a cikinsu akwa! abin da rayu- 
ka ke marmari, kuma idanu su ji 
dadi, kuma kû, a cikinta (Aljannar), 
madawwama ne. 


72. Kuma waccan ita ce Aljan- 
nar, wannan da aka gadar da ku ita 
saboda abin da kuka kasance kuna 
aikatawa. 


73. Kuna samu, а акта, 
'уа”уап itacen marmari таи yawa, 
daga cikinsu kuke ci. 


74. Lalle masu laifi madawwama 
ne a cikin azabar Jahannama. 


75. Bã a 5211121631 da ita (azabar) 
daga gare su, alhali kuwa su, a 
cikinta, masu kasa magana ne. 


76. Kuma ba Mu zalunce su ba, 
amma sü ne suka kasance azza- 
lumai. 


77. Kuma suka yi kira, “Ya Ma- 
liku! Ubangijinka Ya kashe mu 
тапа” (Maliku) уа се, “Lalle Кї 
mazauna ne.” 


78. Lalle ne, hakika, Mun je 
muku da gaskiya, kuma amma mafi 
yawanku masu KI ga gaskiyar пе. 
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(1) Watau suna пётап su mutu su huta da ďaukar azãba. 
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79. Ko kuma sun tukka wani 
alamari ne? To, lalle Mb, Masu 
tukkawa ne. 


80. Ko suna zaton lalle Mu, ba 
Mu jin asirinsu da ғапамагѕи? 
Na'am! Kuma manzanninMu na 
tare da su suna rubutawa. 


ôl. Касе, “Idan har akwai da ga 
Mai rahama, to, ni ne farkon màsu 
bauta (wa dan).” 


82. Tsarkin Ubangijin sammai ste NA СЯ o , وه‎ 
da Kasa, Ubangijin Al'arshi, ya tab- PADD TS 
bata daga abin da suke sifantawa. يصمون‎ 

83. 5266502 haka Ка kyale su, su ЕСА А О 
kutsa Кита su yi wasa һаг su hadu رهم يخوضواويلعبوا حي یدموا يو‎ 
da yininsu, wanda ake yi musu 
wa adi da shi. 


84. Kuma Shi ne Wanda ke abin ےر الاش‎ 
bautawa a sama, kuma abin bauta- 
wa a Kasa, kuma Shi ne Mai hikima, 
Masani. 


85. Kuma albarkar Wanda Ке da Е الات‎ IAI E 
mulkin sammaida Kasa abin da ke a 
tsakaninsu tã bayyana, kuma a wu- 
rinSa ne ilmin Sa'a yake, kuma 
zuwa gare Shi ake mayar da ku. 


86. Kuma wadanda suke kira 
baicinSa, ba su mallaki cëto ba, face 
wanda ya yi shaida da gaskiya, الوا‎ 
kuma sû, suna sane 1? (da haka). 598 


87. Kuma lalle idan Ка tambaye کو مسوم‎ 
su, “Wane ne ya halitta su?” Lalle y WA 


(1) Su wadanda suka yi shaida da gaskiya sun san babu mai mallakar cëto ga wani 
face Allah. Saboda haka Allah na yi musu izni su cêci wanda Yake son su сёсе shi, ba 
wanda su suke so ba. Ma'anar iznin da ceto ga Бауш Allah salihai ita ce domin Allah Ya 
bayyana darajar mai cëton ne kawai, ba don yana da wani hakki ba, ga Allah. Allah Ya 
tsarkaka daga wata halittarSa ta sami wani hakki a kanSa. Кома bawansa ne. 
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ne zà su ce Allah ne. To, yaya ake 
Jüyar da su? 

88. Kuma da (ilmin) maganarsa 1 3.43.53 7 
(Annabi) “Ya Ubangijina! Lalle С 
wadannan mutane пе wadanda ba 
zà su yi mani ba.” 

89. To, sai ka kau da kai daga ЕБР YA ў; 55050 
gare su, kuma ka ce, “Salama”. (O فأصفح عنهم وة قل سكام فسوف يعلمون‎ 
Sa'an nan kuma za su sani. 


„з NY 


7 2 2 r? San zai NA na MAD YK _| 
5 4 я 3 < z p 1 


Tana karantar да cêwa Allah Yana tadbiri ga alamuranSa 
кайп Ya bayyana su ga bayinSa. Kuma ni'imarSa tana gushêwa 
saboda saba wa umurninSa. 


Da sünan Allah, А Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. H. M. 
2. Ina rantsuwa da Littafi 
Mabayyani. 


3. Lalle ne Mü, Muka saukar da 
shi a cikin wani dare mai albarka. 
Lalle Ма, Mun kasance Мази yin 
gargadi. 


4. A cikinsa (shi daren) ake rar- 
rabe kowane umurni bayyananne. 


5. Umurni na daga wurinMu. 
Lalle Mü ne Muka kasance Masu 
aikawa. 
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6. Saboda rahama daga Ubangi- 6 Каз „2754 „2 .> 


jinka. Lalle Shi, Shi ne Mai ji, Ma- 
sani. 

7. (Shi ne) Ubangijin sammai da 
Kasa da abin da ke a tsakaninsu, 
idan kun kasance таѕи yakini (za 
ku gane haka). 


8. Babu abin bautawa face Shi. 
Yana rayarwa kuma Yana kashêwa. 
(Shi ne) Ubangijinku, kuma 
Ubangijin ubanninku na farko. 

9. A'a sü suna wasa a cikin 
shakka. 

10. Saboda haka, ka dakata, ra- 
nar da sama za ta zo da hayaki 
bayyananne. 


11. Yana rufe mutane. Wannan 
wata azaba ce mai radadi. 


12. Ya Ubangijinmu! Ka kura- 
nye mana azaba. Lalle mu, masu 
mani ne. 

13. Ina tunawa take a gare su, 
alhali kuwa, hakika, Manzo mai 
bayyanawa ya Je musu (da gargadin 
saukar azàbar, ba su karBa ba)? 


14. Sa'an nan suka Jüya baya 
daga gare shi, kuma suka ce, “Wan- 
da ake раудма‹ ne, mahaukaci.” 

15. Lalle Mü, Мази kuranyëwar 
azaba ne, а dan lõkaci Касап, lalle 
ku, masu komawa ne (ga laifin). 

16. Ranar da Muke damka, 


damKa mafi girma, lalle ne Mü 
masu azabar ramuwa ne. 
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(1) Sunà nufin wadansu mutãne ne ke gaya wa Annabi Alkur'ani, ko kuma daga 
alama, watau wai Annabi tababbe ne, mahaukaci. Tababbbe da mahaukaci duka 
1212 321121511 guda се, watau marashin hankali, wanda aka yi wa alama da rashin hankali. 
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17. Kuma lalle ne, hakika, a 
gabaninsu, Mun fitini mutanen Fi- 
r'auna, kuma wani Manzo karimi 
ya ]ё musu. 


18. (Manzon ya ce), “Ku kawo 
mini (imaninku) ya bayin Allah! 
Lalle ni, Manzo ne amintacce zuwa 
gare ku. 


19. “Kuma kada ku nëmi dauka- 
ka a kan Allah. Lalle ni, mai zo 
muku ne da dalili bayyananne. 


20. “Kuma lalle ni, na nëmi tsari 
da Ubangijina, kuma Ubangijinku, 
domin kada ku jefe ni. 


21. “Kuma idan ba ku yi imani 
sabóda ni ba, to, ku nisance ni.” 


22. Sai ya kirayi Ubangijinsa 
cëwa wadannan mutane ne masu 
laifi. 


23. (Allah Ya ce), “To, ka yi 
tafiyar dare da bayiNa, da dare. 
Lalle kñ, wadanda ake bi пе (d6- 
min a kama ku.) 


24. “Kuma ka bar teku rarrabe. 
Lalle sü, runduna ce abar nutsar- 


55 


Wa. 


25. Da yawa suka bar gonaki da 
marêmari. 


26. Da shuke-shuke da matsayi 
mai kyau. 

27. Da wata niima da suka ka- 
sance a cikinta suna màsu raha. 


28. Kamar haka! Kuma Muka 
gadar da ita ga wadansu mutàne na 
dabam. 
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29. Sa'an nan sama da kasa ba su 
yi kuka a kansu Ба, kuma ba su 
kasance wadanda ake yi wa jinkiri 
ba. 


30. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
tsirar da Ваш Isra'ila daga azaba 
mai wulakantawa. 


31. Daga Fir'auna. Lalle shi, ya 
kasance madaukaki daga cikin 
masu Barna. 


32. Kuma lalle ne, Һа а, Mun 
zabe su saboda wani ilmi (na Tau- 
rata) a kan mutane. 


33. Kuma Muka ba su, daga 
ayoyin mu'ujizoji, аып da yake а 
cikinsa, akwai nima Баууа- 
папра 2). 


34. Lalle wadannan mutane Š, 
hakika, suna cêwa, 


35. “Babu wani abu sal 
mutuwarmu ta farko, kuma ba mu 
zama wadanda ake tayarwa ba. 


36. “Sai ku zo da ubanninmu, 
idan kun kasance masu gaskiya.” 


37. Shin, sü ne mafifita ko kuwa 
mutanen Tubba”u, kuma da wadan- 
da ke a gabaninsu? Mun halaka su, 
Lalle sü, sun kasance masu laifi. 
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(1) Watau sama da Kasa ba su girgizu ba saboda halaka su da aka yi kamar ba a yi, 


kome ba. 


(2) Ар bai wa Bani Isra'ila ni'imar ilmi na Taurata, an daukaka su, sabóda aiki da 
ilmin, а kan sauran mutanen zãmaninsu, kuma aka ba su ayoyin mu'ujiza kamar tsage têku 
da mannu da salwa da sauransu, amma kuma dukkan wadannan ni'imomin sai da suka 
gushe a 1бКасш da suka saba wa umurnin Allah, sai kuma KasKanci ya maye musu daga 
baya. Wannan kuma wa’azi пе ра Musulmi wadanda Allah Ya daukaka su da AlKur'ani а 
kan sauran mutane, idan sun kauce masa zà su walakantu. 


(3) Апа nufin mutànen zamanin Annabi Muhammadu, tsira da aminci su tabbata a 
pare shi, wadanda ake kiran su zuwa ga Musulunci. 
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38. Kuma ba Ми halitta затта! 
da Kasa da abin da ke a tsakaninsu 
ba, alhali kuwa Muna masu wasa. 

39. Ba Mu halitta su ba face da 
manufa ta gaskiya, kuma amma 
mafi yawansu, ba su sani ba. 

40. Lalle ranar rarrabêwa, ita ce 
lokacin wa adinsu габа daya. 


41. Ranar da wani zumu ba ya 
amfanin wani zumu da kome, kuma 
ba su zama and taimakon su ba. 


42. Face wanda Allah Ya yi wa 
rahama. Lalle Shi (Allah), Shi ne 
Mabuwayi, Mai jin Kai. 


43. Lalle itaciyar Zakkum (da- 
nyen wuta), 


44. Ita ce abincin mai laifi. 


45. Kamar narkakken kwalta, 
yana tafasa a cikin cikunna. 


46. Kamar tafasar ruwan zafi. 


47. (A cë wa mala'ikun wuta), 
“Ku kama shi, sa'an nan ku fizge 
shi zuwa ga tsakiyar Jahim. 


48. “Sa'an nan ku zuba, a kansa, 
daga azabar ruwan zafi.” 


49. (A ce masa), “Ka dandana! 
Lalle kai ne, kai ne mabuwayi mai 
girma! 

50. “Lalle wannan shi ne abinda 
kuka kasance kuna shakka game da 
shi.” 

51. Lalle masu takawa suna ci- 
kin matsayi amintacce. 


52. A cikin gidajen Aljanna da 
maremari. 
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53. Suna, tufanta daga tufafin 
alharini rakiki, da mai kauri, suna 
masu zaman fuskantar j Jüna. 


54. Kamar haka, kuma Mun au- 
rar da su da mata masu kyaun 
idanu, masu girmansu. 


55. Suna kira, a cikinsu (gidajen) 
ga dukan "ya 'yan itacen marmari, 
suna amintattu (daga dukan abin 
tsõro). 


56. Ba su dandanar mutuwa, a 
cikinsu, face mutuwar farko, kuma 
(Allah) Ya tsare musu azãbar Jahim. 


57. Saboda falala daga 
Ubangijinka. Wancan shi ne bab- 
ban rabo, mai girma. 


58. Domin haka kawai Muka 
saukakar da shi (Alkurani) da 
harshenka, tsammaninsu, su rika 
tunawa. 


59. Sai ka yi jira. Lalle su, masu 
jira ne.) 


Аит grer Z 


2% 
9 се Aa NG 


@ 124656602525 


м LS‏ عب 


(1) Masu jira ne ga abin da zai same su idan Ба su yi imani ba, watau ni'imar da aka 
ba su zà ta gushe ke nan domin ba su aiwatar da ita ba a kan umurnin Allah. 
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Tana karantar da wajabcin bin shari’ar Allah. Wanda ya bi waninta, 
уа Басе, ko da ya ga kansa a kan wani ilmin da jarrabawa kó wani 
mutum ya ba shi. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. H. M. 


2. Saukar Littafi daga Allah 
Mabuwayi Mai hikima yake. 


3. Lalle ne a cikin sammai da @ 055 5 У, с 


Kasa akwai ãyõyi ” ga masu imani. 


4. Kuma a cikin halittarku da с.х "А AA м اة‎ 
abin da ke watsuwa na dabba akwai Оз ш رومایبٹ نداب ایت‎ 
ayoyi ga mutane masu yakini. 

5. Kuma da sabawar dare da yini GAN 7 1 
da abin da Allah Ya saukar ерй а “М даб, أل‎ 
sama na arziki, sa'an nan Ya rayar T BAREAN Gs; من رر‎ 
da Kasa game da shi a bãyan mutu- س‎ aj 
warta, da juyawar iskõki, akwai OK in л уф 
ayoyi ga mutane 223511 уіп hankali. 

6. Wadancan ayoyin Allah ne, 

Muna karanta su gare ka da gas- 
kiya. To, da wane labari bayan 
Allah da ayoyinSa suke yin imani? 


7. Bone ya tabbata ga dukan mai يرا‎ К ў; 
yawan геп Karya, mai laifi. 


(1) Aya, ita се alama mai jan hankalin mutum zuwa ga shiriya. Jam'inta, shi ne ayoyi. 
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8. Yana jin ayoyin Allah ana 


karanta su a kansa, sa'an nan ya 


doge yana makangari, kamar bai ji 
su ba. To, ka yi masa bushara da 
azaba mai radadi. 


9. Kuma har idan ya san wani 
abu daga ayoyinMu, sai уа rika su 
da izgili. Wadancan suna da wata 
azaba mai wulakantawa (a duniya). 


10. Gaba gare su (a Lahira) ak- 
wai Jahannama, kuma abin da suka 
sana'anta ba ya wadatar da su daga 
kome, kuma abubuwan da suka 
rika majibinta, baicin Allah, ba su 
wadatar da su daga kome. Kuma 
suna da wata azaba mai girma. 


11. Wannan (Alkur'ani) shi ne 
shiryuwa. Kuma wadanda suka kå- 
firta game da ayoyin Ubangijinsu, 
suna da wata azãba ta wulakanci 
mai radadi. 


12. Allah ne Wanda Ya hõre 
muku tëku dõmin jirgi ya gudãna a 
cikinta da umurninSa, kuma domin 
ku nëma daga falalarSa, kuma 
tsammaninku za ku gode. 


13. Kuma Ya hore muku abin da 
ke a cikin sammai da abin da ke a 
cikin Kasa, gaba daya daga gare Shi 
yake. Lalle ne, a cikin wancan, 
hakika, akwai ayoyi ga mutane wa- 
danda ke yin tunani. 


14. Ka ce wa wadanda suka yi 
imani, su yi gafara ga wadanda ba 
su fatan rahama ga kwanukan Al- 
lah,” dõmin (Allah) Ya saka wa 
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(1) Kwanukan Allah, sü ne masifu wadanda Ке samun Кайгаї wadanda ba su bin 
sharrar Allah. Watau Allah Ya umurci Annabi ya gaya wa Musulmi, cêwa wanda ba ya 


WAWA А. 
Eig AN == 
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mutane da аып da suka kasance 
suna aikatawa. 


15. Wanda ya aikata aikin Kwa- 
rai, to, domin kansa, kuma wanda 
ya munana aiki, to, a kansa. Sa'an 
nan zuwa ga Ubangijinku ake 
mayar da ku. 


16. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
bai) wa Bani Isra'ila littafi da 
hukunci da Annabci, kuma Mun 
arzuta su daga abubuwa masu dadi, 
kuma Mun fifita su a kan mutanen 
duniya (a zamaninsu). 


17. Kuma Muka ba su hujjoji na 
umurni. Ba su saba ba face bayan 
ilmi ya Jë musu, saboda zalunci а 
tsakaninsu. Lalle ne, Ubangijinka 
zal yi hukunci a tsakaninsu, a Ra- 
nar Kiyama a cikin abin da suka 
kasance suna saba wa (Jüna). 


18. Sa'an nan Muka sanya Каа 
Кап wata shara ta al'amarin. Sai 
ka bi ta, kuma kada ka bi son 
zuciyoyin wadannan da ba su sani 
ba. 


19. Lalle пе su, ba za su wadatar 
da kai da kome ba daga Allah. 
Kuma lalle ne azzalumai, sashensu 
majibintan sashe ne. Kuma Allah 
ne Majibincin masu taKawa. 
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tsóron masifu saböda ya Ki aiwatar da shari'ar Allah a kansa, to, kada Musulmi su damu 
da shi, watau kafiran amana na iya bin dokokinsu na alada, babu ruwan Musulmi, 
matukar dai ba su shüka wata fitina ba a gare su. A bayan haka Allah zai saka wa kowa 


game da aikinsa. 


(1) Bà Musulmi kawai aka aiko wa Manzo ba, Ба su kawai aka bà su shari'a ba kuma 
aka umurce su da binta ba, Bani Isra'ila ma, an bà su haka, kuma sun daukaka а kan 
mutane а lokacin da suka yi aiki da ѕћаггаг, kuma suka KasKanta а lókacin da suka bar 
aiki da ita. Musulmi ma haka suke idan sun Dar sharrar da Allah Ya aza su a kanta, zà su 


Kaskanta yadda Yahüdàawa suka kaskanta. 
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20. Wannan (Alkur'ani) 
hukunce-hukuncen natsuwa ne ga 
mutane, da shiryuwa, da rahama, 
ga mutane wadanda ke da yakini. 


21. Ко wadanda suka yagi miya- 
gun ayyuka suna zaton Mu sanya su 
kamar wadanda suka yi imani, 
kuma suka aikata ayyukan Kwaral, 
su zama daidai ga råyuwarsu da 
mutuwarsu? Abin da suke hukun- 
tawa ya munana! 


22. Alhali kuwa Allah ne Ya ha- 
litta sammai da Kasa saboda gas- 
kiya, kuma domin a saka wa kowa- 
пе rai da abin da ya sanã’anta, 
kuma su, ba za a zalunce su ba. 


23. Shin, ka ga wanda ya riki son 
züciyarsa shi ne abin bautawarsa, 
kuma Allah Ya batar da shi a kan 
wani Иті, kuma Ya sa hatini a 
kan jinsa, da züciyarsa, kuma Ya sa 
wata yana а kan ganinsa? To, 
wane ne zal shiryar da shi bayan 
Allah? Shin to, ba zà ku yi tunani ba? 


24. Kuma suka ce, “Babu kome 
face rayuwarmu ta duniya; muna 
mutuwa kuma muna ràayuwa (da 
haihuwa) kuma babu abin da ke 
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(1) Ilmin Allah ba ya da iyaka, Yana buda shi ga wanda Ya ga dama, a inda kö а 
lokacin da Ya ga dama, amma dai duk ilmin da bai saukar da shi ga Annabi Muhammadu 
ba, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, to, bå a aiki da shi ga hukunci kö $һагга, 
wanda ya bi shi kuwa, to, ya bace ga aikinsa, bà ya cikin shiryayyu màsu zaman lafiya a 
düniya kuma su shiga Aljanna a Lahira, domin sharadin haka shi ne bin sunna. Wanda ya 
bar sunna kuwa, ya yi kuskuren hanya, babu mai shiryar da shi kuma sai Allah idan Ya so 
shi da rahama, watau Ya sanya shi ya tuba. Wannan ya ntina cêwa ibada da mu'amala 
duka daya suke ga Musulunci, barin aiki da sharia a cikin kówannensu duka, kãfirci пе ра 
wanda ya halatta yin haka nan. Mafi yawan kàfircin da ya sami Musulmi, ya zo musu ne 
ta hanyar barin mu'amaloli da sharı’ar Allah, suka dauki yin salla da mai kama da ita, shi 


kadai ne Musulunci, suka kafirta da haka. 
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halaka mu sai zamani.” Alhali DHA 
kuwa (ko da suke fadar maganar) 

basu da wani ilmi game da wannan, 

ba su bin kome face zato. 


1 25. Kuma idan апа karanta "512 3 КИЕ EREN A EF 
ayoyinMu bayyanannu а kansu, 

babu abin da ya kasance hujjarsu 

face suka се, Ku zo mana da uban- 

ninmu, idan kun kasance masu 

gaskiya.” 

26. Ka ce, “Allah ne ke rayar'? ANGGENG 2252 
да ku, kuma Shi пе Ке matar | ku. 22 asas Р 
sa'an nan Ya tara ku zuwa ga Капаг се 024 и 
Kiyama, babu shakka үш ta, Aas и 
Кита атта тай yawan mutane ba 
su sani ba. 


27. “Kuma mulkin samma da موم‎ TT 

i = | улай э 
Kasa па Allah пе Shi kadai. Кита 
= 5 م‎ > {5—77 >” 
ranar da Sa a ke tsayuwa, a ranar WA a دوه‎ 


لارض > 


dómin su Ri bin shari'arSa) zà su 
yi hasara.” 


28. Kuma za Ка ga kowace 
alumma tana gurfáne, kowace 
al'umma ana kiran ta zuwa ga litta- 
finta. (A ce musu) “A yau ana saka 
muku da abin da kuka kasance 
kuna aikatawa.” 


29. “Wannan ШЧїайпМи ne, WA KG Ba PEMS 
yana yin magana a kanku da gas- ын 


kiya. Lalle Mü, Mun kasance Muna OR RAE 
sauya rubütun tamkar abin da kuka 
kasance kunã aikatãwa.” 


_ 30. To, amma wadanda suka yi 
mani kuma suka aikata ayyukan 


(1) Watau ba ku ne ke rayuwa da kanku ba, sai an rayar da ku, haka ne ga mutuwa, 
bá ku ne ke mutuwa da kanku ba, sai an matar da ku, kuma Allah Shi “Daya ke iya rayarwa 
ko matarwa. To, yaya ne za ku ki bin sharrar da Ya umurce ku da binta? 
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Rwarai, to, Ubangijinsu zai sanya su 
a cikin rahamarSa. Wannan shi ne 
babban rabo bayyananne. 


31. Kuma amma wadanda suka 
kafirta (Allah zai ce musu), “Shin, 
ayoyiNa ba su kasance апа karanta 
su a kanku ba sai kuka kangare, 
kuma kuka kasance mutane masu 
laifi? 


32. “Kuma idan aka ce, lalle 
wa'adin Allah gaskiya ne, kuma 
Sa'a, babu shakka a cikinta, sai 
kuka ce, 'Ba mu san abin da ake 
cëwa Sa'a ba, ba mu zato (game da 
ita) face zato mai rauni, kuma ba 
mu zama masu yakini ba.”” 


33. Kuma münanan abin da 
suka aikata ya bayyana a gare su, 
kuma abin da suka kasance suna yi 
na 178111 ya wajaba a kansu. 


34. Kuma aka ce, “A yau zà Mu 
manta da ku, kamar yadda kuka 
manta da gamuwa da yininku wan- 
nan. Kuma makomarku wuta ce, 
kuma bà ku da wadansu masu 
taimako. 


35. “Wancan domin lalle Кї, 
kun riki ayoyin Allah da izgili, 
kuma rayuwar duniya ta rude ku. 
То, a yau ba za su fita daga gare ta 
ba, kuma Ба za su zama wadanda 
ake nëman yardarsu ba.” 


36. Saboda haka, godiya ta tab- 
bata ga Allah Ubangijin sammai, 
kuma Ubangijin Kasa, Ubangijin 
halittu. 

37. Kuma gare Shi girma yake, a 
cikin sammai da Kasa, kuma Shi пе 
Mabuwayi, Mai Hikima. 
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SÜRATUL AHKAF 


BES- 


e 5 ا‎ 1» ah, # Мз. 
USIA د‎ 
„е, , AYA 


Tana karantar da cëwa duka mai yin nasiha ga kansa, ko ga 
wani, to, mai gargadi пе, Annabi ne ko waninsa, mutum пе ko 


aljani. 


кыйл سب‎ 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. H. Ñ. 


2. Saukar da littafi daga Allah, 
Mabuwayi, Mai hikima yake. 


3. Ba Muhalitta sammai da Kasa 
ba, da abin da ke tsakaninsu, face 
da gaskiya da wani ajali ambatac- 
ce, kuma wadanda suka kafirta, 
masu bijirêwa ne daga abin da aka 
yi musu gargadi (da shi). 


4. Ka ce, “Shin, kun gani, abin 
da kuke kira, wanda yake baicin 
Allah? Ku nüna mini, mene ne suka 
halitta daga kasa? Ko kuwa suna da 
{йгаууа a cikin sammai? Ku zo mini 
da wani littafi na gabanin wannan 
(Alkur'ani) ko wata alama daga 
wani ilmi, idan kun kasance masu 
gaskiya.” 


5. Kuma wane ne mafi Bata daga 
wanda ke kiran wanin Allah wanda 
da ba zai karba masa ba, bar Ranar 
Kiyama, alhali su (wadanda ake 
kiran) shagaltattu ne daga kiransu? 
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6. Kuma idan aka tara mutane, 
sal su kasance makiya a gare su, 
alhali sun kasance masu Ki ga iba- 
darsu. 


7. Kuma idan ana karatun 
ayoyinMu bayyanannu a kansu, sat 
wadanda suka kafirta ga gaskiya a 
lokacin da ta Jë musu, su ce, “Wan- 
nan sihiri ne bayyananne.” 


8. Kokuwasunacewa, “Ya kirki- 
ra shi (Alkur'ani) ne”? Ka ce, “Idan 
na KirKira shi ne, to, ba ku mallaka 
mini kome daga Allah. Shi ne Mafi 
sani ga abin da kuke kutsawa a 
cikinsa na magana. (Allah) Ya isa 
Ya zama Shaida а tsakanina da 
tsakaninku. Kuma Shi ne Mal ga- 
fara, Mal jin Kai.” 


9. Ka ce, “Ban kasance farau ba 
daga Manzanni, kuma ban san abin 
da zà a yi game da ni ko game da ku 
(na gaibi) ba, ba ni bin kome face 
abin da ake yin wahayi zuwa gare 
ni, kuma ban zama ba, face mai 
gargadi mai bayyanawa.” 


10. Ka ce, “Shin, kun gani, idan 
(AlKur'ani) ya kasance daga wurin 
Allah yake, kuma kuka kafirta da 
shi, kuma wani mai shaida daga 
Bani Isrã îla ya bayar da shaida а 
kan kwatankwacinsa, sa'an nan ya 
vi imani, kuma kuka kangare? Lalle 
Allah ba Ya shiryar da mutane azza- 
luma.” 


11. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce wa wadanda suka yi mani, 
“Da (Alkur'ani) ya kasance, wani 
alhëri ne, dà ba su riga mu zuwa 
gare shi ba.” Kuma tun da ba su 
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shiryu game da shi ba, to, zà su ce, 
“Wannan Kiren Karya пе dadadde.” 


12. Alhali kuwa a gabaninsa ak- 
wal littafin Musa, wanda ya kasan- 
се abin koyi, kuma rahama. Kuma 97 ير‎ Ë 7260353. аА 
wannan (AlKur'ani) littafi пе mai к 
gaskatawa (ga littafin Musa), а фр меер 
Һагѕһе па Larabci domin уа gar- 
gadi wadanda suka yi zalunci, 
kuma ya zama bushara ga masu 
kyautatawa. 


13. Lalle пе, wadanda‘“ suka се, 
“Ubangijinmu Allah пе,” sa'an nan 
suka daidattu, to, babu wani tsõro а 
kansu, kuma ba zà su yi bakin ciki 
ba. 


14. Wadannan ‘уап Aljanna le 5 yaki ХИ САЛА 
пе, suna madawwama а cikinta, 


. PP ہے‎ ٥ ل‎ Z 
a kan sakamako ga abin da suka (51 КАИ 
Каѕапсе suna aikatawa. 


15. Kuma Mun yi wasiyya ga GEN ку узуш, 
mutum 2) game da mahaifansa biyu 
da kyautatawa, uwarsa ta yi cikinsa ا حمله.وفصدله,ثلاشون شرا‎ 
wahala, kuma ta haife shi wahala. Ci- Kan РРР aaa 
kinsa da yayensa wata talatin. Hara زوین سار رب‎ Ее КЕРА 

“Жду: 
1бКасш da ya kai ра mafi karfinsa, EN ا‎ Á YA ا‎ 


с Г Аис АА Z رذ را لام يو م‎ 


51” 


kuma ya kai shëkara arba'in, ya ce, 
“Ya Ubangijina! Ka kange ni domin О 2 YA 

in gode wa niimarka, майда Ka yaa < pa 
ni'imta a kaina, da kuma a kan 09 а 5125 
mahaifana biyu, Кита отіп in 

aikata aikin Куага1, wanda Kake 

уагаа аа shi, Кита Ка kyautata 

mini a cikin zuriyata. Lalle ni, na 


(1) Ya fara da wanda ya yi wa kansa nasiha, kuma ya yi aiki da ita, to, shi mai gargadi 
ne. Haka kuma mai yin nasiha ga mutàne, shi má mai gargadi ne. 

(2) Mutum а cikin iyalinsa, Кб уа zama mai gargadi ga kansa da nashiha ga 
mahaifansa da zuriyarsa kamar yadda ya bayyana a cikin ayoyi 13, 14 da 15, ko kuma ya 
zama mai butulci ga kansa, ya tozartar da iyayensa da zuriyarsa, kamar yadda ya bayyana 
a cikin ayoyi 17 da 18. 


764 


AA 


46 — Suratul Ahkaf 


tüba zuwa gare Ka, kuma lalle ni, 
ina daga masu sallamawa (ga 
umurninka).” 


16. Wadancan ne wadanda 
Muke karba, daga gare su, тай 
kyaun abin da suka aikata, kuma 
Muke gafarta mafi münanan ayyu- 
kansu, (suna) а cikin 'yan Al- 
janna, a Кап wa adin gaskiya wanda 
suka kasance ana yi musu alkawari 
(da shi). 


17. Kuma wanda ya ce wa 
mahaifansa biyu, “Tir gare ku! 
Shin, kuna tsoratar da ni cêwa zà а 
fitar da ni daga (kabari) ne, alhali 
kuwa Karnóni na mutane da yawa 
sun shüde a gabinina (ba su komo 
ba)?” Kuma su (mahaifan) suna 
neman Allah taimako_ (suna ce 
masa) “Kaitonka! Ka yi imani, lalle 
wa'adin Allah gaskiya ne.” Sai shi 
kuma ya ce. “Wannan ba kome ba 
ne face taátsüniyoyin mutanen 
farko.” 


18. Wadancan ne wadanda kal- 
mar azaba ta wajaba a kansu, a 
cikin alummomi wadanda suka 
shüde, (ba da dadëwa ba), a gaba- 
ninsu, daga aljannu da mutane. Lal- 
le sü, sun kasance masu hasara. 


19. Kuma ga kõwane пай”, 
yana da darajoji daga abinda suka 
aikata. Kuma domin (Allah) Ya 
cika musu (sakamakon) ayyukan- 
su, alhali kuwa su, ba za a zalunce 
su ba. 


20. Kuma ranar da ake gitta wa- 
danda suka kafirta a kan wuta (a ce 
musu), “Kun tafiyar da abübu- 
wanku na jin dadi a cikin rayu- 
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warku ta duniya, kuma kun nemijin 
dadi da su, to, a yau ana sika muku 
da azabar wulakanci, domin abin 
da kuka kasance kuna yi na girman 
kai a cikin kasa, ba da wani hakki 
ba, kuma domin abin da kuka ka- 
sance kuna yi na fasikansi.” 


21. Kuma ka ambaci da- 
n'uwan 2) Adãwa a lokacin da ya уі 
gargadi ga mutànensa, а Tuddan 
Rairayi, alhali kuwa wadansu masu 
gargadi sun shüde a gaba gare shida 
baya gare shi (da cêwa) “Kada ku 
Баша wa kowa face Allah. Lalle ni, 
ina tsorata muku azabar yini mai 
girma.” 

22. Suka ce, “Shin, ka zo mana 
ne domin ka karkatar da mu daga 
gumakanmu? To, ka zo mana da 
abin da kake yi mana wa'adin, idan 
ka kasance daga 223511 gaskiya.” 


23. Ya ce, “Ilmin a wurin Allah 
kawai yake, kuma inã iyar muku 
abin da aka aiko ni da shi, kuma 
amma inã ganin, kñ, wasu mutãne 
ne, kuna jãhiltar gaskiya.” 


24. To, a 1бКасїп da suka ga 
azãbar, kamar hadari mai fuskan- 
tar rafukansu, suka ce, “Wannan 
hadari ne mai yi mana ruwa.” А'а, 
shi na abin da kuke nêman gag- 
gawar saukarsa: iska ce, a cikinta 
akwai wata azaba mai radadi. 
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(1) Ya ambaci Hüdu da mutànensa Adawa da misalin wadansu masu gargadi daga 
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zaton rahama ta jë musu. Haka ne hukuncin dukan wanda aka yi wa gargadi da bin 
umurnin Allah, idan ya Ki Ы, sa'an nan уа bi son züciyarsa, Allah zai kawo masa azãba 


daga inda yake zaton alheri ga kansa. 
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25. Tana darkake kowane abu 
da umurnin Ubangijinta. Sai suka 
wayi gari, ba a ganin kome face 
gidajensu. Kamar wannan ne Muke 
saka wa mutane masu laifi. 


26. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
ba su iko ga abin da ba Mu ba ku 
iko gare shi ba, kuma Muka sanya 
musu wani irin ji da gani da zukata. 
Sai dai jinsu bai amfane su ba, kuma 
zukatansu ba su amfane su ba ga 
kome, domin sun kasance suna 
musu game da ayoyin Allah, kuma 
abin da suka kasance suna aikatawa 
па izgili game da shi ya wajaba Da 
gare su. 


27. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
halakar da abin da yake kewayenku 
na alKaryu, kuma Muka juijuya 
ayoyi, tsammaninsu za su Кото. 

28. To, don mêne ne wadanda 
suka rika, baicin Allah, abubuwan 
yi wa baiko, gumaka, ba su taimake 
su ba? A'a, sun басе musu. Kuma 
wannan shi ne Kiren Karyarsu da 
abin da suka kasance suna Kirkir- 
awa. 

29. Kuma a lokacin da Muka 
Jüya wadansu jama'a na aljannu 2 
zuwa gare ka suna sauraren Alku- 
rani. То, a lokacin da suka halarce 
shi, suka ce, “Ku yi shiru.” Sa'an 
nan da aka kare, suka Jüya zuwa ga 
jama 'arsu suna masu gargadi. 
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(1) Ya wajaba а gare su, watau sakamakonsa ya tabbata а kansu 823 


(2) Wannan ya nüna cêwa a cikin aljannu akwai Musulmi da masu gargadi, kuma 
dan mutum ya yi gargadi domin Allah, Allah zai taimake shi da masu saurara masa, Кб da 
daga wadansu jinsin da ba nasa ba. Kuma zama a cikin wani addinin Allah da ya shige, ba 
ya isa ga wanda bai shiga Musulunci ba, a bayan bayyanar Musuluncin. 
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30. Suka ce, “Ya mutanenmu! 
Lalle mü, mun ji мапі littafi an 
saukar da shi a bayan Musa, mal 
gaskatawa ga abin da Ке а раба da 
shi, yana shiryarwa ga gaskiya da 
kuma zuwa ga hanya madaidaiciya. 


31. “Ya mutanenmu! Ku karba 
wa mai kiran Allah, kuma ku yi 
mani da Shi, Ya gafarta muku daga 
zunubanku, kuma ya tserar da ku 
daga azaba mai radadi. 


32. “Кита wanda bai karba wa 
mai kiran Allah. ba, to, bai zama 
mai buwaya a cikin Kasa ba, kuma 
ba ya da wadansu majibinta, baicin 
Shi. Wadannnan suna a cikin bata 
bayyananna.” 


33. Shin, kuma ba su gani ba 
cewa, “Lalle Allah, Wanda Ya ha- 
litta sammai da Kasa, kuma bai kasa 
ga halittarsu ba, Mai ikon yi ne a 
kan rayar da matattu?” Na'am, 
lalle Shi, Mai ikon yi пе a kan kome. 


34. Kuma ranar da ake gittar 
da wadanda suka kafirta a kan 
wuta, (a ce musu) “Ashe, wannan 
ba gaskiya ba ne?” Su ce, “Na'am, 
gaskiya ne, mun rantse da Ubangi- 
jinmu!” Sai Ya ce, “To, ku dandani 
azabar, saboda abin da kuka kasan- 
ce kuna yi na kafirci.” 


35. Saboda haka, ka yi hakuri 
kamar yadda masu Karfin niyya 
daga Manzanni suka yi haKuri. 
Kuma kada ka yi musu gaggawa. 
Kamar dai su, а гапаг da suke ganin 
(sakamako) abin da ake yi musu 
wa'adi, ba su zauna ba, face sa'a 
guda daga yini. Iyarwa (dai da 
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Manzanci). Shin, akwai wanda za а 
halakar? (Babu), face mutane 
fasikai. 
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Tana 13132131 da kwadaitarwa ра yin jihadi 061012 0 
addini da takobi, kuma tana gargadi ga barin jihadi. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Wadanda suka kafirta, kuma OKAN М ANAA TAN 
suka kange mutane daga tafarkin 4 ail Ja من‎ 22304 оз 
Allah, (Allah) Ya Batar da ayyu- 
kansu. 

2. Kuma wadanda suka yi mani, J A AM, AA WAJA زت‎ NA 
kuma suka aikata ayyukan kwarai, 1 nn 
kuma suka yi mani da abin da aka Е Z فرعن‎ зај 
sassaukar ga Muhammadu, alhali О, 
Кима shi пе gaskiya дара Ubangi- Өк واصلح‎ 
jinsu, (Allah) Ya КагКаге musu 
miyapun ayyukansu, kuma Ya 
kyautata halayensu. 

3. Wannan kuwa saboda, lalle, ЖТ КО КЄ NIK ТЕ ЖК 
wadanda suka kafirta sun bi Karya, وأنالذينء امنوا‎ Заа نرواا‎ Gohet 
kuma lalle wadanda suka yi mani, „0% ANA يضر‎ NO 5 ai Nasi 
sun bi gaskiya daga Ubangijinsu. Б F 
Kamar wannan ne Allah Yake @ أمثالهم‎ 


bayyana wa 1011123116 146 


4. 536503 haka, idan Кип hadu روو‎ 2^ BIA Zai 
da wadanda suka kafirta, sai ku yi 22246 60729153 521022) ДЕ 


{а dukan wuyoyinsu har а lokacin 
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da kuka yawaita musu kisa, to, ku 
tsananta daurinsu, sa'an nan Imma 
karimci a bayan haka ko biyan 
fansa, har yaki ya saukar da kayan- 
sa masu nauyi. Wancan, da Allah 
na so, da Ya ci nasara a kansu, (ba 
tare da yakin ba) kuma amma (Ya 
wajabta jihadi) domin Ya jarraba 
sashenku da sashe. Kuma wadanda 
aka kashe a cikin tafarkin Allah, 1) 
to, ba zai batar da ayyukansu ba. 


5. Zai shiryar da su, kuma Ya 
kyautata halayensu. 


6. Kuma Ya shigar da su Aljanna 
(wadda) Ya siffanta ta a gare su. 


7. Ya kii wadanda suka yi imani! 
Idan kuntaimaki Allah, zai taimake 
ku, kuma Ya tabbatar da dugadu- 
ganku. 2. 


8. Kuma wadanda suka kafirta, 
to, rubushi ya tabbata a gare su, 
kuma (Allah) Ya batar da ayyukansu. 


9. Wannan, saboda lalle sü, sun 
Kı аып da Allah Ya saukar, domin 
haka Ya bata ayyukansu. 


10. Shin, ba su yi tafiya ba, a 
cikin Kasa, domin su gani yadda 
aKibar wadanda ke a gabaninsu ta 
kasance? Allah Ya darkãke a kansu. 
Kuma akwai misãlan wannan aki- 
bar ga kafirai (na kowane zamani). 
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(1) Tafarkin Allah, (fi sabilillahi) а wannan sura tana nufin jihadi па takobi domin 
daukaka kalmar Allah da tsare ta. Апа fassara tafarkin Allah a wadansu wurare da jihadi 
na takobi Кб na magana domin shiryar da mutane ko domin tsaron gaskiya, Кб kuma 
karantarwa, da kuma tsare rai daga shawarta da hushinta. A cikin Hadisi ana ruwaitowa 
cëwa tsaron rai daga shawarta da hushinta shi ne jihadi wanda ya fi girma. 


(2) Tabbatar da dugadugan kafafun, yana nufin sanya musu zàrumci а cikin 
zukatansu, domin Kafafunsu, su kafu a wurin yaKi, domin kada su gudu. 
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11. Wancan! Saboda lalle Allah 
ne Majibincin wadanda suka yi 
mani, kuma lalle, kafirai babu wani 
majibinci a gare su. 


12. Lalle ne, Allah na shigar da 
wadanda suka yi mani kuma suka 
aikata ayyukan Kwarai a gidajen 
Aljanna, kogunan ruwa na gudana 
daga karkashinsu, kuma wadanda 
suka kafirta, suna jin dan dadi (a 
düniya) kuma suna ci, kamar yadda 
dabbobi ke ci, kuma wuta ita ce 
mazauni a gare su. 


13. Kuma da yawa akwai alka- 
гуа, ita се тай 152112111 ga karfi дара 
alKaryarka wadda ta fitar da kal, 
Mun halaka ta, sa'an nan kuwa 
babu wani mai taimako a gare su. 


14. Shin, wanda ya kasance a 
kan wata hujja daga Ubangijinsa, 
zai zama kamar wanda aka kawace 
masa тирип aikinsa, kuma suka 
bibbiyi son zuciyoyinsu? 


15. Misalin Aljanna, wadda aka 
yi wa'adinta ga masu taKawa, a 
cikinta akwai wadansu koguna na 
ruwa, ba mai sakewa ba, da wadan- 
su koguna na madara wadda dan- 
danonta ba ya canjawa, da wadansu 
koguna na giya mai dadi ga mas- 
haya, da wadansu koguna na zuma 
tatacce, kuma suna samu, a cikinta, 
daga kõwane irin "ya yan асе, da 
wata gafara daga Ubangijinsu. 
(Shin, masu wannan піїта ра dai- 
daita) kamar wanda yake madaw- 
wami ne a cikin wuta, kuma an 
shayar da su wani ruwa mai zafi har 
ya kakkatse hanjinsu? 
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16. Kuma daga cikinsu akwai 
wanda ke saurare 1) zuwa gare ka, 
har idan sun fita daga wurinka, su 
ce wa wadanda aka bai wa ilmi, 
“Mêne ne (Muhammadu) уа fada 
dazu?” Wadannan ne wadanda Al- 
lah Ya shafe haske daga zukatansu, 
kuma suka bi son züciyOyinsu. 


17. Kuma wadannan da suka 
nëmi shiryuwa (Allah) Ya Kara 
musu shiryuwarsu, kuma Ya ba su 
(sakamakon) takawarsu. 2? 


16. To, shin, suna jiran (wani 
abu)? Face Sa'a ta Jë musu bisa 
abke, domin lalle sharuddanta sun 
zo. To, yaya tunãwarsu ® take, 
idan har ta Jë musu? 


19. Saboda haka ka sani, cëwa 
babu аып bautawa face Allah, 
kuma ka nêmi gafara ga zunubin- 
ka,” kuma saböda müminai maza 
da müminal mata, kuma Allah Ya 
san majuyarku da mazauninku. 


20. Kuma wadanda suka yi ima- 
ni suna cêwa, “Don mêne ne ba a 
saukar da wata süra ba?” To, idan 
aka saukar da wata süra bay- 
yananna, kuma aka ambaci yaki a 
cikinta, z4 ka ga wadanda yake 
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(1) Wannan shi ya nüna cëwa wani dan гаһбїо ba zai iya fahimtar gaskiya ba, 
matukar апа aikin Allah da gaskiya. Allah na sanya tsoro a cikin zukatan kafirai. 

(2) TaKawa, ita ce bin umurnin Allah da nisantar haninSa. Saböda haka abin da 
Allah ke bai wa mai takawa, shi ne sakamakon aikinsa wanda ya yi daidai da Sunnar 
Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi. 

(3) Tunawarsu da wa’aztuwarsu ga Sa'a ba zai yi musu amfani ba, a bayan tà је 
musu. Wa'azi ba ya amfani, sai idan wanda aka yi wa shi, ya yi aiki da shi a gabanin 


mutuwa ta je masa. 


(4) An umurci Annabi ya nêmi gafara domin mutane su yi koyi da shi, domin Allah 
Ya riga уа tsare shi daga zunubi a gabani da bayan Manzanci. 
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akwai wata cuta a cikin zukatansu 
suna kallo zuwa gare ka, irin kallon 
wanda aka rufe da magagi saboda 
mutuwa. To, abin da yake mafifici a 
gare su: 


21. Yin daa da magana mai 
kyau. Sa'an nan idan aP'amarin ya 
Kullu, ©? to, da sun yi wa Allah 
gaskiya, lalle da ya kasance mafifi- 
ci a gare su. 


22. To, shin, kuna fatan idan 
kun Jüya (daga umurnin) zà ku yi 
Barna a cikin Kasa, kuma ku yan- 
yanke?” zumuntarku? 


23. Wadannan sü ne wadanda 
Allah Ya la'ané su, sa'an nan Ya 
kurumtar da su, kuma Ya makantar 
da ganinsu. 


24. Shin to, bà zà su kula da 
Alkur' ani ba, ko kuwa а kan zuka- 
tansu akwai makullansu? 


25. Lalle ne, wadanda suka 
koma baya a kan dugadugansu a 
bayan shiryuwa ta bayyana a gare 
su, Shaidan ne уа Kawata © musu 
(haka), kuma ya yi musu shibta. 


26. Wancan, domin lalle sü, sun 
ce wa wadanda suka Ki abin da 
Allah Ya saukar, “Za mu yi muku 
da'a ga sashen al'amarin,” alhah 
kuwa Allah Yana sane da gana- 
warsu ta asiri. 
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(1) Kulluwar al'amari, shi ne umurni да уіп yaki, уі wa Allah gaskiya, shi ne zartar da 
umurninSa, ba tare da tsoro ba. 156120, munafunci ne. 

(2) Domin barin jihadi yana kai ра watsuwar Barna da fasadi а cikin Kasa. Watsuwar 
fasadi, yana kai ga yanke zumunta tsakanin dangi, saboda zaluntar Jüna. 

(3) Barin jihadi, ridda ne da komawa zuwa ра kafirci da Kawatawar Shaidan cêwa 
rashin zuwa yaKi na sanya kwanciyar hankali da rashin mutuwa, kuma yana sanya musu 


waswasi da haka. 
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27. To, yaya halinsu yake a loka- 
cin da mala'iku ke karbar rayukan- 
su, suna dukan fuskokinsu da 
duwaiwansu? 


28. Wannan, domin lalle su, sun 
bi abin da ya fusatar da Allah, 
kuma sun Ki yardarSa, saboda 
haka Ya bata ayyukansu. 


29. Ko kuwa wadanda ke da wa- 
ta сша a cikin zukatansu, suna za- 
ton cêwa Allah ba zai fitar da mu- 
gun Kulle-Kullensu (ga Musulunci) 
ba? 


30. Kuma dà Muna so, da lalle 
Mun nüna maka su. To, lalle kana 
sanin su game da alamarsu. Kuma 
lalle kana sanin su ga tuntuben 
harshe, alh3li kuwa Allah Yana 
sanin ayyukanku. 


31. Kuma lalle ne, Muna jarraba 
ku, har Mu san masu jihadi daga 
cikinku, da masu hakuri, kuma 
Muna jarraba labaranku. 


32. Lalle ne wadanda suka kafir- 
ta, kuma suka kange daga tafarkin 
Allah, kuma suka saba wa Manzon 
Sa a bayan shiriyar ta bayyana a 
gare su, ba za su cuci Allah da kome 
ba, kuma za Ya bata ayyukansu. 


33. Ya ki wadanda suka yi ima- 
ni! Ku yi ааа ga Allah, kuma ku yi 
da'a ga ManzonSa, kuma kada”? 
ku bata ayyukanku. 
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IJA A > > ⁄ > 
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Ja aa 


(1) Kada ku bata ayyukanku da Kin da'a ga Allah da ManzonSa ра fita zuwa yaki da 
waninsa. Ridda na bata ayyuka, kuma riya da mãmãkin kai na bata ladar ayyuka, kuma 
Kware da cütarwa suna bata ladar sadaka. Sauran manyan zunubbai, ba su bata ayyuka sai 
ва ra'ayin Mu'utazilawa masu cêwa manyan zunubbai na bata ladar ayyuka kamar ridda. 
An bata maganarsu da ayar da ke cêwa, “Allah na gafarta abin da ya kasa haka ga wanda 


Ya so”. Süratun Nisa aya ta 46. 
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34. Lalle ne, wadanda suka ka- و‎ САГ 
бгїа, ѕа’ап пап Кита suka kange Jae a Й 
(mutane) daga tafarkin Allah, sa'an O а RS Ñ 
nan suka mutu. alhali kuwa suna 
kafirai, to, Allah ba zai yi gafara ba 
a gare su. 


35. Saboda haka kada ku yi rau- qI (ZX £ S 
ni, kuma (kada) ku yi kira züwa ga علوي‎ з; pa Чр 


sulhi alhali kuwa kû пе mafi dauka- اک‎ < г 
ka, kuma Allah па tare da ku, kuma © ЖАЗ зә 


ba zai nakasa muku ayyukanku ba. 


36. Rayuwar duniya, wasa da EA کو ے٢ وور‎ НИ 
الدن لعب وا‎ > add ما‎ 
abin shagala kawai )1( се, kuma idan Iya sya pol) : 


© ку: 12554 


kun уі mani, Кита Кип yi їаќама, 
Allah zai kawo muku ўагӧгіпки, 
kuma ba zai tambaye ku dükiyarku 
ba. 


37. Dà Allah zai tambaye ku su 
(dükiyoyin) har Ya wajabta muku 
bayarwa, za ku yi rowa kuma Ya 
fitar da miyagun Kulle-Kullenku. 


а . ЕА ga 12150] 
OEFENE 


>> وس سم‎ Z >À < 


! 
38. Ga ku, ya ku wadannan! <; I 


Anã kiran ku domin ku ciyar ga 


tafarkin Allah, $а'ап nan daga ci- ja а ia 


kinku akwai mai уіп rowa. Kuma 
wanda ke yin rowa, to, yana yin 
rowar ne ga kansa. Kuma Allah ne 
Wadatacce alhali kuwa ku faKiral 
ne. Kuma idan kuka juya (daga yi 
Masa da'a), zai musanya wadansu 
mutane, wadansunku, sa'an nan ba 
za su kasance kwatankwacinku ba. 


KANA „А үл ү: 3 > „ 
YA Ре 
КА 


p” NG كرا‎ JA 


(1) Wasa, shi ne dukan aiki wanda aka yi ba da nufin wata fa'ida ta addini ba, watau 
ana yin sa ne domin a sami abin aikatawa a bata lokaci. Dukan ayyukan da mutum ya yi da 
nufin rayuwar düniya kawai, to, уа zama wasa ko аа сіп abinci ne da karatu. Кита duk 
abin da mutum ya yi da niyyar bin umurnin Allah, wajibi, to, ya zama aikin Láhira kó da 
مك‎ abinci пе da jima'insa da matarsa, kamar yadda yake a cikin Hadisin Annabi, tsira da 


amincin Allah su tabbata a gare shi. 
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БЫШ! — ۸ 


Tana karantar da yadda Allah Ya shirya tsayuwar daular 
Musulunci ta hanyar siyasa domin ta tsare hakkokin Allah da na 
Musulmi. 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


" 1. Lalle Mu, Mun yl maka Tin- © WA NG 
Jaye (a Кап makiyanka), rinjaye 2 2 
bayyananne. 

2. Domin Allah Ya shafe abin da л ل سر‎ И 
ya gabata na laifinka !? da аып da di А ие 
уа Jinkirta, кита Ya 0112 2 22 40 و‎ 
a kanka, kuma Ya shiryar da kal ga | 
hanya madaidaiciya. 


3. Kuma Allah Ya taimake ka A aA 
| ие ' ك الله‎ 
12111210 1/1 а елаз 


2 Z“ Z 


6 موب وره‎ „ > (>? AA . ديع‎ 3 ‚ж. 2023 
4. Shi пе Wanda Ya saukar да KANAKA Йә ,3 SENG ео 
natsuwa a cikin zukatan muminal 1 | 

x ٠ بهم >" . بم‎ т ~ 7 a С A 2 سے‎ > z 
dómin su Kara wani mani tare da Су 22-403 чеге | إيممنامع‎ 
maninsu, alhali kuwa rundunonin 


(1) Laifin Annabi wanda Allah Ya gàfarta, shi пе a lókacin da ya fara kiran mutane 
zuwa ga bauta wa Allah, Shi Kadai, masu bauta wa wadansu abübuwa sun ga laifinsa a 
wannan, sun yi Kiyayya da shi saboda haka, har suka yi yaki da shi, domin tsare ibadarsu, 
da aladunsu, har a lokacin da Allah Ya ba shi rinjaye bayyananne a kansu, suka gane 
amfanin abin da yake kiran su zuwa gare shi na alhêri, suka yafe laifin da suke zato, kuma 
suka so shi son da ba ya Karëwa har Tãshin Kiyama. Wannan ni’imar Allah ce babba ga 
AnnabinSa, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi. Hanya madaidaiciya, ita ce 
shar1'ar da Allah Ya ba shi, майда ke јап jama’arsa a kan alhëri, har уа zuwa Tashin 
Kiyama, kuma su tashi a cikin aleri тай girma, matukar dai sun bi ta, sun yi aiki da ita 
gwargwadon yadda ya nüna musu ita. 
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sammai da Kasa, na Allah kawai ne, 
kuma Allah Ya kasance Masani, 
Mai hikima. 

5. Domin Ya shigar da muminal 
maza da müminai mata gidajen Al- 
janna, kogunan ruwa na gudana 
daga karkashin gidajen, suna ma- 
dawwama a cikinsu, kuma Ya kan- 
kare musu munanan ayyukansu. 
Wannan abu ya kasance a wurin 
Allah babban rabo, mai girma. 


6. Kuma Ya yi azaba ga munafi- 
kai maza da munafikai mata da 
mushirikai maza da mushirikai 
mata, masu zaton mugun zato game 
da Allah, mugunyar masifa mai 
kewayewa ta tabbata a kansu, 
kuma Allah Ya yi hushi da su, kuma 
Ya la'ane su, kuma Ya yi musu 
tattalin Jahannama, kuma ta muna- 
na ta zama makõma (gare su). 


7. Rundunonin ѕатта da Kasa 
na Allah kawai ne, kuma Allah Ya 
kasance Mabuwayi, Mai hikima. 


8. Lalle Mu, Mun aike ka, kana 
mai shaida, kuma mai bayar da 
bushara kuma mai gargadi. 


9. Dömin ku уі imani da Allah 
da ManzonSa, kuma ku Karfafa shi, 
kuma ku girmama shi, kuma ku 
tsarkake Shi (Allah) safiya da 
maraice. 


10. Lalle wadanda ke yi maka 
mubaya'a D, Allah kawai ne suke yi 


A شیا‎ — 


وا رض واناه عا کا © 


>Z‏ س 


ка ری‎ 


>. ” 
7 A -s . و”‎ 
s. نين وام‎ lje => 


» KIT | КОНІ] 


2 2 а ويڪ‎ зо) JAK + 
© e MA 


EPA AIF T AYPA а تمدن تألم"‎ Ш و‎ 
одсад 
Р > ФА < 


Z aM. دايرة )= وَحَضِ‎ 


буг, مض‎ СЕ ‚ | 


л و‎ Az YA ГР 


0 A A” 
ءوتعز ررؤه وتوقروه‎ A) yung an لتو صمو‎ 


8 را‎ ус 


(1) Asalin mubaya'a daga bai'u ne, watau ciniki, wanda уа yi mubãya’a ga Limamin 
Musulmi kamar ya yi ciniki пе ya sayar da ransa, domin ya karbi Aljanna daga Allah a 
Ranar Kiyama. Mubaya'a ta farko, ita ce wadda aka yi wa Annabi a Hudaibiyya wani dan 
gari ne kusa da Makka a hanyar Jadda, tafiyar kwana daya. Ап ce tana a cikin Hurumi, 


wadansu sun ce bà ta cikinsa. 


48 — Süratul Fath 


wa mubaya'a, Hannun Allah na 
bisa hannayensu, saboda haka wan- 
da ya warware, to, yana warwarewa 
ne a kan kansa kawai, kuma wanda 
ya cika ga alkawarin da ya yi wa 
Allah a kansa, to, (Allah) zai kawo 
masa ijara mai girma. 


11. Wadanda aka bari daga 
Kauyawa > za su ce maka, 
“Dukiyoyinmu da iyalanmu sun 
shagaltar da mu, sai ka nëma mana 
gafara.” Suna fada, da harsunansu, 
abin da ba shi ne a cikin zukãtansu 
ba. Kace, “To, wane ne kemallakar 
wani abu daga Allah saboda Кї, 
idan Ya yi nufin wata cuta a gare ku 
ko kuma (idan) Ya yi nufin wani 
amfani a gare ku? Na, Allah Ya 
kasance Mai labartawa ne ga abin 
da kuke aikatawa.” 


12. A'a kun yi zaton Annabi da 
muminai, ba zà su komo zuwa ga 
iyalansu ba, har abada. Kuma an 
Kawata wannan (tunãni) а cikin 
zukãtanku, kuma kun yi zato, zaton 
mugunta, kuma kun kasance muta- 
ne halakakku. 


13. Kuma wanda bai yi imani da 
Allah da kuma Manzonsa ba, to, 
lalle Mu, Mun yi tattalin wuta mai 
tsananin kuna, domin kafirai. 


SIRI 2< е ^7 йез 
су деен а 


аа ZZ ар е А A 


CG Айы ИА 


„ы КТРДИ MA ay 

5 > ZZ AC 
52 „азо 
К}; а Єў ЯЯ! š КАНІ 085 


تا ص V‏ 
اتل 


Z » 8707 А م ص ر‎ Z¿A >> >” 
AAN ш дБ 


” Wd „Аг Z 


ِل أهليهم أَبَدَ КАСИЕ NGGAK‏ 
ونش Gb‏ السو »© 


(1) Annabi, tsira da aminci su tabbata а gare shi, ya yi nufin tafiya Makka dömin ya 
yi Umra saboda mafarkin da ya yi cëwa ya ga ya shiga Makka shi da Sahabbansa, suna 
masu yin aski da suisuye na ibada, sai уа ce wa Kauyawan da ke gefen Madina su fita tare 
da shi domin kada Kuraishawa su 1302 shi da yaki, su tsare shi daga 'Dakin. Kuma ya yi 
harama ya Кӧга hadaya domin mutane su san ba yaki yake пий ba. Sai wadansu masu 
yawa daga kauyawa suka yi nauyin fita, suka yi zamansu kuma suka ce, “Zai tafi zuwa ра 
mutanen da suka yake shi a tsakar gidansa a Madina, suka kashe Sahabbansa. Ba zà mu bi 


shi ba domin mu halaka kanmu.” 
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14. Mulkin sammai da kasa na 
Allah kawai ne, Yana gafartawa ga 
wanda Yake so, kuma Yana azabta 
wanda Yake so, alhali kuwa Allah 
Ya kasance Mai gafara ne, Mai jin 
kai. 

15. Wadanda aka bari za su ce 
idan kun tafi zuwa ga wadansu 
ganimomi“”? domin ku karo su, 
“Ku bar mu, mu bi ku.” Suna son 
su musanya maganar Allah ne. Ka 
ce, “Ba za ku bi mu ba. Kamar 
wannan ne Allah Ya ce, a gabanin 
haka.” Sa'an nan zà su се, “Aa, 
kuna dai hassadar mu ne.” A’a, sun 
kasance ba su fahimtar (abubuwa) 
sai kadan. 


16. Ka ce wa wadanda aka bari 
daga kauyawa, “Za a kira ku zuwa 
ga wadansu 121113116 ?? masu tsana- 
nin yaki (domin) ku yake su ko 
kuwa su musulunta. To, idan kun yi 
da'a, Allah zai kawo muku wata 
ijara mai kyau, kuma idan kuka 
juya baya kamar yadda kuka Jüya a 
gabanin wancan, zai azabta ku, 
azaba mai radadi.” 


17. Babu laifi а kan makaho, 
kuma babu laifi а kan gurgu, kuma 
babu laifi a kan majiyyaci. Kuma 
wanda уа yi da'a ga Allah da Man- 
zonSa, (Allah) zai shigar da shi a 
gidajen Aljanna, koguna na gudana 


tA‏ — سوا بک 


y >‏ 1 
AA AE Z Z‏ واس مساو 
ай‏ ملك السمدوات وا لارض يعفر لمن نشاء 
: مهو ГАХ‏ 


2 سرع‎ 2 A kt Ya 
ودعدب من دماء وحار الله عفورا‎ 


Аг‏ جو > IADS АЗ‏ ساح ووس سس 
KAPOK JA 54052) з‏ 


¿e 


a X ү AKNG BARUNG NGGI 
сету 5а 9-05 АУ 
>Z, ⁄ Z واس‎ 7 $ 1 © KI 


Z ОГ 4 pa LA AZ NA <‏ >" 
فت اله من قبل فسيقولون بل 22 وتنا 


> ZX شا ,><“ „ الح ساس سا‎ Frare 2 
Jala ооу قل للم خلفرن من | لاعراب‎ 
{+ А و م‎ оя елед ся < í 
кже чүнүн кү өү ыы. 

л XZ 3 СРУ 9, 


Z: X, رار‎ > 2 7 
З اه أجرا خسنا‎ S> 


РР >‏ حت و ر САЯ‏ ر BA lob‏ 
ايس жы‏ حرج ولاعلىا لاعرج حرج 

Z E Ф ZZ KL 

aja-a لمريض حرج ومن يطعم الله ورسوله,‎ У» 


ke 
Z < 
ور عر‎ orp „2 Al otr 


ае‏ تحرى من تحت هاا لانم لر ومن يمول يعد به 


(1) A bayan sulhun Hudaibiyya Allah Ya yi wa Annabi alkawarin zai büde masa 
Haibara ya sami ganima mai yawa, amma kuma kada ya bari kauyawan da aka nema su 


fita zuwa Makka, suka Ki su fita tare da shi. 


(2) Abubakar zai kira su domin su yaki mutanen Musailama, ko kuma su yaki Rumu 
da Farisa a bayan rayuwar Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi. 
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daga KarKashinsu. Kuma wanda ya 
jaya baya, (Allah) zai azabta shi, 
azaba mal radadi. 


18. Lalle ne, hakika, Allah Ya е 
yarda da müminai а lokacin da suke эл, کرو ب‎ 
yi maka mubaya'a 1) а KarKashin 
itaciyar nan domin Ya san abin da 
ke cikin zukatansu, sai Ya saukar 
da natsuwa a kansu, kuma Ya saka 
musu da wani cin nasara maku- 
sanci. 


19. Da wadansu ganimómi masu 
yawa da zá su karbo su. Kuma 
Allah Ya kasance Mabuwayi, Mai 
hikima. 
292 Z Z 


а 


1 o سے‎ 
a . 
مره‎ Wd 


РЕ А = Z عاض سرض‎ A AZ 

20. Kuma Allah Yà yi muku Jah sk 
wa'adin wadansu ganimomi masu 
yawa, wadanda zà ku karbo su, 


(1) A bayan da Annabi ya sauka a Hudaibiyya, ya kirayi Khuraish bn Umaiya el 
Khuza'i уа aike shi Makka уа aza shi а kan raKuminsa domin ya gaya wa shugabanninsu 
cëwa ya taho Umra ne, bai zo da yaki ba. Sai suka soke rakumin Annabi, kuma suka yi 
nufin kashe Khuraish amma Ahabish suka hana su, ya zo ya gaya wa Annabi. Sa'an nan 
Annabi ya kira Umar bn Khattab domin ya aika shi zuwa Makka, sai ya ce, “Ya Manzon 
Allah ina tsóron raina ga Kuraishawa, babu bani Adiyyin bn Ka'ab a Makka balle su kare 
ni дара gare su, amma ina ntina maka wani mutum wanda ya fi ni dangi a cikinta, shi ne 
Usman bn Affan.” Sai Annabi ya kira Usman ya aike shi zuwa ga Abi Sufyan da 
shugabannin Kuraish, ya ba su labarin cêwa bai zo yaki ba. ya taho ne domin ziyara kawai 
ga wannan 'Daki dömin ya girmama alfarmarsa. Ya rubüta masa takarda уа tafi da ita. 
Kuma ya umurce shi da ya yi bushara ga Musulmi masu rauni, cêwa cin nasara ya yi kusa, 
kuma Allah zai daukaka addininSa. Usman ya fita ya tafi Makka ya iske cêwa Kuraishawa 
sun hadu a kan hana Annabi shiga Makka. Abban bn 521:10 bn Asi ya hadu da Usmana 
lokacin shigarsa Makka, sai ya dauke shi a kan raKumarsa, ya ba shi makwabtaka domin 
kada a kashe shi, har уа kai takardar Annabi. Suka nace cêwa Annabi ba zai shiga ba, suka 
ce wa Usman, “Idan yana son dawafi sai ya yi,” Sal ya ce bà zai yi ba sai Manzon Allah ya 
yi. Musulmi suka ce, “Usman ya ji dadi ya yi dawai,” sai Annabi ya се, “Ban yi zaton 
Usman zai yi ba.” Sa'an nan labari уа zo wa Annabi, cêwa ап kashe Usman, saboda haka 
Annabi ya се, “Таап sun kashe shi, sai mun yake su.” Wannan ya sa aka yi masa mubaya'a 
a karkashin itãciyar talh mai kama da farar Kaya. A bayan haka Annabi уа aza hannunsa 
na hagu а kan hannunsa na dama, ya ce, “Са hannun Usmanu.” Masu mubaya’a dubu da 
dari uku ko dari hudu ne, da cëwa za su yi yaki da Kuraishawa, ba za su gudu ba, sai dai su 
mutu. Daga nan shugabancin ya tabbata. Umar bn Khattab ya sanya an sare itaciyar nan 
domin mutane sun fara salla a KarKashinta. Ba а yi yaki ba, sai aka yi sulhu. Annabi ya 
koma a shëkara mai zuwa ya yi Umra. 
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kuma Ya 528821112217 muku wan- 
nan. Kuma Ya kange” һаппаӣуеп 
mutane daga gare ku, kuma domin 
ta kasance wata aya ce ga müminal, 
kuma Ya shiryar da ku ga hanya 
madaidaiciya. 


21. Da wadansu (ganimómin 2) 
da bà ku da iko a kansu, lalle Allah 
Ya kêwaye su da saninSa, kuma 
Allah Ya kasance Mai ikon yi ne a 
kan dukan kõme. 


22. Kuma da wadanda suka kã- 
firta sun yake ku, dà sun Jüyar da 
duwaiwai (domin gudu) sa'an nan 
ba za su sami majibinci ba, kuma ba 
za su sami mataimaki ba. 


23. Hanyar Allah wadda ta shü- 
de daga gabanin wannan, kuma ba 
7а ka sami musanya ba ga hanyar 
Allah (ta taimakon müminai a kan 
mai zaluntarsu). 


24. Kuma Shi ne Ya kange han- 
nayensu ® daga gare ku, kuma da 
hannayenku daga gare su, a cikin 
Makka, bayan Ya rinjayar da ku a 
kansu. Kuma Allah Ya kasance Mai 
gani ga abin ‘da kuke aikatawa. 


Z, > Д Ае Z رص‎ ۶€ Z“ В 
о ЕЗ e 


ЦИ СЕНИ 


(D GANG da 


С а "t o 
955510 


(1) Cin nasara такиѕапсі, shi пе сіп Наібага, а bayan kómawar Annabi Madina а 
Ќагѕһеп Zul Hajji. Ѕа’ап пап уа fita wajen Karshen Muharram ѕһеКага ta bakwai. Aka 
samo вапіта mai yawa. Wadansu ganimõmi па wadansu Ёаѕӣѕһеп da zà а сі а пап gaba 
har агѕһеп düniya. Сапітаг НаіБага ita се ака рарраша. 

(2) А 1бКасїп da Annabi уа fita дара Madina zuwa Hudaibiyya Allah Ya kange 
һаппимап Yahŭdãwa daga iyãlan Musulmi па cikin Madina, іп da ba dómin haka Ба, sai 
su Jë su fada su da kashi da kamu. Sai Allah Ya jêfa 156010 a cikin zukatansu. 

(3) Ganima da aka yi musu gaggawa da ita, ita ce Haibara. Ganima wadda ba su da 
iko da ita, ita ce sauran Kasashen düniya inda Musulmi suka ci, suka mallake shi, na Kasar 


Rumawa da Farisawa da Masar da sauransu. 


(4) Wadansu Kuraishawa ne, sü tamanin, suka kêwaye Musulmi a Hudaibiyya, da 
niyyar yaudara, sai aka káme su, su duka, aka kai su ga Annabi, shi kuma ya yafe musu, a 
bayan ya nûna musu rinjaya. Wannan shi ne ya sabbaba yin sulhu. 
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25. Su ne wadanda suka kafirta, 
kuma suka kange ku daga Masal- 
lacin Harami, da hadaya tana tsare 


251052 — ۸ 


ورو آ -of hor‏ ال خد 
E ARES ` Сезу‏ 


X >` عدص‎ >>” 


s. 


t Je 545 فا أن بلغ‎ 
(sun hana ta) ta isa ga wurinta. 
Kuma ba domin wadansu maza 
mümina! da wadansu mata mumi- 
nai ba, ba ku sansu ba, ku taka su 
har wani aibi ya same ku daga gare 
su, ba da sani ba, (da Allah Ya yi 
muku iznin yaki), domin Allah Ya 
shipar da wanda Yake so a cikin 
rahamarSa. Da (müminai) sun 
tsabbace da Mun azabtar da wa- 
danda suka kafirta daga gare su da 
azaba mai radadi. 


26. A lókacin da wadanda suka 522524} iÇ << 


kafirta suka sanya hananar Kabi- Жө قو‎ ch == 
lanci a cikin zukatansu, hananar AAK 2 | Аё ji 
Kabilanci irin ® na Jahiliyya, sai عل رَسولوء‎ Жз 
Allah Ya saukar da natsuwarSa а saa 2 لل ينيجت وال‎ ү. 
Кап ManzonSa, kuma da а kan и SA itg 
muminai, kuma Ya lazimta musu 6 WIWARA IK 6 
kalmar takawa, 2? alhali kuwa sun 
kasance mafi dacêwa da ita, kuma 
ma'abutanta. Kuma Allah Ya ka- 
sance Masani game da dukan kõme. 

27. Lalle ne, hafika, Allah Ya 
gaskata wa ManzonSa mafarkinsa 
da gaskiya: lalle za ku shiga Masal- 


x дт” З, » 5 ⁄ 5 > А 
سم‎ эйи еә د‎ (o رم‎ ж», A >: ЭС 


sas wa 


KUNG AS ص ےہ‎ > 


فى ريه من ياء KÊNAA‏ 


© wj IAES 


LAE 


(1) A 1бКасїп da Kuraishi suka ga ba su iya yaki da Annabi, suka адре da 
Kabilancinsu, ta hanyar sulhu. Suka aika Sahlu bn Amru da Huwaitib bn Abdul Uzza da 
Makraz bn Hafs bn Ahnaf domin něman sulhu bisa kada Annabi ya shiga Makka a 
wannan shëkara, amma shëkara mai komowa ya Jë ya shiga Makka kwana uku, su kuma 
su fita har ya Kare Umra уа fita. Annabi ya karbi sulhun. Aka ce Aliyu bn Abi Talib уа 
rubüt4. Wajen rubütun kuma aka so a yi tashin hankali, domin ya rübuta ‘Manzon Allah 
ya yi sulhu da Kuraishawa', sai kuma suka се ba su yarda a rubüta kalmar Manzon Allah 
ba. Sai Annabi ya sanya hannunsa mai daraja ya soke kalmar da ake sabani a kanta. Allah 
Ya saukar da natsuwa ga kowa. 


(2) Kalmar taKawa ita ce kalmar shahada domin daukar alkawari da ita yana lazimta 
wa mal ita bin umurnin Allah, da dadi ko ba dadi, ta haka sai natsuwa ta samu. Апа ce 
mata kalmar taKawa domin da ita ake kare гаі daga bin Shaidan. Ma? anar taKawa, ita се 
kariya. 
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1 5 1 А г А 9 2 24 2r 
lacin Harami, in Allah Ya so, kuna "QU са, А оја я 1 
masu 12151153, masu aske kawu- 


nanku da masu suisuye, ba ku jin مالم‎ e умайа гу رءو,‎ 
tsõro, domin (Allah) Ya san abin da s де Mp AN 
ba ku sani ba, sa'an nan Ya sanya оК SVG دون ذللك‎ A SUA 
wani cin nasara makusanci a bayan 
wannan. 
28. Shi ne Wanda Ya aiki Man- ل ل تدا‎ WA 
ыр с الذت وبالهدىودد‎ 
zonSa da shiriya da addinin gaskiya Ki لدريالهدى ودين‎ — — >° 
ЧИГ o TE А 2 4 2{ ОЕ Z 
dómin Ya rinjayar da shi а Кап | (ıı qale AK عل‎ Јев) 
addinai dukansu. Kuma Allah Ya 
isa Ya zama Mai shaida. 
29. Muhammadu Manzon Allah KKE TE Ia E x 
ne. Kuma wadannan da ke tare da Je к 
shi màsu tsanani пе а Кап kafirai ае ¿a ЕАС 
5 ат: = حماء بینم تر سجد ايبتغون فضملا‎ 
masu rahama ne a tsakaninsu, Капа 
ganin su suna masu rukü’i таи A امن‎ ЗҮ 
ѕијада, suna nëman falala дара ПРОМ E a. 
Ubangijinsu, da yardarSa. Ala- PA مهم ف‎ CEFA 
marsu tanã a cikin fuskõkinsu, daga А 
kufan sujuda.: Wannan shi ne a ge lg) 2⁄3 УӘ 
siffarsu, а cikin Attaura. Kuma NGA ТЕНЕ 
siffarsu a cikin Injila, ita се kamar РЭ = РЯ سو‎ Ji 9 Ç 
tsiron shüka wanda ya fitar da rës- уар | KUA الط‎ 
h Rarfafa shi ~ Е 
ensa, sa'an nan уа Karfafa shi, уа A 1 ng 
yi kauri, ѕа’ап nan ya daidaita а kan (C L الصللحلت منهم معفرة وَأْجرًا‎ 


Kafafunsa, yana bayar da sha'awa 
ga masu shükar, domin (Allah) Ya 
fusatar da 1311521 game da su. 
Kuma Allah Ya yi wa'adi ра wadan- 
da suka yi imani, kuma suka aikata 
ayyukan kwarai, daga cikinsu, da 
gafara da ijara mai girma. 


(1) Nëman falala da sana'ar hannunsu, ko fatauci, ba su zama nauyi a kan mutane ba, 
kowanensu уа dogara ga Allah, sa'an nan yana rayuwa a kan halaliyarsa. 

(2) Kufan sujuda, shi ne hasken fuskêkinsu da annurinsu. Fuska ita ce madiibin 
züciya. Ana gane züciyar Kwarai daga fuskarta. Bà ya halatta ga mutum ya rika darkaka 
göshinsa ga Kasa domin ya yi kwadon salla. Wannan alamar riya ce. 

Fadakarwa. Nan ne Karshen dogayen 5015011 da ake сё wa Mudawwalatu. Ап Kare su da 
süröri biyu, Киа! domin yaki, da Fath domin tsàrin gudanar da siyasa saboda tsaron 
Addini. Bayan haka kuma sai gajërun sûröri, watau Mufassalatu. 
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۹ - ر لل 


Tana karantar da halayen Kwarai da ladubba na addini da na 


zaman jama'a a tsakaninsu. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ya ku wadanda suka yi imani! 
Kada ku gabata (da kome) gaba ga 
Allah da ManzonSa. ® Kuma ku yi 
da'a ga Allah da taKawa. Lalle Al- 
lah Mai Ji ne, Masani. 


2. Ya kû wadanda suka yi imani! 
Kada Ки daukaka saututtukanku 2? 
bisa sautin Annabi, kuma kada ku 
bayyana sauti gare shi a magana, 
kamar bayyanawar sashenku ga 
sashe, domin kada ayyukanku su 
baci, alhali kuwa ku ba ku sani ba. 


3. Lalle wadanda ke runtsewar 
saututtukansu a wurin Manzon Al- 
lah, wadannan ne wadanda Allah 
Ya jarrabi zukatansu ga takawa. 
Suna da wata irin gafara da ijara 
mai girma. 


ГУ A |“ ZA 


ر лоду‏ 42 
يتأيها الذينءامنوا لا نمَدٍموا بين يدي اله 


Ze <”, Z » о, Z <> ° А/С Z عع م‎ 
> $ sr 275 >” 37? Ai 77“, Z, 
ڪم‎ аме) da الي ولا‎ 
EN 7 ع دجوو‎ Ж эё Ает l2 ‚54 ‚© 


Z дии AZ Z= ل‎ £ A-Z 2 
إن الزین يصون أصواتهم عند رسول الله‎ 
شاع‎ > AZ ال ا‎ ZZ” Z 52 ^ YA 
BA Ka SA اع‎ A 


AN £ .: 
ораму 


(1) Wannan уа nuna тапа cëwa Ба уа halatta ра Musulmi уа yi wani aiki Ко уа fadi 
wata magana sai уа san hukuncin Allah а cikinsu. Kuma Кайа уа Kara wayonsa а kan abin 
da Allah Ya ce, kuma kada ya rage idan yana da ikon cikawa. Dukan wannan yakan ja 
Musulmi ga bacin ayyukansa, watau ya yt ridda daga Musulunci. 


(2) Ladubban zama da shugaba. Annabi shi ne kan shugabanni, sai dai da'a gare shi 
wajibi пе ра Коте, sauran shügabanni ga abin da bai saba wa sharra ba. 
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4. Lalle wadanda Ке kiranka 
daga bayan dakuna, mafi yawansu 
ba su aiki da hankali. 


5. Kuma da lalle su, sun yi haku- 
ri har ka fita zuwa gare su, hakika, 
da ya kasance mafi alhëri gare su, 
kuma Allah Mai gafara ne, Mai jin 
kai. 

6. Ya kû wadanda suka yi imani! 
Idan 11و13‎ 210 уа zo muku da wani 
babban labari, to, ku nëmi bayani, 
domin kada ku cüci wadansu muta- 
ne а cikin jahilci, saboda haka ku 
wayi garia kan abin da kuka aikata 
kuna masu nadama. 


7. Kuma ku sani (cêwa) lalle пе, 
a cikinku akwai Manzon Allah. Dà 
yana bin ku ga (halaye) masu yawa 
na al'amarin, dà kun auku a cikin 
zunubi, kuma amma Allah Ya soyar 
da imani a gare ku, kuma Ya Каза- 
ta shi a cikin zukátanku, kuma Ya 
Kyamantar da kafirci da fasicci da 
sabo zuwa gare ku. Wadannan (da 
suka lazimci sifofin nan) su ne 
shiryayyu. 

8. Bisa ga falala daga Allah da 
nima. Kuma Allah Masani пе, 
Mai hikima. 

9. Kuma idan Jama'a biyu ta 
müminai suka yi yaki, to, ku yi 
sulhu, a tsakaninsu. Sai idan dayan- 
su ta yi 23110121 a kan gudar, to, sal 


WA‏ سور لل 


ZA AY Z< AA „7 
15е са 
Z > A AZ 


) <l WÈT 
عا لوم‎ MATE 


دم وو <5 7 


O OET 


= 


Eat ОИ 


Z... 


пого Aa AT А АЙ (>< ° z 4 
أن تصِسوا قوما 4 فتصبحواعل مافعلتم‎ 


Pty Ca А فیک رس‎ MAG 
Z с. £ < ,Z رھد‎ > 

А ея š منا لام‎ 
^^ 1 f “ZZ A7Z22 


UE‏ نروالفسوق 
MWANA Яй;‏ 


Z Aa لت‎ РР 27-.„5 =< 
OL „М А Дс ونع مة وألله‎ anya فضلا‎ 


A PA „ LL \% 


о. NAK ai ОСАЛ 1 ون‎ 
ө rr Z, = Z LL > д PI PED 
KRISNA kani 


(1) Idan wani ya kai labarin Barna, kada a yi aiki da shi sai bayan an bincika an san 
gaskiyar aľamarin, kafin a yi aiki da shi. Fasiki ga asalin kalma shi ne duka wanda ya 
karkace daga hanyar Kwarai wadda aka sani. А пап, fasiki, shi ne mai kai labarin da yake 
akwai tashin hankali a cikinsa, ko kuma abin tsõro dõmin ya sanya rüdu a tsakanin jama'a 


tun ba a san һаЁ1Ёапїп aľamarin ba. 
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ku yaki wadda Ке уір zalunci har ta 
koma, zuwa ga umurnin Allah. To, 
idan ta koma, sat ku yi sulhu a 
tsakaninsu da adalci, kuma ku dai- 
дака. Lalle Allah na son masu 
daidaitawa. 


10. Müminai yan uwan Jüna ka- 
wai ne, saboda haka ku yi sulhu a 
tsakanin “yan'uwanku biyu, kuma 
ku bi Allah da taKawa, tsam- 
maninku, a yi muku rahama. 


11. “Yaku wadanda suka yi ima- 
ni! Kada wadansu mutane su yi 
izgili game da wadansu mutane, 
mai yiwuwa пе (abin yi wa izgilin) su 
kasance mafifita daga gare su (masu 
izgilin), kuma wadansu mata kada 
su yi izgili game da wadansu mata 
mai yiwuwa ne su kasance mafifita 
daga gare su. Kuma kada ku aiban- 
ta kanku, kuma kada ku jêfi | jina da 
miyagun sunaye na lakabobi. Tir da 
sina na fasicci а bayan imani. 
Kuma wanda bal tüba ba, to, wa- 
dannan sü 2© 1 


12. Ya | kii wadanda suka yi ima- 
ni! Ku nisanci abu mai yawa na 
zato. Lalle sashen zato laifi ne. 
Kuma kada ku yi rahóto, kuma 
kada sashenku ya yi gibar sashe. 
Shin, dayanku nà son ya ci naman 


© 2 

Ca A =; 
واا ا‎ is Tuy 
KO г АГ? 5 رت‎ зор عدي ار‎ 
ONS 21145)» 
ан (jak NG 
NAN E с с, 

I NG A ЈА 574—4 AA 
ү ya рои _ Í 


Z رح‎ 


[= зды ka 
“° SAA ААД ЫЫ» 


А ب‎ оне RZ Уг Zaz 


SS С Galak 
у 6239421 7 


CPE EA 


L لحمأخيه‎ ы 2 


(1) Wannan tsãri па sulhu a tsãkanin a'umma biyu mãsu fada, shi ne hanya mafi 
kyau wadda har yanzu wayon dûniya bai kai ga yin aiki da shi ba. Dã yanzu an zauna 
lafiya, da Majalisar Dinkin Duniya na туа aiki da shi. Haka yake kuma ga sauran 
hukunce-hukuncen mutanen düniya. Sharrar Musulunci saboda adalcin da ke cikinta, 
kuma wayon düniya bai kai ta ра ana iya zartar da shi ba, shi ne ya sa Rasãshen Musulunci 
na kaucëwa gare ta, dómin son ran shugabanninsu. Allah Ya mayar da mu ga addininmu! 
Dukan Musulmin da ya kauce wa 5121121 Musulunci, to, ya kauce пе domin ya sami 
damar уіп zalunci, kuma idan уа halatta kaucewar, уа zama ba Musulmi ba. 
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dan'uwansa yana matacce? To, kun 
Kî shi (сіп naman). Kuma ku bi 
Allah da takawa. Lalle Allah Mai 
karbar tuba ne, Mai jin Kal. 


13. Ya kü mutane!?? Lalle ne 
Mu, Mun halitta ku daga namiji da 
mace, kuma Muka sanya ku dango- 
gi da kabilóli, dómin ku san Jüna. 
Lalle mafificinku daraja a wurin 
Allah, (shi пе) wanda yake тай- 
ficinku a taKawa. Lalle ne, Allah 
Masani ne, Mai Kididdigëwa. 


14. Kauyawa suka ce, “Mun yi 
imani.” Ka ce, “Ва ku yi imani ba, 
amma dai ku ce, “Mun mika wuya,’ 
imani bai gama shiga a cikin zuka- 
tanku Ба. Kuma idan kun yi da'a ga 
Allah da ManzonSa, to, ba zai rage 
muku kome daga ayyukanku ba. 
Lalle Allah Mai gafara ne, Mai Jin 
Kai.” 


15. Müminan gaskiya kawai, sü 
ne wadanda suka yi imani da Allah 
da ManzonSa, sa'an nan Ба su yi 
shakka ba, kuma suka yi Jihadi da 
dukiyarsu da kuma rayukansu, ci- 
kin tafarkin Allah. Wadannan su ne 
masu gaskiya. 


16. Kace, “Kuna sanar da Allah 
ne game da addininku, alhali kuwa 
Allah Ya san abin da ke cikin sam- 
mai da abin da ke cikin Kasa, kuma 
Allah Masani ne ga dukan kome?” 


ЄЎ Л — 


222 E. و‎ AA 


9 واب بحم‎ Да, 


СУ. АГА АА 


NA AEN سعوبا وقبايل‎ 


б)» Де: a 


Sia JEN se 

BASEEN EECA 
A EA 

O HIES 


ие GLOR ذل‎ 


Aros اا‎ AE 


اج سح س A‏ 


sedha a Каа 
ORA ON NGA ANE JAN 


A 27 > Ж 


ajila 


3 „©? LA Z ⁄ f or 


NOG sc Na 
OPEN Gái; 


(1) Ya kirayi masu imani a cikin wannan sûra sau biyar ga abin da ya kebanta da su 
na umurni da hani kamar yadda Lukman ya kirayi dansa wajen yi masa wasiyyoyi. Kuma 
ya kirayi mutane a wannan aya ga abin da ya hada müminai da kafirai wajen halitta, watau 
alfahari da dangantaka. Dangantaka ba ta daukaka wanda taKawarsa ba ta daukaka shi 
ba, kuma ba ta гаре wanda taKawarsa ta daukaka shi. Fifikon takawa, shi пе fifiko 


tabbatacce. 
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17. Suna yin gori а kanka wai AULA ¿=< Z ЖА, 
КОСУ KANG ii CATA 
sun musulunta. Ka ce, “Kada ku yi 182 تمنوا‎ , J сару! 
görin kun musulunta а Каіра. А'а, с 38 куус ISA ФАЙ بل‎ 
Allah ne ke yi muku gori domin Ya 
shiryar da ku ga imani, idan kun оэ 
Каѕапсе таѕи gaskiya. 
18. “Lalle Allah Yana sanin ра1- كر کو بد ل کے ر ر _ سج كام رم ےو‎ 
. . انا < ! لله‎ 
bin sammai da Rasa, kuma Allah يعارغيب السمئوت وا لارض و‎ ано) 
Mai gani ne ga abin da kuke aika- CAE E 
tawa.” — 


Tana karantar da yadda mai wa'azi zai yi amfani da kalmomi 
da kuma ma’anöni masu tasiri ра гаі. Annabi yakan yi huduba da 
ita a kan mimbarinsa. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. К. Ina rantsuwa da AlRur’ãni С) AA 3 
Mai girma. 

2. Аа, sun уі тітакі, сема mai жм; أنجاء هم‎ нез 
gargadi, daga gare su, ya zo musu, a 
sai kafirai suka ce, “Wannan wani а EIEII 


abu ne mai ban mamaki.” 


66 * 2 х ЭА X PAR. + Z X لر ر‎ -> z 
3. “Shin, idan muka mutu, kuma 4 STE ТЕЎ EAM 
muka kasance turbaya (za a komo N 
da mu)? Waccan komowa ce mal 


nisa.” 
Ы ی‎ ZZ7 ع < ویار ر‎ гог AA. >> Z جح‎ 
4. Lalle ne, Mun san abin da о قدعامتاماشقص! لار ض منهم وعندتا‎ 
kasa ke ragewa daga gare su, kuma 
Р . è 5 Ре А AN (я . Á 
wurinMu akwai wani littafi mai (+) حفيظ‎ 
tsarewa. 
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5. Na, sun Karyata ne game da 
gaskiyar a lokacin da ta je musu, 
saboda haka suna a cikin wani 
alamari mai raurawa. 


6. Shin, to, ba su yi dubi ba zuwa 
ga sama, a bisa gare su, yadda 
Muka gina ta, kuma Muka Kawace 
ta, kuma ba ta da wadansu tsa- 
ор1? 

7. Da Kasa, Mun mike ta, kuma 
Mun jêfa kafaffun duwatsu a cikin- 
ta, kuma Mun tsirar, a cikinta daga 
kowane ma 'auri mai ban sha'awa? 


8. Domin wayar da ido da tuna- 
tarwa ga dukan bawa mai tawak- 
kali? 


9. Kuma Mun sassaukar, daga 
sama, ruwa mai albarka, sa'an nan 
Muka tsirar game da shi (itacen) 
lambuna da kwaya abin girbêwa. 


10. Da itacen dabino dogaye, 
suna da 'ya'yan itace gunda masu 
hauhawar juna. 


11. Domin arziki ga bayi, kuma 
Muka rayar da Kasa matacciya 
game da shi. Kamar wannan ne 
fitar daga kabari kake. 


12. Mutanen Nühu sun Karyata, 
a gabaninsu (mutanen yanzu) da 
ma abüta Rassi, da Samudawa. 


13. Da Adawa da Fir'auna da 
yan’ uwan Lüdu. 


iA 


Re — 0° 


م < سم ZZ‏ — 


Хх, 2 -k 2AL = ” Z“ <“ SITI 
OPIPA SOGN 5201525 یل‎ 


AA “Ç WALII TA 
فوقهم بنينلها‎ K) 


+ - 


r 1 
wê 


GE Gi مدد‎ Ni; 
AN усу WALII 
ОТРИ СДИ; 


<> ر گر 


ON 2 > WA, 22 
(А ) 5 \ с k | ° - 
Q 2 سات‎ Z ٠ wa 266 25929 -. 


PA >Z, 2 


лу عور‎ TNE < r Z 
O اطم تيد‎ áá, 


“>> >“ Z > 


> حدر 
رزقاللعبادوا يناد 


2 259474 عاو Z AA77 . TI 2R-‏ 
ч‏ قوم نوج وا عع الرس ;6935 


”> و Z 422 7 A >Z”.‏ 
وعاد وفرعون ولخوئن لوط 


(1) Rassi sunan wata rijiya ce. Mutanenta na zaune a gëfenta da dabbobinsu, suna 
bauta wa gumaka, aka aika musu wani Annabi, and ce da shi Hanzala bn Safwan ko kuma 


waninsa. 
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14. Da ma'abiita Ёипсі da mu- 
tanen Tubba'u, 2 kowanensu ya 
Karyata Manzanni, sai KyacewaTa 
ta tabbata. 


15. Shin, to, Mun kasa ne game 
da halittar farko? A’a, su, suna a 
cikin rikici daga halitta sabuwa. 


16. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
halitta mutum, kuma Mun san abin 
da ransa ke yin waswasi da shi, 
kuma Mü ne mafi kusanta zuwa 
gare shi daga lakar jannayensa. 


17. A lokacin da masu haduwa 
biyu suke haduwa daga dama, 
kuma daga hagu akwai wani (ma- 
la'ika) zaunanne. 


18. Ba ya lafazi da wata magana 
face а [ike da shi akwai mai tsaro 
halartacce. 


19. Kuma mayen mutuwa ya Jë 
da gaskiya. Wannan shi ne abin da 
ka kasance daga gare shi kana biji- 
rêwa. 


20. Kuma aka hüra a cikin Kaho. 
Wancan yinin Kyacêwar пе fa. 


21. Kuma kowane rai ya zo, tare 
da shi akwai mai kora da mal 
shaida. 


22. (Sal a ce masa), “Lalle ne, 
hakika, ka kasance a cikin gafala 
daga wannan. To, Mun kuranye 
maka rufinka, saboda haka ganin- 
ka a yau, mai kaifi ne.” 


LITA 


— سول فتك 
Z <S 2‏ سحو ويا واس Z X‏ ع Z Z‏ 
Si‏ و وقوم تيج ENGE K.‏ 

09) 22552 


” 


O anA 


2 
¿e 
» 7А ر‎ а 29 Гэ Lah 
نوسوس يه نفسة,‎ aas a ولد خلقناا‎ 
222 رو‎ WA YA GAS م‎ 
(Qa نحل‎ 52:81525 


2 WA ”> „ PA LAS про т 


С) الین وعزا شال فيد‎ AA IA дыз) 


م 


яя ~ 25‏ ” 
aw‏ تکل نق معھاسا 2.250 © 


02:212452 1 КОЗУ а КЕ 
gle 


فبصرك الوم ڪر 4 © 


(1) Ma’abûta Kunci, mutanen Shu’aibu ne na farko. Bayan an halaka su, sa'an nan ya 


tafi Madayana. 


(2) Tubba'u, Sarkin Himyar пе, a Yemen, ya musulunta атта 12111826252 suka Ki bin 
sa ga addini, aka halaka su, shi kuma уа tsira. Shi ne sarki wanda уа saba wa Ra'ida: ya 
musulunta amma mabiyansa ba su musulunta ba. 
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23. Кита abokin 2201252217 уа АИС 
се, “Wannan shi пе abin da Ке tare z AÓ 5 
da ni halarce.” 


24. (А ce wa mala'iku) “Ku jêfa, 
a cikin Jahannama, dukan mai ya- 
wan kafirci, mai tsaurin ral. 


25. “Mai yawan hanawa ga alhe- 
ri, mai zalunci, mai shakka. 


26. “Wanda ya sanya, tare da UA WA NGE єзї 
Allah, wani abin bautáwa na da- зз ee (Jara 
bam, 535502 haka Ки jêfa shi a cikin (©). 3. ANANG 
azaba mal tsanani.” 


27. Abokin hadinsa 220 уа ce, “Ya عع يه ساوح سر و‎ 
0 = ال‎ x 
Ubangijinmu! Ban sanya shi gir- jaos ليه‎ Ф 
EN 2 27 д” 
man kai ba, kuma amma ya kasance OF 2 كا‎ 356 SF 
a cikin Bata mai nisa.” _ 


28. Ya ce, “Kada ku yi husuma а ЖОГО ЛЕ 
wuriNa, alhali Na gabatar da Ёуасе- 224 96 yana 
wa zuwa gare Ки. 


29. “Ва а musanya тарапа а 
wuriNa. Кита Вар хата Маі zã- 
lunci Ба ga БауіМа.” 


30. Капаг да Мике cêwa ga 
Јаһаппата, “Shin, kin cika?” 
Kuma ќа се, “Ashe, З) akwai wani 
Kari?” 


31. Kuma a kusantar dà Aljanna @ 5 с D АЙ aa) y 
ga masu taKawa, ba da nisa ba. a 


(1) Mala'ika mai rubûtun aikinsa. Ва ya rabuwa da shi sai a halaye uku, wurin jimai 
da salga da wanka. Mala'ikan da aka hada shi da shi domin ya rubüta ayyukansa. 


(2) Shaidanin da ke tare da shi. A cikin Hadisi an ruwaito cëwa kówa yana da 
Shaidani tare da shi, sai dai idan ya rinjaye shi, da bin abin da Allah Ya aza masa, ko kuma 
shi Shaidanin ya rinjaye shi da bin son züciyarsa. 

(3) Wannan jawabi па Jahannama yana daukar ma’anöni biyu. Ta farko tana nuna ta 
cika Kwarai, amma tana kukan a Kara mata wani abu a cikinta. Wannan fassara ta yi 
daidai da ayar da ta се, “Lalle па сіка Jahannama daga aljannu da mutane рађа daya.” 
Sura ta 32, aya ta 13. Fassara ta biyu, ita ce Jahannama na nëman Kari tana hushi sabõda 
masu saba wa umurnin Allah. Süra ta 67 ауду: 6, 7 da 8. 
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50 — Suratu K 


32. “Wannan shi ne abin da ake 
yi muku wa'adi da shi ga dukan mai 
yawan komawa ga Allah, mai tsare- 
war (umurninSa). 


33. “Wanda ya ji tsoron Ма! 
rahama a fake,” kuma уа zo da 
wata irin züciya mai tawakkali.” 


34. (A ce musu) “Ku shige ta da 
aminci.2) Waccan ita се гапаг 
dawwama. 


35. Suna da abin da suke so a 
cikinta, kuma tare da Mü akwai 
Karin nrima. 

36. Kuma da yawa Muka hala- 
kar, a gabaninsu, (mutanen yanzu) 
daga wadansu al'ummomi, (wa- 
danda suke) sü ne mafi Karfin 
damka daga gare su, sa'an nan 
suka yi bincike a cikin Kasashe: 6 
akwai wurin tsira??? (Babu). 


37. Lalle ne a cikin wancan, ak- 
wai tunatarwa ga wanda zuciyarsa 
ta kasance gare shi, ko kuwa ya jefa 
sauraro, alhali kuwa yana halarce 
(da hankalinsa). 


38. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
halitta sammai da Kasa da abin da 
ke a tsakaninsu, a cikin kwanaki 
shida, alhali wata 'yar wahala ba ta 
shafe Mu ba. 


39. Saboda haka, ka yi hakuri a 
kan abin da suke fada, kuma ka yi 
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کے 
— رولیت 


ER ام‎ . 2 > 7 АЛ АЛГ 
SANA ; هلذامانوعدون!‎ 


ON A PI PWA سه‎ Z Г” سس‎ r 
© 5 Ni 


АЙ? л>», سس‎ A Ая مر‎ 


Z WA К 
DENENG у У 


“"<,Z‏ سا مهمو نر ےد ووچ دو س ےر 
Са‏ من رن هم اشد منهمبطشًا 


o 572 
> 


OS 2 >“ “1. 
iia 


PAN 
ы 


‚2 ار‎ a + ال‎ WA 

PETA AA 
چک‎ AA X ر2‎ ⁄ >< s 
السمع وهوسشهيد‎ 


РРСРР 
05 Уу (СШ. Aa); 


Z si ر س ص س ص‎ “í .¿ | 
DIANA CS وما‎ „Аз 


- r ” wi 


AN A م ص و صو‎ A سا سير‎ дет ofr 
d مایقولوت وَسَيْح يحَمْرِ‎ Je WA 


سے 


(1) Tsoron Allah a fake, shi ne a Баша masa, bà da riya ba, bayyane da Boye duka 


daya. 
(2) Kö kuma ku shiga da sallama. 


(3) Sun nêmu wurin tsira, ba su samu ba, saböda haka Кайгап yanzu ma ba su iya 
samun wurin tsira, sai даі idan sun koma ga Allah ta hanyar ManzonSa kawai, watau 
taKawa ga Allah ke nan. Ana kare azabarSa da ibadarSa kamar yadda Yake so. 
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50 — Süratu K شيو( فتك‎ — 


tasbihi game da рӧаё wa Ubangi- у; ЖЖ: 
jinka (watau ka yi salla) а gabanin ©. YAN ښلطاوع‎ 


fitowar rana da gabanin bacêwarta. 


40. Kuma daga dare, sat ka yi 
tasbihi a gare Shi da báyan sujada. 


41. Kuma ka saurara a ranar da 
mai kira Ке уіп kira daga wuni? 
makusanci. 


42. Ranar da suke saurãron tsa- за 2 4: 522215 А 
wa da gaskiya. Wancan shi пе yinin 


fita (daga kabari). 


43. Lalle Mü пе hakikatan, Mu И < 4 و‎ 
ne ke rayarwa, kuma Mü ne ke CA Gis o Ú 
kashëwa, kuma zuwa gare Mu ka- 
wal ne makomar take. 


44. Ranar da kasa ke tsattsage- AAN АД 
wa дара gare su, suna masu gagga- 
ndha ~ ZS s AA X 42 
wa. Wancan tarawar mutane ne, 9 К ا‎ 
mai sauKi а gare Ми. 


45. Mü ne mafi sani game da 
abin da suke fadi, kuma ba zà ka 
zama mal tilasta su ba. Saboda 
haka ka tunatar game da Alku- 
rani) ga wanda ke tsêron 
KyacewaTa. 


(1) Tasbihi game da рӧде wa Allah a gabãnin fitar rana, shi пе sallar asuba, na 
gabanin Bacëwarta, shi ne sallar Azahar da La'asar. Daga dare kuwa, shi ne sallar 
Magariba da Issha'i. Bayan sujada, shi пе sallõli па nafila kuma ma'anarsa а nan tasbihi da 
tahmidi da kabbarori a bayan sallöli farillai talãtin da uku kõwace, sa'an nan а сіка dari da 
addu'ar da aka ruwaito a nan. 

(2) Mai kira shi ne Israfilu a cikin Raho а Baitil MaKadis dõmin a nan Kasa ta fi zama 
kusa da sama. 


(3) Wannan уа nina ba a wa'azi da ilmin da ba daga AlKur'ani ака fitar da shi ba, sai 
fa idan bai saba wa abin da ke cikin AlKur'ani ba. 
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51 — Süratudh Dhariyat سوا الاد‎ — ١ 


Тож - : 


Tana karantar da gaggawar saükar azabar Allah ga wadanda 
suka Ki bin umurninSa ko suka saba wa 5 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai 


1. Ina rantsuwa da iskoki masu 
5 3 КЕЗЕ 00 ) lo 555,9 
shekar abübuwa, shëKëwa. 
° ده‎ E : A EN 22 l RE 
2. Sa'an nan da giragizal masu GUS -Aik 
daukar nauyi (na ruwa). 2 
5 م‎ ~ AN Гоя с >” 
3. Sa'an nan аа jirage masu gu- Laa 
dana (a kan ruwa) da sauki. Ñ 
4. Sa'an nan da mala'iku mas WANA 


rabon alamari (bisa umurnin 
Allah). 


5. Lalle аып da ake yi muku 
alkawari (da zuwansa), hakika gas- 
kiya ne. 

6. Kuma lalle sakamako (ga у; 
аууџкапКки), hakika, mai aukuwa Ow WA 
ne. 

Z. Ina rantsuwa da sama AN эзүү, وس‎ 

I ЕС : ГУ з ١تاذ ء‎ y 
ma? abüciyar hanyoyi (na tafiyar Qis والسماء ذ‎ 
taurari da 5211112 rediyo). 

8. Lalle kû, hakika, Кипа cikin AANZA 

AA 56 NAC 5> 
тарапа mai saba wa Jüna (game da Од; HS * 
Alkur'ani). 

9. Ana karkatar da wanda aka s Ç ЕС x 

Jüyar (daga gaskiya). Qalasan 


10. An la'ani masu Kiri-fadi. ERA 
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51 — Suratudh Dhariyat 


11. Wadanda suke shagala a ci- 
kin zurfin Jàhilci. 

12. Suna tambaya, “Yaushe ne 
ranar sakamako za ta auku?” 


13. Ranar da suke a kan wuta 
ana fltinar su. 


14. (А ce musu) “Ku dandani 
fitinarku, wannan shi ne abin da 
kuka kasance kuna nêman zuwansa 
da gaggawa.” 

15. Lalle masu taKawa suna a 
cikin lambunan itace da marèmari. 


16. Suna masu dibar abin da 
Ubangijinsu Ya ba su. Lalle sü, sun 
kasance masu kyautatawa a gaba- 
nin haka (a айшуа). 


17. Sun kasance a lokaci kadan 
na dare suke yin barci. 


18. Kuma a lokutan asuba suna 
ta yin istigfari. 
19. Kuma a cikin dukiyarsu 


akwai hakki ga (matalauci) mai 
roko da wanda aka hana wa roko. 


20. Kuma a cikin kasa akwai 
ayoyi ga masu yakini. 

21. Kuma a cikin rayukanku 
(akwai дуду). То, Ба za ки dibawa 
Ба? 

22. Kuma acikin samå arzikinku 


(yake fitowa) da abin da ake yi 
muku alkawari. 


23. To, kuma Ina rantsuwa da 


Ubangijin sama da Rasa, lalle Shi 


(abin da ake yi muku alkawari), 
hakika, gaskiya ne, kamar abin da 
kuka zamo kuna karantawa na ma- 
gana. 
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51 — Suratudh Dhariyat لكات‎ #5 — д\ 


24. Shin, lãbãrin bakin Ibrahim, 
wadanda aka рігтата, уа zo 
maka? 


25. A 1бКасї da suka shiga gare UDA A 
shi, sai suka yi sallama; ya ce (95, YA سللم قو‎ ANA 
“Amina ya tabbata a gare ku, mu- 
tane baki!” 

26. Sai уа jüya zuwa ga iyalinsa, 
sa'an nan ya zo da maraki tutturna. 

27. Sai ya kusantar da shi zuwa 
gare su, ya ce, “Ba za ku ci ba?” 

28. Sal ya ji tsoro daga gare su. E 
Suka се, “Kada ka ji tsóro.” Kuma حف ولشروه‎ 
suka yi masa bushara da (haihuwar) 
wani yaro mal ilmi. 


29. Sai matarsa ta fuskanta сїйїп 0 A Й Бу 
Ryallõwa, har ta mari fuskarta, Dya 


kuma ta ce, “Tsóhuwa bakarariya © يا‎ 7 


(zà ta haihu)!” 


30. Suka ce, “Kamar haka 
Ubangijinki Ya fada. Lalle Shi, Shi 
ne Mai hikima, Mal ilmi.” 


31. (Ibrahim) ya ce, “To, mêne 
ne babban alamarinku, ya kû 
Manzanni!” 


32. Suka ce, “Lalle mu, an aike 
mu zuwa ga wadansu mutane, masu 
laifi. 

33. “Domin mu saka musu wa- 679 KANGA AGA М7 

ja nbi ججارة‎ IN 

dansu duwatsu na wani yumu ©; sma pee da 
(bom). 

34. “Wadanda aka yi wa alama 3 24 

مقعند ريك naa)‏ و wi‏ . 

daga wajen Ubangijinka, domin Ow 2 
masu Barna.” 

35. Ѕа’ап nan Muka fitar da БӨР Я 
wanda уа Каѕапсе а cikinta daga С, зоб oan 
müminal. 
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51 — Süratudh Dhariyat 


36. Sal dai ba mu samu ba, a 
cikinta, face gida guda na Musulmi. 


37. Kuma Muka bar wata aya, a 
cikinta, ga wadanda ke jin tsêron 
azaba, mai radadi. 


38. Kuma ga Musa, a lokacin da 
Muka aiko shi zuwa ga Fir'auna da 
wani dalili bayananne. 


39. Sai уа jaya baya tare da Kar- 
finsa, kuma ya ce, “Mali sihiri ne kó 


{?? 


kuwa mahaukaci! 


40. Saboda haka Muka kama shi 
tare da rundunarsa, saan nan 
Muka jefa su a cikin teku, alhali 
kuwa yana wanda ake zargi. 


41. Kuma ga Adawa, a lókacin 
da Muka aika iska Kêkasasshiya a 
kansu. 


42. Ba ta barin kome da ta Jë a 
kansa, face ta mayar da shi kamar 
rududdugaggun Kasüsuwa. 


43. Kuma ga Samudawa, a loka- 
cin da aka ce musu, “Ku [1 dan dadi 
һаг wani dan lokaci!” 


44. Sal suka yi girman kal ga 
umurnin Ubangijinsu, saboda haka 
tsawa ta kama su, alhali kuwa suna 
kallo. 


45. Ba su ko samu damar tsaya- 
wa ba, kuma ba su kasance masu 
neman agaji ba. 

46. Da mutanen Nuhu a gabanin 
haka, lalle sun kasance wadansu 
Irin mutane ne fasikai. 


47. Kuma sama, mun gina ta da 
wani irin Karfi, alhali kuwa lalle Mü 
ne Masu yalwatawa. 
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51 — Suratudh Dhariyat 


48. Kuma Kasa Mun shimfida ta, 
To, madalla da masu shimfidawa, 
Mu. 

49. Kuma daga kome Mun halit- 
ta паи” biyu, watakila za ku yi 
tunani. 

30. Saboda haka ku gudu zuwa 
ga Allah, lalle ni mai gargadi kawal 
ne a gare ku, mai bayyanannen 
gargadi. 


51. Kuma kada ku sanya, tare da 
Allah, wani abin bautáwa na da- 
bam, lalle ni, mai 5218201121132 
gare ku, mai bayyanannen gargadi. 


52. Kamar haka dai wani Manzo 
bai Jë wa wadanda ke gabaninsu ba 
face sun ce, “Mal sihiri ne ko mah- 
aukaci.” 


53. Shin, suna yi wa juna wa- 
siyya da shi ne? A'a, sü dai mutane 
ne masu girman kai. 


54. Sai ka jüya daga barinsu, 
kuma kai ba abin zargi ba ne. 


55. Kuma ka tunatar, domin tu- 
natarwa tana amfanin типа. 


56. Kuma Ban halitta aljannu da 
mutane ba sai dõmin su bauta Mini. 


57. Ba Ni nufin (samun) wani 
arziki daga gare su, Ba Ni nufin su 
(yi Mini hidimar) ciyar da Ni.) 

58. Lalle Allah Shi ne Mai arzut- 
tawa, Mai ikon yi, Mai cikakken 
Karfi. 

59. To, lalle wadanda suka yi 


zalunci suna da wasaki (na diban 
zunubi) kamar wasakin abokansu, 


TSS д ا‎ E AE 
95552162205 والارض‎ 


yo ل‎ КӨЛ: Z ç >Z ”“ TEN ya wA 5 
) ند درون‎ ЧИИ ومن ڪل‎ 


Z“ -‏ .35 ب. وو ع P‏ 


Z< 
EI منه نزيرمبين‎ 


ی کک грли‏ ع س ب 2 ,> 
ولا علو مح آله )065 А З‏ 
ERS u.“‏ 


= 


CE oge 114 


EKA SARA 


” 4 
€— > 4 "е 


-7a Aa A ATTILA „174 


ORATE 


2 
2 
е 


>» $ >”, ر‎ 3 2 
maps Jah paya b UG 


(1) Ba Ni nufin su samo Mini abinci, kuma ba Ni nufin su dafa Mini abinci. 


798 


52 — Süratud ‘Dûr 020153 — 0% 


saboda haka kada su yi Mini gag- (С) Д NG 
gawa. فلا سلعجلون‎ 


60. Saboda haka bone ya tabba- k. ЕР суе 
{а ga wadanda suka Кайгїа, daga rã- حكغرواين بوي م‎ h 
nar su wadda aka yi musu alkawari. 


ү», "ль 
i - жь 8 
e 4 


= KIA AKUN J l > 
>: کک‎ e зе? `= ` A 
“,ددر‎ SURATUD DOR | 
„Эт 2 s 
` Je. Аг A amb ү Ç - 
š = 9 جا‎ — 3 1 , 
ya 9 i 
< 


< А2 
Da sinan Allah, Маі rahama, Маі jin Каі. 


1. Ina rantsuwa da “Dur (Dutsen 
Musa). 
2. Da wani littafi rubutacce. 


3. А cikin wata takardar fata 
shimfidadda. 


4. Da Gidan da aka rayar da shi 
(da ibada). 
5. Da rufin nan da aka daukaka. Сәй AJA 


”,> ھ2 


والبحرالمسجور 


کے 


6. Da tëkun nan da aka cika (da Я 


ruwa). 
7. Lalle azabar Ubangijinka, ha- ОИЕ 
= : ; М إن عداب ريك لوقع‎ 
kika, mai aukuwa ce. 2» й 5 
8. Ba ta da 22311 1 AN J. ж 
5 ~ с 5 : Со 
9. Капаг да sama Ке уш mõtsi РРБ Р ПИЕ 
tana kai kawo. O; يوم نمورالسماء‎ 


10. Kuma duwatsu па tafiya © (27 j و‎ << 
4 shi ое уну 
511112 
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52 — Süratud Dûr t 5 سوا‎ — 06 


11. То, bone уа tabbata а гапаг окка 
пап ga таи Karyatawa. 


12. Wadanda suke а cikin ku- AA 
duddufi suna wasa. e 


13. Ranar da zà a tunkuda su zu- 
wa wutar Jahannama, tunkudawa. 


14. (А се musu) “Wannan ita ce 
wutar da kuka kasance kuna Karya- 
tawa game da ita. 


kó kuwa kü ne bà ku gani? PVEN 


16. “Ku shigê ta. To, ku yi hagu- CIA KAKAA ANA 
ri ko kuma kada ku yi hakuri, dai- de سواء‎ БУУР, зл 265421 
dai пе а kanku, kawai апа yi muku G ka “U T 
sakamakon abin da kuka kasance E بحرو 251 تعلو‎ мер 
kuna aikatawa.” 


15. “To, shin, wannan sihiri ne AN E و ر‎ 
s 
v — 
ke 


17. Lalle masu taKawa suna a gg РРР 
cikin gidaJen Aljanna da wata O — c S дай) 
ni’ima. 


18. Suna màsu jin dadi da abin رم عرس رع‎ 

da Ubangijinsu Ya ba su, kuma نهم ريم‎ gÚ S АН 

Ubangijinsu Ya tsãre musu azabar = ÅA sa »А Z ZZ 
angi) ® اب لحر‎ 


Jahım. ھم رېم عد‎ a 


19. (A ce musu) “Ku ci, ku sha, Osi Ara ره‎ ы 4 20 
da ni'ima, dömin abin da kuka كلوا وأشريواهِنِيعًا‎ 
kasance kuna aikatawa.” 


20. Suna kishingide a kan kara- Pa и КТРК AA 
gu wadanda ke cikin sahu, kuma ARSS sss 
Muka aurar da su wadansu mata { 

masu farin idanu, тази girmansu. 4 ORI 


21. Kuma wadanda suka yi ima- эы ASIRIA A 
a) للك‎ L 4 2” >} 5 PAF эз; 
ni kuma zürtlyarsu 1) suka bi su ga منواوائیعلېم ذ رېم ر يمن‎ = 
imanin, Мир riskar da хйгіуагѕи da 


(1) Wannan ауа tana пипа yadda wani ke cëton wani saboda kusanci domin а Кага 
daukaka mai сёїоп. Sharadin cëton, shi пе wanda ake cêton yana da nasa Imanin. Wanda 
Jinginarsa ta halaka babu mai cêtonsa. Zuriya ta hada uwaye da almajiran malami salihi. 
Suna shiga a cikin cêtonsa. 
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52 — Süratud “Dur 


su, alhali kuwa ba da Mun rage 
musu kome ba daga aikinsu, kowa- 
ne mutum jingina ne ga abin da ya 
sana'anta. 


22. Kuma Muka yalwata musu 
ya’ yan асе da пата irin wanda 
suke marmari. 


23. Suna mika wa jūnansu а ci- 
kinta hinjalan giya, wadda babu 
yasassar magana a cikinta, kuma 
babu jin nauyin zunubi. 


24. Kuma wadansu samari na 
gewayawa а kansu, kamar dai sü 
lu'ulu'u ne wanda ke kulle. 


25. Wadansunsu suka fuskanta 
zuwa ga wadansu, suna tambayar 
juna. 

26. Suka ce, “Lalle mu, mun 
kasance a gabanin wannan (a dü- 
niya) a cikin iyalanmu muna jin 
tsõro. 

27. “To, Allah Ya yi mana kyau- 
tar falala, kuma Yã tsare mana 
azabar iskar zafi. 


28. “Lalle mü, mun kasance, a 
gabanin haka, muna kiran Sa. Lalle 
Shi, Shi ne Mai kyautatáwa, Mai 
rahama.” 


29. To, ka tunátar, kai fa, sabo- 
da ni’imar Ubangijinka, ba boka 
kake ba, kuma ba mahaukaa ba. 


30. Shin, za su ce, “Mawaki ne, 
muna jiran masifun mutuwa game 
da shi”? 


31. Kace, “Ku yi jira, domin ni 


ma lalle ina a cikin masu jira tare 
da ku.” 
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52 — Süratud “Dur 


32. Shin, hankulansu ne ke 
umarnin su da wannan, ko kuwa sü 
wasu mutane ne màsu Ketare haddi? 


33. Shin, cêwa suke yi, “Shi пе Ке 
Kaga fadarsa”? N'a ba su dai уі 
mani ba. 


34. Sai su zo da wani labari mai 
misalinsa, idan sun kasance sü masu 
gaskiya ne. 


35. Shin, an halitta su ne ba daga 
kome ba, ko kuwa sü ne masu yin 
halitta? 


36. Shin, sun halitta sammai da 
kasa ne? Аа ba su dai yi Imãnin 
yakini ba. 


37. Shin, taskokin Ubangijinka, 
suna a wurinsu ne? Ko kuwa sü ne 
111251 7 

38. Shin, suna da wani tsani ne 
wanda suke (hawa suna) sauraron 
(labarin sama) a cikinsa? Sai mal 
saurar6nsu уа zo da wani dalili 
bayyananne. 


39. Shin, Yana?” da 'ya'ya mata 
пе kuma ku, kuna da diya maza ne? 


40. Shin, kana tambayar su wata 
ijara ne, saboda haka suka zama 
masu jin nauyin biyan tarar? 

41. Shin, a wurinsu akwai ilmin 
gaibi, saboda haka suna rubutawa? 


42. Shin, suna nufin wani kaidi 
ne? To, wadanda suka kafirta su ne 
wadanda ake yi wa kaidi. 


ХУА 852 – 


О IIIA دوع لاع‎ ja 
O AVAA Aa ^^ 


Mb AZ 


(Dosa بللا‎ ZA ميقولون‎ 


ENG 


ДРЕ 


حلفا السو ت وا DTTA‏ 


„® 


عند هم رين ريك DIANA‏ 


L 
e 


AA Z >A ar E сера 
ت ستيعم‎ — 


„ 4 


с A 222 Ал. ر‎ „-”# 
ASIT 
GF AÉ Жузу ЗА 2 
Wami 
ОКСА NANG Os „әй 


(1) Wadansu Larabawa suna kiran mala'iku 'ya' yan Allah mata, suna kuma bauta 
musu domin su cêce su daga Allah, suna уіп gumaka da sünansu. 
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43. Shin, suna da wani abin bau- 
tawa пе wanda ba Allah ba? Tsarki 
ya tabbata ga Allah daga abin da 
suke yi na shirki! 


44. Kuma idan sun ga wani bab- 
bake daga sama yana faduwa, sai su 
ce wani girgije ne, mai hauhawar 
juna. 

45. To, ka bar su, sai sun haduda 
yinin nan da zà a sümar da su a 
cikinsa. 

46. Ranar da kaidinsu ba ya wa- 
datar masu da kome, kuma ba a 
taimakon su. 


47. Kuma lalle wadannan da 
suka yi zaluncin, suna da azàba (a 
nan düniya) banda waccan, kuma 
mafi yawansu ba su sani ba. 


48. Sai Ка yi haKuri da hukuncin 
Ubangijinka, lalle kai fa Капа ida- 
nunMu, kuma ka tsarkake 
Ubangijinka da (tasbihi) game da 
gode Masa a lokacin da kake tashi 
tsaye (domin salla ko wani abu). 


49. Kuma daga dare, sai ka tsar- 
kake Shi (da tasbihin) da lokacin 
Jüyáwar taurari. 


УДЗ — oç 


8 مدوم Z‏ نا 


— Ж +5027 Epe NA kb ья کے‎ 
OF سبحدن أنلوعما دشر‎ al АРАЎ) آم مم‎ 


Z>— > Á > X<“ 


EN од . Солдо A 7‏ 
وذ رهم حي يلدقوا بو مهم الزى [JO yanas‏ 


دخ =Á‏ سور 


ENL AZ ردروا‎ JANG 4 
С) هم سا ولاهم‎ 


A>7 DA A SDr 


يوم لایغنی عنم د 


ZZ%¿ Z Z“ A WALA DA Z X... Z 
عذَابا دوي ذلك وليكن‎ 1,4000); 


. 
PA 


551 


ر ت f. >Z Z‏ ص ,> “Z‏ 
ومن الیل فسبحه و ادرا 


(1) Ma’anar ita се tsarkakëwa kö tasbihi, ‘tsare sallöli, farillai, ana cêwa’ fadin 
“Subhanal Lahi wal Hamdu Lillahi” a bayan kowane mazauni, domin ya zama kaffarar 


wannan mazaunin. 
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Тапа єѕагкаке Annabi da Manzancinsa daga Кӧжапе aibi. 
Tana tabbatar da shi daga Allah, sa'an nan tana bata dukan abin da 
ba shi ba na addīnai da al'àdu. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da taurãron, а 
lokacin da ya faku. 


2. Ma'abucinku bai Bata ba, 
kuma bai ketare haddi ba. 


3. Kuma ba уа уіп тарапа daga 
son zuciyarsa. 

4. (Maganarsa) ba ta zamo ba, ORES 221 
face wahayi пе da ake aikowa. 


5. (Mala'ika) mai tsananin Kar- © NGAEN 
fi) ya sanar da shi. 

б. Ma'abucin Karfi da kwarjini, Өш, ذو‎ 
sa'an nan ya daidaita. 

7. Alhali Кима yana а sararin OKE 
sama mafi daukaka. Q. 


8. Sa'an nan ya kusanta, kuma awai 
ya matsa zurowa. 


9. Har ya kasance gwargwadon ӨКҮ قاب قو قوسن اواد‎ 
лга? biyu, ko kuma abin da ya fi 
kusa. 


(1) Wahayin da ke zuwa ga Annabi babu Bata a cikinsa domin Jibrilu mai kawo shi ga 
Annabi, Mala'ika ne mai Karfi Kwarai, wani Shaidani ba ya iya taron sa domin ya musanya 
wahayin, kuma Annabi ya san shi sösai, kuma idan ya kãwo wahayin, sai ya sauko kusa 
Kwarai da Annabi, sa'an nan shi kuma Annabi ba rikitacce ba пе, yana cikin hankalinsa. 
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10. Sa'an nan ya yi wahayi zuwa 
ga bawan Allah (Muhammadu) da 
abin da ya fada (masa). 


11. Züciyar(Annabi)bata Karya- 
ta abin da ya gani ba. 


12. Shin, zà ku yi masa musu a 
kan abin da yake gani? 


13. Kuma lalle ya gan shi, hafi- 
Ratan, а wani lõkacin 5311121523217 


14. А wurin da magaryar tukê- 
wa take. 


15. A inda taken, nan Aljannar 
makoma take. 


16. Lokacin da abin da yake rufe 
magaryar tuKëwa ya rufe ta. 


17. Ganinsa 2) bai karkata ba, 
kuma bai ketare haddi Ба. 


18. Lalle, tabbas, (Annabinku) 
ya ga wadanda suka fi girma © 
daga ayoyin Ubangijinsa. 

19. Shin, kun ga Lata da 
Uzza?” 


20. Da (wani gunki wai shi) Ma- 
nata, na ukunsu? 


21. Ashe, kii ne da dà namiji, Shi 


(Allah) kuma da diya mace? 


22. Wannan fa ya zama rabo 
nakasasshe. 


(1) Lamirin Mala'ika Jibrila ne. 


(2) Lamirin Annabi Muhammadu ne. 


><? ANA = o 


EN 7 ке > í WA к 
об فاوح[ عبرو ما‎ 


т AYAN ⁄ 
© PANA JA ادب‎ 
MBA a A $ 
Qfie 
رورم و‎ 
REE ولقدرء اه‎ 
ONAT 


2% (224 u PA 
| Ger 


>” э” > 


إذيغشى! الدرة مايغشى < 


ССС 


өд 


“жу _ Z > “>Z 


су 305202 x. 
DEN ومو‎ 
SKS 5636531 


EN л” < Ma, - A < Е. 
i ka \ ° > . -æ 
2 تل كإذافسمة‎ 


(3) Watau dai Alkur'ani ya zo daga Allah ta hanya mafi aminci har ya sadu da 


mutane domin su yi aiki da abin da ke cikinsa. 


(4) Watau kun bar AlKur'ani kun koma wa surkullen da kuke hadawa game da 
gumika su Lita da Uzza da Manita. Kuna cêwa sü wakilan Mala'ikun da kuke Баша wa 


ne kuma su 'ya'yan Allah mata ne. Suna cëton ku daga Allah. 
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23. Wadannan bà kome ba ne 
face sunaye, wadanda kuka ambace 
su da su, kü da uwayenku. Allah bai 
saukar da wani dalili game da su ba. 
(Кайгал) ba su biyar kome face zato 
da abin da rayukansu ke so, alhali 
kuwa shiriyar,? ta daga wajen 
Ubangijinsu, ta Jë musu (sai suka 
bar ta suka kõma wa zaton). 


24. Ko (an fadi cêwa) mutum zai 
sami abin da yake 0011? 

25. To, Lahira da duniya na Al- 
lah kawai ne (wanda ya nëme su 
daga wani, ya yi kuskure). 


26. Akwai mala'iku da yawa a 
cikin sammai, cêtonsu ba ya wada- 
tar da kome face bayan Allah Ya yi 
izni (da shi) ga wanda Yake so, 
kuma Yake yarda. 


27. Lalle wadannan da ba su yin 
imani da Lahira, hakika, suna kiran 
mala'iku da stinan mace. 


28. Kuma ba su da wani ilmi 
game da shi, ba su bin kome face 
zato, alhali kuwa lalle zato ba ya 
amfanar da kome daga gaskiya. 


29. Saboda haka sai ka kau da 
kai daga wanda ya Jüya baya daga 
ambatonMu, kuma bai yi nufin 
kome ba face rayuwar kusa (dü- 
niya). 

30. Wannan ita ce iyãkar abin da 
suke iya kai gare shi na ilmi. Lalle 
Ubangijinka Shi ne Mafi sanin wan- 
da ya Басе daga hanyarSa, kuma 
Shi ne Mafi sani ga wanda ya nêmi 
shiriya. 


Ni 
Wa Z ⁄ >. KE 2097 s 2 > 
Е у; пе јд) 


SEA до 
2 злот ص 2 ووو‎ 


A E ААЙ 


EN 7 Ф > ә 
ORDIS 


na IN GN akak 


A 


DIRAY TE E 2-5, 


ZZ PPS D 2 АТ =. <> ر‎ 23.47 Zas 
SS Kayu AAA إن الذي‎ 


. 
- 


k. ¿ae la 
277 А ص‎ 227 PWA 
إنالظن‎ 21У} е а, 
СӘС 5715. 25 
BAG عرض ڪن نكو عن د تاور إلا‎ 
رد‎ „ 
© JLA 
2 ZZ“ Z С» >Z Р >” r 
Ја DA A 


KENAA NAYA a Z 


(1) Watau AlRur’ãni wanda Mala'ika Jibrila ya zo wa Annabi da shi. Sun bar shi sun 


koma wa tatsuniyoyi da gürace-gürace. 
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31. Kuma abin da ke cikin sam- 
mai da abin da yake a cikin Kasa na 
Allah kawai ne. domin Ya saka wa 
wadanda suka münana da abin da 
suka aikata, kuma Ya saka wa wa- 
danda suka kyautata da sakama- 
kon da ya fi kyau. 


32. Wadanda ke nisantar ma- 2001000-11 
nyan zunubai da abübuwan alfas- s з جتنون كير الا‎ 3 
ha, face Капапап laifuffuka, lalle е с 
Ubangijinka Mai yalwatattar gafa- А а ж coool 
ra ne, Shi ne Ya fi sani ga abin da ke PARP EFES 

gare ku а lókacin da Ya Kaga halit- 1 

tarku daga Kasa, kuma а 1бКасї da 

kuke tayuna a cikin cikannan 

uwayenku. Saboda haka, kada ku 

іѕагкаке‹) kanku, Shi пе Май sani 

ga wanda ya yi takawa. 


33. Shin, ka ga wannan da ya 
Jüya baya? 

34. Ya yi kyauta kadan, kuma OLAR EIAN 
ya yi rowa? وأعطئ قليلا وأ‎ 
35. Shin, akwai ilmin gaibi a wu- AN 
rinsa, saboda haka yana ganin (së e 

gaibin? 

36. Ko kuwa ba a ba shi labari ba 
ga abin da yake a cikin Littafan 
Musa? 

37. Da Ibrahim wanda ya cika 
alkawari? 


38. Cewa wani rai mal kayan Na + 

laifi ba ya daukar kayan laifin wani. زر وازرة ورراخرء‎ 
39. Kuma mutum bà shi da A < axil A е 
К 5 : U ORASIDAN 

kõme fàce abin da ya aikata. “ La WG 


40. Kuma lalle aikinsa zà a gan Wu ف ری(‎ A 
shi. 


(1) Wanda yake mutumin kirki, Allah Ya san shi. Kada ku dinga tsarkake kanku da 
bakunanku domin nëman girma, kó dmin nëman wani abu dabam. 
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41. Sa'an nan a saka masa da 
sakamako wanda yake mali cikar 
ma 21111 

42. Kuma lalle makomar zuwa 
Ubangijinka kawai take? 


43. Kuma lalle Shi, Shi ne Ya ася 
ѕапуа dariya, kuma Ya ѕапуа Кака. @ S 


44. Kuma lalle Shi, Shi ne Ya زوش بخ‎ ОО; 

kashe, kuma Ya rayar. мен 
45. Kuma lalle Shi ne Ya yi halit- MEERES 

ta nau’i-nav’i, namiji da mace. S ANG ау 
46. Daga wani digon ruwa guda ЕК 

а lokacin da ake jëfa shi а cikin Golas 

mahaifa. 


47. Kuma a kansa ne kaga halit- ae 
ta ta biyu take. رى‎ GU of 


48. Kuma lalle Shi, Shi ne Ya А Af 
arzuta, Кита Ya wadatar. OR وأنه.هواغن‎ 


49. Кита Ше Shi Shi ne 
Ubangijin Shira D. 

50. Kuma lalle Shi, Shi ne Ya 
halaka Adawa na farko. 


51. Da Sumüdawa, sa'an nan bat S 25 


гаре su Ба. basah; 


52. Damutanen Nühu a gabanin @ OKAN =: 
haka, lalle sü, sun kasance mafi 
zalunci kuma mafi girman kai. 

53. Da wadanda ака birkice2 69 أهوى‎ aa AN 
Kasarsu, Ya kayar da su. 

54. Sa'an nan abin da ya rufe su, 
ya rufe su. 


KABEL 


KA‏ ار 


(1) Sunan wasu taurari biyu ne suna fita a bayan taurarin Jauza'a suna tafiya daga 
kudu zuwa arêwa karkace. Kabilar Larabawa ta Khuza'a na bauta musu da umurnin Abu 
Kabshah, daya daga cikin kákannin Annabi na wajen uwa domin haka ne Kuraishawa ke 
ce wa Annabi Ibn abi Kabshah, wanda ya Raga sabon addinin da ya saba wa na ubanninsa. 


(2) Mutanen Lüdu da aka birkice Kasarsu da su. 
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55. To, da wace 12383 10 ا کک ا‎ 
Ubangijinka kake) уіп shakka? > dahi kr 

36. Wannan (Muhammadu) mal AN KAN 2577.5 سس ب‎ 
gargadi ne kamar irin masu gar- ALILI 
gadi na farko. 

57. Makusanciya°2 fa, tã yi kusa. 

58. Babu wani rai, banda Allah, 
mai iya bãyani gare ta. 

59. Shin, kuma daga wannan ® ус, NAGA 
labari kuke mamaki? oma < 2 

60. Kuma kuna уш dariya, جم‎ SE S= 
kuma ba ku yin küka? i 

61. Alhali kuna masu wasa? 095,4.) 

62. То, ku yi 1217311140 ра Al- ا‎ = cqa mee 
lah, kuma ku bauta (Masa). €9 ا‎ 1226241226 


3 SURATUL КАМАК 


-s 


Тапа karantar da cêwa wanda уа nêmi wata mu'ujiza, to, ita za 
ta zama sababin halakarsa. 


Da sùnan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


Z Z Mia, a 7294‏ بحت ⁄ > X,‏ )305 ° ~ وم 
r a ta yi kusa, kuma wata кй ДАЯ ДД‏ 


(1) Kamar abokin magana ko mai karatu. 

(2) Makusanciya, ita ce Kiyama. 

(3) Alkur'ani. 

(4) Ana yin sujadar karatu a nan, amma ba ta a cikin sujudai na tilas. 


(5) Kuraishawa suka nëmi Annabi ya yi addu'a domin wata ya tsage wani balgace 
nasa ya fado a Kasa; ya yi addu'ar, wata ya tsage, wani abu daga gare shi ya fado kamar 
yadda suka пёта. 
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2. Kuma idan sun ga wata aya, 
sal su Juya baya su ce, “Sihiri ne 
mai dogewa!” 

3. Kuma suka Karyata, kuma 
suka bi son züciyarsu, alhali kuwa 
kowane al'amari (wanda suke son 
sutüre daga Annabi)an tabbatar da 
shi. 

4. Kuma lalle, abin da yake ak- 
wai tsãwatarwa а cikinsa 122 1 
ya zo musu. 


5. Hikima cikakka! Sai dai abü- 
buwan gargadi ba su amfani. 


6. Saboda haka, ka bar su! Ra- 
nar da mai kiran zai yi kira zuwa ga 
wani аби abin Kyãma. 


7. Kaskantattu ра idanunsu za 
su fito daga kaburburansu, kamar 
dai su fari ne wadanda suka watse. 


8. Suna gaggawar tafiya zuwa ga 
mai kiran, kafirai na cêwa, “Wan- 
nan yini ne mai wuya!” 


9. Mutanen Nuhu sun Karyata, a 
gabaninsu, sai suka karyata Ba- 
wanMu, kuma suka ce, “Shi ma- 
haukaci ne.” Kuma aka tsawace 
shi. 

10. Saboda haka ya kira Ubangi- 
jinsa (уа се), “Lalle ni, an rinjãye ni, 
sai Ka yi taimako.” 


11. Sai Muka bude kofofin sama 
da ruwa mai zuba. 


12. Kuma Muka bubbugar da 
kasa ta zama idanun ruwa, dada 
ruwa ya hadu a kan waniumurni da 
aka riga ака Каадага shi. 


13. Kuma Muka dauke Nuhu a 
kan (Jirgi) na alluna da Küsoshi. 
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14. Tana gudana, a cikin kiyaye- EE 
warMu, domin sakamako ga wan- OK @ 4 А يأعيذنا جزاء.‎ 6,2 


da aka yi wa kafircin. 
15. Kuma lalle Mun bar ta ta @ 022 SE д; 
eet ES N К 
zama aya. To, shin, akwai mai tuna- Pua 5528), 
ni? 
16. To, yaya azabaTa take da ےہر سے ر رر روو‎ 
NT. í \ 
gargadiNa? ORE SGS 


17. Kuma lalle пе, hakika, Mun AN еы 
saukake Alkur'ani, dõmin tunawa. бй < KAG 39 رتا لر‎ 
To, shin, akwai mai tunawa? 

18. Adawa sun Karyata, to, yaya KEEA e- 
azabaTa take, da gargadiNa? ® 5 عذای ون‎ эк эс 


19. Lalle Mü, Mun aika da iska 
mal tsananin sauti a kansu, a cikin 
wani yinin nahisa mai dogêwa. 


G. А А24, OC 0 


- 


20. Tana fizgar mutane kamar с 
dai su kututturan dabino ор 2325 
tumbukakku пе. 


21. То, yaya azabaTa take da OR О 
gargadiNa? یو ندر‎ Ò 


22. Kuma lalle ne, hakika Mun ل و ل بر ل د‎ ый 
UA 3 (D š 
saukake Alkur'ani, domin tunawa. كله‎ ASS A) 13:210222); 


То, shin, akwai mai tunawa? 


23. Samudawa sun Karyata рате 
da gargadin. 
АА ии 


24. Sai suka се, “Wani mutum AAA ا‎ aigós 
daga cikinmu, shi kadai, wai mu bi 
shi! Lalle mù, a lõkacin, һаЁ Ка, الود رژ‎ 
mun shiga wata bata da hauka. 


25. “Shin, anjefa masa Manzan- 1,2156 k الد رعو من , ملا بل هو‎ 4 
cin пе, а ѕакапіпти? A'a shi dai @ сзи c 
gawurtaccen makaryaci ne mai gir- 


Ы {?? 


man kai! 


26. Zà su sani a gobe, wane ne GE A NGANA 5 5 
gawurtaccen mai Karyar, mal gir- 
man kan? 
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27. Lalle Mu, masu акажа da 
гаќшпаг пе, ta zame musu fitina, 
sal ka tsare su da kallo, kuma ka yi 
haKuri. 


28. Kuma ka ba su labari, cêwa 
ruwa rababbe ne a tsakaninsu (da 
rakumar), kowane sha, mai shi 
yana halartar sa. 


29. 531 suka kira abokinsu. 
sai ya karba, sa'an nan ya ѕӧКе ta. 


30. To, yaya azabaTa take da 
gargadiNa? 

31. Lalle Mu, Mun aika tsawa 
guda a kansu, sai suka kasance 
kamar yayin mai shinge. 

32. Kuma lalle ne, hakika, Mun 


saukake AlKur'ani, domin tunawa. 
To, shin, akwai mai tunawa? 


33. Mutanen Ludu sun Karyata, 
game da gargadi. 


34. Lalle Mun alka iskar tsaku- 
wa a kansu, face mabiyan Lüdu, 
Mun {заг da su a lokacin asuba. 


35. Saboda wata nrima ta daga 
gare Mu. Kamar haka Muke saka 
wa wanda уа роде. 


36. Kuma lalle, hakika, ya yi 
musu 8521820112 damkarMu, sal 
suka yi musu game da gargadin. 


37. Kuma 13116, hakika, sü, sun 
nëme shi ta wajen bãfinsa, sai 
Muka shafe idãnunsu. “To, ku dan- 
dani azabaTa da gargadiNa.” 


نانرق 
i ze, >‏ ا Z, ж С‏ 
ونیم أنالما ора‏ 


нс 
9225052566 
астай. É) 

O SK Jé KM ANGAS, 


Оа а А 


Ca KAN kab yA 


(5 AZ < = > Z 

. DA Is >Z Mi 27 L о ^ 

ولقد راود وه عن ضيفِهِفطمسنا Isib "е‏ 
AL‏ بجحي 

(r) 2Хзојде 


(1) Mutanen Saleh sun пёті mu'ujiza да гаќита, а fitar da ita daga dütse, sai ака 
fitar da ќа, Кита ака габа ruwan sha а tsakãninsu аа ita. 
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38. Kuma lalle, hakika, wata ra е AKO 
azaba matabbaciya ta waye musu sS صبحهم‎ 
gari da yaki, tun da safe. 


39. To, ku dandani azabaTa da бы Але E 
ваграф Ма. (J فذوقواعذابى وبدر‎ 


40. Kuma lalle пе, hakika, Mun 
saukake Alkur'ani domin tunawa. 
To, shin, akwai mai tunawa? 


41. Kuma lalle, hakika, gargadin Уа ия ا‎ 
ya Jë wa mabiyan Fir'auna. ой с; š 

42. Sun Karyata game da ayoyin- бу AKA KW AG 
Mu, dukansu, sai Muka kama su, ОЙ 222) ж SA بوا اتا‎ КЧ 
irin kamun Mabuwayi, Mal ikon yi. 

43. Shin, kafiranku ne тай alhe- дз и VITA SAKAYA 
ri daga wadancan, ko kuwa kuna da AA ЖА КЕР оле SI 
wata bara'a a cikin littattafai? 


44. Ko zà su ce, “Mü duka masu Z ور‎ TAH ¿AZ ABI Á 
| EE ké © о A 
hada Karfi ne dõmin cin nasara? لوي‎ лаа بقولور حن ميع‎ 


3 (1) 2 ⁄ СОГУ ع ساو‎ PA 
145. 24 а Кагуа taron, kuma su OF ووا‎ Кие 
Jüya baya domin gudu. 
46. Na, Sa'a ita cë lókacin 14 
wa adinsu, kuma Sa'ar ta fi tsana- 22 
nin masifa, kuma ta fi daci. 


47. Lalle ne masu laifi suna а © 52 
cikin Bata da hauka. سر‎ уо 4 إن‎ 


» Pd 


У KANANE KANAAN 


MB Z >Z > سج‎ 


48. Капаг da za aja su a сїйїп isa عل وجوههم‎ AN بوم لسحبونفى‎ 


wuta a kan 111512612511. Ku dan- 
dani shàfar wutar Sakar.” 


49. Lalle Mü, kowane irin abu 
Mun halitta shi a kan tsari. 

50. Kuma umurninMu bai zamo 7 
Ба face da kalma daya, kamar wal- GOBANG 
Kawar ido. 


x SON 


(1) Bushara ce ga Annabi, cêwa zai yi yaki da Kuraishi kuma zai rinjaye su. Sa'an nan 
yakin ya auku a Badar. 
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51. Kuma lalle ne, hakika, Mun а CICK, 
halaka irin gayyarku. To, shin, ak- Jé 6 Йй 
wai mai tunani? Q من مدكر‎ 

52. Kuma kowane abu, da suka Pagi TAN Е га 2 
aikata shi, yana а сікіп littattafai. OFS و‎ 


53. Kuma dukan Karami da bab- 222 6 š, 
МАР. = و‎ 


ba, rubutacce ne. ودل صعار ر ےر‎ 
д у Z° YA “Z ¿ . Z KANA 
34. Lalle masu takawa suna a 69 فى جتنتو پر‎ na Nah 
cikin gidajen Aljanna da koguna. AG 
212 ° -22 “Z - ص‎ 
33. A cikin mazaunin gaskiya, 0 مفندر‎ Ja 2035.2 ف مقع‎ 
wurin Mai ikon yi, Mai iya zartas- 1 
wa. 


Tana karantar da niimòõmin Allah nau'i-nau' ga mutane da 
aljannu a düniya da Lahira, kuma tana kwadaitar da su ga gode wa 
Allah Mai ni'imtar da su. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. (Allah) Mai rahama. б 
2. Үа sanar da AlKur'ani. (52 ам 
3. Ya һаа mutum. ر ا‎ Z ر بي‎ 
4. Ya sanar da shi bayani — خلق‎ 
(magana). ¿COE 
5. Rana da wata a kan lissafi Zes: as СЕР. 
suke. السشّمسوالقمربحسبانٍ‎ 
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6. Kuma tsirrai masu yado da ° к ый, 
касе suna tawalu’1. з 

7. Kuma $ата Ya daukaka ta, O jí созса 
kuma Ya aza sikêli. 

8. Обтіп kada ku karkatar da Со ау 
sikelin. 


9. Kuma ku daidaita awo da КТР ANG Je a АТ s. 
adalci, kuma kada ku rage sikëlin. бз еу; ЪЗ УЧ. 


10. Kuma Kasa Ya aza ta dõmin GUN ПЕРУ > У; 
talikai. 

11. A cikinta akwai ya yan ita- бз „ЖЫ МЫ; JANG ы 
cen marmari da dabino mai kwasfa. 

12. Da kwaya mai soshiya da GND SY РАТ \ 
Kamshi. OR والرد‎ edi, و‎ 

13. To, 52503 wane daga NGGAK, NG فأ‎ 
niimomin Ubangijinku® kuke ربا ي‎ 
karyatawa? 


14. Ya halitta mutum daga Абу ү СТУ, с. оао A 
i | ١ š Aa | 
KëKasasshen yumbu kamar kasko. O حل ا لإنسن من صلصدلٍ لفخار‎ 


15. Kuma ya halitta aljani daga Азу 02 - үс “YZ 
bira daga = i i ORSR وخلق الجان من مارج م‎ 

16. То, 525023 wane daga لام‎ O sn 
niimomin ОБапріјіпки, kuke DN ah 
Karyatawa? 

17. Ubangijin mafita biyu na От 
гапа, кита Ubangijin mafada biyu А сла о) 
па гара. 

18. То, saboda wane daga OREGIK AAF 

ИЕ 2 Q AJ Уі. с\з 
niimomin Ubangijinku, kuke P SS O 
Karyatawa? 

19. Ya garwaya tëku biyu (ru- аи 
мап dadi da па zartsi) suna OF Ач) رج‎ 
haduwa. 


(1) Asalin lamiri “ku” yana nuni пе ga паш: biyu, watau mutane da aljannu, sai dai 
babu lamirin abu biyu kawai а cikin Hausa, sai па jama'a. Jam" a luggar Hausa ya fara 
daga biyu. 
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20. А tsakaninsu akwai shama- Oo WA 20 
ki, ba za su Ketare haddi ba. оре © дк 

21. То, saboda wane daga IAA 
niimõmin Ubangijinku, kuke ANSG А; 
Karyatawa? 

22. Lu'ulu'u da murjani na fita 5 وو جوم‎ 
daga gare su. OAN КЕЗЕ 

23. То, saboda wane daga ®. é -4< 
niimomin Ubangijinku, kuke OPSEG Зе 
Кагуаіджа? 

24. Кита Yana да manyan Јіга- Йаз ИТ 
ge, wadanda аке Ragawa а cikin ) ë ә 214, 
(ёки kamar manyan duwatsu. 

25. To, saboda wane daga : СРЕ 

ае с №: 
niimomin Ubangijinku, kuke op KSE, Jegy 
karyatawa? 

26. Dukan wanda ke kanta 3) КЕН A 
mai Karewa пе. ©» еа, 

27. Кита abin уагааг Ubangi- ге, راو‎ 
jinka, Mai girman Jalala da karim- GPF УЗ [5542424 
ci, shi ne yake wanzuwa. 

28. То, saboda wane daga САС A 
niimõmin Ubangijinku, kuke ORERE 
Karyatawa? 


29. Wanda ke a cikin sammai da O K ТИ 
Rasi yani гбЁоп Sa (Allah), a КШ- يوم هون سان‎ oi oga 
lum Allah na a cikin wani sha'ani. 


30. To, 535023 wane daga СК 
niimomin Ubangijinku, kuke GRESIS IAE 
Karyatáwa? 

31. Za Mu dauki lokaci 42 ANAKE чИ 

| أنه‎ 
ku, ya ki? masu nauyin halitta DENG يه‎ 
biyu! 


(1) Yana nufin Kasa. 
(2) Mutane da aljannu. 


816 


55 — Süratur Rahmàn 


32. To, saboda мапе daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
karyatawa? 


33. Ya jama’ar aljannu da muta- 
ne! Idan kuna iya zarcëwa daga 
sasannin sammai da kasa, to, ku 
zarce. Ba za ku iya zarcewa ba face 
da wani dalili. 


34. To, saboda wane daga 
لم‎ 1111011111 Ubangijinku, kuke Kar- 
yatawa? 


35. Ana sako wani harshe daga 
wata wuta a kanku, da narkak- 
kiyar tagulla. To, ba za Ки пет 
taimako ba? 


36. To, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
karyatawa. 


37. Sa'an nan idan sama ta tsage 
kuma ta zama ja kamar jar fata. 


38. To, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
Karyatawa? 


39. To, a ran nan, ba za a tam- 
bayi wani mutum laifinsa ba, kuma 
haka aljani. 


40. To, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
Karyatawa? 


41. Zà а iya sanin masu laifi da 
alamarsu, saboda haka sai a kama 
kwarkadarsu da sawayensu. 


42. То, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
Karyatawa? 


43. Wannan Jahannama ce wad- 
da masu laifi ke Karyatawa game da 
ita. 
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(ЖУ — 00 


DEGAN 


KWA اط‎ К, ДО АНЕ 
AKA وس‎ Ф >> 


b S) з‏ ا لاتفذوت 
СОУ |‏ 
ОВ KOETA‏ 


- 


\№ 


ОЖ JO р, شواظ من‎ KA С. 


ON < Ее 

A GEK AAK 
о Ка 51568 
رہ‎ O À فإذا 5 ا ت ورده‎ 


0900566505 


— وو دى ملالا‎ t “3⁄2. ZZ 
С) س ولاجان‎ асов Уда 


“ ص‎ Da Z 


¿ < ل مسرب EN‏ 


D и о > Z 
м у c 
يور‎ Эр 


ОЛ 


ТРСТ 
ОВЕС ИЕ 


(95 Tya آل یی کرب پا‎ na 502 ии 
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44. Suna këwaya a tsakaninta da РЕ ОЛОТ YA 
г > (tJ) се 
ruwan dimi mai tsananin ќаѓаѕа. Сох يطوفون بدنها ودين جيم‎ 
45. To, 5266503 wane daga ACER NG 
WAA Жа, ые د بال‎ са 
niimomin Ubangijinku, kuke > 
Karyatawa? 
46. Kuma wanda ya ji tsóron ORA ад; 


іѕаудма а gaba ра Ubangijinsa 
yana da А|јаппа biyu. 


47. То, saboda мапе daga 06055 с 
موه‎ Ре а ... < j. 
niimomin Ubangijinku, kuke ы ас 

Karyatawa? 

48. Masu rassan itace. (otto 

49. To, saboda апе daga AN ДОРИС, 
111111011111 Ubangijinku, kuke Со; فيايء ا لاء‎ 
1 ? 

50. А cikinsu akwai marêmari ON аа 
biyu suna gudana. NGET SS 

A Ma NG 

31. To, 526008 wane daga © كران‎ < (ИДЕ 
11111612111 Ubangijinku, Кике 
Karyatawa? 

52. А cikinsu akwai 22111 biyu 

и АКЕ бе С; v< 

daga kówane 'ya'yan itacen mar- обе 3 ыш» 
mari. 

53. То, saboda апе daga s үт Саф <I 

д ш 0 @ 0568065; дї; 
1111111612112 Ubangijinku, kuke оре «Р 
Karyatawa? 

34. Suna gincire а kan wadansu ا و طا ا م ا‎ 
shimfidu, cikinsu tufãfin alharıni л asa 1” كين عل‎ 
mai kauri пе, kuma nünannun Ору >с NA ү وحن‎ 
'уа”уап itacen Aljannar biyu kusa- 
kusa suke. 

55. To, saboda wane daga ú KE C XÍ 

ИШЕ) га 8 WA‏ ا 
niimomin Ubangijinku, kuke ор > si‏ 
Karyatawa?‏ 

56. A cikinsu akwai mata masu е ا وه‎ У Sbe 


takaita ganinsu, wani mutum, ga- 
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banin mazajensu, bai debe budur- 
cinsu ba kuma haka wani aljani. 


57. To, 52503 wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
karyatawa? 


58. Kamar dai su yakutu ne da 3 AAN 
ш. تو!‎ al 
murjani. a ас وت‎ 
59. То, 52503 мапе daga 
1111110111121 Ubangijinku, kuke 
Karyatawa? 
60. Shin, kyautatawa па da wani 
sakamako? (A'aha) Face kyauta- 
tawa. 


61. To, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
karyatawa? 


62. Kuma baicinsu akwai wa- 
dansu gidãjen Aljanna biyu. 


63. To, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
karyatawa? 


64. Masu duhun muwa. 


65. To, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
Karyatawa? 


66. A cikinsu, akwai marêmari 
biyu masu kwararar ruwa. 


67. To, saboda wane 2 
niimomin Ubangijinku, kuke 
Karyatawa? 

68. A cikinsu akwai "уа yan ita- A EALA 
cen marmari da dabino da rum- Job eka 
mani. 

69. To, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
Karyatawa? 
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70. А cikinsu, akwai wasu mata ОСЕ 
màsu kyaun halaye, masu kyaun ор „чолоң; 
halitta. 

71. То, saboda wane daga @ КЄК ВА ú КР 
niimomin Ubangijinku, kuke دن‎ | 
Karyatawa? 

72. Masu farin idanu da baKinsu иаи 
wadanda aka tsare a cikin haimomi. 578 Е 
73. То, saboda wane daga @ بان‎ < S ü 
niimomin Ubangijinku, kuke Ú 

Karyatawa? 

74. Wani mutum, gabanin ma- HS لھ ناض لھ وا‎ 
zajensu, bai debe budurcinsu ba, => 
kuma haka wani aljani. 

75. То, saboda wane Чара كا ركان‎ S: AF 
niimomin Ubangijnku, kuke ЕЕ 
Karyatawa? 

76. Suna gincirea kan wasu ma- NGU $ 3 متكي عل رقرف‎ 
13521 masu koren launi da katıfun ©; A دكين عل رفرفي خض ر‎ 
Abkara kyawawa. 

77. To, 52503 мапе daga @ 205615; Nú АИ 
niimomin Ubangijinku, kuke СВ — 
Karyatawa? 

78. Sunan Ubangijinka, Mai gir- © NM y: idi «э 4 


man Jalala da Karima, уа tsarkaka. 
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A. 
м 


RATUL МАКТА 


> "w Ë 


Tana karantar da kasuwar mutane uku, kowane kashi da 
hanyarsa a rayuwarsa da mutuwarsa. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Idan mai aukuwa ta auku. ӨӨК 
2. Babu wani (rai) mai Karyata- 52 &% 7 23 
ФА 3 
wa ga aukuwarta. © ننس إوقعيها كاذ,‎ 
3. (Ita) mai KasKantáwa ce, mai WAKA 
daukakawa. id 
_ 4. Idan aka girgiza Kasa girgiz- OÉ ESTEAR 
ãwa. 
ә 57 2 А Ya “> 4 ر‎ 
5. Кита ака nike duwitsu, JCJ; 
nikewa. 5 
š 5 Zt z< ZZ: 
б. Sai suka kasance Küra da ake © نتهباء منبثا‎ 
watsarwa. 
7. Kuma kun kasance nau’i uku. @ KULA 2% 


8. Watau mazowa dama." 


EN Те. > > X — ат A > 
Мёпе ne mazowa dama? ОАТ A 


9. Da mazöwa hagu. Mêne ne OF ЖЕЙ; 
mazowa һари? 
10. Da wadanda suka tsêre. Si 635262 228, 
~ эс? > S 
wadanda suka tsêren nan, 
~ مور‎ 2 А 
11. Wadancan, sü пе wadanda OREINEN ji 
aka kusantar. 
eg . ... Z مد‎ “Z . 
12. А cikin Aljannar nima. D في جنات التعيم‎ 


(1) Mazowa dama ko masu albarka wadanda zà a bai wa takardunsu da dama. 
Mazowa hagu ko masu shu'umci wadanda zà а bai wa takardunsu da hagu. 
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13. Jamaa пе daga mutanen 
farko. D) 


14. Da kadan daga mutanen 
Karshe. 


15. (Suna) a kan wasu gadaje 
sakakku. 


16. Suna gincire a kansu, suna 
masu kallon jina. 


17. Wasu yara samari na dindin- 
din gêwaya a kansu. 


18. Da wasu kofuna da shantula 
dahinjalaidaga (giya) mai bubbuga. 


19. Ba a sanya musu ciwon jiri 
saboda ita, kuma ba su buguwa. 


20. Da wasu 'ya'yan itacen mar- 
mari daga irin wadanda suke zabe. 


21. Da naman tsuntsaye daga 
wanda suke ganin sha'awa. 


22. Da wasu mata masu Гагагеп 
idanu da girmansu. 


23. Kamar misalan lu ulu’ u wan- 
da aka boye. 


24. A kan sakamako, domin 
abin da suka kasance suna aika- 
tawa. 


25. Ba su jin wata yasassar ma- 
gana a cikinta, kuma ba su jin sun 
yi laifi. 

26. Sai dai wata magana (mai 
dadi): Salamun, salamun. 

27. Da mazowa dama. Mene ne 
mazowa dama? 


(l J| iA — 


Z, Z 44 PAL AAA 
(D Yos ah 


“s. 
г?” 


09 525138, 


юр и 
Zx A “е КДИ Z 1 2 


x<“ А 


(9634231, و‎ e ر‎ 
Oh AI А 
OSENI 


LA‏ 5722 و که 
€J ia‏ 


був СИ 


(1) Јата’а daga mutãnen farko, sü пе Annabawan farko da kadan daga cikin 
mutanen Karshe, shi пе Annabi Muhammadu, sallallahu alaihi wa sallama. Ва а shiga cikin 
wannan kashi da aiki sai dai da zabin Allah. Kuma an rufe Kofarsa. Babu sauran wani 
annabi wanda zai zo da wani addini sãbo a bayan Annabi Muhammadu, tsira da amincin 


Allah su tabbata a gare shi. 
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28. (Suna) a cikin itacen maga- 
rya maras Kaya. 

29. Da wata ayaba mai yawan 
ya ya. 

30. Da wata inuwa mitIKaKKiya. 

31. Da wani ruwa mai gudana. 


32. Da wasu "ya yan itacen mar- 
mari masu yawa. 


33. Ba su yankêwa kuma ba a 
hana su. 

34. Da wasu shimfidu 
madaukaka. 


35. Lalle Mü, Mun Kaga halit- 
tarsu Kagawa. 


36. Sa'an nan Muka sanya su 
budurwai. 

37. Masu son mazansu, a cikin 
tsara daya. 

36. Ga mazowa dama. 

39. Wata kungiya ce daga muta- 
nen farko. 

40. Da wata Kungiya daga muta- 
nen karshe. 

41. Mazowa hagu, Мёпе ne ma- 
zowa hagu? 

42. Suna а cikin wata iskar 7ай 
da wani ruwan ғай. 


43. Da wata muwa ta hayaki 
mai baki. 

44. Ba mai sanyi ba, kuma ba 
mai wata ni'ima ba. 


45. Lalle sü, sun kasance a gaba- 


nin wannan wadanda aka jiyar dadi. 


46. Kuma sun kasance suna do- 
gëwa a kan mummünan zunubi 1 
girma. 


Gigi - 


a A >Z AA. 


9 وفرشمَرفوعةٍ‎ 
Wa Жш 
(С) = Аз 


Zx ووه 5% ع‎ 
су 


мэр 
OPERANT 
OK (У 


اپب اوا 2 ذلك م مرف (г‏ 


O J dí paz 26 
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47. Kuma sun kasance suna 
cewa, “Shin, idan mun mutu kuma 
muka kasance turbaya da Kasu- 
suwa, shin, lalle mü, wadanda 2а a 
koma rayarwa ne haKiKatan? 


48. “Shin, kuma da ubanninmu 
na farko?” 


49. Ka ce, “Lalle mutanen farko 
da na Karshe. 


50. “Tabbas, wadanda ake tara- 
wa пе a cikin wani yini sananne. 


51. “Sa'an nan lalle ku, ya ku 
batattu, masu Karyatawa! 


52. “Lalle masu ci ne daga wata 
itaciya ta zakkum (danyen wuta). 

33. “Har za ku zama masu cika 
cikunna daga gare ta. 


54. “Sa'an nan kuma masu sha 
ne, a kan wannan abin cin, daga 
ruwan zafi. 


55. “Kuzama masu sha irin shan 
rakuma masu Kishirwa.” 


36. Wannan ita ce liyafarsu a 
ranar sakamako. 


57. Mü ne Muka halitta ku, to, 
don me ba zà ku gaskata ba? 


58. Shin, kuma kun ga abin da 
kuke fitarwa na maniyyi? 


59. Shin, kü ne kuke halitta shi, 
ko kuwa Mu ne Masu halittawa? 


60. Mu ne Muka kaddara mutu- 
wa a tsakaninku, kuma ba Mu 
zama Мази gajJiyawa (2 ba, 


La A >Z Agi 


35862225205 


EDED 


^7 э» 


зу с АЗ роет ع‎ 

ءا باؤنا ا لا ولون لا 

— ل‎ 0 2,327 2 TE >> 4 54 

ауу) 

Z= ع‎ YA سرو‎ Pd 4 я > Д 

ОРИК 

Хр теи 5-4 ау 2 TA 
OE NA 


ORNARE 
9 روم‎ 


NG‏ شرب فير 
a 2156‏ @ 
о) Уа 22‏ © 
ORAA‏ 
PEA‏ 55 
53081052802 


(1) Ауа ta 60 hade take da дуа ta 61 watau, bà za Ми kasa тиѕапуа Ки da wadansu 
mutane ba su tsaya matsayinku, sa'an nan ku kuma Mu mayar da ku wata halitta. 
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61. A kan Mu musanya wadansu 
(mutane) kamarku, kuma Mu 
mayar da ku a cikin wata halitta da 
ba ku sani ba. 


62. Kuma lalle ne hakika, kun 
san halittar farko, to, don me ba zà 
ku yi tunani ba? 

63. Shin, kuma kun ga abin da 
kuke nomawa? 

64. Shin, Кїї ne ke tsirar da shi, 
ko kuwa Mü пе Masu tsirarwa? 

65. Da Muna so, lalle, da Mun 
sanya shi busasshiyar ciyawa, sai ku 
yini kuna mamakin bakin ciki. 

66. (Kuna cewa) “Lalle hakika 
an aza mana tara! 

67. “A'a, mun dai zama wadan- 
da aka hana wa!” 


68. Shin, kuma kun ga ruwa 
wannan da kuke sha? 


69. Shin, ku ne kuke saukar da 
shi daga girgije, ko kuwa Mü ne 
Masu saukarwa? 

70. Da Mun so, da Mun mayar 
da shi ruwan zartsi. To, don me ba 
ku godewa? 

71. Shin, kuma kun ga wuta 
wannan da kuke Kyastáwa? 


72. Shin, ku ne kuke kaga halit- 
tar itaciyarta, ko kuwa Mu ne Masu 
Kagawa? 

73. Mu ne Muka sanya ta wata 
abar wa'azi da Jin dadi ga matafiya 
a cikin jêji. 

74. Sai ka tsarkake 
Ubangijinka Mai girma. 


sunan 


825 


A‏ الان 


= л 


GG ЛУД 5) 


2 2704 


EOF 


2 AZ A Z” зА 


OR 55255) 2 al او‎ 


PILA ANG 


DIY NG AKA WANG 


буды 


ANG Â AUALA oar A AA 
юу Кул нар 


EN 1⁄>< + Z Z Жл. т КАРА, 
су AAA KA راء‎ 
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75. To, ba sai Na yi rantsuwa ba 
da lokutan faduwar taurari. 


76. Kuma lalle ne, hakika, rant- 
suwa ce mai girma, da kun sani. 


77. Lalle shi (wannan littafi), 
hakika, abin karantawa ne mai 
daraja. 


78. A cikin wani littafi tsararre. 


79. Babu mai shafa shi face wa- 
danda aka tsarkake. 


80. Wanda aka saukar ne daga 
Ubangijin halitta. 


81. Shin, to, wannan labarin ne 
kuke masu wulakantawa? 


82. Kuma kuna sanya arzikinku 
(game da shi) lalle kt, ku Karyata 
(shi)? 


83. То, don me idan rai ya kai ga 
makoshi? (Kusa da mutuwa). 


84. Alhali kuwa ku, a lokacin 
nan, kuna kallo. 


85. Kuma Mü ne mafi kusanta 
gare shi daga gare ku, to, amma kü 
ba ku gani. 


86. То, don me in dai kun kasan- 
ce ba wadanda za a yi wa sakamako 
ba? 

87. Ku mayar da shi (cikin Jikin- 
sa) har idan kun kasance masu 
gaskiya (D. 


88. To, amma idan (mai mutu- 
war) ya kasance daga makusanta, 


(ЖАЫ yasa — ON 


KAEN A 2, arr "< م‎ 

бй = فاا فيم بموقع‎ # 
ON r “> 5 р х2 2 
ОА ا‎ E 


- 
Cad 


095,5 الال‎ ZI 


СЕ 


RA 3550 A 


PIO PR کک صم‎ AA 


ӘС. руф 
шы ы РС | 


واو لَه كد رلك نلا زود © 


(1) Idan kun kasance masu gaskiya ga da'awar rashin Tashin Kiyama, to, ku yi 
Kokarin hana mutuwa ga mutane domin ku hana cikar alkawarin tayarwa a bayan 


mutuwa. 
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89. Sai hutawa da kyakkyawan 0 ОСЕ РАУ 
abinci da Ајаппаг لط‎ нед 


l | - 2%, Wai هع تيز‎ э ا‎ Riy 
90. Kuma amma 1dan ya kasan ТЕБ 
се daga табуа dama, sa 


91. Sai (а ce masa) aminci уа A. < ehe limaa 
~ (soul, <t: لك‎ 
tabbata а gare ka 1232323 (9 asepa فسلل ملك‎ 


dama. 
92. Kuma amma idan ya kasan- о NIGANG 02.564 WA 
се daga masu Karyatawar, batattun, ^а a I 
93. Sai wata liyafa ta ruwan zafi. Oi 20 فا‎ 
^ و‎ > Z 
94. Da Rònuwa da Jahim, OE (BA 
95. Lalle wannan, hakika, ita ce PA И 0 
gaskiya ta yakini. ha AA 


"96. Sabóda haka, ka tsarkake” © ريك أطي‎ ka 
sunan Ubangijinka Mai karimci. 


Tana karantar da muhimmancin Jihadi da ciyar da dukiya 
dómin Jihadin daukaka kalmar Allah, a báyan imani da Allah da 
ManzonsSa. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Abin da Ке cikin sammai da 
Kasa ya yi tasbihi ga Allah. Kuma 
Shi ne Mabuwayi, Mai hikima. 


(1) А cikin rukü'i ana tasbihi da cêwa “Subhana Rabbiyal Azim wa Bihamdih” sau 
uku. Ma'anarsa “Tsarki ya tabbata ра Ubangijina Mai girma game da gode Masa.’ 
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2. Shi ne da mulkin sammai da 
Kasa; Yana rayarwa kuma Yana 
kashëwa, kuma Shi Mai ikon yi ne a 
kan kome. 


3. Shi ne Na farko, Na Rarshe, 


Bayyananne, 'Boyayye, kuma Shi 


Masani ne ga dukan kome. 


4. Shi ne Wanda Ya halitta sam- 
mai da Kasa a cikin wasu kwanuka 
shida, sa'an nan Ya daidaitu a kan 
Al’arshi, Yana sanin abin da ke 
shiga cikin Kasa da abin da ke fita 
daga gare ta, da abin da ke sauka 
daga sama da abin da ke hawa 
cikinta, kuma Shi Yana tãre da ku, 
duk inda kuka kasance. Kuma Al- 
lah Mai gani ne ga abin da kuke 
aikatawa. 


5. Shi ne da mulkin sammai da 
Kasa, kuma zuwa gare Shi (Allah) 
kawai ake mayar da al'amura. 


6. Yana shigar da dare a cikin 
yini, kuma Yana shigar da yini a 
cikin dare, kuma Shi Masani ne ga 
abin da yake a cikin газа. 


7. Ku yi imani da Allah da Man- 
zonSa, kuma ku ciyar daga abin da 
Allah Ya wakilta ku a cikinsa (na 
dükiya). To, wadannan da suka yi 
Imani daga cikinku, kuma suka 
ciyar, suna da wani sakamako mai 
girma. 


8. Kuma me ya same ku, ba za 
ku yi mani ba da Allah, alhali kuwa 
ManzonSa na kiran ku domin ku yi 
imani da Ubangijinku, kuma lalle 
Allah Ya karbi alkawarinku (cëwa 
zà ku bauta Masa)? (Ku bauta 
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Masa) idan kun kasance? таѕи 
imani. 


9. Shi ne Wanda ke sassaukar 
da ayoyi bayyanannu ga BawansSa, 
domin Ya fitar da ku daga аша zu- 
wa ga haske, kuma lalle Allah hakika 


Mai tausayi ne gare ku, Mai Jin Kai. 


10. Kuma me ya same ku, ba zà 
ku ciyar ba dõmin daukaka kalmar 
Allah, alhali kuwa gadon sammai 
da Kasa na Allah ne? Wanda ya 
ciyar a gabanin cin nasara, kuma ya 
yi yaki daga cikinku, ba ya zama 
daidai (da wanda bai yi haka ba). 
Wadancan ne mafifita girman dara- 
Ja) bisa ga wadanda suka ciyar 
daga baya kuma suka yi yaki. 
Kuma dukansu Allah Ya yi musu 
wa'adi da (sakamako) mai kyau, 
kuma Allah Masani ne ga abin da 
kuke aikatawa. 


11. Wane ne wanda zal ranta wa 
Allah rance mai kyau domin Allah 
Ya ninka masa shi (a düniya) kuma 
yana da wani sakamako na karimci 
(a Lahira)? 


12. Ranar da za ka ga müminai 
maza da müminai mata, haskensu 
na tafiya a gaba gare su, da kuma 
dama gare su. (Ana ce musu) 
“Bushararku a yau, ita ce gidajen 
Aljanna.” Ruwa na gudana daga 
karKashinsu, suna masu dawwama 
a cikinsu. Wannan, shi ne babban 
rabo mai girma. 


Yi 2. 1552 — 


A‏ صم 
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ERA л Кы الي‎ 


WAKA 
° A € Z Ros Errr 


مدر من الذي انقموا 


“z مر ووو‎ >Z 


وم رى SA KIA‏ لت يسع نورهم بين يم 
ЕССЕ ЕХ a‏ 39394 ری من ا КЕ‏ 


Wana Aka 


(1) Wannan ya nüna bin umurnin Allah da nisantar abin haninSa shi ne Баша, dómin 
Ya ambaci ciyar da dükiya da yin Jihadi bauta, ne. 

(2) Wannan ya nuna cêwa sahabban Annabi su ne suka fi kowane Musulmi a bayansu 
daraja. Kuma akwai bambancin daraja a tsakanin sahabban farko da na baya. 
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13. Ranar da munafikai maza da 
munafikai mata ke cêwa wadanda 
suka yi mani, “Ku dubo mu, mu yi 
makamashi daga haskenku!” A ce 
(musu), “Ku koma a bayanku, do- 
min ku nêmo wani haske.” Sai a 
danne a tsakaninsu da wani garu 
yana da wani Kyaure, a cikinsa nan 
rahama take, kuma a bayansa daga 
wajensa azaba take. 


14. Suna kiran su, “Ashe, ba tare 
muke da ku ba?” Su ce, “T, amma 
ku, kun fitini kanku, kuma kun yi 
jiran wata masifa, kuma kun yi 
shakka, kuma wadansu gürace- 
-gürace sun rude ku, har umurnin 
Allah ya Jë muku, kuma marüdi ya 
rude ku game da Allah. 


15. “To, a yau ba zà a karbi 
fansa daga gare ku ba. Kuma ba zà 
a karba daga wadanda suka kafirta 
ba. Makomarku wuta ce, ita ce mai 
dacëwa da ku, kuma makomarku 
din пап ta münana.” 


16. Shin, lokaci bai yi ba ga wa- 
danda suka yi imani"? zukátansu su 
yi tawalui ga ambaton Allah da 
abin da ya sauka daga gaskiya? 
Kada su kasance kamar wadanda 
aka bai wa littafi a gabanin haka, 
sai zamani ya yi tsawo a kansu, 
saboda haka zukatansu suka KêKas- 
he, kuma masu yawa daga cikinsu 
135121 ne. 
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(1) Wanda ya yi imani da Allah amma bai bi umurninSa ba, sai züciyarsa ta KeKashe, 
imanin уа fita sa'an nan kuma уа zama fasiki mai fita hanyar gaskiya. Barin ciyarwa da 
dukiya domin jihadi yana nuna KeKashëwar züciya дара imani, saböda haka fada da züciya 
dõmin tsaron imaninta shi ne jihadi тай girma. 
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17. Ku sani cëwa Allah Yana 
rayar da Kasa a bayan mutu- 
warta. ® Lalle Mun bayyana muku 
ayoyi da fatan zã ku yi hankali. 


18. Lalle masu gaskatawa maza 
da mãsu gaskatawa mata, kuma 
suka ranta wa Allah rance mai 
kyau, апа ribanya musu, kuma su- 
na da wani sakamako na karimci. 


19. Kuma wadanda suka yi ima- 
ni da Allah da ManzanninSa, wa- 
dannan sü ne masu kamalar gaska- 
tawa, kuma su ne masu shahada a 
ушш Ubangijinsu. Suna da 
sakamakonsu da haskensu. Wa- 
danda suka kafirta, kuma suka ka- 
ryata game da ayoyinMu, wadan- 
nan su ne 'yan Jahim. 


20. Ku sani cëwa rayuwar du- 
niya wasa dai ce da shagala da Kawa 
da alfahari a tsakaninku da gasar 
wadata ta diikiya da diya, kamar 
misalin shuka wadda yabanyarta ta 
bayar da sha'awa ga manöma, sa'an 
nan ќа Kêkashe, har ka gan ta ta 
zama rawaya, sa'an nan ta koma 
rauno. Kuma a Lahira akwai aza- 
ba mai tsanani da gafara daga Al- 
lah da yarda. Kuma rayuwar dü- 
niya ba ta zama ba face dan jin 
dadin rudi kawai. 


21. Ku yi tsëre zuwa ga (пётап) 
gafara daga Ubangijinku, da Al- 
janna, fadinta kamar fadin sama da 
Kasa ne, an yi tattalinta dõmin wa- 
danda suka yi mani da Allah da 
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(1) Mai rayar da Kasa a bayan mutuwarta da ruwa, yana rãyar da zukata sabóda 
tawalu'1 ga ambaton Allah da bin umurninSa. Watau tawalu’i daidai yake da ruwa wajen 
rayarwa ga matattu, sai dai kowane da tasa hanya. 
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ManzanninSa. Wannan falalar Al- 
lah ce, Yana bayar da ita ga wanda 
Ya so. Kuma Allah Mai falala ne 
Mai girma. 

22. Wata masifa ba zà ta auku ba 
a cikin Kasa ko a cikin rayukanku 
face tana a cikin littafi a gabanin 
Mu halitta ta. Lalle wannan, ga 
Allah, mai sauKi ne. 


23. Dõmin kada ku yi bakin ciki 
a kan abin da ya kubuce muku, 
kuma kada ku yimurnar alfahari da 
abin da Ya ba ku. Kuma Allah ba 
Ya son dukan mail taKama, mal 
alfahari. 


24. Watau wadanda ke yin rowa, 
kuma suna umurnin mutane da уш 
rowa. Kuma wanda ya Jüya baya, 
to, lalle Allah, Shi ne kadai Mawa- 
daci, Gëdadde. 


25. Hakika, lalle, Mun аіко 
ManzanninMu da hujjoji bayya- 
nannu, kuma Muka saukar da Lit- 
tafi da sikeli tare da su domin mu- 
tane su tsayu da adalci, kuma Mun 
saukar da bakin Karfe, Ч) a cikinsa 
akwai cutarwa mai tsanani da am- 
fani ga mutane, kuma domin Allah 
Ya san mai taimakonSa da Man- 
zanninSa a fake. Lalle ne Allah Mai 
Karfi ne, Mabuwayi. 


26. Kuma hakika, lalle, Mun 
aiki Nühu da Ibrahim, kuma 
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(1) Littafi a nan ana nufin dukan littattafan sama da aka bayar a bayan Nühu da 
Ibrahim. Ma'auni kuma, shi ne shari'ar da ke cikinsu. BaKin Rarfe kuwa dõmin kayan aiki 


Si 


na amfanin sana’ 


1 da cütar da ke a cikinsa na makamai da kuma amfanin tsaron addini 


da jihadi. Littafi da ma’auni апа aiki da su wajen awon ibadar Allah da mu’ ãmaldi а 


tsakanin mutane. 
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Muka sanya Annabci da Littafi a 
cikin zuriyarsu; daga cikinsu akwai 
mai nëman shiryuwa, kuma masu 
yawa daga cikinsu 125121 пе. 


27. Sa'an nan Muka biyar a 
Бауапзӊи да ManzanninMu; 
kuma Muka biyar da Isa dan Ma- 
ryama, kuma Muka ba shi Linji- 
la kuma Muka sanya tausayi da 
rahama a cikin zukatan wadanda 
suka bi shi, da ruhbananci 2? wan- 
da suka Kaga shi, Ба Mu rubüta shi 
ba a kansu, face dai (Mun rubuta 
musu) nêman yardar Allah, sa'an 
nan ba su tsare shi hakkin tsare- 
warsa ba, saboda haka Muka bai 
wa wadanda suka yi imani daga 
cikinsu sakamakonsu, kuma masu 
yawa daga cikinsu 135131 пе. 


28. Ya kii wadanda suka yi ima- 
ni! Ku bi Allah da taKawa, ku yi 
imani da ManzonSa, °) Ya ba ku 
rabo biyu daga rahamarSa, kuma 
Ya sanya muku wani haske wanda 
kuke yin tafiya da shi, kuma Ya 
gafarta muku. Kuma Allah Mai 
gafara ne, Mai rahama. 


29. Domin Кайа“ mutãnen Lit- 
tafi su san cewa lalle ba su da ikon yi 
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(1) Маһи da Ibrahim da Annabawan da Ке bãyansu zuwa ga Isa dan Maryama. 
(2) Ruhubananci а Kiristanci kamar tasawwufi пе a Musulunci. Hana Ыйга yana 
cikin jihadi da tsaron addini, bidi'a kuma kashe addini ne. Апа kashe bidi'a idan ana awon 
ayyuka da Littafi kamar yanda ake hana zalunci idan ana awo da sikêli ko müdu. 
(3) Manzon Allah a nan, shi ne Muhammadu, tsira da amincin Allah su tabbata a 
аге shi. Апа umarnin ma'abiita Littafi da su bi shi dómin su sami rabo ninki biyu. Māsu 


mani a nan su ne Ahlul kitabi na мага. 


(4) Rashin saninsu ya hana su su bi Muhammadu ga samun falalar Allah: rabo biyu. 
Ga wata fassara, an ce harafin 1 nafyi Kari ne, watau ma anarsa ita ce Allah Ya bayar da 
rabo biyu ga wadanda suka yi imani da ManzonSa, domin mutanen Шай su san ba za su 


lya hana abin da Allah Ya nufa ba. 


833 


58 — Suratul Mujadala ANEA — дА 


~ . 22 З 

ga kome na falalar Allah, kuma ita | KN ы ш ү 
falalar ga hannun Allah kawai take, — еа 
Yana bayar да ita ра wanda Ya so OP {| وال‎ AYAC СЕА 


(маппап jàhilci ya hana su imani). 
Kuma Allah Mai falala ne mal 
girma. 


SURATUL MUJADALA Д ANES 


Tana karantar da yadda tsãrin Majalisar Annabi ta kasance a 
lokacinsa, domin ta zama abar koyi ga sauran majalisun Shuga- 
bannin Musulmi a bayansa. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Lalle Alla Ya ji maganar”» ИЕТ тИ ⁄ 
wadda ke yi maka jayayya game da д с н 2 

mijinta, tana kai Kara ga Allah, С حاو ركنا‎ гу nl إل‎ 
kuma Allah па jin muhawararku. РЕ له‎ аы. 
Lalle Allah Mai Ji ne, Mai gani. 


2. Wadanda ke уш zihari daga 
cikinku game da matansu, su matan 


(1) Wannan Kissa tana nuna cêwa a Majalisar Annabi kowa па da 'yancin shiga, 
namiji da mace, kuma ya fadi abin da yake so, kó da ya saba wa abin da Annabi ya gani 
kafin wani wahayi ya sauka. Gå wannan mace sunanta Khaulatu bnt Sa'alabah ta kai 
Karar mijinta Ausu bn Samit wanda ya yi zihari game da ita, watau ya ce idan ya kusance ta 
kamar уа kwana da uwarsa ne. Ga aladar Larabawa wannan ba saki Ба ne, kuma ba уа iya 
kwana da ita har abada. Wannan shi ne ta kai Kara wurin Annabi har ta yi muhawara da 
shi a kansa. Kuma wannan Kissa tana nuna gaskiyar Annabi, bai yi jawabi ba ga abin da 
bai sami wahayi ba a kansa. 
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nan Ба uwayensu ba ne, babu 
uwayensu face wadanda suka haife 
su. Lalle sü, suna fadar аып kyama 
na magana da Karya, kuma lalle 
Allah hakika Mai yafewa ne, Mal 
gafara. 


3. Wadanda ke уш zihari game 
da matansu, sa'an nan su koma wa 
abin da suka fada, to, akwai yanta 
wuya а gabanin su shafi уйпа. Wan- 
nan ana yi muku wa’azi da shi. 
Kuma Allah Ma Kididdigewa ne ga 
abin da kuke aikatawa. 


4. To, wanda bai sãmu ba, sai 
azumin wata biyu Jëre a gabanin su 
shafi Juna, sa'an nan wanda bai 
sami Ikon yi ba, to, sai ciyar da 
miskinai sittin. Wannan dómin ku 
yi imani da Allah da ManzonSa. 
Kuma wadannan hukunce-hukun- 
ce haddodin Allah ne. Kuma 
kafirai, suna da azaba mai radadi. 


5. Lalle wadanda ke saba wa 
Allah da ManzonSa, an wulakanta 
su kamar yadda aka wulakantar da 
wadanda ke a gabaninsu, kuma 
lalle Mun saukar da ayoyi bay- 
yanannu, kuma kafirai na da azaba 
mai wulakantawa. 


6. Ranarda Allah zai tayar da su 
gabi daya, sa'an nan ya bà su libiri 
game da abin da suka aikata, Allah 
Ya lissafa shi, alhali kuwa sü, sun 
manta da shi, kuma a kan kome 
Allah Halartacce ne. 


7. Ashe, ba ka ga cewa lalle 
Allah Yana sane da abin da yake a 
cikin sammai da abin da ke cikin 


835 


یود 


aa‏ اام 


Да 


کے 


, ا‎ € А 35/2 GA 


5; Јао); 
ды ж عع يع‎ д2 
(542 الله لعفو‎ 55] 
مغر م‎ „ Z سير »57% و‎ 2722, 
لماقالوا‎ аа kah 
< „7275 >“ 


LEL GAWA KUUA 
@ 5 AK, 22045 


Kiha 
27 >> Z“ م رو‎ ж. А 
qayaqa nya ыр 


KANA سمال‎ UA Aa kanya СЕ 
حدود آل‎ anaa) ورسوله‎ ANG | gas) ذلك‎ 


КЕТИ 


;) غین عدا ب ال ی © 


К 


Z‏ ا هر Wd‏ هر عام 
ANG)‏ ادون а yy‏ 


SC ÍU £ >z 


од хай е 
Z 
12 Жут A ТЫР: 


ARA AZ TA, > =<‏ 252065 
حص ألله لله وفسوه وا (ЖТ‏ 


58 — Süratul Mujadala АКТЕР _ 


Kasa ba? Wata ganawa “” ta mutum Е 5 Z. ا‎ 
uku Ба zà ta Каѕапсе Ба face Allah AN EN S= ú 
Shi ne na hudu dinta, kuma babu 235 жы اد‎ = AN АСЕМ; 
ta mutum biyar face Shi ne na shi- PE eS ‚ү Ж, 
da “шїа, kuma babu abin da уа pen is هومعه أن‎ IN, 
kasa wannan kuma babu abin da 


„2{2 1 7113 
yake тай yawa face Shi Yana tàre © 2 ора 
да su duk inda suka Каѕапсе, sa'an 
nan Ya ba su labari game da abin 
da suka aikata a Ranar Kiyama. 

Lalle Allah Masani ne ga dukan 


kome. 

6. Ashe, ba ka ga wadanda aka 00665 Ey وأ عن لبجو‎ Š لد‎ JG A 
hane su ba daga ganawar, sa'an nan ji 
suna koma wa abin da aka hane su 005505010 عه وجوت يا لنم‎ 
daga gare shi, kuma suna ganawa жы: Кайы 
game da zunubi da zàlunci da saba بام‎ ҖАЕ 
wa Manzon Allah, kuma idan sun 5 s- CEN Kaja 
zo maka sai su gaishe ka da abin da Jana r Gods 
Allah bai gaishe ka da shi ba, kuma s و 30 و‎ AEPA Ia 
suna Е ы cikin zukatansu, “Don Kadis جه يصلو.‎ а 
me Allah ба Ya yi тапа azaba 
saboda abin да muke fada ?” Jahan- 
nama ita ce mai isarsu, zà su shige 
ta. Saboda haka makomarsu ta 
munana. 

9. Yaku wadanda suka yi mani! کے لاک اا‎ KA ДУ А 
Idan za Ко уі ganawa, їо, Кайа Ки اموأ تننتجوايا لثم‎ 2106 
gana рате да zunubi da zàlunci da AJA b Ah والعدوان ومعصيتالرسولوتتجوا‎ 
saba wa Manzon Allah, kuma ku yi E А 
ganawa game da alhëri da takawa. حشرون‎ АС А3251, 


Ku bi Allah да taKawa, Wanda zà 
a tattara ku zuwa gare Shi. 


РА 4,2 


10. Ganawar дара Shaidan take FARSI 254, К 32 
Камаі dómin ya 11111112112 wa wadan- 
da suka yi mani, alháli kuwa ba zai 


(1) A bayan Kissar zihari, ya shiga тарапаг masu ganawa a cikin majalisa. Kuma ya 
nina cêwa Ба a sifanta Annabi Кб a Jingina wani abu zuwa gare shi sai idan abin nan yà fito 
daga Allah a cikin harshen ManzonSa. 
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iya cütar su da kóme ba face da 
iznin Allah. Kuma sai mtiminai su 
dogara ga Allah. 


11. Ya kii wadanda suka yi ima- 
пі! Idan an ce muku, ® “Ku yalwa- 
ta, a cikin majalisai,” to, ku yalwa- 
ta, sai Allah Ya yalwata muku, 
kuma idan an ce muku, “Ku tashi” 
to, ku tashi. Allah ná daukaka wa- 
danda suka yt Imani daga cikinku 
da wadanda aka bai wa ilmi, wasu 
darajoji masu yawa, kuma Allah 


Mai Kididdigewa ne ga dukan kome. 


12. Ya kû wadanda suka yi Imã- 
ni! Idan za ku ganawa da Manzon 
Allah, to, ku gabatar da yar sada- 
ka? a gabanin ganawarku, wan- 
nan пе тай alhëri a gare ku, kuma 
mafi tsarki. Sai idan ba ku sami 
(abin sadakar ba), to, lalle, Allah, 
Mai gafara ne, Mai jin kai. 


13. Ashe, kun ji tsoron ku gaba- 
tar da sadakóki a gabanin gana- 
warku? To, idan ba ku aikata ba, 
kuma Allah Ya komo da ku zuwa ga 
sauki, sai ku tsai da salla, kuma ku 
bayar da zakka, kuma ku yi da'a 
ga Allah da ManzonSa. Kuma Al- 
lah ne Mai Kididdigewa ga abin da 
kuke aikatawa. 


14. Ashe,bakaga wadanda suka 
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(1) Bayan Kissar hukuncin ganawa cikin majalisa, sai kuma hukuncin 2211112392 kö 
táshi dõmin wani ya zauna. Kuma апа ба masu ilmi da zama ga wurin da ya fi dacewa da 


su. 


(2) Hukuncin tayar da mutane domin a gana da Manzon Allah, ba ya halatta sai a 
Кап larüra mai tsanani saboda haka aka sanya gabatar da sadaka, sa'an nan aka söke shi 
da umurni da tsaron salla domin wa'azin da ke cikinta da kuma bayar da zakka. 

(3) Bayan maganar masu tayar da mutane domin ganawa а cikin majalisa, sai kuma 
munafikai masu mu'amala da kafirai, kuma su jẹ su zauna cikin majalisar Musulmi domin 


su dauki rahotonsu zuwa ga makiyansu. 
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Jibinci wadansu mutane da Allah Ya 5 < نعل‎ e F 
yi hushi a kansu ba, bå su cikinku, g 
kuma ba su a cikinsu, kuma suna TO: Ja 
rantsuwa a kan Karya, alhali kuwa 

suna sane? 


15. Allah Ya yi musu tattalin POPI УЭ? 
azàba mai tsanani. Lalle sü, abin da Ёё AA ш اعد الله‎ 
suka kasance suna 211621218 ya А 
о 
münana. 9 يعماود‎ 


16. Sun riki rantsuwowinsu gar- دعس قرع دو وام‎ 
kuwa, 535502 haka suka kange діа geisia aaa 
(muminai) daga jihadin daukaka ORIA 
tafarkin Allah. To, suna da azãba о E 
mai wulakantawa. 


17. Dukiyoyinsu ba su wadatar 
musu kome ba daga Allah, haka 
kuma diyansu. Wadannan “yan 
wuta ne. Su, masu dawwama ne a 
cikinta. 


18. Ranar da Allah ke tayar da 53522 ТИИ د‎ 
su раба дауа, sai su yi Masa гапіѕи- 0 WA (r ас 
wa kamar yadda suke yi muku rant- © م لكين‎ ку NAN وسو‎ 
suwa (a nan düniya) kuma sunã í 
zaton cêwa sü a kan wani abu suke! 

To, lalle sü, sü ne makaryata. 


19. Shaidan ya rinjaya a kansu, WEWE AA MAUTI WACHA 
sai ya mantar da su ambaton Allah, 2 5023854 ستحوذ عليّهم‎ 


wadannan Kungiyar Shaidan ne. PEI ЙЛ» 509 Йыш: 
То, lalle Kungiyar Shaidan, sü ne 9 م يرون‎ ЫИ ожо} о) 


masu hasara. 


ادون الله ورسوله ا 


20. Lalle wadanda ke saba wa OK CARIE КЕР, x” مور تدبو‎ 


Allah da ManzonSa, wadannan 
suna a cikin (mutane) mafi Ras- 
Ranci. 


21. Allah Ya rubüta cêwa, “Lalle 
zan rinjaya, Ni da ManzanniNa.” 
Lalle Allah Mai Karfi ne, Mabu- 
wayi. 
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22. Ba za ka sami mutane masu A 2222 2 < 
уіп mani da Allah да Ranar Lahira 0 ap ap У 
suna soyayya da wanda ya saba wa توا دول من ت دادور ور مار ڪا‎ 
Allah da ManzonSa ba, ko da sun | 
kasance ubanninsu пе, kó diyansu KEN AA ЫШ: 
kó `yan'uwansu, ko danginsu. Wa- д... 
dannan Allah Ya rubuta imani a +e a == alla r 29 
cikin zukatansu, kuma Ya Karfafa SA YA ОЖ yi 
su da wani rühi daga gare Shi, дё هم بروج نه ويد‎ bon 
kuma zai shigar da su а gidajen í 
Aljanna, Koramu na gudana Ka- Gaiti Asi 
rkashinsu suna masu dawwama а ب الد‎ A 22; AG F 
cikinsu. Allah Yā yarda da su, ТОРГ 
kuma sun уагда da Shi. Wadannan (орд إن جرب اله هم‎ У! 
Kungiyar Allah пе. То, lalle Run- 
giyar Allah sü пе masu babban 
rabo. 


Tana karantar da yadda Allah ke shirya yadda zat taimaki 
wanda ya dogara a gare Shi ga bin umurninSa, da sauki, ta hanyar 
da bai sani ba. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


l. Аб da ke cikin затта! da Т ы 
abin da ke cikin Kasa ya yi tasbihi Wa 13 CA 
ga Allah, alhali kuwa, Shi ne Ma- @ с; Ж»; 
buwayi, Mai hikima. 


(1) Wadanda suka tsare dokokin Allah, Allah zai ba su Karfin rai ga zartar da 
al'amuransu da kyau, kuma zai wadata su a duniya da Lahira. Asalin rühi shi ne rai. Ana 
nufin rayuwar imani da Karfin halin fuskantar gaskiya. 
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2. Shi ne Wanda Ya fitar da wa- 
danda suka kafirta daga Mazowa 
Littafi, ‘` daga gidajensu da kora 2 
ta farko. Ba ku yi zaton suna fita ba, 
kuma sun tabbata cëwa ganuwo- 
winsu masu tsare su ne daga Allah, 
sai Allah Ya Jë musu daga wajen da 
ba su yi zato ba, kuma ya jefa 15610 
a cikin zukatansu, suna rushe gida- 
jensu da hannayensu da kuma han- 
nayen müminal. To, ku lira fa, ya 
masu basiröri. 


3. Kuma ba domin Allah Ya ru- 
buta musu korar ba, da Ya azabta 
su a cikin duniya, kuma a Lahira 
suna da azabar wuta. 


4. Wannan, domin lalle su, sun 
saba wa Allah da ManzonSa, alhali 
kuwa wanda ya saba wa Allah, to, 
lalle Allah, Mai tsananin иЁйБа пе. 


5. Abin da kuka sare na dabi- 
niya, ko kuka bar ta tsaye a kan 
asallanta, to, da iznin Allah ne, 
kuma domin Ya wulakanta fasikai. 


6. Kuma abin da Allah Ya sanya 
ya zama ganima ga ManzonSa, 
daga gare su, to, ba ku yi hari a 
kansa da dawaki ko ràKuma ba, 
amma Allah ne Ya rinjayar da Man- 
zanninSa a kan wanda Yake so, 
kuma Allah Mai ikon yi пе а kan 
kome. 


7. Abin da Allah Ya sanya shi 
рашта ga ManzonSa daga muta- 
nen Kauyukan nan, to, na Allah ne, 


о 


("їс >. 


УР aies 


WA agi кс 


ةا قافا 
OMAN FARHANA‏ 
K ААС:‏ رسو Усен‏ 222 
а. ANG‏ 
С) J) e=. JEN; а‏ 


о Jah رس سول من‎ GANG Түй 


(1) Mazowa Littafi a nan, sü пе Yahüdun Madina, watau Bani Nadir, 


(2) Korèwa daga Kasa, Annabi ya kore su zuwa Haibara a gargadar farko, Umar ya 
kore su daga Haibara zuwa Syria a gargada ta biyu. 


840 


59 — Süratul Hashr 


kuma na ManzonSa ne, kuma na 
таѕи dangantaka da marãyu da 
miskinai da dan hanya 2) (matafiyi) 
ne, domin kada ya kasance аып 
shawagi a tsakanin mawadata daga 
cikinku, kuma abin da Manzo ya bà 
ku, to, ku kama shi, kuma abin da 
ya hane ku, to, ku bar shi. Kuma ku 
bi Allah da takawa. Lalle Allah, Mai 
tsananin uKüba ne. 


8. (Ku yi mamaki) Ga matalauta 
masu hijira wadanda aka fitar daga 
gidajênsu da dükiyóyinsu, suna nê- 
man falala daga Allah da kuma 
yarda, kuma suna taimakon Allah 
da ManzonSa! Wadannan sü ne 
masu gaskiya. 


9. Da wadanda suka zaunar da 
gidajensu (ga Musulunci) kuma 
(suka zabi) mani, a gabanin zuwan- 
su, suna son wanda ya yi hijira 
zuwa gare su, kuma bà su tunanin 
wata bukãta a cikin Kirazansu daga 
abin da aka bai wa muhajirina, 
kuma suna fifita wadansu a kan 
kawunansu, kuma ko da suna da 
wata larüra. Wanda ya saba wa 
rOwar ransa, to, wadannan sü ne 
masu babban rabo. 


10. Kuma wadanda suka zo 
аара bayansu, suna cêwa, “Ya 
Ubangijinmu! Ka yi gafara a gare 
mu, kuma ga 'yan'uwanmu, wadan- 
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(1) Dan hanya, shi ne matafiyin да guzuri ya kare masa, yana nêman taimakon da zai 


mayar da shi garinsa. 


(2) Muhajirina sun yi hijira zuwa Madina daga Makka kó wadansu wurãre. Ansar, sü 
ne mutanen Madina. Wadannan sü ne ya kamata a yi mamakin yadda suka taimaki addini 
a 1бКасїп tsanani. Muhajirina sun Баг рійајепѕи da dukiyarsu sun yi hijira, Ansarai sun 
raba dükiyarsu da gidãjensu da iyalansu sun bai wa Muhajirina абпип taimakon addini. 
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da suka riga mu yin Imani, kada Ka 
sanya wani Kulli a cikin zukatanmu 
ga wadanda suka yi imani. Ya 
Ubangijinmu! Lalle Kai пе Mai 
tausayi, Mali jin Kal. 


11. Ashe, ba Ка га wadanda suka 
yi munåfinci ba, suna cêwa ga 
'yan'uwansu, wadanda suka kafirta 
daga Mazowa Littafi, “Lalle idan 
an fitar da ku. lalle zà mu fita tàre 
da ku, kuma ba za mu yi Чаага 
kowa ba game da ku, har abada, 
kuma lalle idan an yake ku, lalle zà 
mu taimake ku hakikatan?” Alhali 
kuwa Allah na shaidar cewa lalle sü. 
tabbas, makaryata ne. 


12. Lalle idan an fitar da su, ba 
za su fita tare da su ba, kuma lalle 
idan an yake su ba za su taimake su 
ba, kuma lalle idan sun taimake su, 
lalle ne, hakikatan, za su Jüyar da 
bayansu dõmin gudu, sa'an nan 
kuma ba zà а taimake su ba. 


13. Lalle ku ne kuka fi bayar da 
firgita a cikin zukatansu bisa ga 
Allah, wannan kuwa domin sü lalle 
wadansu irin mutàne ne da ba su 
ganewa. 

14. Ba su iya yakar ku gaba 
daya, face a cikin garuruwa masu 
ganuwa da garuna, ko kuma daga 
bayan katangu. Yakinsu a tsaka- 
ninsu mai tsanani ne, kana zaton su 
a hade, alhali kuwa zukatansu 
dabam-dabam suke. Wannan kuwa 
domin su, lalle wasu irin mutane ne 
da bà su hankalta. 
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(1) Bayan ya ntina yadda Allah ke taimakon mai binSa da taKawa. Kuma yana nuna 


yadda Yake tabar da mai binSa da munãfinci. 
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PA С 


15. Kamar misalin wadanda (D) z 260,3 да ПЕ ko 8 SM 
ke а gabaninsu, ba da dadewa ba, WA 
sun dandani küdar alamarinsu, 
kuma suna da wata azaba mai 
radadi. 


16. Kamar misalin Shaidan а lõ- کف َا‎ 
kacin da yake cë wa mutum, “Ka الانيا‎ 
kafirta”. То, a lokacin da уа kafirta 
din, ya ce (masa), “Lalle babu ruwa- 
па da kai. Lalle ni ina tsoron Allah, 
Ubangijin halitta!” 


17. Sat akibarsu ta kasance cêwa 
su biyun duka suna a cikin wuta, 
suna masu dawwama a cikinta. 
Kuma wannan shi ne sakamakon 
masu zalunci. 


18. Ya kû wadanda suka yi ima- 
ni! Ku bi Allah da takawa, kuma rai 
ya dubi abin da ya gabatar domin 
gobe, kuma ku bi Allah da takawa. 
Lalle Allah, Mai Kididdigewa ne ga 
аып da Кике aikatawa. 2” 


19. Kuma kada ku kasance ka- 
mar wadanda suka manta Allah, 
Shi kuma Ya mantar da su rayu- 
kansu. Wadannan sü ne fasikai. 


20. `Yan wuta da 'yan Aljanna 
ba su daidaita. Yan Aljanna, sü ne 
masu babban rabo. 


. | ' 2 


„7 


21. Da Mun saukar да wannan РР РЕТ 
Alkur'ani a Кап dütse, da 1211© ka ра w. 213 е йу; 
dütsen yana mai 12131111, mai tsat- РЯ Z 

` сы ~ ~ Ё Мя |: وت‎ А52 ао ш: 
tsãgêwa saböda tsöron Allah, kuma ووتلكالامثل‎ di 
wadancan misalai Muna bayyana 


(1) Kuraishawa da aka kashe a Badar. 

(2) Daga wannan aya ta 18 zuwa Karshen sūra, yana bayanin hasilin darasin sürar ne 
dunKule, da kuma ambatar muhimman abübuwan da ta Kunsa domin wa'azi da farkarwa 
ga mai hankali. 
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su ne ga mutane, da fatan za su yi 
tunani. 

22. (Wanda Ya saukar da Alku- 
rani) Shi ne Allah, Wanda babu 
wani abin bautawa face Shi, Ma- 
sanin fake da bayyane, Shi ne Mai 
rahama, Mal jin Kai. 


23. Shi ne Allah, Wanda babu 
abin bautawa face Shi, Mai mulki, 
Mal tsarki, Aminci, Mai amintar- 
wa, Mai Tsarêwa, Mabuwayi, Mai 
tilastawa, Mai kamun kal. Tsarki 
ya tabbata a gare Shi daga abin da 
suke yi na shirki da Shi. 


24. Shi ne Allah, Mai halitta, 
Mai ginawa, Mai stirantawa. Yana 
da sunaye masu kyau, abinda kea 
cikin sammai da kasa suna tsarkake 
Shi, kuma Shi ne Mabuwayi, Mai 
hikima. 


ana 2‏ ت 


лт A محر‎ ZA Z$ < 


ETEO إللهإلاهو‎ Ís 
хы» ماله رن ال‎ KAU WA 
AZ ET TA) 


EN سر‎ А КЕЛСА 
@ < L 


x = 2, ZAA бї! ү {5% 


Tana gargadi га Musulmi su tsintsintar da biyayyarsu ga Allah, 
su yanke wata mu'amala da kafirai, ba da sun zalunce su ba. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ya Кй wadanda suka yi imani! 
Kada ku riki makiyiNa kuma maki- 
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yinku masõyi, kuna jêfa söyayya D 
zuwa gare su, alhali kuwa hakika 
sun kafirta da abin da ya zo muku, 
na gaskiya, suna fitar da Manzon 
Allah tare da ku (daga gidajenku) 
domin kun yi imani da Allah, 
Ubangijinku, idan kun fito domin 
jihadi saboda daukaka kalmaTa da 
neman yardaTa, kuna asirta 
soyayya zuwa gare su alhali kuwa 
Ni ne Mafi sani ga abin da kuka 
boye da abin da kuka bayyana, 
kuma duk wanda ya aikata shi daga 
cikinku, to, lalle ya bace daga tsakar 
hanya. 


2. Idan sun kama ku, za su ka- 
sance makiya a gare ku, kuma su 
shimfida hannuwansu da harsunan- 
su zuwa gare ku da cüta, kuma su yi 
gürin ku kafirta. 


3. Zumuntarku ba za ta amfane 
ku ba, haka kuma diyanku, a Капаг 
Kiyama. (Allah) zai?” rarrabe 
tsakaninku, kuma Allah Mai gani 
ne ga abin da kuke aikatawa. 


4. Lalle abin kóyi mai kyau ya 
kasance a gare ku game da Ibra- 
him da wadanda ke tare da shi a 
lokacin da suka ce wa mutanensu. 
“Lalle mb, babu ruwanmu da ku. 
kuma da abin da kuke bautawa, 
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(1) Wani Sahabin Annabi da ake cewa Hatibu bn Abi Balta'a ya rubuta takarda zuwa 
ga Kuraishawa yana sanar da su cêwa Annabi na zuwa garinsu da yaki, sai Allah Ya sanar 
da Annabi tun manzonsa bai isa ba ga Kuraishawa, sai aka mayar da takardar. Da aka 
tambayi Hatibu dalilin уіп ta, sai уа ce dómin yana da diya da айкіуа пе a сап, domin haka 
ya so ya gaya musu zuwan Annabi ko da yake yana da cikakken imamin cëwa Annabi 
gaskiya ne, kuma zai rinjaye su duk yadda aka yi. Sai Annabi ya karbi uzurinsa, ba a yi 
masa kome ba, sai dai аып da Allah Ya hana; kada Musulmi su sake wata ma'amala da 
kafirai a boye ko a bayyane 525502 dalilan da aka fada a cikin sürar. 


(2) Ga wata Kira'a za a fassara wurin da cêwa “za а rarrabe tsakaninku'. 


60 — Süratul Mumtahana 


baicin Allah, mun fita batunku, 
kuma Kiyayya da jiyewa Jüna sun 
bayyana a tsakaninmu, sai kun yi 
mani da Allah Shi kadai.” Face 
maganar Ibrahim ga ubansa (da ya 
ce), “Lalle zá ni nëma maka gafara 
kuma ban mallaki kome ba daga 
Allah saboda kai.” “Ya Ubangi- 
Jinmu! A gare Ka muka dogara, 
kuma gare Ka muka mayar da 
al'amuranmu, Кита zuwa gare Ka 
makoma take.” 


5. “Ya Ubangijinmu! Kada Ka 
sanya mu fitina ga wadanda suka 
kafirta, kuma Ka yi gafara gare 
Mu. Ya Ubangijinmu! Kai ne Ma- 
buwayi, Mai hikima! 


6. Lalle, hakika, abin koyi mai 
kyau ya kasance a gare ku daga 
cikinsu, ga wanda ya kasance yana 
fatan (rahamar) Allah da Ranar 
Lahira, kuma wanda ya juya baya, 
to, lalle Allah, Shi ne Wadatacce, 
Gödadde. 

7. Anã tsammanin Allah Ya sa- 
nya, a tsakaninku da tsakanin wa- 
danda kuka yi Kiyayya da su, wata 
soyayya daga gare su, kuma Allah 
Mai ikon yi ne, kuma Allah Mai 
gafara ne, Mai jin kai. 


8. Allah ba Ya hana ku, daga 
wadanda ba su yake ku ba saboda 
addini kuma ba su fitar da ku ba 
daga gidajenku, ga ku kyautata 
musu kuma ku yi musu ãdalci. Lalle 
Allah Yana son masu adalci. 


9. Allah Yana hana ku kawal 
daga wadanda suka yake ku saboda 
addini kuma suka fitar da ku daga 
gidajenku, kuma suka taimaki jina 
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ga fitar da ku, kar ku jibince su, — Tk 


أن تولو у‏ أو 


kuma wanda ya jibince su, to, wa- 
dannan su ne azzalumai. 
г Z, Z Za AF 


10. Ya kü wadanda suka yi ima- IASS каа оаа. Ak ANG 
ni! Idan mata müminai suka zo E. РР Ре 
muku, suna masu hijira, to, Ки jar- д فامجتوهن اله ابي‎ 
raba su. Allah Shi ne Mafi sani ga Z 1 ہے و 3¿ 2 222 کک‎ РУ 
imaninsu. To, idan kun san sü mü- оАо ولاهم‎ к SIASIA فلا نريجعوه‎ 
minai пе, kada ku mayar da su zuwa AS КАСА үй ӨИК 
ga kafirai. Su matan ba su halatta ما انفقو ولاج‎ жей, 
ga aurensu, sü kuma kãfiran bà su لكا‎ ад А бя А ya 
halatta ga auren matan. Ku ba su ы И" е 
аып da suka Batar па dükiya. e bêsi; 


Kuma babu laifi a kanku ga ku aure ل سل وگ رہ ےو ر‎ 
su idan kun ba su sadakokinsu. ILe S <d 
Kuma kada ku пЁе auren mata 
kafirai, kuma ku tambayi abin da 
kuka atar daga dükiya, su kuma 
kafirai su tambayi abin da suka 
batar na dukiya. Wannan hukuncin 
Allah ne, Yana hukunci a tsaka- 
ninku. Kuma Allah, Masani ne, 
Mai hikima 
11. Kuma idan wani abu ya ku- 2365 22 ESKI БУКТ: 
buce muku daga matanku zuwa ga WI ый 
kafirai, sa'an nan kuma kuka dauki i 1 W AA 3 Т 
fansa, to, sal Ки bai wa wadanda hi Bk pa 
matansu suka ќай kwatankwacin 
аып da suka batar па dükiya. 
Kuma ku yi biyayya da taKawa ga 
Allah Wanda kuke masu mani da 
Shi, Shi Kadai. 


12. Ya kai Annabi! Idan mata 26,2 Ñ A) ЗД се 
müminai suka zo maka suna yi 7 К 
maka mubaya'a a kan Ба za su yi Ro NGE GE 
shirki da Allah ba ga kome, kuma 


(1) А zamanin jahiliyya sun kashe 'ya'yansu mata ta hanya uku, daya saboda 
bakance na addini, па biyu saboda tsoron talauci; suna turbude 'ya'ya mata a bayan sun 
shëkara shida, na uku saboda kunyar haihuwar mace sai uwa ta yi rami, idan ta haifi namiji 
ta bar shi, idan kuma ta haifi mace, sai ta tura ta a cikin ramin ta turbude. 
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ba su yin sata, kuma bà su yin zina, 54 يقتلن أو‎ ЗХ WAN 
kuma ba su Каѕһе) ’ya’yansu, си клы 
kuma ba su zuwa da Karya da suke ISA رین‎ лс э 
KirKkirawa ) a tsàkanin hannu- РТ WAT 
wansu da Kafafunsu, kuma ba su 9 وف فبايعهن‎ s 
saba maka ga wani abu da aka sani ор 2925 ars 2 “1447510 
па shari'a, to, Ка karbi mubãya’ar- (DPE lojan (41 > 
su, kuma ka nêmi Allah Ya gafarta 

musu. Lalle Allah Mai gafara ne, 

Mai jin Kai. 

13. Ya kii wadanda suka уі imã- ИИИ 
ni! Када ku [15121 wadansu muta- саа «6 
ne? da Allah Ya уі hushi a kansu. اا وکات‎ к 6 ngae لَه‎ 
Lalle sun yanke tsammani daga > S PN 
(rahamar) Làhira, kamar yadda kã- حاب الور ر‎ 12063 
firai suka yanke tsammani daga 
mazówa ° kaburbura. 


Tana karantar da gaskiyar maganar watau kada aikin mutum 
ya saba wa maganarsa. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Abin da ke cikin sammai da وَمَاف ا لاض‎ 
abin da ke cikin Kasa ya yi tasbihi ga 1 5 
Allah, аһа kuwa, Shi пе Маби- «АЛД; 
wayi, Mai hikima. 


(1) Suna tsintar yaro su mayar da shi dansu, haka kuma maza па уш tabanni, watau 
mutum ya mai da dan wani nasa kamar yadda har yanzu kafirai па уш sa. 

(2) Allah Ya yi hushi ga duk wanda ya sani kuma ya Ki aiki da saninsa kamar 
Yahüdawa da miyagun Malamai. 

(3) Kafirai ba su уагда da Tashin Kiyama ba, saboda haka suke yanke kauna daga 
wanda ya mutu. 
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2. Ya kü wadanda suka yi imani! 
Don me kuke fadin abin dà ba ku 
aikatawa? 

3. Ya girma ga zama аып Kyama 
a wurin Allah, ku fadi abin da bà ku 
aikatawa. 

4. Lalle Allah Yana son wadanda 
ke уш уа domin daukaka Kal- 
marsSa, a cikin safu kamar su gini пе 
mai damfarar jina. 

5. Kuma a lokacin da Musa ya ce 
wa mutanensa, “Ya mutanena ! Sa- 
boda me kuke cütar da ni, alhah 


kuwa lalle kun sani cëwa lalle ni 


Manzon Allah ne zuwa gare ku?” 
To, a lokacin da suka karkace. 
Allah Ya karkatar da zukàtansu. 
Kuma Allah ba Ya shiryar da muta- 
ne fasikai. 

6. Kuma a lëkacin da isa dan 
Maryama ya ce, “Ya Ваш Isra ila! 
Lalle ni, Manzon Allah ne zuwa 
gare ku, mai gaskata abin da ke 
gaba gare ni na Attaura, kuma mai 
bayar da bushara da wani Manzo 
da ke zuwa a bayana, sünasa Ah- 
mad (Mashayabo).” To, a lokacin 
da ya je musu da huijoji, suka ce, 
“Wannan sihiri ne, bayyananne.” 


7. Kuma wane ne mafi zalunci 
daga wanda ya KirKira Karya ya 
jingina ta ga Allah, alhali kuwa shi, 
апа kiran sa zuwa ga Musulunci? 
Kuma Allah ba Ya shiryar da muta- 
пе azzalumai. 

8. Suna nufin su bice hasken Al- 
lah da bakunansu, alhali kuwa Al- 
lah Mai kammala haskenSa ne, 
kuma ko da kafirai sun £i. 
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61 — Süratus Saff 


9. Shi ne Wanda Ya aiko Man- 
zonSa da Shiriya da addinin gas- 
kiya, domin Ya daukaka shi a kan 
wani addini dukansa, kuma Кб da 
mushirikai sun Ki. 


10. Ya kû wadanda suka yi Imà- | 


ni! Shin, in nüna muku wani fatauci 
wanda 721 tsarshe ku daga wata 
azaba mai radad1? 


11. Ku yi imani da Allah da 
ManzonSa, kuma ku yi jihadi ga 
daukaka kalmar Allah game da 


diikiyoyinku da rayukanku. Wan- 
nan shi ne alhëri a gare ku idan kun | 


kasance kuna da sani. 


12. Sai Allah Ya gafarta muku 


zunubanku, kuma Ya shigar da ku 
gidajen Aljanna, Koramu na gudana 
daga KarKashinsu, da wadansu da- 
kuna masu dadi a cikin gidãjen 
Aljannar zama. Wannan shi ne 
babban rabo, mai girma. 


13. Da wata (falala)da yake kuna 
son ta: taimako daga Allah da cin 


nasara wanda yake kusa. Kuma ka | 


yi bushara ра muminai. 


14. Ya kii wadanda suka yi ima- x 


ni! Ku kasance mataimakan Allah, 


kamar abin da Isa dan Maryama ya | 
се ga Hawanyawa, “Wadanne пе | 


mataimakana zuwa ра (aikin) 


Allah?” Sai wata Kungiya daga | 
Bani Isra'ila ta yi imani, kuma wata | 
Kungiya ta kafirta. Sai Muka karfa- | 


fa wadanda suka yi imani a kan 
makiyansu, saboda haka suka wayi 
gari marinjaya. 
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62 — Süratul Jumu'a GEN yya — 


Tana karantar da cêwa daukar ilmi ba da yin aiki da shi ba, ba 
shi da wani amfani sai wahalar banza. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


da abin da yake а cikin kasa suna 


tasbihi ga Allah, Mamallaki, Mai бз, GO JASA 
tsarki, Mabuwayi, Mai hikima. 4 


2. Shi ne Wanda Ya aika, a cikin [А و 2 روک ع ده‎ 
mabiya al ãdu, % wani Manzo daga منم يساوا‎ N a= dis 
gare su yana karanta аубуш$а а G تلت < 242127 بالك‎ sa 

kansu, kuma yana tsarkake su, > 422 
kuma yana sanar da su Littafin da ая а 
hikimarsa kó да yake sun Каѕапсе 1 

daga gabaninsa lalle suna a cikin 

bata bayyananna. 


1. Abin da yake a cikin sammai ИТ 7 ПИ г و و‎ 
وس ألم‎ 


3. Da wadansu mutane 2) daga E 
لمايلحقوايوم‎ 


La 
gare su, ba $01 da riskuwa da sü ba, 5 و‎ 
alhãli kuwa Shi ne Mabuwayi, Mai А»; 
hikima. Өү و‎ ЈЕУ 


(1) І агабама sü пе mabiya 213011, watau ummiyyun дара ummu, watau uwa, watau 
kamar yadda uwaye suka haife su dêmin Ба su da wani littafi da suke Ы, sai агРааипѕи da 
hukunce-hukuncen shaihunansu. 


(2) $0 ne Ajamawan da za su musulunta su bi Annabi, tsira da amincin Allah su 
tabbata a gare shi. Кб kuwa duk wanda ya musulunta a bayan Sahabban Annabi. Wannan 
yana nuna falalar Sahabbai a kan wadansunsu. 
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62 — Süratul Jumu'a لکن‎ — 


4. Waccan wata falalar Allah ce, 
Yana bayar da ita ga wanda Yake 
so. Kuma Allah ne Ma'abucin du- 
kan falala mai girma. 


5. Misalin wadanda aka dora wa A эл Kene Z 
daukar Attaura sa'an nan ba su зыл ةم لم ياو‎ abahan, ii 
dauke ta ba, kamar misalin јак пе, 
yana daukar littattafai. Tir da mi- 
salin mutãnen У nan da suka Karya- 
ta game da ayoyin Allah! Kuma 
Allah ba Ya shiryar da mutane azza- 
lumai. 


6. Ka ce, “Ya ku wadanda suka 
tüba (Yahüdu)! Idan kun riya cëwa 
lalle ku ne zababbun Allah ba sau- 
ran mutane ba, sai ku yt gürin mu- 
tuwa"? idan kun kasance masu gas- 
kiya.” 

7. Kuma bà zà su yi gürinta ba MA МО م‎ гҮ 
har abada sabóda abin da han- ры 
nayensu suka gabàtar. Kuma Allah 
ne Masani ga azzalumai. 


8. Касе, “Lalle mutuwar nan da 
kuke gudu daga gare ta, to, lalle ita 
mal haduwa da ku ce sa'an nan c АЙ PA “15 тС za 
kuma ana mayar da ku zuwa ga 0 , . 
Masanin fake da bayyane, dõmin @5у5 $ SC 6255 52 
Ya ba ku labari ga аып da kuka 
kasance kuna aikatawa.” 

9. Ya ku wadanda suka yi imani! خا مه‎ СЕ 
Idan an yi kira zuwa ga salla daga spg ГУК a 
гапаг Jumu' a, sai ku yi aiki zuwa ga 


(1) Тїг wanda ya yi siffa da irin siffofin Yahüdu daga Musulmi wajen daukar karatun 
Alkur' ani amma kuma bai yi aiki da shi ba. Yahaya bn Yamani уа ce, “Suna rubuta Hadisi 
ba su fahimtarsa, kuma ba su kula da ma'anarsa.” Watau suna wahala wajen daukar ilmin 
da aka dora musu daukarsa amma kuma ba su yin amfani da shi a wajen aikinsu da 
mu amalolinsu. 

(2) Ba a saduwa da Allah sai a bayan mutuwa. Masóyi na gürin saduwa da 
masoyinsa, kuma Ба zai yi gudun sababin saduwar ba. 
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62 — Suratul Jumu'a Gi ONSA — 


ambaton Allah, kuma ku Баг“? О ا‎ 
ciniki. Wancan dinku ne mafi alhêri 2) BAPO لجمعة سوال د‎ 
a gare ku idan kun kasance kunã (05,45 KE 4 


sani. 


10. Sa'an nan idan an Karê sal- 
la, sai ku watsu a cikin Kasa kuma 
ku пёта daga falalar Allah, kuma 
ku ambaci sünan Allah da yawa 
dammaninku, ku sami babban 
rabo. 


11. Kuma idan suka ga wani K ij Е 


fatauci ko Кита wani wasan shaga- ys 
ar 223,7 


la, sai su yi ruguguwar а zuwa СР Ak. г r 
| A a joai ماعنر‎ й 
gare su, кита su Баг ka kana tsaye. مناللهوومن لجرو‎ ў 


Ка се, “Abin da yake a wurin Allah OH Ga) واه حيرا‎ 
ne mafi 216611 daga fataucin, alhalı 

kuwa Allah ne Mafi alhërin masu 

arzutawa.” 


(1) Ba a hana Musulmi aiki Ба a kowace rana, sai dai an hana duk wanda Jumu'a ta 
lazimta а kansa da уа yi wani aiki wanda ba па tattalin salla ba а гапаг Jumma'a, a bayan 
kiran salla. Ana nufi da kiran salla na biyu a bayan limami ya zauna a kan mumbarinsa, 
dõmin wannan kiran aka sani a zamanin Annabi da Abubakar da Umar. Amma kira na 
farko, Usman bn Affan ne ya fara shi domin farkar da mutane, a bayan sun yi yawa kuma 
sun kama ѕапа’ӧл. Kuma a bayan an Kare salla, sai а watse zuwa ga ayyuka da nêman 
abinci. Ва a tsayawa уіп wata nafila a bayan sallar Jumu’a, sai dai an so уш raka'a biyu а 
bayan fita daga masallaci kamar yadda Annabi ke yi. 


A farko, апа yin hudubar sallar Jumma’a a bayan salla har а lokacin da ãyarin 
Duhayyah el Kalbi ya komo daga Sham (Syria) da abinci, ya sauka a ВаЁга, suka buga 
ganga, sai Sahabbai suka fita domin пётап sayen abincin a gabanin а Kare hudubar suka 
bar mutum goma sha biyu tare da Annabi. Sai aka mayar da hudubar a gabanin salla. 
Kuma an fahimci cëwa ana yin huduba a tsaye. Kuma ba a kafa Jumu'a, sai a kafaffen gari, 
amma Jumu'a nà Kulluwa da mutum goma sha biyu da Liman. 
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63 — Suratul Munafikun سی باغو‎ ДАА _ 


Tana karantar da halayen munafukan Madina a zamanin 
Annabi da wa'azi ga barin yin hali irin nasu. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Idan munãfukai®? suka je иаа AYAME DAA 
maka suka ce, “Muna shaidar lalle اسرد‎ ! ВӘ та: 
kai, hakika Manzon Allah ne,” EPSA إنكلرسول‎ mwai, 
kuma Allah Yana sane da lalle kai, 
hakika ManzonSa ne, Kuma Allah A pu 
Yana shaida 1211 munafukan, haki- 

Ka, makaryata ne. 


2. Sun п rantsuwowinsu СЕНАТЕ kea a 
А الله‎ k. اع“‎ 29 1 faf AŻ | 
garkuwa, sai suka taushe daga ta- а жа تمم‎ 2 
farkin Allah. Lalle sü, abin da suka OK а LKA Де, “| 
kasance suna aikatawa уа munana. I 
3. Wancan, domnn 1аШе sü, sun yi n A KAN pa W — 
imani, sa'an nan kuma suka kafirta, عل ووم‎ an FI لِك منواتم‎ > 
sai aka yunge а kan zukatansu. 7 AN J: 
Saboda su, ba su fahimta. 
4. Kuma idan ka gan su, sai jiku- КЕИ 
папѕи su ba Ка sha'awa, kuma idan 5 ка Зы PN KE жй Уу эф 
sun fada,"? za Ка 52111312 ра maga- K MA TK > 42242 а А е „д 


пагѕи. Kamar dai sü Kyami пе wan- 


(1) Munafuki, a zimanin Annabi, shi ne wanda ya yi kalmar shahada, ya bayyana 
Musulunci, amma kuma a boye, shi kafiri пе. А bayan Annabi апа сё wa munifuki zindiki. 

(2) Munafukai suna da kyaun sūrar jiki kuma sun iya magana da fasaha amma fa ba 
su da hankali saboda Karyar da suke a kanta, saboda haka suna 156101 kõwane irin motsi 
ya zama a kansu. 
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63 — Suratul Munafikun 


da aka Jingine. Suna zaton kowace 
tsawa a kansu take. Sü ne maKiyan, 
sai ka yi saunarsu. Allah Ya la'ane 
su. Yaya ake karkatar da su? 


5. Kuma idan aka ce musu. “Ku 
zo Manzon Allah ya nëma maku 
gafara,” sai su gyada kawunan- 
su, kuma Ка gan su suna kange- 
wa, alhãli kuwa suna masu girman 
kai. 

6. Daidai ne a kansu, ka nëma 
musu gafara ko ba ka nëma musu 
ba. Faufau Allah ba zai gafarta 
musu ba. Lalle Allah, ba zai shiryar 
da mutane fasikai ba. 


7. Sû ne wadanda ke cêwa, 
“Kada ku ciyar a kan wanda ke 
wurin Manzon Allah har su watse, 
alhali kuwa taskokin sammai da 
Kasa ga Allah suke, kuma amma 
munafukai ba su fahimta. 


8. Suna cëwa, “Lalle ne idan 
mun Кӧта хиуа Madinar, Һаҝ- 
Ka mafi гіпјауа zai fitar da тай 
KasKanta daga gare ta, alhali kuwa 
rinjayar ga Allah take kuma da 
ManzonSa, kuma da muminai, 
kuma amma munafikai ba su sani 
ba. 


9. Ya ku wadanda suka yi imani! 
Kada dükiyoyinku da diyanku su 
shagaltar da ku daga ambaton Al- 
lah. Kuma wanda ya yi haka, to. 
wadannan su ne masu hasara. 


JAK 5481,25 013 
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бй 
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کا 
2 يها الزينءامنوا لا кы FON‏ 
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(1) Abdullah bn Ubayyi bn Salül ya fadi cëwa “Wallahi idan mun koma Madina 
wanda ya fi Rarfi, lalle zai fitar da wanda ya fi Kaskanci.” Yana nufin Ansãrai mutanen 
Madina za su kori Muhajirai. Ya fadi haka a cikin wata tafiya ta jihadi. Aka gaya wa 


Annabi, sai ya yi musu. Allah Ya kunyata shi. 
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10. Kuma ku ciyar daga abin da 
Muka arzuta ku daga раБапіп mu- 
tuwa ta Je wa dayanku har ya ce, 
“Ya Ubangijina! Don me ba Ka yi 
mini Jinkiri ba zuwa ga wani ajali 
makusanci domin in gaskata kuma 
in kasance daga saliha1?” 


11. Kuma Allah Ба 231 2 
wa wani га Ба idan ajalinsa ya je. 
Kuma Allah Masani ne ga abin da 
suke aikatawa. 


in Уже; 


اموت فقول ر ول WA ISA‏ 


5524 


مدن راك DHAWA‏ 


WA Ya ZA А 2 


pa E A А 


Тапа Кагапіаг да cêwa wanda уа ѕһараја da duniya уа Баг 
addini, уа yi hasara. Addini kuwa shi пе Ып umurnin Allah da barin 


haninSa ga kome. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Abin da yake a cikin sammal 
da wanda yake а cikin kasa suna 
tasbihi ga Allah. Gare Shi mulki 
yake, kuma gare Shi godiya take. 
Kuma Shi, а kan kome, Mai ikon yi 
ne. 


2. Shi ne Wanda Ya halitta ku. 
Sa an nan daga gare ku akwai kafiri 
kuma daga gare ku akwai mümini. 
Kuma Allah Mai gani ne ga abin da 
kuke aikatawa. 


PA 
عذ ومو‎ Z >> 


ДАЛА, ел! EN A 
Z°, & < 01 КОЕ و‎ 25/7 
ү р уьу وله الحمد‎ 


уе EE са 
С Д 
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3. Ya halitta sammai da kasa da 
abin da yake hakkinSa. Kuma Ya 
süranta ku, sa'an nan Ya kyautata 
surorinku. Kuma zuwa gare Shi 
makoma take. 


4. Yana sanin abin da ke a cikin 
sammal da Kasa. Kuma Yana sanin 
abin da kuke бӧуёуа da abin da 
kuke bayyanawa. Kuma Allah Ma- 
sani пе ра abin da ke cikin Kiraza. 


5. Shin, babban labari bai je 
muku ba na wadanda suka kafirta 
daga gabani, sai suka dandani uKü- 
bar al'amarinsu kuma suna da wata 
azaba mal radad1? 


6. Wancan, saboda lalle su Man- 
zanninsu sun kasance suna Jë musu 
da hujjoji bayyanannu, sai suka ce, 
“Ashe, wasu mutane za su shiryar 
da mü?” Sai suka kafirta kuma 
suka Jüya baya, kuma Allah Ya 
wadatu (daga gare su). Kuma Allah 
Wadatacce ne, Godadde. 


7. Wadanda suka kafirta sun 
riya cewa ba zà a tayar da su ba. Ka 
ce, “Ni, inã rantsuwa da Ubangijina. 
Lalle 2а a tayar da ku haKiKatan, 
sa'an nan kuma lalle ana ba ku 
labari game da аып da kuka aikata. 
Kuma wannan ga Allah mai sauki 


99 


пе. 


8. Sabóda haka ku yi imani da 
Allah da ManzonSa da hasken nan 
da Muka saukar. Kuma Allah, ga 
abin da kuke aikatawa, Mal labar- 
tawa ne. 

9. A ranar da Yake tattara ku 
domin гапаг taruwa. Wancan пе 
ranar Катипга. Kuma wanda ya yi 
imani da Allah, kuma ya aikata 
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aikin Kwarai, zai kankare masa mù- “P жо 
nanan ayyukansa, kuma Ya shigar — e У СЕ 4 
da shi gidajen Aljanna, Roramu Ө AA mai اداد‎ 

na gudana daga karkashinsu, suna 

madawwama a cikinsu har abada. 

Wannan ne babban rabo mai girma. 

10. Kuma wadanda suka kafirta, А T a NA sb AA x 
kuma suka Karyata game da وكزبوابتاييسا أؤلتيك‎ „сәй; 
ayoyinMu, wadannan sü пе “yan AA ia 
wuta, sunã madawwama a cikinta. с 4 
Kuma tir da makoma, ita. 


11. Wata masifa bà zà ta samu 
ba face da iznin Allah. Kuma wan- 
da ya yi mani da Allah, Allah zat 
shiryar da zuciyarsa. Kuma Allah, 
ga dukan kome, Masani ne. 


12. Kuma ku yi da'a ga Allah, к 1 2 
kuma ku yi da'a ga Manzo. Sa'an 23, > 28522 5, (y 


nan idan kun jüya baya, to, abin Oai E E 
sani kawai, akwai iyarwa bay- 
yananna a kan ManzonMu. 


13. Allah, babu wani abin bauta 
wa face Shi. Kuma ga Allah, sai 
111111111121 su добрага. 


و > ⁄ 


14. Ya Кї wadanda suka yi Imã- < a E EE 
ni! Lalle ne daga matanku da diyan- EE Жыны 1 
ku akwai wani makiyi'? а gare ku, кле бы واوا للرحمعد‎ 
sai ku yi saunarsu. Kuma idan kuka РРР 
уаѓе, кита kuka kau da kai, Кита Dar إن تعفوا وتصفحوا‎ 
kuka gafarta, to, lalle Allah Mai 
gafara ne, Mal jin kai. 


15. Dukiyoyinku da diyanku fi- 
tina 2) dai ne. Kuma Allah, а wurin- 
Sa akwai wani sakamako mai girma. 


(1) Makiyi, shi ne mai hana mutumin da yake Kiyayya da shi wani alhëri ya sadu da 
shi. Idan son dùkiya ko mata ko diya ya hana mutum yin sadaka ko fita zuwa jihadi, to, 
dükiyar da matan da diyan sun zama makiyansa ke nan. 


(2) Fitina, ita ce duk abin da zai cüci mutum ta hanyar da yake amincëwa, cütar ta 
duniya се ko ta Lãhira. Cutar Lahira ta fi tsanani saboda girman hasarar da ke a cikinta. 
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م 


16. Sai ku bi Allah da 02 رو ر‎ < Arya» 
أو أطخ أ‎ WAA 

gwargwadon abin da kuka sami Ыз, gema | 
Z و‎ ya о 


iko. Кита ku saurara kuma ku yi С К بتكم ومن‎ Е weng Ry 
نهدا لها‎ . 5 2 
da'a, kuma ku ciyar, ya fl zama Za 


хоя A‏ نت 
alhêri раге Ки. Kuma wanda уа ЕРЕ SEPSE: Ca‏ 
saba wa rowar ransa, to, wadannan‏ 
sü ne masu babban rabo.‏ 


17. Іаап kun bat wa Allah rance, ДАА? р LEANA E 
rance mai kyau, (Allah) zai ninka 2 yoiso 


shi a gare ku kuma Ya gafarta ANGGANG و‎ 
muku. Kuma Allah Mai yawan рб- 3 Е دعهمرا واه شکور‎ 


diya ne, Mai hakuri. 


18. Shi ne Masanin fake da EN a RRA об сря Z 
bayyane, Mabuwayi, Mai hikima. @ SD u iu 


Tana karantar da hukunce-hukuncen sakin matan aure da 
hakkokin da ke еи ga та’аџгап а bayan sakin. 


15 \ 24 1 
Da sünan اا‎ Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ya kai Annabi! Idan kun saki ү Кр ү KAA E 
£ ә, рК 


mata, sai ku sake su ga ійдагѕи, ® > 


(1) Saki, shi пе warware шіп Һајассіп saduwa da јйпа а tsakanin miji da mata. 
Hakki пе wanda Allah Ya saka ga һаппауеп maza ban da mata. Saki ga idda, watau уа 
sake ta saki guda а cikin tsarkin da bai shafe ta Ба domin sauKin idda. Yana haramta ga 
mijin da matar ya fitar da ita kó ta fita daga dakinta a lókacin idda. Faruwar wani al'amari 
shi ne soyayya a bayan Kiyayya da mayarwa a bayan saki. Alfasha a nan, tana nufin fada 
da zage-zage a kan surukanta. Ana fitar da mai iddar saki saboda alfasha daga gidanta. 
Akwai saki na sunna kuma akwai na bidr'a, amma saki na sunna daya пе, a cikin tsarkin da 
bà a shãfe ta ba, kuma kada а Rara mata wani saki har ta Kare idda. Sakin bidi'a kuwa shi 
ne uku gaba daya kó а مكلك‎ idda guda, a cikin haila Кб jinin bIRi. Sakin bidi'a yana 
lazimta. Ana tilasta shi mayarwa ga wadda aka saki а cikin haila idan bai kai uku ba ga miji 
`yantacce, kó biyu ga miji bawa. 
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kuma ku Kididdige iddar. Kuma ku 

bi Allah Ubangijinku da taKawa. Д 
Kada Ки fitar da su daga gidajensu, š , کے‎ Zx 
kuma kada su fita face idan suna к TAN بودن‎ ARAN 
zuwa da wata alfasha bayyananna. ДУ حل ود‎ JEsi 8 akan bo إلا‎ 
Kuma wadancan iyakêkin Allah ПОТ Deb ж ыан s TEN 
ne. Kuma wanda ya Кёїаге iyako- ظلم نفسه نفسه,لاتدرى‎ ААЗАМ ومن ينعد حدود‎ 
kin Allah, to, 1211 ya zalunci kansa. А 424 
Ва Ка sani Ба dammanin Allah zai б Мад эе لعل‎ 
fitar da wanial'amaria bayan haka. 


< АК DOLL Z 


2. Sa’ an nan idan sun isa ра aja- £ as ТАЖ 
linsu (na idda) sai ku rike su da abin о هن بمعروفي اوفار:‎ гор 
да ака sani Кб ku rabu da su da abin 73, j БАК Кс 
da aka sani kuma ku shaidar da f эү" ; кы واشهدوا‎ - 
masu adalci biyu daga gare ku. зоб 4 2 >*= 1 
Kuma ku tsayar da shaidar dõmin 
Allah. Wancan dinku апа yin wa'azi 
da shi ga wanda ya kasance yana yin 
mani da Allah da Ranar Lahira. 

Kuma wanda ya bi Allah da taKa- 
wa, Allah zai sanya masa mafita. 


Ы 


3. Kuma Ya arzüta shi daga inda و‎ x 229 =S „2 > مم طاح و‎ 


ba ya zato. Kuma wanda ya dogara As وترزقة من حيث‎ 
ga Allah, to, Allah ه22‎ АЗЕР [а 7 
Lalle Allah Mai iyar da + 2 — C ° 7 
ne. Hakika Allah Ya sanya ma'auni Ө \ КС AA 
ga dukan kome. 


4. Kuma wadanda suka yanke“? 
dammani daga haila daga matanku, | 
idan Кип уі shakka, to, iddarsu 8: Т AG 
wata uku ce da wadanda ba su yi 


(1) Muddar idda ga wadda ta yanke dammanin haila saboda tsüfa, watanni uku, 
kuma ba za ta Кага kome Ба а kai. Wadda take akwai shakka a game da ita ga kó akwai 
ciki ko babu shi, to, zà ta yi iddar wattani uku kuma ta yi jiran watanni tara, watau ta yi 
watannin shekara, uku na 1003. saura na ta fid da shakka ne. Haka ne hukuncin mai 
Istihala, watau jinin ciwo. Amma yarinya mai shakkar ciki, sai ta zauna har shakka ta 
gushe. Үаппуаг da ba ta fara haila ba tana iddar wata uku. Babu bambanci a tsakanin diya 
da baiwa ga idda da watanni, amma ga idda ta tsarki, to, baiwa tana yin rabin na diya ga 
saki da mutuwa. 
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haila ba. Kuma ma’abùta cikinna AR BA Д оо te 
0 ْ 7 ا‎ 12У! 

ajalinsu, (shi пе) сема su haifi يضعن ومن ي الله‎ O 2 

cikinnansu. Kuma wanda уа bi Al- GP F 22 7 х) lz 


lah da taKawa, (Allah) zai sanya 
masa wani sauki daga al'amarinsa. 


5. Wancan umurnin Allah ne, Ya 2086 о AA UE WANA 
: awya А) لِك ا مرالله انزله: إ‎ 
saukar da shi zuwa gare ku. Kuma 2 - ее 
: ху 2.4 ÜÇ. PA اا‎ дзе С 
wanda уа bi Allah da taKawa, Allah С) 14125; sZ 5 


231 kankare masa münanan ayyu- 
kansa, kuma Ya girmama masa 
sakamako. 


6. Ku zaunar da su daga inda GA Д ALIE о. 1 
kuka 22112217 daga gwargwadon ыр 


й 3 и 
ѕатипки. Kuma kada ku сісе su 221525 JAN sirae لنضيقوا‎ 


domin ku Kuntata a kansu. Kuma 


idan sun kasance ma’abûta ciki, sai Aa s s y. т 
ku ciyar да su һаг su haifi cikinsu. РЕ UA ala 4 ژور‎ 
Sa’an nan idan sun sháyar da mama Zo rz SE جورهن واتمروا‎ 
saboda ku, sai ku ba 11 510. бу EEK 
Kuma ku yi shawara a tsakaninku элш се 
bisa abin da aka sani. Kuma idan 
kun nüna talauci, to, wata mace zà 
ta shayar da mama 5256502 shi 
(mijin). 

7. Sai mawadaci ya ciyar daga 522 j o S о Те sii 
wadatarsa kuma wanda aka kunta- 
ta masa arzikinsa, to, sai ya ciyar ы! АИТ аа $i alaa, 
daga abin da Allah Ya ba shi. Allah کو د م‎ e o 
ba Ya kallafa wa wani rai face abin о عس ر سر‎ Jasa as ЖА 


da Ya Ба shi. Allah zai sanya sauKi 
a bayan tsanani. 


CAY 


8. Kuma da yawa 2 daga alka- <. JZ ET гр 
гуа wadda ta yl tsaurin kai daga 


(1) Mijin zai fita ya bar wa matar da ya saki daki ta zauna а dakinta har ta Kare idda. 
Ana ciyar da mai sakin kome, amma Ба a ciyar da mai sakin ba'ini sai idan tana da ciki. 
Ijarar shayarwa tana a kan uba ga uwar da aka saki saki ba'ini kó ga watarta, bisa ga 
yardar sassan biyu. 


(2) A bayan da уа рата bayanin saki da hukunce-hukuncen da suka ratayu a gare shi, 
sai kuma уа goya gargadi ga wanda bai bi wadannan hukunce-hukuncen ba, ta hanyar 
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barin umurnin Ubangijinta da سس يس سل عد كه‎ Z ¿Z 
ManzanninSa, sai мика. уі mata AS 0 66 
hisabi, hisabi mai tsanani, kuma 

Muka azabtar da ita, azaba abar 

Kyama. 


9 Sa'an nan ta dandana masifar “5 (26 2 > K 
al'amarinta. Kuma Karshen alama- 
rinta ya kasance hasara, 


$ 
Ë 
6: 


10. Allah Ya yi musu tattalin کار ےو ےرم مع بجر‎ MAIN 
wata azàba mai tsanani. Saboda لا لک‎ Yani أباسديدافائقوا‎ mail 
haka ku bi Allah da takawa, ya ASA AI I 
ma 'abüta hankula, wadanda а KN NG ga E 
yi imani! Hakika Allah Ya saukar 
da wata tunatarwa zuwa gare ku: 

11. Manzo, yana karatun 4 KIMA IA ات لله مدنت‎ ү GANG رسو‎ 
ayoyin Allah bayyanannu a kanku ай ке с укм 
domin Ya fitar da wadanda suka yi ИИТ ЕХ Ай АЙР, 
mani kuma suka aikata ayyukan 8 ل‎ sss 
Rwarai daga duffai zuwa ga haske. PTOA 552-42 MAI, ومن وین یاه‎ 
Kuma wanda ya yi mani da Allah е EKA 
уа aikata aikin Rwarai Allah zai UA IN Go 
shigar da shi gidajen Aljanna, Ko- 557 


тати nà 51102322 daga KarKashinsu, 
suna masu dawwama a cikinsu har 
abada. Hakika Allah Ya kyauta- 
ta” masa arziki. 


12. Allah, Wanda Ya halitta bak- ag Arer 2 صر‎ 5 AGr 
; e _ A مشلهن‎ PIREN 92-6 lan) 
wai din sammai kuma daga Kasi Јово e 
3 ° عر يم‎ 5 ' S S 
kwatankwacinsu, umurninSa yana APAN 
ta sauka a tsakaninsu dõmin ku san 
lalle Allah Mai ikon yi ne a kan 


tsoratar da shi da cëwa Allah Ya halaka alKaryu masu yawa saboda saba Masa ga 
hukunce-hukuncenSa ga kananan abübuwa, balle mutum guda wanda ya saba masa ра 
babban al'amari kamar aure da saki wadanda rayuwar dan Adam ta dogara a kansu. 
Kuma ya yi bushara ga wanda ya bi Shi da takawa, ya fita daga duhun al'adu zuga ga 
hasken Shari'arSa, kuma Ya yi wa'adi da ba shi saukin rayuwa daga WadatarSa mai yawa. 


(1) Allah Ya kyautata wa wanda уа tsare shar? arsa da kyau, a wajen arzikinsa tun 
daga düniya har уа zuwa Lahira, dõmin Yä се, “Hakika Allah Ya kyautata masa (mai 
tsare sharr'ar) arziki” ba da Ya yi Kaidin lokaci ko wuri ba. 
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dukan kome, kuma lalle Allah, ha- 
kika Ya kewaye ga dukan kome da 


Tana karantar da yadda ake kyautata zamantakewa da iyali. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Ya kai Annabi! Don me kake (ГИ GARA 
haramta abin da Allah Ya halatta а д? 
maka,® kana пётап yardar må- 
tanka, аһан kuwa Allah Mai gafa- 
ra ne, Mai jin kai. 


2. Hakika Allah ya faralta muku 
warware 2) rantsuwoyinku, kuma 


(1) А cikin littafin Buhari an ruwaito daga Aisha, matar Annabi, cêwa Annabi, tsira 
da amincin Allah su tabbata а gare shi, yakan yi jinkiri a wurin Zainab bint Jahash dõmin 
ya sha zuma a wurinta. Ta се, “Sai па shirya, ni da Hafsah: Duka wadda Manzon Allah ya 
shiga а gare ta daga gare mu, ta ce masa. “Іпа Jin warin tsimi daga раге Ка! Ка с tsimi” То, 
sai Annabi ya shiga ga dayansu. ta ce masa, “Ка ci tsimi.” Ya се, “A aha! Na sha zuma dai 
a wurin Zainab bint Jahash, kuma ba ғап koma gare shi ba.” Asalin abin, Annabi, tsira da 
amincin Allah su tabbata a gare shi. ya kasance yana zagayawa a gidajen matansa a bayan 
sallar la'asar domin ya gaishe su. To. sai уа shiga ga Hafsa a bayan ya shiga ga Zainab, ta 
gaya masa haka. Kuma ya gaya mata nisantarsa ga zuman, kuma ya gaya mata labarin 
сема Abubukar da Umar, Allah Ya yarda da su, za su zama halifai a bayansa. To, sai ta 
fadi wadannan làbaru ga mafwabciyarta A'isha. Wannan Rissa tana koyar da saukin hãlin 
Annabi a game da iyalinsa, da girmamawarsa a gare su. 

(2) An rubüta yadda ake warware rantsuwa da kaffara wadda aka ambata a cikin 
sira ta 5, aya ta 89. Ana kaffarar rantsuwa da ciyar da miskinai goma daga matsakaicin 
abinci, müdu biyu ga kówane, ko tufatar da su tufar da za ta ishe su salla, idan bai samu 
ba, ya yi azumin kwana uku. 
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Allah ne Mataimakinku kuma Shi 
ne Masani, Mai hikima. 


€Z “ کر‎ 


3. Kuma а 53 ilin da Annabi уа 
asirta wani labari zuwa ga sashen 
matansa. to, a lokacin da ta bà da 
labari da shi. Kuma Allah Ya 
bayyana shi a gare shi, ya sanar da 
sashensa kuma ya kau da kai daga 
wani sashe. То, a ІоКкасір da ya ba ta 
labari da shi, ta ce, “Wane ne ya 
gaya maka wannan?” Ya ce, “Ma- 
sani, Mai labartawa, Ya gaya 
mini.” 


AENG Gd э ме a بض‎ Aa وذ‎ 
JAGA pekan KA ‚М ya 
فاقلا ل هذا‎ 
Saini 6 


AE 2 >Z“ Z+ í a 


4. Idan kü biyu kuka tüba zuwa С AL 2; 
ga Allah, to, hakika zukatanku sun 5 قلوبحماوإن‎ — A Л 
karkata. Kuma idan kun taimaki a үзү АЗУ А > 
Jüna а kansa, to, lalle Allah Shi ne дыў) (ез 5 
Mataimakinsa, da Jibirilu da sali- Gpo NA 
han müminai. Kuma mala'iku, a 
bayan wancan, mataimaka ne. 


5. Mai yiwuwa пе Ubangijinsa, 
idan ya sake ku, Ya musanya masa 
wadansu matan aure mafiya alheri 
daga gare ku, Musulmai, muminai, 
masu tawali'u, 122511 tuba, masu 
ibada, masu azumi, zawarorl 
da ` yammata. 


б. Ya kü wadanda suka yi imani! 
Ku kare wa kanku?) da iyalinku 
wata wuta makamashinta mutane 
da duwatsu ne. A kanta akwa! wa- 
dansu mala'iku masu kauri, masu 
Karfi. Ba su saba wa Allah ga abin 
da Ya umurce su, kuma suna aikata 
abin da ake umurnin su. 


ж‏ فوأ انف سك واهلیک ناراوقودھ 
рн‏ << 152.55 


⁄ Аиии э № Z TA 


°x 37 215 
оллоо ya | ba 


wa 


(1) Tsare kai da iyali daga wuta yana sêmuwa da shiryar da su da karatu da nasiha a 
kan addini. Wannan уапа a cikin kyaun zamantakëwa wanda sürar ke karantarwa. 
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66 — Süratut Tahrim 


7. Ya ku wadanda suka 
kafirta ^’! Kada ku kawo wani uzu- 
п а yau. Апа yi muku sakamakon 
abin da kuka kasance kuna aikata- 
wa kawai ne. 


8. Ya kii wadanda suka yi imani! 
Ku koma zuwa ga Allah komawar 
gaskiya. Mai yiwuwa Ubangijinku 
Ya kankare muku miyagun ayyu- 
kanku kuma Ya shigar da ku a 
gidajen Aljanna, Koramu na gu- 
dana daga karkashinsu a ranar da 
Allah ba Ya kunyatar da Annabi 2 
da wadanda suka yi man tare da 
shi. Haskensu yana tafiya a gaba 
gare su da jihohin damansu, suna 
cëwa, “Ya Ubangijinmu! Ka cika 
mana haskenmu, kuma Ka yi mana 
gafara. Lalle Kar, a kan dukan 
kome, Mal ikon yi ne.” 


9. Ya kai Annabi! Ka yaki kafi- 
rai da munåfikai. Kuma ka tsanan- 
ta a kansu. Kuma matattararsu 
Jahannama ce, kuma tir da mako- 
ma, Ita. 


10. Allah Ya buga wani misali 
domin wadanda suka kafirta ©: 
matar Nühu da matar Lüdu, sun 


Ма WA 
= سول اال‎ = 


р 
э Z 
с. جت یس‎ g pipas 
и" ыру Wai 
وباتک‎ Wa „# KA > А А А ر‎ 
= A ZZ A WA = ZZ“ Z A A 
д ЕУ, يقولون رسا‎ 


x“ и 


وم 


АЕ г хто < 2 
ألكنا روالمتافقين‎ 23 Y 


رھد 


ПЕТЯ 
терд is 


í ги, 


کان متا S‏ 


KA 


روا أمرأت نوچ 


(1) Kàfira: a nan, kafircinsu saboda Kin bin umurnin Allah game da kyaun 
zamantakewa da уан yake. Laifinsu ya fi sauran laifuffuka dómin yana sabbaba yãmutsi а 
gida, har abin ya shafi zurriya da Kasa gaba daya. 


(2) Allah Ya yi alkawarin ba zai kunyatar da AnnabinSa ba, haka kuma wadanda 
suka yi imani tare da shi, watau Sahabbansa a Ranar Kiyama. Wannan shi ne dalilin da ya 
sa Allah Ya tsare Annabi da Sahabbansa daga a bauta musu kamar yadda aka bauta wa 
wadansu Annabawa da salihai wadanda Allah zai tambaye su ko sü ne suka yi umurni da а 
yi musu bautar, su kuma su fadi barrantarsu daga wadanda suka bauta musu. 


(3) Wadannan misalai biyu, matar Nuhu da matar Ludu suna nuna kusanci ga salihai 
ba ya isa ga addini sai kowa ya yi abin da Allah Ya yi umurni da shi. Kuma ana kallafa wa 
mata da su kiyaye kyaun zamantakewa da mazansu. Kuma ana yi musu azaba saboda saba 
wa Allah ga barin haka kamar yadda ake ga mazansu. 
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66 — Süratut Tahrim 


kasance a Karkashin wasu bayi 
biyu daga BayinMu salihai, sal 
suka yaudare su, saboda haka ba 
su wadatar musu da kome daga 
Allah ba. Kuma aka ce, “Ku shiga, 
ku biyu, wuta tare da masu shiga.” 


11. Kuma Allah Ya buga wani 
misali domin wadanda suka yi imã- 
пі: matar Fir'auna, 1) sa'ad da ta ce, 
“Ya Ubangiji! Ka gina mini wani 
gida a wurinKa a cikin Aljanna. 
Kuma Ka tsirar da ni daga Fir'auna 
da aikinsa. Kuma Ka tsirar da ni 
daga mutanen nan azzalumai.” 


12. Da Maryama °? diyar Imra- 
na wadda ta tsare farjinta, sai Muka 
hüra a cikinsa daga RühinMu. 
Kuma ta gaskata game da ayoyin 
Ubangijinta da LittattafanSa alhali 
kuwa ta kasance daga masu tawa- 
liu. 


6 25045 26 


paie- а 


رص 2 


£ Z a 
X لله‎ ~ 


Saliyah A) 
Ca فرعو 365 رب ابن لی عند ك‎ 


KAWA EAE 


эг وط چچ‎ ага 
عمرن الى‎ cal 
“> Z > Z > < Z 22 2 5 
يه :351236295 کلمت رسا‎ 


“> Dr 


EN > Z WA 7 
gela وكات‎ S 


(1) Wannan yana nuna cêwa kusantar kafiri ba zai cuci müminai ba. Sai dai Allah Ya 


hana aure a tsakanin Musulma da kafiri. 


(2) Wannan yana nüna cêwa rashin aure ga matar da ke iya tsare farjinta daga alfasha 
kuma ta tsare addininta da takawa, bá zai cüce ta ba ga samun rahamar Allah a düniya da 


Lahira. 
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67 — Süratul Mulk شالك‎ — ۷ 


Tana karantar da tauhidi da kadaitar Allah ga mulki da 
halittawa da niimtawa da cikakken iko wanda yake tare da rahama 
da tausayi. 


ANA SON KARATUNTA DARE DUKA DA KUMA HARDACE TA DA KA. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. (Allah), Wanda gudanar da С) KE A NENG a SMA 
mulki yake ga hannunSa (ikonSa), Q £ X. ea ترك الزى بير والملك‎ 
Ya tsarkaka, kuma Shi Маі iko ne a 

kan Коше. 

2. Shi ne Wanda Ya halitta mu- لع سي‎ KG KE ANG ОТ 
tuwa da rayuwa domin Ya jarraba X21534 Ha ازى خاق الموت وا‎ 
ku, Ya nüna waye daga cikinku ya fi OEA 
kyãwon aiki, Shi ne Mabuwayi, مرا لفو‎ 28 
Mai gafara. 

3. Shi ne Wanda Ya halitta sam- 
mai bakawi, dabakoki a kan jina, 
bà za ka ga goggociya ba a cikin 
halittar (Allah) Mai rahama. Ka 
sake dübawa, ko za ka ga wata 
Baraka? 


4. Sa'an nan ka sake maimaita, 
dübawa, ganinka zai komo maka, 
gajiyayye, ba da ganin wata naKasa 
ba. 


5. Кита lalle Mun Kawata ѕа- KANG; 
mar farko da fitillu, kuma Muka وجعلتها رجو‎ 
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67 — Süratul Mulk 


sanya su abin jifa ga shaidanu, 
kuma Muka yi musu tattalin aza- 
bar Sa'1r. 


б. Kuma wadanda suka kafirce 
wa Ubangijinsu na da azãbar Ja- 
hannama, të munana ga zamanta 
makomarsu. 


7. Idan an jêfa su a cikinta, sai su 
ji daga gare ta wata Kara, tana 
tafasa. 


8. Tana kusa ta tsãge domin hus- 
hi, ko da yaushe aka jêfa wani 
Bangaren jama'a a cikinta, matsa- 
ranta na tambayar su da cewa, 
“Wani mai gargadi bai Je muku 
ba?” 

9. 531 su ce, “I, lalle wani mai 
gargadi ya Je mana, sai muka Ka- 
ryata shi, muka ce, “Allah bai sau- 
kar da kome ba, bà ku cikin kome 
sai bata babba””. 


10. Kuma suka ce, “Da mun 
zamo muna saurare, ko muna da 
hankali, da ba mu kasance a cikin 
"yan sa'Ir ba.”. 

11. Wato su yi ikrari da laifinsu. 
Allah Ya la'ani 'yan sa'r! 


12. Lalle wadanda Ке tsoron 
Ubangijinsu, a boye, suna da wata 
gafara da wani sakamako mai- 
girma. 

13. Kuma ku asirta maganarku 
ko ku bayyana ta, lalle Shi, (Allah), 
Masani ne ga abin da ke cikin 
Kiraza. 

14. Ashe, Wanda Ya yi halitta bà 
zal iya saninta ba, alhali kuwa Shi 
Mai tausasawa ne, kuma Mal 
labartawa? 
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67 — Süratul Mulk 


15. Shi, (Allah), Ya sanya muku 
Kasa horarriya, sai ku tafi cikin 
sasanninta, kuma ku ci daga arzi- 
kinSa, kuma zuwa gare Shi ne tashin 
yake. 


16. Shin k6 kun amince cewa 
Wanda Ке cikin sama, ba zai iya 
shafe Kasa tare da ku ba, sai ga 
ta tana mal girgiza? 


17. Ко kun amincë cewa Wanda 
ke مكلك‎ sama Ба zai iya sako muku 
iskar guguwa ba? To, za ku san 
yadda (akibar) gargadiNa take. 


18. Lalle, wadanda ke gabansu 
sun Karyata (manzanni). To, yaya 
(akibar) gargadiNa ta kasance? 

19. Ва zà su yi dübi ba zuwa ga 
tsuntsaye a kansu, masu sanwa, 
kuma suna fiffikawa, babu mai rike 
da su sai (Allah), Mai rahama? Lalle 
Shi Mai gani ne ga dukan kõme. 


20. Wane ne wanda zai zame 
muku mayakin da zai taimake ku, 
wanda bå (Allah) ba, Mai rahama? 
Kafirai ba su a cikin kome face 
rüdu. 

21. Wane ne wanda zal ciyar da 
ku, idan (Allah) Ya rike arzikinSa? 
A'aha, sun yi zurfi cikin girman kai 
da tashin hankali. 


22. Shin wanda ke tafiya a kifea 
kan fuskarsa ya fi zama a kan shi- 
ryuwa, ko kuwa wanda ke tafiya 
mike а kan hanya madaidaiciya? 


23. Касе, “(Allah) Shi ne Wanda 
Ya Kaga halittarku, Ya sanya muku 
ji da gani da tunani, amman kadan 


p? 


ce Kwarai godiyarku! 
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67 — Süratul Mulk 


24. Kuma ka ce, “Shi ne Ya halit- 
ta ku daga Kasa, kuma zuwa gare 
Shi ne ake tashe ku.” 


25. Kuma suna cewa, “Yaushe 
ne wannan alkawarin zai tabbata, 
in dai kun kasance masu gaskiya ne 
ku?” 

26. Ka ce, “Ilmin a wurin Allah 
kawai yake, kuma ni mai gargadi 
kawai ne, mai bayyana (gargadin).” 


27. To, lokacin da suka gan ta 
(azabar) a kusa, fuskokin wadanda 
suka kafirta suka munana, kuma 
aka ce (musu) wannan shi ne abin 
da kuka zamo kuna karyatawa. 


28. Ka ce musu, “Idan Allah Ya 
halaka ni, ni да wanda Ке tare da ni, 
ko kuma Ya yi mana rahama, to, 
wane ne zai tserar da kafirai daga 
wata azaba mai radadi?” 


29. Ka ce, “Shi ne Mai rahama, 
mun yi mani da Shi, gare Shi muka 
dogara, saboda haka zá ku san 


wanda yake a cikin Bata 
bayyananniya.” 
30. Ka ce, “Ko kun gani, idan 


ruwanku ya wayi gari fakakke, їо, 
wane ne zal zo muku da ruwa wani 
mai bubbuga?” ©? 


GUS - 


222% < 


DEAR کم‎ AN 
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;55533 2250423045 صندقين 


>>“ رو 


20 52 ىكحو ه 
ik‏ روه زلفة سيعت وجوه الذرت كفرواً 
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Са in ИЛ 
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z А > 


AI А من هو‎ 

ا ا Ке ек‏ 
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SS. TY 

(o $ 2 


(1) Апа so idan mai karatu уа kai Karshen wannan sûra уа се الله رب العالمين‎ wato 
Allah Ubagijin һара. An karanta wannan ауа а gaban wani kafiri, sai ya ce 23 mu fito da 
ruwan game da amfani da dundurusai da farêtani, sai ruwan idanunsa ya fake. 
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68 — Süratul K'alam Л شرو‎ - ۸ 


Tana yi wa Annabi bushara da cêwa mutanensa na Makka za 
su shiga Musulunci, su yi 12013122 а kan aikinsu па kafirci da cütar 
da suka yi masa, kuma Allah zai karbi tubarsu, 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ñ. Na rantse da alkalami da Ө o ш» 
abin da (marubüta) 51116 f 

2. Kai, saboda niimar Ubangi- 
jinka, bå mahaukaci kake ba. 


3. Kuma, lalle, hakika kana da 
13031 da ba ta yankewa. 

4. Kuma, lalle, haKiKa kana a ىع‎ JANG 
kan halayen kirki, manya. x i ١ 

5. Don haka, zà ka gani, sü 955215; б 
kuma zà su gani. т 

б. Са мапепки hauka take. OE Аа 

7. Lalle Ubangijinka Shi пе Май КФ а ГА BA | 
sani ga wanda ya bace daga tafar- ея — علم يمن ضلعن‎ > gi 
kinSa. Kuma Shi ne Mafi sani ga ORTE КАТ 
masu shiryuwa. КЫ 


8. Saboda haka kada Ка bi masu 5 < » 5% 
Karyatawa. 
MB >L و‎ 


~ Z° A > 
9. Suná fatar ka sassauta, su © فد هنوت‎ 535 
kuma sü sassauta. 
. . ех. Zi ы í WA > A WA 
10. Kada ka bi dukan mai yawan NASI 23; 
rantsuwa, 2. تايف‎ 
: : جح‎ AN x= S МТ 
11. Mai zunde, mai yawo da pras elia 
gulma. И“ 
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68 — Süratul Kalam 


12. Mai hana alhêri, mai zãlunci, 
mai zunubi. 


13. Mai girman kai, bayan haka 
kuma la mi (ba ya son alhëri). 


14. Saboda ya kasance mai du- 
kiya da diya. 


15. Idan ana karanta masa 
ayoyinMu, sai ya се, “Tatsuniyoyin 
mutanen farko ne.” 

16. Zà Mu yi masa alama a kan 
hanci. 


17. Lalle Mun jarrabe su kamar 
yadda Muka jarrabi masu gonar 
lambu, a lokacin da suka yi rantsu- 
wa, wal lalle za su girbe amfaninta, 
suna masu asubanci. 


18. Kuma (suka yi niyya), ba su 
kó togewa. 

19. Wani mai kêwayawa daga 
Ubangijinka ya kewaya a kanta, (ya 
Kone ta,) alhali suna barci. 


20. Sai ta wayi gari (baka Kirin) 
kamar dare. 


21. Sai suka kirayi juna, suna 
masu yin asubanci. 


22. Cêwa ku yi sammako ga am- 
fanin gonarku, idan kun kasance 
masu girbewa. 


23. Sai suka tafi, suna shawara а 
boye (suna cëwa). 

24. “Lalle kada wani miskini ya 
shigar muku ita a yau!” 


25. Kumasuka yisammakoakan 
(niyyar) rowa, matukar iyawarsu. 


26. Lokacin da suka gan ta, sai 
suka ce, “Lalle, mun saki hanya 
(mun bace)! 
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68 — Suratul Kalam 


27. “Ba haka ba, mü dai, an 
hana mu ne.” 


28. Mafificinsu (hankali) ya ce, 
“Ban gaya muku ba, ya kamata ku 
tsarkake Allah?” 


29. Suka ce, “Tsarki ya tabbata 
ga Ubangijinmu! Lalle, mu mun 
kasance azzalumai.” 

30. Sai suka fuskanci juna, suna 
zargin kansu. 

31. Suka ce, “Kaitonmu! Lalle, 
mu ne muka kasance masu ketare 
iyãka. 

32. “Mai yiwuwa ne Ubangijin- 
mu Ya musanya mana da wani abu 
da ya fi ta. Lalle, mü (ba mu yanke 
Rauna ba) zuwa ga Ubangijinmu, 
masu kwadayi ne”. 


33. Haka dai 373621217 take, 
kuma lalle ne, azabar Lahira ta fi 
glrma, in da sun kasance zà su iya 
ganêwa. 

34. Lallene, masu takawa na da, 
a wurin Ubangijinsu, gidajen Al- 
Janna na nima. 

35. Shin ko zà Mu sanya wadan- 
da Ке bida da'a kamar masu laifi? 

36. Me ya same ku, yaya kuke 
yin hukunci (da haka)? 


37. Ko kuna da wani Пай, wan- 
da a cikinsa, kuke karantawa? 

38. Cëwa kuna da, a cikinsa lalle 
(duk) abin da rayukanku suka zaba? 


AEI- NA 


OEA 


> ALIA > EH 


0 | basa aw Je yan 
© 66 58 


“e‏ لا 


⁄ A Pa ص‎ Z وو ر ا‎ Z دم‎ 
УА 


ес 
© ыш 
©з 656 
Gagas م‎ 
DHENE 


(1) Irin wannan azaba ce za a yi wa Kuraishawa, dangin Annabi, kamar yadda aka yi 
wa masu gonar lambu, wato da suka tiiba aka musanya musu da abin da ya fi abin da suka 
saba samu. Wato an gaya wa Annabi ne lokacin da danginsa suka kangare, suka Ki shiga 
Musulunci, aka yi musu azàbar fari, da rashin ruwa shekara bakwai, Allah Ya gaya masa 
cëwa, zà su musulunta, alhêri ya koma musu. Ya kuwa koma, kamar yadda Allah Ya yi 


alkawari. 
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68 — Siratul Kalam pi شیا ل‎ iA — 


39. Ko kuna (rike) da wasu 
rantsuwoyin alkawari a kanMu, 
har ya zuwa Ranar Kiyama, cëwa 
lalle ne kuna da abin da kuke hu- 
kunta wa kanku? 


40. Ka tambaye su, wane, a ci- 
kinsu, ke lamuncewa ga samun wan- 
nan (hukuncin)? 


41. Kó suna da abokan tarewa 
(ga wannan ra'ay1)? To, sai su kawo 
abokan tarayyarsu, idan sun kasan- 
ce masu gaskiya. 


42. Ranar da zà a kuranye Kwa- كَل الود‎ AOMA 259325 

bri, kuma а kira su zuwa ga уп 

sujuda, sai Ба za su iyawa ba. (954.05 
43. Su о аа idanu KasKantat- 


A A, A =Z ولج‎ $. Z АЕ 7. Z 


tu, wulakanci yana rufe su. Lalle ne ape) ЖКО ену; = خشعة أبصره‎ 
a da, sun Каѕапсе ana kiran su ANG لع ل ع‎ 
zuwa yin 5111110121, аһа kuwa suna 54 50 


lafiya lau, (suka Ki yi). 


44. Saboda haka, ka bar Ni da AA ل بم لس‎ be б; e 
mai Karyata wannan labari (Alku- سستد رجهم‎ A ب هد‎ ING 
rani). 2а Mu yi musu istidraji daga OK “о 
inda ba su sani ba. 


45. Ina jinkirta musu, lalle kai- 4 4 

diNa mai Karfi ne. ©з ол» 
46. Ко Капа tambayar su wata KIA AKAWA 

la'ada ne, saboda haka sü, daga GENG م تكله أجرافهم من مغ رم مث‎ 

wannan tarar, suke jin an nauyaya 

musu? 


47. Ko kuma suna da ilmin gai- Kh AAN 

< عندهم . بم‎ A 

bu пе, wato suna yin rubütun (abin ©» áj 
da suke fada daga gare shi) ne? 


48. Sabõda haka, ka yi haKuri 
da hukuncin Ubangijinka, kada ka 
zama kamar Ma'abucin Кій, a lõka- 
cin da ya yi kira, alhali yana cike da 
hushi. 
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68 — Suratul Kalam px NG Dya KA 


49. Ва dõmin т”їта daga wajen ТА „@ ен 2G ЖА 
Ubangijinsa tà riske shi ba, lalle пе والعراء‎ ароба > 
da an јёѓа shi a cikin wofintacciyar б РИУ 
Kasa, alhali yana abin zargi. 

50. Sai Ubangijinsa Ya zabe shi, О ا‎ E ا‎ 
saan nan Ya sanya shi a cikin тл 
mutanen kirki. 

51. Kuma lalle ne wadanda suka > КЕРНЕ БК б 
kafirta suna уіп kamar su kayar da 
kai saböda kallonsu (kallon mama- ба 
ki), а lokacin da suke jin karatun 
Alkur'ani, kuma suna cëwa, “Lalle 


| 


ne shi mahaukaci ne! 


52. Shi (AlKur'ani) bai kasance OW 0 АЙ SNG >Ç 
ba, face abin tunatarwa ne ga duka 
duniya. 


SURATUL. НАККА 


Tana bayanin kiran gaskiya zuwa ga Allah, Shi kadai ne ga 
sifofinSa da ikonSa, babu mai tsoma baki a cikin ikonSa. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Kiran gaskiya! 

2. Mene ne kiran gaskiya? 

3. Kuma тё ya sanar da kai abin 

= о с. 

da ake Sewa kuan pasiya; wa GAN AENG وا‎ 

4. Samüdawa da Adàwa sun Ka- 5 WI 
ryatar da kiran gaskiya mai dükar G 5655032. 
züclya ! 
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69 — Suratul Hakka 


5. To, amma Samudawa, to, an 
halaka su da tsawa mai tsanani. 


6. Kuma amma Adawa, to, ап 
halaka su da wata iska mai tsana- 
nin sauti wadda ta Ketare haddi. 


Z. (Allah) Ya hore ta a kansu, a 
cikin dare bakwai da yini takwas, 
biye da Jüna, saboda haka, kana 
ganin mutane a cikinta kwance. 
Kamar sü Kiraruwan dabino пе, 
wadanda suka fadi. 


68. To, ko kana ganin abin da ya 
yi saura daga cikinsu? 


9. Kuma Firauna уа zo da 
wadanda ke gabaninsa, da wadan- 


nan da aka kife Kasarsu, saboda laifi. 


10. Domin sun sapa wa manzon 
Ubangijinsu, saboda haka ya kama 
su da wani irin kamu mai Karuwar 
(tsanani). 


11. Lalle ne Ма, а lokacin da 


ruwa ya ketare haddi, Mun dauke 
ku a cikin Jirgin ruwan nan. 


12. Domin Mu sanya shi, gare 
ku, abin tunawa, kuma wani kunne 
mai kiyayewa ya kiyaye (shi). 

13. To, idan an yi büsa a cikin 
Kaho, büsa daya. 

14. Kuma aka dauki Kasa da 
duwatsu, kuma aka niKa su niKawa 
daya. 

15. A ran nan, mal aukuwa zà ta 
auku. 


16. Kuma sama za ta tsage, do- 
min ita a ran nan, mai rauni Ce. 


17. Kuma mala'iku (su bayya- 
na) a kan sasanninta, kuma wasu 
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69 — Süratul Hakka 


(mala'iku) takwas na dauke da 
Al’arshin Ubangijinka, a sama da 
su, a wannan ranar. 


18. A ranar nan zà a bijira ku 
(domin hisabi), babu wani rai, mai 
Боуема, daga cikinku, wanda zai 
Iya boyewa. 

19. To, amma wanda aka bai wa 
littafinsa a damansa, sai ya ce wa 
(makusantansa), “Ku karba, ku 
karanta littafina. 


20. “Lalleneni, nà tabbata cewa 
ni mai haduwa da hisabina ne.” 


21. Saboda haka, shi yana cikin 
wata rayuwa yardadda. 


22. A cikin Aljanna madauka- 
kiya. 

23. Nunannun 'ya'yan itacenta 
makusanta ne (ga mai son diba). 


24. (Ana ce musu) “Ku ci, kuma 
ku sha a cikin nrima, saboda abin 
da kuka gabatar a cikin kwanukan 
da suka shige.” 

25. Kuma wanda aka bal wa 
littafinsa ga hagunsa, sai ya ce, 
“Kaitona, ba a kawo mini littafina 
ba! 


26. “Kuma ban san abin da (ke 
sakamakon) hisabina ba! 


27. “In аа dai ita, tã kasance mat 
halaka ni gaba daya ce! 


26. “Dukiyata ba ta wadatar da 
ni ba! 

29. “Ikona уа басе mini!” 

30. (Sai a ce wa mala'iku) “Ku 


kama shi, sa'an nan ku sanya shi a 
cikin kukumi. 
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69 — Süratul Hakka 215553 — ча 


31. “Sa'an пап, а cikin Jahim, DIKA 36 
Ко Kona shi. 4 тет 
32. “Sa'an пап, а сїКїп sarka, tsa- 9:5 ریت د‎ а КОК AA 
оэ Е: D AAN 2% 
wonta zira'isaba'in, sai kusanya shi. с жы ذرعهاسبعونؤرا‎ a 
33. “Lalle ne shi ya kasance ba ЙУ) 
уа уш imani da Allah, Mai girma! кейс аш a * 
66 - PONS مرح‎ “ X? Dar Z; 
34. Kuma ba ya kwadaitarwa < J £ ANG 
ga (bayar da) abincin matalauci! 5 
35. “Saboda haka, a yau, a nan, Aa 
ba ya da masoyi. М (-- асы 
EN 


36. “Kuma bãbu wani abinci, sai 
daga (itãcen) gislin. 

37. “Babu mai cin sa sai masu 
ganganci.” 


36. To, ba sai Ма yi rantsuwa da 
abin da kuke туа gani ba, 


39. Da abin da ba ku iya gani. 


40. Lalle ne, shi (Alkur'ani) tab- AN وو‎ 
bas maganar wani manzo (Jibirilu) GEN إنه,لقوا‎ 
mai daraja пе. 

41. Kuma shi ba maganar wani G KAA AAA А; 

pah So Oar Ú 
mawaki ba пе. Kadan Kwarai za ku iG” DE Cas 
gaskata. 

42. Kuma bà maganar boka ba s< 509005 26 иаа 
пе. Кадап Kwarai zà ku iya tunawa. GEN Хиба) У, 

43. Abin saukarwa пе daga A ا‎ < 
Ubangijin halitta duka. оо 

44. Кита dà (Muhammadu) уа D у; 
fadi wata magana, уа jingina ta garê GJ basi, 
Mu. 

~ ~ ° a WON „17 دعو‎ “>” Z 

45. Dà Mun kama shi da dama. окуз 

46. Sa'an пап, lalle пе, da Mun ANG Гл; ef 

5 дан ; (о aza Laba) 
katse masa laka. Jus ga 
M 1 = Bae йе 
47. Kuma daga cikinku babu Wa Е Е 


wasu таи iya kare (ахабагМи) 
daga раге shi. 
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70 — Süratul Ма“гіј ارت‎ е – 


48. Kuma lalle пе shi (Alkur'ani) < و‎ YS 9; 
tunatarwa се ра māsu takawa. EAS ونه لىز‎ 
49. Kuma lalle ne Mü, wallahi, -— رہہ‎ > 
Munã sane da cêwa daga cikinku OE 53 Жылай; 

akwai māsu Karyatawa. 

50. Kuma lalle ne shi (Alkurani) О INA ке ANG ⁄ 
wallahi baKin ciki ne ga kafirai. adas 
51. Kuma lalle ne shi gaskiya ce л 223247 
ta yaKini. (Qos 3\54), 

52. Saboda haka, ka tsarkake kias Pa 


sünan Ubangijinka, Mai girma. 


Tana bayanin saukar azaba ga kafirai, babu makawa, kuma 
tana bayanin cütar rai da maganin cutar. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Wani mai tambaya yã yi tam- < t 
baya game da aziba, mai aukuwa. Qay عياب‎ нт 
2. Ga kafirai, ба ta да mai tun- па 7 
kudewa. Qe о 
3. Daga Allah Маі matakala. Сее zani Z 
4. Mala'iku da Ruhi (Jibrila) PS 
suna takawa zuwa gare Shi, a cikin Kay دوم‎ сар 
yini wanda gwargwadonsa, shêkara ү. аке 
dubu hamsin пе. Wai awisan 
5. Saboda haka, ka yi hakuri, Oi Z $ 


haKuri mai kyawo. 
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70 — Suratul Ma'arij 


„6. Lalle пе su, suna ganin ta mai 
nisa. 


7. Kuma Mu, Muna ganin ta a 
kusa. 

8. Ranar da sama 73 ta kasance 
kamar narkakkar azurfa. 


9 Kuma duwatsu su zama ka- 
mar sabin sufi. 


10. Kuma aboki ba ya tambayar 
inda wani aboki yake. 

11. Ana sanya su, su ga Jüna, mai 
laifi na gürin da zai iya yin fansa, 
daga azabar гапаг nan, da diyansa, 

12. Da matarsa da dan'uwansa. 

13. Da danginsa, masu tattara 
shi. 

14. Da wanda ke a cikin düniya 


duka gaba daya, sa'an nan fansar, 
ta tsirar da shi. 


15. A'aha! Lalle ne fa, ita ce 
Laza, 
16. Mai twale fatar goshi. 


17. Tana kiran wanda ya jiiya 
baya (daga addini) kuma ya kau da 
kai. 

18. Ya tara (dukiya), kuma ya 
sanya ta a cikin jaka. 

19. Lalle ne mutum an halitta shi 
mai ciwon kwadayi. 


20. Idan sharri ya shafe shi, ya 
kasa haKuri. 


21. Kuma idan аШёп ya shafe 
shi, ya yi rowa. 


22. Sai masu yin salla, 
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70 — Suratul Ма“ аг 504 М5, — 


23. Wadanda suke, а kan sallar- 63 Das WA الس‎ 
su, su, masu dawwama ne. оа и 


24. Kuma wadanda, a cikin düki- орк KI A NGANG 
yarsu, akwai wani haKKi sananne. `< ( san وليم حى‎ 36 


25. Ga (matalauci) mai roko da A MAA 
wanda aka hana wa гоЁоп. ©,» СЗ) 


_26. Da wadannan da ke gaskata OR ЕИ x т К NA 
ranar sakamako. 5 


27. Da wadannan, saboda aza- O E SE AA ОА 

bar Ubangijinsu, suna Jin tsõro. © PNI 
28. Lalle ne, azabar Ubangijinsu 

Ба wadda ake iya amincêwa ba ce. 


29. Da wadanda suke, ga farjo- 
Jinsu, masu tsarewa ne. 


WA‏ مسهمون 


30. Sai fa a kan matan aurensu 
da abin da hannayensu na dama 
suka mallaka. То, lallenesu kam, ba 
wadanda ake zargi ba ne. 


31. To, duk wanda ya nêmi abin 0: i EE Ki wa aa 
da yake a bayan wannan, to, wa- 5550 من ابی ور د لك‎ 
dancan sü ne masu Ketare iyaka. 


32. Kuma da wadannan da suke, کک ھب‎ СА َة‎ 
ga amanoninsu da alkawarinsu, GENG YA وا‎ 
masu tsarêwa ne. 


33. Kuma da wadanda suke, ga 2⁄2 دع‎ Ger 
Ы ы م م‎ 2 yaa لل‎ = NIJ 
shaidarsu, mãsu dagêwa ne. ام “يمو‎ Kaea 


34. Kuma wadanda suke, a kan (Z: i УО; 
sallarsu, masu tsarëwa ne. sls ее م‎ 

35. Wadannan, а cikin 0 
Aljanna, wadanda ake girmamawa 
ne. 


36. Мё ya sami wadanda suka ANG | УАК ОКЕ 
kafirta, a wajenka, 51112 1 С 6156506 


(gudu). 
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70 — Süratul Ma‘ãrij شیو ایا‎ - ۰ 


37. Daga barin jihar dama уз ЕЛЕГЕ 
ШШ үг: i WA نا لمن وعن‎ 
kuma daga barin jihar hagu, سمال عرد‎ код» ОР 
jama 'a-jama'a! 
36. Shin kowane mutum daga “<<< “ç "2 кед 


cikinsu yana пётап а shigar dashia 
Aljannar ni'ima ne (ba da wani aiki 
ba)? 


39. A aha! Lalle Mü, Mun halit- > Z. в 2642 

: 4 U ( إنا بعلمو‎ У 

ta su, daga abin da suka sani. @ < ез 
40. Saboda haka ba sai Ма yi gg Ир, ngan. P 

rantsuwa da Ubangijin wurãren bul- Ja bj olla قلا فم ويا‎ 

lõwar rana da wuraren faduwarta 

ba, lalle Mü, Masu iyawa ne. 


41. Ga Mu musanya wadanda (ss sss A ы $ 
suke mafi alhêri, daga gare su. ЕЯ 
Kuma Ба Mu Каѕапсе wadanda аке 
rinjaya Ба. 
САТАА عر‎ Ас شع ع‎ 


42. 538503 haka, ka bar su, su ОЖ УЗ; ЖАД PAJA حوضو أو‎ WK 
dulmuya, kuma su yi wasa, har su 


hadu da ranarsu wadda ake yi 
musu alkawari (da ita). 


43. Ranar da suke fitowa daga ANG А. 3 „ду И < 2252 
~ — pad AA KA 

kaburbura da gaugawa, kamar sü, ©з» > يوم تح رجون ون لاجد رر ملل ب‎ 
zuwa ga wata kafaffiyar (tuta), 
suke yin gaugawa. 

44. Makaskanta ga idanunsu, ge (HE MB TET SAMA 
wani walakanci yana rufe su. Wan- له ذلك الوم اَی‎ gang بصرهر‎ 
nan shi ne yinin da suka kasance R мей 

عدون 

anan yi musa alkawari (a kansa.) © а 
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71 — Suratu Nih شیا‎ — YA 


Tana karantar da yadda Annabi Nuhu ya yi gargadi ga 
mutanensa har suka kai ga ya yi addu'a, suka halaka. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


I. Lalle ne Mun aiki Nühu zuwa 200 NT 
ga mutanensa, cëwa ka yi gargadi فى فو موان ان رفومك من قبل‎ 
ga mutanenka gabanin wata azaba СЫ. ا‎ 
mai radadi ta zo musu. 1 Й 


2. ¥ “Y: an ni — Аж» اج يمسم‎ rg 
а ce, “Ya mutanena, ni, а 95255 ИЕТ í 
gare ku, mai gargadi ne, mai bayya- аш ай. 
nawa. 
БЫ ON X я Те, то? > f 
١ 3. Cewa ku bauta wa Allah, ku оК اط‎ mI rna أ‎ 
ji 15010253, kuma ku bi ni. e 
4. “Allah zai gafarta muku daga ТРАЕ С 
zunubanku, kuma Ya jinkirta muku je d! وھ وور‎ ANAN 
zuwa ga ajalin da aka ambata. Lalle ш بو ہے وء 22 ہو‎ ФАЙ ДУМ #{17%9 
Aa (J) Sus S У ان اجل الله إذاجاء‎ 
ne ajalin Allah idan ya zo, ba za a < = الله إذاجاء لا يؤحرلو‎ Jalal 


Jinkirta shi ba, da kun kasance ma- 
sana (ga abin da nake fada, da kun 
bar kafirci).” 


~ c 9 EN IS "Z< ع ساسع و‎ ¿ZX 
5. (Nühu) ya ce, “Ya Uban Ор RE NG 
gijina! Lalle ne, na kirayi mutane- ne 
na, a cikin dare da yini. 


6. “To, amma kirana bai Kare su Af Íi A3 í 
ba sai da gudu (daga gare ni). 2 
7. “Kumalalleneni,ko da yaushe KAI оАо. о Адное (f т, 
s s жак. 5 Ra. جعلواا‎ А) حلماد‎ 
na kiraye su dömin Ка gåãfarta WA عوتهم إتغيف ر لهم‎ 9» 


883 


71 — Süratu Nüh 


musu, sai su sanya yatsunsu a cikin 
kunnuwansu, su lullube da tufa- 
finsu, su doge ga yin laifi. Sun yi 
girman kai iyakar girman kai. 

8. “Sa'an nan lalle ne ni, na kira 
su, a bayyane. 


9. “Sa'an nan lalle ne na yi yêku- 
wa saboda su, kuma na gana da su a 
cikin asiri. 

10. “Shi na се, “Ku пет gafara 
daga Ubangijinku, lalle пе Shi Ya 
kasance Mai gafara ne. 

11. “Ya sako (girgijen) sama а 
kanku da ruwa mai bubbuga. 

12. ““Kuma ya yalwata muku 
game da dükiya da diya, Ya sanya 
muku (albarka) ga gonaki, kuma 
Ya sanya muku koguna. 


13. “Me ya same Ки, Ба ku fatar 
samun natsuwa daga Allah, 


14. ““Alhali kuwa, lalle ne, Ya 
halitta ku, a cikin halaye? 

15. ““Ba ku ga yadda Allah Ya 
halitta wasu 521201221 bakwai da- 
bakoki a kan jina ba? 

16. ““Ya sanya wata a cikinsu, 
yana mai haske, Ya sanya rana 
babbar fitila? 

17. “Кота Allah Ya tsirar da ku 
daga Rasa (kamar ganye) tsirarwa. 

18. ““Sa'an nan Ya mayar da ku 
a cikinta, kuma Ya fitar da ku fitar- 
wa. 

19. “Kuma Allah Ya sanya 
muku Kasa shimfidaddiya. 


20. ““Domin ku shiga a cikinta, 
hanyoyi masu fadi.”” 
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71 — Süratu Nüh 


21. Маһи ya се, “Ya Ubangijina! 
Lalle ne sü, sun saba mini, sun bi 
wanda dukiyarsa da diyansa ba su 
kare shi da kome ba sai da hasara. 


22. “Кита sun yi wani makirci, 
makirci babba. 


23. “Kuma suka ce, “Faufau, 
kada ku bar gumakanku, kuma 
faufau, kada ku bar Wadda, kuma 
kada ku bar Suwa, kuma kada ku 
bar Yagüsa da Ya 'üKa da Nasra.’ 


24. “Kuma lalle ne, sun Batar da 
(mutane) masu yawa, kuma kada 
Ka kara wa azzalumai (kome) sai 
bata.” 


25. Saboda laifukansu na gan- 
ganci aka nutsar da su, sa'an nan 
aka sanya su a wuta. Saboda haka 
ba su sama wa kansu wani matai- 
maki wanin Allah ba. 


26. Kuma Nuhu ya ce, “Ya 
Ubangijina! Kada Ka bari, a kan 
Kasa, daga cikin kafirai, wanda ke 
zama a cikin gida. 


27. “Lalle ne, Kai, idan Ka bar 
su, za su batar da bayinKa, kuma 
ba za su haifi kowa ba face fajiri 
mai yawan kåfirci 


28. “Ya Ubanginjina! Ka yi mini 
gafara (ni) da mahaifana biyu, da 
wanda ya shiga gidana, yana mai 
imani, da müminai maza da mümi- 
nai mata, kuma kada Ka kara wa 
azzalumai kome sai halaka.” 
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72 — Süratul Jinn شو لن‎ 3 


Wa 'azi ga masu bauta wa aljannu da mutane domin nêman tsari ko 
samu, da ladubban mai wa'azi da yadda ya kamata ya أل‎ 
Son girman shugabanni da jahilcin mabiya ne ke sanya ana bauta- 
wa wanin Allah. 


بس سه اليج 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ka ce: An yi wahayi zuwa tw. AA سس‎ GANG 4 و‎ 
gare пі сема wasu jamaa па aljan- С 0136 ш и ЛДА 


LOC 


nu sun saurari (karatuna). sai suka RE2 


ce, “Lalle ne mü, mun ji wani abin 
karantawa (Alkur'ani), mai ban 
mamaki. 

2. “Yana nuni zuwa ga hanyar 
Куага1, saboda haka mun yi imani 
da shi, ba zà mu koma bauta wa 
Ubangijinmu tare da kowa ba. 


3. “Kuma lalle ne shi, girman AI Т 
Ubangijinmu, Ya daukaka, Баі гіі с 
mata ba, kuma bai riki da ba. 


4. “Kuma lalle ne shi, wawanmu 
ya kasance yana fadar abin da ya 
Ketare haddi ga Allah. 


5. “Kuma lalle ne mu, mun yi 
zaton mutum da aljani ba za su iya 
fadar Karya ba ga Allah. 


б. “Kuma lalle ne shi, wasu maza, 
daga cikin mutane, sun kasance 
suna neman tsari da wasu maza 


886 


72 — Suratul Jinn 


daga cikin aljannu, 535603 haka 
suka Kara musu girman kal. 


7. “Кита lalle ne su, sun yi zato, 
kamar yadda kuka yi zato, cewa 
Allah ba 731 aiko kowa ba. 


8. “Kuma lalle ne mü, mun nêmi 
(hawan) sama, sai muka same ta an 
cika ta da tsaro mal tsanani, da 
kuma yulaye. 


9. “Kuma lalle ne mü, mun ka- 
sance muna zama daga garêta, a 
wuraren zama, domin saurare. To, 
wanda ya yi sauràre a yanzu, zal 
sami уШа, mai dako dominsa. 

10. “Kuma lalle ne mu, ba mu 
sani ba, shin, sharri ne aka yi nufi ga 
wadanda ke cikin Kasa, ko Ubangi- 
jinsu Ya yi nufin shiriya a gare su 
ne? 


11. “Kuma lalle ne mü. akwai 
salihai a cikinmu, kuma akwai a 
cikinmu wadanda ba haka ba, mun 
kasance Kungiyoyi dabam-dabam. 


12. “Kuma lalle ne mü, mun tab- 
bata bà zà mu buwayi Allah ba, a 
cikin Kasa, kuma ba za mu buwaye 
Shi da gudu ba. 


13. “Кита lalle ne mü, a lokacin 
da muka ji shiriya, mun yi mani da 
ita. То wanda ya yi imani da 
Ubangijinsa, ba zai Ji tsõron nakka- 
sa ba, kuma ba zai ji tsõron zalunci 
ba. 


14. “Kuma lalle ne mü, akwai a 
cikinmu, wadanda suka mika wuya, 
kuma akwai, a cikinmu, karkatattu. 
To, wanda ya mika wuya wadancan 
kam sun пий shiryuwa. 
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15. Кита атта karkatattu. Z 2126, 
sai suka kasance makamashi ga ous ^^ 56% 
Jahannama.’ 


16. “Kuma da sun tsayu 2) sõsai 

a kan hanya, da lalle Mun shayar 
š Ш Z ZZ رصم‎ 
da su ruwa mai yawa. т 


17. “Domin Mu jarraba su а ب وو‎ EE و‎ E 
ciki, kuma wanda ya kau da kai KAURI ومن يعر ض عند‎ A 
daga tuna Ubangijinsa, Ubangi- © e zA 
jinsa zai shigar da shi azaba mai © 
hauhawa. 


18. “Kuma lalle ne wuraren su- 
Jüda na Allah ne, saboda haka kada 
ku kira kowa tare da Allah (da su, а 
cikinsu). 


19. “Kuma lalle ne shi, a lokacin ИЙ KAL а “С: ki 
da bawan Allah 2) ke kiran Sa, sun эзе و‎ 
у kusa su zama kamar shirgi a DIA) н 
ansa”. 
20. Касе, “Ina kiran Ubangijina А NAA KA WA 
o x 3 421.2, ك‎ x SILI 
ne kawai, kuma ba zan tàra kowa O فل إنما اد عوارى ول 21 خد‎ 
da Shi ba.” 


21. Ka ce. “Lalle ne ni, bà ni 2-47 А 
| ВРЕ | ОО 
mallakar wata cüta gare ku, kuma © NAN 
ba ni mallakar wani alhêri.” 


22. Ka ce, “Lalle ne ni, kówa bà ا‎ 2 
ya iya cêtona daga Allah, kuma bã lont 
zan iya sãmun mafaka ba daga gare 
Shi. 

23. “Face iyarwa, daga Allah, da مسابو‎ >¿ ZZ Та 
шшс To, wanda ya sàBa ورسولة,‎ sen з-й МЫ GN 
wa Allah da ManzonsSa, to, lalle 


(1) Tsayuwa sosai wato su Баша wa Allah kamar yadda Allah Ya umarce su, su yi 
Masa da'a saboda Ya wadata su. 


(2) Bawan Allah shi ne duk wani mai wa'azi yana kira zuwa ga Allah. Ba ya halatta a 
gare shi ya bar wadanda yake yi wa wa'azi su kai Гареп bauta masa shi kansa. Sai ya gaya 
musu gaskiyar matsayinsa, kamar yadda Allah Ya fada wa AnnabinSa, kuma Ya umarce 
shi da ya gaya wa wadanda yake yi wa wa 'azi. 
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yana da wutar Jahannama, suna 
masu dawwama а cikinta, har 
abada.” 


24. Har idan sun ga abin аа ake 
yi musu gargadi da shi, to, zà su san 
wanda уа zama тай raunin matai- 
maki da mafi Ёагапсш adadi. 


25. Ka ce, “Ban sani ba. a kusa 
ne abin da ake yi muku gargadi da 
shi, ko Ubangijina Ya sanya masa 
dogon ajali! 


26. “Shi dai ne Masanin fake, 
saboda haka, ba Ya bayyana 
gaibinSa ga kowa. 


27. “Face ga wanda Ya yarda da 
shi, wato wani manzo, sa'an nan, 
lalle ne, zai ѕапуа gadi а gaba 
gare shi da baya gare shi. 


28. “Domin Ya san lalle, sun iyar 
da sakonnin Ubangijinsu, kuma 
(Shi Ubangijin) Ya kewaye su da 
sani, kuma Ya lissafe dukan kome 
da Kididdiga.” 
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(1) Idan Allah Ya aiko wani manzonSa da wani umurni ko hani zuwa ga mutane, to, 
zai sanya mala'iku gaba gare shi da baya gare shi suna gadin sa domin kada wani shaidani 
ya kusance shi har ya sanya shi mantuwa ko kuskure, har ya iyar da manzancin nan kamar 


yadda yake. 


73 — Süratul Muzzammil OEFA — 


Tana karantar da tarbiyya da juriya ga Musulmi, domin su 
sami damar tsayuwa da umurnin Allah. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


١ и „7 
1. Ya wanda уа lulluBe! Oj EPICE 


| 2. Ka tsayu domin yin salla a 
| cikin dare (duka) fàce kadan. ENET 


i 7 EN حوري اي‎ AT ЖАГ >< 
3. Rabinsa, ko ka rage abu ka ليلا‎ ara sel, 42.22 


| dan daga gare shi. 


x 4. Ko ka Kara kansa, kuma ka СЛ Е á 
| kyautata karanta AlKur'ani, daki ©з wa A (ўз 2 


| daki. 


5. Lallene Mu, za Mu јёѓа maka ОБЕ 52140 Akh) 
magana mai nauyi. 


б. Lalle ne tashin dare shi пе mafi - E 
tsananin natsuwa, kuma mafi dai- OA 0,451 үре iol 
daituwa ga magana. 


7. Lalle ne kana da, a cikin yini, 
wani tasbihi mai tsawo. 


8. Kuma Ка атбас sunan + Т 12647 И © 
Ubangijinka, kuma ka yanke (Kau- фы узе» AES 


na daga kowa ka koma) zuwa gare 
Shi, yankewa. 


9. Shi ne Ubangijin mafitar rana NE وس‎ + ng р, 
da mafadarta, babu аып bautawa СЗ la ji UA 2 
face Shi. Saboda haka ka rike Shi 

Wakili. 


890 


73 — Suratul Muzzammil 


10. Kuma ka yi kakuri ga abin 
da suke fada, kuma ka Kaurace 
musu, Kauracêwa mai kyawo. 


11. Kuma Ка bar Ni da masu 
Karyatawa, mawadata, kuma ka 
Jinkirta musu kadan. 


12. Lalle ne, a wurinMu, akwai 
wasu marüruwa 12511 nauyi da 
Jahim. 

13. Da wani abinci mai makara 
da azàba mai radadi. 


14. Ranar da Kasa ke raurawa, 
da duwatsu, kuma duwatsu su ka- 
$апсе tudun rairayi mai malala. 


15. Lalle ne Mu; Mun alka, 
zuwa gare ku, wani Manzo“ mai 
shaida a kanku, kamar yadda Muka 
aika wani Manzo ®’ zuwa ga Fir'auna, 


16. Sai Fir'auna ya saba wa Man- 
zon, saboda haka Muka kama shi, 
kamu mai tsanani. 


17. To, yaya, idan kun kafirta, 
za ku kare (azabar) wani yini mai 
mayar da yara (tsofaffi) masu 
hurhura. 


18. Sama za ta tsage a cikinsa, 
wa’adinsa ya kasance mai aukuwa. 


19. Lalle ne wannan wata tuna- 
tarwa ce, sai dai wanda ya so, ya 
kama hanyar Kwarai zuwa ga 
Ubangijinsa. 


20. Lalle ne Ubangijinka Ya sani 
cewa, kai kana tsayuwa a kusan 
kashi biyu daga uku na dare, da 
rabinsa, da sulusinsa, tare da wani 


ex, 
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(1) Wato Annabi Muhammad, tsira da атіпсі su tabbata а раге shi. 
(2) Wato Annabi Musa, aminci ya tabbata a gare shi. 
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bangare na wadanda ke tare da kai. 
Allah Yake iya kaddara dare da 
yini, Ya san ba za ku iya lissafa shi 
ba, saboda haka Ya karbi tubarku, 
sai ku karanta abin da ya saukaka 
na Alkur'ani. Ya san wasu daga 
cikinku, za su yi ciwo, kuma wasu 
za su yi tafiya cikin kasa suna ne- 
man falalar Allah da fatauci, kuma 
wasu za su yi yaki a cikin hanyar 
Allah. Saboda haka ku karanta 
abin da ya saukaka daga gare shi, 
kuma ku tsai da salla, kuma ku 
bayar da zakka, kuma ku bai wa 
Allah rance, rance mal kyawo. 
Kuma abin da kuka gabatar domin 
kanku, na alheri, za ku same shi, a 
wurin Allah, zai kasance таййс1 
(daga wanda kuka ajiye) kuma zai 
fi girma ga sakamako, kuma ku 
roki Allah gafara; lalle ne Allah 
Mai gafara ne, Mai jin kai. 
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2355 ANA 20 >Z ay 
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Tana karantar da fara yin wa'azi ра dangi na kusa ga mal 
wa 'azi kamin уа fita zuwa ga wasu mutane na nesa. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ya wanda ya lulluba da 
mayafi. 


2. Ka tashi domin ka yi gargadi. 
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3. Kuma Ubangijinka, sai ka 
girmama Shi, 


4. Kuma tutafinka, sai ka tsar- 
kake su. 


3. Kuma gumaka, sai ka Капга- 
ce musu. 


6. Kada ka yi kyauta kana пё- 
man Kari 


7. Kuma saboda Ubangijinka, 
sai ka yi hakuri. 

8. To, idan aka yi bisa а cikin 
Kaho, 

9. To, wannan, a гапаг nan, 1 
ne mai wuya 

10. А kan kafirai, ba mai sauki 
ba ne. 


11. Ka bar Ni да wanda Na ha- 
litta, yana shi kadai, 


12. Kuma Na sanya masa du- 
kiya shimfidaddiya 


13. Da diya halartattu, 


14. Kuma Na shimfida masa 
kome shimfidawa. 


15. Sa'an nan yana kwadayin In 
yi masa kari! 

16. Faufau! Lalle ne shi, ya ka- 
sance, ра аубушМи, mai tsaurin 
kai. 


17. Zà Ni kallafa masa wahala 
mai hauhawa. 


18. Lalle ne shi, ya yi tunani, 
kuma уа Kaddara (abin da 31 383 
game da Alkur'ani) 


19. 536602 haka aka la'ane shi, 
kamar yadda ya Kaddara. 
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20. San nan aka la’ane shi ka- 
mar yadda ya Kaddara. 


21. Sa'an nan ya yi tunani, 


22. Sa'an nan ya gintse huska, 
kuma ya yi murtuk. 


23. Saan nan ya jüya baya, 
kuma уа bunkasa, 


24. Sai ya ce, “Wannan abu dai 
ba kome ba ne face wani sihiri, 
wanda aka ruwalto. 


23. “Wannan maganar mutum 
dai ce.” 


26. Za Ni Kona shi da Sakar. 


27. Кита mê ya sanar da Ка 
abin da aké cêwa Sakar! 


26. Ba ta ragêwa, kuma ba ta 
bari. 


29. Mai nacêwa ga jiki ce (da 
kina). 


30. А kanta akwai (matsara) 
goma sha tara. 


31. Kuma ba Mu sanya ma'abu- 
ta wuta (wato matsaranta) ba, face 
mala'iku, kuma ba Mu sanya ada- 
dinsu (goma sha tara) ba, face do- 
min fitina ga wadanda suka kafirta, 
domin wadanda aka bai wa littafi su 
sami yakini, kuma wadanda suka yi 
11112111 su Kara mani, kuma wadan- 
da aka bai wa littafi да müminai ba 
zà su yi shakka ba, kuma domin wa- 
danda a cikin zukatansu akwai wa- 
ta cuta da kafirai su ce, “Me Allah 
Yake nufi da wannan ya kasance 
misali?” Haka dai Allah ke Batar da 
wanda Ya so, kuma Ya shiryar da 
wanda Ya so. Kuma bàbu wanda ya 
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san mayaKan Ubangijinka face Shi, 
kuma ita (wutar) ba ta kasance ba 
face wata tunatarwa ce ga mutum. 


32. A aha! Ina rantsuwa da wata. 


33. Da dare a lokacin da ya Jüyar 
da baya. 


34. Da 531192 idan ta waye. 


35. Ita (wutar) dayan manyan 
masifü ce. 


36. Mai gargadi ce ga mutum. 


37. Ga wanda ya so, daga cikin- 
ku, ya gabata ko ya jinkirta. 

38. Kowane rai ga abin da ya 
aikata jingina ce. 

39. Face mutanen dama. 

40. A cikin Aljanna suna tam- 
bayar jina. 

41. Game da masu laifi. 


42. (Su ce musu) “Me ya shigar 
da ku a cikin SaKar?” 


43. Suka ce, “Ba mu kasance 
muna a cikin masu salla ba. 


44. “Kuma ba mu kasance muna 
ciyar da matalauta ba. 


45. “Kuma mun kasance muna 
kutsawa tare da māsu kütsawa, 

46. “Mun Каѕапсе muna Karyata 
ranar sakamako. 


47. “Har gaskiya (wato mutuwa) 
ta zo mana”. 


48. Saboda haka cêton masu 
ceto ba zai amfane su ba. 


49. Haba! Me ya same su, suka 
zama masu bijirewa daga ма’аліп 
gaskiya. 
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74 — Süratul Muddatthir در‎ — 


50. Kamar dai sü, Jakuna firgi- OO KANGA 
tattu ne. оры: حمر سكير‎ уда 

31. Sun gudu daga zaki. рзона فر‎ 

52. A’aha! Kowane mutum daga РРР А Жр ооа 
cikinsu yana son а zo masa da ИГТ A 


takardu (da sünansa) ana watsawa 


53. A'aha! Kai dai, ba su jin ÊNGGEN GK 
tsoron Lahira. а 
54. А?аһа! Lalle пе, shi (Alku- AZ << 
r'àni) tunatarwa ce. Ор ا‎ 
55. Domin wanda ya so, ya tuna. OPE ZZ BA 
56. Kuma ba za su tuna ba face Р РЕЙ жү Еу 
idan Allah Ya so, Shi пе Ya cancan- Sal وما کر إلا أننشاء الله هو أهل‎ 


z UNTA 2 


{а а Ы Shi да takawa, kuma Y: Ж 
аа о а ‹акауа uma a уі 


сапсапќа ga Ya الا‎ 


EA eN |‏ لامي 


Тапа Кагапѓаг da bayanin yiwuwar Tashin Kiyama, da sifar 
mümıini ga saurin kama umurnin Allah, da sakamakon wanda ya bi 
hanyar Allah, ko kuwa ya Ki bin ta. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ba sai Nà yi rantsuwa да OLA Х,У з ç 
Ranar Kiyama ba. 


(1) Wasu na fassarawa: Ina rantsuwa da Ranar Kiyama. A ganina, da tabbatar da 
rantsuwar da kuma kore ta duka daya ne, makasudi dai jan hankalin mai karatu ga abin da 
yake a ciki, na hikimar Allah. 
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2. Ba sai Na yi rantsuwa da rai 
mai yawan zargin’ kansa ba. 


3. Shin, mutum yana zaton cëwa 
ba za Mu tara Kasusuwansa ba? 

4. Ма'ат! Мази ikon yi Muke a 
kan Mu daidaita gabobin yatsunsa. 

5. Ba haka ba! Mutum so yake, 
ya yi fajirci, ya Karyata abin da 
yake a gabansa. 

6. Yana tambaya, “Yaushe ne 
Ranar Kiyama?” 

7. To, idan gani ya dimauta (ya 
yi ЁуаШ). 

8. Kuma wata ya yi husüfi (has- 
kensa ya dushe). 

9. Aka tara rana da wata. 

10. Mutum zai се а ran nan, 
“Ina wurin gudu?” 

11. A'aha! Babu mafaka. 

12. Zuwa ga Ubangijinka wurin 
tabbata, a ranar nan, yake. 

13. Ana gaya wa mutum, a ranar 


nan, abin da ya gabatar da wanda 
ya jinkirtar. 

14. Ba haka ba! Mutum, ga 
abin da ya shafi kansa, masani ne. 


15. Kuma ko da ya Jëfa uzuro- 
rinsa (ba 2а а saurare shi ba). 


16. Kada ka motsar 2) da hars- 
henka game da shi domin ka yi 
gaugawar rike shi (Alkur'ani). 
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(1) Kowane rai na zargin kansa idan bai yi aikin alheri ba, ko kuma bai yi fiye da 
wanda ya yi ba, ko kuma bai aikata wanda ya fi kyawo ba a lokacin aikinsa. 

(2) Dangantakar wannan aya da ta sama da ita ita ce bambancin Annabi mai gaugawar 
karbar umurnin Allah da Kyamar kafiri ga karbarsa, da bayanin saukakêwar Allah ga mai 


bin umurninSa. 
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17. Lalle ne wajibi ne a gare Mu, 
Mu tara shi. Mu (tsare maka) kara- 
tunsa. 


18. To, idan Muka karanta shi, 
sai ka bi karatunsa. 


19. Sa'an nan lalle, wajibi ne, a 
gare Mu, bayaninsa. 

20. A’aha! Ba haka ba, kuna son 
mai gaugawar nan (duniya) ne. 

21. Kuna barin ta Karshen 
(Lahira). 

22. Wasu huskoki, a ranar nan, 
masu annuri ne. 

23. Zuwa ga Ubangijinsu masu 
kallo ne. 

24. Wasu huskoki, a ranar nan, 
masu gintsewa ne. 
_ 25. Suna zaton a sako musu ma- 
sifa mai karya tsatso. 


26. A'aha! Idan (rai) ya kai ga 
karankarmai. 


27. Kuma aka се, Wane пе mai 
tawada?” 

28. Kuma ya tabbata cëwa rabu- 
wa dai ce. 

29. Kuma kwabri ya lauye da 
wani kwabri. 

30. Zuwa ga Ubangijinka, a ra- 
nar nan, magargada ‹) take. 

31. To, bai gaskata ba, kuma bat 
yi salla ba! 


32. Amma dal ya Karyata, kuma 
ya juya baya! 
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(1) Ranar kora mutane, kamar ana gargada tumaki, zuwa ga tsayi a gaba ga Allah, 


domin hisabi. 
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33. Sa'an nan ya tafi zuwa ga 
mutanensa, yana takama. 


34. Halaka ta tabbata a gare ka, 
sa'an nan ita ce mafi dacewa. 
35. Sa'an nan wata halaka tà 


tabbata а раге ka domin ta fi dace- 
wa. 


36. Shin, mutum nà zaton a bar Рә سلا‎ 
shi загара (wato babu nufin kome Qa a 
game da shi)? 

37. Bai kasance digo na maniyyi 
ba, wanda ake jêfarwa (a cikin 
mahaifa), 

38. Sa'an nan ya zama gudan 2% 57 
jini, sa'an nan Allah Ya halitta shi, AAN 
sa'an nan Ya daidaita gabobinsa; 

39. Sa'an nan Ya sanya, daga ENG GG ЕЙ, 2 
gare shi, паи" biyu: namiji da mace? E GA Жез! 

40. Ashë Wannan bai zama Mai 
iko ba bisa ga rãyar da таќаи?) 


Eá; HUH SIYA, A f 


Tana karantar da asalin mutum da yadda zai Kare, ko ya doge 
idan ya bauta wa Allah. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Lalle ne wata mudda ta za- 65554, е ұу 


К ра | الد‎ 
mani tã zo a kan mutum, bai ka- JAN صن جين عن‎ 


sance kóme ba wanda ake ambata. Ө 524 


(1) Ana son mai karatu а nan уа се, а боуе بى وأنا على ذلك من الشاهدين‎ 
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2. Lalle ne Mü, Mun halitta mu- 
tum daga digon ruwa garwayayye, 
Muna jarraba shi, saboda haka 
Muka sanya shi mai ji mai gani, 

3. Lalle ne Mu, Mun shiryar da 
shi ga hanyar Kwarai, ko ya zama 
mai godiya, kuma ko ya zama mai 
kafirci. 


4. Lalle ne Mu, Mun yi tattali, 
domin kafirai, sarkoki da kukum- 
ma da ѕа?г. 


5. Lalle ne mutanen kirki za su 
sha daga finjalin giya, abin gaura- 
yarta ya kasance kafur ne. 


6. Wani marmaro ne, daga gare 
shi bayin Allah suke sha, suna bub- 
Bugar da shi bubbugarwa. 


7. Suna cikawa da alwashin (da 
suka bakanta), kuma suna tsoron 
wani yini wanda sharrinsa ya ka- 
sance mal tartsatsi ne. 


8. Kuma suna ciyar da abinci, a 
kan suna bukatarsa, ga matalauci 
da maraya da kamamme. 


9. (Suna cêwa) “Muna ciyar da 
ku пе domin пётап yardar Allah 
kawai, ba mu nufin samun wani 
sakamako daga gare ku, kuma ba 
mu nufin godiya. 

10. “Lalle ne mü, muna tsoro, 
daga Ubangijinmu, wani yini mai 
gintsewa, mai murtukewa.” 

11. Saboda haka Allah Ya tsare 
musu sharrin wannan yini, kuma Ya 


hada su da annürin huska da farin 
ciki, 
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12. Kuma Ya saka musu. saboda 
hakurin da suka yi, da Aljanna da 
tufafin alharini. 


13. Suna masu zaman ginciri (D, 
a cikinta, a kan karagu, ba su ganin 
rana a cikinta, kuma ba su ganin 
Jaura. 


14. Kuma inuwoyinta suna kusa, 
a kansu, an hõre nunannun 'ya yan 
itacenta, horewa. 


15. Kuma апа këwayáwa a kan- 
su da finjalai na azurfa da kofuna 
wadanda suka kasance na Karau. 


16. Karau na azurfa, sun Kadda- 
ra su Kaddarawa, daidai bukata. 


17. Ana shayarwa da su, a cikin- 
ta, finjalan giya, wadda abin gaura- 
yarta ya kasance zanjabil ne. 


18. Wani marmaro ne, a cikinta, 
ana kiran sa Salsabil. 


19. Kuma wasu yara samarin 
dindindin na këwayawa, a kansu, 
idan Ка рап su, za Ка тас! $0 
lu'ulu'u ne wanda aka watsa. 


20. Kuma idan ka ga wannan 
wurin, to, ka ga wata irin піїта da 
mulki babba. 


21. Tufafinsu na sama na alhari- 
ni ne, kore da mai walKiya, kuma 
an Kawace su da mundaye na wata 
Irin azurfa, kuma Ubangijinsu, Ya 
shayar da su abin sha mai tsarka- 
kewar (ciki). 


(1) Kishingida. 
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22. (A ce musu) “Lalle ne wan- 
nan ya kasance, a gare ku sakama- 
ko, kuma aikinku ya kasance abin 
godewa.” 


23. Lalle Mü ne, Muka saukar 
da AlKur'ani a gare ka, saukarwa. 


24. Saboda haka ka yi haKuri 
ga hukuncin Ubangijinka, kuma 
kada ka bi, daga cikinsu, mai zunu- 
bi ko mai kafirci. 


25. Kuma Ка атбас sunan 
Ubangijinka, safe da maraice. 


26. Daga dare, sai Ка yi sujuda 
gare Shi, kuma ka tsarkake Shi 
dare mai tsawo. 


27. Lalle ne wadannan suna son 
mai gaugawa (duniya) kuma suna 
bari, a bayansu, wani yini mai 
nauyi. 


28. Mu ne, Muka halitta su, 
kuma Muka Karfafa halittarsu, 
kuma idan Mun so, z4 Mu musanya 
su da wasu mutãne, kwatan- 
kwacinsu, musanyawa. 


29. Lalle ne wannan wata tuna- 
tarwa ce, saboda wanda ya so ya 
rika hanyar kirki zuwa ga 
Ubangijinsa, 

30. Kuma bà zà ku so ba, sai 
Allah Ya so, lalle ne Allah Ya ka- 
sance Masani, Mai hikima. 


31. Yana shigar da wanda Ya so 
a cikin rahamarSa, kuma azzalu- 
mai, Ya yi musu tattalin wata aza- 
ba mai radadi. 
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Tana gargadi domin nëman 2 gaskata Alkur'ani da аып da 
yake fada game da Kiyama. 


سب مها اليه 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da iskokin da Сә s S WATA 
دم‎ ew w . ° بم‎ SOZ = 
ake sakowa jêre, suna bin Jüna. 

2. Sa'an nan su zama iskoki جزم‎ с М 1 A 

5 57 (Oú s i 
màsu Karfi suna kadawa da Karfi. 

3. Kuma masu watsa rahama @ 56 
watsawa. e 

4. Sa'an пап da ãyöyi“” masu (565.5 AA 
rarrabe gaskiya da Karya rarra- 
bêwa. 

5. Sa'an nan da mala'iku masu @ ат 
jefa tunatarwa ра Manzanni. а 

б. Domin yanke hamzari Ко dô- бхЯ усе 
min gargadi. 

Z. Lalle ne abin da ake yi muku Of ë 545 RIE 
wa'adi da shi tabbas mai aukuwa 
ne. 

8. To, idan taurãri ака shãfe طس(‎ apah 

№227 
haskensu. 


9. Kuma, idan sama aka tsage ta. Ө a А29; 


(1) Ya kamanta manzanin Allah masu kawo аубуш$а da iskoki masu kawo ruwa, 
domin rahamar da ke cikin kowanensu. 
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10. Kuma idan duwatsu aka nike 
SU. 

11. Kuma idan manzanni aka 
kayyade lokacin tara su. 

12. Domin babbar ranar da aka 
yi wa ajali. 

13. Domin гапаг rarrabëwa (1). 


14. Kuma me ya sanar da kal 
ranar rarrabêwa? 


15. Bone ya tabbata, a ranar 
nan, ga таи karyatawa! 


16. Ashe, ba Mu halakar da 
(masu Karyatawa) na farko ba, 


17. Sa'an nan kuma zà Mu biyar 
musu da na Karshe? 


18. Haka пап Muke aikatãwa da 
masu yin laifi. 

19. Bone yà tabbata a ranar nan 
ga masu karyatawa! 


20. Ashe, ba Mu halitta ku daga 
wani ruwa wulakantacce ba, 


21. Sa'an nan Muka sanya shi a 
cikin wani wurin natsuwa amintac- 
ce, 

22. Zuwa ga wani gwargwadon 
mudda sananna, 

23. Sa'an nan Muka nuna iya- 
warMu? Madalla da Mu, Masu 
nuna iyawa. 

24. Bone ya tabbata a ranar nan 
ga masu Karyatawa! 

25. Ashe, ba Mu sanya kasa ma- 
tattara ba, 


(1) Yin hukunci а tsakanin talikai. 
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26. Ga rayayyu da matamu; | ‚96 иа 
27. Kuma Muka ѕапуа, а cikin- 9 
ta, kafaffun duwatsu madaukaka, (6 AH ЖОЛУ; : RE узш 
kuma Muka shayar da Ки ruwa mal 

dadi? 


26. Bone ya tabbata, a ranar 
пап, ра таи Karyatãwa! 


29. Ku tafi zuwa ра abin da kuka м ПЕСЕН 4 SK КҮР?! Dh 
kasance kuna Karyatawa game da к: 
shi! 

30. Ku tafi zuwa ga wata muwa 
mal rassa uku. РР У 

31. Ita ba inuwar Ба, kuma ба ta | 
wadatarwa daga harshen wuta. ® 

32. Lalle ne ita, tana jifa аа tar- СР 
tsatsi kamar ѕӧгауе. 


2a АС Z soiz 
33. Kamar dat su raKumma ne @ 2.02545 
Бакаќе. 


5 “= 2 ول‎ 
34. Bone ya tabbata, a ranar 5 À 
nan, ga masu Karyatawa! 
35. Wannan yini ne da bà zà su ANG 
iya yin magana ba. 
ثم ايم‎ = 8 5 С Ga NA 
36. Вата а yi musu izni ba, balle © оу, 
su kawo hanzari. 


5 “Z > _ ا‎ 
37. Bone ya tabbata, a ranar PERCEI 
nan, ga màsu Karyatawa! 


أنطلِفوا إل ظِلَّذِى ثلث شعب 


> PDAL 


38. Wannan ranar rarrabëwa ce, оа ЕА nabi AEV 
Mun tattara ku tare da mutanen 
farko. 

39. To, idan akwai wata dabara OE 200114 А 
gare Ки, sai ku yi та № ita. 


еы w s” . 
40. Bone ya tabbata, a ranar 2 EWA 
nan, ga masu karyatawa! 


À EN АУ > . 4 A 
Al Lalle ne másu takawa suna a OR ANEA] 
cikin inuwowi da marêmari. ? و‎ 


42. Da wasu 'ya'yan itace irin O AN, КҮ 
wadanda suke marmari. WAA وفوا‎ 
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43. (A ce musu) “Ku ci ku sha 
cikin niima saboda abin da kuka 
kasance kuna aikatawa.” 


44. Lalle ne Mü, haka Muke 
saka wa masu kyautatawa. 


45. Bone ya tabbata, a ranar 
nan, ga masu Karyatawa! 


46. (Ana ce musu) “Ku ci ku Ji 
dan dadi kadan, lalle пе dai ku masu 
laifi ne.” 


47. Bone ya tabbata, а гапаг 
nan, ga masu Karyatawa! 


48. Kuma idan an ce musu, “Ku 
yi rukti,” Ба za su yi rukū’in (sal- 
la) ba. 


49. Bone ya tabbata, a ranar 
nan, ga mãsu karyatawa! 


50. To, da wane labari (Littafi), 
waninsa (Alkur'ani) zà su yi mani? 


башне ууд 
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Tana nuna rikicewar mutane а farkon addini da yadda ake 
Jawo hankalinsu domin su koma ga hanya. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. А kan mê suke tambayar 


Jüna? 


2. A kan muhimmin labari mai 


girma (Alkur'ani)? 


O SS “”2 ZZ,“ Z 
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3. Wanda suke saba wa Jüna a 
cikinsa? 


4. A'aha! Za su sani. 
5. Kuma a'aha! Za su sani. 


6. Ashe, ba Mu sanya Kasa shim- 
fida ba? 


7. Da duwatsu turaku (ga rike 
Kasa)? 

8. Kuma Mun halitta ku maza 
da mata? 

9. Kuma Muka sanya barcinku 
hutawa? 

10. Kuma Muka sanya dare (ya 
zama) sutura? 


II. Kuma Muka sanya yini (ya 
zama) lokacin nëman abinci? 


12. Kuma Muka gina, a saman- 
ku, sammai bakwai masu Karfi? 


13. Kuma Muka sanya fitila mai 
tsanin haske (rana)? 


14. Kuma Muka saukar daga 
cikakkun giragizai, ruwa mai ya- 
wan zuba? 


15. Domin Mu fitar da kwaya 
da tsiri game da shi? 


16. Da itacen lambuna masu lil- 
lHbniya? 

17. Lalle ne ranar rarrabëwa ta 
kasance abin Kayyadë wa 1бКас1. 


18. Ranar da zà a yi büsa a cikin 
Kaho, sai ku zo, jama'a jama’a. 


19. Kuma aka bude sama, sai ta 
kasance © 


20. Kuma aka tafiyar da duwat- 
su, sai suka kasance kura. 
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21. Lalle ne Jahannama tà ka- 
sance madakata. 


22. Ga 103511 Kêtare iyakoki, ta 
zama makoma 

23. Suna masu zama a cikinta, 
zamunna. 


24. Ba su dandanawar wani sa- Ж ҮЙҮ „А AZ < 
' Sia М 2 لايذوقون‎ 
nyi a cikinta, kuma bà su dandana وقون فيا برد ولاشرا‎ 
abin sha. 
25. Fàce tafasasshen ruwa da 
rubabben jini. 
26. Sakamako mai dacêwa. 


27. Lalle ne su, sun kasance ba su 
fatar sauKin wani hisabi. 


28. Kuma suka Karyata game da 
ayoyinMu, Karyatawa! 

29. Alhali kowane abu Mun Ki- 
diddige shi, a rubice. 


30. Saboda haka ku dandana, هلم‎ А 
domin haka, bà za Mu Кага muku о [6 52.5 فذوقوافلن‎ 


kome ba 1306© 3 


31. Lalle пе таи takawa па da 
wani wurin samun babban rabo. 


32. Lambuna da inabobi. 

33. Da cikakkun 'yammata, tsa- 
rar Jüna. 

34. Da hinjalan giya cikakku. 

35. Ba su jin yasassar magana, a 
cikinta, kuma ba su jin Karyatawa. 

36. Domin sakamako daga р 
Ubangijinka, Куаша mai yawa. KIL 


37. Ubangijin sammai da Kasa ANI БИЙ С е а 
da abin da yake а tsakaninsu, Mai ЖЕЕ s >> 
rahama, ba su da ikon yin wata 
magana daga gare Shi. 
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| 5 
| 38. Капаг da Ruhi da mala'iku ص‎ SR NG GENG A ی‎ 
FE | АКУ ут YE NA 
| za su tsaya a cikin safu, ba su maga- د‎ жай يوم يقوم الروح وا لما‎ 
na, sai wanda Allah Ya yi masa izni, ENLI (e 5 А AMAS 
kuma ya fadi abin da Ке daidai. 1 
39. Wancan shi ne yini na gas- 
kiya; to, wanda ya so, ya riKa ma- 
koma zuwa 53 ] 
40. Lalle ne Mü, Mun yi muku ےر سخ لخ ل و‎ Z LEAL Z > Z< 
- Е | У, "| k: OR EEVA SENI E) 
gargadin azàba makusanciya, rãnar SA نا آنذ رت عذاباقرٍ ادوم ينظ‎ 
~ha hi WON А Ж Ў, 242%, “>, $ lg ZZ „Г ТГ, 
da mutum ke dibi zuwa ga abin da бз; - Ç Á: Gd Í مأل مت يل‎ 
hannayensa suka aikata, kuma kã- ии 4 
firi уа се, “Kaitona, da dai na zama 
turbaya!” 
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Tana karantar da cewa jinkirin saukar azaba ga mai laifi ba 
kyale shi ba ne, ga Allah, istidraji ne. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


I. Ina rantsuwa da mala'iku NE 2 a 

~ = | (\ў( 2-с) 
masu fisgar rãyuka (na kafirai) da وا لزعت غرة‎ 
Karfi. 


2. А 1 ayuk n A у. т 
Р Da masu dibar rayuka ( a 60 ЦИ 
muminai) da ѕаџќ а cikin nishadi. x 
~ Z, Z > Ра Га 
3. Da masu sauka daga sama da әр Кш мд 
umurnin Allah kamar suna iyo. Й 
4. Sa'an пап su zama таѕи gau- عا .حك جد‎ Z ع‎ 
у i TAL 
gawa (da umurnin Allah) kamar Gk s 
suna tsêre. 


909 


79 — Suratun Мала! 


5. Sa'an nan su kasance masu 
shirya gudanar da umurni. 


6. Ranar da mai girgiza abübu- 
wa (büsar farko) zà ta kada. 


7. Mai biyar ta (busa ta biyu) na 
biye. 

8. Wasu zukata, a ranar nan, 
masu jin tsõro пе. 

9. Alhali idanunsu na kaskan- 
tattu. 


10. Suna cêwa, “Ashe, lalle zà а 
iya mayar da mu a kan siwunmu? 


11. “Ashe, idan muka zama Kasu- 
suwa rududdugaggu?” 


12. Suka се, “Waccan kam ko- 
mawa се, tababbiya!” 

13. To, ita kam, tsawa guda ka- 
wal ce. 

14. Sai kawai ра su а bayan Kasa. 


15. Shin, labarin Musa ya zo 
maka? 

16. A lokacin da Ubangijinsa Ya 
kiraye shi, a cikin rafi mai tsarki, 
wato 'Duwa? 


17. Ka tafi zuwa ga Fir'auna, 
lalle ne shi, ya ketare haddi. 


18. “Sai Ка се masa, Koza ka so 
ka tsarkaka, 


19. ““Kuma in shiryar da kai 
zuwa ga Ubangijinka domin ka ji 
tsoronSa?”” 


20. Sai ya nûna masa ayar) пап 
mafi girma. 
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kamar tõcila idan ya sanya cikin hammata yà fitar. 
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21. Sai ya Karyata, kuma ya saba 
(umurni), 

22. Sa'an nan ya Jüya baya, yana 
tafiya da sauri. 

23. Sal ya yl gayya, sa'an nan ya 
yl kira. 

24. Sai уа ce, “Ni ne Ubangijin- 
ku mafi daudaka.” 

25. Saboda haka Allah Ya kama 


shi, dõmin azabar maganar Karshe 
da ta farko 


26. Lalle ne а cikin wannan 
haKiKa akwai abin kula ga wanda 
yake tsõron Allah. 


27. Shin, ku ne mafi wuyar halit- 
ta ko sama? Allah Ya gina ta, 


28. Ya daukaka rufinta, sa'an 
nan Ya daidalta ta, 


29. Kuma Ya duhuntar da da- 
renta, kuma Ya fitar da hantsinta, 


30. Kuma Kasa a bayan haka Ya 
mulmula ta, 


31. Ya fitar da ruwanta daga 
gare ta da makiyayarta, 


32. Da duwatsu, Ya kafe ta, 


33. Domin jiyarwa dadi a gare 
ku, kuma ga dabbobinku. 


34. To, idan uwar masifu, mafi 
girma, ta zo, 

35. Ranar da mutum zal yi tu- 
nanin abin da ya aikata, 

36. Kuma a bayyana Jahim ga 
mai gani, 


37. To, amma wanda ya yi gir- 
man kai, 
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38. Kuma ya zabi rayuwa ta 
kusa, (wato duniya), 

39. To, lalle ne Jahim, ita ce 
makoma. 

40. Kuma amma wanda ya ji 
tsOron tsayi a gaba ga Ubangijinsa, 
kuma ya kange kansa daga son rai. 

41. To, lalle ne Aljanna ita ce 
makoma. 


42. Suna tambayar ka game da 
Sa'a, wal yaushe ne matabbatarta? 


43. Me ya hada ka da amba- 
tonta? 

44. Zuwa ga Ubangijinka Kars- 
hen alamarinta yake 

45. Kai mai gargadi kawai пе ga 
mai tsõron ta. 


46. Kamar sü, a ranar da za su 
gan ta, ba su zauna ba face a lokacin 
тагёсе ko hantsinsa. 
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SÜRATU “ABASA 


Tana karantar da rashin bambanci a cikin Musulunci; rikon 
addini da gaskiya shi ne daukaka, ba samu ba. 


Da siman Allah, Маі rahama, Mai jin Kai. 


A (1) WA 122, رص ص‎ 
1. Ya game huska‘? kuma уа ба е 
juya baya. 
تد‎ Ре ايم‎ °. 2. >If سح‎ T 
2. Sabõda makãho yã je masa. ONG 
3. To, me ya sanar da kai cêwa AN ركو ديح‎ A 
D ; i ) ۵ بدك لعله, مر‎ al 
watakila shi ne zai tsarkaka, 82434, 
4. Ko ya tuna, 16111111 tunawar ta СОг Na “2 е 
8 EDA A=. 
amfane shi? чи ىق درك‎ 
5. Атта wanda уа wadatu da OKA NANA 
ngo МОЛ رإأسعى‎ 
dukiya, 
? ` APA ДС 
6. Sa'an nan kai kuma ka dora ORE 
bijira zuwa gare shi! 
5 e . А A Sz- ZZ Z 2 2 
7. To, me zai cüce ka idan bal © а; 


5311212 Ба? 


(1) Wani такаһо, Abdullahi Ып Ummi Maktüm уа је wurin Annabi domin уа 
musulunta, sai уа iske а ІоКкасіп пап Annabi na kokarin shiryar da wasu manyan mutane 
na Kuraishawa, sai wannan таКаһоп ya yanke maganar Annabi da su, ba da saninsa ba, 
alhali Annabi па gürin su musulunta domin darajarsu ga idon 121112261511. Saboda haka 
Annabi, (tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi), ya bata huska, ya tafi domin bacin 
ransa, saboda rashin musuluntarsu. Bayan haka Annabi na girmama Abdullahi Kwarai, 
1dan ya je wurinsa sai ya ce masa “Maraba da wanda Ubangijina Ya zarge ni saboda shi”. 
Kuma ya shimfida masa mayafinsa, idan ya fita tafiya, yakan sanya shi riKon garin 
Madina, 


Kissar tana nüna girmamawar Allah ga Annabi da Ya ce, “Ya game huska...” bai ce 
masa, “Domin ka game huska”... ba sai ya fada a cikin hali mai saufi. 
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8. Kuma amma wanda ya zo 
maka yana gaugawa, 

9. Alhali shi yana jin tsórón Al- 
lah, 


10. Kai kuma ka shagala ga 
barinsa! 


11. N'aha! Lalle ne wannan tu- 
natarwa ce, 


12. Saboda wanda ya so ya tuna 
Shi (Allah). 


13. (Tunatarwa ce) ta cikin Ш- 
tafai ababan girmamawa, 


14. Ababan daukakawa, ababan 
tsarkakëwa, 


15. A cikin hannayen mala'iku 
marubuta, 


16. Masu daraja, masu da'a ga 
Allah. 

17. An la'ani mutum (kafiri). 
Mê уа yi kafircinsa! 

18. Daga wane abu, (Allah) Ya 
halitta shi? 


19. Daga digon maniyyi, Ya ha- 
litta shi, sa'an nan Ya kaddara shi 
(ga halaye). 

20. Sa'an nan hanyarsa ta fita Ya 
saukaKe masa. 


21. Sa'an nan Ya matar da shi, 
sal Ya sanya shi a cikin kabari. 


22. Sa'annanidan Ya so, lalle ne, 
zai tayar da shi. 


23. Hakika, bai i da aikata abin 
da Allah Ya umurce shi ba (lokacin 
sanya shi a cikin kabari). 
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24. To, mutum ya duba zuwa ga 
abincinsa. 


25. Lalle ne Mu, Mun zubo 
ruwa, zubowa. 


26. Sa'an nan Muka tsattsage 
Kasa tsattsagewa. 


27. Sa'an nan Muka tsirar da 
kwaya, a cikinta. 


28. Da inabi da ciyawa. 
29. Da zaitüni da itàcen dabino. 


30. Da lambuna måsu yawan Ita- 
ce. 


31. Da 'ya'yan itacen marmari, 
da makiyaya ta dabbobi. 


32. Domin jin dadi a gare ku, ku 
da dabbobinku. 


33. To, idan mai tsawa (busa ta 
biyu) ta zo. 


34. Ranar da mutum yake gudu 
daga dan'uwansa. 


35. Da uwarsa da ubansa. 
36. Da matarsa da diyansa. 


37. Ga kõwane mutum daga ci- 
kinsu, a rãnar nan, akwai wani 
sha'ani da ya ishe shi. 


38. Wasu huskoki, a гапаг nan, 
masu haske ne. 


39. Мази dariya ne, masu busha- 
ra. 


40. Wasu huskoki, а гапаг nan, 
akwai kura а kansu, 


41. Baki zal rufe su, 


42. Wadannan sü ne kafirai faji- 
rai (ga ayyukansu). 
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JANG - А 


Tana karantar da Tashin K'iyama gaskiya ne, kuma Alkur'ani 
gaskiya ne, daga Allah yake, babu ragi babu kari, ya taho ta hannun 


aminci, daga Allah zuwa ga Annabi. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Idan rana aka shafe haskenta. 

2. Kuma idan taurari suka gur- 
Басе (wani ya shiga a cikin wani). 

3. Kuma idan duwatsu aka ta- 
fiyar da su. 


4. Kuma idan rakuma masu ci- 
kunna ака sake su wawal, ba ga 
kowa ba. 


5. Kuma idan dabbobin daji aka 
tattara su. 


6. Kuma idan têkuna aka mayar 
da su wuta. 


7. Kuma idan rayuka aka 
hada 2’ su da Jikunkunansu. 


8. Kuma idan wadda aka turbu- 
de3 ta da rai aka tambaye ta. 


(1) Rakuma masu ciki dan wata goma. 


OSS, 
EN Аг х5 sr 
5600; 

ر Z,‏ مج ر 2r» ЖЭ‏ 
وإذا لجال سيرب 


AAN بعرو تدع‎ РР 
бгл йө; 


ر معوو £ 


AN A I 
(s) وإذا الوحوسش حيشرت‎ 


ZS >Z“ A AZ zz, 
G JAN 


Z‏ ام م دو 


EN ده ساح‎ ж Аер 
AA 


— 7ح‎ ЧЕ БАШ Ia IA Na 
) و ذا الموء, دة سیلت‎ 


(2) Ko kuma aka hada kowane mutum da irin mutanensa a Aljanna ko a wuta. 
(3) А cikin zamanin jahiliyya Larabawa Ба su son a haifa musu 'ya'ya mata dömin 
haka har sukan turbude ’ya’yansu dómin kada su yi abin kunya ko kuma su talauce wajen 


yi musu aure. 
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9. “Saboda wane laifi ne aka OCEA 

بای د س = 

kashe ta?” Tha 

Азу зе АА], 

10. Idan takardun ayyuka aka @ 5 EF 
watsa su (ga masu su). 

š >Z Sp gg و‎ Z > 

11. Kuma idan sama aka fede ta. 1 10216); 


12. Kuma idan Јаһіт ака hûra eras УИ 
ta. 096016; 


13. Кита idan Aljanna ака ku- AN Атос ل‎ 
santar da ita. 092251 وإذاالجنة‎ 
14. Rai ya san abin da ya halar- s = 27 > <Ç بجوو‎ >Z Z 
~ an | - 
tar (a ranar nan). عإمت نفس ما احضرت ل‎ 
15. To, ba sai Na yi rantsuwa da O ا‎ Эу 
taurari matafa 1) ba. a 
16. Мази gudu suna büya. К AU 
17. Da dare idan ya bayar da Ке, AYA 
biya. (Dane JA, 
18. Da 531192 idan ta yi lumfashi. ZX 28], 
19. Lalle пе shi (Alkur'ani) hak- РИСО 
Кап, тарапаг wani manzon (Allah) OPAM 8,5) 
пе mai girma ga Allah. 
20. Mai Karfi, mai daraja a wurin ОКА 
. دی ووعد دی العرض مج‎ 
Mai Al’arshı. © >. 2” 
21. Wanda ake yi wa dã’a (wato Q megh 
shugaban malã’iku) ne a can, amin- — 
tacce. 
] > £ Sa 
22. Kuma abokinku ba mahau- O Nz Са 
Касі Ба пе. 5 
23. Kuma 13116 пе ya gan shi) а ENG ر وم ی‎ 
cikin sararin sama mabayyani. Ga اين‎ Уба 


(1) Masu tafiya suna komawa baya. 


(2) Annabi ya ga Mala’ika Jibirilu ya san shi. Saboda haka wani aljani bà zai yi kama 
da shi ba balle ya kawo masa Karya. 
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24. Kuma shi, ga gaibi D, ba mai وا‎ 24 
rowa ba ne. ©з е 

25. Кита shi (AlKur'ani) ba та- О А. 
ganar shaidani, wanda aka Іа’апа, 1 ول‎ An 
ba ce. 

26. Shin, a ina za ku tafi? OK انڏ هبون(‎ 

27. Lalle ne shi (AlKur'ani) bà P 
kõme ba ne face gargadi ga talikai. OREA 

28. Ga wanda ya so, daga cikin- 
ku, ya shiryu, 


29. Kuma ba zà ku so ba, sal 
idan Allah Ubangijin halitta Ya 


„Л > 


755) 20) 


Тапа Кагапќаг da gaskiyar Tashin Kiyama, Кита ayyukan 
mutum па duniya апа tsare да su domin hisabi da sakamako. Akwai 
mala'iku matsara na musumman. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


mw е, > EE ر ا رارع‎ 
1. Idan sama ta tsage, (JEG ANG) 
2. Kuma idan taurari suka wa- РРО 
tse СӘ 5); 


(1) Ма’апаг ра а пап, ilmin da Allah Ya aiko Jibirilu da shi zuwa ра Annabi, 
Annabi Ба уа boye shi daga mutane. Ga wata kira'a, wanda аке tuhuma, wato Ба а 
tuhumar Annabi, ga gaibin da уа fada cêwa daga Allah yake, wato Alkur'ani duka gaskiya 
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3. Kuma idan têkuna aka facce 
su, 

4. Kuma idan kaburbura aka 
tone su, 

5. Rai уа san abin da ya gabatar, 
da abin da yà jinkirtar. 

б. Ya kai mutum! Мё ya rüde ka 
game da Ubangijinka, Mai karim- 
ci? 

7. Wanda Ya halitta ka, sa'an 
nan ya daidaitã ka, Ya kuma tsakai- 
ta ka. 

8. А cikin kowace irin sura Ya so, 
Ya gina ka a kanta. 

9. A'aha, ba haka ba, kuna ka- 
ryatawa game da sakamako! 


10. Lalle ne, a kanku, hakika 
akwai matsara, 


11. Masu daraja, marubüta, 


12. Suna sanin abin da kuke ai- 
katawa. 


13. Lallene masu da'a ga Allah, 
dahir, suna cikin ni'ima. 

14. Kuma 1аПе ne fajirai, dahir, 
suna cikin Jahim. 


15. Za su shige ta а ranar saka- 
mako. 


16. Bazasufaku daga gare ta ba. 


17. Kuma тё уа sanar da kai 
аып da ake сё wa ranar sakamako? 


18. Sa'an nan тё yà sanar da kai 
abin da аКе сё wa ranar sakamako? 


19. Капа ce да wanirai ba ya iya 
mallakar kome, domin wani rai, 
al'amari, a ranar nan, ga Allah (dai) 
yake. 
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Е С 


A 
Ë z 91529 


Тапа Кагапќѓаг da wajabcin tsare haKKoKin mutane, tsakaninsu, 
а ciniki da wasu mu'amalolin zamantakêwa. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


> Xx, 


1. Bone ya tabbata ga masu ӨК | |; 
nakkasawa. e 


2. Wadanda suke idan suka auna у ү 0 К 
Чара mutane suna cika mtidu, Оз» У, РАУ Бод 


3. Kuma idan sun auna musu, da KANG kos Ags 
Ө Ёз); 


такка ko da sikêli, suna ragëwa PETIT 


4. Ashe! Wadancan bå su tabba- 242 i А X< 
Ө үү БЫ AK БУ! 
{а cëwa lalle sü, ana tayar да su ba? о m 2 


5. Domin yini mai girma, О 
б. Үіпіп da mutane Ке tashi РИИ ОРУН 
zuwa ра Ubangijin halitta? Saa وم فوم‎ 


7. Hakika, lalle ne littafin fajirai AN СЕСТРИ 
те тыя т ° (D KEH МАЕК 
dahir, yana а cikin Sijjin, Qos...) : 555 
8. Кита mê уа sanar da kai abin ا کے‎ 
е Me )۸ نك ما سین(‎ IL 
da ake сё wa Sijjin? ©» с 
А.с WA 
9. Wani littafi ne rubutacce, ©? sas 
10. Bone ya tabbata а гапаг nan әйе 
5 А | 
ga masu Karyatawa, ок وبل بوم‎ 
11. Wadanda suke Karyatawa ITEL zali 
game da ranar sakamako, 27 Ë 


(1) Müdu. 
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12. Babu mai Karyatawa gare shi 
face dukan mai ketare haddi, mal 
yawan zunubi, 

13. Idan ana karatun ayoyinMu, 
a kansa, sai ya ce, tatsuniyoyin 
mutanen farko ne, 

14. A'aha! Ba haka ba, abin da 
suka kasance suna aikatawa dai, ya 
yi tsatsa a cikin zukatansu. 

15. A'aha! Hakika, lalle ne su, 
daga Ubangijinsu, a ranar nan, 
wadanda ake shamakacewa ne, 

16. Sa'an nan, lalle ne su, masu 
shiga cikin Jahim ne. 

17. Sa'an nan a ce, “Wannan shi 
пе abin da kuka kasance kuna Ка- 
ryatawa game da shi.” 

18. A'aha! Hakika, lalle ne litta- 
fin masu daa yana а cikin 
Illiyyina? 

19. Kuma mêne ne ya sanar da 
kai abin da ake cêwa Illiyyùna? 


20. Wani littafi ne rubutacce, 

21. MukKarrabai 2) suke halarta 
shi. 

22. Lalle ne masu da'a ga Allah 
tabbas suna cikin тта, 

23. A kan karagu, suna ta kallo, 


24. Kana sani, a cikin huskokin- 
su, akwai kwarjinin niima. 


25. Ana shãyar da sü daga wata 


giya wadda aka yunKe a kan rufinta. 


26. Karshen kurinta miski ne. 
To, a cikin wannan, mãsu gwagwar- 
maya su yi ta gwagwarmayar nêma. 


(1) Mala'iku masu daraja. 
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27. Kuma abin да ake gauraya ta 
da shi, daga tasnim yake, 


28. (Wato) wani marmaro ne 
wanda mukarrabai ke sha daga 
gare shi. 

29. Lalle ne wadanda suka kafir- 
ta sun kasance (а düniya) suna yi wa 
wadanda suka yi mani dariya. 

30. Kuma idan sun shude su, sal 
su dinga yin zunde, 

31. Kuma idan suka Jüya zuwa 
ga iyalansu, sai su tafi suna kakaci, 


32. Kuma idan sun gan su sal su 
66 55 
ce, “Lalle wadannan Batattu ne. 


33. Alhali kuwa ba a aike su ba 
domin su zama màsu tsaro а kansu. 


34. To, yau fa (a Lahira) wadan- 
da suka yi mani, sù ke yi wa kåfirai 
dariya. 

35. A kan karagu, suna ta kallo. 

36. Shin, an saka та кайга abin 
da suka kasance suna aikatawa? 1) 


Ел 85 - AY 


ZR |. а 
OPE 


са 


ZS GA 2 > ?2 Z عر‎ 
Wani Z 


ص 


N 


А д” 214‏ د ادوص 

E 

О эү» KBM 

KLAPA (Т. وإذامروا‎ 
аа); 


owh س‎ 


ус % Z < 5 SAWKAY 
9 الو‎ E 


kag 


SRI > í<“ Ba 
© حَفِظِينَ‎ kel kani 


< م‎ А > > 25 207 r KIMA ر‎ 
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Тапа karantar da tabbatar Tashin Kiyama, Кита duka abin da 
ake aikatawa idan ba na tattalin Kiyamar ba ne, to, ya zama wahal 


da kai, maras amfani, da bata 1бКас1. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


І. Idan sama ta Кёсе, 


(1) Amsar tambaya “na am”. 


29, » 24 2 WEZA 7 
OES 
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2. Ta saurari Ubangijinta, kuma 
aka wajabta mata yin sauraron, 


3. Kuma idan Rasa aka mike ta, 

4. Kuma ta jefar da abin da yake 
a cikinta, ta wofinta daga kome, 

5. Kuma ta saurari Ubangijinta, 
aka wajabta mata yin sauraren, 


6. Ya kai mutum! Lalle ne kat 
mai aikin wahal da kai ne zuwa ga 
Ubangijinka, wahala mai tsanani, 
To, kai mai haduwa da Shi ne. 


7. To, amma wanda aka bai wa 
littãfinsa da damansa, 

8. To, za a yi masa hisabi, hisabi 
mai sauki 

9. Kuma ya Jüya zuwa ga iyalin- 
sa (a cikin Aljanna), yaná mai raha. 

10. Kuma, amma wanda aka bai 
wa littafinsa daga wajen bayansa, 

11. To, za shi dinga kiran 
halaka! 

12. Kuma ya shiga sar, 

13. Lalle ne shi, ya kasance (a 
düniya) cikin iyalinsa yana mal 
raha. 

14. Lalle ne ya yi zaton Ба zai 
komo ba. 

15. Na'am! Lalle ne Ubangijin- 
sa Ya kasance Mai gani gare shi. 

16. To, ba sai Ма rantse da sha- 
faki Ба, 

17. Da dare, da abin da ya 
Kunsa, 


18. Da wata idan (haskensa) ya 
cika, 


5231222 - 
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19. Lalle ne kuna hawan wani 
hali daga wani hal. 


20. То, mê ya same su, ba su уш 
imani? 


27. Kuma idan an karanta Alku- Z KAT GAWA деш АС 
Й Б U m. أن لا دسجد‎ Wa ۴ Y 
r'ani a kansu, ba su yin tawali'u? Ofi ое уз 
22. Ва haka ba! Wadanda suka @ < 2 Ka M< KAN 
kafirta, sai karyatawa suke yi. = 
23. Alhali, Allah Shi ne Mafi و و سر جم‎ KA TO 
: ws. 1 (NG E الله أعلم بمادو‎ 
sani ga abin da suke tarawa. 929. ie = 


24. Saboda haka, ka yi musu 
bushara da azaba mai radadi, 


25. Face wadanda suka yi mani, 
suka aikata ayyukan kwarai, suna 
da wani sakamako wanda ba ya 
yankewa. 


° 


Tana bayanin mugunyar akibar masu wahal da müminai a kan 
addininsu, Ба da wata hujja ba ta sharia. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


ГРЕЕ 


x i 3374 
1. Inà rantsuwa da sama mai сз Д7; 
taurarin lissafin shekara, 


2. Da yinin da aka yi alkawarin 
zuwansa, (1) 


(1) Ranar Kiyama. 
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3. Da yini mai 5121011, da yini da хрл ر‎ 
рр (ҮЛ شاهدومشبود‎ 

аке halarta ? а cikinsa е 
. 5 дл а Z, لحو‎ зо ور‎ Z 2 

4. An la'ani mutanen rami 2. Ө ҮМ 
Азу Жү U 

5. Wato wuta wadda aka hura ORAA 556) 

ry 1 س‎ Z, АЖ ⁄ ZZ =P > 

6. A lokacin da suke a kan (ge ره‎ САЎ) 

fen) ta a zazzaune. с. 


7. Alhali sü, bisa ga abin da suke 
aikatawa ga müminali, suna halarce. 


8. Kuma ba su tuhumce su ba, 
face kawai domin sun yi Imani da 
Allah Mabuwayi, Wanda ake gode 


wa, 


9. Wanda Yake Shi ne da mulkin 
sammai da Kasa, kuma Allah a kan 
kome halarce Yake. 


10. Lalle ne wadanda suka fitini 


UA SNES NAN 
müminai maza da müminai mata, 


AALI AA 


э CPE A 3‏ 5 مم بهم 
فلهم. sa'an nan ba su tüba ba, to, suna da i ав‏ 


azabar Jahannama, kuma suna da 
azabar gobara. 


11. Lalle ne wadanda suka yi WAA KUWA KA УЙ 
Imani, kuma suka aikata ayyukan i هم‎ а ya wA i 97 ў 
kwarai, suna da gidajen Aljanna, А 2% КӨРИ. 3 
Koramu па gudana daga karkashin К zi 1 
gidajen. Wancan abu fa shi ne rabo 
babba. 

12. Lalle ne damkar Ubangijin- GG AN ABA 
ka mai tsanani ce 1 ва إن بطش ر‎ 

13. Lalle ne Shi, Shi ne Маі Raga 
halitta, kuma Ya mayar da ita 
(bayan mutuwa). 


>с YA 


“зу А NA ; 
3.0962 5,4] 


(1) Капаг Агаѓа. 
(2) Mutanen М№ајігап пе suka yi rami suka hûra wuta а ciki, dõmin su Kone wanda уа 
. 7| Ре А ` . ~, a H . Ге ٠ م‎ . 
yl imani da addinin Masih Isa domin su hana yaduwarsa. Suka umurci kowane Musulmi 
ya jefa kansa a ciki, sü kuma suna zazzaune suna kallo. 
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85 — Süratul Burüj 59231552. — Ао 


3 ZŠ و‎ A 27258 LS Z 

15. Mai Al'arshi mai girma 691. ذو اعرش‎ 
16. Mai 2112163172 ра abin da га 
Yake пий. Orp 

5 kid Ко labarin rundunoni ya zo 2, L V yA 

18. Firauna da Samudawa? (955552 


19. A'aha! Wadanda suka kâfir- ЛАШУУ О مه‎ 
е Я DOE AINI 
ta sunå cikin Karyatawa. oms Qy оду 


20. Alhali, Allah daga bayansu, L Z x. K 
Mai kêwaye su ne (da saninSa). 22012220249 
21. À aha! Shi AlRur’ãni пе mai AI ШУЛ АЛА s 
girma. بل هوف انيد‎ 
22. A cikin Allo tsararre. 


SURATUD DARIK OVAA 


Tana karantar da tsaron Allah ga kome bisa ga tsari, kuma 
kome asirinSa ne, Alkur'ani gaskiya ne da asiri, Allah Ya tsare shi; 
daga mai son ya Bata shi. 


Da sùnan Allah, Mai rahama, Mai jinkai. 


1. Ina rantsuwa da sama da mai 
aukowa da dare. 


2. To, më ya sanar da kai abin da 
ake cëwa mai aukowa da dare? 
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86 — Süratud Dãrif العلارق)‎ — AN 


3. Shi ne tauraron nan mali tsa- NAN 
‹ Йө 
nanin haske. © гы г”) 
4. Babu wani rai face а kansa UA ДО 
5 д me A 
akwai wani mai tsaro. Сс 5 9; 
5. To, mutum ya düba, daga mê EN ص اس عر اي ع م‎ Z= 
> : 9 Í 1 ХА. | р: 
aka halitta shi? OK зу р 
б. Ап halitta shi дара wani ruwa o arama: 
mai tunkudar jiina, خلق من ماع داف لوي‎ 
7. Yana fita daga tsakanin іѕаіѕо A; GA PAM 
da karankarman £irji. om жиш C 
8. Lalle ne Shi (Allah) ga mayar Q. £ 
da shi(mutum), tabbas Mai iyawa ne. iso aii 
9. Ranar da ake Jarrabawar asi- Gy; тр 
ral 2 >р» 
10. Saboda haka bà shi da wani A КОБУР 
Karfi, kuma ba shi da wani mal op 3P 


taimako (da zai iya kāre shi daga 
azabar Allah). 

11. Ina rantsuwa da sama С ZE Tf 
ma'abiiciyar ruwa mai komawa 255422 
yana yankewa, 


12. Da Kasa ma'abuciyar tsagê- وات شرع فاك‎ Ду 
s yar tsag Wani 

13. Lalle ne shi (Alkurani), OPAC 
hakika magana се daki-daki ©’, صل‎ ala 

14. Kuma shi, ba bananci® ba ON 
ne. i 

15. Lalle ne sü, suna Kulla kaidi ОТ GA 
na ѕбѕаі, Е о 


(1) Wannan уа уі Ката da zuwan Annabi а cikin jahiliyya don уа haskaka duniya da 
ilimi kamar yadda girgije Ке Ба da ruwa saboda іѕігоп Kasa, һапіѕаг uwa ta Ба da nono 
saboda jariri kuma maniyi ya zo lokacin jimai. 

(2) Domin fitar tsiro. 

(3) Mai rabewa tsakanin Karya da gaskiya. 

(4) Kakaci. 
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87 — Süratul A‘alã شا‎ - ۷ 


16. Kuma Ni, Ina mayar da kai- © کک‎ 
di (gare su) kamar yadda suke Kulla сасы 
kaidi, 

17. Sabõda haka, ka yi wa kafi- СИ 

РИ 2 ? бу لمررين‎ 
ral Jinkiri, ka 0216262 musu, sannu- © لكلف ماهم رود‎ Че 
sannu. 


Tana karantar da cewa rayarwa da matarwa ga hannun Allah 
suke, sü kuma nav’i-nav’i пе. 


Da sùnan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ka tsarkake sünan Ubangijin- دم‎ EEL 
ka Mafi daukaka, الا على لوي‎ 3 
2. Wanda Ya yi halitta sa'an nan 2250 2, 
“opa й Ñ | الزى خلقكسوئ‎ 

Ya 023103165 abin halittar, 
3. Kuma Wanda Ya Kaddara sisii 


(abin da Ya so) sannan Ya shiryar, 
(da mutum ga hanyar alhëri da ta 


sharri), 

4. Kuma Wanda Ya fitar da = l y 
makiyaya, z 

5. Sa'an nan Ya mayar da ita y. 242 1 

فجعلموعماء | 

KeKasassa, baka. 

6. Za mu karantar da kai (Al- 9 6 ك‎ z 
Kur'ani) saboda haka bà zà Ка тап- سی‎ 6 
ta (shi) Ба. 
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87 — Suratul A'ala (УД. WAA 


7. Face abin da Allah Ya so, lalle АИ 
Ш (v). aK VAa \ \ 

ne Shi (Allah) Ya san bayyane da Qa ass له‎ 
аып da yake boye. 

8. Kuma za Mu sauKake maka 
(aľamari) zuwa ра (Sharia) mai 
sauki. 

9. Saböda baka, ka tunãtar, idan فن ددن دقعت ال دی‎ 
tunatarwa zà ta yi amfani. ل ل‎ ai 

10. Wanda yake іѕӧгоп (Allah) 02:22 “е 0 KG 
zai tuna. 

11. Kuma shafiyyi, zai nisance ©; ORE 
ta, 

12. Wanda zai shiga wutar da tã ONG SLANE síi 
fi girma, 

13. Sa'an nan bà zai mutu ba a NGGE NG 

يموت 

cikinta, kuma ba zai rayu ba, ©з эч 

14. Lalle пе wanda уа ќѕагкаКка И 
(da imani) ya samu babban rabo. c° 


М Г (1 صت‎ gora а 
15. Kuma ya ambaci sünan 7 ORAN اسمر‎ 959 
Ubangijinsa, sa'an nan ya yi salla. 


16. Ba haka ba! Kuna zabin was >з К 


5 يت‎ los بل‎ 
rayuwa ta kusa düniya 2) 


رھ رو م a‏ 


17. Alhah Lahira ita се тай al- WEES 
heri kuma mafi wanzuwa, 


18. Lalle ne жаппар ® yanã a 
cikin litaffan farko. 


19. Littaffan Ibrahim da Miisa. 


(1) Ya ambaci sünan Allah ga ayyukansa duka, ya yi sallolin nan biyar da sauran 
ibadodi duka. 

(2) Rayuwa iri biyu ce, ta duniya da ta Lahira. 

(3) Kamanta rayuwar ciyawa da rayar da ummiyyi da ilmi babu mantuwa, da rayar 
da matattu cikin sa'ada ko cikin shakawa yana cikin litaffan farko. 
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88 — Süratul Ghashiya شو رالات‎ — АА 


Tana karantar da yin hujja da abin da ake iya gani da ido 
domin а fahimci abin da ake gani da hankali, gwargwadon tunanin 
abokin magana. 


Da siman Allah, Маі rahama, Mai jin kai. 


1. Lalle ne labarin (Kiyama) mai ТЕ 
rufe mutane da tsoronta yà zo л. 
таКа? 


2. Wasu huskoki а гапаг nan 
KasKantattu ne. 

3. Мази aikin wahala пе, masu 
gajiya, 

4. Za su shiga wata wuta mal 
zafi. 


5. Ana shayar da su daga wani 
marmaro mai zafin ruwa, 

6. Ba su da wani abinci face dai An 29 

U إلا من ضريع ر‎ JA 

daga danyi. Ja í a 

7. Ba ya sanya Kiba, kuma ba zai E 

سمس وا دعبىمرجو. Ё‏ 

wadatar daga yunwa ba. Qe WA 

8. Wasu huskõki а гапаг nan (ах, т; 
masu ni'ima ne. كه‎ 

9. Game da aikinsu, masu yarda 
ne, 

10. (Suna) a cikin Aljanna 
madaukakiya. 

11. Ва za su у yasassar magana 
ba, a cikinta. 
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88 — Suratul Ghashiya 


12. A cikinta akwai marmaro 
mai gudãna. 


13. A cikinta akwai gadaje 
madaukaka. 


14. Da kofuna ar'aje. 
15. Da filóli jêre, 
16. Da katifu shimfide. 


17. Ashe, to, ba za su dubawa ba 
ga rakuma yadda aka halitta su? 


18. Da zuwa ga sama yadda aka 
daukaka ta? 


19. Da zuwa ga duwatsu yadda 
aka kafa su? 


20. Da zuwa ga Kasa yadda aka 
shimfida ta? 


21. Saboda haka, ka yi wa'azi, 
kai mai yin wa'azi ne kawai. 


22. Ba ka zama mai ikon tang- 
wasawa а kansu ba. 


23. Face dai duk wanda ya Jüya 
baya, kuma ya kafirta, 


24. To, Allah zai yi masa azaba, 
azàbar nan da take mafi girma. 


25. Lalle ne, zuwa gare Mu ko- 
mowarsu take, 


26. Sa'an пап lalle ne aikinMu 
ne Mu yi musu hisabi. 


(1) Matasan kai. 


GTA iy - AA 


х асъ 

OMAA 
اللا جر‎ Ао 

Oroi b 

> > “Z 

9 а эы) وغار‎ 


„^$ ии 


ў n 


саа NE 


Z >Z. 722 Z, ZX, Z 


Oee \ l 


AKAK 
DEAR Уі)» 


” ara 


орле K “+ 
Сз) 


кл 


89 — Süratul Fajr DENDE 


SŪRATUL FAJR 


Tana karantar da cëwa girmamawa da Imàni da taKawa take, 
ba da samun dükiya ko kyawon halitta ko mulki ba. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da alfijiri, С, 455 
2. Da darüruwa goma. @ zJ; 
عسرا‎ 


3. Da (adadi na) cika da (na) 


mira. С) jibah; 


4. Da dare idan yana shüdewa, © р JAG 
5. Ko a cikin wadannan akwai ANG a s m. 06 
abin rantsuwa ga mai hankali (da С) аа 

yake kange shi дара zunubi)? 
р 2, 7 “4 

6. Ba ka ga yadda Ubangijinka С) 025, EGA 
Ya aikata da Adawa ba? 

7. Iramawa māsu ѕакоп‹ гаг @ ИА ТИИ 
jiki. 

8. Wadanda ba a halitta kwa- Ж ji IA 
tankwacinsu ba, a cikin garüruwa 5 ميخاق مثلهاقى‎ а! 
(па duniya). 

9. Da Samudawa wadanda suka “W 2! GN Ih Я 
fasa duwatsu a cikin wadi"? (suka Q- وثمود الزين جابوا الصخريا‎ 
yi gidaje)? 


(1) Tsawo mai ma'ana. 
(2) Wadil Kura, sunan wuri ne kusa da Madina wajen Syria, wato Sham. 
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89 — Süratul Fajr 


10. Da Fir'auna mai turaku, 


11. Wadanda suka Ёё{аге iya- 
karsu, a cikin garüruwa? 


12. Saboda haka, suka yawaita 
yin Barna a cikinsu. 


13. Saboda haka Ubangijinka 
Ya zuba musu bulalar azaba. 


14. Lalle ne Ubangijinka Yana 
nan a mafaka. 


15. To, amma a mutum idan 
Ubangijinsa Ya jarraba shi, wato 
Ya girmama shi kuma Ya yi masa 
niima, sai ya ce, “Ubangijina Ya 
girmama ni.” 


16. Kuma idan Ya jarraba shi, 
wato Ya Kuntata masa abincinsa, 
sai ya ce “Ubangijina Ya walakanta 
ni.” 

17. A'aha! Bari wannan, ai Ба ku 
girmama maraya! 


18. Ba ku kwadaita wa Jünanku 
ga (tattalin) abincin matalauci! 


19. Kuma Копа сш dükiyar 
gado, ci na tarawa, 


20. Kuma kuna son dükiya, so 
mai yawa, 


21. A'aha! Idan aka nika Kasa 
niewa sosai, 


22. Kuma Ubangijinka Ya zo, 
alhali mala'iku na jêre, safü-safu, 


23. Kuma a ranar nan aka zo da 
Jahannama. A ranar nan mutum 
zai yi tunãni. To, inã fa tunani 
yake a gare shi! 

24. Yana dinga cëwa, “Kaitona, 
dà na gabatar (да aikin Kwara!) 
domin rayuwata!” 
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89 — Süratul Fajr БОБ — АА 


4 2 


| 
| Š zi . بجر‎ 98-4 л و‎ “ZA 
x 25. To, a ranar nan babu wani маш ш 
| 
| 
| 


аа 


mal уіп azàba irin azàbar Allah. 


LA 


е 


26. Kuma Баби wani mai dauri уу 


NITI A, A. د‎ 
221543 


п А (А) 456 
irin daurinSa. k 


| 27. Ya kai rai mai natsuwa! 6 £ AA A 
Í 28 Ka koma zuwa ga Ubangi- ый A an ا‎ U ы 
jinka, alhali kana mai yarda (da ارجئ إل ريك راضية ية )ا‎ 
abin da Ya Kaddara maka a düniya) 

abar yardarwa (da sakamakon da 

za a ba Ка a Lahira). 


29. Saboda haka, ka shiga cikin 
bayiNa (masu bin umurni a 
düniya). 

30. Kuma ka shiga AljannaTa 
(a Lahira). 


"SURATUL BALAD 


ws 
د‎ 


Tana karantar da cewa mutum an halitta shi cikin wahala, ko 
mai amfanin sa idan ya bi umurnin Allah ko kuwa mai cutar sa idan 
ya saba wa umurnin Allah. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Bã sai Na yirantsuwa da wan- صر‎ Z s 
or (AJA 
nan gari? ba. озь? 5 


(1) Allah Ya се ba sai Ya yi rantsuwa da Makka Ба sa an пар zà а san агајагіа, а 
lokacin да Annabi yake а cikinta, kuma shi yana da haKKin zama а cikinta mahaifansa da 
zurriyarsa duka, ko da yake zai yi hijira 535502 fitinar kafirai masu halaka dükiyarsu kan 
adawa da shi. Da sun yi amfani da dukiyar ga ayyukan alhêri, da ya fi musu. 
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90 — Süratul Balad 


2. Alhali kai kana mai sauka a 
cikin wannan gari, 


3. Da mahaifi da abin da ya 
haifa, 


4. Lalle ne, Mun halitta mutum 
cikin wahala. 


5. Ko yana zaton babu wani mai 
iya samun iko, a kansa? 

б. Yana cêwa “Na”? halakar da 
dükiya mai yawa”. 

7. Shin, yana zaton cewa wani 
bai gan shi ba? 

8. Shin, ba Musanya masa idanu 
biyu ba? 

9. Da harshe, da lebba biyu, 

10. Kuma ba Mu shiryar da shi 
ga hanyoyi 2? biyu ba? 

11. То, don тепе bai shiga AKa- 
ba ba? 

12. Kuma mene ne ya sanar da 
kai аып da ake сё ма Akaba? 

13. Ita ce fansar wuyan bawa, 

14. Ko kuwa ciyarwa, a cikin 
yini ma'abücin yunwa, 

15. Ga maraya ma'abucin zu- 
munta 


16. Ko kuwa wani matalauci 
ma 'abucin turbaya. 


17. Sa'an nan kuma ya kasance 
daga wadanda suka yi imani, kuma 
suka yi wa Jüna wasiyya da yin 
haKuri, kuma suka yi wa Juna wa- 
siyya da tausayi. 


(1) Ná halaka dukiya mai yawa dómin fada da addini. 


(2) Hanyar alhëri da ta sharri. 


бта S 
С) 40454055 


MI لالم‎ 2 FR 17% 
GYA дс) 


бусса 


کر ص 
£ > 


@ 443 с) با‎ 
= AAN 


29% sA WA 
СЭ АБРУЕ 2 واا‎ 
SZ: К; 


Фора 
ОРКА 2. PAA ر‎ 
WA 2 وما‎ 

Xs “24% 

GYA فك‎ 

09 Kacapa KAN Ç 
يتيمادامقربة له‎ 

SIE, š 
ناذا مرد‎ 2..3 

PARAE A 


52155 2А 


4. 


9] — Süratush Shams امسن‎ — AN 


18. Wadannan пе 123 کے‎ A ot 
1 GN) aa ee) 
albarka (2) 0 г? 
A NA مح ماح‎ r > LI و‎ С 20 
19. Kuma wadanda suka kafirta ави Д: 545 
da дуду Мо, sü пе та’абша ѕһи”- 
umci 2) 


20. А kansu akwai wata wuta DE 7 А 
abar Кшежа. 


Тапа Кагапёаг da cewa idan azaba ta sauka а Кап mutane, 
takan ѕһап mai laifi da wanda Ба shi аа laifi daga cikinsu. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da rana, da 
hantsinta, 


2. Kuma da wata idan ya bi ta. 


3. Da yini a lokacin da ya bayya- РРР 
па ta. Aek: 


4. Da dare a lókacin da ya ke 
rufe ta. 
5. Da sama da abin da ya gina ta. و‎ 


6. Da Kasa da abin da ya shim- ; К 
fida ta. Ñ «Ж еМ» 


(1) Ko kuwa wadanda ake bai wa takardunsu ga dama, а Lahira. 
(2) Ko kuwa wadanda ake bai wa takardunsu ga hagu, a Lahira. 
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91 — Suratush Shams 


7. Da rai da abin da ya daidaita 
shi, 


8. Sa'an nan ya sanar da shi 
fajircinsa da shiryuwarsa, 


9. Lalle пе wanda ya tsarkake ? 
shi (rai) ya sami babban rabo. 


10. Kuma lalle ne wanda ya tur- 
bude’ shi (da laifi) уа tabe. 


11. Samudawa sun Karyata (An- 
nabinsu), dõmin girman kansu. 


12. A lokacin da mafi shakawar- 
su ya tafi (wurin soke rakumar 
Salihu), 


13. Sai Manzon Allah ya gaya 
musu cewa, “Ina tsóratar da ku ga 
rakumar Allah da ruwan shanta!” 


14. Sai suka Karyata shi, sa'an 
nan suka soke ta. Sabóda haka 
Ubangijinsu Ya darkake su, saboda 
zunubinsu. Sa'an nan Ya daidaita ta 
(azabar ga mai laifi da maras laifi). 


15. Kuma Ба ya tsoron akibarta 
(ita halakawar). 


oram 
OG داف ن‎ 
WI; 
бел 5526 


ص ص PB‏ 
ا 


Z= A 1. 


Z⁄ >Z م‎ Z AZ ZX 3 27 — 
ЛА Ауа о 516% 


АА; 


Ш и Г/Л» t 5 YA 
WA 


АСС X 


3; 


(1) Karbar imani da aiki da abin da ya Kunsa tsarkake rai ne. 


(2) Kafirci turbude rai ne da zunubi. 
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92 — Süratul Lail 901852, - 


Tana karantar da dangantaka tsakanin dabr'a da halitta da 
akibar mutum bisa aikinsa, da kuma kasuwar abubuwa tsakanin 
alher1 da sharri. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da dare a loka- حم‎ f 
SEENI 
cin da yake rufewa. onc “2 
2. Da yini а lokacin da yake KERRE 
kuranyčwa. YA 
. . ... 22 С 
3. Da abin da уа halitta namiji WS Kes 
da mace. 
4. Lalle ne ayyukanku, dabam- Еа 
| СЕ Сл) 
dabam suke. ея 


5. To amma wanda уа yi kyauta, ое 1.72 


kuma уа yi taKawa, a 


6. Кита ya gaskata kalma “”» was 
mai kyawo, 

7. To, za Mu saukake masa, har @ NG AN 
ya kai ga sauki. 


8. Kuma amma wanda ya yi АА 
Wa 5 OR SV وأمامن تخل‎ 
rowa, kuma ya wadatu da kansa, 


9. Kuma ya Karyatar da kalma © NS 
mai kyawo, 


(1) Kalma mai kyawo ita ce Kalmar shahada da abin da ta Kunsa na addinin 
Musulunci, wanda yake yinsa kamar yadda Allah Ya ce, ta hanyan Manzonsa, shi ne 


92 — Suratul Гап 


10. To, za Mu saukakke masa, 
har ya kai ga tsanani. 


11. Kuma dukiyarsa ba ta wada- 
tar masa da kome ba, a lokacin da 
ya gangara (a wuta). 

12. Lalle aikinMu ne, Mu bayya- 
na shiriya, 

13. Kuma lalle ne Lahira da du- 
niya Namu ne. 


14. Saboda haka Na yi maku 
gargadi da wuta mai babbaka, 


15. Babu mai shigarta sai mafi 
shakawa, 


16. Wanda ya Karyata, kuma ya 
Jüya baya. 

17. Кита mafi taKawa D, zai 
nisance ta, 


18. Wanda yake bayar da du- 
kiyarsa, alhali yana tsarkaka, 


19. Alhali babu wani mai wata 
niima wurinsa wadda ake nêman 
sakamakonta. 


20. Face dai nëman yardar 
Ubangijinsa Mafi daukaka. 


21. To, lalle ne zai yarda (da 
sakamakon da za a ba shi). 


EA - ۴ 
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2% ۰ Z эи “Z 
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2%, 274 эд و‎ РА 
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Z, TAI ¿Z »/ 7 °# © 
ОКИ] 
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е 
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(1) Mafi taKawa da Mafi shakawa suna ma’anar mai taKawa da shakiyyi. 


93 — Süratud Duha شورق | لض‎ — AY 


Tana 122130131 da ni’ imömin da Allah Ya yi wa Annabi, tsira da 
amincin Allah su tabbata a gare shi, a game da zãtinSa, dömin Ya 
gina wasu hukunce-hukunce a kansu. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da hantsi А; 
(A) لض‎ 


2. Da dare а lokacin da ya rufe Z سدم‎ Z, لمك‎ 
(da duhunsa). жд 


3. Ubangijinka bai yi maka AN КАКОЕ ГАД 
bankwana ba, kuma bai Ki Ка Ба. (likas ماود عك ريك‎ 


4. Kuma lalle ta karshe® ce > وو‎ ве. €< 


وو 


mafi alheri a gare ka daga ta farko. من الاوك‎ ёл» 250; 


5. Kuma lalle ne Ubangijinka zai 
yi ta ba ka kyauta sai ka yarda. 


6. Ashe, bai same ka maraya ba, ИТИИ WAA ji 
sa'an nan Ya yi maka makoma? 4 سو مر‎ 


7. Kuma Ya sãme ka bã ka da 
ѕһагга, sai Ya shiryar da kai? 


= ч 


— С» ИА Z > Lorke 
5552Ж 22.5 و‎ 


8. Kuma Ya same ka matalauci, 
sal Ya wadata ka? 


9. Saboda haka, amma maraya, 
to, kada ka rinjaye shi, 

10. Kuma amma mai tambaya, 
kada ka yi masa tsawa, 

11. Kuma amma niimar 
Ubangijinka, sai ka fada (domin 
godiya) 


(1) Ta Karshe, wato, Lahira; kuma ta farko, wato, diniya. 
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94 — Süratush Sharh Gaie - A 


Тапа karantar da ni'imómin da Allah Ya yi wa Annabi, tsira da 
amincin Allah su tabbata a gare shi, game da sifofinsa, domin Ya 
gina wasu hukunce-hukunce a kansu. 


Г >Z >Z 


1. Ashe, ba Mu buda maka zu- OE 5 
ciyarka ba (domin daukar hakuri k c 
da fahimta)? 


2. Kuma Muka saryar maka da WIB A с т 
nauyinka, 

3. Wanda ya nauyayi bayanka? اقلا‎ 

4. Kuma Muka daukaka maka Жы "عع عت‎ I 
ambatonka? 25541055; 


5. То, lalle пе táre da tsananin An > SA9 S 
тм ; ' 1 lz. O 
nan akwai wani sauki, @ Ce 
6. Lalle пе tare da tsananin nan AN A ai 
akwai wani sauki. оруга ol 
7. Saboda haka idan ka Kare А 
WA 5 Су) فإذافرغت فانصب‎ 
(ibada) sai ka kafu (kana гдЁоп юе إذافرعت‎ 
Allah). 
8. Kuma zuwa ga Ubangijinka Wai, 35 
ka yi kwadayi. 
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95 — Süratut Tin 


518595 — ao 


Tana karantar da cëwa duka abin da ya shafi addini ba ya 
halaka, sauran abubuwa suna halaka da shudëwar zamaninsu. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Ina rantsuwa da Айри da 
Azzaitun. (1? 


2. Da 'Diir Sinina. 2? 
3. Da wannan gari amintacce. 


4. Lalle ne Mun halitta mutum а 
cikin mafi kyawon tsayuwa 


5. Sa'an nan Muka mayar da shi 
mafi kaskantar masu rauni 


6. Face wadanda suka yi imani, 
kuma suka aikata ayyukan жага, 
saboda haka suna da sakamako 
wanda bà ya yankewa. 


7. To, bayan haka тё ya sanya 
ka ka Karyata sakamako (wanda za 
a yi a bayan Tashin Kiyama)? 

8. Ashe, Allah bå Shi ne Mafi 
masu hukunci kyáwon hukunci 
ba?“ 


Z 52,27 о Ф 
f КЫС 220 
(952696 
Р + 
ӨРҮ 


ZS £ "2 7722 Г 
)9 GAN 


EN == اح سس‎ ¿ Z. О 


> А “кеб 
° 


دم )4522 


© ضيه ساس ساب À ZZ‏ وم 


4.4 رو‎ Z p 24 
KAA OA LA N] 


Zà, А. 

Цол 
Zes “ A= Z 
Су) بعد بالذين‎ 5205 
227 >> 2 5 r . 


2. 


Куак, 


(1) Ibn Abbas уа се Attinu shi ne masallacin Nuhu а kan Judiyyi, Azzaitun Masallacin 


Baitil Mukaddas. 


(2) Dutsen da Allah Ya yi magana da Musa a kansa. Ma'anarsa dutse mai albarka 


saboda itacen da ke kansa. 
(3) Gari amintacce shi ne Makkah. 


(4) Ana son wanda ya karanta surar har Karshe ya ce بل‎ Wato na'am, Allah Ya fi 


kowa kyawon hukunci. 
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pE 


96 — Süratul ‘Alak (Aa) > — AN 


Tana karantar da cêwa karatu shi ne gaba da kome, amma a 
gama shi da sünan Allah, kuma a yi aiki da shi dõmin a sami 
kiyayewar Allah daga dukan makiyin addini. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ka yi karatu da sunan РТР aga 77 

© © © ° Ф | 0 r 2 الذ‎ $ bI | 
Ubangijinka, wanda Ya yi halitta. OTRE 1, 
Ж. Ya halitta mutum дага gudan AIA EN 


ja 


3. Ka yi karatu, kuma Ubangi- ©: “Gí 2 
ورد‎ 


Jinka Shi ne Mafi karimci. 

4. Wanda Ya sanar (da mutum) lies 
game da alKalami т: 

5. Ya ѕапаг da mutum abin да م‎ IU CNT 
bai sani ba. о жа 

6. A'aha! Lalle, ne mutum, haki- OM 55 
ka, yana girman Каі (уа Ki karatu). Gst — 

7. Domin ya ga kansa, ya wada- ӨРӨ, 
ta. 

8. Lalle ne zuwa ga Ubangijinka 
makoma take, 

9. Shin, ka ga wanda ke hana, 

10. Bawa idan ya yl salla? 

11. Ashe, ka gani, idan (shi ba- 
wan) ya kasance a kan shiriya? 

12. Ko ya yi umurni da taKawa? OLN Аў 


BD m Ар » 4 
бух ЛЯ 
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96 — Siiratul ‘Alag 5018552. — AN 


13. Ashe, ka гаш, idan (shi 1 > LAA Ç Á 
hanin) ya Karyata, kuma ya jüya @ نکد بو‎ а 
Бауа? 

14. Ashe, bai sani ba cewa Allah 
Yana gani? 

15. A'aha! Lalle ne idan bai 
hanu ba, lalle ne za Mu ja gashin 
makwarkwada 

16. Makwarkwada makarya- 
ciya, mai laifi. 

17. Sai ya kirayi Kungiyarsa. 

18. Za Mu kirayi Zabaniyawa 
(mala'iku masu girma). 

19. A'aha, kada ka bi shi. Kuma ор OL GS Гай ИКУ < 
ka yi tawalu,® kuma ka nemi عه واسجدواقار‎ 
kusanta (zuwa ga Ubangijinka). 


Tana karantar da son Allah ga wannan al'umma ta Musulmi, 
da Ya ba su Lailatul Kadari domin Ya yawaita ladar ayyukansu ko 
da yake rayukansu Ба su da tsawo kamar na al ummomin farko. 


s” 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Lalle ne Mù, Mun saukar da 0 ف انان الم‎ ГЕ 
shi (AlRur’ãni) а cikin Lailatul Ka- إن انزلنتهي للد القدر‎ 
dari (daren daraja) 


(1) Wato salla da sauran ibadodi. 
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97 — Siratul Kadr 


2. To, me ya sanar da kai abin da 
ake cewa Lailatul Kadari? 


3. Lailatul Kadari mafi alheri ne 
daga wasu watanni dubu. 


4. Mala'iku da Rühi suna sauka 
a cikinsa da iznin Ubangijinsu sabo- 


AANA - 
ОТЕЛ وما‎ 
OPLEINE 


050025 ИОТ A 


da kowane umurni. DAK {ў 25 
5. Sallama пе shi daren, һаг fitar пы WA 
alfijiri. СӘ ыш 


Тапа karantar da halayen kafira da mutanen Littafi, wato 
Yahüdu da Nasara game da Annabi, tsira da amincin Allah su 
tabbata a gare shi, a gabanin da bayan bayyanarsa. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Wadanda suka kafirta daga naei a و لطع‎ бо K ч 

s ИЕ كني وال‎ ١|لهأ‎ NYENG KAG 
mütanen Littafi, da mushirikai, ba o$; 3 وامناهل‎ ч J A 
su kasance masu gushewa daga gas- Wa FA S 26.2 


kiya ba har hujja ќа је musu. 


2. Wani Manzo® daga Allah AN و ر‎ Л و‎ ОУ 
I = i سو ن الله نلو صحفا مطهرة ري‎ 
yana karatun wasu takardu masu 04 бр 
tsarki. 


(1) Shi ne Muhammadu, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, domin babu 
wanda ya dace da abin da ke cikin littafansu sai shi. 
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98 — Suratul Bayyina 


3. А cikinsu akwai wasu littafai 
màsu Kima da daraja. 


4. Kuma wadanda aka bai wa 
Littafi ba su saba wa juna ba face 
bayan hujjar ta je musu. 


5. Kuma ba a umarce su da 
kome ba, face bauta wa Allah, suna 
masu tsarkake addinin gare Shi, 
masu karkata zuwa ga addinin gas- 
kiya, kuma su tsai da salla kuma su 
bãyar da zakka, kuma wannan shi 
ne addinin wadanda suke a kan 
hanyar kwarai. 


б. Lalle ne wadanda suka kafirta 
daga mutanen Littafi da mushirikai 
suna cikin wutar Jahannama, suna 
madawwama a cikinta. Wadannan 
su ne mafi ashararancin tãlikai. 


7. Lalle ne wadanda suka yi ima- 
ni, kuma suka aikata ayyukan Kwa- 
ral, wadannan su пе mafifita alherin 
halitta. 


8. Sakamakonsu, а игшп 
Ubangijinsu, shi ne gidajen Aljan- 
nar zama, Koramu na gudana daga 
karkashinsu, suna madawwama а 
cikinta har abada. Allah Ya yarda 
da su, kuma su, sun уагда da Shi. 
Wannan sakamako ne ga wanda ya 
ji tsoron Ubangijinsa. 
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99 — Suratuz Zalzala 21 — 


Tana karantar da yadda motsin Tashin Kiyama yake, da bai 
wa mutane sakamakon ayyukansu. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


° ° ° Ж Z ^^ 2 A 1 01 
І. Idan aka 5118122 Kasa, girgi С); 555) 
zawarta. Ë s 
2. Kuma Kasa ta fitar da kayan- Ау 27 * ZA ииз 
1 | Се) жуг Y l> > 
ta, masu nauyi, ә لارض‎ іа) 
3. Kuma mutum ya ce “Mê ne уа A EU I УТЕ 
у» М у KIUL وقا لا لانن‎ 
same ta? 
4. А гапаг nan, za ta fadi laba- «ЭТЕРСЕ WA 
° . r L $£. ەک‎ 
rinta, 
5. Сема Ubangijinka Ya yi со KANA 2724 
Q AAL 
umurni zuwa gare ta. 
б. A гапаг nan, mutane za su fito 
° Ди = و‎ Dr , а 
dabam-dabam domin а пипа musu У РА 25 
ayyukansu. Д р 
! : © YA 
7. To, wanda ya aikata (wani GA لیروااعملهم‎ 
aiki) gwargwadon папуш zarra, na 24 лд: 
° А 8 OK а ° شق الدر‎ 
alheri, zai gan shi; а 
8. Кита wanda уа alkata 8 اة‎ En S “еу, 


gwargwadon папуш zarra па shar- 
ri, zal gan shi. 
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100 — Süratul “Adiyat Ca) ass — No 


Tana karantar da yadda ake уш hari da lokacin da ake yakin 
kafirai, da dalilin da ya sa a yake su. 


Da ѕйпап Allah, Маі rahama, Mai jin kai. 


1. Ina rantsuwa da dawaki mãsu تڪ‎ х6 
gudu suna fitar da kükan сікі. КА ЕН 
2. Masu Kyasta wuta (da kofa- ОАТ 
| ت قدحا‎ № 
ќапѕи а Кап duwatsu) Kyastawa قدحا لريا‎ a 
3. Sa'an nan màsu yin hari a С) َالمغيرت صبحا‎ 
lokacin asuba, ګګ‎ 
4. Sai su motsar da Küra game da @ C. aoib 
shi. к. 
. . . 5 Z, PPr > > 
5. Sai su shiga, game da ita (Ku- laered فوسطن‎ 
rar), а tsakanin Jama ar makiya. 
. š الى سيج ود بجر‎ „22 
6. Lalle пе mutum mai tsananin CARGAS 
butulci ne ga Ubangijinsa. 4 
7. Lalle ne shi mai shaida ne a б) 23.205 2.4413 
i ) لشهيد‎ ai 
kan laifinsa da haka. 7 
wg ° . Z°, # دس‎ э?» „ 5272, 
6. Kuma lalle ne ga dükiya shi G Kal Ali ga 3,431 
mai tsananin so ne. 
9. Shin, ba ya da sanin lokacin اماق الد‎ а 55551 
а г wA à > =a لعدم ود‎ 
da aka tóne abin da yake cikin i = 
kaburbura, 
10. Aka bayyana abin da ke ci- [Y s hap ss 
kin zukata, s ыш 
11. Lalle ne Ubangijinsu, game S AWE P ai 
í : | бю أن رجهم بهم نو هي‎ 
da su, a ranar nan, Mai Е KA 
Kididdigewa ne ? 
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101 — Süratul Кагі“а 


GENG) شو‎ — 


Tana bayanin Ranar Kiyama wajen halin fitar mutane daga 
kaburbura da halayen Kasa da rabuwar mutane bayan hisabi, wasu 
zuwa Aljanna wasu zuwa wuta, a bayan busar Kaho ta biyu. 


э 


Da siman Allah, № Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Mai kwankwasar (zukata da 
tsoro)! 


2. Mě ne mai kawankwasa? 


3. Kuma me ya sanar da kai abin 
da ake се wa mai Kwankwasa? 


4. Ranar da mutane za su kasan- 
ce kamar 'ya'yan fari masu wãtsu- 
wa. 


5. Kuma 011131511 su kasance ka- 
mar gashin süfin da aka sabe. 


б. To, атта wanda ma'aunansa 
suka yi nauyi, 


7. To, shi yana a cikin wata 
rayuwa yardadda. 


8. Kuma amma wanda ma’au- 
nansa suka yi sauki (babu nauyi), 


9. To, uwarsa Hawiya ce. 


10. Kuma me ya sanar da kai me 
ne ita? 


11. Wata wuta ce mai zafi. 


EN 2 „И 
ER 2, < Z 
ماالقارعة لول‎ 


Pah? д ګر‎ ЭФ ر رہ‎ 
9 
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102 — Süratut Takathur SKINS — v ç 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Alfahari da yawan dükiya da AM ZZ 22 Z 
dangi ya shagaltar da ku (daga юк 
ibada mai amfaninku). 


Z 


2. Har kuka ziyarci kaburbura. O PA 


3. А'аһа! (Nan gaba) zà ku sani. 9 ЭЯ 


4. Sa'an пап, tabbas, za ku sani. Z XZ < >Z SZ 

~ Т Й 9 5415 كلا سوق‎ C 

3. Hakika, da kuna da sani, sani ا‎ ме A 
na yakini. ere DI 
6. Lalle ne da kuna ganin Jahim. 5 ЭРТЕ ИІ 


Sl 


7. Sa'an nan lalle ne za ku gan ta, © < 
da idanu, bayyane. сла) تولو اعت‎ 


8. Sa'an nan lalle ne za a tam- 
baye ku, a гапаг nan, labarin 
niimar (da aka yi muku). 
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103 — Süratul “Asr KA سورلا أ‎ 


Tana bayãnin cêwa kome mutum ya yi а 161261252 hasara пе da 
Barnar zarafi, sai fa idan ibada ce yake yi. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da zamani. (D? ГИ 
и өф ег 
2. Lalle ne mutum yana a cikin 
AN > г. 
hasara, 5 لى خسر‎ GEN NO) 
3. Face wadanda suka yi mani, 


kuma suka aikata ayyukan kwarai, 21 АУ) 
kuma suka уі wa juna жаѕіууа da е < 

bin gaskiya, kuma suka yi wa juna @ وتواصواأيا‎ са) 
уаѕіууа аа уіп haKuri (su Кат, ba 

su cikin hasara). 


(1) Wasu suna fassarawa da wakatin sallar Asar da kuma marece. A kowane dai, an 
bai wa wakati muhimmanci, zamani yana yanke wanda bai yanke shi ba. Ba ya halatta ga 
mutum wata mudda ta zamani ta wuce shi bai san amfanin da ya sama wa kansa a cikinta 
ba, kuma kóme ya samu idan ba addini ba ne, to, hasara ce. 
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104 — Süratul Humaza 


KA е — ٠6 


Tana bayani ga hana aibanta wasu mutàne, da hana giba da 
rada a tsakanin Musulmi domin ginin alumma ya tabbata, wanda 
ya karya shi, a sanya shi wuta ta cikin ginin shikã-shikai. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Bone ya tabbata ga duk mai 
nune, mai zunde (mai rada) 


2. Wanda ya tara dükiya, kuma 
ya mayar da ita abar tattalinsa. 

3. Yana zaton cëwa dukiyarsa za 
ta dawwamar da shi. 

4. A'aha! Lalle ne zà a Jëfa shi a 
cikin Hudama. 

5. Kuma me ya sanar da kai abin 
da ake ce wa Hudama? 

6. Wutar Allah ce wadda ake 
hurawa. 

7. Wadda take lekawa a kan 
zukata. 

8. Lalle ne ita abar kullëwa ce a 
kansu. 


9. А cikin wasu ginshika1 
mikakku. 


Zx АСТ А 


©: 


Ооа Z а 
Ор 2:3 
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105 — Süratul Fil Ж ИРДЕ 


Tana пйпа darajar Hurumin Makkah, yadda Allah Yake 
halakar da mai nufinta da yaki ko wani sharri. 


سس 3 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ashe, ba ka ga yadda Ubangi- OJ ДЫ фе ы, ja 27 КІ 
jinka Ya aikata ga mutanen giwa 0) = : 


ba? 


2. Ashe, bai sanya kaidinsu a A 1122 И] “< 
.4 ٠ 7 325 
cikin Bata ba? في تضليلٍ‎ >> 


Шъ и “¿< 24 17 LI >< 
3. Kuma Ya sako, a kansu, wasu Jalak 232575 
tsuntsaye, Jama а-јата а. u 


4. una "if; r S W - ZS, „ ” zA Wd > 
S Jifar su da wasu duwat ООЗЕ ы 
su па yumbun wuta, > 20%22 


ç i ON А 2 S pots ⁄⁄ X 
5. Sa an nan Ya sanya su kamar J < 
karmami wanda aka cinye? ы كوم‎ са 


(1) Ар уі Yakin Giwa ѕһёКагаг haifuwar Annabi, іѕакӣпіп halaka su da haifuwarsa 
kwana hamsin. Bayan shekara arba'in Annabi уа fara Кагапќаг da mutane. Ya karantar da 
su cikin shekara ashirin da uku, sa'an nan ya Kaura. Bayansa da shekara hamsin wadanda 
suka bi shi suka cinye duniya. Wannan yana nuna cewa mutane ba su samun daraja sai da 
riKon addini da ilimi. 
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106 — Süratu K'uraish 


Y. WAN 


ANA 


Tana bayyana darajar Kuraishawa da taimakon da Allah Yake 
yi musu. Hade take da Surar Giwa, amma aka raba su da Basmala, 
domin a bambanta darajar Hurumin garin Makkah da kuma ta 
Kuraishawa kabilar Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a 


gare shi. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Saboda sabon Kuraishawa, 


2. Sabonsu na tafiyar hunturu da 
ta bazara, 

3. Saboda haka, sai su bauta wa 
Ubangijin wannan Gida (Ka'abah). 

4. Wanda Ya ciyar da su (Ya 


hana su) daga yunwa, kuma Ya 
amintar da su daga wani tsoro. 
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LOSS 2 А N 1 
EN „ШҮҮ ҮШ Түү-ү? > .í 
Oaai ШШ ӨЗ. 
е, ” 2 < <. r? KA Dr? 
فليعبدوا رب هنذا البيتٍ‎ 


2 سماو 


زى أطعمهم من جوع meal‏ 
8 


LA 


۷ - شو انا کو Sûratul Main‏ — 107 


Tana Бауапп yadda zà а iya gane munafuki da halayensa а 
tsakanin Musulmi. 


Da 51/7107 Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Shin, ka ра wanda ke Karyata- 
wa game da sakamako? 


2. To, wannan shi пе Ке tunkude IN ل‎ йй И د ص‎ 
maraya (daga hakRinsa). يدع التي‎ 055 


3. Kuma bà ya kwadaitarwa bisa AN WA се ае о 
inei ; (Y) اأ‎ ١ 
bayar da abinci مفع‎ ош بخص عل طعام‎ Y, 


4. To, bone yà tabbata ga masal- ыис 
lata, فويل للمصليرت‎ 

5. Wadanda suke masu shagala G n nsn sas 
daga sallarsu, DNA ¿Sa نك هم عن‎ 

6. Wadanda suke yin riya (ga A ЛАТА. 
ayyukansu) لذين هم يراءورت‎ 


. £S Z ANTI AT ale 
7. Kuma suna hana taimako. OK وبمنعونالماعو‎ 


955 


108 — Sûratul Kauthar 109 — Sûratul Кайгӣп БОК – ۱۹ SINE — NA 


Тапа попа darajar Annabi zuwa ga Allah, yadda Yake yi masa 
kyauta kuma Ya yi masa fada da makiyinsa. 


* 
mad 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Lalle ne Mu, Mun yi maka A 6 
kyauta mai yawa. 


2. Saboda haka, ka yi salla dó- НАА 
min Ubangijinka, kuma Ка sõke ЕЕ فصل يك وا‎ 
(baiko, wato sukar rakumi). 

3. Lalle mai aibanta ka, shi ne Q هوا لایر‎ ss 
mai yankakkiyar albarka. 


ЖБ 


„ Z 


Tana bayanin cêwa Ба a sassautawa га gaskiya game da addini, 
domin nëman yardar wasu mutane ko wani mutum. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ka ce, “Ya ku kafirai! 


2. “Ba zan bautà wa abin da 
kuke bautà wa ba. 
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110 — Süratun Nasr EAI 955 ٠ 


66 1 S$ و لم ماع رو‎ Z oA AP 
3. “Kuma ku, ba ku zama masu ИКИ 27 | 
bauta wa abin da nake bauta wa > 


ba. 


4. “Kuma ni ban zama mai bau- 
ta wa abin da kuka bauta wa ba. 7 
5 ENQ АЭ» УГ A Z 2A axa, 
5. “Kuma Ка, ba Ко zama masu ولا انتمعئيدون ما اعبد‎ 
Баша wa abin da nake Баша wa 
ba. 


6. “Addininku na garê ku, kuma 
addinina yana gare ni.” 


ү 
l ӯ ` 
r> S РЭ 
Гы р < 
$ э РЫР “4 
Ез <ç AA 


Tana nuna karewar aikin Annabi na Manzanci, kuma tana 
nüna abin da tsoho zai kama yi idan aikin Karfi ya buwaye shi. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


І. Idan taimakon Allah ya zo da EN 2: AA ес 
35 67 aM) احکاء دصر‎ 
cın nasara. ы C 27 ml] 


rad 


2. Kuma ka ga mutane suna shi- 
ga addinin Allah, Kungiya-Kungiya. 
3. To, Ка yi tasbihi game da gode 
wa Ubangijinka, kuma ka neme Shi 


gafara, lalle Shi (Ubangijinka) Ya 
kasance Mai karbar tuba ne. 


ZZ Z 
-e 


(1) Aya ta 4 da ta 5 sun nüna addinin Karya yakan canza amma na gaskiya bà ya 
canzawa. 
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Tana nüna hushin Allah ga makiyin Annabi. Kuma ita da 
sürorln da suke bayanta suna nuna dogêwar Kiyayyar kafirai ga 
addini bayan Kaurar Annabi, da dogêwar addini na gaskiya, kuma 
Allah zai tsare Musulmin kwarai daga dukan sharrin masu camfe- 
camfe da masu sanya dasisa a cikinsa. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Hannaye biyu na Abulahabi í о, >> z << 
sun halaka, kuma yà halaka. 9 5409 


ZZ AA А =>“ Z“ < رس‎ 


2. Dükiyarsa ba ta tsare masa S P, AGA esei 


kome ba, da abin da ya tara. 


3. Za ya shiga wuta mai hüruwa. NAN 2 
D راد‎ dam 
4. Tare da matarsa, mai daukar О, Mg a 
itacen (wuta). СБА. 43115 
5. А cikin Куаккуамап wuyanta Кее ; 
akwai igiya ta kaba (Ranar оК وها لين‎ 
K'iyama). 


(1) Ana fassara shi da mai tsêgumi, watau annamimanci; da Larabci ana ce wa mai 
annamimanci “mai daukar itacen wuta”. 
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Tana karantar da tauhidi, watau 12202162 Allah Wanda ke kare 
addininSa daga makiyansa. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ka ce, “Shi ne Allah Maka- 
ďaici, 

2. “Allah Wanda ake nufin Sa 
da bukata. 

3. “Bai haifa ba, kuma ba a haife С а < 
Shi ba. ل‎ 


4. “Kuma babu daya da ya ka- o w 2 5 ر‎ A 
sance tamka a gare Shi.” ولم يكن‎ 


Tana karantar da yadda ake nêman tsarin Allah даға sharri 
duka, daga makiyi na bayyane. 


سل د مها لمر يجيي 
Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai.‏ 


1. Ka ce “Ina neman tsari ga A عد چو و رار‎ 
Ubangijin safiya CASSE كل أعو‎ 
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2. “Daga sharrin abin da Ya 
halitta. 


3. “Da sharrin dare, idan ya yi 
duhu. 


4. “Da sharrin mata masu tofi a 
cikin kulle-kulle. 


5. “Da sharrin mai hasada idan 
ya yi hasada”. 


‚`4; ж ст нат "т an kh, Saka sa anaa ka وب‎ D nanah, РҮ Чөл чаш тру: k... в AA ү DS ts a 
е, = 
WA £ z 


Tana karantar da yadda ake nëman tsari daea sharrin Shaidan 
na mutum da na aljani. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ka ce “Ina neman tsari ga 
Ubangijin mutane. 


2. “Mamallakin mutane. 
3. “Abin bautawar mutane. 


4. “Daga sharrin mat sanya wa- 
suwasi, mai Boyewa. (1) 


5. “Wanda ke sanya wasuwasi a Ena 
cikin Kirazan mutane. С ЕИ 


б. “Daga aljannu da mutane.” 


(1) Shaidan yakan boye idan ya ji an ambaci sunan Allah, domin haka aka yi masa 
suna mai-boyewa, wato ba ya zama wurin da ake karatu da wa'azi, kamar yadda ba ya 
zama cikin züciyar mutum mai ibada da gaskiya. Ibada ta gaskiya ita ce wadda aka yi ta 
kamar yadda Allah Ya ce a yi ta. Banda ibadar bidi'a, ba ta korar Shaidan. Kuma da 
sharadin a yi ibadar da kyakkyawar niyya, domin aikin da babu niyya mai kyawo game da 
shi Баїассе ne. 
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CS‏ هذا المصحف وضبط على مايوافق رواية حفص بن سليمان 
ابن المغيرة GXÑ‏ الكوفيّ لقراءة عاصم بن أى элй‏ الكوفيّ 
التابعى عن al‏ عبدالرحمن عبدالله بن — еа‏ عن ols‏ بن 
asus‏ وا ду‏ أن a Nb‏ وريد بين نابت واد ين ع ا 
صلى الله عليه وسلم . 

aki‏ يندا gagan‏ ایت کے با 
بها الخليفة الراشد Oe‏ بن عفان رضى الله عنه إلى البصرة والكوفة 
والشام ومكة » والمصحف الذى جعله لأهل المدينة » والمصحف 
الذى اختص به نفسه » وعن المصاحف المنتسخة منها . وقد روعى 


مع ترجيح JU‏ عند الاحتلااف . 

هذا وكل حرف من حروف هذا المصحف موافق لنظيه فى 
المصاحف العثانية الستة السابق ذكرها . 

وأخذّت طريقة ضبطه مما قرره علماء الضبط على حسب ماورد 
فى كتاب «الطراز على ضبط الخراز» للامام المت مع الأحذ 
بعلامات الخليل بن أحمد وأتباعه من المشارقة ç‏ بدلا من علامات 
الأندلستن والمغاربة . 
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Zai‏ ف عد اياته طريقة الكوفيين عن a!‏ عبدالرحمن عبدالله 
ابن حبيب Gak‏ عن على بن dÍ‏ طالب رضى الله — على 
حسب ماورد فى كتاب «ناظمة الزهر» للإمام الشاطبىٌّ » وغيرها 
من الكتب المدوّنة فى علم الفواصل » واى القران على طريةتهم 
TEE‏ 

Lab‏ بيان أوائل أجزائه الثلاثين وأحزابه الستين وأرباعها من 
كتاب «غيث النفع» للعلامة (Л‏ . و «ناظمة الزهر» للإمام 
الشاطبئى وشرحها . و « تحقيق البيان » للشيخ محمد المتولى с‏ 
و«إرشاد القراء والكاتبين» ‹ لأبى عيد رضوان المخللاق . 

с المصحف‎ ‚зу ومدنيّه فى الجدول الملحق‎ ¿S بيان‎ l 
و «كتب‎ OLII القاسم عمر بن محمد بن عبد‎ a من «كتاب‎ 
. القراءات والتفسير» على خلاف فى بعضها‎ 

isi,‏ بيان وقوفه وعلاماتها М‏ قررته اللجنة فى جلساتها التى 
عقدتها لتحديد هذه الوقوف على حسب مااقتضته المعانى التى 
А‏ مق dks ай‏ اة من ارين Жый‏ 
الوقف والابتداء . 

Ды),‏ بيان السجدات ومواضعها من كتب الفقه والحديث على 
خلاف فى خمس ia‏ لم نشر إليه فى هامش المصحف وهى 
السجدة الثانية بسورة الحج والسجدات الواردة فى السور الآتية : 
ص والنجم والانشقاق والعلق . 
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izi,‏ بيان مواضع السكتات عند حفص من «الشاطبية) 


وشراحها وتعرف كيفيتها بالتلقى من أفواه المشايخ . 
«#اصطلاحات الضبط4 
وضع الصفر المستدير )0( فوق حرف ile‏ يدل على زيادة 


ذلك الحرف فلا ينطق به فى الوصل ولا فى الوقف › نحو : يلوا 
kase‏ ويك . ААК. КАШ G.‏ 

ووضع الصفر المستطيل القائم (o)‏ فوق FE‏ بعدها 
متحرّك ја‏ على زيادتها وصلا لاوقفا . نحو : ËJ . EZE‏ 
هوا ري . وأهملت الألف التى بعدها ساكن . نحو йс:‏ 
УЙ‏ من وضع الصفر المستطيل فوقها وإن كان حكمها مثل 
E‏ بعدها متحرك فى أنها تسقط وصلا وتثبت وقفا لعدم توهم 
ثبوتها وصلا . 

ووضع رس خاء صغيرة (بدون نقطة) )>( فوق k ci‏ 
j‏ على سكون ذلك الحرف وعلى أنه مد 


3 تع ع جين “ب 
اللسان Ç‏ نحو : منْحَير . ҮС‏ < 


255 
وتعريّة الحرف من علامة السكون مع تشديد الحرف التالى 

يدل على إدغام الأوّل فى الثافى إدغاماً كاملا . نحو j:‏ 

ab, ag KE‏ وسيك 

وكذا قوله تعالى ) Kai‏ « على أرجح الوجهين فيه . 


وتعريته مع عدم تشديد ШЧ!‏ يدل على إدغام JSU‏ فى الثانى 
إدغاما ناقصا نحو ол. Jan‏ وال .121 . LS‏ . أو إخفائه عنده 
فلا هو مظهر حتى يقرعه اللسان ولا هو hi‏ حتى يقلب من جنس 
تاليه نحو Géo‏ . منرم . 391 

ووضع ميم صغيرة (م) Ji‏ الحركة الثانية من المنوّن أو 
Ás‏ النون الساكنة ЈА‏ السكون مع عدم تشديد الباء التالية ЎА‏ 
على قلب التنوين أو النون ميم » نحو : عل يداي الصدور . KA‏ 
ES BE‏ 
وتركيب лбу!‏ : (ضمتين أو فتحتين أو كسرتين) هكذا : 
2 د Ја‏ على إظهار التنوين »نحو WANG. ШЕЕ:‏ 


ZAN 
| > 


Мб» йш,‏ 2 > ب مع تشديد التالى يدل على الإدغام 


. “Z £ AZ رر‎ І 

الكامل — SAMA š‏ عهورا ا 29157 
С‏ ,3 
ناعمة 


АЈ)‏ مع عدم التشديد ЈА‏ على الإدغام الناقص نحو: 
QV, A WE II WPI NE . 555‏ 
Ia‏ فتركيب الحركتين بمنزلة وضع السكون على الحرف . 
وتتابعهما بمنزلة تُعريته عنه . 

والحروف الصغيرة تدل على أعيان الحروف المتروككة فى 
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المصاحف العثمانية مع وجوب النطق بها ¿ نحو : ذلك 
Naga. WG. 354‏ و 

وكان علماء الضبط يلحقون هذه الأحرف حراء بقدر 
حروف الكتابة الأصلية ولكن Z‏ ذلك ف المطابع فاكتفى 
بتصغيرها فى الدلالة على المقصود . 

وإذا كان الحرف المتروك له da‏ ف الكتابة الأصلية J‏ فى 
النطق على الحرف GA‏ لا على البدل » :242 ПЕ.‏ 
ii‏ ونحو А Зз БУУ aia:‏ فان وضعت 
السين تحت الصاد دل على أن Б‏ بالصاد أشهر وذلك فى 
لفظ : المصيطرون. 

ووضع هذه العلامة )~( فوق الحرف يدل على لزوم مذّه 
مدا زائدا على JAWA‏ الطبيعى ¿ نحو : D‏ الطَامَهٌ . فوع . 


блл бс‏ تأويلة إلا 

жыз У). о مو‎ a دعل‎ l 
É بعد ألف مكتوبة مثل امنوا‎ iie العلامة للدلالة على ألف‎ 
وضع غلطا فى كثير من المصاحف بل تكتب ءامنوا بهمزة وألف‎ 
. بعدها‎ 


والدائرة المحلاة التى فى جوفها رقم تدل ее‏ على انتهاء 
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LSJ : فى السورة » لمحو‎ АУ وبرقمها على عدد تلك‎ ANI 
< <, бу 2620) © ЭЖ 
ولا يجوز وضعها قبل الآية ألبعة فلذلك لا توجد‎ (УУ А 
. فى أوائل السوّر » وتُوجد دائما فى أواخرها‎ 

وتدل هذه العلامة О)‏ عل بذابة AAN‏ والأحزاب 
وأنصافها وأرباعها . 


\ 
`\ 


ووضعٌ خط (ГАЙ‏ فوق كلمة يدل على مُوجب ai‏ . 


ووضع هذه العلامة È у‏ بعد كلمة يدل على موضع 
السجدة نحو. ZK А 303 аА;‏ < 
وهم لایس 58205065 Ово, дру‏ 
ووضع النقطة الخالية الوسط а‏ الشكل ) 0 ) تحت 
الراء فى قوله تعالى : Gln‏ . يدل على إمالة الفتحة 
إلى الكسة » وإمالة الألف إلى الياء . وكان DÉI‏ يضعونها دائرة 
حمراء فلما تعسر ذلك ف المطابع عُدِل إلى الشكل С)‏ . 

ووضعٌ النقطة المذكورة فوق آخر المم ES‏ النون المشدّدة 
من قوله تعالى ЧУДО:‏ 22 . يدل على MANI‏ 
(وهو ضم الشفتين) كمن يريد النطق بضمة إشارة إلى أن الحركة 
امحذوفة ضمة (من غير أن يظهر لذلك أثر فى النطق) . 
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ووضع نقطة مدورة مسدودة الوسط ( o‏ )فوق الهمزة 
الثانية من قوله تعالى : ФЕ‏ 2725 . يدل على تسهيلها بين 
¿e‏ أى بين الهمزة والألف . 
ووضع حرف السين فوق الحرف الأخير فى بعض الكلمات 
يدل على السكت على ذلك الحرف فى حال وصله بما بعده سكتة 
وورد عن حفص عن عاصم السكت بلاخلاف من طريق 
الشاطبية على ألف ФС)‏ بسورة الكهف » ولف 
b б x.‏ 4 بسورة يش ونون b‏ مَنَّ š‏ 4 بسورة القيامة с‏ 
ولام Е"‏ بسورة ав‏ 
ويجوز له فى هاء Š 420 У‏ بسورة الحاقة وجهان : 
أحدها : إظهارها مع السكت » وثانييما : إدغامها فى Ш‏ التى 
وقد ضبط هذا الموضع على وجه الإظهار مع السكت » لأنه هو 
الازجح > وذلك بوضع علامة السكون على Ы‏ الأول » مع تجريد الماء 
الثانية من علامة التشديد للدلالة على الإظهار » ووضع حرف лей‏ 
على هاء ZÚ P‏ & للدلالة على السكت عليها سكتة يسيرة بدون 
تنفس ОУ.‏ الإظهار لايتحقق وصلا إلا بالسكت . 
وإلحاق واو صغيرة بعد هاء ضمير المفرد الغائب إذا كانت مضمومة 
يدل على صلة هذه Ш‏ بواو لفظية فى حال الوصل . وإلحاق ياء صغيرة 
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مردودة إلى خلف بعد هاء الضمير المذكور إذا كانت مكسورة يدل على 
صلتها بياء لفظية فى حال الوصل أيضا . 

وتكون هذه الصلة بنوعيها من قبيل المد الطبيعى إذا لم يكن بعدها 
مز » فتمد بمقدار حركتين : نحو قوله تعالى P‏ رشان úa‏ 4 

وتكون من قبيل المد المنفصل إذاكان بعدها مز » فتوضع lele‏ 
علامة АЙ‏ وتمد بمقدار أربع حركات أوخمس نحو قوله تعالى R‏ 
لاش é‏ وقوله جل وعلا : 
é АЛД о P‏ . 

والقاعدة أن حفصا عن عاصم يصل كل هاء ضمير للمفرد الغائب 
بواو لفظية إذا كانت مضمومة e‏ وياء لفظية إذا كانت مكسورة بشرط 
أن يتحرك ماقبل هذه الماء ومابعدها с‏ وقد استثنى من ذلك JLU‏ : 

>. فى سورة الزمر‎ {Аф} لاء من لفظ‎ - )١( 

حفصا ضمها بدون صلة . 
QW ON)‏ من لفظ ЫЙ»‏ فى سورق الأعراف والشعراء 


4 


5% سکنہا . 
(م) - b‏ من لفظ é Д k‏ ف سورة ¿ç д‏ فإنه 
VT <‏ أيضا. 


وإذا سكن ماقبل هاء الضمير المذكورة e‏ وتحرك مابعدها فإنه 
لايصلها إلا فى لفظ # ФА‏ فى قوله تعالى : 

;312 ماتا é‏ فى سورة الفرقان . 

أما إذا سكن مابعد هذه الماء سواء أكان ماقبلها متحركا أم ساكنا 
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فإن الهاء لاتوصل مطلقا ¿ لثملا يجتمع ساكنان . 
نحو قوله تعالى NEFS «уар арр:‏ 
Ф AG‏ إِليِدالْمَصِيرَ 4 . 
تتببات : 
)١(‏ - فى سورة الروم ورد لفظ ل é с>»‏ مجرورا فى 
موضعين ومنصوبا فى موضع واحد . 
وذلك فى قوله СИРНЕ Kali NG d: Jw‏ 


ص 
С. у‏ 


ضعفٍ فوة شمجع لين بعد قووّضعفا ini‏ 
ويجوز الحفص فى هذه المواضع الثلاثة وجهان : أحدهما : e‏ 
الضاد » وثانييما : ضمها . 
والوجهان مقروء بهما » والفتح مقدم فى الأداء . 
(Y)‏ - فى لفظ فاو é agak‏ فى سورة المل وجهان لحفص 
وقفا . 


Ф r 


أح رهما إثبات الياء ساكنة » وثانييما : حذفها ؛ مع 
الوقف على النون . 

أما فى حال الوصل فتغبت الياء مفتوحة . 

(Y)‏ وف لفظ # S‏ # فى سورة الإنسان وجهان 
أيضا وقفا . 
أحدهما : إثبات الألف الأخية » وثانيما : حذفها» مع 
الوقف على اللام ساكنة . 
أما فى حال الوصل فتحذف الألف . 
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وهذه الأوجه التى تقدمت احفص عن عاصم ذكرهاالإامام الشاطبى 
فى نظمه المسمى « حرز JUSI‏ ووجه М‏ ». 
هذا < والمواضع التى تختلف فيها الطرق ضبطت لحفص بمايوافق Syb‏ 
النظم المذكور 
P‏ علامات الوقف é‏ 


A Ar ماج‎ Z 2» 


А Ус‏ الوقف اللازم 6 نحو ЭЙ ZÚ н‏ يسمعون 
واج Z >Z‏ 340927 


9719 23 بعتم الله 
علامة الوقف الممنوع ٠‏ نحو : الزن АЖАМ‏ 
А Oji‏ 
علامة الوقف الجائز جوازا مستوى дЫ‏ » نحو : 
مص даа dh АС ДЕ‏ 
علامة a‏ الجائز مع كون ols : КА е‏ 


г AZ эи 2 ИЯ 


da ak JA 


شف له إ لاھ 
علامة الوقف الجائز مع كون PAA » AH‏ 
аз у 25 Ж)‏ 


علامة تعانق الوقف بحيث إذا وقف على أحد الموضعين 


لا يصح الوقف على الآخر » نحو : LL‏ 


2 í سح‎ Z А Итере 
. لارب فيه هدى لاملمين‎ 
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Alamun Dakatawa 


Wadannan sü nê alãmun da акё sawa bisa haruffa ko kalmomi don а 
ntina inda ya kamata mai karatu ya tsaya ko kada ya tsaya 


Dakatawar tilas 
An hana dakatawa 
Cikakkiyar dakatawa ta ganin dama 


Dakatawa ta ganin dama, amma wucewa da karatu ya fi 


` 


an u‏ م 


Dakatawa ta ganin dama, amma dakatawar tà fi 


Z 
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Kamus 


Kamus 


Adifa: Raunin hankali mai sa a yi hushi da 
sauri ko a yarda da sauri, kamar han- 
kalin mata 

Aiwata: Aikata 

Afiba: Sakamakon аГатапп da ake 
aikatawa 

Afida: Kudurin zuciya рате da imaninta 
ga wani abu 

Alaka: Abin da ya hada wasu abubuwa 
biyu 

Alharini: Tufa mai taushi ta siliki 


Badadayi: Мазоуш da ake jin dadi da 


Ba'mi: Sakin auren da ba a iya mayarwa 
sai an daura wani auren 

Bakanta: Rantsuwar cika alkawari 

Bakarare: Wanda ba ya haihuwa 

ВаКагапуа: Масе wadda ba ta haihuwa 

Bananci: Barkwanci, kakaci, wargi, wasa 

Bara'a: Yafewa daga laifi 

Barranta: Tsira daga laifin da ake tuhu- 
mar mutum da shi 

Barrantacce: Wanda ya tsira daga laifin 
da ake tuhumar sa da shi 

Bice: “Debe haske; akan ce wuta ta bice, 
idan haskenta уа Басе 

Biga: Hanya a karkashin Kasa 

Bijira: Ki bin umurni 

Bijirewa: Kin bin umurni 

Bira: Harshen wuta mara hayaKi 

Bitattu: Wadanda ba su da basirar gane 


gaskiya 


Danyi: Kububawar makafi; wata ciyawa 
ce mai Kaya da raKuma ke ci 

Daranta: Sa wani ya yi dariya 

Darbüka: Tanti a kan sirdin raKumi don 
mata 

Darba: Zuman Kudan rakuwa 

Darkaka: Ci gaba da tafiya kome wuya 

Dasisa: Abin da yake a ido alheri ne, 
amma akwai sharri cikinsa 
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Da'a: Hali na gari 
'Dabakoki: Hawa hawa da yawa irin na 
bene 


Facce: “Debe shamaki tsakanin ruwa biyu 
masu Karfi 

Еалга1: Masu saba wa sharra da gangan, 
watau fasikai 

Fajiri: FasiKi, mai saba wa sharia da 
gangan 

FakankKani: Jam’in Fako 

Ғаќо: Wurin da ba ya jika da ruwa kuma 
ba ya fitar da tsiron ciyawa 

Fasadi: Barna da keta dokar sharra 

Fawwala: Мауаг da dibara ga wani ko ga 
Allah 

Finjali: Kofi, tambulan 

Furu'a: Mas'alolin da ake fahimta da 
Alkur'ani ko Hadisi, ko sanin Addinin 
Musulunci bisa £a'idodinsa 


Gafala: Rashin kula har wani abin tsoro 
ya auku 

Gafalallu: Marasa kula ga abin da zai 
auku na wahala gare su 

Gamusa: Rantsuwar Karya da gangan 

Giba: Yi da mutum 

Gincira: Kishingida amma ba da nufin 
barci ba 

Gislin: Mugun abinci mai Kaya 

Guna: Kankana 

Gunda: Dunkulen huren 'ya'yan dabino 
tun bai yi huda ba 

Gyada: Sunkuyar da kai a kan isharar an 
yarda da maganar abokin hira 


Hanana: Kishi domin tsaron al'ada 

Hasili: Abin da ya tabbata daga wata 
mas'ala; sakamakon da aka samu 
bayan binciken wani alamari 

Hinsi: Karya rantsuwa 

Hiyaka: Aikata abin da ya fi dacewa ko 
wanda ya fi tsanani 


Kamus 


Ни: Fansar igiyar aure domin miji ya 
saki matarsa 

Husüsiyya: Abin da wani ya kebanta da 
shi 


Idiraki: Ji a jiki da fahimta 

Ijtihadi: Tunani a binciken wata mas'ala 
domin fitar da hukunci 

IKrari: Tabbatarwa da bakin mai magana 

Ilhadi: Karkatar da hukunci domin wata 
manufa 

Ilhàma: Fahimtarwa daga Allah 

Illiyyina: Wurin da ake aje ayyuka nagari 

Inabi: “Dan itace mai kama da tsada 

Inabobi: Jamin Inabi 

Isma: Tsarewar Allah ga annabawa don 
kada su yi wani zunubi 

Istidraji: Saurara wa mai zunubi har ya 
aukar da kansa ga musifa 

Istirja'1: Mayar da al'amari ga Allah tare 
da neman taimakonSa 


Jalala: Girma na Allah kawai, watau 
daukaka 

Jannaye: Hanyar abinci daga baki zuwa 
ciki, ko jijiyar da ta hada EwaKwalwa 
da lakar Kashin baya 

Jizya: Kudin haraji 


Kaidi: Mugun shiri 

Kakaci: Ba'a, barkwanci, wargi, wasa 

Kallafa: Lazamta; dora wa wani alamari 
ko hali tilas 

Kamunga: A sayar wa mutum da abu da 
tsada ko a saya daga gare shi da arha 
don rashin saninsa ko wayonsa 

Kankana: Guna 

Кагапкагта: Kashin bari wargi, Kashin 
nan na tsakanin Kirji, da kafada 

Kinaya: Lakabi ga mutum domin girma- 
ma shi 

Kundukuki: Gefen goshi na dama ko na 
hagu 

Kwarkwada: Gashin goshi 


Kindari: Dukiya mai yawa, kamar dinari 
dubu goma sha biyu 

Kisasi: Hukunci ga rama laifin yi wa wani 
rauni 

Kukumi: Marin wuya;daurehannu a wuya 
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Kukumma: Jam'in K'uKumi 

Kyacewa: Kudurce laifin wani a cikin 
zuciya domin ramawa 

Kyami: Azara ta rufin daki 


La'imi: Mara son alheri 

Lallage: Shan ruwa da harshe irin na kare 

Lr'abi: Dan'uwa wanda aka hada uba 
kawai da shi 

Li'ani: Rantsuwar miji domin kore da ko 
ganin zinar matarsa, da rantsuwar ma- 
tar domin kare kanta 

Li'ummai: 'Yan'uwan da ака hada uwa 
kawai da su, uba kowa da nasa 


Mahakama: Dakin Sharra; kotu 

Makai: Abin dibar ruwa, kamar Kwarya 
ko buta 

Makkana: Mallaka, tabbata 

Makwarkwada: Keya 

Mannu: Darba, watau zuman kudan 
rakuwa 

Mara: Lamba kamar 1, 3, 5, 7 da sauransu 

Marëmari: Jam'in Marmaro 

Marmaro: Idon ruwa mai gudana 

Mashia: Nufin Allah 

Mubaàhala: Rantsuwa domin a tsine wa 
mai Karya 

Mubaya'a: Nuna biyayya 

Mudda: Lokaci iyakantacce 

MukKarana: Auna abubuwa biyu ko gwa- 
ma su domin a ga bambanci 

Munazara: Наба Karfi domin binciken 
wata mas'ala 

Murli: Nonon dabino 

Mu’ utumadi: Maganar da ake dogara а 
kanta 


Nafyi: Korewa ga magana, kamar a ce 
“bai yi ba” 


Rabbanta: Samun rabo 

Rakiki: Siriri Kwarai 

Rango: 'Yar hanya tsakanin duwatsu 

Rauno: Ciyawa da aka daddage 

Rubübiyya: Siffar Allah ta mallakar kome 

Rubushi: Hasara a Lahira 

Ruhbanawa: Masu ibada daga cikin Ki- 
rista wadanda suka yanke kansu daga 


K'amus 


Jin dadin duniya sabo da yin ibada. 
Rumata: Tsare mutum ga magana da 
hujja 
Rummani: `Ya yan wani itace wanda aka 
fi samunsa a Kasashen Larabawa 


Sa ada: Jin dadin Lahira 

SaKandami: Abin wuya; zanen riga ge- 
waye da wuyanta 

Salladar: Bayar da iko a kan wani abu 

Salsabil: Suna ne na idon ruwa a Aljanna 

Salwa: 'Ya "yan shila 

Sansance: Ganewa a Jika 

521113: Tsuntsaye su yi layi a sama da 
fikafikansu bude 

Saryar: A hutar da mutum daga daukar 
kaya 

Saumaa: 
Kirista 

Sauna: Jin tsoro game da lura 

Shafaki: Lokacin da rana ta yi ja bayan 
fadawarta 

Shakawa: Rashin arzikin Lahira 

Shibhohi: Abin da yake kama da gaskiya 
a wani fanni, kuma ya yi kama da 
Karya ta wani fannin 

Siijinu: Wurin da ake aje zunubai 

Sofane: 'Digon wani launi dabam a tsaka- 
nin wani launin 

Safi: Abin yin tufa mai kama da wul 


Gidan ibadar mai halwa ta 


Ta'akibi: Karin bayani ga muhimman 
al'amurra ko kanun labaru 

Ta'aliki : Riskar da hukuncin abin da aka 
sani zuwa ga wani abu da sharhin 
magana 

Tabanni: Mayar da dan wani naka, kamar 
dan hankaka 

Tadbiri: Tsara al'amari gabanin а guda- 
nar da shi 

Tafsili: Bayani filla-filla 

Tahajjudi: Rashin barci domin уш ibada 
da dare 

Talakiya: Wani itace wanda ake asuwaki 
da shi 

Talalabanta: Fadawa a santsi 

Tamani: Kimar abin sayarwa 

Tambihi: Farkarwa; fadakarwa 
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Tasarrufi: Jujjuya abubuwa, kamar saye 
da sayarwa 

Tasawwufi: Kebance kai domin ibada irin 
ta Kirista 

Tasgaro: Abin da ba ya sayuwa sam 

Tasnim: Suna ne na wani marmaro wanda 
zababbun 'yan Aljanna ke sha daga 
gare shi 

Taukifiyyai: Abubuwan da za a tsaya a 
kansu kamar yadda sharia ta fada 

Tawada: А yi addu'a а tofa а Rurji Ко а 
ruwa 

Тамари: Kaskan da kai 

Tawassuli: Neman hanya 

Tawili: Bai wa wata magana fassara 

Togewa: Kin yin abu, ko janye abin da 
mutum ya ce 

Tsatso: Kugu 

Tsirfatawa: Sana'antawa 

Tsiwirwiri: Sana'a domin neman riba 

Tunkua: Rigyawa ko karikitan da ruwa 
ke turawa 


UKuba: Azaba domin wani laifi 
Ulühiyya: Siffar Allah ta yin doka da 
hukunci na halattawa ko haramtawa 


Wabili: Mamako, ruwan sama mai yawa 
Wadi: Fili tsakanin duwatsu 

Wahami: Karkatattar fahimta 

Wakkala: Dogara ga Allah 

Waraka: Warkewa daga jahilci 

Wasaki: Babbar guga ta fata 

Wasidar: Tsani, dalilin sadarwa 


Yakini: Sakankancewa ko imani mai Karfi 
Yüla: Harshen wuta 

Yulaye: Jam'in Ұша 

Yunke: А rufe a sa hatimi 


Zambiyoyi: Filayen da ke tsakanin tako 
da tako a tafiya 

Zanjabil: Citta mai yatsu 

Zihari: Haramta mata ta hanyar daidaita 
ta da wadda ta haramta ba da niyyar 
saki ba sai da niyyar waharlarwa kawai 

2112 1: Kamu guda, wato awon tsawo 
daga guiwar hannu zuwa Karshen yat- 
sar tsakiya ta hannu 


Fihirisa 


Fihirisa 
Lamba ta farko ta sura ce, wadda ke cikin baka kuwa ta ауа ce. Misali: 5 (91) daidai 
take da a ce Sura ta 5, aya ta 91. Game da sunan sura kuwa, lambar da ke biye da shi ta 


shafin da surar ta fara ne. 


Idan ba a sami kalmar da ake nema ba, a yi tunanin wata. 


429213 s. 928 
A'araf 7 (46) 
A‘araf s. 219 
“Abasa s. 913 
Abin sha mai sa maye 
dalilin haramtawa 5 (91) 
haramtawa 2 (219); 5 (90) 
mataki na biyu ga haramtawa 4 (43) 
mataki na farko ga haramtawa 2 (219) 
mataki na Karshe ga haramtawa 5 (90) 
Abinci 2 (172); 5 (1, 3, 4, 96); 6 (119-121); 
16 (114, 116-118); 22 (34-36) 
cin abincin Ahlil Kitab 5 (5) 
ga Yahudawa 6 (146) 
gidajen da aka halalta wa mutum cin 
abinci 24 (61) 
haramtacce 2 (173); 5 (3); 6 (122, 146); 
16 (115) 
Kin cin halaltacce 5 (87, 88) 
Abu Lahab 111 (1-3) 
matarsa 111 (4, 5) 
Abubakar 
sahibin Manzon Allah ne 9 (40) 
Adalci 4 (105); 16 (90) 
Adamu 2 (33, 35); 3 (33, 59); 20 
(123-127) 
a Aljanna da Hawwa” u 2 (35); 7 (19); 
20 (115-119) 
an hana shi da Hawwa'u kusantar itace 
2 (35); 7 (19) 
an kammala shi 15 (28); 38 (72) 
an zabe shi, shi da zuriyarsa 3 (32) 
halitta shi daga turbaya 3 (59); 15 (28); 
38 (71) 
laifinsa don mantuwa ne 20 (115) 
mai mulkin duniya 2 (30) 
mala'iku sun yi masa sujada 2 (34); 7 
(11); 15 (28); 17 (61); 18 (50); 20 
(116); 38 (72) 
sakamakon cin dan itace 7 (22); 20 
(121) 
sanar da shi sunaye 2 (31) 


Shaidan ya yaudare shi, shi da Haw- 
wau 2 (36); 7 (20-22); 20 (120-121) 
Shaidan уа yi јауаууа 2 (34); 7 (11); 15 
(30); 17 (61); 18 (50); 20 (116); 38 
(73, 74) 
shugaban dukan halitta 2 (34) 
уа уі nadama 2 (37); 7 (23) 
Addini 2 (256); 4 (80); 50 (45) 
БатБапсе-Батбапсепѕа 2 (17) 
па gaskiya Ба уа canzawa 30 (30) 
Dubi kuma Ibada 
Addinin Kirista 
imani da Annabi Isa 4 (159) 
sukarsa ta farko 112 (3). 
Addu'a 
ta Ibrahim 2 (126-129); 9 (114); 26 (69- 
89) 
ќа Nuhu 71 (26-28) 
ta Sulaiman 27 (19) 
ќа Yusuf 12 (101) 
_ ta Zakariya 19 (4-6) 
tAdiyat s. 948 
Ahkaf s. 762 
Ahzab 5. 633 
Aibi 
fadinsa 4 (148) 
Aiki mummuna 
horo ya yi daidai da shi 10 (27); 42 (40) 
kore shi da aiki nagari 13 (22); 23 (96); 
41 (34) 
Kiyayyar mutum ga kansa 40 (10) 
sakamakonsa 2 (81); 30 (9, 10) 
sakayyarsa 4 (123) 
A'isha 
bata sunanta 24 (11-20) 
Ajiya 4 (58) 
“Alak s. 943 
АГагѕ 40 (7) 
Alfahari 17 (37) 
Alfasha 
a guje ta 6 (151) 
AlImrãna 5. 73 


Fihirisa 


Aljanna 2 (35, 36, 111); 13 (23); 18 (32, 


108); 19 (60, 61, 64); 22 (23, 24); 25 (15, 

16); 36 (54, 55); 38 (49-54); 43 (70-73); 

44 (51-57); 52 (17-28); 55 (46-78, 89); 

56 (12-40); 76 (12-22) 

albarka madawwamiya 11 (108) 

albarka тага misaltuwa 32 (17) 

aminci а cikinta 10 (10, 25); 19 (62, 63); 
36 (56-58) 

ап Ба Musulmi daularta 4 (54) 

ап hana wa kafirai daularta 7 (40) 

ba bakin ciki, wahala, gajiya 35 (34, 35) 

dandanonta a wannan duniyar 37 (41- 
47); 89 (27-30) 

ganin Ubangiji cikinta 50 (35) 

kama da ita 13 (35) 

kyau da tsarkinta 37 (41-49) 

Karin daukaka a cikinta 39 (20) 

maganar 'yan aljanna da yan wuta 37 
(51-60) 

masu shiganta 2 (82, 123, 124); 9 (18); 
53 (52) 

mazaunin iyalan muminai 40 (8) 

samun nasara 78 (31) 

tamkar lambu ne 47 (15) 

yadda take 15 (45-48) 

yalwarta 3 (132); 57 (21) 

"уа’уап itatuwanta 2 (25); 69 (23) 


Aljannu 6 (101, 113, 129, 130); 7 (38, 179); 


27 (17, 39) 

ba su san gaibi ba 34 (14, 20) 

halitta su daga wuta 7 (12); 15 (27); 32 
(13); 51 (56); 55 (15, 33, 39) 

Iblis ne ubansu 18 (50) 

mushrikai sun ce aljannu matan Allah 
ne 37 (158) 

mutane na bauta musu 34 (41): 72 (6) 

Sulaiman ya mallake su 27 (17); 34 (12- 
14) 

sun yi addini irin na Yahudawa 46 )30- 
31) 

suna musulunta su yi gargadi 46 (29- 
32) 

suna sauraron Alkur'ani 46 (29); 72 (1- 
15) 


canja ta 2 (142) 
ra'ayoyin Yahudawa da Nasara 2 (145) 


AlKur’ani 


a yi shiru a saurari karatunsa 7 (204) 

Allah zai tsare shi 15 (9); 56 (77-80); 85 
(21, 22) 

ba a nasara ga Bata shi 41 (41, 42) 

ba aikin Shaidan пе ba 26 (210-212) 

ba mawaki ya yi shi ba 26 (224-226) 

ba shi da мапі Катапѕа 2 (23, 24); 10 
(37-40); 11 (13); 17 (88) 

Ба shi da wata Ша 4 (82) 

Ба уа baki biyu 39 (23) 

Ба уа tantama 11 (1) 

canjin da уа Камо 13 (31); 84 (1-5) 

cikakken јарога 10 (37) 

cikansa Ба gibi 17 (89) 

daukaka mabiyansa 21 (10); 43 (44) 

dauke da labaru nagari 12 (1-3) 

dauke da ra'ayoyi mafiya kyau 29 (49) 

fitar da mutane daga duhu 14 (1) 

gargadi ne ga duk duniya 6 (19); 25 (1) 

girma ga marubutansa 80 (13-16) 

harhada shi 75 (17, 18) 

harshensa 43 (3) 

Jaddada wahayin farko 2 (41, 89, 101); 
6 (93); 28 (51); 35 (31) 

kammalalle mai shiryarwa 5 (3); 18 (1, 2) 

Kunsa dukan abubuwa masu kyau daga 
sauran littafa1 98 (3) 

maganin cututtuka 10(57); 17(82); 41 (44) 

mai bayanin abin da ya kamata 16 (89) 

mai cika abin da aka fadi dà can 17 
(105); 28 (52, 53); 46 (12) 

mai kiyaye duk wahayoyi 5 (48) 

mai shiga zukata 26 (200) 

mal tsarkakewa 29 (45) 

maye gurbin sauran littafai 16 (10) 

Musa ya gaskata shi 11 (17); 46 (10) 

Musulmi na karanta shi a salloli 73 (20) 

raba gardama 16 (64) 

rahama ce 29 (51) 

rubuta shi 98 (2) 

saukar da shi a dare mai albarka 44 (3): 
97 (1) 


Alkawari 5 (1); 16 (90); 17 (34) 
Alkalami 96 (4); 3 (44); 68 (1) 
Alkibla 2 (144, 146-150) 

an daukaka ta 2 (143) 


saukar da shi cikin watan Ramalan 2 
(185) 

saukar da shi cikin zuciyar Annabi 2 
(97); 26 (193, 194) 
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Fihirisa 


WA ED 10 a E SP RE A amani تخب‎ EE ERE EET 


saukar da shi kadan kadan 25 (32) 

saukarsa nufin Allah ne 55 (1, 2) 

saukaKa shi cikin Larabci 44 (58) 

shiriya daga gare shi 2 (231); 3 (138); 6 
(70, 90, 153, 155, 157); 7 (40); 10 (1, 
58); 12 (104, 111); 15 (1); 16 (89); 17 
(9, 88); 18 (57); 25 (30); 29 (49); 32 
(22); 36 (69, 70); 38 (29); 39 (17, 
18); 41 (41, 44); 45 (20); 54 (17); 57 
(16); 58 (5); 81 (27, 28) 

tarin koyarwa тай kyau 39 (27) 

wahayi уа ба da 15311259 25 (32) 

wasu Larabawa sun уагда da shi 72 (1- 
9) 

wulakanta ayoyinsa 4 (140) 

ya Kunshi hikima 10 (1) 

yana dauke da amsoshin gardandami 
25 (33) 

yana dauke da shiriya da bayanai 2 
(185) 

zal yi nasara 20 (2-5) 


Allah 


a ji tsoronSa 3 (175) 

a riKi tsammanin rahamarSa 12 (87) 

ba a Boye Masa 4 (108) 

ba biyu ko uku ne ba 4 (171); 16 (51) 

ba Shi da da 2 (116); 19 (35, 90-93); 
112 (3) 

ba Ya bukatar hutawa 50 (38) 

ba Ya gajiya da halittawa 46 (33) 

bauta Masa Shi Kadai 1 (4); 10 (105- 
107); 36 (60, 61); 51 (51); 72 (18, 20) 

bin Allah da Ma’aikinSa 4 (59); 8 (1, 
13) 

dogara da Shi 3 (101-103, 160) 

“Daya ne 2 (163); 3 (17); 112 (1) 

gamuwa da Shi 84 (6) 

gode Masa 2 (152) 

hada wani da Shi 4 (26); 26 (213) 

halitta sammai da Kasa a kwana shida 
50 (38) 

ikonSa ba iyaka 6 (104); 42 (11) 

ilminSa na da yawa, bin sharia пе tsira 
18 (109); 31 (27); 55 (15) 

ilminSa ya game sammai da Kasa 2 
(255) 

kome na yi Masa sujada 13 (15) 

kowa ya yi murna da rahamarSa 10 
(58) 
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Mahalicci Mai rayarwa 56 (58-74) 

Mahaliccin kome 13 (16) 

Mai falala ga kowa 27 (73) 

Mai fararwa 2 (117) 

Mai gudanar da kome 4 (85) 

Mai halittawa, ginawa, surantawa 59 
(24) 

Mai karbar tuba da roko 42 (25, 26) 

Mai nuna soyayya ne 11 (90); 85 (13, 
14) 

Mai rahama ne ga masu zunubi 39 (53) 

Mai raya kasa bayan mutuwarta 30 
(19) 

Mai rayar da kome 11 (6) 

Mai rayarwa, mai kashewa 53 (42-46) 

Makusanci ga mutum 50 (16) 

mika wuya gare Shi 3 (82); 16 (48, 49) 

Na hudu ga kowane uku 58 (7) 

natsuwar zukata da ambatonSa take 13 
(28) 

rahamarSa ta rufe kome 6 (148); 7 
(156); 40 (7) 

Shi Kadai ne 3 (18); 112 (1-4) 

Shi ne Tabbatacce 31 (30) 

tabbatar samuwarSa 2 (164) 

taimaka Masa 61 (14) 

tsayar da sammai ba ginshikai 13 (2, 3) 

wadanda ba Ya so 4 (116); 5 (64); 6 
(141); 9 (19, 27); 10 (81); 16 (23); 39 
(3); 40 (28); 61 (Š) 

wadanda Yake so 2 (195, 232); 3 (71, 
146, 148, 160); 29 (69) 

wasu daga sifofinSa 59 (23, 24) 

Ya halitta kome don rahama 11 (119) 

Ya san abin da ke zuciya 50 (16) 

Ya san asiri mafi boyuwa 2 (115); 0 
(7) 

Ya san bayyananne da boyayye 13 (8- 
10) 

Ya san faduwar kowane ganye 6 (59) 

Ya san kwatankwacin zarra 10 (61); 34 
(2, 3); 57 (3, 4) 

Ya san Sa'a da abin da ke cikin mahai- 
fa 41 (47) 

Ya san shawara a asirce 58 (7) 

Ya san tunani da furuci 6 (3) 

Yana amsa addu’a 2 (186) 

Yana halitta abin da ba ku sani ba 16 


(8) 


Fihirisa 


Yana son masu adalci 5 (42) 
Yana son masu hakuri 3 (145) 
Yana son masu komawa раге Shi 2 
(222) 
Yana son masu kyautata wa wasu 2 
(195); 3 (133, 147) 
Yana son masu taKawa 3 (76); 9 (4, 7) 
Aľummoni 
daukakarsu 13 (11) 
halakarsu 7 (34); 17 (16 
Alwalla 4 (43); 5 (6) 
Amana 
cinta 3 (161); 4 (29, 30); 8 (27) 
riKonta 4 (56) 
Anam s. 186 
Anbiya s. 484 
Anfal s. 7 
“Ankabut s. 602 
Annabawa 2 (61, 91, 136, 177, 213); 3 (21); 
6 (83-88, 113) 
alkawari da su 3 (80); 33 (7) 
ап Ба wasu littafa1 6 (90) 
ап kiyaye wahayin да suke samu 72 
(28) 
апа bata Коуагжагѕи 19 (59) 
Ба duka aka fadi а Alkurani ba 4 
(164); 40 (78) 
ba su munafunci 3 (160) 
ba su yin zunubi 21 (25-28) 
babu sauran annabci bayan Muham- 
mad 21 (30) 
babu su daga aljannu 6 (131) 
bambanci a darajarsu 2 (253) 
daga dukan aP'ummomi 10 (47); 13 (7); 
16 (36); 35 (24) 
duk sun gaskata Annabi 3 (80) 
farilla yarda da su 4 (150, 151) 
halakar makiyansu 14 (13); 77 (7) 
karbar asirai daga Ubangiji 72 (27) 
makiya na zunden su 6 (10); 15 (10, 
11); 36 (30) 
mutane ne masu cin abinci 21 (7, 8); 25 
(20) 
na Karya ba su yin nasara 69 (44-47) 
rike gaskiyarsu 23 (51-56) 
sun zo da bayanai da littafai 16 (43, 44) 
suna da mata da ”ya”ya 13 (38) 
taimako daga Allah 12 (110); 14 (13- 
20); 40 (51) 


Ubangiji ke zaben su 22 (75); 28 (68) 
Ansar 9 (100, 117) 
Arafat 2 (198) 
Arziki 13 (26); 17 (30); 53 (48) 
masu arziki 3 (180); 4 (26, 27, 38); 4 
(22) 
“Asr s. 951 
Attaura 3 (3, 48, 65, 93); 5 (43, 44, 66, 68, 
110); 7 (157); 9 (111); 48 (29); 61 (6); 
62 (5) 
Aure 4 (3, 4) 
da Ahlil Kitab 5 (5) 
da kwarkwara 4 (25) 
da mushirika ko mushiriki 2 (221) 
guje wa zina 70 (29-31) 
haninsa 4 (22-25); 5 (5); 14 (32, 33) 
matan da aka haramta 2 (221); 4 )22- 
24); 60 (10, 11) 
mayar da shi 2 (228) 
na Бау: 2 (177); 4 (25, 36, 92); 24 (32, 
33); 58 (3); 90 (3) 
na kamammu 60 (10, 11) 
na Manzon Allah 35 (50-52) 
sake aure ga mata 2 (232, 234, 235) 
saki na biyu 2 (229); 
saki na uku 2 (230, 231) 
tilas 24 (32, 33) 
yarjejeniya ce 4 (21) 
Dubi kuma Kashe aure 
Mata 
Matan aure 
Miji da mata 
Zaman gida 
Awo na gaskiya 17 (35); 26 (181-184); 55 
(9); 83 (6) 
Ayuba 4 (163); 6 (85); 21 (83, 84); 38 (41- 
44) 


Ayyuka 

bacinsu 25 (23); 47 (1, 8, 9) 
Ayyuka nagari 

awonsu 7 (8, 9) 

masu wanzuwa 18 (46) 
Azumi 

farilta shi 2 (183) 

haKKoKinsa 2 (187) 

jima’i da azumi 2 (187, 196) 

masu ciwo da matafiya 2 (184, 185) 


Badar 3 (123, 140, 165); 8 (18, 49-51); 25 


Fihirisa 


(25, 27); 33 (26); 44 (16); 54 (44-48); 64 
(9, 10); 78 (18-20) 
abokan gaba na son hukunci 8 (19) 
an Karfafa Musulmi 8 (11) 
aukuwarsa 34 (30) 
aya a kansa 3 (13) 
gudunmawar Allah 3 (122); 8 (9, 17) 
kafirai па murna 8 (47, 48) 
karya adawa 20 (129) 
mai bayyanar da gaskiya 8 (6-8, 42) 
matsayin mayakan 8 (42) 
sakin fursunoni 8 (70) 
Bakara s. 4 
Balad s. 934 
Bani Kuraizah 33 (26) 
Bani Natir 59 (2) 
Bara 
guje masa 2 (273) 
Bashi 2 (280-284) 
Bashi da ruwa 2 (275-281); 3 (129, 130, 
230); 4 (161); 30 (39) 
Bauta wa wanin Allah 4 (48, 116-121) 
Bayar da hanci 2 (188) 
Bayi 
ana son a `yanta su 47 (4); 90 (13) 
Bayi mata 
aurensu 4 (25) 
Bayyina s. 945 
Biyayya 2 (170); 4 (69); 24 (51-54) 
Bokaye 37 (7-10) 
Burüj s. 4 
Busa Kaho 6 (72, 74); 18 (100); 20 
(102); 23 (101); 27 (87); 36 (50); 9 
(68); 69 (13, 14); 74 (8); 78 (18-20); 
79 (6-9) 
“Bata mafi muni 22 (12) 


Caca 2 (219); 5 (90) 
dalilin hanawa 5 (91) 
Camfi 2 (256, 257); 4 (60) 
Ceto 2 (225); 4 (85) 
Cewa “In Allah Ya yarda” 18 (22, 23) 
Cikamakin Annabawa 33 (40) 


Daraja duniya da lahira 70 (32-35) 

Dawud 2 (251); 4 (163); 5 (78); 6 (85); 17 
(55); 21 (78-80); 27 (15, 16); 34 (10-13); 
38 (17-30) 


ап ba shi annabci da littafi 4 (163); 6 (85) 


sarrafa Karfe 34 (10, 11) 

уа kashe Jàlüta 2 (251) 

ya la’ anci Yahudawa saboda rashin yi 
wa juna wa’ azi 5 (78) 

Dhariyat s. 794 

Diyya (na jini) 4 (92) 

Duha 5. 940 

Dukhan, s. 750 

Dukiya 
a same ta ta hanyar halal 4 (29) 
don rayuwa 4 (5) 
girmama ta 2 (188) 
sarrafa ta 17 (26, 27, 29); 25 (67) 
son dukiya 3 (180, 181); 4 (37); 9 (34, 

35); 47 (38) 
ta mai rauni 4 (5) 

Duniya 
farkonta da Karshenta 46 (3) 

Dutsen Sinin 2 (63, 93); 4 (154); 7 (171); 
19 (52); 20 (80); 23 (20); 28 (44, 46); 52 
(1); 95 (2) 

Duwatsu 
amsa girman Ubangiji 34 (10) 
halitta su 16 (15) 
hanyar abinci 21 (31) 

Kusoshin Kasa 78 (7) 
wucewarsu 27 (88); 81 (3) 

“D.H. s. 466 

“DalaK s. 9 

Dan fashi 5 (33) 

‘Dan hankaka Dubi Tabanni 

Darik 5. 926 

'Darikoki 6 (159) 

'Dufanu 54 (11-15); 69 (11); 71 (25, 26); 7 
(133) 

Dubi kuma Nuhu 

Dur s. 799 


Fada 2 (190); 4 (30) 
Fadir 5. 656 
Fajr s. 932 
Falak s. 959 
Fankama 3l (18); 57 (23) 
Farauta 5 (4, 24, 95, 96) 
Fassara 
dokarta 3 (6) 
Fah s. 6 
Fatiha s. 3 
Fil s. 953 


Fihirisa 


Fir'auna 2 (49, 50); 3 (10); 7 (130-136); 8 
(52, 54); 10 (75-78, 88-92); 11 (97, 99); 
17 (101-103); 20 (71-78); 26 (29); 28 (3- 
40); 29 (39); 40 (24-46); 43 (46-56); 44 
(24-27); 50 (13); 51 (38-40); 54 (41,42); 
69 (9, 10); 73 (15, 16); 79 (17-25); 85 
(18); 89 (10-13) 
matarsa 28 (9); 66 (11) 
ruwa уа maido gangar jikinsa 10 (92) 

Furkan 5. 542 

Fussilat 5. 720 


Саао 2 (180-182, 240); 4 (13, 14); 5 (106, 
107) 
dokarsa 4 (11, 12, 177) 
ga musakai in sun zo wurin rabo 4 (8) 
ga 'ya' yan tabanni 33 (4, 5) 
na тага iyaye ko 'ya'ya 4 (179) 
rabon gado 4 (11, 12) 
wadanda za a ba 4 (7) 
Gafartawa 2 (263); 4 (17, 18, 64, 106, 110); 
5 (39); 9 (80) 
Gaisuwa 4 (86); 24 (60) 
Ganima 7 (1, 41); 8 (41); 48 (20); 59 (6-8) 
Ghafir s. 708 
Ghashiya s. 930 
Girma da daukaka 2 (269); 4 (32); 6 (83) 
12 (71); 39 (49) 
Gumaka 
саба musu ado 43 (18) 
masu bauta musu 2 (105, 135); 4 (48, 
51, 52, 76, 116); 5 (60, 82); 6 (138, 
139); 9 (1-17, 28, 36, 113); 16 (75); 
22 (17); 35 (14, 40); 48 (60) 
na duwatsu 5 (3) 
zaginsu 6 (108) 
Gwamnati 
sai masu cancanta 4 (58) 
da mijahsa 42 (38) 


Hadaya 22 (37) 

Hadid s. 827 

Hada kai da taimakon juna 3 (103); 5 (2) 

Haihuwa ga Allah 

ba abu ne karbabbe ba 2 (116); 6 (102- 

104); 10 (68); 18 (4, 5); 19 (35, 91, 
92); 23 (91); 37 (149, 159) 

Haila 2 (222) 

Hajj s. 499 


Hajji 2 (158, 189); 3 (97); 22 (28-37) 
an jaddada maganarsa 22 (27) 
halatta kamun kifi 5 (96); 9 (3) 
muhimmancinsa 2 (196-203); 5 (1, 2, 
94-96); 9 (3) 
Hakka s. 875 
Hakkin mutum 17 (15); 53 (38) 
Halaye nagari 
dagewa 11 (112); 13 (22); 30 (43); 41 (6, 
30, 31) 
gaskiya 3 (60); 4 (135); 5 (119); 9 (119); 
16 (116); 17 (81); 22 (30); 25 (72); 33 
(24, 35, 70); 39 (3, 32); 103 (23) 
роуа 2 (152, 172, 185, 243); 5 (6, 89); 
14 (7, 8); 28 (73); 39 (7, 66); 46 (15) 
guje ма лпа 17 (32); 23 (5); 24 (30, 31, 
33); 25 (68); 33 (35); 70 (29, 35) 
hakuri 2 (153-157, 177, 259); 3 (145, 
199); 11 (11); 16 (126, 127); 28 (80); 
29 (58, 59); 39 (10); 42 (43); 103 (2) 
jaruntaka 2 (38, 177); 3 (172-175); 6 
(81-83); 9 (40); 20 (46); 33 (39) 
mallakar zuciya 4 (135); 7 (201); 18 
(28); 30 (29); 38 (26); 42 (37); 79 
, 41) 
nagari па Камо сі gaba, miyagu па 
hanawa 2 (216), 6 (161); 10 (23); 11 
(114); 14 (24-26); 16 (75, 76, 97); 25 
(70); 53 (31, 39-41); 91 (9, 10); 92 (4- 
10) 


rashin munafunci 3 (166); 4 (107, 142, 
146); 39 (2, 3); 98 (5); 107 (4-6) 
rashin son kai 2 (207, 262); 3 (91); 4 
(53); 6 (163); 11 (51); 59 (9); 64 
(16); 76 (8, 9); 92 (19, 20) 

tawali'u 2 (45, 46); 6 (63); 7 (13, 55, 
146) 

tsarki 2 (222); 5 (6); 9 (103, 108); 24 
(21); 33 (33); 53 (32); 74 (4, 5); 87 
(14); 91 (9, 10) 

turakunsu 2 (207, 265); 4 (74, 114); 5 
(16); 6 (163); 60 (1); 92 (19-21) 

уаѓема 2 (109); 3 (133, 158); 4 (149); 5 
(13); 7 (199); 12 (92); 24 (22); 41 
(34, 35); 42 (37-40) 

Halayya 3 (130-136); 4 (36, 59, 86); 9 (34, 
35); 17 (26-35); 24 (27, 28, 58, 59, 61); 
25 (63-77); 31 (14-19); 33 (35, 36); 49 
(1-18); 60 (1-13) 


Fihirisa 


Halitta 
bambantarta 13 (3, 4) 
dabbobi 16 (5); 24 (45) 
kama guda 67 (3, 4) 
mutum 4 (1); 6 (2); 7 (2); 15 (26-29); 16 
(4); 22 (5); 25 (57); 32 (7, 8); 35 
(11); 40 (67); 51 (56); 86 (6) 
Haman 28 (6, 8, 38); 29 (39, 40); 40 (24, 
36) 
Hankali 
aiki da shi 2 (44, 73, 242); 5 (58); 6 
(152); 17 (26); 25 (44); 36 (62); 45 
(5); 67 (10) 
hana bi ido rufe 2 (170, 171); 5 (104); 7 
(129, 179); 43 (22, 23) 
Hanya kyakkyawa 6 (155) 
Haruna 2 (248); 4 (163); 7 (122); 20 (29- 
35); 28 (34, 35); 37 (114-122) 
bauta wa dan maraki na zinari 7 (148); 
20 (90, 95) 
bayaninsa 7 (15) 
da Musa 20 (30); 26 (12); 28 (34, 35) 
ya rika wa Musa shugabanci 7 (142) 
ya zama Annabi 4 (161); 6 (85); 10 
(75); 19 (53); 21 (48); 23 (45); 25 
(35, 36) 
Hashr s. 839 
Hijira 9 (40); 25 (54) 
Hijr 5. 381 
Hud 7 (65-72); 11 (50-60, 89); 26 (123- 
140); 46 (21-26) 
Hüd s. 319 
Hudahuda 27 (20) 
Hudaibiya 
nasara 48 (1) 
sulhu don Musulmi a Makka 48 (25) 
Hujurat s. 784 
Humaza s. 952 


Ibada 2 (43-46, 125, 149, 150, 238, 239); 4 
(43, 101-103); 5 (2, 6, 95); 11 (114); 17 
(78-80); 24 (56); 29 (45); 62 (9, 10) 

Iblis Dubi Shaidan 

Ibrahim 2 (133-140); 3 (33, 55, 68, 84, 95, 
97); 4 (54, 163); 21 (59-61, 66, 67); 22 
(43); 26 (70-81, 83-89); 29 (31); 42 (13); 
51 (26-37) 
abin misali 16 (120); 60 (40) 
abin tunawa ga al'umma 37 (108-111) 
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addininsa Musulunci 3 (66) 

addu'a don mutanen Ludu 11 (74-76) 

addu'a tare da Isma'il 2 (129) 

addu'arsa 2 (126-129); 9 (114); 11 (69); 
12 (6, 38); 14 (35-41) 

aje Isma'il kusa da Ka'aba 14 (37) 

an ba shi annabci 2 (124, 131); 3 (66); 4 
(125); 16 (119); 37 (83, 84) 

an ba zuriyarsa annabci 29 (27); 37 
(113); 58 (26) 
an masa alkawari 2 (124) 

baKinsa 15 (51-60) 

bushara da Isma'il 37 (101) 

bushara da samun da 15 (53-56); 51 
(24, 25) 

bushara da samun jika 6 (85); 11 (71); 
19 (49); 21 (72); 29 (27); 37 (112) 

da fadi-tashin a'ummomi 2 (260) 

da mai bautar rana 2 (258) 

da manzanni 11 (69, 70); 15 (51, 52); 51 
(24, 25) 

dangantaka ќа kusa da Annabi 3 (67) 

hanyar karantarwarsa 6 (75-82) 

horo da hada kai 2 (132): 43 (28) 

Isma'il ya sake gina Ka'aba 2 (127) 

Jefa shi wuta 21 (68); 29 (24); 37 (97) 

kawar da gumaka daga 'Daki Mai 
Tsarki 2 (125); 22 (26) 

littafansa 87 (19) 

mafarkin yanka dansa 37 (102) 

mahaifinsa 19 (41-48) 

MakKama Ibrahim 2 (125); 3 (96) 

neman а sami masu ibada 2 (128); 14 (40) 

uban Larabawa 90 (3) 

уа karya ритакКа 21 (57, 58); 47 (91-93) 

уа roki da nagari 37 (100) 

уа roki gafara don таћһаійпѕа 9 (114) 

уа roKi тауаг da Makka amintacciya 2 
(126) 

ya soki bautar gumaka 6 (75); 19 (42- 
48); 21 (52-56, 62-65); 26 (69, 82); 
29 (16, 17); 37 (85-96); 43 (26, 27) 

ya soki bautar taurari 6 (76-84); 38 (88) 

ya tsira daga wuta 21 (69-71); 29 (24- 
26); 37 (98, 99) 

ya yi addu'a don Makka 14 (37, 38) 

ya yi mani da Allah 2 (124, 131); 3 
(66); 4 (125); 16 (119); 37 (83, 84) 

yanke hulda da kafirai 60 (4, 5) 


Fihirisa 


Ibrahim 5. 37] 
Idanu da kunnuwa 
bayar da shaidarsu 41 (20-23) 
Idda 2 (228) 
Idda (ta rasuwar miji) 2 (234) 
auren mai idda 2 (235) 
Kare idda 65 (2, 3) 
lissafin lokacin 65 (1, 4) 
Idris 19 (56, 57); 21 (85); 29 (56) 
Vitikafi 2 (187) 
Ikhlas s. 959 
Ilmi 
an ba Adam ilmin sunayen abubuwa 2 
(31) 
an ba annabawa 21 (79) 
an umurci Annabi ya roki Karinsa 20 
(114) 
Annabi Dawud ya zama Malami 2 
(151) 
don kariya a yaki 21 (80) 
don sarrafa abubuwa 2 (30, 34); 7 
(140); 14 (32-34); 16 (12, 14); 17 
(70); 21 (79, 81, 82); 22 (3, 65); 31 
(20); 45 (12, 13) 
daukaka darajar mutum 39 (9) 
iri uku 102 (5-8) 
matakin hikima 2 (269) 
nazarin halayen Kasashe 16 (4); 17 (21); 
22 (46); 29 (20); 35 (27, 28) 
nazarin halitta 3 (189, 190); 10 (5, 6); 
13 (3, 4); 17 (12); 43 (3-5) 
nazarin tarihin Kasashe 3 (116); 12 
(111); 14 (5); 30 (9); 33 (62); 35 (43, 
44); 40 (21) 
петапѕа ta karatu da rubutu 96 (1-5) 
tafiya don nemansa 18 (65, 66) 
Imran 3 (32-35); 66 (12) 
Infidar s. 9/8 
Insan 5. 899 
Inshikak s. 922 
Isa 2 (253); 4 (172); 5 (46); 19 (16-21); 42 
(13); 57 (27) 
addu'a don saukar abinci 5 (114) 
alkawarin cetonsa 3 (55) 
ambaton zuwan Annabi 36 (14); 61 
(16) 
an aiko shi ga Yahudawa kawai 3 (49) 
an ba shi huijoji 2 (87); 5 (111) 
an halitta shi da turbaya 3 (59) 
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ba Allah ne ba 5 (72, 116); 19 (89-92) 
bai mutu a tsire ba 4 (157) 
bai wulakanta uwarsa ba 19 (32) 
gaskata Taurat 3 (50) 
girmamawar Musulmi gare shi 43 (59) 
haifuwarsa 19 (22, 23) 
halifansa 3 (51, 52); 61 (14) 
ishara ga Yahudawa 43 (61) 
kafirai sun Ki yarda da shi 43 (57, 58) 
kiyaye shi daga maKiya 5 (110) 
koya masa Taurat da Injil 3 (48); 5 
(110) 
magana a tsumma da kuma girmansa 3 
(46); 5 (110) 
manzo ne 4 (171) 
mutum ne kurum 3 (58): 19 (30-33) 
mutuwarsa 5 (117) 
nasara ga mabiyansa 3 (55) 
rayar da matattu 3 (49); 5 (110) 
shi ishara ne 23 (50) 
shirin kashe shi 3 (54) 
tsarkake shi daga zargi 3 (55) 
warkar da mara lafiya 3 (49); 5 (110) 
ya dan canja dokar Musa 3 (50) 
ya la'anci Yahudawa saboda rashin yin 
wa azi 5 (78) 
ya yi nasara 61 (14) 
yana cin abinci 5 (75) 
yin surar tsuntsaye 3 (49); 5 (110) 
zuwansa cikon wahayi ne 4 (171) 
Is’ hak 2 (133-140); 3 (84); 4 (163); 6 (85); 
11 (71); 12 (6); 14 (39); 19 (49); 21 (72); 
37 (112, 113); 38 (45-47) 
Isharori 
kafirai sun roKa 17 (90-93) 
wadanda aka hana 6 (110); 17 (59) 
Isma'il 2 (125-140); 4 (163); 6 (87); 14 
(39); 21 (85); 38 (48) 
annabci 19 (54, 55) 
sake ріпа Ka'aba da Ibrahim 2 (127) 
уа zauna а Arabiya 14 (37) 
Isra” s. 414 
Туауе 4 (2); 6 (152); 46 (13, 14) 
ba a bin su ga zunubi 6 (74); 9 (23, 24, 
113, 114); 17 )25(: 19 (41-50); 29 
(8); 31 (15) 
cudanya da su 2 (83); 17 (23-25); 31 
(15) 
kyautata musu 17 (23, 24); 29 (8); 31 


Fihirisa 


(14, 15); 46 (15) 
yaye yara 31 (14) 


Jafa’i 4 (112); 24 (4-9, 23); 33 (57, 58); 9 
(12) 

Jahannama 2 (24); 3 (12); 4 (93); 6 (129); 7 
(38); 11 (106, 107); 15 (43, 44); 17 (8); 
22 (19-22); 25 (11-14); 32 (13); 38 (57- 
64); 40 (46-50); 43 (74-78); 55 (43, 44); 
56 (41-45); 73 (26-31) 
masu tsaronta 40 (49); 67 (8); 74 (31) 

Jalüta 2 (250) 

Јапгаі 
ѕһауаг da su 2 (223); 65 (7) 

Dubi kuma 'Ya'ya 

Jassasa (Rakuma) 27 (82) 

Jathiya s. 756 

Jayayya 16 (125); 29 (46) 

Jibril 2 (87, 97, 98); 53 (5-14); 66 (4) 

Jihadi 
a Makka 29 (6) 

а yi ta уш уа muddin akwai Kuntata- 
wa 8 (39) 

azaba ga masu fitina 2 (191) 

bayar da izini 2 (90); 22 (39) 

da АНІ Kitab 9 (29) 

da masu Баша wa gumaka 9 (5) 

da mutanen Makka 100 (1-6) 

dainawa da kafuwar addini 2 (193) 

don kafa ’yancin addini 22 (40) 

don tsaron kai 3 (166); 22 (39) 

ganimar jihadi 8 (41) 

har sai an karbi Makka 2 (191) 

kafiran da za a yi da su 9 (123) 

wahayi na farko-farko 79 (1-9) 

yaKi a cikin hurumin Makka 2 (191) 

Jinginar gida 2 (283) 

Jinn s. 886 

Jumuʻa 5. 857 


Ka'aba 2 (149, 150); 9 (17, 18) 

cibiyar Musulunci 2 (144, 148) 

“Dakin Allah 2 (125) 

kada kafirai su je 9 (28) 

madogarar mutane 5 (97) 

wuri na mutane 5 (125) 

yanka dabbobi a wurin 22 (33) 
Kafirai da munafukai 2 (177); 4 (150, 151) 
Kafirun s. 956 


Kahf s. 433 
Kalmar Allah 31 (27) 
Karuwanci 24 (2-3) 
Kashe aure 2 (226, 227, 234, 235, 238-241); 
4 (25); 33 (4) 
ana iya yi sau biyu 2 (229) 
banda lokacin halla 65 (1) 
dadada wa matan da aka saki 2 (236) 
hana wa mace sake aure 2 (233) 
in an wulakanta ko an guji mata 4 (128) 
kafin tarawa da mata 2 (236, 237); 4 
(4); 33 (49) 
karbe kyauta daga mata 4 (19, 129) 
korar mace daga gidan miji 65 (1) 
kulawa da mata 65 (6) 
kyautata wa mata 65 (1, 2 6, 7) 
kyautatawa 2 (231) 
mayar da aure 2 (228) 
nada masu sulhu a tsakanin ma’ aura 4 
(35) 
sake auren miji na farko 2 (232) 
saki na uku 2 (230, 231) 
sakin mai goyo 2 (233) 
tabbatarwa 2 (230) 
tilas in mata na cutuwa 2 (231) 
tsawon idda 2 (228); 65 (4) 
Dubi kuma Aure 
Kasuwanci 2 (198, 275) 
Kauthar 108 (1) 
Kauthar s. 956 
Khaibar 48 (18) 
Kibau 
na caca 5 (3) 
na Kurta 5 (90) 
Kirista Dubi Nasara 
Kisan kai 4 (29); 5 (32); 6 (151); 17 (33) 
sakamkonsa 4 (92, 93) 
Kishi 4 (32) 
Kulle 24 (30, 31) 
Kushe 24 (4, 27); 49 (12); 104 (1) 
Kwanukan Allah 45 (14) 
Kyautatawa 2 (263); 4 (36); 16 (90); 17 
_ 03) 
K. s. 788 
Kabila da Hàbila 5 (27-31) 
K'abilu 49 (13) 
Kadr s. 944 
Kalam s. 871 
Kamar s. 809 


Кага s. 949 
Kasa 
halitta ta 41 (9, 10); 79 (30) 
K'asas s. 586 
K'asKan da kai 31 (18, 19) 
K'aura 2 (218); 4 (97, 100, 101) 
Kaurace wa iyali 58 (2-4) 
Kauyawa 9 (97, 99); 49 (14-17) 
Kawa 7 (32) 
Kazafi 24 (33); 24 (4-9) 
Kin bin umurnin Allah 
sakamakonsa 47 (38) 
Kisasi 2 (178) 
K'iyama s. 896 
Kuraish 5. 954 
Kuraishawa 106 (1) 
falalar da suka samu 106 (4) 
halakar kafiransu 53 (57) 
samun galaba a kansu 70 (40) 


Labari 2 (26) 
na banzantattun mutane 13 (17) 
па bawa da ubangijinsa 16 (75); 30 (28) 
па bawan mutane да yawa 39 (29) 
па Бебе 16 (76) 
па duhu mai ќѕапапі 24 (40) 
па рагі amintacce 16 (112) 
па ginshiKin haske 24 (35) 
па giya 16 (67) 
па 2170-9170 29 (41) 
па irin да aka shuka а kan dutse 2 (264) 
па irin da Ке 'ya' ya da yawa 2 (261) 
na itace mai kyau 14 (24, 25) 
na itace mara kyau 14 (26) 
na jaki 62 (5) 
na kare 7 (176) 
na Kawalwalniya 24 (39) 
na kuda 22 (73) 
na Kudan zuma 16 (68, 69) 
na lambu 2 (265, 266) 
na lambu mai rafukan madara 47 (15) 
na madara 16 (66) 
na mai arziki da matalauci 18 (32-44) 
na mai Kin saKonni 7 (175, 176) 
na mai warware labari 16 (92) 
na masu lambu 68 (17-33) 
na mutanen gari 36 (13) 
na ruwa da walkiya 2 (19, 20) 
na ruwan sama da tsiro 18 (45) 
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na tsuntasaya da ake kira 2 (260) 
na tururuwa 2 (26) 
na wanda darajarsa ta fadi 22 (31) 
na wanda mamaki ya rufe 6 (71) 
na wutar da aka kunna 2 (17, 18) 
Labaru 
a tabbatar da su 49 (6) 
Laifi 
aza shi ga wani 4 (112) 
horon masu laifi 83 (4-10) 
kowa ya dauki nasa 29 (12, 13); 35 (18) 
masu laifi 83 (1-3) 
Lail s. 938 
Lailatul K'adr 97 (1-5) 
Lakabobi 49 (11) 
Larabawa 
auren uwaye 4 (23) 
gadon mata 4 (19) 
hana gado ga mata da yara 89 (59) 
izgili ga Annabi 21 (36, 37) 
jinkirta haiji 9 (36) 
kafin isowar Musulunci 3 (102) 
madauka saKon Annabi 16 (89) 
masu mulkin manyan dauloli 18 (13) 
rantsuwoyi na yaudara 16 (92) 
sun dauki haihuwar diya masifa ce 16 
(58); 47 (17) 
sun fi Yahudu da Nasara bin gaskiya 6 
(157) 
turbude 'ya'ya da rai 6 (138); 16 (59) 
'yanta dabbobi don gumaka 6 (139, 
140) 
Lat 53 (19) 
Leken asiri 49 (12) 
Li'an 24 (6-10) 
Linjila 3 (3, 48, 65); 5 (66, 110); 7 (157); 48 
(29) 
alkawarin alheri 9 (111) 
gurbata ta 2 (75); 3 (76, 77); 4 (46); 5 
(13, 44-47, 68) 
saukarta 3 (3) 
Littafin Ayyuka 45 (28); 81 (10); 84 (7-15) 
Ludu 6 (86-87); 11 (89) 
ап halaka mutanensa 7 (83, 84); 11 (82) 
hana shi kare bakinsa 15 (70) 
Kin yarda da Кігапѕа 7 (80-84) 
manzanni sun zo masa 11 (77-83); 15 
(58-76) 
matarsa 66 (10) 


Fihirisa 


mutanensa 50 (13) 
mutanensa sun nemi baKinsa 15 (67-69) 
neman musanya da 'ya'yansa (watau 
matansu) 11 (78) 
ya bar alKaryar 11 (81); 15 (65, 66) 
ya gargadi mutanensa 26 (160-173); 27 
(54); 29 (28-35); 37 (133-137); 54 
(33-39) 
Lukman 31 (12) 
tarbiyarsa ga dansa 31 (13-19) 
Lukman s. 622 


Ma‘arij s. 879 
Mabaraci 2 (263); 93, (10) 
Масе da namiji 
Батбапсіпѕџо а ayyuka 3 (195); 4 (32) 
damarsu daya се 2 (228) 
fifikon namiji 2 (228) 
gadon тасе 4 (18) 
тасе mai tsaurin kai 4 (24) 
Мааіпа 9 (101, 120); 63 (8) 
sunanta cikin jahiliyya 33 (13) 
Mafarki 12 (4, 36, 43) 
Magana 31 (19) 
mummuna 4 (148) 
Mai gaskiya 9 (119) 
Maida s. 755 
Makka 2 (144, 149); 3 (96); 17 (40), 48 (24) 
abu uku game da kasancewarta 3 (96) 
addu'ar Ibrahim don kare ta 2 (126); 14 
(35) 
an tsarkake ta 27 (67, 91) 
Annabi ya yi gargadi 47 (13); 65 (8-10) 
azaba don Kin Annabi 16 (112) 
ba a yi gargadi ba da 32 (3); 36 (6) 
ba ta tabuwa 2 (191, 194) 
ba ta ’ya’yan itatuwa 14 (37) 
Jagora ga sauran Kasashe 3 (95) 
Musulmi za su kame ta 17 (76) 
za ta zama amintacciya 28 (57) 
Makiya 5 (33) 
Mala'iku 2 (30-33, 177, 210, 248, 285) 
ba su laifi 21 (27) 
ba su saba wa Allah 66 (6) 
ba su zama manzanni ga mutane 6 (8, 
9) 
daukarsu 'ya ya mata 37 (149-157); 43 
(19); 53 (27, 28) 
fikafikansu 35 (1) 


ibada dai suke yi 21 (19, 20) 
kafirai na neman saukarsu domin Kure- 
wa 7 (94, 95); 25 (21, 22) 
kawo sako 16 (2) 
kawo wa Annabi wahayi 19 (64) 
marubuta ayyukan mutum 82 (10-12) 
matsaran mutum 13 (11) 
sauka ga muminai 41 (30) 
sun yi sujuda ga Adamu 2 (34); 7 (11); 
15 (31); 17 (61); 18 (50); 20 (116) 
suna barranta daga masu bauta musu 
34 (40, 41) 
suna Karfafa wa mutane muminai zu- 
kata 8 (12) 
suna roKa wa mutane gafara 40 (7-9); 
42 (5) 
taimakawarsu 3 (122, 123); 8 (10); 33 
(9) 
zuwansu 16 (33) 
Maliki (mala ka) 43 (77) 
Manat 53 (20) 
Marafi na zinari 2 (51); 7 (148); 20 (90) 
Marayu 2 (177); 4 (3-5, 7-9); 93 (9) 
a ba su ilmi а gwada su 4 (6) 
hana cin dukiyarsu 4 (10) 
kar a barnata dukiyarsu 4 (2); 6 (153); 
17 (34) 
kulawa da su 2 (220) 
yi musu adalci 4 (127) 
Marubuta ayyuka 82 (10-12) 
Marwah 2 (158) 
Maryam 2 (87, 253); 3 (43) 
an ba ta mafaka 23 (50) 
an zabe ta 3 (41) 
bayar da renonta ga Zakariya 3 (36) 
haihuwarta 3 (35) 
Ibadarta 3 (42) 
imaninta da Allah 3 (36) 
Nasara sun dauke ta abar bautawa 5 
(116) 
labarin haihuwarta ga Isa 19 (17-21) 
labarin samun da 3 (44) 
mace mai gaskatawa 5 (75) 
misali ga muminai 66 (12) 
mutuwarta 5 (17) 
yar’ uwar Harun 19 (28) 
zarginta da zina 4 (156); 19 (27, 28) 
Maryam s. 453 
Masad s. 958 


Fihirisa 


Masar 
Annabi Yusuf ya fassara mafarki 12 
(47, 49) 
bala' ya sauka wa mutanenta 7 (133- 
135) 
rayar da ita 29 (63) 
rushe Kasashe makwabtanta 46 (27, 28) 
yadda sarki ya gan ta 12 (43) 
Masu hali nagari 41 (25) 
Masu wa’azi 3 (104) 
Mata 4 (15, 19, 34); 5 (5): 60 (10-12) 
lullubi 33 (59) 
tsofaff 24 (60) 
yin tafiya 24 (31) 
Mata 4 (18) 
bayar da shaida 2 (282) 
dauke wa tsofuwa lullubi 24 (60) 
haKKoKinta na aure 2 (228); 4 (34) 
Jin tsoron zaluncin miji 4 (128) 
mai renon 'ya ya 2 (223) 
matan da aka hana aure 4 (23) 
riKe fiye da daya 4 (3, 129) 
ta farko da ta biyu 4 (20) 
tana iya neman saki 2 (229) 
tana iya sa babbar riga 33 (59) 
tilas a ba ta sadakinta 4 (4) 
yin lullubi 24 (31) 
Dubi kuma Miji da mata 
Mata masu takaba 
an yarda su sake aure 2 (235) 
kula da su gami da ba su gado 2 (240) 
tsawon lokacin takaba 2 (234) 
Matalauta 69 (34); 90 (11-16); 107 (1-3) 
Matan aure 4 (12, 20-25), 33 (4, 37) 
adalci tsakanin matan 4 (129) 
na Manzon Allah 33 (6, 28-34, 50-55) 
Matattu 
ba su komowa wannan duniya 21 (95); 
23 (100); 39 (42) 
tayar da su 6 (36, 123); 75 (40) 
Ма“йп s. 9255 
Mawaka 26 (224-227) 
Mayar da al'amura ga Allah 4 (59) 
Mazowa kogo 15 (80); 18 (9-29) 
Miji da mata 
rantsuwar guje wa mata 2 (226, 227) 
sulhunta su 4 (35, 130) 
Miraj 17 (1) 
Mizani 7 (8, 9); 23 (102); 42 (17); 55 (7-9) 
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Mubaya'a 48 (10, 18) 
ta mata muminai 60 (12) 
ta maza muminai 9 (111, 112) 
Muddatthir s. 892 
Mudaffifin 5. 920 
Muhajirin 9 (100, 117) 
Muhammad 3 (144); 33 (40); 47 (1); 48 
(29) 
abin misali 33 (21) 
adalci tsakanin magiya 5 (42, 43) 
adalci tsakanin Musulmi da wasunsu 4 
(105) 
addu'ar Ibrahim da Isma'il 2 (129) 
al-Amin 6 (33) 
alkawari ga annabawa kan zuwansa 33 
(7) 
Allah Ya kiyaye shi 3 (144) 
amsar wai shi mahaukaci ne 68 (1-7) 
an hore shi da yin gargadi 74 (1, 2) 
an kira shi mawaki, mai sihiri da sau- 
ransu 21 (3, 5); 74 (18-25) 
ап tsarkake sahabbansa 24 (21); 98 (7, 
8) 
ап итигсе shi da уш ibada 20 (130) 
аппабажа duka sun gaskata shi 3 (80) 
Annabi Isa ya ambaci zuwansa 7 (157); 
61 (6) 
Annabi Musa ya ambaci zuwansa 7 
(157) 
annabin Karshe 33 (40) 
auratayyarsa 33 (50) 
ba shi haKuri 20 (1-8) 
ba ya kuskure 53 (2) 
ba ya mance wahayi 87 (6, 7) 
ba ya neman wata lada sai daga Allah 
42 (23) 
ba ya sha'awar dukiya 20 (131) 
ba ya shiryar da wanda ya so 28 (56) 
ba ya son Kawa ta duniya 15 (88) 
bayyanarsa daidai da sanarwa 26 (195, 
196); 28 (43-46); 37 (37) 
dagewa don tsayar da gaskiya 9 (88) 
daidaitacce 53 (6, 7) 
damuwarsa don ?уап Adam 9 (128), 18 
(6); 26 (3); 94 (3) 
darajarsa 94 (4); 96 (3) 
dawowarsa Makka bayan hijira 28 (85) 
dogara ga Allah don tsari daga zargi 7 
(200) 


Fihirisa 


duk aľummomi su bi shi 22 (67) 

daukakarsa 81 (19-21) 

fitar da mutane daga duffai zuwa һа$Ке 
65 (11) 

ПШа ga matafiya 33 (46) 

ganawa da shi 58 (12, 13) 

gaskiyarsa za ta bayyana a hankali 93 
(1-5) 

hakuri da alamura 46 (35) 

halakar makiyansa 7 (182-187); 18 
(59); 38 (67); 51 (59, 60); 69 (1-3); 
71 (12-40) 

halattaccen Makka 90 (2) 

halin sahabbansa 49 (7) 

hasara gaba da shi 18 (47); 22 (49-54); 
23 (62-67, 93-95); 52 (35-43); 68 (17- 
33); 75 (10-13); 79 (7-9); 84 (16, 17) 

haske пе ga duniya 5 (15, 16) 

Һаѕкепѕа 81 (23) 

hijira zuwa Madina 9 (40) 

himmarsa 10 (99) 

horon таќуапѕа 20 (129) 

hulda da Капғагагги 3 (158) 

Isar da saKo 5 (67) 

Isowa bayan sauran annabawa 5 (19); 
21 (30) 

Jaruntarsa 43 (88) 

jin dadi da isowar wahayi 94 (1-8) 

kada matansa su nuna adonsu 33 (33, 
34) 

kama da Musa 46 (10); 52 (1-7); 73 (15) 

kar a sake auren matansa 33 (53) 

kar ya karkata 10 (105) 

kar ya saki matansa 33 (52) 

kar ya yi da'a ga kafirai da munafukai 
33 (1) 

karbar wahayi daga Jibril 2 (97) 

kare shi daga dukan makiya 5 (67) 

kawo canji 14 (48); 25 (63-75) 

kira ga Nasara 3 (61) 

kusantarsa da Mala'ika Jibril 53 (8, 9) 

Kasaitar halayensa 43 (32) 

kaunar muminai 9 (128) 

Kiyayyarsa ga gumaka 109 (1-5) 

Kulle-kullen Kuraishawa 8 (30); 16 (26) 

ladabi da biyayya gare shi 49 (1-5); 58 
(11) 

mafarkinsa 48 (27) 


987 


mafi cancanta bisa muminai kansu 33 
(6) 

mafificin annabawa 2 (253) 

mai bin AlKur'ani tsintsa 10 (15); 11 
(12) 

mai gargadi 6 (50) 

mai Karfin hali a wa'azi 42 (15) 

mai mayar da mabiyansa malamai 62 
(1-4) 

mai rarrabewa 98 (1, 2) 

mai sasanta aP'ummomi 2 (213) 

manzo, mai tsarkakewa 2 (129, 151); 3 
(163); 62 (2, 3) 

maraya 93 (6) 

matansa su tsarkaka 33 (30-32) 

matansa su zama masu saukin kai 33 
(28, 29) 

matansa uwayen muminai ne 33 (6) 

matsalar makaho da Annabi 80 (1-10) 

miyagun ayyuka gabanin bayyanarsa 
30 (41) 

Musulmin farko 6 (164) 

nasararsa 14 (14) 

neman kashe shi 5 (11) 

neman tsari daga kurakurai 40 (55) 

neman yaudararsa 17 (73) 

rahama ga mabiyansa 7 (156) 

rahama пе ga duk duniya 21 (107) 

rantsuwar goyon bayansa 48 (10) 

rayuwarsa sassauka ce 25 (7) 

rayuwarsa ta shaidar gaskiya ce 10 (16) 

roKon gafara ga masu fitinarsa 110 (3) 

rufe zuciyarsa daga kushe-kushen mu- 
tane 42 (24) 

sabunta imani 17 (51, 52) 

sakonsa ga duk duniya пе 6 (91); 7 
(158); 25 (1, 2); 42 (7); 68 (52); 81 
(27) 

shari’a da wahayi 5 (49) 

shi Ба mawa£i ne ba 69 (38-43) 

shi fa Annabi ne 46 (9) 

shi Manzo ne 72 (21-23) 

shi mutum ne 7 (188) 

sunansa a cikin Attaura 7 (157, 158) 

sunansa a cikin Injila 61 (6) 

taimako daga Allah 22 (15) 

tauraro mai zuwa da dare 86 (1-4) 

tausaya wa mabiyansa 15 (88) 

tsarkinsa da kamalarsa 33 (45-46) 


Fihirisa 


wahalce-wahalcensa 14 (13) 
wai ya koyo Alkur'ani daga wasu 16 
(103) 
wajibi ne a yi masa biyayya 4 (64, 65); 
24 (62, 63) 
walakanta makiyansa 27 (87); 42 (45); 
73 (10-14) 
ya bi hanyar Ibrahim 16 (123) 
ya raunana yarda da gumaka 25 (42) 
yadda ake kintatar sa 52 (29-34) 
yafe wa makiya 15 (85) 
Yahudawa sun jira bayyanarsa 2 (89) 
yaki da kafirai da munafukal 66 (9) 
yi masa taron munakisha 2 (102) 
yin salla cikin dare farilla ne gare shi 
73 (1-9) 
za a daukaka mabiyansa 95 (6) 
zarginsa 33 (56, 57) 
zarginsa da Kagowa 25 (4) 
Muhammad s. 769 
Mujadala s. 834 
Mulk 5. 7 
Mulkin Kasa 
biyayya ga hukuma 4 (59) 
dangantaka da sauran Kasashe 16 (92, 
94); 60 (8) 
dangantakar jama'a 3 (185); 60 (8, 9) 
lokacin da yaki ya zama dole 2 (190- 
193, 246, 251); 4 (75); 8 (39); 9 (29); 
22 (39, 40) 
tsare gaskiya 4 (58, 105-107, 135); 5 (8); 
6 (153); 16 (90); 38 (26); 42 (15) 
wanda уа kamata уа yi mulki 2 (247); 4 
(53, 58); 10 (14); 12 (55); 22 (41); 24 
(55); 38 (17-20) 
yanayin gwamnati 3 (158); 42 (38) 
zaman salama 8 (56-58, 61, 62) 
Mu'minun s. 574 
Mumtahana 5. 844 
Munafikün 5. 854 
Munafukai 2 (17-20); 3 (168) 
abuta da makiyan Musulunci 5 (52) 
alkawarinsu 9 (75) 
an gafarta wa wasunsu 9 (66) 
an hana musu haske 57 (13-15) 
an la'ance su 9 (68) 
an la'anci aikinsu 9 (69) 
Annabi ya yl tsaye kansu 9 (73) 
ba a yafe musu zunden muminai 9 (80) 
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ba su da gaskiya 2 (8-16) 

ba su Kaunar yaki 47 (20) 

ba su yin nasara 5 (53) 

ba su zuwa Tabuka 9 (42-45, 47) 

bin maKiyan Musulunci 47 (25-28) 

dalilan Karya 9 (90, 94) 

damun Annabi 9 (61) 

dole a raba su 3 (178); 29 (11); 47 (29- 
31) 

dukiyarsu da 'ya'yansu 9 (55, 85) 

gabarsu 9 (63) 

gina masallatai don raba Musulmi 9 
(107-110) 

gudun shan wahala 9 (49) 

gwajinsu 9 (126) 

hasara gaba da Annabi 4 (115) 

horo matsananci 48 (6) 

horonsu 4 (137-139, 141, 145) 

horonsu sau biyu 9 (101) 

hulda da su 4 (88-91) 

jihadi da su 66 (9) 

Juyawar zukatansu 9 (127) 

kar a yi abuta da su 4 (144) 

kar а yi musu addv’a 9 (84) 

kar su Je yaKi da Musulmi 9 (83) 

kar su raka Kungiyoyin Musulmi 48 
(15) 

karya alkawarinsu ga Yahudawa 59 
(11-14) 

kira ga zunubi 9 (67) 

kushe-kushensu 9 (58, 59) 

Kin karbar hukuncin Annabi 4 (60-64); 
24 (47-50) 

Kulle-Kullensu 9 (48) 

makircinsu ga Musulmi 63 (3-8) 

masu amsa laifinsu 9 (102, 103) 

matsorata a yaki 33 (12-20) 

mummunan rashin kirkinsu 9 (76) 

murnar rashin zuwa yaki 9 (81, 86, 87, 
93) 

rantsuwar Karya 9 (56, 62, 74); 58 (14- 
19); 63 (1, 2) 

rashin gaskiyarsu 4 (106-112) 

rashin tsarkinsu 9 (125) 

shawara a asirce 4 (81, 82, 114) 

son gudu daga wurin alheri 9 (57) 

sun Ki Musulmi 9 (50-52) 

sun ki yaki 3 (166, 167); 4 (77-80) 

suna zamba 4 (142, 143) 


Fihirisa 


tsokalarsu 9 (65) 

tsoronsu 8 (49); 9 (64, 74) 

Ubangiji bai karbar aikinsu 9 (53-55) 

watsa labarun Karya 4 (83); 33 (60, 61) 

yafe musu in sun daina munafunci 4 
(146, 147) 

yunkurin la'antar Musulmi 4 (113) 

“yan leken asiri 5 (41) 

za a karbi tubarsu 33 (24) 

zunden muminai 9 (79) 


Mursalat s. 903 
Musa 2 (54-59, 61, 108, 136); 5 (22-29); 2 


(23) 

a Masar 7 (103-137) 

a Sinai 7 (138-157); 17 (101, 102); 27 (7, 
8); 79 (15, 16) 

alkawari ga jama'ansa 7 (129) 

an ba shi Attaura 2 (53); 6 (92, 159); 7 
(142-145) 

an fifita shi 2 (53); 21 (48) 

an kira shi 19 (52); 20 (11-14); 27 (8, 9); 
28 (30); 79 (16) 

Annabi 19 (51, 52) 

da masu sihiri 7 (113-126); 10 (80-82); 
20 (60-73)” 26 (38-51) 

da tsaurin kan Bani 1552512 2 (67-73, 
92) 

Fir'auna ya gana da mutanensa 7 (109- 
112); 10 (76-79); 20 (56-59); 26 (34- 
37) 


ganin sandarsa da hannunsa sun canja 
20 (17-23); 27 (10-12); 28 (31, 32) 

gardama da Fir'auna 20 (49-55); 26 
(18-31) 

hijira da dare 20 (77); 26 (52); 44 (23, 24) 

hushinsa da Haruna 7 (150); 20 (92-94) 

isharorinsa tara 17 (101) 

Jefa shi rafi 20 (39); 28 (7) 

kira a yi haKuri da yin addu'a 7 (128); 
10 (84, 87) 

kiran a saki Yahudawa 7 (104, 105); 20 
(46-48); 26 (15-17); 44 (18) 

Ketare doka na Yahudawa 7 (146, 147) 

Littafansa 87 (19) 

littafinsa yana shaida Alkur'ani 11 (17) 

mafarkin mahaifiyarsa 20 (38); 28 (7) 

maido shi ga mahaifiyarsa 20 (40); 28 
(12, 13) 

manzannin Yahudawa sun biyo bayan- 
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sa 2 (87) 

masu yarda da shi 10 (83); 40 (28-45) 

mutanen Fir'auna sun tsince shi 20 (39) 

mutanensa na Баша wa maraki 7 (150); 
20 (86-90) 

neman Haruna ya taimake shi 20 (25- 
35); 26 (12-14); 28 (33, 34) 

nuna wa Fir'auna alamu 7 (107, 108); 
26 (32, 33); 79 (20) 

ratsa teku 7 (138); 10 (90); 20 (78); 26 
(53-66) 

roKon ruwan sha 2 (60) 

roKon wa mutanensa gafara 7 (155, 
156) 

tafiyarsa mahadar tekuna biyu don 
neman ilmi 18 (6-82) 

tafiyarsa zuwa ga Fir'auna 7 (103), 10 
(75); 11 (96, 97); 20 (24); 23 (45, 
46); 26 (15-17); 27 (12); 40 (23, 24); 
51 (38); 79 (17) 

umurnin tafiya K'asa Mai Tsarki 5 (21) 

wa adin dare arba'in 2 (51); 7 (142) 

wahala a hannun mutanensa 61 (5) 

ya bugi dutse 2 (60, 61) 

уа fadi zuwan Annabi Muhammad 28 
(44); 36 (14) 

ya ga wuta a lokacin komowarsa daga 
Madyana 20 (10); 27 (7); 28 (29) 

ya kashe mutumin Misra, BaKibde 20 
(40); 26 (14, 19-21); 28 (15-21, 33) 

ya Kona dan maraki 20 (97) 

ya sami marmaro sha biyu 2 (60) 

ya so ganin Ubangiji 7 (143) 

ya tafi Madyana 20 (40); 28 (22-28) 

ya yi umurni a yanka sanuwa 2 (67-71) 

ya zo da doka 7 (150) 

zamansa a dutse 7 (143-145); 20 (83, 84) 

zargi na Karya 33 (69) 


Musulmi 


abuta da wadanda ba Musulmi ba 60 
(8, 9) 

abuta da Yahudu da Nasara makiya 5 
(51) 

adalci ga abokan gaba 5 (2, 8) 

adalci tsakanin juna 4 (135) 

Allah ba Ya zaluntar su 4 (40); 10 (44) 

aľumma mafi daraja 2 (143); 3 (109, 
110); 22 (65, 66) 

amsa gaisuwa irin ta Musulunci 4 (94) 


Fihirisa 


an ba su babbar daula 4 (54) 

an matsa musu 3 (194); 16 (41, 42) 

bayar da mafaka ра kafirai 9 (6) 

biyayya ga hukuma 4 (59) 

biyayya ga kafirai 33 (1) 

dangantaka da wasun da ba Musulmi 
ba 5 (5) 

dangantakarsu da makiya 48 (29) 

fada ko an nunka su goma 8 (65, 66) 

fifiko a kan kafirai 83 (34, 35) 

821511121511 ра juna 4 (86) 

hakuri da makiya 9 (28); 16 (126, 127); 
73 (10) 

hana su abuta da makiya 3 (27, 117- 
119); 60 (1-3) 

haske a gidjensu 24 (36) 

hulda da Ahlil Kitab 29 (46) 

hulda da maKiyan Musulunci 16 (126); 
17 (53) 

Jin tausayinsu 4 (36) 

kar su bi Yahudu da Nasara ga canza 
addini 3 (99, 100) 

kar su damu in an matsa musu 29 (10) 

kar su juya baya ga abokan gaba 8 (15, 
16) 

kar su kashe juna da gangan 4 (92) 

kar su rarrabu 3 (102, 104); 6 (160) 

kare kansu daga Bata 2 (288); 39 (53, 
55) 

kare masu bin gumaka har su ji AlKu- 
r'ani 9 (6) 

kashe dukiyarsu domin Allah 2 (195) 

kashi uku na Musulmi masu karatun 
Alkur'ani 35 (32) 

kyautata wa kafirai 17 (53) 

Karfafa su 9 (124) 

mala'iku na ba su bushara 41 (30, 31) 

mamallanka K'asa Mai Tsarki 21 (105) 

masu 'Dakin Allah 22 (25) 

masu mulkin duniya 24 (45); 27 (62) 

mulkin Kasashen Larabawa 70 (40-44) 

mutunta juna 49 (11, 12) 

nasara har bayan Kasashen Larabawa 
33 (27) 

nazarin fadi-tashin alummomi 3 (136, 
137) 

sadaukar da kai don gaskiya 2 (154- 
156, 177); 3 (185, 199); 9 (24, 88) 

sakamakon ayyukansu 2 (286); 10 (23); 


39 (22); 42 (30); 49 (14); 53 (29, 30); 
58 (20); 59 (19); 65 (8, 9) 

saKo gare su ta hannun Jibril 16 (102) 

samun galaba 29 (58, 59, 69) 

sasanta su 8 (46, 49); 49 (9, 10) 

sauki cikin matsuwa 29 (60) 

shugabannin jama'a 22 (78) 

su bi tsaka-tsaki a rayuwarsu 57 (27-29) 

su kafa Kungiya 3 (103) 

su rike alkawura 2 (177); 5 (1); 16 (91) 

su riki halayya nagari 16 (90) 

su yafe wa masu matsa musu 22 (60) 

su zama masu gaskiya 6 (153) 

sulhu da wadanda ba Musulmi ba 8 
(61) 

sun 11 Kaunar Allah 2 (165) 

sun yarda da duk annabawa 2 (136) 

tamakon juna a alheri 5 (2) 

taimakon juna а sha'anin addini 8 (73) 

wadansu dokokin rayuwa 3 (16); 6 
(152-154); 13 (19-22); 23 (57-61); 25 
(63-75); 51 (15-19); 61 (2, 3); 64 )11- 
18); 70 (22-35); 74 (4, 5) 

wanda уа kafirta tilas 16 (106) 

yarjejeniya da kafirai 9 (4) 

yi musu alkawarin паѕагогі 2 (115) 

уі musu bushara ta kwarai 10 (63, 64) 

za а ба su даша 3 (25, 26) 

za а daukaka su 2 (152) 


Musulunci 2 (84, 131, 132); 3 (19, 20); 4 


(125); 6 (14, 126, 164); 10 (73); 16 (81); 

22 (78); 33 (35); 39 (22, 54); 49 (17) 

addini kammalalle 5 (3) 

addinin annabawa 42 (13) 

addinin Кожа 3 (82); 30 (30) 

alamun сі gaba 7 (57, 58) 

Ба matsi а addini 2 (256) 

ba shi daraja babba 6 (163) 

babu bambance-bambance 6 (52) 

ci gabansa kome Kiyayya 41 (53) 

gaba da shi hasara 61 (8) 

haskaka 24 (35-38) 

kafuwar daular Musulunci 24 (55); 28 
(58) 

kafuwarsa 32 (5) 

kare ci gabansa 32 (5) 

kare kai 42 (41) 

kawar da camfe-camfe 6 (137-140, 144, 
145) 


Fihirisa 


kowace alumma na da doka 5 (48) 

matsanancin hakurinsa 29 (40, 67) 

muhimmancinsa 2 (112, 156) 

nasararsa 48 (28); 61 (10-13) 

sabuwar ma'anar hadaya 22 (36, 37) 

shikashikansa 2 (3, 4, 15, 16, 18, 19) 

sukar Kaurace wa aure 24 (32) 

taimaka masa 22 (40); 47 (7) 

tamkar an yi shuka 80 (24-32) 

tausayawa а sharia 5 (34) 

уа soki fasiKanci 6 (121) 

уа yarda da duk аппабажа 2 (4) 

yada shi ҒагШа пе 9 (122) 

yaduwarsa 9 (33); 48 (28); 61 (8) 

'yan'uwantaka 49 (13) 

Mutum 40 (67) 

ayyukansa uku 5 (93) 

bukatunsa па ruhi 6 (38) 

dalilin halitta shi 11 (7); 51 (56-58); 75 
(36) 

811112259 30 (54, 55) 

guje ма Allah cikin 211122 7 (189-192); 
17 (67) 

halifan Allah 2 (30) 

halitta shi daga laka 15 (26); 23 (12) 

halitta shi daga їџгбауа 3 (59); 6 (2); 7 
(11, 12); 22 (5); 32 (7); 35 (11); 55 
(14) 

һаѕагагѕа 2 (35-39); 20 (120) 

ikon Allah пе 32 (9) 

jama'a guda 2 (213); 10 (19); 21 (92, 93) 

kadaicewarsa 24 (58, 59) 

Коуа таѕа һагѕһе 55 (3, 4) 

matakan рігтапѕа 22 (5); 23 (14) 

mulkin duniya 14 (32-34); 16 (10-19); 
31 (20); 45 (12, 13) 

rashin gode wa Allah 41 (49, 51) 

rashin riKe amana 33 (72) 

rayuwa da mutuwa a duniya 7 (25) 

sakamakon aikinsa 4 (79); 53 (29) 

tsarkake kai ne tufarsa 7 (26) 

Muzzammil s. 0 


Naba” 5. 906 
Nagarta 
sakamakonta 10 (26) 
Nahl s. 397 
Najm 5. 804 
Naml 5. 572 
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Nas 5. 960 

Nasara 
hanyar samunta 3 (200) 

Nasara (Kirista) 2 (111, 113, 120, 135, 
140); 5 (18, 50, 69, 84, 85); 9 (30); 22 
(17) 
alkawari da su 5 (14) 
an kira su zuwa ga addini sahihi 3 (64) 
an Kalubalance su da addu'a 3 (61) 
imani da Musulunci 5 (83) 
kwadayin duniya 2 (96) 
makusanta addinin Musulunci 5 (82) 
mayar da mutum tamakar Allah 4 

(171); 5 (77); 18 (102) 
samun tsira 2 (262) 

Nasr 71 (23) 

Nasr s. 957 

Nazi'at s. 909 

Nisa” s. 2 

Nih 5. 883 

Nuhu 3 (32); 6 (85); 7 (59-64); 9 (163); 10 
(71-73); 14 (9): 25 (37); 51 (46); 53 
(52); 57 (26); 66 (10); 69 (11, 12) 
addu'a don dansa 11 (45-48) 
da Dufanu 54 (9-15); 71 (1-28) 
da Jirgin ruwa 11 (26-48); 17 (3); 21 (76, 

77); 22 (42); 23 (23-29); 26 (106- 
120); 29 (14, 15); 33 (7); 37 (79-82); 
42 (13) 
matarsa 66 (10) 
ruwa ya cinye dansa 11 (42, 43) 
tarihinsa gargadi ne 11 (35) 
Nur 5. 527 


Ra'ad 5. 361 
Rahman 5. 8/4 
Каі па mutum 
dogara ga Ubangiji 2 (67); 7 (200); 23 
(97, 98); 113 (1, 2); 114 (1-3) 
Ғалааг addu'a 9 (103); 10 (87); 11 (52); 
19 (4, 48); 25 (77); 29 (45); 52 (27); 
71 (10-12) 
gamuwa а Ubangiji 2 (45, 46, 223); 6 
(31); 32 (10); 53 (42); 84 (6) 
gaskata Ubangiji 9 (129); 11 (88); 12 
(67); 13 (30); 14 (12); 25 (58); 60 
(4); 65 (3) 
godiya ра Ubangiji 13 (28); 89 (27, 28) 


Fihirisa 


| 


hura masa ruhi 15 (28, 29); 17 (85); 32 
(7-9) 


karar addu’a 2 (186); 14 (39); 27 (62); 
40 (60) 
Kaunar Ubangiji 2 (165,177); 3 (30); 5 
(54); 76 (8, 9) 
tsarkinsa 7 (122); 14 (22); 15 (42); 30 
(30); 95 (4) 
Ubangiji Sahibin mutum ne 2 (257); 3 
(67); 4 (45); 6 (14); 42 (9); 45 (19) 
wanda Ubangiji ba Ya so 2 (190); 3 (56, 
139); 5 (64); 6 (142); 8 (58); 16 (22); 
28 (76); 57 (23) 
wanda Ubangiji Ке so 2 (195, 222); 3 
(75, 145, 147, 158); 5 (42); 9 (7) 
yadda аке addu’a 1 (Al-Fatiha); 2 (201, 
250, 286); 3 (7, 192, 193); 12 (101); 14 
(40, 41); 17 (80); 18 (10); 20 (25-28); 25 
(74); 40 (7-9); 46 (15); 71 (28) 
yarda da 1 Љапріјі 2 (256, 257); 10 (9); 
19 (96); 33 (47); 48 (4, 18); 49 (7); 57 
(12, 19); 58 (22) 
уш addu’a 1 (4); 10 (12, 22); 22 (12); 39 
(8, 49); 41 (51) 
Rakumar Salihu 17 (59); 26 (155-158); 54 
(27-30); 91 (13-15) 
Rakumi 7 (73); 22 (27) 
Ката cuta 2 (179, 194); 4 (149); 17 (33); 
41 (34); 42 (29, 30, 43) 
а kisan kai 2 (178) 
dokar а Attaura 5 (45) 
dokarta 2 (178) 
Ramalan 2 (186, 187) 
ҒагШа атитіпѕа gaba daya 2 (185) 
saukar da Alkur'ani cikinsa 2 (185) 
Капа 
hanyarta 36 (38) 
nade ќа 81 (1) 
{аге da wata 75 (9) 
Капаг Kiyama 
Dubi 
Tashin Kiyama 
Rantsuwa 2 (225); 9 (42); 16 (93, 95); 60 
(12); 66 (2) 
da barin yin abu nagari 2 (224) 
kaffararta 5 (89) 
kar a karya ta 16 (91) 
kar a yt ta don zamba 16 (92, 94) 
kiyaye ta 5 (89) 
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Rarrabar addini 6 (159) 
Rashin biyayya 4 (14) 
Rayuwa 


ba wasa ba ce 29 (64); 57 (20) 

fama da wahaloli 90 (4) 

halittawa bibbiyu 36 (36) 

makasudinta 23 (115-118) 

muhimmancinta 30 (7, 8) 

mutum daga Kasa 18 (37); 23 (12-14); 
40 (67); 53 (32); 71 (13-17) 


Rayuwa a duniya 3 (135); 7 (28, 29); 31 


(17) 


Rayuwar mutum 


an soki tara dukiya 9 (34) 

ba a watsi da aikinsa 3 (194) 

ba a dukiya don Allah 2 (177) 

ba da dukiya ga dangi, marayu, mata- 
lauta, da matafiya 2 (215) 

bashi, jingina, yarjejeniya 2 (280, 282, 
283) 

ciyar da dukiya na kawo Karuwa 2 
(268) 

dangantaka da mutane 5 (2, 5) 

dukiya daga duwatsu 16 (15-18) 

dukiya daga shanu 16 (5-7) 

dukiya daga teku 16 (14); 17 (66); 34 
(18) 

dukiya na rudin mutum 102 (1, 2) 

duniya cike take da dukiya 4 (100) 

kar a yi dukiya da damfara 2 (188); 4 
(100) 

kira zuwa ga muhimman mas'aloli 3 
(13); 18 (46, 105); 63 (9) 

КоКапп saduwa da Ubangiji 84 (6) 

mai пета zai samu 53 (39-41) 

maza da mata na gadon dukiya 4 (7, 
29-33) 

neman dukiya 4 (32); 67 (15); 34 (18) 

riKe gaskiya a cikin hulda 7 (85); 17 
(35); 83 (1-6) 

sakamakon masu aiki 3 (135) 

sarrafa dukiya daidai 17 (26-29); 25 
(67) 

saye da sayarwa 4 (29) 

shaida 2 (140, 282, 283); 4 (15); 5 (8, 
106, 107); 12 (26,27); 24 (4,5); 6502) 

son dukiya 89 (17-20); 100 (6-8) 

yin aiki 39 (39); 53 (39-41); 79 (34-35); 
92 (4) 


Fihirisa 


Riba Dubi Bashi da ruwa 
Ridda 2 (117); 5 (54) 
Rowa 3 (179); 4 (37) 
Rubuta ayyuka 17 (13) 
Rum 5. 6/3 
Ruwa 

tushen rayuwa 11 (7) 


S. s. 686 

Saba’ s. 647 

Sadaki 
ba a karbewa 4 (19) 
ba shi da iyaka 4 (20) 
dole a ba mata 4 (4) 
fansarsa 2 (229) 
ga wanda aka saki 2 (236) 
maido da rabi 2 (237) 

SadaKa don gina addini 2 (219, 270, 272. 
291); 3 (92, 134); 4 (114); 9 (60, 79. 
103); 24 (56); 58 (12, 13) 

a asirce da a bayyane (2, 271) 

a bayanne 2 (264); 4 (38) 

abin yinta 2 (267) 

banda gori 2 (262-264, 266) 

domin neman yardar Allah 2 (265) 

fa'idarta 8 (60); 57 (18); 64 (17) 

in ba abin yinta 17 (28) 

ladarta 2 (261) 

masu cancanta a ba su zakka 2 (273); 9 
(60) 

matakin nasara 2 (274) 

Safa 2 (158) 

Saff s. 848 

Saffat s. 673 

Sajda s. 628 

Saki Dubi Kashe aure 

Salihu da Samudawa 7 (73-79); 11 (61-68); 
14 (9); 15 (80-84); 25 (38); 26 (141- 
159); 27 (45-53); 29 (38); 41 (13, 14, 17, 
18); 51 (43-45); 53 (51); 54 (23-31); 69 
(4, 5); 85 (18); 89 (9); 91 (11-15) 
Dubi kuma Samudawa 

Salla 
a fagen yaki 4 (102) 

a kan doki 2 (239) 

a lokuta ajiyayyu 4 (103) 
ado dominta 7 (31) 

cikin tsoro ko hadari 2 (239) 
dalilan yinta 2 (45); 29 (45) 
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fa'idarta 9 (103); 10 (87); 11 (52); 19 (4, 
48); 25 (77); 29 (45); 52 (27, 28); 71 
(10-12) 

karbata 2 (186); 14 (39); 27 (62); 40 
(60) 

kariya daga zunubai 29 (45) 

mafi cancantar addu'a 1 (1-7) 

mutum ya gaje ta l (4); 10 (12, 22); 22 
(12); 39 (8, 49); 41 (51) 

rage ta cikin tafiya 4 (101) 

rashin mayar da hankali cikinta 107 (4, 
5) 

sau biyar a rana 17 (78): 30 (17, 18) 

ta tahajjud 17 (79) 

tsakatsaki 17 (110) 

Ubangiji Ya karba 40 (60) 

yadda ake yin ta Sura ta 1; 2 (201, 250, 
286); 3 (7, 192, 193); 12 (101); 14 
(40, 41); 17 (80): 18 (10); 20 (25-28); 
25 (74); 40 (7-9); 46 (15)); 71 (28) 

sallar Jumu'a 62 (11) 

ciniki а ranarta 62 (9, 10) 
Salsabil 76 (18) 
Sama 

an tsare sama 72 (8-9) 

arziki daga sama 40 (13) 

bakwai 2 (29); 17 (44); 23 (17, 86); 61 
(12); 65 (12); 67 (3, 4); 71 (15); 78 
(12) 

cike da һапуоу 51 (7) 

Чара sama ba ginshikai 13 (2); 31 (10) 

fede ta 81 (11) 

һаа ta 7 (54); 10 (3); 32 (4) 

hayaKi 41 (11) 

паде ta 21 (104) 

Sama da K'asa 37 (5) 

tsagewarta 25 (25) 

Samiri 

Musa ya hore shi 20 (97) 

ya amsa 12111 20 (96) 

ya batar da Yahudawa 20 (85) 

ya yi dan maraki 20 (87, 88) 

Samudawa 7 (73); 9 (70); 11 (61); 14 (9); 

17 (59); 22 (42); 25 38); 26 (141-158); 

27 (45, 46); 29 (38); 41 (13, 14, 17-19); 

51 (43-45); 54 (23-29); 85 (17); 89 (9); 

91 (11, 12) 

Sata 
sakamakonta 5 (38) 


Fihirisa 


yafe wa barawo 5 (39) 
Shaida 2 (41, 283); 3 (135); 4(6, 15, 41); 5 
(106); 24 (4-9); 33 (70, 71); 65 (2) 
kar shaidu su yi hasara 2 (282) 
yin rantsuwa 5 (107) 
Shaidan 2 (14); 4 (116-118); 7 (18, 19, 21- 
26); 15 (30, 38-41); 17 (63, 64); 18 (51); 
20 (117); 26 (95); 38 (75-85); 55 (14) 
a mutum 3 (174); 8 (48); 22 (3) 
an KasKanta shi 7 (13) 
ba shi da iko kan mutum 15 (42); 17 
(65) 

ba zai yi nasara ba 4 (76) 

bai sami biyan bukata ba 7 (16) 

batar da muminai 41 (36) 

gaba da annabawa 22 (52, 53) 

halitta shi daga wuta 7 (12) 

iko a kan mabiyansa 16 (99) 

kiyayewa daga shafarsa 7 (201) 

Kawata fasadi 16 (43) 

Kin sujuda ga Adam 2 (34); 7 (11, 12); 
15 (31-37); 17 (61); 18 (50); 20 (116) 

mabiyansa 58 (18-20) 

mai ishara ga miyagun al'adu 4 (119, 
120) 

mayaudari 7 (17) 

rade-radensa 114 (1-6) 

rantsuwar halaka mutane 17 (62) 

sauka ga masu zunubi 26 (221-223) 

tsira daga makircinsa 15 (36) 

wakilin mugayen shawarwari 23 (97, 
98) 

ya nemi jinkiri 7 (14, 15) 

ya rudi Adam 2 (36); 7 (20) 

yana alkawari na Karya 14 (12) 

yana cikin jinn 18 (50) 

yana ganin mutum, shi ba a ganin sa 7 
(27) 

yana satar saurare 15 (16-18) 

yana zuga kafirai 19 (83) 

Shams s. 936 

Shanu 5 (103), 6 (137); 16 (5) 
don dan Adam 6 (143-145); 39 (6) 

Sharh s. 241 

511211-21 gaskiya 
a Musulunci 6 (153) 
tsakanin Musulmi da wasunsu 4 (105) 

Shawara 3 (159); 42 (38) 

Shiga gidajen wasu 24 (27, 28, 58) 
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matasa su nemi izini 24 (59) 
Shirka 
ba ta da tushe 30 (35) 
mafi munin zunubi 4 (48, 116) 
Shiryuwa 17 (15); 29 (7) 
Shu’aibu 7 (85-93); 11 (84-95); 15 (78, 79); 
26 (176-191); 29 (36, 37) 
Әһиага’ s. 553 
Shura s. 729 
Sulaiman 
an ba shi dukiya 27 (16) 
bai yi sihiri ba 2 (102) 
da dawakansa 38 (31, 32) 
da Dawud 21 (78-80); 27 (15, 16) 
fahimtar maganar tsuntsaye 27 (16) 
fakuwarsa 34 (14); 38 (35) 
mayakansa na ruwa 34 (12) 
nazarin tsuntsaye 27 (20) 
ya roKi wata daular 38 (35) 
yi masa Kkarairayi 2 (102) 
Sulhuntawa 4 (35) 
Sunaye miyagu 49 (11) 
Surori na Alkur'ani 2 (23); 9 (64, 86, 124, 
127); 11 (13); 24 (1); 47 (20) 


Tabanni 
hana shi da aiki 33 (36-38) 
hana shi da doka 33 (4) 

Tabüka 
an umurci Musulmi su je 9 (41) 
tsawon tafiyar 9 (42) 

Tagabun s. 856 

Tahrim s. 863 

Taimama 4 (43); 5 (6) 

Takathur s. 950 

Takawa 
yadda ya kamata а уі ta 17 (37); 31 (19) 

Takwir 5. 9/6 

Тагоп asiri 58 (7-10) 

Tashin Kiyama 51 (12-14); 82 (17-19) 
tanadar ayyukan mutane 50 (4) 
tona asirai 24 (24); 50 (22); 69 (18); 86 

(9) 

Tauba s. 272 

Taurari 
Bacewarsu 77 (8) 
masu nazarinsu 67 (5) 
watsewarsu 82 (2) 
уш duhu 81 (2) 


Fihirisa 


Tin s. 942 
Toshiyar baki 2 (188) 
Tsafta 2 (222) 
Tsarki 4 (43); 5 (6); 24 (21) 
Tsegumi 
garkuwarsa 24 (58, 59) 
Tsira 91 (9) 
Tsuntsaye 
Sulaiman ya mallake su 27 (17) 
Tuba 5 (39); 16 (119) 
lokacin da Ба a Кагба 3 (89); 4 (17, 18) 


Uhudu 3 (121-125, 127-129) 
an karya таЁтуа 3 (126) 
ЧаШап hasara 3 (151, 152) 
gafarta wa masu laifi 3 (154) 
gudummawar mala'iku 3 (183) 
gunagunin munafukai 3 (153) 
mai rarrabewa 3 (139-142, 153-167) 
matsayin abokan gaba 3 (152) 
Musulmi sun zo ga Annabi 3 (153) 
samun nasara 3 (151) 
yadda Annabi ya yi 3 (158) 


Wahay! 

an amshe a duk duniya 8 (12); 16 (68, 
69); 41 (12); 99 (4, 5) 

daukaka dan Adam 2 (1-5); 10 (2); 11 
(2, 3); 14 (27); 20 (75); 23 (1-4); 4 
(55); 28 (67); 38 (2, 28, 67, 68, 87); 
58 (11); 68 (52); 92 (4-7) 

hada Кап a ummomi 2 (213); 4 (1); 10 
(19); 23 (52); 30 (22); 48 (13) 

hada kan Kasa 7 (34); 10 (49); 13 (11); 
15 (4, 5); 45 (28); 49 (13) 

hanyoyin saukarsa uku 42 (51) 

kare mutum daga тирип aiki 2 (38); 4 
(31); 5 (12, 65); 7 (35); 8 (29); 14 
(1); 17 (82); 25 (70); 29 (7); 41 (44); 
47 (2); 48 (5); 62 (2) 

Musulmi dole su yarda da duk annaba- 
wa 2 (4, 136, 285); 4 (152) 

niima ga dan Adam 4 (164); 10 (47); 
35 (24); 40 (78) 

nuni ga rayuwa mafi daukaka 2 (4); 17 
(21); 23 (15, 16, 115); 32 (10); 36 
(78, 79); 50 (3, 4); 56 (60, 61); 71 
(17, 18); 75 (36-40) 

samun annabawa a dukan al'ummomi 


4 (164); 5 (48); 10 (47); 13 (7); 16 
(36); 22 (67); 35 (24); 40 (78) 
sauka ta zuciya 2 (97); 26 (192-194); 53 
(10, 11) 
sifa ce ta Ubangiji 6 (92) 
tushen ginin halin mutum 6 (152-154); 
17 (23-39); 25 (63-75); 70 (23-35) 
yin aiki don jama'a 2 (112, 117, 195, 
261, 262, 267, 271, 272); 3 (91, 133); 
4 (36-38); 7 (55); 16 (90); 29 (69); 39 
(34); 51 (19); 76 (8, 9); 89 (17, 18) 
zuwa ga Annabawa 4 (163) 
zuwa ga mahaifiyar Annabi Musa 28 
(7) 
zuwa ga sahabban Annabi Isa 5 (111) 
Waki'a s. 821 
Waliyyai 
bauta musu 17 (57) 
Waliyyin maraya 4 (6) 
Wasan banza 25 (72) 
Wasiyya 2 (180, 182); 4 (11, 12); 5 (106) 
Wata 
tsagewarsa 54 (1) 
уш duhu 75 (8) 
Watanni masu alfarma 2 (189); 9 (36) 
jinkirta su kafirci 9 (37) 
yaki cikinsu tilas 2 (194) 
Wuta 
ba a dawwama ciki 6 (129); 11 (107) 
ba mutuwa ko rayuwa ce ba 20 (74); 87 
(12, 13) 
ci gaba da horo 4 (56) 
don fasikai ce kawai 19 (68-72) 
horo daidai da 1211178 (21-30) 
horo ga wannan rayuwar 29 (54) 
Kofofinta bakwai 15 (44) 
muminai ba su shiga 21 (101, 102) 
nadamar masu shigarta 101 (8-11) 
sakamako da Hudama 104 (4-9) 
wanke zunubi 57 (15) 
“yan wuta па kiran "yan aljanna 7 (50) 


Y.S. s. 664 

Ya'akub 2 (134-140); 3 (84, 92); 4 (163); 6 
(85); 11 (71); 12 (38, 68); 19 (49, 50); 21 
(72); 38 (45-47) 
а gadon mutuwarsa 2 (133); 12 (6) 
kiran hadin Каі ga zuriyarsa 2 (132) 
ya tafi Masar 12 (99) 


Fihirisa 


Yafewa 2 (263); 3 (134); 4 (17, 18); 24 (22); 
42 (40) 

Yahudawa 2 (143-147); 3 (193); 5 (14-19, 
21, 23, 25); 10 (91, 94); 17 (2-7, 101, 
102); 26 (10-66, 197); 32 (23, 24); 40 
(53); 44 (30-32); 45 (16, 17); 61 (5, 6) 
а alkarya 2 (58) 

а cikin daji 5 (26) 

abutar masu баша wa gumaka 5 (80, 
81) 

an ba su sarauta da annabci 5 (20) 

an ba su sarautar K'asa Mai Tsarki 7 
(137) 

an zabi manyansu saba'in 7 (155) 

ba su dama da zuwan Annabi 17 (8) 

baiwa gare su 2 (122) 

bauta wa dan maraki 2 (51, 54); 4 
(153); 7 (148, 149, 152, 153) 

bauta wa gumakan Larabawa 4 (51) 

bata littafai 2 (75) 

cikakkiyar Kiyayya ga Musulunci 5 (82) 

dole su ba wasu jama'a wuri 17 (107) 

fatansu ga annabci 2 (89) 

Firauna ya yi musu azaba 2 (49); 7 
(167); 40 (25) 

girgizar Kasa ta shafe su 4 (153); 7 (171) 

haramta musu abinci 6 (147) 

horonsu da bala’i 2 (59); 7 (161, 162) 

muwa дара girgije 2 (57); 7 (160) 

Jahilcinsu 2 (78) 

karbar riba 4 (160) 

kashe annabawa 2 (61, 91); 3 (20) 

kira su yarda da Annabi 2 (40) 

Kaunar rayuwa 2 (96) 

Ketare haddi cikin Asabar 2 (65) 

Kin Annabi don ba Bayahude ne ba 2 
(89-91) 

Kin gaskiya sau biyu 5 (71) 

Kin yarda da Annabi 2 (101) 

Kiyayya ga Annabi 2 (104) 

la'anta daga Dawud da Isa 5 (78) 

mayar da su bira! 2 (65); 5 (60); 7 (165, 
166) 

munafukai 5 (61) 

munafunci tsakaninsu 2 (76) 

mutuwar shekara dari 2 (259) 

neman panin Ubangiji 2 (55); 4 (153) 

nuna Kiyayya ga Jibril 2 (97) 

raya su daga mutuwa 2 (243) 


roKon a cece su 10 (85, 86) 

sabuwar fitina daga Fir'auna 7 (127) 

sake zaunar da su 17 (6, 104) 

Samiri ya Batar da su 20 (85) 

shugabanninsu sha biyu 5 (12) 

sun Ki shiga K'asa Mai Tsarki 5 (22, 24) 

sun rabu Kabilu sha biyu 7 (160) 

sun rarrabu gida-gida 7 (168) 

sun roki abinci 2 (61) 

sun roKi ruwa 2 (60); 7 (160) 

sun sami darba da tantabaru 2 (57) 

suna bin abubuwan bautawa na Karya 
7 (138) 

taurin zuciyarsa 2 (74) 

tsagerancinsu 2 (67-142) 

tsallake Bahar Maliya 2 (50); 10 (90); 
20 (77); 42 (24) 

wai ba a azabta su 2 (80) 

wai sun kashe Annabi Isa 4 (157) 

wulakanta su 2 (61) 

yarjejeniyarsu 2 (63, 93); 4 (154, 155) 

yi wa Annabi Isa kaidi 3 (53) 

yi wa Annabi Kulle-Kulle 2 (87); 3 (20, 
21) 

yi wa Maryam Kagen zina 4 (156) 

yi wa Musulmi dariya kan tsaron Kasa 
5 (64) 

yin cuta sau biyu 17 (4) 

уипќогоп kashe Annabi Isa 2 (7, 2) 

"уап leken asiri 5 (41) 

zalunci a dukiya 4 (161) 

zukatansu sun ЁеКа$һе 5 (13) 

Yahya 3 (38); 6 (85); 19 (7-15); 21 (90) 

Yajuju da Majuju 18 (94-99) 
mamaye duniya 21 (96) 

Yaki 2 (190-195, 216, 217, 246); 4 (74-84, 
91, 94, 104); 9 (5, 29, 36, 41-47, 122, 
123); 22 (39, 40); 47 (4) 

Yakin Ahzab (a Madina) 33 (9, 22) 
gudummawar mala'iku 3 (124) 
labarin yakin 38 (11) 

Yakin Badar Dubi Badar 

Yakin Hunain 9 (25-27) 

Yakin Uhudu Dubi Uhudu 

Yarjejeniya 
cika ta 5 (1); 16 (91, 92) 
matan Annabi 33 (27-34, 50-59) 
soke ta 8 (58) 

Yi da wani 32 (58); 49 (11, 12); 104 (1) 


Fihirisa 


Yi wa wani hanya 4 (85) 
Yin daidai 2 (177) 
Yin Kyashi 4 (32) 
Үш 
а wurin Allah daidai yake da shekara 
dubu 22 (47); 32 (5) 
na Kiyama daidai da shekara dubu 
hamsin ne 70 (40) 
Yunus s. 300 
Yunusa 4 (163); 6 (85); 10 (98); 37 (139- 
149); 68 (48-50) 
Yusha'u da Kabilu 5 (23) 
Yusuf 
addu'arsa 12 (101) 
an ba shi hikima 12 (22) 
bayyana kansa ga yayyinsa 12 (80-91) 
daukaka shi 12 (54-56) 
fitar da shi daga rami 12 (19, 20) 
jefa shi kurkuku 12 (35) 
Karamin Kaninsu 12 (63-69) 
Kulle-Kullen 'yan'uwansa 12 (7-18) 
matsalar ma'auni 12 (70-77) 
sayar da shi a Masar 12 (21) 
shi da fursunoni biyu 12 (36) 
tabbatar da rashin laifinsa 12 (26-29) 
warware shi дара zargin Karya 12 (50- 
53) 
wasu yaudare-yaudaren 12 (30-34) 
ya daure yaudarar mata 12 (23-35) 
ya fassara mafarkin fursunoni 12 (41) 
ya fassara mafarkin sarki 12 (43-49) 
ya taimaki yayyinsa 12 (58-62) 
ya yafe wa `yan'uwansa 12 (92) 
ya yl mafarki 12 (4-6) 
yi wa fursunoni biyu wa'azi 12 (37-40) 
Yusuf 5. 340 
"Yan Adam 7 (26-36, 172); 17 (70) 
"Yan'uwantaka 3 (102-105) 
"Yan'uwantakar dan Adam 49 (13) 
Ya’ ya 
hana kashe su 6 (152); 17 (31) 
mata 16 (58, 59) 
na tabanni 33 (4, 5, 37) 
renonsu 2 (233); 4 (11) 
rufe su da rai 81 (8, 9) 
Ya’ yan hankaka Dubi Tabanni 


Zaidu 
ya saki Zainab 33 (37) 


Zainab 
aurenta da Annabi 33 (36-38) 
Zakariya 3 (36); 6 (86); 19 (2-15); 21 (89, 
90) 
an ba shi ishara 3 (40) 
labarin haihuwar Yahya 3 (38) 
ya roKi a ba shi da 3 (37) 
Zakka 2 (43); 9 (60) 
Zakkum 17 (60); 37 (62); 44 (43) 
Zalzala s. 947 
Zama cikin jama'a 58 (11); 74 (4) 
Zaman gida 
asirtawa 24 (27, 28) 
cudanyar maza da mata 24 (30, 31, 60); 
33 (59) 
duk kyauta ga mata tata ce 4 (19-21, 
24) 
kyautata wa '*yan'uwa 2 (177); 4 (1, 36); 
16 (90); 17 (26); 24 (22); 25 (54) 
Kauna da girmama iyaye da 'ya ya 4 
(11); 17 (23, 24); 25 (74); 31 (14, 
15); 46 (15) 
matsayin mata 3 (41, 194); 4 (4, 7, 32, 
124); 16 (97); 28 (7); 40 (40) 
maza su ciyar da mata 4 (34) 
miji da mata: dadadawa 7 (189) 
miji da mata: karimci 2 (228, 229, 231) 
miji da mata: tufa ga juna 2 (187) 
miji da mata: yin kyauta 2 (237) 
rike mata gwargwadon iko 65 (6) 
sadaki kyauta ce 4 (4) 
Zariyat s. Dubi Dhariyat 
Zato 49 (12) 
Zihar 33 (4); 58 (1-4) 
Zina 25 (68) 
alfasha ce 17 (32) 
haninta 24 (3) 
horo dominta 24 (1, 2) 
hukuncinta 24 (1-5) 
kubutar mace daga zargin zina 24 (8- 
10) 
makaranta 24 (27, 30, 31) 
shaidar yinta 24 (4, 6, 7, 13) 
Zukhruf 5. 739 
Zül-K'arnain 18 (83, 94) 
Zumunta 4 (1) 
Zunubi 
mafi muni 4 (116) 
sakamakonsa 4 (110, 111); 6 (164) 


Sina 


Fatiha 
Bakara 
Al-“Imrana 
Nisa' 
Ma'ida 
Ап‘ат 
A'araf 
Anfal 
Tauba 
Yunus 
Hud 
Yusuf 
Ra'ad 
Ibrahim 
Hijr 
Nahl 
15га” 
Kahf 
Maryam 
D.H. 
Anbiyã’ 


Hajj 


Mu minûn 
Nür 
Furkan 
Sht'ara' 
Naml 
Kasas 
‘Ankabût 
Rum 
Lukman 
Sajda 
Ahzab 
Saba” 
Fadir 
Y.S. 
Saffat 
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